


ii

Mbia Cheẽ
New Testament in Sirionó (BL:srq:Sirionó)

copyright © 1977Wycliffe Bible Translators, Inc.
Language: Sirionó
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Sirionó [srq], Bolivia
Copyright Information

© 1977, Liga BíblicaMundial del Hogar. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the Creative Commons License:
Attribution-Noncommercial-No Derivative Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/
3.0/) In addition, you have permission to port the text to different file formats, as long as you do not
change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quotations from this work,
provided that you include the above copyright information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual words or punctuation of the

Scriptures.
Permissions beyond the scope of this license may be available if you contact us with your request.
The New Testament
in Sirionó

© 1977, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative Commons Attribution-
Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures includedwithScriptures andotherdocuments on this site are licensed just forusewith those
Scriptures and documents. For other uses, please contact the respective copyright owners.

2014-04-30
PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files dated 29 Jan 2022
eb2687f2-4654-5d43-8ec2-3ee35e8a435e

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/srq
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


Contents

SANMATEO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
SANMARCOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
SAN LUCAS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96
SAN JUAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159
HECHOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205
ROMANOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 266
1 CORINTIOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293
2 CORINTIOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 318
GÁLATAS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 334
EFESIOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 343
FILIPENSES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 352
COLOSENSES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 359
1 TESALONICENSES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 365
1 TESALONICENSES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 371
1 TIMOTEO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 374
2 TIMOTEO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 381
TITO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386
FILEMÓN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 390
HEBREOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 392
SANTIAGO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 411
1 PEDRO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 418
2 PEDRO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 426
1 JUAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 430
2 JUAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 436
3 JUAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 437
JUDAS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 438
APOCALIPSIS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 440

iii



SANMATEO 1:1 1 SANMATEO 1:21

EL SANTO EVANGELIO SEGÚN
SANMATEO

Jesucristo i ñiinda ameɨ
1Ã ndei Jesucristo i ñiinda ã. David rei ei tuchɨ. Abraham abe no.
2Abrahamndei Isaac ndu. Isaac ndei Jacob ndu no. Jacob ndei Judá ru no.

Judá nongue abe ru.
3 Judá rei Fares ndu. Zara ru abe no. (Tamar rei ũquɨs̃i.) Fares ndei Esrom

ndu. Esrom ndei Aram ndu.
4 Aram ndei Aminadab ndu. Aminadab ndei Naasón ndu. Naasón ndei

Salmón ndu.
5 Salmón ndei Booz ndu. (Rahab ndei esi.) Booz ndei Obed ndu. (Rut rei

esi.) Obed ndei Isaí ru.
6 Isaí rei David ndu. David ndei ererecua. David ndei Salomón ndu. (Urías

ninisi rei esi.)
7 Salomón ndei Roboam ndu. Roboam ndei Abías ru. Abías rei Asa ru.
8Asa rei Josafat ndu. Josafat ndei Joram ndu. Joram ndei Uzías ru.
9Uzías rei Jotam ndu. Jotam ndei Acaz ru. Acaz rei Ezequías ru.
10Ezequías rei Manasés ru. Manasés rei Amón ndu. Amón ndei Josías ru.
11 Josías rei Jeconías ru. Jeconíasnongue abe ru. Ũquɨ ̃ngue siqui abae judíos

reraomose Babilóniaa nda.
12 Jeconías rei Salatiel ndu no. Salatiel ndei Zorobabel ndu.
13 Zorobabel ndei Abiud ndu. Abiud ndei Eliaquim ndu. Eliaquim ndei

Azor ndu.
14Azor ndei Sadoc ndu. Sadoc ndei Aquim ndu. Aquim ndei Eliud ndu.
15Eliud ndei Eleazar ndu. Eleazar ndei Matán ndu. Matán ndei Jacob ndu.
16 Jacob ndei José ru. José quia María quereco nguiã. María rei Jesús si.

Cristo, ɨ equia ee.
17Nyebe cator ce generaciones jaaja. Sã Abraham nane siqui no. David

siqui mose, catorce generaciones cote. Abae judíos rerao mose Babilóniaa,
catorce que aque abe mose cote ra. Cristo nyaacuquia mose que catorce
aquemose cot e no nda.

Jesucristo nyaacuquiamose
18 Jesucristo chaacuquia tasenei na jẽje. María rei esi. María que siquichõ

ndei quia José ninisirã nda. Nyucuaaque ru eã ngue siqui rei ra. Nguiirĩ
ngue eteachõnguíe ye ra. Siquíã ndaque José rese. EspírituTurã ae que eriirĩ
mondo erie ye ra.

19 José turãte que eriqui rei ra. Eɨreɨt̃e que eriqui mae María rio rese ra. —
Seninisirã eã nda cote reae. Ahuɨ rei ra esɨmbia mbiiranua ndeae, ɨ rei que
ndua ndua uchɨ angui re ra. María siqui reɨ ̃nguia emo ndese ee reaẽ.

20 José que ndua ndua quia erese ra. Ndua ndua mose que ángel mo ndu
eque re cuu ra. Angel que ñee ee ra. —David riirĩ ño nde re. María eisi turã
ño neninisirã. ¡Ndeɨreɨ ̃ngũíã ño jẽ! Emo ngue siqui ãte quia erese ra. Espíritu
Turã ae que eriirĩ mondo erie ye ra.

21Nguiirĩ ndaetea. “Jesús” ere chõeriirĩ je. Aequia rambia sirõ tuchɨ eɨcuã
sɨ, ɨ que ángel ñee José je cuu ra.
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22Eɨ ̃ndaDios cheẽ ɨo cote. AeDios cheẽmbuchecuasambesa cosenae, ũquɨ ̃
nda ɨo cote. Ã ndei embesa ji ã:
23 ¡Sã jẽ! Nyucuaaque ruã nda nguiirĩ tea.
Emanuel, ɨ ra eriirĩ je.
Dios riqui nanderese co, ɨ ñɨ Emanuel nde, ɨ que embesa ji cose ra.

24 José que ñumumba cote ra. Angel cheẽ nduɨ sɨ que María rerequia turã
cote ra.

25 José que siqui eãmbeɨ erese ra. Nguiirĩ ndea chee. Jesús ɨ que José eriirĩ
je ra.

2
Mbia aquiatu nyoɨ Jesús ɨtãquieɨ̃ndea

1 Jesús que nyaacuquia Belén nda. Judea, ɨ que hue ibi je ra. Herodes rei
hue jendambia rerecua Jesúsnyaacuquiamose. Mbiaaquiatumonguengaẽ
huee ra. Tenda semba sɨ que ecuaẽ Jerusalén nda.

2Ũquɨ ̃ngue ñee ngaẽ judíos je ra. —¿Mangue judíos rerecua mangue re? Ae
nyaacuquia ramo nae ¿mangue mangue re? Uremae ngue nyasitata embae
rese ra. Ureɨco mose ure récuaa. Nyebe urechu nguiã erea co. Urecoi rã
urenia ndese ñee ee. ¿Ma eriqui ma nde? ɨ que mbia aquiatu ñee judíos je
ra.

3 Herodes que jirandu erese ra. “Judíos rerecua nyaacuquia” ɨ mose,
Herodes que pare pare ɨ tuchɨ quia ra. Siqui turã eã cote. Jerusalén jenda
abe que ndua ndua jate quia erese ra.

4 Herodes que “jenyu” ɨ sacerdote rerecua ja je ra. Embesasa ja je abe
que “jenyu” ɨ ra. —¿Mangue ra Cristo nyaacuquia mangue re? “Hue ra
nyaacuquia” ¿ɨ embesa ji re? ɨ que Herodes ñee ee ra.

5 Ũquɨ ̃ ngue ñee Herodes je ra. —Nyaacuquia ra Belén de Judea. Ɨ que
embesa ji ra:
6 Sucha ñetẽ tuchɨ rei Belén.
Belén de Judea.
Mbia chɨɨcua tuchɨ ra Belén cote.
Hue jendamo ndambia rerecuarã tuchɨ cote.
Ae ra serimba Israel jenda teaquiatu tuchɨ quia cote,
ɨ que Dios cheẽ embesa ji ra, ɨ que sacerdotes ñeeHerodes je ra.

7Nyebe Herodes “jenyu” ɨ nguiã ũquɨ ̃mbia aquiatu je. Ñee ngue ũquɨ ̃ ísaa
ra. —¿Manosete nyasitata embae rese jemae nde? ɨ que ñee ee ra.

8Herodes que ũquɨ ̃mbia aquiatu mondochoɨ Belén cote ra. —Jẽso Belén.
Nyaacuquia ramo je rese jẽirandu tuchɨ. Jẽ erea mose, sembiirandu se. Ɨ ̃ nda
se abe aso mae erese. Ɨ ̃ nda acoi senia ndese se abe ñee ee, ɨ rei que Herodes
ñee ee ra.

9 Mbia aquiatu que nyoɨ cote ra. Ae nyasitata rese eriqui mae nyii nae,
aque nyasitata que oso beɨ quia mbia rẽta ra. Tiba que ee Belén arõ cote ra.

10Nyebembia aquiatu ia tuchɨ nguiã maemose nyasitata tiba rese cote.
11Mbia aquiatu que ɨque tuchúaa cote ra. Huee que ãquẽ ɨtãquieɨ ̃ ndiqui

ee cote ra. Usi rese. María, ɨ equia ee. Ngoi que ngũíã ndese eɨtãquieɨ ̃ je cote
ra. Ñee turã ngue ee ra. Mbae que esirõ mondo Jesús je cote ra. Oro. Mbae
mbushɨmbusa abe no. Mirra abe no.

12 Dios que ñee mbia aquiatu je cote ra. —Jẽsochɨ ̃ nda ñee Herodes mbi-
irandu jẽ, ɨ que Dios ñee ee cuu ra. Nyebe echoɨ nguiã Herodes abi nguécuaa.

José nyoi uchã Egíptoo
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13 Aquere que Dio s ángel mo mondo ñee José je ra. Ñee ngue ee cuu ra.
—Herodes ra eɨtãquieɨ ̃ sequia sequia. Ɨquia serɨt̃e equia co. Jẽso uchã. Ãquẽ
jendao sunuña Egíptoo. Esi rese. Huee jẽɨngochõ. Acheẽ jee ra ndeje huee, ɨ
que Dios ñee José je ra.

14 José que ñumumba juã cote ra. Ãquẽ ngue ecuruchoɨ isa usi rese ra. Nyoɨ
que Egipto quiti ra.

15Chɨ arete que Egíptoo ra. Ererecua Herodes quemano cote ra. Dios cheẽ
ngue ɨque cote ra. Eɨ ̃ngue Dios cheẽ embesa ji ra:
Seriirĩ ngue aru Egipto sɨ ra,
ɨ que embesa ji ra.

Herodes ãquẽ ɨtãquieɨ̃ ɨquia ja
16 Herodes que paama ɨ tuchɨ cote ra. —Mbia aquiatu sembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ñochɨ.̃

Nyebiã ñochɨ ̃ecuaẽ ñee seje, ɨ que ra. Nyebe que soldados mondo mbia riirĩ
nacuẽ ɨquia ja cote ra. Ãquẽ ɨtãquieɨ ̃ngu e eɨquia ɨquia ja quia Belén jenda ra.
Hue rurubinda ja abe no. Ngata ramo je abe ɨquia ja. Nyasitata nyecua quia
mbia je nae, aquemosenda ãquẽ ɨtãquieɨ ̃ ɨquia ja.

17Herodes ũquɨ ̃ ɨquia mose que Dios cheẽ ɨque cote ra. Ae Jeremíasmbesa
quia:
18Mbia Ramá jenda nyeseo tuchɨ.
Eya eã tuchɨ nguiirĩ ndese.
Emo embia aroneãte.
Eriirĩ nguia mano jate nguiã ee, ɨ que embesa ji ra.

19 José chɨ mose Egipto que Herodes mano nyee ra. Nyebe Dios ángel mo
mondo nguiã ñe e José je.

20—José, echumumba rã. Jẽso Israel cote. Ãquẽ abe erao. Esi rese. Ae ãquẽ
ɨquia serɨt̃e quia nae, ũquɨ ̃nguemano cote ra, ɨ que ángel ñee José je cuu ra.

21 José que ñumumba cote ra. Nyoɨ que nyebi Israel quiti cote ra. Ãquẽ ngue
equerao esi rese ra.

22Herodes riirĩ ngue siqui Judea jenda rerecuarã cote ra. Arquelao, ɨ que
ee ra. José jirandu mose erese que esiquiche cote ra. Oso sereãte que huee
cote ra. Dios que ñee ee cuu ra. Nyebe esɨ nguiã Galilea cote.

23 Sucha tubɨrɨã mo ngue chɨ Galiléaa ra. Nazaret, ɨ que hue je ra. José que
nyoɨ beɨ hue, hue jendarã cote ra. Nyebe Dios cheẽ mbesa ji ɨque nguiã cote.
Ɨ̃ ngue Dios cheẽ nda: Nazaret jenda ra Jesús, ɨ que Dios cheẽ nda.

3
Juan el Bautista Dios chẽ senei senei

1Emomoseque JuanelBautistaDios cheẽneneineneimbia je cote ra. Dios
cheẽ ngue esenei senei nguia mbia je turúquiaa ra.

2—Jendua sɨ jẽɨcuã ndese. Jendua sɨ Dios rese. Dios ra tu mbia rerecuarã
tuchɨ cote, ɨ beɨte que Juan nguia ñee nda.

3 Sã Isaías embesa nyii no:
Emo ndiqui ñeemombomombo turúquiaa huee.
“Sã emo ndiqui ñeendambuquiche no, eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia jẽ abe ɨcoquiatu

nandererecua je”, ɨ equia turúquiaa hue,
ɨ que Isaías embesa ra. Juan nɨɨ sɨ que embesa ra.
4Quiicuã mbuaera chõ ngue Juan ɨrao ra. Mbae ɨre chõ ngue enumbicuasa
no nda. Tucumbuae chõ ngue eu quia no nda. Irao quiaa rɨɨnda abe.
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5 Jerusalén jenda que ngaẽ ngaẽ tuchɨ quia echeẽ andu ra. Judea jenda abe
no. Ama Jordán nimia nduɨnda abe no.
6Mbia huɨɨcuã nenei neneimoseDios je, ũquɨ ̃mose que Juan ndiqui bautizar
ɨ ee ra. Ama Jordán ye.

7 Fariseos tubɨrɨã abe que ngaẽ ngaẽ tuchɨ quia Juan ndea ra. Saduceos
tubɨrɨã abe no. Juan ngue ñee asite ũquɨ ̃ je ra. —Mbeɨ rã ño jẽɨngo nguiã ã.
Mbae ɨcuã nda tumbia je nae, ¿ũquɨ ̃nɨɨ ño jenyu quia uchã serea co re?

8 Jẽ mbae ɨcuã ndecha mose Dios je, mbae turã jẽsaã saã mbeɨ quiatu quia
ee cote.

9“Abrahamndiirĩnducuchachõnandere. NyeberaDiosnandemingobeɨ”
¡jenyechɨ ̃nda jẽ! Dios Abraham ndiirĩ nducucha chao arõte raque sɨta je.

10 Ira rã sɨ chõ mbia riqui nguiã ã. Sã ira mo ndiqui ɨa turã no. Sã emo
ndiqui ɨa eã no. Aque quia rambiamaña cote. Erei sacuã. Eɨ ̃serɨ ̃serɨ ̃ñoDios
nguiã mbia je co, mbia mbae turã naa eãmose.

11 I je chõ aɨco nguiã bautizar ɨmbia je co. Jẽ ndua ndua sɨmose Dios rese.
Co chɨ emo ndu quia seruɨ co. Ae quia equirãcuã tuchɨ sesɨ re. Ae quia eturã
tuchɨ sesɨ re. Ae quia ra bautizar ɨmbia je Espíritu Turã je. Mbia chɨãmbitirõ
sacuã. Sã tata riqui mbaembitirõ no.

12Ae ra mbia umbae mɨɨ ɨcúe. Eturã achõ ño embae re. Ae embae eã nae,
ũquɨ ̃nda eséi cote. Ũquɨ ̃ndeisa ra ua eã mbeɨ tata. Sã mbia quiata a chiqui
chiqui no. Sã ea mɨɨ ɨcúe no. Sã echuruique mombo tátaa no, ɨ que Juan ñee
mbia je ra.

Juan bautizar ɨ Jesús je
13 Jesús que tu Galilea sɨ cote ra. Tu que Juan ndea Ama Jordán nda. Juan

bautizar ɨ sacuã ee.
14 Juan ngue teã teã ndei ee ra. —¿Mañɨ ae ra bautizar ɨ ndeje re? Nde chõ

bautizar ere seje ae, ɨ rei que Juan ñee Jesús je ra.
15 Jesús que ñee ee ra. —Bautizar ere rei seje. Dios cheẽ nduɨ sɨ mbae

nandesaã turã ja quia, ɨ que Jesús ee ra. Juan ngue eno ɨ chee ee ra.
16 Juan ngue bautizar ɨ ee ra. Jesús que usẽ oso ama sɨ cote ra. Ibei que

nyɨequia ee cote ra. Espíritu Turã ngue nguichi nyurushɨ rã nda. Nguichi
que eu Jesús rese ra.

17 Ibei jenda que ñee nda. —Seriirĩ ño co re. Sechesecua chõ co re. Seyate
erese, ɨ que Dios ñee Jesús je ra.

4
Jesús tambɨɨcuã, ɨ raque Satanás

1Turúquiaa que Espíritu Turã Jesús rerao ra. “Tã tae Jesús je”, ɨ sacuã diablo
Jesús je.

2Huee que Jesús riqui arete ra. Cuarenta días. Mbae mo ngue eu eã mbeɨ
aquemose ra. Eriãcuãte que cote ra.

3 Aque mose tuchɨ que diablo sɨ ee ra. Embɨɨcuã sacuã. —Nde Dios riirĩ
mose, mbichae esaã ã sɨta je. Ɨ ̃ nda ereu, ɨ rei que diablo ñee ee ra.

4 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Sã embesa ji ñee no: “Mbia chɨu achõ ndambia
mingo eã. Dios cheẽ nguia ra mbia mingo nguiã”, ɨ que embesa ji ra, ɨ que
Jesús ee ra.

5Aquere que diablo ererao Jerusalénnda. Querao que suruchuɨ ibate Dios
chuchua arõ nda.
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6Ñeengue Jesús je ibate erecomose ra. —NdeDios riirĩmose, eo oso íbiino.
Dios ra ndereaquiatu. Sã embesa ji riqu i ñee no:
Dios ra ángelesmondo ndereaquiatu sacuã.
Oje ra ndeisi. Nembuquichi mingue rae.
Sɨta ra cua ɨã ndei je,
ɨ que embesa ji ra, ɨ rei que diablo ñee Jesús je ra.
7 Jesús que ñee diablo je ra. —Sã embesa ji ñee no: “ ‘MaDios sereaquiatu. Tã
tae ee no’, jenyechɨ ̃nda Dios je”, ɨ ñɨ Dios cheẽ nde, ɨ que Jesús ñee diablo je
ra.
8Aquere que diablo ererao ibi ibate mo nda. Ibate tuchɨ ererao cote. Diablo
que ibi teacuquia ja ee ra. Ɨshonda abe reacuquia ja ee.
9Diablo que ñee ee ra. —Sembae ja chõ ibi re. Ibi turã ja. Ndeɨcomose serese,
tamondo ja ndeje. Serimbarã mose nde, tamondo ja ndeje, ɨ rei que diablo
ñee Jesús je ra.
10 Jesús que ñee ee ra. —Quiatúae sesɨ ae, Satanás. ¿Mañɨ nda se nderimbarã
nde? “Dios ae rese chõ jeɨngo”, ɨ que embesa ji ñee ndesẽ, ɨ que Jesús ee ra.
11Diablo que oso erecha cote ra. Angeles que ngaẽ Jesús reaquiatu cote ra.

Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ramo
12-13Aquemose quembia rerecua Juan tarõ cárcelnda. Jesús jirandumose

etarõ ndese que esɨGalilea cote ra. Nazaret, ɨ que sucha tubɨrɨã je ra. Aquere
que esɨ siri Capernaum cote ra. Ama ndɨsha ji. Zabulón abe ji. Neftalí abe ji.
Huee que Jesús sɨ siri ra.

14 Isaías chɨmbesa Dios cheẽ ngue ɨque cote ra. Jesús siqui mose huee. Eɨ ̃
ngue Isaías embesa cose ra:
15-16Mbia hue jenda ja que siqui itondáruu nyii ra.
Zabulón jenda. Neftalí jenda.
Ama ndɨsha ji jenda.
Ama Jordán ndobeɨnda.
Ae judíos eã Galilea jenda nae, ũquɨ ̃abe no.
Ũquɨ ̃mbia que siqui ja rei itondáruu nyii ra.
Nyaashɨ ̃ngue tu ee cote ra,
ɨ que Isaías embesa ra.
17 Aque mose beɨ chõ ngue Jesús riqui ñee mbia je cote ra. —Jendua sɨ Dios
rese. Mbia rerecuarã tuchɨ ra Dios namo jiri, ɨ que Jesús quia ñeembeɨmbia
je cote ra.

Jẽɨngo seruɨ, ɨ Jesús uchɨmbaaquiaturã je
18 Emo mose que Jesús sɨ quia ama nimia nduɨ ra. Ama Ndɨsha Galilea.

Huee quemae Simón Pedro rese ra. Enongue rese abe quemae nda. Andrés,
ɨ equia ee. Ɨ que eu sɨrambuasamondomondo ii ra. Sɨra resenda beɨ rei ũquɨ.̃

19 Jesús que ñee ee ra. —¡Seruɨ beɨ chõ jẽɨngo jẽ! Taembaaquiatu quiatu.
Mbia teendu endu beɨ quia seje cote, ɨ que Jesús ee ra.

20Nyoɨ ja que eruɨ ra. Sɨra mbuasa sɨ que echoɨ huɨ ra.
21 Pe jiri que mae Jacobo rese ra. Enongue rese abe. Juan, ɨ equia ee. Eru

abe que siqui erese ra. Zebedeo, ɨ equia ee. Huee que echɨ ja canoa ye sɨra
mbuasambitirõ tirõ nda. —Jẽɨngo seruɨ, ɨ que Jesús Jacobo je ra. Juan je abe.

22 Jesús cheẽ nduɨbe tuchɨ que echoɨ eruɨ ra. Canoa ndecha. Ngu abe recha.

Jesúsmbia tubɨrɨãmbaaquiatu
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23 Jesús que ngata tuchɨ quia Galilea rɨ ̃nda. Mbia que embaaquiatu quiatu
quia mbia chumunua nuásaa ra. Dios cheẽ turã ngue esenei senei nguia ee
ra. Mbia rasi chumumbara que embucherõ cherõ nguia ra.

24Mbia Siri a jenda que jirandu tuchɨte chee erese ra. Nyebe eriqui nguiã
erasi rurucuaẽ cuaẽ jate ee. Erasi chumumbara. Mbia aba checuayã nyɨreco
abe no. Mbia quiachã quiachã je abe no. Mbia umɨ sayã je abe no. Jesús que
embucherõ cherõ ja quia ra.

25Mbia tubɨrɨã tuchɨ que siqui Jesús ruɨ cote ra. Galilea jenda. Decápolis
jenda abe no. Jerusalén jenda abe no. Judea jenda abe no. Ama Jordán
ndobeɨnda abe no. Uquɨ ̃ jenda siqui ja Jesús ruɨ.

5
Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ibi ibate

1Mbia tubɨrɨã ngu e chɨ Jesús rese ra. Nyebe Jesús nyuɨ nguiã ibi ibate mo
ndese ra. Ngoi que huee ra. Echɨmbaaquiatu que esɨɨchã ngaẽ nda.

2 Jesús que embaaquiatu quiatu ra.
Ae eyate riqui

3Eɨ ̃ngue ñee ee ra:
—Ae siqui mingue quia nae, eya chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃nda siqui Dios rese.
4Ae nyeseo quia nae, eya chõ ũquɨ ̃nde. Dios ra embia tuchɨ.
5Ae eseteãte riqui nae, eya chõ ũquɨ ̃nde. Ibi ja ra embae cote.
6 Ae siqui turã sete quia nae, eya chõ ũquɨ ̃ nde. Dios ra embucuata turã

nguia.
7 Ae eya eãte riqui mbia rese nae, eya chõ ũquɨ ̃ nde. Dios ia eãte ra ũquɨ ̃

ndese.
8Ae echɨã turãte riqui nae, eya chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃ndamae Dios rese.
9Aembiamingo turã nguia nyɨese nae, eya chõ ũquɨ ̃nde. “Seriirĩ” ɨ ra Dios

ũquɨ ̃ je.
10Mbia ɨcuã ɨcuã mose jẽturã je, jẽya tuchɨ rae. Jenderecua tuchɨ chõ Dios

riqui nguiã co.
11Mbiañee ɨcuãmose jẽje serɨɨ,̃ jẽya tuchɨ rae. Mbia ɨcuã ɨcuãmose jẽje serɨɨ.̃

Mbia ñee ñooñomose jenɨɨ, jẽya tuchɨ rae.
12 Jeñɨmbia chõ nguia ũquɨ ̃mose. Dios quia ra mbae turã tuchɨmondo jẽje

ibate. Mbia ɨcuã ɨcuande jẽje nyii. Eɨ ̃ngue mbia ɨcuã ɨcuã nguia Dios rimba
je nyii no nda.

Tata rendi rã ndei Dios quiato
13 Embiquesa rã ño jẽɨngo nguiã mbia je ã. Sã embiquesa turãte no. Eɨse

quiachamba mose, eɨcuã tuchɨ ra cote. Mbia ra emombo chõ cote. Mbia ra
irõ ño erese.

14 Tata rã ño jẽɨngo nguiã mbia Dios quiatoã je ã. Mbia sucha cuasu raã
mose ibi ibátee,mbia ramae ja erese.

15Sã nandeɨco lámparamendi no. Sã nandeɨco eati eã no. Sã nandeɨco emɨɨ
eã mbaequi re no. Erendi checua chõ nda nandemɨɨ nguiã. Mbia resae ja
sacuã.

16Eɨ ̃jenye sɨ chõnguia tata turã na. Mbae resae turãmbia je. Eɨ ̃jenyemose
rambiamae jẽturã ndese. Ñee turã nda jendu ibatenda je cote.

Jesúsmbiambaaquiatu quiatuMoisés chɨmbesa rɨɨ̃
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17Dios cheẽ ɨque ja sacuã ño achu nguiã co. Moisés cheẽ mbutiã sacuã eã
ño ngue achu nguiã. Dios cheẽ mbuchecuasa cheẽ mbutiã sacuã eã ño ngue
achu nguiã.

18Tacheẽ nyecua jẽje. Moisés cheẽ nda ɨque ja. Ibei ra ua. Ibi abe ra ua no.
Moisés cheẽ nguia ra ua eãmbeɨ. Ique ja chee rae.

19 Dios cheẽ tubɨrɨãte raque mbia je, mbia echeẽ mumbayã sacuã. Emo
echeẽ mɨɨ mumba mose, Dios biãte ra ũquɨ,̃ Dios siqui mose ererecuarã
tuchɨ cote. “Dios cheẽ mɨɨ emumba”, ɨ mose emo, Dios biãte ũquɨ.̃ Ae echeẽ
mumbayãte quia nae, Diosbi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ae ñee nguia mbia je nae,
“Dios cheẽ jemumbayã ja” ɨ quia mbia je nae, Diosbi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

20 Tacheẽ nyecua jẽje. Fariseos uturã saã saã tuchɨ raque. Embesasa abe
uturã saã saã tuchɨ raque. ¡Jẽ nguia jẽɨngo turã tuchɨ ũquɨ ̃sɨ jẽ! Jẽ jẽɨngo turã
eãmose ũquɨ ̃sɨ, jẽɨngo eã nda Dios rese, Dios siqui mosembia rerecuarã.

Paama jenyechɨ̃nda emo je, ɨ Jesús
21Ameɨ ñee ngue jeñandu rei ra. “Mbia mo nda ereɨquiachɨ.̃ Nde mbia mo

ɨquia mose, nde abe rambia ndeɨquia arõte”, ɨ rei que ameɨ nda.
22 Se quia tacheẽ nyecua jẽje. Jẽ paama ɨ chooño mose jenongue je, mbia

ra jeɨquia arõte. “Ndeaquiatuã nde” jenyemose jenongue je, mbia ra jẽɨquia
arõte. “Ndearacuayã nde” jenyemose jenongue je, jẽso arõte ra tata cuasu.

23-24Nembae ofrenda reraomoseDios je, endua rã nyii, emondononde ee.
Ndenongue mo paama ɨ mose ndeje, ofrenda esecha rã oso ñee ndenongue
je. Jeñɨmbuturã na nguia nyii. Aquere quiatu eso nyebi ofrendamee Dios je
cote.

25 Emo mbia rerecua mbuqueta queta mose nderɨɨ,̃ ndeturã ño ee. Echeẽ
turã ño ee. Jẽ ae chõ jeñɨmbuturã jenyue. Ɨ ̃ nda ndererao ɨcuã eã. Ndererao
mose ra ndetarõmbeɨ cárcel.

26Huee ra ereɨco beɨ. Nembaemondo ja tuchɨ chee ee.
Emomaemose cuñamo oseɨ oseɨ, adulterio ɨ ũquɨ̃ je

27Ameɨ ñee ngue jeñandu rei ra. “Emo ninisi rese ra jẽɨngochɨ”̃, ɨ rei que ra.
28 Se quia tacheẽ nyecua jẽje. Emo mae ɨcuã mose cuña mo ndese, “aque

rese nda aɨco raã ña” ɨmose, ũquɨ ̃abe eɨcuãte. Siqui raanguia erese chõ ũquɨ ̃
nde.

29Nderesa mae mose mbae ɨcuã ndese, echoo mombo. Nderesa nemingo
serɨ ̃mose mbae ɨcuã nde se, echoo mombo. Coche nderesa mɨɨ eremombo
nguiã. Ɨ ̃ nda nderete osoã tata cuásuu.

30 Ndeo nemingo mose mbae ɨcuã ndese, echisia mombo. Coche ndeo
mombo nguiã. Ndequiato cutinda raque. Ɨ̃ nda nderete osoã tata cuásuu.

Jeninisi ra jemombochɨ̃ jẽ, ɨ Jesús
31Ameɨñeengue jeñandu rei ra. “Emongũinisimombosemose, sã emombo

chõ. Papel mbesa ji emondo ee”, ɨ rei que ameɨ nda.
32 Se quia tacheẽ nyecua jẽje. ¡Jeninisi ra jemombochɨ ̃ jẽ! Jeninisi siqui

mose emondese, ũquɨ ̃mosemɨɨño jeninisi jemomboarõte raque. Jẽ emombo
chooño mose, jẽɨngo jeninisi mingo adulterio rese ũquɨ.̃ Ae emombo ji
quereco cote nae, ũquɨ ̃abe eɨcuãte no. Adulterio, ɨ chõ ũquɨ ̃ je re.

Jurar jenye jirichɨ̃nda jẽ
33 Ameɨ ñee ngue jeñandu rei ra. “Jurar jenye mose Dios je, jeñee nda

jembuchebichɨ ̃ee”, ɨ rei que ameɨ nda.
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34Se quia tacheẽ nyecua jẽje. ¡Jurar jenye eãmbeɨ tuchɨ jẽ! Ibei rɨɨ ̃abe jurar
jenye eã jẽ. Dios recua chõ ibei re.

35 Ibi rɨɨ ̃ abe jurar jenye eã jẽ. Dios ironguia chõ ibi re. Jerusalén nɨɨ abe
jurar jenye eã jẽ. Dios mbae tuchɨ chõ Jerusalén nde.

36 Jeãquĩ nɨɨ abe jurar jenye eã jẽ. Jẽa mɨɨ mo jembushĩ aroneate. Co mɨɨ
jemondei aroneate no.

37 ¡Jurar jenye eã jẽ! “Ae” jenye chõ. “Tei” jenye chõ. Ũquɨ ̃mɨɨ ño jeñee. Jurar
jenyemose, eɨcuãte ũquɨ.̃

Emo ɨcuãmose jẽje, jẽturã ño ee
38Ameɨñeengue jeñandu rei ra. “Emonderesamunguemose, ndeabeaque

resa emungue. Emondereɨ ̃siquiomose, nde abe ereɨ ̃esiquio”, ɨ rei que ameɨ
nda.

39 Se quia tacheẽ nyecua jẽje. Mbae ɨcuã nda jẽsaãchɨ ̃mbia ɨcuã je. Emo
ucuamose nderitii rese, nderitii rɨbɨsho abe eteacuquia ee.

40 Emo demandar ɨ mose ndeje, “nembae camisa emondo seje” ɨ mose,
emondo chõ ee. Ndeɨrao nongue abe emondo ee.

41 “Sembaembae usi erao jiri seje”, ɨmose emo ndeje, peebe jiri erao ee.
42 Emo ache ache ɨ mose ndeje, emondo ee. “Mbae mo prestar ere seje” ɨ

mose emo, emondo ee.
43 Ameɨ ñee ngue jeñandu rei ra. “Ae eturãte riqui ndeje nae, echesecua

erese. Ae ndeucuãyã nguia nae, nde abe eucuãyã” ɨ rei que ameɨ nda.
44Se quia tacheẽ nyecua jẽje. Echesecua chõ ndeucuãyãsa rese. Mbae turã

esaã ño nguia ee. Ae ñee ɨcuã nguia nderɨɨ ̃nae, echeẽ turã ño nguia nde ee.
Ae eɨcuãte riqui ndeje nae, ũquɨ ̃nɨɨ eɨco ñee turã Dios je.

45 Eɨ ̃ jenye mose ra Ibatenda riirĩ turã tuchɨ jẽ. Dios quiarei eturã mbia ja
je. Mbia turã je. Mbia ɨcuã je abe no. Dios quiarei tenda mbusẽ turã mbeɨ
mbia turã je. Eɨcuã je abe no. Dios quiarei amambuchaaqui turãmbeɨmbia
turã je. Eɨcuã je abe.

46Aeeturãte riquimbia jẽjenae, ũquɨ ̃achõ je jẽturãmose, eɨcuãteũquɨ.̃ Mbia
ɨcuã abembae turã saãte uquiato achõ je. Eɨ ̃ jenyechɨ ̃nda jẽ.

47 Jẽquiato achõ je jeñee turã mose, aba biãte ũquɨ.̃ Eɨ ̃ño Dios quiatoã abe
nguiã ñee turã uquiato je.

48 Jẽ nguia jẽɨngo turã mbeɨmbia ja je. Sã jendu Ibatenda turã mbeɨ riqui
no.

6
Mbae turã jẽsaã nyecuayã ño nguia

1 “Sã mbia mae ja sechɨao turã ndese”, jenyechɨ ̃nda mbae turã naa mose.
Mbia résaa achõ nda mbae turã jẽsaã saãchɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ jẽsaã saã mose ra jendu
Ibatendambae turãmee eã jẽje.

2 Jẽɨngomosembaemeemeembaecha reã je, jemondo checuayã ño nguia
ee. Mbia mbiirandu randu eã. Ae uturã saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ na nda
jẽɨngochɨ.̃ Dios ra mbae turã mee eã ũquɨ ̃ je. “Sã mbia mae ja sechɨao turã
ndese”, jenyechɨ ̃nda jẽ.

3Mbae turã jẽsaãmose, jẽsaãmingue chõ.
4Mbae turã jẽsaã nyecuayã ño. Jẽɨngo mose mbae turã naa naa nyecuayã,

Dios ae ramae jẽturã ndese. Ae quia rambae turãmee nyecua jẽje cote.
Eɨ̃ jenye chõ ñeeDios je, ɨ Jesús
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5 Jeñee mose Dios je, jeñee mingue chõ nguia ee. Uturã naa naasa rã nda
jẽɨngochɨ.̃ Ũquɨ ̃ndiqui nyoɨ choɨmbiásaañee sacuãDios je ũquɨ.̃ “Sãmbiamae
ja serese secheẽmose Dios je”, ɨ equia ũquɨ.̃ Mbia riquimae jate raque erese.
Dios quia rambae turãmee eã ee.

6NdeñeesemoseDios je, nde ae chõ echeẽnguia eendechuchúaa. “Sambia
mae ja serese”, erechɨ ̃nda jẽ. Nde a e chõ echeẽ nguia ee. Dios ae ra siqui
nderese. Dios aembae ɨcua ja nguiã. Ae quia rambae turãmee ndeje cote.

7NdeñeemoseDios je, hue rɨ ̃beɨte ra ereɨcochɨ ̃ñee ee. Eɨ ̃ñoDios ɨcuasa reã
nguiã ñee ndaque Dios je. “Hue rɨ ̃urecheẽmbeɨmose ra Dios ureandu”, ɨ rei
nguiã.

8Ũquɨ ̃na nda jẽɨngochɨ.̃ Aembae ãte riqui jẽjenae, ũquɨ ̃Dios ɨcuate quia co.
Jeñee nonde ee. “Mbae embu ure je”, jẽ ɨ nonde ee.

9Eɨ ̃ jenye chõ nguia ñee Dios je:
Paba Ibatenda, sã mbia ñee turã mbeɨ quia nderɨɨ.̃
10Mbia rere cuarã ja sacuã echu jeɨ íbii.
Sãmbia ibatenda riqui siqui beɨte ndebi rese no.
Sã mbia ibi jenda abe riqui ndebi rese.
11Ae ra ureu namo, ũquɨ ̃embu rã urechɨurã.
12 Ae uresaã ɨcuã ɨcuã ndeje nae, ũquɨ ̃ embutiã ná uresɨ. Sã ureɨco tesareɨ

mbia ɨcuã ɨcuãmose ure je no.
13 “Mbae ɨcuã jẽsaã” ¡ɨchɨ ̃nda emo ure je jẽ!
Urereaquiatu beɨ quia mbae ɨcuã sɨ.
Ndemɨɨ ñombia rerecuarã nde.
Ndemɨɨ ño ndequirãcuã nde.
Ndemɨɨ je mbia ñee turã sacuãmbeɨ. Amén.
Eɨ ̃ jenye chõ ñee Dios je.
14Mbia ɨcuã ɨcuã mose jẽje, jẽtesareɨ chõ esɨ. Eɨ ̃ jenye mose ra Dios Ibatenda
abe jeɨcuãmbutiã jẽsɨ.
15 Jẽtesareɨ eãmosembia ɨcuã sɨ, Dios abe ra jẽɨcuãmbutiã eã jẽsɨ.

“Sãmbiamae ja serese” jenyechɨ̃nda huɨmose jenyɨu sɨ
16 Jenyɨu sɨ jẽhuɨ mose Dios je, “sã mbia mae jate seyayã ndese”, jenyechɨ ̃

nda ñee. Jendesa ia eã techɨ ̃nda aque mose jẽ. Eɨ ̃ño uturã naa naasa nguiã.
Mbia ndamae ja rei nguiã erese. Dios quia rambae turãmee eã ee.

17Ndehuɨmose ndechɨu sɨ Dios je, ndeya chõ eɨco.
18 Sã mbia jiranuã nderiãcuã ndese. Sã Dios ae jirandu nderiãcuã ndese.

Dios quia mbae ɨcua jate nguiã. Ae quia rambaemee ndeje cote.
Jembaerã ibatenda rese quia jẽɨngo ndua ndua

19 “Mbae turã tamunua nu a sembaerã aa íbii”, jenyechɨ ̃ nda jẽ.
Chicuaquiareɨ ̃nda eu arõte. Emo embuquiachã arõte jẽsɨ. Eichoi arõ ndete
no.

20 Ibate quiambae jemunua nua jembaerã. Ibate quia ra chicuaquiareɨ ̃eu
eã. Ibate quia ra jembaerã ichoi eãmbeɨ. Ibate quia ra emo embuquiachã eã
jẽsɨ.

21 Jembaerã chɨ mose ibate, Dios rese ra jẽɨngo ndua turã. Jembaerã chɨ
mose íbii, ibi jendamɨɨ ndese ra jẽɨngo ndua.

Nanderesambae resae nanderete je
22 Nanderesa quiarei mbae resae nanderete je. Nanderesa turã mose,

nanderete abe ra oso turã.
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23Nanderesa ɨcuã mose, nanderete abe ra oso ɨcuã ɨcuã no. Tat a rendi rã
jẽɨngo beɨ. Ũquɨ ̃mose ra jẽɨngo jiri jiriã itondáruu.

Mbae isiquia Dios quiato eã
24 Erimba mɨɨ mo siqui aronea ererecua nyeremo ndese. Ererecua nyer-

emo mose, huee ra erimba ererecua nongue ucuayã. Ererecua nongue ra
ebite. Eɨ ̃sɨ chõmbia re. Ae ndua beɨte quia mbae isiquia rese nae, ũquɨ ̃siqui
aroneate Dios ruɨ. Ae siqui beɨte quia Dios rese nae, ũquɨ ̃nguiarei ndua eã
jiri mbae isiquia rese.

Dios uquiato teaquiatu beɨ
25 “¿Mbae ra nandeu re?” jenyechɨ ̃ nda quɨcoɨ coɨ jẽ. “¿Ma tiru ra nan-

demingue re?” jenyechɨ ̃nda quɨcoɨ coɨ no jẽ. Mbia chɨu ae ra mbia mingo
eã. Mbia ɨrao abe rambiamingo eã no.

26 Sã nguireɨ ̃no. Mbae tiquiayã ndaque. Mbae ɨshao eã ndaque no. Mbae
ruacuã eãte raque embae no. Dios ae quiarei embuquiaru quiaru beɨ. Jẽ
nguiarei Dios queteamba tuchɨ nguireɨ ̃sɨ. Dios ae jembuquiaru nguiã jẽ no.

27Mbi a ae ra tiarõ eã. “Se ra atiarombe”, ɨ raque ndua ndua uchɨangui re.
Dios aembiambutiarõ nguiã.

28 “¿Ma tiru ra nandemingue re?” jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ. Sã mbae uti
no. Sãmbaeuti turãte riqui no. Mbae ao ao eã ndaque. Ninyumburirã ndirã
eã ndaque.

29Dios ae chõmbaeutimbuturãnguiã. Mbaeuti quiarei eturã jiri Salomón
sɨ. Salomón turãte raque.

30 Sã Dios quiata mbuturã no. Quiata mano jeɨte raque. ¿Mañɨ nda Dios
jembɨɨrao eã jẽ nde no? ¿Mbaerã jẽɨngo Dios ɨcuayãte re?

31 “¿Mbae ra nandeu re?” jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ. “¿Mbae ra nandembei
re?” jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ. “¿Ma tiru ra nandemingue re?” jenyechɨ ̃nda
eno jẽ.

32Eɨ ̃ñoDios quiatoã nguiã. Jẽ nguia jendu Ibatenda tesareɨãmbeɨte nguiã
jẽsɨ.

33 Jẽ nguia jẽɨngo tuchɨ Dios rese jenderecuarã. Sã Dios turãte no. Ũquɨ ̃na
ño jẽɨngo. Ũquɨ ̃mose ra Dios mbae mee mee mbeɨ jẽje. Jenyɨurã. Jeñɨmbeirã
abe no. Jẽɨraorã abe no.

34 “Mbae tiã ñochɨ ̃ nda seje isamamɨ nde”, jenyechɨ ̃ nda pare pare ɨ jẽ.
Isamamɨnda rese ra jendua nduachɨ ̃namo jẽ. Namonda mɨɨ ndese jendua
namo no. Isamamɨ nguiatu jendua isamamɨnda rese.

7
“Eɨcuãte que co ra”, jenyechɨ̃nda emo nɨɨ

1 “Co que eɨcuãte ra”, jenyechɨ ̃nda emo nɨɨ. “Jẽɨcuãte” ɨã nda Dios jẽje chã.
2Mbia ɨcuã mose, jeñeechɨ ̃nda ee. Jẽturã mose ee, Dios abe ra eturã jẽje.

Mbae jemee mee turã mbia je. Dios abe quia ra mbae mee tuchɨ jẽje cote. Jẽ
embisẽ meemose emo je, Dios abe ra embisẽ mee jẽje no.

3 ¿Mbaerã jẽɨngo “eɨcuã” ɨ emo je re? Jẽ jẽɨcuã tuchɨ mose esɨ. “Mbae ñetẽ
ndiqui nderésaa aque”, jenyechɨ ̃nda emo je, jẽ mbae cuasu rerequia mose
jendésaa jẽ nguiatu.

4-5“Mbae turãndese chõ jẽɨngo”, jenyechɨ ̃nda jẽ jẽɨcuãmose jẽ. “Mbaeñetẽ
tasirõ nderesa sɨ”, jenyechɨ ̃ndambae cuasu siqui mose jendésaa jẽ. Jẽ nguia
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jẽturã jẽsaã saã ñote nguiã aque. Jẽ nane nguia jẽturã ndiqui. Aquere quia
jeñee emomingo turã cote.

6 Sã mbia mo ndiqui perro rã sɨ no. Teasu socoi quía rã abe no. Ũquɨ ̃
nguiarei mbia ɨcuã mbeɨ Dios cheẽ andure. Dios cheẽ isi teã teã. Dios cheẽ
jẽsenei eã ũquɨ ̃ je cote. Emo je quia jẽsenei cote.

Jeñeemose Dios je, mbae ra emondo jẽje
7 JeñeembeɨmoseDios je,mbae ra emondo jẽje. Jẽmbaemondequiamose,

jẽtea rae. Jẽ eɨquesambuumbuumose, ũquɨ ̃mose ra embuquiata jẽje no.
8 Ae ñee mbeɨte quia Dios je nae, mbae ra Dios mondo ee. Ae mbae mo

sequia beɨte quia nae, tea rae. Ae eɨquesambuumbuu quia no nae, equia ra
ee no.

9 Jendiirĩ “mbichae embu seje” ɨmose, ¿sɨta ra erumee ee re?
10 Jendiirĩ “sɨra embu seje” ɨmose, ¿mbeɨ ra erumondo ee re?
11 Mbia ɨcuã nyee mbae turã mondo mondo quia nguiirĩ je ã. Jendu

Ibatenda quia rambae turã tuchɨmee jẽje, jeñeemose ee.
12 Sã jẽyate riqui mbia siqui turã mose jẽje no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia siqui

turãmbia je no. Moisés chɨmbesa tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios quiato cose ndare
chɨmbesa ja chõ ũquɨ ̃nde.

Eɨquesa chumumbi
13 Eɨquesa chumumbi rɨ ̃ño jẽso ɨque jẽ. Aque ñeenda oso quia tata cuasu

nae, eɨcoɨ chõ aque re. Ae eɨquesa ngasẽ nguia tat a cuasu nae, eɨcoɨ chõ aque
no nde. Hue rɨ ̃mbia tubɨrɨã ndiqui nguiã ũquɨ.̃

14 Ñeenda nongue ruɨ quiatu ngasẽ nguiã Dios je. Aque ñeenda quiarei
echumumbi. Echumumbi chõ aque ñeenda ɨquesa re. Mbia mɨɨmɨɨ ño siqui
nguiã aque ñeenda ruɨ. Ũquɨ ̃nguia ra Dios mingo beɨ.

Sã ira ae ɨa ae ae no
15Ae Dios cheẽ senei ñooño nguia nae, aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃

ndei Dios quiato raã ñooño. Mbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a Dios rɨɨ.̃
16 Sã ira ae e a ae ae no. Uva a rã eã nda nyu a ɨa no. Ea ae eno nde. Higo a

rã eã nda isio rashɨ ̃a no. Ea ae eno nde.
17Eɨ ̃sɨ chõ mbia no nde. Mbia turã nda siqui mbae turã ndese. Mbia ɨcuã

nda siqui mbae ɨcuã ndese no.
18 Ira turã mose, ea abe ra eturã. Nyɨabi aronea. Ira ɨcuã mose, ea abe r a

eɨcuã no. Ei rã sɨ ra ea.
19 Ira mo ɨa turã eãmose, nyisia rae. Mendi rae.
20Dios cheẽnenei neneisa chõ jẽɨcua rã. Dios cheẽnduɨ sɨ eriqui turãmose,

Dios quiato chõ ũquɨ ̃nde. Dios cheẽ nduɨ eã mose, Dios quiato eã ño ũquɨ ̃no
nde.

Mbia ra ɨque ja eã
21 “Sererecua” ɨ rei mbia tubɨrɨã nguiã seje ã. Ũquɨ ̃ nguia nda ɨque ja eã

nguiã serécuaa. Ae siqui Seru Ibatenda cheẽ nduɨ nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño nda ɨque
serécuaa.

22Aquemose ra mbia ñee tuchɨ seje. “Jesús, ndecheẽ ngue urembuchecua
checua tuchɨ quia mbia je resẽ. Aba checuayã ngue urejea jea tuchɨ quia
mbia sɨ nderɨɨ ̃ ndesẽ. Mbia mae sayã ngue uresaã saã tuchɨ quia nderɨɨ ̃
ndesẽ”, ɨ tuch ɨ rei ra mbia seje.

23 Ũquɨ ̃ je ra acheẽ. “Co aɨco jẽɨcuayã mbeɨte co resẽ. Jẽso serecha. Mbae
ɨcuã aosa chõ jẽ nde”, ae ra ee.



SANMATEO 7:24 12 SANMATEO 8:12

Tuchua nyeremo
24Aesiqui serese, ae secheẽmumbayãnguianae, ũquɨ ̃nguiarei eturã tuchɨ.

Tuchua ãtã aosa rã ño ũquɨ ̃nde. Sã eaquiatumo tuchua ao sɨta turã arõ no.
25Ama nyaaqui mose, amandi cuasu raque. Quɨrɨrɨã abe ɨchu ɨchu raque

tuchu a je. Tuchuambuquiata aroneate. Sɨta turã arõ nguia ngue uchuchu a
ao nguiã. Eɨ ̃sɨ chõ secheẽmumbasa rẽ a nde. Tuchu a ãtã aosa rã sɨ.

26Ae secheẽ mumba quia eandu mose nae, eaquiatuã na ño ũquɨ ̃nde. Sã
eaquiatuãmo uchuchuarã ao no. Aque quiarei ibi rɨbɨcoɨ tuchɨã. Sɨta quiishɨ ̃
arõchɨ chõ uchuchua ao nguiã.

27Amanyaaquimose, amandi cuasu ee cote. Quɨrɨrɨã abe ɨchu ɨchu tuchua
je. Aque quiarei iãcuãmbucoɨ asimondo. Eɨ ̃sɨ chõ secheẽmumbasa re, ɨ que
Jesús ra.

28 Jesús que huɨ ucheẽ sɨ cote ra. Mbia que nyuruɨra tuchɨ echeẽ andu ra.
29Ererecua rã ño ngue eriqui nguiã mbiambaaquiatu quiatu.

8
Jesúsmbia leprosombucherõ

1 Jesús que nguichi ibi ibate sɨ cote ra. Mbia cuabẽte que siqui eruɨ ra.
2Emondasi que tu ee ra. Leproso, ɨ que aque erasi je ra. Tu que ngoi ngũíã

ndese ñee Jesús je ra. —Sererecua, nde sembucherõsemose, sembucherõ se,
ɨ que ñee Jesús je ra.

3 Jesús que oco erese cote ra. —Echerõ cote, ɨ que ee ra. Echeẽ mosebe que
nyerõ nda.

4 Jesús que ñee ee ra. —¡Erecheẽchɨ ̃ nda mbia mo je jẽ! Eso nderasiã
ndeacuquia sacerdote je cote. Moisés cheẽnduɨ sɨ chõmbaemoemondoDios
je. Eɨ ̃ndambi a jirandu nderasiã ndese cote, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús soldado rerecua rimbambucherõ
5 Jesúsqueoso sucha tubɨrɨãCapernaumcote ra. Soldadorerecuamongue

tu ñee ee ra. Capitán ngue ae ra.
6—Sererecua, serimba rasite riqui sechuchua huee. Erasi tuchɨ. Umɨ umɨ

sayã tuchɨ, ɨ que capitán ñee Jesús je ra.
7—Taso embucherõ, ɨ que Jesús echeẽmose ra.
8 Capitán ngue ñee Jesús je ra. —Seɨcuãte aɨco co, Jesús. Sechuchua ra

ereɨquechɨ.̃ Echeeño. Ndecheẽ achõ ño emondo serimbambucherõ sacuã.
9 Se abe sererecua riqui co. Echeẽ amumba aroneate quia co. Se abe

soldados rerecua aɨco nguiã co no. Secheẽ abe emumbayãte quia co no. Eso,
ɨmose, secheẽ mumbayãte no. Echu, ɨmose, secheẽ mumbayãte no. Se neẽ
mose serimba je, secheẽmumbayãteno. Ndequirãcuã na eãte raque se, ɨ que
capitán ñee Jesús je ra.

10 Echeẽ andu mose que Jesús nyuruɨrate ra. Ñee ngue nguesenda je ra.
—Tacheẽ nyecua jẽje. Capitán ndiqui seɨcua tuchɨte co. Seɨcua tuchɨte equia
judíosmo sɨ co.

11Tacheẽ nyecua jẽje. Ae judíos eã emo jenda ja nae, ũquɨ ̃tubɨrɨã nda siqui
Dios rese. Dios siqui mose mbi a rerecuarã. Ũquɨ ̃ tubɨrɨãte ra quiaru turã
Abraham ndese. Isaac rese. Jacob rese no. Judíos eã ndaque ũquɨ.̃

12 Dios quia ra judíos mombo itaicuee. Itondáruu. Huee ra nyeseo tuchɨ
cote. Erasite ra huee cote, ɨ que Jesús ñee judíos rɨɨ ̃nda.
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13 Jesús que ñee capitán je cote ra. —Eso chõ ndechuchúaa cote. Ereɨco
seɨcuate co. Nyebe ndecheẽ amumba eã nguiã nderimba mbucherõ, ɨ que
Jesús ee ra. Jesús cheẽmosebe que erimba nyerõ nda.

Jesús Pedro ninisi si mbucherõ
14 Jesús que oso Pedro chuchua cote ra. Ɨ que Pedro chari rasi u nyaara ee

ra. Eracu tuchɨ que ra.
15 Jesús que oco ari o rese ra. Eracu que ti ɨ cote ra. Ari que juã cote ra.

Mbae que echao chao quia mbia chɨurã cote ra.

Jesúsmbia rasi chumumbarambucherõ
16 Itondaru ramo mose que mbia erasi rurucuaẽ cuaẽ tuchɨ Jesús je ra.

Ae aba checuayã quereco qui a nae, ũquɨ ̃ ndurucuaẽ tuchɨ Jesús je. Aba
checuayãngue usẽ usẽ nguiambia sɨ Jesús cheẽmose ra. Erasi chumumbara
que embucherõ cherõ tuchɨ quia ra.

17 Ũquɨ ̃mose que Isaías cheẽ ɨo cote ra. Eɨ ̃ño ngue Isaías embesa cose ra:
“Dios rucucha que nandeɨcuã sirõ nandesɨ ra. Dios rucucha que nanderasi
sirõ nandesɨ no nda”, ɨ que Isaías embesa ra. Ũquɨ ̃ngue ɨo cote ra.

Jesús ruɨ taɨco, ɨ raque emo
18 Mbia cuabẽte que Jesús mamate ra. Nyebe Jesús ñee nguiã

uchɨmbaaquiatu je. —Nyao rã sobeɨ, ɨ rei que ee ra.
19 Aque mosete que embesasa mo ñee ee ra. —Taɨco beɨ nderese. Ndeso

mosemanguiti, se abe ra aso beɨ quia nderese, ɨ rei que ñee Jesús je ra.
20 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbae rasi ra eresaã saã serese re? Eoita quia ecua

jiri re. Nguɨreɨ ̃nguia equisa jiri nonde. Se quia sequisayãmbeɨ re, ɨque Jesús
ee ra.

21 Echɨmbaaquiatu mo ngue ñee ee ra. —Sererecua, sã paba mano na.
Aquere quia ra aɨco beɨ nderuɨ cote, ɨ rei que Jesús je ra.

22 Jesúsqueñee ee ra. —Sãmbia ataque chõnderu chati. Eɨco chõ seruɨnde,
ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuãmbutiba; ama ndebera abe
23 Jesús que ua canoa ye cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese.
24Ama ndiit e re mose que quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuã ndu ee ra. I rebera que ɨque

ɨque tuchɨ quia canoa ye ra. Jesús que uque oso quia canoa ye ra.
25Nyebe echɨmbaaquiatu Jesúsmumba nguiã. —Urembaaquiatusa, echu-

mumba. Ureraaro nã. Nandemanochɨ ̃nda re, ɨ que ñee Jesús je ra.
26 Jesús que ñee uchɨmbaaquiat u je ra. —¿Mbaerã jẽsiquichete riqui re?

¿Seɨcuayãte equia ã nde? ɨ que Jesús ñee ee ra. Nyuruã ngue ñee asite quɨrɨrɨã
je cote ra. Ama je abe no. Quɨrɨrɨã ngue ti ɨ echeẽmose cote ra. Ama abe.

27 Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨ mae Jesús quirãcuã ndese ra. —
Quɨrɨrɨã echeẽ mumbayã ñochɨ.̃ Ama abe echeẽ mumbayã ñochɨ,̃ ɨ que ñee
ñee nyue cote ra.

Jesús aba checuayã ɨcuã jea
28 Jesús que ngasẽ ama ndobeɨ cote ra. Gadara, ɨ que hue ibi je ra. Ameɨ

monyeremongue ngaẽ ngasẽ Jesús je ra. Mbia raaque tãsa sɨ chõ ngue ecuaẽ
ngasẽ Jesús je ra. Aba checuayã ɨcuãñongue siqui tuchɨnguiãũquɨ ̃ñɨangui re
ra. Aba checuayã ño ũquɨ ̃mbɨɨcuã tuchɨ nguiã. Nyebe mbia mo hue rurubiã
mbeɨ nguiã.
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29Ũquɨ ̃ngue ñee asite cuaẽ Jesús je ra. —¿Mañɨ ere ra equia ure je re, Jesús?
Dios rucucha chõ nde re. ¿Urembasi jeɨ sacuã ño erechu aa re? ɨ que ñee tuchɨ
Jesús je ra.

30Chɨasu socoɨ tubɨrɨã ngue chɨ quiaru huee rurubi ra.
31Nyebeaba checuayã ɨcuãñee jate nguiã Jesús je. —Ndeurejeamosembia

sɨ, chɨasu chɨangui re ureso rã, ɨ que aba checuayã ñee Jesús je ra.
32 —Eno, ɨ que Jesús ee ra. Nyebe aba checuayã usẽ ja nguiã ameɨ ñɨa sɨ

cote. Chɨasu chɨangui re que echoɨ ja ra. Chɨasu que uchã ja choɨ nyiichere
ama nimiambucu rɨ ̃nda. Ama ndɨsha ye que echoɨ ja mano nda.

33 Chɨasu raarõsa mundite que ra. Mae mose erese. Nyoɨ que mbia
mbiirandu jate chɨasu rese ra. —Jesús que ameɨ mbucherõ nda. Aba
checuayã ngue ejea esɨ ra, ɨ quemaesa erese ñeembia ataque je ra.

34Nyebe hue jenda nyoɨ ja nguiã ñee Jesús je. —Eso rã urerecha urerecua
sɨ, ɨ jate que hue such a jenda ñee Jesús je ra.

9
Jesús emɨ sayãmombucherõ

1 Jesús que ua canoa ye cote ra. Nyoɨ que sobeɨ ra. Ngasẽ ngue uchuchúaa
cote ra.

2 Mbia que erasi mo curucuaẽ quisa ye ee ra. Emɨ sayãte que ae ra. —
Erurucuaẽsa riqui seɨcua ũquɨ,̃ ɨ que Jesús ñee uchɨangui re ra. Nyebe ñee
nguiã emɨ sayã je. —Echimbia chõ, Echo. Ndechɨsaã mbae ɨcuã ambutiã
nguia ndesɨ a, ɨ que Jesús ñee umɨ sayã je ra.

3Embesasa que ñee nyue ra. —Jesús riqui Dios ibatenda raã naa ñochɨ ̃co, ɨ
que ñee nyue ra.

4 Jesús que ũquɨ ̃ ndua ndua ɨcuate quia ra. Nyebe ñee nguiã ee cote. —
¿Mbaerã jẽɨngo ndua ndua ɨcuã nde?

5 ¿Ma mbaranguiatuã eã jiri jẽje re? ¿Mbia ɨcuã mbutiã esɨ ere? ¿Mbia rasi
mbucherõ ere no? ¿Mambaranguiatuã eã jiri jẽje re?

6Dios rucucha rei se. Mbia chɨao ɨcuãmbutiã aquiatu chõ se re. Sequirãcuã
tateacuquia jẽje, ɨ que Jesús ñee ee ra. Ñee ngue erasi je cote ra. —Ehuã na.
Ndechuchua eso cote. Ndequisa abe erao, ɨ que Jesús emɨ sayã je ra.

7Emɨ sayã ngue juã asi oso ra.
8Mbia que nyuruɨra ja umae emɨ sayã ngata rese ra. Mbia que ñee turã ja

Dios quirãcuã nɨɨ cot e ra.
—Seruɨ beɨ eɨco, ɨ JesúsMateo je

9Mateo, ɨ que emo je ra. Ae que impuestos isi isi beɨ quia mbia rerecua
mbaerã nda. Jesús que ngasẽ ee cote ra. Ngoi que huɨ ̃plata isi isi impuestorã
nda. —Seruɨ beɨ eɨco, ɨ que Jesús ñee ee ra. AeMateo juã oso nguiã eruɨ.

10Emomose que Jesús nyoɨ quiaru erese ra. Impuestos isi isiquia ata que
chɨ quiaru erese huee ra. Echɨmbaaquiatu abe rese. Mbia ɨcuã mo abe que
chɨ quiaru erese no nda.

11 Fariseos que ñee ɨcuãte Jesús chɨmbaaquiatu je ra. —¿Mbaerã Jesús riqui
quiarumbia ɨcuãte rese re? ɨ que ñee nda.

12Nyebe Jesúsñeenguiã ee. —Sãmbia rasiã ndiqui abambucherõsa requia
eãte no. Sã erasi chõ ndiqui erequia no.

13 ¿Ã embesa ji jẽɨcuayãte re?
“Mbaemo jemee seje”, ae eã nguiã jẽje co.
“Jẽya eã ñombia rese”, ae chõ nguiã jẽje co,
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ɨque embesa ji ra. Ũquɨ ̃embesa ji jẽɨcua jiri ae. “Jenyu seje”, aeãngueunguiã
mbia turã je. Mbia ɨcuã je chõ ngue achu nguiã “jenyu seje” ɨ, ɨ que Jesús ñee
ee ra.

Jesús chɨmbaaquiatu huɨ ãte uchɨu sɨ
14 Juan ñɨmbaaquiatu que ngasẽ ñee Jesús je ra. —Ure quia ureɨco nguiã

huɨ huɨ urechɨu sɨ ã. Fariseos chɨmbaaquiatu abe huɨ huɨ quia uchɨu sɨ no.
¿Mbaerã ndechɨmbaaquiatu riqui huɨ ãte uchɨu sɨ ã nde? ɨ que ñee Jesús je ra.

15 Jesús que ñee ee ra. —Sã emo ndiqui ngũinisirã isi ramo no. Sã eresenda
iate riqui quiaru erese no. Sã eriqui huɨ aroneate uchɨu sɨ aque mose no. Sã
eru riquimano emomose no. Aquemose quiatu ra equiato huɨ uchɨu sɨ cote.

16 Sã emo ndiqui tiru yasu mɨɨ aroneate tiru ima sorei rese no. Eyasu ra
nyaacua quiata eima sɨ. Soro ɨcoɨ tuchɨ ra cote.

17 Sã emo mbaeri rasi ramo nderecoquiatu eã eriru ima ye no. Mbae
ɨre ima ye ererecoquiatu aronea ño ñene. Eri rasi ra ñimatã ño mbae ɨre
ndoro. Eri ra uchẽ ja. Mbae ɨre abembɨɨcuãte ra cote. Mbaeri yasu quia nda
equerecoquiatu nguiã mbae ɨre yasu ye. Soroã sacuã, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús Jairo riirĩ mbucherõ; ari mo abembucherõ
18 Jesús cheẽmose que judío rerecuamo ngasẽ ee ra. Jesús jii que ngoi ñee

ee ra. —Quɨ seriirĩ sɨ mano namote quɨ. Nyao rã erea. Ndeoco mose erese,
quera sɨ rae, ɨ que ñee Jesús je ra.

19 Jesús que juã oso erese ra. Echɨmbaaquiuiatu abe nyoɨ erese.
20Ari rasimo abe que oso quiambia ite rɨ ̃nda. Eruqui nda uchẽmbeɨ quia

ee ra. Doce años nyee. Eruqui nda tibayã mbeɨ ee ra. Ari que tu Jesús quite
quiti erɨɨchã nda. Jesús ɨrao ai rese que oco cote ra.

21—Seocomose Jesús ɨrao rese ra acherõ, ɨ nda ra.
22 Jesús que uba ñee ari je ra. —Coche ñene, Echo. Seɨcuate que se ra. Nyebe

arembucherõ nguiã, ɨ que Jesús ñee ari je ra. Aque mose tuchɨ que eruqui
tiba ee cote ra.

23 Jesús que ngasẽ nyee judío rerecua chuchua ra. Mbia que nyeseo seo
quia ãquẽ ndaaque rese ra. Mbia que ɨraseɨ raseɨ eraaque tiquia nonde ra.

24 Jesús que ñee ee ra. —¡Quɨ jẽ! Jẽso ja itaicuee. Eriirĩ mano eã ño nguiã.
Uque chõ ñene, ɨ que ñeembia je ra. Mbia que ɨquia ɨquia echeẽmose ra.

25 Jesúsquembiamondo ja chee itaicuee ra. Osoque ɨqueeraaque rea cote
ra. Eraaque o que eisi ra. Quera sɨ que cote ra. Nyuruã ngue cote ra.

26Mbia hue jenda que jirandu jate erese ra. Jesús eraaquembuquera rese.

Jesús eresayã nyeremombucherõ
27 Jesús que oso hue sɨ cote ra. Mbia resayã nyeremongue nyoɨ eruɨ ra. Ñee

mombomombo que Jesús je ra. —¡Jesús! ¡David rucucha! ¡Ndeyayã ño urerese
jẽ! ɨ que ñee Jesús je ra.

28 Jesús que oso ɨque tuchúaa cote ra. Ae eresayã nyoɨ nguiã erurubi. Jesús
que ñee ee ra. —¿Sequirãcuã jembucherõ arõte reɨ ̃nguiã jẽje re? ɨ que Jesús
ñee ee ra. —Ae, ɨ que eresayã ñee ja ee ra.

29Ae Jesús oco nguiã eresa rese cote. —Seɨcua mose ra jaembucherõ, ɨ que
ra.

30 Eresa que nyerõ ja ee cote ra. —Sã mbia jiranua serese, ɨ tuchɨ rei que
Jesús ñee ee ra.

31 Eresayã ngue Jesús cheẽ mumba tuchɨ ra. Nyoɨ que mbia mbiirandu
tuchɨ Jesús rese hue rɨ ̃ ja ra.
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Jesús echeẽ nguíãmbucherõ
32 Jesús so mose que mbia echeẽ ngũíã mo curucuaẽ ee ra. Aba checuayã

ɨcuã ngue siqui aque chɨangui re ra.
33 Jesús que aba checuayã ɨcuã jea esɨ ra. Echeẽ ngũíã ngue ñee turã cote

ra. Nyebembia tubɨrɨãte chɨ nguiã nyuruɨramae erese. —Emo ngue ũquɨ ̃saã
eãmbeɨte quia aa Israel ra, ɨ que nyuruɨra jate ra.

34 Fariseos quiatu que ñee ɨcuãte Jesús rɨɨ ̃ nda. —Satanás quirãcuã je chõ
Jesús riqui nguiã aba checuayã jea jea mbia sɨ co, ɨ rei que fariseos ñee nda.

Jesús ia eã tuchɨmbia tubɨrɨã ndese
35 Jesús que nyoɨ sucha mbuchesea sea ja ra. Mbia mbaaquiatu quiatu ja

ra. Mbia chumunua nuásaa jate. Dios cheẽ ngue esenei senei tuchɨ quia ee
ra. Mbia rasi chumumbara que embucherõ cherõ nguia ra.

36Mbia rasi rasi tuchɨque ee ra. Mbia ia eã tuchɨque ee ra. Mbiaquiachã je
rã ngue ee ra. Sã oveja riqui quiachã jate eraarõ iriã no. Eɨ ̃sɨ chõmbia nguiã
Jesús je. Nyebe Jesús ia eã tuchɨ riqui nguiã erese.

37 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Secheẽ andusa reã ndei etubɨrɨã
jiri. Secheẽ nenei neneisa quia rei co mɨɨ jiri.

38 Jeñee nguia Dios je. “Dios, ndecheẽ nenei neneisa mo emondo tuchɨ.
Mbia mbiirandu randu sacuã”, jenye chõ nguia Dios je. Sã mbaecha mbia
momondombae a ɨreɨ ̃ ɨshao shao equichemose no, ɨ que Jesús ñee ee ra.

10
Jesúsmbia doce irabo uchɨmbaaquiaturã

1 Jesús que “jenyu” ɨ uchɨmbaaquiatu doce je ra. Uquirãcuã ngue emee
uchɨmbaaquiatu je cote ra. Aba checuayã ɨcuã jea jea sacuã mbia sɨ. Mbia
rasi chumumbarambucherõ cherõ sacuã abe no.

2Ã ño echɨmbaaquiatu ã nde:
Simón (Pedro, ɨ abe quembia quia ee ra.)
Andrés (Simón nongue rei Andrés.)
Jacobo (Zebedeo riirĩ ndei Jacobo.)
Juan (Jacobo nongue rei Juan.)
3Felipe
Bartolomé
Tomás
Mateo (Impuestos isi isiquia rei Mateo.)
Jacobo (Alfeo riirí ndei Jacobo.)
Lebeo (Tadeo, ɨ abe que ee ra.)
4 Simón el Cananista
Judas Iscariote (Aque que Jesúsmondombia ɨcuã je ra.)

Ũquɨ ̃ ja que Jesús irabo ra.
Jesús uchɨmbaaquiatu docemondo ucheẽ nenei nenei sacuã

5 Jesús que ũquɨ ̃mondo ja ucheẽ nenei nenei sacuã nda. Emondo nonde
que ñee ee ra. —Judíos achõ jembaaquiatu quiatu quia. Jẽsochɨ ̃nda judíos eã
je. Samaria jenda chuchua abe ra jẽsochɨ.̃

6 Israel jenda chõ jembuchesea sea oso. Ovejas quiachã je rã ño Israel
jenda re.

7 Jẽso mose, secheẽ jẽsenei senei mbeɨ quia ee. “Mbia rerecuarã tuchɨ ra
Dios cote”, jenye oso secheẽ nenei nenei judíos je.
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8 Mbia ɨre rasi jembucherõ cherõ nguia. Mbia rasi chumumbara jem-
bucherõ cherõ nguia. Mbia raaque abe jembuquera quera quia. Aba
checuayã ɨcuã abe jẽjea jea quia mbia sɨ. Sequirãcuã ngue amee ñooño jẽje.
“Mbaemo jemee na seje erɨbɨshorõ”, ae eã tuchɨ se quia jẽje co. Nyebe jẽ abe
mbae turã jẽsaã ñooñombia je. “Mbae embu se”, ɨãmbia je.

9Mbae mo nda jendaochɨ ̃ ɨcua jẽsomose. Mbae isiquia mo nda jendaochɨ ̃
ɨcua. Mbae isiquia ñetemo nda jendaochɨ ̃ ɨcua.

10Mbae riru mo abe ra jendaochɨ ̃no. Jẽɨrao nongue abe ra jendaochɨ ̃no.
Jẽiyao nongue abe ra jendaochɨ ̃no. Jenyɨtochoquia abe ra jendaochɨ.̃ Ae je ra
mbae turã jẽsaã saã nae, sã ũquɨ ̃ae riqui jembuquiaru quiaru turãmingo.

11 Jengasẽmose sucha tubɨrɨãmo,mbia turãmo jẽtea huee. Aque chuchua
mɨɨ ño jẽɨngo uque. Tuchua ra jembuchesea seate chɨ ̃ jẽɨngo mose huee. Ae
ra jengue nyii nae, hue tuchua beɨ chõ jẽɨngo uque.

12 Jẽɨque mose emo nyuchúaa, hue jenda je jeñee turã no. Saludar jenye
turã ee no.

13Hue jenda siqui turã mose, Dios quirãcuã jemee ee. Siqui turã eã mose,
Dios quirãcuã jẽisibe esɨ.

14Hue jenda jẽisi sereã neamose, jẽhuɨ chõ esɨ. Hue jenda jeñee andu sereã
mose, jẽso chõ hue sɨ. Jẽi tubi jembutomo tomo ee.

15Tacheẽ nyecua jẽje. Ae ra jeñee isi sereã nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasi tuchɨ.
Uquiatoã nda embasi ja aque mose. Sodoma jenda ra Dios mbasi raque.
Gomorra jenda abe no. Ae jeñee isi sereã nae, ũquɨ ̃ nguia ra embasi tuchɨ
Sodoma jenda sɨ. Gomorra jenda abe sɨ.

Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra jẽje, ɨ Jesús
16 A aɨco jemondo secheẽ nenei nenei sacuã mbia je a. Sã nyacua ɨcuãte

riqui oveja je no. Eɨ ̃ sɨ ra mbia ɨcuã ɨcuãte jẽje. Oveja seteã na ño jẽɨngo.
¡Jẽaracua chõ nguia jẽ! Sã mbeɨ aracuate riqui no. Mbae ɨcuãmo nda jẽsaãchɨ ̃
jẽ. Sã nyurushɨ riqui mbae ɨcuã naa eãmbeɨte no.

17 ¡Sã jẽ! Mbia ɨcuã ɨcuãte ra jẽje. Jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ndae. Jemee mee ɨcuã nda
mbia rerecua je. Jẽɨruã nua ndambia chumunuásaa.

18Mbia ɨcuã ɨcuãte ra jẽje serɨɨ.̃ Mbia rerecua je ra jenderao ɨcuã. Eɨ ̃ jenye
mbia rerecuambiirandu randu serɨɨ.̃ Judíos eã abembiirandu randu serɨɨ.̃

19 Jemeemosembia rerecua je, pare pare jenyechɨ ̃nda jẽ. “¿Manyae ra ũquɨ ̃
ñeendɨbɨshorõ nde?” jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ. Dios ae chõ nda jembucheẽ
turã nuiã nguiã mbia je aquemose.

20 Jẽ ae ra jeñee eã. Espíritu Turã ae nda jembucheẽ nguiã mbia je.
21 Jenongue ra jemondo chee mbia ɨcuã je. Jẽɨquia sacuã. Jendu abe ra

jemondo cheembia ɨcuã je. Jendiirĩ abe ra jemondo cheembia ɨcuã je. Mbia
ɨcuã nda jemo ɨquia ɨquia chee.

22Mbia ra jẽucuayã jate serɨɨ.̃ Ae ra siqui beɨ serese, ũquɨ ̃nda Dios mingo
beɨ.

23 Mbia ɨcuã ɨcuã mose jẽje sucha moo, jẽso chõ sucha tubɨrɨã nónguee.
Tacheẽ nyecua jẽje. Achu jeɨbe ra se. Sucha Israel jenda jembuchesea sea
ja eãmose chõ nda achu jeɨ.

24 Jengasura jẽsaãsaãchɨ ̃sesɨ jẽ. Sechõ jembaaquiatusa re. Embaaquiatusa
quia ecuasu jiri echɨmbaaquiatu sɨ re. Ererecua quia ecuasu jiri erimba sɨ re.

25Coche jẽɨngonguiã se rã sɨ. Sãmbia ɨcuã ɨcuãte riqui seje no. Eɨ ̃sɨ ra eɨcuã
ɨcuã jẽje no. Sã mbia “Satanás” ɨ ñee ɨcuã seje no. Eɨ ̃sɨ ra ñee ɨcuã ɨcuã jẽje no.
Serimba je no.
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Dios riqui jendeaquiatu beɨ co
26 Jẽsiquichequichechɨ ̃ndañee ɨcuã ɨcuã je sɨ jẽ. Aembiasaãnyecuayãcuayã

nguia nae, ũquɨ ̃nda nyecua ja cote. Ũquɨ ̃ndambia ɨcua ja cote.
27Aerɨɨ ̃aɨcoñeenyecuayãcuayã jẽjenae, ũquɨ ̃jẽsenei senei turãmbuchecua

mbia je cote. Ae asenei senei nguia jẽísaa nae, ũquɨ ̃ jẽsenei senei turã
mbuchecuambia je cote.

28 Ae “taɨquia” ɨ quia jenɨɨ nae, ¡ũquɨ ̃ sɨ ra jẽsiquichechɨ ̃ jẽ! Ae aba mombo
serɨt̃e quia tata cuasu nae, aque sɨ quiatu jẽsiquiche. Aque sɨ quiatu jẽsiquiche
tuchɨ jẽ.

29Aba queteamba eã jiri raque nguireɨ.̃ Mbae isiquia mumba eãte raque
nguireɨ.̃ Dios quia ra tesareɨã nguireɨ ̃mo sɨ. Nguireɨ ̃mo ngoɨmose íbii, Dios
riqui eɨcua jate ã.

30Dios riqui jẽ mɨɨmɨɨ ɨcua jate co. Jẽamɨɨmɨɨ abe eɨcua jate quia co.
31 Jẽsiquichechɨ ̃nda jẽ. Dios quiatu queteã tuchɨ nguiã jendese nguireɨ ̃mo

sɨ.
Jesús quiato chõ se re, jenye checua chõ nguiambia je

32 “Jesucristo quiato chõ se re”, ae ɨ quia mbia je nae, ũquɨ ̃nɨɨ nda acheẽ
turã se abe. “Sequiato chõ ã nde”, ae ra Paba Ibatenda je.

33 “Jesucristo quiato chõ se re”, ae ɨ ãte quiambia je nae, ũquɨ ̃nɨɨ nda acheẽ
turã eã se abe. “Sequiato eã ño ũquɨ ̃nde”, ae ra Paba Ibatenda je.

Achu chõ nguembiambuchao chao nyesɨ resẽ, ɨ Jesús
34 ¿Achu reɨ ̃mbia mbuturã turã sacuã serimba je jẽje re? Tei. Achu chõ

ngue mbia mbuchao chao nyesɨ resẽ. Mbia ɨcuã ɨcuã nda uchue serɨɨ.̃ Emo
emo nda siqui seruɨ. Emo emo nda siqui ɨcuã ɨcuãte ee.

35Emo nda eɨcuãte ngu je serɨɨ.̃ Cuñamo nda eɨcuãte usi je no. Acuanɨmo
nda eɨcuãte uchari je serɨɨ ̃no.

36 Tuchua jenda ra nyao nyao nyesɨ. Emo nda siqui serese serimbarã.
Eataque ra nyao nyao esɨ.

37 Ae nyesecua tuchɨ quia ngu rese sesɨ nae, ũquɨ ̃ nda serimbarã eã. Ae
nyesecua tuchɨ quia usi rese sesɨnae, ũquɨ ̃nda serimbarã eã no. Ae nyesecua
tuchɨ quia nguiirĩ ndese sesɨ nae, ũquɨ ̃abe ra serimbarã eã no.

38Ae ra siquíã seruɨ, ũquɨ ̃nda serimbarã eã. Ãemano sereãte serɨɨ,̃ ũquɨ ̃nda
serimbarã eã.

39 Sã mbia nduate quia serese. Ae nduate quia nyɨese nae, ũquɨ ̃nda nyoɨ
eãte ibate. Ae ndua eãte quia nyɨese nae, ũquɨ ̃nguia ra nyoɨ ibate.

Dios rambae turãmondombia turã je
40 Ae ra eturã ndiqui jẽje nae, seje abe chõ nda eturã ndiqui. Ae eturã

ndiqui seje nae, semondosa je abe chõ eturã ndiqui nguiã.
41AeeturãndiquiDios cheẽmbuchecuasa jenae,Dios rambae turãmondo

ee. Sã mbae turã mee ucheẽ mbuchecuasa je no. Ae eturã ndiqui echɨã
mbuquishĩ ji je nae, ũquɨ ̃ je abe ra Dios mbae turãmondo no.

42 Tacheẽ nyecua jẽje. Emo sechɨmbaaquiatu ɨseɨ mbiu turã mose serɨɨ,̃
mbae turã abe ra Dios mondo aque je no, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu
je ra.

11
Juan el Bautistambiamondo ñee Jesús je
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1 Jesús que huɨ ñee uchɨmbaaquiatu doce je cote ra. Aquere que esɨ Dios
cheẽ nenei nenei hue rurubinda je cote ra.

2 Juan ngue chɨ ̃ cárcel nda. Hue eñɨ mose que jirandu Cristo chɨsaã ndese
ra. Uchɨmbaaquiatu nyeremo ngue emondo Jesús rea ra. Ñee sacuã ee.

3—Jẽso ñee Jesús je. “ ‘Cristo ra tu’, ɨ beɨte equia ã nae, ¿ae nde re? ¿Cristo ra
uresaarõ arõ mbeɨ quia re?” jenye oso Jesús je, ɨ que Juan uchɨmbaaquiatu
mondo erea ra.

4 Jesús que ñee Juan nimba je ra. —Ae rese jemae nae, ũquɨ ̃ jẽsenei oso Juan
je. Ae jeñandu nae, ũquɨ ̃abe no.

5 Eɨ ̃ jenye chõ ñee Juan je: “Jesús que eresayã mbucherõ nyerõ nguia ra.
Ecuatayã abe mbucuat a cuata. Eɨre rasi abe mbucherõ nyerõ. Eraaque abe
mbuquera quera. Ucheẽ turã ngue esenei senei tuchɨ quia mbaecha reã je
ra”, jenye oso Juanmbiirandu.

6 Emo huɨ eã mbeɨmose sesɨ, aque ia tuchɨ ra siqui cote, ɨ que Jesús ucheẽ
mondo Juan je ra.

7 Juan ñɨmondo que nyebi nyoɨ Juan ndea cote ra. Jesús que ñeembia ja je
Juan nɨɨ cote ra. —¿Mbae rese mae jẽso turúquiaa re? ¿Quɨrɨrɨã idioi ɨchu ɨchu
rese chõ jẽsomae nde? Quɨrɨrɨã ndesemae eã ngue jẽso resẽ.

8 ¿Emo ɨrao turã ndese jẽso mae nde? Ũquɨ ̃ndese eã ngue jẽso mae ndesẽ.
Eɨrao turã siquíãnguiã turuquiañɨ. Ae siquiquiambia rerecuachuchuanae,
ũquɨ ̃nguia eɨrao turã ndiqui nguiã.

9 Juanndesemaeñongue jẽso turúquiaa resẽ. Dios cheẽneneineneisa tuchɨ
chõ ae mbia mo sɨ re. Ae chõ mbia mingoquiatu quiatu nguiã se ñee sacuã
mbia je.

10 Sã embesa ji riqui ñee no:
Secheẽ nderaosa tamondo ndenonde.
Ae rambiamingoquiatu ndeje, nde ñee sacuã ee,
ɨ que embesa ji ñee nda. Juan nɨɨ ño embesa ji riqui nguiã ñee. Nyebe Juan
ndu nguiã senonde.
11 Tacheẽ nyecua jẽje. Juan el Bautista quiarei ɨ tuchɨ raque mbia ñiinda ja
sɨ. Ae ra siqui tuchɨ Dios rese erimbarã cote nae, ũquɨ ̃nguia ra ɨ tuchɨ Juan sɨ
cote.
12 Juan Dios cheẽ nenei nenei namomosenda beɨ chõmbia riqui nguiã ngaẽ
ngaẽ Dios cheẽ andu ã. Mbia bite Dios siqui mosembia rerecuarã.
13 Juan tu nonde chõ embesa ji riqui nguiã ñee j a serɨɨ.̃ “Dios rucucha ra tu
emomose”, ɨ serɨɨ.̃ Sechu eãmose. Juan nane ngue “co eru quia co” ɨ ñee nda.
14 Sã embesa ji riqui ñee nyii no. “Elías raanguia ra tu mbae mbuquiche ja
Cristo tu nonde”, sã ɨ embesa ji no. Juan nɨɨ ño eriqui nguiã ñee.
15 Jẽisamose, ¡secheẽ jeñandu turã na!

16Mbia namonda siqui turã eãte quia aba cheẽ nduɨ ã. Mbia riirĩ na ño
eriqui nguiã ã. Sãmbia riirĩ ndiqui ñumbusareɨ sareɨ no.

17 Sã eriqui ñee ñee nyue no. “Flauta que ambucheẽ ñee ndei jẽje ra.
¿Mbaerã jenyuruqui sereã nea nde?” sã ɨ chõ nyue no. “Mbae aba mbia eã
ngue ambucheẽ ñee ndei jẽje resẽ. ¿Mbaerã jẽyate erese re?” sã ɨ chõ mbia
riirĩ nyue no. Ũquɨ ̃na sɨ chõmbia riqui nguiã aba cheẽmumba ã.

18 Juan el Bautista que tu rei mbia je ra. Mbia que eisi turã ẽ a nda. “Co
eriqui quiaru sereãte nanderese co. Co eriquimbaembei sereãte nanderese
co”, ɨ chõmbia quia ee ã. “Aba checuayã ndesenda”, ɨ chõchɨ ̃equia ee ã.

19 Aquere que achu se abe ra. Aquiaru rei nguiã jendese co. Mbae abe
ambei rei nguiã jendese co. Se abe que seisi turãyã nda. “Quiaru tuchɨ je”,
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ɨ chõchɨ ̃ seje. “Mbae mbeisa”, ɨ abe que seje no nda. “Mbia ɨcuã quiato chõ
ñene”, ɨ chõ ngue seje no nda. Ae earacuate nae, Dios aracua abe ra eɨcua.

Jesús ia eãmbia sucha tubɨrɨã jenda rese
20Aembia je Jesúsuquirãcuãndeacuquia cuquia tuchɨnae, ũquɨ ̃ngue Jesús

isi eã mbeɨ ra. Nyebe Jesús riqui nguiã ñee asi asi mbia hue jenda je.
21 —Seya eãte jendese, Corazín jenda. Seya eãte jendese, Betsaida jenda.

Jendasi tuchɨ rae. Mbiamae sayã ngue asaã saã jẽjenae, ũquɨ ̃naamose Sidón
jenda je, eɨ ̃nda Sidón jenda huɨɨcuã secha rei. Eɨ ̃nda Tiro jenda abe huɨɨcuã
secha rei. Eɨ ̃nda eya eãte rei huɨɨcuã ndese.

22 Jẽ nguia jẽɨcuã jẽsecha sereãte rei. Nyebe ra Dios jembasi mbasi tuchɨ
ũquɨ ̃sɨ quiatu. Dios mbia ɨcuãmbasi mbasi mose.

23 Jẽcuasu jẽsaã saã tuchɨ techɨ ̃nguia re, Capernaum jenda. Nyebe ra Dios
jemondo tuchɨ tata cuasu. Mbia mae sayã ngue asaã saã jẽje nae, ũquɨ ̃naa
mose Sodoma jenda je, eɨ ̃nda Sodoma jenda huɨɨcuã secha rei. Eɨ ̃nda Dios
hue sucha cuasumbutiã eã ndei.

24 Jẽ nguia jẽɨcuã jẽsecha sereãte rei. Nyebe ra Dios jembasi mbasi tuchɨ
Sodoma jenda sɨ. Dios mbia ɨcuãmbasi mbasi mose, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús aba queneamboseɨ̃
25 Jesús que ñee Dios je cote ra. —Seyate aɨco nderese co, Paba. Ibi jenda

rerecua ja chõ nde re. Ibei jenda abe rerecua ja chõ nde no nde. Ndecheẽ
ngue erembuchecu a eãmbia aquiatu je ra. Mbia riirĩ naanguia je chõ ngue
ndecheẽ erembuchecua nguiã.

26Ũquɨ ̃ño ngue eturã ndeje ra, Paba, ɨ que Jesús ra.
27—Seru quembaemondo ja seje ra. Pabamɨɨ ño seɨcua tuchɨ nguiã. Paba

riirĩ mɨɨ tuchɨ chõ se re. Se mɨɨ ño Paba aɨcua tuchɨ nguiã no. Ae je ra Paba
ateacuquia nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño nda Paba ɨcua tuchɨ nguiã serese.

28 Jenguenea mose, jenyu chõ seje. Jenguenea tamboseɨ ̃na jẽsɨ. Taembia
mingo.

29Seseteã ño aɨco nguiã se. Aɨcomingue chõ nguiã se co. Jeñimbaaquiatu jiri
serɨɨ.̃ Jeñimbucha chõ serese. Eɨ ̃ jenye mose ra jeñɨa pare pare ɨ eã cote. Jẽya
beɨ ra jẽɨngo cote.

30 Ae siqui serimbarã nae, ũquɨ ̃ iate riqui ã. Secheẽ mbaranguiatuã eãte
aba je, ɨ que Jesús ñee nda.

12
Jesús chɨmbaaquiatumbae a ɨshao shao sábadomose

1 Sábado mose que Jesús sɨ quia mbiaco ite ite rɨ ̃ emo mose ra.
Echɨmbaaquiatu riãcuãteque eriqui ra. Nyebequequiata a ucuamɨɨmɨɨnyoɨ
quia ecuãmose ra. Equiti quitire oo je que echoɨ quia eachãaña cote ra.

2 Fariseos mo ngue ñee ee ra. —¿Mbaerã ndechɨmbaaquiatu riqui mbae
ɨshao shao sábado mose re? Co mose chõ mbia riqui uquenea ucua resẽ, ɨ
que fariseos ñee Jesús je ra.

3 Jesús que ñee ee ra. —¿Embesa ji rese jemae eã David rɨɨ ̃nyii re? David
riãcuãte que aque mose ra. Eresenda abe riãcuãte que eriqui aque mose no
nda.

4 David que ɨque Dios chuchúaa aque mose ra. Mbichae Dios chuchua
jenda que eu ra. Mee mee ngue nguesenda abe je ra. Eriãcuãte quiatu ngue
re. Sacerdote achõmbaerã ndaquembichae.
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5¿Moisés chɨmbesa rese jemae ãte sacerdote rɨɨ ̃nde? Sábadomose que quieɨ
quieɨ rei Dios chuchua ra. “Dios cheẽ mumbasa”, ɨ ãte quia mbia nguiã ñee
ee.

6Tacheẽ nyecua jẽje. Secheẽ nguia ɨ tuchɨ jiri nguiã Dios chuchua sɨ co.
7 Co embesa ji jẽɨcuayãte quia ã. “Sebite jẽya eã jẽɨngo mose mbia rese.

Sebiãte ofrenda jemee ñooño mose”, ɨ Dios quia co. Jẽɨngo ũquɨ ̃ ɨcuayãte ã.
Eɨ ̃nda jeñee ɨcuã eãte rei mbia turã je.

8 Sábado rerecua beɨ chõ se re, ɨ que Jesús ñee fariseos je ra.
Jesús emo o tomeimbucherõ

9 Jesús que osombia chumunuásaa cote ra.
10Huee que eo tomei mo ndiqui ee ra. Mbia que Jesúsmbucheẽ ɨcuã sete

ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Eɨcuãte erasi mbucherõ sábado mose re? ¿Ɨ ere?
Echeẽ ure je jẽ, ɨ quembia ñee Jesús je ra.

11 Jesúsqueñee ee ra. —Sã jenimba ovejamondiqui jaã no. Ngoɨ oso ibicua
moyeno. ¿Sábadomose ra jenosẽ ibicua sɨ re? Ae. Jenosẽ jeɨ rae. Sábadomose
raque.

12Dios queteamba tuchɨ chõ mbia riqui nguiã oveja sɨ ã. Coche nandeɨco
nguiã mbae turã naa naa sábadomose, ɨ que Jesús ñeembia je ra.

13Ñeengue eo tomei je cote ra. —Ndeo emee secuti, ɨ que ee ra. O que emee
Jesús cheẽmose ra. Aquemosechɨ que eo nyerõ cote ra.

14 Nyebe fariseos paama ɨ nguiã Jesús je. Mbia mbucherõ mose sábado
mose. —¿Mañɨ nande ra Jesús je re? Nandeɨquia rei ra reae, ɨ tuchɨ que eu
ñee nyue ra.

Isaías chɨmbesa ɨque Jesús rɨɨ̃
15 Jesús que jirandu ũquɨ ̃ñee ndese ra. Nyebe esɨ nguiã hue sɨ. Mbia tubɨrɨã

ngue nyoɨ eruɨ ra. Jesús quembia rasi mbucherõ cherõ ja quia ra.
16—¡Mbia ra jembiiranduchɨ ̃serese jẽ! ɨ que Jesús ñee ee ra.
17Aque mose que Isaías chɨmbesa ɨque cote ra. Eɨ ̃ngue Isaias embesa mɨɨ

Jesús rɨɨ ̃nda:
18 Serimba chõ co re. Co que airabo ra.
Sechesecua chõ ae re. Seyate aɨco erese co.
Espíritu Turã tamondo tuchɨ ee.
Ae ra secheẽ turã senei senei ja mbia je.
19Eɨcuã ɨcuã eã nda emo je. Ñee ɨcuã eã ndae. Ucuasu ra esaã saã eãmbia je.
20 Siqui turãte ra equia equirãcuã nea je.
Siqui turãte ra equia eaquiatuã je no.
Mbia ra siqui turã nyee eruɨ ererecuarã.

21Mbia ja ra ndua turã mbeɨ erese cote, ɨ que Isaías embesa cose ra. Ũquɨ ̃
ngue ɨque cote ra.

Aba checuayã quirãcuã Jesús quereco co, ɨ raquembia
22Mbia que eresayã mo curucuaẽ Jesús je ra. Echeẽ aquiatuãte abe que

ra. Aba checuayã ɨcuã nguiatu ngue siqui nguiã echɨangui re. Jesús que
embucherõ nda. Nyebemae turã nguiã cote. Ñee turã abe cote no.

23Mbia que nyuruɨra jamae erese ra. —David rucucha chõ Jesús riqui re, ɨ
chõ nguembia quia ndua ndua ra.

24 Fariseos que echandu ja ra. Nyebe ñee ɨcuã ɨcuã nguiã Jesús je. —Ab a
checuayã ɨcuã nderecua tuchɨ chõ Satanásnde. Satanásquirãcuã je chõ Jesús



SANMATEO 12:25 22 SANMATEO 12:41

riqui nguiã aba checuayã ɨcuã jea jea mbia sɨ co, ɨ rei que fariseos ñee ɨcuã
Jesús je ra.

25 Jesús que ũquɨ ̃ndua ndua ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —Gobierno ɨcuã
ɨcuãmose nyue, ua rae. Tuchuamo jenda ɨcuã ɨcuãmose nyue, ua ra eno.

26 ¿Mañɨ nda Satanás aba checuayã jea mbia sɨ re? Erimba chõ nyeresẽ.
Satanás ɨcuã ɨcuãmose nyue, equirãcuã nda ua no.

27 “Satanás quirãcuã je chõ Jesús riqui nguiã aba checuayã jea jea mbia
sɨ”, jenye chõchɨ ̃ nguia seje ã. ¿Aba uquirãcuã mee jenimba je jẽ nde? Aba
checuayã ɨcuã jea nonde re. ¿Satanás uquirãcuãmee jenimba je serese re?

28Dios quirãcuã je quiatu aɨco nguiã aba checuayã jea jeambia sɨ co. “Dios
quirãcuã ndese chõ ureɨco nguiã mae”, jenye eã ñochɨ ̃equia ã.

29 Satanás quirãcuã tuchɨte raque. Umbae rese ngueteãte raque. “Sembae
chɨ turãte a”, ɨ raque. Dios quiarei equirãcuã tuchɨ Satanás sɨ. Dios Satanás
mbae sirõ ja arõte quia esɨ co. Dios Satanásmbaembutiã ja arõte quia co.

30Ae siqui ãte quia serese nae, eɨcuã ño ũquɨ ̃ndiqui nguiã seje. Ae secheẽ
senei senei eãte quia mbia je nae, ũquɨ ̃ ɨcuã ño eriqui nguiã seje.

31 Tacheẽ nyecua jẽje. Emo siqui ɨcuã mose, Dios eɨcuã mbutiã arõte esɨ.
Emo ñee ɨcuã mose, Dios echeẽ ɨcuã mbutiã arõte no. Emo ñee ɨcuã mose
Espíritu Turã nɨɨ, ũquɨ ̃ ɨcuã nguiatu ra Dios mbutiã eãmbeɨ esɨ.

32 Emo ñee ɨcuã mose serɨɨ,̃ Dios echeẽ ɨcuã mbutiã arõte. Emo ñee ɨcuã
mose Espíritu Turã nɨɨ, ũquɨ ̃ ɨcuã nguia ra Dios mbutiã eã mbeɨ. Mbae ua ja
mose chee ra Dios ũquɨ ̃ñee ɨcuãmbutiã eãmbeɨ.

Sã ira ae ea ae ae no
33 Ira turãmose, ea abe ra eturã no. Ira ɨcuãmose, ea abe ra eɨcuã no. Mbia

ira ɨcuamose, ea abe ra eɨcua. Nyiabiã ndae. Sã ira ae ea ae ae no.
34Mbeɨ rãño jẽɨngonguiã. Jẽɨcuãño jẽɨngonguiã. Nyebe jeñee turã aquiatu

ãte riqui ã. Ae resembia riqui ndua ndua uchɨangui re nae, ũquɨ ̃nɨɨ sɨ ́ra ñee.
35Mbia turã nda ñee turã. Echɨangui renda quia eturãte re. Nyebe eriqui

nguiã ñee turã. Mbia ɨcuãnguia ñee ɨcuãnguiã. Echɨangui renda quia eɨcuãte
riqui nguiã. Nyebe eriqui nguiã ñee ɨcuã.

36Tacheẽ nyecua jẽje. Emo ñee ñooñomose, Dios ra ñee asite aque je. Dios
mbia ɨcuã ndea reamose.

37Emoñee turãmose, echɨangui renda turã ñoñene. Nyebe raDios ñee asiã
ee. Emoñeeñooñomose, echɨangui renda ɨcuã ñoñene. Nyebe ra Dios ñee asi
ũquɨ ̃ je, ɨ que Jesús ñee nda.

Mbiamae sayã esaã ure je, ɨ beɨmbia Jesús je
38Fariseosmongue ngaẽ Jesús rea ra. Embesasa abe que ngaẽ erea ra. Ñee

ngue ee ra. —Mbiamae sayã esaã na ure je, ɨ rei que ñee Jesús je ra.
39 Jesús que ñee ee ra. —Jẽɨcuãte riqui co mosenda jẽ ja ã. “Mbia mae sayã

esaã ure je”, jenye beɨte equia ã. Mbia mae sayã mɨɨ ño nda asaã jẽje. Jonás
na sɨ.

40Sã Jonásndiqui raque tres días sɨra rie yenonae. Jonásna sɨ ́ra asaãmbia
je. Tres días ra aɨco ibicua rie.

41Nínive jenda quia eturã jiri co mosenda sɨ re. Dios ra co mosendambasi
tuchɨ Nínive jenda sɨ. Sã Nínive jenda huɨɨcuã ndecha Jonás ñee mose ee no.
Aɨco raque ñee jẽje co mosenda je co. Jẽ secheẽ jemumbate chõ chɨ ̃nguia ã.
Se quia raque ererecua tuchɨ Jonás sɨ. Nyebe ra Dios jembasi tuchɨmbia ɨcuã
ndea reamose.
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42 La reina de Seba quia eturã jiri mbia co mosenda sɨ re. Dios ra co
mosenda mbasi tuchɨ la reina de Seba sɨ. Sã la reina de Seba tu ɨsho sɨ tuchɨ
Salomón ñee andu no. Se quia acheẽ ndaque quia jẽje. Searacua tuchɨ raque
se quiatu Salomón sɨ. Secheẽ jemumbate chõchɨ ̃ nguia ã. Nyebe ra Dios
jembasi tuchɨmbia ɨcuã ndea reamose.

Aba checuayã ɨcuã nyebi umbia chɨangui re
43Aba checuayã ɨcuã usẽmose emoñɨa sɨ, ngata beɨ chõ nguiã. “¿Mangue ra

sequenea aucua que re?” ɨ chõ nguiã. Uquenea ucua sacuãmo etea eãte.
44 “Tasobe rei nyebi. Ae sɨ achu usẽ, aque chɨã ye sɨ ́ taso”, ɨ que aba

checuayã nda. Nyebi sɨmose u, mbia chɨã oreãte que ee ra. Echɨã ndecoteã
eãte que ee ra. Tuchua tii ji raãte que ee ra.

45Aba checuayã ɨcuã nguenguesenda siete queru cote ra. Ɨque ja que echoɨ
aque chɨangui re cote ra. Ae chɨangui re aba checuayã ɨcuã siete riqui nae,
aque ɨcuã ɨ ɨ tuchɨ que eriqui cote ra. Aba checuayã mɨɨ ngue siqui eye nyii
ra. Etubɨrɨãte cote. Aque ɨcuã tuchɨ cote nyii sɨ, ɨ que Jesúsmbia je ra.

Jesús nongue ngae erea usi resẽ
46 Jesús ñeembeɨmose que esi ngaẽ ndei ee huee ra. Jesús nongue ja rese.

Chɨchõ ja chõ ngue taicuee ra. Ñee serete que ee ra.
47—Hue ndesi riqui nderequia taicuee huee. Ndenongue rese, ɨ que emo

Jesúsmbiirandu ra.
48 Jesús que ñee umbiirandusa je ra. —¿Aba je chõ aɨco “taĩ” ɨ chã? ¿Aba je

chõ aɨco “senongue” ɨ no ña? ɨ que Jesús ñee nda.
49 Jesús que o mee uchɨmbaaquiatu cuti ra. —Ã je chõ aɨco nguiã “taĩ” ɨ. Ã

je chõ aɨco nguiã “senongue” ɨ no.
50 Ae Paba Ibatenda cheẽ mumbayã nguia nae, ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã

“senongue” ɨ. Ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã “taĩ” ɨ no, ɨ que Jesús ñee ee ra.

13
Emombae eɨ̃mombiquiambiquia

1 Aque mose sɨ ́ que Jesús sɨ usẽ tuchua sɨ ra. Tuchua sɨ que esɨ ngoi ama
ndɨsh a nimíaa nda.

2Mbia que ngaẽ ngaẽ ja quia Jesús rea ra. Nyebe Jesús ua oso nguiã ngoi
canoa ye. Mbia quiatu que chɨchõ ama nimíaa ndese ra.

3 Jesús que embaaquiatu quiatu tuchɨ quia ra. Ejemplos que esaã saã tuchɨ
ee ra. —Sã emo sɨ rei mbae eɨ ̃mombiquia mbiquia no.

4 Sã emo ndiqui uqui uqui ñeenda ruɨ no. Sã nguireĩ ndiqui ngaẽ eu no.
5Sã emoemondiqui uqui sɨta arõno. Sɨta aronda suri jeɨ raque. Ibi ererate

quia ñene.
6 Tenda ibate mose que eriqui ñɨmama mano nda. Erao eãte quia ñene.

Nyebemano jeɨ nguiã.
7 Sã emo ndiqui uqui uqui nyu réndaa no. Sã nyu abe riqui suri erese no.

Nyu ruri que echati asi u eriquisã nda.
8 Sã emo ndiqui uqui uqui ibi túraã no. Ũquɨ ̃nguiatu que ɨa turã nda. Sã

emo ɨa cien no. Sã emo ɨa sesenta no. Sã emo ɨa treinta no.
9 Jẽisamose, ¡secheẽ jeñandu turã na!
Dios riqui ucheẽmbiasa jaaja jẽje co, ɨ uchɨmbaaquiatu je

10 Jesús chɨmbaaquiatu que ñee nyecuayã Jesús ísaa ra. —¿Mbaerã ejemplos
achõ eresenei senei mbia je re? ɨ que echɨmbaaquiatu ñee ee ra.



SANMATEO 13:11 24 SANMATEO 13:28

11 Jesús que ñee ee ra. —Mbia rerecua tuchɨ quiarei Ibatenda. Ae riqui
nguiã ucheẽ mbiasa asa ja jẽje co. Mbia ataque quia siqui sereã erese co.
Mbia ataque je quia eriqui nguiã ucheẽmbiasa eã jiri.

12 Emo umbae rerequia mose, Dios ra emo mondobe ee. Emo embae eã
mose, Dios ra embae sirõ ja esɨ.

13 Nyebe aɨco nguiã ejemplos achõ nenei nenei mbia je co. Eanduchõ
sacuã. Eɨcua turã ndocoɨ.̃

14Mbia eanduchõmose que Isaías chɨmbesa ɨque cote ra:
Mbia ra secheẽ ñandu raque.
Ɨcuayã nguiatu rae.
15Eãquĩ ãtãte riqui ã.
Secheẽ andu sereãte equia ã.
Mae sereãte equia sechɨao rese ã.
Ndua eãmbeɨ equia serese ã.
Nyebe ra ambitirõ eãmbeɨ,
ɨ que Dios cheẽ Isaías chɨmbesa rese ra.
16 Jẽ nguiatu Dios cheẽ jeñandu turãte nguiã ã. Jẽ nguiatu jemae serete nguiã
Dios chɨao rese ã. Nyebe jẽyate jẽɨngo nguiã ã.
17Tacheẽ nyecua jẽje. Ae jeñandu quia secheẽ ã nae, Dios cheẽmbuchecuasa
ñiinda ã ñandu serete raque. Mbia turã ñiinda abe ã andu serete raque. Ñandu
eã mbeɨte equia ã. Jẽ ae chõ jẽɨngo nguiã eandu ã cote. Jẽ ae je chõ echecua
riqui nguiã.

Jesús ucheẽmbiasa uchɨmbaaquiatu jembae eɨ̃nɨɨ
18 Secheẽ tambiasa jẽje cote. Mbae eɨ ̃mombiquia mbiquia ji rɨɨ.̃
19 Ae uqui uqui ñeenda rui nae, Dios cheẽ andu chooñosa rã ño ũquɨ ̃nde.

Ɨcua eãte quia ñene. Nyebe diablo ru nguiã Dios cheẽ ndirõ echɨangui sɨ.
20Ae uqui uqui sɨta arõ nae, mbia mo na ño ũquɨ ̃no nde. Dios cheẽ andu

mose, isi turã ndaque. Eyate raque erese.
21Mbia ɨcuã ɨcuã mose ee Dios cheẽ nɨɨ, huɨ jeɨ chõ nguiã esɨ. Mbae rao eã

naanguia chõ ũquɨ ̃nde.
22Aeuqui uqui nyu réndaanae,mbiamonañoũquɨ ̃nonde. Dios cheẽ andu

turã ndaque. Siqui beɨ eã ño nguiã eruɨ. Umbaerã achõ ndese chõ eriquichɨ ̃
nguiã ndua. “Mbaecha tuchɨte ra se”, ɨ beɨ chõ nguiã ndua ndua. Nyebe huɨ
chõ nguiã Dios cheẽ sɨ. Nyebe Dios cheẽ ndiqui nguiã ɨa eãmbeɨte ee.

23Aeuqui uqui ibi túraã nae,mbiamonañoũquɨ ̃nonde. Ũquɨ ̃nguiatuDios
cheẽ ñandu turã nguiã. Ɨcua ɨcua turã ño nguiã. Nyebe eriqui beɨ nguiã erese.
Ɨa ɨa beɨ raanguia cote. Emo emo ɨa cien. Emo ia sesenta no. Emo ɨa treinta
no, ɨ que Jesús ucheẽmbiasa ñee nda.

Mbae ɨcuã suri trigo turã ndese
24 Jesús que ejemplo nongue senei ee ra. —Sã emo trigo eɨ ̃mombiquia

mbiquia úcoo no. Ũquɨ ̃na ño Dios rimba riqui nguiã ã.
25 Sã trigo eɨ ̃mombiquiasa uque cote no. Sã emo tu nyu eɨ ̃mombiquia

mbiquia trigo eɨ ̃mumbarambara no.
26Trigo eɨ ̃ngue obo cote ra. Nyu abe que suri erese ra.
27Nyebe erimba ñee nguiã echa je. “Trigo eɨ ̃achõ eremombiquiambiquia

reɨ ̃nguiã seje. ¿Mbaerã nyu abe riqui suri suri erese re?” ɨ que ererecua je ra.
28 Ererecua que ñee ee ra. “Seucuãyãsa chõ ũquɨ ̃nde. Nyu eɨ ̃mombiquia

mbiquia chõchɨ ̃ trigo eɨ ̃mumbara mbara”, ɨ que ererecua ñee nda. —¿Ureso
ra eriqui riqui re? ɨ rei que erimba ñee nguerecua je ra.
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29 Ererecua que ñee nda. “Tei. Nyu riqui riqui mose ra trigo abe riqui
riquichɨ ̃nde.

30Sã echɨchõ ja. Eucuamose ja chee. Ea ɨreɨ ̃mose quiatu ra acheẽ serimba
je cote. Serimba ra nyu rane siqui siqui aque mose cote. Nyu ra esei cote.
Aquere quia ra trigo a ɨshao shao erereco quiatu sacuã sechuchua cote”, ɨ
que echa ñee nda, ɨ que Jesús ñee nda.

Mbae eɨ̃na ñoDios rimba re
31 Jesús que ejemplomo seneimbia je ra. —Mbae eɨ ̃nañoDios rimba re. Sã

mbiamostaza eɨ ̃tiquia no.
32 Eñetẽ tuchɨte raque mbae eɨ ̃mo sɨ. Suri oso quia cote. Ecuasu tuchɨte

chee cote. Ira rã ño cote re. Nguireɨ ̃nguichi quichi chee erãquiã ndese. Eɨ ̃sɨ
chõDios rimba re. Ũquɨ ̃mɨɨndaque nyii. Ñimbeta tuchɨ cote. Mbae eɨ ̃na, ɨ que
Jesús ñee nda.

Levadura rã ñoDios rimba re
33 Jesús que ejemplo mo senei mbia je ra. —Levadura rã ño Dios rimba re.

Sã mbia levadura ñetẽ mondombichae ao ramomose no. Sã levadura riqui
osombichaembuchɨmatã ja no. Eɨ ̃sɨ chõ Dios rimba re, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús ejemplos senei tuchɨmbia je
34 Eɨ ̃ ño ngue Jesús quia mbia tubɨrɨã mbaaquiatu quiatu ejemplos je ra.

Ejemplos achõ ngue esenei senei mbiambaaquiatu sacuã nda.
35Nyebe Dios cheẽmbuchecuasa chɨmbesa ɨque cote. Eɨ ̃ño echɨmbesa re:

Ejemplos je mbia tambaaquiatu quiatu.
Aembia ɨcuayãmbeɨte quia nae, ũquɨ ̃tambuchecuambia je,
ɨ que embesa ji ra, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús ejemplombuchecua nyu eɨ̃nɨɨ
36 Jesús que mbia mondo ja cote ra. Aquere que esɨ ɨque tuchu a mo nda.

Echɨmbaaquiatu que ecurubite ñee ee ra. —Ae ejemplo eresenei mbia je nyu
eɨ ̃nɨɨ nae, ũquɨ ̃embiasa jiri ure je, ɨ que ñee ee ra.

37 Jesús que ñee ee ra. —Ae trigo eɨ ̃mombiquiambiquia nae, se rã ño ae re.
38Ae íbii emombiquia mbiquia nae, mbia ja rã ño ũquɨ ̃ ibi re. Trigo eɨ ̃ turã

na ño Dios quiato re. Nyu eɨ ̃ ɨcuã na ño diablo quiato no nde.
39Aembae eɨ ̃ ɨcuãmombiquiambiquia nae, aba checuayã nderecua rã ño

ũquɨ ̃ nde. Mbae a ɨshao shao raanguia ra ibi ua mose cote. Mbae a ɨshao
shaosa rã ño angeles re.

40 Sã mbia riqui nyu mombo mombo tátaa nae, eɨ ̃ sɨ ra Dios uquiatoã
mombo tátaa ibi ua ja mose no.

41Serimbaángeles raamondombia rea rea ja. Aembae ɨcuã saãuquiaquia
mbia je nae, serimba ra ũquɨ ̃sirõ ja.

42 Serimba ra ũquɨ ̃mombo mondo tata cuásuu. Nyeseo seo tuchɨ ra tátaa.
Huee ra ureɨ ̃quiti quiti tuchɨ.

43AeDiosmbuturãnae, ũquɨ ̃nininya tuchɨ ra tenda rã sɨ cote. Eru ibatenda
siqui mosembia rerecuarã tuchɨ.

Tesoro rã ndei Dios cheẽ
44Dios cheẽ nguiirĩ nɨɨ ndei eturã tuchɨmbae ja sɨ. Eturã tuchɨ tesoro sɨ no.

Sã ameɨmo tesoro ati ji rea íbii no. Tesoro turã tuchɨ que ee ra. Ameɨ ia tuchɨ
que ereamose ra. Sã ameɨ vender ɨ ja umbae je no. Aque ibi isi sacuã. Tesoro
mɨɨ ndese ndua.
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Dios cheẽ ndei perla turã na
45 Dios cheẽ nguiirĩ nɨɨ ndei eturã tuchɨ mbae ja sɨ. Sã comerciante mo

perlas turã ndequia requia no.
46Perla turã tuchɨte mo ndeamose, aquemɨɨ ndese chõ eriqui nguiã ndua

ndua cote. Sã vender ɨ ja umbae je aque perla rɨbɨshorõ no.

Dios rambia ɨcuã quirirõ
47 Sɨra mbua mbua ji rã ño Dios rimba re. Sã emo tarafa mondo ii no. Sɨra

chumumbarate que embua ra.
48 Sã sɨra mbuasambisẽ tuchɨ riqui no. Sã echa econosẽ serao usẽ cote no.

Echa que ngoi sɨra turã irabo rabo cote ra. Sɨra ɨcuã ndirirõ ndirõ emombo
sacuã.

49 Eɨ ̃ sɨ ra Dios mbae ua ja mose. Dios ra ángeles mbu mbia ɨcuã mombo
sacuãmbia turã sɨ.

50 Eɨcuã nda emombo tata cuásuu. Nyeseo seo tuchɨ ra tátaa. Huee ra ureɨ ̃
quiti quiti tuchɨ.

51 ¿Secheẽ jẽɨcuate rei quia ã nde? ɨ que Jesús ñeembia je ra. —Ae, ɨ que ñee
Jesús je ra.

52 Jesús que ñee ee ra. —Embesasa mo siqui mose serese, mbaecha rã ño
aque re. Sã mbaecha riqui umbae ɨma ndirõ mbia je emo mose no. Umbae
yasu abe rirõ emomose no, ɨ que Jesús ñeembia je ra.

Mbia Nazaret jenda Jesús isiteã
53 Jesús que ũquɨ ̃ejemplos senei ja mbia je ra. Hue sɨ que esɨ cote ra.
54 Oso que ngasẽ nguecua Nazaret cote ra. Oso que mbia mbaaquiatu

judíos chumunuásaa ra. Nyebe mbia nyuruɨra tuchɨ nguiã ñee nyue. —
¿Mangue eriqui ñɨmbaaquiatu tuchɨte re? Nandemae sayã esaã saã tuchɨchɨ ̃
nguia re.

55 Ira mbitirõ tirõsa riirĩ ño ndaque. María abe riirĩ ño ndaque no. Jacobo
nongue chõ ndaque. José abe no. Simón abe no. Judas abe no.

56 Ã echari abe riqui ja raque nanderese ã. ¿Mañɨ equia mbae ɨ cua ja
tuchɨte re? ɨ quembia Jesús recu a jenda ñee nyue ra.

57Nyebe mbia hue jenda riqui Jesús isiteã nde. Jesús que ñee ee ra. —Dios
cheẽmbuchecuasa ɨshonda cheẽnguia rambia isi turãmbeɨ. Nguecua jenda
cheẽ achõ nguia ra eisi turã eã. Ngõngue cheẽ achõ nguia ra eisi turã eã no, ɨ
que Jesús ñee nguecua jenda je ra.

58Hue jenda mbia que Jesús ɨcua eãte ra. Isiteã ño ngue ra. Nyebe Jesús
mbiamae sayã naa eã jiri nguiã ee huee.

14
Mbia Juan el Bautista ɨquia

1Mbia que jirandu ja Jesús rese cote ra. Herodes abe que jirandu erese ra.
Ererecua que ae ra.

2 Juan el Bautista Jesús riqui reɨ ̃ee reaẽ. Aequeñeengũimba je Jesús rɨɨ ̃nda.
—Sechɨɨquia quera sɨ chõchɨ.̃ Juan el Bautista quera sɨ chõchɨ.̃ Nyebe eriqui
nguiã mbiamae sayã naa naa co, ɨ que Herodes ñee Jesús rɨɨ ̃nda.

3-4Herodes que Juan isi ɨcuã nyii ra. Nyucua que mondo tarõ nda. Paama
ɨ nda Juan je ra. —¡Nde ndenongue ninisi erereco aroneate jẽ! ɨ quiatu que
Juan ñee ee nyii ra. Herodes siqui mose nõngue ninisi rese. Herodías, ɨ que
enongue ninisi je ra. Felipe, ɨ que enongue je ra.
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5 —Juan taɨquia, ɨ rei que Herodes ñee nda. Mbia ataque quiarei siqui
tuchɨ Juan ndese. Dios cheẽ mbuchecuasa, ɨ chõ mbia nguiã Juan je. Nyebe
Herodes siquiche jiri nguiã Juan ɨquiayã aquemose.

6 Herodes mbae cumpleaños mose, Herodías riirĩ ngue nyuruqui ruqui
mbia ja je aque mose ra. Nyucuaaque que ae ra. Herodes ia tuchɨ que mae
nyucuaaque nyuruqui rese ra.

7 —¿Mbae ra amee ndeje re? Echeẽ ño seje. “Sebite co” nde ɨ mose,
aque tamondo ndeje. Acheẽ ñooño eã ño nguiã ndeje a, ɨ que Herodes ñee
nyucuaaque je ra.

8 Esi quia ñee ñee nguia nyucuaaque je nyii reaẽ. Nyebe nyucuaaque ñee
nguiãHerodes je. —Juan el Bautista ãquĩ emeena sejembia chɨu riru ye, ɨque
nyucuaaque ñee ererecua Herodes je ra.

9Ererecuachosoi queoso serɨ ̃tuchɨecheẽandumose ra. —Acheẽchɨ ̃sequia
ee. A seresenda chɨ ja quiaru serese a resẽ. Ã seandu ja chõchɨ.̃ Nyebe ra
secheẽ ambuchebi eã ee, ɨ que ererecua uchɨangui re ra. —Juan ãquĩ emee
ee, ɨ que ngũimb a je cote ra.

10—Juan ãquĩ jendoso oso cárcel. Jemondo nyucuaaque je, ɨ que ra.
11 —Juan ãquĩ ngue ecurucuaẽ mbia chɨu riru ye cote ra. Mee ngue

nyucuaaque je cote ra. Nyucuaaque que emee usi je cote ra.
12 Juan ñɨmbaaquiatu que ngaẽ Juan ndaaque rea ra. Nyati que suruchoɨ

ra. Nyoɨ que Jesúsmbiirandu erese cote ra.

Jesúsmbichae tubɨrɨã saãmbichaemɨɨje
13 Jesús jirandu mose Juan ndese que esɨ turúquiaa ra. Ama nduɨ que esɨ

canoa ye ra. Mbia que jirandu randu erese ra. Nyebe nyoɨ ja nguiã eruɨ ibi
rɨ.̃ Sucha ja ja jenda.

14 Jesús que usẽ canoa sɨ cote ra. Mbia tubɨrɨã ndese que mae nda. Eya eã
tuchɨte que erese ra. Erasi que embucherõ cherõ nda.

15 Tenda nyeseco mose que echɨmbaaquiatu ñee ndei ee ra. —Mbae ãte a
turúquiaa. Tenda abe nyesecote. Mbia emondo rã sucha tubɨrɨã nɨa. Sã echoɨ
beɨ uchɨurã isi, ɨ rei que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.

16—Sã echoɨ eã. Jeñombae jemondo ee echɨurã, ɨ que Jesús ñee ee ra.
17—Tei. Mbae quia ra abamondo ee. Cinco chõ nguembichae ra. Sɨra abe

nyeremoñote nyeresẽ, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.
18—Jembu rã seje, ɨ que Jesús ra.
19Ñee ngue mbia tubɨrɨã je cote ra. —Jengoi ja quiata tose, ɨ que ra. Jesús

que mbichae cinco sirõ cote ra. Sɨra nyeremo abe no. Mae ngue ibate ra.
Gracias, ɨ que ñee Dios je ra. Mbichae que esiquio quio cote ra. Mee ngue
uchɨmbaaquiatu je ra. Echɨmbaaquiatu que emeemeembia ja je cote ra.

20Mbia que embuquiaru ja tuchɨ cote ra. Miãtã tuchɨ que ra. Mbia huɨsa
tubɨrɨã ngue cote ra. Sɨra rire. Mbichae rire abe no. Doce iru que mbia
mombisẽ esique sique je ra.

21 Ae mbichae u sɨra rese nae, etubɨrɨã tuchɨte que ra. Cinco mil ndobeɨ.
Cuña abe etubɨrɨã. Mbia riirĩ abe etubɨrɨã no.

Jesús ngata i arõ
22Aquere que Jesús uchɨmbaaquiatu mondo ja canoa ye ra. —Jẽ nane jẽso

sobeɨ. Mbia tambuɨ turã namondo uchuchúaa se nyii, ɨ que ra.
23 Jesús que mbia tubɨrɨã mbuɨ turã mondo uchuchúaa cote ra. Ae ae que

oso sɨta ibate rɨ ̃cote ra. Ñee sacuãDios je. Huee que ae ae riqui itondaru chee
ra.
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24 Canoa yenda que chɨ beɨ quia ama ite rɨ ̃nda. Quɨrɨrɨã ngue tu ɨcuã ɨcuã
ee ra. I rebera que tu asi asi tuchɨ ee ra.

25Nguira cheẽmose que Jesús ngasẽ ee ra. I arõ ngue esɨ quia ngata ra.
26Echɨmbaaquiatu quemae erese ra. Echɨã ngue cuaãcuã ɨ tuchɨ ra. Ngata

mose i arõ. —Aba checuayãño tu nguiã aque, ɨ rei que tasẽ tasẽ nda. Siquiche
tuchɨ que ra.

27—Jẽsiquichechɨ ̃nguiã. Se chõ nyeresẽ, ɨ jeɨte que Jesús ñee ee ra.
28Pedro que ñee ee ra. —Ndemose, echeẽ seje. “Echu ngata i arõ”, ere seje,

ɨ que Pedro ñee Jesús je ra.
29—Quiatuchu, ɨ que Jesús ñee ee ra. Ae Pedro nguichi nguiã canoa sɨ i rese

irõ. Oso nda ngata i arõ Jesús rea chã nde.
30 Pedro mae mose quɨrɨrɨã ɨcuã ndese que esiquichete ra. Ɨ que oso quia

ñɨɨmɨ nda. —¡Sererecua! ¡Senonosẽ na se! ɨ que ñee Jesús je ra.
31 Ae Jesús o mondo nguiã eo isi. —Seɨcuayã ñochɨ.̃ ¿Mbaerã ereɨco

seɨcuayãte re? ɨ que Jesús ñee ee ra.
32Uamose canoa ye que quɨrɨrɨã tiba cote ra.
33Canoayendaqueñee turãte Jesús je cote ra. —Dios rucucha tuchɨ chõnde

riqui re. ¡Ae beɨ jẽ! ɨ que ee ra.
Jesúsmbia Genesaret jendambucherõ cherõ

34Ngasẽ nyee que sobeɨ cote ra. Genesaret, ɨ que hue ibi je ra.
35 Hue jenda que jirandu ja erese ra. Hue rurubinda abe que mbia

mbiirandu erese ra. Mbia que er asi curucuaẽ cuaẽ ja Jesús je cote ra.
36—Sãmbia rasi oco oco rã ndeɨrao ai rese, ɨ tuchɨ quembia Jesús je ra. Ae

oco erese nae, ũquɨ ̃ngue nyerõ nyerõ ja ra.

15
Mbia chɨangui renda ae chõ embɨɨcuã nguiã

1 Aquere que fariseos mo ngaẽ ñee Jesús je ra. Embesasa mo abe que ra.
Jerusalén jenda chõ ũquɨ ̃ ja re.

2Ũquɨ ̃ngue ñee Jesús je ra. —¿Mbaerã ndechɨmbaaquiatu riqui nanderameɨ
ñeemumbamumba beɨte re? Echoɨ quiiriã mbeɨ chõ quiaru nguiã, ɨ que ñee
asite Jesús je ra.

3 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo Dios cheẽ mumba mumba jẽ nde?
Jenameɨ ñee ndese chõte jẽɨngochɨ ̃nguiã ã. Siqui rocoɨ ̃Dios cheẽ ndese.

4Dios queñeembia je cose ra. “Jẽturãño jẽɨngo jendu je. Jẽsi je abeno. Emo
ñee ɨcuãmose ngu rɨɨ,̃ ũquɨ ̃ jẽɨquia. Emo ñee ɨcuãmose usi abe rɨɨ ̃no, ũquɨ ̃abe
jẽɨquia no”, ɨ quia que Dios ñeembiambaaquiatu cose ra.

5-6Dios cheẽ jenyabi tuchɨ chõchɨ ̃nguiambiambaaquiatuquiatuã. “Aenda
amee neɨ ̃ jẽje, ũquɨ ̃ngue amee ja Dios je ra”, ɨ mose emo ñee ngu je, “coche
ñene” jenye chõchɨ ̃nguiã ee. Mbae mee eã mose ngu je. Usi abe je. Nyebe
jẽɨngo nguiã mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã ũquɨ.̃ Jenamei ñee achõ ño jẽsenei
senei nguiã mbia je ũquɨ.̃ Dios cheẽ nenei nenei ndocoɨ ̃ee.

7 Jẽturã jẽsaã ñooño ño nguiã ũquɨ.̃ Jenɨɨ tuchɨ chõ ngue Isaías embesa nguiã
cose. Eɨ ̃ngue Isaías embesa cose ra:
8Ãmbia ñee turã ndaque quia seje ã.
Uchɨangui re quia eriquiãte nguiã serese ã.
9Ñee turãte raque equia seje ã.
Ameɨ ñee achõ ño esenei seneichɨ ̃nguiã mbia je.
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Dios cheẽmɨɨ nenei nenei ndocoɨ ̃ee,
ɨ que Isaías embesa jenɨɨ nda, ɨ que Jesús ñee ucuasu raã naasa je ra.

10—Jenyu rã secheẽ andu, ɨ que Jesúsñeembia tubɨrɨã je ra. —Secheẽ jẽɨcua
rã jeñɨangui re.

11 Mbia chɨu embɨɨcuã eã nguiã. Echɨangui renda chõ embɨɨcuã nguiã.
Echɨangui renda chõ usẽ nguiã echuru rɨ ̃ echeẽ mose. Ũquɨ ̃ ño embɨɨcuã
nguiã, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu ra.

12 Echɨmbaaquiatu que ngaẽ ñee Jesús ísaa cote ra. —¿Ereɨcuayãte ere?
Ndecheẽ ngue fariseos mbupaama ɨte ra, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee nye-
cuayã ee ra.

13 Jesús que ñee ee ra. —Ae ira Paba Ibatenda chutã eã nae, ũquɨ ̃nda esiqui
ja erao resebe. Ũquɨ ̃ ira rã ño fariseos riqui nguiã ã.

14 Eresayã na ño fariseos riqui nguiã. Sã eresayã mo “ñeenda tateacuquia
jẽje” ɨ raque emo je no. Quiachã ja chõ ndae, ɨ que Jesús ñee ee ra.

15Pedroqueñee ee cote ra. —Erecheẽnguenamo, “ũquɨ ̃ndambiambɨɨcuã”
ere que, ũquɨ ̃embuchecua rã ndecheẽ ure je, ɨ que Pedro ee ra.

16 Jesús que ñee ee ra. —¿Jẽ abe jẽɨcuayãte quia re?
17Aembia u quia nae, oso chõ nguiã erie ye. Echiique ruɨ chõ eriqui nguiã

oso oso. Usẽ nyee.
18Mbia chɨangui renda chõ embɨɨcuã nguiã usẽmose echuru rɨ.̃
19 Aba chɨangui renda quia aba mundua ɨcuã ɨcuãte nguiã. Nyebe mbia

riqui nguiã emo ɨquia. Siqui siqui emo ninisi rese. Emo ndu rese abe no.
Siqui siqui eruã ndese no. Mbaembuquiachã quiachã no. Ñee ñooño abe no.
Ñee ɨcuã ɨcuã no.

20Mbia chɨangui renda ja chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃ño mbia mbɨɨcuã ɨcuã nguiã
ũquɨ ̃ao aomose. Uchoɨ quiiriãmose quiaru, ũquɨ ̃nguia rambiambɨɨcuã eã, ɨ
que Jesús ñee nda.

Arimo Jesús ɨcua
21 Jesúsquenyoɨhue recha cote ra. Ngasẽ ngue Tiro jii cote ra. Sidón jii abe

no.
22ArimoCanaán jenda que siqui huee ra. Ae que tu ñee Jesús je ra. —David

nducucha chõ nde re, Jesús. ¡Ndeyayã ño serese jẽ! Aba checuayã ɨcuã ndiqui
seriirĩ mbasi mbasi co, ɨ tuchɨ que ari ñee Jesús je ra.

23 Jesús que ñee ãte ee ra. Echɨmbaaquiatu que ngaẽ ñee Jesús je ra. —Ari
emondo chõ uchuchúaa. Eñɨ mbeɨchɨ ̃ñee nande je a, ɨ que echɨmbaaquiatu
ñee Jesús je ra.

24 Jesús que ñee ee ra. —Sã ovejas mo quiachã no. Ũquɨ ̃na ño judíos riqui
nguiã ã. Judíos achõ je chõ ngue Dios sembu nguiã, ɨ que Jesús ee ra.

25 Ari que tu ngoi ngũíã ndese ñee Jesús je ra. —Sererecua, seriirĩ em-
bucherõ na seje, ɨ que ari ñee Jesús je ra.

26 Jesús que ñee ee ra. —Judíos rese rane taɨco mbae raã naa. Ahuɨ aronea
judíos sɨ, mbae raã naambiamo je, ɨ que Jesús ee ra.

27Ari que ñee ee ra. —Aɨcuate raque se, Sererecua. Mbiamo ndaque ure.
Judíos eã ndaque ure. Ure abe je chõ mbae esaã ae. Seriirĩ embucherõ seje
ae, ɨ que ari ñee ee ra.

28—Seɨcuate equia co, Ari. Nderiirĩ tambucherõ ndeje, ɨ que Jesús ñee ari
je ra. Aquemosechɨ tuchɨ que eriirĩ nyerõ nda.

Jesúsmbia rasi chumumbarambucherõ
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29 Jesús que oso hue recha cote ra. Oso que equia ama nimia nduɨ ra. Ama
Ndɨsha Galilea nimia nduɨ. Hue sɨ que esɨ sɨta ibate cote ra. Huee que ngoi
huee ra.

30Mbia que ngaẽ ngaẽ tuchɨ quia ee huee ra. Erasi chumumbara rurucuaẽ
cuaẽ tuchɨ ee. Ecuatayã. Eresayã. Echeẽ ngũíã. Eo ɨcuã. Mbia que ũquɨ ̃ndasi
chono ja Jesús i jii ra. Jesús que ũquɨ ̃mbucherõ ja ra.

31Nyebembia riqui nguiã nyuruɨra tuchɨmae erese. Echeẽ ngũíã ñee turã
mose. Eo ɨcuã mbuturã mose. Ecuatayã ngata turã mose. Eresayã mae turã
mose. Nyebembia ñee turã ja nguiã Dios rɨɨ.̃

Jesúsmbichae tubɨrɨã saãmbichaemɨɨ je
32 Jesúsqueñeeuchɨmbaaquiatu ísaa cote ra. —Seyayãte aɨco ãmbia tubɨrɨã

ndese co. A echɨ arete serese tres días a. Embae mo eãte echɨurã aa. Eriãcuã
amondo sereãte echuchúaa. Eriãcuã nda eɨquia ñeenda cúa, ɨ que Jesús ra.

33 Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Turúquiaa chõ nandeɨco a resẽ. ¿Mañɨ
nda aba ã mbuquiaru ja re? Mbae eã tuchɨte a resẽ, ɨ que echɨmbaaquiatu
ñee Jesús je ra.

34—¿Manyambichae jembae re? ɨque Jesús ee ra. —Sietembichae. Sɨrañetẽ
mo ndese, ɨ que ee ra.

35 Jesús quembiambucoi ja íbii ra.
36 Mbichae que eisi ja o je ra. Sɨra ñetẽ abe no. Gracias, ɨ que Dios je

ra. Mbichae que esiquio quio mbia je cote ra. Sɨr a rese. Mee ja que
uchɨmbaaquiatu je cote ra. Ũquɨ ̃ngue emeemeembia ja je cote ra.

37Mbia que eu ja ñimbio chee ra. Mbichae sique sique que emunua nua ja
ra. Sɨra sique rese. Siete iru que emombisẽ nyee ra.

38Mbichaecua rei mbia cuatro mil. Cuña abe abe. Mbia riirĩ abe abe no.
39 Jesús quembiamondochoɨ ja cote ra. Jesús que ua canoa ye cote ra. Oso

queMagdala quiti cote ra.

16
Mbiamae sayã eteacuquia ure je, ɨ fariseos

1—Tã nande rã Jesús je, ɨ que fariseos ñee nyue ra. Saduceos rese. Nyebe
ũquɨ ̃ ngaẽ nguiã ñee Jesús je. —Mbia mae sayã esaã na ure je. Ɨ̃ nda “Dios
chɨmbu” ure tuchɨ ndeje, ɨ rei que ñee Jesús je ra.

2 Jesús que ñee ee ra. —Ibei jẽɨcuate raque ũquɨ.̃ Ibei ɨreɨ ̃ndese jemaemose
eresaitõ, “ama nda nyaaquíã” jenye chõ nguiã eɨcua.

3 Ibei ɨreɨ ̃ndese jemaemoseeresaitõndabe, “nyaaqui rae”, jenye chõnguiã
eɨcua ũquɨ ̃ no. Ibei jẽɨcuate raque quia ã. Ae Dios teacuquia jẽje nae, ũquɨ ̃
jẽɨcuayãmbeɨ chõchɨ ̃nguia ã. Ae ra tu ɨcuãtembia je nae, ¿mbaerã jẽɨngo ũquɨ ̃
nguiatu ɨcuayãte re? ¿Mbaerã jẽɨngo jẽaracua raã naa nde?

4Mbia ɨcuã ja chõ ã nde. Ae siqui ibi rɨ ̃namo nae. Huɨ jate equia Dios sɨ
ã. “Mbia mae sayã esaã ure je”, ɨ chõchɨ ̃equia seje ã. Aque mɨɨ nda asaã jẽje.
Jonás na sɨ ra asaã jẽje, ɨ que Jesús ñee nda. Oso que erecha cote ra.

Fariseosmbiambaaquiatu ɨcuã, ɨ Jesús
5 Jesús chɨmbaaquiatu que uchɨurã curuchoɨ eã nda. Tesareɨ que esɨ nyoɨ

mose sobeɨ ra.
6 Jesús que ñee ee ra. —Mbichae mbuchɨmatãsa rã ndei fariseos cheẽ.

Saduceos cheẽ abe no. Ũquɨ ̃ñee ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ, ɨ que Jesús ee ra.
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7—Mbichae quiatu ngue nanderuã nguiã. Nyebe eriqui nguiã ñee nande
je ũquɨ,̃ ɨ rei que echɨmbaaquiatu ñee nyue ra.

8 Jesús que echeẽ ñee ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo
“mbichae nanderuãchɨ”̃ ɨ re? ¿Mbaerã jẽɨngo seɨcuayãte re?

9Ae rɨɨ ̃aɨco ñee jẽje nae, ¿ũquɨ ̃ jẽɨcuayã mbeɨte quia re? Se mbichae mbeta
mose ¿ũquɨ ̃ sɨ jẽtesareɨ chõ nde? Cinco mbichae mbeta mose mbia cinco mil
je, ¿manya iru jemombisẽ mbichae sique sique je re?

10 Siete mbichae mbeta mose mbia cuatro mil je ¿manya iru jemombisẽ
mbichae sique sique je no?

11 Secheẽ mose jẽje nyii, “mbichae mbuchɨmatãsa rã ndei fariseos cheẽ”,
ɨ mose jẽje, secheẽ jẽɨcua rã. Mbichae rɨɨ ̃ aɨco ñee ãte jẽje co. Fariseos cheẽ
ndese jẽɨngo eã sacuã ño aɨco nguiã ñee jẽje. Saduceos cheẽ ndese abe jẽɨngo
eã sacuã, ɨ que Jesús ra.

12 Echɨmbaaquiatu que eɨcua chee ra. —Mbi chae mbuchɨmatãsa rɨɨ ̃eã ño
eriqui ñee nande je re. Ae fariseos senei senei ɨcuã nguia mbia mbaaquiatu
nae, ũquɨ ̃nɨɨ ño eriqui ñee nde. Saduceo ñee nɨɨ abe no, ɨ que echɨmbaaquiatu
eɨcua ramo cote ra.

Cristo chõ nde resẽ, ɨ Pedro Jesús je
13 Jesús que nyoɨ Cesarea de Filípoo cote ra. Huee que ñee uchɨmbaaquiatu

je cote ra. —Mbiarã ngue achu íbii ra. ¿Aba aɨco reɨ ̃se mbia je re? ɨ que Jesús
ñee ee ra.

14Echɨmbaaquiatuqueñee ee ra. —Juanel Bautista ereɨco reɨ ̃nguiãmbia je
co. Elías ereɨco reɨ ̃nguiã emo je no. Jeremías ereɨco reɨ ̃nguiã emo je no. Dios
cheẽ nenei neneisamo ereɨco reɨ ̃nguiã emo je no, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee
Jesús je ra.

15—¿Aba aɨco reɨ ̃ jẽje co re? ɨ que Jesús ee ra.
16—Cristo chõ nde resẽ. Dios riirĩ ño nde resẽ, ɨ que Pedro ee ra.
17-18 Jesús que ñee Pedro je cote ra. —Ndeyate ereɨco co, Simón. Mbia mo

nembiirandu eãte quia serese co. Paba Ibatenda mɨɨ ño nembiirandu nguiã
serese. Jonás ndiirĩ ndei nde. Tacheẽ tuchɨ ndeje. “Pedro” ɨ chõ equia ndeje
co. “Sɨta” ɨ ñɨ Pedro je re. Aque sɨta arõ ño nda sembae iglesia achao. Satanás
nda esiquisã eãte. Satanás quirãcuãte raque. Mbia ɨquiasa raque ae no. Ae ra
sembae iglesia siquisã eãmbeɨ.

19 Mbae tamee ndeje. Llave tamee ndeje. Aque je ra Dios recua ɨquesa
erembuquiata quiatambia je. Mbia ɨque sacuã. Ae je ra erembuqui ata, ũquɨ ̃
nda ɨque. Ae je ra erembuquiata eã, ũquɨ ̃nda ɨque eã, ɨ que Jesús ra.

20 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu ja je cote ra. —“Jesús rei Dios chɨmondo”
jenyechɨ ̃nda emombiirandu jẽ, ɨ que ee ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ Jesús
21Aque mose beɨ que Jesús umano nonde senei senei uchɨmbaaquiatu je

ra. —Paba ra sererao Jerusalén. Huee ra ameɨ seiruã nu a tuchɨ. Sacerdotes
rerecua abe ra sembasi mbasi tuchɨ no. Embesasa abe no. Seɨquia rae. Tres
díasmose ra aquera sɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra.

22Pedro que Jesús querao pe jiri ñee sacuã ee ra. —Mbia ra jeɨ ̃ jeɨc̃hɨ ̃ndeje
jẽ. Mbia ra ndeɨquiachɨ ̃ jẽ, ɨ rei que Pedro ñee asi ee ra.

23 Jesús que uba ñee Pedro je ra. —Ehuɨ chõ sesɨ, Satanás. ¿Mbaerã ereɨco
seriquisã quisã nde? Mbia ndua rã ño ereɨco nguiã ndua. Dios ndua rã eã, ɨ
que ñee Pedro je ra.
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24 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra. —Emo siquise mose seruɨ, sã
huɨ ja mbae ubi sɨ. Sã cruz umbaerã nduɨ se rã sɨ. Sã eriqui seruɨ beɨ cote.

25Emo ndua beɨmose ngueco rese, ereco ra ua esɨ. Emo huɨmose ngueco
sɨ seje, ũquɨ ̃nda siqui beɨ.

26Emonguecomumbachooñomose, eyaeãmbeɨ rae. Mbaecharete raque.
Emo nguecomumba chooñomose, mbaemo eãte ereco rɨbɨshorõ sacuã.

27Dios ra sembu sɨ íbiiuquirãcuã je. Ibatenda rese ra achuángeles. Aembae
turã saã saãnguianae, ũquɨ ̃je rambae turãamondose tumose. Aembae ɨcuã
saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ je ra mbae ɨcuã amondo no.

28Tacheẽ nyecua jẽje. A jengu a nae, jemo nda jemae sechu rese. Achu ra
mbia rerecuarã tuchɨ cote. Jemo jemano eã mose r a achu mbia rerecuarã
tuchɨ cote, ɨ que Jesús ra.

17
Jesús nyɨɨcuabo uchɨmbaaquiatu résaa

1 Tenda seis uare que Jesús uchɨmbaaquiatu mo nderao sɨta ibátee ra.
Pedro. Jacobo. Juan abe no. Jacobo nongue rei Juan. Ũquɨ ̃ ngue equerao
ja mbia tiãsaa ra.

2 Jesús que nyɨɨcuabo erésaa ra. Eruba que ñimbiasu ra. Tenda nininya rã
tuchɨ que eruba ra. Eɨrao abe nininya tuchɨ que ra. Eɨraoshĩ nininya tuchɨ
que ee ra.

3Mbia nyeremongue nyecua u ibate sɨ ra. Jesúsnininyamose que echɨñee
ñee erese ra. Moisés que enongue ra. Elías que enongue ra.

4 Pedro que ñee Jesús je ra. —Sembaaquiatusa, nandecu turãte a. Sucha
ñetẽ uresaã saã na, ndebi mose. Enongue nembaerã. Enongue Moisés
mbaerã no. Enongue Elíasmbaerã no, ɨ rei que Pedro ñee Jesús je ra.

5 Pedro cheẽ mosete que ibeishĩ ndu eite ñɨ nda. Abamo ñee mo ngue
echandu ibeishĩ qui re ra. —Co rei sebi tuchɨ seriirĩ co. Seya tuchɨte aɨco erese
co. Echeẽ jeñandu beɨ quia, ɨ que Dios ñee ee ibeishĩ qui re ra.

6 Echɨmbaaquiatu que siquichete eandu mose ra. Echeẽ mose que echoɨ
nyaara nguíe quiti ra.

7 Jesús que esɨɨchã oco oco erese ra. —Jẽhuã na. Jẽsiquichechɨ ̃nda jẽ, ɨ que
ñee ee ra.

8Echɨmbaaquiatu soboibamose quemae Jesúsmɨɨ ndese cote ra.
9 Ɨ ecuaẽ nguia nguichi mose sɨta ibate sɨ que Jesús ñee ee ra. —Ae rese

jemae namonae, ũquɨ ̃nda jẽsenei seneichɨ ̃emo je jẽ. Seraaque quera sɨmose,
aquemose ramo ño jẽsenei senei mbia je cote, ɨ que Jesús ñee ee ra.

10 Echɨmbaaquiatu que ñee ee cote ra. —¿Mbaerã “Elías rane nda tu Cristo
sɨ” ɨ embesasa re? ɨ que ñee Jesús je ra.

11 Jesús que ñee ee ra. —Ae beɨ. Coche Elías rane tu nguiã mbaembitirõ ja.
12Elías que tu ra. Mbia que eɨcuayãte ra. Mbia ɨcuã ɨcuã jate que eriqui ee

ra. Eɨ ̃sɨ ra mbia ɨcuã ɨcuã seje no, ɨ que Jesús ee ra.
13Echɨmbaaquiatu que Jesús cheẽ ɨcua ramo cote ra. —Juan el Bautista rɨɨ ̃

ño eriqui ñee nde, ɨ que Jesús cheẽ ɨcua ramo cote ra.

Jesús aba checuayã jeambia riirĩ mo sɨ
14Ngasẽ ngue mbia ja je cote ra. Emo ngue ngoi ngũíã ndese ñee Jesús je

ra.
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15—Seriirĩ embucherõ na, Sererecua. Tẽ ɨ beɨte que equia ra. Titi titi ɨ beɨte
que equia no nda. Erasi tuchɨte. Ngoɨ coɨ beɨte tátaa. Ama ye abe ngoɨ coɨ
beɨte.

16 “Seriirĩ embucherõ na”, ae rei ngue nguiã ndechɨmbaaquiatu je. Mbia
mbucherõ aquiatuã ño eriqui re, ɨ que eru ñee Jesús je ra.

17 Jesúsqueñee cote ra. —¿Mañɨ jenye quia seɨcuayãte re? ¿Secheẽ jemumba
tuchɨ chõ nguia re? ¿Ñimbirãcuã mbeɨte ra aba quia jẽje re? ɨ que Jesús ra. —
Eriirĩ jendu rã seje, ɨ que cote ra.

18 Jesúsqueñee asite aba checuayã je cote ra. Aba checuayã ngue usẽ eriirĩ
sɨ cote ra. Aquemose tuchɨ que eriirĩ nyerõ cote ra.

19 Aquere que echɨmbaaquiatu ñee Jesús ísaa ra. —¿Mbaerã ureɨco aba
checuayã jea aroneate mbia sɨ re? ɨ que ñee Jesús je ra.

20 Jesús que ñee ee ra. —Seɨcuayãte jiri quiatu nguiã ã. Tacheẽ nyecua jẽje.
Sãmostaza eɨ ̃ñetẽte riqui raque no. Jẽ seɨcua ñetẽmose, mbae ra asaã ja jẽje.
“Eso pe jiri”, jenye mose co sɨta ibate je, siri ra oso pe jiri jeñee nguire. Jẽ
seɨcuamose, mbae jẽ saã ja arondete.

21Aba checuayã ngue ajea namo, ũquɨ ̃nda jẽjea eã jeñee eã mose Dios je.
Ũquɨ ̃nda jẽjea eã, jẽhuɨ eãmose jenyɨu sɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra.
Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
22 Galilea rɨ ̃ ngue Jesús riqui ngata uchɨmbaaquiatu rese ra. Jesús que

embaaquiatu quiatu quia ra. —Mbiarã ngue achu ra. Mbia ra semee mbia
ɨcuã je.

23Mbia ɨcuã nda seɨquia. Tres nyaashĩ mose r a aquera sɨ, ɨ que Jesús ra.
Echɨmbaaquiatu ia eã tuchɨ que echeẽmose ra.

Jesúsmbae isiquiamondo impuestos pagar ɨ sacuã
24Ngasẽ ja que Capernaum cote ra. Ae impuestos isi isi quia Dios chuchua

jenda nae, ũquɨ ̃ ngue nyoɨ ñee Pedro je ra. —¿Jenderecua impuestos mee eã
nguia Dios chuchua jenda je re? ɨ que ñee Pedro je ra.

25—Impuestos emeemeembeɨte quia co, ɨ que Pedro ee ra. Pedro que oso
ɨque tuchúaa cote ra. Jesús rane ngue ñee ee ra. —Ɨ ere, Pedro. ¿Aba je mbia
rerecua riqui “impuestos jemee na seje” ɨ re? Ɨ eã nda nguiirĩ je. Mbiamo je
chõ nda ñee nguiã, ɨ que Jesús ee ra.

26—Ae. Mbiamo sɨ ra eisi, ɨ que Pedro ñee ee ra. Jesús que ñee ee cote ra.
—Eriirĩ nda impuestos mee eã ee resẽ.

27 Dios riirĩ ndaque se. Impuestos nandemee ndei Dios chuchua jenda
je. Sã mbia ndua ɨcuã eã nande rese. Quiatu ama ndɨśhaa. Sɨra mbabasa
emondo ii. Ae ranenda sɨra erembuanae, aque churu ye rambae isiquiamo
eretea. Aque emee serao impuestos isi isiquia je. Sembae impuestos sacuã.
Nembae sacuã abe no, ɨ que Jesús ñee Pedro je ra.

18
Ererecua tuchɨ ra se, ɨ jaaja Jesús chɨmbaaquiatu nyue

1 Aque mose que echɨmbaaquiatu ñee jate Jesús je ra. —¿Aba ra ererecua
tuchɨ ure nderese re? ɨ que ñee Jesús je ra.

2 Jesús que ãquẽmombucoi mɨɨ eite re ra.
3Ñee nguembia je cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Dios quiti jemba eãmose

ra jenderecua eã mbeɨ Dios. Mbia riirĩ na jẽɨngoã mose ra jenderecua eã
mbeɨ Dios no.
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4Ae siqui quia cocheete nae, ũquɨ ̃nda mbia rerecuarã nyee Dios rese. Ae
siqui quia mbia riirĩ n a nae, ũquɨ ̃ndambia rerecuarã nyee Dios rese.

5Ae eturã ndiqui mbia riirĩ je serɨɨ ̃nae, seje abe chõ eturã ndiqui nguiã.

Mbae ɨcuã nda nandesaã uquiachɨɨ̃ emo je
6 Ae ra mbae ɨcuã saã uquia seɨcuasa mo je nae, ũquɨ ̃ nda mbae rasi saã

tuchɨ cote. Ũquɨ ̃nda aba mombo chõ ama ndɨsha ye nyii re chã. Sɨta resebe
ecua ji mondo. Ɨ ̃ ndambae ɨcuã naa uquia eãte rei seɨcuasa je.

7 Mbae ɨcuã nguiarei siqui beɨ tuchɨ mbia mbɨɨcuã nonde. Ae ñee nguia
mbia je nae, “mbae ɨcuã esaã” ɨ nae, eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ae “mbae ɨcuã
esaã” ɨ nae, ũquɨ ̃ndambae rasi saã tuchɨ cote.

8Ndeo nemingomosembae ɨcuã ndese, ndeo echisiamombo. Coche rei ra
ereso ibate ndeo mɨɨ nderequia, siqui beɨ sacuã huee. Ndei nemingo mose
mbae ɨ cuã ndese, ndei echisia mombo no. Coche rei ra ereso ibate ndei
mɨɨ nderequia, siqui beɨ sacuã huee. Oso rocoɨ ̃ tata cuásuu, ndeo nyeremo
nderao. Ndei nyeremo nderao. Tata ra uqueãmbeɨ huee no.

9 Nderesa nemingo mose mbae ɨcuã ndese, nderesa echoo. Coche rei ra
ereso ibate nderesa mɨɨ nderequia. Nemombo rocoɨ ̃ tata cuásuu, nderesa
nyeremo nderao.

Oveja quiachã je
10Seriirĩ ñetẽmonda jẽucuãyãchɨ ̃jẽ. Angeles riqui eraarõteã. Angeles riqui

Paba rese ibate pe.
11 Se que achu quiachã je rea ra.
12 Sã emo nimba quiachã oveja no. Cien ndei ngue erimba re. Comɨɨ ngue

quiachãeera. Aqueesɨquiaquiachã je requiaaque. Eataquerecha. Noventa
y nueve recha.

13 Tacheẽ nyecua jẽje. Echa quiachã je rea mose, eyate que erese ra. Eya
tuchɨ que erese ovejas ataque sɨ ra. Quiachã eã je sɨ.

14Sã jendu ibatenda abe no. —Sã aquemɨɨ quiachã eã seriirĩ ñetẽmo, ɨ chõ
Dios nguiã co.

Emombae ɨcuã naambeɨmose ndeje, etesareɨ sareɨ beɨ chõ
15Nderesenda ɨcuãmosendeje, esoñee ee. “Ãngue eresaãmbae ɨcuãnda”,

ere chõ ñee eísaa. Ndecheẽ andu turãmose, nderesenda que erembitirõ turã
nda.

16 Ndecheẽ andu sereã mose, emo abe erao ñee sacuã ee. Aque mɨɨ nda
reae. Nyeremo nda re no ae. Ũquɨ ̃abe ñee sacuã ee. Jeñee ja mose ee hue rɨ ̃
ja, jẽandu turã arõte.

17Ũquɨ ̃andu sereã mose, jeñeembia chumunuásaa cote. Sã mbia ñumunua
je ñee ja ee. Ũquɨ ̃ ñee andu sereã mose, jemombo chõ cote. Dios quiatoã
naanguia jẽsaã ño ee cote. Mbia ɨcuã naanguia jẽsaã ño nguia ee cote.

18Tacheẽ nyecua jẽje. Jẽ mbae mo ndiquisã mose, Dios abe ra esiquisã. Jẽ
mbaemo ndiquisã eãmose, Dios abe ra esiquisã eã no.

19 Tacheẽ nyecua jẽje. Jẽ nyeremo ndua turã mose hue rɨ ̃sɨ,́ “co embu ure
je” jenye turã ja mose Dios je, Paba Ibatenda ra emondo jẽje.

20 Jẽ nyeremo ñumunua mose serɨɨ,̃ aɨco chee nguiã jendese jẽite re huee, ɨ
que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

21Pedro que ñee Jesús je ra. —Seresenda ɨcuãmbeɨmose seje ¿manya veces
ra atesareɨ eɨcuã sɨ re? ¿Siete veces ra re? ɨ que Pedro ra.
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22 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Siete veces eã. Eata tuchɨ quia ñene. Setenta
veces siete quia ñene, ɨ que Jesús ee ra.

Jendesenda ɨcuã sɨ chõ jẽtesareɨ
23Sãererecuamondiquino. Dios rã sɨ chõererecuare. Sãererecuacuenta

raã naa ja ngũimba je no.
24Cuenta raã naa mose que erimbamo ndurucuaẽ ee ra. Aque que deber

ɨ tuchɨ quia ee ra.
25Mbaeãtequeerimbambaepagar ɨ sacuãnda. Nyebeererecuañeenguiã.

“Embae je vender nande ja rã. Eriirĩ abe je vender nande. Eninisi abe no. Ae
abe je vender nande. Ɨ ̃ nda cuenta ua jiri”, ɨ rei que ererecua ñee nda.

26 Erimba ia eã tuchɨ que echeẽ andu ra. Ngoi que ngũíã ndese ñee
nguerecua je ra. “Sererecua, eɨco tochi chõ seje ae. Mbae tamondo ja chee
ndeje”, ɨ que erimba ra.

27 Ererecua ia eã tuchɨ que erese ra. “Mbae emondo eã ndei seje pagar ɨ
sacuã”, ɨ chõ nyee que ee ra. Huɨ chõ nyee que esɨ ra.

28 Erimba que usẽ ndei oso quia ra. Aque mosechɨ que ngasẽ nguesenda
mo je ra. Deber ɨmɨɨte rei ee reaẽ. “Pagar ere rã seje”, ɨ que echosoɨ isi ra.

29Eresenda que ngoi ngũíã ndese ñee ee ra. “Eɨco tochi chõ seje ae. Mbae
tamondo ja chee ndeje”, ɨ que eresenda ñee ee ra.

30 “Nya” ɨ chõ ngue enongue echeẽ mose ra. Cárcel chõ ngue ererao chee
matã nda. Mbaemondo ja chee sacuã ee.

31 Eresenda ataque ia eã tuchɨ que mae erese ra. Nyebe echoɨ nguiã ñee
ererecua je.

32Nyebe ererecua “echu” ɨ nguiã ee. “Serimba ɨcuãte chõ ereɨcochɨ ̃nde re.
Ae deber ere seje, ũquɨ ̃nɨɨ ngue acheẽ eãte ndeje. Seya eãte que nderese nde
ñeemose seje nyii.

33 ¿Mbaerã ndeya eã eã ño ndenongue rese nde re? Sã ñɨ seya eãte nderese
nyii no”, ɨ que ererecua ñee ee ra.

34 Ererecua que paama ɨ tuchɨ ee ra. “Jẽɨruã nua tuchɨ, pagar ɨ ja chee”, ɨ
que ererecua ñeembia je ra, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ra.

35—Eɨ ̃sɨ ́ra Paba Ibatenda paama ɨ jẽje, jẽtesareɨãmose jendesenda ɨcuã sɨ, ɨ
que Jesúsmbi a je ra.

19
Jesús ñeembia ngũinisimombo je rɨ

1 Jesús cheẽ uare que esɨGalilea sɨ cote ra. Ama Jordánndobeɨ que esɨ sobeɨ
cote ra. Judea beɨ chõ hue ja ibi re.

2Mbia que nyoɨ ja tuchɨ quia eruɨ ra. Huee quembia rasi mbucherõ cherõ
tuchɨ ra.

3 Fariseos mo ngue nyoɨ Jesús rɨɨchã nda. —Tã nande Jesús je no. Ma ñee
Dios cheẽ abi, ɨ que ñee nyue ra. —¿Coche mbia ngũinisi jea ubiã mose re? ɨ
que ñee Jesús je cote ra.

4 Jesús que ñee ee ra. —¿Embesa ji rese jẽɨngo mae ãte re? “Dios mbia ao
mose, nyeremo ngue echao ra. Erãcuẽ ngue echao ra. Eninisirã abe que
echao no nda.

5Nyebe ra emo ndiqui ngũinisi rese beɨ. Ngu sɨ ɨsho. Usi sɨ abe no. Ngũinisi
rese siqui beɨ sacuã. Comɨɨ na siqui sacuã nyɨese”, ɨ ñɨ embesa ji re.

6Nyeremo siqui rã eã ño cote re. Co mɨɨ siqui rã ño ũquɨ ̃ cote re. Ae Dios
mbucha nyɨese nae, sã ũquɨ ̃huɨ ̃eãmbeɨ nyesɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra
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7 Fariseos que ñee ee cote ra. —¿Mbaerã Moisés ñee ũquɨ ̃nde? “Jeninisi jea
nonde, papel mbesa je jemondo ee”, ɨ ee re, ɨ que ra.

8 Jesús que ñee ee ra. —Jẽaquẽ ãtãte quiatu ngue re. Nyebe Moisés embesa
nguiã jẽje ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ ɨ ãte que Dios mbia ao ramomose nyii ra.

9Ae ngũinisi jea nae, eninisi siquíã ndaque emondese, eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Ae ngũinisirãmo ndeabemose, adulterio ɨ que ũquɨ ̃ je ra, ɨ que Jesús ñee
ee ra.

10 Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Mbaeɨae mose ngũinisi jea mose
¿mbaerã nguiatu ra ngũinisirã ndea re? ɨ rei que echɨmbaaquiatu ñee nda.

11 Jesús que ñee ee ra. —Mbia ja riqui ũquɨ ̃ ɨcua eãte ã. Ae Dios mbaaquiatu
quiatu nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño siqui nguiã eɨcua ã.

12 Ae eninisi sereã mbeɨte nae, ũquɨ ̃ nda siqui turã, eninisiã ndaque rae.
Emo nyɨa o ji mose, ũquɨ ̃ abe ra siqui turã, eninisiã ndaque rae. Emo
ngũinisirã nderequia eãmose Dios rɨɨ,̃ ũquɨ ̃abe ra siqui turã, eninisiã ndaque
ra eno. Ae ra “coche seninisiã aɨco nguiã co” ɨmose, sã eriqui beɨ eninisiã, ɨ
que Jesús ñee ee ra.

Jesúsmbia riirĩ isi turã turã
13Mbia que nguiirĩ ngurucuaẽ cuaẽ nguia Jesús je ra. Jesús o noono sacuã

eãquĩ arõ. Jesús ñee sacuã Dios je erɨɨ.̃ —¿Mbaerã jendiirĩ jendu quia co re? ɨ
rei que Jesús chɨmbaaquiatu ñeembia je ra.

14 Jesús que ñee nda. —Tei. Jẽhuɨ chõ esɨ. Sã nguiirĩ ndurucuaẽ cuaẽ seje. Eɨ ̃
ño Dios rimba nguiã. Ucuasu raã naa eã. Mbia riirĩ na, ɨ que Jesús ñee ee ra.

15 Jesús que o chono ñonombia riirĩ arõ nda. Aquere que esɨ ngata cote ra.

Acuanɨndumbaechamo ñee Jesús je
16Acuanɨndumo ngue tu ñee Jesús je ra. —Mbiambaaquiatusa turãte nde.

¿Mbae turãmo nda asaã Dios je semingo beɨ sacuã nde? ɨ que ñee Jesús je ra.
17 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco eturã ɨ seje re? Dios mɨɨ ño eturã

ndesẽ. Nde ndeɨco beɨsemose, Dios cheẽ emumbayã ja, ɨ que Jesús ñee e e ra.
18—¿Mbae ra amumbayã Dios cheẽ nde? ɨ que acuanɨndu ee ra. Jesús que

ñee ee ra. —“Mbia mo nda ereɨquiachɨ.̃ Emo ninisi rese ra ereɨcochɨ.̃ Mbae
mo nda erembuquiachãchɨ.̃ Erecheẽ ñooñochɨ ̃nda emo nɨɨ.

19Ndeturã ñonderu je. Ndeturã ñondesi abe je. Sã erechesecua ndechɨese
no nae, eɨ ̃ere sɨ chõ nyesecua nde ji jenda rese”. Dios cheẽ ja chõ ũquɨ ̃nde.
Mbia echeẽmumbayã sacuã, ɨ que Jesús ñee acuanɨndu je ra.

20 Acuanɨndu que ñee ndei ee ra. —Ũquɨ ̃ ngue amumbayã ja beɨ quia ra.
Señetẽmosenda beɨ. ¿Mbaemo abe ra asaã nde? ɨ que acuanɨndu ñee Jesús je
ra.

21 Jesús que ñee ee ra. —“Taɨco turã tuchɨ”, nde ɨmose, ã abe esaã. Nembae
emondo mondo ja mbia mbaecha reã je. Nde ũquɨ ̃naa mose, mbae tubɨrɨã
nda nembae, ndeɨco mose ibate. Nembae mondo ja mose mbaecha reã je,
seruɨ eɨco cote, ɨ que Jesús ee ra.

22Acuanɨndu Jesús cheẽ andumose que echosoi oso serɨt̃e cote ra. Eyayãte
que oso ra. Mbaecha tuchɨte quiatu ngue ae re.

23 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje.
Mbaranguiatu ãtembaecha je ngasẽ sacuã ibate siqui beɨ sacuã huee.

24 Sã ticuasu mo ndiqui oso aroneate ɨque aguja sorei rɨ ̃no nae. Eɨ ̃ sɨ chõ
mbaecha no nde. Oso aronea ibate Dios rese, ɨ que Jesús ra.
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25 Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨ echeẽ andu ra. —¿Aba quia ra oso
Dios rea ibate re no? ɨ que echɨmbaaquiatu Jesús je cote ra.

26 Jesús quemae erese ñee ee ra. —Aembia saã aroneate quia nae, Diosmɨɨ
ño nda esaã, ɨ que Jesús ee ra.

27Pedro queñee Jesús je ra. —Urequeurembaeuresech a ja ra. Siqui sacuã
nderuɨ. ¿Mbae ra eremee ure je re? ɨ que Pedro ñee nda.

28 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Dios mbae mbiasu ja mose ra
ererecua tuchɨ rei se cote. Mbia ra mae ja serese aque mose. Aque mose ra
jẽ abe ererecua. Jẽ doce. Trono jaaja ra jembaerã cote. Judíos rerecua ja ra
jẽ.

29 Emo umbae secha ja mose siqui sacuã seruɨ, embae ra asɨbɨshorõ tuchɨ
ee cote. Ae uchuchua secha. Ae ngõngue secha. Ae ngu secha. Ae usi secha.
Ae ngũinisi secha. Ae nguiirĩ secha. Ae umbae ibi secha no. Ũquɨ ̃mbae ja ra
asɨbɨshorõ tuchɨ cien veces. Aquere ra siqui beɨ tuchɨ Dios rese ibate cote.

30Ae rane eriqui nyii nae, ũquɨ ̃nda siqui mbia ruɨ tuchɨ cote. Ae siqui quia
mbia ruɨ tuchɨ nyii nae, ũquɨ ̃nane nda cote, ɨ que Jesús ra.

20
Ae rane eriqui nyii nae, ũquɨ̃nda siqui mbia ruɨ tuchɨ cote

1 Jesús que mbia mbaaquiatu quiatube no nda. —Dios rei mbia rerecua
tuchɨ. Sã mbaecha mo ndiqui no. Sã mbaecha uva tubɨrɨãte riqui embae no.
Sã mbaecha mbia mo ndea rea umbae ɨshao shao sacuã no. Nyaashɨ ̃namo
mose.

2 “Denario mɨɨ tamondo mondo ja jẽje. Sembae ɨshao shao sacuã tenda
mondo chee”, ɨ que emondochoɨ úcoo cote ra.

3Tenda chuɨmose quemae emo ndecoteã eã ndese ra.
4—Jẽ abe jẽso sembae ɨshao shao. Mbaemo tamee jẽje, ɨque ee ra. Nyoɨque

echeẽmose ra.
5Tenda nandeite re mose que echa emomondo choɨ cote ra. Umbae ɨshao

shao sacuã. Eɨ ̃sɨ que echa tenda chaara ramomose no nda.
6 Tenda ɨreɨ ̃mose abe que mae emo ndecoteã eã ndese no nda. “¿Mbaerã

jẽɨngo tendamondochooño siqui rocoɨ ̃mbaemo ndese a re?” ɨ que echa ñee
ee ra.

7 “Emo ngue ‘mbae mo esaã seje’ ɨ ãte ure je ra”, ɨ que ee ra. “Jẽso jẽ abe
sembae ɨshao shao. Mbaemo tamee jẽje”, ɨ que echa ee ra.

8 Itondaru ramo mose que echa ñee mbia reaquiatusa je ra. “ ‘Jenyu’ ere
sembae ɨshao shaosa je. Pagar ere rã ũquɨ ̃ ja je. Ae ɨque ramo eresaitõ nae,
ũquɨ ̃nane je pagar ere. Ae rane ɨque nyii nae, ũquɨ ̃ je pagar ere huɨ beɨ cote”,
ɨ que echa ñee nda.

9Ae ɨque eresaitõ nae, ũquɨ ̃nane je que denario mɨɨmeemee nda.
10 Ae rane ɨque nyii nae, ũquɨ ̃ngue ñee ñee u nyue ra. “Eata jiri ra emee

nande je reae. Nande rane ngue uva a nandeɨshao shao”, ɨ rei que eu ñee ñee
nyue ra. Ũquɨ ̃ je abe que denario mɨɨmeemee nda.

11Pagar ɨmose ee que ñee asi asi echa je ra.
12 “Ae ɨque ramo eresaitõ nae, ũquɨ ̃ ngue mbae ɨshao shao eã jiri resẽ.

Eresaitõte que ɨque. Ure quiatu que tenda uremumba rei uva a ɨshao shao
ndeje. ¿Mbaerã mbae isiquia eremee ee ure rã sɨ chõ nde?” ɨ que ñee echa je
ra.
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13Echaqueñeeũquɨ ̃mo je ra. “Mbae ɨcuãmoasaã eãtendeje resẽ. ‘Denario
mɨɨ’, nande que ñee nyii resẽ.

14 Quiatu nembae denario rerao cote. Ae ɨque ramo nae, ũquɨ ̃ je abe
denario tameemee nde rã sɨ.

15 Sembae ae rese aɨco nguiã. Sembae amondose mose emo je, ¿amondo
aroneate se re? Se sembaemeemose emo je, ¿ndebiãte ũquɨ ̃nde?” ɨ que echa
ñee ee ra.

16Ae rane eriqui nyii nae, ũquɨ ̃nda siqui mbia ruɨ tuchɨ cote. Ae siqui quia
mbia ruɨ tuchɨ nyii nae, ũquɨ ̃nane nda cote. “Jenyu seruɨ” ɨ tuchɨ Dios quia
mbia ja je co. Mbia mɨɨmɨɨ ño eisirõ sirõ nguiã co, ɨ que Jesús ñee nda.

Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
17 Jesús que ngata oso quia Jerusalén quiti ra. Uchɨmbaaquiatu que

equeraombia tiãsaa ñee sacuã ee ra.
18—Co nyao quia Jeursalén co. Huee rambia semee sacerdotes rerecua je.

Embesasa abe je. “Jesús jẽɨquia”, ɨ ra serɨɨ.̃
19 Semee nda judíos eã je cote. Seɨquia sacuã. Mbia ra secheẽ saã saã.

Seiruã nua abe ra eno. Sembucha chee ra ɨquia ira rese. Tres nyaashɨ ̃mose
ra aquera sɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Ererecuarã ure, ɨ raque Jacobo, Juan ndese
20Ari mo ngue oso Jesús rɨɨchã nda. Jacobo si. Juan si. Zebedeo riirĩ ngue

ũquɨ ̃nda. Ari que oso Jesús rɨɨchã nguiirĩ ndese ra. Ngoi que ngũíã ndese ñee
Jesús je ra. —Mbaemo esaã na seje, ɨ que ee ra.

21—¿Mbae ra aba saã ndeje re? ɨ que Jesús ñee ari je ra. Ari que ñee ee ra.
—Ndeɨco mose ererecua tuchɨ, sã seriirĩ abe riqui ererecuarã nderese. Sã
seriirĩ ngoi ja u ndejii. Enongue chɨ ̃ngoi ndequito cuti. Enongue ndequiato
cutiã no, ɨ rei que ari ñee Jesús je ra.

22 Jesús que ñee ee ra. —Ae rɨɨ ̃ jẽɨngo ñee seje nae, jẽirandu turã eãte ũquɨ ̃
ndese. Ae rasi ra asaã tuchɨ nae, ¿ũquɨ ̃ndasi ra jẽsaã jẽ abe re? ɨ que Jesús ee
ra. “Ae”, ɨ que ari riirĩ ñee ee ra.

23 Jesús que ñee ee ra. —Ae beɨ. Ae rasi ra asaã tuchɨ nae, ũquɨ ̃ndasi ra jẽsaã
tuchɨ raque jẽ abe. “Ererecuarã ure”, jenye que seje, ũquɨ ̃asaã aroneate se
jẽje. Paba ae quiatu ra ũquɨ ̃ saã. Ae ebite, ũquɨ ̃ nda emɨɨ ererecuarã, ɨ que
Jesús ra.

24 Echɨmbaaquiatu ataque que jirandu erese ra. Echɨmbaaquiatu diez.
Paama ɨ que Juan je ra. Jacobo je abe.

25 Jesús que “jenyu” ɨ ñee uchɨmbaaquiatu ja je cote ra. —Mbia ataque
rerecua riqui ucuasu raã naa tuchɨ ngũimba je ũquɨ.̃

26 Ũquɨ ̃ nda jẽsaãchɨ ̃ jẽ. “Ererecua ra se”, ɨ mose jemo, sã aque riquichõ
uataque rimbarã.

27 Jemo “se rane jẽ” ɨmose, sã ũquɨ ̃ndiqui beɨmbae turã naa naa uataque
je.

28 “Sãmbiambae turã naa naa seje”, ae eã ngue u ra. “Se quiatumbae turã
tasaã saãmbia je”, ae u nguiã. Co achu quiamanombia tubɨrɨã ndiquicharõ
sacuã co, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesúsmbia nyeremo ndesayãmbucherõ
29 Jesús que ngata oso quia Jericó sɨ ra. Uchɨmbaaquiatu rese. Mbia tubɨrɨã

ngue nyoɨ quia eruɨ ra.
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30 Eresayã nyeremo ngue chɨ ñeenda jie ee ra. Eresayã ngue jirandu Jesús
ucua rese ra. Ñeemombomombo que Jesús je ra. —¡Sererecua! ¡David rucucha!
¡Ndeya eã ño urerese jẽ! ɨ que eresayã ñee Jesús je ra.

31 —¡Jẽquɨrɨrɨ chõ jẽ! ɨ tuchɨ rei que mbia ñee ee ra. —¡Sererecua! ¡David
rucucha! ¡Ndeya eã ño urerese jẽ! ɨbe que eresayã ñee Jesús je ra.

32 Jesús que tiba ñee ee cote ra. —Jenyu rã. ¿Mañɨ ae ra jẽje re? ɨ que Jesús
ñee eresayã je ra.

33—Ureresa embuturã na, Urererecua, ɨ que eresayã ñee ee ra.
34 Jesús ia eã tuchɨ que erese ra. Oco ja que eresa rese ra. Aquemose tuchɨ

que eresayã ndesa turã ja cote ra. Mae turã ngue cote ra. Jesús ruɨ que echoɨ
quia cote ra.

21
Jesús ngasẽ Jerusalén

1 Jesús que Jerusalén curubite nyoɨ quia ra. Betfagé, ɨ que hue sucha je ra.
Ibi ibate mo abe que chɨ ̃huee ra. Monte de los Olivos, ɨ que hue je ra. Hue sɨ
que Jesús uchɨmbaaquiatu nyeremomondo ra.

2Ñee ngue ee ra. —Achɨ súchaa chõ jẽso rã. Burro cuasa ra chɨ ̃nguiirĩ ndese
jẽje huee. Ũquɨ ̃ jenyura seru seje.

3 Emo ñee mose jẽje, “¿mbaerã nda jenyura re?” ɨ mose jẽje, jeñee ee.
“Nandererecua que ‘jendu’ ɨ ra. Mondo jeɨbe ra jẽje”, jenye ee, ɨ que Jesús
ñee ũquɨ ̃nyeremomondo ra.

4Embesa ji cheẽ ɨo sacuã ño ngue ũquɨ ̃nda. Ɨ embesa ji huɨ ̃a:
5 Jeñee Jerusalén jenda je.
“¡Sã jẽ! Jenderecua ru quia jẽje burro ato co.
Ucuasu esaã saã eãte u quia co.
Burro riirĩ átoo eru quia co”, jenye ee,
ɨ que embesa ji huɨ ̃nyii ra.
6Ũquɨ ̃nyeremo ngue Jesúsmondo cote ra. Ae rɨɨ ̃ Jesús ñee ee nae, ũquɨ ̃ngue
nyecua ja ee cote ra.
7Burro que ecuruchoɨ Jesús je ra. Huɨɨrao que echono ñono burro quite arõ
nda. Burro riirĩ quite arõ abe. Jesús que nyuɨ eato cote ra.
8 Jesúsquengata rei osoquiaburroátoo ra. Mbia tubɨrɨãnguehuɨɨraombiitee
tee nyoɨ quia ibi rɨ ̃ enonde ra. Emo emo ngue sɨndo mbiitee tee ee no nda.
Jesús oso sacuã hue rɨ.̃
9Mbia ia tuchɨ que tasẽ tasẽ nda. —Co nandererecua ru quia ngasẽte co. Co
Dios chɨmbu ru quia ngasẽte nande je co. David rucucha ru quia co. Dios
turã tuchɨ riqui nande je co, ɨ tuchɨ quembia quia ñeenda. Ae nyoɨ quia Jesús
nonde nae, ũquɨ.̃ Ae nyoɨ quia eruɨ nae, ũquɨ ̃abe no.
10 Jesús que ngasẽ Jerusalén cote ra. Mbia hue jenda ia tuchɨ que o o ja erese
ra. —¿Aba co re? ɨ tuchɨ que equia Jesús rɨɨ ̃nda.
11Mbia ataque que echeẽ sɨbɨshorõ nda. —Dios chɨmondo chõ co re. Jesús ɨ
equia ee. Nazaret de Galilea jenda chõ ae re, ɨ que ñee nda.

Jesúsmbiambusẽ Dios chuchua sɨ
12 Jesús que oso Dios chuchúaa ra. Huee que mbia riqui mbae isi isi beɨ

ra. Mbae mondo mondo abe mbae isiquia rɨbɨshorõ. Ũquɨ ̃ ja que Jesús
mombo hue sɨ ra. Ae mbae isiquia sɨbɨshorõ shorõ nguia, ũquɨ ̃mbae abe
que embuchiichere chere ja mesa ra. Mesa aronda resebe. Ae nyurushɨ
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cuasu mondo mondo mbia je mbae rɨbɨshorõ nae, ũquɨ ̃ nenda abe que
embuchiichere chere ra.

13 Jesúsqueñeeũquɨ ̃ja je ra. —“ ‘MbiacheẽsaDios je’, ɨ rambiaDios chuchua
je”, ɨ rei que embesa ji huɨ ̃nda. Jẽ nguia jẽɨcuã tuchɨte Dios chuchu a je re.
Mbae mbuquiachãsa chuchua jẽsaãte chɨ ̃nguiã ee, ɨ que Jesús ñee asite ũquɨ ̃
je ra.

14 Jesús siqui mose Dios chuchúaa, mbia resayã ngue nyoɨ nyoɨ erea huee
ra. Mbia cuatayã abe no. Jesús que ũquɨ ̃mbucherõ ja ra.

15Ererecua cuabẽte que chɨmae ɨcuã ɨcuã erese ra. Sacerdote rerecua abe
no. Embesasa abe no. Jesús chɨsaã turã ndesemaemose que paama ɨte ee no
ra. —David rucucha turãte riqui co, ɨmosembia riirĩ Jesús rɨɨ,̃ ũquɨ ̃mose que
ererecua paama ɨ ja Jesús je ra.

16—¿Mbia riirĩ ñee erechandu quia re? ɨ que ũquɨ ̃ñee Jesús je ra. Jesús que
ñeeeecote ra. —Ae. ¿Embesa ji rese jemaeeãte re? “Dios rambiariirĩmbucheẽ
turã uturã nɨɨ”, ɨ que embesa ji ra, ɨ que Jesús ñee ererecua je ra.

17 Jesús que oso mbia rerecua recha ja cote ra. Sucha tubɨrɨã abe recha.
Oso que Betániaa nda. Huee que itõ nda.

Jesús ñee ɨcuã higo i je
18 Isamamɨmbe que Jesús choɨ sɨ ́quia sucha tubɨrɨã nda. Eriãcuãte abe que

nyoɨ quia ra.
19Higo imondesequemaeñeenda jie ra. Sɨɨchãndei queoso ra. Ea eãteque

ee ra. Ero achõte chõ ngue ee ra. Nyebe Jesús ñee nguiã higo i je. —Ndea eã
mbeɨ r a cote, ɨ que Jesús ñee ee ra. Aque mosebe tuchɨ que esɨ quia ñɨmama
mano nda.

20 Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨ mae erese ra. —¿Mañɨ higo i quia
ñɨmama asite mano nde? ɨ que ñee Jesús je ra.

21 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Ae asaã higo i je nae, jẽ abe
ra ũquɨ ̃ jẽsaã serã sɨ,́ jẽ Dios jẽɨcua tuchɨmose. Jeñee nyee ra sɨta ibate mo je.
“Esiri rã oso amandɨsha ye”, jenye chee ra sɨta ibatemo je. Sɨta ibate ra jeñee
mumbayã jẽ Dios jẽɨcua tuchɨmose.

22 “Ã emondo seje”, jenye mose Dios je, mondo r a jẽje. “Dios ra emondo
seje”, jenyemose jeñɨangui re, Dios ra emondo jẽje, ɨ que Jesús ra.

¿Aba nembu re? ɨmbia ñee Jesús je
23 Jesús que oso Dios chuchúaa ra. Huee que eriqui mbia mbaaquiatu

quiatu ra. Sacerdote rerecua que nyoɨ ñee ee ameɨ ndese ra. —¿Mbaerã ereɨco
mbiambaaquiatu quiatu Dios chuchúaa re? ¿Aba “ũquɨ ̃esaã saã” ɨ ndeje re? ɨ
que ererecua ñee ja Jesús je ra.

24 Jesús que ñee ee ra. —Se rane tacheẽ jẽje. Se rane preguntar tae jẽje.
Secheẽ jẽsɨbɨshorõ turã mose, ũquɨ ̃mose quiatu ra jeñee asɨbɨshorõ turã se
abe.

25 ¿Aba ñee Juan je re? “Eso bautizar ɨmbia je” ɨ ee re. ¿Dios eã ño ere? Jeñee
seje, ɨ que Jesús ee ra. Ererecua que ndua ndua ja u cote ra. Ñee ñee ngue
u nyue ra. —¿Mañɨ nande ra echeẽ ndobeɨshɨ ̃nde? “Dios que Juan mbu ra”,
nande aroneate ñee ee. Nyebe ra ñee nande je. “¿Mbaerã jẽɨngo eãte eruɨ re
no?” ɨ quiarei ra nande je.

26 “Dios eã ngue embu ra”, nande aroneate ñee ee no. Mbia ataque ra
paama ɨ tuchɨ nande je. Juan quiato tuchɨ quiarei mbia, ɨ que ererecua u ñee
ñee nyue ra.
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27Ererecua que ñeenyee Jesús je cote ra. —Ureɨcuayãte. Aba chõ Juanmbu
bautizar ɨ sacuã mbia je, ɨ que ererecua ñee ja Jesús je ra. Jesús abe que ñee
ee cote ra. —Se abe tacheẽ eã ndei jẽje no. Ae “ã esaã” ɨ seje nae, aque rɨɨ ̃nda
acheẽ eã jẽje no, ɨ que Jesús ererecua je ra.

Acuanɨndu ndua ndua sɨ
28 Jesús que ñeembe ee ra. —Ɨ ra ã jẽje reae. Sã ameɨmo ndiirĩ nyeremo no.

“Quiatu rã uvas ɨshao shao seje”, ɨ que ameɨ nguiirĩ ndiquii je ra.
29 “Nya” ɨ rei que eriirĩ ndiquii ñee ngu je ra. Aquere que ndua sɨ chõ oso

uvas ɨshao shao ra.
30 “Quiatu rã uvas ɨshao shao seje”, ɨ rei que ameɨ ñee nguiirĩ nduɨnda je

cote ra. “Se quiatu taso, Paba”, ɨ rei que ee ra. Osoã ño ngue ra.
31 ¿Ma ngu cheẽ mumbayã ũquɨ ̃mo nde? ɨ que Jesús ñee judíos rerecua je

ra. —Eriquii chõ ngue ngu cheẽ mumbayã ndesẽ, ɨ que ñee ee ra. Jesús que
ñee ee ra. —Tacheẽnyecua jẽje. Cuñandu ata ata riqui Dios cheẽ andu turã jẽsɨ
ã. Impuestos isi isiquia abe riqui Dios cheẽ andu turã jẽsɨ ã. Ũquɨ ̃nda siqui
tuchɨ Dios rese jẽsɨ.

32 “Eɨ ̃ jenye chõ siqui turã Dios je”, ɨ rei que Juan el Bautista jembaaquiatu
quiatu ra. Jẽ nguiatu que echeẽ jemumbate ra. Cuñandu ata ata quiatu que
echeẽ isi turã nda. Impuestos isi isiqui a rese. Ũquɨ ̃ndesemaemose abe que
jẽya eã eã jẽɨcuã ndese no nda. Jẽ echeẽ isi turã sacuã.

Uva raarõsa ɨcuã ɨcuã nguerecua je
33Ã abe jeñandu. Sãmbia ibichamondiqui no. Sã eriqui uva i tiquia tiquia

no. Sã etarõ no. Uva rique rirurã abe que echao ra. Sucha ibate mo abe que
echao ra. Uco raarõ turã ja sacuã. “Sembae uvas jẽsaarõ”, ɨ que emo je cote
ra. Ae que oso ɨsho itõte cote ra.

34Uva quichemose que ngũimbamomondo rei umbaerã ndea ra.
35 Uva raarõsa que erimba mbucuasẽ ɨcuã ño nda. Iruã nua ño ngue ra.

Echa que ngũimba nongue mo abe mondo rei erea ra. Eraarõsa que aque
ɨquia ra. Enongue que echeɨ cheɨ tuchɨmbuqui sɨta je ra.

36Eɨ ̃eɨ ̃mbeɨ que eraarõsa quia echa rimba ja je ra.
37Aquere que echa nguiirĩ mondo erea cote ra. “Ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri ra seriirĩ sɨ”, ɨ

rei que ra.
38Uva raarõsamaemose erese que ñeenyue ra. “¡Co eriirĩ ndu quia co cote

jẽ! ¡Nandeɨquia rei jẽ! Ɨ̃ nda uvas nandembaerã ae tuchɨ cote”, ɨ que ñee nyue
ra.

39 Eraarõsa que eriirĩ isi ɨcuã cote ra. Curuchoɨ que pe jiri ɨquia ra. Mano
ngue cote ra.

40 ¿Mañɨ nda echa quia eraarõsa je cote re? ɨ que Jesús ñeembia je ra.
41Mbiaqueñee ee ra. —Echa ra eraarõsa ɨcuã ɨquia ja cote. Uva i ra emondo

emo je eraarõ sacuã cote. Ũquɨ ̃nguia ra embaerã mee turã turã ee equiche
mose, ɨ quembia ñee Jesús je ra.

42 Jesús que ñeembia je ra. —¿Ã embesa ji rese jemae ãte re?
Sã emo ndiqui tuchua ao sɨta je no.
Sɨta mo ngue equirirõ mombo ra.
Eɨcuãte eriqui reĩ nguiã ee.
Aquere Dios emundua sɨ erese. “Earonda sacuã turambi chõ eriqui re”, ɨ

ndua sɨ uchɨmombo rese.
Uchɨmombo que esirõ sɨ cote ra.
Dios chɨao chõ ũquɨ ̃nde.
Dios chɨao turã tuchɨ riqui nande je ã,
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ɨ ñɨ embesa ji re.
43Tacheẽ nyecua jẽje. Jenderecua eã nyee ra Dios cote. Aembiamo nda Dios
ɨcua nae, ũquɨ ̃nderecua quia ra Dios cote.
44Ae ra ngoɨ aque sɨta arõ nae, ũquɨ ̃nda huẽ. Aque sɨta ngoɨ mose emo arõ,
ũquɨ ̃ndamano no, ɨ que Jesús ra. —Aque sɨta rã ndei se, ɨ chõ ngue re.

45 Sacerdote rerecua que Jesús cheẽ ñandu ja ejemplos ra. Fariseos abe
echandu ja. —Urerɨɨ ̃ño eriqui nguiã ñee co, ɨ que ndua ndua ra.

46 Paama ɨ tuchɨ que Jesús je ra. Jesús nda eisi ɨcuã nguiã ña. Siquiche
quiatu que mbia sɨ ra. —Dios cheẽ na sɨ tuchɨ chõ Jesús riqui nguiã ñee co,
ɨ jate quiatu quembia ataque quia ra.

22
Jenyu quiaru serese, ɨ raque emo uquiato je

1 Jesús que ejemplomo senei mbia je ra.
2—“Jenyu serea”, ɨ raque Dios quia emo emo je co. Sã ererecua mo ndiqui

ñeembia je no. “Jenyu quiaru serese”, ɨ rei que uquiato je ra. Eriirĩ ngũinisi
rea ramomose.

3 Mbae quiche ja mose que ngũimba mo mondo rei mbia mbiirandu ra.
Mbia que ngaẽ sereã nea ja chõ erea ra.

4 Ngũimba mo ngue emondobe rei erea ra. “Mbae quiche jate que ra.
Ticuasuquira tuchɨqueequishɨ ̃nda. Eriirĩngũinisirã isi ramondese jẽsomae.
Jẽso quiaru erese”, ɨ rei que erimbambia je ra.

5Ae je “jenyu” ɨ nae, ũquɨ ̃ngue echeẽmumba ja chõ nda. “Co aso quia seco
co”, ɨ que emo nda. “Co aso quia mbae mo naa naa se co no”, ɨ que emo no
nda.

6Mbia que teã teã ja ra. Ererecua rimba iruã nua ño ngue ra. Eɨquia chee.
7Ũquɨ ̃mose que ererecua paama ɨ tuchɨ ra. Soldados que emondo ngũimba

ɨquiasa ɨquia ɨquia ra. Echuchua abe rei rei.
8 Ererecua que ñee ngũimba je cote ra. “Mbae quiche chɨ ja raque a. Ae je

‘jenyu’ ae rei nyii nae, sã ũquɨ ̃ngaẽ eã. Eɨcuãte quia ñene.
9 Jẽso ñeembia ja je. Ɨshonda ja je. ‘Jenyu ja ererecua riirĩ ngũinisi rerequia

ramo ndese mae’, jenye oso quia mbia mbuchesea sea”, ɨ que ererecua ñee
nda.

10 Erimba que nyoɨ mbia mbiirandu randu ja ra. Mbia turã mbiirandu.
Mbia ɨcuã abe mbiirandu randu no. Mbia que ngaẽ tuchɨ cote ra. Tuchua
itãyã nyee que ra.

11Ererecua que ɨque mbia tubɨrɨã ndese mae cote ra. Emo ɨrao ɨcuãte que
chɨ ̃ee huee ra. Tiru ererecua chɨmondo emingue eã ñochɨ ̃nguia reaẽ.

12 Ererecua que ñee ee ra. “Seriirĩ ndiqui ngũinisirã isi a resẽ. ¿Mbaerã
ndeɨrao turã eremingue eã nde?” ɨ que ererecua ñee ee ra. Ñee eãte que
ererecua cheẽmose ra.

13 Ererecua que ñee ngũimba je cote ra. “Co jẽisi jẽ. Eo jenyucua. Ei abe
jenyucua. Jenosẽ serao mombo itaicuee itondaruqui re. Huee ra nyeseo
tuchɨ. Huee ra ureɨ ̃quiti quiti tuchɨ”, ɨ que ererecua ñee nda.

14 “Jenyu seruɨ” ɨ tuchɨ Dios quia mbia ja je co. Mbia mɨɨmɨɨ ño eisirõ sirõ
nguiã co, ɨ que Jesús ñee nda.

¿Impuestos ra uremee ererecua je re? ɨmbia ñee Jesús je
15—Jesús nandembucheẽ ɨcuã na. Ɨ ̃ ndambia paama ɨ ee, ɨ que fariseos ñee

ñee nyue ra.
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16 Nyebe fariseos uchɨmbaaquiatu mo mondochoɨ nguiã Jesús rea.
Herodes chɨmbaaquiatu rese. Jesúsmbucheẽ ɨcuã sacuã ño ũquɨ ̃nde. Uturã
ngue esaãñooño Jesús je ra. —Jesús, co ereɨcombiambaaquiatu quiatu turãte
co. Ndeturãte ereɨco mbia ja je co. Co ereɨco turãt e mbia mbuchiabiã co.
Mbia erembaaquiatu quiatu turãte quia Dios ɨcha rɨɨ ̃co.

17 Nyebe urechu nguiã ñee ndeje a. ¿Coche mbia mbae isiqui a mee mee
Romano nderecua je re? ¿Uremee nda ee re? ¿Uremee eã nda ee re no? ɨ que
ñee Jesús je ra.

18 Jesús que ũquɨ ̃ ɨcuã ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo “ɨ ̃nda
Jesús ucheẽ nyabi”, ɨ serɨɨ ̃nde?

19Mbae isiquia mo jẽteacuquia ɨmbu seje, ɨ que ee ra. Mbia que eteacuquia
ee ra.

20—¿Abambae nombre ñɨmbae isiqui a rese a re? ¿Aba ãquĩ aingue abe ñɨ
a re? ɨ que Jesús ee ra.

21 —Romano nderecua, ɨ que ñee Jesús je ra. Jesús que ñee ee cote ra. —
Romano nderecua mbaerã jemee ño ee. Dios mbaerã jemee ño ee no, ɨ que
Jesús ee ra.

22Mbia que nyuruɨra jate u Jesús cheẽ andu ra. Nyoɨ ja que erecha cote ra.
Mbia raaque ra quera sɨ, ɨ Jesús

23—Mbia raaque ra quera eãmbeɨ, ɨ quembiamo nguia ñee nda. Saduceos
ɨ que ũquɨ ̃ je ra. Ũquɨ ̃mo ngue nyoɨ ñee Jesús je ra.

24—Sererecua, ã ngueMoisésmbesa nande je ra: “Emomanomose eriiriã,
sã enongue mano je ninisi rerequia erendaque re. Sã tiirĩ ngõngue raaque
rɨɨ”̃, ɨ queMoisés embesa nande je ra.

25Eriquiimongue siqui urerese ra. Seis que eribi ra. Eriquii quengũinisirã
quereco rei ra. Mano ño ngue tiirĩ ndocoɨ ̃ ngũinisi recha ra. Enongue que
nguiquii checha quereco rei cote ra.

26Ae abe que mano ño tiirĩ ndocoɨ ̃no nda. Ũquɨ ̃seis que ngõngue cheecha
quereco ja rei ra. Mano ja chõ ngue tiirĩ ndocoɨ ̃no nda.

27Eninisi eru cheecha quemano nyee chõ cote no nda.
28Siete reiqueerunyii ra. Mbia raaquequera sɨ jamose, ¿abate raequereco

cote re? ɨ que saduceos ñee Jesús je ra. —Ma Jesús ñee ɨcuã, ɨ chõ ngue re.
29 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo Dios cheẽ ɨcua eãte ã nde? Jẽɨngo

Dios cheẽ abi tuchɨ ã. Jẽɨngo Dios quirãcuã ɨcua eãte ã.
30Ae raaque ra Dios mbuquera sɨ nae, ũquɨ ̃nda ngũinisi quereco eã mbeɨ

huee cote. Ũquɨ ̃nda ngu quereco eã mbeɨ huee cote no. Angeles rã mbeɨ ra
mbia riqui huee ibate cote.

31Mbia raaque quera sɨ rɨɨ ̃ño ngue Dios jembiirandu rei ra. ¿Embesa ji rese
jemae ãte re?

32Ã ño Dios cheẽ embesa ji re:
Abraham nderecua chõ aɨco nguiã se co.
Isaac nderecua abe.
Jacob rerecua abe no,
ɨ que embesa ji ra. Ã nguemano ndei nyii ra. Ereco siqui beɨ chõ nguiã namo
ã. Mbia raaque rerecuaeãñoDios re. Mbia reco rerecua chõae re, ɨque Jesús
ñeembia je ra.
33Mbia tubɨrɨã ngue chɨ nyuruɨra tuchɨ eandu ra. Jesúsmbae ɨcua ja mose.

Echesecua tuchɨ quia Dios rese
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34 Jesús cheẽ aquiatu tuchɨ que ra. Nyebe saduceos cheẽ mbutiba nguiã.
Fariseos jirandumose erese que ñumunua ñee nyue ra.

35 —Se chõ tacheẽ Jesús je. Ma Jesús ñee ɨcuã, ɨ rei que fariseo mo nda.
Embesasa que ae ra.

36—Jesús, Dios cheẽ tubɨrɨãte riqui ã ndesẽ. Mbia echeẽ mumbayã sacuã.
¿Ma Dios cheẽ ndiita tuchɨma nde? ɨ que fariseo ñee Jesús je ra.

37 Jesús que ñee ee ra. —Ã ñoDios cheẽ ndiita ã nde: “Echesecua tuchɨ quia
Dios rese. Ndechɨã je. Neaĩ je abe. Nendua ndua je abe”.

38Ũquɨ ̃ño Dios cheẽ ndiita ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃ño Dios cheẽ ñiinda ũquɨ ̃nde.
39Ã abe rei ũquɨ ̃nduɨnda ã no: “Sã ereɨco nyesecua ndechɨese no. Eɨ ̃ere sɨ

chõ nyesecuambia rese”.
40Moisés chɨmbesa tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios quiato cose ndare chɨmbesa ja

chõ ũquɨ ̃nde, ɨ que Jesús ra.
¿Aba rucucha Cristo re?

41Fariseos chɨchõmose ñumunua ngue Jesús ñee ee ra.
42—¿Aba rucucha Cristo re? ¿Aba jenye equia ee re? ɨ que Jesús ñee ee ra.

—David nducucha chõ ñene, ɨ que fariseos ñee nda.
43 Jesús que ñee ee cote ra. —¿Mbaerã David “sererecua” ɨ ee re no? Espíritu

turã embucheẽmose.
44Ã ngue David ñee nda:

Dios que ñee Cristo sererecua je ra:
“Ecoi sejii. Nde abe ra ererecua serese.
Ae ndeucuayãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra ndequirãcuã ateacuquia tuchɨ.
Ndequirãcuã tuchɨ chee ra ũquɨ ̃sɨ”, ɨ que Dios ñee sererecua je ra,
ɨ que David ra.
45 David sɨ ́ chõ “sererecua” ɨ nguiã Cristo je. Cristo David rucucha mose,
¿mbaerã David “sererecua” ɨ ee re? ɨ que Jesús fariseos je ra.
46 Ũquɨ ̃ngue ñee aquiatuãte Jesús cheẽ ndɨbɨshorõ nda. Aque mose beɨ que
mbia preguntar ɨ eãmbeɨ Jesús je cote ra.

23
Jesús ñee asi fariseos je

1 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. Mbia tubɨrɨã je abe no.
2—Fariseos rã nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ. Embesasa rã abe ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ. “Ure quia

Moisés chɨmbesa ureɨcuate nguiã ure ã”, ɨ chõ nguiã.
3 Coche jẽɨngo nguiã echeẽ mumbayã ndaque. Erã sɨ ́ quia nda jẽɨngoã

nguiã. Echeẽ turã turãte raque. Siqui turã eãte quiatu nguiã.
4Dios cheẽ embetambeta tuchɨchɨ ̃nguiambia je ã. Mbia echeẽmumbayã

aroneate chee quia ã. Eya eã eãte eriqui mbia rese ã.
5Mbae turã naamose,mbiamae sacuã erese chõ ũquɨ ̃nde. Tiru huɨɨrao ibi

quitinda aimbɨɨcoɨ tuchɨ equia ã. Dios cheẽmbesa ji echucuabeɨquia uchiba
cúa rese ã. Mbiamae sacuã erese chõ eriqui nguiã ũquɨ ̃naa naa ã.

6Aba mbia eã tuchɨ fariseos. “Serendarã turã nguiatu se jẽ”, ɨ tuchɨ equia
mbia chumunua nuamose ã.

7 “Sãmbia ererecua ɨ nande je”, ɨ beɨte equia ã. Ebi tuchɨ “mbiambaaquia-
tusa” ɨmose ee.

8 “Mbia mbaaquiatusa rei se”, jenyechɨ ̃nda jẽ. Se mɨɨ ño jembaaquiatusa
re. Nyɨesenda chõ jẽ nde.

9 “Paba” jenyechɨ ̃ndambiamo je jẽ. Jendumɨɨ ño siqui nguiã ibate pe.
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10 “Ererecuarã se”, jenyechɨ ̃nda eno. Se mɨɨ ño jenderecua re.
11 Jemo siqui mingue mose, mbae raã naa mose uataque je, aque quia ra

ererecuarã.
12Ae ucuasu raã naa nguia nae, mbia ñetẽ nda Dios saã ño ũquɨ ̃je. Ae siqui

mingue quia nae, mbia rerecuarã ño nda Dios saã ũquɨ ̃ je.
13 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,

Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. Jẽɨngo sereãte quia Dios rese ã. Mbia
siquise mose Dios rese, jẽɨngo emingo eãte erese ã no.

14 Aba mbia eã tuchɨte jẽ. Eru cheecha mbae jembutiã tiã ñochɨ ̃nguia ã.
Ũquɨnde jẽɨngo chõchɨ ̃ñee oco oco Dios je ã no. “Ɨ ̃ nda mbia mae nanderese”
jenye chõchɨ ̃equia ã. Nyebe ra Dios jembasi tuchɨ cote.

15 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,
Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. “Jẽɨngo ure ruɨ” jenye beɨ chõchɨ ̃ equia
mbia je ã. Ũquɨ ̃mo siqui mose jenduɨ, eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃abe cote re.

16Abambia eã tuchɨte jẽ. Sã eresayãmondiqui emondesayãmbuti echiba
rese no. Ũquɨ ̃na ño jẽ nde. Jẽaquiatuã ñombia mbaaquiatu quiatuchɨ ̃nguiã.
“Jurar jenye mose Dios chuchua rɨɨ,̃ coche jeñee jembuchebi nguiã”, jenye
chõchɨ ̃nguia mbia je ã. “Jurar jenye mose oro Dios chuchua jenda rɨɨ,̃ ũquɨ ̃
mose quiatu jeñee jembuchebi aroneate nguiã”, jenye chõchɨ ̃nguia mbia je
ã.

17 ¿Oro quiatu ɨ tuchɨ jiri Dios chuchua sɨ re? ¿Mbaerã jẽaquiatuãte riqui re?
18 “Jurar jenyemose altar rɨɨ,̃ coche jeñee jembuchebi nguiã”, jenye chõchɨ ̃

nguia mbia je ã. “Jurar jenye mose ofrenda altar jenda rɨɨ,̃ ũquɨ ̃mose quiatu
jeñee jembuchebi aroneate nguiã”, jenye chõchɨ ̃nguia mbia je ã.

19 Eresayã na tuchɨ chõ jẽɨngochɨ ̃ nguiã. ¿Mbaerã jẽaquiatuãte riqui re?
¿Ofrenda quiatu ɨ tuchɨ jiri altar sɨ re?

20 Jurar jenyemose altar rɨɨ,̃ earonda abe rɨɨ ̃ño jẽɨngonguiã jurar ɨofrenda.
21 Jurar jenye mose Dios chuchua rɨɨ,̃ Dios abe rɨɨ ̃ño jẽɨngo nguiã jurar ɨ.

Dios abe quia siqui nguiã uchuchua huee.
22 Jurar jenye mose ibei rɨɨ,̃ Dios renda abe rɨɨ ̃ño jẽɨngo nguiã jurar ɨ. Dios

sɨ ́rɨɨ ̃abe no.
23 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,

Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. Décimo jemee mee ndaque quia Dios
je mbae ñetẽ nɨɨ. Comino. Menta. Anís. Dios cheẽ ndiita quiatu jemumba
mumbate nguiã. Dios jẽɨcua rã nyii. Jẽɨngo turã na nyii. Jẽya eã nambia rese
nyii. Aquere quiatumbae ñetẽ jẽsaã cote.

24 Sã eresayã mo ndiqui emo ndesayã mbuti echiba rese no. Ũquɨ ̃ na ño
jẽ nde. Mbae ñetẽ jẽsaã turã turãte raque quia ã. Dios cheẽ ndiita quiatu
jemumbamumbate nguiã.

25 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,
Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. Sã emo ndiqui i riru ɨreɨ ɨreɨ earonda
no. Eɨmɨ nguiatu eɨreɨ quiiriãte re. Eɨ ̃ño jẽ no nde. Jẽturã aba reã ño jẽaronda
no nde. Jeñɨangui renda quiatu eɨcuã ɨcuãte re. Mbae quia jembuquiachã
quiachãte nguiã. Mbae abe quia jenyoseɨ ɨcuã ɨcuãte nguiã.

26 Eresayã na tuchɨ chõ jẽɨngochɨ ̃ jẽ nde, Fariseos. Jeñɨangui renda rane
nguiatu jẽɨreɨ. Jẽaronda abe ra equishĩ cote.

27 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,
Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. Mbia raaque tãsa rã ño jẽɨngo nguiã. Eati
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ji turãte raque. Eɨmɨ ye quiatumbia raaque quiangue chɨnguiã hue. Eroo cuɨ ́
abe no.

28Eɨ ̃sɨ chõ jẽ nde. Jẽaronda turãte aba reã ndiqui raque mbia je. Jeñɨangui
rend a quiatu eɨcuãte re.

29 Aba mbia eã tuchɨte jẽ, Embesasa. Aba mbia eã tuchɨte jẽ abe no,
Fariseos. Jẽcuasu jẽsaã saãte quia ã. Ae mbia turã mano cose nae, ũquɨ ̃ tãsa
jembiitã turãmbeɨte raque quia ã. Dios cheẽmbuchecuasa tãsa abe no.

30 “Cose ureɨcomose, ɨ ̃ndaureɨcuã eãte rei Dios quiato je. Urerameɨna eã”,
jenye raque equia ã.

31 “Mbia ɨquia ɨquiasa riirĩ ño ure re”, jenyete equia ũquɨ.̃ Jendu rã sɨ tuchɨ
jẽ. Mbia ɨ quiasa.

32 Jenameɨ ɨcuã na sɨ chõ jẽɨngo no.
33Mbeɨ tásie rã tuchɨ chõ jẽ nde. Eɨ ̃ jenye beɨ oso quia aque ngasẽ nyee tata

cuasu.
34 Nyebe ra Dios cheẽ mbuchecuasa amondo mondo quia jẽje. Mbia

mbaaquiatusa ra amondo jẽje. Mbia aracua abe no. Jẽ nda sechɨmondo emo
emo jẽɨquia. Emo emo nda jẽiruã nua mbia chumunuásaa no. Jẽɨco ɨco ra
equia erese eɨquia chee.

35Ae Dios quiato ɨquia ɨquia quia cose nae, ũquɨ ̃nɨɨ nda Dios jembasi cote.
Sã mbia Abel ɨquia cose no. Sã mbia Zacarías abe ɨquia Dios chuchua jii no.
Berequías riirĩ ndei aque. Sã mbia Dios quiato ɨquia ɨquia beɨ cose no.

36Ũquɨ ̃ ja rɨɨ ̃nda Dios jembasi cote. Acheẽ nyecua quia jẽje a.

Jesús ia eã tuchɨ Jerusalén jenda rese
37 Tacheẽ na jẽje, Jerusalén jenda. Seya eãte aɨcochɨ ̃ jendese co. Hue

jẽɨngo mbia ɨquia ɨquia beɨte hue. Dios cheẽ mbuchecuasa ɨquia ɨquia. Dios
chɨmondo abe ɨquia ɨquia no. Sã nguira riqui nguiire reaquiatu mondo
ujeoqui re no. “Eɨ ̃ tae jendeaquiatu”, ae beɨte rei nguiã jẽje co. Secheẽ jẽisi
sereãmbeɨ chõchɨ ̃nguia ã.

38 ¡Aɨco jendecha a cote jẽ!
39 Jemae mae eã nda serese cote. Sechube mose ibate sɨ, aque ramo mose

ra jemae serese cote. “¡Co chɨDios rucucha ru quia co cote jẽ!” ɨ rambia seisi
turã aquemose cote, ɨ que Jesús ñee nda.

24
Mbia ra Dios chuchuambucoɨ ja, ɨ Jesús

1 Jesús que oso usẽ Dios chuchua sɨ cote ra. Ecuata mose que
echɨmbaaquiatu ñee ee ra. —Sã Dios chuchua turã tuchɨte jẽ, ɨ que ñee ee ra.

2 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua rã jẽje. Ae rese jẽɨngo mae ã nae,
ũquɨ ̃nda mbia mbucoɨ ja cote. Sɨta mo nda chɨ eã nyɨchuarõ Dios chuchua
cote. Mbia ra Dios chuchuambucoɨ ja tuchɨ cote, ɨ que Jesús ñee nda.

Mbae ua ja nonde chõ ã nde
3 Jesús que chɨ ̃ngoi huee ibi ibáteemonda. Monte de los Olivos ɨ que hue je

ra. Echɨmbaaquiatu que ngasẽ ñee eísaa ra. —¿Manosete ra ũquɨ ̃nde? ¿Mbae ra
urembiirandu nderese ndechu serɨ ̃mose re? ¿Mbae ra urembiirandu mbae
ua ja serɨ ̃mose re no? ɨ que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.

4 Jesúsqueñee ee ra. —Jẽtesa jiri quia jẽ. Mbiamonda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ñee jẽje
jẽ.
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5 “Cristo chõ se re”, ɨ ra mbia ñee ata atate jẽje. Ũquɨ ̃ñee nda jeñanduchɨ ̃ jẽ.
Ũquɨ ̃ndambiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jate. Ñee ñooño je chõ ũquɨ ̃nde.

6Mbia ra guerras saã saã tuchɨ. Mbia ra ñeeñee tuchɨ quia nyɨɨquia ɨquia je
rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃mose ra jẽsiquichechɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ ja rane nda nyecua raque. Aque mose
rambae ja ua eã ná.

7Mbiaraguerras saã tuchɨ chee. Nyɨɨquia ɨquia tuchɨ rae. Mbia riãcuã tuchɨ
ra aque mose no. Emo ñooñoa tuchɨ ra mbia rasi. Mangue chooñoa tuchɨ ra
ibi nyere nyere.

8 Jembasi ramomose chõ nda ũquɨ ̃nde. Aquere ra jembasi tuchɨ cote.
9Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ r a jẽje serɨɨ.̃ Nguerecua je rambia jenderao rao tuchɨ.

Jẽɨquia chee rae. Mbia mangue chooñoa jenda ra jẽucuayã tuchɨ serɨɨ.̃
10Ae siqui quia seruɨnae, ũquɨ ̃tubɨrɨã ndahuɨ sesɨũquɨ ̃mose cote. Ũquɨ ̃nda

nyɨucuayã. Ũquɨ ̃nda nguerecuambuqueta queta tuchɨ ngõngue rɨɨ.̃
11 “Dios cheẽmbuchecuasa chõ se re”, ɨ rambia ñee ata atate jẽje. Ũquɨ ̃nda

mbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃tuchɨ.
12 Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra cote. Aba cheẽ mumba mumba beɨte ra cote.

Mbia ra nyesecua eã tuchɨ nyɨese cote.
13Ae ra siqui beɨ serese, ũquɨ ̃nda Dios mingo beɨ.
14 Sequiato r a Dios cheẽ turã senei senei ná mbia ja je nyii. Mangue

chooñoã jenda ja je. Aquere rambae ua ja cote.
15Dios cheẽ mbuchecuasa rei Daniel. Ae que embesa Mbae Mbutiãsa Ɨcuã

nɨɨ nda. “Dios rendaque re taɨco se quiatu”, ɨ ra equia huee. (Ae ramae nguia
sechɨmbesa rese nae, sã ũquɨ ̃eɨcua.)

16 JemaemoseMbaeMbutiãsa Ɨcuã ndese, jeña esɨ. Ae siqui quia Judéaa, sã
ũquɨ ̃uchã jeɨ choɨ ibi ibáteemo.

17Ae ra siqui tuchuaquite rese, sã ũquɨ ̃ɨqueãnyoɨuchuchuauquichimose.
Sã echoɨ chõ uchã hue sɨ beɨ, umbae rirõ ndocoɨ.̃

18Ae ra siqui úcoo, sã ũquɨ ̃nyebiã ngaẽ huɨɨrao rea. Sã hue sɨ beɨ chõ echoɨ
uchã.

19Abambia eã tuchɨ ra emo ãquẽ ndiru rerequiamose aquemose. Nguiirĩ
mbuquiambu je abe no.

20 “Nyiiseĩ mose eã urechã” jenye Dios je. “Sábado mose eã abe urechã”,
jenye abe Dios je no.

21Mbia ra mbae rasi saã tuchɨ aque mose. Mbae rasi que mbia saã eã jiri
nyii ra. Aque ramo mose ra mbae rasi raã tuchɨ cote. Mbae ua beɨ sacuã ño
ũquɨ ̃nde.

22Ae rasi rambia saã tuchɨnae, ũquɨ ̃ndaDiosmbujua jiri uquiato rɨɨ.̃ Ɨ̃ nda
emo ñɨmbirãcuã eã tuchɨ rei ũquɨ ̃ndasi je.

23 “ACristo riqui a jẽ” ɨmose emo jẽje, “nyia” jenyechɨ ̃nda ũquɨ ̃ñeemose jẽ.
“Hue Cristo riqui hue jẽ” ɨmose emo jẽje, “nyia” jenyechɨ ̃nda eno jẽ.

24 “Cristo chõ se re”, ɨchõɨño nda mbia ñee ata atate jẽje. “Dios cheẽ
mbuchecuasa chõ se re”, ɨchõɨño nda mbia ñee ata atate jẽje no. Mbia mae
sayãndaesaã saã tuchɨmbiambɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃sacuã. Ũquɨ ̃Diosquiatoabecheembɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃arõte.

25Ũquɨ ̃nonde chõ aɨco nguiã jembiirandu randu co.
26 “Hue Cristo riqui turuquia hue”, ɨchõɨño nda mbia jẽje serɨɨ.̃ “A Cristo

riqui tuchua a”, ɨchõɨño nda emo jẽje serɨɨ ̃no. Ũquɨ ̃mose ra “nyia” jenyechɨ ̃
jẽ.
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27 Sã ama ndiqui pirirã ɨ ibei resae ja no, eɨ ̃nda sechu mose. Mbia ra mae
ja serese.

28Sãuruburiquimae jambaeraaquereseno. Eɨ ̃sɨ ra seɨcuasamae ja sechu
rese no.

Dios riirĩ nda tube ibate sɨ̃
29Mbia ũquɨ ̃ndasi raã jamose r a tenda checuayãmbeɨ cote. Nyasi abe no.

Nyasitata ra ngoɨ ngoɨ. Ibei jenda abe ra quiata quiata chee cote no.
30Aquemose ra achu ibei rese. Senininya tuchɨ ra sechumose. Sequirãcuã

tuchɨ ra sechu mose no. Mbia ra mae ja tuchɨ sechu rese mangue chooñoa
jenda ja. Mbia ia eã tuchɨ ra nyeseomaemose serese.

31 Angeles serimba ra amondo corneta mbucheẽ sacuã. Ũquɨ ̃ nda mbia
sechiisirõ munua nua ja seje cote. Ɨshonda ja. Mangue chooñoa jenda ja.

32 Sã higuera riqui no. Sã ira mo ndiqui no. Ero quira usẽ j a mose, “iraro
itõ ndacu ra cote”, ɨ chõmbia nguiã aquemose.

33Eɨ ̃sɨ ́rambae ua ja nonde. Ae rɨɨ ̃aɨco ñee jẽjenae, ũquɨ ̃ndese jemaemose,
“mbae ra ua ja cote” jenye ra cote.

34 Tacheẽ nyecua jẽje. Ã mbia riqui ngata ibi ã nae, ũquɨ ̃ emo emo nda
manoãmbae ua ja nonde.

35 Ibei ra ua. Ibi abe ra ua no. Secheẽ nguia ra ua eãmbeɨ.
36Manosete chõ ndambae ua ja. Aɨco eɨcuayãte co. Mbiamo abe eɨcuayãte

quia ã no. Angeles abe eɨcuayãte quia ã no. Pabamɨɨ ño eɨcua nguiã co.
37Sã Noémosendambia siqui sereãteDios rese cose no. Eɨ ̃sɨ rambia siqui

sereã Dios rese sechu nonde no.
38 Sã Noé mosenda mbia quiaru chooño no. Ndua rocoɨ ̃ Dios rese.

Ngũinisirã ngue equereco chooño ndua rocoɨ ̃Dios rese no nda. Noé que ɨque
chee arca ye ra. Amandi cuasu nonde.

39Amangue uchɨu quiambia ɨquia ja nonde cote ra. Mbiambua tuchɨ que
ra. Eɨ ̃ae ra umbiambua tuchɨ sechumose.

40 Sechu mose ra mbia nyeremo siqui úcoo. Co mɨɨ nda arao. Enongue ra
siquichõ.

41Cuña nyeremo nd a chɨ raquembua tocho no. Comɨɨ nda arao. Enongue
ra siquichõ.

42 Jẽtesa beɨ quiatu quia serese. Aemose ra achu, aque tenda rese jẽiranuate
riqui ã.

43Mbaecha mo jirandu mose mbae mbuquiachãsa rese, “co isa ra eru” ɨ
mose, ũquɨ ̃mose nda uqueã nde chaẽ. Ɨ̃ nda mbae mbuquiachãsambae sirõ
eã ndei.

44 Jẽɨngoquiatu beɨquiatu quia seraarõ arõ. Jendua eãmose serese ra achu
jembuate.

Erimba echeẽmumbayãmose, eya tuchɨ rae
45Dios rimba aba cheẽ mumbayã je aɨco ñee a. Dios rimba aquiatu je aɨco

ñee a. Sã ererecua mo ñee ngũimba turã je no. “Sembae esaarõ turã ja quia
secutiã. Serimba ataque embuquiaru quiaru turã secutiã”, ɨ que ererecua ee
ra.

46 Erimba echeẽ mumbayã mose, ererecua ia tuchɨ ra eru mose. Erimba
abe ra eya tuchɨ no.

47Ererecua ra ngũimbamɨɨ umbae raarõmbeɨ sacuã cote.
48 Sã erimba ndua ndua uchɨangui re no. “Sererecua ra tu jeɨ ãte” ɨ ndua

ndua.
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49Hue ñee ɨcuã ɨcuã uataque je hue cote. Iruã nua cote. Quiaru chooño
cote. Mbaembei chooño abe cote. Quiacua quiacuambia ɨcuã ndese cote.

50 Sã ererecua ruchɨ ̃nguia ngũimbambuate aquemose cote jẽ.
51 Ererecua ra eiruã nua tuchɨ. Mombo rae. Mbae rasi ra esaã tuchɨ. Ae

ucuasu saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ndese rambae rasi raã tuchɨ cote. Nyeseo seo
tuchɨ ra equia. Ureɨ ̃nda equiti quiti tuchɨ.

25
Nyucuaaque ɨcoquiatu je

1Nyucuaaque ɨcoquiatu je rã sɨ rei Dios rimba. Sã nyucuaaque diez nyoɨ
quia emo ngũinisi nderequia ramo ndese maenno. Lamparina nendi que
ecuruchoɨ ja quia ra.

2Cinco que ɨcoquiatu je ra. Cinco que ɨcoquiatuã je no nda.
3Ae ɨcoquiatuã nae, ũquɨ ̃ngue mbae quira curuchoɨ eã umbae lamparina

mombisẽ sacuã nda.
4Ae ɨcoquiatu nae, ũquɨ ̃ngue mbae quira curuchoɨ botella ye ra. Lampar-

ina ye abe.
5Ae ra ngũinisi isi reɨ ̃nguia ee, aque que itõte ee ra. Nyucuaaque reesi esi

chee que ra. Uque uque ja chee que ra.
6 Itondiite mose que to ɨ andu cote ra. “Co erurã ndu quia co cote jẽ. Jẽso

mae erese cote”, ɨ quembia tasẽ tasẽ ee ra.
7Nyucuaaquequenyuruã ja cote ra. “Nandembae lamparinanandemom-

bisẽ mbisẽ ja”, ɨ rei que ra.
8 Ae ɨcoquiatuã nae, ũquɨ ̃ ngue ñee ndei ɨcoquiatu je ra. “Urembae uque

uquete. Mbae quira ñetẽ jemeemee na ure je”, ɨ rei que uataque je ra.
9 “Ateẽ. Nande ja chayãte ra resẽ. Emo jẽisi chõ oso ɨcua”, ɨ que ɨcoquiatu je

ñee ee ra.
10 Nyoɨ rei que equia eisi cote ra. Ecutiã ngue erurã ndu cote ra. Nyu-

cuaaque ɨcoquiatu je que nyoɨ ɨque erese ra. Ngũinisirã isi ramo ndese mae.
Quiaru abe que echoɨ erese ra. Eɨquesa que ematã cote ra.

11 Ɨcoquiatuã je abe que ngaẽ nyee ra. Ɨ que eɨquesa matã ji mɨ ee ra.
“Embuquiata rã ure je”, ɨ rei que ñee eru je ra.

12 Eru que ñee ee ra. “Tei. Jaẽɨcuayã tuchɨte se”, ɨ que eru ñee ee ra, ɨ que
Jesús ñeembia je ra.

13—Jẽɨngoquiatu beɨ quia jẽ. Aemose ra achu, ũquɨ ̃ jẽɨcuayãte quia ã.
Ererecu ambae isiquiambuchao chao ngũimba je

14Sã ererecuamombae isiquiameemeengũimba je no. Eɨ ̃sɨ chõDiosnguiã
mbaemeemee ngũimba je. Ererecua oso serɨ ̃mose que umbaembae isiquia
meemee ngũimba je ra. Embaata ata sacuã ño ngue emee nguiã ee.

15 Cinco mil que emee emo je ra. Dos mil enongue je no. Un mil que
enongue je no nda. “Jenya chõ tameemee jẽje jẽ”, ɨ que ñee ee ra. Secha que
oso ɨsho cote ra.

16 Ae je ererecua cinco mil mondo nae, aque que negocio saã saã mbae
isiquia je ra. Mbae isiquia que embaata tuchɨ ra.

17Ae je ererecua dos mil mondo nae, aque abe que negocio saã saã mbae
isiquia je ra. Mbae isiquia que embaata tuchɨ no nda.

18 Ae je ererecua un mil mondo nae, aque que ibi sɨbɨcoɨ mbae isiquia
rerecoquiatu sacuã nda.

19 Emo mose tuchɨ que ererecua ru cote ra. Ñee ngue ngũimba je cote ra.
“Jenyu sembiirandu sembaembae isiquia rese cote”, ɨ que ñee ee ra.
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20Ae je cincomilmondonae, aqueranengue tuñeenguerecua je ra. “Cinco
mil queeremeendei sejenae, ũquɨ ̃ngueambaata ra. Cincomil queaisibe ra”,
ɨ que emee ja nguerecua je ra.

21 Ererecua que ñee ee ra. “Coche ñene. Nde quiarei serimba turã tuchɨ.
Mbae ñetẽ ngue eresaã turãte nde ra. Nyebe ra mbae tubɨrɨã ereteaquiatu
seje cote. Ndeya beɨ tuchɨ ra ereɨco serese cote”, ɨ que ererecua ñee ee ra.

22Ae je ererecua dosmilmondo nae, aque que tu ñee nguerecua je cote ra.
“Dosmil que eremee ndei seje nae, ũquɨ ̃ngue ambaata ra. Dosmil que aisibe
ra”, ɨ que emee ja nguerecua je ra.

23 Ererecua que ñee ee ra. “Coche ñene. Nde quiarei serimba turã tuchɨ.
Mbae ñetẽ ngue eresaã turãte nde ra. Nyebe ra mbae tubɨrɨã ereteaquiatu
seje cote. Ndeya beɨ tuchɨ ra ereɨco serese cote”, ɨ que ererecua ñee ee ra.

24Ae je ererecua unmil mondo nae, aque que tu rei ñee nguerecua je cote
ra. “Nde que ere queteãte quiatu nguiã mbae rese. Ndechitiquia eã abe
ereɨshao shaote quia co.

25Nyebe asiquiche tuchɨ nguiã mbae isiquia meemose seje. Nyebe achati
nguiã ibi je. Co é co resẽ”, ɨ que ñee nguerecua je ra.

26 Ererecua que ñee ee ra. “Aba rimba biã tuchɨ quiarei nde. Ndetomei
tuchɨ chõ eriqui re. Sequeteã mose mbae rese ndeje, ¿mbaerã secheẽ ere-
mumba re?

27 Sembaembae isiquia eremonoã ñochɨ ̃banco. Ɨ ̃ nda eata jiri sechumose
cote re chã”, ɨ que ererecua ñee asite ee ra.

28Ererecua que ñeembi a hue jenda je cote ra. “Mbae isiquia jẽsirõ na esɨ
unmil. Ae diez mil quereco nae, aque je jemondo.

29 Ae embae tubɨrɨãte nae, aque je mbae tamondobe. Ae embae ãte nae,
embae ñetẽ tasirõ ja esɨ.

30 Co que serimba ɨcuã tuchɨ ra. Jemombo itondaruqui re. Mbae rasi ra
esaã tuchɨ huee. Huee ra nyeseo tuchɨ. Ureɨ ̃ nda equiti quiti tuchɨ”, ɨ que
ererecua ñee nda.

Jesús rambia emo emomingo ɨcúe umbaerã
31 Sechu mose íbii mbia rerecuarã, ángeles sembae ra semama tuchɨ aque

mose. Serenda nininya tuchɨ ra aquemose.
32Mbia mangue chooñoa jenda ja ra chɨ ñumunua huee aque mose. Mbia

emo emo nda achono ɨcúe sembaerã aque mose. Sã oveja raarõsa riqui
ovejas no ɨcúe chivos sɨ no.

33Uquiato cuti ra ovejas no. Uquiato cutiã nda chivos no no.
34 Eɨ ̃ae ra se mbia rerecua tuchɨmose. Acheẽ nda mbia sequiato cutinda

je. “Jenyu serese. Jenderecua turã tuchɨ ra aɨco jẽje. Paba turãte riqui jẽje co.
Paba que jẽirabo nyii mbae ao nonde ra. Jẽɨngo sacuã serese.

35 Seriãcuã mose que mbae jemee seje ra. Seɨseɨ mose que sembiu ra.
Sechuchua eãmose que seisi turã no nda.

36 Seɨrao eã mose que tiru jemee seje ra. Serasi mose que jẽsomae serese
ra. Seɨcomose cárcel que jẽsomae serese no nda”, ae ra ñee sequiato cutinda
je.

37 Sequiato cutinda ra ñee seje cote. “¿Manose mbae uremee ndeje
nderiãcuãmose re? ¿Manose ureso nembiu ndeɨseɨmose re?

38 ¿Manose ure ndeisi turã ndechuchua eã mose re? ¿Manose tiru uremee
ndeje ndeɨrao eãmose re?

39¿Manoseuresomaenderesenderasimosere? ¿Manoseuresomaenderese
ndeɨcomose cárcel re?” ɨ tuchɨ ra ñee seje.



SANMATEO 25:40 51 SANMATEO 26:13

40Aquemose ra acheẽ ee. “Tacheẽnyecua jẽje. Senonguemombaech a reã
ndaque. Ae turã jẽsaã senonguemo je nae, seje eraã naanguia chõ ũquɨ ̃nde”,
ae ra ñee ee.

41Acheẽnda sequiato cutiã quitinda je cote. “Jẽso sesɨ. Mbae turãnda jẽisiã
seo jenda. Jẽso tata cuásuu. Ae Dios chɨao tata, diablo mbasi sacuã. Diablo
rimb a abembasi sacuã. Ũquɨ ̃tata ra uqueãmbeɨ.

42 Seriãcuãmose quembaemo jemee eãte seje ra. Seɨseɨmose que sembiu
eãte no nda.

43Sechuchua eãmose que seisi turã eã nda. Seɨrao eãmose que tiru jemee
eãte seje ra. Serasi mose que jẽso eãte mae serese ra. Seɨco mose cárcel que
jẽso eãtemae serese no nda”, ae ra sequiato cutiã quitinda je.

44 Sequiato cutiã quitinda ra ñee seje cote. “¿Manose mbae mo uremee eã
ndejenderiãcuãmose re? Ndeɨseɨmoseabeno. Ndechuchuaeãmoseabeno.
Ndeɨrao eã mose abe no. ¿Manose uresoã nderea nderasi mose re? ¿Manose
uresoã nderea nderecomose cárcel nde no?” ɨ ra sequiato cutiã quitinda ñee
seje.

45Acheẽ nda ee. “Mbae turã jẽsaã eã mose emo je, seje eraã eã naanguia
chõ ũquɨ ̃nde”, ae ra sequiato cutiã quitinda je.

46Ũquɨ ̃nda nyoɨ ja tata cuasu cote. Huee ra mbae rasi raã mbeɨ tuchɨ cote.
Sequiato cutinda quia ra siqui turãmbeɨ ibate cote, ɨ que Jesús ñee nda.

26
Jesú nandeisi tarõ, ɨ ja ererecua nyue

1Aquere que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra.
2—Dosdíasmose rafiesta de la pascua cote. Aquemose rambia ɨcuã semee

ererecua je seɨquia sacuã, ɨ que Jesús ñee nda.
3 Sacerdote rerecua que ñumunua ja cote ra. Ameɨ ja rese. Embesasa rese

abe no. Ũquɨ ̃ ngue ñumunua ja u Caifás itaicuee ra. Caifás rei sacerdote
rerecua tuchɨ.

4 Caifás itaicuee que ũquɨ ̃nyɨ ñee ñee Jesús rɨɨ ̃nda. —Jesús nandembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃
jẽ. Eisi sacuã. Etarõ sacuã. Eɨquia sacuã cote, ɨ que u ñee ñee nyue ra.

5—Fiesta mose eã ño nandeisi jẽ. Mbia ra paama ɨ tuchɨ nande je, ɨ que u
ñee ñee nyue ra.

Cuñamo abambusɨmbusa turã ichusẽ Jesús ãquĩ ndese
6 Jesús que siqui Simón Leproso chuchúaa ra. Betania, ɨ que hue je ra.
7Cuñamo ngue tu erea hue ra. Abambusɨmbusamo ngue equeru Jesús je

ra. Embisẽ tuchɨ que equeru ra. Mbae isiquia mumbasa tuchɨ que ũquɨ ̃nda.
Ichusẽ ja que Jesús ãquĩ ndese equiarumose ra.

8Echɨmbaaquiatu que chɨ ja mae erese ra. Paama ɨ que cuña je ra.
9—¿Mbaerã eichusẽ ñooñonde? Mbae isiquia rɨbɨshorõ ñonda aba emondo

re. Mbaecha reã je emeemee sacuã, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee nyue ra.
10 Jesús que echeẽ ñandu ra. Ñee ngue ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo ñee ũquɨ ̃nde?

Sã cuña ae riqui ae. Ae esaã seje nae, eturãte seje ũquɨ.̃
11 Mbaecha reã nguia ra chɨ arete íbii a. Se quia nda aɨco beɨ eã nguiã

jendese aa.
12 Seati nonde chõ ngue cuña abambusɨmbusa ichusẽ nguiã serese.
13 Tacheẽ nyecua jẽje. Mbia Dios cheẽ turã nenei nenei mose mangue

chooñoa jenda ja je, cuñanyɨsaã abe ra esenei senei. Mbia ndua turã ja sacuã
echɨsaã abe rese, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.
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Jesús tamee jẽje, ɨ Judasmbia ɨcuã je
14 Judas Iscariote, ɨ rei que Jesús chɨmbaaquiatumo je ra. Aque que oso ñee

sacerdote rerecua je ra.
15—Jesús tamee jẽje. ¿Mbae ra jemee seje erɨbɨshorõ nde? ɨ que Judas ñee

sacerdote rerecua je ra. Sacerdote rerecua que mbae isiquia ata mee ee ra.
Treinta que ra.

16—Mbia eãsa quiatu Jesús tamee jẽje, ɨ que Judas ñee ee ra.
Jesús quiaru uchɨmbaaquiatu rese

17 Fiesta que tu cote ra. Aque fiesta mose beɨ que mbia riqui oveja ɨquia
ɨquia querabe ra. Mbichae mbuchɨmatã iriã ngue eu eu quia aque mose
querabe no nda. Fiesta nonde que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra. —¿Mangue
ra oveja urembuchi mangue ndechɨurã nde? ɨ que ñee Jesús je ra.

18 Jesús que ñee ee ra. —Jẽso sucha cuasu. Jeñee aque je. “Jesús que urembu
ñeendeje ra. ‘Ndechuchuaoveja tausequiato rese semanononde’, ɨque Jesús
ucheẽmbu ndeje ra”, jenye aque je, ɨ que Jesús ñee nda.

19Echɨmbaaquiatu que nyoɨ erea Jesús cheẽ nguire ra. Oveja que embuchi
huee cote ra.

20 Itondaru ramo mose que Jesús chɨ quiaru uchɨmbaaquiatu rese huee
cote ra.

21Quiaru mose que Jesús ñee ee cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Jemo nda
semondombia ɨcuã je, ɨ que ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

22Echɨmbaaquiatu ia eã tuchɨque echeẽmose ra. —¿Se ra aremondo ee re?
ɨ ja jate que ñee Jesús je ra.

23 Jesús que ñee ee ra. —Ae chɨ ̃quiaru serese aque plato ye sɨ ́ a nae, aque
tuchɨ ra semondombia ɨcuã je.

24Dios cheẽ nduɨ sɨ ́tuchɨ ra amanondaque. Ae ra semeembia ɨcuã je, aque
ra mbae rasi saã tuchɨ quia. Aba mbia eã tuchɨ ra aque. “Taĩ sembuchecua
jirichɨ ̃nguia curɨ”, ɨ chee ra aque, ɨ que Jesús ra.

25—¿Se ra aremondo mbia ɨcuã je re? ɨ que Judas ñee Jesús je ra. Jesús rɨɨ ̃
ñeendembia ɨcuã je nyii. “Ae” ɨ que Jesús echeẽmose ra.

26Quiaru que u ra. Jesús que mbichae sirõ nda. Gracias ɨ que Dios je ra.
Siquio quembuchao chao ee cote ra. —Ãmbichae jẽu. Serete chõ ã nde, ɨ que
Jesús ñee ee ra.

27Vino mbeisa que esirõ cote no nda. Gracias ɨ que Dios je ra. Mondo que
uchɨmbaa quiatu oo cote ra. —Jembei mbei ja.

28Seruqui chõãnde. Mbia ɨcuãmbutiã sacuãño seruqui re. Dios cheẽyasu
ruɨ sɨ chõ seruqui riqui nguiã mbia ɨcuãmbutiã co.

29 Tacheẽ nyecua tuchɨ jẽje. Vino mo nda ambei eã mbeɨ cote. Paba mbia
rerecua tuchɨmose, aque mose ramo nguia nda ambei nguiã jendese cote, ɨ
que Jesús ñee nda.

Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño nda Pedro serɨɨ,̃ ɨ Jesús
30 Ɨraseɨ raseɨ que cote ra. Nyoɨ queMonte de los Olivos ra.
31 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e ra serɨɨ ̃ co isa.

Jeñɨmboseɨ ̃mboseɨ ̃nda oso serecha co isa. Sã embesa ji riqui ñee no: “Dios
ra oveja raarõsa ɨquia. Oveja ra ñɨmboseɨ ̃nyoɨ cote”, sã embesa ji riqui ɨ no.

32 Seraaque quera sɨre ra aso se rane jendaarõ Galilea, ɨ que Jesús ra.
33Pedro que ñee ee ra. —Seataque ra ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e raque ndesɨ. Se quia ra aɨreɨ ̃

ɨreɨãmbeɨ ndesɨ, ɨ rei que Pedro ñee ee ra.
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34 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje, Pedro. Nguira cheẽ nonde
ra erecheẽ ñooño tres veces serɨɨ ̃ namo, Pedro. “Jesús aɨcuayãte resẽ”, ere
chooño ño nda serɨɨ,̃ ɨ que Jesús ñee ee ra.

35 Pedro que ñee ee ra. —Mbia seɨquia arõte raque nderɨɨ,̃ acheẽ ñooño eã
nda nderɨɨ,̃ ɨ rei que Pedro ra. Eɨ ̃ ja que ñee nda.

Jesús ñee ngu je
36 Jesús que oso Getsemaní cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese. —Jengoi rã u aa.

Taso rã ñee Paba je pe jiri se, ɨ que Jesús ee ra.
37 Pe quiti jiri que Pedro rerao ra. Zebedeo riirĩ nyeremo ndese. Eya eã

ndasi tuchɨ que tu ee aquemose ra.
38Ñeengueũquɨ ̃je ra. —Seya eãndasi tuchɨ aɨco co. Seya eãndasi ra seɨquia

chee. Jenguchõ na jẽ aa. Jẽtesa tesa beɨ u aa, ɨ que Jesús ñee ee ra.
39 Jesús que oso pe quiti jiri cot e ra. Nyibi que u ngũíã ndese ñeeDios je ra.

—Paba, ũquɨ ̃ndasi asaã sereãte raque quia co. Ae sebite riqui nae, ũquɨ ̃ndese
semingo eã. Ae ndebite riqui nae, ũquɨ ̃ndese quiatu semingo, ɨ que Jesús ñee
Dios je ra.

40Nyebi que u uchɨmbaaquiatu je cote ra. Ɨ que eu uque ja ee cote ra. Ñee
ngue Pedro je ra. —Jẽɨngo areã ñochɨ ̃tesa serese se ñeemose Dios je.

41 Jẽtesa tesa u. Jengue eã u ñee Dios je. Mbae ɨcuã tã ɨ eã sacuã jẽje. Jẽɨngo
serete raque serese. Mbae ɨcuã nguiatu jembutimbutite nguiã, ɨ que Jesús ee
ra.

42Osobe que ñee Dios je pe jiri cote ra. —Paba, nde ñee mose seje, “mbae
rasi ra eresaã” nde ɨmose seje, asaã nda se, ɨ que ñee Dios je ra.

43Nyebi que u uchɨmbaaquiatu je cote ra. Ɨ sɨ ́que u uque ee no nda. Eresa
quiatu ngue eshɨu shɨute nguiã.

44 Jesús que osobe erecha ñee Dios je ra. Tres veces que aque cote ra. Hue
rɨ ̃sɨ que ñee Dios je ra.

45 Uchɨmbaaquiatu jii que esɨ ñee ee cote ra. —Jengue cote. Jenguenea
jẽucua cote. Semondo rambia ɨcuã je cote. Seɨquia sacuã.

46 Jẽhuã cote. Nyao cote. Ae ra semeembia ɨcuã je, co eru quia semee sacuã
co cote, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

Mbia ɨcuã Jesús isi suruchoɨ
47 Jesús cheẽ mosebe tuchɨ que Judas ru erea ra. Jesús chɨmbaaquiatu rei

que ae ra. Aque rese quembia cuaẽ tuchɨquia ra. Tiquise abeque ecurucuaẽ
nguia ra. Ira jua abe no. Sacerdote rerecua chõ ũquɨ ̃mbucuaẽ nguia reaẽ.
Ameɨ abe.

48 Judasñeenyecuayãnguiatuquiaũquɨ ̃jenyii reaẽ. —Aeritii raasiite, aque
chõ ñene. Aque jẽisi serao, ɨ quia equia ee nyii reaẽ.

49 Jesús rɨɨchã ngue esɨ saludar ɨ ee cote ra. Jesús ritii que esiite ee cote ra.
50—¿Mbaerã erechu serea re? ɨque Jesús ee ra. Mbia quengaẽ Jesús isi ecua

cote ra.
51 Ũquɨ ̃ mose que Jesús rimba mo uchuuru sirõ tiquise ra. Sacerdote

rerecua rimba rese que tiquise uru ra. Eisa que echisia ra.
52 Jesúsqueñee ee ra. —Ndechuuruemingue chõeriru ye. Nde emonyɨɨsha

mose tiquise je, nde abe ra emo ndeɨsha.
53¿Ndeiranuateángeles rese re? SeñeemosePaba je, ángeles tubɨrɨã tuchɨnda

embu seje re chaẽ. Sereaquiatu sacuã.
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54 “Angeles embu rã sereaquiatu”, ae eã nda Paba je. Ũquɨ ̃mose ra embesa
ji ɨque eã cote. Sã embesa ji riqui ñee no: “Mbae rasi ra esaã tuchɨ” ɨ no, ɨ que
Jesús ñee Pedro je ra.

55 Jesús que ñee mbia ja je cote ra. —¿Mbaerã jenyu quia tiquise rurucuaẽ
serea co re? Ira jua abe no. Mbae mbuquiachãsa rea rocoɨ ̃ jenyuchɨ ̃nguia
serea co. Tenda que amumba mumba beɨte rei quia jendese Dios chuchua
resẽ. Mbia que ambaaquiatu quiatu beɨ rei quia huee resẽ. ¿Mbaerã seisiã
nyucua aquemose re?

56 Embesa ji ɨque sacuã ño jẽɨcuã ɨcuã ndiqui nguiã seje ã, ɨ que Jesús ra.
Echɨmbaaquiatu que nyoɨ ja chee uchã Jesús recha ra.

Jesúsmbia curuchoɨmbia rerecua je
57Ae Jesús isi nae, ũquɨ ̃ngue ecuruchoɨ sacerdote rerecua je ra. Huee que

embesasa chɨ ja ñumunua nda. Ameɨ ererecua ja abe.
58 Pedro que embuchurucha rucha oso quia eruɨ ra. Ngasẽ nyee que

sacerdote rerecua itaicuee ra. Huee que ngoi sacerdote rimba mo ndese ra.
—Mañɨ ndambia Jesús je reae, ɨ que huɨ ̃ngoi eraarõ arõ nda.

59Sacerdote rerecuaque chɨ ja huee ra. Ameɨmbia rerecua ja abeno. Mbia
rerecua ja tuchɨ. —Jesúsnandeɨquia, ɨ rei queñeeñeenyue ra. —¿Mbae ɨ ra aba
mbia je Jesús rɨɨcharã nde? ɨ rei que u ñee ñee nyue ra.

60 Emo emo ngue ngaẽ ndei ñee ɨcuã ɨcuã Jesús rɨɨ ̃nda. Ũquɨnde que mbia
nyeremo ngaẽ ñee ñooño Jesús rɨɨ ̃nda.

61—Jesús que ñee ñooño Dios chuchua rɨɨ ̃nda. “Dios chuchua ra ambucoɨ.
Tres días mose ra achaobe”, ɨ que urechandu Jesús cheẽ nda, ɨ que ũquɨ ̃ñee
ñooño Jesús rɨɨ ̃nda.

62 Sacerdote rerecua que juã ñee Jesús je ra. —¿Echeẽ nda eresɨbɨshorõ eã
mbeɨ re? ¿Mbae ɨ equia nderɨɨ ̃nde? ɨ que Jesús je ra.

63 Jesús que ñee eã mbeɨ echeẽ mose ra. Sacerdote rerecua que ñeembe ee
ra. —¿Dios rucuchande re? ¿Cristonde re? Diósaa echeẽure je, ɨque sacerdote
rerecua ñee ee ra.

64 Jesús que ñee ee ra. —Ae. Dios rucucha chõ se re. Tacheẽ nyecua jẽje.
Jemaendaserese se coimoseDiosquirãcuã jii. Sechumoseabe ibeishĩndese,
ɨ que Jesús ee ra.

65 Sacerdote rerecua que paama ɨ tuchɨ Jesús cheẽ mose ra. Huɨɨrao que
endoro ndoro chee ra. Ñee ngue ererecua ataque je ra. —Jesús riqui Dios
rucucha raã naa co. Jeñandu jate equia ã. Sãmbiamo nandembiirandube eã
cote. Nandemae ndei ngue erese re.

66¿Ɨ jẽje re? ¿Mañɨnande ra equia re? ɨ que sacerdote rerecua ñee ererecua
ataque je ra. —Eɨcuã tuchɨ que ra jẽ. Sã mbia eɨquia, ɨ jate que ererecua ñee
Jesús rɨɨ ̃nda.

67 Mbia que ñinimbu nimbu Jesús ruba rese cote ra. Ucua ucua abe que
erese ra. Emo emo ngue eritii mbeete ete o je ra.

68Ñee ngue ee ra. —“Cristo chõ se re”, ere ñɨ equia. Aba chõ ucua nderese
chã. Ma eɨcua no, ɨ quembia ñee ɨcuã ɨcuã ee ra.

Jesús aɨcuayãte reseẽ, ɨchõɨño Pedro
69 Pedro que chɨ ̃mbeɨte ngoi itaicuee ra. Nyucuaaque mo ngue tu ñee ee

mbia rimba mo nda. —Jesús resenda que nde abe ra. Galilea jenda, ɨ que
nyucuaaque ñee ee ra.
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70Pedro que ñee ee ra. —Tei. Ndecheẽ aɨcuayãte, ɨchõɨño ngue Pedro mbia
résaa ñee ee ra.

71 Pedro que oso quia eɨquesa cuti cote ra. Nyucuaaque nongue que ñee
mbia je erɨɨ ̃nda. —Co abe que Jesús resenda ra. Nazaret jenda, ɨqueñeembia
je ra.

72—Tei. Jesús aɨcuayãte, ɨbe que Pedro ñee ɨcuã ee ra.
73Ae chɨ huee nae, ũquɨ ̃mo ngue ñee Pedro je cote ra. —Jesús resenda chõ

nde abe resẽ. Ndecheẽ aba chɨɨcuate resẽ, ɨ que ñee ee ra.
74Pedroque jurar ɨ tuchɨñeeee ra. —Aɨcuayã tuchɨte se resẽ, ɨqueñeeñooño

nda. Aquemose tuchɨ que nguira ñee cote ra.
75Pedroquendua Jesús cheẽndese cote ra. Sã Jesúsñeeeenyiino. —Nguira

cheẽ nonde ra erecheẽ ñooño tres veces serɨɨ,̃ sã Jesús ɨ ee nyii no. Ũquɨ ̃ndese
que Pedro ndua cote ra. Nyebe esɨ nguiã usẽ nyeseo tuchɨ.

27
Mbia Jesús curuchoɨ Pilato je

1Nyaashɨ ̃namomose que sacerdote rerecua ndua hue rɨ ̃ ja ra. Ameɨmbia
rerecua ja abe no. Hue rɨ ̃ ja ndua Jesús ɨquia sacuã.

2 Jesús que echucua suruchoɨ Pilato je ra. Pilato rei mbia rerecua, hue
jenda ja rerecua.

Judas uchosoi mumbi nyɨɨquia
3Mbia ra Jesús ɨquia, ɨmose Judas je, eya eã tuchɨ que ũquɨ ̃mose ra. —Jesús

amee jirichɨ ̃ nguiã mbia je, ɨ que ra. Nyebe mbae isiquia mondobe nguiã
sacerdote rerecua je. Ameɨ ererecua je abe no.

4—Mbae ɨcuã tuchɨ asaãchɨ.̃ Jesús seteã tuchɨ ameechɨ ̃ jẽje. Eɨquia sacuã, ɨ
que Judas ñee nda. —Nde quia rei. Ure eã ñene, ɨ ja que ererecua ñee ee ra.

5 Judas quembae isiquia mbaba asi mombomondo íbii ra. Dios chuchúaa.
Oso que uchosoi mumbi nyɨɨquia cote ra.

6 Sacerdote rerecua que mbae isiquia sirõ ibi sɨ cote ra. —Mbia
rɨbɨshoronda chõ ãmbae isiquia re. Nyebe nandemondo eã ofrendarã, ɨ que
ñee ñee nyue ra.

7Aquere que sacerdotes ibimo isi aquembae isiquia je ra. Ibimongue eisi
mbiamo tiquia tiquia sacuã nda. Ñionga, ɨ que hue ibi je ra.

8Nyebe eriqui nguiã “mbia ruqui rua” ɨ beɨ hue je. Namo nyee.
9Aque mose que Jeremías ñɨmbesa ɨque cote ra. Ã ndei Jeremías ñɨmbesa

ã:
Ũquɨ ̃mbae isiquia treinta que eisi cote ra.
Ũquɨ ̃ndei mbia rɨbɨshoronda ũquɨ.̃
10Ũquɨ ̃mbae isiquia que emondo hue ñionga rɨbɨshorõ cote ra.
Dios ñee nguia erɨɨ ̃seje nyii nae, ũquɨ ̃nduɨ sɨ,
ɨ que Jeremías embesa cose ra.

Pilato ñee Jesús je
11Mbia que Jesús curuchoɨ Pilato je cote ra. Pilato que ñee ee ra. —¿Judíos

rerecua chõ nde re? ɨ que ee ra. —Ae. Judíos rerecua chõ se re, ɨ que Jesús ee
ra.

12Sacerdote rerecuaqueñee ɨcuã ja Jesús je ra. Ameɨererecuaabeno. Jesús
que ñee ãte echeẽmose ra.

13—¿Erechanuãte equia ñeemose nderɨɨ ̃nde? ɨ que Pilato ñee Jesús je ra.
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14 Jesúsqueñeeãte echeẽmose ra. NyebePilatonyuruɨra tuchɨnguiã echeẽ
eãmose.

Jesús jẽɨquiambucha ira rese, ɨ ererecua
15 Pilato que mbia tarõ ji mo mbusẽ mbeɨ quia pascua mose ra. Co mɨɨ

ngue embusẽ mbusẽ mbeɨ quia pascua mose ra. Ae je mbia riqui ñee, “aque
embusẽmondo” ɨ nae, aque chõ ngue embusẽmbeɨ quia ee ra.

16Barrabás, ɨ que etarõ ji mo je ra. Mbia chɨɨcua tuchɨ que ae ra.
17Mbia ñumunua jamose que Pilato ñee ee ra. —¿Aba ra ambusẽmondo jẽje

re? ¿Barrabás ra re? ¿Jesús ra re? ɨ que Pilato ñee ee ra.
18—Sacerdote rerecua riqui paama ɨ chooñote Jesús je ã, ɨ quiatu que Pilato

ndua ndua uchɨangui re ra.
19Pilato que chɨ ̃ngoi nduanduangũenda tose ra. Eninisi que ucheẽmondo

ñeeee ra. —Ehuɨ chõ Jesús sɨ jẽ. Mbae ɨcuãngueesaãeãte resẽ. Ateaque seque
re isa ra jẽ. Seque re ɨcuã tuchɨ que aa ra jẽ, ɨ que Pilato ninisi ñee ngu je ra.

20 Sacerdote rerecua que ñee mbia ja je ra. Ameɨ ndese. —Sã Pilato
Barrabás mbusẽ mondo. Sã Jesús quiatu ɨquia, ɨ que ererecua ñee ja mbia
je ra. Nyebembia “eno” ɨ chee ee.

21Pilato que ñee sɨmbia je ra. —¿Aba ra ambusẽmondo jẽje re? ¿Jesús ra re?
¿Barrabás ra re? ɨ que Pilato ra. —Barrabás embusẽmondo ɨ quembia ee ra.

22—¿Mañɨ ae quia ra Jesucristo je re no? ɨque Pilato ra. —Embucha ira rese,
ɨ ja quembia ñee ee ra.

23—¿Mbae ɨcuã esaã nde? ɨ que Pilato ee ra. —Embucha ira rese jẽ, ɨbe que
mbia tasẽ tasẽ ee ra.

24—Mbia riqui “Jesús eɨquia” ɨ ɨ tuchɨchɨ,̃ ɨ que Pilato ndua ndua ra. —I mo
embu seje, ɨ que mbia je cote ra. Nyoɨ que mbia résaa cote ra. —A aɨco nyoɨ
a. Se ra Jesús aɨquiayã. Eseteãte quiatu ngue re. Jẽ nguiatu jẽɨngo erese, ɨ rei
que Pilato ñeembia je ra.

25Mbia que ñee ja Pilato je ra. —¡Eɨquia jẽ! Eɨcuãte que eriqui ra jẽ. Dios ra
paama ɨ eã eɨquiamose. Dios paama ɨmose, sãure je quiatupaama ɨ. Ureriirĩ
je abe no, ɨ jate quembia Pilato je ra.

26Pilato que Barrabásmbusẽmondo cote ra. Jesús cuasa quiatu que chɨño
nda. Pilato que Jesús iruã nua cote ra. —Jembucha ɨquia ira rese, ɨ que ñee
soldados je cote ra.

27 Soldados que Jesús cuasa curuchoɨ ererecua chuchúaa ra. Huee que
soldados ataque abe ngaẽ ja Jesúsmama nda.

28 Jesús ɨraoqueembuɨesɨ ra. Tiru ɨreɨ ̃nguiatungueeminguenguiã ee cote.
29Nyu ritiméiuma ji que emɨɨ eãquĩ ndese coronanda. Ira ñetẽmoabe que

emondo éoo ra. Ngoi ja que u ngũíã ndese Jesús nonde ra. Ñee ɨcuã ɨcuã ngue
u erɨɨ ̃nda. —Judíos rerecua tuchɨ chõ nde re, ɨchõɨño ngue soldados Jesús je
ra.

30Ñinimbu nimbu abe que erese ra. Ira abe que euru uru eãquĩ ndese no
nda.

31 Jesús rimba que esaã saã ee no nda. Ɨquia ɨquia que ee no nda. Aquere
que tiru ɨreɨ ̃mbuɨ esɨ cote ra. Eɨraote que emingue ee cote ra. Curuchoɨ que
embucha nonde ira rese cote ra.

Mbia Jesúsmbucha ira rese
32 Ɨ rei que echoɨ quia ra. Mbia mo ngue esobeɨshɨ ̃nda. Simón, ɨ equia ee.

Cirene jenda que ae ra. —Cruz echa rã Jesúsmbucha sacuã pe, ɨ que soldados
ee ra. Nguerao que ee cote ra.
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33Ngasẽ ngue pee cote ra. Gólgota, ɨ que hue je ra. Eresa cuare, ɨ chõ nguiã
hue je.

34Huee que vino ñɨmocondo tuchɨmomondo Jesús je ra. Ubi rei que erese
ra. Aquere que embei eã cote ra.

35 Soldados que Jesús mbucha ira rese ra. Aquere que sɨta ñetẽ mbaba
mbaba o je cote ra. —Aba ra Jesús ɨrao querao ñɨ ja, ɨ que nyue ra. Aquemose
que embesa ji cheẽ ɨque cote ra.
Seɨrao que embuchao chao nyue ra.
Sɨta ñetẽmbabambabare o je,
ɨ que embesa ji ra.
36Aquere que soldados chɨ ngoi Jesús raarõ cote ra.
37Mbiaque letreromɨɨ Jesúsãquĩ nguiti ibate ra. JESUSREI JUDIOSRERECUA,
ɨ que embesamɨɨ nda. Ũquɨ ̃nɨɨ ño eriqui nguiã eɨquia hue.
38 Mbia nyeremo abe que embucha ira rese Jesús chabe ra. Jesús rereco
chobeɨ que emɨɨ ira rese ra. Mbaembuquiachãsa tuchɨ que ũquɨ ̃nda.
39Mbia que ɨquia ɨquia chõ nguia echeẽ naa naa ecuã nda. Ñee ɨcuã ɨcuã ee.
40—“Dios chuchua ra ambucoɨ. Tres díasmose ra ambuchuruambe” ere que
equia. Ndequirãcuã tuchɨ mose, equichi u hue sɨ. Nde Dios rucucha mose,
equichi u cruz sɨ, ɨ tuchɨ quembia quia ɨquia ɨquia ee ecuãmose ra.
41 Sacerdote rerecua abe que ɨquia ɨquia chõ nguia ee ra. Embesasa abe no.
Ameɨ ererecua abe no. Ũquɨ ̃ngue ñee ɨcuã ɨcuã ja quia erɨɨ ̃nda.
42—Mbia que embuquera quera rei nyii ra. Ae sɨ quia quera aroneate nguiã
aque. Judío rerecua mose ae, sã ae ae nguichi ira sɨ. Ɨ̃ nda ureɨcu a cote, ɨ ja
que ererecua ñee ɨcuã ɨcuã e erɨɨ ̃nda.
43—“Dios aɨcuate”, ɨ que equia, sã Dios ae embuquichi eyamose erese. “Dios
rucucha rei se” ɨ que equia, ɨ ja que ererecua ñee ɨcuã ɨcuã erɨɨ ̃nda.
44 Ae mbuchai chɨ ira rese mbae mbuquiachãsa nae, ũquɨ ̃ abe que ñee ɨcuã
ɨcuã nyee ee ra.

Jesúsmano cote
45Tenda nandeite remose que itondaru ru ra. Itondaru beɨ quembia ja je

tres horas ra.
46 Tenda cheseco mose que Jesús ñeemombo cote ra. —Elí, Elí, ¿lam a

sabactani? ɨ que ñeemombo ra. —Dios sererecua, ¿mbaerã ereɨco huɨ sesɨ re? ɨ
chõ ngue ñee nguiã.

47—Elías je eriqui “quiatuchu” ɨ reae, ɨ rei que echeẽ andusamo nda.
48Aque mose tuchɨ que emo esponja monde vinagre ye ra. Ira ai rese que

embia ji mondo rei Jesús chúruu cote ra.
49—Esecha rei. ¡Sã Elías ruãte quia erea! ɨ que eataque ñee ee ra.
50 Jesús que tasẽ manombeɨ cote ra.
51 Aque mosechɨ tuchɨ que cortina nyisia Dios chuchua jenda ra. Ibate sɨ

que eru nyisia íbii ra. Ibi que nyere nyere cote ra. Sɨta abe que nyisia sia
nyibite bite rɨ ̃nda.

52Mbia tãsa mo abe que nyeequia equia ra. Dios quiato raaque mo ngue
quera quera ra.

53 Jesús quera sɨ mose que ũquɨ ̃ ndaaque usẽ nyoɨ cote ra. Nyoɨ que
Jerusalén cote ra. Mbia tubɨrɨã nguemae u erese ra.

54 Soldados rerecua que chɨ ̃mae Jesús rese ra. Soldados abe no. Ũquɨ ̃ngue
siquichete Jesúsmano mose ra. Ibi chere mose. Mae mose mbae ja rese. —
Dios riirĩ ño eriqui re, ɨ jate que soldados ñee erɨɨ ̃cote ra.
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55-56 Cuña ngue chɨ jate mae Jesús rese ɨsho ra. María Magdalena abe que
chɨ ̃huee ra. María abe no. María rei Jacobo si. José abe si. Zebedeo riirĩ si
abe que chɨ ̃erese huee ra. Ũquɨ ̃ngue siqui beɨ quia Jesús ruɨ ra. Echɨurã ngue
emɨɨmɨɨmbeɨ quia ee ra. Galiléaa eɨcomose beɨ.

Mbia Jesús raaque chati cote
57 José, ɨ quembaechamo je ra. Arimatea jenda rei ae. Jesús quiato que ae

ra. Tenda ɨreɨ ̃mose que esɨ ñee Pilato je ra.
58—Jesús raaque emee na seje, ɨ que oso ñee Pilato je ra. Pilato que “eno” ɨ

ee ra.
59 José que eraaque curuchoɨ cote ra. Ñuma ngue tirushĩ mo je ra.
60 Jesús raaquequeeiti suruchoɨ sɨta rɨbɨcoɨ ji ɨmɨyera. José chɨsaãye. Nyati

rei que sɨta cuasumo je cote ra. Nyoɨ que erecha cote ra.
61MaríaMagdalena ngue chɨ ngoi mae Jesús atisa rese ra. María rese.
Soldados Jesús raaque atiquia saarõ u

62 Isamamɨ ngue sacerdote rerecua choɨ ñee Pilato je ra. Fariseos abe no.
Sábado isamamɨ ngue ra.

63 Ũquɨ ̃ ngue nyoɨ ñee Pilato je Jesús rɨɨ ̃ nda. —Urendua nduachɨ ̃ nguiã
ñeeñooño je rese. “Tres díasmose ra aquera sɨ”, ɨ que equia mano nonde ra.

64 Soldados emondo rã eatiquia raarõ. Sã echɨ beɨ tres días eraarõ huee. Ɨ̃
nda echɨmbaaquiatu eraaque siroã suruchoɨ. “Quera sɨ que ra” ¡ɨchɨ ̃nda ñee
ñooñombia je jẽ! Ũquɨ ̃mose rambiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃tuchɨ cote, ɨ que ñee Pilato je ra.

65 Pilato que ñee ee ra. —Soldados jendao rã. Eraaque raarõ tuchɨ sacuã, ɨ
que ee ra.

66Soldadosqueecuruchoɨ Jesúsatíquiaa cote ra. Eɨquesaarondaqueematã
tuchɨ cote ra. —Jẽsaarõ tuchɨ jẽ, ɨ rei que soldados je cote ra.

28
Jesús raaque quera sɨ

1 Jesús raaque ati ji que chɨbe sábadomose ra. Ɨ nyaashɨ ̃oso quia domingo
mose, aque mose que cuñamo nyoɨmae eatisa rese ra. MaríaMagdaalena, ɨ
que emo je ra. María, ɨ que enongue je ra.

2Aque mose tuchɨ que ibi nyere nyere ee ra. Angel ibatenda mo nguia tu
quia eatisambuquiata reaẽ. Sɨta eatiquia que ecuruba ra. Ngoi que etose ra.

3Enininya tuchɨquechɨ ̃ngoi ra. Amapirirãpirirã ɨ rã tuchɨquera. Eɨraoshĩ
tuchɨ que chɨ ̃nda.

4 Soldados que titi titi ɨ tuchɨ chõmae ũquɨ ̃ndese ra. Emundi tuchɨ que ra.
5Angel que ñee cuña je ra. —Jẽsiquiche quichechɨ ̃nguiã. Jẽɨngo raque Jesús

raaque requia ã.
6Emoate aa resẽ. Eraaque que quera sɨ no. Ucheẽ nduɨ sɨ que quera resẽ.

Jenyu rei mae eatisa rese ae.
7 Jẽso asi rã echɨmbaaquiatu mbiirandu equera sɨ rese. “Jenonde ra esɨ

Galilea. Jemae nda erese huee”, jenye embiirandu. Ũquɨ ̃ae chõ ngue u nguiã
jẽje, ɨ que ángel cuña je ra.

8 Cuña ngue siquichete echeẽ andu ra. Eyate abe que ra. Uchã ndei que
echoɨ quia Jesús chɨmbaaquiatumbiirandu ra.

9Ñeenda cúa chõngue Jesúsnyecua saludar ɨ ee ra. Cuñanguenyoɨ oo erese
ra. Jesús i que equiaama ama nda.
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10 Jesús que ñee ee ra. —Jẽsiquichechɨ ̃nguiã sesɨ. Jẽso ñee seresenda je. “Jẽso
rã Galilea. Hue ra jemae Jesús rese”, jenye oso ee, ɨ que Jesús ñee cuña je ra.

Soldados ñee ñooño Jesús raaque rɨɨ̃
11 Soldados eraaque raarõsa que nyoɨ sacerdotes rerecuambiirandu Jesús

quera rese ra. Ae rese mae nae, ũquɨ ̃ngue esenei ja ee ra.
12 Sacerdotes rerecua que nyoɨ ja ñee ameɨ ererecua je cote ra. —¿Mañɨ

nande ra equiambia jiranuã sacuã Jesús quera rese re? ɨ que ererecua ndua
nduahue rɨ ̃ja ra. Nyebembae isiquiameenguiã soldados je, ñeeñooño sacuã
mbia je.

13—Jeñee ñooñombia je jẽ. “Urequemose Jesús resenda eraaque suruchoɨ
rei sirõ”, jenye chooñombia je jẽ.

14Pilato jirandumose jendese, urecheẽnda ee. Paama ɨãnda jẽje chã, ɨque
ererecua ñee ja soldados je ra.

15 Soldados que mbae isiquia isi cote ra. Ñee ñooño tuchɨ que mbia je cote
ra. Nyebe judíos riqui nguiã ñee mbeɨ ã cote. —Jesús chɨmbaaquiatu que
eraaque sirõ cose ra, nyebe eriqui nguiã ɨ beɨ ã cote.

Jesús uchɨmbaaquiatumondombiambiirandu
16 Jesús chɨmbaaquiatu once quenyoɨ ja Galilea ra. Ibi ibatemongue echoɨ

Jesús cheẽ nguire ra.
17 Jesús que nyecu a ee huee ra. Jesús resemaemose que ngoi ngũíã ndese

ñee ee ra. —Jesús eã ño co reae, ɨ rei que emo emo ñee uchɨangui re ra.
18Aquere que Jesús sɨ erɨɨchã ñee ee cote ra. —Sequirãcuã tuchɨ chõ se re.

Se rei ibi jenda rerecua ja. Ibatenda abe rerecua ja.
19 Jẽso mbia mbaaquiatu quiatu ja serɨɨ.̃ Mbia mangue chooñoa jenda ja.

Bautizar jenye ee Paba rɨɨ.̃ Serɨɨ ̃abe. Espíritu Turã nɨɨ abe no.
20 Jembaaquiatu quiatu tuchɨ secheẽ nɨɨ. Ae asenei senei nguia jẽje nae,

ũquɨ ̃ jẽsenei senei ja ee. Secheẽ mumbayã sacuã. Aɨco beɨ ra se quia jendese.
Mbae ua j a chee, ɨ que Jesús ñee ee ra. Amén.
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EL SANTO EVANGELIO SEGÚN
SANMARCOS

Juan el Bautista Dios cheẽ senei senei
1Ã tasenei na jẽje. Dios cheẽ turã Jesucristo rɨɨ.̃ Jesucristo rei Dios riirĩ.
2 Sã Isaías Dios cheẽmbesa cose no:

Secheẽ nderaosa amondo quia nderẽta aque.
Ae ra ñeendambuquiche nembaerã, ɨ que Dios ra.
3Emo ndiqui ñeemombomombo turúquiaa hue.
“Sã emo ndiqui ñeendambuquiche no, eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia jẽ abe ɨco quiatu

nandererecua raarõ arõ”, ɨ equia turúquiaa hue,
ɨ que Isaías embesa ra.
4 Juan el Bautista que tu ũquɨ ̃ñee nguire cote ra. Dios cheẽ ngue esenei senei
nguia turúquiaa cote ra. —Jendua sɨ Dios rese. Jẽhuɨ chõ jẽɨcuã sɨ. Dios jẽɨcuã
mbutiã sacuã. Ũquɨ ̃mose nda bautizar ae jẽje chã, ɨ beɨte que Juan nguia ñee
nda.
5 Jerusalén jenda que ngaẽ ngaẽ tuchɨ quia echeẽ andu ra. Judea jenda abe
no. Mbia huɨɨcuã nenei nenei mose Dios je, ũquɨ ̃ mose que Juan ndiqui
bautizar ɨ ee ra. Ama Jordán ye.
6 Quiicuã mbuaera chõ ngue Juan ɨrao ra. Camello. Mbae ɨre chõ ngue
enumbicuasa no nda. Tucumbuae chõ ngue eu eu quia ra. Irao quiaa rɨɨnda
abe.
7-8Dios cheẽ ngue esenei senei nguia ra: —I achõ je chõ aɨco nguiã bautizar ɨ
mbia je co. Co chɨ emo ndu quia seruɨ co. Dios riirĩ tuchɨ chõ ae re. Ae quia
equirãcuã tuchɨ sesɨ re. Ae quia eturã tuchɨ sesɨnonde. Ae quia tura bautizar
ɨmbia je Espíritu Turã je. Mbia chɨãmbitirõ sacuã, ɨ beɨte que Juan nguia ra.

Juan bautizar ɨ Jesús je
9 Aque mose que Jesús ru sucha tubɨrɨã Nazaret sɨ ra. Galilea jenda rei

Nazaret. Juan ngue bautizar ɨ Jesús je ra. Ama Jordán ye.
10 Jesús que usẽ oso ama sɨ cote ra. Ibei que nyeequia ee cote ra. Espíritu

Turã ngue nguichi u erese cote ra. Nyurushɨ rã ngue eru nguichi erese ra.
11 Ibei jenda que ñee ee ra. —Seriirĩ ño nde re. Sechesecua chõ nde re.

Seyate nderese, ɨ que Dios ñee ee ra.
Jesús tambɨɨ cuã, ɨ raque Satanás

12Espíritu Turã ngue Jesús querao turúquiaa cote ra.
13Huee que Jesús riqui arete ra. Cuarenta días. Nyacua rɨsha ite re. Mbia

rɨɨchare ja ite re. Satanás que tu rei tã ɨ ee cote ra. Angeles que ngaẽ ngaẽ
nguia ereaquiatu ra.

Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ramo
14Mbia rerecua que Juan tarõ cárcel cote ra. Aquere que Jesús sɨ Galiléaa

ra. Dios cheẽ turã ngue esenei senei nguia huee ra.
15—Achɨte Dios ñɨ tumbia rerecuarã a. Jendua sɨ ́Dios rese. Jẽhuɨ chõ jẽɨcuã

sɨ. Dios cheẽ turã jẽɨcua. Ɨ̃ nda Dios jemingo beɨ, ɨ que Jesús quia ñeembia je
ra.

Jẽɨngo seruɨ, ɨ Jesús uchɨmbaaquiaturã je
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16 Jesús que ngata oso quia ama nimia nduɨ ra. Galilea, ɨ que aque ama
ndɨsha je ra. Huee quemae Simón ndese ra. Enongue abe resemae. Andrés,
ɨ equia ee. I que u sɨra mbua mbuasa mondo mondo ii ra. Sɨra resenda beɨ
rei ũquɨ.̃

17 Jesús que ñee ee ra. —Seruɨ beɨ chõ jẽɨngo jẽ. Taembaaquiatu quiatu.
Mbia teendu endu beɨ quia seje cote, ɨ que ee ra.

18Nyoɨ ja que eruɨ ra. Sɨra mbuasa sɨ que echoɨ huɨ ra.
19 Pe jiri que mae Jacobo rese ra. Enongue rese abe. Juan, ɨ equia ee.

Zebedeo riirĩ ja rei ũquɨ.̃ Huee que echɨ ja canoa ye sɨra mbuasa mbitirõ tirõ
nda.

20—Jẽɨngo seruɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra. Echeẽ nduɨbe tuchɨ que echoɨ eruɨ ra.
Ngu que esecha choɨ ra. Eru que siquichõ canoa ye ngũimba rese ra.

Jesús aba checuayã ɨcuã jeambiamo sɨ
21Nyoɨ que sucha tubɨrɨã Capernaum nda. Sábadomose que Jesús sɨ judíos

chumunua nuásaa ra. Mbia mbaaquiatu quiatu sacuã.
22Mbia rerecua rã ño ngue eriqui mbia mbaaquiatu quiatu ra. Embesasa

rã eã. Nyebembia riqui nguiã nyuruɨra tuchɨ echeẽ andu.
23 Huee que ameɨ mo ndiqui mbia chumunuásaa ra. Aba checuayã ɨcuã

nyɨreco rei ae. Ñee asite que Jesús je ra.
24—¿Mbaerã erechu urerea co re, Jesús? Quiatúaeurerecha ae. ¿Urerɨɨcharã

ño erechu quia co re? Dios rucucha chõ nde re. Areɨcuate se, ɨ rei que aba
checuayã ñee asite ee ra.

25 Jesús que ñee asi ee cote ra. —¡Equɨrɨrɨ chõ jẽ! Esẽ oso ameɨ ñɨangui sɨ, ɨ
que ee ra.

26 Jesús cheẽmosequeaba checuayãameɨmburirite cote ra. Tasẽngueoso
usẽ ameɨ sɨ cote ra.

27Mbia que nyuruɨra tuchɨmae Jesús rese ra. Ñee ñee ja que nyue cote ra.
—Jesús riquichɨ ̃mbia mbaaquiatu quiatu ucheẽ namonda je co. Equirãcuã
ae ñee nguiã. Mbia rerecua rã ño eriqui nguiã ñee aba checuayã ɨcuã je co.
Sã aba checuayã echeẽmumbayãte jẽ, ɨ quembia ra.

28Mbia que jirandu jeɨ Jesús rese Galilea jenda ja cote ra.

Jesús Simón ninisi si mbucherõ
29 Jesúsqueusẽnyoɨmbia chumunuasa sɨ cote ra. NyoɨqueSimónnyuchua

ra. Andrés abe que siqui rei huee tuchua ra. Jesús que ɨque nyoɨ huee ra.
Jacobo rese. Juan ndese abe no.

30 I que Pedro chari rasi u nyaara ee ra. Eracu tuchɨ que ra.
31 Jesús que eo isi embuchuruã nda. Aquemosebe que eracu ti ɨ esɨ cote ra.

Mbae que echao chao quia mbia chɨurã cote ra.

Jesúsmbia rasi chumumbarambucherõ
32 Itondaru ramomose que mbia erasi rurucuaẽ cuaẽ tuchɨ Jesús je ra. Ae

aba checuayã quereco quia nae, ũquɨ ̃abe que ecurucuaẽ cuaẽ tuchɨ quia ee
ra.

33 Sucha tubɨrɨã jenda ja que chɨ ñumunua eɨquésaa ra.
34Mbia rasi chumumbara que embucherõ cherõ ja ra. Aba checuayã ɨcuã

tubɨrɨã ngue ejea jea quia mbia sɨ ra. Aba checuayã ngue Jesús ɨcuate rei ra.
Nyebe Jesús riqui nguiã echeẽ ndiquisã quisãte.

Jesúsmbia Galilea jendambuchesea sea
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35 I nyaashɨ ̃oso quia, aquemose que Jesús juã osombia tiãsaa ra. Ñee sacuã
Dios je itondaru beɨmose.

36 Simón ngue oso eruɨ emuña nda. Nguesenda rese.
37Ngasẽ ngue ee ra. —Pembia chɨ nderequia jate pe, ɨ que ee ra.
38 Jesúsqueñee ee ra. —Nyao sucha tubɨrɨãmbuchesea sea achɨ jenda. Dios

cheẽ nda asenei senei ee chã. Nyebe achu nguiã, ɨ que ee ra.
39 Galilea jenda que embuchesea sea ja cote ra. Dios cheẽ nenei nenei

judíos chumunua nuásaa. Aba checuayã abe jea jea mbia sɨ.

Jesúsmbia leprosombucherõ
40 Emo ndasi que ngasẽ Jesús je ra. Leproso, ɨ que ũquɨ ̃erasi je ra. Tu que

ngoi ngũíã ndese ñee Jesús je ra. —Nde sembucherõsemose, sembucherõ se,
ɨ tuchɨ que ñee ee ra.

41 Jesús ia eã tuchɨ que erese ra. Ñomee ngue oco erese cote ra. —Eno.
Tarembucherõ, ɨ que ee ra.

42Echeẽ nduɨbe tuchɨ que nyerõ cote ra.
43-44 Jesús que ñee ee ra. —Sã jẽ. Erecheẽchɨ ̃nda emo je jẽ. Eso nderasiã

ndeacuquia sacerdote je cote. Moisés cheẽnduɨ sɨ chõmbaemoemondoDios
je. Eɨ ̃ndambia jirandu nderasiã ndese cote, ɨ rei que Jesús ñee emondo ra.

45Mbia que embiirandu ja tuchɨ chõ oso ra. Nyebe Jesús nyecua aroneate
nguiã sucha tubɨrɨã mo. Siquiibi ibi chõ ngue eriqui cote ra. Ɨcuenda ja que
ngaẽ ngaẽ nguia erea ra.

2
Jesús emɨ sayãmombucherõ

1 Emo mose jiri que Jesús nyebi Capernaum nda. Echuchua ereco mose
quembia jirandu erese ra.

2Mbia tubɨrɨã ngue ñumunua ee ra. Mbia chayã tuchɨ que ra. Eɨ quesa abe
itãyã tuchɨ que ra. Dios cheẽ ngue esenei senei tuchɨ quia ee ra.

3Mbia cuatro que erasi mo curucuaẽ ee ra. Emɨ sayã.
4Mbia tubɨrɨã ngue tuchuambiitãyãte eriquisã nda. Nyebe erasi ruruchoɨ

nguiã suɨ tei quite arõ. Tei que endoro cote ra. Erasi que embuquichi ɨmbu
quisa ye Jesús je cote ra.

5—Erurucuaẽsa riqui seɨcuate ũquɨ,̃ ɨ que Jesús ñee uchɨangui re ra. Nyebe
ñee nguiã emɨ sayã je. —Echo, ndechɨsaã mbae ɨcuã ambutiã nguia ndesɨ a, ɨ
que ee ra.

6Embesasamo abe que chɨ echeẽ andu ra. Mae ɨcuã ɨcuãte que equia Jesús
res e ra.

7—¿Mbaerã Jesús riqui ñee ũquɨ ̃nde? Ñee ɨcuã ɨcuã ñochɨ ̃equia Dios rɨɨ ̃ co.
Dios ibatenda aembi a chɨao ɨcuãmbutiã tiã nguia esɨ resẽ, ɨ rei que ñee ɨcuã
ɨcuã Jesús rɨɨ ̃nda.

8 Jesús que ũquɨ ̃ ndua ndua ɨcuate quia ra. Nyebe ñee nguiã ee cote. —
¿Mbaerã jẽɨngo ndua ndua ɨcuã nde?

9 ¿Ma mbaranguiatuã eã jiri jẽje re? ¿Mbia ɨcuã mbutiã esɨ ere? Mbia rasi
mbucherõ ere no ae. ¿Mambaranquiatuã eã jiri jẽje re?

10 Dios rucucha rei se. Mbia chɨao ɨcuã mbutiã aquiatu chõ se re. Se-
quirãcuã tateacuquia jẽje, ɨ que Jesús ñee ee ra. Ñee ngue erasi je cote ra.

11—Ehuãna. Ndechuchuaeso cote. Ndequisaabeerao, ɨque Jesúsemɨ sayã
je ra.
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12 Emɨ sayã ngue juã asi Jesús cheẽ nduɨbe cote ra. Ngua que esirõ asite
serao cote ra. Mbia resa rae ja. —Ã ndese que ureɨcomae eã tuchɨ emomose
ra, ɨ tuchɨ que mbia u mae nyuruɨra erese ra. Mbia que ñee turã jate Dios
quirãcuã nɨɨ cote ra.

Seruɨ beɨ eɨco, ɨ Jesús Leví je
13 Jesús que oso sɨ amandɨsha rimíaanda. Mbia que ngaẽ ngaẽ jate erea ra.

Jesús que embaaquiatu quiatu ra.
14 I que Jesús oso quia ra. Mae ngue Leví rese ra. Alfeo riirĩ ngue Leví ra.

Ngoi que huɨ ̃plata isi isi impuestorã nda. —Seruɨ beɨ eɨco, ɨ que Jesús ñee ee
ra. Ae Leví juã oso nguiã eruɨ.

15 Jesús que nyoɨ quiaru erese ra. Impuestos isi isiquia ata que chɨ quiaru
erese huee ra. Echɨmbaaquiatu abe rese. Mbia ɨcuã mo abe que chɨ quiaru
erese no nda. Ũquɨ ̃tubɨrɨãte que siqui eruɨ ra.

16Fariseosqueñee ɨcuãte Jesús chɨmbaaquiatu je ra. Embesasa abequeñee
ɨcuãte ee ra. —¿Mbaerã Jesús riqui quiarumbia ɨcuãte rese re? ɨ que ñee nda.

17Nyebe Jesúsñeenguiã ee. —Sãmbia rasiã ndiqui abambucherõsa requia
eãteno. Sã erasi chõndiqui erequia no. “Jenyu seje” ae eãngueunguiãmbia
turã je. Mbia ɨcuã je chõ ngue achu nguiã “jenyu seje” ɨ, ɨ que Jesús ra.

Jesús chɨmbaaquiatu huɨ ãte uchɨu sɨ
18 Juan ñɨmbaaquiatu que huɨ uchɨu sɨ aque mose ra. Fariseos

chɨmbaaquiatu abe no. Nyebe mbia ngaẽ nguiã ñee Jesús je. —¿Mbaerã
ndechɨmbaaquiatu abe riqui huɨ ãte uchɨu sɨ re? ɨ que ñee Jesús je ra.

19 Jesús que ñee ee ra. —Sã emo ndiqui ngũinisirã isi ramo no. Sã eresenda
iate riqui quiaru erese no. Sã eriqui huɨ aroneate uchɨu sɨ aquemose no.

20 Sã eru riqui mano emo mose no. Aque mose ramo nguiatu ra equiato
huɨ uchɨu sɨ cote.

21 Sã emo ndiqui tiru yasu mɨɨ aroneate tiru ima sorei rese no. Eyasu ra
nyaacua quiata eima sɨ. Soro ɨcoɨ tuchɨ chõ nda cote.

22 Sã emo mbaeri rasi ramo nderecoquiatu eã eriru ima ye no. Mbae
ɨre ima ye ererecoquiatu aronea ño ñene. Eri rasi ra ñimatã ño mbae ɨre
ndoro. Eri ra uchẽ ja. Mbae ɨre abembɨɨcuãte ra cote. Mbaeri yasu quia nda
equerecoquiatu nguiã mbae ɨre yasu ye. Soroã sacuã, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús chɨmbaaquiatumbae a ɨshao shao sábadomose
23 Sábado mose que Jesús sɨ quia mbiaco ite ite rɨ ̃ emo mose ra.

Echɨmbaaquiatu que quiata a nyiqui nyiqui choɨ quia eruɨ ra.
24 Fariseos mo ngue ñee ee ra. —¿Mbaerã ndechɨmbaaquiatu riqui mbae

ɨshao shao sábadomose re? Comose chõmbia riqui uquenea ucua resẽ, ɨ que
fariseos ñee Jesús je ra.

25 Jesús que ñee ee ra. —¿Embesa ji rese jemae eã David rɨɨ ̃nyii re? David
riãcuãte que aque mose ra. Eresenda abe riãcuãte que eriqui aque mose no
nda.

26David que ɨque Dios chuchua aquemose ra. Abiatar que sacerdote rere
cua aque mose ra. Mbichae Dios chuchua jenda que David u ra. Mee mee
ngue nguesenda abe je ra. Eriãcuãte quiatu ngue re. Sacerdote mbaerã ja
chõ ndaquembichae, ɨ que Jesús fariseos je ra.

27 —Sábado que Dios chao mbia mbaerã nda. Sábado mbaerã eã ño Dios
mbia ao nguiã.

28 Sábado rerecua beɨ chõ se re, ɨ que Jesús ñee fariseos je ra.
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3
Jesús emo o tomeimombucherõ

1 Jesús que oso mbia chumunuásaa cote ra. Huee que eo tomei mo ndiqui
ee ra.

2 Mbia que mae nguiatute quia Jesús rese ra. —Ma Jesús eo tomei
mbucherõ. Sábadomose raque co. Sã embucherõ. Nandecheẽ ɨcuã ɨcuã nda
ee chã, ɨ que eumae nguiatute Jesús rese ra.

3 Jesús que ñee eo tomei je cote ra. —Ehuã na u aambia ite re, ɨ que ee ra.
4 Jesús que ñee mbia je ra. —¿Mbae eturãte jẽje co tenda sábado mose re?

¿Coche nandeɨco mbae turã naa naa sábadomose re? ¿Coche nandeɨco mbae
ɨcuã naa naa co mose re no? ¿Coche mbia mbucherõ co mose re no? ¿Coche
mbia ɨquia co mose re no? ɨ que Jesús ñee mbia ja je ra. Mbia que ñee ãte
echeẽmose ra.

5 Jesús que paama ɨ mae mbia rese ra. Eya eãte que eriqui mbia chɨã ãtã
ndese ra. Ñee ngue eo tomei je cote ra. —Ndeo emee secuti, ɨ que ee ra. O que
emee Jesús cheẽmose ra. Aquemosechɨ que eo nyerõ cote ra.

6Nyebe fariseospaama ɨnguiã Jesús je. Mbiambucherõmose sábadomose.
Ndua ndua ja que Jesús ɨ quia nonde ra. —Jesús nandeɨquia rei, ɨ tuchɨ que
equia Herodes resenda ja je ra.

Mbia tubɨrɨã nyoɨ Jesús ruɨ
7 Jesús que oso ama ndɨsha quiti ra. Uchɨmbaaquiatu rese. Mbia tubɨrɨã

Galilea jenda que nyoɨ quia eruɨ ra.
8Mbia que jirandu ja tuchɨ Jesús chɨsaã turã ndese ra. Nyebe eriqui nguiã

ngaẽ ngaẽ erea. Judea jenda. Jerusalén jenda. Idumea jenda. Ama Jordán
ndobeɨnda abe. Tiro rurubinda abe no. Sidón ndurubinda abe no. Ũquɨ ̃ ja
que ngaẽ ngaẽ nguia erea ra.

9 Nyebe Jesús ñee nguiã uchɨmbaaquiatu je. —Canoa mo jendu rã ɨno
mbuquiche co rɨ,̃ ɨ que ee ra. Mbia quiatu ngue emumbite nguiã.

10 Mbia que embucherõ cherõ tuchɨ quia nyii ra. Nyebe erasi ataque
riqui nguiã “taoco erese” ɨ raque. Nyebe eriqui nguiã ñɨmaña maña tuchɨ.
“Nandeoco Jesús rese” ɨ.

11Aba checuayã ɨcuãmaemose Jesús rese que ngoi ngoi quia ngũíã ndese
ñee ee ra. —Dios riirĩ ndei nde, ɨ que equia ñeemombomombo ee ra.

12 Jesús que ñee asite ee ra. —“Co rei Dios riirĩ co” jenyechɨ ̃nda jẽ, ɨ que ee
ra.

Jesúsmbia doce irabo uchɨmbaaquiaturã
13 Jesús que nyuɨ oso sɨta ibatemondese ra. “Jenyu” ɨ que uchiirabobi je ra.

Nyoɨ que erea ra.
14Ũquɨ ̃doce que eirabo nguesendacuã nda. Embuchao chao sacuãmondo

Dios cheẽ nenei nenei.
15Uquirãcuãngue emondo ee ra. Aba checuayã jea jea sacuãmbia sɨ. Mbia

rasi chumumbarambucherõ cherõ sacuã.
16Ã ndei mbia echiirabo ã:
Simón (Pedro, ɨ abe que ee ra.)
17 Jacobo (Zebedeo riirĩ ndei Jacobo.)
Juan (Jacobo nongue rei Juan. Boanerges, ɨ que ũquɨ ̃ ja je ra. “Ama sɨeu je
riirĩ” ɨ chõ nguiã ee.)

18Andrés
Felipe
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Bartolomé
Mateo
Tomás
Jacobo (Jacobo rei Alfeo riirĩ.)
Tadeo
Simón el Cananista
19 Judas Iscariote (Aque que Jesúsmondombia ɨcuã je ra.)

Ũquɨ ̃ ja que Jesús irabo ra.
Aba checuayã quirãcuã Jesús quereco co, ɨ raquembia

Nyoɨ que ɨque tuchúaa cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese.
20 Mbia que ngaẽ ngaẽ tuchɨ quia erea no nda. Equiaru mose rocoɨ.̃

Echɨmbaaquiatu abe quiarumose rocoɨ.̃
21 Jesús nongue jirandumose que echoɨ erea ra. Equiachã eriqui reĩ nguiã

ee. Nyebe eriqui rei nguiã “nanderao” ɨ raque.
22Embesasangaẽnguia Jerusalén sɨnae, ũquɨ ̃ngueñeeñeembia je ra. Mbia

mbuqueta queta Jesús rɨɨ.̃ —Satanás quirãcuã je chõ Jesús riqui nguiã aba
checuayã ɨcuã jea jea mbia sɨ co, ɨ rei que ñee ɨcuã Jesús je ra.

23—Jenyu rã tacheẽ jẽje, ɨque Jesús ee ra. —¿MañɨndaSatanásaba checuayã
ɨcuã jea mbia sɨ re? Erimba chõ nyeresẽ.

24Gobierno ɨcuã ɨcuãmose nyue, ua rae.
25Tuchuamo jenda ɨcuã ɨcuãmose nyue, ua ra eno.
26 Satanás ɨcuã ɨcuãmose nyue, equirãcuã nda ua no.
27 Satanás quirãcuã tuchɨte raque. Umbae rese ngueteãte raque. “Sembae

chɨ turãte a”, ɨ raque. Dios quiarei equirãcuã tuchɨ Satanás sɨ. Dios Satanás
mbae sirõ ja arõt e quia esɨ co. Dios Satanás quirãcuãmbutiã ja arõte quia co.

28 Tacheẽ nyecua jẽje. Emo siqui ɨcuã mose, Dios eɨcuã mbutiã arõte esɨ.
Emo ñee ɨcuãmose, Dios echeẽ ɨcuãmbutiã arõte no.

29Emo ñee ɨcuãmose Espíritu Turã nɨɨ, ũquɨ ̃ ɨcuã nguiatu ra Diosmbutiã eã
mbeɨ esɨ, ɨ que Jesús ee ra.

30 —Jesús chɨangui re aba checuayã ɨcuã ndiqui co, ɨ quiatu ngue mbia
nguiã. Nyebe Jesús ñee nguiã ũquɨ.̃

Jesús nongue ngaẽ erea usi rese
31 Jesúsnonguequengaẽndei erea ra. Usi rese. Chɨchõ ja chõngue itaicuee

ra. —“Quiatuchu” ere Jesús je, ɨ que emomondo ra.
32Mbia que chɨ jate ngoi Jesús jii ra. Ũquɨ ̃ngue ñee ee ra. —Hue ndesi riqui

nderequia itaicuee hue. Ndenongue rese, ɨ que ee ra.
33—¿Aba je chõ aɨco “taĩ” ɨ chã? ¿Aba je chõ aɨco “senongue” ɨ no ña? ɨ que

Jesúsmbia je ra.
34 Jesús quemae ucheẽ andusa rese ra. —Ã je chõ aɨco nguiã “taĩ” ɨ. Ã je chõ

aɨco nguiã “senongue” ɨ no.
35Ae Dios cheẽ mumbayã nguia nae, ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã “senongue” ɨ.

Ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã “taĩ” ɨ no, ɨ que Jesús ñee ee ra.

4
Emombae eĩ mombiquiambiquia

1 Jesús que mbia mbaaquiatu quiatu sɨ ama nimia ndese ra. Mbia que
ñumunua tuchɨueresehueera. Nyebe Jesús sɨnguiãuacanoamoye. Ngoique
huɨ ̃hueembiambaaquiatu quiatu ra. Mbia que chɨ jate ama nimia ndese ra.
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2 Jesús que mbia mbaaquiatu quiatu tuchɨ quia ra. Ejemplos que esaã saã
tuchɨ ee ra.

3—Jenyisaquia rã serese. Sã emo sɨ rei mbae eɨ ̃mombiquia mbiquia no.
4 Sã emo ndiqui uqui uqui ñeenda ruɨ no. Sã nguireĩ ndiqui ngaẽ eu no.
5Sã emoemondiqui uqui sɨta arõno. Sɨta aronda suri jeɨ raque. Ibi ererate

quia ñene.
6 Tenda ibate mose que eriqui ñɨmama mano nda. Erao eãte quia ñene.

Nyebemano jeɨ nguiã.
7 Sã emo ndiqui uqui uqui nyu réndaa no. Sã nyu abe riqui suri erese no.

Nyu ruri que echati asi cuaẽ eriquisã nda. Nyebe ɨa eã ño nguiã.
8 Sã emo ndiqui uqui uqui ibi turã no. Ũquɨ ̃nguiatu que suri turã nda. Ɨ a

turã ngue ra. Sã emo ɨa treinta no. Sã emo ɨa sesenta no. Sã emo ɨa cien no.
9 Jẽisamose, secheẽ jeñandu turã na, ɨ que Jesús ra.

Jesús ucheẽmbiasa uchɨmbaaquiatu jembae eɨ̃nɨɨ
10 Mbia ataque nyoɨ mose que Jesús ji jenda ñee ee ra. Echɨmbaaquiatu

doce rese. —Ndecheẽ embiasa tuchɨ rã ure jembae eɨ ̃nɨɨ, ɨ que ñee Jesús je ra.
11 Jesúsqueñee ee ra. —Mbia rerecua tuchɨquiarei Ibatenda. Ae chõasenei

seneinguiã jẽjeã. Secheẽambiasaasabeɨ tuchɨquia jẽje co. Mbiaataquequia
siqui sereã erese co. Mbia ataque je aɨco ejemplos achõ naa naambeɨ co.

12Eanduchõ sacuã eɨcua turã nonde rocoɨ.̃ Sã eriqui uba eãteDios ɨcha ruɨ
no. Dios eɨcuãmbutiã eã sacuã esɨ, ɨ que Jesús ñee nda.

13 Jesús que ñee ee ra. —¿Secheẽ jẽɨcuayãte mbae eɨ ̃ nɨɨ ñee mose jẽje re?
¿Mañɨ jenye quiatu ra ejemplos ataque ɨcua re no?

14Aembae eɨ ̃mombiquiambiquianae, Dios cheẽnenei neneisa rãño aque
re.

15 Ae uqui uqui ñeenda ruɨ nae, mbia Dios cheẽ andu chooñosa rã ño ũquɨ ̃
nde. AeDios cheẽ andu chooñotequianae, ũquɨ ̃ñɨangui sɨ chõ Satanásndiqui
nguiã Dios cheẽ ndirõ.

16Ae uqui uqui sɨta arõ nae, mbia mo na ño ũquɨ ̃no nde. Dios cheẽ andu
mose, isi turã ndaque. Eyate raque erese nyii.

17Mbia ɨcuã ɨcuã mose ee Dios cheẽ nɨɨ, huɨ jeɨ chõ nguiã esɨ. Mbae rao eã
naanguia chõ ũquɨ ̃nde.

18Aeuqui uqui nyu réndaanae,mbiamonañoũquɨ ̃nonde. Dios cheẽ andu
turã ndaque. Siqui beɨ eã ño nguiã eruɨ.

19Umbaerã achõndese chõ eriquichɨ ̃nguiã ndua. “Mbaecha tuchɨte ra se”,
ɨbeɨ chõnguiãnduandua. Nyebehuɨ chõnguiãDios cheẽ sɨ. NyebeDios cheẽ
ndiqui nguiã ɨa eãmbeɨte ee.

20 Ae uqui uqui ibi túraã nae, mbia mo na ño ũquɨ ̃ no nde. Ũquɨ ̃ nguiatu
Dios cheẽ ñandu turã nguiã. Nyebe eriqui nguiã siqui beɨte erese. Ɨ a ɨa beɨ
raanguia cote. Emo emo ɨa treinta. Emo emo ɨa sesenta no. Emo emo ɨa cien
no, ɨ que Jesús ra.

Tata rendimbia resae ja
21 Jesús que ñeembe ee ra. —Sã nandeɨco lamparina ati eã no. Sã nandeɨco

emɨɨ eã mbaequi re no. Erendi checua chõ nda nandemɨɨ. Mbia resae ja
sacuã.

22Mbaechecuayãndanyecua jaemomose. Mbiachɨangui rendachecuayã
nda nyecua emomose no.

23 Jẽisamose secheẽ jeñandu turã na.
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24 Secheẽ nda jeñandu chooñochɨ ̃ jẽ. Jẽ secheẽ mumbayã mose, taem-
baaquiatu ɨ ɨ tuchɨ.

25 Emo umbae rerequia mose, Dios ra embaerã mo mondobe ee. Emo
embae eãmose, Dios ra embae sirõ ja esɨ.

Dios rimba ñɨmbeta chõ nguiãmbae eɨ̃na
26Dios rimba ñɨmbeta chõ nguiã mbae eɨ ̃na. Sã emombae eɨ ̃tiquia tiquia

no.
27 Suri ra itõ mocoinde cote. Eruri cuasu tuchɨ ra cote. Echa embusuriã

ndaque.
28 Dios ae chõ embusuri nguiã. Eracói rane. Ɨa chee. Ea ñetẽ nane. Ea

cuasute cote. Ea ɨreɨ ̃cote.
29Ea ɨreɨ ̃tuchɨmose ra eɨshao shao cote.
Mbae eɨ̃na ñoDios rimba re

30Mbae rã ño Dios rimba chã. Ejemplomo tasenei jẽje.
31Mbae eɨ ̃na ño Dios rimba re. Sã mbia mo mostaza eɨ ̃ tiquia no. Eñetẽ

tuchɨ raquembae eɨ ̃mo sɨ.
32 Suri oso quia cote. Ecuasu tuchɨ chee. Ira rã ño cote re. Nguireɨ ̃nguichi

quichi chee erãquiã ndese. Eɨ ̃ sɨ chõ Dios rimba re. Ũquɨ ̃mɨɨ ndaque nyii.
Ñɨmbeta tuchɨ cote. Mbae eɨ ̃na, ɨ que Jesús ñeembiambaaquiatu ra.

Jesús ejemplos senei senei tuchi mbia je
33 Eɨ ̃ ño ngue Jesús quia mbia tubɨrɨã mbaaquiatu quiatu ejemplos je ra.

Mbia quenea tuchɨ chee que ra.
34 Ejemplos achõ ngue esenei senei mbia mbaaquiatu sacuã nda.

Uchɨmbaaquiatu je quiatu que embiasa turã turã nda.
Jesús quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuãmbutiba; ama ndebera abe

35 Itondaru ramomose que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Nyao ama ndɨsha
robeɨ, ɨ que ee ra.

36 Ae canoa ye Jesús ñɨ mbia mbaaquiatu quiatu nae, aque ye sɨ ́ que
echɨmbaaquiatu Jesús rerao ra. Mbia tubɨrɨãndecha. Canoamoabequenyoɨ
quia erese ra.

37Ama ndiite re mose que quɨrɨrɨã ɨcuã icuã ndu ee ra. I rebera que ɨque
ɨque tuchɨ quia canoa ye ra. Nyebe canoa ndiqui nguiã ñɨɨmɨ serɨ ̃tuchɨ ee.

38 Jesús que uque rei oso quia canoa ndiita quiti ra. Uãquĩ ndua arõ
ngue esɨ rei quia ra. Echɨmbaaquiatu que emumba ra. —Urembaaquiatusa,
echumumba. Nandemanochɨ ̃nda re, ɨ que Jesús je ra.

39 Jesús que nyuruã ñee asite quɨrɨrɨã je ra. —Ti ere cote, ama, ɨ que ama
ndebera je no nda. Quɨrɨrɨã ngue tiba echeẽ mose cote ra. Ama ndebera abe
que tiba ra.

40 Ñee ngue uchɨmbaaquiatu je cote ra. —¿Mbaerã jẽsiquichete riqui re?
¿Seɨcuayãte equia ã nde? ɨ que Jesús ñee ee ra.

41Siquiche beɨ que equia ra. Nyuruɨra tuchɨ quemae Jesús quirãcuã ndese
ra. —Quɨrɨrɨã Jesús cheẽmumbayã ñochɨ.̃ Ama abe echeẽmumbayã ñochɨ ̃no,
ɨ que ñee nyue ra.

5
Jesús aba checuayã ɨcuã jea

1Ngasẽ ngue ama ndobeɨ cote ra. Gadara, ɨ que hue ib je ra.
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2Canoa sɨ Jesús nguichi mose que hue jenda mo tu erea ra. Aba checuayã
ɨcuã ngue siqui echɨangui re ra. Mbia raaque tãsa sɨ chõ ngue eru ngasẽ Jesús
je ra.

3Mbia raaque tãsa beɨ que eriqui ra. Emo ngue echucua aroneate quia ra.
Cadenas je abe que emo ndiqui ecua aroneate ra.

4Nyucua mocoĩte rei nda cadenas je raẽ. Ei nda echucua rei raẽ. Eo abe.
Ucuasa nda endoso ndoso beɨ quia ra. Emo nda embutiba aronea tuchɨ quia
ra.

5Ngata beɨ nda equia itondaru ra. Nyaashɨ ̃mose abe. Tasẽ tasẽ mbeɨ nda
equia mbia raaque tãsa ra. Sɨta ibátee abe no. Sɨta je nda eriqui ñɨmbasi
mbasite ra.

6 Ɨsho quemae Jesús rese ra. Uchã asi que eu ngoi ngũíã ndese enonde ra.
7-8 Jesús que ñee ee ra. —Esẽ u aque chɨã sɨ, aba checuayã, ɨ que Jesús ñee ee

ra. Aba checuayã ngue tasẽ tuchɨ ñee Jesús je ra. —¿Mañɨ ere ra equia seje re,
Jesús? Dios riirĩ ño nde re. ¡Sembasichɨ ̃nda se jẽ! ɨ tuchɨ que ee ra.

9—¿Mañɨndeje re? ɨque Jesús ee ra. —Etubɨrɨã, ɨ chõnguiã seje. Ure cuabẽte
quia ñene, ɨ que ñee Jesús je ra.

10—Ɨsho ra uremondochɨ,̃ ɨ tuchɨ que aba checuayã ñee Jesús je ra.
11Chɨasu socoɨ tubɨrɨã ngue chɨ quiaru huee ibi ibátee ra.
12Nyebe aba checuayã ɨcuã ñee ja nguiã Jesús je. —Uremondo ja rã chɨasu

socoɨ chɨangui re, ɨ tuchɨ que equia Jesús je ra.
13Eno, ɨ que Jesús ee ra. Nyebe aba checuayã usẽ ja nguiã ameɨ ñɨa sɨ cote.

Chɨasu chɨangui re que echoɨ ja cote ra. Dos mil rei chɨasu. Chɨasu que uchã
ja choɨnyiichere amanimiambucu rɨ ̃nda. Amandɨsha ye que echoɨ jamano
nda.

14Chɨasu raarõsamundite que ra. Uchã ngue echoɨmbiambiirandu randu
ja ra. Sucha tubɨrɨã jenda mbiirandu. Ɨshonda abe mbiirandu no. Mbia que
ngaẽ ngaẽ nguia jirandu turã cote ra.

15Ngasẽ ngue ecuaẽ Jesús je ra. Ae aba checuayã ɨcuã nguereco uchɨangui
re nyii nae, aque abe que siqui huee ee ra. Huɨɨrao resebe que eñɨ ngoi ra.
Earacuate que ee cote ra. Nyebembia riqui nguiã siquichete.

16Aemae erese nae, ũquɨ ̃ngue ñee ñeembia je ra. Mbia mbiirandu chɨasu
socoɨ rese. Ae aba checuayã quereco quia nyii nae, aque rese abe no.

17—Eso rã urerecha urerecua sɨ, ɨ jate que hue jenda ñee Jesús je ra.
18Ae aba checuayã quereco quia nyii nae, aque que ñee Jesús je ra. Jesús

uamose canoa ye. —Nderese beɨ chõ taso se jẽ, ɨ rei que ñee Jesús je ra.
19 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Quiatu rei ndechuchúaa. Quiatu ñee

nderesenda je. “Dios chõsembucherõnguiã. Eyaeã tuchɨtequeeriqui serese
ra”, ere oso nderesendambiirandu, ɨ que Jesús ee ra.

20 Ameɨ ngue oso sucha mbuchesea sea cote ra. Mbia Decápolis jenda
mbiirandu randu ja. —Jesús chõ sembucherõ nguiã, ɨ ja jate que equia mbia
je ra. Mbia que nyuruɨrate quia mae erese ra.

Jesús Jairo riirĩ mbucherõ; ari mo abembucherõ
21 Jesús que tu sɨ iasa sobeɨ sɨ canoa ye ra. Mbia tubɨrɨã ngue ngaẽ ngaẽ

nguia erea ra. Ama nimíaa eriquibemose.
22 Judíos rerecuamongue tu erea ra. Jairo, ɨque ee ra. Judíosmunuanuasa

que ae ra. Jesús nonde que eru ngoi ngũíã ndese ñee ee ra.
23—Quɨ seriirĩ sɨquiamanoquɨ. Nyao rã ndeo terechono earõ. Embucherõ

sacuã, ɨ tuchɨ que equia Jesús je ra.
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24 Jesúsque oso erese cote ra. Mbia tubɨrɨã abe quenyoɨquia ñɨmajaã tuchɨ
eruɨ ra.

25Ari rasi mo abe que oso quia eruɨ ra. Eruqui nda uchẽ mbeɨ quia ee ra.
Doce años nyee.

26Ngasi nda esaã tuchɨ quia ra. Erasi rea reasa nda etea tea jate rei quia
raẽ. Umbae nda emondomondo ja chee ngasi rea reasa je ra. Nyerõ jiri jiriã
tuchɨ que ra. Erasi ɨ ɨ tuchɨ chõ ngue ra.

27 Jirandu chee que Jesús rese ra. Equite quiti que esɨ mbia joõ nda. Oco
que oso eɨrao rese ra.

28—Eɨrao achõ ndese se ocomose, acherõ nda se, ɨ nda ra.
29Aquemose tuchɨ que eruqui ti ɨ ee cote ra. Ngasiã ngue eɨcua uchɨangui

re cote ra.
30—Sequirãcuã ngue mbia mo mbucherõ nda, ɨ que Jesús uchɨangui re ra.

—¿Aba oco seɨrao rese re? ɨ quemae uquite quiti ra.
31 Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Mbia tubɨrɨãte nyeresẽ. Ñɨmajaãte

nyeresẽ. ¿Mbaerã ereɨco “¿aba oco serese re?” ɨ re? ɨ que ee ra.
32 Jesús que nyuruba rubamae nda. —¿Aba oco serese re? ɨ.
33Ari que jirandu tuchɨucherõ ndese ra. Eɨreɨt̃e que titi titi ɨhuɨ ̃ee ra. Ngoi

que ngũíã ndese Jesús resa quiti ra. Mbae que esenei ja ee cote ra.
34 Jesús que ñee ee ra. —Seɨcuate que se ra. Nyebe arembucherõ nguiã.

Ndeya chõ eso cote. Nderasi ra tu sɨ eã ndeje, ɨ que Jesús ñee ee ra.
35 Echeẽ mose chɨte que emo ngaẽ Jairo chuchua sɨ ra. —Nderiirĩ ngue

mano cote ra. ¿Mbaerã nda Jesús ererao ndechuchua cote re? ɨ que ñee ee
ra.

36 Jesús que echeẽ ñandu ra. Ñee ngue Jairo je cote ra. —Ndeya eã techɨ ̃nda
jẽ. Seɨcua chõ se jẽ, ɨ que Jesús ee ra.

37 Jesús que oso eraaque rea cot e ra. Uchɨmbaaquiatu tres que equerao ra.
Pedro. Jacobo abe. Juan abe no. Jacobo nongue que Juan nda. Ũquɨ ̃mɨɨ ño
ngue equerao erea ra.

38Ngasẽ ngue Jairo chuchua cote ra. Mbia que chɨ ja nyeseo ãquẽ ndaaque
rese ee ra. Nyiibu tuchɨ que eu ra.

39 Ɨque que oso ñeembia je ra. —¿Mbaerã jẽɨngo nyiibute re? ¿Mbaerã jẽɨngo
nyeseo re? Ãquẽmanoãte resẽ. Uque chõ u co resẽ, ɨ que Jesús ñeembia je ra.

40Mbia que ɨquia ɨquia chõ ee ra. Jesús que mbia mondo ja chee itaicuee
ra. Eru rese que esɨ ɨque eriirĩ ndaaque rea ra. Esi abe rese. Nguesenda abe
rese.

41Eraaque o que eisi ñee ee ra. —Echuruã, Ãquẽ, ɨ que ee ra.
42Echeẽ mose tuchɨ que ãquẽ juã ngata cote ra. Etiarõte que ra. Doce años

que ra. Mbia que nyuruɨra tuchɨmae erese ra.
43—“Jesús que co raaquembuquera ra”, jenyechɨ ̃nda emo je jẽ, ɨ que Jesús

mbia je ra. —Nderiirĩ embuquiaru cote, ɨ que ee cote ra.

6
Mbia Nazaret jenda Jesús isiteã

1Hue sɨ que esɨ nguécuaa ra. Echɨmbaaquiatu abe que nyoɨ erese ra.
2 Sábadomose quembia mbaaquiatu quiatu judíos chumunuásaa ra. Mbia

que nyuruɨra ja tuchɨ u echeẽ andu ra. Ñee ñee ngue u nyue ra. —¿Mangue
eriqui ñɨmbaaquiatu tuchɨte re? ¿Mañɨ equia mbae ɨcua ja tuchɨte re?
Nandemae sayã naa naa tuchɨchɨ.̃



SANMARCOS 6:3 70 SANMARCOS 6:19

3 Ira mbitirõ tirõsa chõ ndaque. María riirĩ ño ndaque. Jacobo nongue chõ
ndaque. José abe no. Judas abe no. Simón abe no. Ã echari enongue riqui
ja raque nanderese ã, ɨ que mbia ra. Nyebe mbia Jesús cheẽ andu sereã nea
nguiã.

4 Jesúsqueñee ee ra. —Dios cheẽmbuchecuasa ɨshonda cheẽnguia rambia
isi turã mbeɨ. Nguecua jenda cheẽ achõ nguia ra eisi turã eã. Ngõngue cheẽ
achõ nguia ra eisi turã eã no, ɨ que Jesús ñee nguecua jenda je ra.

5 Jesús que mbia mae sayã saã saã aroneate quia huee ra. O que echono
mbia rasi mɨɨmɨɨ arõ embucherõ nda.

6Hue jenda mbia que chɨ Jesús ɨcua eãte ra. Nyebe Jesús nyuruɨra tuchɨ
nguiãmae erese. Sucha tubɨrɨãmbuchesea sea que equiambiambaaquiatu
quiatu ra.

Jesús uchɨmbaaquiatu docemondo ucheẽ nenei nenei sacuã
7“Jenyu” ɨqueuchɨmbaaquiatudoce je ra. Nyeremonemongueembuchao

chao mondo ra. Uquirãcuã ngue emee mee ee ra. Aba checuayã ɨcuã jea jea
sacuãmbia chɨangui sɨ.

8-9—Mbaemonda jendaochɨ ̃ɨcua. Mbaerirumoabera jendaochɨ.̃ Jenyɨurã
mo abe ra jendaochɨ ̃no. Mbae isiquia abe ra jendaochɨ.̃ Jẽiyao nongue mo
nda jendaochɨ.̃ Jẽɨrao nonguemoabe ra jendaochɨ ̃no. Jenyitochoquiamɨɨño
jendao.

10 Jengasẽmose sucha tubɨrɨãmo, aque tuchuamɨɨño jẽɨngo uque. Tuchua
ra jembuchesea seate chɨ ̃ jẽɨngo mose huee. Ae ra jengue nyii nae, hue
tuchua beɨ chõ jẽɨngo uque.

11 Sucha tubɨrɨã jenda mo jẽisi sereã nea mose, jẽhuɨ chõ esɨ. Hue jenda
jeñee andu sereã mose, jẽso chõ hue sɨ. Jẽi tubi jembutomo tomo ee. Hue
jenda huɨɨcuã ɨcua sacuã. Tacheẽ nyecua jẽje. Ae ra jeñee isi sereã nae, ũquɨ ̃
nda Dios mbasi tuchɨ. Uquiatoã nda embasi ja aque mose. Sodoma jenda
ra Dios mbasi raque. Gomorra jenda abe no. Ae jeñee isi sereã nae, ũquɨ ̃
nguia ra embasi tuchɨ Sodoma jenda sɨ. Gomorra jenda abe sɨ, ɨ que Jesús
ñee uchɨmondobi je ra.

12Nyoɨ nyoɨ ja que equia Dios cheẽ nenei neneimbia je ra. —Jendua sɨDios
rese, ɨ ɨte que equia mbia ja je ra.

13Aba checuayã ɨcuã ngue ejea jea tuchɨ quiambia chɨangui sɨ ra. Mbae eɨ ̃
quira que equiti quiti quia mbia rasi rese ra. Mbucherõ ja que ra.

Mbia Juan el Bautista ɨquia
14Mbia que jirandu ja Jesús rese cote ra. Herodes abe que jirandu erese ra.

Ererecua que ae ra. Juan el Bautista Jesús riqui reɨ ̃Herodes je reaẽ. —Juan
ndaaquequequera sɨ ra. Nyebe eriqui nguiãmbae raã jate, ɨ rei queHerodes
ra.

15 Elías Jesús riqui reɨ ̃ emo je reaẽ. Dios cheẽ mbuchecuasa ñiinda Jesús
riqui reɨ ̃emo je re no aẽ.

16Herodes que jirandu Jesús rese ra. Juan el Bautista eriqui reɨ ̃nguiã ee.
—Juan ño eriqui re. Ae ãquĩ achisia. Quera sɨ chõchɨ ̃ere, ɨ rei que Herodes ra.

17-18Herodes Juanmondoquiatuquia carcelnyii reaẽ. Nyucuandacadena
je ra. Paama ɨ nda Juan je ra. —¡Nde ndenongue ninisi erereco aroneate
jẽ! ɨ quiatu que Juan ñee ee nyii ra. Herodes siqui mose nõngue ninisi rese.
Herodías, ɨ que enongue ninisi je ra. Felipe, ɨ que enongue je ra.

19Herodías que Juan ucuayãte quia ra. —Taɨquia, ɨ rei que equia ra.
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20Herodes bite rei que Juanñee andu ra. Ɨcuayã jiri rei que ra. —Juan turãte
que ra jẽ, ɨ que equia Juan nɨɨ nda. Nyebe eriqui nguiã ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e esɨ. Nyebe
Herodías Juan ɨquia aroneate nguiã.

21—Comose chõ jẽ, ɨqueHerodíasHerodesmbae cumpleañosmose cote ra.
—Jenyu quiaru serese, ɨ que Herodesmbia rerecua ja je ra. Ererecua Galilea
jenda ja je.

22Aque mose que Herodías riirĩ nyuruqui ruqui mbia je ra. Nyucuaaque
que ae ra. Herodes ia tuchɨquemaenyucuaaquenyuruqui rese ra. Ñeengue
nyucuaaque je ra. —¿Mbae ra amee ndeje re? Echeẽ ño seje.

23 “Sebite co” nde ɨ mose, aque tamondo ndeje. Sembae ataque tamondo
ja ndeje ndebi mose. Acheẽ ñooñoa ño nguiã ndeje a, ɨ que Herodes ñee
nyucuaaque je ra.

24Nyucuaaque que oso ñee usi je ra. —¿Mbae “embu seje” ae ra ee re? ɨ que
ñee usi je ra. —“Juan el Bautista ãquĩ ño embu seje”, ere chõ ee, ɨ que esi ra.

25Nyebeque esɨñeeHerodes je cote ra. —Juan el Bautista ãquĩ emeena seje
plato ye, ɨ que ñee ee ra.

26Herodes chosoiqueoso serɨ ̃tuchɨecheẽandumosera. —Acheẽchɨ ̃sequia
ee. A seresenda chɨ ja quiaru serese a resẽ. Ã seandu ja chõchɨ.̃ Nyebe ra
secheẽ ambuchebi eã ee, ɨ que Herodes uchɨangui re ra.

27 Soldado mo ngue emondo cote ra. —Quiatu Juan ɨquia. Eãquĩ eru seje, ɨ
que ñee soldado je ra.

28 Cárcel que esɨ Juan ãquĩ sia cote ra. Eãquĩ ngue equeru plato ye
nyucuaaque je cote ra. Nyucuaaque que emee usi je cote ra.

29 Juan ñɨmbaaquiatu jirandu mose que echoɨ eraaque rea cote ra. Ñono
ngue sɨta ndoro ji ye ra.

Jesúsmbichae tubɨrɨã saãmbichaemɨɨ je
30 Ae Jesús mondo quia uchɨmbaaquiatu, ũquɨ ̃ ngue ngaẽ sɨ ee cote ra.

Uchɨsaã ngue esenei senei cuaẽ ee ra. —Eɨ ̃ure que mbia mbaaquiatu quiatu
ra, ɨ que ecuaẽ Jesúsmbiirandu ra.

31Mbia tubɨrɨãte que ngaẽ ngaẽ nguia ñindecua ndecua erea ra. Equiaru
mose rocoɨ ̃abe. Nyebe ñee nguiã uchɨmbaaquiatu je. —Nyao rã mbia eãsaa,
jenguenea ucuambɨrɨ,̃ ɨ que ra.

32Ae ae que nyoɨ canoa yembia eãsaa ra.
33Mbia tubɨrɨã tuchɨ nguemae ñochɨ ̃nguiã echoɨ rese. Jesús ɨcua chõ ngue

ra. Mbia que nyoɨ uchã ibi rɨ ̃nda. Sucha jenda ja. Ũquɨ ̃nane ngue nyoɨ ngasẽ
Jesús raarõ ama nimia nda.

34 Jesús que usẽ canoa sɨ cote ra. Mbia tubɨrɨã ndese que mae nda. Eya eã
tuchɨte que erese ra. Oveja raarõ iriã na nguiatu que mbia chɨ ee ra. Mbia
que embaaquiatu quiatu tuchɨ cote ra.

35Tenda osomose que echɨmbaaquiatu ñee ndei ee ra. —Tenda osote resẽ.
Mbia chuchuamo ãte a resẽ.

36Mbia chɨurã eãabete a resẽ. Mbia embuɨmondouchɨurãndequia requia
sacuã sucha achɨ jenda rea rea, ɨ que ñee Jesús je ra.

37—Jeñombae jemondo ee echɨurã, ɨ chõ ngue Jesús ñee ee ra. —Tei. Mbae
quia ra aba mondo ee. Mbia tubɨrɨã tuchɨte quia ñene. Mbae isiquia tubɨrɨã
tuchɨ je quia nda aba mbae isi rei nguiã ña. Mbia chayãte chõ eno nde, ɨ que
ñee Jesús je ra.
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38—¿Manyambichae jendeco ũquɨ ̃nde? Jẽsomae erese no, ɨ que Jesús ee ra.
Emo ngue oso mae erese eɨcua ra. —Cinco mbichae riqu i co. Sɨra nyeremo
abe, ɨ que echɨmbaaquiatumo ñee ee ra.

39—Sãmbia ngoi ngoi ja quiata tose. Echesea sea, ɨ que Jesús ra.
40Mbia que ngoi ngoi ja nyesea sea cote ra. Cincuenta jaaja. Cien abe no.
41 Jesús quembichae cinco sirõ cote ra. Sɨra nyeremo abe no. Ibei rese que

mae gracias ɨ Dios je ra. Mbichae que esiquio quio cote ra. Mee mee ngue
uchɨmbaaquiatu je ra. —Jemeemeembia je, ɨ que uchɨmbaaquiatu je ra. Sɨra
nyeremo abe que esiquio quio mbia ja je ra.

42Mbia ja que eu tuchɨ ra. Ñimbio chee que ra.
43Mbia chɨu sique tubɨrɨã tuchɨque ra. Mbichae rire. Sɨra rire abeno. Doce

iru quembiamombisẽ esique sique je ra.
44Cincomil hombres quembiambichaecua ra.

Jesús ngata i arõ
45Aquere que Jesús uchɨmbaaquiatu mondo ja canoa ye ra. —Jẽ nane jẽso

Betsaida sobeɨ. Mbia tambuɨ turã namondo uchuchúaa se nyii, ɨ que ra.
46 Jesús que mbia mbuɨ turã mondo cote ra. Ae ae que oso sɨta ibátee cote

ra. Ñee sacuã Dios je.
47Huee que ae ae riqui itondaru chee ra. Canoa yenda que chɨ beɨ ama

ndiite rɨ ̃nda.
48Echɨmbaaquiatuqueparepare ɨ canoa ibu ra. Quɨrɨrɨãngue eɨchu ɨchute

erubaquiti ra. Jesúsquemae erese ɨshote ra. Nguira ñeemoseque esɨ erɨɨchã
nda. I arõ ngue esɨ quia ngata ra. Nyucuaño nda eña nde.

49 Mbia aingue eriqui reɨ ̃ nguiã echɨmbaaquiatu je. Ngata mose i arõ.
Nyebe tasẽ tasẽ nguiã.

50 Echɨmbaaquiatu chɨã ngue cuãacuã ɨ tuchɨ mae erese ra. —Jẽsiquichechɨ ̃
nguiã. Jẽya chõ ae. Se chõ nyeresẽ, ɨ que Jesús ñee ee ra.

51 Ua que canoa ye embɨrõ cote ra. Quɨrɨrɨã ngue tiba cote ra.
Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨ umae erese ra.

52 Jesús mbichae mbeta quia nae, ũquɨ ̃ ngue echɨmbaaquiatu ɨcuayãte
uchɨangui re ra. —Dios riirí ño eriqui reaẽ, ɨ ãte que eɨcuayã nda. Eãquĩ ãtãte
chõ ngue ra.

Jesúsmbia Genesaret jendambucherõ cherõ
53Ngasẽ nyee que sobeɨ cote ra. Genesaret, ɨ que hue ibi je ra.
54 Jesús usẽmose canoa sɨ quembia eɨcua jeɨ ra.
55Mbia que nyoɨ ja uchã tuchua mbuchesea sea ra. Erasi rurucuaẽ cuaẽ

sacuã Jesús je, erua resebe.
56 Jesús cuatásaa que mbia riqui erasi rurucuaẽ cuaẽ ee ra. Sucha tubɨrɨã

jenda jaaja. Sucha mɨɨmɨɨ jenda jaaja abe no. Turuquia jenda abe no. Ũquɨ ̃
ja que erasi curucuaẽ cuaẽ nguia ñono Jesús jii ra. —Sã erasi oco oco ja rã
ndeɨrao ai rese, ɨ jaaja que ñee Jesús je ra. Ae oco erese nae, ũquɨ ̃ngue nyerõ
ja ra.

7
Mbia chɨangui renda ae chõ embɨɨcuã nguiã

1Aquere que fariseos mo ngaẽ ñee Jesús je ra. Embesasa mo abe, ae ngaẽ
Jerusalén sɨ.
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2 Jesús chɨmbaaquiatu mo ngue quiaru quiaru echoɨ quiiriã ee ra. —
¿Mbaerã jẽɨngo quiaru jenyoɨ quiiriã nde? Nanderameɨ ñee nduɨ sɨ eã ño
jẽɨngochɨ ̃nde, ɨ que ñee asite ee ra.

3Fariseos quiarei nyoɨ beɨ quiaru nonde. Judíos ja abe no. —Nandechoɨ eã
mose ranandechɨãmondeɨte, ɨ rei equia ã. Ngãmeɨñeenguire eriqui ũquɨ ̃naa
naambeɨ ã.

4Echoɨ quiiriã mose eriqui quiaruã ã. Ngaẽ mose plaza sɨ eriqui nyoɨ nyoɨ
tuchɨ quiaru nonde ã. Ngãmeɨ ñee nguire chõ eriqui nguiã mbae raã ja ã. Sã
eriqui uyuquia ɨreɨ ɨreɨ no. Ñio abe no. Irachaẽ abe no. Uquisa abe no.

5Nyebe fariseos ñee nguiã Jesús je. —¿Mbaerã ndechɨmbaaquiatu riqui eɨ ̃
eã nanderameɨ ñee nguire re? ¿Mbaerã eriqui quiaru uchoɨ quiiriã nde? ɨ
que fariseos ñee Jesús je ra. Embesasa abe no.

6 Jesús que ñee ee ra. —Isaías que embesa jenɨɨ cose ra. Eɨ ̃ngue embesa ra:
Ãmbia riqui ñee turãte raque seje ã.
Uchɨangui re quia eriquiãte nguiã serese ã.
7Ñee turãte raque equia seje ã. Ameɨ ñee achõ ño esenei seneichɨ ̃nguiãmbia

je.
Dios cheẽmɨɨ nenei nenei ndocoɨ ̃ee,
ɨ que Isaías embesa jenɨɨ nda.
8 Jenameɨ ñee achõ ño jesenei seneichɨ ̃nguiã mbia je ũquɨ.̃ Dios cheẽ nenei
nenei ndocoɨ ̃ee.

9Dios cheẽ jemumba mumba chõ chɨ ̃nguiã ã. Nanderameɨ ñee ndese chõ
jẽɨngochɨ ̃oote ã.

10Moisés cheẽ nduɨ turã eã ño jẽɨngochɨ ̃ã. SãMoisésñeembia je no: “Jẽturã
ñonguia jendu je jẽ. Jẽsi je abeno. Emoñee ɨcuãmosengu je, ũquɨ ̃jẽɨquia chõ.
Emo ñee ɨcuãmose usi abe je, ũquɨ ̃abe jẽɨquia no”, sã ɨMoisés no.

11 Jẽ nguia jẽɨngo nguiã Moisés cheẽ abi abite ã. Sã jẽɨngo ñee no. “Ae nda
amee neɨ jẽje, ũquɨ ̃ngue amondo ja Dios je ra”, ɨmose emo ñee ngu je, “coche
ñene” jenye chõchɨ ̃nguiã ee. Mbae mee eã mose ngu je. Usi abe je. Nyebe
jẽɨngo nguiã mbiambaaquiatu ɨcuã ɨcuã ũquɨ.̃

12 ¿Mbaerã jẽɨngo mbia riquisã quisãtembae meese mose usi je re? Ngu je
abe no.

13Nanderameɨ ñee achõte jẽsenei seneichɨ ̃nguiã jendiirĩ je ã. Nyebe jẽɨngo
nguiã Dios cheẽ mbuquiachãte jendiirĩ sɨ ã. Mbae ɨcuã atate jẽsaã saã nguia
ã, ɨ que Jesús fariseos je ra. Embesasa abe je.

14—Jenyu secheẽ andu, ɨ que Jesúsmbia ja je ra. —Secheẽ jẽɨcua rã.
15 Mbia chɨu embɨɨcuã eã nguiã. Echɨangui renda chõ embɨɨcuã nguiã.

Echɨangui renda chõ usẽ nguiã echuru rɨ ̃ echeẽ mose. Ũquɨ ̃ ño embɨɨcuã
nguiã.

16 Jẽisamose, secheẽ jeñandu turã na, ɨ que Jesús ra.
17 Jesús que mbia secha oso ɨque tuchúaa ra. Echɨmbaaquiatu que ñee

ee cote ra. —Erecheẽ ngue namo, “ũquɨ ̃ nda mbia mbɨɨcuã” ere que, ũquɨ ̃
embuchecua rã ndecheẽ ure je, ɨ que ñee Jesús je ra.

18 Jesúsqueñee ee ra. —¿Jẽ abe jẽɨcuayãtequia re? Aembia uquia nae, ũquɨ ̃
mbiambɨɨcuã eã nguiã.

19 Ɨqueã nda oso echɨangui re. Erie ye chõ eriqui nguiã oso. Echiique ruɨ
chõ eriqui nguiã oso. Usẽ nyee, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Mbia
chɨu turã ja, ɨ chõ nguiã.

20—Mbia chɨangui renda chõ embɨɨcuã nguiã usẽmose echuru rɨ.̃
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21 Aba chɨangui renda quia aba mundua ɨcuã ɨcuãte nguiã. Nyebe eriqui
nguiã siqui emo ninisi rese. Emo ndu rese abe no. Siqui siqui eruã ndese
abe no. Mbia abe ɨquia ɨquia.

22Mbae abe mbuquiachã quiachã no. “Aque raã nda sembaerã ña”, ɨ emo
mbae je no. Mbae ɨcuã ñumumbara raã naa ja. Mbia abe mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃no. Mbae
ɨcuã oseɨ oseɨ beɨ. “Se quiatu ae”, ɨmbae je. Ñee ɨcuã ɨcuã no. Ucuasu abe raã
naa no. Mbae ɨcuã naa ja chooño.

23Mbia chɨangui renda ɨcuã ja chõ ũquɨ ̃ nde. Ũquɨ ̃ ño mbia mbɨɨcuã ɨcuã
nguiã ũquɨ ̃ao aomose, ɨ que Jesús ra.

Arimo Jesús ɨcua
24 Jesúsquenyoɨhue recha cote ra. Ngasẽ ngue Tiro jii cote ra. Sidón jii abe

no. Ɨque que oso tuchuamo nda. —Sã mbia jiranua serese, ɨ rei que ra. Mbia
qu e jirandu chõ erese ra.

25 Ari mo abe que jirandu erese ra. Eriirĩ ngue aba checuayã nguereco
uchɨangui re ra. Ari que tu Jesús rea ra. Ngũíã ndese que ngoi ejii ra.

26Sirofenisia jendaque ae ra. Judío eã tuchɨque ae ra. Griego cheẽñongue
echeẽ nde. —Aba checuayã ɨcuã ejea rã seriirĩ sɨ, ɨ tuchɨ que Jesús je ra.

27 Jesús que ñee ee ra. —Judíos rese rane taɨco mbae raã naa. Ahuɨ aronea
judíos sɨ, mbae raã naambiamo je, ɨ que Jesús ee ra.

28Ari que ñee ee ra. —Aɨcuate raque se, Sererecua. Mbiamo ndaque ure.
Judíos eã ndaque ure. Ure je abe chõ mbae esaã ae. Seriirĩ embucherõ seje
ae, ɨ que ari ñee ee ra.

29 Jesús que ñee ee ra. —Erecheẽ turãte. Quiatu rei. Nderiirĩ ngue nyerõ no,
ɨ que ee ra.

30 Ari que oso uchuchúaa cote ra. Ɨ que eriirĩ u ngua ye ee cote ra. Aba
checuayã ɨcuã usẽ ño ngui a esɨ reaẽ.

Jesús eisayãmbucherõ
31 Jesús que nyebi Tiro rurubi sɨ ra. Sidón ngue etasamo nda. Ama ndɨsha

Galiléaa que esɨ ra. Decápolis rɨ ̃ngue esɨ ra.
32 Eisayã mo ngue mbia curucuaẽ ee ra. Echeẽ aquiatuãte abe que ra. —

Ndeo echono earõ embucherõ, ɨ tuchɨ quembia Jesús je ra.
33 Jesús que eisayã nguerao pe jiri mbia recha ra. O que emingue mondo

eisacua rereco chobeɨ ra. O que embia ngũendi je ra. Mondo que echuru rɨ ̃
cote ra.

34 Soboiba que ibate cote ra. Jiabute que ñee ee ra. —Esoro, eisacua, ɨ que
ee ra.

35 Eisacua que soro cote ra. Echuru abe que nyerõ cote ra. Ñee ngue cote
ra.

36—Emo nda jembiiranduchɨ ̃ jẽ, ɨ rei que Jesús ñee mbia je ra. Mbia que
ñɨmbiirandu ɨ ɨ tuchɨ ra.

37Mbiaqueñeeñeenyue Jesús rɨɨ ̃nda. —Mbae raã turã turã ja tuchɨchɨ ̃equi
a co. Eisayã abe isa ndoro chee no. Echeẽ ngũíã abe mbucheẽ nyee no, ɨ ja
tuchi quembia quia nyuruɨra mae erese ra.

8
Jesúsmbichae tubɨrɨã saãmbichaemɨɨ je

1Mbiaqueñumunua tuchɨ Jesús je aquemose ra. Ñeengueuchɨmbaaquiatu
je ra.
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2—Seya eãte aɨco ã mbia tubɨrɨã ndese co. A echɨ arete serese tres días a.
Echɨurãmo eãtembaemo aa.

3 Eriãcuã amondo sereãte echuchúaa. Ngasẽ ãte chõ ndae. Ɨshote sɨ ecuaẽ
aa resẽ. Nandembuquiaru chõ aa, ɨ que Jesús ra.

4Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Turuquia re chõ nandeɨco a resẽ. ¿Mañɨ
nda aba ãmbuquiaru ja re? ɨ que ñee Jesús je ra.

5—¿Manyambichae jendeco re? ɨ que Jesús ee ra. —Siete, ɨ que ee ra.
6 Jesús que mbia mbucoi ja íbii ra. Mbichae siete que eisi ja o je cote ra.

Gracias ɨqueDios je cote ra. Mbichaequ e esiquio quiomeeuchɨmbaaquiatu
je cote ra. Ũquɨ ̃ngue embuchao chaombia tubɨrɨã je cote ra.

7Sɨrañetẽmɨɨabequeequereco ra. Gracias ɨque JesúsDios je cote ra. —Sɨra
abe jembuchao chaombia je, ɨ abe que ee ra.

8Mbia que eu ja ñimbio chee ra. Echɨu sique que emunua nua ja ra. Siete
iru que emombisẽ nyee ra.

9Mbichaecua rei mbia cuatro mil. Jesús que embuɨ turã mondo cote ra.
10 Canoa ye que Jesús ua uchɨmbaaquiatu rese cote ra. Nyoɨ que Dal-

manútaa ra.

Mbiamae sayã eteacuquia ure je, ɨ fariseos
11—Tã nande rã Jesús je, ɨ que fariseos cuaẽ ñee ñee ee ra. —Mbiamae sayã

esaã na ure je. Ɨ̃ nda “Dios chɨmbu” ure tuchɨ ndeje, ɨ rei que ñee Jesús je ra.
12 Jesús que iabu tuchɨ ñee nda. —¿Mbaerãmbia riqui “mbiamae sayã esaã

ure je” ɨ tuchɨ re? Tacheẽ nyecua jẽje. Mbia mae sayã mo nda ateacuquia eã
tuchɨ jẽje, ɨ que Jesús ñee ee ra.

13Oso quembia recha cote ra. Iasa que echoɨ sobeɨ cote ra.

Fariseosmbiambaaquiatu ɨcuã, ɨ Jesús
14 Jesús chɨmbaaquiatu que uchɨurã curuchoɨ eã nda. Tesareɨ que esɨ ra.

Mbichaemɨɨ tuchɨ que equeru huee ra.
15 Jesús que ñee ee ra. —Mbichae mbuchɨmatãsa rã ndei fariseos cheẽ.

Herodes chɨmbaaquiatu cheẽ abe no. Ũquɨ ̃ ñee ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ, ɨ que
Jesús ee ra.

16—Mbichae quiatu ngue nanderuã nguiã. Nyebe eriqui nguiã ñee nande
je ũquɨ,̃ ɨ rei que echɨmbaaquiatu ñee nyue ra.

17 Jesús que echeẽ ñee ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo
“mbichae nanderuãchɨ”̃ ɨ re? ¿Ae rɨɨ ̃ aɨco ñee jẽje nae, ũquɨ ̃ jẽɨcuayã mbeɨte
quia re? ¿Jeñɨa ãtãmbeɨte eriqui re?

18 Jẽisate raque. ¿Secheẽ jeñanuambeɨte quia re? Jendesate raque. ¿Sechɨsaã
jẽɨcuayãmbeɨte quia re?

19 Se mbichae cinco mbeta mose mbia cinco mil je, ¿manya iru jemombisẽ
mbichae sique sique je re? ɨ que Jesús ee ra. Doce, ɨ que ee ra.

20—Mbichae siete mbeta mose mbia cuatro mil je, ¿manya iru jemombisẽ
esique sique je re no? ɨ que Jesús ee ra. Siete, ɨ que ee ra.

21—¿Jẽɨngo secheẽ ɨcuayã ɨ ɨte ã nde? ɨ que Jesús ee ra.

Jesús eresayãmombucherõ
22Nyoɨ que Betsaida cote ra. Mbia que ameɨ ndesayã mo ngurucuaẽ Jesús

je ra. Oco sacuã erese embucherõ.
23 Jesús que eo isi serao pe jiri sucha sɨ cote ra. Ngũendi que equiti eresa

rese ra. O que echono earõ nda. —¿Eremaetembae rese cote re? ɨ que ee ra.
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24Eresayã nguemae cote ra. —Mbia rese amaete cote. Ecuata rese amaete.
Ira raãtembia seje, ɨ que eresayã nda.

25 Jesús que o chonombe eresa rese ra. Mae turã ngue cote ra. Nyerõ tuchɨ
que cote ra.

26 Jesús que embuɨ mondo uchuchúaa ra. —Eresochɨ ̃nda sucha ite rɨ ̃ jẽ, ɨ
que ee ra.

Cristo chõ nde resẽ, ɨ Pedro Jesús je
27 Jesús que nyoɨ Cesarea de Filípoo cote ra. Huee que ñee uchɨmbaaquiatu

je cote ra. —¿Aba aɨco reɨ ̃mbia je re? ɨ que ee ra.
28Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Juan el Bautista ereɨco reɨ ̃nguiã mbia

je co. Elías ereɨco reɨ ̃nguiã emo je no. Dios cheẽ nenei neneisa mo ereɨco reɨ ̃
nguiã emo je no, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.

29—¿Aba aɨco reɨ ̃ jẽje co re? ɨ que Jesús ee ra. —Cristo chõ nde resẽ, ɨ que
Pedro ñee ee ra.

30—Jeñeechɨ ̃ndambiamo je ũquɨ ̃ jẽ, ɨ que Jesús ee ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ Jesús
31 Jesús que umano nonde senei senei uchɨmbaaquiatu je ra. —Mbae rasi

ra asaã tuchɨ. Judíos rameɨ ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra seje. Sacerdotes rerecua abe
no. Embesasa abe no. Seɨquia rae. Tres días mose ra aquera sɨ, ɨ que ñee
uchɨmbaaquiatu je ra.

32 Jesús que ñee nyecua tuchɨ ee ra. Nyebe Pedro Jesús rerao nguiã
suruɨcha. —¿Mbaerã erecheẽ ũquɨ ̃nde? Mbia ra ndeɨquiayã, ɨ rei que Pedro
ñee asite Jesús je ra.

33 Jesús que ubamae uchɨmbaaquiatu rese ra. Ñeengue Pedro je ra. —Ehuɨ
chõ sesɨ, Satanás. Mbia ndua ndua rã ño ereɨco nguiã ndua. Dios ndua ndua
rã eã, ɨ que ñee Pedro je ra.

34 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu ja je cote ra. Mbia abe je. —Emo siquise
mose seruɨ, sã huɨ jambae ubi sɨ. Sã cruz ruɨ umbaerã se rã sɨ. Sã eriqui seruɨ
beɨ cote.

35Emo ndua beɨmose ngueco rese, ereco ra ua esɨ. Emo huɨmose ngueco
sɨ seje, ũquɨ ̃nda siqui beɨ.

36Emonguecomumbachooñomose, eyaeãmbeɨ rae. Mbaecharete raque.
37Emo nguecomumba chooñomose, mbaemo eãte ereco rɨbɨshorõ sacuã.
38Emo ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃mose sesɨmbia ɨcuã ndésaa, se abe ra aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃esɨ. Emo ɨreɨ ̃

ɨreɨ ̃mose secheẽ sɨ, se abe ra aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃esɨ, sechu mose mbia rerecuarã. Dios
ra sembu sɨ íbii uquirãcuã je aque mose. Ibatenda rese ra achu ángeles, ɨ que
Jesús ee ra.

9
1—Tacheẽ nyecua jẽje. A jengu a nae, jemo nda jemae sechu rese. Achu

rambia rerecuarã tuchɨ cote. Jemo jemano eãmose ra achumbia rerecuarã
tuchɨ cote, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús nyɨɨcuabo uchɨmbaaquiatu résaa
2 Tenda seis uare que Jesús uchɨmbaaquiatu mo nderao sɨta ibátee ra.

Pedro. Jacobo. Juan abe no. Ũquɨ ̃ngue equerao ja mbia tiãsaa ra. Jesús que
nyɨɨcuabo erésaa huee ra. Enininya tuchɨ que ee ra.

3Eɨrao abe nininya tuchɨ que ra. Eɨraoshĩ nininya tuchɨ que ee ra.
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4Mbia nyeremo ngue ngaẽ ibate sɨ ra. Ñee ñee ngue ecuaẽ Jesús nininya
rese ra. Moisés que ũquɨ ̃nda. Elías rese.

5 Pedro que ñee Jesús je ra. —Sererecua, nandecu turãte a. Sucha ñetẽ
uresaã saã na. Enongue nembaerã. EnongueMoisésmbaerã. Enongue Elías
mbaerã no, ɨ rei que Pedro ñee Jesús je ra.

6 Echɨmbaaquiatu siquichete quiatu ngue re. Nyebe Pedro riqui nguiã
“mañɨ nda aba re” ɨte.

7 Ibeishĩ ngue tu nguichi eite re cote ra. Moisésmbuchecuayã ee. Elías abe
no. Echeẽ mo ngue echandu ibeishĩ qui re ra. —Co rei sebi tuchɨ seriirĩ co.
Echeẽ jeñandu beɨ quia, ɨ que Dios ñee ee ibeishĩ qui re ra.

8 Echɨmbaaquiatu mae mose que Jesús mɨɨ ndiqui ee cote ra. Moisés que
nyecuayã asi ee ra. Elías abe.

9Ecuaẽmosenguichi sɨta ibate sɨque Jesúsñee ee ra. —Ae rese jemaenamo
nae, ũquɨ ̃ je jenyecuachõ jẽ. Sequera sɨ mose quiatu teñee ñee mbia je cote.
Semano nonde eã, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

10Nyebeñee eã nguiã emo je. —¿Mbaerã eriqui “se quera sɨmose” ɨ re? ɨque
ndua ndua ñee nyue ra.

11Ñee ngue Jesús je cote ra. —¿Mbaerã embesasa ñee nde? “Elías rane nda
tu Cristo sɨ” ɨ re, ɨ que ñee Jesús je ra.

12 Jesús que ñee ee ra. —Ae beɨ. Coche Elías rane tu nguiã mbae mbitirõ ja.
¿Mbae ɨ chõ embesa ji quia Cristo rɨɨ ̃ña? “Mbae rasi ra esaã tuchɨ”, ɨ chõnguiã.
“Mbia ra eucuayã tuchɨ”, ɨ chõ nguiã no.

13Elías que tu no. Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ que ee ra. Sã embesa ji ñee nyii no.
Eɨ ̃sɨ tuchɨ que ra, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús aba checuayã jeambia riirĩ mo sɨ
14Ngasẽ ngue echoɨ echɨmbaaquiatu ataque je cote ra. Mbia tubɨrɨã tuchɨ

que chɨ echɨmbaaquiatu mama huee ra. Ɨ que embesasa u ñee ɨcuã ɨcuã
echɨmbaaquiatu je huee ra.

15 Jesús ngasẽ mose que mbia nyuruɨra tuchɨ mae erese ra. Oo tuchɨ que
erese ra.

16—¿Mbae rɨɨ ̃ jẽɨngo ñee ɨcuã ɨcuãte jenyue re? ɨ que Jesús ñeembia je ra.
17 Emo ngue ñee Jesús je ra. —Sererecua, seriirĩ aru quia ndeje co. Nde

embucherõ sacuã. Aba checuayã ɨcuã equereco uchɨangui re co. Nyebe
eriqui nguiã ñee eãte co.

18Aba checuayã ɨcuã ndiqui seriirĩ isi isi beɨte co. Mbucoɨ coɨ beɨte equia
íbii co. Echuru abe mbɨchoɨte. Ureɨ ̃abe quiti quitite. Nyebe equirãcuã neate
riqui nguiã co. “Aba checuayã jẽjea seriirĩ sɨ”, ae rei que ndechɨmbaaquiatu
je ra. Eaquiatuãte chõ ngue ra, ɨ que eru ñee Jesús j e ra.

19 Jesús que ñee cote ra. —¿Mañɨ jenye quia seɨcuayãte re? ¿Ñimbirãcuã
mbeɨte ra aba quia jẽje re? ɨ que Jesús ra. —Eriirĩ jendu rã seje, ɨ que cote
ra.

20 Eriirĩ ngue ecurucuaẽ ee cote ra. Aba checuayã ngue eriirĩ mburirite
Jesús rese mae mose ra. Mbucoɨ que íbii ra. Mbuchɨɨshao shao tuchɨ que ra.
Echurumbɨchoɨ tuchɨ que ra.

21—¿Manosete aba checuayã ndiqui ererequia re? ɨ que Jesús eru je ra. —
Eñetẽmosebe beɨ, ɨ que eru ra.

22—Tátaa eriqui emondomondo beɨte co. Ama ye abe. Erɨɨcharã. Nde ejea
aquiatumose, ejea rã esɨ ure je, ɨ que eru ñee Jesús je ra.
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23 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco “ndeaquiatu mose” ɨ seje re? Ae
seɨcua quia nae, ũquɨ ̃ je aɨcombae raã aquiatu jate co resẽ, ɨ que Jesús ee ra.

24Eru que ñee ee ra. —Areɨcuate se resẽ. Semingo uquiabe jiri nderese ae,
ɨ que eru ucheẽmumbebote ñee Jesús je ra.

25 Ɨ que mbia cuaẽ nguia ñumunua nua tuchɨ huee ra. Nyebe Jesús ñee
asi nguiã aba checuayã ɨcuã je. —Aba cheuayã, mbia isa erembɨɨtaote quia
hue. Erembucheẽ ngũiãte abe equia hue. Esẽ oso esɨ. Ereɨque sɨchɨ ̃nda oso
echɨangui re jẽ, ɨ que Jesús ee ra.

26Aba checuayã ngue tasẽte eriirĩ mburiri cote ra. Usẽ oso cote. Eraaque
rã ngue eriirĩ nyɨ cote ra. Mano neɨ nguiã mbia je.

27 Jesús que emua eo rese ra. Juã turã ngue cote ra.
28 Jesús que oso ɨque tuchúaa cote ra. Echɨmbaaquiatu que ñee ee mbia

tiámbaa cote ra. —¿Mbaerã aba checuayã useã oso urecheẽmose ure re? ɨ que
ñee ee ra.

29 Jesús que ñee ee ra. —Jeñee eã mose Dios je, ã jẽjea aroneate. Jẽhuɨ eã
mose jenyɨu sɨ, ã jẽjea aroneate no, ɨ que Jesús ee ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
30 Galilea rɨ ̃ngue echoɨ hue sɨ ra. —Sã mbia jiranua nanderese, nandeso

mose hue rɨ,̃ ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.
31Uchɨmbaaquiatu ae que embaaquiatu quiatu oso quia ñeenda ruɨ ra. —

Emo nda semee mbia ɨcuã je seɨquia sacuã. Seɨquia ji ra aquera sɨ tres días
mose, ɨ que equia embaaquiatu quiatu ñeenda ruɨ ra.

32 Echɨmbaaquiatu que echeẽ ɨcuayãte quia ra. —Ndecheẽ embiasa asa
tuchɨ rã ure je, ɨ ãte que equia ee ra. Ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e quiatu que equia esɨ ra.

Ererecua tuchɨ ra se, ɨ jaaja Jesús chɨmbaaquiatu nyue
33 Ngasẽ ngue Capernaum nda. Tuchúaa ɨque mose que ñee

uchɨmbaaquiatu je ra. —¿Mbae rɨɨ ̃ jenyu quia ñee ɨcuã ɨcuãte jenyue ñeenda
ruɨ re? ɨ que ee ra.

34Quɨrɨrɨ ja chõ ngue u ñee ndocoɨ ̃ee ra. —Ererecuarã nda se cote, ɨ jaaja
chõ equia nyue ñeenda ruɨ reaẽ. Nyebe eriqui ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e Jesús sɨ re.

35 Jesúsquengoi cote ra. —Jenyu ja rã. Tacheẽ jẽ ja je, ɨqueuchɨmbaaquiatu
doce je ra. —“Ererecuarã se” ɨmose emo, sã uataque rimbarã ño eriqui, ɨ que
Jesús ee ra.

36Ãquẽmo ngue emɨɨ eite re cote ra. Suɨ que ñee uchɨmbaaquiatu je ra.
37 —Ae siqui turã nguia mbi a riirĩ je serɨɨ ̃nae, seje abe chõ eriqui nguiã

siqui turã. Ae eturã ndiqui seje nae, semondosa abe je chõ eturã ndiqui
nguiã, ɨ que Jesús ee ra.

Emo ɨcuã eãmose nande je, nanderesenda chõ ũquɨ̃nde
38 Juan ngue ñee Jesús je ra. —Pe emo nyɨ aba checuayã ndirõ ndirõ mbia

sɨ nderɨɨ ̃pe. Uremae ngue erese ra. Aque eriqui ãte nanderese aque. Nyebe
uresiquisã nguiã, ɨ que Juan Jesús je ra.

39 Jesús que ñee ee ra. —Tei. ¡Jẽsiquisã quisãchɨ ̃nda jẽ! Emombia mae sayã
naamose serɨɨ,̃ ñee ɨcuã eã nda seje aquere.

40Emo ɨcuã eãmose nande je, nanderesenda chõ ũquɨ ̃nde.
41 Emo sechɨmbaaquiatu ɨseɨmbiu turã mose serɨɨ,̃ Dios abe ra mbae turã

mondo aque je.
Mbae ɨcuã nda nandesaã uquiachɨ̃ emo je
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42 Ae ra mbae ɨcuã saã uquia seɨcuasa mo je nae, ũquɨ ̃nda mbae rasi saã
tuchɨ cote. Ũquɨ ̃nda aba mombo chõ ama ndɨsha ye nyii re chã. Sɨta resebe
ecua ji mondo. Ɨ̃ ndambae ɨcuã naa uquia eãte rei seɨcuasa je.

43Ndeonemingomosembae ɨcuãndese, ndeoechisiamombo. Cocherei ra
ereso ibate ndeo mɨɨ Nderequia, siqui beɨ sacuã huee. Oso rocoɨ ̃ tata cuásuu,
ndeo nyeremo nderao. Tata mungue aronea tuchɨ chõ hue jenda re.

44Mbae rosei ra manoambeɨ huee. Tata ra uqueãmbeɨ huee no.
45Ndei nemingomosembae ɨcuã ndese, ndei echisiamombo. Coche rei ra

ereso ibate ndei mɨɨ nderequia, siqui beɨ sacuã huee. Nemombo rocoɨ ̃ tata
cuásuu, ndei nyeremo nderao. Tata mungue aronea tuchɨ chõ hue jenda re.

46Mbae rosei ra manoambeɨ huee. Tata ra uqueãmbeɨ huee no.
47 Nderesa nemingo mose mbae ɨcuã ndese, nderesa echoo. Coche rei

ra ereso Dios recua nderesa mɨɨ nderequia. Nemombo rocoɨ ̃ tata cuásuu,
nderesa nyeremo nderao.

48Mbae rosei ra manoambeɨ huee. Tata ra uqueãmbeɨ huee no.
49Tata rambia sei beɨ huee.
50 Embiquesa rã ño jẽɨngo nguiã mbia je ã. Sã embiquesa turãte no. Eɨse

quiachamba mose, eɨcuã tuchɨ ra cote. Embiquesa rã tuchɨ chõ jẽɨngo mbia
je. Jẽɨngo turã ño nguia jenyɨese, ɨ que Jesús ee ra.

10
Jesús ñeembia ngũinisimombo je rɨɨ̃

1 Jesús que ngata sɨ oso cote ra. Judéaa que esɨ ra. Ama Jordán ndobeɨ que
esɨ sobeɨ cote ra. Mbia que ñumunuanua tuchɨ quia ee ra. Mbaaquiatu quiatu
que equia ra. Sã eriqui mbiambaaquiatu quiatu beɨte no.

2 Fariseos mo abe que ngaẽ erea ra. —Tã nande Jesús je no. Ma ñee Dios
cheẽ abi, ɨ que ñee nyue ra. —¿Cochembia ngũinisi jea ubiãmose re? ɨ que ñee
Jesús je cote ra.

3—¿Mbae ɨMoisés embesa re? ɨ que Jesús ee ra.
4Fariseos que ñee ee ra. —“Jeninisi jea nonde, papelmbesa ji jemondo ee”,

ɨ queMoisés ra, ɨ que ra.
5 Jesús que ñee ee ra. —Jeãquĩ ãtãte quiatu ngue re. Nyebe Moisés ũquɨ ̃

mbesa nguiã jẽje.
6Ũquɨ ̃ ɨ ãte que Dios quia mbia ao ramo mose nyii ra. Dios mbia ao mose,

nyeremo ngue echao ra. Erãcuẽ ngue echao ra. Eninisirã abe que echao no
nda.

7Nyebe ra emo ndiqui ngũinisi rese beɨ. Ngu sɨ ɨsho. Usi sɨ abe no. Ngũinisi
mɨɨ ndese siqui beɨ sacuã.

8Co mɨɨ na siqui sacuã nyɨese cote. Nyeremo siqui rã eã ño cote re. Co mɨɨ
siqui rã ño ũquɨ ̃cote re.

9 Ae Dios mbucha nyɨese nae, sã ũquɨ ̃ huɨ eã mbeɨ nyesɨ, ɨ que Jesús ñee
fariseos je ra.

10 Ngasẽ mose tuchúaa que echɨmbaaquiatu ñeembe ee ra. —Ndecheẽ
embiasa turã na ure je, ɨ que ee ra.

11 Jesús que ñee ee ra. —Ae ngũinisi jea nae, emo ndese siqui sacuã nae,
eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Adulterio ɨ que ũquɨ ̃ je ra.

12 Cuña mo ngu jea mose siqui sacuã emo ndese, eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃no
nde, ɨ que Jesús ee ra.

Jesúsmbia riirĩ isi turã turã
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13Mbia que nguiirĩ ngurucuaẽ cuaẽ nguia Jesús je ra. Jesús oco oco sacuã
erese. —¿Mbaerã jendiirĩ jenduquia co re? ɨ rei queechɨmbaaquiatuñeembia
je ra.

14 Jesúsquepaama ɨñeeuchɨmbaaquiatu je ra. —Jeñeechɨ ̃nguiã ee. Sã ae ae
riqui nguiirĩ ndurucuaẽ cuaẽ seje. Eɨ ̃ño Dios rimba nguiã. Ucuasu raã naa
eã. Mbia riirĩ na.

15Mbia riirĩ na ño jẽɨngo Dios isi turã. Ɨ ̃mose ra Dios rimba tuchɨ jẽ cote, ɨ
que Jesús ra.

16Mbia riirĩ ngue esuɨ suɨ ra. O que echono ñono earõ nda. Ñee turã ngue
Dios je erɨɨ ̃nda.

Acuanɨndumbaechamo ñee Jesús je
17 Acuanɨndu mo ngue tu Jesús je ra. —Mbia mbaaquiatusa turãte nde.

¿Mbae turã mo nda asaã Dios je semingo beɨ sacuã nde? ɨ que ñee Jesús je
ra.

18 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco “eturã” ɨ seje re? Dios mɨɨ ño eturã
ndesẽ.

19 Dios cheẽ emumbayã. Echeẽ ereɨcuate quia co resẽ: “Emo ninisi rese
ra ereɨcochɨ.̃ Mbia ra ereɨquiachɨ.̃ Mbae ra erembuquiachãchɨ.̃ Erecheẽ
ñooñochɨ ̃nda emo nɨɨ. Emo nda erembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ.̃ Ndeturã ño nderu je. Ndesi
abe je”, ɨ que Dios cheẽ nda, ɨ que Jesús ñee ee ra.

20 Acuanɨndu que ñee ndei ee ra. —Ũquɨ ̃ ngue amumbayã ja beɨ quia ra.
Señetẽmosenda beɨ, ɨ rei que ñee Jesús je ra.

21 Jesús que nyesecua tuchɨmaemose erese ra. —Ãmɨɨmo abe eresaã eãte.
Nembae emondomondo ja mbia mbaecha reã je. Nde ũquɨ ̃naa mose, mbae
tubɨrɨã nda nembae ndeɨco mose ibate. Nembae mondo ja mose mbaecha
reã je, seruɨ eɨco cote, ɨ que Jesús ee ra.

22Acuanɨndu Jesús cheẽ andu mose que echɨã ndoso tuchɨ cote ra. Eya eã
tuchɨ que oso Jesús recha ra. Mbaecha tuchɨte quiatu ngue ae re.

23 Jesúsquemaembia rese ra. —Mbaranguiatu ãtembaecha je ngasẽ sacuã
ibate, siqui beɨ sacuã huee, ɨ que ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

24Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨ eandu ra. Jesús que ñeembe ee ra. —
Ae ndua ndua beɨte quia umbae tubɨrɨã ndese, mbaranguiatu ãte ũquɨ ̃ je oso
sacuã ibate Dios rese.

25 Sã ticuasu mo ndiqui oso aroneate ɨque aguja sorei rɨ ̃ no. Eɨ ̃ sɨ chõ
mbaecha no nde. Oso aronea ibate Dios rese, ɨ que Jesús ee ra.

26Echɨmbaaquiatu que nyuruɨra tuchɨbe u eandu no nda. —¿Aba quiatu ra
oso Dios rea ibate re no? ɨ que ñee nyue ra.

27 Jesús quemae erese ñee ee ra. —Aembia saã aroneate quia nae, Diosmɨɨ
ño nda esaã, ɨ que Jesús ee ra.

28Pedro que ñee Jesús je ra. —Ure que urembae uresecha ja ra. Siqui sacuã
nderuɨ, ɨ que Pedro ñee nda.

29 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Emo umbae secha ja mose
siqui sacuã seruɨ, embae ra asɨbɨshorõ tuchɨ ee cote. Ae uchuchua secha. Ae
ngõngue secha. Ae ngu secha. Ae usi secha. Ae nguiirĩ secha. Ae umbae ibi
secha no.

30 Ũquɨ ̃mbae ja ra asɨbɨshorõ tuchɨ cien veces ereco mose íbii. Echuchua
ata. Enongue ata. Esi ata. Eriirĩ ata. Ibi ata abe no. Ũquɨ ̃ ja ra asɨbɨshorõ
tuchɨ ee. Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra ee serɨɨ.̃ Aquere ra siqui beɨ tuchɨ Dios rese
ibate cote.



SANMARCOS 10:31 81 SANMARCOS 10:48

31Ae ererecua saã saã nguia namo nae, ererecua eã tuchɨ ra ũquɨ ̃mo cote.
Ae ererecua eã namo nae, ũquɨ ̃mo nda ererecua cote, ɨ que Jesús ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
32 Jerusalén ngue echoɨ quia ra. Jesús que oso quia enonde ra.

Echɨmbaaquiatuque siquichete nyoɨquia ra. Nyebe Jesús ereraonguiãmbia
tiãsaa ñee sacuã ee.

33 —Co nyao quia Jerusalén co. Huee ra mbia semee sacerdotes rerecua
je. Embesasa abe je. “Jesús jẽɨquia”, ɨ ra serɨɨ.̃ Semee nda judíos eã je cote.
Seɨquia sacuã.

34Mbia ra secheẽ saã saã. Seiruã nua abe ra eno. Sembucha chee ra ɨquia
ira rese. Tres nyaashɨ ̃mose ra aquera sɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Ererecuarã se, ɨ raque Jacobo, Juan ndese
35 Jacobo que oso Jesús rɨɨchã ngõngue rese ra. Juan, ɨ equia ee. Zebedeo

riirĩ ndei ũquɨ.̃ —Urechu ñee ndeje aa, Urembaaquiatusa. Ae rɨɨ ̃nda urecheẽ
ndeje nae, ũquɨ ̃ je “eno” ere rã ure je, ɨ rei que ee ra.

36—¿Mbae ra aba saã jẽje re? ɨ que Jesús ee ra.
37—Ndeɨcomose ererecua tuchɨ, sã ure abe ureɨco ererecuarã nderese. Sã

urecoi ja u ndejii. Co mɨɨ chɨ ̃ndequiato cuti. Enonge chɨ ̃ndequiato cutiã no,
ɨ rei que ñee Jesús je ra.

38 Jesús que ñee ee ra. —Ae rɨɨ ̃ jẽɨngo ñee seje nae, jẽirandu turã eãte ũquɨ ̃
ndese. Ae rasi ra asaã tuchɨ nae, ¿ũquɨ ̃ndasi ra jẽsaã jẽ abe re? Bautizar ɨ ra
seje, ¿eɨ ̃nda bautizar ɨ jẽ abe je re? ɨ que Jesús ee ra.

39 “Ae” ɨ que ñee ee ra. Jesús que ñee ee cote ra. —Ae beɨ. Ae rasi ra asaã
tuchɨ nae, ũquɨ ̃ndasi ra jẽsaã tuchɨ rei jẽ abe. Bautizar ɨ ra seje, eɨ ̃ sɨ rei ra
bautizar ɨ jẽje no.

40 “Ererecuarã ure”, jenye rei que seje, ũquɨ ̃asaã aroneate se jẽje. Paba ae
quiatu ra ũquɨ ̃saã. A e ebite, ũquɨ ̃nda emɨɨ ererecuarã, ɨ que Jesús ra.

41 Echɨmbaaquiatu ataque que jirandu erese ra. Echɨmbaaquiatu diez.
Paama ɨ que Jacobo je ra. Juan je abe.

42 Jesús que “jenyu” ɨ ñee uchɨmbaaquiatu ja je cote ra. —Mbia ataque
rerecua riqui ucuasu raã naa tuchɨ ngũimba je ũquɨ.̃

43 Ũquɨ ̃ nda jẽsaã eã jẽ. “Ererecua ra se”, ɨ mose jemo, sã ũquɨ ̃ siquichõ
uataque rimbarã.

44 Jemo “se rane jẽ” ɨmose, sã ũquɨ ̃ndiqui beɨmbae turã naa naa uataque
je no.

45 “Sã mbia mbae turã naa naa seje”, ae eã ngue u ra. “Se quiatu mbae
turã tasaã saã oso mbia je”, ae u nguiã. Co achu quia mano mbia tubɨrɨã
ndiquicharõ sacuã co, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús Bartimeo ndesayãmbucherõ
46 Jesús que ngasẽ Jericoo ra. Uchɨmbaaquiatu rese. Jesús ngata mose hue

sɨ, mbia tubɨrɨãte que nyoɨ quia eruɨ ra. Eresayã mo ngue chɨ ̃ñeenda jie huee
ra. Ache ache ɨ que huɨ ̃nda. Bartimeo, ɨ equia ee. Timeo ndiirĩ ngue ae ra.

47 Jirandu mose Jesús rese que ñeemombo mombo ee ra. —¡Jesús! ¡David
nducucha! ¡Ndeya eã ño serese jẽ! ɨ que ee ra.

48 —¡Equɨrɨrɨ chõ jẽ! ɨ tuchɨ rei que mbia ñee ee ra. —¡Sererecua! ¡David
nducucha! ¡Ndeya eã ño serese jẽ! ɨbe que eresayã ñee Jesús je ra.
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49 Jesús que tiba ra. —Eresayã jendu rã, ɨ que ra. Mbia que ñee eresayã je
ra. —Ndeya chõ jẽ. Ehuã. Jesús riqui ñee ndeje a, ɨ que ee ra.

50 Juã asi que oso oo Jesús rese ra. Uchɨatiquia recha.
51 —¿Mañɨ ae ra ndeje re? ɨ que Jesús ñee ee ra. —Seresa embuturã na,

Sererecua, ɨ que ra.
52 Jesús que ñee ee ra. —Eso cote. Seɨcuate que se ra. Nyebe nderesa nyerõ

nguiã cote, ɨ que ee ra. Aque mose tuchɨ que eresayã ndesa turã ja cote ra.
Jesús ruɨ que esɨ quia cote ra.

11
Jesús ngasẽ Jerusalén

1 Jesús que Jerusalén curubite nyoɨ quia ra. Betfagé, ɨ que hue sucha je ra.
Ibi ibate mo abe que chɨ ̃huee ra. Monte de los Olivos, ɨ que ee ra. Hue sɨ que
Jesús uchɨmbaaquiatu nyeremomomondo ra.

2Ñeengue ee ra. —Achɨ sucha chõ jẽso rã. Jengasẽnamomose ra burro riirĩ
cuasamo ñɨ jẽje huee. Emo ngue nyuɨ eãte eátoo ra. Jenyura seru seje.

3 Emo ñee mose jẽje, “¿mbaerã nda jenyura re?” ɨ mose jẽje, jeñee ee.
“Nandererecua que ‘jendu’ ɨ ra. Mondo jeɨbe ra jẽje”, jenye ee, ɨ que Jesús
ñee ũquɨ ̃nyeremomondo ra.

4 Nyoɨ que erea cote ra. Burro riirĩ ngue etea Jesús cheẽ nguire cote ra.
Ecuasa que chɨ ̃taicuee eɨquesa jii ra. Nyura que cote ra.

5Aembia chɨ huee nae, ũquɨ ̃mongue ñee ee ra. —¿Mbae rese jẽɨngo hue re?
¿Mbaerã jẽɨngo era era re? ɨ que ee ra.

6 Jesús cheẽ nduɨ sɨ que ũquɨ ̃ñee ee ra. “Eno” ɨ quembia ee cote ra.
7Burro riirĩ ngue ecuruchoɨ Jesús je cote ra. Huɨɨrao que echono ñono earõ

nda. Jesús que nyuɨ eátoo cote ra.
8 Jesús que ngata oso quia burro átoo cote ra. Mbia tubɨrɨã ngue huɨɨrao

mbiitee tee nyoɨ quia ibi rɨ ̃enonde ra. Emo ngue sɨndombiitee tee choɨ quia
enonde no nda. Jesús oso sacuã hue rɨ.̃

9 Mbia ia tuchɨ que tasẽ tasẽ nyoɨ quia enonde ra. Eruɨ abe no. —Co
nandererecua ru quia ngasẽte co. Co Dios chɨmbu ru quia ngasẽte nande je
co.

10David nducucha ru quia co. Nandererecua turã sacuã. Dios turã tuchɨ
riqui nande je co, ɨ tuchɨ quembia quia ñee nda.

11 Jesús que ngasẽ Jerusalén cote ra. Ɨ que que oso Dios chuchua cote ra.
Mae ja mosembae rese que esɨ Betania uchɨmbaaquiatu rese cote ra. Tenda
quiatu ngue osote nguiã ee.

Jesús ñee ɨcuã higo i je
12 Ɨ que Jesús choɨ quia Betania sɨ isamamɨ nda. Eriãcuãte que oso quia ra.
13 Ɨsho que mae higo i mo ndese ra. Ero rerecua que ra. —Ea mo tau, ɨ rei

que oso erea ra. Ero achõte chõ ngue ee ra. Aquemose que eriqui ɨa eã nda.
14 Jesús que ñee higo i je cote ra. —Mbia ra ndea u eãmbeɨ cote, ɨ que ee ra.

Echɨmbaaquiatu abe que echeẽ ñandu ra.
Jesúsmbiambusẽ Dios chuchua sɨ

15 Ngasẽ ngue Jerusalén cote ra. Jesús que oso Dios chuchúaa ra. Huee
que mbia riqui mbae isi isi beɨ ra. Mbae mondo mondo abe mbae isiquia
rɨbɨshorõ. Ũquɨ ̃ ja que Jesús mbusẽ mondo ra. Ae mbae isiquia sɨbɨshorõ
shorõ nguia, ũquɨ ̃mbae abe que embuchiichere chere ja mesa ra. Mbae ja
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resebe. Ae nyurushɨ cuasu mondo mondo mbia je mbae rɨbɨshorõ nae, ũquɨ ̃
nenda abe que embuchiichere chere ja ra.

16 Jesús que ñeeũquɨ ̃je ra. —Dios chuchua ite rɨ ̃jẽɨngochɨ ̃nguiãmbae rerao
rao.

17 “ ‘Mbia cheẽsa Dios je’, ɨ ra mbia Dios chuchua je”, ɨ rei que embesa ji
huɨ ̃ nda. Jẽ nguia jẽɨcuã tuchɨte Dios chuchua je re. Mbae mbuquiachãsa
chuchua jẽsaãte chɨ ̃nguiã ee, ɨ que Jesús ñee asite ũquɨ ̃ je ra.

18Sacerdote rerecua que chɨ Jesús cheẽ andu ra. Embesasa abe no. —¿Mañɨ
nda aba Jesús ɨquia re? ɨ que eu ndua ndua ra. Mbia quiatu que oote Jesús
cheẽ ndese ee ra. Nyebe eriqui nguiã Jesús ucuayãte.

19Hue sucha qu e Jesús secha oso eresaitõ cote ra.

Higo i mano cote
20 Ɨ que Jesús nyoɨ quia isamamɨ nda. Higo i cutite que echoɨ quia ra. Higo

i ñimama ño nguia reaẽ. Erao abemano ño nguia re no aẽ.
21Pedro que ndua ñee Jesús je ra. ¡—Sã Sererecua! Higo i je que erecheẽ asi

nae, mano ño equia cote reaẽ, ɨ que ñee Jesús je ra.
22 Jesús que ñee ee ra. —Dios jẽɨcua tuchɨ.
23 Tacheẽ nyecua jẽje. Jemo ñee mose sɨta ibate mo je, “esiri rã oso ama

ndɨsha ye” ɨmose sɨta ibate mo je, sã Dios ɨcua tuchɨ rã nyii. “Dios ra secheẽ
mumbayã” ɨ tuchɨmose uchɨangui re, Dios ra echeẽmumbayã. Sɨta ra siri ee.

24 “A emondo seje”, jenye mose Dios je, mondo ra jẽje. “Dios ra emondo
seje”, jenyemose jeñɨangui re, mondo ra jẽje.

25Emombae ɨcuãnaamose jẽje,ũquɨ ̃ñee chɨ ̃mose jendese, jẽtesareɨ chõũquɨ ̃
sɨ. Jẽtesareɨ chõ esɨ ñee nonde Dios je. Ũquɨ ̃mose ra jendu ibatenda abe jẽɨcuã
mbutiã no.

26 Jẽtesareɨã mose emo ɨcuã sɨ, Dios abe ra jẽɨcuã mbutiã eã mbeɨ jẽsɨ, ɨ que
Jesús ee ra.

¿Aba nembu re? ɨmbia ñee Jesús je
27Nyebibe que echoɨ Jerusalén nda. Dios chuchuaqui rɨ ̃ngue Jesús riqui

ngata ra. Sacerdote rerecua que nyoɨ ñee ee ra. Embesasa rese. Ameɨ ndese.
28—¿Mbaerã ereɨco mbia mbaaquiatu quiatu Dios chuchúaa re? ¿Aba “ũquɨ ̃

esaã saã” ɨ quia ndeje re? ɨ que ũquɨ ̃ererecua ñee ja Jesús je ra.
29 Jesús que ñee ee ra. —Se rane tacheẽ jẽje. Se rane preguntar tae jẽje.

Secheẽ jẽsɨbɨshorõ na nyii. Aquere quiatu ra jeñee asɨbɨshorõ cote.
30 ¿Aba ñee Juan je re? “Eso bautizar ɨmbia je” ɨ ee re. ¿Dios eã ño ere? Jeñee

seje, ɨ que Jesús ee ra.
31 Ererecua que ndua ndua ja u cote ra. Ñee ñee ngue u nyue ra. —¿Mañɨ

nande ra echeẽ ndɨbɨshorõ nde? “Dios que Juanmbu ra”, nande aroneate ee.
Nyebe ra ñee nande je. “¿Mbaerã jẽɨngo eãte eruɨ re no?” ɨ quiarei ra nande
je.

32 “Dios que embu eã nda”, nande aroneate ee no. Mbia ataque ra paama ɨ
tuchɨ nande je. Juan quiatote quia mbia re, ɨ que ererecua ñee ñee nyue ra.

33Ñee nyee que Jesús je cote ra. —Ureɨcuayãte. Aba chõ Juanmbu bautizar
ɨ sacuãmbia je, ɨ que ee ra. Nyebe Jesús ñee nguiã ee. —Se abe quiatu tacheẽ
eã jẽje no. Ae “ã esaã” ɨ seje nae, erɨɨ ̃nda acheẽ eã jẽje no, ɨ que Jesús ũquɨ ̃
ererecua je ra.
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12
Uva raarõsa ɨcuã ɨcuã nguerecua je

1 Jesús que ejemplos saã saãmbia je ra. —Sãmbia ibichamo ndiqui no. Sã
eriqui uva i tiquia tiquia no. Sã etarõ no. Uva rique rirurã abe que echao ra.
Sucha ibate mo abe que echao no nda. Uco raarõ turã ja sacuã. Ibicha que
“sembae uvas jẽsaarõ” ɨ emo je cote ra. Al partido. Ae que oso ɨsho itõte cote
ra.

2Uva quichemose que ngũimbamomondo rei umbaerã ndea ra.
3 Uva raarõsa que erimba mbucuasẽ ɨcuã ño nda. Iruã nua ño ngue ra.

Eochɨ chõ ngue emondombuchebi ra.
4 Echa que ngũimba mo mondobe rei ereabe no nda. Aque abe que

embucuasẽ ɨcuã no nda. Sɨta que emombo mombo erese no nda. Eãquĩ
nduqui tuchɨ que ra.

5 Ngũimba mo ngue emondobe aquere no nda. Aque quiatu que eɨquia
tuchɨ cot e ra. Eɨ ̃eɨ ̃mbeɨ que eraarõsa quia echa rimba je ra. Emo emo ngue
eiruã nua nda. Emo emo ngue eɨquia no nda.

6Aquemɨɨ tuchɨ que siquichõ echa rese cote ra. Eriirĩ tuchɨ chõ ngue aque
re. Nyesecua tuchɨ que equia aque rese ra. Aque que emondo chee uva rea
cote ra. “Ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri ra seriirĩ sɨ”, ɨ rei que ra.

7 Eriirĩ ngasẽ mose que uva raarõsa ñee nyue ra. —¡Co eriirĩ ndu quia co
cote jẽ! ¡Nandeɨquia rei jẽ! Ɨ ̃ nda uvas nandembaerã ae tuchɨ cote, ɨ que ñee
nyue ra.

8 Eraarõsa que eriirĩ isi ɨcuã cote ra. Curuchoɨ que ɨquia pe jiri ra. Mano
ngue cote ra.

9 ¿Mañɨ nda echa quia eraarõsa je cote re? Echa ra eraarõsa ɨcuã ɨquia ja
cote. Uva i ra emondo ja emo je eraarõ sacuã cote.

10 ¿Ãmbesa ji rese jemae ãte re?
Sã emo ndiqui tuchua ao sɨta je no.
Sɨta mo ngue equirirõ mombo ra.
Eɨcuãte eriqui reɨ ̃nguiã ee.
Aquere ndua sɨ erese.
“Earonda sacuã turambi chõ eriqui re”, ɨ ndua sɨ uchɨmombo rese.
Uchɨmombo que esirõ sɨ cote ra.
11Dios chɨao chõ ũquɨ ̃nde.
Dios chɨao turã tuchɨ riqui nande je ã,
ɨ ñɨ embesa ji re, ɨ que Jesús ee ra.

12 —Nanderɨɨ ̃ ño eriqui nguiã ñee, ɨ que ũquɨ ̃ ererecua ra. —Nandeisi rei
serao jẽ, ɨ rei que nyue ra. Jesús isi aronea tuchɨ que mbia résaa ra. Eɨreɨt̃e
quiatu nguembia tubɨrɨã sɨ re.

¿Impuestos ra uremee ererecua je re? ɨmbia ñee Jesús je
13 Ũquɨ ̃ ererecua que fariseos mo mondochoɨ ñee Jesús je ra. Herodes

chɨmbaaquiatu abe mondochoɨ erea. —Jesús nandembucheẽ ɨcuã na. Ɨ ̃ nda
mbia paama ɨ ee, ɨ rei que ra.

14Uturã ngue esaã ñooño Jesús je ra. —Jesús, co ereɨco mbia mbaaquiatu
turãte co. Mbia jaje ndeturãte riqui co. Co ereɨco turãte mbia mbuchiabiã
co. Mbia erembaaquiatu quiatu turãte quia Dios ɨcha rɨɨ ̃ co. Nyebe urechu
nguiã ñee ndeje a. ¿Cochembiambae isiquiameemee Romanos nderecua je
re? Impuestos.

15 ¿Uremee mee nda ee re? ¿Uremee eã nda ee re no? ɨ que ñee Jesús je ra.
Jesús que ũquɨ ̃ ɨcuã ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo “ɨ ̃ nda
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Jesús ucheẽ nyabi”, ɨ serɨɨ ̃nde? Mbae isiquia jẽteacuquia ɨmbu seje. Tamae
erese, ɨ que ee ra.

16Mbia que eteacuquia ee ra. —¿Abambae nombre ñɨmbae isiquia rese a
re? ¿Aba ãquĩ aingue abe ñɨ a re? ɨ que Jesús ee ra. Romanos nderecua, ɨ que
mbia ee ra.

17 Jesús que ñee ee cote ra. —Romano s nderecua mbaerã jemondo chõ ee.
Dios mbaerã jemondo chõ ee no, ɨ que Jesús ee ra. Mbia que nyuruɨra jate u
Jesús cheẽ andu ra.

Mbia raaque ra quera sɨ, ɨ Jesús
18—Mbia raaque ra quera eãmbeɨ, ɨ quembiamo nguia ñee nda. Saduceos

ɨ que ũquɨ ̃mbia je ra. Ũquɨ ̃mo ngue nyoɨ ñee Jesús je ra. Tã ɨ sacuã ee.
19—Sererecua, ãngueMoisésmbesanande je ra: “Emondiiriãmanomose,

sã enongue mano je ninisi rerequia erendaque re. Sã tiirĩ ngõngue raaque
rɨɨ”̃, ɨ queMoisés embesa nande je ra.

20Eriquiimongue siqui urerese ra. Seis que eribi ra. Eriquii quengũinisirã
quereco rei ra. Mano ño ngue tiirĩ ndocoɨ ̃ngũinisi recha ra.

21Enongue que nguiquii checha quereco rei cote ra. Ae abe que mano ño
tiirĩ ndocoɨ ̃no nda. Enongue que equereco no nda.

22 Ũquɨ ̃ seis que ngõngue cheecha quereco ja rei ra. Mano ja chõ ngue
erecha tiirĩ ndocoɨ ̃no nda. Eninisi eru cheecha que mano nyee chõ cote no
nda.

23Siete reiqueerunyii ra. Mbia raaquequera sɨ jamose, ¿abate raequereco
cote re? ɨ que saduceos ñee Jesús je ra. —Ma Jesús ñee ɨcuã, ɨ chõ ngue re.

24 Jesús que ñee ee ra. —Jẽɨngo Dios cheẽ ɨcuayãte ã. Jẽɨngo Dios cheẽ abi
tuchɨ ã. Jẽɨngo Dios quirãcuã ɨcuayãte ã.

25Ae raaque ra Dios mbuquera sɨ nae, ũquɨ ̃nda ngũinisi quereco eã mbeɨ
huee cote. Ũquɨ ̃nda ngu quereco eã mbeɨ huee cote no. Angeles rã mbeɨ ra
mbia riqui huee ibate cote.

26 ¿Moisés chɨmbesa rese jemae ãte re? Mbia raaque quera sɨ rɨɨ ̃ño ngue
embesa nguiã. Ira ruri sendi quia, aque mose que Dios Moisés mbiirandu
ũquɨ ̃ndese ra. “Abrahamnderecua chõ aɨco nguiã se co. Isaac nderecua abe.
Jacob nderecua abe no”, ɨ que Dios Moisés je aquemose ra.

27 Ã ngue mano ndei nyii ra. Ereco siqui beɨ chõ nguiã namo ã. Mbia
raaque rerecua eã ño Dios re. Mbia reco rerecua chõ ae re. ¿Ũquɨ ̃ jẽɨcua eãte
quia ã nde? ɨ que Jesús ñeembia je ra.

Echesecua tuchɨ quia Dios rese
28Embesasamongue chɨ ̃echeẽ andu ra. —Jesúsñee turã tuchɨchɨ ̃saduceos

je, ɨ que uchɨangui re ra. Nyebe esɨ nguiã ñee ee. —Jesús, Dios cheẽ tubɨrɨãte
riqui ã ndesẽ. Mbia echeẽ mumbayã sacuã. ¿Ma Dios cheẽ ndiita tuchɨ ma
nde? ɨ que embesasa ñee Jesús je ra.

29 Jesús que ñee ee ra. —Ã ño Dios cheẽ ndiita ã nde: “Secheẽ jeñandu rã,
Israelitas. Dios mɨɨ tuchɨ chõ nandererecua re.

30 Echesecua tuchɨ quia Dios rese. Ndechɨã je. Neaĩ je. Nendua ndua abe
je. Ndequirãcuã abe je”, ɨ chõ Dios cheẽ ndiita nguiã.

31Ã abe rei ũquɨ ̃nduɨnda ã no: “Sã ereɨco nyesecua ndechɨese no. Eɨ ̃ere sɨ
chõ nyesecua mbia rese”, ɨ. Ũquɨ ̃nyeremo ndei Dios cheẽ i tuchɨ ũquɨ,̃ ɨ que
Jesús ee ra.
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32Embesasa que ñee Jesús je cote ra. —Aebeɨ, Sererecua. Diosmɨɨ tuchɨ chõ
nandererecua re. Emo abemo eãte.

33Nandechesecua tuchɨ mose Dios rese, ũquɨ ̃ eturãte ee. Nandechesecua
tuchɨmose nandechɨã je. Nandendua ndua je. Nandeaĩ je. Nandequirãcuã je
abe no. Nandechesecua tuchɨmosembia rese, ũquɨ ̃eturãte Dios je mbaemo
sɨ. Sacrificio mo sɨ. Ofrendamo sɨ, ɨ que embesasa ñee Jesús je ra.

34—Ñee aquiatute equia seje co, ɨque Jesúsuchɨangui re ra. —Dio s rimbarã
tuchɨ chee ra nde, ɨ que ee cote ra.

¿Aba rucucha Cristo re?
35 Jesús que mbia mbaaquiatu quiatu quia Dios chuchúaa ra. —¿Mbaerã

embesasa riqui ñee nde? “David rucucha chõ Cristo re” ɨ re.
36David abe que “sererecua” ɨ Jesús je ra. Sã embesa ji ñee no:

Dios que ñee Cristo sererecua je ra:
“Ecoi sejii. Nde abe ra ererecua serese.
Ae ndeucuayãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra ndequirãcuã ateacuquia tuchɨ.
Ndequirãcuã tuchɨ chee ra ũquɨ ̃sɨ”, ɨ que Dios ñee sererecua je ra,
ɨ que Espíritu Turã Davidmbucheẽ nda.
37 David sɨ ́ chõ “sererecua” ɨ nguiã Cristo je. Cristo David rucucha mose,
¿mbaerã David “sererecua” ɨ ee re? ɨ que Jesús embesasa je ra. Mbia tubɨrɨã
ngue Jesús cheẽ chandu turã jate ra.

Jesús ñee asi embesasa je
38 Jesús que uchɨmbaaquiatu mbaaquiatu quiatu ra. —Embesasa rã nda

jẽɨngochɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ucuasu saã saã mbeɨte quia ã. Huɨɨrao turã equereco beɨte
quia ã. “Sãmbia ererecua ɨ nande je”, ɨ beɨte equia ã.

39Mbia renda turã abe eirabo rabo beɨte quiambia sɨ ã. “Fiestacha jii quia
taɨ ̃ jẽ”, ɨ abe beɨte equia ã no.

40Ari eru cheecha mbae abe embutiã tiãte quia ã no. Ucheẽ oco abe esaã
saã mbeɨte quia Dios je ã no. “Ɨ ̃ nda mbia mae nanderese”, ɨ chõ nguiã. Ũquɨ ̃
nda Dios mbasi tuchɨ cote, ɨ que Jesúsmbia je ra.

Eru cheechambaecha reãmombaemee Dios je
41 Emo mose que Jesús ñɨ Dios chuchúaa ra. Ofrenda riru nonde que eñɨ

ngoi ra. Mae ngue mɨɨmbia mbae isiquia mondomondomose eriru ye rese
ra. Mbaecha atate quembae isiquia tubɨrɨãmondomondo quia eriru ye ra.

42 Eru cheecha mo ngue ngasẽ u cote ra. Nyeremoño tuchɨ que ae mbae
isiquia mondo ra. Centavomɨɨmbuchecha tuchɨ que ra.

43 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jenyu. Tacheẽ nyecua jẽje. Eru
cheechambaecha reã nguembae isiquia mondo tuchɨmbia ataque sɨ ra.

44Mbaecha quiatu que umbae rire ñetẽ mondo mondo ra. Eru cheecha
quiatu que umbaemɨɨmondo ja ra, ɨ que Jesús ra.

13
Mbia ra Dios chuchuambucoɨ ja, ɨ Jesús

1 Jesús que oso usẽ Dios chuchua sɨ cote ra. Echɨmbaaquiatu mo ngue
ñee ee ra. —Sã Dios chuchua turã tuchɨte jẽ. Eao ji turã tuchɨ sɨta je, ɨ que
echɨmbaaquiatumo ñee ee ra.

2 Jesús que ñee ee ra. —Ã ndese jẽɨngomae ã nae, ũquɨ ̃ndambia mbucoɨ ja
cote. Sɨtamonda chɨ eãnyuchuarõDios chuchua cote. Mbia raDios chuchua
mbucoɨ ja tuchɨ cote, ɨ que Jesús ñee nda.
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Mbae ua ja nonde chõ ã nde
3 Jesús que chɨ ̃ngoi huee ibi ibatemonda. Monte de los Olivos, ɨ que hue je

ra. Dios chuchua checuate que ee hue sɨ ra. Echɨmbaaquiatu que ngasẽ ñee
ee ra. Pedro. Jacobo. Juan. Andrés. Ũquɨ ̃ ja que ñee eísaa ra.

4—¿Manosete ra ũquɨ ̃nde? ¿Mañɨ ure ra equia jirandu mbae ua nonde re? ɨ
que ñee Jesús je ra.

5 Jesúsqueñee ee ra. —Jẽtesa jiri quia jẽ. Mbiamonda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ñee jẽje
jẽ.

6 “Cristo chõ se re” ɨ ra mbia ñee ata atate jẽje. Ũquɨ ̃nda jeñanduchɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃
ndambiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jate. Ñee ñooño je chõ ũquɨ ̃nde.

7Mbia ra guerras saã saã tuchɨ. Mbia ra ñeeñee tuchɨ quia nyɨɨquia ɨquia je
rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃mose ra jẽsiquichechɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ ja rane nda nyecua raque. Aquemose r
ambae ja ua eã ná.

8Mbiaraguerras saã tuchɨ chee. Nyɨɨquia ɨquia tuchɨ rae. Mbia riãcuã tuchɨ
ra aque mose no. Emo ñooñoa tuchɨ ra mbia rasi. Mangue chooñoa tuchɨ ra
ibi nyere nyere. Jembasi ramo mose chõ nda ũquɨ ̃nde. Aquere ra jembasi
tuchɨ cote.

9 ¡Sã jẽ! Mbia ɨcuã ɨcuãte ra jẽje. Jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ndae. Jemee mee ɨcuã nda
mbia rerecua je. Jẽiruã nua nda mbia chumunuásaa. Nguerecua je ra mbia
jenderao rao tuchɨ. Ererecua abe je chee ra secheẽ jẽsenei senei.

10 Sequiato ra Dios cheẽ turã senei senei ná mbia ja je nyii. Mangue
chooñoa jenda ja je. Aquere rambae ua ja cote.

11 Jemeemosembia rerecua je, pare pare jenyechɨ ̃nda jẽ. “¿Manyae ra ũquɨ ̃
ñee ndɨbɨshorõ nde?” jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ. Espíritu Turã ae chõ nda
jembucheẽ turã nguiã mbia je aque mose. Jẽ ae ra jeñee eã. Espíritu Turã ae
chõ nda jembucheẽ nguiã.

12 Jenongue ra jemondo chee mbia ɨcuã je. Jẽɨquia sacuã. Jendu abe ra
jemondo cheembia ɨcuã je. Jendiirĩ abe ra jemondo cheembia ɨcuã je. Mbia
ɨcuã nda jemo ɨquia ɨquia chee.

13Mbiamanguechooñoa jendara jẽucuayã tuchɨ serɨɨ.̃ Ae ra siquibeɨ serese,
ũquɨ ̃nda Dios mingo beɨ.

14Daniel que embesaMbaeMbutiãsa Ɨcuã nɨɨnda. MbaeMbutiãsa Ɨcuã nda
siqui nguecuáyaã. “Dios rendaque re taɨco se quiatu”, ɨ ra equia huee. (Ae ra
mae nguia sechɨmbesa rese nae, sã ũquɨ ̃eɨcua.) Jemae mose Mbae Mbutiãsa
Ɨcuã ndese, jeña esɨ. Ae siqui quia Judéaa, sã ũquɨ ̃uchã jeɨ choɨ ibi ibáteemo.

15Ae ra siqui tuchuaquite rese, sã ũquɨ ̃ɨqueãnyoɨuchuchuauquichimose.
Sã echoɨ chõ uchã hue sɨ beɨ, umbae rirõ ndocoɨ.̃

16Ae ra siqui úcoo, sã ũquɨ ̃nyebiã ngaẽ huɨɨrao rea. Sã hue sɨ beɨ chõ echoɨ
uchã.

17Abambia eã tuchɨ ra emo ãquẽ ndiru rerequiamose aquemose. Nguiirĩ
mbuquiambu je abe no.

18 “Nyiiseĩ mose eã urechã” jenye Dios je.
19Mbia ra mbae rasi saã tuchɨ aque mose. Mbae rasi que mbia saã eã jiri

nyii ra. Aque ramo mose ra mbae rasi raã tuchɨ cote. Mbae ua beɨ sacuã ño
ũquɨ ̃nde.

20Ae rasi rambia saã tuchɨnae, ũquɨ ̃ndaDiosmbujua jiri uquiato rɨɨ.̃ Ɨ̃ nda
emo ñɨmbirãcuã eã tuchɨ rei ũquɨ ̃ndasi je.

21 “ACristo riqui a jẽ” ɨmose emo jẽje, “nyia” jenyechɨ ̃nda ũquɨ ̃ñeemose jẽ.
“Hue Cristo riqui hue jẽ” ɨmose emo jẽje, “nyia” jenyechɨ ̃nda eno jẽ.
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22 “Cristo chõ se re” ɨchõɨño nda mbia ñee ata atate jẽje. “Dios cheẽ
mbuchecuasa chõ se re” ɨchõɨño nda mbia ñee ata atate jẽje no. Mbia mae
sayãndaesaã saã tuchɨmbiambɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃sacuã. Ũquɨ ̃Diosquiatoabecheembɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃arõte.

23Ũquɨ ̃nonde chõ aɨco nguiã jembiirandu randu co.
Dios riirĩ nda tube ibate sɨ

24Mbia ũquɨ ̃ndasi raã ja mose ra tenda checuayãmbeɨ cote. Nyasi abe no.
25Nyasitata ra ngoɨ ngoɨ. Ibei jenda abe ra quiata quiata chee cote no.
26Aquemose ra achu ibei rese. Senininya tuchɨ ra sechumose. Sequirãcuã

tuchɨ ra sechumose no.
27Angeles serimba ra amondo mbia sechiisirõ munua nua sacuã. Ɨshonda

ja. Mangue chooñoa jenda ja. Mbia sechiisirõ nda emunua nua ja seje cote.
28 Sã higuera riqui no. Sã ira mo ndiqui no. Ero quira usẽ ja mose, “iraro

itõ ndacu ra cote”, ɨ chõmbia nguiã aquemose.
29Eɨ ̃sɨ ́rambae ua ja nonde. Ae rɨɨ ̃aɨco ñee jẽjenae, ũquɨ ̃ndese jemaemose,

“mbae ra ua ja cote” jenye ra cote.
30 Tacheẽ nyecua jẽje. Ã mbia riqui ngata ibi ã nae, ũquɨ ̃ emo emo nda

manoambae ua ja nonde.
31 Ibei ra ua. Ibi abe ra ua no. Secheẽ nguia ra ua eãmbeɨ.
32Manosete chõ ndambae ua ja. Aɨco eɨcuayãte co. Mbiamo abe eɨcuayãte

quia ã no. Angeles abe eɨcuayãte quia ã no. Pabamɨɨ ño eɨcua nguiã co.
33 Nyebe jẽɨngo quiatu quia eraarõ arõ mbeɨ. Jẽtesa tesa beɨ quia. Ma

nyaashɨ ̃ño nda equeru. Jẽɨcuayãte equia ã.
34 Sã ererecua mo oso ɨsho itõte no. Sã ñee ngũimba je oso nonde no. —

Sembae jẽsaarõ ja. Ã ndese jẽɨngo. Co rese eɨco nde. Quɨ rese eɨco nde no, ɨ
que ñee ngũimba mɨɨ mɨɨ je ra. —Etesa tesa beɨ quia, ɨ que eɨquesa raarõsa je
ra.

35 Manosete chõ nda tuchuacha ru. Jẽɨcuayãte equia ã. Itondaru ramo
mose eru arondete. Itondii mose eru arondete. Nguira cheẽ mose eru
arondete no. Eresaitõ ndabe mose eru arondete no. Nyebe jẽtesa tesa beɨ
quiatu quia.

36 Jenguemose ra eruchɨ ̃ jembuate jẽ.
37 “Jẽtesa tesa beɨ quia” ae chõ nguiã mbia ja je co. Jẽ mɨɨ je eã, ɨ que Jesús

ra.

14
Jesús nandeisi tarõ, ɨ ja ererecua nyue

1 Sacerdote rerecua que ñee ja nyue ra. Embesasa abe no. —¿Mañɨ nande
ra equia Jesús isi nonde re? Eɨquia sacuã. ¿Mañɨ nande ra embɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nde? ɨ
que equia ñee ñee nyue ra. Achɨte que fiesta de la pascua ñɨ tu ee cote ra. Dos
días.

2—Fiesta mose eã nandeisi jẽ. Mbia ra paama ɨchɨ ̃nande je jẽ, ɨ que u ñee
ñee nyue ra.

Cuñamo abambusɨmbusa turã ichusẽ Jesús ãquĩ ndese
3 Jesús que siqui Simón Leproso chuchúaa ra. Betania, ɨ que hue je ra. Cuña

mongue tuereahueera. Abambusɨmbusamongueequerueera. Sɨtaao ji ye
que ereru ra. Embisẽ tuchɨ que equeru ra. Mbae isiquiamumbasa tuchɨ que
ũquɨ ̃nda. Eriru churui que esiquio eichusẽ nonde Jesús ãquĩ ndese equiaru
mose ra.
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4Mbia que chɨ ja mae erese ra. Paama ɨ que cuña je ra. —¿Mbaerã eichusẽ
ñooño nde?

5Mbae isiquia rɨbɨshorõ ño nda aba emondo re. Mbaecha reã je emeemee
sacuã, ɨ que ñee ɨcuã ɨcuã cuña je ra.

6 Jesús que ñee cote ra. —¿Mbaerã jẽɨngo ñee ũquɨ ̃nde? Sã cuña ae riqui ae.
Ae esaã seje nae, eturãte seje ũquɨ.̃

7Mbaecha reã nguia ra chɨ arete íbii a. Jẽ mbae raãsemose ee, mbae jẽsaã
turãmbeɨ ee ae. Se quia nda aɨco beɨ eã nguiã jendese aa.

8 Seati nonde chõ ngue cuña abambusɨmbusa ichusẽ ja nguiã serese.
9 Tacheẽ nyecua jẽje. Mbia Dios cheẽ turã nenei nenei mose mbia ja je,

cuña nyɨsaã abe ra esenei seneimangue chooñoa jenda ja je. Mbia ndua turã
ja sacuã echɨsaã abe rese, ɨ que Jesús ñeembia je ra.

Jesús tamee jẽje, ɨ Judasmbia ɨcuã je
10 Judas Iscariote, ɨ rei que Jesús chɨmbaaquiatumo je ra. Aque que oso ñee

sacerdote rerecua je ra. Jesúsmee nonde ee.
11 Sacerdote rerecua ia ja que ũquɨ ̃andu ra. —Mbae isiquia uremee tuchɨ

ndeje jẽ, ɨ que ee ra. Nyebe Judas riqui nguiã ndua ndua. —Mbia eãsa quiatu
Jesús tamee ee, ɨ.

Jesús quiaru uchɨmbaaquiatu rese
12 Fiesta que tu cote ra. Aque fiesta mose beɨ que mbia riqui oveja ɨquia

ɨquia querabe ra. Mbichae mbuchɨmatã iríã ngue eu eu quia aque mose
querabe no nda. —¿Mangue ra oveja urembuchi mangue ndechɨurã nde? ɨ
que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.

13Ñee ngue uchɨmbaaquiatu nyeremo je ra. —Jẽso sucha cuasu. Huee ra
jemae emo i rerao rese. I ra equerao quia irasa mo ye. Aque ruɨ jẽso.

14Eɨquemose, aque tuchuacha je jeñee. “Jesúsqueurembuñee sacuãndeje
ra. ‘¿Ma cuarto ra urecu quiaru oveja u que re? Sechɨmbaaquiatu rese’, ɨ que
Jesús ñee ndeje ra”, jenye tuchuacha je.

15Tuchuacha ra cuarto cuasu mee jẽje. Mbia quesa ibatenda ra emee jẽje.
Embuquiche ji. Huee chõ oveja jembuchi nandequiaru sacuã, ɨque Jesúsñee
ee ra.

16Nyebe echɨmbaaquiatu nyoɨ nguiã sucha cuasu. Jesús cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ
quembae chɨ ja ee huee ra. Huee que oveja mbuchi huee cote ra.

17 Itondaru ramomose que Jesús ru uchɨmbaa quiatu ataque rese ra.
18 Quiaru mose que Jesús ñee ee cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. A

jẽɨngo quiaru serese a nae, jemo nda semondo mbia ɨcuã je, ɨ que ñee
uchɨmbaaquiatu je ra.

19Echɨmbaaquiatu ia eã tuchɨque echeẽmose ra. —¿Se ra aremondo ee re?
ɨ ja jate que ñee Jesús je ra.

20 Jesús que ñee ee ra. —Doce jẽɨngo quiaru serese a nae, jemo ño ñene. Ae
chɨ ̃quiaru serese aque plato ye sɨ ́a nae, aque chõ ñene.

21Dios cheẽ nduɨ sɨ ́tuchɨ ra amanondaque. Ae ra semeembia ɨcuã je, aque
ra mbae rasi saã tuchɨ quia. Aba mbia eã tuchɨ ra aque. “Taĩ sembuchecua
jirichɨ ̃nguia curɨ”, ɨ chee ra aque, ɨ que Jesús ra.

22Quiaru que u ra. Jesús que mbichae sirõ nda. Gracias ɨ que Dios je ra.
Siquio quembuchao chao ee cote ra. —Ãmbichae jẽu. Serete chõ ã nde, ɨ que
Jesús ñee ee ra.

23Vino mbeisa que esirõ cote no nda. Gracias ɨ que Dios je ra. Mondo que
uchɨmbaaquiatu oo cote ra. Mbei mbei ja que cote ra.
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24 Jesús que ñee ee ra. —Seruqui chõ ã nde. Mbia ɨcuã mbutiã sacuã ño
seruqui re. Dios cheẽ yasu ruɨ sɨ chõ seruqui riqui nguiãmbia ɨcuãmbutiã ã.

25Tacheẽnyecua jẽje. Vinomondaambei eãmbeɨ cote. Pabambia rerecua
tuchɨmose, aquemose ramonguiandaambei nguiã cote, ɨque Jesúsñeenda.

Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño nda Pedro serɨɨ,̃ ɨ Jesús
26 Ɨraseɨ raseɨque cote ra. Nyoɨque ibi ibatemocote ra. Montede losOlivos,

ɨ que hue ibi je ra.
27 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je huee ra. —Jẽɨreɨt̃e ra eriqui serɨɨ.̃

Jeñɨmboseɨ ̃mboseɨ ̃ndaoso serecha. Sãembesa ji riquiñeeno: “Mbiaraoveja
raarõsa ɨquia. Ovejas ra ñɨmboseɨ ̃nyoɨ cote”, sã embesa ji riqui ɨ no.

28 Seraaque quera sɨre ra aso se rane jendaarõ Galilea, ɨ que Jesús ee ra.
29Pedro que ñee ee ra. —Seataque ra ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e raque ndesɨ. Se quia ra aɨreɨ ̃

ɨreɨãmbeɨ ndesɨ, ɨ rei que Pedro ñee ee ra.
30 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje. Nguira cheẽ nyeremononde

ra erecheẽ ñooño tres veces serɨɨ ̃ namo, Pedro. “Jesús aɨcuayãte resẽ”, ere
chooño ño nda serɨɨ,̃ ɨ que Jesús ñee ee ra.

31 Pedro que ñee ee ra. —Mbia ra seɨquia arõte raque nderɨɨ,̃ acheẽ ñooño
eã nda se nderɨɨ,̃ ɨ rei que Pedro ra. Eɨ ̃ ja que ñee nda.

Jesús ñee ngu je
32 Jesús que oso Getsemaní cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese. —Jengoi rã u aa.

Tacheẽ na oso Paba je pe jiri se, ɨ que Jesús ee ra.
33 Pe quiti jiri que Pedro rerao ra. Jacobo rese. Juan abe no. Eya eã ndasi

tuchɨ que tu ee aquemose ra.
34Ñeengueũquɨ ̃je ra. —Seya eãndasi tuchɨ aɨco co. Seya eãndasi ra seɨquia

chee. Jenguchõ na jẽ aa. Jẽtesa tesa beɨ u aa, ɨ que Jesús ñee ee ra.
35 Jesús que oso pe quiti jiri cote ra. Nyibi que u ngoi ngũíã ndese ñee Dios

je ra. —Mbae rasi asaã sereãte, ɨ rei que ñee Dios je ra.
36—Paba, mbae eresaã ja arõte nde. Ũquɨ ̃ndasi asaã sereãte raque quia co.

Ae sebi riqui nae, ũquɨ ̃ndese semingo eã. Ae ndebite riqui nae, ũquɨ ̃ndese
quiatu semingo, ɨ que Jesús ñee Dios je ra.

37Nyebi que u uchɨmbaaquiatu je cote ra. Ɨ que eu uque ja ee cote ra. Ñee
ngue Pedro je ra. —Simón, ¿ereque huɨ ̃a re? Ereɨco areã ñochɨ ̃tesa tesa s e ñee
mose Dios je.

38 Jẽtesa tesa u. Jengue eã u ñee Dios je. Mbae ɨcuã tã ɨ eã sacuã jẽje. Jẽɨngo
serete raque serese. Mbae ɨcuã nguiatu jembutimbutite nguiã, ɨ que Jesús ee
ra.

39Nyebi sɨ que oso ñee Dios je ra. Hue rɨ ̃sɨ que ñee ee ra.
40Nyebi que u uchɨmbaaquiatu je cote ra. Ɨ sɨ ́que u uque ee no nda. Eresa

quiatu ngue eshɨu shɨute nguiã. —¿Mañɨ nda aba ñee nde? ɨ ja tuchɨ que
echɨmbaaquiatu ra.

41Osobe que ñeeDios je pe jiri cote ra. Tres veces que aque cote ra. Uba rei
que u ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jengue tuchɨ cote. Jenguenea jẽucua cote.
Semondo rambia ɨcuã je cote. Seɨquia sacuã.

42 Jẽhuã cote. Nyao cote. Ae ra semeembia ɨcuã je, co eru quia semee sacuã
co cote, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

Mbia ɨcuã Jesús isi suruchoɨ
43 Jesús cheẽ mosebe tuchɨ que Judas ru erea ra. Jesús chɨmbaaquiatu rei

que ae ra. Aque rese quembia cuaẽ tuchɨquia ra. Tiquise abeque ecurucuaẽ
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nguia ra. Ira jua abe no. Sacerdote rerecua chõ ũquɨ ̃mbucuaẽ nguia reaẽ.
Embesasa abe. Ameɨ abe.

44 Judas ñee nyecuayã nguiatu quia ũquɨ ̃je nyii reaẽ. —Ae ritii ra asiite nae,
aque chõ ñene. Aque jẽisi quiatu tuchɨ serao, ɨ quia equia ee nyii reaẽ.

45 Jesús rɨɨchã ngue esɨ saludar ɨ ee cote ra. Jesús ritii que esiite ee cote ra.
46Mbia que Jesús isi cuaẽ ecua cote ra.
47 Ũquɨ ̃ mose que Jesús rimba mo uchuuru sirõ tiquise ra. Sacerdote

rerecua rimba rese que tiquise uru ra. Eisa que echisia ra.
48 Jesús que ñee mbia ja je cote ra. —¿Mbaerã jenyu quia tiquise rurucuaẽ

serea co re? Ira jua abe no. Mbae mbuquiachãsa rea rocoɨ ̃ jenyuchɨ ̃nguia
serea co.

49 Tenda que amumba mumba beɨte rei quia jendese Dios chuchua resẽ.
Mbia que ambaaquiatu quiatu beɨ rei quia huee resẽ. ¿Mbaerã seisiã nyucua
aque mose re? Embesa ji ɨque sacuã ño jẽɨcuã ɨcuã ndiqui nguiã seje ã, ɨ que
Jesús ñee ee ra.

50Echɨmbaaquiatu que nyoɨ ja chee uchã Jesús recha ra.
51 Acuanɨndu mɨɨ mo ngue oso eruɨ ra. Tiru mɨɨ ngue equereco nyɨati ra.

Mbia que acuanɨndu abe isi rei ra.
52Huɨɨrao que esecha oso uchã nda. Eɨrao eã tuchɨ que oso uchã nda.

Jesúsmbia curuchoɨmbia rerecua je
53 Mbia que Jesús curuchoɨ sacerdote rerecua je cote ra. Huee que

sacerdote rerecua ja chɨ ñumunua nda. Embesasa abe. Ameɨ ererecua ja abe
no.

54 Pedro que embuchurucha rucha oso quia eruɨ ra. Ngasẽ nyee que
sacerdote rerecua itaicuee ra. Hue que ngoi sacerdote rimba mo ndese ra.
Nyee que huɨ ̃huee ra.

55Sacerdote rerecuaque chɨ ja huee ra. Ameɨmbia rerecua ja abeno. Mbia
rerecua ja tuchɨ. —Jesúsnandeɨquia, ɨ rei queñeeñeenyue ra. —¿Mbae ɨ ra aba
mbia je Jesús rɨɨcharã nde? ɨ rei que u ñee ñee nyue ra.

56 Emo emo ngue ñee ɨcuã ɨcuã ndei Jesús rɨɨ ̃nda. Ucheẽ ngue etasa tasa
tuchɨ chõ nda.

57Mbiamo abe que juã ñee ñooño erɨɨ ̃nda.
58 —Jesús cheẽ ngue urechandu ra. Ñee ɨcuãte que Dios chuchua rɨɨ ̃ nda.

“Dios chuchua tambocoɨmbia chɨao. Tres díasmose ra Dios chuchuarã asaã
no. Mbia chɨao eã nda ũquɨ ̃cote”, ɨ que urechandu Jesús cheẽ nda, ɨ que ũquɨ ̃
ñee ñooño Jesús rɨɨ ̃nda.

59Ucheẽ ngue etasa tasa beɨ chõ nda.
60 Sacerdote rerecua que juã ñee Jesús je ra. —¿Echeẽ nda eresɨbɨshorõ eã

mbeɨ re? ¿Mbae ɨ equia nderɨɨ ̃nde? ɨ que ñee Jesús je ra.
61 Jesús que ñee eã mbeɨ echeẽ mose ra. Sacerdote rerecua que ñeembe ee

ra. —¿Dios rucucha nde re? ¿Cristo nde re? ɨ que ñee Jesús je ra.
62 Jesús que ñee ee ra. —Ae. Dios rucucha chõ se re. Jemae nda serese s e

coi mose Dios quirãcuã jii. Sechumose abe ibeishĩ ndese, ɨ que Jesús ee ra.
63-64 Sacerdote rerecua que paama ɨ tuchɨ Jesús cheẽ mose ra. Huɨɨrao que

endoro ndoro chee ra. Ñee ngue ererecua ataque je ra. —Jesús riqui Dios
rucucha raã naa co. Jeñandu jate equia ã. Sãmbiamo nandembiirandube eã
cote. Nandemaendei ngue erese re. ¿Ɨ jẽje re? ¿Mañɨnande ra equia re? ɨque
sacerdote rerecua ñeembia rerecua ataque je ra. —Eɨcuã tuchɨ que ra jẽ. Sã
mbia eɨquia, ɨ jate que ererecua ñee Jesús rɨɨ ̃nda.
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65Mbia que ñinimbu nimbu Jesús ruba rese cote ra. Eresa que echati mbae
mo je ra. Ucua ucua tuchɨ que erese cote ra. —¿Aba ucua ucua u nderese a
re? Eɨcua no, ɨ que equia eresa ati ji je ra. Soldados abe que ucua ucua tuchɨ
eresa rese ra.

Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño Pedro
66 Pedro que chɨm̃beɨte ngoi itaicuee ra. Nyucuaaque mo ngue tu huee

sacerdote rerecua rimba ra.
67 Pedro que chɨ ̃nyee tata jii ee huee ra. —Jesús resenda que nde abe ra, ɨ

que nyucuaaque ñeemaemose Pedro rese ra.
68—Tei. Ndecheẽ aɨcuayãte, ɨchõɨño ngue Pedro ñee ee ra. Hue sɨ que esɨ

eɨquesa quiti cote ra. Usẽ mose que nguira ñee cote ra.
69Nyucuaaque quemaembe erese ra. —Co abe que Jesús resenda ra, ɨ que

mbia ataque je ra.
70—Tei. Aɨcuayãte se, ɨchõɨño ngue Pedro ee no nda. Ae chɨ huee nae, ũquɨ ̃

mo ngue ñee ee cote ra. —Jesús resenda chõ nde abe resẽ. Galilea jenda chõ
nde resẽ, ɨ que ñee Pedro je ra.

71Pedroque jurar ɨ tuchɨñeeee ra. —Aɨcuayã tuchɨte se resẽ, ɨqueñeeñooño
sɨ no nda.

72 Aque mose tuchɨ que nguira ñee sɨ ́ cote ra. Pedro que ndua Jesús cheẽ
ndese cote ra. Sã Jesús ñee ee nyii no. —Nguira cheẽ nyeremo nonde ra
erecheẽ ñooño tres veces serɨɨ,̃ sã Jesús ɨ ee nyii no. Ũquɨ ̃ ndese que Pedro
ndua cote ra. Nyebe nyeseo tuchɨ nguiã cote.

15
Mbia Jesús curuchoɨ Pilato je

1Nyaashɨ ̃namomose que sacerdote rerecuañumunua ja ra. Ameɨ ererecua
abe no. Embesasa abe no. Mbia rerecua jate que ñumunua nda. Jesús que
echucua suruchoɨ Pilato je ra. Pilato rei mbia rerecua hue jenda ja.

2—¿Judíos rerecua chõ nde re? ɨ que Pilato ñee ee ra. —Ae. Judios rerecua
chõ se re, ɨ que Jesús ee ra.

3 Sacerdote rerecua que ñee ñooño tuchɨ Jesús rɨɨ ̃nda. Ñee ɨcuã tuchɨ que
erɨɨ ̃nda.

4—Sã ñee ɨcuã ɨcuãte nderɨɨ ̃ jẽ. ¿Echeẽ nda eresɨbɨshorõ eã nde? ɨ que Pilato
ñee Jesús je ra.

5 Jesús que ñee ãte echeẽmose ra. Nyebe Pilato nyuruɨra tuchɨ nguiã echeẽ
eãmose.

Jesús jẽɨquiambucha ira rese, ɨ ererecua
6 Pilato que mbia tarõ ji mo mbusẽ mbeɨ quia pascua mose ra. Co mɨɨ

ngue embusẽ mbusẽ mbeɨ quia pascua mose ra. Ae je mbia riqui ñee, “aque
embusẽmondo” ɨ nae, aque chõ ngue embusẽmbeɨ quia ee ra.

7 Barrabás, ɨ que etarõ ji mo je ra. Emo abe que chɨ huee erese ra. Mbia
ɨquiasa que ũquɨ ̃nda.

8Mbia que ñee ngaẽ Pilato je ra. —Mbia mɨɨ tarõ ji que erembusẽ mbeɨte
quia, eɨnyere sɨ emombusẽ namo, ɨ ja quembia ñee Pilato je ra.

9—¿Judío rerecua ra ambusẽmondo jẽje Jesús re? ɨ rei que Pilato ra.
10—Sacerdote rerecua riqui paama ɨ chooñote Jesús je ã, ɨ quiatu que Pilato

ndua ndua uchɨangui re ra.
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11 —Sã Pilato Barrabás mbusẽ mondo Jesús rendaque re, ɨ tuchɨ que
sacerdotes ñee ja mbia je ra. Nyebe que mbia “Barrabás embusẽ mondo” ɨ
chee Pilato je ra.

12—¿Mañɨ ae quia ra Jesucristo je re no? ɨ que Pilato ñee ee ra.
13—Embucha ira rese, ɨ ja quembia ñee ee ra.
14—¿Mbae ɨcuã esaã nde? ɨ que Pilato ñee ee ra. —¡Embucha ira rese jẽ! ɨ beɨ

beɨ quembia ra.
15—Mbia turã jiri nda seje chã, ɨ chee que Pilato ra. Nyebe Barrabásmbusẽ

mondo nguiã. Jesús quiatu que eiruã nua cote ra. —Jembucha ɨquia ira rese,
ɨ quembia je cote ra.

16 Soldados que Jesús cuasa curuchoɨ ererecua chuchúaa ra. Huee que
soldados ataque abe ngaẽ ja Jesúsmama no nda.

17 Tiru ɨreɨ ̃ngue emingue ee cote ra. —Ererecua chõ nde re, ɨchõɨño ɨquia
ɨquia ee. Nyu ritimei uma ji que emɨɨ eãquĩ ndese corona nda.

18—Judío rerecua tuchɨ chõ nde re, ɨchõɨño ngue ɨquia ɨquia ee ra.
19 Ira que euru uru eãquĩ ndese ra. Ñinimbu nimbu abe que erese no nda.

Ngoi ngoi que ngũíã ndese erimba raã naa ee ra.
20 Ɨ quia ɨquia tuchɨ que eu ee ra. Aquere que tiru ɨreɨ ̃mbuɨ esɨ cote ra.

Eɨraote que emingue ee cote ra. Curuchoɨ que embucha nonde ira rese cote
ra.

Mbia Jesúsmbucha ira rese
21 Ɨ rei que emo u quia uco sɨ ra. Simón, ɨ que ee ra. Cirene jenda mo

ngue ae ra. Alejandro ru que ra. Rufo ru abe no. Aque que soldados isi ira
mbuchɨcuandasa ji rerao sacuã ee ra. Cruz, ɨ equia ee. Nguerao que cote ra.

22Ngasẽ ngue pee cote ra. Gólgota, ɨ que hue je ra. Eresa cuare, ɨ chõ nguiã
hue je.

23Huee que vinomondo rei Jesús je ra. Mirra je emumbarai. Mbei eã ngue
ra.

24 Soldados que Jesús mbucha ira rese ra. Aquere que sɨta ñetẽ mbaba
mbaba o je cote ra. —Aba ra Jesús ɨrao querao ñɨ ja, ɨ que nyue ra.

25Tenda chuɨ ite ramomose que embucha ira rese ra.
26 Mbia que letrero mɨɨ Jesús ãquĩ nguiti ibate ra. JESUS REI JUDIO

RERECUA ɨ que embesamɨɨ nda. Ũquɨ ̃nɨɨ ño eriqui nguiã eɨquia hue.
27Mbia nyeremo abe que embucha ira rese Jesús chabe ra. Jesús rereco

chobeɨ que emɨɨ ira rese ra. Mbaembuquiachãsa tuchɨ que ũquɨ ̃nda.
28Embesa ji cheẽnguireque Jesús ɨquiambia ɨcuãndesecote ra. Sãembesa

ji riqui ñee no: “Mbia ɨcuã ndese ra eɨquia, sã embesa ji ɨ ñee nyii no.
29Mbia que ɨquia ɨquia quia Jesús cheẽnaanaa ecuãmose ra. Ñee ɨcuã ɨcuã

ee. —“Dios chuchuaraambucoɨ. Tresdíasmoseraambuchuruambe”ereque
equia.

30 Equiche u nde ae hue sɨ no, ɨ tuchɨ que mbia quia ɨquia ɨquia ee ecuã
mose ra.

31 Sacerdote rerecua abe que ɨquia ɨquia chõ nguia ee ra. Embesasa abe
no. Ũquɨ ̃ngue ñee ɨcuã ɨcuã ja quia erɨɨ ̃nda. —Mbia que embuquera quera rei
nyii ra. Ae sɨ ́quera aroneate nguiã aque.

32 Judío rerecua mose ae, sã ae ae nguichi ira sɨ. Cristo mose ae, sã ae ae
nguichi no. Ɨ ̃nda uremae erese. Ɨ ̃nda ureɨcua cote, ɨ ja que ererecua ñee ɨcuã
ɨcuã erɨɨ ̃nda.

Jesúsmanomose cote
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33Tenda nandeite re mose que itondaru tu ra. Itondaru beɨ quembia ja je
tres horas ra.

34 Tenda cheseco mose que Jesús ñeemombo cote ra. —Eloi, Eloi, ¿lama
sabactani? ɨ que ñeemombo ra. —Dios sererecua, ¿mbaerã ereɨco huɨ sesɨ re?
ɨ chõ ngue ñee nguiã.

35—Elías je eriqui “quiatuchu” ɨ reae, ɨ rei que echeẽ andusamo nda.
36Emo ngue esponjamonde vinagre ye ra. Ira ai rese que embia ji mondo

rei Jesús chúruu cote ra. —Esecha rei. Sã Elías ruãt e quia erea, ɨ que emo ñee
ee ra.

37 Jesús que tasẽ manombeɨ cote ra.
38 Aque mosechɨ tuchɨ que cortina nyisia Dios chuchua jenda ra. Ibate sɨ

que eru nyisia íbii ra.
39Soldado rerecuaque chɨ ̃Jesúsnondemae erese ra. Emanondese que eñɨ

mae nda. —Dios riirĩ ño eriqui re, ɨ que cote ra.
40Cuña ngue chɨ jate ma e Jesús rese ɨsho ra. MaríaMagdalena abe que chɨ ̃

huee ra. Salomé abe no. María abe no. María rei José si. Jacobo Ñetẽ si abe
no.

41Ũquɨ ̃ngu e siqui beɨ quia Jesús ruɨ ra. Echɨurã ngue emɨɨmɨɨmbeɨ quia ee
ra. Galiléaa eɨcomose beɨ. Cuña tubɨrɨãte abe que chɨmae Jesúsmbuchai rese
huee ra. Ae nyoɨ Jesús rese Jerusalén, ũquɨ.̃

Mbia Jesús raaque chati cote
42 Tenda que oso cote ra. Sábado nonde. Aque mose beɨ que mbia riqui

mbaembuquiche ja sábado sacuã nda.
43 Aque eresaitõ mose que José sɨ ñee Pilato je ra. Judío turã ngue ae ra.

Arimatea jenda que ae ra. Judío rerecua que ae no nda. —Dios ra ererecua,
ɨ beɨte que equia eraarõ arõ nda. Aque que ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ ãte oso ñee Pilato je ra.
—Jesús raaque emee na seje, ɨ que oso ñee ee ra.

44—¿Mano jeɨ tuchɨ ere? ɨ tuchɨ que Pilato uchɨangui re ra. —Quiatuchu rã
sembiirandu. ¿Jesúsmano cote re? ɨ que Pilato ñee soldado rerecua je ra.

45 —Mano ngue cote ra, ɨ que soldado rerecua ñee ee ra. Nyebe Pilato
eraaquemondonguiã José je cote.

46 José que Jesús raaque mbuquichi cote ra. Tirushĩ turã mo ngue eisi ra.
Eraaque que echuma aque je cote ra. Iti que echoɨ sɨta rɨbɨcoɨ ji ɨmɨ ye ra.
Nyati que sɨta cuasumo je cote ra.

47María Magdalena ngu e mae mɨ eati rese ra. María rese. José si que ae
ra.

16
Jesús raaque quera sɨ

1 Jesús raaque ati ji que chɨbe sábadomose ra. Ɨ nyaashɨ ̃oso quia domingo
mose, aque mose que cuña mo nyoɨ mae eatisa rese ra. María Magdalena.
Salomé abe no. María abe no. Jacobo si rei ae. Ũquɨ ̃ja que abambushɨmbusa
isi rei eichusẽ chusẽ sacuã Jesús raaque rese ra.

2Tenda nyuɨ ramomose que echoɨ eatísaa ra.
3 —¿Aba ra sɨta curuba nande je eatiquia re? ɨ rei que echoɨ quia ñee ñee

nyue ra.
4 Ɨ que sɨta rurubai u ee cote ra. Sɨta cuasute quiatu ngue re.
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5 Ɨque rei que echoɨ sɨta ɨmɨ ye ra. Acuanɨndu mo ngue chɨ ̃ ngoi huee
equiatocuti quiti ra. Huɨɨraoshĩ oco tuchɨ que ecunuɨ huee ra. Cuña ngue
siquiche tuchɨ ra.

6 Acuanɨndu que ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo siquiche re? Jesús raaque
jẽsequia raque quia ã. Emoate a resẽ. Eraaque que quera sɨ no. Jemae eatisa
rese ae.

7 Jẽso asi rã echɨmbaaquiatu mbiirandu erese. Pedro abe jembiirandu.
“Jenonde ra esɨ Galilea. Jemae nda erese huee. Sã ñee jẽje nyii no”, jenye
embiirandu, ɨ que acuanɨndu ee ra.

8Cuña ngue siquichete echeẽ andu ra. Uchã ngue echoɨ eatisa sɨ ra. Ñee eã
tuchɨ quembiamo je ra. Esiquichete quiatu ngue re.

Jesús nyecuaMaríaMagdalena je
9 Jesús que quera sɨ nyaashɨ ̃ namo mose domingo mose ra. María Mag-

dalena nane je que nyecua ra. Aque sɨ chõ eriqui siete aba checuayã ɨcuã
jea nyii reaẽ.

10 Ae que oso Jesús quiato mbiirandu ja cote ra. Ngasẽ mose ee que echɨ
nyeseo jate eya eã ee ra.

11 —Jesús que quera sɨ ra. Amae ngue erese ra, ɨ rei que embiirandu ra.
Quera aroneate que ũquɨ ̃ je ra.

Jesús nyecua uquiato nyeremo je
12Aquere que nyecua uquiato nyeremo je ra. Ɨshote que sucha tubɨrɨã sɨ ra.

Emo na tuchɨ que ee ra.
13—Jesús que quera sɨ nyecua ure je ra, ɨ rei que echoɨ uataquembiirandu

ra. Quera aroneate que ee no nda.
Jesús uchɨmbaaquiatumondombiambiirandu

14 Aquere que Jesús nyecua uchɨmbaaquiatu ja je no nda. Once je. Ũquɨ ̃
quiaru mose que nyecua ee ra. Ñee asi asi que ee ra. —¿Mbaerã jeñɨa ãtãte
riqui re? ¿Mbaerã “nyia” jenye eã jembiirandu mose sequera rese re? ɨ que
ñee ee ra.

15—Jẽso secheẽ nenei nenei mbia ja je. Mbia mangue chooñoa jenda ja je.
16Mbiamo nda seɨcua ɨcua. Ũquɨ ̃ je bautizar jenye. Ũquɨ ̃nda siqui beɨ cote.

Ae ra seɨcuayã, ũquɨ ̃ndambae rasi saãmbeɨ.
17Seɨcuasa rambiamae sayã saã saã tuchɨ. Aba checuayã ɨcuã nda ejea jea

mbia sɨ serɨɨ.̃ Mbia cheemo nda esaã.
18Mbeɨ ra eisi isi o je. Aba ɨquiasa mbei mose ra erasiã. O ra echono ñono

erasi arõ embucherõ sacuã, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatumondo ra.
Jesús nyuɨ oso ibate

19 Jesús ñee ja mose que Dios equerao ibate cote ra. Siqui beɨ sacuã Dios jii
cote.

20Echɨmbaaquiatu que nyoɨ Dios cheẽ nenei nenei mbia ja je ra. Mangue
chooñoa jenda ja je. Dios que siqui tuchɨ quia erese ra. Mbia mae sayã tuchɨ
que esaã saã nguia ra. Mbia Dios cheẽ ɨcua sacuã. Amén.
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EL SANTO EVANGELIO SEGÚN
SAN LUCAS

Lucas ucheẽmbesa Teófilo je
1 Jesucristo quembae saã saã tuchɨquia huɨɨcomose íbii ra. Mbia atate que

echɨsaãmbesambesa rei ra.
2 Mae ndei equia erese nyii. Dios cheẽ esenei senei mbeɨ rei quia nyii.

Jesucristo chɨsaã ndese que urembiirandu cote ra.
3 Se abe que airandu tuchɨ cote ra. Ae esaã saã nguia nyii nae, aque

mosenda beɨ rese que airandu cote ra. Se abe ũquɨ ̃ tambesa ja ndeje, Teófilo.
Tasenei turã ja embuchiabiã ndeje.

4 Ae rese ereirandu randu nae, ũquɨ ̃ ereɨcua tuchɨ sacuã ño aɨco nguiã
embesambesa ndeje. Eɨ ̃nda “ae beɨ” ere chõ nguia Jesucristo chɨsaã saã je.

“Juan el Bautista ra nyecua umbia je”, ɨ que ángelmo nda
5 Zacarías, ɨ que emo je ra. Sacerdote que ae ra. Herodes que siqui Judea

mbia rerecuarã aque mose ra. Abías resenda rei Zacarías. Aarón ndiirĩ
nducucha rei Zacarías. Eninisi abe rei Aarón ndiirĩ nducucha no. Elisabet,
ɨ que eninisi je ra.

6 Zacarías turãte que eriqui Dios je ra. Ngũinisi rese. Ũquɨ ̃ngue Dios cheẽ
mumbayãmbeɨ quia ra. Eɨcuãte, ɨ aroneãte quembiamo nguia erɨɨ ̃nda.

7 Eriiriã mbeɨ que eriqui ra. Tiiriã je rei Elisabet. Ari chee. Zacarías abe
que ameɨte chee ra.

8-9 Sacerdotes que nyuuru uru beɨte quia querabe mbae raã naa Dios
chuchúaa ra. Nyebe que Zacarías abe riquimbae raã naaDios chuchúaa emo
mose ra. Zacarías que oso ɨque tuchɨ Dios chuchua ra. Mbae mo ndei sacuã
embushɨmbu.

10 Zacarías que mbae shɨmbu sei cote ra. Mbia cuabẽ ngue chɨ ja taicuee
ñee ñee Dios je ra.

11Angel ibatendamongue tunyecuaZacarías je cote ra. Chɨ ̃ngue juãmbae
shɨmbu reisa ji ee ra.

12Zacaríasmaemose ángel rese, siquiche tuchɨ que ra.
13 Angel que ñee Zacarías je cote ra. —¿Mbaerã ereɨco siquiche re? Dios

que ndecheẽ ñandu ra. Elisabet nda tiirĩ ndeje cote. Juan, ere nderiirĩ je
nyaacuquia mose.

14Ndeyate ra cote. Nderiirĩ nyaacuquia mose rambia ia tuchɨ cote.
15Nderiirĩ nda mbae turã saã saã tuchɨ quia Dios je. Mbaeri rasi mo nda

embei eã tuchɨ. Espíritu Turã nda siqui tuchɨ erese. Esi rie ye erecomose beɨ.
16 Nderiirĩ nda mbia Israel jenda mbuchebi ja Dios je. Dios ra ũquɨ ̃

nderecuarã.
17 Nderiirĩ nda mbae mbuquiche ja Cristo tu nonde. Sã Dios Elías

mbuquirãcuã no, eɨ ̃ sɨ ra Dios uquirãcuã mee nderiirĩ je. Nderiirĩ nda mbia
mbuturã turã nyɨese. Eru mbuturã turã nguiirĩ ndese. Eriirĩ mbuturã turã
ngu rese no. Nderiirĩ nda aba cheẽmumbasambaaquiatu quiatu. Aba cheẽ
mumbayã sacuã cote. Nderiirĩ ndambiambuquiche ja Cristo tu nonde, ɨque
ibatenda ñee Zacarías je ra.

18Zacaríasqueñee ángel je ra. —¿Mañɨndaũquɨnde? ¿Ndecheẽ nda ɨque seje
re? ¿Manyae ra eɨcua re? Ameɨte se. Seninisi abe arite, ɨ que Zacarías ee ra.
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19 Angel que ñee Zacarías je ra. —Se rei Gabriel. Dios rimba chõ aɨco co.
Dios quia semondo rei nguiã ñee turã sacuã ndeje.

20 “Nyia” ere eã ñochɨ ̃ secheẽ je. Nyebe ra ndeisayã. Ndecheẽ ngũíã nda
eno. Nderiirĩ nda nyaacuquia chee. Nderiirĩ nyaacuquia mose ra erecheẽ
nyecua cote. Secheẽ nda ɨo ja ndeje cote, ɨ que ángel Zacarías je ra.

21Mbia que chɨ beɨ taicuee huee ra. Zacarías raarõ arõ. —¿Mbaerã Zacarías
riqui itõ tuchɨte Dios chuchúaa re? ɨ quembia ñee jate ra.

22 Zacarías que usẽ nyee ra. Echeẽ ngũíã. O que emumbate mbate chõ
nguia mbia je ra. —Zacaríasmbaemo tea cuu Dios chuchua reae, ɨ quembia
ñee ñee nyue ra.

23Zacarías que umbae tarea saã ja Dios chuchúaa ra. Tenda nonguemose.
Emo ngue tu euru cote ra. Zacarías que oso uchuchua cote ra.

24Aquere qu Eya uchɨ que cote ra. Eninisi que useã mbeɨ tuchua sɨ cinco
meses ra.

25—Dios seriirina meeñɨ seje cote. Mbia ra ɨquia ɨquia eã seje cote, ɨ que
Elisabet ra.

“Dios riirĩ nda nyecua umbia je”, ɨ que ángelmo nda
26Nyasi nongue mose que Dios ibatenda mondo mbia mo je ra. Gabriel, ɨ

que aque ángel je ra. Aque que emondo suchaNazaret ra. Galilea, ɨ que aque
ibi je ra.

27—Eso rã ñee nyucuaaque María je, ɨ que Dios ángelmondo ra. Emo ngue
siquíã tuchɨ María rese ra. Eruã mbeɨ. José ninisibi rei María. José siquíã
ndaque erese. David riirĩ nducucha rei José.

28 Angel que ɨque María ch María chuchua cote ra. —Acheẽ ngue u ndeje
ra. Dios turã tuchɨ riqui ndeje co. Ndua beɨ nderese. Dios ia tuchɨte nderese
acuanɨmo sɨ, ɨ que ángelMaría je ra.

29María mae mose ibatenda rese que ñee uchɨangui re ra. —¿Mbaerã eru
quia serea co re? ¿Mbaerã eru quia ñee seje co re? ɨ que María uchɨangui re
ra.

30Angel que ñeembe ee ra. —María, siquichechɨ ̃nda sesɨ re. Dios turã tuchɨ
riqui ndeje co.

31Dios cheẽ turãngue asenei undeje ra. Nanɨmbae rande cote. Nderiirina
nda eretea cote. Jesús, ere nderiirĩ je.

32 Nderiirĩ quirãcuã tuchɨ rae. Dios quirãcuã ndiirĩ nda erereco. Mbia
rerecua tuchɨ ra ae. SãDavid riquimbia rerecuanyii no, eɨ ̃ndanderiirĩmbia
rerecua tuchɨ cote.

33Nderiirĩ nda judíos rerecuabeɨ cote. Ua eãmbeɨ rae, ɨqueángelñeeMaría
je ra.

34María que ñee ángel je ra. —¿Mañɨ nda serío re? Seru eãte nyeresẽ, ɨ que
María ee ra.

35Angel que ñeeMaría je ra. —Espíritu Turã ae ra Dios riirĩ mondo nderie
ye. Espíritu Turã nda ndereaquiatu beɨ quia. Dios quirãcuã nda siqui beɨ
nderese. Nyebe ra Dios mbaerã tuchɨ nderiirĩ. Dios rucucha, ɨ ra nderiirĩ
je.

36Ndesi nongue ndiirĩ abe ra tiirĩ cote. Elisabet, ɨ equia ee nae, aque abe ra
tiirĩ. Arite raque. Erie cuasu cote. Tiirĩ mbae, ɨmbia quia ee nyii nae, aque
ra tiirĩ cote.

37Dios quiarei mbae ao ja, ɨ que ángel ñeeMaría je ra.
38María que ñee ee ra. —Dios rimba chõ aɨco nguiã co. Sã ndecheẽ ique

quia seje, ɨ queMaría ra. Angel que oso erecha cote ra.
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María oso Elisabet ndea
39María que oso Elisabet ndea cote ra. Ñeenda ɨshote que ee ra. Sɨta ibate

bate rɨ ̃ngue esɨ quia ra. Judea, ɨ hue ibi je.
40María que ngasẽ Elisabet ndu chuchúaa ra. Zacarías, ɨ equia eru je. Ique

que ñee Elisabet je ra.
41 Elisabet María cheẽ andu mose, erie yenda que umɨ nda. Espíritu Turã

ngue ɨque tuchɨ Elisabet chɨangui re cote ra.
42 Elisabet que ñee nyecua tuchɨ María je ra. —Nde rese chõ Dios ia tuchɨ

acuanɨmo sɨ re. Dios ia tuchɨ nderie yenda rese abe no.
43 ¿Mbaerã Cristo si ru serea se re? Mbia rerecua eã ño se resẽ.
44 Se ndecheẽ andumose que serie yenda ia tuchɨ umɨ nda.
45Dios cheẽ ngue ereisi turã nda. Nyebe Dios iate riqui nderese co. Nyebe

ra Dios cheẽ ɨque tuchɨ ndeje cote, ɨ que Elisabet ñeeMaría je ra.
46María que ñee cote ra.

Acheẽ turãmbeɨ quia Dios rɨɨ ̃co.
47 Seya beɨ riqui Dios rese co.
Ae que serirõ mbae ɨcuã sɨ ra.
48Dios que nduate quia serese ra.
Seaquiatuã ndaque.
Nyebe rambia ia jate serese cote.
49Dios quirãcuã nguembae turã saã tuchɨ seje ra.
Aemɨɨ ño eturã tuchɨ emo sɨ re.
50 Ae ndua turã nguia Dios rese nae, ũquɨ ̃ ndese chõ Dios ia eã tuchɨ riqui

nguiã.
Eɨ ̃mbeɨ chõ Dios nguiã mbia je co.
51Dios quirãcuã nguembae saã ja ra.
Ucuasu raã naasa chõ Dios mboseɨ ̃nguiã.
52 Siqui mingue je chõ Dios mɨɨmɨɨ nguiã mbia rerecuarã.
Ae ererecua uaquiatu saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ño Dios sirõ nguiã.
Ererecua eã ño ũquɨ ̃cote re.
53Dios quembaemeemee nguia mbaecha reã je ra.
Mbaecha quia emboochɨ nguiã.
54Dios que siqui tuchɨ judíos rese ra.
Tesareɨãmbeɨ esɨ.
Eyayãmbeɨ erese no.
55 Sã Dios ñee Abraham je no, ũquɨ ̃ngue embuchebiã mbeɨ ra.
Ae ucheẽmondo judíos jaje nae, ũquɨ ̃ngue embuchebiã mbeɨ no nda,
ɨ queMaría ñee turã Dios rɨɨ ̃nda.
56María que siqui arete Elisabet rese ra. Tres meses. Aquere que eru nyebi
uchuchúaa cote ra.

Juan el Bautista nyaacuquia
57Elisabet rasi rasite que cote ra. Nyaa cuquia que cote ra.
58Mbia que nyoɨ ja Elisabet ndea cote ra. Ejii jenda. Eresenda ja. —Dios

turã tuchɨ riqui ndeje co. Ãquẽ mondo ndeje, ɨ ja que ee ra. Eya ja tuchɨ que
erese ra.

59 Ocho días mose que circuncisión naa eriirĩ je ra. Zacarías, ɨ nda mbia
eriirĩ je chã nde. Eru rã sɨ.

60Esi quia que ñee nda. —Tei. Juan nande chõ ee, ɨ que esi ra.
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61Mbia que ñee esi je ra. —¿Mbaerã nda “Juan” ere nderiirĩ je re? Juan mo
eã nderesendamo aa resẽ, ɨ rei quembia esi je ra.

62Mbia que ombaaba aba Zacarías je ra. —¿Mañɨ nda nderiirĩ je re? ɨ ee.
63Zacarías que ñomeembia je ra. Nyebembia embesa sacuãmee nguiã ee.

—Juan, ɨ chõ seriirĩ je, ɨ que Zacarías embesa ra. Mbia que nyuruɨra ja umae
erese ra.

64 Aque ruɨbe que Zacarías ñee aquiatu cote ra. Ñee turã tuchɨ que equia
Dios rɨɨ ̃cote ra.

65 Zacarías cheẽ andure que mbia nyuruɨra jate ndua ndua hue jenda ra.
Nyebe mbia ñɨmbiirandu ja nguiã sɨta ibate bate jenda. Judea, ɨ que hue ibi
je ra.

66 Ae jirandu quia erese, ũquɨ ̃ngue ndua tuchɨ quia erese ra. —Mañɨ nda
Zacarías riirĩ nguia reae. Nandemae nguia erese no, ɨ que mbia quia ndua
ndua ra. Dios que siqui tuchɨ Zacarías ndiirĩ ndese ra.

Zacarías ia tuchɨ ñeeDios je
67Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ Zacarías rese ra. Nyebe ZacaríasDios cheẽ

nenei nguiã.
68 Sãmbia ñee turã Dios rɨɨ ̃ judíos rerecua rɨɨ.̃
Uturã ngue eteacuquia nande je ra.
Nanderirõ nguembae ɨcuã sɨ ra.
69Nanderirõ sacuã nandeɨcuã sɨ que Dios mondo nande je ra.
David riirĩ nducucha que nanderirõ sacuã nda.
70 Sã Dios ñee cose no.
“Mbia rirõ sacuã nda ambu íbii”, ɨ cose no.
Ucheẽ nenei neneisa que embuchecuambia je cote ra.
71 “Jẽucuãyãsa sɨ ra jendirõsa jendeaquiatu beɨ”, ɨ que Dios nande je ra.
72-73Dios turãte que eriqui nandei ñiinda je ra.
Abraham je abe que eturãte riqui ra.
Ae Dios ñee Abraham je nyii nae, echeẽ ngue ɨo cote ra.
74Dios que ñee Abraham je nanderɨɨ ̃nyii ra.
“Taendeaquiatu jẽucuãyãsa sɨ, jẽsiquicheã sacuã ɨco mose serese”, ɨ que Dios

nanderɨɨ ̃cose ra.
75Nyebe ra nandeɨco turãmbeɨ Dios je.
Ae ra nandemingo beɨ ɨcúe umbaerã.
76Nde ra Ibatenda cheẽ esenei senei nguia mbia je, Ãquẽ.
Dios riirĩ ndetã nda Dios cheẽ eresenei senei nguia mbia je, Ãquẽ.
Mbia ɨcoquiatu sacuã Dios riirĩ je.
77Eɨ ̃mose ra Dios mbia rirõ eɨcuã sɨ.
Eɨ ̃mose ra Dios mbia ɨcuãmbutiã esɨ.
78Dios turãte quia eriqui nguiã nande je.
Eriirĩ nda tu ibate sɨmbaembuchecua nande je.
79Nandeaquiatuãmbaaquiatu sacuã ño eru nguiã aque.
Nandemingo sacuã nyaashɨ ̃naanguia chõ eru nguiã aque,
ɨ que Zacarías ñee ãquẽ je ra.
80Ãquẽ ngue tiarõ ɨ ɨ oso quia cote ra. Dios rese que eriqui ɨ ɨ cote ra. Siqui beɨ
que equia turúquiaa ra. Dios cheẽ ngue esenei senei nyeembia je cote ra.

2
Jesús nyaacuquia
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1Aquemose que ererecua ñee nda. Augusto, ɨ que ee ra. —Censo nandesaã
na mbia ja je, ɨ que ra. Mbia mbae nombre mbesa mbesa ja mose, “censo” ɨ
que ũquɨ ̃ je ra.

2 Censo raã namo mose rei ũquɨ.̃ Cirenio ngue Siria jenda rerecua aque
mose ra.

3—Jenyusua sua jẽso ja pueblo. Nombre mbesa mbesa ja sacuã jembae, ɨ
que ererecuambia ja je ra.

4 Nyebe José choɨ nguiã Judea. Belén, ɨ que sucha je ra. Belén ño David
chusua re. José i chõDavid re. Nyebe José choɨnguiãBelén. Umbae ibi recha.
Nazaret recha. Galilea abe recha no.

5 José que nyoɨ Belén umbae nombremɨɨ sacuã nda. María rese. María que
eninisibi ra. María riote que ra.

6 Siqui mose Belén ngue ãquẽ ndasi rasite María je ra.
7 Aque ramo ngue María nguiirĩ mbua ra. Ñuma ngue tiru je ra. Ticuasu

quiarusa ye que eno nda. Mbia chuchua quiatu que eitãyãte ee ra.

Oveja raarõsa ngaẽmae Jesús ɨtãqueɨ̃ndese
8 Hue jii que oveja raarõsa mo nyɨ isa ra. Ovejas que esaarõ arõ nguia

turuquia rɨ ̃nda.
9 Angel ibatenda mo ngue tu embua tuchɨ ra. Dios nininya tuchɨ que tu

overja raarõsa resae ra. Nyebe siquiche tuchɨ nguiã esɨ.
10Angel queñee ee ra. —¿Mbaerã jẽsiquichete riqui re? Mbae turãnɨɨñoachu

nguiã ñee jẽje co. Ae ra asenei jẽje,mbiambia sacuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.
11 Dios riirĩ ngue nyaacuquia namo Belén nda. Cristo, ɨ equia ee. Mbia

rirõsambae ɨcuã sɨ chõ ae re.
12Aqueechɨ ticuasuquiarusayeaque. Ema ji tiru je. Jemaendaeresehuee.

Jemaemose sechɨenei ndese, “Cristo chõ eriqui re”, jenye ra cote, ɨ que ángel
ñee oveja raarõsa je ra.

13Angeles tubɨrɨãtequenyecuaoveja raarõsa je cote ra. Angel ñiindandese.
Ñee turã ja que Dios rɨɨ ̃nda.

14 Sãmbia ñee turã ja Dios ibatenda rɨɨ.̃
Sã Dios uquiato mbia ja ibi jenda, ɨ que ángeles ñee nyecha ee ra.
15Angeles que nyoɨbe ibate cote ra. Oveja raarõsa que ñee ñee nyue cote ra.
—Nyaso rãBelén. AeDios senei senei nguianande jenae, nyaso rãmaeerese.
Ae nyaacuquia namo nae, nyaso rã mae erese, ɨ que oveja raarõsa ñee nyue
ra.
16Nyoɨ asi tuchɨ que mae erese ra. Ngasẽ ngue María je ra. José abe je. Ãquẽ
abe je. Ɨ que ãquẽ u ticuasu quiarusa ye ee ra.
17Oveja raarõsa que mbia mbiirandu ja erese ra. Ae ángel senei senei nguia
ee María riirĩ nɨɨ, ũquɨ ̃ngue oveja raarõsa senei senei tuchɨmbia je cote ra.
18Eandusa que nyuruɨra ja tuchɨ eandu ra.
19María que ndua ndua tuchɨ quia ũquɨ ̃ ja rese uchɨangui re ra.
20Oveja raarõsa ia tuchɨ que nyoɨ nyebi ovejas je ra. Ñee turã turã tuchɨ que
echoɨ quia Dios rɨɨ ̃nda. —Angel que ñee nande je, echeẽ nduɨ sɨ tuchɨ chõchɨ ̃
mbae eɨ ̃ ja, ɨ que ñee ñee nyue ra.

Jesús ruruchoɨDios chuchúaa
21Ocho díasmose que circuncisión naa ãquẽ je cote ra. Jesús, ɨ que ãquẽ je

cote ra. Angel cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ chõ “Jesús” ɨchɨ ̃ãquẽ je. Ae ángel ñeeMaría je
erio nonde nae, echeẽ nduɨ sɨ tuchɨ chõ “Jesús” ɨchɨ ̃María riirĩ je.
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22Aquere queMaría ñimbitirõMoisés cheẽ nduɨ sɨ cote ra. Aquere que ãquẽ
nduruchoɨ Jerusalén cote ra. Ãquẽmee sacuã Dios je.

23 Embesa ji cheẽ nduɨ sɨ que ãquẽ mee Dios je ra. —Ae eriirĩ i erãcuẽ nae,
ũquɨ ̃ jemondo tuchɨ Dios je, ɨ quiatu ngue embesa ji rese re.

24 Jerusalén José riqui mose que sacrificio mee Dios je ra. Embesa ji cheẽ
nduɨ sɨ. Sã embesa ji riqui ñee no: —Nyurusɨ nyeremo jemee Dios je. Ũquɨ ̃eã
mose, nyurusɨ ñetẽ jemee ee no ae, ɨ que embesa ji cheẽ nda.

25Ameɨmongue siqui hue Jerusalénnda. Simeón, ɨ que ee ra. Ae que eturã
tuchɨ ra. Ñeembeɨ que equia Dios je ra. Ae que Dios riirĩ saarõ arõ tuchɨ quia
ra. Judíosmbuɨ sacuãmbae ɨcuã sɨ. Espíritu Turã abe que siqui Simeónndese
ra.

26 Espíritu Turã nguia ñee ndei Simeón je nyii. —Eremae nda Dios riirĩ
ndese. Ndemano nonde ra eretea. Dios ra embu íbii, ɨ que Espíritu Turã ñee
Simeón je nyii ra.

27EspírituTurãngueSimeónqueraoDios chuchúaa ra. Embesa ji cheẽnduɨ
sɨ que José ãquẽ nduruchoɨ Dios chuchúaa aquemose sɨ ra. María reses.

28Simeónngueãquẽ suɨ ra. Eya tuchɨqueerese ra. —¡Co chõ jẽ! ɨqueSimeón
ñee turã Dios je ra.
29Dios, ndecheẽ ngue ɨo seje cote ra.
Seyate aɨco co cote Sererao se cote.
30Nderiirĩ ndese que amae cote ra.
31Ae erembumbia rirõ sacuãmbae ɨcuã sɨ nae, aque rese aɨcomae co cote.
32Mbia resae sacuã tuchɨ chõ nderiirĩ ndiqui re.
Judíos eã abe ra etesae tuchɨ.
Judíos abe je ra eturã tuchɨ no,
ɨ que Simeón ñee Dios je ra.
33 Simeón ñee mose María riirĩ nɨɨ, José que nyuruɨra tuchɨ echeẽ andu ra.
María rese.
34Simeón ngue ñee turãMaría je ra. —Nderiirĩ nda judíos tubɨrɨãmingo turã.
Ae siqui sereãte quia erese, ũquɨ ̃nguia ra emingo ɨcuã. Mbia ra ñee ɨcuã ɨcuã
nguia nderiirĩ turã je. Eɨcuã je rocoɨ.̃
35Aendua turãtequia nderiirĩ nɨɨnae, ũquɨ ̃nduandua turã ndanyecuambia
je cote. Ae ndua ndua ɨcuã nguia, ũguɨ ̃ndua ndua abe ra nyecuambia je cote
no. Mbia ɨcuã nda nemundite nderiirĩ ndese, ɨ que SimeónMaría je ra.
36Huee que arite mo ndiqui ra. Dios cheẽ nenei neneisa que ae ra. Ana, ɨ
equia ee. Fanuel, ɨ que eru eiruã siasa je ra. Aser, ɨ que ei ñiinda je ra. Ana
yasumose que ngurã ndea nyii ra. Siete años que eriqui ngu rese nyii ra.
37Eru eã ngue cote ra. Eru cheecha que siqui beɨte ra. Ochenta y cuatro años.
Dios chuchúaa que eriqui beɨte ra. Ñee ñee mbeɨ Dios je. Quiaru rocoɨ. Isa
abe.
38Ananguemae ãquẽ Jesús reseDios chuchua cote ra. —¡Co chõ jẽ! ɨ tuchɨque
Dios je ra. Ñee turã tuchɨque ãquẽ nɨɨmbia jaje cote ra. AeDios riirĩ saarõ arõ
nguia nae, ũquɨ ̃ jaje que Ana ñee turã turã ãquẽ nɨɨ nda.

José nyebi Jesús rerao Nazaret
39 José que mbae saã ja embesa ji cheẽ nguire ra. Aquere que echoɨ nyebi

Galiléaa ra. Nazaret, ɨ equia echuchua je.
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40María riirĩ ngue tiarõ cote ra. Ñɨmbaaquiatu quiatu que equia cote ra.
Ñɨmbirãcuã nacuãte que equia cote ra. Dios turã ngue siqui tuchɨ quia erese
ra.

Jesús ñɨmbaaquiatu quiatu Dios chuchúaa
41Aque tendabeɨque José riquinyoɨ choɨ Jerusalénnda. Fiestade lapascua

mose beɨ. María rese.
42 Jesús tiarõ namo mose, doce años mose que echoɨ sɨ fiesta de la pascua

mose no nda. Jerusalén.
43 Fiesta ua mose que ecuaẽ ndei quia nyebi ra. Jesús que siquichõ

Jerusalén nda. Jesús abe oso reɨ ̃nguiã usi je. Ngu abe je.
44 Jerusalén ño eriquichõ neaẽ. Mbia ataque rese eru reɨ ̃ nguiã esi je.

Mbia que ngaẽ ngaẽ beɨ quia tenda mumba chee ra. —Ma Jesús ñɨ, ɨ rei que
nguesenda je ra.

45 Tea eã mbeɨ que ra. Erea eã mose que eru sɨ chee nyebi Jerusalén nda.
María rese. Erequia sacuã huee cote.

46 Tres días mose que erea huee cote ra. Dios chuchúaa que eriqui ee ra.
Ñimbaaquiatu quiatu. Mbia mbaaquiatusa cheẽ andu andu que Jesús riqui
ngoi huee ra. —¿Mañɨ equia re? Tachandu tuchɨ rã, ɨ ɨ que equia ee ra.

47 Jesús cheẽ aracua tuchɨ que eriqui mbia je ra. Nyebe mbia nyuruɨra
nguiã echeẽ aracua andu.

48 Eru erea mose huee, ae abe que nyuruɨra ra. Esi abe nyuruɨra no. Esi
que ñee ee ra. —¿Mbaerã eresoã urerese re, Echo? Ureya eã tuchɨ que eriqui
nderequia asi asi ra, ɨ queMaría nguiirĩ je ra.

49 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã serequia mámbii re? Paba chuchua chõ
ngue aɨco resẽ, ɨ que Jesús usi je ra.

50María que Jesús cheẽ ɨcuayãte ra. José abe echeẽ ɨcuayã no.
51 Jesús que oso uchuchua erese cote ra. Nazaret, ɨ equia sucha je. Usi cheẽ

ngue emumbayãmbeɨ quia ra. Ngu cheẽ ngue emumbayãmbeɨ quia no nda.
Esi que ndua ndua beɨ quia ũquɨ ̃Jesús chɨsaã ndese ra.

52 Jesús rete que siri siri oso quia cote ra. Ñɨmbaaracua racua que equia no
nda. Dios iate que eriqui erese ra. Mbia abe iate que eriqui erese no nda.

3
Juan Dios cheẽ senei senei mbia je

1-2 Aquere que Dios ñee Juan je ra. Zacarías riirĩ je. Tiberio siqui beɨ
mose mbia ja rerecuarã. Quince años ereco mose mbia rerecuarã. Poncio
Pilato que Judea jenda rerecua aque mose ra. Herodes que Galilea jenda
rerecua ra. Felipe que Herodes nongue ra. Felipe que Iturea jenda rerecua
ra. Traconite jenda rerecua abe que Felipe no nda. Lisanias que Abilinia
jenda rerecua ra. Anás que sacerdote rerecua ra. Caifás abe que sacerdote
rerecua ra. Ũquɨ ̃ererecua siquemose que Dios ñee Juan je turuquia re ra.

3 Nyebe que Juan Dios cheẽ senei senei nguia mbia je ra. Ama Jordán
ndurubinda jaje. Eɨ ̃ ño ngue Juan nguia ñee mbia je ra. —Jẽhuɨ chõ jẽɨcuã
sɨ. Dios jẽɨcuã mbutiã sacuã. Ũquɨ ̃mose nda bautizar ae jẽje chã, ɨ que Juan
nguia ñeembia ja je ra.

4 Isaías chɨmbesa ɨo sacuã ño ngue JuanDios cheẽ nenei nenei nguiã. Isaías
chɨmbesa chõ ã nde:
Emo nda ñeemombomombo quia mbia je turúquiaa.
“Ñeenda nandererecuambaerã jembuquiche.
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Jẽɨngo quiatu nandererecua tu nonde.
5Ñeenda jembuturã turã nandererecuambaerã.
Ibi cuaacua jembatombato.
Ibi ati ati jẽsimiambo ambo.
Ñeenda chaa chaa jeñeengo.
Ibi rashɨ ̃ndashɨ ̃ jẽiti iti.
6 ‘Mbiamingo beɨsa’, ɨ ja ra mbia ñee Dios je cote”, ɨ ra emo nguia turúquiaa,
ɨ que Isaías embesa cose ra.
7Mbia que nyoɨ nyoɨ ja quia Juan ndea ra. Juan bautizar ɨ sacuã ee. Juan
ngue ñee ee ra. —Mbeɨ rã ño jẽɨngo nguiã. Mbae ɨcuã nda jeɨ ̃ jeɨ ̃mbia je, ¿ũquɨ ̃
sɨ jenyu quia seje co re?
8 Jẽ mbae ɨcuã ndecha mose Dios je, mbae turã jẽsaã saã mbeɨ quia ee cote.
“Abraham ndiirĩ nducucha chõ nande re. Nyebe ra Dios nandemingo beɨ”
¡jenyechɨ ̃nda jẽ! Dios Abraham ndiirĩ nducucha chao arondete raque sɨta je.
9 Ira rã sɨ chõ mbia re. Sã ira mo ɨa eã no. Sã ea eã maña ño no. Sã eréi chõ
no. Eɨ ̃serɨ ̃serɨ ̃ño Dios mbia je, mbia mbae turã naa eã mose, ɨ que Juan ñee
mbia je ra.
10—¿Mbae rese ra ureɨco Dios je re? ɨ quembia Juan je ra.
11 Juan ngue ñee ee ra. —Ndeɨrao nyeremo mose, enongue emondo eɨrao
eã je. Ndechɨurã mose, emo emondo mbaecha reã je, ɨ que Juan mbia
mbaaquiatu quiatu ra.
12 Impuestos isi isiquia mo abe que nyoɨ Juan je ra. Juan bautizar ɨ sacuã ee.
—¿Mbae rese ra ureɨco ure re? ɨ que ñee Juan je ra.
13—¡Mbae ra jembatachɨ ̃ jẽ! ¡Cobrar jenye turã ño jẽ! Jẽɨcua quiatu chõ, ɨ que
Juan ee ra.
14Soldadosmo abe que ñee Juan je ra. —¿Mbae rese ra ureɨco ure re no? ɨ que
soldados ñee Juan je ra. Juan ngue ñee ee ra. —¡Mbiambae ra jẽisi chooñochɨ ̃
jẽ! “Co quembae ɨcuã saã nda” ¡jenye chooñochɨ ̃nda emo je jẽ! Jembae ae chõ
jendeco, ɨ que Juan ñee soldados je ra.
15Mbia que mae quiatu quiatu quia Juan ndese ra. —Cristo chõ co reae, ɨ
raquemae quiatu quiatu erese.
16 Juan ngue ñeembia jaje ra. —I achõ je chõ aɨco nguiã bautizar ɨmbia je co.
Co chɨ emo ndu quia seruɨ co. Ae quia equirãcuã tuchɨ sesɨ re. Ae quia eturã
tuchɨ sesɨ re. Ae quia ra bautizar ɨmbia je Espíritu Turã je. Mbia chɨãmbitirõ
sacuã. Sã tata riqui mbaembitirõ no.
17Ae rambia umbaemɨɨ ɨcúe. Eturã achõño embae re. Ae embae eã nae, ũquɨ ̃
nda esei cote. Ũquɨ ̃ndeisa ra ua eãmbeɨ tata. Sã mbia quiata a chiqui chiqui
no. Sã ea mɨɨ ɨcúe no. Sã echuruique mombo tátaa no, ɨ que Juan ñeembia je
ra.
18 Eɨ ̃ ngue Juan nguia Dios cheẽ turã nenei nenei mbia je ra. Mbia
mbaaquiatu tuchɨ.
19 Ererecua Herodes je que Juan ñee nyee ra. Felipe ninisi rese siqui mose.
—¿Mbaerã ereɨco ndenongue ninisi rese re? ɨ que Juan ererecua je ra. —Mbae
ɨcuã eresaã saã ja techɨ ̃nguia re, ɨ tuchɨ que Juan ee ra.
20Ererecua que Juan ñeemumba beɨ chõ nda. Ererecua que Juan tarõ nyee
cárcel nda.

Juan bautizar ɨ Jesús je
21 Juan bautizar ɨmose mbia jaje, Jesús je abe que bautizar ɨ ra. Jesús que

ñee ñee nguia ngu je ra. Ibei que obo ee ra.
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22 Espíritu Turã ngue nguichi Jesús rese ra. Nyurusɨ rã ño nguichi checua
erese. Ibatenda que ñee ee ra. —Seriirĩ ño nde re. Sechesecua chõ nde re.
Seyate nderese, ɨ que Ibatenda Jesús je ra.

Mbia ñiinda Jesús i
23 Jesús treinta añosmose que mbia mbaaquiatu quiatu ramo nda. —José

riirĩ, ɨ ja quembia Jesús je ra. Elí riirĩ nguia José re.
24 Elí rei Matat ndiirĩ. Matat ndei Leví riirĩ. Leví rei Melqui riirĩ. Melqui

rei Jana ndiirĩ. Jana ndei José riirĩ.
25 José reiMatatías riirĩ. Matatías rei Amósndiirĩ. AmósndeiNahumndiirĩ.

Nahum ndei Esli riirĩ. Esli rei Nagai riirĩ.
26Nagai reiMaat ndiirĩ. Maat ndeiMatatías riirĩ. Matatías rei Semei ndiirĩ.

Semei ndei José riirĩ. José rei Judá riirĩ.
27 Judá rei Joana ndiirĩ. Joana ndei Resa riirĩ. Resa rei Zorobabel riirĩ.

Zorobabel rei Salatiel riirĩ. Salatiel rei Neri riirĩ.
28Neri rei Melqui riirĩ. Melqui rei Adi riirĩ. Adi rei Cosam ndiirĩ. Cosam

ndei Elmodam ndiirĩ. Elmodam ndei Er riirĩ.
29 Er rei Josué riirĩ. Josué rei Eliezer riirĩ. Eliezer rei Jorim ndiirĩ. Jorim

ndei Matat riirĩ.
30Matat rei Leví riirĩ. Leví rei Simeón ndiirĩ. Simeón ndei Judá riirĩ. Judá

rei José riirĩ. José rei Jonán ndiirĩ. Jonán ndei Eliaquim ndiirĩ.
31Eliaquim ndeiMelea riirĩ. Melea rei Mainán ndiirĩ. Mainán ndeiMatata

riirĩ. Matata rei Natán ndiirĩ.
32Natán ndei David riirĩ. David rei Isaí riirĩ. Isaí rei Obed riirĩ. Obed rei

Booz riirĩ. Booz rei Salmón ndiirĩ. Salmón ndei Naasón ndiirĩ.
33 Naasón ndei Aminadab riirĩ. Aminadab rei Aram ndiirĩ. Aram ndei

Esrom ndiirĩ. Esrom ndei Fares riirĩ. Fares rei Judá riirĩ.
34 Judá rei Jacob riirĩ. Jacob rei Isaac riirĩ. Isaac rei Abraham ndiirĩ.

Abraham ndei Taré riirĩ. Taré rei Nacor riirĩ.
35Nacor rei Serug riirĩ. Serug rei Ragau riirĩ. Ragau rei Peleg riirĩ. Peleg

rei Heber riirĩ. Heber rei Sala riirĩ.
36Sala rei Cainán ndiirĩ. Cainán ndei Arfaxad riirĩ. Arfaxad rei Sem ndiirĩ.

Sem ndei Noé riirĩ. Noé rei Lamec ndiirĩ.
37 Lamec ndei Matusalén ndiirĩ. Matusalén ndei Enoc ndiirĩ. Enoc ndei

Jared riirĩ. Jared rei Mahalaleel riirĩ. Mahalaleel rei Cainán ndiirĩ.
38 Cainán ndei Enós ndiirĩ. Enós ndei Set riirĩ. Set rei Adán ndiirĩ. Adán

ndei Dios riirĩ.

4
Satanás tã ɨ Jesús je

1 JesúsquenyebiAma Jordán sɨ ra. EspírituTurãngue siqui tuchɨquia erese
ra. Turúquiaa que Espíritu Turã Jesús rerao ra.

2Huee que eriqui arete ra. Cuarenta días. Mbaemo ngue eu eãmbeɨ aque
mose ra. Eriãcuãte que cote ra. —Tã tae rã Jesús je. Ma Jesúsmbae ɨcuã naa, ɨ
rei que diablo Jesús rɨɨ ̃nda.

3—Nde Dios riirĩ mose, mbichae esaã co sɨta je no, ɨ rei que diablo Jesús je
ra.

4 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Eɨ ̃ngue embesa ji ñee nda: “Mbia chɨu achõ nda
mbia mingo eã. Dios cheẽ nguia ra mbia mingo nguiã”, ɨ que embesa ji ra, ɨ
que Jesús diablo je ra.
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5Aquere que diablo Jesús rerao ibi ibate mo nda. Ibate tuchɨ. Diablo que
ibi teacuquia ja Jesús je ra. Ɨshonda abe reacuquia ja ee. Aque mose beɨ que
ereacuquia ja ee ra.

6-7Diablo que ñee Jesús je ra. —Sembae ja chõ ibi re. Se emondose mose
emo je, amondo ra ee. Tamondo tuchɨ ndeje. Mbia ja rerecuarã nda aremɨɨ.
Ndeɨco mose serese, tamondo ja ndeje. Serimbarã mose nde, tamondo ja
ndeje no, ɨ rei que diablo ñee Jesús je ra.

8 Jesúsqueñeediablo je ra. —Quiatúae sesɨae, Satanás. ¿Mañɨndanderimba
se re? “Dios ae rese chõ jẽɨngo”, ɨ que embesa ji ñee ndesẽ, ɨ que Jesús diablo
je ra.

9Aquere que diablo Jesús rerao Jerusalén nda. Querao que suruchuɨ ibate
Dios chuchua arõ nda. Ibate tuchɨ echuchua. —Nde Dios riirĩ mose, eo oso
íbii. Dios ra ndereaquiatu. Eremanoã nda oso ngoɨ.

10 Sã embesa ji riqui ñee no:
Dios ra ángelesmondo ndereaquiatu sacuã.
11Oje ra ndeisi.
Nembuquichi mingue rae.
Sɨta ra cua ɨã ndei je,
ɨ que embesa ji ra, ɨ rei que diablo Jesús je ra.
12 Jesús que ñee diablo je ra. —Sã embesa ji ñee no: “ ‘Ma Dios sereaquiatu.
Tã tae ee no’, jenyechɨ ̃nda Dios je”, ɨ ñɨ Dios cheẽ nde, ɨ que Jesús ñee diablo
je ra.
13Diablo Jesúsmbɨɨcuã aroneamose, secha chee que oso ra. —Emomose jiri
ra tã aebe ndeje jẽ, ɨ rei que uchɨangui re ra.

Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ramo
14 Jesús que oso nyebi Galiléaa cote ra. Espíritu Turã quirãcuã ngue siqui

tuchɨ quia erese ra. Mbia hue jenda ja que jirandu ja tuchɨ quia erese ra.
15 Judíos chumunuásaa que Jesús riqui mbia mbaaquiatu quiatu ra. Mbia

que ñee turã ja quia erɨɨ ̃nda.
Nazaret jenda Jesús isiteã

16 Jesús que ngasẽ Nazaret cote ra. Hue rei etiarõsa hue. Sábadomose que
esɨ judíos chumunuásaa ra. Sábadomose beɨ que eriqui oso oso huee ra. Juã
ngue embesa ji renei nondembia je ra.

17Mbiaque Isaías chɨmbesamondo Jesúsoo ra. Isaías chɨmbesaque eequia
cote ra. Ã embesa ji que esaã saãmbia je ra:
18Espíritu Turã ndiqui tuchɨ serese co.
Dios que sererecúe ra.
Echeẽ turã nenei nenei sacuãmbaecha reã je.
Etarõimbusẽ sacuã ño ngue Dios sererecúe ra.
Eresayã ndesa ɨra sacuã ño ngue sererecúe no nda.
Ae je ererecua ɨcuãte riqui nae, ũquɨ ̃mbusẽ sacuã ño ngue Dios sererecúe

nguiã no.
19Mbia je ñee ñee sacuã ngue Dios sererecúe no nda.
“Namo ño Dios turã ndiqui nguiã”, ɨ sacuãmbia je,
ɨ que Jesús embesa ji mbuchecuambia je ra.
20 Jesús que embesa ji mumbi cote ra. Mondo que emo oo cote ra. Ngoi que
cote ra. Mbia quemaembeɨ quia erese ra.
21 Jesús que ñeembia je ra. —Embesa ji que ambuchecua jẽje namo, aque ɨo
quia jẽje a cote, ɨ que Jesúsmbia je ra.
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22Mbia que ñee turã ja quia Jesús rɨɨ ̃nda. —Jesús cheẽ turã tuchɨ quia eriqui
re, ɨ ja tuchɨ que mbia nyuruɨra ra. —¿José riirĩ ño co re? ɨ que mbia quia ee
ra.
23 Jesús que ñee mbia je ra. —“Mbia mae sayã ngue eresaã saã Capernaum
nae, ũquɨ ̃mo esaã aa ndechuchúaa no”, jenye arõte seje sechuchúaa.
24Tacheẽnyecua rã jẽje. Dios cheẽmbuchecuasa ɨshonda cheẽnguia rambia
isi turãmbeɨ quia. Nguecua jenda cheẽ nguia ra eisi turã eã.
25 Tacheẽ nyecua rã jẽje. Elías reco mose íbii, ama ngue nyaaquíã mbeɨ ra.
Tres años ndobeɨ. Mbia riãcuã ja que aque mose ra. Eru cheecha tubɨrɨãte
que chɨ rei hue Israel jenda ra.
26 “Ũquɨ ̃eru cheecha mo je mbae echao turã”, ɨ ãte que Dios quia Elías je ra.
“Sarepta jenda je quia mbae echao eru cheecha je”, ɨ quiatu que Dios ee ra.
Judío eã je quiatu que Dios Elíasmondo ra.
27 Eliseo reco mose íbii, leprosos tubɨrɨãte que chɨ rei hue Israel jenda ra.
Eliseo que hue jenda mo mbucheroã no nda. Ɨshonda mo nguiatu que
embucherõ Siria jenda ra. Naamán, ɨ que ee ra, ɨ que Jesús ñeembia je ra.
28 Judíos chumunuasa que Jesús riqui ñeembia je ra. Mbia Jesús cheẽ andu
mose que paama ɨ ee ra.
29Mbia paama ɨ je que Jesúsmombo sucha tubɨrɨã sɨ ra. Sɨta ibate que sucha
tubɨrɨãte ra. Sɨta rimia mbucu que mbia Jesús rerao rei ra. Hue sɨ nda
emombo nguiã ña.
30 Jesús que oso cheembia tubɨrɨã ite re sɨ ra.

Jesús aba checuayã ɨcuã jea ameɨmo sɨ
31 Jesús que oso Capernaum cote ra. Sucha tubɨrɨã mo. Galilea jenda.

Sábadomose quembiambaaquiatu quiatu ra.
32Ererecuarãñongue Jesús riquimbiambaaquiatuquiatu ra. Nyebembia

riqui nguiã nyuruɨra tuchɨ echeẽ andu.
33 Huee que ameɨ mo ndiqui mbia chumunuásaa ra. Aba checuayã ɨcuã

nyɨreco rei ae. Aque que ñee asite Jesús je ra.
34 —¿Mbaerã erechu quia urerea co re, Jesús? Quiatúae urerecha ae.

¿Urerɨɨcharã ño erechu quia co re? Dios rucucha chõ nde re. Areɨcuate se,
ɨ rei que aba checuayã ɨcuã Jesús je ra.

35 Jesús que ñee ee ra. —Equɨrɨrɨ chõ jẽ. Esẽ oso ameɨ ñɨangui sɨ, ɨ que Jesús
ee ra. Jesús cheẽmosequeabachecuayãameɨmombo íbii ra. Mbia tubɨrɨãsaa.
Usẽ ngue u ameɨmbasiã cote ra.

36Mbia turɨrɨã ngue nyuruɨra ja u erea ra. —Jesús quirãcuã ae ñee nguiã.
Mbia rerecua rã ño eriqui nguiã ñee aba checuayã ɨcuã je. ¡Sã aba checuayã
echeẽmumbayã jẽ! ɨ tuchɨ quembia nyuruɨra erea ra.

37 Mbia que ñimbiirandu randu ja Jesús rese ra. Erurubinda jenda abe
jirandu ja erese.

Jesús Simón ninisi si mbucherõ
38 Jesús que usẽmbia chumunuasa sɨ cote ra. Oso que ɨque Simónnyuchua

cote ra. Ɨ que Simón nyari rasi u ee ra. Eracu tuchɨ que ee ra. —Embucherõ
na, ɨ tuchɨ quembia Jesús je ra.

39 Jesús que oso nyibi earõ nda. Ñee ngue eracu je ra. —Etiba, ɨ que ee ra.
Eracu que huɨ esɨ Jesús cheẽ nguire ra. Ari que juã cote ra. Mbae que echao
chaombia chɨurã cote ra.

Jesúsmbia rasi chumumbarambucherõ
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40 Tenda ɨreɨ ̃ mose que mbia nguesenda rasi rurucuaẽ cuaẽ ja Jesús je
ra. Erasi chumumbara tuchɨ que ra. Jesús que o chono ñono ja erasi arõ
embucherõ cherõ ja ra.

41Aba checuayã ɨcuã ngue usẽ usẽ nguia mbia sɨ Jesús cheẽ mose cote ra.
—Nde rei Cristo Dios riirĩ, ɨ que usẽ usẽ mbia sɨ ra. —¡Jẽñee eã ño jẽ! ɨ tuchɨ
que Jesús quia aba checuayã ɨcuã je ra. Ũquɨ ̃ngue Cristo ɨcua chõ nda.

Jesúsmbia Galilea jendambuchesea sea
42Nyaashɨ ̃namo mose que Jesús sɨ turuquia a. ra. —Se ae taɨco mbɨrɨ ̃na, ɨ

rei que ra. Mbia que nyoɨ eruɨ erea chee ra. —¡Eresochɨ ̃nda urerecha jẽ! Ure
rese beɨ chõ eɨco, ɨ rei quembia ñee Jesús je ra.

43 Jesús que ñee ee ra. —Dios cheẽ tasenei senei pe quitinda je abe. Nyebe
sembu nguiã, ɨ que Jesús ra.

44 Jesús que mbia mbuchesea sea quia Galilea jenda ra. Dios cheẽ nenei
nenei judíos chumunuásaa.

5
Jesús sɨra tubɨrɨãmbua uquiambia je

1 Emo mose que Jesús riqui ama ndɨsha rimia ndese ra. Genesaret, ɨ que
ama ndɨsha aque je ra. Mbia cuabẽ ngue ngaẽ ee huee ra. Dios cheẽ anduse
rete que ra. Nyebembia tubɨrɨã Jesúsmumbi ɨ ɨ tuchɨ nguiã.

2 Canoa nyeremo abe que chɨ hue erimia ndese ra. Eoreã ja que ra. Echa
que chɨ sɨrambuasa ɨreɨ ɨreɨ ra.

3 Jesús que ua canoa nongue ye ra. Simón mbae que aque canoa nda. —
Ama nimia ndecha jiri sererao mingo, ɨ que Jesús Simón je ra. Canoa ye que
Jesús ñɨ erimia ndesendambaaquiatu quiatu ra.

4Mbiambaaquiatu jarequeñee Simón je ra. —Eriquiraasa rɨ ̃canoa jendao.
Huee tarafa jemondo ii. Sɨrambuasa jemondo ii, ɨ que Jesús ee ra.

5 Simón ngue ñee ee ra. —Nyaashɨ ̃nyee que ureɨco rei embuasa rerequia
isa ra. Emongue uresiroãmbeɨ ra, Sererecua. Ma ndecheende tasaambe no,
ɨ que Simón Jesús je ra.

6Mbia que tarafa mondo ii cote ra. Sɨra tubɨrɨã mbua nonde. Tarafa soro
serɨ ̃sɨra usi je.

7Nyueru eru que canoa nongue yenda je ra. —Sɨra usite ure je. Jenyu rã.
Nandembua ja rã canoa ye, ɨ que canoa nongue yenda je ñee nda. Canoa
nyeremo puk ɨ ja sɨra je. Aete ñɨɨmɨ sɨra usi je.

8 Sɨra tubɨrɨãchɨ ̃ sɨra eande nyii. Nyebe Simón Pedro nyuruɨra tuchɨ nguiã
mae Jesús chɨmondo rese. Ngoi que ngũíã ndese ñee ee ra. —Seɨcuãte aɨco co,
Sererecua. Serecha rei se ae, ɨ rei que Simón Pedro ñee Jesús je ra.

9 Echɨã nguia cuaãcuã ɨ tare nguiã. Eresenda abe chɨã cuaãcuã ɨ ja. Sɨra
tubɨrɨã ndea. Sɨra mbua eande nyii.

10Zebedeo riirĩ abe que chɨ ja Simón ndese huee ra. Jacobo, ɨ que enongue
je ra. Juan, ɨ que enongue je no nda. Ũquɨ ̃ chɨã abe que cuaãcuã ɨ ra. Jesús
que ñee Simón je ra. —¡Eresiquichechɨ ̃nda jẽ! Sɨra rese ra ereɨcoã cote. Mbia ra
ereru reru beɨ quia seje cote, ɨ que Jesús ee ra.

11 Canoa yenda ngasẽ mose ama nimíaa, umbae que esecha ja nyoɨ beɨ
nonde Jesús rese cote ra.

Jesúsmbia leprosombucherõ
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12 Jesús que siqui tuchuamo nda. Hee que emo ndasi riqui ee ra. Leproso.
Jesús rese maemose que ngoi ngũíã ndese ee ra. Nyibi que ñee Jesús je ra. —
Sererecua, nde sembucherõsemose, sembucherõ se, ɨ que leproso ñee Jesús
je ra.

13 Jesús que oco erese ra. —Echerõ cote, ɨ que ee ra. Echeẽ mosebe que
nyerõ nda.

14 Jesús que ñee ee ra. —¡Erecheẽchɨ ̃ nda mbia mo je jẽ! Eso nderasiã
ndeacuquia sacerdote je cote. Moisés cheẽ nduɨ sɨ mbae mo emondo Dios
je. Eɨ ̃ndambia jirandu nderasiã ndese cote, ɨ que Jesús ñee ee ra.

15Mbia que ñimbiirandu ɨ ɨ tuchɨ quia Jesús rese ra. Ngaẽ ngaẽ ja que equia
echeẽ andu ra. Umbucherõ cherõ sacuã abe que eriqui ngaẽ ngaẽ erea ra.

16 Jesús que oso oso quia mbia tiámbaa ra. Ñee ñee Dios je.

Jesús emɨ sayãmombucherõ
17 Emo mose que Jesús riqui mbia mbaaquiatu quiatu ra. Huee que

fariseosmo nyɨ echeẽ andu andu ra. Embesasa abe que chɨ ra. Galilea jenda
chõ ũquɨ ̃nde. Judea jenda abe no. Jerusalén jenda abe no. Huee que echɨ
ja Jesús cheẽ andu ra. Dios quirãcuã ngue siqui tuchɨ Jesús rese ra. Erasi
mbucherõ cherõ sacuã.

18 Mbia que erasi mo curucuaẽ quisa ye ra. Emɨ sayã ngue ae ra. —
Nandemingue serao Jesús je, ɨ rei que ra.

19Tuchuambaranguiatuãte que ee ra. Mbia tubɨrɨã ngue tuchuambiitãyã
ee ra. Nyebe erasi ruruchoɨ nguiã suɨ tuchua arõ. Tei que endoro ra. Erasi
que embuquichi ɨmbu quisa ye Jesús rɨmbe ra. Mbia ite rɨ.̃

20—Ererucuaẽsa riqui seɨcua ũquɨ,̃ ɨ que Jesús ñee uchɨangui re ra. Nyebe
ñee nguiã emɨ sayã je. —Ndechɨsaã mbae ɨcuã ambutiã nguiã ndesɨ co, ɨ que
Jesús ee ra.

21Fariseos queñeeñeenyue ra. Embesasa rese. —Jesúsñee ɨcuãñochɨ ̃nguiã
Dios rɨɨ ̃co. Dios ibatenda aembia chɨao ɨcuãmbutiã nguiã esɨ. Jesús aquiatuã
ño ñene, ɨ rei que eu ñee ñee nda.

22 Jesús que ũquɨ ̃ndua ɨcuã ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee cote. —¿Mbaerã
jẽɨngo ndua ɨcuã nde?

23 ¿Ma mbaranguiatuã eã jiri jẽje re? ¿Mbia ɨcuã mbutiã ere? ¿Mbia rasi
mbucherõ ere no? ¿Mambaranguiatuã eã jiri ũquɨ ̃ jẽje re?

24Dios riirĩ ndei se. Mbia chɨao ɨcuã mbutiã aquiatu chõ se re. Sequirãcuã
tateacuquia jẽje, ɨ que Jesús ñee ee ra. Ñee ngue erasi je cote ra. —Ehuã na.
Ndechuchua eso cote. Ndequisa abe erao, ɨ que Jesús emɨ sayã je ra.

25 Jesús cheẽ ndurucha reã ngue emɨ sayã juã nda. Mbia que mae ja tuchɨ
u erese ra. Uquisa abe que equerao ra. Eya tuchɨ que oso uchuchúaa ra. Ñee
ñee turã ngue equia Dios rɨɨ ̃nda.

26Mbia que nyuruɨra ja umae emɨ sayã ngata rese ra. —Emɨ sayãte rei nyii.
Ngata chõchɨ ̃cote, ɨ ja quembia umaenguiatu erese ra. Mbia ñee turã jaDios
rɨɨ ̃cote.

Seruɨ beɨ eɨco, ɨ Jesús Leví je
27Leví, ɨ que emo je ra. Ae que impuestos isi isi beɨ quia ererecua mbaerã

nda. Jesús que ngasẽ ee emo mose ra. Huee que eñɨ ngoi plata isi isi ra. —
Seruɨ beɨ eɨco, ɨ que Jesús ñee ee ra.

28Ae Leví juã oso nguiã Jesús ruɨ. Mbae recha ja umbae.
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29Leví que fiesta saã tuchɨ Jesús je ra. Embuquiaru turã sacuã uchuchua.
Impuestos isi isiquia ata que chɨ quiaru erese huee ra. Mbiamo abe que chɨ
no nda.

30 Fariseos que ñee ɨcuãte Jesús chɨmbaaquiatu je ra. Embesasa rese ñee
ɨcuã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo quiaru impuestos isi isiquia rese re? Mbia ɨcuã
ndese abe jẽɨngochɨ ̃nguiã quiaru, ɨ que ñee nda.

31 Jesús que ñee ee ra. —Sã mbia rasiã ndiqui aba mbucherõsa requia eãte
no. Sã erasi chõ ndiqui erequia no.

32 “Jenyu seje”, aeã ngue u nguiã mbia turã je. Mbia ɨcuã je chõ ngue achu
nguiã “jenyu seje” ɨ. “Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ”, ae chõ ngue u nguiã eɨcuã je, ɨ que Jesús
ee ra.

Jesús chɨmbaaquiatu huɨ ãte uchɨu sɨ
33 Mbia que ñee Jesús je ra. —Juanñɨmbaaquiatu huɨ huɨ uchɨu sɨ. Ñee

nonde Dios je. Fariseos chɨmbaaquiatu abe huɨ huɨ uchɨu sɨ no. ¿Mbaerã
ndechɨmbaaquiatu riqui huɨ ãte uchɨu sɨ re? ɨ quembia Jesús je ra.

34 Jesús que ñee ee ra. —Sã emo ngũinisirã isi ramo mose no. Sã eresenda
iate riqui quiaru erese no. Sã huɨ aroneate uchɨu sɨ aquemose no.

35Sã eru riquimano emomose no. Aquemose quia ra equiato huɨ uchɨu sɨ
cote, ɨ que Jesús ñee ee ra.

36 Jesús que ejemplo saãmbia je ra. —Sã emondiqui tiru yasumɨɨ aroneate
tiru ima sorei rese no. Ũquɨ ̃mose eɨcuãte cote. Eyasu ra quiata chõ esɨ.

37 Sã emo eri rasi ramo nderecoquiatu eã eriru ima ye no. Mbae ɨre ima
ye erecoquiatu aronea. Eri rasi ra ñimatã ñombae ɨre ndoro. Eri ra uchẽ ja.
Mbae ɨre abembɨɨcuãte ra cote.

38Eri yasu quia nda equerecoquiatu nguiãmbae ɨre yasu ye. Soroã sacuã.
39Emoeri imambeimose, eyasu ra embei sereã cote. “Eimaño eturã nde”,

ɨ chõ nguiã cote. Nyebe mbia riqui nguiã secheẽ yasu isi sereãte, ɨ que Jesús
ñeembia je ra.

6
Jesús chɨmbaaquiatumbae a ɨshao shao sábadomose

1Sábadomomoseque Jesús sɨquiambiaco ite rɨ ̃nda. Uchɨmbaaquiatu rese.
Echɨmbaaquiatu que quiata a ucua mɨɨ mɨɨ nyoɨ quia ecuã mose ra. Equiti
quitire oo je que echoɨ quia eachãaña cote ra.

2Fariseosmongueñeeee ra. —¿Mbaerã jẽɨngombae ɨshao shao sábadomose
re? Comose chõmbia uquenea ucua resẽ, ɨ que fariseos ee ra.

3 Jesúsqueñee ee ra. —¿Embesa ji rese jemae eãDavid rɨɨ ̃nde? David riãcuãe
que aquemose ra. Eresenda abe riãcuã ngue aquemose ra.

4David que ɨqueDios chuchúaa ra. MbichaeDios chuchua jenda que eu ra.
Meemee ngue nguesenda je ra. Eriãcuãte quia ñene. Sacerdote achõmbaerã
ndaquembichae.

5 Sábado rerecua beɨ chõ se re, ɨ que Jesús ñee fariseos je ra.

Jesús eo tomeimombucherõ
6 Sábado nongue mose que Jesús sɨ judíos chumunuasa ra. Mbia que

embaaquiatu quiatu huee ra. Huee que eo tomei mo ndiqui ee ra. Equiato
cutinda tomei ngue ra.

7 Fariseos que mae nguiatu quia Jesús rese ra. Embesasa abe que mae
nguiatuquia erese ra. —Mañɨnda Jesúsquia eo tomei je reae. Co sábadomose



SAN LUCAS 6:8 110 SAN LUCAS 6:21

reae. Sã embucherõ jẽ. Nandecheẽ ɨcuã nda ee chã jẽ, ɨ que eu mae nguiatu
Jesús rese ra.

8Ũquɨ ̃ndua ɨcuã ngue Jesús ɨcua ra. Ñeengue eo tomei je cote ra. —Ehuã na
umbia ite rɨ,̃ ɨ que Jesús ee ra. Eo tomei ngue juã uã cote ra.

9 Jesús que ñee mbia je ra. —¿Mbae eturãte jẽje co tenda mose re? Sábado
mose beɨ. ¿Coche mbae turã naa naa sábado mose re? ¿Coche mbae ɨcuã naa
naa comose re no? ¿Cochembiambucherõ comose re no? ¿Cochembia ɨquia
comose re no? ɨ que Jesús ñeembia ja je ra.

10 Jesús que mae mbia ja rese cote ra. —Echomee secuti, ɨ que eo tomei je
cote ra. Eo tomei ngueñomee Jesús cheẽmose ra. Aquemosechɨque eonyerõ
cote ra.

11 Nyebe fariseos paama ɨ tuchɨ nguiã Jesús je. Sábado mose mbia
mbucherõ mose. —¿Mañɨ nande ra Jesús je re? Nandeɨquia chõ nda reae, ɨ
tuchɨ que eu ñee nyue ra.

Jesúsmbia doce irabo uchɨmbaaquiaturã
12 Jesús que osombia tiámbaa ra. Sɨta ibátee. Huee que eñɨ ñeembeɨDios je

nyaashɨ ̃nyee ra.
13Nyaashɨ ̃mosequeuchɨmbaaquiatumunua ja cote ra. Ũquɨ ̃docemongue

eirabo ra. —Sechɨmondo sacuã jẽ. Jaemondo ra secheẽ nenei nenei sacuã
mbia je, ɨ que ũquɨ ̃doce je ra.

14Ãmbia que eirabo ra:
Simón (Pedro, ɨ abe que ee ra.)
Andrés (Simón nongue rei ae.)
Jacobo
Juan
Felipe
Bartolomé
15Mateo
Tomás
Jacobo (Alfeo riirĩ ndei ae.)
Simón el Cananista
16 Judas (Jacobo nongue rei ae.)
Judas Iscariote (Aque que Jesúsmondombia ɨcuã je ra.)

Ũquɨ ̃ ja que Jesús irabo ra.
Jesúsmbia tubɨrɨãmbaaquiatu

17 Jesús que nguichi u sɨta sɨ cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese. Ibi túraã
ngue ecuaẽ ngasẽ cote ra. Mbia tubɨrɨãte abe que chɨ huee ra. Judea jenda.
Jerusalén jenda abe no. Tiro jenda abe no. Sidón jenda abe no. Ama
nimia jenda rei ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ngue ngaẽ nyiisaquia Jesús cheẽ ndese ra. Jesús
embucherõ abe sacuã ngue ecuaẽ nda.

18Ae rese aba checuayã ɨcuãndiqui nae, ũquɨ ̃abe que Jesúsmbucherõnda.
19 Jesús quirãcuã nguembiambucherõ ja quia ra. Nyebembia riqui nguiã

ocose ja Jesús rese.
Ae eyate riqui

20 Jesús quemae uchɨmbaaquiatu rese ñee nonde ee ra. —Jeyate riqui ã. Jẽ
mbaecha reã ndaque. Dios quiatu ra jenderecuarã tuchɨ cote.

21 Jẽyate riqui ã. Jeniãcuã ndaque. Jendio rete ra cote. Jẽyate riqui ã.
Jenyeseo seo raque. Jẽɨquia ɨquia ra emomose cote.
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22 Mbia jemo ucuãyã mose, jemo mombo mose, ñee ɨcuã mose jẽje serɨɨ,̃
jẽyate jẽɨngo ũquɨ.̃

23 Jeñimbia tuchɨ chõ aque mose. Mbia ɨcuã mose jẽje. Dios quia ra mbae
turã mondo jẽje ibate. Mbia ɨcuande jẽje nyii. Eɨ ̃sɨ que mbia ɨcuã nguia Dios
rimba ñiinda je no nda.

Ae abambia eãte quia
24Abambia eã tuchɨchɨ ̃ jẽ,Mbaecha. Mbae ɨcuã nda tu jẽje. Jẽyare nyii.
25Abambia eã tuchɨchɨ ̃jẽ, quiaru tuchɨ je. Jeniãcuã tuchɨ ra cote. Abambia

eã tuchɨchɨ ̃ jẽ, ɨquia ɨquia je. Jenyeseo ra cote.
26Abambia eã tuchɨchɨ ̃jẽmbia ñee turãmbeɨmose jenɨɨ. Eɨ ̃sɨ rei que equia

ñee turã turã dios abareã nimba je cose ra.
Jẽɨngo turã ño nguia jẽucuãyãsa je

27 Aɨco ñee jẽje a. Ae eɨcuãte riqui jẽje, ũquɨ ̃ndese jenyesecua chõ. Jẽɨngo
turã ño nguia jẽucuãyãsa je.

28Emo ñee ɨcuãmose jeje, jeñee turã ño ee. Jeñee turã ño Dios je erɨɨ.̃
29 Emo ucua mose jenditii rese, “tasaã se abe”, jenyechɨ ̃ ndae. Jenditii

rɨbɨsho abe jẽteacuquia ee. Emo jẽɨrao rirõ mose jẽsɨ, jẽɨrao nongue abe rese
jengueteã eã ño ee.

30Emo ache ache ɨmose jẽje, jemondo chõ ee. Emo jembae reraochõmose,
“emondobe seje”, jenyechɨ ̃nda ee.

31 Sã jẽyate riqui mbia siqui turã mose jẽje no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia siqui
turãmbia je no.

32Ae eɨcuãte riqui jẽje nae, ũquɨ ̃ndese jenyesecua chõ. Ae nyesecua quia
jendese nae, ũquɨ ̃ mɨɨ ndese jenyesecua mose, eɨcuãte ũquɨ.̃ Mbia ja rese
quiatu jenyesecua.

33 Jẽɨngo turãnguiatuquiambia ja rese. Ae eturãndiqui jẽje,ũquɨ ̃mɨɨndese
jẽɨngo turãmose, eɨcuãte ũquɨ.̃ Jesús quiatoã abe chee siqui turã uquiato je.

34 Emo prestar ɨ mose jembae je, jemondo chõ ee. Ae mbae mondo
aroneate erɨbɨshorõ nae, jemondo beɨ chõ ee. “Cobrar tae ee”, jenyechɨ ̃
ndae. Jesús quiatoã abe chee mbae mondo erɨbɨshorõsa je. “Mbae mo nda
emondobe seje”, ɨ.

35Eɨ ̃ jenyechɨ ̃nda jẽ abe. “Mbae mo nda emondobe seje chã” ¡jenyechɨ ̃nda
jẽ abe jẽ! Jemondochõ ño ee. Ae eɨcuãte riqui jẽje, ũquɨ ̃ndese jenyesecua chõ.
Ũquɨ ̃mose ra Dios mbae mee tuchɨ jẽje. Dios rã tuchɨ ra jẽ cote. Dios ia eãte
quia eriqui nguiã eɨcuã ndese. Dios turãte quia eɨcuã je re. Eɨcuã ñee turã eã
ndaque ee.

36 Jẽyayã ñombia rese. Sã Dios abe eya eãte nanderese no.
“Eɨcuãte que co ra”, jenyechɨ̃nda emo nɨɨɨ

37 “Co que eɨcuãte ra”, jenyechɨ ̃nda emo nɨɨ. “Jẽɨcuãte”, ɨã nda Dios jẽje chã.
¡Condenar jenyechɨ ̃nda emo je jẽ! Dios nda condenar ɨã jẽje chã. Emo ɨcuã
mose jẽje, jẽtesareɨ chõ eɨcuã sɨ. Dios nda tesareɨ jẽɨcuã sɨ no ña.

38Mbae jemeemee ñombia je. Dios quia rambaemee tuchɨ jẽje cote. Mee
turã nda jẽje. Eñetẽ nda emee eã jẽje. Embisẽ ño nda emee jẽje. Jẽ embisẽ
mee mose emo je, Dios ra embisẽ mee jẽje no, ɨ que Jesúsmbia mbaaquiatu
quiatu ra.

39 Jesús que ejemplo saã mbia je ra. —Sã eresayã ja nyɨruchoɨ aronea no.
Ngoɨ ja chõ nda echoɨ ibicua rie.
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40Embaaquiatusaquiarei earacua tuchɨuchɨmbaaquiatu sɨ. Embaaquiatu
ja ji mose, earacua tuchɨ cote. Umbaaquiatusa rã sɨ cote.

41¿Mbaerãnda “eɨcuã” jenye emo je re? Jẽ jẽɨcuã tuchɨmose esɨ. “Mbaeñetẽ
ndiqui nderésaa aque”, jenyechɨ ̃nda emo je. Mbae cuasu siquimose jendésaa
jẽ quiatu.

42 “Mbae turã ndese chõ jẽɨngo”, jenyechɨ ̃nda jẽɨngo ɨcuã mose jẽ. Jẽturã
nda jẽsaãñooñochɨ ̃jẽ. “Mbaeñetẽ tasirõnderesa sɨ”, jenyechɨ ̃ndambaecuasu
siquimose jendésaa jẽ. Jẽ nane nguia jẽturã ndiqui. Aquere quiatu jeñee emo
mingo turã cote.

Sã ira ae ɨa ae ae no
43 Ira turãmose, ea abe turã ndae. Ira ɨcuãmose, ea abe ɨcuã ño nda eno.
44 Sã ira ae ea ae ae no. Higo a rã eã nda nyu a no. Ea ae eno nde. Uva a rã

eã nda isio rashɨ ̃a no. Ea ae eno nde.
45 Eɨ ̃ sɨ chõ mbia no nde. Mbia turã nda ñee turã. Echɨangui renda quia

eturãte re. Nyebeeriquinguiãñee turã. Mbia ɨcuãndañee ɨcuãno. Echɨangui
renda quia eɨcuãte riqui nguiã. Nyebe eriqui nguiã ñee ɨcuã. Nandechuru
achõ ñee eã nguiã. Nandechɨangui renda quia ñee nguiã.

Tuchua nyeremo
46 “Sererecua” jenye chõchɨ ̃seje secheẽmumbamumbare.
47Ae siqui serese secheẽmumbayã nae, eturã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.
48Sã emo uchuchuarã ao no. Sã ibi rɨbɨcoɨ tuchɨ no. Sɨta je ngasẽ nyee. Sɨta

arõ tuchua ao cote. Nyebe echuchua ãtãte riqui nguiã. Ama ndicuasumose,
iãcuã irãtãndaque echuchua ite rɨ.̃ Tuchuambuquiata aroneate iãcuã irãtãte
raque. Sɨta arõnguiangueuchuchuaaonguiã. Eɨ ̃sɨ chõ secheẽmumbasa reã
nde. Tuchua ãtã aosa rã sɨ.

49Sã emo uchuchuarã ao no. Aque quiarei ibi rɨbɨcoɨ tuchɨã. Ibi arõchɨ chõ
uchuchua ao nguiã. Iãcuã ngasẽmose aque chuchua,mbucoɨ asi quemondo
ra. Eɨ ̃sɨ chõ secheẽ mumbasa re. Ae uchuchua saã ibi arõchɨ nae, aque rã sɨ
chõ ñene, ɨ que Jesús ra.

7
Jesús soldados rerecua rimbambucherõ

1 Jesús cheẽ ngue tibambia je cote ra. Oso que Capernaum cote ra.
2 Soldados rerecuamo ngue siqui hue ra. Capitán ngue ae ra. Roma jenda

queae ra. Aque rimba rasi que chɨhueerese ra. Ebite que erimba ra. Erimba
rasi tuchɨ. Mano serɨt̃e que equia ee ra.

3 Capitán ngue jirandu Jesús rese cote ra. Ñee ngue judíos ramei je ra. —
“ ‘Echu serimba mbucherõ’, ɨ que capitán ñee ndeje ra”, jenye oso Jesús je, ɨ
que capitán nda.

4 Judíos ramei ngue ngasẽ Jesús je ra. —Capitán nimba embucherõ na oso
ee. Capitán turãte quiatu ngue eriqui nguiã ure je.

5Nandequiato turã tuchɨ que aque ra. Judíos quiato ja. Urechumunua nua
sacuã ngue ae chao tuchua ra, ɨ que ameɨ ñee Jesús je ra.

6 Jesús que oso ameɨ ndese ra. Capitán nyuchua rurubi mose que capitán
uquiato mo mondo Jesús robeɨshɨ ̃ nda. —Seɨcuãte se, Jesús. Sechuchua ra
ereɨquechɨ.̃

7 Nyebe se asoã nguiã nderea. Ndecheẽ achõ je chõ nda serimba erem-
bucherõ.
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8 Se abe sererecua no nde. Se echeẽ amumba aroneate. Soldados rerecua
se no nde. Secheẽ abe emumbayã nguiã no. Eso, ɨ mose, secheẽ mumbayã
no. Echu, ɨ mose, secheẽ mumbayã no. Se ñee mose serimba je, secheẽ
mumbayãte no. Ndequirãcuã na eãte raque se, ɨ que capitán ucheẽ mondo
Jesús je ra.

9 Echeẽ andu mose que Jesús nyuruɨrate ra. Uba que ñee nguesenda je
ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Capitán seɨcua tuchɨte quia co. Israel jenda mo
embuchecha aroneate quia co, ɨ que Jesús ra.

10Capitánnyɨmondo que nyebi nyoɨ uchuchúaa cote ra. Erimbambucherõ
ji que ee cote ra.

Jesús eru cheecha riirĩ ndaaquembuquera
11 Isamamɨngue Jesús choɨquiaNaín cote ra. Echɨmbaaquiatuabequenyoɨ

quia erese ra. Mbia tubɨrɨãte que nyoɨ quia erese ra.
12 Sucha ata rurubi mose que ngasẽ mbia tubɨriã je ra. Ɨ que eraaque

ruruchoɨ quia etã sacuã nda. Aque mɨɨ tuchɨ rei ngue cuña ndiirĩ mo nde.
Eru cheecha riirĩ. Aque que mano ño ee ra. Hue jenda mbia que nyoɨ jate
quia esi rese ra. Eraaque ruɨ.

13 Jesús quemae esi nyeseo rese ra. Jesús ia eãte que erese ra. —¡Echeseo eã
ño jẽ! ɨ que ee ra.

14 Jesús que oco eraaque rese ra. Eruruchoɨsa que tiba ee cote ra. —
Echuruã, Acuanɨndu, ɨ que ñee eraaque je ra.

15 Eraaque que nyuruã ñee cote ra. Jesús que embuquera ji mondo esi je
cote ra.

16Mbia que nyuruɨra ja erea ra. Ñee turã ja Dios rɨɨ.̃ —Dios chɨmondo chõ
co re, ɨ quembia quia ñee Jesús rɨɨ ̃nda. —Dios riqui tesareɨã nande sɨ co, ɨ que
mbia quia nyue ra.

17 Jesús chumbucherõ ndese que mbia riqui ñimbiirandu jate ra. Judea
jenda jirandu ja erese. Erobeinda ja abe que jirandu erese ra.

Juan el Bautistambiamondo ñee Jesús je
18 Juan abe que jirandu Jesús chɨao rese ra. Erimba quiatu ngue embi-

irandu nguiã erese.
19 Nyebe Juan ñee nguiã ngũimba nyeremo je. —Nyeremo jẽso ñee Jesús

je. “ ‘Cristo ra tu’, ɨ beɨ equia nae, ¿ae chõ nde re?” jenye oso ee. “¿Cristo ra
uresaarõ arõ sɨ quia re?” jenye oso Jesús je, ɨ que Juan ngũimba mondochoɨ
ra.

20 Juan ñimondo que nyoɨ ngasẽ Jesús je ra. —Juan el Bautista que urembu
ñee ndeje ra. ¿Cristo chõ nde re? ¿Cristo ra uresaarõ arõ sɨ quia re no? ¿Ae chõ
nde re? ɨ que Juan nimba ñee Jesús je ra.

21 Juannimbangasẽtemoseque Jesús riquimbia rasimbucherõcherõnda.
Erasi chumumbara. Erasi cuabẽ. Aba checuayã ɨcuã abe que embusẽmbusẽ
nguia mbia sɨ ra. Eresayã abe que embu cherõ nyerõ nguia ra. Juan nimba
quemae ja quia ũquɨ ̃mbucherõ ndese ra.

22 Jesús que ñee Juan nimba je ra. —Ae rese jemae nae, ũquɨ ̃jẽsenei oso Juan
je. Ae jeñandu nae, ũquɨãbe no. “Jesús que eresayã mbucherõ nyerõ nguia
ra. Ecuatayã abe mbucuata cuata. Eɨre ndasi abe mbucherõ nyerõ. Eisayã
abembucherõ nyerõ. Eraaque abembuquera. Ucheẽ turã esenei senei tuchɨ
mbaecha reã je”, jenye oso Juanmbiirandu.

23Emohuɨ jeɨ eãmose sesɨ, aque iate ra siqui cote, ɨ que Jesúsucheẽmondo
Juan je ra.
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24 Juan ñimondo que nyoɨ nyebi ee cote ra. Jesús que ñeembia ja je Juan nɨɨ
cote ra. —¿Mbae rese mae jẽso turúquiaa re? ¿Quɨrɨrɨã idioi ɨchu ɨchu rese jẽso
mae nde?

25 ¿Mbae rese mae jẽso re? ¿Emo ɨrao turã ndese jẽso mae nde? Tei. Eɨrao
turã siquíã nguiã turuquia ñɨ. Ae siqui quiambia rerecua chuchua nae, ũquɨ ̃
ño eɨrao turã ndiqui nguiã.

26 Juan ndese mae ño ngue jẽso turúquiaa resẽ. Dios cheẽ nenei neneisa
tuchɨ chõ ae emo sɨ re. Ae chõ mbia mingoquiatu quiatu nguiã se ñee sacuã
ee aque.

27 Sã embesa ji riqui ñee no:
Secheẽ nderaosa tamondo nderẽta.
Ae rambiamingoquiatu ndeje,
ɨ que embesa ji ñee nda. Juan nɨɨ ño embesa ji ñee nguiã.
28 Juan el Bautista quiarei ɨ tuchɨ raque mbia ñiinda ja sɨ. Dios cheẽ nenei
neneisa ataque sɨ. Ae ra siqui tuchɨ Dios rese erimbarã cote nae, ũquɨ ̃nguia
ra ɨ tuchɨ Juan sɨ cote, ɨ que Jesús ñee nda.
29Mbia que Jesús cheẽ ñandu turã ja ra. Impuestos isi isiquia abe chee que
echeẽ ñandu turã nda. —Dios turã tuchɨ, ɨ ja quembia ra. Juan ngue bautizar
ɨ ja ee nyii ra.
30 Fariseos achõ ño ngue Jesús cheẽ isi sereã nda. Embesasa rese. Ũquɨ ̃ngue
siqui sereãte Dios cheẽ ndese ra. Nyebe Juan bautizar ɨ eã nguiã ee.

31 Jesús que ñeembe ee ra. —Mbia namonda siqui turã eãte quia aba cheẽ
nduɨ ã. Mbia riirĩ na ño eriqui nguiã.

32 Sã mbia riirĩ ndiqui ñumbusareɨ sareɨ no. Sã eriqui ñee ñee nyue no.
“Flauta que asaã saã ndei jẽje ra. ¿Mbaerã jenyuruqui sereã nea nde?” sã
ɨ chõ nyue no. “Mbae aba mbia eã ngue asaã ndei jẽje resẽ. ¿Mbaerã jẽyate
erese re?” sã ɨ chõ mbia riirĩ nyue no. Ũquɨ ̃na sɨ chõ jẽɨngo nguiã aba cheẽ
mumba ã.

33 Juan el Bautista que tu rei jẽje ra. Jẽisi turã eã ngue ra. “Co eriqui quiaru
sereãte nanderese co. Co eriqui mbae mbei sereãte nanderese co”, jenye
chõchɨ ̃ee. “Aba checuayã ndesenda”, jenye chõ ngue ee ra.

34Se abe que achu rei jẽje ra. Aquiaru rei quia jendese co. Mbae abe ambei
rei quia jendese co. Se abe que jẽ seisi turãyã nda. “Quiaru tuchɨ je”, jenye
chõchɨ ̃ seje. “Mbae mbeisa”, jenye chõ ngue seje no nda. “Mbia ɨcuã quiato
chõ ñene”, jenye que seje resẽ.

35Ae earacuate nae, Dios aracua abe ra eɨcua, ɨ que Jesúsmbia je ra.
Jesús quiaru fariseo chuchua

36—Nandequiaru sechuchua, ɨ que fariseomoñee Jesús je ra. Jesús que oso
erese ra. Ngoi que quiaru nonde ra.

37 Cuña ɨcuã mo ngue siqui hue jenda huee ra. Jirandu que Jesús rese ra.
Oso que erea cote ra. Aba mbushɨmbusa que equerao erea ra. (Sɨta ao ji rei
abambushɨmbusa riru.)

38 Jesús quite quiti que eñɨ nyeseo ra. Nguesari je que Jesús i ɨreɨ ɨreɨ ra. Ua
je que embɨɨru ɨru cote ra. Uchuru que embucha Jesús i rese eriite ra. Aba
mbushɨmbusa que eicherẽ ei rese cote ra.

39 Jesús mbuquiarusa que ñee nguia uchɨangui re ra. —¿Mbaerã Jesús ñee
asiã cuña ɨcuã je re? Jesús Dios riirĩ mose, ɨ ̃nda ñee asi rei ee, ɨ que fariseo
uchɨangui re ra.

40 Jesús que ñee fariseo je ra. —Tacheẽ ndeje, Simón, ɨ que ee ra. —Eno.
Echeẽ seje no, Sererecua, ɨ que fariseo ee ra.
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41 Jesús que ñee ee ra. —Sã mbia nyeremo deber ɨ ererecua mo je no. Sã
enongue deber ɨ ee quinientos no. Sã enongue deber ɨ ee cincuenta no.

42 Ũquɨ ̃ ja que pagar ɨ aronea ja. Nyebe ererecua ñee nguiã ee. “Mbae
jemondo eã ño seje”, sã ɨ chõ ererecua ee no. ¿Aba eya tuchɨ nguerecua rese
re? ɨ que Jesús ñee Simón je ra.

43Simónngue ñee ee ra. —Ae deber ɨ tuchɨ ee nae, aque eya tuchɨ erese cote
reae, ɨ que Simón ee ra. —Ae beɨ, ɨ que Jesús ñee ee ra.

44 Jesús que mae cuña ndese ñee Simón je ra. —Ndechuchúaa seɨque mose
que sei ereɨreɨ eã nda. Co cuña nguiatu que sei ɨreɨ nguesari je ra. Ua je que
sei mbɨɨru ra.

45Ndequiatu que seritii eresiite eãndesẽ. Cuñanguiatu que sei siite nguiã.
46Nde que abambushɨmbusa ereichereã sea rese resẽ. Cuñanguiatu ngue

abambushɨmbusa icherẽ nguiã sei rese.
47Tacheẽnyecuandeje, Simón. Cuña ɨcuã tuchɨ raque. Eɨcuãngue ambutiã

ee namo nda. Nyebe eriqui nguiã nyesecua tuchɨ serese a. Ae “seɨcuã eã
jiri se”, ɨ quia nae, ũquɨ ̃nguia ra nyesecua eã jiri serese. Se eɨcuã ambutiã
ndaque, ɨ que Jesús Simón je ra.

48—Ndeɨcuã ngue ambutiã ndesɨ ra, ɨ que Jesús ñee cuña je cote ra.
49 Ae que chɨ quiaru erese nae, ũquɨ ̃ngue ñee nyecuayã cuayã u nyue ra.

—¿Mañɨ nda Jesúsmbia ɨcuãmbutiã esɨ re? ɨ que eu ñee ñee nyue ra.
50 Jesús que ñee cuña je ra. —Seɨcuasa chõ nde re. Nyebe arerirõ nguiã

ndeɨcuã sɨ. Ereɨco beɨ ra cote. Ndeya eso cote, ɨ que Jesús cuña je ra.

8
Cuñamo nyoɨ ngata Jesús ruɨmbae raã naa ee

1 Jesús que sucha tubɨrɨã mbuchesea sea quia ra. Dios cheẽ turã ngue
esenei senei nguia mbia je ra. Echɨmbaaquiatu doce abe que ngata quia
erese ra.

2Cuña echɨmbucherõ mo abe que ngata quia erese ra. Ae sɨ aba checuayã
ɨcuã ndirõ nyii, ũquɨ ̃mo abe que ngata quia erese ra. MaríaMagdalena que
ngata quia erese ra. Ae sɨ aba checuayã siete rirõ nyii nae.

3 Juana abe que ngata quia erese ra. Chuza ninisi que aque ra. Herodes
resenda rei Chuza. Susana abe que ngata quia erese ra. Cuña ata que ngata
quia erese ra. Ũquɨ ̃ngue umbaemeemeembeɨ quia Jesús je ra.

Emombae eɨ̃mombiquiambiqui
4 Mbia que ngaẽ ngaẽ ja quia Jesús rea ra. Suchamo jenda abe. Mbia

ñumunua ja mose que Jesús ejemplo raã ee ra.
5—Sã emo sɨmbae eɨ ̃mombiquiambiquia no. Emombiquiambiquiamose

sã emouqui uqui ñeenda ruɨno. Sãmbia riqui irõ irõ erese no. Sã nguɨreɨ ̃abe
eu chee no.

6Sã emo uqui uqui sɨta arõ no. Sɨta aronda suri raque. Ibi irute quia ee re.
Nyebe ñɨmama nguiã mano.

7 Sã emo ndiqui uqui uqui nyu réndaa no. Sã nyu abe suri erese no. Nyu
ruri que echati asi u eriquisã nda.

8 Sã emo uqui uqui ibi túraã no. Ũquɨ ̃nguiatu que ɨa turã nda, ɨ que Jesús
mbia je ra. Aquere que ñee asite mbia je ra. —Jẽisamose ¡secheẽ jeñandu turã
na! ɨ que Jesúsmbia je ra.

9 —Eresenei ngue mbae eɨ ̃ nɨɨ, ũquɨ ̃ embiasa turã na ure je, ɨ que
echɨmbaaquiatu ñee ee ra.
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10 Jesús que ñee ee ra. —Mbia rerecua tuchɨ quiarei Dios. Ae riqui nguiã
ucheẽ mbiasa asa ja jẽje co. Mbia ataque quia siqui sereã erese co. Mbia
ataque je quia eriqui nguiã ucheẽmbiasa eã jiri. Ejemplos achõ esenei senei
nguiã ee co. Eanduchõ sacuã. Eɨcua turã ndocoɨ.̃

Jesús ucheẽmbiasa uchɨmbaaquiatu jembae eɨ̃nɨɨ
11 Secheẽ tambiasa jẽje cote. Dios cheẽ na sɨ chõmbae eɨ ̃nde.
12Ae uqui uqui ñeenda ruɨ nae, ũquɨ ̃ndei mbia Dios cheẽ andu chooñosa rã

ũquɨ.̃ Ae Dios cheẽ andu chooño nae, ũquɨ ̃ñɨangui sɨ chõ diablo riqui nguiã
Dios cheẽ ndirõ. Nyebe eriqui nguiã Dios ɨcuayã mbeɨ. Nyebe Dios riqui
nguiã emingo beɨ eã.

13Ae uqui uqui sɨta arõ nae, mbia mo na ño ũquɨ ̃no nde. Dios cheẽ andu
mose, isi turã ndaque. Eyate raque erese. Mbae mo embiayã mose, huɨ jeɨ
chõ esɨ cote. Mbae rao eã naanguia chõ ũquɨ ̃nde.

14Aeuqui uqui nyu réndaanae,mbiamonañoũquɨ ̃nonde. Dios cheẽ andu
turã ndaque. Siqui beɨ eã ño nguiã erese. Umbaerã achõ ndese chõ eriquichɨ ̃
nguiã ndua. Ñimbusareɨ sareɨbeɨ chõchɨ ̃nguiã. Nyebehuɨ chõnguiãDios cheẽ
sɨ. Nyebe Dios cheẽ ndiqui nguiã ɨa eãmbeɨ ee.

15Ae uqui uqui ibi túraã nae, mbia mo na ño ũquɨ ̃no nde. Echɨã quishĩ ño
ũquɨ ̃nde. Dios cheẽ andumose, siqui beɨ erese. Ɨa ɨa beɨ raanguia cote.

Tata rendimbia resae ja
16 Sã nandeɨco lamparina mendi no. Sã nandeɨco eati eã no. Sã nandeɨco

emɨɨ eã mbaequi re no. Erendi checua chõ nda nandemɨɨ nguiã. Mbia resae
ja sacuã.

17Mbae checuayã nda nyecua ja emomose. Ñemɨnde ra nyecua ja.
18 Secheẽ jeñandu tuchɨ. Aba mo umbae rerequia mose, Dios ra emo

mondobe ee. Emo embae eãmose, Dios ra embae sirõ ja esɨ.

Jesús nongue ngaẽ erea usi rese
19 Jesusi que ngaẽ ndei ee ra. Jesús nongue ja rese. Mbia tubɨrɨãte que

esiquisãte esɨ ra.
20—Hue ndesi riqui nderequia taicuee hue. Ndenongue rese, ɨ que mbia

Jesúsmbiirandu ra.
21 Jesús que ñee mbia je ra. —Ae Dios cheẽ andu turã nae, ae Dios cheẽ

mumbayã nguia nae, ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã “senongue” ɨ. Ũquɨ ̃ je chõ aɨco
nguiã “taĩ” ɨ no, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuãmbutiba; ama ndebera abe
22 Emo mose que Jesús ua canoa ye ra. Uchɨmbaaquiatu ja rese. —Nyao

ama ndɨsha robeɨ, ɨ que Jesús ee ra. Nyoɨ que cote ra.
23 Ama ndɨsha rasa mose que Jesús sɨ quia uque ra. Ama ndiite re mose

que quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuã ndu ee ra. I rebera que ɨque ɨque tuchɨ quia canoa ye
ra. Nyebe canoa ñɨɨmɨ serɨ ̃tuchɨ nguiã ee.

24 Nyebe mbia Jesús mumba nguiã. —Urembaaquiatusa, echumumba.
Nandemanochɨ ̃nda re, ɨ que ñee Jesús je ra. Jesús que nyuruã cote ra. Ñee
quɨrɨrɨã je. Ama mbutiba. Quɨrɨrɨã ngue ti ɨ ee cote ra. Ama abe que ti ɨ no
nda.

25 —¿Mbaerã jẽɨngo siquichete re? ¿Seɨcuayãte equia re? ɨ que Jesús
uchɨmbaaquiatu je ra. Siquiche beɨ que equia ra. Nyuruɨra tuchɨ Jesús
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quirãcuã ndese mae. —Quɨrɨrɨã Jesús cheẽ mumbayã ñochɨ.̃ Ama abe echeẽ
mumbayã ñochɨ,̃ ɨ que ñee ñee nyue cote ra.

Jesús aba checuayã ɨcuã jea Gadara jendamo sɨ
26Ngasẽ nyee que sobeɨ ra. Gadara, ɨ que hue ibi je ra. Galilea mbuchecha

tuchɨ que huee ra. Ama ndɨsha rasa.
27 Canoa sɨ Jesús nguichi mose, hue jenda ameɨ mo ngue tu ee ra. Aba

checuayã ɨcuã ngue siqui quia echɨangui re ra. Cosete ngue eriqui rei nguiã
echɨangui re. Eɨrao eã mbeɨ que eriqui ra. Tuchuaqui re que eriqui uqueã
nda. Mbia raaque tãsa beɨ chõ eriqui nguiã.

28 Tu que ngoi ngũíã ndese Jesús resa quiti ra. Ñee asite que eu ee ra. —
¿Mañɨ ere ra seje re, Jesús? Dios ibatenda riirĩ ñonde re. ¡Sembasichɨ ̃nda se jẽ!
ɨ que ñee tuchɨ Jesús je ra.

29—Esẽ esɨ, ɨ chõ Jesús aba checuayã ɨcuã je reaẽ. Aba checuayã ño aque
ameɨ isi isi beɨquia embɨɨcuã ɨcuãneaẽ. Mbia eo cuaacua raquequia cadenas
je. Ei abe cuaacua raqueno. Ucuasa ndoso ndosochõmbeɨque equia ra. Aba
checuayã ño equerao rao quia turuquia ñɨ neaẽ.

30 —¿Mañɨ ndeje re? ɨ que Jesús ñee ee ra. —Etubɨrɨã, ɨ que seje ra. Ure
cuabẽte quia ure re, ɨ que aba checuayã ñee Jesús je ra.

31—Uremondochɨ ̃nda tata cuasu, ɨ que aba checuayã ñee tuchɨ Jesús je ra.
32Chɨasu socoɨ tubɨrɨã ngue chɨ quiaru huee ra. Sɨta ibate rese. Nyebe aba

checuayã ñee Jesús je. —Chɨasu chɨangui re ureso rã, ɨ tuchɨ que equia ñee
Jesús je ra. —Eno, ɨ que Jesús ee ra.

33Aba checuayã ɨcuãngueusẽ ja ameɨñɨa sɨ cote ra. Chɨasu chɨangui re que
echoɨ ra. Chɨasu que uchã ja choɨ nyiichere ama nimia mbucu rɨ ̃nda. Ama
ndɨsha ye que echoɨ ja mano nda.

34 Chɨasu raarõsa que chɨ mae erese ra. Emundite que ra. Nyoɨ que uchã
mbia mbiirandu ja chɨasu rese ra. Sucha tubɨrɨã jenda mbiirandu. Mbia
ataque abembiirandu no.

35Mbiaquengaẽ jamaeerese ra. Hueeque Jesús riqui beɨte ra. Ae rese aba
checuayã ndiqui nyii ameɨ nae, aque abe que chɨ ̃ngoi Jesús i jii ra. Huɨɨrao
resebe cote. Earacuate quembia je cote ra. Nyebembianyuruɨra tuchɨnguiã
erea.

36—Jesús que ameɨmbucherõ aba checuayã ndirõ esɨ ra, ɨ quemaesa erese
ñeembia ataque je ra. Maesa erese que esenei ja mbia je ra.

37 Mbia hue jenda que siquiche ja Jesús sɨ cote ra. —Eso rã urerecha
urerecua sɨ, ɨ ja que hue jenda ñee Jesús je ra. Nyebe Jesús ua nguiã canoa
ye. Oso que nyebi sobeɨ cote ra. Gadara recha.

38Aerese aba checuayãndiquinyii nae, aquequeñee Jesús je ra. —Nderese
taso beɨ, Jesús, ɨ rei que ee ra. Jesús que ñee ee ra.

39 —Eso chõ ndechuchúaa. Mbae esenei ja nderesenda je. “Dios que
sembucherõ nda”, ere oso mbae renei nenei ja nderesenda je, ɨ que Jesús ee
ra. Umbucherõsa renei nenei ngue oso mbia ja je cote ra. Jesús renei nenei
ja sucha jenda ja je.

Jesús Jairo riirɨmbucherõ; ari mo abembucherõ
40 Jesús chebi sɨmose sobeɨ sɨ, mbia que chɨ eraarõ arõ nda. Ũquɨ ̃nguiatu

que eisi turãte ra.
41Emongue tu ñee Jesús je ra. Jairo, ɨ que ee ra. Judiomunua nuasa que ae

ra. Jesús i jii que ngoi ñee ee ra. —Nyao rã sechuchúaa.
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42Seriirĩ nguasu jiri sɨ quiamano serɨt̃e seje quɨ. Seriirĩ mɨɨ tuchɨ se, ɨ tuchɨ
que Jesús je ra. Jesús que oso erese ra. Mbia cuabẽ ngue nyoɨ ja eruɨ ra. Jesús
mbiitãyãte que echoɨ quia ra.

43Arimo abe que oso quiambia ite rɨ ̃nda. Eruqui nda uchẽ uñembeɨ quia
ee ra. Doce añosnyeendaeruqui tibayãmbeɨ ee ra. Abambucherõsaabenda
embucherõ aroneate quia ee ra. Ari umbaemondomondo ja raque quia ee.

44Ari que tu Jesús quite quiti erɨɨchã nda. Eɨrao ai rese que oco ra. Aque
mose tuchɨ que eruqui tiba ee cote ra.

45 —¿Aba oco serese re? ɨ que Jesús mbi je cote ra. —Tei. Aba ãte, ɨ ja rei
que mbia ee ra. Pedro que ñee ee ra. —Mbia tubɨrɨãte nyeresẽ. Mbia cuaẽ
nguia ñimaña maña jate co resẽ. ¿Mbaerã ereɨco “¿aba oco serese re?” ɨ re? ɨ
que echɨmbaaquiatu ñee ja ee ra.

46 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Emo ngue oco serese ra. Sequirãcuã ngue emo
mbucherõ nda ɨ que Jesús ra.

47—Jesús jiranduchɨ ̃serese, ɨqueariuchɨangui re cote ra. Nyebengoinguiã
ngũíã ndese Jesús resa quiti. Titi titi ɨ ete que ra. Ñee nyecua que ee ra. —
Sembucherõ sacuã ño aoco nguiã nderese. Aquemose tuchɨ chõ acherõchɨ,̃ ɨ
que ari erenei ja Jesús je ra. Mbia que echandu ja u ra.

48 Jesús que ñee ee cote ra. —Seɨcuasa chõ nde re. Nyebe arembucherõ
nguiã. Ndeya tuchɨ eso cote, ɨ que Jesús ee ra.

49 Jesús cheẽ mosete que emo ndu Jairo chuchua sɨ ra. —Nderiirĩ ngue
mano cote ra. ¿Mbaerã nda Jesús ererao ndechuchua cote re? ɨ que ñee Jairo
je ra.

50 Jesúsqueechandura. Ñeengue Jairo je ra. —¡Ndeyaeã techɨ ̃nda jẽ! Seɨcua
chõ se. Nderiirĩ nda quera sɨ, ɨ que eru je ra.

51Ngasẽ ngue echuchúaa cote ra. Jesúsque ɨque eraaque rea cote ra. Pedro
rese. Jacobo abe rese. Juan abe rese. Eraaque ru abe rese no. Esi abe rese.
Ũquɨ ̃achõ ngue emingue ra.

52Mbia que chɨ ja nyeseo ãquẽ ndese ra. —Jenyeseochɨ ̃nguiã. Mano eã ño
ñene. Uque chõ ñene, ɨ que Jesús ñeembia je ra.

53 Mbia que ɨquia Jesús cheẽ mose ra. —Eraaquete nyeresẽ. ¿Mañɨ nda
nyuruã nde? ɨ quembia ra.

54 Jesús que eraaque o isi ra. —Echuruã na, Echo, ɨ que ñee asite ee ra.
55Quera sɨ que nyuruã cote ra. —Nderiirĩ embuquiaru cote, ɨ que Jesús ee

ra.
56Eru que nyuruɨra tuchɨmae erese ra. Esi abe nyuruɨra tuchɨ. —¡Emo nda

jembiiranduchɨ ̃ jẽ! ɨ que Jesús ee ra.

9
Jesús uchɨmbaaquiatu docemondo ucheẽ nenei nenei sacuã

1—Jenyu, ɨque Jesúsuchɨmbaaquiatudoce je ra. Uquirãcuãngueemeemee
ee ra. Aba checuayã ɨcuã jea jea sacuã mbia sɨ. Mbia rasi mbucherõ cherõ
sacuã.

2—JẽsoDios cheẽ nenei neneimbia je. Jẽsombia rasi abembucherõ cherõ.
“Mbia rerecuarã tuchɨ ra Dios cote”, jenye oso secheẽ nenei nenei mbia je.

3Mbaemonda jendaochɨ ̃icua. Jenyɨtochoquia ra jendaochɨ.̃ Mbae rirumo
abe ra jendaochɨ ̃no. Jenyɨurãmo nda jendaochɨ ̃no. Mbae isiquia mo abe ra
jendaochɨ ̃no. Jẽɨrao nongue abe ra jendaochɨ ̃no.
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4Emo nyuchúaa jengue mose, hueechõ ño jẽɨngo uque. Jemba jembatechɨ ̃
nda uque tuchua raamba amba. Hue sɨ chõ jẽso sucha tubɨrɨã mo secheẽ
nenei nenei cote.

5 Sucha tubɨrɨã mo jenda jẽisi sereã mose, jẽsecha chõ. Jẽi tubi jembutomo
tomo ee. Hue jenda huɨɨcuã ɨcua sacuã, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

6Echɨmbaaquiatu que nyoɨ choɨ beɨ quia sucha tubɨrɨã mbuchesea sea ra.
Dios cheẽ turã nenei nenei mbia ja je. Mbia rasi mbucherõ cherõ no.

Mbia Juan el Bautista ɨquia
7 Herodes abe que jirandu Jesús chɨao rese ra. Embusiquichete que ra.

Emo ngue ñee ndei ee ra. —Ae ereɨquia nae, Juan ɨ equia ee nae, aque que
quera sɨ ra, ɨ rei que emo ñee Herodes je ra. Juan Jesús riqui reɨ ̃nguiã mbia
je.

8Elías Jesús riqui reɨ ̃nguiã emo je no. —Dios cheẽ nenei neneisa ima quera
sɨ je chõ ñene, ɨ rei que emo emo Jesús rɨɨ ̃no nda.

9Herodes que ñee nda. —Juan ãquĩ ngue achisiamo tuchɨ. ¿Mañɨ nda quera
sɨ re? ¿Aba Jesús re? Ae rese aɨco jirandu tuchɨte. Tamae erese no, ɨ que ndua
ndua uchɨangui re ra.

Jesúsmbichaembeta tuchɨmbia je
10 Jesús chɨmondo ucheẽ nenei neneisa que nyebi ngaẽ ee ra. —Ã ngue

uresaã saã nda, ɨ que mbae renei ja Jesús je ra. Mbia tiámbaa que Jesús ũquɨ ̃
nderao ja rei ra. Betsaida rurubi jiri.

11Mbia ataque jirandumose que nyoɨ eruɨ ra. Jesús que eisi turã Dios cheẽ
nenei nenei ee ra. Erasi abembucherõ cherõ ee.

12Tenda oso mose que echimbaaquiatu ñee ndei ee ra. —Mbia emondo rã
sucha tubɨrɨã nɨa. Sã echoɨ beɨ quiaru huee. Uque beɨ abe huee no. Mbae ãte
nandecu a, ɨ rei que echɨmbaaquiatu Jesús je ra.

13—Jeño mbae jemondo ee echɨurã, ɨ que Jesús ee ra. —Tei. Mbae quia ra
aba mondo ee. Cinco chõ ngue mbichae ra. Sɨra abe nyeremoñote nyeresẽ, ɨ
que echɨmbaaquiatu Jesús je ra.

14Mbia tubɨrɨã tuchɨ que chɨ ra. Cinco mil ndobeɨ. —Mbia jembucoi ja ɨno
íbii. Eata jaaja jeñono mbucoi. Sã echɨ ngoi icúe cúe cincuenta jaaja, ɨ que
Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

15 Jesús cheẽ nguire que ngoi ja cote ra.
16 Jesús que mbichae sirõ cote ra. Sɨra abe rirõ. Mae ngue ibate ra. —

Gracias, ɨqueñeeDios je ra. Mbichaequeesiquioquio ra. Sɨraabeno. Mondo
mondo ja que uchɨmbaaquiatu je cote ra. —Jembuchao chao mbia tubɨrɨã je
cote, ɨ que Jesús ra.

17Mbia que embuquiaru ja tuchɨ ra. Miãtã tuchɨque ra. Mbia huɨsa tubɨrɨã
ngue cote ra. Sɨra rire. Mbichae rire abe no. Doce iru que mbia mombisẽ
esique sique je ra.

Cristo chõ nde resẽ, ɨ Pedro Jesús je
18Emomose que Jesús ae riqui ñeeñeeDios je ra. Echɨmbaaquiatu abe que

chɨ huee ra. —¿Aba aɨco reɨ ̃mbia je re? ɨ que Jesús ee ra.
19Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Juan el Bautista ereɨco reɨ ̃nguiã emo je

co. Elías ereɨco reɨ ̃nguiã emo je no. Dios cheẽ nenei neneisa quera sɨ je ereɨco
reɨ ̃nguiã emo je no, ɨ que echɨmbaaquiatu ee ra.

20—¿Aba aɨco reɨ ̃jẽje co re? ɨ que Jesús ee ra. —Cristo chõ nde resẽ. Dios riirĩ
ño nde resẽ, ɨ que Pedro Jesús je ra.
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Mbia ra seɨquia, ɨ Jesús uchɨmbaaquiatu je
21—Ũquɨ ̃nda jeñeechɨ ̃emo je jẽ, ɨ tuchɨ que Jesús ee ra.
22 Jesús que uchɨmbaaquiatu mbaaquiatu quiatu ra. —Mbiarã ngue Dios

sembu ra. Mbia ra sembasi mbasi tuchɨ. Ameɨ nda huɨ ja sesɨ. Sacerdotes
rerecua abe ra huɨ ja sesɨ. Embesasa abe ra huɨ ja sesɨ. Mbia ra seɨquia chee.
Tres tendamose ra aquera sɨ, ɨ que Jesúsmbia eɨquia nonde ra.

23—Emo siquise mose seruɨ, sã huɨ ja mbae ubi sɨ. Sã cruz umbaerã nduɨ
beɨ se rã sɨ. Sã eriqui seruɨ cote.

24Emo ndua beɨmose ngueco rese, ereco ra ua esɨ. Emo huɨmose ngueco
sɨ seje, ũquɨ ̃nda siqui beɨ.

25Emonguecomumbachooñomose, eyaeãmbeɨ rae. Mbaecharete raque.
26 Emo ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃mose sesɨ, se abe chõ nda aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ esɨ. Emo ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃mose

secheẽ sɨ, se abe chõ nda aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ esɨ, sechu mose mbia rerecuarã. Dios
quirãcuã nda sembu. Angeles rese ra achu aquemose.

27Tacheẽ nyecua jẽje. Ã jẽɨngo serese ã nae, jemo nda jemae Dios quirãcuã
ndese jemano nonde. Mbia rerecua tuchɨ ra Dios, jemo mano nonde, ɨ que
Jesús ee ra.

Jesús nyɨɨcabo uchɨmbaaquiatu je
28Ocho tendare que Jesús choɨ sɨta ibátee ra. Ñee sacuã Dios je huee. Pedro

que oso erese ra. Jacobo abe. Juan abe.
29 Jesús ñeemose Dios je que eruba ñimbiasu ra. Eɨrao abe que enininya ra.

Eɨraoshĩ nininya tuchɨ que ra.
30Mbia nyeremo ngue nyecua u ibate sɨ ra. Jesús nininyamose que eriqui

ñee ñee nyue erese ra. Moisés que enongue ra. Elías que enongue no nda.
31Ũquɨ ̃ja que enininya Jesús rese ra. —Mbia ra Jesús ɨquiambucha ira rese

Jerusalén, ɨ que equia ñee nyue ra.
32Pedro reesite raque. Eresenda abe reesi esite raque. Uqueãmbeɨ quera.

Jesús nininyate quiatu ngue ee re. Moisés abe nininyate quiatu ngue ee re.
Elías abe nininya no.

33 Ibatenda que nyoɨ quia Jesús recha cote ra. —¿Manyae ra ñee Jesús je
re? ɨ que Pedro ra. Nyebe ñee ɨru chõ nguiã ee. —Nandecu turãte aa,
Sembaaquiatusa. Sucha ñetẽ uresaã saã na. Enongue nembaerã. Enongue
Moisésmbaerã no. Enongue Elíasmbaerã no, ɨ rei que Pedro ñee Jesús je ra.

34 Pedro cheẽ mosete que ibeishĩ ndu eite ñɨ nda. Ibeishĩ ngue Moisés
mbuchecuayã ee ra. Elías abembuchecuayã ee. Nyebe esiquiche nguiã.

35 Echeẽ mo ngue echandu ibeishĩ qui re ra. —Co rei sebi tuchɨ seriirĩ co.
Echeẽ jeñandu beɨ quia, ɨ que Dios ee ibeishĩ qui re ra.

36 Aquere que Jesús mɨɨ ndiqui uchɨmbaaquiatu rese ra. Umaesa que
esenei eã ja emo je ra. Ñee ãte que emo je ra.

Jesús aba checuayã jeambia riirɨmo sɨ
37 Isamamɨmbe que ecuaẽ nguichi sɨta ibate sɨ ra. Mbia tubɨrɨã ngue ngaẽ

Jesús rea ra.
38 Ũquɨ ̃mo ngue ñee Jesús je ra. —Seriirĩ ndese emae, Urembaaquiatusa.

Seriirĩ mɨɨte que se co ra.
39Aba checuayã ɨcuã ndiqui eisi isi co. Embaasẽ asẽ mbeɨ. Emburiri riri.

Echuru mbɨchoɨ. Erete munumbi numbi. Aba checuayã huɨ sereã mbeɨ
seriirĩ sɨ.
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40 “Aba checuayã embusẽ seriirĩ sɨ”, ae rei ngue ndechɨmbaaquiatu je re.
Embusẽ aroneate esɨ, ɨ que eru ñee Jesús je ra.

41—¿Mañɨ jenye quia seɨcuayãte re? ¿Secheẽ jemumba tuchɨ chõ nguia re?
¿Ñimbirãcuãmbeɨte ra aba quia jẽje re? ɨ que Jesús ñee ee ra. —Nderiirĩ eru rã
seje, ɨ que eru je cote ra.

42 Jesús rurubitemose que aba checuayã eriirĩ mbucoɨmondo ra. Mburiri
tuchɨ que ra. Jesús que ñee asite aba checuayã ɨcuã je ra. Eriirĩ ngue
embucherõ nda. Embucherõ ji que emondo eru je cote ra.

43Dios quirãcuã ndese mae nguembia nyuruɨra tuchɨ ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
Jesús chɨao rese mae ngue mbia nyuruɨra tuchɨ ra. Mbia nyuruɨra mose

que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra.
44—Mbiarã ngue achu ra. Mbia ra semee mbia ɨcuã je. Serɨɨcharã. Ũquɨ ̃ sɨ

ra jẽtesareɨchɨ,̃ ɨ rei que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.
45 Echɨmbaaquiatu que Jesús cheẽ ɨcuayãte ra. Echecuayãte que ee ra. —

Ndecheẽ embiasa ure je, ɨã ngue ñee ee ra. Ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ño ngue ñee ee ra.

Ererecua tuchɨ ra se, ɨ jaaja Jesús chɨmbaaquiatu nyue
46—Se quia ra ererecuarã tuchɨ jẽsɨ, ɨ jaaja que echɨmbaaquiatu ñee nyue

ra. Ñee ɨcuã ɨcuã nyee nyue.
47 Jesús que ũquɨ ̃ndua ndua ɨcuate ra. Nyebe ãquẽ mo mbucoi mɨɨ nguiã

ujii.
48 Jesús que ñee ee ra. —Sã ãquẽ mo ndiqui siqui mingue no jẽ. Ae eturã

ndiquimbia riirĩ je serɨɨ ̃nae, seje abe chõeturãndiquinguiã. Aeeturãndiqui
seje nae, semondosa je abe chõ eturãndiqui nguiã. Aeererecua sereãte riqui
jemo nae, ũquɨ ̃nguia sebi re. ¿Mbaerã jẽɨngo “ererecuarã se” ɨ nyue re? ɨ que
Jesús ee ra.

Emo ɨcuã eãmose nande je, nanderesenda chõ ũquɨ̃nde
49 Juan ngue ñee Jesús je ra. —Pe emo nyɨ aba checuayã ndirõ ndirõ mbia

sɨ nderɨɨ ̃pe. Uremae ngue erese ra. Aque eriqui ãte nanderese aque. Nyebe
uresiquisã nguiã, ɨ que Juan Jesús je ra.

50 Jesús que ñee ee ra. —Tei. ¡Jẽsiquisã quisãchɨ ̃nda jẽ! Emo ɨcuã eã mose
nande je, nanderesenda chõ ũquɨ ̃nde, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jesús ñee asi Jacobo je; Juan abe je
51 —Namo jiri ra aso ibate cote, ɨ que Jesús ndua ndua cote ra. —Taso

Jerusalén, ɨ tuchɨ que equia ra.
52 Jesús quembiamomondo unonde ra. Ũquɨ ̃ngue ngasẽ sucha tubɨrɨãmo

nda. Samaria jenda rei sucha. —Jesús ra uque aa jendese, ɨ rei que hue jenda
je ra.

53Hue jenda que Jesús isi turã sereãte ra. —Jerusalén Jesús sɨ quia quɨ reae.
Nyebe ureɨco nguiã eisi sereã aa, ɨ que hue jenda ñee ɨcuã Jesús chɨmondo je
ra.

54 Jacobo jirandumose que paama ɨ hue jenda je ra. Juan abe que paama ɨ
hue jenda je ra. Ũquɨ ̃ngueñee Jesús je ra. —SãElías tatambu ibate sɨmbia ɨcuã
je cose no. ¿Eɨ ̃ure sɨ ra tatambuã ɨquia sacuãnde? ɨque echɨmbaaquiatu ñee
Jesús je ra.
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55 Jesús que uba ñee asite ee ra. —Jẽsecha chõ. Abamingosa riirĩ ño jẽɨngo ã
ndesẽ. ¿Jẽtesareɨ chõ nguia ũquɨ ̃sɨ re?

56Mbia ɨquia sacuãngue achuãndesẽ. Mbiamingobeɨ sacuãñongue achu
nguiã, ɨ que Jesús ra. Sucha tubɨrɨãmo ngue echoɨ cote ra.

Jesús ruɨ taɨco, ɨ raque emo
57 Jesús ngata mose que mbia mo ñee ee ra. —Taɨco beɨ nderese. Ndeso

mosemanguiti, se abe ra aso beɨ quia nderese, ɨ que ñee Jesús je ra.
58 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbae rasi ra eresaã saã serese re? Eoita quia ecua

jiri re. Nguɨreɨ ̃nguia equisa jiri nonde. Se quia sequisayãmbeɨ re, ɨque Jesús
ee ra.

59—Seruɨ eɨco beɨ, ɨ que Jesús emo je ra. —Sã serumano na. Aquere quia ra
aɨco beɨ nderuɨ, ɨ rei que aque ñee Jesús je ra.

60 Jesús que ñee ee ra. —Sãmbia ataque chõ nderu chati. Nde quia eso Dios
cheẽ nenei nenei mbia je, ɨ que Jesús ee ra.

61Emo ngue ñee Jesús je ra. —Aɨco jee ra nderuɨ. “Co acua quia co”, tae rã
oso sechuchua jenda je, ɨ que ñee Jesús je ra.

62 Jesús que ñee ee ra. —“Achu jirichɨ ̃nguia Jesús ruɨ”, ɨmose sequiato mo,
aque ra ngaseã Dios je, ɨ que ra.

10
Jesúsmbia setentamondo ucheẽ nenei nenei sacuã

1Aquere que Jesús mbia setenta irabo no nda. —Serẽta chõ jẽso jẽso quia
suchambuchesea sea, ɨque ee ra. Nyeremonemongue embuchao chaoquia
mondo ra.

2—Secheẽ andusa reã ndei etubɨrɨã. Secheẽ nenei neneisa rei co mɨɨ jiri.
“Dios, ndecheẽ nenei neneisa mo emondo tuchɨ. Mbia mbiirandu randu
sacuã”, jenye chõ nguia Dios je. Sã echa mbae a ɨshao shaosa mondo ea ɨreɨ ̃
mose no.

3 Jẽso cote. Sã nyacua ɨcuã ndiqui oveja je no. Eɨ ̃ sɨ ra mbia ɨcuã ɨcuã jẽje.
Nyacua rã sɨ.

4 Jẽochɨ chõ jẽso. Mbae riru ra jendaochɨ.̃ Mbae isiquia abe ra jendaochɨ ̃no.
Jẽiyao abe ra jendaochɨ.̃ Jẽitõ itõchɨ ̃nda ñeenda cúa ñee sacuãmbia je.

5 Jẽɨque mose emo nyuchúaa, jeñee turã huee tuchua jenda je. “Dios nda
jembia beɨ quia chã”, jenye hue jenda je.

6Hue jenda ia mose Dios rese, Dios ra siqui tuchɨ erese. Eya eã mose Dios
rese, emo je quia jeñee.

7 Jemba jembatechɨ ̃ndauque tuchua raambaamba. Jenguemocoɨ ̃jiri quia
huee. Ae hue jenda u u quia nae, jẽ abe jẽu quia erese. Jẽɨngo mose secheẽ
nenei nenei mbia je, sã mbiambaemondomondo jẽje.

8 Sucha tubɨrɨã jenda jẽisi turã mose, jẽquiaru quiaru erese.
9Hue jenda ndasi jembucherõ nyerõ ee. Hue jenda je secheẽ jẽsenei senei.

“Namo jiri ra jenderecuarã Dios cote”, jenye chõ hue jenda je.
10 Sucha tubɨrɨã jendamo jẽisi sereã neamose, jeñee asi ee etaicúee.
11 “Urei tubi urembutomo nguia jendique jie a. Jẽtesareɨã sacuã urecheẽ sɨ.

Jenderecuase rete raque Dios. Jẽisiã ñochɨ”̃, jenye chõ hue jendambiirandu.
12 Se mbia ɨcuã mbasi mbasi mose, hue jenda ra ambasi mbasi tuchɨ

Sodoma jenda sɨ.

Jesús ia eãmbia sucha tubɨrɨã jenda rese
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13 Seya eãte jendese, Corazín jenda. Seya eãte jendese, Betsaida jenda.
Jendasi tuchɨ chõ ndae. Mbiamae sayã ngue asaã saã jẽjenae, ũquɨ ̃naamose
Sidón jenda je, eɨ ̃nda hue jenda huɨɨcuã ndecha rei. Eɨ ̃nda Tiro jenda abe
huɨɨcuã ndecha rei. Eɨ ̃nda eya eãte rei huɨɨcuã ndese.

14 Jẽ nguia jẽɨcuã jẽsecha sereãte rei. Nyebe ra Dios jembasi mbasi tuchɨ
ũquɨ ̃sɨ quiatu. Dios mbia ɨcuãmbasi mbasi mose.

15 Jẽcuasu jẽsaã saã tuchɨ techɨ ̃nguia re, Capernaum jenda. Nyebe ra Dios
jemondo tuchɨ tata cuasu.

16Secheẽ nenei neneisa chõ jẽ nde. Ae ra jeñee ñandu quia nae, secheẽ abe
ra echandu. Ae ra jẽucuãyãte quia nae, se abe ucuãyã ndae. Ae ra seucuãyãte
quia nae, sembusa abe ucuãyã nda eno, ɨ que Jesúsñee uchɨmondo setenta je
ra.

Jesús chɨmondombia setenta nyebi ngaẽ ee
17 Ũquɨ ̃ setenta nyebi sɨ mose que eyate ra. —Aba checuayã ɨcuã urecheẽ

mumbayã ñochɨ ̃nderɨɨ,̃ Urererecua, ɨ que ñee Jesús je ra.
18 Jesús que ñee ee ra. —Satanás que ngoɨ tuchɨ u ibei sɨ ra. Sã ama piriã ɨ

asi no, eɨ ̃sɨ que eu ngoɨ ra. Amae tuchɨ que ecoɨ rese ra.
19 Sequirãcuã ngue amee tuchɨ jẽje ra. Jendeaquiatu sacuã. Jẽirõ sacuã

mbeɨ tásie rese. Quiraẽ ndese. Seucuãyãsa riquisã sacuã. Sequirãcuã nda
jendea quiatumingo.

20Ũquɨ ̃ndesechɨ ̃nda jẽya. Serese quia jẽya. Aba checuayã jeñeemumbayã
mose ¡ũquɨ ̃ndesechɨ ̃nda jẽya no jẽ! Paba que nombre jembae mbesa mbesa
mɨɨ ibate ra. Ũquɨ ̃ndese quia jẽya, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús ia tuchɨ
21Aquemosete que Espíritu Turã Jesúsmbia tuchɨ ra. Ñeengue ngu je ra. —

Seyate aɨco nderese co, Paba. Ibi jenda rerecua ja chõ nde re. Ibei jenda abe
rerecua ja chõ nde no nde. Ndecheẽ ngue erembuchecuayã mbia aquiatu
tuchɨ je ra. Mbia riirĩ naanguia je chõ ngue erembuchecua nguiã. Ũquɨ ̃ño
ngue eturã ndeje ra, Paba, ɨ que Jesús ra.

22—Seru quembaemondo ja seje ra. Pabamɨɨ ño seɨcua tuchɨ nguiã. Paba
riirĩmɨɨño se re. SemɨɨñoPabaaɨcua tuchɨnguiãno. Ae je raPabaateacuquia
nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño nda Paba ɨcua tuchɨ nguiã serese, ɨ que Jesús ñee nda.

23 Jesús que uba mae uchɨmbaaquiatu rese ra. Eísaa que ñee nda. —Coche
jemae nguiã ã sechɨao rese.

24Mbia rerecua ñiinda mae ja bite raque ã sechɨao rese. Dios cheẽ nenei
neneisa abe mae ja bite raque ã ndese. Mae eã mbeɨ que equia sechɨao rese
ra. Secheẽ andu bite raque. Secheẽ ngue echanuate ra, ɨ que Jesús ra.

Samaria jendamo turã erasi je
25—Ma Jesús ucheẽ nyabi, ɨ que embesasamo ñee oso Jesús rea ra. —¿Mbae

rese ra aɨco siqui beɨ nonde re? ɨ que ñee Jesús je ra.
26—¿Mañɨ ño Voisés chɨmbesa re? ɨ que Jesús ee ra.
27 Embesasa que ñee ee ra. —Eɨ ̃ ño ngue Moisés embesa ra: “Echesecua

tuchɨquia Dios rese. Ndechɨã ja je chõ eɨco nyesecua erese. Neaĩ abe je.
Ndequirãcuãabe je. Nenduanduaabe je. Sãerechesecuandechɨeseno, eɨ ̃ere
sɨ chõ nyesecua nde ji jenda rese”, ɨ que embesa ji ñee ndesẽ, ɨ que embesasa
ñee Jesús je ra.
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28 Jesús que ñee ke ra. —Erecheẽ turãte. Ndkɨco mose ũquɨ ̃ndese, Paba ra
nemingo beɨ, ɨ que Jesús ee ra.

29Embesasa que uturã saã saã Jesús je ra. —¿Aba se ji jenda re? ¿Aba rese ra
achesecua re? ɨ que ñee Jesús je ra.

30 Jesús que ñee ee ra. —Sã emo oso quia Jericó quiti no. Jerusaén sɨ. Sã
mbia ɨcuã nyarõ erese ñeenda cúa no. Ucua ucua tuchɨ que erese ra. Embae
que embuquiachã ja ra. Eɨrao abe rirõ ja esɨ no. Ecura curái que esecha ɨno
ñeenda cúa rɨ ̃nda.

31Aque ñeenca auɨ que sacerdotemo sɨ ra. Maeño ngue ecura curái rese ra.
Nyucuaño ngue oso ra.

32 Levita mo abe que oso rei hue rɨ ̃no nda. Aque abe que maeño sɨ erese
no nda. Ñeenda ibi chõ esɨ nguiia kcuaño no.

33 Aquere que Samaria jenda mo oso hue rɨ ̃ nda. Aque mae mose ecura
curái rese, eya eã tuchɨ que aque quiatu ra. Aque quia echucuaño eã nguiã
cote.

34 Aque que tiba erese ra. Mbae quira que equiti quiti eiruã nua ji rese
ra. Vino abe quiti erese. Esia ji que echucua chucua ee ra. Caballo umbae
rese que erasi mbuchuɨ cote ra. Tuchuamo ngue ererao ra. Huee que eriqui
eraarõ isa ra.

35 Isamamɨ ngue ñee tuchuacha je ra. —Taso cote. Ecura curái embucherõ
nguiaaa. Combae isiquianyeremo tamondondeje. Embucherõ sacuãeisi co
je. Co nyeremo chayãmose, mbae isiquia mo nda amondobe ndeje sechube
mose, ɨ que Samaria jenda ñee tuchuacha je ra.

36 ¿Aba nyesecua ecura curái rese re? ¿Sacerdote ere? ¿Levita ere? ¿Samaria
jenda ere? ɨ que Jesús embesasa je ra.

37Embesasaqueñee ee ra. —Samaria jenda chõnguenyesecua erese resẽ, ɨ
que embesasañee Jesús je ra. Jesúsqueñee ee ra. —Ae rã sɨ chõ eɨconyesecua,
ɨ que ee ra.

Jesús osoMarta rea;María abe rea
38 Jesúsquengasẽ sucha tubɨrɨãmonda. Cuñamongueeisi turãuchuchúaa

ra. Marta, ɨ equia ee.
39María, ɨ que Marta nongue je ra. Jesús i ji beɨ que María riqui ngoi ra.

Jesús cheẽ ndese nyiisaquia beɨ.
40Marta quembae chao chao ja tuchɨquia ra. Erecoteã tuchɨque eriqui ra.

Oso que ñee Jesús je ra. —Mbaemo ndese senongue riquíã ño co resẽ. Echeẽ
na ee. Siqui sacuãmbaemo ndese seje, ɨ rei queMarta Jesús je ra.

41 JesúsqueñeeMarta je ra. —¿Mbaerãereɨco siqui jatembaerese re,Marta?
42Aque mɨɨ ndese chõ eɨco ndenongue rã sɨ ae, Marta. María riqui secheẽ

andu andu a resẽ. Emo nda embuɨ eã secheẽ sɨ, ɨ que JesúsMarta je ra.

11
Jesúsmbiambaaquiatu quiatu ñee tura sacua Dios je

1 Emo mose que Jesús chɨ ñee ngu je ra. Huɨ mose que echɨmbaaquiatu
ñee ee cote ra. —Urererecua, urembaaquiatu rã ñee Dios je. Sã Juan
uchɨmbaaquiatumbaaquiatu no, ɨ que Jesús chɨmbaaquiatu ñee ee ra.

2 Jesús que ñee ee ra. —Eɨ ̃ jenye chõ nguia Dios je ñeemose:
Paba ibatenda, sã mbia ñee turã ja beɨ quia nderɨɨ.̃
Mbia rerecuarã ja sacuã echu jeɨ íbii.
Sãmbia ibatenda siqui beɨte ndebi rese no.
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Sãmbia ibi jenda abe riqui ndebi rese.
3Ae ra ureu namo, ũquɨ ̃embu rã urechɨurã.
4Ae uresaã ɨcuã ɨcuã ndeje nae, ũquɨ ̃embutiã ná uresɨ.
Sã ureɨco tesareɨmbia ɨcuã ɨcuãmose ure je no.
“Mbae ɨcuã jẽsaã” ¡ɨchɨ ̃nda emo ure je jẽ!
Urereaquiatumbae ɨcuã sɨ.
Eɨ ̃ jenye chõ ñeemose Dios je, ɨ que Jesús embaaquiatu ra.
5 Jesús que ñeembe ee ra. —“Mbae embu seje”, jẽ ɨmose jẽquiato je, ¿mee nda
jẽje re? Sã jẽɨngo oso jẽquiato rea itondiite rete mose no. “Mbichae prestar
ere rã seje.
6 Sequiato mo ngue tu serea ra. ¿Mbae ra amee ee re?” jenye chõ ee.
7Ae je jẽɨngo ñee nae, ¿mee eã nda jẽje re? Sã ñee jẽje no. “Jẽso rei. Seɨquesa
ãtãte. Co achu seriirĩ ndese quisa ye co. Sehuã sereãte. Mbae mo amondo
aronea tuchɨte ndeje”, ¿ɨ ra jẽje re?
8 Mondo eã aroneate jẽje jeñee mbeɨ beɨ mose ee. Nyuruã sereãte raque
uquiato je. Ñeembeɨmose ee, nyuruã ndambaemondo turã ee.
9Eɨ ̃sɨ chõDios nonde. Jeñee ɨ ɨmoseDios je,mbae ra emondo jẽjeno. Jẽmbae
mondequia ɨ ɨmose, jẽtea rae. Jẽ eɨquesambu ɨ ɨmose,mbuquiata ra jẽje cote.
10Ae ñee ɨ ɨte quia Dios je nae, mbae ra Dios mondo ee. Ae mbaemo sequia ɨ
ɨte quia nae, tea rae. Ae eɨquesambu ɨ ɨte quia nae, equia ra ee.
11 Jendiirĩ “mbichae embu seje” ɨmose, ¿sɨta ra eru mee ee re? Jendiirĩ “sɨra
embu seje” ɨmose ¿mbeɨ ra erumondo ee re?
12 Jendiirĩ “nguira chɨa embu seje” ɨmose, ¿quiraẽ nda erumondo ee re?
13Mbia ɨcuã nyeembae turãmondomondo quia nguiirĩ je ã. Jendu Ibatenda
quia rambae turã tuchɨmee jẽje. Jendu ra Espíritu Turãmee jẽje, jeñeemose
ee, ɨ que Jesús ee ra.

Aba checuayã quirãcuã Jesús quereco co, ɨ raquembia
14 Emo mose que Jesús aba checuayã ɨcuã mbusẽ emo ñɨa sɨ ra. Aque aba

checuayã nguia echeẽ mbaaquiatuãte nguiã. Jesús embusẽ mose que ñee
cote ra. Ñeemose quembia nyuruɨra tuchɨmae erese ra.

15Emoemongueñeenda. —Aba checuayã ɨcuãnderecua tuchɨ chõ Satanás
nde. Satanás quirãcuã je chõ Jesús riqui nguiã aba checuayã ɨcuã mbusẽ
mbusẽmbia sɨ co, ɨ rei que emo emo nda.

16—Ma Jesús aquiatute, ɨ quembia ñee nyue ra. —Jesús,mbiamae sayãmo
esaã na ure je, ɨ quembia ñee Jesús je ra.

17 Jesús que ũquɨ ̃ndua ndua ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —Gobierno ɨcuã
ɨcuãmose nyue, ua rae. Tuchuamo jenda ɨcuã ɨcuãmose nyue, ua ra eno.

18Satanás ɨcuã ɨcuãmosenyue, Satanásquirãcuãndauano. Jeñeeñooñoño
nguiã seje ã. “Satanás quirãcuã je chõ Jesús riqui nguiã aba checuayãmbusẽ
mbusẽmbia sɨ”, jenye chõchɨ ̃nguiã seje ã.

19 ¿Aba jeñɨmbaaquiatumbirãcuã jẽ nde? Aba checuayã ɨcuãmbusẽ nonde
re. ¿Satanás jeñɨmbaaquiatumbirãcuã serese re?

20Dios quirãcuã je quiatu aɨco aba checuayãmbusẽmbusẽmbia sɨ ã. “Dios
quirãcuã ndese chõ ureɨco nguiã mae”, jenye eã ñochɨ ̃nguiã ã.

21 Satanás quirãcuã tuchɨte raque. Umbae raarõ tuchɨte raque. “Sembae
chɨ turãte a”, ɨ raque.

22Dios quiarei equirãcuã tuchɨ Satanás sɨ. Dios Satanásmbae sirõ ja arõte
quia esɨ co. Dios Satanásmbaembutiã ja arõte quia co.
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23 Ae siqui ãte quia serese nae, ũquɨ ̃ ɨcuã ño eriqui nguiã seje. Ae mbae a
ɨshao shao raanguia eãte quia seje nae, ũquɨ ̃ ɨcuã ño eriqui nguiã seje.

Aba checuayã ɨcuã nyebi umbia chɨangui re
24Aba checuayã ɨcuã usẽmose emoñɨa sɨ, ngata beɨ chõ nguiã. “¿Mangue ra

sequenea aucua que re?” ɨ chõ nguiã. Uquenea ucua sacuã ngue etea eãte ra.
“Tasobe rei nyebi. Ae sɨ achu usẽ, aque chɨã ye sɨ taso”, ɨ que aba checuayã
nda.

25 Aba checuayã nyebi sɨ mose u, mbia chɨã ndecoteã eãte que ee ra.
Tuchua tii ji raãte que ee ra.

26Abachecuayã ɨcuãnguenguesenda sietequerucote ra. Ique jaqueechoɨ
aque chɨangui re cote ra. Ae chɨangui re aba checuayã ɨcuã siete riqui nae,
aque ɨcuã ɨ ɨ tuchɨ que cote ra. Ñiinda sɨ. Aba checuayãmɨɨ ngue siqui eye nyii
ra. Etubɨrɨãte cote, ɨ que Jesús ee ra.

Dios cheẽ andusa je quiatumbae roonde
27 Jesús cheẽ mose que cuñamo tasẽ tuchɨ ñeemombo ra. —Mbae roonde

tuchɨñɨ ndesi je nye. Ae nembuquiambu quia, ɨ que cuña mo ñee mombo
Jesús je ra.

28 Jesús que ñee ee ra. —Dios cheẽ andusa je quiatu mbae roonde riqui
nguiã. Dios cheẽmumbasa reã jequiatumbae roonde riquinguiã, ɨque Jesús
ra.

Mbiamae sayã esaã ure je, ɨ beɨmbia Jesús je
29 Mbia que ngaẽ tuchɨ Jesús rɨɨchã nda. Jesús que ñee mbia je ra. —Co

mosenda mbia ɨcuãte riqui ã. “Mbia mae sayã esaã ure je”, ɨ beɨte equia seje
ã. Mbiamae sayãmɨɨ ño nda asaã ee. Jonás na sɨ.

30Sã Jonásndiqui raque sɨra rie ye tres díasnae, sãmbiaNínive jenda echeẽ
andu cote nae. Jonás na sɨ ra asaã mbia je. Mbia co mosenda je mae sayã
tasaã.

31 La reina de Seba quia eturã jiri mbia co mosenda sɨ re. Dios ra co
mosenda mbasi tuchɨ la reina de Seba sɨ. Sã la reina de Seba tu ɨsho tuchɨ
sɨ Salomón ñee andu no. Se quia acheẽ ndaque quia jẽje. Searacua tuchɨ
raque se quiatu Salomón sɨ. Secheẽ jemumbate chõchɨ ̃NGUIA Ã: Nyebe ra
Dios jembasi tuchɨmbia ɨcuã ndea reamose.

32Nínive jenda quia eturã jiri co mosenda sɨ re. Dios ra co mosendambasi
tuchɨ Nínive jenda sɨ. Sã Nínive jenda huɨɨcuã ndecha Jonás ñee mose ee no.
Aɨco raque ñee jẽje, co mosenda je. Jẽ secheẽ jemumbate chõchɨ ̃nguia ã. Se
quia raque ererecua tuchɨ Jonás sɨ. Nyebe ra Dios jembasi tuchɨ mbia ɨcuã
ndea reamose.

Nanderesa quiarei mbae resae nanderete je
33Nande lámparamendi mose, nandemɨɨ aroneate mbaequi re. Nandemɨɨ

aroneate mbae mo ye. Nandemingo quia ibate erenda rese. Mbia resae ja
sacuã.

34 Nanderesa quiarei mbae resae nanderete je. Nanderesa turã mose,
nanderete abe ra oso turã. Naneeresa ɨcuã mose, nanderete abe ra oso ɨcuã
ɨcuã no.

35Tata rendi rã jẽɨngo beɨ.
36Tata rendi rã jẽɨngo beɨmose, jemae turã nda mbae ja rese cote. Sã tata

rendi riqui nanderesae no, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu ra.
Jesús ñee asi fariseos je
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37 Jesús ñee jare que fariseo mo ñee ee cote ra. —Nyao rã sechuchúaa.
Terequiaru serese, ɨ que ñee Jesús je ra. Jesús que oso erese ra. Ngoi que
quiaru cote ra.

38 Fariseo que ñee uchɨangui re ra. —Jesús choɨ quiiriã ño quiaruchɨ,̃ ɨ que
uchɨangui re ra.

39 Jesús que ñee asi ee cote ra. —Jẽo achõ ño jẽɨreɨ ɨreɨchɨ ̃nguiã. Jeñɨangui
renda quia eɨcuãte re. Jeñɨangui renda quia jẽɨreɨ ãte nguiã. Abeɨ chɨãte chõ
jẽɨngochɨ ̃ jeñɨangui re.

40Nandeo achõ eã ño ngue Dios saã nguiã. Nandechɨangui renda abe chõ
ngue Dios saã ndesẽ.

41 Abeɨ chɨãte chõ jẽɨngochɨ ̃ jeñɨangui re ã. Jeñɨangui renda turã mose, eɨ ̃
nda jẽturã ja rei.

42Aba mbia eã tuchɨchɨ ̃ jẽ, Fariseos. Mbae a jemondo mondo tuchɨ raque
Dios je. Jenyesecuaeãtequiaerese jeñɨangui re re. Jẽɨngo turãeãtequiambia
rese no nde. Ũquɨ ̃ jẽsaã jiri ae. Mbae a abe jemondo Dios je.

43Abambia eã tuchɨchɨ ̃jẽ, Fariseos. “¡Serendarã turã nguiatu se jẽ!” jenyete
chɨ ̃nguiã mbia ñumunua mose. “Sã mbia sererecua ɨ nande je”, jenyete chɨ ̃
nguiã no.

44Aba mbia eã tuchɨchɨ ̃ jẽ, Fariseos. Embesasa abe no. Jenguasu jẽsaã saã
techɨ ̃nguiã mbia je. Mbia raaque tãsa rã ño jeñɨangui renda re. Jeñɨangui
renda soõ ño nguiã. Erondeite. Sã eraaque tãsa yenda soõ no. Mbia jirandu
eãndaque jeñɨangui renda soõndese, ɨque Jesúsñee fariseos je ra. Embesasa
je abe no.

45 Embesasa mo ngue ñee Jesús je cote ra. —¿Mbaerã ereɨco ñee ure abe je
re? ɨ que ra.

46 Jesús que ñee ũquɨ ̃abe je ra. —Abambia eã tuchɨchɨ ̃ jẽ abe. Jeñee tuchɨte
quiambia jeã. Dios cheẽ jembetambeta tuchɨchɨ ̃nguiambia jeã. Mbiaecheẽ
mumbayã aroneate chee quia ã. Jẽ sɨ chõ jeñee jemumbamumba nguiã ã.

47-48Cose ndare rã sɨ jẽɨngo nguiã ã. Jenameɨ na sɨ. Sã ñɨ jenameɨ ɨcuã ɨcuã
ndiqui Dios cheẽmbuchecuasa je cose no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguiã ã no.

49 Dios quiarei earacua tuchɨ. Ae que ñee jẽje ra. “Secheẽ mbuchecuasa
emo emo nda amondo mbia je. Mbia ɨcuã ɨcuãte ra secheẽ mbuchecuasa je.
Secheẽmbuchecuasamo ɨquia chee, ɨ que Dios ñee nda.

50-51AeDiosquiato ɨquia ɨquiaquia cosenae, ũquɨ ̃nɨɨndaDios jembasi cote.
Sã mbia Abel ɨquia cose no. Sã mbia Zacarías abe ɨquia altar jii no. Sã mbia
Dios quiato ɨquia ɨquia beɨ cose no. Ũquɨ ̃ ja rɨɨ ̃nda Dios jembasi cote.

52 Aba mbia eã tuchɨchɨ ̃ jẽ. “Ure mɨɨ ño Dios cheẽ ureɨcua nguiã ã”, jenye
chooño ño nguiã ã. Dios cheẽ jẽisi turã eãte quia ã. Mbia siquise mose Dios
rese, jẽɨngo emingo eãte erese ã no. Jẽ abe chee jẽɨngo eãte erese ã no, ɨ que
Jesús ñee embesasa je ra.

53-54 Jesús ñee jare que fariseos paama ɨ tuchɨ ee ra. Embesasa abe paama
ɨ nguiã ee no. Ũquɨ ̃ngue ñee ñee tuchɨ Jesús je ra. —Sã Jesús ucheẽ tasa tasa
nande je no. Ũquɨ ̃mose nandeisi serao policíaa, ɨ tuchɨ que ra. Nyebe eriqui
nguiã Jesús rea chemɨ ñemɨ.

12
Jẽturã nda jẽsaã ñooñochɨ̃ je
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1Mbia tubɨrɨã ngue ngaẽ ngaẽ nguia Jesús rea cote ra. Cuaacua ɨ tuchɨ que
equia nyuera. Mbia tubɨrɨã tuchɨ. Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra.
—¡Fariseos rã nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ! Uturã naa ñooñombeɨ.

2Aembia saã nyecuayã cuayã nguia nae, ũquɨ ̃ndanyecua ja cote. Ũquɨ ̃nda
mbia ɨcua ja cote.

3 Ae jeñee nguia itondaru jẽɨngo mose, ũquɨ ̃ nda nyecua ja mbia je cote.
Jeñee equia nyiisa isa nae, ũquɨ ̃abe ra nyecua ja mbia je no.

Dios riqui jendeaquiatu beɨ co
4 Tacheẽ nyecua jẽje, Sequiato. Ae “taɨquia” ɨ quia jenɨɨ nae, ¡ũquɨ ̃ sɨ ra

jẽsiquichechɨ ̃ jẽ!
5Ae abamombo serɨt̃e quia tata cuasu nae, aque sɨ quiatu jẽsiquiche. ¡Aque

sɨ quiatu jẽsiquiche tuchɨ jẽ!
6Nguireɨ ̃ndei aba queteamba eã jiri. Mbae isiquia mumba eã jiri raque.

Dios quia nguireɨ ̃ ɨcua jate nguiã. Dios ra tesareɨã nguireɨ ̃mo sɨ.
7Dios riqui jẽ mɨɨ mɨɨ ɨcua ja co. Dios riqui ngueteã jiri jendese nguireɨ ̃ sɨ

co. Nyebe jẽsiquicheãmbaemo sɨ.

Jesús quiato chõ se re, jenye checua chõ nguiambia je
8 “Jesucristo quiato chõ se re”, ae ɨ quiambia je nae, ũquɨ ̃nɨɨnda acheẽ turã

se abe. “Sequiato chõ ã nde”, ae ra se. Angeles ra ambiirandu ja ũquɨ ̃ndese.
9 “Jesucristo quiato chõ se re”, ae ɨã nguia mbia je nae, ũquɨ ̃nɨɨ nda acheẽ

turã eã. “Sequiato eã ño ũquɨ ̃ nde”, ae ra se. Angeles nda ambiirandu ja
sequiato eã ndese.

10 Emo ñee ɨcuã mose serɨɨ,̃ Dios ra echeẽ ɨcuã mbutiã arõte. Emo ñee ɨcuã
mose Espíritu Turã nɨɨ, ũquɨ ̃ ɨcuã nguia ra Dios mbutiã eãmbeɨ.

11Mbia ɨcuã ɨcuã nda jẽje serɨɨ.̃ Jenderao mose mbia rerecua je, ¡jẽquɨcoɨ
coɨchɨ ̃nda jẽ! “¿Mañɨ nande ra ñee ee re?” ¡jenyechɨ ̃nda jẽ!

12Huee quia ra Espíritu Turã ñee nguiã jẽje jembucheẽ sacuã, ɨ que Jesús
ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

Mbaecha aracuayã
13Emo ngue ñee Jesús je ra. —Sererecua, senongue ɨcuã ɨcuãte seje. Echeẽ

na senongueje. Ae ureru secha ure je nae, senongue embuchecha turã eãte
seje, ɨ quembiamo ñee Jesús je ra.

14 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã nda re? “Mbia mbae embuchecha turã
turã ee”, ɨã ngue Dios seje ra, ɨ que Jesús ee ra.

15—¡Emombae rese ra jemaemaechɨ ̃eoseɨ sacuã jẽ! “Sembae tubɨrɨãmose
ra seyate cote”, ¡jenyechɨ ̃nda jẽ! ɨ que Jesús ee ra.

16 Jesús que ñee ee ra. —Sã mbaecha mo ndiqui no. Ibicha. Sã embae ɨa
tuchɨte no.

17 “¿Mañɨ ae ra se re? ¿Mangue ra aba ererecoquiatu re?” ɨ tuchɨ que
mbaecha uchɨangui re ra.

18 “Sembae ruacuã tambucuasu tuchɨ. Quiata a ruacuã. Ɨ ̃ nda sembae ɨque
ja tuchɨ huee. Ae arecoquiatu quia ã nae, ũquɨ ̃nda tenda ata jiri tea seje chã.

19 Aquieɨ quieɨ eã mbeɨ ra se quia cote. Aquiaru quiaru chõ nda se quia
cote. Mbae ra ambei mbei chõ nguia cote. Achɨmbia mbia chõ nda se quia
cote”, ɨ raquembaecha ñee uchɨangui re.
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20Dios que ñee ee ra. “Ndearacuayãte ereɨco co. Co isa chõ nda eremano.
Ae ererecoquiatute quia nae, aba je chio nda ũquɨ ̃ cote”, ɨ que Dios ñee
mbaecha je ra.

21 Ae mbae munua nua mbeɨ quia nae, ererecoquiatu sacuã nae, ear-
acuayã tuchɨ chõ ũquɨ ̃ nde. Dios quiato eã ño ũquɨ ̃ nde, ɨ que Jesús mbia
mbaaquiatu quiatu ra.

Dios uquiato reaquiatu beɨ
22 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —“¿Mbae ra nandeu re?” ¡jenyechɨ ̃

nda quɨcoɨ coɨ jẽ! “¿Ma tiru ra nandemingue re?” ¡jenyechɨ ̃nda quɨcoɨ coɨ jẽ!
23Mbia chɨu ae rambiamingo eã. Mbia ɨrao abe rambiamingo eã no.
24 Sã nguireɨ ̃no. Mbae tiquiayã ndaque. Mbae ɨshao eã ndaque no. Mbae

ruacuã eãte raque embae. Dios quiarei embuquiaruquiaru. Jẽ nguiareiDios
queteamba tuchɨ nguireɨ ̃sɨ. Nguireɨ ̃ ja sɨ. Jẽ abe Dios ae jembuquiaru nguiã
jẽ no.

25Mbia ae ra tiarõ eã. “Se ra atiarombe”, ɨ raque ndua ndua uchɨangui re.
Dios aembiambutiarõ arõ nguiã.

26 Jẽmbaeñetẽnaa aquiatuãmose, ¿mbaerã jẽɨngo “mbae cuasu tasaã” ɨ re?
Dios quia rambae saã ja jẽje.

27 Sã mbae uti turãte riqui no. Mbae ao ao eã ndaque. Ñinyu mburirã eã
ndaque. Mbae uti quiarei eturã jiri Salomón sɨ. Salomón turãte raque.

28 Sã Dios quiata mbuturã no. Quiata mano jeɨte raque. ¿Mañɨ nda Dios
jembɨɨrao eã jẽ nde no? ¿Mbaerã jẽɨngo Dios ɨcuayãte re?

29 “¿Mbae ra nandeu re?” ¡jenyechɨ ̃nda pare pare ɨ jẽ! “¿Mbae ra nandembei
re?” jenyechɨ ̃nda quɨcoɨ coɨ no jẽ.

30Eɨ ̃ño Dios quiatoã nguiã. Jẽ nguia jendu tesareɨãmbeɨte nguiã jẽsɨ.
31 Jẽ nguia jẽɨngo tuchɨ Dios rese jenderecuarã. Ũquɨ ̃mose ra Dios mbae

meemeembeɨ jẽje. Jenyɨurã. Jeñimbeirã abe no.
Jembae jemondo ja Dios je

32 Jẽsiquichechɨ ̃ndambaemo sɨ, Seriirĩ. Jendu ra umbaemondo ja jẽje. Dios
iate ra umbaemondomose jẽje.

33 Jembae jemondochõ ño mbaecha reã je. Ɨ̃ nda jembae tubɨrɨã jẽɨngo
mose ibate cote. Mbae riru ra soro soroã mbeɨ jembae ibate cote. Mbae ra
ua eã mbeɨ huee. Mbia ra mbae mbuquiachãyã huee. Chicuaquiareɨ ̃eãte ra
huee no.

34 Jẽ jembae mondo mondo mose ibate, jendua ra ibatenda rese cote. Jẽ
jembaemonoãmose emo je, ibatenda rese ra jendua eãte.

Jẽɨngoquiatu beɨ chõ nguia
35 ¡Jẽɨngoquiatu beɨ quia jẽ! Itondaru abe jẽɨngoquiatu quia.
36 Sã ererecua mo no. Oso ngũinisirã nderequia no. Huee erimba mo

ndiqui echuchua raarõ huee. Aque ererecua ru quia eɨquesa mbuu mbuu
aque cote. Erimba eequia asi ee cote.

37 Erimba uqueã mose nguerecua tu mose, ererecua ia tuchɨ ra erese.
Ererecua ra embuquiaru turã. Ae sɨ ́ chõ echara chara nguiã ngũimba je hue
no.

38 Ererecua ra tu arõte itondáruu. Itondiite mose abe no. Erimba uqueã
mose nguerecua tumose, ererecua ia tuchɨ ra erese.

39Sã emo ñee ndeje no. “Comose rambaembuquiachãsa ru nembae rirõ”,
ɨ ndeje no. Ũquɨ ̃mose ra erequeã. Nembae ra eresaarõmbeɨ esɨ.
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40Eɨ ̃jenye jẽ abe ɨcoquiatu. Eɨ ̃ae ra u ibate sɨ. “Tu eãte rei rae”, ɨmose quia
ra achu, ɨ que Jesús ra.

Erimba echeẽmumbayãmose, eya tuchɨ rae
41 Pedro que ñee Jesús je ra. —¿Aba je ereɨco ñee ũquɨ ̃nde? ¿Uremɨɨ je ere?

¿Mbia ja je ere? ɨ que Pedro ee ra.
42 Jesús que ñee ee ra. —Dios rimba aba cheẽmumbayã nɨɨ aɨco ñee co. Dios

rimba aracua rɨɨãɨco ñee co. Sã ererecua ñee ngũimba turã je no. “¡Sembae
esaarõ ja jẽ!” ɨ ee. “Serimba ataque embuquiaru quiaru ja quia no”, ɨ ee.

43Erimba echeẽmumbayãmose, ererecua ia tuchɨ ra tumose. Erimba abe
ra eya no.

44Ererecua ra ngũimbamɨɨmbeɨ cote, umbae raarõ sacuã.
45 Sã erimba ndua ndua uchɨangui re no. “Sererecua ra tu jeɨ ãte”, ɨ ndua

ndua. Hue ñee ɨcuã ɨcuã uataque je huee cote. Iruã nua cote. Quiaru chooño
cote. Mbaembei chooño abe cote. Quiacua quiacua cote.

46 Sã ererecua ru quia ngũimba mbuate aque cote no. Ñee ee. “Mbae ra
eresaaroãmbeɨ seje cote”, ɨ ngũimba je cote. Ngũimba iruã nua tuchɨ cote. Ae
aba cheẽmumbate quia, ũquɨ ̃ndese rambae rasi raã naa cote.

47Ae nguerecua cheẽ ɨcuate quia nae, ũquɨ ̃nda ererecua mbasi mbasi beɨ
ucheẽmumbamose.

48 Ae nguerecua cheẽ ɨcua eãte quia nae, ũquɨ ̃ nguia ra ererecua mbasi
mbasiã jiri ucheẽ mumba mose. Ae Dios cheẽ ɨcua tuchɨ quia nae, ũquɨ ̃ je
ra Dios “mbae esaã tuchɨ seje”, ɨ. Ae je Diosmbaemondo tuchɨ nae, ũquɨ ̃je ra
Dios “mbae esaã tuchɨ seje”, ɨ.

Achu chõ nguembiambuchao chao nyesɨ resẽ, ɨ Jesús
49 Ibate sɨ que achu íbii ra. Mbia mae sacuã sequirãcuã ndese. Mbia

sequirãcuã ɨcua eã ñochɨ ̃namo nyee.
50Mbia ra sembasi tuchɨ cote. Pare pare aete se quia ndua erese co.
51¿Achu reɨ ̃mbiambuturã turã sacuã serimba je jẽje re? Tei. Achuchõngue

mbiambuchao chao nyesɨ resẽ.
52 Mbia chuchua jenda ra ñɨmbuchao chao nyesɨ. Nyeremo nda siqui

serese serimbarã. Eataque ra ñɨmbuchao esɨ.
53 Emo nda eɨcuãte ngu je serɨɨ.̃ Emo nda eɨcuãte nguiirĩ je serɨɨ ̃no. Emo

nda eɨcuãte usi je serɨɨ ̃no. Acuanɨ abe ra eɨcuãte uchari je no. Ari mo abe ra
eɨcuãte nguiirĩ ninisi je no. Eɨ ̃sɨ ra mbia ɨcuã ɨcuã uchue serɨɨ ̃no, ɨ que Jesús
ra.

Ae ibatenda ra tu ɨcuãtembia je nae, aque jẽɨcua eãte chõchɨ
54 Jesús que ñeembe mbia je ra. —“Ama nda nyaaqui”, jenye beɨ quia pã ɨ

mose ã. Ibei jẽɨcuate raque quia ã.
55 “Tenda rasite ra cote”, jenye beɨ quia quɨrɨrɨã ɨchu ɨchumose ã no.
56 Ibei jẽɨcuate raque quia ã. Tenda abe jẽɨcuate raque quia ã no. Ama

abe no. Dios rucucha ra tu mbia je, ¿mbaerã jẽɨngo ũquɨ ̃ ɨcuayãte quiatu re?
¿Mbaerã jẽɨngo jẽaracua raã naa nde?

Ae eɨcuãte riqui jẽje nae, “nandeɨco turã ño nguia”, jenye chõ nguia ee
57 ¿Mbaerã jẽɨngomae sereãtembae turã ndese re?
58 Emo ñee ɨcuã mose jenɨɨ mbia rerecua je, jẽturã ño ee. Jeñee turã ño ee.

Jẽ ae chõ jeñɨmbuturã nguia erese. Ɨ ̃ nda jenderao ɨcuã eã. Jenderaomose ra
jẽtarõmbeɨ cárcel.

59Huee ra jẽɨngo beɨ. Jembaemondo ja tuchɨ chee ee, ɨ que Jesús ra.
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13
Jẽhuɨ chõ jẽɨcuã sɨ

1 Aque mose que mbia Jesús mbiirandu Pilato rɨɨ ̃ nda. Pilato nda mbia
Galilea jendamo ɨquia ɨquia ra. Mbia ticuasu ɨquia ɨquiamose Dios mbaerã.

2 Jesúsqueñeembia je ra. —AePilato ɨquia ɨquia quianae, ¿ũquɨ ̃ɨcuãte riqui
reɨ ̃mbia ataque sɨ re? Tei. Jẽɨcuã ja chõ jẽɨngo nguiã ã no.

3 Jẽhuɨ eãmose jẽɨcuã sɨ, jemano ja chõ nda jẽ abe. Ũquɨ ̃na sɨ.
4 Sã torre de Siloé ngoɨmbia ati no. Dieciocho ɨquia. ¿Ũquɨ ̃eɨcuãte riqui reɨ ̃

mbia ataque sɨ re? Tei.
5 Eɨ ̃ ja chõ ñene. Jẽhuɨ eã mose jẽɨcuã sɨ, jemano ja chõ nda jẽ abe. Ũquɨ ̃na

sɨ, ɨ que Jesús ra.
Ira ɨa eambei

6 Jesús que ñeembia je ra. —Sã ameɨmo ira tiquia rei no. Ɨa eãmbeɨ chõ ee
no. “Ma taso erea no. Ɨa cote reae”, ɨ rei que ameɨ nda. Ei oreãte que ee ra.

7Nyebe ameɨ ñee nguiã ngũimba je cote. “Ira a rea ngue aso rei nguiã. Ɨa
eãmbeɨ chõchɨ ̃seje tres años. ¡Echisia chõ oso jẽ! Ibi riquisã ñooño uã aque”, ɨ
que ameɨ ngũimba je ra.

8 Sã erimba ñee ameɨ je no. “Co tenda mose nandechisia eã na. Equi
tambuturã. Mbae ruusɨ tachono ñono erao rese.

9Ma ɨa eãte co tenda. Ɨa eãmose, nandechisia chõ cote”, ɨ que erimba ameɨ
je ra, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu ra.

Jesús ari rasi mbucherõ
10 Sábado mose que Jesús chɨ mbia mbaaquiatu quiatu ra. Judíos chu-

munuásaa.
11 Cuña ndasi mo ngue siqui hue ra. Nyiituquia beɨ dieciocho años nyee.

Aba checuayã ɨcuã nguia embasi nguiã. Ari que nguete isoãmbeɨ quia ra.
12 Jesús que mae ari rasi rese ra. —Echu rã aa, ɨ que ee ra. —Cuña, nderasi

ãte cote, ɨ que Jesús ee ra.
13 Jesús que o chono erese ra. Aquemose tuchɨ que ari nguete iso turã cote

ra. Ari que ñee turã turã Dios je cote ra.
14 Ererecua judíos munuasa que paama ɨ tuchɨ Jesús je ra. Ari mbucherõ

mose sábado. —Sábado eã mose chõ nandeɨco mbae rese ae. Sábado eã mose
chõ nandeɨco erasi mbucherõ ae. Sábado mose chõ Dios mbae resẽ. Erasi
mbucherõ aroneate comose resẽ, ɨ rei que ererecuambia je ra.

15 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco ndeturã naa ñooño nde? ¿Sábado
mose jẽɨngo ticuasumbuɨ eãmbeɨ embiu sacuã nde?

16 ¿Mañɨ nande ra cuña ndasi mbucheroã co sábado mose re? Judía sɨ ́ chõ
nyeresẽ. Jẽ na sɨ. Satanás que embasi cosete ra. Dieciocho años chee. ¿Mañɨ
ae ra erasi mbuɨ eã esɨ sábadomose re? ɨ que Jesús ñee nda.

17Mbia ataque iate que Jesús cheẽ mose ra. Jesús chɨao rese abe eyate no.
Ae Jesús ucuãyãte quia, ũquɨ ̃ngue eɨreɨ ̃tuchɨ Jesús cheẽmose ra.

Mbae eɨ̃na ñoDios rimba re
18-19 Jesús que ñeembembia je cote ra. —¿Mbae rã ñoDios rimba chã? Mbae

eɨ ̃na ñoDios rimba re. Sãmbiamostaza eɨ ̃tiquia no. Ieɨ ̃ñetẽte raque etiquia
ramo mose. Suri oso quia cote. Ecuasu tuchɨ chee cote. Nguireɨ ̃uquisa saã
nyee erãquiã ndese. Eɨ ̃ sɨ chõ Dios rimba re. Ũquɨ ̃mɨɨ ndaque nyii. Ñimbeta
tuchɨ cote. Mbae eɨ ̃na.



SAN LUCAS 13:20-21 132 SAN LUCAS 14:1

Levadura rã ñoDios rimba re
20-21 ¿Mbae rã ño Dios rimba chã? Levadura rã ño Dios rimba re. Sã

mbia levadura ñetẽ mondo mbichae ao ramo mose no. Levadura oso quia
mbichaembuchɨmatã ja no. Eɨ ̃sɨ chõ Dios rimba re, ɨ que Jesús ra.

Eɨquesa chumumbi
22 Jesús que oso quia Jerusalén nda. Tiba tiba que oso quia mbia chuchua

mbuchesea sea ra. Mbia mbaaquiatu quiatu.
23 Emo ngue ñee Jesús je ra. —Sererecua, ¿mbia mɨɨ mɨɨ ño nda siqui ibate

nderese re? ɨ que emo ñee Jesús je ra.
24 Jesús que ñee ee ra. —¡Eɨquesa chumumbi rɨ ̃ño jẽso ɨque jẽ! “Hue rɨ ̃nda

aso se abe ɨque”, ɨ ja jate raque rae. Tei. Ɨque ja eã nguia nda re.
25 Emo mose ra eɨquesa amatã mbeɨ cote. Emo nda ɨqueã mbeɨ cote.

Eɨquesa ra jembuu mbuu raque cote. “Sererecua, eɨquesa embuquiata rã
ure je”, jenye raque ra seje cote. Acheẽ nda jẽje. “¿Mangue jenda jẽ nde?
Jaẽɨcuayãte se”, ae ra jẽje cote. Eɨquesa ra ambuquiatayãmbeɨ jẽje cote.

26 Jeñee tuchɨ raque ra seje cote. “Urequiaru que equia nderese. Nde que
urembaaquiatu quia. ¿Mañɨ ere ra urerecha re?” jenye raque ra seje cote.

27Acheẽ nda jẽje cote. “Jaẽɨcuayãte se. Jẽso serecha. Mbae ɨcuã ngue jẽsaã
saãte quia resẽ”, ae ra se hue cote.

28Hue ra jenyeseo seo seje huee cote. Jeñeenda seje. “Abrahamño siquichɨ ̃
nderese hue. isaac abe no. Jacob abe no. Dios cheẽ mbuchecuasa ja abe no.
Ure chõ urecuchɨ ̃taicuee a”, jenye ra nyeseo seo seje huee.

29Mangue jenda chooñoa nda ngaẽ ngaẽ Dios rɨɨchã aque mose. Quiaru
quiaru ra equia Dios rese.

30Ae eaquiatute riqui raque namo nae, ũquɨ ̃mo nda eñetẽ na pee cote. Ae
eaquiatuãte riqui raquenamonae, ũquɨ ̃monguia ra siqui ecuasurã tuchɨpee
cote, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús ia eã tuchɨ Jerusalén jenda rese
31 Aque nyaashɨ ̃ mose que fariseos ngaẽ ñee Jesús je ra. —¡Eso a sɨ jẽ!

Herodes ndeɨquia serɨt̃e quia co, ɨ que Jesúsmbiirandu ra.
32 Jesús que ñee ee ra. —Eoita rã ño Herodes re. Jẽso ñee ee. “Jesús que

ñee ndeje ra. ‘Taɨco mbɨrɨmbe rã aba checuayã ɨcuã jea jea mbia sɨ. Taɨco
mbɨrɨmbe rã mbia rasi mbucherõ cherõ. Namo. Isamamɨ abe. Isamamɨ
nongue ra ahuɨ erecha cote’, ɨ que Jesús ndeje ra”, jenye oso Herodes je.

33 Taɨcobe jiri namo. Isamamɨ. Isamamɨ nongue abe no. Jerusalén nguia
nda seɨquia nguiã. Sã Dios cheẽmbuchecuasamano ja Jerusalén no.

34 Tacheẽ na jẽje, Jerusalén jenda. Seya eãte aɨcochɨ ̃ jendese co. Hue
jẽɨngo mbia ɨquia ɨquia beɨte hue. Dios cheẽ mbuchecuasa ɨquia ɨquia. Dios
chɨmondo abe ɨquia ɨquia no. Sã nguira riqui nguiire reaquiatu mondo
ujeoqui re no. “Eɨ ̃ tae jendeaquiatu”, ae beɨte rei nguiã jẽje co. Secheẽ jẽisi
sereãmbeɨ chõchɨ ̃nguia ã.

35 ¡Aɨco jendecha a cote jẽ! Jemae mae eã nda serese cote. “¡Co chɨ Dios
rucucha ru quia co cote jẽ!” jenye mose, hue ramo nguia ra jemae serese
cote.

14
Jesúsmbia rete rurumbucherõ

1 Jesús que oso rei quiaru fariseo rerecua mo nyuchúaa ra. Sábado mose.
Fariseos mo ngue chɨ erea chemɨ ñemɨ nda.
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2Huee que emo ndasi riqui Jesús je ra. Erete ruru ja que ra.
3 Jesúsqueñee fariseos je ra. Embesasa jeabe. —¿Eɨcuãte seerasimbucherõ

mose sábadomose re? Ɨ ere. Jeñee seje, ɨ rei que Jesús ee ra.
4 Jesús cheẽ mose que mbia mo ñee eãte ee ra. Jesús que erasi mbucherõ

mondo cote ra.
5 Jesús que ñee fariseos je ra. —Sã jenimba ticuasu riqui jaã no, ngoɨ oso

ibicua rie. ¿Sábadomose ra jẽsiquíã nde? ɨ que Jesús ee ra.
6Fariseos que ñee sereãte echeẽmose ra.

Jẽcuasu ra jẽsaã saãchɨ,̃ ɨ Jesúsmbia je
7Mbia que erenda turã isirõ sirõ nguia ra. Ngoi sacuã ererecua ji. Ucuasu

raã naa sacuã. Nyebe Jesús ñee nguiã ee.
8—Jẽɨngo mose fiesta, ¡erenda turã mo nda jẽisirõchɨ ̃ jẽ! Mbia chɨɨcuate mo

nda tu arõ ndeje cote.
9 Fiestacha ra ñee arõte ndeje. “Ehuã na nde. Erenda turã tamondo

sequiato je”, ɨ arõte ra ndeje. Ndeɨreɨt̃e ra huee cote. Pe quiti jiri ra nembucoi
cote.

10 Jẽɨngomose fiesta, pe quiti jiri chõ jengoi. Erenda turã isirõ nocoĩ. Ɨ ̃ nda
fiestacha ñee ndeje. “Quiatuchu a jiri, Sequiato. Erenda turã tose”, ɨ sacuã
ndeje. Ɨ̃ ndambiamae ja nderese.

11 Ae ererecua saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ nda siqui eñetẽ na cote. Ae siqui
minguete quia nae, ũquɨ ̃nda siqui ererecuarã cote, ɨ que Jesúsmbia je ra.

12 Fiestacha abe je que ñee cote ra. —Nde fiesta raã mose, “jenyu quiaru
serese”, ¡erechɨ ̃nda mbaecha jiri je jẽ! Erechɨ ̃nda ndenongue je. Erechɨ ̃nda
ndequiato tuchɨ je. Ũquɨ ̃mose ra embuchebi ndeje. Dios quia ra embuchebiã
ndeje cote.

13Nde fiesta raãmose, “jenyu quiaru serese”, ere chõmbaecha reã je. Ere
chõmbia rasi rasi je. Mbia cuatayã je. Mbia resayã je.

14Nde fiesta raã naa mose ũquɨ ̃ je, ũquɨ ̃nda embuchebiã ndeje. Dios quia
ra embuchebi ndeje, Dios quiato quera sɨmose. Ũquɨ ̃mose ra ndeya tuchɨ, ɨ
que Jesús fiestacha je ra.

Ererecua quiarumbaecha reã ndese
15Ũquɨ ̃andumose que emo ñee Jesús je ra. —Ababi tuchɨ siqui Dios rese ae

ererecua tuchɨmose, ɨ que emo ñee Jesús je ra.
16 Jesús que ñee ee ra. —Sã emofiesta raã no. “Jenyu quiaru serese”, ɨ sacuã

mbia tubɨrɨã je. Mbia chɨurã ngue esaã tuchɨ ra.
17Echɨurã quiche ja mose que ngũimbamomondo cote ra. “Ae je acheẽ, sã

ecuaẽ quiaru cote”, ɨ que ngũimba je ra.
18 “Ateẽ. Aso eã nda se. Serecoteãte chõchɨ”̃, ɨ ja ja que ra. “Ibi mo ngue aisi

ramote ra. Taso rã erea”, ɨ que emo ucheẽmondo fiestacha je ra.
19 “Ticuasumo ngue aisi ramote ra. Cinco yuntas. Taso rã erea”, ɨ que emo

ucheẽmondo no nda.
20 “Seninisirã mo areco ramote co. Nyebe ra asoã quiaru nderese huee”, ɨ

que emo ee no nda.
21Erimbaque tunyebiñeenguerecua je ra. “Erecoteã ja jatequera. Quiaru

eã nda nderese”, ɨ que erimba embiirandu ja ra. Ererecua que paama ɨ ra.
Ngaẽ eã mose erea. Ae ñeembe nguiã ngũimba je. “Eso ñee ũquɨ ̃ je quiatu no.
Mbaecha reã je. Mbia rasi rasi je. Mbia cuatayã je. Mbia resayã je. Ũquɨ ̃ ja je
echeẽ. Sã ecuaẽ quiaru serese”, ɨ que ererecua ra.
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22Emomose jiri que erimba ru ñee nyebi ee ra. “Acheẽ ñee ja que ee ra. Co
ecuaẽ ndaque nguiã co. Mbia mɨɨte que ra”, ɨ que erimba ñee fiestacha je ra.

23Ererecua que ñeembe ee ra. “Esobe ñee ñee emo je no. Eru ja sechuchua.
Quiaru sacuã serese. Ɨ ̃ nda sechuchuambiitãyã jiri.

24Ae je acheẽ nyii, ũquɨ ̃nda quiaruã tuchɨ serese cote”, ɨ que ererecua ñee
asi ra, ɨ que Jesús ñee nda.

Jesús ruɨ aba siqui jeɨ aronea
25Mbia tubɨrɨã ngue siqui quia Jesús ruɨ ra. Jesús que uba ñee ee ra.
26—Aenyesecua tuchɨquiangu rese sesɨ, ũquɨ ̃nda serimbaeã. Aenyesecua

tuchɨ quia usi rese sesɨ, ũquɨ ̃ nda serimba eã no. Ak nyesecua tuchɨ quia
ngũinisi rese sesɨ, ũquɨ ̃ nda serimba eã no. Ae nyesecua tuchɨ quia nguiirĩ
ndese sesɨ, ũquɨ ̃nda serimba eã no. Ae nyesecua tuchɨ quia ngõngue ndese
sesɨ, ũquɨ ̃nda serimba eã no. Ae nyesecua tuchɨ quia ngueco rese sesɨ, ũquɨ ̃
nda serimba eã no. Ũquɨ ̃ ja ra serimba eã.

27 Ae mano sereãte serɨɨ,̃ ũquɨ ̃ nda serimba eã no. Ae siqui sereãte quia
seruɨ, ũquɨ ̃nda serimba eã no.

28 Sã emo ñee no. “Sechuchua tasaã na”, ɨ. “¿Manya mbae isiquia ra
amumba sechuchua raã sacuã nde?” ɨ nyii eao nonde.

29 Sã uchuchua raã naa ndaque no. Ɨhuaẽ tiquia tiquia raque. Huɨ beɨ chõ
esɨ cote. Huembia ɨquia ɨquia ee cote.

30 “Co uchuchua saã saã ndei cose. Saã ja eã mbeɨ chõchɨ ̃nae”, ɨ ra mbia
ɨquia ɨquia ee.

31 Sã soldados rerecua ɨcuã ɨcuã emo je no. Guerra raã serɨ ̃ ee. Guerra
raã nonde ra ndua ndua. “Ae quiatu que soldados tubɨrɨãte embae sesɨ ra”, ɨ
uchɨangui re cote.

32Nyebe guerra raã eã nguiã ee. Nyebe ucheẽ turã mondo nguiã ee. Ɨsho
mose. “¡Nandeɨco turã ño nyɨese jẽ!” ɨ ee.

33 ¡Eɨ ̃jenye sɨ chõnguia jẽ! Jendua rãnguianyii. Jẽ jembae recha ja eãmose,
serimbarã eã nda jẽ.

Embiquesa ɨse quiachambamose
34Embiquesa turãte raque. Embiquesa ɨse quiachamba mose, eɨcuã tuchɨ

cote.
35Ñio ye echã aronea cote. Eɨcuãte cote. Emombo beɨ chõ cote. Ae eisate

riqui, secheẽ jeñandu, ɨ que Jesús ra.

15
Oveja quiachã je

1Mbia ɨcuã ngue Jesús sɨɨchã nguia ra. Ae impuestos isi isi quia, ũquɨ ̃abe
que Jesús sɨɨchã nguia ra. Echeẽ andu sacuã.

2Nyebe fariseos ñee ɨcuã ɨcuã nguiã Jesús rɨɨ.̃ Embesasa abe ñee ɨcuã ɨcuã
nguiãerɨɨ ̃no. —¿Mbaerã Jesús riquimbia ɨcuã isi turã turãnde? ¿Mbaerãeriqui
quiaru erese re? ɨ que equia ñee Jesúsmbutereã tuchɨ ra.

3Nyebe Jesús ñee nguiã ee. Embaaquiatu sacuã.
4—Sã emonimbaquiachãovejano. Cienndei erimba. Comɨɨnguequiachã

ee ra. Aqueesɨquiaquiachã je requia aque. Eataque recha. Noventa ynueve
recha.

5Quiachã je reamose, suɨ cote. Equiaama cote. Eya tuchɨ erese cote.
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6 Tu uchuchua cote. “Quiatuchu rã”, ɨ uquiato je cote. Nguesenda je abe
no. “Quiachã je que atea cote ra. ¡Sã jẽ! Jẽya tuchɨ serese cote”, ɨ que uquiato
je ra.

7 Tacheẽ nyecua jẽje. Quiachã je mo nyebi mose, Dios iate riqui co. Mbia
ɨcuã tu mose ee, Dios iate riqui erese co. Ae uturã saã saã nguia nae, ae
huɨɨcuã secha sereãte quia nae, ũquɨ ̃ndese quia Dios ia eãte re.

Mbae isiquia quiachã je
8 Sã cuña mo mbae isiquia diez quereco no. Sã aque mɨɨ quiachã ndaque

ee no. Lamparina ngue emendi eresae sacuã nda. Sã uchuchua tii no. Mbae
isiquia rea chee.

9Ereare que ñee uquiato ja je ra. “Quiachã je que atea cote ra. ¡Sã jẽ! Jẽya
tuchɨ serese cote, ɨ que uquiato je ra.

10Aɨco ñee nyecua jẽje a. Mbia mo huɨmose huɨɨcuã sɨ, ángeles ibatenda ia
tuchɨ erese, ɨ que Jesús ra.

Ae ngu secha
11 Jesús que ñeembe ee ra. —Sã ameɨmo eriirĩ nyeremo no.
12 Eriirĩ ndiquii que ñee ngu je ra. “Paba, mbae isiquia ataque embu rã

se sembaerã. Ndemano nonde”, ɨ que ñee ngu je ra. Ae eru mbae isiquia
mbuchecha nguiã ee. Mondo eo cote.

13 Isamamɨ nongue que eriirĩ nduɨnda umbae rerecoquiatu ra. Ae oso
nguiã ɨsho cote. Ngu recha. Huee que mbae isiquia umbae mumba chooño
ja ra. Mbae ɨcuã ndɨbɨshorõ.

14Hue jenda mbia chɨu que uate cote ra. Ameɨ ndiirĩ abe riãcuã nyee que
ra. Umbaemumba chooño jare.

15 “Taquieɨ quieɨ rã oso ererecua mo je”, ɨ chee. “Teasu socoɨ esaarõ na
serimba”, ɨ chee ererecuamo ee.

16 “Teasu chɨu au chõ mbichɨ ̃ ira a. Seriãcuã tuchɨchɨ”̃, ɨ chee ameɨ ndiirĩ.
Emo ngue embuquiaruãmbeɨ ra.

17 “Paba rimba chɨchɨ ̃quiaru turãte sechuchua huee, seriãcuãmose aa.
18 Tasobe rei Paba rea. Tacheẽ ndei oso ee. ‘Seɨcuã tuchɨte que ndeje curɨ

ra, Paba. Paba ibatenda je abe no.
19 Seriirĩ ere eã seje cote. Nderimbarã taɨco cote’, tae rã oso Paba je”, ɨ que

ndua ndua uchɨangui re cote ra.
20Ngu rea que esɨ cote ra. Ɨsho erecomose que erumae erese ra. Ameɨ ɨa eã

tuchɨqueeriqui erese ra. Ameɨngueosouchãnguiirĩ ndeseoo ra. Equiaama.
Eritii riite no.

21Ngu je que eriirĩ ñeendei cote ra. “Seɨcuã tuchɨte quendeje curi ra, Paba.
Paba ibatenda je abe no. Seriirĩ ere eã seje cote”, ɨ rei que ngu je ra.

22Eruqueñeengũimba je cote ra. “Eɨrao turãmoemondo seriirĩ je. Eiyaorã
abemo emingue ee. Anillo mo abe emingue eo rese.

23 Ticuasu quira mo jẽquishĩ echo je. Nandequiaru tuchɨ erese. Fiesta
nandesaã ee.

24 Seriirĩ ngue mano naanguia oso curɨ resẽ. A eru quera sɨ raanguia seje
a. Quiachã tuchɨ que oso serecha ra. A erube seje a cote”, ɨ que ameɨ ngũimba
je ñee nda. Eya tuchɨ cote. Nyebe fiesta raã nguiã nguiirĩ je.

25Ameɨ ndiirĩ nongue que siqui úcoo ra. Ngasẽ ndaque u quia uchuchúaa
cote. Tõotõ ɨ que echandu ra. Mbia cheĩ cururi abe andu.

26Ñeengue erimbamo je ra. “¿Mbaerã eriqui toõtõ ɨ re? ¿Mbaerãmbia riqui
nyuruqui re?” ɨ que ameɨ ndiirĩ ndiquii ra.
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27 Erimba que ñee ee ra. “Ndenongue que tu ngasẽ nderu je ra. Nyebe
ticuasu ɨquia nguiã ee”, ɨ que erimba ñee ee ra.

28Ae enongue paama ɨ nguiã ngu je. Ɨque sereã nea ngu chuchúaa. Ae eru
tu nguiã usẽ ñee ee taicuee. “Eɨque rã mae ndenongue rese”, ɨ rei que eru ee
ra.

29Eriirĩ ngue ñee ngu je ra. “Cosete que aɨco rei quieɨ quieɨ ndeje. Ndecheẽ
ngue amumba mumba eãte quia emo mose. Mbae mo ngue ereɨquia eã
mbeɨte seje. Sembae fiesta raã sacuã sequiato rese.

30 Ae tu ramo nderiirĩ, ¿mbaerã ticuasu mo ereɨquia ee re? Umbae que
emumba chooño oso curɨ resẽ. Siqui siqui cuña ɨcuã ndese. ¿Mbaerã ereɨco
fiesta raã ee re?” ɨ que eriirĩ ngu je ra.

31Eru que ñee echeẽ mose ra. “A ereɨco beɨte serese a resẽ, Echo. Sembae
ja chõ nembaerã ndesẽ.

32 Ndenongue quiatu que quiachã nandesɨ resẽ. Mano naanguia oso
nandesɨ. A eru sɨ quera raanguia nande je a. Nyebe fiesta nandesaã ee.
Nandeya tuchɨ rã erese”, ɨ que eru nguiirĩ nongue je ra, ɨ que Jesús mbia je
ra.

16
Ererecua rimbamo ɨcoquiatu

1 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Sã ererecua mo mbaechate riqui
no. Erimba mo ngue embae saarõ ja quia ra. “Nderimba que nembae
mbuquiachã quiachã nguia ra”, ɨ quembiamo ererecuambiirandu cote ra.

2 Ererecua que ñee ee ra. “¿Mbaerã mbia riqui ñee nderɨɨ ̃ seje re? ¡Cuentas
esaã saã mbia mbae ja jẽ! Sembae raarõsa eã nda nde cote”, ɨ que ererecua
ngũimba je ra.

3 Erimba que ndua ndua uchɨangui re cote ra. “¿Mañɨ ae ra sequia
sererecua se mombo mose re? Sequirãcuã neate quieɨ quieɨ sacuã ndesẽ.
Seɨreɨt̃e ache ache ɨmbia je.

4 Ũquɨ ̃ ño nda asaã ee nda. Ɨ ̃ nda mbia seisi turã uchuchúaa sembae eã
mose”, ɨ que erimba uchɨangui re ra.

5 Ae deber ɨ quia ererecua je, ũquɨ ̃ je que erimba ñee nda. Co mɨɨ mɨɨ je.
“¿Manya deber ere sererecua je re?” ɨ que erimba emo je ra.

6 “Cien latas de aceite que deber ae ee ra”, ɨ que erimba je ra. Erimba que
ñee ee ra. “Nembae cuenta nandemombo chõ. Emo nandesaã asi. Cien eã
nda cote. Cincuenta achõ ño nda cote”, ɨ que erimba ee ra.

7Ae deber ɨ quia ererecua je, ũquɨ ̃mo je que erimba ñee no nda. “¿Manya
deber ere sererecua je re?” ɨ ee. “Cien bolsas de trigo que deber ae ee ra”, ɨ
que erimba je ra. Erimba que ñee ee ra. “Nembae cuenta nandemombo chõ.
Emonandesaãasi. Cieneãnda cote. Ochenta achõñondacote”, ɨqueerimba
ñee ee ra.

8 Ererecua que jirandu erese cote ra. “Serimba aracua chõ eriquichɨ ̃nde
no”, ɨ que ererecua ra. Mbia ibi jenda aracua tuchɨ chõchɨ ̃Dios quiato sɨ.

9Acheẽ tuchɨ quia jẽje co. ¡Mbae isiquia jemondo mondo quia ibatenda je
jẽ! Eɨ ̃ nda jẽquiato jiri. Eɨ ̃ nda Dios jẽisi quiatu turã ibate jembae ua mose.
Huee ra jẽɨngo beɨ cote.

10Ae mbae ñetẽ saarõ turãte quia, mbae tubɨrɨã abe ra esaarõ turã nguia.
Ae mbae ñetẽ saarõ turã eãte quia, mbae tubɨrɨã abe ra esaarõ turãyã nguia
no.

11 Jẽ jembaemondo turã eãmose Dios je, Dios ra mbae turã mondo eã jẽje
ibate.
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12 JẽDiosmbae raarõ turã eãmose, ¿abaquia rambaemondo jẽje jembaerã
tuchɨ cote re?

13Comɨɨerimbasiqui aroneaererecuanyeremondese. Ererecuanyeremo
mose, huee ra erimba nguerecua nongue ucuãyã. Ererecua nongue ra ebite.
Ae ndua beɨte quia mbae isiquia rese nae, ũquɨ ̃siqui aroneate Dios rese. Ae
siqui beɨte quia Dios rese nae, ũquɨ ̃ndei ndua eã jiri mbae isiquia rese, ɨ que
Jesús ra.

14 Fariseos que chɨ Jesús cheẽ andu ja ra. Mbae isiquia quiato tuchɨ que
ũquɨ ̃nda. Nyebe ñee ɨcuã nguiã Jesús cheẽmose.

15 Nyebe Jesús ñee asite nguiã ũquɨ ̃ je. —Jẽ nguiarei jẽturã jembuchecua
tuchɨ mbia résaa. Dios quiarei jeñɨangui renda ɨcua tuchɨ quia co. Ae eturã
abareãte riqui mbia je nae, ũquɨ ̃Dios ucuãyãte quia co.

Dios cheẽ nda ɨo ja
16 Moisés chɨmbesa que mbia mbaaquiatu quiatu nyii ra. Dios cheẽ

mbuchecuasa chɨmbesa abe que mbia mbaaquiatu quiatu nyii ra. Juan tu
nonde. Juan ngue Dios cheẽ turã senei senei cote ra. “Mbia rerecuarã tuchɨ
ra Dios cote”, ɨ beɨ que Juan nguia ee cote ra. Nyebe mbia riqui nguiã ñee.
“Dios rimba ra se”, ɨ tuchɨmbia quia ã cote.

17 Ibei ua arõte quia co. Ibi abe ua arõte quia co no. Embesa ji Dios cheẽ
nguia ra uayãmbeɨ. Io ja rae.

Eɨcuãte ngũinisimombomose
18Mbia ngũinisimombo mose, ngũinisirã mo nderequia mose, eɨcuã tuchɨ

ũquɨ.̃ Adulterio, ɨ que ũquɨ ̃ je ra. Ae eru mombo, emo aque rerequia mose,
eɨcuãte ũquɨ ̃abe no.

Mbaechamo oso tata cuasu
19 Sã mbaecha tuchɨ mo ndiqui no. Huɨɨrao turã mingue mingue beɨ.

Huɨɨrao nininya mingue mingue beɨ. Fiesta que esaã saã mbeɨ quia ra.
Umbaembae isiquia mumba chooñombae rese.

20 Sã mbaecha reã mo abe riqui no. Lázaro, ɨ que ee ra. Erete reechu echu
que ra. Huee que Lázaro riqui chɨ ̃mbeɨ ngoi ra. Mbaecha chuchua taronda
jii.

21Lázaro riãcuã ngue ñeembeɨ quia ra. “Mbaecha chɨu rire nda au rã ña”, ɨ
tuchɨ que equia uchɨangui re ra. Ñooñoo ngue ngaẽ ngaẽ nguia erete reechu
rere rere ra.

22 Lázaro mbaecha reã ngue mano cote ra. Angeles que equerao mbae
turãsa Abraham ndea ra. Mbaecha abe quemano nda. Mbia que echati ra.

23Mbaecha que oso tata cuasu cote ra. Isho que mae Abraham ndese ra.
Lázaro abe.

24 Sã ñeemombo mombo Abraham je no. “Paba Abraham, ndeya eã jiri
serese ae. Serasite aɨco tata réndii a. Lázaro embu rã. Sã ombia rã i je sechuru
mbia sacuã”, ɨ rei quembaecha ñeemombo Abraham je ra.

25 Abraham ngue ñee ee cote ra. “Mbae tubɨrɨãte que nembae nyii resẽ.
Lázaro quiatu quembae rasi saã tuchɨ quia nyii ra. A eriqui turãte a cote, nde
nderasi rasi mose cote.

26 A jenda mo oso aroneate erasa ndeje hue. Hue jenda abe tu aroneate
erasa ure je aa no”, ɨ que Abrahammbaecha je ra.

27 Mbaecha que ñeemombobe Abraham je ra. “Lázaro chõ emondo Paba
chuchúaa no, Abraham.
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28Huesenonguecincochɨhue. SãLázaro sɨñeeee. Embiirandu. Ɨ ̃ndaecuaẽ
eãmbae rasi raã a”, ɨ rei quembaecha ñee Abraham je ra.

29 Abraham ngue ñee ee ra. “Ndenongue Moisés chɨmbesa rerequia hue.
Dios cheẽmbuchecuasa cheẽ abe rerequia hue no. Sã ũquɨ ̃mumbayã”, ɨ que
Abraham ee ra.

30Mbaecha que ñeembe Abraham je ra. “Embesa ji rerequia raque. Mano
je oso mose ñee ee, aque cheẽ nguia ra emumbayã cote. Huɨɨcuã nda esecha
cote”, ɨ rei quembaecha ñee Abraham je ra.

31Abrahamngueñee ee ra. “NdenongueMoisés chɨmbesamumbamumba
mose, mano je cheẽ abe ra emumba no. Eraaquemo quera sɨ je ñeemose ee,
aque cheẽ abe ra emumba no”, ɨ que Abrahamñeembaecha je ra, ɨ que Jesús
ra.

17
Mbae ɨcuã nda nandesaã uquiachɨ̃ emo je

1 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Mbae ɨcuã nguiarei siqui beɨ tuchɨ
mbiambɨɨcuã nonde. Ae ñeenguiambia je nae, “mbae ɨcuã esaã” ɨnae, eɨcuã
tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ae “mbae ɨcuã esaã” ɨ nae, ũquɨ ̃nda mbae rasi saã tuchɨ
cote.

2 Ae ra mbae ɨcuã saã uquia seɨcuasa mo je nae, ũquɨ ̃ nda mbae rasi saã
tuchɨ cote. Ũquɨ ̃nda aba mombo chõ ama ndɨsa ye nyii re chã. Sɨta resebe
ecua ji mondo. Ɨ ̃ ndambae ɨcuã naa uquia eãte rei seɨcuasa je.

3 ¡Jẽɨngo chooñoa ño nguia jẽ! Nderesenda ɨcuã mose ndeje, echeẽ ño ee.
“Nandeɨco turã ño”, ere ee. Huɨmose huɨɨcuã sɨ, eɨcuã sɨ etesareɨ chõ nde.

4 Sã nderesenda mbae ɨcuã naa naa siete veces ndeje no. Sã ñee ndaque
siete veces ndeje no. “Mbae ɨcuã nda asaã eã ndeje cote”, sã ɨ raque ndeje no.
Eɨcuã sɨ etesareɨ chõ, eɨcuãmbeɨ beɨ raque, ɨ que Jesús ñee ee ra.

Jẽ Dios ĩcua jiri mose, eɨ̃ndambaemo jeñeemumba eãte rei
5 Jesús chɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Dios eɨcua tuchɨ rã ure je, ɨ que ñee

Jesús je ra.
6 Jesús que ñee ee ra. —Jẽ Dios ɨcua jiri mose, ɨ ̃ nda mbae mo jeñee

mumbayãte rei. Ɨ ̃nda jeñeendei ira je. “Ndeaeechisiqui. Ndeae sɨechitiquia
ama ndɨsha ite re”, ɨ ira je. Ɨ ̃ nda ira jeñee mumbayãte rei, jẽ Dios ɨcua jiri
mose.

Dios rimbachõ ño nande re, jenye chõ nguia
7 Sã emo nimba mo ndiqui beɨ turuquia rɨ ̃ ticuasu raarõ arõ no. Ecuasẽ

mose tuchúaa, ¿mañɨ nda ererecua ñee jeɨ ee re? “Equiaru rã”, ɨ jeɨ ee re.
8Tei. I jeɨ eã nda ee. “Sechɨurã esaã naa seje. Sequiaru eteaquiatu rã nyii.

Aquere quia terequiaru nde”, ɨ chõ nda ererecua ee.
9Ererecua ra gracias ɨ eã ngũimba je. Erimbachõ ño ñene.
10 Eɨ ̃ sɨ chõ jẽ no nde. Dios rimbachõ ño jẽ no nde. Ae rɨɨ ̃Dios riqui ñee

jẽje, ũquɨ ̃naa ja mose, ¡jẽɨngo mingue chõ nguia ee jẽ! “Ae rɨɨ ̃Dios ñee nande
je nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño ngue nandesaã nda. Erimbachõ ño nande re”, jenye chõ
nguia ico mingue, ɨ que Jesús ra.

Jesúsmbia leproso atambucherõ
11 Jesús que ngata sɨ Jerusalén ɨcha ruɨ ra. Galilea rɨ ̃ ngue écoɨ quia ra.

Samaria rɨ ̃abe que écoɨ quia ra.



SAN LUCAS 17:12 139 SAN LUCAS 17:32

12 Jesús que ngasẽ sucha tubɨrɨãmoo nda. Hue quembia rasi mo chɨ ee ra.
Diez que ra. Eɨre rasi ja que ra. Lepra, ɨ que ũquɨ ̃mbia rasi je ra. Erasi que chɨ
ɨcúe ɨsho jiri Jesús sɨ ra.

13 Ũquɨ ̃ mbia rasi que ñeemombo mombo Jesús je ra. —¡Jesús! ¡Mbia
mbaaquiatusa! Urembucherõ na ae, ɨ que ñeemombomombo ee ra.

14 Jesús que mae erese cote ra. Ñee ngue ee ra. —Eno. Jẽso jendete
reacuquia sacerdotes je, ɨ que Jesús ee ra. Ecuata mose chõ ngue nyerõ ja
ra.

15Ucherõ ndese mae mose que co mɨɨ ndu nyebi ñee Jesús je ra. Eya tuchɨ
que ñeemombomombo Dios rɨɨ ̃nda.

16Ngoi que ngũíã ndese Jesús resa quiti ra. Nyibi que u ñee ee ra. Gracias ɨ
tuchɨ que Jesús je cote ra. Samaria jenda que ae ra. Judío eã ngue ra.

17 Jesús que ñee nda. —Eatate que ambucherõ. ¿Ma eataque ma nde? ¿Ma
nuevema nde? Nyebiã ñochɨ ̃ecuaẽ gracias ɨ seje.

18 Co mɨɨ tuchɨ chõ tuchɨ ̃nyebi gracias ɨ Dios je co. Judío eã ndaque, ɨ que
Jesús ra.

19 Jesús que ñee erasi je cote ra. —Ehuã. Eso cote. Nde que seɨcua ra. Nyebe
arembucherõ nguiã, ɨ que Jesús ee ra.

Mbia chɨangui re quiatu Dios riqui nguiãmbia rerecuarã
20 —¿Manosete ra Dios ru íbii mbia rerecuarã tuchɨ re? ɨ que fariseos ñee

Jesús je ra. Jesús que ñee ee ra. —Mbia ramae eã erese.
21 “¡Aa chõDios riquimbia rerecuarã jẽ!” ɨãndae. “¡Pee chõDios riquimbia

rerecuarã jẽ!” ɨã nda eno. Mbia chɨangui re quiatu Dios riqui nguiã mbia
rerecuarã, ɨ que Jesús ra.

22 Jesúsqueñeeuchɨmbaaquiatu je cote ra. —Namo jiri ra jẽ seoseɨoseɨ setiã
mose cote. “Jesús nda siqui mbɨrɨ ̃na nanderese chã”, jenye rei nda re.

23 “HueCristo riqui hue”, ɨchõɨñondambia jẽje serɨɨ.̃ “Pe eriqui pe”, ɨchõɨño
nda jẽje no. “Nyia” jenyechɨ ̃nda ee jẽ. Ñeeñooño ndae.

24 Sechecuayã nguia ra achuã. Mbia ra mae ja quiatu senininya rese seru
mose. Sã mbia riqui mae jate ama pirirã ɨ rese no. Eɨ ̃ ae quia ra u mbia
mumae ja.

25 Sechube nonde ra mbia ɨcuã tuchɨ seje. Mbae rasi ra asaã tuchɨ rã. Ae
siqui namo ãmbia, ũquɨ ̃nda seririrõ tuchɨ rã.

26 Sã Noé mosenda mbia siqui sereã tuchɨ Dios rese no. Eɨ ̃sɨ ra mbia siqui
sereã Dios rese sechu nonde no.

27 Sã Noé mosenda mbia quiaru chooño no. Ndua rocoɨ ̃ Dios rese. Sã
ngũinisirã nderequia chooño no. Sãmbae raã ñooño ndua rocoɨ ̃Dios rese no.
Sã Noé ɨque chee arca ye no. Sã ama ndicuasu tu cote no. Sã mbia mano ja
no.

28 Sã Lot mosenda abe mbia no. Sã quiaru chooño no. Sã mbae isi isi
chooño no. Sã mbae eɨ ̃ tiquia chooño no. Sã uchuchuarã naa ñooño no. Sã
mbae raã ñooño no. Ndua rocoĩ Dios rese no.

29 Sã Lot usẽ nyee hue sɨ cote no. Sã Dios tata mbu ibate sɨ cote no. Sã
Sodoma jenda oqueɨ ja aquemose no.

30Eɨ ̃sɨ ra mbiambae raã ñooño. Serumose chee. Ndua rocoĩ serese.
31 Emo siqui mose taicuee se tu mose, ɨque eã nda uchuchua umbae

rerecoquiatu. Ae siqui úcoo, nyebiã nda u uchuchua no.
32 ¡Lot ninisi rã nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ!
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33Aengueteãtequiangueco resenae, ereco ra quiachã esɨ. Aengueteã eãte
quia ngueco rese nae, aque reco quia ra quiachãyã esɨ.

34 Sechu mose, aque isa ra nyeremo chɨ uque quisa ye. Co mɨɨ nda arao.
Enongue ra siquichõ.

35 Cuña nyeremo nda chɨ mbua tocho no. Co mɨɨ nda arao. Enongue ra
siquichõ no.

36Mbia nyeremo nda chɨ úcoo no. Co mɨɨ nda arao. Enongue ra siquichõ
no, ɨ que Jesús ra.

37—¿Mangue ra ũquɨ ̃mangue re, Jesús? ɨ que echɨmbaaquiatu ra. Jesús que
ñeembe ee ra. —Ae rɨ ̃mbae raaque riqui chɨ nae, huee ra urubu choɨ ja tuchɨ,
ɨ que Jesús ra.

18
Eru cheecha ñee chɨɨbe ɨbe ererecuamo je

1 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Sã mbia riqui ñeembeɨ Dios je. Sã
tesareɨãmbeɨ ñee Dios je.

2-3 Sã eru cheecha mo ndiqui no. Oso chɨɨbe ɨbe ñee ererecua je no. “Ae
sembae quereco nae, sã aque sembae meembe seje”, ɨ chɨɨbeɨ ɨbeɨ ererecua
je. Dios quiatoã ndaque ererecua. Mbia quiato biãte raque aque ererecua.

4-5Ererecua que eru cheecha cheẽ ñanduchõ nyii ra. Eru cheecha que ñee ɨ
ɨ tuchɨ ee ra. Ererecua que ndua chee uchɨangui re ra. “Ari riqui ñee chɨɨbeɨ
ɨbeɨ tuchɨchɨ ̃ seje co. Echeẽ tamumbayã na”, ɨ chee que ererecua ra, ɨ que
Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

6Ñeembe que ee ra. —Sã ererecua ari cheẽ mumbayã nyee no. Ererecua
ɨcuãte raque.

7 Eɨ ̃nda Dios uquiato cheẽ mumbayã no. Dios quiato riqui ñee ñee mbeɨ
Dios je co. Arõmose. Isa abe. Dios riqui uquiato ucuãyãsa riisu isu raque co.

8 Dios ra uquiato cheẽ mumbayã nyee cote. Se tube mose íbii manya
sequiato ra chɨ beɨ ñee Dios je reae, ɨ que Jesús ra.

Mbia nyeremo ñeeDios je
9Ucuasu raã naasamo ngue chɨ Jesús je ra. Mbia ataque ririrõte que equia

ra. Mbia ataque isi teã teã mbeɨ. Nyebe Jesũs ñee nguiã ũquɨ ̃ je.
10—Sã mbia nyeremo nyoɨ ɨque Dios chuchua no. Ñee Dios je no. Co mɨɨ

ngue fariseo ra. Enongue que impuestos isi isi quia ererecua mbaerã nda.
Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a que ae ra.

11Fariseo que ñee ndei Dios je ra. “Dios, seturãte se. Mbia ɨcuã na eã ño se
re. Co mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a rã eã ño se re. Mbae mbuquiachãsa eã ño se no nde.
Acheẽ ñooño eã ño se re. Emo ninisi rese aɨcoãte se. Mbia ambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ãte quia
co.

12Aquiaruãmocoɨt̃e quia ndua beɨ nderese co. Diezmos ameemeembeɨte
quia ndeje co”, ɨ rei que fariseo ñee Dios je ra.

13 Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a que chɨ ̃ ɨsho ra. Uãquĩ ngue embucheseco ibi quiti ra.
Uchɨã ngue eisi ñee Dios je ra. “Ndeyayã ño serese, Dios. Mbae ɨcuã asaã saã
mbeɨ chõchɨ ̃nguia co. Seyayã tuchɨchɨ ̃seɨcuã ndese”, ɨ que ñee Dios je ra.

14 Tacheẽ nyecua rã jẽje. Dios que aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a cheẽ isi turã nda. Ɨco
minguete quiatu nguiã ñee ñee Dios je. Fariseo quiatu ngue uturã saã saã
mbeɨte nguiã ñeeDios je. Nyebe Dios echeẽ ñanuate nguiã. Ae ucuasu saã saã
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nguianae, ũquɨ ̃ndaDios isiãte. Ae ɨco tochei quiaDios je, ũquɨ ̃nguiatu raDios
isi, ɨ que Jesús ra.

Jesúsmbia riirĩ isi turã turã
15Mbia que nguiirĩ ngurucuaẽ cuaẽ nguia Jesús je ra. Jesús oco oco sacuã

erese. —¿Mbaerã jendiirĩ jendu quia co re? ɨ rei que Jesús chɨmbaaquiatu ñee
mbia je ra.

16 Jesús quiatu que ñee nda. —Tei. Jẽsecha. Sã nguiirĩ ndurucuaẽ seje. Eɨ ̃ño
Dios rimba re. Mbia riirĩ na. Ucuasu raã naa eã.

17Mbia riirĩ na ño jẽɨngoDios isi turã. Eɨ ̃jenyemose, Dios rimba tuchɨ ra jẽ
cote, ɨ que Jesús ra.

Acuanɨndumbaechamo ñee Jesús je
18 Ererecua mo ngue ñee Jesús je ra. —Mbia mbaaquiatusa turãte nde.

¿Mañɨ ae ra se siqui beɨ nonde ibate re? ɨ que ererecua ñee Jesús je ra.
19 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco eturã ɨ seje re? Dios mɨɨ ño eturã

ndesẽ.
20 Dios cheẽ ereɨcuate resẽ: “Emo ninisi rese ra ereɨcochɨ.̃ Mbia mo nda

ereɨquiachɨ ̃no. Mbae ra erembuquiachãchɨ.̃ Erecheẽ ñooñochɨ ̃nda emo nɨɨ.
Ndeturãñonderu je. Ndeturãñondesi abe je”, ɨqueDios cheẽnda, ɨque Jesús
ñee ererecua je ra.

21Ererecua que ñee ndei Jesús je ra. —Ũquɨ ̃ngue amumbayã ja beɨ quia ra.
Señetẽmosenda beɨ, ɨ rei que ererecua ra.

22 Jesús eandu mose que ñee ee ra. —Mbae mɨɨ mo abe eresaã eãte. Ã abe
esaã. Nembae emondo mondo ja mbia mbaecha reã je. Nde ũquɨ ̃naa mose,
mbae tubɨrɨã nda nde, ndeɨcomose ibate. Nembaemondo jamosembaecha
reã je, seruɨ eɨco cote, ɨ que Jesús ee ra.

23Ererecua Jesús cheẽ andumose que echosoi oso serɨt̃e cote ra. Mbaecha
tuchɨte quiatu ngue ae re.

24 Jesús que mae mbaecha ia eã ndese ra. Ñee ngue mbia je cote ra. —
Mbaranguiatu ãtembaecha je ngasẽ sacuã ibate Dios rese.

25 Sã ticuasu mo ndiqui oso aroneate aguja sorei rɨ ̃ no nae. Eɨ ̃ sɨ chõ
mbaecha no nde. Oso aronea ibate Dios rese, ɨ que Jesús ra.

26—¿Aba quia ra oso Dios rea re no? ɨ quembia Jesús je cote ra.
27 Jesús que ñee ee ra. —Ae mbia saã aroneãte quia nae, Dios mɨɨ ño nda

esaã, ɨ que Jesús ee ra.
28Pedro que ñee Jesús je ra. —Ure que urembae uresecha ja ra. Siqui sacuã

nderuɨ, ɨ que Pedro ee ra.
29 Jesús que ñee ee ra. —Emo umbae recha ja mose Dios rɨɨ,̃ Dios ra

esɨbɨshorõ tuchɨ ee. Ae uchuchua secha. Ae ngu secha. Ae usi secha. Ae
ngõngue secha. Ae ngũinisi secha. Ae nguiirĩ secha.

30Ũquɨ ̃mbae ja ra Dios sɨbɨshorõ tuchɨ. Ibii mbia reco beɨmose. Aquere ra
Dios emingo beɨ ibate cote, ɨ que Jesús ra.

Mbia ra seɨquia, ɨ sɨ Jesús
31 Jesús que ñee ɨcúee uchɨmbaaquiatu doce je ra. —Co nandeso quia

Jerusalén co. Ae Dios cheẽ mbuchecuasa mbesa mbesa quia serɨɨ ̃nyii nae,
ũquɨ ̃nda ɨo ja cote.

32Mbia ra semee judíos eã je cote. Mbia ra secheẽ naa naa. Ñee ɨcuã tuchɨ
ra seje. Ñinimbu nimbu ra serese.
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33 Seiruã nua ndae. Seɨquia ra cote. Tres nyaashɨ ̃mose ra aquera sɨ, ɨ que
ñee ee ra.

34 Echɨmbaaquiatu que echeẽ ɨcuayãte ra. —¿Mbae rɨɨ ̃ eriqui ñee nande je
re? ɨ que nyue ra.

Jesús eresayãmombucherõ Jericoo
35 Jesús Jericó rurubimose que eresayãmondiqui ee ra. Ñeenda jie que eñɨ

ache ache ɨmbia je ra.
36Eresayã ngue mbia tubɨrɨã quɨcoɨ chandu ra. —¿Mbae ere? ɨ que eresayã

emo je ra.
37—Co Jesús coɨ quia co. Nazaret jenda coɨ quia co, ɨ que emo eresayã je ra.
38Eresayãngueñeemombo ra. —¡Jesús! ¡David rucucha! ¡Ndeya eãño serese

jẽ! ɨ que eresayã ñee Jesús je ra.
39Ae rane nyoɨ quia, ũquɨ ̃ngue ñeendei eresayã je ra. —¡Equɨrɨrɨ chõ jẽ! ɨ rei

que ee ra. —Jesús, ¡ndeya eã ño serese jẽ! ɨ bei beɨ que Jesús je ra.
40 Jesús que tiba cote ra. —Eresayã jendu rã, ɨ quembia je ra. Eresayã ngue

oso Jesús rɨɨchã cote ra.
41 —¿Mañɨ ae ra ndeje re? ɨ que Jesús ñee ee ra. —Seresa embuturã na,

Sererecua, ɨ que eresayã nda.
42 Jesús que ñee ee ra. —Nderesa que cote ra. Seɨcuate quiatu ngue se re.

Nyebe arembucherõ nguiã, ɨ que Jesús ee ra.
43Aquemose tuchɨ que eresayã ndesa turã cote ra. Mae turã ngue cote ra.

Jesús ruɨ que esɨ quia cote ra. Ñee turã turã tuchɨ que equia Dios rɨɨ ̃ cote ra.
Aemae erese nae, ũquɨ ̃abe que ñee turã ja quia Dios je cote ra.

19
Taɨco nderese, ɨ Zaqueo Jesús je

1 Jesús que ngasẽ Jericoo cote ra. Sucha tubɨrɨã ite rɨ ̃ngue esɨ quia ra.
2Mbiambaechamo ngue siqui ee huee ra. Zaqueo, ɨ que ee ra. Abambɨɨrɨ ̃

ɨrɨs̃a que ae ra. Impuestos isi isiquia rerecua que ae ra.
3—Jesús rese tamae. Jesús taɨcua rã, ɨ rei que Zaqueo ra. Mbia tubɨrɨã ngue

Jesús chatite esɨ ra. Zaqueo jua tuchɨque ra. Nyebemaearoneate nguiã Jesús
rese.

4 Zaqueo que oso uchã Jesús nonde ra. Nyuɨ que oso ira mo ñɨ nda. Jesús
ucua rese mae sacuã.

5 Jesús que ngasẽ Zaqueoqui re cote ra. Soboiba que mae erese ra. —
Equichi, Zaqueo. Taso ndechuchua nderese, ɨ que Jesús ee ra.

6Zaqueo que nguichi asi u cote ra. Eyate que Jesús rerao uchuchúaa ra.
7Mbia que ñee ñee tuchɨ Jesús rɨɨ ̃cote ra. —¿Mbaerã Jesús sɨ quia mbia ɨcuã

nyuchúaa aque re? ɨ tuchɨ quembia ñee nda.
8 Zaqueo que juã ñee Jesús je ra. —Sererecua, tacheẽ ndeje. Sembae

tachisia nyibite rɨ ̃mondo sacuã mbia mbaecha reã je. Ae asirõ ñooñombia
sɨ nae, ũquɨ ̃ tambuchebibe ee. Eata tambuchebibe ee, cuatro veces, ɨ que
Zaqueo Jesús je ra.

9 Jesús que ñee ee cote ra. —Arerirõ ngue mbae ɨcuã sɨ namo nda. Judiote
quiatu nde re.

10Quiachã je requia chõ achunguiã ibate sɨ co. Quiachã jemingo beɨ sacuã
abe chõ achu nguiã ibate sɨ co no, ɨ que Jesús ra.

Mbae isiquia jembaata, ɨ ererecua ngũimba je
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11Mbia que Jesús cheẽ ñandu turã nguia ra. Jerusalén ndurubite que echoɨ
quia ra. —Mbia rerecuarã ja ra Jesús cote reae, ɨ rei quembiaquianduandua
ra. Nyebe Jesús ñee nguiã ee.

12—Sã mbia mo ndiqui oso ibimo ɨsho tuchɨ no. “Mbia rerecuarã eɨco nde
cote”, ɨ nondembia pe jenda ee. Aquere ra erumbia rerecuarã cote.

13 Sã ñee ja ngũimba je oso nonde no. Diez rei erimba. Mbae isiquia atate
que embuchao chao ngũimba je ra. “Ã mbae isiquia jembaata ata oso quia.
Sechumose chee”, ɨ que ngũimba je ra.

14 Sã hue jendambia aque ucuãyãte no. Comisión ngue emondo ra. “Aque
urebiãte urererecuarã”, ɨ rei que comisiónmondo ra.

15 Gobierno ngue emɨɨ mbeɨ chõ ererecuarã nda. Nyebe uba beɨ u nguiã
uchuchua cote. Ngũimba je que ñee cote ra. Ũquɨ ̃ diez. Ae je eriqui mbae
isiquia mondo nae, ũquɨ.̃ “¿Sechɨmee mbae isiquia jembaata ata rei re?” ɨ
jaaja que ngũimba je ra.

16 Erimba mo ngue ñee ee ra. “Ae. Aque mɨɨ ngue eremee ndei seje nyii,
ambaatate que se cote ra. Diez que cote ra”, ɨ que nguerecua je ra.

17 Ererecua que ñee ee ra. “Coche ñene. Serimba turãte nde. Mbae ñetẽ
ngue eresaã turãtequia secheẽnguire ra. Nyebembae cuasu tamondondeje
cote. Diez pueblos rerecuarã nda nde cote”, ɨ que ererecua ngũimba ñiinda je
ra.

18 Erimba nongue que tu ñee ee cote ra. “Aque mɨɨ ngue eremee ndei seje
nyii, ambaatate que se cote ra. Cinco que cote ra”, ɨ que nguerecua je cote ra.

19 Ererecua que ñee ae abe je no nda. “Eno. Cinco pueblos rerecuarã nda
nde cote”, ɨ que aque ngũimba je ra.

20Erimba nongue que tu ñee ee cote ra. “Co nembaembae isiquia co. Tiru
ye que areco beɨ ra.

21Sesiquichete quiatu ngue ndesɨ re. Erequeteãte quiatu nguiãmbae rese.
Ndechitiquia eã abe ereɨshao shaote quia co. Nyebe nembae mbae isiquia
areco quiatuchõ ño nguiã ndeje”, ɨ que aque nguerecua je ra.

22 Ererecua que paama ɨ tuchɨ ñee ee ra. “Serimba ɨcuã tuchɨchɨ ̃ nde re.
Nde sɨ ́ chõ erecheẽ nguiã sembiirandu. ‘Nembae que ambaata eãte ra’, ere
chõchɨ.̃ ‘Areco quiatuchõ ño nguiã’, ere chõchɨ.̃ Se ngueteã mose mbae rese
ndeje ¿mbaerã secheẽ eremumba re?

23 ¿Mbaerã sembae mbae isiquia eremondo eã banco re? Ɨ ̃ nda ñɨmbaata
jiri rei seje”, ɨ que ererecua ñee asi aque ngũimba je ra.

24Ae chɨ huee, ũquɨ ̃ je que ererecua ñee nda. “Ae sembae quereco chooño
nguia nae, jẽsirõ na esɨ. Ae diez quereco quia nae, aque je jemondo”, ɨ que
ererecua ra.

25Mbia que ñee ererecua je ra. “¿Mbaerã nda re? Eatate ae resẽ. Diez que
ae resẽ. ¿Mbaerã nda emo abe eremondo ee re?” ɨ que mbia ñee ererecua je
ra.

26Ererecua que ñee ee ra. “Ae embaete nae,mbae tamondobe ee. Aembae
quereco ãte quia nae, embae tasirõ ja esɨ.

27Seucuãyãsa jendu ja rã. Aeñeenguia serɨɨ.̃ ‘Aque urebiãteurererecuarã’,
ae ɨ quia serɨɨ.̃ Ũquɨ ̃ jendu ja. Ũquɨ ̃ jẽɨquia ja sésaa”, ɨ que ererecua ra, ɨ que
Jesús ñeembiambaaquiatu ra.

Jesús ngasẽ Jerusalén
28 Jesús cheẽ jare que ngata sɨ Jerusalén ɨcha ruɨ ra.
29 Jerusalén ndurubite que echoɨ ngasẽ nda. Betfagé, ɨ que hue sucha je ra.

Betania, ɨ que hue sucha erurubinda je no nda. Ibi ibate abe que chɨ ̃huee ra.
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Montede losOlivos, ɨque ee ra. Hue sɨqueuchɨmbaaquiatunyeremomondo
cote ra.

30—Aɨchɨ súchaa chõ jẽso rã. Burro riirĩ cuasa ra chɨ ̃ jẽje hue. Ae ato emo
nyuɨ ãte. Jenyura seru seje.

31 “¿Mbaerã nda jenyura re?” ɨmose emo jẽje, jeñee ee. “Nandererecua que
jendu ɨ ra”, jenye ee, ɨ que Jesús ũquɨ ̃nyeremomondo ra.

32Nyoɨ que súchaa ra. Ae rɨɨ ̃Jesúsñee ee nae, ũquɨ ̃ngue nyecua ja ee cote ra.
33Burro riirĩ ngue etea ra. Era mose que echa ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo

era era re? ɨ que ee ra.
34 Jesús chɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Nandererecua que jendu ɨ ra, ɨ que

echa je ra.
35Burro riirĩ ngue ecuruchoɨ Jesús je cote ra. Echɨmbaaquiatu que huɨɨrao

chono ñono burro arõ nda. Mbia que Jesúsmbuchuɨ burro ato cote ra.
36 Jesús ngatamose burro ato, mbia que huɨɨraombiitee ee ibi rɨ ̃nda. Jesús

nonde. Jesús oso sacuã hue rɨ.̃
37 Jesús quiato tubɨrɨã tuchɨ que nyoɨ quia erese ra. Monte de los Olivos

ɨcha re ngasẽmose, Jesús quiato que tasẽ tasẽ tuchɨ ra. Eya tuchɨ que ra. Ñee
mombo mombo turã ngue Dios je cote ra. —Jesús riqui mbia mae sayã naa
naa tuchɨmbia je co, ɨ que ñeemombomombo turã Dios je ra.

38Mbia ia tuchɨ que tasẽ tasẽ nda. —Co nandererecua ru quia ngasẽte co.
Co Dios chɨmbu ru quia ngasẽte nande je co. Dios turã tuchɨte nande je, ɨ que
mbia ia tuchɨ ra.

39 Fariseos mo abe que chɨ huee ra. Ũquɨ ̃ ngue ñee ndei Jesús je ra. —
Ndechɨmbaaquiatu embaasẽ asẽ eã jiri ae, ɨ rei que Jesús je ra.

40 Jesús que ñee ee ra. —Sequiato ñeemombomombo eã mose serɨɨ,̃ eɨ ̃ndei
ra sɨta ñeemombomombo serɨɨ ̃cote, ɨ que ñee nda.

41 Jesús que ngasẽ serɨt̃e oso quia Jerusalén cote ra. Sucha checuate que esɨ
quia ee cote ra. Jesús ia eã tuchɨ que Jerusalén ndese ra. Nyeseo que erese
cote ra.

42 Jesús que ñee sucha tubɨrɨã je cote ra. Jerusalén je. —Seyayã tuchɨ
aɨco nderese co, Jerusalén. Mbia mbiasa ereɨcuayã mbeɨ chõchɨ ̃ nguia co.
Echecuayãmbeɨ chõ eriquichɨ ̃ndeje co.

43Mbae rasi ra eresaã tuchɨ cote. Ndeucuãyãsa ra nderiquisã tuchɨ cote.
Nemama nda ecuaẽ.

44 Sucha ra embucoɨ ja ndeyenda. Sɨta ra embucoɨ ja tuchɨmbia chuchua
sɨ. Mbia ra mano ja ndeyenda cote. Dios quiatu ngue ereisiã mbeɨte nguiã.
Dios sembumose nderea, aquemose abe que seisiãte no nda, ɨ que Jesús ñee
Jerusalén je ra.

Jesúsmbiambusẽ Dios chuchua sɨ
45 JesúsqueosoDios chuchúaa ra. Hueequembiariquimbae isi isi querabe

ra. Mbae mondo mondo abe mbae isiquia rɨbɨshorõ. Jesús que ũquɨ ̃mombo
ja Dios chuchua sɨ ra.

46 Jesús que ñeembia je ra. —“ ‘Mbia cheẽsaDios je’, ɨ rambiaDios chuchua
je”, ɨ que embesa ji ra. Jẽ nguia jẽɨcuã tuchɨte Dios chuchua je re. Mbae
mbuquiachãsa chuchuarã ño jẽsaãte chɨ ̃ nguiã Dios chuchua je, ɨ que Jesús
ũquɨ ̃ je ra.

47 Jesús quembiambaaquiatu quiatu beɨ quia Dios chuchúaa ra. Ererecua
cuabẽte quemae ɨcuã ɨcuã nguia erese ra. Sacerdote rerecua. Embesasa abe
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no. Mbia rerecua ja. Ũquɨ ̃ ererecua ja que ñee ñee nguia nyue ra. —¿Mañɨ
nande ra equia Jesús ɨquia sacuã nde? ɨ que ererecua quia ñee ñee nyue ra.

48 Ererecua que Jesús ɨquia aroneate ra. Mbia tubɨrɨãte quiatu que Jesús
chandu quia ra.

20
¿Aba nembu re? ɨmbia ñee Jesús je

1 Emo mose que Jesús riqui mbia mbaaquiatu quiatu Dios chuchúaa ra.
Ererecua que ngaẽ ja ñee ee ra. Sacerdote rerecua. Embesasa abe no. Ameɨ
abe no.

2Ũquɨ ̃ngue ñee ja Jesús je ra. —¿Mbaerã ereɨcombiambaaquiatu quiatu re?
¿Aba “mbia embaaquiatu quiatu” ɨ ndeje re? ɨ que ererecua ja Jesús je ra.

3 Jesús que ñee ee ra. —Se rane tacheẽ jẽje. Se rane preguntar tae jẽje.
4 ¿Aba ñee Juan je re? “Eso bautizar ɨ mbia je” ɨ ee re. ¿Dios eã ño ere no?

Jeñee seje, ɨ que Jesús ee ra.
5Ererecua que ndua ndua ja u ra. Ñee ñee ngue u nyue ra. —¿Mañɨ nande

ra echeẽ ndobeɨshɨ ̃nde? “Dios que Juanmbu ra”, nande aroneate. Eɨ ̃ndañee
nande je. “¿Mbaerã jẽɨngoãte eruɨ re no?” ɨ quiarei ra nande je.

6“Dios eãngueembura”, nandearoneateno. Mbiaataquerapaama ɨ tuchɨ
nande je. Nandeɨ eɨ ra sɨta je. Juan quiato tuchɨ quembia, ɨ que ererecua ñee
ñee nyue ra.

7 Ererecua que ñee nyee Jesús je ra. —Ureɨcuayãte. Aba chõ Juan mbu.
Bautizar ɨ sacuã, ɨ que ererecua ñee ja ee ra.

8 Jesús abe que ñee ee cote ra. —Se abe ra acheẽ eã jẽje no. Aba chõ “ã esaã”
ɨ seje. Acheẽ eã nda jẽje no, ɨ que ererecua je ra.

Uva raarõsa ɨcuã ɨcuã nguerecua je
9 Jesús que mbia mbaaquiatu quiatu cote ra. —Sã mbia mo ndiqui no. Sã

ibicha mo ndiqui no. Sã ibicha riqui uva i tiquia tiquia no. Sã ibicha riqui
“sembae uvas jẽsaarõ”, ɨ emo je no. Sã eriqui oso itõte no.

10Uva quichemose que echa ngũimbamomondo rei umbaerã ndea ra. Ae
uva saarõ nguia nae, ũquɨ ̃ngue eisi ɨcuã tuchɨ ra. Ucua ucua que erese ra.
Eochɨ que emondombuchebi ra.

11Echa que ngũimbamomondo rei ereabe no nda. Aque abe que eraarõsa
isi ɨcuã no nda. Ucua ucua que aque abe rese no nda. Eochɨ que emondo
mbuchebi ra.

12 Echa que emo abe mondo rei ra. Aque abe que eiruã nua mondo
mbuchebi no nda.

13Echa ia eãte que ra. “¿Mañɨ ae ra se re? Seriirĩ quiatu tamondo erea cote.
Ũquɨ ̃nda ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri esɨ cote reae”, ɨ rei que echa ra.

14Uva raarõsamaemose erese que ñeenyue ra. “¡Co eriirĩ ndu quia co cote
jẽ! ¡Nandeɨquia rei jẽ! Ɨ ̃ nda uvas nandembaerã ae cote”, ɨ que ñee nyue ra.

15 Eraarõsa que eriirĩ querao pe jiri eɨquia ra. Eriirĩ ngue mano cote ra.
¿Mañɨ nda echa quia eraarõsa je cote re?

16 Echa ra oso eraarõsa ɨquia ja cote. Ibi ra emondo emo je cote. Eraarõ
sacuã, ɨ que Jesúsmbia je ra. —¡Ũquɨ ̃nda ɨquechɨ ̃ jẽ! ɨ quembia ra.

17 Jesús quemae erese ñee ee cote ra. —¿Ã embesa ji rese jemae ãte re?
Sã emo ndiqui tuchua ao sɨta je no.
Sã sɨta mo ndirirõ mombo no.
Eɨcuãte eriqui reĩ nguiã ee.
Aquere Dios emundua sɨ erese.
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“Earonda sacuã turambi chõ eriqui re”, ɨ ndua sɨ uchɨmombo rese.
Sã uchɨmombo rirõ sɨ cote no,
ɨ que embesa ji ra.
18Ae ra nyoɨ ngoɨ aque sɨta arõ nae, ũquɨ ̃nda huẽ. Aque sɨta ngoɨmose emo
arõ, ũquɨ ̃ndamano, ɨ que Jesús ra. —Aque sɨta rã ndei se, ɨ chõ ngue re.

¿Impuestos ra uremee ererecua je re? ɨmbia ñee Jesús je
19 —Nanderɨɨ ̃ ño Jesús riqui nguiã ñee a. Nandeisi rei serao jẽ, ɨ rei que

sacerdotes rerecuañeenyue ra. Embesasa abeno. Ũquɨ ̃nguepaama ɨ ja Jesús
je ra. Jesús isi aronea tuchɨte que mbia résaa ra. Eɨreɨt̃e quiatu ngue mbia
tubɨrɨã sɨ re.

20 Ererecua que mbia ɨcuã mondo mondo quia Jesús cheẽ andu andu ra.
—¡Jẽturã jẽsaã saã oso Jesús je jẽ! ¡Echeẽ ndese jenyiisaquia quiatu ure je jẽ!
Mbae mo nɨɨ ñee ɨcuã mose, ¡nandeisi rei jẽ! Ererecua tuchɨ je nandemondo
cote, ɨ ja que ererecua ñee nda.

21 Ae chɨ uturã naa naate Jesús je nae, ũquɨ ̃ ngue ñee ee ra. —Jesús, co
ereɨcombiambaaquiatu quiatu turãte co. Mbia jaje ndeturãte riqui co. Mbia
erembaaquiatu quiatu turãte quia Dios ɨcha rɨɨ ̃co.

22Nyebeureɨconguiãñeendejea. ¿Cochembiambae isiquiameemeemose
Romano nderecua je re? ¿Uremee nda ee re? ¿Uremee eã nda ee re no? ɨ que
ñee Jesús je ra.

23 Jesús que ũquɨ ̃ ɨcuã ɨcuate ra. Nyebe ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jẽɨngo “ɨ ̃nda
Jesús ucheẽ nyabi”, ɨ seje re?

24 Mbae isiquia mo jẽteacuquia ɨmbu seje. ¿Aba mbae nombre ñɨ mbae
isiquia rese a re? ¿Aba ãquĩ aingue abe ñɨ a re? ɨ que Jesús ee ra. —Romano
nderecua, ɨ que ñee Jesús je ra.

25 Jesús que ñee ee cote ra. —Romano nderecua mbaerã jemee ño ee. Dios
mbaerã jemee ño ee, ɨ que Jesús ee ra.

26 Jesús que ucheẽ nyabi aroneate ee ra. Ũquɨ ̃ngue nyuruɨra jate u Jesús
cheẽ andu ra. Nyebe eriqui ñee eã ee cote.

Mbia raaque ra quera sɨ, ɨ Jesús
27—Mbia raaque ra quera eãmbeɨ, ɨ quembiamo nguia ñee nda. Saduceos

ɨ que ũquɨ ̃ je ra. Ũquɨ ̃mo ngue nyoɨ ñee Jesús je ra.
28—Ã ngue Moisés mbesa nande je ra: “Emo eriiriã mano mose, ngũinisi

rechamose, sã enonguemano je ninisi rerequia. Sã tiirĩ ngõngue raaque rɨɨ”̃,
ɨ queMoisés embesa nande je ra.

29Sã eriquiimondiqui no. Eribi que seis ra. Eriquii quengũinisirã quereco
rei ra. Mano ño ngue tiirĩ ndocoɨ ̃ngũinisi recha ra.

30Enongue que nguiquii cheecha quereco rei cote ra. Ae abe quemano ño
tiirĩ ndocoɨ ̃no nda.

31 Enongue abe que equereco rei cote no nda. Ae abe que mano ño tiirĩ
ndocoɨ ̃no nda. Ũquɨ ̃ seis ja que ngõngue cheecha quereco ja rei ra. Mano ja
tuchɨ chõ ngue tiirĩ ndocoɨ ̃no nda.

32Eninisi eru cheecha abe quemano ño nyee cote ra.
33 Siete que eru nyii resẽ. Mbia raaque quera sɨ mose, ¿abate ra equereco

cote re? ɨ que saduceos ñee Jesús je ra. —Ma Jesús ñee ɨcuã no, ɨ chõ ngue re.
34 Jesúsqueñee ee ra. —Aa chõmbia riqui nguiã ngũinisi rerequia querabe.

Siqui mose íbii.
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35Ae raaque raDiosmbuquera sɨnae, ae raDiosmingo beɨnyɨese nae, ũquɨ ̃
nda ngũinisi quereco eãmbeɨ huee cote. Ũquɨ ̃nda ngu quereco eãmbeɨ huee
cote no.

36Huee quiatu ra mbia manoã mbeɨ. Angeles rã mbeɨ ra mbia riqui huee
cote. Dios riirĩ tuchɨ ra eriqui hueemose cote. Embuquerái quiatu ra cote.

37Moisés abe quembiambiirandu ra. “Mbia raaque quera quera beɨ quia
co”, ɨqueMoisés ra. “ ‘SereiDios. Abrahamnderecuachõaɨconguiãco. Isaac
nderecua abe. Jacob nderecua abe no’, ɨ que Dios ra”, ɨ que Moisés embesa
ra. Ira ruri rendi mose que Dios Moisésmbiirandu ũquɨ ̃ndese ra.

38 Ũquɨ ̃ mano ndaque nyii. Ũquɨ ̃ ndeco siqui beɨ chõ nguiã ũquɨ.̃ Mbia
raaque rerecua eã ño Dios re. Mbia reco rerecua chõ ñene. Mbia reco ja chõ
siqui nguiã Dios je ã, ɨ que Jesús ee ra.

39—Ndecheẽ turãte, ɨ que embesasamo ñee Jesús je ra.
40Ae “Jesús nandembɨɨcuã” ɨ rei quia, ũquɨ ̃ngue ñee eã Jesús je cote ra.
¿Aba rucucha Cristo re?

41 Jesúsqueñeembia je ra. —Se abe tacheẽ jẽje cote. ¿Mbaerãmbia riqui ñee
nde? “David rucucha chõ Cristo re” ɨ re.

42David sɨ que “sererecua” ɨ Cristo je ra. Sã David chɨmbesa Salmos no:
Dios que ñee Cristo sererecua je ra.
“Ecoi sejii.
Nde abe ra ererecua serese.
43Ae ndeucuãyãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra ndequirãcuã ateacuquia tuchɨ.
Ndequirãcuã tuchɨ chee ra ũquɨ ̃sɨ”, ɨ que Dios sererecua je ra,
ɨ que David embesa ra.
44David sɨ chõ “sererecua” ɨ nguiã Cristo je. ¿Mañɨ nda David rucucha Cristo
re? Jeñee ño seje, ɨ que Jesús ũquɨ ̃ je ra.

Jesús ñee asi embesasa je
45Mbia ja résaa que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra.
46 —¡Embesasa rã ño nda jẽɨngochɨ ̃ je! Ũquɨ ̃ ucuasu saã saã mbeɨte quia ã.

Huɨɨrao turã equereco beɨte quia ã. “Sã mbia ererecua ɨ nande je”, ɨ beɨte
equia ã. Mbia renda turã abe eirabo rabo beɨte quia mbia sɨ ã. “Fiestacha
jii quia taɨ ̃ jẽ”, ɨ abe beɨ equia ã no.

47Ari eru cheecha mbae abe embutiã tiã nguia ã no. Ucheẽ oco abe esaã
saã mbeɨte quia Dios je ã no. “Ɨ̃ nda mbia mae nanderese”, ɨ chõ nguiã. Ũquɨ ̃
nda Dios mbasi tuchɨ cote, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

21
Eru cheechambaecha reãmombaemomee Dios je

1 Jesús que nyoɨ nyoɨ quia Dios chuchúaa ra. Hue quembia mbaecha riqui
ofrendamondomondo ofrenda riru ye ra.

2 Eru cheecha abe que siqui ra. Ae que centavos nyeremoño mondo
ofrendarã nda. Mbaecha reãte quiatu ngue ae re.

3 Jesús que ñee nda. —Tacheẽ tuchɨ jẽje. Eru cheecha mbaecha reã ngue
mbaemondo tuchɨmbia ataque sɨ ra.

4 Mbaecha quiatu que umbae rire ñetẽ mondo mondo ra. Eru cheecha
quiatu nbbbbknnnkknnnnnn gue umbaemɨɨmondo ja nguiã, ɨ que Jesús ra.

Mbia ra Dios chuchuambucoɨ ja, ɨ Jesús
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5Mbia queñeeñeeDios chuchua turã nɨɨnda. Tuchuambarõ ji sɨta turã nɨɨ.
Mbae aba queteamba rɨɨ ̃abe no, Dios chuchua jenda. Jesús que ñeembia je
cote ra.

6—Ae rese jẽɨngo mae nae, ũquɨ ̃nda mbiamo mbutiã ja cote. Sɨta mo nda
chɨ eã nyuchuarõ cote. Mbia ra tuchuambucoɨ ja tuchɨ. Dios chuchua ra chɨ ̃
eã juã cote, ɨ que Jesús ra.

Mbae ua ja nonde
7—¿Manose raũquɨ ̃nde? ¿Mañɨure ra equia irandumbaeuanonde re? ɨque

Jesús chɨmbaaquiatu ee ra.
8 Jesús que ñee ee ra. —Jẽtesa jiri quia jẽ. Mbia ra jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ jẽ. “Cristo

chõ se re”, ɨ rambia ñee ata atate jẽje. “Co rei é co cote”, ɨ rambia ñee ata atate
jẽje no. Ũquɨ ̃nda jeñanduchɨ.̃ Ñeeñooño je chõ ũquɨ ̃nde.

9Mbia ra ñee ñee tuchɨ nyɨɨquia ɨquia je rɨɨ.̃ Guerra rɨɨ ̃abe no. Ũquɨ ̃mose ra
jẽsiquichechɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ ja rane nda nyecua raque. Aque mose ra mbae ja ua eã
ná, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu ra.

10—Mbia ra guerra saã tuchɨ chee. Nyɨɨquia ɨquia tuchɨ rae.
11 Ibi ra nyere nyere tuchɨ. Mbia mo abe riãcuã tuchɨ ra aque mose. Emo

ñooñoa tuchɨ rambia rasi. Mbia mae sayã nda nyecua tuchɨ ibei rɨ ̃cote.
12 Ũquɨ ̃ nonde ra mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ jẽ je serɨɨ.̃ Nguerecua je ra mbia

jenderao rao tuchɨ. Ererecua abe ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra jẽje. Jẽtarõ tarõ tuchɨ ra
serɨɨ.̃

13Ũquɨ ̃mose nda secheẽ jẽsenei senei tuchɨmbia je chã.
14 ¿Manyae ra ũquɨ ̃ñee ndɨbɨshorõ nde? jenyechɨ ̃nda ñee ũquɨ ̃nonde jẽ.
15Se chõnda jaembucheẽ turã nguiã aquemose. Nyebe ra jẽucuayãsa jeñee

ndɨbɨshorõ aroneate aquemose.
16 Jendu ra jemondo chee mbia ɨcuã je. Jenongue abe ra jemondo chee

mbia ɨcuã je no. Jendesenda abe ra jemondo chee mbia ɨcuã je no. Jẽquiato
abe no. Ũquɨ ̃nda jemo ɨquia chee no.

17Mbia ra jẽucuãyã tuchɨ serɨɨ.̃
18 Jẽsiquichechɨ ̃nda esɨ. Jaendeaquiatu tuchɨ ra aquemose.
19 Jeñimbirãcuãmose ra Dios jemingo turãmbeɨ.

Jerusalén tiã tuchɨ rae, ɨ Jesús
20 Soldados Jerusalénmamamose, aquemose ra Jerusalénmbutiã cote.
21 Sã Judea jenda choɨ uchã ibi ibate rɨɨchã aque mose. Sã Jerusalén jenda

abe choɨ uchã hue sɨ. Ae chɨ ɨsho ɨsho Jerusalén sɨ nae, sã ũquɨ ̃ nyebibe eã
Jerusalén ndɨɨchã aquemose.

22Aque mose ra mbia mbae ɨcuã ja irara tuchɨ huɨɨcuã nɨɨ. Embesa ji cheẽ
nda ɨque ja aquemose.

23Abambia eã tuchɨ ra emo ãquẽ ndiru rerequiamose aquemose. Nguiirĩ
mbuquiambu je abe no. Mbia ra mbae rasi saã tuchɨ aque mose. Mbae ɨcuã
nda irara tuchɨ huɨɨcuã nɨɨ.

24Aquemose rambia guerra raã tuchɨ. Mbia ra nyɨɨquia ɨquia aquemose.
Jerusalén jenda ra sasẽ tuchɨ aque mose. Mbia ra ecuruchoɨ choɨ tuchɨ tarõ
ɨsho. Judíos eã nda chɨ tuchɨ Jerusalén aque mose. Dios ra emondochoɨ chee
hue sɨ cote.

Dios riirĩ nda tube ibate sɨ
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25Mbia mae sayã ndese ra mbia mae tuchɨ ibei rɨ ̃cote. Tenda rese. Nyasi
rese abeno. Nyasi tata rese abeno. Amandɨsha ra sieu tuchɨquia aquemose
cote. Mbia ra titi titi ɨ tuchɨ aquemose. Quiachã tuchɨ rae.

26 Mbia chɨã nda cuaãcuã ɨ tuchɨ aque mose. “Mbae rasi ra nandesaã
tuchɨchɨ ̃nde”, ɨ tuchɨ ra titi titi ɨ. Ibei jenda abe chee ra quiata quiata cote.

27 Aque mose tuchɨ ra achube íbii cote. Ibeishĩ ndese ra achu. Senininya
tuchɨ ra achu. Sequirãcuã tuchɨ ra achu.

28 Ũquɨ ̃ndese jemae mose, jẽo jẽo tuchɨ aque mose jẽ. Dios ra jendirõ jeɨ
mbae ɨcuã sɨ aquemose cote, ɨ que Jesús ra.

29 Jesús que ñeembe ee ra. —Sã higuera riqui no. Sã ira mo ndiqui no.
30 Ero quira usẽ ja mose, “iraro itõ ndacu ra cote”, ɨ chõ mbia nguiã aque

mose cote.
31Eɨ ̃sɨ chõ ndambiamaembae ja rese cote. Ũquɨ ̃ndesemaemose, “achɨte

Jesúsñɨ tu a cote”, jenye rae. “Mbia rerecua tuchɨ ra Dios cote”, jenye ra aque
mose.

32 Ae siqui quia mbia aque mose nae, ũquɨ ̃ nda manoã mbae ua ja mose
chee.

33 Ibei ra ua. Ibi abe ra ua. Secheẽ nguia ra uayãmbeɨ.
34-35Mbia ndua eãmose serese ra achu cote. Ibi jenda ja ra ambua tuchɨ u.

Jẽ nguia seraarõ arõ mbeɨ quia. Mbae ɨcuã ndese siqui rocoɨ.̃ Quiacua siqui
rocoɨ.̃ Mbae rese ndua ata ata rocoɨ.̃ Ũquɨ ̃ ɨcuã ndese jẽɨngomose, jaembuate
ra u.

36 Jẽtesabeɨquiatuquia serese. JeñeembeɨquiatuquiaDios je. Ãmbae ɨcuã
jeɨ ̃eã sacuã jẽje. Jẽɨngo turã sacuã serese sechumose, ɨ que Jesús ra.

37Nyaashɨ ̃mose que Jesús riquimbiambaaquiatu quiatuDios chuchua ra.
Isa que eriqui oso oso beɨMonte de los Olivos ra.

38 Isamamɨmbe que mbia riqui ngaẽ ngaẽ ja beɨ echeẽ andu ra. Dios
chuchúaa.

22
Jesús nandeisi tarõ, ɨ ja mbia rerecua ñee nyue

1 Achɨte que fiesta de la pascua cote ra. Mbichae mbuchɨmatã iríã ngue
mbia u u quia aque fiesta mose querabe ra.

2 Sacerdotes rerecua que ñee ja nyue ra. Embesasa abe no. —Jesús
nandeɨquia. ¿Mañɨ nande ra equia eɨquia nonde re? ɨ que equia ñee ñee nyue
ra. Eɨreɨt̃e que eriqui mbia tubɨrɨã sɨ ra.

3 Judas Iscariote, ɨ que Jesús chɨmbaaquiatu mo je ra. Satanás que ɨque
aque chɨangui re cote ra.

4Nyebe aque sɨ nguiã ñee sacerdotes rerecua je. Dios chuchua raarõsa je
abe no. —Jesús tamondo jẽje. ¿Mañɨ nande ra equia ee re? ɨ que Judas ñee ee
ra.

5Ũquɨ ̃iate que Judas ñeemose ee ra. —Mbae isiquia ra uremee ndeje, ɨ que
Judas je cote ra.

6 Judas que eno ɨmbia ñeemose ee ra. —Jesús tamondo rã jẽjembia tiãsaa,
ɨ que ñee nda.

Jesús quiaru uchɨmbaaquiatu rese
7 Fiesta que tu cote ra. Aque fiesta mose beɨ que mbia riqui oveja ɨquia

ɨquia querabe ra. Mbichaembuchɨmatã iríã ngue eu eu quia no nda.
8 Jesús que ñee Pedro je ra. Juan abe je. —Jẽso ovejambuchi nande je, ɨ que

Jesús ee ra.
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9Ũquɨ ̃ngueñee echeẽmose ra. —¿Mangue ra aba embuchimangue re? ɨque
Jesús cheẽmose ra.

10 Jesús que ñee ee ra. —Jengasẽ mose sucha cuasu, emo i rerao rese ra
jemae. I ra equerao quia irasa mo ye. Aque ruɨ jẽso beɨ quia ɨque chee
echuchua.

11Tuchuacha je jeñee. “Jesúsqueurembuñeendeje ra. ‘¿Macuarto raurecu
quiaruovejauquere? Sechɨmbaaquiaturese’, ɨque Jesúsñeendeje ra”, jenye
tuchuacha je.

12Tuchuacha ra cuarto cuasu mee jẽje. Mbia quesa ibatenda ra emee jẽje.
Embuquiche ji. Huee chõ oveja jembuchi nandequiaru sacuã, ɨque Jesúsñee
ee ra.

13Pedro que nyoɨ cote ra. Juan abe. Jesús cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ quembae eɨ ̃ ja
cote ra. Huee que oveja mbuchi cote ra.

14Mbae quiche jamose que Jesús ngoi uchɨmbaaquiatu rese quiaru sacuã
cote ra.

15 Jesúsqueñeeeera. —Coovejaqueause tuchɨquia jendese semanononde
ra. Comose pascuamose.

16 Pascua mo nda au eã mbeɨ jendese cote. Dios mbia rerecua tuchɨmose
chee, ɨ que Jesús ee ra.

17 Jesús que vino mbeisa isi cote ra. Gracias ɨ que Dios je ra. Ñee ngue
uchɨmbaaquiatu je cote ra. —Co jẽisi. Jembei jaaja jẽ.

18Vino mo nda ambei eã mbeɨ cote. Dios mbia rerecua tuchɨmose chee, ɨ
que Jesús ra.

19 Jesús que mbichae isi cote ra. Gracias ɨ que Dios je ra. Siquio que
mbuchao chao ee cote ra. Ñee ngue ee cote ra. —Ã ndei serete rã ã. Serete
ra mano jẽje cote. Jendua serete riquio ji rese ã mbichae u mose, ɨ que Jesús
ñee ee ra.

20 Eɨ ̃ sɨ que Jesús vino mbeisa isi no nda. Quiaru jare. —Ã ndei seruqui rã
ã. Mbia ɨcuã mbutiã sacuã tuchɨ chõ seruqui re. Dios cheẽ yasu ruɨ sɨ chõ
seruqui riqui nguiã mbia ɨcuãmbutiã co.

21Ae ra semeembia ɨcuã je nae, aque abe riqui quiaru serese a.
22Coacua raquequiamanononde co. Dios cheẽnduɨ sɨ co. Ae semeenguia

mbia ɨcuã je a nae, aque ra mbae rasi saã tuchɨ. Aba mbia eã tuchɨ rae, ɨ que
Jesús ee ra.

23Echɨmbaaquiatu quemae jaaja nyɨese ra. —Aba tuchɨ ra emeembia ɨcuã
je reae, ɨ ja jate que nyue ra.

Jesús chɨmbaaquiatumbia rerecua saã saã tuchɨ nyue
24Aquere que Jesús chɨmbaaquiatu ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨ nyue ra. —Se quia

ererecua tuchɨ ndesɨ re, ɨ jaaja que nyue ra.
25 Jesús que ñee ee ra. —Mbia ataque rerecua riqui ucuasu raã naa tuchɨ

ngũimba je ũquɨ.̃
26 Eɨ ̃ jenyechɨ ̃nda jẽ jẽ. “Ererecuarã se”, jenyechɨ ̃nda jẽ. Ae eaquiatu jiri

jemo nae, sã ũquɨ ̃ndiqui uñetẽ naa naa ño. Sã ũquɨ ̃ndiqui tochei chõ nguia.
Ae ererecua jemo nae, sã ũquɨ ̃ndiqui ererecua rimba rã tuchɨ chõ.

27Ererecua ngoi chõ nguiã. Erimbambaemeemee ñonguiã ee. Eɨ ̃eã ño se
re. Se quia mbae ameemee nguiã jẽje co.

28 Jẽ nguiatungue jẽɨngobeɨte nguiã serese. Sembae ɨcuã irara tuchɨmose.
29 Nyebe ra jaemɨɨ tuchɨ mbia rerecuarã. Sã seru semɨɨ tuchɨ mbia rere-

cuarã no.
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30 Jẽɨngo tuchɨ ra serese, se ererecua tuchɨmose. Jẽquiaru ra serese. Mbae
mo abe ra jembei serese no. Israel ndiirĩ nderecua ja ra jẽ. Judíos rerecua ja
ra jẽ, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨ ra Pedro serɨɨ,̃ ɨ Jesús
31 Jesús que ñee Pedro je cote ra. —Simón, Satanás que ñee jenɨɨ nda.

“Ndechɨmbaaquiatu emee na seje. Tã tae rã ee. Ma siqui beɨte Dios rese”,
ɨ rei ngue Satanás jenɨɨ nde.

32 Acheẽ tuchɨte que Dios je nderɨɨ ̃ nda. Nde Dios ɨcua tuchɨ sacuã. Nde
ubabemose serese, nderesendaabe je echeẽemingo sacuã serese, ɨque Jesús
Pedro je ra.

33Pedro que ñee ee ra. —Sererecua chõ nde re. Aɨco beɨ ra se quia nderese.
Mbiandasematãndeinguiã. Mbiandaseɨquia reinguiãnderese, ɨquePedro
ra.

34 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje, Pedro. Nguira cheẽ nonde
ra erecheẽ ñooño tres veces serɨɨ ̃ namo, Pedro. “Jesús aɨcuayãte resẽ”, ere
chooño ño nda serɨɨ,̃ ɨ que Jesús Pedro je ra.

Embesa ji chee nda ɨque ja serɨɨ̃ cote, ɨ Jesús
35 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jaemondo quembia mbaaquiatu

quiatu sacuã nyii, jẽochɨ que jaemondo. Mbae isiquia mo ngue jendao eã
tuchɨ icua. Mbae rirurã mo abe que jendao eãte. Jẽiyao eã abe no. ¿Aque
mose mbae eãte jẽje re? ɨ que Jesús ee ra. —Tei. Urembae tubɨrɨãte que ra,
ɨ que echɨmbaaquiatu ñee Jesús je ra.

36 Jesús que ñee ee ra. —Ae jemo embae rirurã mo nae, jendao cote ae. Ae
mbae isiquiamonae, jendao cote ae. Ae echuuru eãte tiquisemonae, sã emo
isi huɨɨrao rɨbɨshorõ ae.

37Sãembesa ji riquiñee serɨɨ ̃no. “Mbia ɨcuãndeseraDios riirĩmingochee”,
ɨ. Ũquɨ ̃nda ɨque cote. Embesa ji cheẽ nda ɨque ja tuchɨ serɨɨ ̃cote, ɨ que Jesús
ñee nda.

38 —Co tiquise nyeremo ñɨ co resẽ, ɨ que echɨmbaaquiatu echeẽ mose ra.
—Coche ñene, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús ñee ngu je
39 Jesús que oso usẽ taicuee cote ra. Oso queMonte de los Olivos cote ra. Eɨ ̃

mbeɨ que ae quia oso oso huee ra. Echɨmbaaquiatu que nyoɨ erese ra.
40Ngasẽmose que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jeñee tuchɨDios je. Satanás

tã ɨ eã sacuã jẽje, ɨ que Jesús ñee ee ra.
41 Jesús que oso pe quiti jiri esɨ ra. Ngoi que ngũíã ndese ñee Dios je ra.
42 —Paba, ndebi mose sereaquiatu se, mbae rasi raã eã sacuã. Ae sebite

nae, ũquɨ ̃esaã eã seje. Ae ndebite nae, ũquɨ ̃nguiatu esaã, ɨ que Jesús Dios je
ra.

43Aquemose que ángelmo tu ibate sɨ ee ra. Embirãcuã sacuã.
44 Jesús ia eã tuchɨte que ra. —Mbae rasi ra asaã tuchɨchɨ ̃nde, ɨ tuchɨ que

ndua ndua ra. Ñee tuchɨ que Dios je ra. Eɨrɨeɨ ruqui que tiqui tiqui tuchɨ quia
íbii ra.

45 Jesús ñee jare Dios je que juã cote ra. Uchɨmbaaquiatu rea que esɨ ra. Ɨ
que u uque ee ra. Eya eãte quiatu ngue re.

46Ñee ngue ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo uque a re? Jenyuruã eae. Jeñee na Dios
je. Satanás tã ɨ eã sacuã jẽje, ɨ que Jesús ee ra.

Mbia Jesús nyucua serao
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47 Jesús cheẽ ua eã mose quembia ngaẽ jate ee ra. Judas que tu quia mbia
nonde ra. Jesús chɨmbaaquiatu raque que ae ra. Ae que Jesús sɨɨchã u eritii
riite sacuã nda.

48 Jesús que ñee Judas je ra. —¿Ereɨco seritii riite mbia ɨcuã je sereacuquia
sacuã a re? ɨ que Jesús ee ra.

49 Jesús resenda que mae u erese ra. Ñee ngue Jesús je ra. —Urererecua,
¿tiquise ra ureuru urumbia rese re? ɨ que ñee Jesús je ra.

50 Jesús resendamongue tiquise uru sacerdote rerecua rimba rese ra. Eisa
sia. Eisa equiatocuti quitinda.

51—Jẽhuɨ esɨ ae. Coche ñene, ɨ que Jesús ee ra. Oco que eisa rese embucherõ
nda.

52 Jesús rerao sacuã ñombia ngaẽ nguia reaẽ. Sacerdotes rerecua. Policía
abe no. Judíos rerecua abe no. Nyebe Jesús ñee nguiã ee. —¿Mbaerã jenyu
quia tiquise reru serea co re? Ira jua abe no. Mbae mbuquiachãsa isi rã ño
jenyuchɨ ̃nguia serea co.

53 Tenda que amumba mumba beɨte rei quia jendese resẽ. Mbia
mbaaquiatu quiatu Dios chuchúaa resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo seisiã secua aque
mose re? Isa chõ jenyuchɨ ̃ serea co, mbia mae eã sacuã jendese. Itondaru
rɨɨnda chõ jẽ nde, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño Pedro
54 Mbia que Jesús isi nyucua cote ra. Sacerdotes rerecua chuchua que

eruruchoɨ cote ra. Pedro que oso quia ɨshote eruɨ ra.
55 Itaicuee que mbia tata mbucha ra. Huee que echɨ ngoi tata jii ra. Pedro

abe que ngoi embɨrõ nda.
56Nyucuaaque mo ngue chɨ ̃mae nguiatu tuchɨ Pedro rese ra. Tata rendi

que etesaete ee ra. —Aque abe que Jesús resenda, ɨ quemae Pedro rese ra.
57 Pedro que ñee ee ra. —Tei. Jesús aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño ngue Pedro

nyucuaaque je ra.
58 Emo jiri mose que mbia mo mae Pedro rese ra. —Nde abe que Jesús

resendara, ɨquePedro je ra. —Tei. Eresendaeãño se resẽ, ɨchõɨñonguePedro
ee ra.

59 Emo mose jiri que emo ñee ee no nda. —Jesús resenda chõ nde resẽ.
Galilea jenda chõ nde abe resẽ, ɨ tuchɨ que Pedro je ra.

60 Pedro que ñee ee ra. —Tei. Ndecheẽ aɨcuayãte resẽ, ɨchõɨño ngue Pedro
ee ra. Pedro cheẽmose tuchɨ que nguira ñee cote ra.

61 Jesús que ubamae Pedro rese nguira cheẽmose cote ra. Pedro que ndua
Jesús cheẽndese cote ra. —Nguira cheẽnonde ra echeẽñooño tres veces serɨɨ,̃
sã Jesús ɨ Pedro je nyii no.

62Pedro nduamose ũquɨ ̃ndese que esɨ nyeseo pe jiri ra.

Mbia ɨquia chooño Jesús je
63Ae Jesús isi mɨɨ nae, ũquɨ ̃ngue ɨquia ɨquia tuchɨ u Jesús je ra. Ucua ucua

tuchɨ que u erese ra.
64 Jesús resa abe que echati ra. Eruba rese que ucua ucua tuchɨ ra. —¿Aba

ucua ucua quia nderuba rese a re? ɨ abe que equia Jesús resa ati ji je ra.
65Ũquɨ ̃mɨɨ eã ngue eriqui ñee ee ra. Mbae ja rɨɨ ̃ngue embuqueta ra.

Mbia Jesús ruruchoɨ ererecua chumunuamose
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66 I que nyaashɨ ̃u quia ra. Aque mose que ererecua ñumunua ja ra. Judíos
rerecua. Sacerdotes rerecua abe no. Embesasa abe no. Ũquɨ ̃ñumunuamose
que Jesús ruruchoɨ ee cote ra. Ererecua que ñee ja Jesús je cote ra.

67—¿Cristo nde re? Echeẽ tuchɨ ure je no, ɨ que ererecua ñee Jesús je ra. —
“Cristo chõ se re”, ae raque ra jẽje, “nyia”, jenye ãte ra secheẽmose.

68 Se abe preguntar ɨ mose jẽje mbae mo nɨɨ, jeñee ãte chõ nda secheẽ
ndɨbɨshorõ. Jẽhuɨ eã abe ra sesɨ no.

69Namo jiri ra acoi Dios quiatocuti cote. Hue beɨ ra aɨ ̃cote. Dios quirãcuã
na sɨ ra aɨcombia rerecua cote, ɨ que Jesús ñee ererecua chumunuamose ra.

70Ñee ja que Jesús je cote ra. —¿Dios rucucha chõ nde re? ɨ ja que ñee Jesús
je ra. —Ae. Dios rucucha rei se, ɨ que Jesús ee ra.

71 Ererecua que ñee ja nyue ra. —¿Mbaerã nda mbia Jesús ɨcuã nenei ɨ ɨte
nande je re? Jesús cheẽ ɨcuã ngue nandechandu rei nande abe resẽ. Sãmbia
eɨquia, ɨ que ererecua ñee ja nyue ra.

23
Mbia Jesús ruruchoɨ Pilato je

1 Judíos rerecua que juã ja cote ra. Jesús que ecuruchoɨ Pilato je cote ra.
2Ũquɨ ̃ngue ñee ɨcuãte Pilato je Jesús rɨɨ ̃nda. —Jesús que mbia mbaaquiatu

ɨcuã ɨcuãte quia ra jẽ. “Impuestos ra jemee meechɨ ̃mbia rerecua je”, ɨ chõ
ngue equia mbia je ra jẽ. “Se chõ Cristo re. Mbia rerecuarã nda se”, ɨ que
equia ra, ɨ que judíos rerecua ñee ɨcuã Jesús rɨɨ ̃nda.

3—¿Judíos rerecua nde re? ɨ que Pilato ñee Jesús je ra. —Ae. Judíos rerecua
chõ se re, ɨ que Jesús ee ra.

4Pilato que ñeembia je cote ra. Sacerdotes rerecua je abe no. —“Mbae ɨcuã
mo ngue Jesús saã nda”, ae aroneate erɨɨ,̃ ɨ que Pilato ra.

5 Judíos que ñee asite ee ra. —Jesús riqui mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã tuchɨ
co. Mbia mbesa chooño. Judíosmbaaquiatu ɨcuã ɨcuã ja. Galilea jenda rane.
A jenda abe chee cote, ɨ que ñee asite Pilato je ra.

Mbia Jesús ruruchoɨHerodes je
6Galilea jenda, ɨmose que Pilato ñee ee ra. —¿Galilea jenda chõ Jesús re? ɨ

quembia je ra.
7 —Ae. Galilea jenda chõ Jesús re, ɨ que mbia Pilato je ra. Nyebe Pilato

Jesús mondo nguiã Herodes je. Galilea jenda rerecua quiatu ngue Herodes
re. Herodes que siqui Jerusalén aquemose ra.

8Herodes quemaese beɨte quia Jesús rese ra. Jesús rese que eriqui jirandu
beɨte ra. —Jesús nda mbia mae sayã mo saã na serésaa chã, ɨ beɨte que equia
ra. Nyebe eya tuchɨ nguiã maemose Jesús rese cote.

9 Herodes que ñee atate rei Jesús je ra. Jesús que ñeeã mbeɨte echeẽ
ndɨbɨshorõ nda.

10Sacerdotes rerecua abe que chɨ ra. Embesasa abe no. Ũquɨ ̃ngue ñee ɨcuã
ɨcuãte quia Jesús rɨɨ ̃nda.

11Herodes que ɨquia ɨquia chõ nguia Jesús rɨɨ ̃nda. Erimba soldados abe
no. Jesús ririrõ tuchɨ que equia ra. Tiru nininya tuchɨ que emingue Jesús je
ra. Ererecua raã naa tuchɨ Jesús je. Aquere que Herodes embuchebi mondo
Pilato je cote ra.

12Aque mose ramo ngue Herodes quiato Pilato cote ra. Eɨcuã ɨcuã mbeɨte
que eriqui nyue nyii ra.
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Jesús jẽɨquiambucha ira rese, ɨ ererecua
13Pilato quembia rerecuamunua ja ra. Sacerdote rerecua. Judíos rerecua

abe no. Mbia ja abe no.
14Ñee ngue mbia je cote ra. —Jẽ ngue Jesús jendu rei seje ra. “Mbia mbɨɨrɨ ̃

ɨrɨs̃a chõ Jesús re”, jenye rei que seje ra. Acheẽ ocote rei que ee jẽsaa ra. Ae
jeñee ndei seje nae, ũquɨ ̃ ɨcuãmo eãte seje Jesús rɨɨ.̃

15Herodes je abe mbae ɨcuã mo eãte Jesús rɨɨ.̃ Herodes que Jesús mbube
chõ nande je ra. ¿Mbaerã nda nandeɨquia re? Mbae ɨcuã mo ngue esaã eãte
resẽ.

16Tairuã nua ño. Aquere tambuɨmondo, ɨ rei que Pilato ñeembia je ra.
17Pascuamose beɨ que Pilato riqui mbiamatã ji mɨɨmbuɨ beɨ ra.
18 Mbia que tasẽ tasẽte ñeemombo mombo Pilato je ra. —Jesús eɨquia.

Barrabás quia embuɨ ure je, ɨ tuchɨ quembia quia Pilato je ra.
19 Barrabás tarõ ji que chɨ ̃ nda. Mbia ɨquiasa tuchɨ que ae ra. Romanos

nderecua je abe que eɨcuã ɨcuã tuchɨ riqui ra.
20—Jesús quia tambuɨ, ɨ rei que Pilato ñeembembia je ra.
21—Jesús embucha ira rese, ɨ tuchɨ quembia quia tasẽ ɨ ɨ ra.
22 Pilato que ñee sɨ ee ra. Tres veces cote. —¿Mbaerã nda Jesús aɨquia re?

¿Mbae ɨcuã esaã nde? Mbae ɨcuã esaã eãte umano sacuã. Tairuã nua ño.
Aquere tambuɨmondo, ɨ rei que Pilato ra.

23 Mbia que ñee mombo mombo tuchɨte ee ra. —¡Eɨquia jẽ! ¡Ira rese
embucha jẽ! ɨ tuchɨ que mbia quia tasẽ tasẽ ee ra. Sacerdotes rerecua abe
que tasẽ ɨ ɨte ra. Eno ɨ chee que Pilato cote ra.

24Pilato quembia cheẽmumbayã nyee ra.
25 Pilato que Barrabás mbuɨ mondo cote ra. Mbia ɨquia ɨquiasate raque

ae. Ñee ɨcuã ɨcuãsate raque ererecua je. Pilato que Jesúsmeembia je cote ra.
Eɨquia sacuã.

Mbia Jesúsmbucheseco ira rese
26 Soldados que Jesús curuchoɨ eɨquia sacuã cote ra. I rei que emo u quia

uco sɨ ra. Simón, ɨ que ee ra. Cirene jendamo ngue ae ra. Aque que soldados
isi ra. Ira mbuchɨcuandasa ji rerao sacuã Jesús ruɨ. Cruz, ɨ equia ee.

27Mbia tubɨrɨã ngue nyoɨ quia eruɨ ra. Cuña abe tubɨrɨã. Ũquɨ ̃ngue nyoɨ
quia tasẽ tasẽ tuchɨ nyeseo erese ra.

28 Jesús que uba mae ñee ee ra. —Cuña, jenyeseochɨ ̃nguiã serese. Jenyɨese
quia jenyeseo. Jendiirĩ abe rese quia jenyeseo, Jerusalén jenda.

29Mbae ɨcuã nda tuutu tuchɨ jẽje cote. Ae eriirĩ nderecua nae, ũquɨ ̃ nda
mbae rasi saã tuchɨ aquemose cote. Aquemose quiatu bichɨ ̃mbia riirĩ eã ja
mbite re. Mbae ɨcuã tuchɨte quia nda aquemose cote re.

30 “Amano ñombichɨ ̃se”, ɨ tuchɨ rambia aquemose cote. “Sɨta ibate tu chõ
mbichɨ ̃seati”, ɨ tuchɨ rambia aquemose cote.

31 Se chee mbia riquichɨ ̃ sembasi mbasi a. Seɨcuã eã ndaque se. Mbia
quiatu rambae rasi saã tuchɨ huɨɨcuã nɨɨ cote, ɨ que Jesús ñee nda.

32 Soldados quembia ɨcuã nyeremo curuchoɨ Jesús rese eɨquia sacuã nda.
33Ngasẽ ngue ibi ibate mo cote ra. Eresa cuare, ɨ que hue je ra. Huee que

Jesúsmbucha ira rese cote ra. Ũquɨ ̃mbia ɨcuã abe que embucha ira rese ra.
Enongue que emɨɨ Jesús quiatocuti ra. Equiatocutiã ngue enongue mɨɨ no
nda.
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34Mbia Jesúsmbuchamose ira rese que Jesús ñeeDios je ra. —Paba, ã ɨcuã
embutiã esɨ. Ñimbaaquiatuãte equia seɨquia ã, ɨ que Jesús Dios je ra. Soldados
que sɨta ñetẽmbaaba aba o je ra. —Aba ra ja. Abambaerãnda Jesús ɨrao reae,
ɨ que nyue ra.

35Mbiaque chɨ ja tuchɨmaeerese ra. Ererecua abe cheeque chɨ ɨquia ɨquia
Jesús je ra. —Ma ndequirãcuãte. Mbia que erembucherõ cherõ tuchɨ quia.
¿Mbaerã ereɨco eɨ ̃ãte ndechue nde abe re? Dios riirĩ nde reaẽ, ɨ que ererecua
u ɨquia ɨquia Jesús je ra.

36 Soldados abe que ɨquia ɨquia chõ nguia ee ra. Vinagre chiquino ngue
emee ndei ee echɨmbei sacuã nda.

37—¿Mbaerã ereɨco nguichi ãte ira sɨ nde ae re? Judíos rerecua rei nde reaẽ,
ɨ que soldados ɨquia ɨquia Jesús je ra.

38Mbia que embesa ji mɨɨ Jesús ãquĩ quiti ibate ra. JUDIOS RERECUA CHÕ
CO RE, ɨ que embesa ji huɨ ̃nda. Griego cheẽ. Latín ñee abe no. Hebreo cheẽ
abe no.

39 Ae mbia ɨcuã mbucheseco ji chɨ Jesús rese nae, ũquɨ ̃ mo ngue ñee
ɨcuã Jesús je ra. —¿Mbaerã ereɨco nguichiã nde ae re? ¿Mbaerã ereɨco
urembuquichiãte ure abe re? Dios riirĩ nde reaẽ, ɨ que ũquɨ ̃mo ñeemombo
Jesús je ra.

40Enongue que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco ñee ũquɨ ̃Jesús je re? ¿Ndesiquiche
ãte eriqui Dios sɨ re? Ereɨcomano Jesús rã sɨ a resẽ.

41 Nandeɨco mano nandeɨcuã nɨɨ a resẽ. Jesús quiatu que mbae ɨcuã saã
eãte rei resẽ, ɨ que enongue ñee ee ra.

42 Aque sɨ ́ que ñee Jesús je cote ra. —Jesús, endua serese nde ererecuarã
mose, ɨ que ñee Jesús je ra.

43 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje. Ereɨco ra serese namo Dios
rese seɨcomose, ɨ que Jesús ee ra.

Jesúsmano cote
44Tenda chɨ ̃mose nandeite re que itondaru ru cote ra. Ibi ja que itondaru

ra. Itondaru beɨte que ra. Tenda nyeseco chee. Tres horas que ra.
45Tenda cuute que aquemose ra. Tiru mbucheseco ji Dios chuchua jenda

que nyisia turã nda.
46 Jesús que ñeemombo ngu je ra. —Paba, aso quia nderea aque, ɨ que ra.

Mano ngue cote ra.
47Soldado rerecua quemae tuchɨ huɨ ̃erese ra. Ae que ñee turã Dios rɨɨ ̃cote

ra. —Mbae ɨcuã naasa eã tuchɨ chõ Jesús riqui re, ɨ quemaende erese ra.
48Mbia tubɨrɨã chɨ quia mae ja erese nae, ũquɨ ̃ ia eã tuchɨ que nyoɨ quia

uchɨã isi cote ra.
49Mbia Jesús chɨɨcua ja que chɨ ɨsho mae erese ra. Ae cuña nyoɨ beɨte quia

erese Galilea sɨ nae, ũquɨ ̃abe que chɨ ɨshomae erese ra.
Mbia Jesús raaque chati cote

50 I quembia turãmo nguia huee ra. José, ɨ que ee ra. Judíomo ngue ae ra.
Arimatea jenda que ae ra. Judíos rerecuamo ngue ae ra.

51 José ia eãte que ererecua ataque rese Jesús ɨquia mose ra. Ae que Dios
quiatote ra. —Dios ra ererecua, ɨ beɨte que equia eraarõ arõ nda.

52—Jesús raaque emee na seje, ɨ que José oso ñee Pilato je ra.
53 José que Jesús raaque mbuquichi cote ra. Tiru je que ema nda. Sɨta

rɨbɨcoɨ ji ɨmɨ ye que emondo ra. Mbia raaque mo ngue emondo eãte huee
nyii ra.
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54Viernes que aquemose ra. Mbia que ɨcoquiatu ja quia sábado nonde ra.
55Ae cuña nyoɨ beɨte quia Jesús rese Galilea sɨ nae, ũquɨ ̃ngue nyoɨ sɨta ɨmɨ

ndesemae nda. Jesús raaque iti ji rese quemae tuchɨ ra.
56 Nyebi que echoɨ uchuchua ra. Aba mbushɨmbusa que esaã nyoɨ ra.

Sábadomose que ũquɨ ̃uquenea ucua cote ra. Dios cheẽ sɨ.

24
Jesús raaque quera sɨ

1 Isamamɨmbe tuchɨ que cuña nyoɨ domingomose sɨta ɨmɨ ndese mae nda.
Abambushɨmbusa que ecuruchoɨ rei eichusẽ chusẽ sacuã Jesús raaque rese
ra. Cuñamo abe que nyoɨ quia erese ra.

2 I que sɨta eraaque atiquia ruruba ji u ee ra.
3Cuña ngue ɨque rei nyoɨ sɨta ɨmɨ ye ra. Jesús raaque oreãte que ee ra.
4Tiri ɨ tuchɨque ra. —¿Mañɨndaaba re? ɨ tuchɨque ra. Aquemosequembia

nyeremo chɨ juã ee ra. Eɨrao nininya tuchɨ que chɨ ee ra.
5 Cuña ngue titi titi ɨ tuchɨ u ra. Nyebe echɨ nguiã nyibi beɨte. Angeles que

ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽɨngo Jesús raaque requia requia a re? Quera sɨque resẽ.
6Emoate a resẽ. Quera sɨ que resẽ. Sã ñee jẽje siqui mose Galilea no.
7“Mbia ɨcuãndaseisi ɨquia. Sembuchara ira rese. Tresdíasmoseraaquera

sɨ”, ɨ que jẽje nyii resẽ, ɨ que ángeles ñee cuña je ra.
8Ũquɨ ̃ndese que cuña ndua cote ra.
9 Cuña ngue nyebi cuaẽ mbia mbiirandu ja cote ra. Jesús chɨmbaaquiatu

once abembiirandu.
10María Magdalena ɨ que mbia mbiirandusa je ra. Juana ɨ que emo je ra.

María ɨ que enongue je ra. Jacobo si queMaría ra. Cuñamo abe abe que ra.
11Nyia ɨã ñochɨ ̃Jesús chɨmbaaquiatu cuña ñeemose ee. Cuña ñee ñooño neɨ

nguiã ee.
12 Pedro que oso uchã sɨta ɨmɨ ndese mae nda. Nyurucua que mae erese

ra. Jesús umanda achõ ngue chɨ ee ra. Pedro que nyebi oso quia ndua ndua
Jesús oreã ndese ra.

Jesús ngata querare uquiato rese
13 I que Jesús quiato nyeremo nyoɨ quia aque mose ra. Emaús quiti que

echoɨ quia ra. Dos leguas que Jerusalén sɨ ra.
14Ũquɨ ̃ngue nyoɨ quia ñee ñee nyue ra. Jesúsmano nɨɨ. Jesús raaque oreã

nɨɨ abe no.
15Ũquɨ ̃ñee ñee ndɨɨchã ngue Jesús sɨ ra. Erese que Jesús sɨ quia ngata cote

ra.
16Ũquɨ ̃ngue mae ndei Jesús rese ra. Icua eãte chõ ngue ra. Mbiamo nda

eriqui reɨ ̃ee raẽ.
17 Jesús que ñee nyee ee ra. —¿Mbae rɨɨ ̃ jẽɨngo ñee nyue ã nde? ¿Mbaerã jẽya

eãte riqui re? ɨ que Jesús ñee ee ra.
18Ũquɨ ̃mo ngue ñee Jesús je cote ra. Cleofas, ɨ equia ee. —¿Ereiranuate erese

re? ¿Ndemɨɨño ereiranua erese ndeɨcomose Jerusalénnde? ɨque Cleofas ñee
ee ra.

19 —¿Mbae rese? ɨ que Jesús ee ra. Ũquɨ ̃ ngue ñeembe ee ra. —Jesús rese.
Nazaret jenda rese. Dios cheẽ nenei neneisa tuchɨ rei que ae ra. Equirãcuã
tuchɨ rei que ae ra. Mbia quemae ja tuchɨ rei equirãcuã ndese ra.

20Mbia rerecua que Jesús ɨquia cote ra. Sacerdotes rerecua abe chõ ngue
Jesús ɨquia nguiã. Nyebe soldados eɨquia nguiã mbucha ira rese cote.
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21 Israel jenda rerecua reɨ ̃ nda ure je. Tres días chee namo cote emano
mosenda beɨ.

22 Ureresenda cuña mo ngue ñee uremundi tuchɨ ra. Ũquɨ ̃ ngue nyoɨ rei
eatísaa nyaashɨ ̃namomose ra.

23 Jesús raaque oreãte nda ee ra. Nyebe ecuaẽ nguiã urembiirandu cote.
Angeles mo nda chɨ ee eatísaa ra. “Jesús que quera sɨ ra”, ɨ nda ángeles ñee ee
ra.

24Aquerequeureresendamoabenyoɨeatísaa ra. Cuñañeenduɨ sɨque Jesús
raaque oreãte ee ra. Jesús rese quiatu quemae eã nda, ɨ que Cleofas ñee Jesús
sɨ ́ je ra. Jesús eã nda eriqui reɨ ̃ee raẽ.

25 Jesús que ñee ee cote ra. —¿Mbaerã jẽaquiatuãte riqui re? ¿Mbaerã jẽɨngo
Dios cheẽ ɨcuayãte re? ¿Mbaerã jẽɨngo Dios cheẽ nenei neneisa chɨmbesa
ɨcuayãte re?

26 Sã embesa ji ñee no. “Cristo ra mbae rasi saã ja oso nonde ibate”, ɨ que
embesa ji no, ɨ que Jesús ee ra.

27 Jesús que Dios cheẽ mbuchecua ja ee cote ra. Ngasi rɨɨ.̃ Umano nɨɨ abe
no. Uquera rɨɨ ̃abe no. Moisés chɨmbesa que embuchecua ee ra. Aquere que
Dios cheẽ nenei neneisa chɨmbesa abembuchecua ja ee ra.

28Ngasẽ ngue ũquɨ ̃nyuchúaa cote ra. Jesús que ngata ɨ abareã oso ra.
29 Jesús ngata ɨ abareã mose que ũquɨ ̃ eriquisã nda. —Eitõ urerese aa ae.

Tenda osote resẽ. Itondarute ra ndeje resẽ, ɨ que ñee ee ra. Nyebe Jesús ɨque
nguiã echuchúaa erese.

30Ngoi ja que quiaru nonde cote ra. Jesús abe que ngoi erese ra. Mbichae
queesirõo je cote ra. Gracias ɨqueDios ibatenda jembichae rɨɨ ̃nda. Mbichae
que esiquio mondo ee cote ra.

31Ũquɨ ̃mose tuchɨ que Dios mbia mumae turã tuchɨ Jesús ɨcua sacuã cote
ra. Jesús ɨcua ramo sacuã cote. Jesús que quiachã asi esɨ cote ra.

32Ũquɨ ̃ngue ñee ñee nyue cote ra. —Jesús chõ eriqui reaẽ. Nyebe nandeya
tuchɨte riqui nguiã Dios cheẽ mbuchecua checua mose nande je ñeenda cúa,
ɨ que equia ñee ñee nyue ra.

33Nyebe echoɨ jeɨ nguiã nyebi sɨ Jerusalén. Huee que Jesús chɨmbaaquiatu
chɨ ñumunua ee ra. Eresendamo abe rese.

34Ũquɨ ̃ñumunua je queñee ee ra. —Jesúsquequera sɨ ra. Ae beɨ. Simónngue
mae erese ra, ɨ que ñumunua je ee ra.

35 Aquere que ũquɨ ̃nyeremo ñee mbia chumunua je cote ra. —Jesús rese
que uremae ñeenda cúa ra. Urembaaquiatu quiatu que umano nɨɨ nda.
Uquera rɨɨ ̃abe no. Mbichae riquio mose ure je, aque mose ramo ngue Jesús
ureɨcua ra, ɨ quembiambiirandu ja ra.

Jesús nyecua uchɨmbaaquiatu je
36Ũquɨ ̃ñeeuaeãmoseque Jesúsnyecua ee ra. Mbia ite re. —Jẽya chõ serese,

ɨ que ñee ee ra.
37Mbia que titi titi ɨ tuchɨ umae erese ra. Aba checuayã nda Jesús riqui reɨ ̃

ee raẽ.
38 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã jẽsiquichete riqui re? ¿Mbaerã “Jesús chõ

eriqui re” jenye eã seje re?
39 ¡Sã jẽ! Jemae seo rese. Jemae sei abe rese ae. Jẽoco serese ae. ¡Sã se sɨ

chõ jẽ! Aba checuayã nguia eroo eã nde. Equiangue eã abe no. Se rã eã, ɨ que
Jesús ee ra.

40O que eteacuquia ee cote ra. Hui abe que eteacuquia ee ra.



SAN LUCAS 24:41 158 SAN LUCAS 24:53

41—Jesús chõ eriqui re, ɨ eã ngue ra. Ndua ndua chõ erese. Eyate raque
erese. Jesús que ñeembe ee ra. —¿Mbaemo ndei eu sacuã aa re? ɨ que ee ra.

42 Sɨra resi ji que emee ee ra. Irao abe que emee ee eretã ndesebe ra.
43 Jesús que eisi eu beɨ ũquɨ ̃ndésaa cote ra.
44 Jesús que ñee ee cote ra. —Sã acheẽ jẽje seɨco mose jendese nyii no. “Ae

Moisésmbesa serɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃nda ɨque ja serɨɨ ̃cote. Dios cheẽ nenei neneisa
chɨmbesa abe ra ɨque ja cote. Salmosndesenda cheẽ abe ra ɨque ja serɨɨ ̃cote”,
aeque sequia jẽjenyii. Ũquɨ ̃ngue ɨque ja semanomose cote ra. Sequeramose
abe no, ɨ que Jesús ñee ee ra.

45Dios cheẽ ngue embuchecua checua ee cote ra.
46 Jesús que ñeembe ee ra. —Sã embesa ji riqui ñee no: “Cristo ra mbae rasi

saã tuchɨmano nonde. Tres díasmose ra quera sɨ.
47Mbia ra echeẽ senei senei tuchɨ cote. Jerusalén jenda je rane nda erenei

nenei. Mbia ja je ra erenei nenei cote. ‘Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ rã. Cristo jẽɨcuãmbutiã
sacuã’, ɨ tuchɨ rambia ja je Cristo rɨɨ ̃cote”, ɨ que embesa ji quia nae.

48Ũquɨ ̃ ɨque quia ã cote. Jemae nguia erese ã cote.
49Ae jePabañee jẽjenae, “EspírituTurã tamondo jẽje”, ɨ equia jẽjenae, aque

tamee jẽje cote. A jenguchõ na Jerusalén. Paba ibatenda uquirãcuãmee nyee
jẽje, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

Jesús nyuɨ oso ibate
50 Jesús que equerao ja pe jiri Jerusalén sɨ cote ra. Betania ɨ que hue

sucha je ra. Jesús que o mumbate ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra. —Sã Dios
jendeaquiatu turã, ɨ ee.

51Aquemose tuchɨ que Jesús sɨ nyuɨ ibate erecha cote ra.
52Ũquɨ ̃ngueñee turãte Jesús rɨɨ ̃nda. Eya tuchɨquenyebinyoɨ Jerusalénnda.
53Dios chuchua que eriqui beɨ nyoɨ ñee turã Dios rɨɨ ̃nda. Amén.
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EL SANTO EVANGELIO SEGÚN
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Jesucristo rane ngue siqui nyii ra
1Dios cheẽ nane tuchɨ que nyii ra. Mbae ja sɨ. Dios cheẽ ndei Jesús. Ae que

siqui beɨ Dios rese ra. Dios sɨ rei Jesús.
2Ae chõ ngue siqui beɨ Dios rese nyii ra.
3Dios quembae chao eã ae ae ra. Jesús rese aembae ao ja nguiã.
4 Jesús chõmbiamɨngo nguiã ã. Nandemɨngosa chõ nanderesae nguiã ã.
5Nandemɨngosa chõ mbae tesae tuchɨ nguiã itondaru. Itondaru quia ra

emungue aroneãte.
6Dios que emombu cote ra. Juan, ɨ que ee ra.
7 Juan ngue tu aba resaesa renei nenei mbia je ra. Mbia mbiirandu randu

ja. Ɨ ̃ ndambia aba resaesa ɨcua ja, Juan ñee nguire.
8Aba resaesa eã ño Juan nde. Emo nɨɨ ño Juan ndiqui nguiã ñee. —Ae chõ

nanderesae nguiã co, ɨ que Juan nda.
9Aba resaesa que tu ibi cote ra. Aba resaesa chooñoã tuchɨ que ra. Ae chõ

aba resae ja nguiã ã.
10 Aba resaesa que siqui íbii cote ra. Mbia que eɨcua eãte chõ nda. Mbae

aosa ja raque ae.
11Aba resaesa que tu rei nguesendambɨrõ nda. Eresenda que eisiteã ñochɨ ̃

nguiã.
12Mbiamɨɨmɨɨñongue eisi turã turãnguiã. Mbiamɨɨmɨɨñongue eɨcua ɨcua

nguiã. Ũquɨ ̃ je quia Dios riqui nguiã “seriirĩ” ɨ.
13Mbia riirĩ na eã ño Dios riirĩ ndiqui nguiã nyaacuquia cuquia ã. Ãquẽ

nyaacuquia rã eã ño Dios riirĩ ndiqui nguiã nyaacuquia cuquia ã cote. Sã
emo ndiqui ngũinisi rese embiirĩ nae, ũquɨ ̃na eã ño Dios riirĩ ndiqui nguiã
nyaacuquia cuquia ã. Dios ae chõ “seriirĩ” ɨ nguiã ee Dios ɨcuamose.

14 Jesús rei Dios cheẽ. Jesús que tu mbiarã cote ra. Mbia tuchɨ que ae cote
ra. Siqui que equia urerese cote ra. Echɨsaã turã ndese que ureɨco mae cote
ra. Eturã tuchɨ chõ ae re. Ngu rã sɨ chõ ae re. Ɨchõɨñosa reã tuchɨ chõ ae re.

15 Juanngue Jesús senei senei nguiambia je ra. —Co rɨɨ ̃ngueacheẽ jẽje resẽ.
“Ae ra tu seruɨ, aque quiarei ererecua tuchɨ sesɨ. Ae rane nguia siqui rei seã
mose nyii”, ae rei que jẽje resẽ. Ae siqui co cote, ɨ que Juanmbia je ra.

16 Jesús turã tuchɨ que ra. Nyebe eriqui nguiã mbae turã mee mee mbeɨ
nande je.

17Dios cheẽ mumbayã sacuã ngue Moisés ñee ndei nguiã nande je. Jesús
quiatu ngue tu nguiã cote. Dios turã nenei nenei nande je. Jesús quiatu ngue
Dios cheẽ ñooñoa senei senei nguiã nande je no.

18 Emo maeãte Dios rese. Eriirĩ ae que nandembiirandu randu quia Dios
rese ra. Eriirĩ nguiarei ngu rã sɨ.

Juan el Bautista ñee turã Jesús rɨɨ̃
19 Judíos Jerusalén jenda que mbia mondochoɨ ñee Juan je ra. Sacerdotes

mondo erea. Levitas mo ndese. —¿Aba nde re? ɨ sacuã Juan je.
20 Juan ngue ñee nyecua tuchɨ ee ra. —Christo eã ño se re, ɨ que ee ra.
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21—¿Abate nde re? ¿Elías chõ nde re? ɨ que judíos chɨmondo ñeembe Juan je
ra. —Tei. Elías eã ño se re, ɨ que Juan ee ra. —Dios cheẽ mbuchecuasa ra tu, ɨ
equia nae, ¿ae chõ nde re? ɨ quembia ñee Juan je ra. —Tei, ɨ que Juan ee ra.

22 Judíos chɨmondo que ñeembe Juan je ra. —Ndecheẽ embuchecua ure je.
¿Abatende re? Ɨ ̃ndandecheẽuresenei ũquɨ ̃je, ae urembu. ¿Mañɨure randerɨɨ ̃
nde? ɨ que Juan je ra.

23 Juan ngue ñee ee ra. —Tacheẽ jẽje cote. Aba chõ se chã. Mbia amingo
quiatu quiatu quia co. Ae ñeemombomombote quiambia je turuquia ite re
nae, ae chõ se re. —“Ñeenda jembuquiche nandererecua mbaerã”, ae ɨ quia,
aque chõ se re, ɨ que Juan nda. (Isaías chɨmbesa ruɨ sɨ chõ Juan ñee nguiã.)

24Ae ñee ñee nguia Juan je nae, ũquɨ ̃ndei fariseos chɨmondo ũquɨ.̃
25 Fariseos chɨmondo que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco bautizar ɨ re? Cristo

eã ño nde resẽ. Elías eã ño nde resẽ. Dios cheẽ mbuchecuasa eã ño nde resẽ,
ɨ que Juan je ra.

26 Juan ngue ñee ee ra. —I je chõ aɨco nguiã bautizar ɨ. Emo nguia siqui
raque quia jẽite re. Aque quia jẽɨcuayãte nguiã co.

27 Enonde aɨco co. Aque ra tu seruɨ. Ae quia ererecua tuchɨ sesɨ re. Erã sɨ
eã ño se re, ɨ que Juan fariseos chɨmondo je ra.

Jesús rei oveja rã
28Betábara, ɨ que hue sucha je ra. Huee quia fariseos chɨmondo ñee nguiã

Juan je. Ama Jordán ndobeɨ. Ae Juan ndiqui bautizar ɨ, huee.
29 Isamamɨ nongue que Juan mae Jesús rese ra. Jesús que tu quia Juan

ndɨɨchã nda. —Co mbia ɨcuã ndiquicharõ sacuã ndu quia co. Oveja riirĩ na
eriqui Dios je. Ae ra nandeɨcuãmbutiã nandesɨ.

30 Erɨ ̃ngue aɨco ñee jẽje. “Ae ra tu seruɨ, aque quiarei ererecua tuchɨ sesɨ.
Ae rane nguia siqui rei seã mose nyii”, ae que se quia jẽje. Co chɨ eru quia co
cote.

31Se sɨ ́que aɨcuayãtenyii ra. I je que bautizar ae quiambia je cote ra. Ɨ ̃nda
Israel jenda Cristo ɨcua, ɨ que Juan nda.

32 Juanngueñeembeɨquia ra. —EspírituTurãndesequeamaenda. Nguichi
que u Jesús arõ nda. Nyurusɨ rã ngue eru nguichi earõ nda. Ibate sɨ.

33 “¿Aba ra Cristo re?” ae beɨte que se quia ra. Dios que ñee seje ra. “¡I je eɨco
bautizar ɨmbia je jẽ! Ae arõ nda Espíritu Turã ndu nguichi beɨ nae, ae quiatu
bautizar ɨ sacuãmbia je Espíritu Turã je”, ɨ que Dios seje ra.

34Atea que se cote ra. Ae rei Dios riirĩ. Aɨcuate se cote, ɨ que Juan nda.

Jesúsmbia irabo uchɨmbaaquiaturã
35 Isamamɨ nongue que Juan ndiqui hue sɨ ́ no nda. Nguesenda nyeremo

ndese que eriqui ra.
36 Ɨ que Jesúsucua quia ra. —Quɨmbia ɨcuã ndiquicharõ sacuã coɨ quia quɨ.

Oveja riirĩ na eriqui Dios je, ɨ que Juan Jesús rɨɨ ̃nda.
37 Juan ndesenda nyeremo ngue Juan ñee ñandu ra. Nyoɨ que Jesús ruɨ cote

ra.
38 Jesús quemae nguique quiti ra. —¿Mbae jẽsequia quia re? ɨ quemae erese

ra. Ũquɨ ̃ngueñee Jesús je ra. —Mbiambaaquiatusa, ¿mandechuchuamande?
ɨ que ee ra.

39 —Jenyu mae erese, ɨ que Jesús ee ra. Nyoɨ que mae echuchua rese ra.
Tenda nyesecote mose que echoɨ erese ra. Tenda oso cheete que echɨ erese
cote ra.
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40Ũquɨ ̃nyeremongue Juanñeeñandu ra. Siqui que Jesús ruɨ cote ra. Andrés,
ɨ que ũquɨ ̃mo je ra. Simón Pedro nongue que ae ra.

41 Andrés que oso asite ngõngue requia ra. Simón ndequia. —Dios
chɨmondo que uretea ra. Cristo que uretea ra, ɨ que Andrés ngõngue je ra.

42 Andrés que ngõngue querao Jesús rea cote ra. Jesús que mae erese ra.
Ñee ngue ee ra. —Simón ño nde re. Jonás ndiirĩ ño nde re. Cefas, ɨ ra ndeje
cote. Cefas, ɨ chõ Pedro re, ɨ que Jesús ee ra.

Jesús Felipe irabo; Natanael abe
43 Isamamɨ nongue que Jesús ñee nda. —Taso Galilea, ɨ que ra. Ngasẽ ngue

Felipe je ra. —Seruɨ eɨco, ɨ que ee ra.
44Betsaida jenda que Felipe ra. Hue jenda sɨ chõ Andrés re. Pedro rese.
45 Felipe que oso Natanael ndequia cote ra. —Ae rɨɨ ̃Moisés riqui embesa

mbesa cose, aque que uretea ra. Ae rɨɨ ̃Dios cheẽmbuchecuasa riqui embesa
mbesa cose, aque que uretea cote ra. Jesús chõ eriqui re. Nazaret jenda chõ
eriqui re. José riirĩ ño eriqui re, ɨ que Felipe Natanael je ra.

46Natanael que ñee Felipe je ra. —¿Mbae turã mo nda tu Nazaret jenda re?
ɨ que ra. —Echu erea ae, ɨ que Felipe ee ra.

47Natanael que tu Jesús rɨɨchã nda. Jesús que mae erese ra. —Co israelita
turã tuchɨ mo ndu quia co. Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a reã tuchɨ mo ndu quia co, ɨ que
JesúsNatanael nɨɨ nda.

48 —¿Mañɨ ere quia seɨcuate re? ɨ que Natanael Jesús je ra. —Amae ngue
nderese ra. Felipe ‘quiatuchu’ ɨ nonde ndeje. Iraqui re que amae nderese ra.
Higo iqui re, ɨ que Jesús ee ra.

49 Natanael que ñeembe ee ra. —Mbia mbaaquiatusa, Dios ndiirĩ ño nde
riqui re. Israel jenda rerecua tuchɨ chõ nde riqui re, ɨ que Natanael Jesús je
ra.

50 Jesús que ñee ee ra. —¿Seɨcuate se re? “Iraqui re que amae nderese ra”,
ae que ndeje, ¿aque beɨ beɨ seɨcua quia co re? Mbae turã tuchɨ rese ra eremae
cote, aque sɨ, ɨ que JesúsNatanael je ra.

51 Jesús que ñee sɨ ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Ibei ra obo jẽje. Angeles nda
nguichi quichi quia seje. Nyoɨ nyoɨ sɨ ra equia ibate. Angeles ibatenda. Dios
rimba. Jemae nda erese, ɨ que Jesús ee ra.

2
Emo ngũinisirã nguereco

1 Tres días mose que emo ngũinisirã isi ra. Galilea. Caná, ɨ que hue sucha
tubiriã je ra. Mbia que ñumunua nua fiesta raã ngũinisirã isi mose ra. Jesús si
abe que siqui huee ra.

2 Jesús abe que siqui huee no nda. Uchɨmbaaquiatu rese.
3Mbia que uva riquembei u huee ra. Ua jeɨ quembia je ra. Jesús si que ñee

nda. —Uva rique que ua jeɨte ra, ɨ que ñee Jesús je ra.
4 Jesús que ñee ee ra. —¿Mbaerã ereɨco ñee seje ũquɨ ̃nde, Taĩ? Achecua jeɨ eã

ndambia je, ɨ que Jesús usi je ra.
5 Esi que ñeembia rimba je ra. —¡Jesús cheẽ nduɨ sɨ chõ jẽɨngo jẽ! ɨ que ee

ra.
6Cántaro atate que chɨ ra. Seis que cántaro ra. Sɨta ao ji. Ũquɨ ̃ jie que judíos

riqui nyoɨ nyoɨ querabe ra. Ũquɨ ̃cántaro jie que cien litros jaaja ra.
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7 Jesús que ñee mbia rimba je ra. —Cántaro jemombisẽ mbisẽ ja i je, ɨ que
Jesús ee ra. Nyebe emombisẽ ja nguiã.

8 Jesús que ñeembe ee ra. —Embisengue jenyarabe jiri mondo fiesta raã
naasa je, ɨ que ee ra. Erimba que echara serao ee cote ra.

9 Uva rique rã sɨ chõ ngue i fiesta raã naasa je cote ra. Fiesta raã naasa
que ubi erese ra. Eiranuã ngue ubi erese ra. Erimba achõ ño ngue jirandu ja
nguiã. Ae ngũinisirã isi quia nae, aque je que fiesta raã naasa ñee nda.

10—Mbia ja quiarei uva rique turã nane mee mee nguia mbia je querabe.
Eturãmbei jamose, ereã jirimbei ruquia ruquiambia je cote. Ndequiaeturã
tuchɨ ererecoquiatu nguiã. Huɨ beɨ sacuã cote, ɨ que ra. Jesús chɨsaã nɨɨ ño
eriqui nguiã ñee.

11 Ũquɨ ̃nane ngue Jesús saã mbia mae sayã nyii ra. Uva rique rã sɨ tuchɨ
que i raã nda. Ũquɨ ̃ ngue esaã Galiléaa eriqui mose ra. Caná, ɨ que hue
sucha tubɨrɨã je ra. Hue rane ngue Jesús uquirãcuã ndeacuquia mbia je ra.
Echɨmbaaquiatu que Jesús ɨcua tuchɨ cote ra.

12 Huesɨ que Jesús choɨ Capernaum nda. Usi rese. Ngõngue rese.
Uchɨmbaaquiatu abe rese. Hue que echɨ itõ mocoĩte ra.

Jesús oso Dios chuchúaa
13Fiesta rurubitemoseque Jesús sɨ Jerusalénnda. Pascua, ɨque judíosaque

fiesta je ra.
14 Jesús que oso Dios chuchúaa ra. Huee que mbia chɨ ticuasu mee mee

nyuembae isiquia rɨbɨshorõ nda. Ovejas abe no. Nyurusɨ cuasu abe no. Emo
ngue chɨ ngoi ra. Mbae isiquia que esɨbɨshorõ shorõ u ra.

15 Mbia iruã nuãsa que Jesús saã nda. Esã nderecua. Aque je que Jesús
mbia mbusẽ ja mondochoɨ Dios chuchua sɨ ra. Ticuasu abe. Ovejas abe. Ae
mbae isiquia sɨbɨshorõ shorõnguia, ũquɨ ̃mbaeabequeembuchiichere chere
ja mesa ra. Mbae isiquia mombomombo íbii.

16Ae nyurusɨ cuasumeemee nguiambia je nae, ũquɨ ̃ je que Jesús ñee asite
ra. —Ã nyurusɨ cuasu jendao Dios chuchua sɨ. Mbae isi isisa jẽsaã saã ñochɨ ̃u
Paba chuchúaa a, ɨ que Jesús ñee ee ra.

17 Jesús chɨmbaaquiatu que ndua ndua quia embesa ji rese ra. —Sebi tuchɨ
ndechuchua, ɨ que embesa ji huɨ ̃nda. Ũquɨ ̃ndese que echɨmbaaquiatu ndua
ndua ra. Jesúsmbia ɨcuãmbusẽmondochoɨmose Dios chuchua sɨ.

18 Judíos que ñee Jesús je ra. —¿Mambiamae sayã nda eresaã ure je re? Ure
ndeɨcua sacuã. “Ererecua chõ eriqui re”, ure nda ndeje chã, ɨ que judíos ñee
Jesús je ra.

19 Jesús que ñee ee ra. —Jẽ Dios chuchuambutiãmose, asiquicharõ nda se.
Tres díasmose ra asiquicharõ, ɨ que Jesús ra.

20 Judíos que ñeembe Jesús je ra. —Tenda atate que nanderu riqui itõteDios
chuchua ao ao resẽ. Cuarenta y seis años. ¿Mañɨ ere ra tres días eao ja nde re?
ɨ que judíos Jesús je ra.

21Nguete rɨɨ ̃ngue Jesús riqui ñeenda. Mbia chumunuasa rɨɨ ̃eã ñongue ñee
nguiã.

22 Jesús quera sɨmose ramo ngue echɨmbaaquiatu ndua aque echeẽ ndese
cote ra. Embesa ji rese ndua. —Ɨ ̃ nguia equia re, ɨ que echɨmbaaquiatu ndua
ndua cote ra. Jesús quera sɨmose.

Jesúsmbia chɨã ɨcuate
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23Mbia tubɨrɨã ngue Jesús ɨcuate aque mose ra. Fiesta de la pascua mose.
Siqui mose Jerusalén. Mbia mae sayã naa naa mose que mbia eɨcuate cote
ra.

24 Jesúsquembia nduandua ɨcuate quia ra. Nyebe ñee tuchɨ eã nguiãmbia
je.

25—Ẽɨ ño mbia nguiã ã, ɨ aronea mbia mo Jesús mbiirandu. Jesús quiatu
quembia chɨã ɨcuate quia ra.

3
Nicodemo oso ñee Jesús je

1Mbia mo ngue siqui ra. Nicodemo, ɨ que ee ra. Fariseo que ae ra. Judíos
rerecua que ae ra.

2 Itondarumongue esɨ Jesús rea ra. —Mbiambaaquiatusa chõ nde re. Dios
chɨmbu chõ nde re. Ureɨcuate que ra. Mbia mae sayã nda mbia mo saã eã,
Dios siquíã mose erese, ɨ que Nicodemo Jesús je ra.

3 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje. Ae nyaacuquia sɨ eã, ũquɨ ̃nda
siquíã Dios rese, ɨ que Jesús ee ra.

4Nicodemo que ñee Jesús je ra. —¿Mañɨ nda mbia cuasu nyaacuquia sɨ re?
¿Usi riequi rɨ ̃nda esɨ sɨ re? ¿Nyaacuquia sɨ nonde re? ɨ que Nicodemo Jesús je
ra.

5 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua ndeje. Ae nyaacuquia i achõ je nae,
ũquɨ ̃nda siquíã Dios rese. Ae nyaacuquia Espíritu Turã abe je nae, ũquɨ ̃nguia
ra siqui Dios rese cote.

6Mbia nyaacuquia mose, mbia sɨ ́ chõ eriirĩ nde. Emo nyaacuquia mose
Dios riirina, Dios rã sɨ chõ eno nde.

7“Nducuã”, erechɨ ̃nda secheẽmose jẽ. “¡Jenyaacuquia sɨ ja chõ jẽ!” se ɨmose.
8 ¿Mbaranguiti sɨ quɨrɨrɨã ndiqui ɨchu re? ¿Mbaranguiti ra esɨ re? Ereɨcuayãte.

Quɨrɨrɨã erechandu raque. Eremae ãte erese. Eɨ ̃ sɨ chõ Dios riirĩ nde. Ae
nyaacuquia Dios je nae, ɨ que Jesús ee ra.

9—¿Mañɨ ũquɨ ̃nde? ɨ que Nicodemo Jesús je ra.
10 Jesús que ñee ee ra. —¿Secheẽ ereɨcuayãte quia re? Mbia mbaaquiatusa

raque nde. Judíosmbaaquiatusa raque nde.
11Tacheẽ nyecua ndeje. Ae ureɨcua, ũquɨ ̃ño uresenei senei ndei nguiã jẽje.

Ae rese uremae, ũquɨ ̃ñouresenei senei ndei nguiã jẽje. “Ɨchõɨñonguiã”, jenye
chõchɨ ̃nguiã urecheẽmose.

12 “Ɨchõɨño nguiã”, jenye chõchɨ ̃nguiã secheẽ mose. Ibi jenda renei nenei
mose jẽje. Secheẽ nda jemumba tuchɨ cote, ibatenda nenei nenei mose jẽje.

13Emonguichiãte ibei sɨ. Semɨɨñongue achu nguiã nguichi ibei sɨ. Mbiarã
ño ngue achu nguiã. Asobe ra ibei. Ibei jenda chõ se re.

14 Sã Moisésmbeɨ raanguia mbuchecua mbia je turuquia re cose no. Eɨ ̃ sɨ
ra mbia sembucha ira rese.

15 Ɨ̃ nda seɨcuasa quiachã eãmbeɨ sesɨ. Ɨ̃ nda seɨcuasa siqui beɨ ibate serese.
Dios nyesecua jambia rese

16Dios que nyesecua tuchɨte mbia ja rese ra. Nyebe nguiirĩ mɨɨmbu nguiã
mbia je. Eriirĩ ɨcua sa ramanoa. Siqui beɨ rae.

17Mbiambasi sacuãeãngueDiosnguiirĩmbu íbii ra. Mbia rirõ sacuãmbae
ɨcuã sɨ quia ñɨ ngue Dios nguiirĩ mbu nguiã.

18 “Eso tata cuasu”, ɨ eã nda Dios nguiirĩ ɨcuasa je. “Eso tata cuasu”, ɨ Dios
quia nguiirĩ ɨcuasa reã je ã. Jesús ɨcua eãte quia ñene.
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19 “Eso tata cuasu”, ɨ Dios quia nguiirĩ ɨcuasa reã je. Ebite quia ñɨ itondaru
nyaashɨ ̃ sɨ re. Nyaashɨ ̃ tu mose íbii, isiteã ngue ra. Mbae ɨcuã ndese quia
eriqui beɨte nguiã.

20Ae siqui beɨte quiambae ɨcuãndese, ũquɨ ̃nguia siquichetenguiãnyaashɨ ̃
sɨ. Nyaashɨ ̃ndɨɨchã sereãtequia ñene. “Ɨ̃ ndambiamae eãnandechɨsaãndese
mbae ɨcuã ndese”, ɨ ñene.

21Aembae turã saãmbeɨtequianae, ũquɨ ̃nguiatunyaashɨ ̃sɨɨchãsetenguiã.
Ɨ ̃ndaechɨsaã saãnyecuambia je. Ɨ ̃ndambiañee, “Diosquirãcuãnguia siquite
nguiã erese”, ɨ rambia ñee, ɨ que Jesús ra.

Juan el Bautista ñee turã Jesús rɨɨ̃
22 Jesús que nyoɨ Judéaa cote ra. Uchɨmbaaquiatu rese. Huee que eriqui

mocoĩte ũquɨ ̃ndese ra. Huee que eriqui bautizar ɨmbia je ra.
23 Juan abe que bautiza r ɨ quia mbia je ra. Enón, ɨ que sucha tubɨrɨã je ra.

Salim ndurubi que ra. Hue quiatu ngue i tubɨrɨãte re. Mbia que ngaẽ ngaẽ
nguia erea ra. Juan ngue bautizar ɨ quia ee ra.

24Mbia Juan tarõ nondemɨɨ ngue eriqui bautizar ɨ huee nyii ra.
25 Judíomongueñee ɨcuã ɨcuã Juanñɨmbaaquiatu je ra. Bautizar ɨ rɨɨ.̃ —¿Aba

quia ra bautizar ɨmbiambitirõ sacuã nde? ɨ que ñee ɨcuã ɨcuã nyue ra.
26Nyebe Juan ñɨmbaaquiatu nyoɨ nguiã ñee Juan je. —Ae rese ereɨco Ama

Jordán ndobeɨ, ae abe riqui bautizar ɨ mbia je huee. Ae eresenei senei turã
nguia ure je, aque. Mbia riqui tuchɨte eruɨ ã, ɨ que Juan ñɨmbaaquiatu ñee ee
ra.

27 Juan ngue ñee ee ra. —Coche ñene. Dios ibatenda quiarei. Emo siqui
aroneate mbia rerecuarã, Dios emingo sereãmose.

28 Cristo tu nonde que Dios sembu resẽ. Mbae mbuquiche ja sacuã Cristo
tu nonde. “Cristo eã ño se resẽ”, ae checua rei que jẽje resẽ.

29 Jesús ruɨ ra mbia siqui ja. Sã emo ngũinisirã nguereco no nae. Sã eninisi
riqui ngu rese no. Sã eru quiato abe eya erese no. Eru quiato rã ño seya riqui
Jesús rese co, mbia siqui mose eruɨ.

30 Jesús quia ererecua tuchɨ riqui nguiã sesɨ co. Ererecua eã ño aɨco nguiã
se co, ɨ que Juan nda.

Jesús rei ibatenda
31 Jesús rei ibatenda. Nyebe eaquiatu riqui nguiã mbia sɨ co. Ibi jenda

chõ nande re. Ibi jenda rese achõ ño nandeaquiatu nande re. Ae quiarei
ibatenda.

32 Ibatenda umaesa senei senei nguia mbia je co. Ae echandu ibate nae,
ũquɨ ̃abe esenei senei nguia mbia je co. Mbia mɨɨ jiri riqui echeẽ andu andu
ã.

33Ũquɨ ̃mɨɨmɨɨ ño Jesús cheẽ isi turã nguiã ã. Ũquɨ ̃mɨɨ “Dios ɨchõɨñosa reã”, ɨ
tuchɨ nguiã ã.

34Dios quiatu que Jesúsmbu ra. Nyebe Jesús riqui Dios cheẽ nenei nenei
co. Dios que Espíritu Turãmondo tuchɨte Jesús je ra.

35 Jesús rese Paba riqui nyesecua tuchɨte co. Erucucha quia ae re. Nyebe
Paba uquirãcuãmee tuchɨ nguiã ee. Ɨ ̃ nda Jesús riqui mbae rerecuarã ja.

36Ae Dios rucucha ɨcua nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ Dios rese. Ae Dios rucucha
ɨcuayã nae, ũquɨ ̃nda siquíã tuchɨ erese. Nyoɨ eã mbeɨ ra ibate. Dios ra ũquɨ ̃
mondo tata cuásuu.
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4
Jesús ñee acuanɨmo je

1-2Mbia que siqui tuchɨte Jesús ruɨ cote ra. Bautizar ɨ sacuã mbia je. Jesús
sɨ ́ que bautizar ɨ eã nda. Echɨmbaaquiatu quia ngue bautizar ɨ nguiã ee. —
Fariseos riqui ndeucuãyãte ã. Mbia siqui tuchɨmose nderuɨ, ɨ que mbia mo
Jesúsmbiirandu ra.

3 Jesús jirandumose que esɨ Judea recha cote ra. —Tasobe Galilea, ɨ que ra.
4 Samaria nɨ ngue esɨ ra.
5Ngasẽ ngue Samaria ra. Sucha tubɨrɨã mo ngue ngasẽ nda. Sicar, ɨ que

hue je ra. Jacob chɨmee ibi ndurubite que huee ra. Ae emee nguiirĩ José je.
6 Jacob chɨbɨcoɨ ibi que chɨ ̃huee ra. Noria. Jesúsquengoi huɨ ̃uqueneaucua

huee ra. Noria ji. Tenda nandeite re mose. Ñeenda ɨshote que ee ra.
7-8 Jesús ae que tiba huee ra. Echɨmbaaquiatu que nyoɨ sucha tubɨrɨã nda.

Mbaemo isi uchɨurã. Acuanɨmo ngue tu ngasẽ i rea huee ra. Samaria jenda
que ae ra. —I embu rã. Tayu, ɨ que Jesús ñee ee ra.

9 Judíos que ñee eã mbeɨ quia mbia Samaria jenda je querabe ra. Ɨsho beɨ
que eriqui nyesɨ ra. Nyebe acuanɨ ñee nguiã Jesús je. —Judiote nde resẽ.
¿Mbaerã ereɨco ñee seje re? ¿Mbaerã ereɨco “i embu” ɨ seje re? Samaria jenda
chõ se resẽ, ɨ que acuanɨ Jesús cheẽ ndɨbɨshorõ nda.

10 Jesús que ñee ee cote ra. —Dios chɨmee ereɨcuayãte quia co. Co ereɨco
seɨcuayãte co. Eɨ ̃nda “i raanguia embu seje” ere rei seje. Seɨcuamose. Eɨ ̃nda
i mbiamɨngo beɨsa amee ndeje, ɨ que Jesús acuanɨ je ra.

11Acuanɨ ngue ñee sɨ Jesús je ra. —Noria cuate nyeresẽ. I arasa ereru eãte
quia a resẽ. Ma je quia ra i raanguia erechara seje.

12Nanderu ñiinda abe nda íu íu quia a yenda ye resẽ. Jacob. Nguiirĩ ndese.
Erimba abe nda íu íu quia a yenda ye resẽ. ¿Ndeaquiatute ae sɨ nde re? ɨ que
acuanɨ Jesús je ra.

13 Jesús que ñee acuanɨ je ra. —Mbia íu mose a yenda jie, eɨseɨ jeɨ chõ nda
eno.

14 Ae i raanguia mbei quia nae, ũquɨ ̃nda eɨseɨ chɨã mbeɨ cote. I raanguia
sechɨmeenguia ra siqui beɨ echɨangui re. Uchɨuchɨ beɨ ra equia echɨangui re.
Emingo beɨ sacuã, ɨ que Jesús acuanɨ je ra.

15Acuanɨ ngue ñeembe Jesús je ra. —I raanguia embu nembae seje no. Eɨ ̃
nda seɨseɨ chɨãmbeɨ. Eɨ ̃nda achu achu eã a jenda ara, ɨ que acuanɨ ee ra.

16—Eso nderu rea. Eru seje a, ɨ que Jesús ee ra.
17 —Seru eãte nyeresẽ, ɨ que acuanɨ nda. Jesús que ñee ee ra. —Ae beɨte.

Nderu eãte que ereɨco namo co ra.
18Nderurã ngue eretea mocoĩte rei resẽ. Cinco. Ae erereco co nae, nderu

tuchɨ eã ño aque re. Erecheẽ ñooño ãte rei nguiã seje a, ɨ que Jesús acuanɨ je
ra.

19 Jesús cheẽmosequeacuanɨñeembe eenonda. —Mbaembuchecuasande
reae. Dios resenda nde reae.

20 Ureramei nda ngaẽ ngaẽ nguia a ibi ato ra. Ñee ñee sacuã Dios je.
“Jerusalén quiatu mbia cheẽsa Dios je re” jenye chõchɨ ̃ nguiã judíos, ɨ que
acuanɨ Jesús je ra.

21 Jesús que ñee acuanɨ je ra. —Tacheẽ nyecua ndeje. Mangue chooño ãte
ra mbia ñee Dios je cote. Namo jiri. Jerusalénmɨɨ eã. A ibi ato mɨɨ eã no.

22 Jeñee mbeɨte raque equia Dios je ã. Dios ɨcuare rocoĩ. Ure quia ureɨco
nguiã Dios ɨcuate ã. Judíos chõ ure re. Judío rei mbia rirõsambae ɨcuã sɨ.
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23Namo jiri ra Dios quiatote ñee turã turã Dios rɨɨ ̃uchɨangui re. Mangue
chooñoa cote. Dios quiatote ra ñee turã beɨ quia Dios rɨɨ ̃cote. Echeẽ nguire.

24Dios rei espíritu. Maearoneaerese. Nandechɨangui re chõnandeɨcoDios
andu ã. Nandechɨangui re nandecheẽ turã turã Dios rɨɨ.̃ Dios cheẽ nguire, ɨ
que Jesús ra.

25Acuanɨngueñee Jesús je ra. —Mesías ra tu ibate sɨ. “Cristo”, ɨ equia eenae,
aquera tu íbii cote. Tumose rambaembuchecua jambia je. Ũquɨ ̃aɨcuatequia
co, ɨ que acuanɨ nda.

26—Cristo chõ se re. Ae je ereɨco ñee, ɨ que Jesús acuanɨ je ra.
27Aquemose que Jesús chɨmbaaquiatu ngaẽ ngasẽ cote ra. —Jesús riquichɨ ̃

ñee acuanɨ je a re, ɨ que eu nyuruɨrate mae erese ra. —¿Mbae jenye quia ñee
nde? ɨ eã ngue emo nda. Ɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e quiatu ngue ñee Jesús je re.

28—Se rei Cristo, ɨmosequeacuanɨ ía tuchɨ ra. Ñiongueesechaoso ra. Mbia
mbiirandu randu sucha tubɨrɨã jenda.

29—Aemondiqui a. Semumbusẽ ja que ra. Cristo chõ ae reae. Nyao rãmae
erese, ɨ que acuanɨmbia je ra.

30 Nyebe mbia nyoɨ ja nguiã ícuaa. Jirandu mae Jesús rese. Acuanɨ ñee
nguire.

31—Mbae mo eu, ɨ chɨɨbe ɨbe que echɨmbaaquiatu Jesús je ra. Acuanɨ oso
mose sucha tubɨrɨã.

32—Tei. Sechɨu jẽɨcuayãte jẽ, ɨ que Jesús ee ra.
33 —Emo mbae mo queru echɨurã ndeae, ɨ que echɨmbaaquiatu ñee ñee

nyue ra.
34 Jesús que ñee ee ra. —Ae rɨɨ ̃Paba ñee seje nae, ũquɨ ̃ tasaã mbeɨ quia ee.

Paba cheẽmumbayãmose, ũquɨ ̃ño sechɨu riqui nguiã.
35 “Petembae ɨshao shao ñɨ pe”, jenye chõchɨ ̃nguiã ã. Mbiaco yenda ea ɨreɨ ̃

ɨshao iriã na ñombia riqui nguiã ã. Sãmbia riqui nyoɨmbae a ɨshao shao no.
Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia nyoɨmbia reru reru seje. Serese siqui sacuã.

36-38Sã emondiquimbaea ɨshao shaono. Sãmbaeacha riquimbaemondo
mondo ee eɨshao shao rɨbɨshorõ no. Sã emo ndiqui mbae eɨ ̃ tiquia tiquia
no. Sã emo ndiqui eɨshao shao equiche mose no. Eɨ ̃ sɨ chõ secheẽ no nde.
Sã emo ndiqui secheẽ nenei nenei nyii no. Aquere emombia reru reru seje
no. Ae secheẽ nenei nenei quia nyii nae, aembia queru queru quia seje cote
nae, ũquɨ ̃ ia jate nyɨese cote. Ae emo ndiqui secheẽ nenei nenei nyii, huee
jaemondo quia aque. Mbia reru reru sacuã seje. Se mbia mɨngo beɨ sacuã.
Emo nane serenei nenei nguiã ee nyii. Jẽ jẽɨngo ereru reru seje ã cote. Jẽya
jate riqui jenyɨese ã cote. Ae secheẽ nenei nenei quia nyii, ũquɨ ̃ndese jẽya
jate, ɨ que Jesús ra.

39—Jesús que semumbusẽ ja ra, ɨ que acuanɨ ñee sucha tubɨrɨã jenda je ra.
Nyebembia tubɨrɨã siqui nguiã Jesús ruɨ hue jenda cote.

40 Samaria jenda que nyoɨ Jesús rea cote ra. —Eɨco are jiri ure rese, ɨ que
mbia Jesús je ra. Nyebe Jesús itõ nguiã nyeremo huee.

41 Jesús sɨ ́que mbia mbaaquiatu quiatu cote ra. Nyebe mbia tubɨrɨã siqui
tuchɨ nguiã eruɨ cote.

42Mbia que ñee acuanɨ je cote ra. —Nde chõ ngue urembiirandu rei nyii
ra. Uremae ngue erese cote ra. Echeẽ ngue urechandu cote ra. Nyebe ureɨco
nguiã eɨcua tuchɨ ã cote. Erecheẽñooñoangue ra. Cristo tuchɨ chõae re. Mbia
rirõsambae ɨcuã sɨ chõ ae re, ɨ quembia ñee acuanɨ je ra.

Jesús ererecuamo ndiirĩ mbucherõ
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43 Huee que Jesús itõ nyeremo nda. Samáriaa. Hue sɨ que esɨ sɨ nyuruã
Galilea quiti ra.

44—Mbia ra Dios cheẽ nenei neneisa quereco turã eã hue jenda sɨ ́mose, ɨ
que Jesús nyii ra. Nyebe esɨ nguiã Galiléaa.

45 Jesús que ngasẽ Galiléaa cote ra. Mbia hue jenda que embucuasẽ turã
nda. Mae nguiatu equia erese Jerusalén neaẽ. Pascua mose. Mbia mae sayã
nguiatungue Jesús saã saãnguiã eenyii. Nyebeeyatenguiã Jesús cuasẽmose
cote.

46 Jesús que oso sɨ Caná de Galilea no nda. Ae eriqui i mbuchiicabo uva
rique rã mbia je nyii nae, huee que esɨ sɨ ra. Hue rurubi que ererecua mo
ndiirĩ ndasi riqui ra. Capernaum, ɨ que hue je ra.

47 —Jesús ru Judea sɨ a cote, ɨ que mbia ererecua mbiirandu ra. Nyebe
ererecua sɨ nguiã Jesús rea cote. —Seriirĩ chɨ ̃ mano serĩte quɨ. Nyao
terembucherõ seje, ɨ que ererecua ñee ee ra.

48—Mbiamae sayã naa eãmose ra jẽ seɨcuayã ñochɨ ̃nde, ɨ que Jesús ee ra.
49—Nyao jeɨ rã. Seriirĩ ndamano nyee re, ɨ que ererecua Jesús je ra.
50—Esobe nyebi ndechuchúaa. Nderiirĩ ngue nyerõ nda, ɨ que Jesús ee ra.

—Jesús ñee ñooño aroneate, ɨ que ererecua oso nyebi ra.
51 Echuchua rurubi que erimba ngaẽ erobeɨshɨ ̃ñee nda. —Nderiirĩ ngue

nyerõte ra, ɨ que ñee embiirandu ra.
52—¿Ma tenda seriirĩ ngasi ucua re? ɨ que ererecua ra. —Tenda nyiichere

ramomose que nderiirĩ ngacu ucua curɨ ra, ɨ quembia ñee ee ra.
53—Hue tenda tuchɨ que Jesús ñee seje curɨ ra. “Nderiirĩ ngue nyerõ nda”,

ɨ seje curɨ, ɨ que ererecua ra. Nyebe eriqui nguiã Jesús ɨcua tuchɨ cote.
Echuchua jenda abe que Jesús ɨcua ja cote ra.

54 Judea sɨ que Jesús ru Galiléaa ra. Mbia mae sayã nyeremo ngue Jesús
saã Galilea jenda je ra. I que esaã uva riquerã nyii ra. Ererecua riirĩ ngue
embucherõ namo no nda.

5
JesúsAmeɨmbucherõ

1Aquere que judíosmbae fiesta ra. Jesús que oso Jerusalén fiesta mose ra.
2Oveja ɨquesa que chɨ ̃huee ra. Mbia icua abe que chɨ ̃huee ra. Cinco tei

que chɨ ̃hue eicuamama nda. Betesda, ɨ que judíos huembia icua je ra.
3 Mbia rasi que chɨ jate nyaara huee ra. Taiqui re. Eresayã. Ecuatayã.

Echaacua. Mbia rasi chumumbara que chɨ huee ra. I rebera raarõ arõ.
4Angelmo nda nguichi quichi quia ra. Imumbera sacuãmbia rasi je. —Ae

rane nda ua ama ndeberamose nae, aque rane nda nyerõ, ɨ quembia ra.
5Ameɨndasi imamongue chɨbeɨaque rɨ ̃nda. Treinta yochoañosqueameɨ

ndasi ra.
6Aque que chɨ nyaara Jesús je ra. —Aa chõ erasi riqui beɨ a cose re, ɨ que

Jesús uchɨangui re ra. —¿Erecherõ sete ere? ɨ que ee ra.
7Ameɨ ndasi que ñee ee ra. —Aba quia ra sembua i ye, i reberamose. Mbia

rane ngue secuã secuã nguia ra. I reberamose, ɨ que erasi Jesús je ra.
8 Jesús que ñee ee ra. —Ẽhuã. Ndequisa erao. Eso, ɨ que Jesús ee ra.
9 Echeẽ mose que nyerõ nda. Uquisa que esirõ serao ra. Erasiã ngue oso

cote ra. Sábadomose que Jesús embucherõ nda.
10Nyebe judíos paama ɨ nguiã embucherõ mose sábado mose. —Co mose

que mbia uquenea ucua ra. ¿Mbaerã nda ndequisa ererao re? ɨ que judíos
Jesús chɨmbucherõ je ra.
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11 —Ae sembucherõ, aque que ñee seje ra: “Ndequisa erao. Eso”, ɨ que
sembucherõsa seje ra, ɨ que judíos cheẽmose ra.

12 Judíos que ñee ee ra. —¿Aba aque re? ¿Aba “ndequisa erao”, ɨ ndeje re? ɨ
que ra.

13—Aɨcua eãte se. Aba chõ sembucherõ. Mbia tubɨrɨãte quiatu ngue re, ɨ
que erasi judíos je ra. Jesús oso rei.

14Emomose que Jesús ngasembe uchɨmbucherõ je ra. Dios chuchúaa. Ñee
ngue ee ra. —¡Sã jẽ! Arembucherõ ngue se resẽ. ¡Mbae ɨcuã nda eresaã sɨchɨ ̃
jẽ! Mbaemo nda jeɨ ̃tuchɨ ndeje cote, ɨ que Jesús ee ra.

15Ameɨ ngue oso judíosmbiirandu cote ra. —Jesús chõ sembucherõ nguia
reaẽ, ɨ que judíos je ra.

16 Nyebe judíos paama ɨ nguiã Jesús je. Nandeɨquia, ɨ. Sábado mose quia
Jesús riqui nguiãmbiambucherõ cherõ judíos je. Judíosuqueneaucuamose.
Nyebe judíos paama ɨ nguiã ee.

17 Jesúsqueñee judíos je cote ra. —Paba recoteãmbeɨte riqui co. Namoabe.
Se abe Paba rã sɨ serecoteã teãmbeɨte riqui co, ɨ que Jesús ee ra.

18Nyebe judíos riqui nguiã paama ɨ tuchɨ Jesús je. Ɨquia serɨ ̃serɨt̃e que cote
ra. Jesús que judíos cheẽ mumba mumba ra. Mbia rasi mbucherõ cherõ
sábadomose. —Dios rã sɨ aɨco co. Paba rei Dios, ɨ que Jesús ra. Nyebe judíos
paama ɨ tuchɨ nguiã ee.

Jesús rei Dios rucucha
19 Jesús que ñeembe judíos je ra. —Dios rucucha rei se. Dios rucucha ae ra

mbae saã eã. Se ae rambae asaã eã. Paba chɨsaã ndesemaende ae aɨco nguiã
mbae raã naa se abe co. Ae Paba saã saã nguia, ũquɨ ̃asaã saã ja quia se abe
co.

20 Dios rucucha rei se. Paba riqui nyesecua tuchɨ serese co. Paba riqui
uchɨao reacuquia tuchɨ seje co. Uchɨao ra eteacuquia tuchɨ seje cote. Mbia
mae sayã tuchɨ. Jenyuruɨra tuchɨ ramae erese cote.

21Pabambia raaquembuquera quera. Se abe rambia raaque ambuquera
quera. Ae amɨngo beɨ sete, ũquɨ ̃abe ra amɨngo beɨ.

22 Paba ra mbia mo mondo eã tata cuásuu. “Nde chõ mbia equirirõ ndirõ
mondo tata cuásuu”, ɨ que Paba seje ra.

23 Ɨ ̃ ndambia ñee turã serɨɨ.̃ Sã mbia riqui ñee turã Paba rɨɨ ̃no. Ae ñee turã
eã nguia serɨɨ,̃ ũquɨ ̃ñee turã eãte Paba abe rɨɨ ̃no. Dios rucucha rei se. Dios
chɨmee ndei se.

24Tacheẽ nyecua jẽje. Secheẽ andusa ra siqui beɨ. Paba ɨcuasa ra siqui beɨ.
Nyoɨ eãmbeɨ ra tata cuásuu. Paba ra emɨngo beɨ cote.

25 Tacheẽ nyecua jẽje. Namo jiri ra mbia raaque secheẽ andu. Secheẽ
mumbasa reã nda siqui beɨ.

26Paba quiarei mbiamɨngo beɨsa. Se abe rei mbiamɨngo beɨsa Paba ruɨ sɨ.
27 Se abe ra mbia amondo tata cuásuu. “Nde chõ mbia equirirõ ndirõ

mondo tata cuásuu”, ɨ que Paba seje ra. Se chɨ ̃erucucha.
28 ¡Jenyuruɨra techɨ ̃ nda secheẽ mose jẽ! Mbia raaque ra secheẽ ñandu ja

chee.
29 Júã ja ra ngua sɨ. Ae siqui turã, ũquɨ ̃nda Dios mɨngo beɨ cote. Ae siqui

ɨcuã ɨcuã nguia, ũquɨ ̃nda nyoɨ tata cuásuu.

Serɨɨ̃ño embesa ji ñee, ɨ Jesús
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30Se ae rambae asaã eã. Paba cheẽnduɨ sɨ chõ aɨconguiãmbiamondo tata
cuásuu. Paba cheẽ nduɨ sɨ chõ aɨco nguiã mbia mɨngo beɨ no. Paba cheẽ nda
achabiã. Paba cheẽ nguire chõ aɨco nguiãmbae raã naa co. Se ae eã ño ñene.

31Se ae eã ño acheenei enei nguiãmbia je co. Ɨ̃ nda “ɨchõɨño” jenye rei seje.
32Aque emo ndiqui serenei nenei mbia je aque. Aque eriqui ñee ñooño eã

serɨɨ ̃aque.
33 Jemo ngue jemondo Juan je. Jẽirandu sacuã serese. Juan ngue ñee ñooño

eãte jẽje ra.
34Ae mbia ñee ñee serɨɨ,̃ ũquɨ ̃ñee ndeseã aɨco nguiã se. “Dios riirĩ eã ño co

re”, ɨmose mbia serɨɨ,̃ Dios riirĩ mbeɨ chõ se re. Jẽɨcuã mbutiã sacuã ño aɨco
rei nguiã ñee jẽje.

35Tata rendi rãndei Juan. Mbae resae ja raque. Hueeque jengumbɨrɨ ̃ndei
erese ra. Jẽhuɨ jeɨ chõchɨ ̃esɨ.

36 Juan ñee ngue mbia mbiirandu rei serese ra. Sechɨsaã nguia mbia
mbiirandu tuchɨ serese Juan ñee sɨ. Dios cheẽ nguire ae aɨco nguiã mbae
ao ao co. Sechɨsaã ndese mae jee mbia jirandu nguiã serese cote. “Dios
chɨmondo quiarei Jesús”, ɨmbia cote.

37 Paba abe riqui serenei nenei mbia je co. Paba cheẽ jeñanuate raque.
Jemae sayãte raque Paba no.

38 Jẽ nguia seɨcuayãtenguiã co. Paba chɨmondo chõ se re. Nyebe Paba cheẽ
chɨ ̃eãte jendese.

39 Embesa ji rese jẽɨngo mae tuchɨte raque. “Embesa ji ra nandemɨngo
beɨte”, jenyechɨ ̃nguiã. Serese jembiirandu sacuã ño embesa ji re. Se quiatu
mbiamɨngosa tuchɨ re.

40 Jẽ nguia jẽɨngo sereãte nguiã serese. Ɨ ̃ nda se jaemɨngo beɨte rei.
41 Jẽɨngo eãmose Dios rese, sebiãte jeñee turã turãmose serɨɨ.̃
42Co aɨco jẽɨcuate co resẽ. Jenyesecua eãte quia Dios rese co resẽ.
43 Paba que sembu resẽ. Jẽo eã ñochɨ ̃ serese. Paba chɨmondo eã tu mose,

aque rese quia ra jẽo tuchɨte cote.
44Mbia resa rae jẽɨngochɨ ̃nguiã jẽturã naa naa. Dios je quiarei jẽturã eãte.

¿Mañɨ jenye quiatu ra equia seɨcua re?
45 Se quia ra jẽɨcuã ambuchecua eã Paba je. Moisés chɨmbesa quia jẽɨcuã

mbuchecua nguiã. “Moisés chɨmbesa rei mbiamɨngo beɨsa”, jenyechɨ ̃nguiã.
46Moisés chɨmbesa jẽɨcua eãte quia ã. Nyebe jẽɨngo nguiã seɨcua eãte ã.

Serɨɨ ̃ngueMoisés embesa ra.
47 “Nyia” jenye eã mose Moisés chɨmbesa je, “nyia” jenye eã nda secheẽ

mose abe no, ɨ que Jesús judíos je ra.

6
Jesúsmbichaembeta tuchɨ

1Aquere que Jesús choɨ ama ndɨsa rasa ra. Galilea, ɨ que ama ndɨsa je ra.
Tiberias, ɨ abe que ee ra. Hue robeɨ que echoɨ ra.

2 Mbia que nyoɨ tuchɨte Jesús ruɨ ra. Mbia mae sayã ngue Jesús saã saã
nguia ra. Echɨsaã ndese quembia maemae nda. Mbia rasi mbucherõ cherõ
mose.

3 Sɨta ibate rɨ ̃ngue Jesús choɨ ra. Huee que echɨ ngoi uchɨmbaaquiatu rese
ra.

4Fiesta de pascua rurubi que ra.
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5Mbia tubɨrɨã ngue ngaẽ nguia Jesús ruɨ ra. Jesús que mae erese ra. Ñee
ngue Felipe je ra. —Mbia tubɨrɨã tuchɨ. ¿Mangue ra echɨurã nandeisi mangue
re? ɨ que Jesús ee ra.

6 Jesús eɨcuate raque. —Mañɨ nda Felipe quia secheẽmose reae, ɨ que Jesús
ra.

7 Felipe que ñee ee ra. —Doscientos plata mbia chayãte mbia chɨurã isi
sacuã. Echayã tuchɨte, ɨ que Felipe ra.

8 Andrés abe que chɨ ra. Jesús chɨmbaaquiatu. Simón Pedro nongue. Ae
que ñee nda.

9 —A ãquẽ mo ndiqui a. Cinco mbichae rerequia a. Sɨra nyeremo abe
rerequia a. Echayãte quiatu nda re. Mbia tubɨrɨãte quia ñene, ɨ que Andrés
Jesús je ra.

10 —“Jengoi ja”, jenye mbia je, ɨ que Jesús ra. Quiata turã ngue huee ra.
Quiata tose quembia ngoi ja ra. Mbia cuabẽ. Cincomil quembia ra.

11 Jesús que mbichae isi cote ra. Ɨaanye, ɨ que ngu je cote ra. Mbichae
rɨɨ.̃ Mbichae que embuchao chao cote ra. Uchɨmbaaquiatu je que emondo
mondo ra. Echɨmbaaquiatu que emondomondombia je cote ra. Ae chɨngoi.
Sɨra abe que embuchao chaombia je ra. Mbia que eu ja ra. Mbia que echoseɨ
chɨã chɨã nyee ra.

12Mbia rio ja mose que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra. —¡Mbia chɨu
sique jemunua nua jẽ! ¡Jendecoquiatu ja jẽ! ɨ que ra.

13Echɨu siqueque emunua ja ra. Doce irairuquepuk i ja ra. Mbichae sique
sique. Cinco chõ ndei quembichae nyii aẽ.

14Mbia que mae tuchɨ Jesús rese ra. Mbichae mbeta rese ra. Ũquɨ ̃ndese
que mbia riqui mae eã tuchɨ nyii ra. —Dios cheẽ nenei neneisa chõ co riqui
re. Ae uresaarõ arõ nguia, ae chõ eriqui re, ɨ quembia Jesús rɨɨ ̃nda.

15 Jesús quembia ɨcua ra. —Mbia ra seisichɨ ̃suruchoɨ ererecuarã nde, ɨ que
ra. Nyebe esɨ sɨ nguiã mbia recha. Sɨta ibate rɨ ̃ngue esɨ erecha ra.

Jesús ngata i arõ
16 Itondaru ndaru que Jesús chɨmbaaquiatu choɨ ama ndɨśaa ra.
17Nyuɨ nyuɨ que canoa ye cote ra. Aque echoɨchɨ ̃nguia iasa Capernaum

aque. Jesúsquenyebi eãmbeɨte u ee ra. Itondaru chee. Nyoɨ cheequeerecha
ra.

18Quɨrɨrɨã ngue tu ɨcuã ɨcuã ee ra. Ama ndiite re mbia reco mose. I rebera
que tu asi asi tuchɨ ra.

19Mbia que nyoɨ choɨ beɨ canoa ye ra. Una legua. Jesús que canoa curubite
cote ra. I arõ ngue esɨ quia ngata ra. Canoa yenda que mae erese ra. Echɨã
ngue cuaãcuã ɨ tuchɨ ra.

20—Se chõ nyeresẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo siquiche sesɨ re? ɨ que Jesús ee ra.
21 Canoa yenda que oote erese cote ra. Mbua que canoa ye ra. Ngasẽ asi

que ecuaẽ íbii cote ra.

Mbia cuabẽ Jesús requia
22Mbia cuabẽ ngue chɨ sobeɨ ra. Isamamɨ ngue Jesús tiãte ee ra. Nyebe ñee

nguiã nyue. —Canoa mɨɨ ño ngue chɨ resẽ. Canoa ye eã ño Jesús sɨ iasa resẽ.
Echɨmbaaquiatu achõ ño ngue nyoɨ iasa canoa ye resẽ. ¿Mangue Jesús riqui
mangue re? ɨ quembia cuabẽ u ñee Jesús requia ra.

23Aque mose que canoa mo ngaẽ ngasẽ ee ra. Tiberias sɨ que canoa cuaẽ
nda. Mbia mbichae usa rurubi que ecuaẽ tiba ra.
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24 Jesús tiã mbeɨ que mbia je huee ra. Mbichae úsaa ra. Echɨmbaaquiatu
abe tiã ngue mbia je ra. Nyebe mbia choɨ nguiã erequia canoa ye. Ngasẽ
ngue coquimo cote ra. Capernaum, ɨ que hue sucha je ra.

Mbichae rã ndei Jesús
25Mbia cuabẽnguengaẽ amandasa coquimongote ra. Ngasẽngue Jesús je

cote ra. —Mbiambaaquiatusa, ¿manose erechungasẽ aa re? ɨquembia cuabẽ
Jesús je ra.

26 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Se jembuquiarure chõ jẽɨngo
nguiã serese. Se jembiore chõ jẽɨngo nguiã serese. Sechɨsaã ɨcuare rocoɨ.̃
Jemae sayã ngue asaã saã ndei quia resẽ.

27 Jenyɨurã ndese jẽɨngochɨ ̃nguiã ndua tuchɨte. Ũquɨ ̃nda ua jeɨte. Ae ua eã
mbeɨte quia, ũquɨ ̃ndesequiatu jendua. Mbiamɨngobeɨsa resequiatu jendua.
Se reimbiamɨngobeɨsa. Se reiDios rucucha. Pabaqueuquirãcuãmondoseje
ra, ɨ que Jesús ee ra.

28Mbia que ñeembe Jesús je ra. —¿Mañɨ ure ra equia re? ¿Mbae rese ra aba
riqui Dios mbia re? ɨ quembia Jesús je ra.

29 Jesúsqueñeembe ee ra. —Dios que sembu ra. Seɨcuaquia se. Seɨcuamose
ra Dios ia tuchɨ jendese cote, ɨ que Jesúsmbia je ra.

30 —¿Mbae mo nda eresaã na ure je re, uremae sayã nde? Ɨ ̃ nda uremae
nderese. Eɨ ̃ure ra ndeɨcua cote.

31Cose nda nanderameɨ ndiquimaná u u turuquia rɨ ̃nda. Sã embesa ji no:
“Dios quembichaembu ibei sɨmbia je ra”, sã embesa ji riqui ɨ no, ɨ quembia
Jesús je ra.

32 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Moisés eã ño ngue mbichae
mondo nguiã mbia je ibei sɨ. Paba chõ ngue emondo nguiã ibei sɨ mbia je.
Aquembichae rambiamɨngo beɨ eã. Paba rambiamɨngo beɨsamondombia
je cote.

33 Dios riqui mbichae mbuae mondo mondo mbia je co. Ae Dios mondo
mondo nguiã mbia je co nae, aque que tu ibei sɨ ra. Aque rei mbia mɨngo
beɨsa, ɨ que Jesús ra.

34Mbia que ñee Jesús je ra. —Aquembichae mbichae emondo mondo beɨ
quia ure je, Urererecua, ɨ quembia Jesús je ra.

35 Jesús que ñee ee cote ra. —Mbichae rã ño se re. Mbia mɨngo beɨsa chõ se
re. Serese siquimose ra jeniãcuã eãmbeɨ. Serese siquimose ra jẽɨseɨ eãmbeɨ.
Jẽya beɨ rae.

36 Jemae ndei que equia serese resẽ. Seɨcuayã mbeɨ chõchɨ ̃nguiã ã. Acheẽ
ndei que jẽje nyii resẽ.

37Ae Paba mee seje mbia nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ serese. Ũquɨ ̃nda aisi teã
eãmbeɨ.

38 Paba que sembu ibei sɨ resẽ. Secheẽ nguire eã ño aɨco nguiã mbae raã
naa. Paba cheẽ nguire ae chõ aɨco nguiã mbae raã naa co.

39 “Ae amondo ndeje nae, ũquɨ ̃mo nda quiachãchɨ”̃, ɨ que Paba seje ra.
Ambuquera ja ra se, se tubemose íbii.

40 Se rei Dios rucucha. Paba que sembu ra. Ae seɨcuate nae, ũquɨ ̃nda siqui
beɨ. “Ũquɨ ̃nda amɨngo beɨ”, ɨ que Paba ra. Ũquɨ ̃nda ambuquera ja, se tube
mose íbii, ɨ que Jesús ra.

41 Judíos que paama ɨ Jesús je ra. —Se rei mbichae rã. Ibei sɨ que achu ra, ɨ
mose que judíos ñee ɨcuã ɨcuã Jesús je ra.
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42—Jesús chõ co re. José riirĩ ño co re. Eru rese que nandemae ndesẽ. Esi
abe rese que nandemae ndesẽ. ¿Mbaerã eriquiñee nande je re? “Ibei sɨ que
achu ra”, ɨ nande je re, ɨ quembia ñee ñee nyue ra.

43 Jesús que ñee ee cote ra. —¿Mbaerã jẽɨngo ñee ɨcuã ɨcuã serɨɨ ̃nde?
44 Mbia ae ra siqui eã serese. Paba emɨngo mose serese, aque mose ra

eriqui tuchɨ serese cote. Ũquɨ ̃nda ambuquera sɨmɨngo sechubemose íbii.
45 “Dios ra mbia mbaaquiatu ja”, sã embesa ji riqui ɨ no. Nyebe ra Paba

cheẽ andusa siqui beɨ serese. Nyebe ra Paba cheẽ mumbasa reã siqui beɨ
serese.

46Emo ngue mae eãte Paba rese ra. Se mɨɨ ño ngue amae erese ra. Esɨ chõ
ngue achu resẽ.

47Tacheẽ nyecua jẽje. Ae seɨcuate quia nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ.
48 Se rei mbichae rã. Mbiamɨngo beɨsa rei se.
49Nanderameɨ ngue maná u u turã ndei quia turuquia re ra. Emo mose

quemanomano ja ra.
50 Mbichae mbuae chõ asenei senei nguiã jẽje co. Mbia mɨngo beɨsa rei

mbichae mbuae. Aque que tu ibei sɨ ra. Ae mbichae mbuae u nae, ũquɨ ̃nda
siqui beɨ. Ũquɨ ̃nda ua eãmbeɨ.

51Se rei mbichae. Ibei sɨ que achu ra. Mbiamɨngo beɨsa rei se. Ae seu nae,
ũquɨ ̃nda siqui beɨ. Mbichae ra amee mbia mɨngo beɨ sacuã. Aque mbichae
rei serete sɨ.́ Seroo sɨ,́ ɨ que Jesús judíos je ra.

52 Judíos que ñee ɨcuã ɨcuã nyue cote ra. —¿Mañɨ nda nguete mee nan-
dechɨurã nde? ɨ que nyue ra.

53 Jesús que ñee ee cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Mbiarã ngue achu ra.
Serete jẽu eã mose, jẽɨngo beɨ eã ndae. Seruqui jembei eã mose, jẽɨngo beɨ
eã ndae.

54Ae serete u quia nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ. Ae seruqui mbei quia nae, ũquɨ ̃
nda siqui beɨ. Ũquɨ ̃nda ambuquera sɨmɨngo, sechubemose íbii.

55 Serete rei mbia chɨu rã. Seruqui rei mbia chimbei rã.
56 Ae serete u quia nae, ae seruqui mbei quia nae, ũquɨ ̃ nda siqui beɨ

sechɨangui re. Se abe ra aɨco beɨ echɨangui re.
57 Paba riqui beɨ co. Paba riqui semɨngo se abe co. Eɨ ̃nda serete usa abe

siqui beɨ. Amɨngo beɨ ra se.
58Mbichae mbuae chõ asenei senei nguiã jẽje co. Ae tu ibei sɨ. Maná na

eã ño aquembichae re. Maná ngue nanderamei u u rei ra. Maná nguembia
mɨngo beɨ eã nda. Emomose que mano ja chõ nda. Ae sechɨmee u quia nae,
ũquɨ ̃nguia ra siqui beɨ, ɨ que Jesús judíos je ra.

59 Eɨ ̃ ngue Jesús quia judíos mbaaquiatu quiatu ra. Capernaum. Judíos
chumunuásaa.

Mbia tubɨrɨã huɨ Jesús sɨ
60 Jesús cheẽ andusa que ñee tuchɨ nyue ra. —Mbaranguiatuã tuchɨ chõ

Jesús cheẽ ndiqui re. Echeẽ nandemumba eã aroneate quiatu quia re, ɨ que
nyue ra.

61—Mbia riqui ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨchɨ ̃secheẽ nɨɨ, ɨ que Jesús uchɨangui re ra.
Nyebe ucheẽmbuchecua ee cote. —¿Mbaranguiatuãte secheẽ jẽje re?

62 ¿Mañɨ jenye ramaemose serese re? Seso sɨmose ibate re.
63 Nande rete nandemɨngo eã nguiã. Nande aĩ ño nandemɨngo nguiã.

Secheẽ nguia rambiamɨngo beɨ ibátee.
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64 Seɨcua ja eãte quiatu nguiã ã. Jemo seɨcua eãte quia ã, ɨ que Jesús ee ra.
Mbae ao ramo mosenda beɨ que Jesús mbia ɨcua uchɨangui re ra. —Ã nda
seɨcua. Ã nda seɨcua eã. Co ra semondo mbia ɨcuã je, ɨ que Jesús mbia ɨcua
uchɨangui re nyii ra.

65—Acheẽ ngue jẽje nyii, ũquɨ ̃ sɨ ́ aɨco ñee jẽje a. Mbia ae ra siqui eã serese.
Paba emɨngo mose serese, aque mose ra eriqui tuchɨ serese cote, ɨ que Jesús
ra.

66Aquemosebe beɨ quembia tubɨrɨã huɨ Jesús sɨ cote ra. Ae siqui erese nyii
nae, ũquɨ ̃mo ngue huɨ ja esɨ cote ra. Ngatayã ngue equia eruɨ cote ra.

67 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je cote ra. Doce je. —¿Jẽ abe ra jẽhuɨ sesɨ
re? ɨ que uchɨmbaaquiatu je ra.

68SimónPedroqueñeeee ra. —Tei, Urererecua. Aba ruɨquia raureɨco cote.
Ndecheẽ ñombiamɨngo beɨsa resẽ.

69Ureɨco ndeɨcua ã cote. Cristo rei nde. Dios rucucha rei nde, ɨ que Pedro
ra.

70 Jesús que ñee ee cote ra. —Jẽ doce que jaẽirabo rei ra. Sechɨmbaaquiatu
sacuã. Jemo ngue diablo rã nda, ɨ que ra.

71 Judas Iscariote rɨɨ ̃ngue eriqui ñeenda. Diablo, ɨ. Simónndiirĩ ndei Judas.
Ae quia Jesúsmee nguiã mbia ɨcuã je. Jesús chɨmbaaquiatumo ndaque.

7
Jesús nongue siquíã Jesús rese

1—Jesús nandeɨquia, ɨ rei que judíos quia ñee ñee nyue ra. Nyebe Jesús sɨ eã
nguiã Judea cote. Galilea beɨ que eriqui ngata ra.

2 Fiesta rurubi mose que cote ra. Tuchua ñetẽ ngue judíos saã saã mbeɨ
quia aque fiesta mose ra. Curubite que cote ra.

3 Jesús nongue que ñee ja ee ra. —Eso rã Judea. Ɨ ̃ nda ndechɨmbaaquiatu
mae ja ndechɨsaã ndese Judea jenda.

4 ¡Mbae esaã nyecua chõmbia resa rae jẽ! Ɨ ̃ ndambia ndeɨcua ja. Co ereɨco
mbia mae sayã naa naa co. Mbia resa rae quiatu esaã saã, ɨ que enongue ee
ra.

5 Jesús nongue abe que Jesús ɨcuayãte ra. Nyia, ɨ eã Jesús cheẽ je.
6 Jesús que ñee ee cote ra. —Emomose quia ra aso nyecua mbia je cote. Jẽ

jẽso jẽ ae ae, jẽsosemose.
7 Dios cheẽ mumbasa riqui jẽucuayã eãte raque jẽ. Se quia eriqui nguiã

seucuayãte ã. “Jenyɨsaã saã nguia eɨcuãte riqui nguiã”, ae quiatu nguiã ee
co. Nyebe eriqui nguiã seucuayãte ã.

8 Jẽ ño jẽso fiesta rea. Se ra asoã. Emomose quia nda achecua nguiã mbia
je cote, ɨ que Jesús ngõngue je ra.

9 Jesús que siqui are jiri Galilea cote ra.
Jesúsmbiambaaquiatu quiatu fiestamose

10 Jesús nongue que nyoɨfiesta rea cote ra. Aquere que Jesús abe sɨmingue
cote ra. Ngasẽ nyecuayã ño ngue oso ra. —Mbia ra jiranduchɨ ̃serese re, ɨ que
uchɨangui re ra.

11 Judíos rerecua que Jesús sequia sequia ja u ra. —¿Ma Jesús riquima nde?
ɨ ja que fiesta mose ra.

12Mbia que ñee ata atate Jesús rɨɨ ̃nda. —Jesús turãte que, ɨ que emo emo
nda. —Jesús turã eã ngue ra. Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨt̃e que equia no nda, ɨ que emo
emo no nda.
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13Mbia que siquichete judíos rerecua sɨ ra. Nyebembia ucheẽmbuchecua
eã nguiã Jesús rɨɨ.̃

14Fiesta ite mose que Jesús sɨ Dios chuchuambia mbaaquiatu quiatu cote
ra.

15 Judíos que nyuruɨra tuchɨ Jesús cheẽ andu ra. —Eaquiatute quia eriqui
re. ¿Mangue eriqui ñimbaaquiatumangue nyii re? ɨ quembia ra.

16 Jesús que ñee ee ra. —Secheẽ ae eã asenei senei nguiã jẽje co. Paba cheẽ
ño asenei senei nguiã jẽje. Ae sembu.

17 Emo siquise mose Dios cheẽ nduɨ, aque ra Dios cheẽ ɨcua tuchɨ. Aque
ra ñee. “Ucheẽ ño eã Jesús senei senei nguiã mbia je co. Dios cheẽ ño esenei
senei nguiã mbia je co”, ɨ ra aque ñee serɨɨ.̃

18 “¡Sã mbia ñee turã mbe ɨ serɨɨ ̃ jẽ!” ɨ ra emo ucheẽ achõ nenei nenei. “¡Sã
mbia ñee turã mbeɨ Dios rɨɨ ̃nguiatu jẽ!” ae chõ nguiã Dios cheẽ nenei nenei
se co. Acheẽ ñooño eã ño nguiã co. Mbia ambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eã ño nguiã co.

19Moisés que Dios cheẽ mbesa rei nande je ra. Nande emumbayã sacuã.
Jẽ nguia rei Dios cheẽ mumba. ¿Mbaerã jẽɨngo seɨquia serɨt̃e re? ɨ que Jesús
ee ra.

20 Mbia que ñee ee cote ra. —Emo ndiqui ndeɨquia serɨ ̃ eãte co. Aba
checuayã ɨcuã ae nembɨɨcuã ndeae, ɨ quembia Jesús je ra.

21 Jesús que ñee ee cote ra. —Mbia rasi mo ngue ambucherõ sábadomose.
Aquemɨɨñongueasaãndeinguiã. Aquemɨɨ je chõ jẽɨngochɨ ̃nguiãnyuruɨrate
mae serese.

22Moisés que circuncisión teacuquia jẽje ra. Nanderameɨ nane ngue cir-
cuncisión saã nguiirĩ je ra. Nyebe jẽɨngo nguiã sábadomose abe circuncisión
naa naa jendiirĩ je.

23Moisés cheẽ nguire chõ jẽɨngo nguiã circuncisión naa naa jendiirĩ je ã.
Sábado mose abe. ¿Mbaerã jẽɨngo paama ɨ seje mbia mbucherõ mose sábado
mose re?

24 “Aque eɨcuãte”, jenye jeɨ chõchɨ ̃nguiã. Jẽirandu turã na erese nyii, ɨ que
Jesús ee ra.

Ibatenda chõ se re, ɨ Jesús
25 Jerusalén jenda que ñee ñee Jesús rɨɨ ̃cote ra. —A Jesús riqui ñeembia je

a. ¿Nandererecua ra Jesús ɨquia eã sɨ chõ nde?
26 A eñɨ nyecua ñee mbia ite re a. Nandererecua ñee eã tuchɨ chõchɨ ̃ ee.

Teachõ tuchɨ chõchɨ.̃ ¿Cristo eriqui reɨ ̃nandererecua je re?
27 Cristo eã ño Jesús re. Galilea jenda chõ ae re. Cristo tu mose quiatu ra

nandeiranuate. Ma sɨ chõ nda eru, ɨ que Jerusalén jenda ñee nda.
28 Jesús que echeẽ ñandu ja ra. Dios chuchúaa eriqui mose mbia

mbaaquiatu quiatu. Nyebe Jesús echeẽ ndɨbɨshorõ nguiã cote. —¿Ma sɨ achu
co re? ¿Jẽ seɨcuate re? Se ae achu eã nguiã co. Sembu ji ae aɨco nguiã co.
Ɨchõɨñosa reã ae ngue sembu nguiã. Ae rese jemae ãte nae, ae chõ sembu
nguiã.

29 Se ae que amae erese ra. Esɨ que achu ra. Ae chõ sembu nguiã co, ɨ que
Jesús ee ra.

30Mbia que paama ɨ Jesús cheẽ mose ra. —Jesús nandeisi etarõ sacuã, ɨ rei
quembia ñee nyue ra. Aembia eisiã ño nguiã. —Aquemose ra eremano, ɨ ãte
quiarei Dios ee.

31Mbia tubɨrɨã ngue Jesús ɨcua ɨcua ramo nguia cote ra. Nguerecuarã. —
Cristo tuchɨ rei co. Co eriqui mbia mae sayã naa naa tuchɨ co. Emo aquiatu
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mo nda tuãte rei. Co mɨɨ tuchɨ chõ ndei Dios chɨmbu co, ɨ que mbia tubɨrɨã
nguia ñee ñee Jesús rɨɨ ̃nda.

Fariseos paama ɨ Jesús je
32 Fariseos que nyiisaquia mbia cheẽ ndese ra. Mbia ñee turã turã mose

Jesús rɨɨ.̃ Nyebe fariseos paama ɨ nguiã Jesús je. Policía jenda mo ngue
emondo rei Jesús isi sacuã nda. Sacerdote rerecua abe que policía jenda
mondo rei Jesús isi sacuã nda.

33 Jesús que ñee nda. —Aɨcombɨrɨ ̃ño nguiã jendese a cote. Aquere ra aso sɨ
Paba rea. Ae sembu.

34 Jẽ nda serequia cote. Serea eãte ra se cote. Ae ra aso nae, huee jengasẽ
aroneate, ɨ que Jesús ee ra.

35 Judíos que ñee nyue ra. —Manguiti ra esɨ reae. Manguiti ra nandecuasẽ
aroneate ee reae. Judíos siqui quia griegos rese nae, ũquɨ ̃ndea ra esɨ reae.
Griegos mbaaquiatu sacuã ndeae.

36 “Serequia ra se cote. Serea eãte ra se. Ae ra aso nae, huee jengasẽ
aroneate”, ɨ chõchɨ ̃nguiã nande je. ¿Mbaerã eriqui ñee nande je ũquɨ ̃nde? ɨ
que judíos u ñee nyue ra.

Jesús ɨcuasa rei i riõ na
37 Fiesta ua nonde que mbia ñumunua tuchɨ cote ra. Fiesta mumba beɨ.

Aquemose que Jesús ñɨ juã ñeembia ite re ra. —“Emo ɨseɨmose, sã eru serea.
Ambɨu ra se.

38Ae ra seɨcua nae, i riõ na nda ũquɨ.̃ Iãcuã turã na nda ũquɨ”̃, sã embesa ji
riqui ɨ no, ɨ que Jesus ucheẽmbirãtãtembia je ra.

39—Ae ra seɨcua nae, ũquɨ ̃ je ra Espíritu Turã amondo, ɨ ñene. Espíritu Turã
mbu nonde chõ eriqui nguiã ñee. Jesús oso eã mose ibate chõ eriqui nguiã
ñee.

Mbia ñee atate Jesús rɨɨ̃
40Mbia tubɨrɨãngue chɨ Jesús cheẽ andu ra. Ũquɨ ̃mongueñeenyue ra. —Co

rei Dios cheẽ nenei neneisa co. Ae uresaarõ arõ nguia co, ɨ que u ñee Jesús rɨɨ ̃
nda.

41Emo emo ngue ñee nda. —Co rei Cristo tuchɨ co, ɨ que ra. Emo emo ngue
echeẽ sɨbɨ shorõ no nda. —Tei. ¿Mañɨ nda Galilea jenda Cristo re? Hue jenda
eã ño nda Cristo ndesẽ.

42 “David riirĩ nda Cristo. Belén jenda ra Cristo, David rã sɨ”, sã embesa ji
riqui ɨ no, ɨ quembia ñee ñee nyue ra.

43Hue rɨ ̃ ja mbia ñee eãchɨ ̃Jesús rɨɨ.̃ Mbia que ñee ata ata Jesús rɨɨ ̃nda.
44—Jesús nandeisi serao tarõ, ɨ rei que emo emo ñee nda. Isiã sɨ que ra.
Fariseos Jesús ɨcuayã

45Policía jenda ochɨ que nyoɨ nyebi fariseos je cote ra. Sacerdotes rerecua
je abe nyebi. —¿Mbaerã Jesús jendu eã ure je re? ɨ que ererecua policía jenda
je ra.

46 Policía jenda que ñee ee ra. —Aque Jesús riqui mbia mbaaquiatu turã
tuchɨ aque. Ae rã sɨ emo mbia mbaaquiatu turã aronea, ɨ que policía jenda
ñeembia rerecua je ra.

47Fariseos que ñee policía jenda je cote ra. —¿Jẽ abe chee chõ Jesús jembɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃nguia re?

48 Nandererecua mo ngue “coche rei” ɨã tuchɨ Jesús je resẽ. Fariseos mo
abe que “coche rei” ɨã tuchɨ Jesús je resẽ.
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49 Ã mbia ataque riqui Dios cheẽ ɨcua eãte ã. Quiachã ja ra Dios sɨ, siqui
mose Jesús rese, ɨ rei que fariseos ra.

50Nicodemo abe rei fariseo. Ae tu Jesús je isa nae, aque que ñee fariseos je
ra. Uataque je ra.

51—Emo nandembasi mbasi chooño aroneate. Echeẽ nandechandu rane
nguiatu. Nandeirandu ja rã nguiatu erese. Embasi nonde. Eɨ ̃ngue Moisés
embesamɨɨ nande je ra, ɨ que Nicodemo uataque je ra.

52 Fariseos que ñee ee cote ra. —¿Nde abe chõ Galilea jenda Jesús rese re?
Embesa ji rese emaemae. Dios cheẽnenei neneisamoeãtequeGalilea jenda
resẽ, ɨ rei que fariseos ñee asi Nicodemo je ra.

53Mbia que nyoɨ ja uchuchua cote ra.

8
Cuñamo siqui emo ndu rese

1 Jesús que osoMonte de los Olivos ra.
2 Isamamɨ ngue Jesús sɨ nyebi sɨ Dios chuchúaa ra. Eresaitõ ndabe. Mbia

que esɨɨchã tuchɨ ra. Jesús que ngoi ra. Mbia mbaaquiatu quiatu.
3 Fariseos que cuña mo curucuaẽ Jesús je ra. Embesasa rese que cuña

ndurucuaẽ ee ra. Cuña nda siqui emo ndu rese mbia je ra. Mbia ite re que
fariseos cuñamɨɨ nda.

4 Ae cuña curucuaẽ nae, ũquɨ ̃ ngue ñee Jesús je ra. —Urembaaquiatusa,
mbia quemae cuña ndese ra. Emo ndu rese siqui mose.

5Moisés que ñee nande je ra. “Ã jẽɨquia sɨta je”, ɨ queMoisés quia ãmbia rɨɨ ̃
nda. ¿Mañɨ ere ra ã nɨɨ ñee nde re? ɨ que cuña ndurucuaẽsa ñee Jesús je ra.

6 —Jesús nandembɨɨrɨ.̃ Ɨ ̃ nda ñee ɨcuã. Ɨ̃ nda mbia nandembɨɨcuã Jesús je
cote, ɨchõ equia nyii reaẽ. Nyebe cuña ndurucuaẽchɨ ̃ ee reaẽ. Jesús que
nyatiquio chõ nda. Ibi que embesambesa o je ra.

7—¿Mañɨ ere ra nde cuña je re? ɨ beɨ quembia quia Jesús je ra. Jesús que juã
ñeembia je cote ra. —Jemo turãmbeɨte mose, sã aque rane cuña cheɨ sɨta je, ɨ
que Jesús ee ra.

8Nyatiquio sɨ que ibi mbesa ra.
9 Jesús cheẽ andumose quembia rerecua ɨreɨ ̃ ireɨ ̃ ja chõ nda. —Nandeɨcuã

jate que, ɨ ja chõ ngue ñee uchɨangui re ra. Nyebe echoɨ nguiã usẽ ja. Ameɨ
nane ja que ra. Eataque quia usẽ nguiã eruɨ cote. Ererecua que usẽ ja ra.
Jesús ae que siquichõ nda. Cuña ndesechõ.

10 Jesús que juã mbia rerecua ruɨbe cote ra. Cuña je que ñee cote ra. —¿Ma
nderurucuaẽsama nde? “Nandecheɨ rã sɨta je”, ¿ɨãte emo nguia nderɨɨ ̃co re?
ɨ que Jesús ñee cuña je ra.

11—Tei. Emo ñeeãte, Sererecua, ɨ que cuña Jesús je ra. Jesús que ñee ee cote
ra. —Se abe ra acheẽ eã ndeje. Eso rei. ¡Mbae ɨcuã nda eresaã sɨchɨ ̃ jẽ! ɨ que
Jesús cuña je ra.

Tata rendi rã ndei Jesús
12 Jesús que ñee sɨmbia je ra. —Mbia jambaaquiatusa chõ se re. Tata rendi

rãñoaɨconguiãmbia je co. Ae siqui seruɨnae, ũquɨ ̃nda siquíã itondáruu. Ũquɨ ̃
amɨngo beɨ quia querabe co, ɨ que Jesúsmbiambaaquiatu ra.

13 Fariseos que ñee Jesús je cote ra. —Ndechue chõ ereɨco nguiã ñee mbia
je. Nyebembia “coche rei” ɨ aronea ndecheẽ je, ɨ que fariseos ñee Jesús je ra.
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14 Jesúsqueñeeecheẽndɨbɨshorõnda. —Sechueacheẽndaquembia je. “¡Ae
beɨ jẽ!” ɨ chõ mbite raque aba secheẽ mose. Ae sɨ achu nae, huee jẽɨcuayãte.
Ae ra aso nae, hue abe ra jẽɨcuayãte no. Se ae aɨcua nguiã co.

15 Jeñee ɨcuã jeɨ chõchɨ ̃nguiã aba rɨɨ.̃ Mbae mumbusẽ ja mose rocoĩ. Eɨ ̃ae
eã ño nguiã se.

16 “Co eɨcuãte”, ae eã nguiã se ae co. Paba rese chõ aɨco nguiã mbia
mumbusẽ ja co. Nyebe aɨco nguiã ñee Paba cheẽ nduɨ sɨ co.

17 “Mbia nyeremo ñeemose hue rɨ ̃sɨ, ‘ae beɨte’ jenye chõ”, ɨ queMoisés jẽje
ra.

18 Sã ure nyeremo ure no. Paba rese. Ae sembu. Sã ureɨco ñee serɨɨ ̃Paba
rese no. Ure nyeremo, ɨ que Jesús fariseos je ra.

19—¿Ma nderu riqui ma nde? ɨ que fariseos Jesús je ra. Jesús que ñee ee ra.
—Paba jẽɨcuayãte quia ã. Se abe seɨcuayãte quia ã. Jẽ seɨcua mose, Paba abe
ra jẽɨcua, ɨ que Jesús ra.

20Eɨ ̃ngue Jesús quia mbia mbaaquiatu quiatu Dios chuchúaa ra. Ofrenda
no nosa jii que eriqui mbia mbaaquiatu quiatu ra. Emo ngue Jesús isi ãte
etarõ sacuã nda. —Aquemose ra eremano, ɨ ãte quiarei Dios ee.

Aso sɨ ra ibate Paba rea, ɨ Jesús
21 Jesús que ñee sɨ fariseos je ra. —Aso sɨ ra Paba rea cote. Serequia requia

rei nda se re. Jẽɨcuã mbeɨ ra jemano nyee. Ae ra aso nae, huee jengasẽ
aroneate, ɨ que Jesús ee ra.

22 Judíos que ñee ñee nyue ra. —¿Mbaerã nda nandecuasẽ aroneate ee re?
Nyɨɨquia ra reae, ɨ rei que ñee nyue ra.

23 Jesús que ñee ee ra. —Ibi jenda chõ jẽ nde. Ibatenda chõ se re. Ibi jenda
eã ño se re.

24Nyebe aɨco nguiã ñee jẽje nyii. “Jẽɨcuãmbeɨ ra jemano nyee”, ae que jẽje
nyii. Seɨcuayãmbeɨmose ra jemano nyee jẽɨcuãmosebe, ɨ que Jesús ee ra.

25—¿Aba tuchɨ nde re? ɨ que mbia Jesús je ra. Jesús que ñee ee ra. —Cose
ndare beɨ chõ aɨco nguiã serenei nenei jẽje co.

26Mbae ra asenei tuchɨ jẽje reae. Secheẽ nda jẽɨcuã mbuchecua tuchɨ jẽje.
Ae sembu nae, aque quiarei ñee ñooño aronea. Echeẽ ngue achandu ra. Ae
cheẽ ño asenei senei mbeɨ nguiã mbia je co, ɨ que Jesúsmbia je ra.

27Mbia rerecua que Jesús cheẽ ɨcuayã mbeɨ ra. —Dios rɨɨ ̃ño eriqui nguiã
ñee, ɨãmbeɨ quembia ra.

28 Jesúsqueñeembe ee ra. —Mbiarã ngue achu ra. Jẽ nda sembucha ira rese
cote. Aque mose ra mbae jẽɨcua jiri serɨɨ ̃cote. “Dios cheẽ nguire chõ eriqui
mbia mbaaquiatu quiatu re”, jenye ra serɨɨ ̃ cote. “Dios rucucha chõ eriqui
re”, jenye ra serɨɨ ̃cote.

29Ae sembu nae, aque riqui beɨ serese co. Echeẽ nguire aɨco beɨ embia co.
Nyebe eriqui nguiã serechayãmbeɨ co, ɨ que Jesús ra.

30 Jesús cheẽmose quembia Jesús ɨcua ɨcua cote ra.
Jẽɨngo beɨmose seruɨ, sechɨmbaaquiatu tuchɨ chõ jẽ nde

31Ae Jesús ɨcua quia judíos nae, ũquɨ ̃ je que Jesús ñee nda. —Secheẽ sɨ jẽhuɨ
eãmose, sechɨmbaaquiaturã tuchɨ ra jẽ.

32 Jẽ nda ɨchõɨñosa reã jẽɨcua tuchɨ cote. Mbia ɨcuã nderecua rimba eã nda
jẽ cote, ɨ que Jesús ee ra.

33Mbia que ñee Jesús je ra. —Abraham nducucha rei ure. Mbia mo nimba
eãmbeɨqueureɨco resẽ. ¿Mbaerãereɨcoñeeure je re? “Mbia sɨ taembuɨmɨngo
cote”, ɨ ure je re, ɨ quembia Jesús je ra.
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34 Jesús que ñee ee cote ra. —Ae mbae ɨcuã saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ndiqui
beɨ eɨcuã nimbarã ã.

35Erimba ra siqui beɨ eã nguerecua rese. Nguiirĩ tuchɨ quiatu ra equereco
beɨ nyɨese.

36 Se jembuɨmosembae ɨcuã sɨ, eɨcuã nimbarã eã nda jẽɨngo cote.
37Abrahamnducucha raque jẽ. Ũquɨ ̃aɨcuate raque. Ã jẽɨngo secheẽ isi turã

eãte ã. Secheẽ jẽucuayã nguia ã. Nyebe jẽɨngo nguiã seɨquia serɨt̃e ã.
38Ae Paba teacuquia seje nae, ũquɨ ño asenei senei nguiã jẽje co. Ae jendu

teacuquia jẽje nae, ũquɨ ̃ndese chõ jẽɨngo nguiã jẽ ã no, ɨ que Jesús ee ra.
39—Abrahamño ureru resẽ. Urei resẽ, ɨ quembia Jesús je ra. Jesús que ñee

ee cote ra. —Abrahamnducucha turãmose jẽ, eɨ ̃nguia nda jẽɨngo turã nguiã
ña. Abraham nduɨ sɨ.

40Dios que sembaaquiatu ra. Dios quiarei ñee ñooño eã. Echeẽ ño asenei
senei nguiã jẽje co. Ũquɨ ̃ je chõ jẽɨngo nguiã seɨquia serɨt̃e ã. Ɨ ãte que
Abraham quia seje ra.

41 Jendu rã sɨ chõ jẽɨngonguiã ã, ɨque Jesús ee ra. Mbia queñee Jesús je cote
ra. —Ureru ata ata eãte nyeresẽ. Dios mɨɨ ño ureru re, ɨ que ñee Jesús je ra.

42 Jesús que ñeembe ee ra. —Dios jendu tuchɨ mose, eɨ ̃ nguia nda jẽɨngo
nguiã nyesecua serese chã. Ae quiarei sembu. Se ae eã achu nguiã.

43Ã jẽɨngo secheẽ andu sereãte ã. Nyebe jẽɨngonguiã secheẽ ɨcua aroneate
ã.

44Aba checuayã nderecua rei jendu. Erese beɨ chõ jẽɨngo nguiã ã. Echeẽ
jemumbayã mbeɨ chõ nguiã ã. Mbia ɨquia ɨquiasa beɨ que ae ra. Cose ndare
mosenda beɨ. Ñee ñooñosa reã quiato aronea tuchɨ quiarei ae. Ñee ñooño
mbeɨte equia co. Ucheẽ achõ ño esenei senei nguiã mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃querabe
co. Ñee ñooñosa rerecua chõ aque re.

45 Se quia acheẽ ñooño ãte rei nguiã jẽje. Secheẽ jẽucuayãte chõchɨ ̃nguiã.
46Mbae ɨcuãngueasaã eãte ra. Ũquɨ ̃jẽɨcuate raque. Acheẽñooñoãte sequia

co resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo secheẽ andu sereã neate ã nde?
47Dios quiato quia Dios cheẽ ñandu turã nguiã. Dios quiato eã ño jẽ nde.

Nyebe jẽɨngo nguiã Dios cheẽ andu sereãte ã, ɨ que Jesúsmbia je ra.

Jesús rane siqui Abraham sɨ nyii
48 Judíos que ñee sɨ Jesús je ra. “Samaria jenda chõ nde reae. Aba checuayã

nyɨreco chõ nde reae”, ure que nderɨɨ ̃nda. ¿Ae tuchɨ nde re? ɨ que judíos ñee
Jesús je ra.

49 Jesús que ñee ee ra. —Aba checuayã nyɨreco eã ño se resẽ. Co aɨco ñee
turã tuchɨ Paba rɨɨ ̃co resẽ. Jẽ nguia jeñee ɨcuãmbeɨte nguiã serɨɨ.̃

50 “¡Sã mbia ñee turã serɨɨ ̃ jẽ!” ae eã ño nguiã se co. Paba quia siqui nguiã
ñee turã turãte serɨɨ ̃co. Ae quia rambia ɨcuãmbasi.

51Tacheẽnyecua jẽje. Ae secheẽmumbayãnguianae, ũquɨ ̃ndaamɨngobeɨ.
Ũquɨ ̃ndamanoãmbeɨ, ɨ que Jesús ra.

52 Judíos que ñee Jesús je ra. —Aba checuayã nyɨreco tuchɨ chõ ereɨco nguiã
co. ¿Mbaerã ereɨco ñee nde? “Mbia ra manoã, secheẽ mumbayã mose”, ɨ re.
Abraham nguemano. Nandei. Dios cheẽ nenei neneisa quemano ja resẽ.

53 ¿Nde ndeaquiatu tuchɨ Abraham sɨ re? Ae chee que mano. Dios cheẽ
nenei neneisa chee que mano. ¿Abate nde re? “Mbia ra manoã”, ere chõte
equia co, ɨ que judíos Jesús je ra.
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54 Jesúsqueñee ee cote ra. Se ae secheẽ turãmose serɨɨ,̃ mbia ra seanduchõ.
Paba quia ñee turã mbeɨ nguiã serɨɨ ̃co. Ae je jẽɨngo ñee. “Dios urererecua” ɨ
raque erɨɨ.̃

55 Ã jẽɨngo Dios ɨcuayãte ã. Se quia aɨcuate nguiã co. “Dios aɨcuayã”, se ɨ
mose, eɨ ̃nda acheẽ ñooñote rei jẽ na sɨ. Dios aɨcua tuchɨte. Echeẽ nduɨ chõ
aɨco beɨ nguiã co.

56Abrahamngue seraarõarõmbeɨquia ra. “Turae”, ɨbeɨqueequiañɨmbia
serɨɨ ̃nda. Secuasẽ mose que eyate mae serese cote ra, ɨ que Jesúsmbia je ra.

57Mbia que ñee Jesús je ra. —Cosete que Abrahammano ndesẽ. ¿Mañɨ ere
mae erese re? Cincuenta años eãte nde resẽ, ɨ que ra.

58 Jesús que ñee ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Cose ndare beɨ chõ aɨco nguiã
co. Abraham tiã mosenda beɨ, ɨ que Jesús ra.

59—¡Sɨta je Jesús nandecheɨ jẽ! ɨ rei que mbia sɨta isi isi ra. Jesús que ñɨmɨ
ñɨmɨ oso ra. Usẽ Dios chuchua sɨ.

9
Jesús emo ndesayãmbucherõ

1Ñeenda ruɨ que Jesúsmae emo ndesayã ndese ra. Echaacuquia mosenda
beɨ que eresayã nyobeɨ ra.

2 Jesús chɨmbaaquiatu queñee ee ra. —Urembaaquiatusa, ¿abatembae ɨcuã
saã nyii re? Co resayã nonde re. Eru ereae. Esi ere no ae. Ae sɨ ere no ae.
¿Abate ere? ɨ que Jesús je ra.

3 Jesús que ñee ee ra. —Tei. Emo ngue mbae ɨcuã saã eãte rei ra. Mbia
ra mae ja Dios quirãcuã ndese chã. Embucherõ mose. Nyebe eresayã
nyaacuquia nguiã.

4 Arõ ño nandeɨco nguiã mbae raã naa. Itondaru mose, mbae rese
nandeɨco aroneãte cote. Nyebe aɨco beɨ nguiãmbae rese Paba je co. Semano
mose quia aɨco aroneãte nguiã mbae rese íbii cote.

5 Seɨcomose íbii, aɨcombia resaete co, ɨ que Jesús ra.
6 Jesús que ñinimbu íbii cote ra. Tuchu que esaã ngũendi je ra. Nguiti que

eresayã ndesa rese cote ra.
7 —Eso nderuba ɨreɨ cote. Ama Siloé eso eɨreɨ, ɨ que Jesús eresayã je ra.

(“Echɨmondo”, ɨ chõ nguiã Siloé je.) Eresayã ngue oso nguesa ɨreɨ huee ra.
Obei que eru quia mae turã cote ra.

8Hue jenda que nyuruɨra jate mae erese ra. Ae mae nguia erese nyii nae,
ũquɨ ̃ngue nyuruɨra tuchɨmae erese cote ra. Eresa cherõ mose. —¿Co resayã
ño ache ache ɨ quia nyii re? ¿Ae chõ ere? ɨ quembia ñee ñee nyue ra.

9 —Ae eã ño ñene, ɨ que emo nda. —Ae chõ ñene, ɨ que emo emo no nda.
Eresayã ngue ñee cote ra. —Se chõ nyeresẽ, ɨ que ñeembia je ra.

10—¿Mañɨ nderesayãmae nde? ɨ quembia ee ra.
11Eresayã ngue ñee nda. —Ae eriqui “Jesús” ɨ nae, aque que tuchu saã nda.

Nguiti que seresa rese ra. “Eso nderuba ɨreɨ Ama Siloé”, ɨ que seje cote ra.
Aso que se ra. Seruba ɨreɨ ji que amae cote ra, ɨ que eresayãmbia je ra.

12—¿Ma nderesambucherõsa riquima nde? ɨ quembia eresayã je ra. —Quɨ
chõ esɨ, ɨ que ee ra.

Fariseos ñee eresayã je
13Mbia que eresayã curuchoɨ fariseos je cote ra.
14 Ae mose Jesús eresayã mbucherõ nae, sábado mose que ra. Tuchu que

esaã, aquemose que ra.
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15—¿Mañɨ erenderesa ɨra re? ɨque fariseos ee ra. —Tuchuque equiti seresa
rese ra. Ae seresa aɨreɨ nguiã. Co aɨcomae co cote, ɨ que eresayã nda.

16 Fariseos mo ngue ñee nyue ra. —Ae eresa mbucherõ sábado mose nae,
Dios cheẽ nenei neneisa eã ño aque re, ɨ rei que nyue ra. Emo emo ngue ñee
no nda. —Eɨ ̃nguia nda eɨcuãmosembiamae sayã naa naa eã nguiã nande je
chã, ɨque fariseosmoñeenyue ra. Hue rɨ ̃ja eã ngue fariseos ñee Jesús rɨɨ ̃nda.

17 Fariseos que ñee sɨ eresayã je ra. —Ae nembucherõ nae, ¿mañɨ ee re?
¿Mañɨ ere quia nde erɨɨ ̃ co re? ɨ que ra. Eresayã ngue ñee nda. —Dios
chɨmondo que ae ra, ɨ que eresayã nda.

18 Judíos que echeẽ ñandu sereã nda. Eresa turã mbeɨ mo eriqui reɨ ̃nguiã
ee. Nyebe “jenyu” ɨ nguiã eresayã ndu je. Esi je abe no. —Nandeirandu rã
erese, ɨ que ra.

19—¿Conderiirĩ co re? ¿Eresayãnyobeɨnyii re? ¿Eresayãnyaacuquianyii re?
¿Mbae emumae nguia co cote re? ɨ que ñee eru je ra. Esi je abe.

20Eru que ñee ee ra. —Co rei seriirĩ co. Eresayã ngue nyaacuquia rei ra.
21 Mañɨ ño equia mae co cote. Aba chõ embucherõ. Ureɨcuayãte. Jeñee

nguia ee. Etiarõte nyeresẽ. Ae ra ñee jẽje, ɨ que eru ñee judio rerecua je ra.
Esi abe.

22 Judíos rerecua quia ñee nguia nyue nyii reaẽ. —Emo ñee turãmose Jesús
rɨɨ,̃ ũquɨ ̃ nandemombo beɨ mbia chumunuasa sɨ. “Dios chɨmbu rei Jesús”, ɨ
mose, nandemombo beɨmbia chumunuasa sɨ, ɨ quia ererecua quia ñee nyue
nyii reaẽ. Nyebe eresayandu siquichete nguiã ñee turã Jesús rɨɨ.̃ Esi abe no.

23Nyebe eru riqui nguiã ñee ererecua je. —Jeñee nguia seriirĩ je. Etiarõte
nyeresẽ, ɨ ee. Esiquichete quia ñene.

24—Quiatuchu, ɨ sɨ que judíos rerecua eresayã je no nda. —Echeẽ turã Dios
mɨɨ je. ¡Jesús abe je ra erecheẽ turãchɨ ̃ jẽ! Eɨcuãte ae resẽ, ɨ rei que judíos
rerecua eresayã je ra.

25Eresayã ngue ñee ee ra. —Aɨcuayãte se. Eɨcuãte ereae. Eturãte ere no ae.
Aɨcuayãte se. Seresayã ngue nyii ra. Co aɨco mae co cote. Ũquɨ ̃mɨɨ ño aɨcua
nguiã co, ɨ que eresayã judíos rerecua je ra.

26—¿Mañɨ equia ndeje re? ¿Mañɨ nderesayã ɨra re? ɨ sɨ que eresayã je no
nda.

27Eresayã ngue ñeembe ererecua je ra. —Acheẽ ndei que jẽje resẽ. Secheẽ
ngue jemumb resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo “echeembe” ɨ seje ã nde? ¿Jẽ abe jẽɨngose
rete sembucherõsa ruɨ re? ɨ que eresayã judíos rerecua je ra.

28 Ererecua que ñee ɨcuãte ee cote ra. —Ae ruɨ chõ ereɨcochɨ ̃nguiã nde co.
Moisés ruɨ chõ ureɨco nguiã ure ã.

29 Moisés je quiatu que Dios ñee nyii resẽ. Ũquɨ ̃ ño ureɨcua nguiã ã. Ae
nembucherõ nae, ma sɨ quiatu ñɨ ae ru. Ae quia ureɨcuayãte nguiã, ɨ que
judíos rerecua ra.

30Eresayã ngue ñee ee ra. —Seresa que embucherõ ndesẽ. “Dios chɨmbu”,
jenye eã ñochɨ ̃equia ã. Seresambucherõsa raque ae.

31Dios rambia ɨcuã ñee ñanuã. Ae Dios cheẽmumbayã nguia nae, ũquɨ ̃ñee
nguia ra Dios ñandu.

32 Seresayã ngue achaacuquia rei nyii ra. Ae que sembucherõ nda. Emo
abe ra ũquɨ ̃saã eã.

33Dios chɨmbu eãmose, eɨ ̃nguia ndambae raã eãtenguiã ña, ɨ que eresayã
judíos rerecua je ra.
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34 Judíos rerecua que ñee eresayã je ra. —Ndechaacuquiamosenda beɨ chõ
ndeɨcuã ndiqui nguiã co. ¿Mbaerã ereɨco urembaaquiatu sete re? ɨ que judíos
rerecua eresayã je ra. Nyebe que judíos rerecua eresayã mombo beɨ judíos
chumunuasa sɨ cote ra.

Ureaquiatute ure, ɨ chõchɨ̃ fariseos
35 Jesús que jirandu erese ra. Emombomose. Nyebe esɨ nguiã ñee eresayã

je. —¿Dios rucucha ereɨcuate quia co re? ɨ que ee ra.
36—¿Aba chõ Dios rucucha re? Aɨcua sete quia co, ɨ que eresayã nda.
37—Ae chõ se resẽ. Ae je chõ ereã ñee a resẽ. Eremae ndei serese resẽ, ɨ que

Jesús ee ra.
38Eresayã ngue ngoi ngũíã ndese Jesús ji cote ra. —Areɨcua tuchɨ se cote, ɨ

que Jesús je ra.
39 Jesús que ñee ee ra. —Achu que íbii ra. Mbia ɨcuã mbuchecua mbia je

ra. Achu que eresayã ndesa mumae mae nda. Ae eresa nae, ũquɨ ̃mumae eã
sacuã abe que achu ra, ɨ que ra.

40 Fariseos mo abe que chɨ hue ra. Jesús cheẽ andu que ñee Jesús je ra. —
¿Ureresayã ureɨco ure abe ã nde? ɨ que fariseos ee ra.

41 Jesúsqueñee ee ra. —Jendesayãmose, eɨ ̃nda jẽɨcuã ambuchecuayãndei.
“Seaquiatute”, jenyechɨ ̃equia ã. Nyebe aɨco nguiã jẽɨcuã mbuchecua jẽje co,
ɨ que Jesús judíos rerecua je ra.

10
Ovejas ucha cheẽ ɨcuate

1 Jesús que ñee nda. —Tacheẽ nyecua jẽje. Ae ɨqueã nguia oveja chɨquesa rɨ ̃
nae, mbaembuquiachãsa chõ ũquɨ ̃nde. Echɨquesa eã ñɨ ɨque ɨquemose.

2Ae ɨque ɨque quia oveja chɨquesa rɨ ̃nae, aque quia oveja raarõsa aque re.
3Ae echɨquesa saarõ nguia nae, aque ra echɨquesa equia oveja raarõsa je

cote. Eɨque sacuã. Oveja raarõsa cheẽ nda oveja ɨcua ja. Ñee mɨɨ mɨɨ nda
umbae oveja je. Oveja ɨcua ja. Ae ra oveja nyoɨ usẽ eruɨ.

4 Eraarõsa embusẽ ja mose etaronda sɨ, ae rane nda ngata oso quia erẽta.
Oveja ra nyoɨ ja quia eruɨ. Echeẽ nguia eɨcuate nguiã.

5Emo nduɨ ra echoɨ eã. Uchã ño nda emo sɨ. Echeẽ nguia eɨcuayãte nguiã, ɨ
que Jesús ñee nda.

6 Jesúsque eɨ ̃ndei ñee fariseos je ra. Ejemplo je. Oveja renei nenei ee. Jesús
cheẽ andusa que echeẽ ɨcuayãte ra.

Jesús rei oveja raarõsa
7 Jesús que ñee sɨ ee ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Oveja chɨquesa rã ño se re.
8 Ae ngaẽ senonde nyii nae, mbae mbuquiachãsa ja chõ ũquɨ ̃nde. Nyebe

ovejas eche sɨɨchã eã nguiã.
9 Oveja chɨquesa chõ se re. Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃ nda ateaquiatu beɨ

mɨngo. Sã ovejamo ndiqui oso quiaru quiaru no. Sã eriqui cuaẽ nyebi chebi
beɨ utaronda no. Eɨ ̃sɨ ra seɨcuasa quia siqui beɨ serese.

10Mbae mbuquiachãsa quia ra tu mbae rirõ sacuã. Mbae mbutiã sacuã.
Mbae ɨquia sacuã. Se quia nɨ achu nguiã mbia mɨngo beɨ sacuã. Mbia mbia
tuchɨ nonde que achu ra.

11Oveja raarõsa rei se. Ovejas ateaquiatu beɨ quia co. Amano nda emɨngo
beɨ sacuã.
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12 Ae ovejacha eã nae, aque ra ovejas saarõ ndaque, saarõ turã eã
ndae. Uchã ño nda nyacua tu mose ovejas je. Nyacua ra ovejas isi em-
buquiachamba u quia.

13 “Echa eã ndei se re”, ɨ ra eraarõsa uchã erecha. Esiquiche mose. Oveja
raarõ turã eã.

14-15 Se quiarei oveja raarõsa turã. Sã Paba riqui seɨcuate co no. Sã aɨco
Paba ɨcuate se abe co no. Eɨ ̃ae chõ nguiã oveja ɨcua sembae co no. Sembae
abe seɨcua quia ã. Sembae ovejas mɨngo beɨ sacuã nda amano.

16Ovejas mo abe que sembae no nda. A jenda eã ño ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃abe ra
aru a. Ũquɨ ̃nda secheẽ mumbayã no. Sembae oveja ra chɨ ja serese cote. Se
mɨɨ ño nda asaarõ ja cote.

17 Sesiquiche eã semano ndese. Sembae ovejas mɨngo sacuã. Nyebe Paba
iate riqui nguiã serese co. Semanonde ra aquera sɨ.

18 Semano sereã mose, eɨ ̃ nda mbia seɨquia aroneate rei. Se ae chõ
amanosete nguiã mbia je. Se ae chõ nda aquera sɨ no. Paba quia uquirãcuã
meete nguiã seje, ɨ que Jesúsmbia je ra.

19 Judíos que ñee ata atate nyue ra. Jesús cheẽmose. Hue rɨ ̃sɨ ñee ja eã.
20—Aba checuayã siquite Jesús rese co resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo echeẽ andu re?

ɨ que emo emo uataque je ra.
21Emo emo ngue ñee no nda. —Ae rese aba checuayã ndiqui nae, ũquɨ ̃nda

ñee turã eã ndesẽ. Aba checuayã ndambia resayãmbucherõ eã ndesẽ, ɨ que
emo emo no nda.

Judíos Jesús oseɨ chɨã
22 Mbia que ñumunua nua nguia Jerusalén cote ra. Dios chuchua ao

mosenda ndese ndua ndua. Nyiiseĩte que aquemose ra.
23 Jesús que oso Dios chuchúaa ra. Portal de Salomón ngue eriqui ngata ra.
24 Judíos que ngaẽ Jesúsmamanda. Ñeengue ee ra. —Ureɨco ndeɨcuayãte ã.

¿Manosete ra erecheẽ tuchɨ ure je re? Nde rɨɨ.̃ Echɨmbu checua jiri ure je. Nde
Cristo mose, ndecheẽ embuchecua ure je, ɨ que judíos ñee Jesús je ra.

25 Jesús que ñee ee ra. —Acheẽ ndei que jẽje resẽ. Secheẽ jẽñanuã ño nguiã
ã. Paba quirãcuã je chõ aɨco nguiã mbia mae sayã naa naa co. Ã ndese mae
nda seɨcua nguiã ña.

26Acheẽ ndei que jẽje nyii resẽ. Serimba eã ño jẽ nde. Nyebe jẽɨngo nguiã
secheẽ anuã.

27Serimba secheẽ ɨcua ja quia ã. Serimba aɨcua ja quia ã. Seruɨ ja serimba
riqui ã.

28 Serimba amɨngo beɨ quia co. Serimba ra quiachã eã mbeɨ. Emo eisi
aronea tuchɨ sesɨ.

29 Paba que emee serimbarã nda. Emo eisi aroneate Paba o sɨ. Ae quiarei
equirãcuã tuchɨ.

30 Aque mɨɨ ño ureɨco nguiã ã. Paba rese. Eɨ ̃ sɨ tuchɨ ureɨco nguiã ã, ɨ que
Jesús ee ra.

31Nyebe judíospaama ɨnguiãee. Sɨtaqueesirõ sirõnda. —Jesúsnandecheɨ,
ɨ rei que ra.

32 Jesús que ñee ee ra. —Paba que sembuquirãcuã tuchɨ ra. Nyebe jemae
sayã asaã saã tuchɨ nguiã jẽje. ¿Ũquɨ ̃monɨɨ jẽɨngo “nandecheɨ” ɨ seje re? ɨ que
Jesús judíos je ra.
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33 Judíos que ñee Jesús je ra. —Ndechɨao turã mo je eã ño ureɨco nguiã
“nandecheɨ” ɨndeje. Erecheẽ ɨcuãtequeDios rɨɨ ̃ndesẽ. Dios eresaã saãtequia
ure je co resẽ. Mbia sɨ chõ ndaque nde, ɨ que judíos Jesús je ra.

34 Jesús que ñee ee ra. —Sã embesa ji riqui ɨ no: “Jẽ ndei dioses, ɨ que Dios
ra”, sã embesa ji riqui ɨ no.

35 Embesa ji ñeeñooño aronea. “Dioses rei jẽ”, ɨ que Dios ucheẽ nenei
neneisa je ra.

36 Dios que seirabo ra. Sembu que íbii cote ra. ¿Mbaerã jẽɨngo paama ɨ
secheẽ mose re? “Dios riirĩ ño se re”, ɨ mose re. “Ndeɨcuãte chõchɨ ̃Dios je”,
jenye chõchɨ ̃nguiã seje.

37 Sembae raã naa eãmose Paba rã sɨ, ũquɨ ̃mose quia secheẽ jeñanua.
38Paba rã sɨmose, “coche ñene” jẽnye chõ sechɨsaã je. Secheẽ jeñandu sereã

ndaque. Paba riqui serese co. Se abe aɨco Paba rese co. Ũquɨ ̃nda jẽɨcua cote,
“coche ñene” ɨmose sechɨsaã je, ɨ que Jesús ee ra.

39—Jesús nanderao etarõ sacuã, ɨ rei que mbia ra. Jesús que oso chee hue
sɨ ra.

40 Jesús que oso Ama Jordán ndobeɨ ra. Ae Juan ndiqui bautizar ɨ nyii nae,
huee que esɨ ra. Huee que Jesús riqui arete cote ra.

41 Mbia que nyoɨ nyoɨ tuchɨte erea huee ra. Ñee ñee ngue nyue ra. —
Juan ngue nandemae sayã mo saã eãte rei nande je. Nandembiirandu turã
tuchɨchɨ ̃ Jesús rɨɨ.̃ Ɨchõɨño eã ño equia ñee nande je reaẽ, ɨ que mbia ñee nyue
ra.

42Mbia tubɨrɨã ngue Jesús ɨcuua huee ra.

11
Lázaromano

1 Emo ndasi que chɨ ra. Lázaro, ɨ que ee ra. María, ɨ que enongue je ra.
Marta, ɨ que enongue je no nda. Echari ja que ũquɨ ̃ nda. Betania jenda ja
que ũquɨ ̃nda.

2María rei aba mbushɨmbusa ichusẽsa Jesús i rese. Ua je que esi esi ra.
Enongue quia erasi re. Lázaro, ɨ que ee ra.

3Nyebe echarimbiamomondonguiã Jesúsmbiirandu sacuã. —Ndequiato
rasi que chɨ aque rɨ ̃nda, ɨ que echoɨ Jesúsmbiirandu ra.

4 Jirandu mose que Jesús ñee cote ra. —Mano sacuã eã ño erasi chɨ nguiã
aque. Dios quirãcuã ndese mbia mae sacuã ño erasi chɨ nguiã aque. Se abe
sequirãcuã ndesemae sacuã ño erasi chɨ nguiã aque, ɨ que Jesús ra.

5 Jesús que nyesecua tuchɨMarta rese ra. María rese. Lázaro rese abe no.
6Lázaro rasi rese jirandumose que esɨ jeɨ eã erea ra. Siquichõ ngue ra. Itõ

nyeremo ngue huee ra.
7—Nyaobe Judea cote, ɨ que uchɨmbaaquiatu je cote ra.
8 Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Namote que judíos ndeɨguia serɨt̃e sɨta

je. ¿Mbaerã nda ereso sɨ huee re? ɨ que Jesús je ra.
9-10 Jesús que ñee ee ra. —Dios quiatu que sembu ra. Mbae raã naa sacuã

ee. Echeẽ ngue asaã ja eãte ra. Nyebe emo seɨquia aroneate namo. Se echeẽ
naa ja mose quia rambia seɨquia arõte cote, ɨ que ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

11Aquere que ñee sɨ uchɨmbaaquiatu je ra. —Nandequiato que uque cote
ra. Lázaro. Taso emumba cote, ɨ que ra.

12—Uquemose u, ae ae ra ñumumba rei, ɨ que echɨmbaaquiatu ee ra.
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13 —Lázaro que mano nda, ɨ eã ngue Jesús ucheẽ mbuchecua tuchɨ ee ra.
Lázaromano tuchɨ raque. Lázaro uquechõ nei nguiã echɨmbaaquiatu je.

14 Jesús que ucheẽmbuchecua ramo ee cote ra. —Lázaro quemano nda.
15Coche aɨco eã nguiã huee. Jẽ nda seɨcua tuchɨ cote. Nyao erea cote, ɨ que

Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.
16 Tomás que ñee echɨmbaaquiatu ataque je ra. —Nyao erese nande abe

no. Sã mbia nandeɨquia nande abe rõ, ɨ que Tomás ra. “Eata”, ɨ que mbia
quia Tomás je ra. Eata rei ae.

Jesúsmbia raaquembuquerasa
17Ngasẽ ngueBetania cote ra. Mbia hue jenda queñee Jesús je cote ra. —Co

Lázaroati ji chɨ itõmocoĩte co resẽ. Cuatrodías tuchɨte nyeresẽ, ɨquembiañee
Jesús je ra.

18Aɨchɨte que Betania Jerusalén sɨ ra. Tres kilómetros que ra.
19 Nyebe judíos rane ngaẽ jate nguiã ngasẽ Jerusalén sɨ. María mbia jiri

sacuã. Marta abe no. Enongue raaque ati ji mose.
20Marta jirandu mose Jesús rese que esɨ erobeɨshɨ ̃nda. Oo que erese ra.

María quiatu que siquichõ tuchúaa ra.
21Marta que ñee Jesús je ra. —Sererecua, ndeɨco mose a, eɨ ̃nda senongue

manoãte rei.
22Dios ra ndecheẽ ñandu. “Mbae mo embu seje”, ɨmose, ɨ que Marta Jesús

je ra.
23—Ndenongue ra quera sɨ, ɨ que Jesús ee ra.
24Marta que ñee ee cote ra. —Ae beɨ. Mbia raaque quera ja mose, aque

mose ra senongue abe quera sɨ. Mbae ua ja mose ra quera sɨ. Aɨcuate raque
se quia co, ɨ queMarta ra.

25 Jesús que ñee ee ra. —Mbia raaquembuquerasa rei se. Mbiamɨngosa rei
se. Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃ndamano ndaque, quera sɨ rae.

26Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda uayã mbeɨ. ¿Ũquɨ ̃ereɨcua quia co re? ɨ que
Jesús ee ra.

27Marta que ñee ee ra. —Ae. Cristo chõ nde re. Dios rucucha chõ nde re.
“Dios rucucha ra tu íbii”, ɨ quembia quia nyii nae, ae chõ nde re, ɨ queMarta
Jesús je ra.

Jesús nyeseo
28Aquere queMarta sɨMaríambiirandu ra. —Nandembaaquiatusa que tu

ra. Hue que eriqui nderequia ra, ɨ queMarta ñee ngõngue ísaa ra.
29Echeẽ nduɨbe tuchɨ queMaría sɨ juã asi Jesús rea ra.
30 Jesús ngasẽ mose rocoĩ mbia chuchua ite re. Marta erobeɨshɨs̃a beɨ que

Jesús riqui ra.
31Mariaso rese que judíos chɨmae ja ra. —Ngõngue atisa chõMaría sɨ nguiã

nyeseo quɨ, ɨ rei ngue judíos choɨ nguiã eruɨ.
32María que ngasẽ Jesús je ra. Ngoi que ngũíã ndese ejii ra. Ñee ngue ee ra.

—Ndeɨco mose a senongue ndasi mose, eɨ ̃ndamanoãte rei, ɨ queMaría Jesús
je ra.

33María que nyeseo ra. Judíos que chɨ erese, ũquɨ ̃abe que nyeseo no nda.
Nyebe que Jesús abe ia eãte ra. Echɨã ngue ngoi eã tuchɨ ra.

34—¿Mangue jenyati mangue re? ɨ que Jesús mbia je ra. —Nyao erea ae, ɨ
quembia ee ra.

35 Jesús que nyeseo ra.
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36 Judíos que ñee nyue ra. —¡Sã jẽ! Nyesecua tuchɨ Lázaro rese. Eya eãte
riqui erese co, ɨ quembia ra.

37 Emo emo ngue ñee nda. —Jesús que eresayã ndesa mbucherõ. Eɨ ̃nda
Lázaro rasi mbucherõ nde chaẽ. Eɨ ̃ndamanoãte, ɨ quembia ra.

Jesús Lázarombuquera sɨ
38 Jesús ia eãte que ngasẽ Lázaro atiguia ra. Sɨta ɨmɨ ye. Sɨta chõ ngue

eatiquia no nda.
39—¡Sɨta eatiquia jẽjea jẽ! ɨ que Jesúsmbia je ra. Marta que ñee Jesús cheẽ

mose ra. —¡Enete ra nande je jẽ! Curɨte que mano ndesẽ. Cuatro días tuchɨ
que ra, ɨ que Jesús je ra.

40 Jesúsqueñeeee ra. —“Seɨcua tuchɨmose raeremaeDiosquirãcuãndese”,
ae rei que ndeje nyii, ɨ que Jesús ra.

41Sɨta eatiquia quembia jea cote ra. Jesús quemae ibate quiti ra. ÑeeDios
je. —Paba, secheẽ ngue erechandu. “Ɨaanye”, ae beɨ quia ndeje co.

42Nde quiarei seandu beɨ. Mbia resa rae aɨco ñee ndeje a. “Dios chɨmondo
chõ eriqui re”, ɨ nda ã serɨɨ ̃ña, ɨ que Jesús ñee Dios je ra.

43 Jesús que ñeemombo Lázaro raaque je cote ra. —Lázaro, ¡echu usẽ! ɨ que ra.
44Eraaque que usẽ u juã cote ra. Eo cuasa resebe que usẽ nda. Ei abe ecua

ji tiru je. Eruba abe ecua ji tiru je. —Jenyuramondo, ɨ que Jesúsmbia je ra.
Jesús nandeɨquia, ɨ judíos

45 Judíos que nyoɨ María rese, ũquɨ ̃ ngue mae ja Jesús rese ra. Lázaro
mbuqueramose. Ũquɨ ̃tubɨrɨã ngue Jesús ɨcua cote ra.

46 —Jesús que Lázaro raaque mbuchuruã nda, ɨ que emo nyoɨ fariseos
mbiirandu ra.

47 Fariseos que ñumunua ja cote ra. Sacerdotes rerecua ja rese. Mbia
rerecua ja. Ñee tuchɨ Jesús rɨɨ.̃ —¿Mañɨ nande ra equia ee re? Mbia mae sayã
naa naa tuchɨchɨ ̃equia aque.

48 Nande ereachõ mose ra mbia siqui ja techɨ ̃ eruɨ re. ¡Roma jenda ra
nandembae isichɨ ̃ibi jẽ! ¡Dios chuchua ra embucoɨchɨ ̃ngaẽ jẽ! ɨ que ererecua
ñee nyue ra.

49Caifás que sacerdote rerecua tuchɨ aquemose ra. Ae que ñee uataque je
ra. —Mbae jẽɨcuayã tuchɨchɨ ̃nguia ã.

50 Jendua eã ñochɨ ̃equia ã. Aquemɨɨ ño ndamano nguiã nande ja je chã. Eɨ ̃
nda judíos ua tuchɨ eã, ɨ que Caifás uataque je ra.

51 Caifás ae que ñee eã nda. Dios ae quiatu ngue embucheẽ nguiã ũquɨ.̃
Sacerdote rerecua tuchɨte quiatu ngue ae re. Nyebe Dios embucheẽ nguiã.
—Jesús ramano judíosmɨngo ja sacuã.

52A jenda achõ je eã nda Jesúsmano. Dios riirĩ mangue chooñoa jenda je
abe chõ nda Jesús mano nguiã. Dios riirĩ munua ja sacuã, ɨ que Caifás ñee
nda.

53Aque mose beɨ que judíos rerecua ñee ñee nyue ra. —¡Jesús nandeɨquia
rei jẽ! ɨ que equia ñee ñee nyue ra.

54 Jesús que nyecua eã judíos je cote ra. Judea sɨ que esɨ cote ra. Turuquia
rurubi que esɨ ra. Efraín, ɨ que sucha tubɨrɨã je ra. Huee que eriqui arete
uchɨmbaaquiatu rese cote ra.

55 Fiesta de la pascua que ecurubite ra. Nyebe judíos nyoɨ choɨ ja nguiã
Jerusalén. Suchamo jenda emo emo ngue nyoɨ jate ra. Pascua nonde que
echoɨ huɨɨcuãmbitirõ sacuã nda.
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56Mbia que Jesús sequia quia ra. —¿Tu ra fiesta re? ¿Tu eã nda re? ¿Tu
aroneate jẽje re? ɨ quembia ñee ñee nyue Jesús rɨɨ ̃nda. Ɨ quembia u ñeeDios
chuchúaa ra.

57Mbia rerecua que ñeembia je nyii ra. —Emo jirandumose Jesús rese, sã
urembiirandu jeɨ. Eɨ ̃nda ureisi. Eɨ ̃nda uretarõ mɨɨ, ɨ que sacerdote rerecua
ñee nyii ra. Fariseos abe no.

12
María abambushɨmbusa ichusẽ Jesús i rese

1 —Seis días mose ra pascua cote, ɨ que mbia ra. Aque mose que Jesús sɨ
Betania nda. Huee que Lázaro riqui ra. Ae Jesúsmbuquera erua sɨ.

2Mbia que ñiomɨɨ Jesús chɨurã nda. Marta que echɨurã mondo mondo ee
ra. Mbia je abe. Lázaro abe que chɨ ̃quiaru erese ra.

3María que aba mbushɨmbusa queru Jesús je cote ra. Medio litro. Nardo,
ɨ que ũquɨ ̃ je ra. Mbae isiquia mumba tuchɨ que ũquɨ ̃nda. María que eichusẽ
Jesús i rese ra. Ua je que esi esi ra. Tuchuambushɨmbu ja que ra.

4 Judas Iscariote abe que siqui ra. Simón ndiirĩ ngue aque ra. Jesús
chɨmbaaquiatu mo ndei que aque ra. Ae quiatu que Jesúsmee mbia ɨcuã je
emomose cote ra. Ae que ñee nda.

5—¿Mbaerã eichusẽ ñooñonde? ¿Mbae isiquia rɨbɨshorõñonda aba emondo
re? Tres cientos rɨbɨshorõ. Mbaecha reã je emee sacuã, ũquɨ ̃mbae isiquia, ɨ
que Judas ra.

6 Judas ndua eã ndaque mbaecha reã ndese. Mbae mbuquiachãsa tuchɨ
que ae ra. Mbae isiquia riru que equereco quia Jesús je ra. Eyenda que esirõ
sirõ nguia mbuchemɨ chemɨ nda.

7 Jesús que ñee Judas je ra. —¡Erecheẽchɨ ̃nda María je jẽ! ¡Sã ae ae riqui jẽ!
Seati nonde chõ abambushɨmbusa icherẽ nguiã serese.

8Mbaecha reã nguia nda chɨ are jiri nguiã a. Se quia nda aɨco beɨ eã nguiã
jẽje a, ɨ que Jesús ra.

Lázaro nandeɨquia, ɨ rei judíos rerecua
9 Judíos que jirandu jate Jesús rese ra. Eriqui mose Betania. Nyoɨ jate que

erea ra. Lázaro abe rea. Ae Jesúsmbuquera erua sɨ.
10Nyebe judíos rerecua ñɨmbiirandu nguiã. —¡Lázaro abe nandeɨquia rei

jẽ! ɨ que ererecua ñee nyue ra.
11 Judíos que siqui tuchɨte Jesús rese cote ra. Nguerecua que esecha jate

cote ra. Lázaro que embuquera erua sɨ nyii. Ũquɨ ̃mbeɨ beɨ que nyii ra. Jesús
oso Jerusalén

12Mbia tubɨrɨã ngue nyoɨ Jerusalén nda. Pascua raã naã sacuã huee. Jesús
abe que oso ra. Mbia que jirandu erese ra. Ecuasẽ nonde.

13Mbia yate que Jesús cuasẽ mose ra. Sɨndo que ecuruchoɨ erobeɨshɨ ̃nda.
Mbia que tasẽ tasẽ tuchɨ ra. —Eturã tuchɨ ruchɨ ̃nguia co. Dios rucucha ruchɨ ̃
nguia co. Israel rerecua ruchɨ ̃nguia co cote, ɨ quembia tasẽ tasẽ tuchɨ ee ra.

14 Jesús que ngasẽ burro riirĩ mo je ra. Nyuɨ que eato ra. Embesa ji ruɨ sɨ.
15 Ɨ que embesa ji quia nyii ra:

¡Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨc̃hɨ ̃nda, Sion jenda!
Co jenderecua ru quia co.
Co eru quia burro átoo co,
ɨ que embesa ji quia nyii ra.
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16 Jesús chɨmbaaquiatu que ã ɨcuayãte nyii ra. Embesa ji. Jesús quera sɨmose
queã ɨcua cote ra. —Embesa ji ruɨ sɨ chõ eriqui rei reaẽ, ɨqueechɨmbaaquiatu
eɨcua ramo cote ra.
17 Jesús que Lázarombuquera, ũquɨ ̃ndesemaesa quembiambiirandu randu
tuchɨ quia ra.
18 Nyebe mbia nyoɨ ja tuchɨ nguiã Jesús robeɨshɨ.̃ Jirandure Lázaro raaque
mbuquera rese.
19Fariseos que ñeeñee sɨnyue no nda. —Jesús ruɨ ja tuchɨchɨ ̃mbia. ¿Mañɨnda
abambia je re? ɨ que ñee nyue ra.

Griegosmo Jesús requia
20Griegos mo abe que nyoɨ Jerusalén nda. Pascua raã naa Dios je.
21 Ũquɨ ̃ ngue nyoɨ ñee Felipe je ra. Felipe que Betsaida jenda ra. Galilea

jenda. —Uremaese rete Jesús rese, ɨ que griegos Felipe je ra.
22 Felipe que oso Andrés mbiirandu ra. Ũquɨ ̃ ja que nyoɨ Jesús mbiirandu

cote ra.
23 Jesús que ñee ee ra. —Mbiarã ngue achu ibate sɨ ra. Semano nonde

arubite cote. Sequera sɨ nonde arubite cote.
24 Tacheẽ nyecua jẽje. Ibasɨ eɨ ̃ tiquia eã mose ra ɨa eã mbeɨ. Chɨ chooño

mbeɨ rae. Etiquiamose ra suri cote. Ɨ a tuchɨ ra cote. Eɨ ̃ae ra se. Ibasɨ eɨ ̃na sɨ.
Amano nda se. Mbia ra setiquia.

25Ae nduate quia nyɨese nae, ũquɨ ̃nda nyoɨ eãte ibate. Ae ndua eãte quia
nyɨese nae, ũquɨ ̃nguia ra nyoɨ ibate. Siqui beɨ sacuã huee.

26Ae secheẽ mumba sereãte quia nae, sã ũquɨ ̃ndiqui beɨ seruɨ. Ae ra aɨco
nae, huee ra ũquɨ ̃abe riqui. Ae secheẽ mumba sereãte quia nae, ũquɨ ̃nɨɨ nda
Paba ñee turã.

Amano nda se, ɨ Jesúsmbia je
27 Seya eãte aɨco co. ¿Mañɨ ae ra ñee Paba je re? “Semɨngobe rei se ae.

Sembasiã ndei se ae”, ae aroneate Paba je. Ã sacuã ño ngue achu resẽ.
Sembasi sacuã ño ngue achu resẽ.

28 Paba, ndequirãcuã eteacuquia mbia je, ɨ que Jesús ra. Ũquɨ ̃mose que
echeẽ mo ndu ee ibate sɨ ra. —Sequirãcuã ngue ateacuquia mbia je ra.
Ateacuquia sɨ rambia je, ɨ que ibatenda ñee ee ra.

29Mbia que ibatenda cheẽ ñandu ja rei ra. Ae chɨ Jesús rese, ũquɨ.̃ —Ama
ndieu ereae, ɨ que mbia ra. —Tei. Angel mo ño ngue ñee nguiã Jesús je, ɨ que
emo no nda.

30 Jesús que ñee mbia je cote ra. —Seje eã ño ngue ibatenda ñee ndesẽ. Jẽ
eandu sacuã ño ngue ñee ndesẽ.

31Paba ra seɨcuasa reãmbasi ja cote. Mbia ɨcuã nderecua ra Pabamombo
ibi jenda cote.

32 Sembucha mose mɨɨ ibate, mbia ra siqui tuchɨ serese cote. Sucha mo
jenda ja abete ra siqui serese cote, ɨ que Jesús ra.

33—Mbia ra seɨquia mɨɨ sembucha ira rese, ɨ ñene.
34 Mbia que ñee Jesús je cote ra. —“Cristo ra siqui beɨ”, ɨ que Dios cheẽ

embesa ji urembiirandu. ¿Mbaerã erecheẽ nde? “Mbia ra sembucha ira
rese”, ɨ re. ¿Aba quia Cristo re? ¿Aba quia tumbiarã nde? ɨ quembia ñee Jesús
je ra.

35 Jesús que ñee ee ra. —Taɨco mbɨrɨmbe jendese jembaaquiatu quiatu.
Jendesaebe mbɨrɨ.̃ Tata rendi rãte aɨco co. Tata rendi siqui mose jendese,
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¡jengata turã ño nguia jẽ! Seɨcuasa reã ño siqui nguiã itondaru. Ũquɨ ̃quiachã
ño nguiã ũquɨ.̃

36 Tata rendi raãte aɨco co. Seɨco beebe mose jendese, seɨcua tuchɨ rã. Eɨ ̃
nda jẽɨngo turã jendesae ji, ɨ que Jesúsmbia je ra. Aquere que esɨ ñemɨmbia
sɨ cote ra.

Judíos Jesús ɨcua eãmbeɨ
37 Jesús que mbia mae sayã saã saã tuchɨte rei mbia je ra. Mbia que Jesús

ɨcuayãmbeɨ chõ nda.
38Ae Isaíasmbesa mɨɨ nyii nae, ũquɨ ̃na sɨ chõ ngue mbia Jesús ɨcuayã cote

ra. Eɨ ̃ngue Isaías embesamɨɨ nda:
Sererecua, ae uresenei senei nguia mbia je nae, ũquɨ ̃mbia ɨcua sereãte quia

ã.
Ndequirãcuãmbia tea sereãte quia ã,
ɨ que Isaías embesa ra.
39Mbia que Jesús ɨcua aroneate ra. Isaías chɨmbesa rã sɨ chõ ngue ra. Eɨ ̃ngue
Isaías embesamɨɨ no nda:
40Dios quembia chɨãmatã nda.
Nyebe eriqui mbae ɨcuayãte ã.
Nyebe eriqui nguiã uba eãte serese.
Se embitirõ sacuã,
ɨ que Isaías chɨmbesa huɨ ̃nda.
41 Isaías que Cristo quirãcuã tea nyii ra. Nyebe ãmbesamɨɨ nguiã Jesús rɨɨ ̃a.
42 Judíos tubɨrɨãte que Jesús ɨcua ra. Judíos rerecua emo emo abe que Jesús
ɨcua rei ra. Siqui checuayã ño ngue Jesús ruɨ ra. Esiquichete quiatu ngue
fariseos sɨ re. —¡Fariseos ra nandemombochɨ ̃mbia chumunuasa sɨ jẽ! ɨ que ra.
43 —Dios cheẽ nandemumbayã jẽ, ɨã ñochɨ ̃ ngue re. —¡Mbia cheẽ nguiatu
nandemumbayã jẽ! ɨ chõchɨ ̃ngue re.

Secheẽ nguia ra seucuayãsambasi, ɨ Jesús
44 Jesús que ñee irãtã mbia je ra. —Ae seɨcua quia nae, se mɨɨ ɨcua eã. Paba

abe ɨcua. Ae sembu ibate sɨ.
45Aemae nguia serese co nae, Paba abe rese mae.
46Mbia resae sacuã ño achu nguiã co. Eɨ ̃nda seɨcuasa siquíã itondáruu.
47 Jẽɨngo secheẽ andu ã. Jemo secheẽmumbamose, se ra ambasiã. Secheẽ

ae ra embasi. Mbia mingo beɨ sacuã ño achu nguiã co. Mbia mbasi sacuã eã
ño achu nguiã.

48 Secheẽ nguia ra seucuayãsambasi, mbae ua mose. Ibi ua mose. Secheẽ
ae ra secheẽmumbasamondo tata cuasu. Secheẽ andu chooñonguiatungue
re.

49 Se ae eã ño acheẽ nguiã mbia je. Paba quia ñee nguiã seje. “Eɨ ̃ere mbia
mbaaquiatu quiatu”, ɨ que Paba sembu ra.

50 Paba cheẽ ndei mbia mɨngo beɨsa. Echeẽ mumbayã mose. Nyebe aɨco
nguiã Paba cheẽ nenei nenei co. Secheẽ ae eã ño ñene.

13
Jesúsmbia i ɨreɨ ɨreɨ

1—Namo jiri ra Paba sererao ibate ibi sɨ cote, ɨ que Jesús uchɨangui re ra.
Nyesecua tuchɨ que equia uchɨmbaaquiatu rese ra. Mano nyee.
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2 Jesús que quiaru u uchɨmbaaquiatu rese isa ra. Pascua nonde. —Jesús
emondombia ɨcuã je, ɨquediablo Judas Iscariote je nyii ra. Simónndiirĩ ndei
aque.

3 Jesús que mbae ɨcua jate ra. —Dios sɨ chõ achu nguiã co. Asobe ra erea.
Paba que uquirãcuãmee tuchɨ seje ra, ɨ que Jesús uchɨangui re ra.

4Quiaru jare que Jesús juã huɨɨrao mbuɨ ra. Ngũmbi que echucua toalla je
ra.

5 I que eichusẽ mbae mo ye ra. Uchɨmbaaquiatu i que eɨreɨ ɨreɨ ra. Mbɨɨru
ɨru que toalla je ra.

6 Pedro i nda eɨreɨ nguiã cote chã. —Sererecua chõ nde resẽ. ¿Mañɨ ere ra
sei ɨreɨ re? ɨ que Simón Pedro ñee Jesús je ra.

7 Jesús que ñee ee ra. —Ã ereɨcuayãte. Ae asaã saã nguia ã. Ereɨcua rei ra
cote, ɨ que Jesús ñee Pedro je ra.

8 —Sei ra ereɨreɨ eã mbeɨ, ɨ rei que Pedro Jesús je ra. —Ndeɨreɨ eã mose,
serese eã nda nde cote, ɨ que Jesús Pedro je ra.

9—Sei achõ eã eɨreɨ rõ. Seo abe eɨreɨ no. Seãquĩ abe no, ɨ chee que Pedro ee
cote ra.

10 Jesús que ñee ee ra. —Ae echasu quiite, equishĩte ũquɨ ̃ ndesẽ. Jẽi mɨɨ
ño taɨreɨ. Jẽquishĩ ja eãte raque. Aque mɨɨte raque echɨã nondeɨ, ɨ que Jesús
uchɨmbaaquiatu je ra.

11 Jesús que jirandu Judas rese ra. Nyebe eriqui nguiã ñee. —Aque mɨɨte
raque echɨã nondeɨ, ɨ.

12 Ei ɨreɨ jare que huɨɨrao mingue cote ra. Ngoi sɨ que ra. Ae ñee nguiã
nguesenda je. —Jẽi que aɨreɨ, ¿ũquɨ ̃ jẽɨcuate rei quia re?

13Nyebe jẽɨngo nguiã ñee seje. “Sererecua, Sembaaquiatusa”, ɨ seje. Coche
jeñee nguiã seje. Ererecua rei se.

14 Jẽi que aɨreɨ ɨreɨ. Ererecua raque se. Nyebe jẽ abe jemo i jẽɨreɨ ɨreɨ ae.
15Nyebe que ateacuquia jẽje resẽ. Seruɨ sɨchõ jẽɨngo emo i ɨreɨ ɨreɨ ae.
16 Tacheẽ nyecua jẽje. Se rei jenderecua. Se chõ aemondo mondo nguiã

mbiambaaquiatu sacuã. Jengasu ra jẽsaã saãchɨ ̃sesɨ jẽ.
17 Jẽ secheẽ ɨcuamose, secheẽmumbayãmose, jẽya tuchɨ ra jẽɨngo.
18 Jẽ ja je eã aɨco nguiã ñee a. Jaẽiraboque se resẽ. Jaẽɨcuate que se resẽ. “Ae

quiaru serese nae, aque ɨcuãte ra seje cote”, sã embesa ji ɨ no. Embesa ji ruɨ
sɨ ra jemo ɨcuã seje cote. Quiarure serese.

19 ¡A aɨco ñee jeɨ jẽje a jẽ! Eɨcuã nonde seje. Eɨcuã mose seje, jẽ nda seɨcua
cote. “Dios nducucha” jenye tuchɨ ra seje cote.

20Tacheẽ nyecua jẽje. Ae secheẽ nenei neneisa isi quia nae, ũquɨ ̃nda seisi
se abe. Ae seisi quia nae, Paba abe isi rae, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

Jemo nda semondombia ɨcuã je, ɨ Jesús
21 Jesús ia eã tuchɨ que cote ra. —Tacheẽ nyecua jẽje. Jemo nda semondo

mbia ɨcuã je cote, ɨ que ñee nyecua uchɨmbaaquiatu je ra.
22Echɨmbaaquiatu quemaemae ja chõ nyɨese ra. —¿Aba ra re? ¿Aba ra re?

ɨ jaaja nyue.
23 Jesús chesecua tuchɨ que chɨ ̃ngoi ejii ra.
24 Aque je que Simón Pedro o mee mee nda. —“¿Aba ra re?” ere ee, ɨ que

Pedro ra.
25 Jesús chesecua que ñɨmbucha ɨ ɨ ñee Jesús je ra. —¿Aba ra re? ɨ ee.
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26 Jesús que ñee ee ra. —Mbichae monde ji ra amee jemo je. Ae je ra amee,
aque ra semee mbia ɨcuã je, ɨ que Jesús ra. Mbichae que emonde mondo
Judas Iscariote je cote ra.

27 Judasmbichaeumose que Satanásnduembɨɨcuã tuchɨ cote ra. Jesúsque
ñee ee ra. —Ae ra eresaã nae, ¡ũquɨ ̃esaã jeɨchõ jẽ! ɨ que Jesús Judas je ra.

28—¿Mbae rɨɨ ̃ Jesús riqui ñee Judas je re? ɨ que eataque ra. Mbia iranuã ja
que ra.

29 Judas que mbae isiquia quereco ja quia ra. —Mbae mo eisi rã nan-
dechɨurã, ɨ reɨ ̃Jesús quia Judas je uchɨmbaaquiatu je. —Mbaemo emondo rã
mbaecha reã je, ɨ reɨ ̃ Jesús quia Judas je uchɨmbaaquiatu mo je. Echeẽ ngue
eɨcuayã ja ra.

30Mbichae ure que Judas sɨ usẽ cote ra. Itondaruqui rɨ.̃

Jesús ucheẽ yasu renei mbia je
31 Judas usẽ mose que Jesús ñee nda. —Mbiarã ngue achu ra. Sequirãcuã

ndese ra mbia mae cote. Dios quirãcuã abe areco co. Dios quirãcuã abe rese
rambiamae cote.

32 Aɨco Dios quirãcuã ndeacuquia mbia je a cote. Dios abe ra sequirãcuã
teacuquia mbia je cote. Sequirãcuã nda eteacuquia jeɨmbia je cote.

33 Seresenda, aɨco mbɨrɨ ̃ño nguiã jendese a cote. Serequia rei ra se cote.
Acheẽ ngue judíos je, ũquɨ ̃ sɨ ́ aɨco ñee jẽje a. Ae ra aso nae, huee jengasẽ
aroneãte.

34 Aɨco secheẽ yasu nenei jẽje a. Secheẽ mumbayã sacuã. ¡Jenyesecua ja
jenyɨese jẽ! Sã ñɨ aɨco nyesecua tuchɨ jendese no. ¡Eɨ ̃ jenye nyesecua tuchɨ
jenyɨese jẽ!

35 Jenyesecua tuchɨmose jenyɨese,mbia ra ñee ja tuchɨ jenɨɨ.̃ “Eɨ ̃nguia Jesús
chɨmbaaquiatu quia re”, ɨ ra mbia jẽje, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

Pedro ra ñee ñooño serɨɨ,̃ ɨ Jesús
36 —¿Manguiti ra ereso re? ɨ que Simón Pedro ñee Jesús je ra. —Ae ra aso

nae, huee ereso aroneate namo. Emomose jiri ra ereso seruɨ cote, ɨque Jesús
Pedro je ra.

37 Pedro que ñeembe ee ra. —¿Mbaerã nda asoã nderese namo nde? Seso
sete nderese. Semano sete nderese, ɨ que Pedro Jesús je ra.

38 Jesús que ñee ee ra. —“Semano sete nderese”, erechɨ ̃nguiã seje. Co isa
ra erecheẽ ñooño serɨɨ ̃tres veces. “Jesús aɨcuayãte resẽ”, ere chooño nda serɨɨ ̃
nguira cheẽ nonde, ɨ que Jesús Pedro je ra.

14
Jesús rei ñeendaDios ɨcha

1 Jesús que ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —Jẽya eã eriquichɨ ̃nguiã. Dios jẽɨcua
chõ ae. Se abe jẽɨcua chõ ae.

2AePaba riqui, huee tuchua tubɨrɨãte. Ũquɨ ̃eande rae, eɨ ̃nda acheẽ eãte rei
jẽje. Aso ra tuchuarã naã jẽje.

3 Jenyuchuarã naa jare ra achube jendea cote, jenderao beɨ serese cote. Jẽ
nda jẽɨngo beɨ serese pee cote, ae ra aɨco.

4Ae ra aso, huee jẽɨcuate resẽ. Ñeenda abe jẽɨcuate resẽ, ɨ que Jesús ee ra.
5Tomásqueñee ee ra. —Ureɨcuayãtenyeresẽ. ¿Mangue ra eresomangue re?

Ñeenda ra ureɨcua eãte chɨ nde, ɨ que Tomás Jesús je ra.
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6 Jesúsqueñee ee ra. —Ñeenda rei se. Ñeeñooñoã je rei se. Mbiamɨngobeɨsa
rei se. Ae ra seɨcuayãte, ũquɨ ̃nda ngaseãmbeɨ Paba je.

7 Jẽ seɨcua mose, Paba abe jẽɨcuate quia ã. Jẽ Paba jẽɨcuate quia cote resẽ.
Jemae ngue erese namo ndesẽ, ɨ que Jesús ee ra.

8Felipe que ñee ee cote ra. —Nderu eteacuquia rã ure je. Ũquɨ ̃mɨɨ ño ureɨco
nguiã ñee ndeje, ɨ que Felipe ra.

9 Jesús que ñee Felipe je ra. —Aɨco tuchɨte que jendese, Felipe. ¿Mbaerã
ereɨco seɨcuayãte re? Ae mae nguia serese, Paba abe rese maete. ¿Mbaerã
ereɨco ñee seje re? “Nderu eteacuquia ure je”, ɨ seje.

10Co aɨco Paba rese co resẽ. Paba abe riqui serese co. ¿Ũquɨ ̃ereɨcuayãte re?
Ae aɨco ñee jẽje nae, secheẽ ae eã ño ũquɨ ̃nde. Paba riqui serese co. Ae abe
riqui mbae raã naa serese co.

11 Secheẽ jẽɨcua rã. Co aɨco Paba rese co. Paba abe riqui serese co. “Nyia”,
jenye eãmose secheẽ je, sechɨsaã je chõ “nyia” jenye.

12Tacheẽ nyecua jẽje. Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda sechɨsaã saã saã se rã sɨ
cote. Ũquɨ ̃ndambae saã saã tuchɨ sesɨ. Co quia aso nguiã Paba rea se co.

13 “Mbae emondo ure je” ɨmose seje, amondo ra jẽje. Jẽ seɨcua mose. Eɨ ̃ae
ra Paba quirãcuã ndeacuquia mbia je.

14 “Mbae emondo ure je”, ɨmose seje, amondo ra jẽje. Jẽ seɨcuamose.

Espíritu Turã tamondo jẽje, ɨ Jesús
15 Jenyesecuamose serese, secheẽ jemumbayã ae.
16Tacheẽ Paba je. “Espíritu Turã emondo sechɨmbaaquiatu je”, ae ra Paba

je. Espíritu Turã nda siqui beɨ jendese cote. Jẽquiato tuchɨ ra ae cote.
17 Espíritu Turã nda ñee ñooñoã jẽje, jembaaquiatu quiatu. Ae ra siqui eã

tuchɨDios quiatoã ndese. Espíritu Turã ɨcuayãte quia ñe ne. Jẽ nguia jẽɨcuate
nguiã. Co Espíritu turã ndiqui jendese co. Siqui beɨ ra jendese.

18Aso raque quia co. Esi cheecha rã nda jẽɨngoã. Achube ra jembirõ.
19 Aɨchɨte aɨ ̃ oso a cote. Dios ɨcuasa reã nda mae eã serese cote. Jẽ nguia

nda jemae nguiã serese. Aquera sɨ ra siqui beɨ nonde. Jẽ abe ra jẽɨngo beɨ
serɨɨ ̃cote.

20Espíritu Turã tu mose ra jẽɨcuate cote. “Jesús riqui ngu rese co. Ã ureɨco
Jesús rese ã. Jesús riqui urerese co”, jenye ra serɨɨ ̃cote.

21 Ae secheẽ ɨcua quia nae, ae secheẽ mumbayãte quia nae, ũquɨ ̃ nguia
nyesecuate nguiã serese. Paba nyesecuate ũquɨ ̃ndese. Se abe achesecuate
ũquɨ ̃ndese. Tachecua ñɨmbucha ũquɨ ̃ndese, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je
ra.

22 Judas, ɨ que echɨmbaaquiatu mo je ra. Judas Iscariote eã ño aque re.
Judas mo ño aque re. Judas que ñee Jesús je ra. —¿Mbaerã nda erechecua ure
je re? Mbia ja je nyecua rocoĩ, ɨ que Judas ra.

23 Jesúsqueñee ee ra. —Aenyesecuate quia serese, ũquɨ ̃secheẽmumbayãte
quia ã. Paba abe ra nyesecuate ũquɨ ̃ndese. Paba ra siqui ũquɨ ̃ndese. Se abe
ra aɨco ũquɨ ̃ndese.

24 Ae nyesecua eãte quia serese, ũquɨ ̃ secheẽ mumba mumbate quia ã.
Secheẽ ae eã asenei senei nguiã jẽje co. Paba cheẽ ño asenei senei nguiã jẽje.
Ae chõ sembu nguiã.

25 Seso nonde aɨco co renei nenei jẽje a. Serecomosebe jendese.



SAN JUAN 14:26 192 SAN JUAN 15:15

26Paba ra Espíritu Turãmondo jẽje secheẽ nduɨ sɨ. Jẽquiato tuchɨ ra Espíritu
Turã cote. Ae ra jembaaquiatu tuchɨmbae ja rɨɨ ̃cote. Ae ra jemundua tuchɨ
secheẽ ndese cote.

27Coasoquia co. Jẽyayãeã taemɨngoa. Seɨcuasa reãna sɨ eã taemɨngo. Ũquɨ ̃
nguia eya eãte riqui nguiã. Sã seyate se no. Eɨ ̃ tae jembia mɨngo a. ¡Jẽya beɨ
chõ jẽ! ¡Jẽsiquicheã ño jẽ!

28Aso ra Paba rea cote. Aquere ra achube jembirõ. Ũquɨ ̃ndese que jẽirandu
resẽ. Jenyesecuamose serese, eɨ ̃ndei ra jẽyate secheẽndese. “TasoPaba rea”,
ɨmose. Ae quiarei ɨ tuchɨ sesɨ.

29 Seso nonde aɨco ñee tuchɨ jẽje a cote. “Ñee ñooñoã tuchɨ quia equia re”,
jenye tuchɨ ra sesomose cote. Huee ra jẽ seɨcua tuchɨ cote.

30 A nda aɨcobe ñee ñee jẽje chã. Diablo quia tu nguiã co. Mbia ɨcuã
nderecua ru quia co. Ae quiarei equirãcuã neã jiri sesɨ.

31 Paba cheẽ nduɨ sɨ taɨco. Mbia seɨquia arondete raque. “Nyesecua tuchɨ
quia equiangurese re”, ɨ rambia seje cote. Paba cheẽmumbayãmose. Jẽhuã.
Nyao, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

15
Jesús rei ira i rã

1 Jesús que ñeembe uchɨmbaaquiatu je ra. —Se rei ira i rã.
2Paba rei ira raarõsa rã. Ira rãquiã ndɨbɨsho ɨa eãmose, nyisia rae. Erãquiã

ɨamose, saarõ turã ndae. Mbeerera rera rae. Embitirõ sacuã. Ia tuchɨ sacuã
cote.

3 Jẽ ngue secheẽ jẽisi turã ndesẽ. Nyebe Paba jembitirõ secheẽ je resẽ.
4 Jẽɨngo beɨ ñɨmbucha serese. Sã aɨco ñɨmbucha jendese no. Ira rãquiã ae

ra ɨa eã. Siquíã mose ñɨmbucha hui rese. Eɨ ̃ jenye ra jẽ. Mbae turã nda jẽsaã
eã jẽ ae. Siquíã mose ñɨmbucha serese.

5 Se rei ira i rã. Erãquiã na ndei jẽ. Jẽɨngo mose ñɨmbucha serese, seɨco
mose ñɨmbucha jendese, jẽturã tuchɨ ra jẽɨngo cote. Jẽ ae ra mbae turã jẽsaã
eã, siquíã mose ñɨmbucha serese.

6 Ae siquíã ñɨmbucha serese nae, ũquɨ ̃ nda siqui ira rãquiã sia ji rã. Eɨru
mose rambia emunua nua. Eréi sacuã.

7 Jẽɨngobeɨmoseserese, jeñeendaamumbayã. “Mbaeembuure je”, ɨmose,
amondo ra jẽje. Jẽtesareɨãmose secheẽ sɨ.

8 Jẽɨngo turã mbeɨ mose, mbia ra ñee turã turã mbeɨ Paba rɨɨ.̃ Jẽɨngo turã
mbeɨmose, “Jesús chɨmbaaquiatu tuchɨ quia eriqui re”, ɨ ra mbia jenɨɨ.

9 Sã Paba riqui nyesecua serese nae, eɨ ̃ ae sɨ equia nyesecua jendese co.
Jẽɨngo beɨ ñɨmbucha serese. Eɨ ̃nda achesecua beɨ jendese.

10 Paba cheẽ amumbayãte quia co. Nyebe Paba riqui nguiã nyesecuate
serese co. Jẽ secheẽmumbayãmose, achesecua beɨ tuchɨ ra jendese.

11Aɨco ñee jembaaquiatu co. Jembia sacuã. Sã seyate se no, se rã sɨ ra jẽya.
12Ãndei secheẽ ã: ¡Jenyesecua tuchɨ quia jenyɨese jẽ! Sã aɨco nyesecua tuchɨ

jendese no.
13 “Se tamano sequiato rɨbɨshorõ”, ɨ mose emo, aque quiarei nyesecua

tuchɨte uquiato rese.
14 Sequiato rei jẽ, secheẽmumbayãmose.
15 “Serimba” aeã nda jẽje cote. Ererecua quiatu “sequiato” ɨ ãte nguiã

ngũimba je. Ñee ja eãte ngũimba je. Sã eriqui ñee ja uquiato je no. Se quia
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ñɨ Paba cheẽ asenei senei jate nguiã jẽje. Nyebe “sequiato” tae jẽje cote.
“Serimba” ɨ rocoĩ.

16 Jẽ ngue seirabo eã ndesẽ. Se quiatu ngue jaẽirabo nguiã. ¡Mbae turã ño
jẽsaã saã mbeɨ quia seje jẽ! ¡Jenyɨsaã nda uachɨ ̃ jẽ! Jẽ ngue seɨcuate. Nyebe jẽ
“mbaemo embu ure je”, ɨmose Paba je, mondo ra jẽje.

17Ã ndei secheẽ jẽje ã: ¡Jenyesecua tuchɨ quia jenyɨese jẽ!
Mbia ataque Jesús rimba ucuayã

18Dios ɨcuasa reãnda jẽucuayãte cote. ¡Jẽɨcuaquiatu jẽ! “Eɨ ̃ngueequia Jesús
ucuayã nyii resẽ”, jenye ra cote.

19 Jaẽiraboquese ra. Nyebe jẽɨngonguiãDios ɨcuasareãnaeã. Nyebeeriqui
nguiã jẽucuayãte ã. Jẽ ũquɨ ̃namose, eɨ ̃nda eriqui turãte rei jendese.

20Acheẽ ngue jẽje nyii, ¡ũquɨ ̃ndese jendua jẽ! ¡Jengasu ra jẽsaã saãchɨ ̃sesɨ jẽ!
Mbia ɨcuã mose seje, jẽje abe ra eɨcuã. Mbia secheẽ mumbayã mose, jẽ abe
cheẽmumbayã ndae.

21 Serɨɨ ̃nda Dios ɨcuasa reã jeɨ ̃ jeɨ ̃ jẽje. Dios ɨcuayãte quiatu nguiã ã. Nyebe
ra eɨcuã ɨcuãte jẽje.

22Achu quembiambaaquiatu quiatu ra. Nyebe ra Dios eɨcuã tea chooñoã
cote. Eɨ ̃nda Dios eɨcuã tea chooño ndei. Se embaaquiatu eã mose. “Ureɨcuã
ureɨcuayãte quia ã”, ɨ aronea ño emo cote re.

23Ae seucuayãte quia, Paba abe ucuayãte equia ã.
24Mbia mae sayã ngue ateacuquia tuchɨ rei ee ra. Sechɨsaã nda mbia mo

saã eã. Eɨ ̃nda Dios mbia ɨcuã tea chooño ndei. Sechɨsaã ndese mae eãmose.
Sechɨsaã ndesemaendaque, seucuayãñonguiã ã. Paba abe ucuayãñonguiã
ã.

25Mbia riqui seucuayãte ã. Sã embesa ji riqui ñee no: “Mbia seucuayãte.
Sembae ɨcuã asaã eãte raque”, sã embesa ji riqui ɨ no. Ũquɨ ̃ ɨquechɨ ̃cote.

26Sesomose Paba rea, Espíritu Turã tamondo jẽje. Jẽquiatorã. Ae ra tu Paba
sɨ jẽje. Ae ra ñee ñooñoã jẽje. Ae ra jembaaquiatu quiatu turã serɨɨ.̃

27 Nyii mosenda beɨ chõ jẽɨngo nguiã serese. Nyebe ra jẽ abe mbia
jembaaquiatu quiatu turã serɨɨ,̃ ɨ que Jesús ra.

16
1 Jesús que ñee ɨ ɨ uchɨmbaaquiatu je ra. —A aɨco ñee jẽje a. Eɨ ̃nda jẽhuɨ eã

sesɨ, mbia ɨcuã ɨcuãmose jẽje.
2Mbia ra jendiquisã quisã, jẽso jẽsomosembia chumunuasa. “Ãureɨco rei

nguiã mbae turã naa naa Dios je ã”, ɨ rambia jẽɨquia ɨquia mose.
3Seɨcuayãte quia ñe ne. Paba abe ɨcuayãte quiatu nguiã ã. Nyebe ra eriqui

mbae raã ɨcuã ɨcuã jẽje.
4 Eɨ ̃ ae chõ nguiã ñee jẽje co. Eɨ ̃nda jendua secheẽ ndese, mbia ɨcuã ɨcuã

mose jẽje. “Jesús cheẽ ɨquechɨ ̃cote”, jenye ra cote.
Espíritu Turã nda jembaaquiatu quiatu, ɨ Jesús

Acheẽ jeɨ eã ngue jẽje ũquɨ ̃cose resẽ. Aɨcote quiatu ngue jendese re.
5 Co quia asote nguiã Paba rea co cote. Ae sembu. “¿Manguete ra ereso

mangue re?” ɨ eã ñochɨ ̃ jemo seje.
6 Se “taso” ɨmose jẽje, jẽya eãte chõ jẽɨngochɨ ̃nguiã ã.
7Tacheẽnyecua jẽje. Coche asonguiã jendecha co. EspírituTurãnda ambu

jẽje. Jẽquiatorã. Ae ra siqui jendese. Eɨ ̃nda Espíritu Turã tuãte rei. Seso eã
mose jẽsɨ.
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8Espíritu Turã tu mose ra ñee ñeembia je. “Mbia ɨcuã ja chõ ñe ne. Jẽɨngo
turã Dios resa rae. Dios ra Jesús ɨcuasa reã mbasi ja”, ɨ ra Espíritu Turã ñee
mbiambaaquiatu quiatu.

9“Jẽ nguia Jesús jẽɨcuayãtenguiã ã. Nyebe jẽɨcuãndiquinguiã”, ɨ raEspíritu
Turã ñeembiambiirandu.

10 Aso ra Paba rea cote. Mbia ra mae eãte serese cote. Nyebe ra Espíritu
Turãmbiamunduambae turã ndese cote.

11 “Dios ra diablo mondo tata cuasu. Nyebe ra mbia ɨcuã abe mondo tata
cuasu”, ɨ ra Espíritu Turã ñeembiambiirandu.

12 “Taembaaquiatube jiri”, ae rei se. Jẽɨcuayã jeɨte chõ ndae.
13Espíritu Turã tumose, ae ra jembaaquiatu quiatu turãmbae ja rese. Ñee

ñooñoa tuchɨ rae. Ucheẽ ae ra esenei seneiã. Paba cheẽño esenei senei nguiã.
Mbae tu nonde ra Espíritu Turã jembiirandu erese.

14 Espíritu Turã nda jembaaquiatu quiatu secheẽ nɨɨ. Ũquɨ ̃mose ra mbia
ñee turã turã serɨɨ ̃cote.

15Ae Paba senei senei nguia, ũquɨ ̃asenei senei nguia se abe co. Nyebe ra
Espíritu Turã jembaaquiatu quiatu secheẽ nɨɨ.

Jẽya eande nyii ra jẽya tuchɨ cote, ɨ Jesús
16Namo jiri ra jemae eã serese cote. Aquere ra jemaembe serese cote. Aso

ra Paba rea, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.
17Echɨmbaaquiatu que ñee ñee nyue ra. —¿Mbae ɨ Jesús quia re? “Namo jiri

ra jemae eã serese cote. Aquere ra jemaembe serese cote. Aso ra Paba rea”,
ɨ chõchɨ.̃ ¿Mbae ũquɨ ̃nde?

18 ¿Mbaerã eriqui “namo jiri” ɨ re? ¿Mbae rɨɨ ̃eriqui ñee nde? Nandeiranuã
tuchɨchɨ,̃ ɨ que echɨmbaaquiatu ñee nyue ra.

19 Jesúsque jiranduerese ra. —“Ndecheẽembiasa jiri ure je” ¿jenye sete seje
re? “Namo jiri ra jemae eã serese cote. Aquere ra jemaembe serese cote”, ae
que jẽje, ¿aque jẽɨcuayãte re?

20 Tacheẽ nyecua jẽje. Namo jiri ra jenyeseo. Jẽya eãte rae. Sequiatoã nda
eya tuchɨ. Aquere ra jẽya tuchɨ cote no. Jẽya eande nyii.

21 “Serasichɨ ̃nda cote re”, ɨ ra esi ndua ndua ãquẽ nyaacuquia serɨ ̃mose.
Eyayã tuchɨ ae. Ãquẽ nyaacuquiamose cote, eya tuchɨ ra cote. Ndua eã tuchɨ
ra ngasi rese cote. Eya tuchɨ chõ nda nguiirĩ ndese cote.

22Ãquẽ ndasi rã ño jẽ nde. Jẽya eãte namo. Setube mose jendea, jẽya tuchɨ
ra cote. Emo nda jembia eã eã cote.

23 “Ndecheẽ embiasa jiri ure je”, jenye eã nda seje cote. Tacheẽ nyecua jẽje.
Jẽ seɨcuate. Nyebe jẽ “mbaemo embu ure je”, ɨmose Paba je, mondo ra jẽje.

24 “Mbaemo embu ure je. Jesús ɨcuasa je”, jenye eãmbeɨte equia Paba je ã.
Jeñee ee. Jeñeemose ee, mondo ra jẽje. Jẽya tuchɨ ra cote.

Jesús quirãcua tuchɨ ibi jenda sɨ re
25Acheẽ tuchɨ rei que jẽje ra. Secheẽ ngue ambiasa tuchɨã jiri jẽje ra. Emo

mose jiri quia ra secheẽ ambiasa tuchɨ jẽje cote. Paba rɨɨ.̃
26Aquemose ra jeñeePaba je. “Mbaeemburãure je”, jenye raPaba je serɨɨ.̃

Aquemose ra acheẽ eã ee jenɨɨ cote. Jẽ ae chõ nda jeñee ee cote.
27 Paba sɨ ́ nyesecua tuchɨte quia jendese co. Jenyesecuate quiatu nguiã

serese ã. “Dios que Jesús mondo nande je resẽ”, jenye quiatu nguiã seje ã.
Nyebe Paba riqui nguiã nyesecua tuchɨ jendese.
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28 Paba sɨ que achu íbii resẽ. Asobe ra ibi recha cote. Paba rea ra asobe
ibátee cote, ɨ que Jesús ñee uchɨmbaaquiatu je ra.

29 Echɨmbaaquiatu que ñee ee ra. —Ereɨcochɨ ̃ñee nyecuate ure je a cote.
Ndecheẽ erembiasa tuchɨchɨ ̃nguia ure je a cote.

30Mbae ereɨcua ja tuchɨ quiatu quia nde reaẽ. Mbia ndua ndua ereɨcuate
quia equia co reaẽ. Ñee nonde ndeje. Nyebe ureɨco nguiã ndeɨcuate ã. “Paba
sɨ chõ erechu nguiã co”, ure equia ndeje ã, ɨ que echɨmbaaquiatu ee ra.

31 Jesús que ñee ee cote ra. —Jẽ ngue seɨcuate rei nguiã.
32Seandu rã se. Namo jiri ra jeñɨmbuchao chao oso sesɨ. Jẽso ja ra serecha

namo. Se ae eã nda aɨco. Paba riqui nguiã serese co.
33 Jẽ seɨcua mose, mbae ra jembia eã eã. Nyebe aɨco nguiã jembiirandu

randu beɨte co. Mbia ɨcuã ɨcuã mbeɨte ra eriqui jẽje a íbii. ¡Jeñɨmbirãcuã
jiri quia jẽ! Se quia sequirãcuã tuchɨ ibi jenda sɨ re, ɨ que Jesús ñee
uchɨmbaaquiatu je ra.

17
Sechɨmbaaquiatu eteaquiatu, ɨ JesúsDios je

1 Jesús ñee jare uchɨmbaaquiatu je que soboiba mae ibate ñee Dios je ra.
—Paba, ndecheẽ ndiquichɨ ̃ ɨo a cote. Seturã eteacuquia mbia je cote. Eɨ ̃nda
se abe ndeturã ateacuquia mbia je.

2Nde chõ ngue semɨɨmbia rerecuarã, Paba. Mbia mɨngo beɨ sacuã. Mbia
que eremee seje, ũquɨ ̃mɨngo beɨ sacuã. Se rei nderucucha.

3Paba, ndemɨɨndei Dios tuchɨ ereɨco co. Se rei Jesucristo ndechɨmbu ibate
sɨ. Ae ndeɨcuate quia nae, se abe ɨcua equia nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ.

4Ndeturã ngue ateacuquiambia je ra. “Ã esaã íbii”, ere que seje, ũquɨ ̃ngue
asaã ja cote ra.

5Paba, seturã eteacuquiabe mbia je. Cose ndare rã. Mbae eã mosenda rã.
Asobe ra siqui nderese. MSã ndeturã ereteacuquia mbia je nae, seturã abe
eteacuquia mbia je.

6Mbia que eremee seje, ũquɨ ̃ngue ambiirandu tuchɨ nderese ra. Nembae
rei que nyii ra. Eremee ngue seje cote ra. Ndecheẽ ngue emumbayã nda.

7Nde chõ ngue sembaaquiatu quiatu nguiã, Paba. Ndecheẽ ae chõ ã nde.
Secheẽ eã ño ñe ne. Ũquɨ ̃ngue sechɨmbaaquiatu ɨcuate ra.

8Eresenei senei ngue seje, ũquɨ ̃ngueasenei senei ja ee ra. Nandecheẽngue
eisi ja turãte ra. “Paba sɨ que Jesús ru ra. Paba que embu ra”, ɨ equia nderɨɨ ̃ã.

9 Sechɨmbaaquiatu eteaquiatu, Paba. Seɨcuasa reã je eã ño aɨco nguiã
“eteaquiatu” ɨ ndeje. Ae eremee seje nae, ũquɨ ̃ je chõ aɨco nguiã “eteaquiatu”
ɨ ndeje. Nderimbate quia ñe ne.

10Ae nderimba nae, serimba chõ se abe re. Ae serimba nae, nderimba chõ
ũquɨ ̃no nde. Serimba riqui ñee turãmbeɨ serɨɨ ̃ã.

11 Asobe ra ndeje, Paba. A ra aɨcoã íbii cote. Serimba quia ra chɨchõ íbii.
Eteaquiatu, Paba. Ae eremee seje, ũquɨ ̃eteaquiatu ndequirãcuã je. Mbaemɨɨ
ndese ja chõ emundua ndua mɨngo. Sã nande nandendua ndua mbae mɨɨ
ndese no nae.

12 Ae eremee seje, ũquɨ ̃ ngue ateaquiatu quiatu quia ndequirãcuã je ra.
Seɨco mose íbii. Emo ngue quiachã eãte sesɨ ra. Aque mɨɨ nda quiachã.
Embesa ji cheẽ nduɨ sɨ ra aquemɨɨ quiachã. Huɨɨcuã je. Emo ngue quiachãyã
cote ra.
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13Aso ra nderea cote. Seɨco beebe mose íbii, aɨco ñee ñee ndeje serimba rɨɨ ̃
a. Ɨ ̃ nda eya quiatu chɨ a. Sã seyate se no.

14Ndecheẽ ngue asenei senei ee ra. Ibi jenda eã ño se re. Serimba abe rei
ibi jenda eã. Nyebe ibi jenda riqui nguiã serimba ucuayã.

15 “Serimba erao ibi sɨ”, ae eã ño nguiã ndeje co, Paba. “Eteaquiatu diablo
sɨ”, ae chõ nguiã ndeje co.

16 Se rã sɨ rei serimba. Ibi jenda eã ndiqui ã.
17Serimba emɨngo tuchɨ icúenembaerã. Ndecheẽ je emɨngo icúe. Ndequia

erecheẽ ñooño eãte nguiã.
18Sãnde sembumbia je no, eɨ ̃ae sɨ chõnguiã serimbamondomondombia

mbaaquiatu quiatu co.
19 Aɨco ñɨmondo tuchɨ ndeje co, Paba. Mano sacuã serimba je. Ɨ ̃ nda

serimba abe ñɨmondo tuchɨ ndeje.
20 Ã nɨɨ achõ eã aɨco ñee ndeje. “Eteaquiatu” ɨ ndeje. Ã nda secheẽ senei

senei emo je abe cote. Ũquɨ ̃abe ra seɨcua cote. Serimbarã. Ae ra seɨcua ɨcua
nae, ũquɨ ̃abe eteaquiatu.

21Mbae mɨɨ ndese ja chõ ũquɨ ̃emundua ndua mɨngo. Mbae mɨɨ naanguia
tuchɨ emɨngo nanderese, Paba. Sã ereɨco serese no nae. Sã aɨco nderese no
nae. Eɨ ̃nyere sɨ ũquɨ ̃mɨngo mbae mɨɨ na. Eɨ ̃nda mbia seɨcuasa reã ñee serɨɨ.̃
“Dios chɨmbu quia eriqui re”, ɨ nda mbia ñee serɨɨ ̃ña. Seɨcuasa siqui mose
mbaemɨɨ ndese.

22Ndeturã ngue eremee seje, eɨ ̃ae que seturãmondo seɨcuasa je ra. Eɨ ̃nda
eriqui mbaemɨɨ na. Sã nandeɨcombaemɨɨ na nande no, Paba.

23 Nyebe aɨco nguiã seɨcuasa rese co. Nde ereɨco serese co no. Nyebe
seɨcuasa riquimbaemɨɨna co. Eɨ ̃nda seɨcuasa reãñeenderɨɨ.̃ “Diosquia Jesús
mbu quia reaẽ. Dios quia nyesecua quia Jesús ɨcuasa rese re. Jesús rese rã sɨ
nyesecua”, ɨ ndambia ñee nderɨɨ ̃ña.

24 Paba, serimbarã ngue eremee seje. Ae ra aso, sã echoɨ serea siqui beɨ
huee serese cote. Ndecheẽ turã andu sacuã serɨɨ ̃huee. Erecheẽ turã mbeɨte
serɨɨ.̃ Ibi eã mosenda beɨ chõ ereɨco nguiã nyesecua serese co.

25Ndeturã tuchɨ, Paba. Seɨcuasa reã ndeɨcuayãte quia ã. Se quia areɨcuate
nguiã co. Serimba abe que ndeɨcuate quia ã no nda. “Dios chɨmbu”, ɨ seje
nderɨɨ.̃

26Arerenei nenei tuchɨ que serimba je ra. Tarerenei nenei tuchɨbe ee. Eɨ ̃
nda nyesecua tuchɨ nyɨese. Sã ereɨco nyesecua tuchɨ serese no nae. Taɨco beɨ
serimba rese cote, ɨ que Jesús Dios je ra.

18
Mbia ɨcuã ngaẽ Jesús ruruchoɨ

1 Jesúsñeendengu je que echoɨ amañetẽ ndobeɨ ra. Cedrón, ɨ que aque ama
je ra. Aque robeɨ que esɨ uchɨmbaaquiatu rese ra. Iraqui turãmo ngue echoɨ
ra.

2 Jesús que oso oso beɨte quia huee ra. Iraqui re. Uchɨmbaaquiatu rese.
Nyebe Judas riqui nguiã hue ɨcuate. —Jesús tateacuquia checuayã mbia je, ɨ
que Judas ra.

3 Nyebe Judas mbia ruruchoɨ nguiã huee Jesús isi sacuã. Soldados que
ecuruchoɨ ra. Policía jenda abe que ecuruchoɨ no nda. Sacerdotes rerecua
chɨmondo rei policía. Fariseos chɨmondo abeno. Ũquɨ ̃ja quenyoɨngasẽ Jesús
je ra. Tiquise que ecuruchoɨ quia ra. Lámparas abe no. Mbae rendi abe no.
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4 Jesús quembae ɨcuate ra. —Mbia ra jeɨ ̃ jeɨ ̃seje, ɨ que eɨcuate ra. —¿Aba rea
jenyu quia co re? ɨ que oso ñee ee ra.

5—Jesús rea urechu quia co. Nazaret jenda, ɨ que mbia ñee nda. —Se chõ
Jesús resẽ, ɨ que ee ra. Judas abe que siqui mbia rese huee ra. Ae que siqui
Jesúsmeembia ɨcuã je huee ra.

6—Se chõ Jesús resẽ, ɨmose quembia siri siri choɨuquite quiti ra. Ngoɨngoɨ
chee que echoɨ ra.

7—¿Aba rea jenyu quia co re? ɨbe que Jesús ñee ee ra. —Jesús rea urechu
quia co, ɨ que ra.

8 Jesús que ñeembe ee ra. —“Se chõ nyeresẽ”, ae que jẽje. Serequia mose,
sererao se ae. Sã seresenda chɨchõ, ɨ que Jesús ee ra.

9—Ae Paba mee seje serimbarã, ũquɨ ̃mo quiachãyãte sesɨ, ɨ que Jesús nyii
ra. Nyebe ñee nguiã mbia je cote. —Sã seresenda chɨchõ, ɨmbia je cote.

10 Simón Pedro que uchuuru siqui tiquise ra. Sacerdote rerecua rimba
rese que tiquise rerequɨe requia ra. Eisa que echisia equiatocuti quitinda
ra. Malco, ɨ que aque je ra. Ae isa Pedro chisia.

11 Jesús que ñee Pedro je ra. —Ndechuuru emingue chõ eriru ye. Paba cheẽ
tamumbayã na. Tachecuachõ na mbia je. Sã mbia ɨcuã sembasi tuchɨ cote, ɨ
que Jesús Pedro je ra.

12 Soldados que Jesús isi cote ra. Soldados rerecua rese. Policía rese. Ũquɨ ̃
ja que Jesús isi ra. Nyucua que suruchoɨ ra.

13Anás chuchua rane ngue eruruchoɨ ra. Anás ndiirĩ ngue Caifás ninisi ra.
Caifás que sacerdote rerecua aquemose ra.

14Caifás sɨ ́quia que ñee nyii ra. —Aquemɨɨ ño ndamano nguiã nande ja je
chã, ɨ que judíos je nyii ra.

Jesús aɨcuayãte, ɨchõɨño Pedro
15 Mbia Jesús ruruchoɨ mose que Simón Pedro nyoɨ eruɨ ra. Jesús

chɨmbaaquiatu nongue rese. Co mɨɨ ndese. Enongue que sacerdote rerecua
ɨcua ra. Nyebe ɨque oso nguiã Jesús ruɨ. Sacerdote rerecua itaicuee.

16Mbia que Pedro siquisã mɨɨ etaronda robeɨ ra. Sacerdote chɨɨcua que tu
nyebi ñee echɨquesa raarõsa je cote ra. —Sã Pedro ɨque rã serese, ɨ que ra.
Nyebe emingue nguiã cote.

17 Echɨquesa raarõsa que ñee Pedro je ra. —¿Jesús resenda nde re? ɨ que
nyucuaaque Pedro je ra. Echɨquesa raarõsa. —Tei, ɨchõɨño ngue Pedro ee ra.

18Nyiiseĩtemosequera. Nyebepolicía jenda tatambuchanguiã. Sacerdote
rimba rese. Ũquɨ ̃ ja que chɨ nyee ra. Pedro que chɨ ̃nyee erese ra.

Sacerdote rerecua ñee Jesús je
19 Sacerdote rerecua que ñee Jesús je ra. —¿Aba ndechɨmbaaquiatu re?

¿Mbae rɨɨ ̃ereɨcombiambaaquiatu quiatu re? ɨ que ererecua ra.
20 Jesús que ñee ee ra. —Se que acheẽ ja mbia resa rae ra. Mbia chumunua

nuásaa ja que aɨcombiambaaquiatu quiatu ra. Dios chuchúaa abe no. Acheẽ
nyecuayã cuayã eã ngue se quia mbia ísaa ra.

21 ¿Mbaerã ereɨco ñee seje re? Secheẽ andusa je quia echeẽ. Sã ũquɨ ̃ ñee.
Mbae rɨɨ ̃acheẽ ee re. Ũquɨ ̃ngue secheẽ ñandu ja quia ra, ɨ que Jesús ererecua
je ra.

22 Jesús cheẽmosequepolicía jendamoucuaeritii rese ra. —¿Mbaerã ereɨco
ñee sacerdote rerecua je ũquɨ ̃nde? ɨ que policíamo ñee ucua Jesús rese ra.
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23 Jesús que ñee ee ra. —Secheẽ ɨcuã mose quia echeẽ seje. Mbae ɨcuã nɨɨ
aɨco ñee nde. Secheẽ turãmose chõ erecuachɨ ̃nguiã serese, ɨ que Jesús ee ra.

24Anás que Jesúsmondo Caifás je cote ra. Ecuasa que ecuruchoɨ Caifás je
ra. Caifás que sacerdote rerecua ra.

Jesús aɨcuayãte, ɨ sɨ Pedro
25Pedro que nyee beɨte u tata ra. Mbiamo ngue ñee ee ra. —¿Jesús resenda

nde re? ɨ ee. —Tei, ɨchõɨño ngue Pedro ee ra.
26 Ae isa Pedro chisia nae, aque resenda que siqui huee ra. Sacerdote

rerecua rimba chõ ae re. Ae que ñee Pedro je ra. —Nde rese amae iraqui
re Jesús rese reae, ɨ que Pedro je ra.

27—Tei, ɨchõɨñonguePedro eenonda. Aquemose tuchɨquenguirañee cote
ra.

Pilato ñee Jesús je
28 Policía jenda que Jesús curuchoɨ Caifás chuchua sɨ cote ra. Ererecua

tuchɨ chuchúaa que eruruchoɨ cote ra. Pretorio, ɨ que hue tuchua je ra. Ɨ que
nyaashɨ ̃ u quia cote ra. Judíos que ɨqueã ererecua chuchua ra. Mbaeɨaete
que abae chuchua ee ra. Pascua raã nonde. —Eɨ ̃nda oveja roo nandeuãte rei
pascuamose, ɨquemose abae chuchua, ɨ que ra.

29Nyebe Pilato sɨ nguiã usẽ ñee ee. —¿Mbaerã jẽɨngo ñee Jesús je re? ¿Mbae
ɨcuã esaã nde? ɨ que Pilato ra.

30 Mbia que ñee ee ra. —Jesús que mbae ɨcuã saã saãte ra. Eɨ ̃ nda
uremondoãte rei ndeje. Mbae ɨcuã naa naa eãmose, ɨ quembia Pilato je ra.

31Pilato que ñeembia je ra. —Jẽ ae Jesús jendao ae. Jẽ ae jẽɨngo erese ae. Jẽ
ae Jesús jembasimbasi ae. Jenamei ñɨmbesamumbamose, ɨque Pilato ee ra.
Judíos que ñee Pilato je ra. —Ure rei judíos. Ure mbia mo ureɨquia aroneate.
Nde chõ echb ẽ. “Jẽɨquia” ere chõ soldados je, ɨ quembia ñee Pilato je ra.

32 Jesús cheẽ ɨquechɨ ̃ cote. —Mbia ra seɨquia sembucha ira rese, ɨ rei nyii.
Echeẽ ɨquechɨ ̃cote.

33 Pilato que ɨque sɨ oso uchuchúaa ra. Ae “quiatuchu” ɨ nguiã Jesús je. —
¿Judíos rerecua tuchɨ nde re? ɨ que Pilato Jesús je ra.

34 Jesúsqueñee ee ra. —¿Nde ae erecheẽ nguia seje a re? Emoñeendeje nyii
reae, ɨ que Jesús ee ra.

35 Pilato que ñee ee ra. —Judío eã ño se resẽ. Judíos sɨ ́ chõ ngue nemondo
seje resẽ. Sacerdote rerecua abe no. ¿Mbae ɨcuã eresaã nde? ɨ que Pilato ra.

36 Jesús que ñee ee ra. —Ererecua raque se. Ererecua eã ño se a íbii re. Eɨ ̃
nda serimbanyarõ tuchɨ rei serese, judíosndiquisã quisã tuchɨ sesɨ. Ibi jenda
rerecua eã ño se re, ɨ que Jesús Pilato je ra.

37—¿Ererecua rei nde re? ɨ sɨ que Pilato ñee Jesús je ra. Jesús que ñeembe ee
ra. —Ae. Achu que íbii ra. Sechusua rei íbii. Achu quembiambiirandu randu
Dios cheẽ nɨɨ nda. Ɨchõɨñosa reã ñee nɨɨ. Ɨchõɨñosa reã ndesenda ra seandu ja,
ɨ que Jesús Pilato je ra.

38—¿Mbae ɨchõɨñosa reã nde? ɨ que Pilato ee ra.
Jesús jembucha ɨquia ira rese, ɨ ererecua

Aquere que Pilato usẽ sɨ oso ñee judíos je ra. —Mbae ɨcuã Jesús saã eãt e
reae.

39 Pascua mose beɨ que aɨco etarõ ji mbusẽ mondo beɨ jẽje ra. ¿Aba ra
ambusẽ mondo jẽje namo nde? ¿Judíos rerecua ra ambusẽ mondo jẽje re?
ɨ que Pilato ñeembia je Jesús rɨɨ ̃nda.
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40Mbia que ñee mombo mombo ja Pilato je ra. —Tei. Aque eã. Barrabás
quia embusẽ ɨmbu ure je, ɨ ja que mbia ñee nda. Mbae mbuquiachãsa tuchɨ
rei Barrabás.

19
1—Jesús jẽiruã nua, ɨ que Pilato ra. Mbia que Jesús iruã nua cote ra.
2Nyu ritiméi uma ji que soldados mɨɨ Jesús ãquĩ ndese ra. Tiru ɨreɨ ̃ngue

emingue ee ra.
3—Judíos rerecua tuchɨ chõ nde re, ɨchõɨño ngue soldados ucua ucua Jesús

rese ra.
4 Pilato que usẽ sɨ oso ñeembia je ra. —Secheẽ jeñandu rã. Acheẽ ndei que

Jesús je ra. Mbae ɨcuã esaã eãte reae. Nyebe anosembe nguiã jẽje co, ɨ que
Pilato ra.

5 Jesús que econosẽ mbia je ra. Nyu ritiméi uma ji que equerao quia uãquĩ
ndese ra. Tiru ɨreɨ ̃ngue equerao quia nguete rese ra. —A Jesús a resẽ, ɨ que
Pilato Jesús ndeacuquia mbia je ra.

6 Sacerdote rerecua que chɨ ja huee ra. Policía jenda mo abe que chɨ huee
ra. Ũquɨ ̃ ja que ñeemombomombo Pilato je ra. —¡Embucha ira rese! ¡Embucha
ira rese! ɨ ja que ñee mombo mombo ee ra. Pilato que ñee ee ra. —Jẽ ño
jembucha ira rese ae. Mbae ɨcuã esaã eã arõte seje, ɨ que Pilato mbia je ra.

7 Judíos que ñee Pilato je cote ra. —“Dios rucucha rei se”, ɨchɨ ̃ Jesús nguiã.
Nyebe eɨquia. Sã embesa ji riqui ɨ no: “Ae Dios riirĩ saã saã nguia, aque
jẽɨquia”, ɨ que embesa ji ra, ɨ que judíos ñee Pilato je ra.

8—Dios rucucha, ɨmose que Pilato siquiche tuchɨ cote ra.
9 Pilato que ɨque sɨ oso ñee Jesús je ra. —¿Ma jenda rei nde re? ɨ que Pilato

Jesús je ra. Jesús que ñee eã tuchɨ echeẽmose ra.
10 Pilato que ñee sɨ ee ra. —¿Mbaerã ereɨco ñee ãte secheẽ mose re?

Arembucha arõte ira rese. Arembuɨ abe arõte se. Se chɨ ̃mbia rerecua, ɨ que
Pilato ñee Jesús je ra.

11 Jesús que ñee Pilato je ra. —Dios nemɨɨ eã mose mbia rerecuarã, eɨ ̃nda
ereoco ãte rei serese. Ae semondo ndeje, ae quiarei eɨcuã tuchɨ ndesɨ, ɨ que
Jesús ee ra.

12AquemosebeɨquePilatonduandua Jesús rese ra. —Jesús tambuɨmondo,
ɨ raquenduandua. Judíosquiatuqueñeeee ra. —Nya. ¡Erembuɨchɨ ̃nda jẽ! Nde
embuɨmose, César quiato eã nda nde cote. “Ererecua rei se”, ɨ quia ñɨ Jesús
re. Nyebe eɨcuãte riqui nguiã César je, ɨ que judíos tasẽ tasẽ Pilato je ra.

13-14 Judíos cheẽ andu mose que Pilato ngoi ngũenda tose ra. Huee que
eriqui ñee mbeɨte mbia je ra. Gábata, ɨ que erenda je ra. “Sɨta mbiitee ji”, ɨ
ñɨGábata re. —Jesús jendu rã seje, ɨ que Pilato policía jenda je cote ra. Pascua
nonde. Mbia ɨco quiatu mose pascua nonde. Tenda nandeite re mose. —A
jenderecua ñɨ a resẽ, ɨ que Pilato mbia je ra.

15Mbiaque tasẽ tasẽee ra. —¡Eɨquia rei! ¡Embucha ira rese! ɨquembiaPilato
je ra. —¿Se ra jenderecua aɨquia re? ɨ que Pilato mbia je ra. —Urererecuamo
eãte nyeresẽ. Césarmɨɨ ño nyeresẽ, ɨ que sacerdote rerecua Pilato je ra.

16Aquemose que Pilato Jesúsmondombia je cote ra. —Jẽɨquia. Jembucha
ira rese, ɨ quembia je ra. Hue sɨ quembia Jesús ruruchoɨ cote ra.

Mbia Jesúsmbucha ira rese cote
17 Jesús que usẽ oso cruz resebe cote ra. Mbia que ecuruchoɨ ibi ibátee ra.

“Eresa cuare” ɨ que hue ibi ibate je ra. “Gólgota” ɨ que judío cheẽ hue je ra.
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18 Huee que soldados Jesús mbucha ira rese ra. mbia nyeremo abe que
embucha ira rese ra. Co mɨɨ Jesús rɨbɨsho quiti. Enongue erɨbɨsho quiti no.
Jesús que emɨɨ eite re ra.

19 Pilato que letrero mbesa ra. JESUS DE NAZARET REI JUDIOS RERECUA,
ɨ que embesa ra. Embesa ji que emɨɨ ibate Jesús ãquĩ nguiti ra.

20 Judíos tubɨrɨã ngue chɨmae embesa ji rese ra. Sucha tubɨrɨã jiite quiatu
ngue Jesúsmbucha nguiã ira rese. Embesa ji que chɨ ̃mbia cheẽmbuae jaaja
ra. Judío cheẽ. Griego cheẽ. Latín ñee.

21Sacerdotes rerecuaqueñee jaPilato je ra. —“Judíos rerecua”erechɨ ̃nguiã
embesa. “Judios rerecua raã ñooño” ere chõ embesa mɨɨ ae, ɨ rei que judíos
rerecua Pilato je ra.

22—Ae ambesa, sã ũquɨ ̃ñɨ ño, ɨ que Pilato judíos rerecua je ra.
23 Cuatro soldados que chɨ huee ra. Ũquɨ ̃ngue Jesús mbucha ira rese ra.

Ũquɨ ̃ngue Jesús ɨrao isirõ sirõ ja ra. Jesús ɨraomɨɨ ngue chɨchõ cote ra. Tejido
turã tuchɨ que aque tiru ra. Eiasa eã tuchɨ que ra. Eao ji chõ eresebe que ra.

24 Soldados que ñee nyue ra. —Aque ra nandechisia eã. Sɨta ñetẽ nandesu-
rubaba baba rã nandechue. Aba ra ja. Aba ra eɨrao querao ja, ɨ que nyue
ra. Sɨta ñetẽ ngue esurubaba baba uchue cote ra. Embesa ji cheẽ ɨquechɨ ̃
cote. Jesús ɨrao soldados mbuchao chao mose. “Seɨrao que embuchao chao
nyue ra. Sɨta ñetẽ ngue esurubaba baba uchue ra”, ɨ que embesa ji huɨ ̃nyii
ra. Embesa ji ɨquechɨ ̃cote.

25 Jesúsmbuchasa ira rese que cuñamo chɨ ra. Jesús si que ra. Esi nongue
abe que ra. MaríaMagdalena abe que ra. Cleofas ninisi abe que ra. María, ɨ
que aque je ra. Ũquɨ ̃ngue chɨ ja Jesús ji ra.

26 Juan abe que chɨ Jesús si ji ra. Jesúsmae mose usi rese que ñee ee ra. —
Taĩ, aque quia nderiirina cote, ɨ usi je. Juan nɨɨ eriqui ñee. Jesuubi tuchɨ quia
ñɨ Juan nde.

27—Aque ndesirã cote, ɨ que Juan je cote ra. Juan ngue Jesús si querao beɨ
uchuchua cote ra.

Jesúsmano cote
28 —Achɨmbirãcuã tuchɨ que mbae ja je Dios cheẽ nguire ra, ɨ que Jesús

uchɨangui re cote ra. —Seɨseɨ, ɨ cote.
29 Vinagre mo ngue chɨ ̃mbae mo ye huee ra. Mbia que esponja monde

vinagre ye ra. Mondo que Jesús chúruu ra.
30 Jesús que vinagre mocõ esponja resenda cote ra. —Dios cheẽ ngue asaã

ja cote ra, ɨ que Jesús ra. Uãquĩ ngue embucheseco cote ra. Mano ngue cote
ra.

Soldado Jesús cúa chɨõ tiquise je
31 Judíos que ñee nyue ra. —Ae embucha ji chɨ ira rese nae, sã ũquɨ ̃ chɨã

ira rese pascua mose huee, ɨ que mbia ra. Pascua nonde que embucha
ira rese ra. Mbia ɨcoquiatu mose pascua nonde. Mbia chumunuasa tuchɨ
quiarei pascua. Sábadomose rei pascua. Nyebe mbia ñee nguiã Pilato je. —
Sã soldados ira resenda timasiquio ja jẽ. Eɨ ̃nda mano jeɨ. Eɨ ̃nda soldados
ecuruchi sábado nonde, ɨ que judíos Pilato je ra.

32 Soldados que nyoɨ ira resenda tima ndiquio ra. Ae chɨ Jesús rereco
chobeɨ.

33Ngasẽmose Jesús je, eraaquete que ee ra. Nyebe etimandiquio eãnguiã.
34 Soldado mo ngue Jesús cúa chɨõ tiquise je ra. Eruqui que uchẽ nda. Eri

abe que uchẽ nda.
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35 Nyebe aɨco nguiã ã mbesa mbesa a. Amae jee ngue erese re. Acheẽ
ñooñoã se quia a. Eɨ ̃nda jẽ abe “ae beɨ jẽ” jenye Jesús rɨɨ.̃

36 Embesa ji cheẽ ngue ɨque cote ra. Jesús tima ndiquio eã mose. —Etima
ndambia siquio eã, ɨ que embesa ji nyii ra.

37—Aeembuchauquia ira resenae, ũquɨ ̃ndamae sɨerese, ɨabequeembesa
ji huɨ ̃nyii no nda.

Jesús ruruchoɨ eraaque atisa
38 José de Arimatea, ɨ que emo je ra. Jesús rimba checuayã ngue ae ra. —Sã

judíos jiranuã serese, ɨ que equia uchɨangui re ra. Ae que “Jesús rete embu
seje” ɨ Pilato je ra. Pilato que “eno” ɨ ee ra. José que Jesús rete curuchi ira sɨ
cote ra. Ae equerao nguiã.

39Nicodemo abe que tu erea ra. Ae tu ñee Jesús je isa nyii nae, aque. Aque
que tu aba mbushɨmbusa tubɨrɨã tuchɨ reru ra. Eraaque mbaerã ndei aba
mbushɨmbusa. Ira shɨmbu turãmbucúɨ ji. Mbae ambucúɨ ji abe no.

40 Ũquɨ ̃ ja que Jesús rete querao cote ra. José. Nicodemo ndese. Aba
mbushɨmbusa resebe que eraaque uma uma tiru je ra. Eɨ ̃mbeɨ que judíos
quia mbia raaque je ra. Eati nonde.

41 Jesús ɨquiasa rurubi que sɨta ɨmɨ mo ñɨ nda. Eao ramo ji. Mbia raaque
mondosa eã nyii.

42 Huee que Jesús raaque nduruchoɨ nyati ra. —Cochɨte quia sábado ru
nguiã nande je co, ɨ que eati aɨchɨ chõ nda.

20
Jesús quera sɨ

1Domingomose queMaríaMagdalena nyoɨmae Jesús tãsa rese ra. Nyaasɨ ̃
nonde. Jesús atiquia nduruba ji que chɨ sɨta ra.

2 Nyebe echoɨ nguiã uchã ñee Simón Pedro mbiirandu. Jesús
chɨmbaaquiatu nongue abe mbiirandu. Ae Jesús quiato tuchɨ nae, aque.
—Aba chõ nandererecua raaque sirõ suruchoɨ. Mangue eno mangue reae, ɨ
queMaríaMagdalena nda.

3Nyebe Pedro sɨ nguiã ea tiquia rea. Uquiato rese.
4Nyoɨ ja que uchã nda. Enongue rane ngue Pedro chucuã oso ngasẽ nda.
5Nyibi que mae Jesús atiquia rese ra. Ɨ que Jesús umanda achõ u tiru ra.

Ɨque tuchɨã ngue oso sɨta ɨmɨ nɨ nda.
6Aquere que Simón Pedro ngasẽ cote ra. Ae quiatu que ɨque oso sɨta ɨmɨ nɨ

nda. Ae abe quemae Jesús umanda achõ ndese cote ra.
7 Eãquĩ umanda rese abe que mae nda. Tiru ataque rese ja eã ngue eãquĩ

umanda chɨ ra. Eacua ji que chɨ icúe ra.
8Ae rane ngasẽ nguia nyii nae, aque abe que ɨque tuchɨ oso sɨta ɨmɨ nɨ cote

ra. Mae tuchɨ que Jesús oreã ndese cote ra. —Jesús quera chõ nguia re, ɨ que
eɨcua cote ra.

9Ũquɨ ̃ngue embesa ji ɨcuayãte ra. “Jesús ra quera sɨ”, ɨ que eɨcuayãte ra.
10Nyebi sɨ que echoɨ uchuchúaa ra.
Jesús nyecuaMaríaMagdalena je

11María que chɨño nyeseo eatiquia jii ra. Echeseo que nyibi mae Jesús rua
rese ra.

12 Angeles mo ngue chɨ huee nyeremo ee ra. Eɨraoshĩ ja que chɨ ee ra.
Enongue que chɨ ̃ngoi Jesús ãquĩ ndúa quiti ra. Enongue ecuii rúa quiti no.
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13Angeles que ñee María je ra. —¿Mbaerã ereɨco nyeseo re? ɨ que María je
ra. —Aba chõ sererecua raaque querao. Nyebe aɨco nguiã nyeseo. Mangue
chõ eriqui ererequia mangue, ɨ queMaría ra.

14Ucheẽ nduɨbe quemaendei uquite quiti ra. Ɨ que Jesúsuã ee ra. Ɨcua eãte
que ra.

15—¿Mbaerã ereɨco nyeseo re? ¿Aba eresequia quia re? ɨ que Jesús María
je ra. Ira a raarõsa Jesús riqui reɨ ̃nguiã María je. Nyebe María ñee nguiã ee.
—¿Nde Jesús raaque ererao re? ¿Mangue erechono mangue re? Taso erea ae.
Tarao ae, ɨ queMaría ra.

16 Jesús que “María” ɨMaría cheẽ mose ra. María que uba tuchɨ Jesús ɨcua
cote ra. Judíos cheẽ ño ngue María ñee Jesús je ra. —Raboni, ɨ que ra. —
Sembaaquiatusa, ɨ ñe ñee Jesús ɨcua re.

17 Jesús que ñeeMaría je ra. ¡Seisi jeɨchɨ ̃nda re! ¡Aso ãte Paba rea resẽ! Eso
rã ñee senongue je. “Jesús que ñee jẽje ra. ‘Aso ra ibate Paba rea. Dios rea. Ae
abe chõ jendu re. Huee ra aso’, ɨ que Jesús ñee jẽje ra”, ere rã senongue je, ɨ
que Jesús ñeeMaría je ra.

Jesús nyecua uchɨmbaaquiatu je
18 María Magdalena que oso Jesús chɨmbaaquiatu mbiirandu ra. —

Amaechɨ ̃Jesús rese, ɨ que ee ra. Jesús cheẽ ngue esenei ja ee ra.
19 Aque mose que domingo ra. Aque isa que Jesús chɨmbaaquiatu chɨ

ñumunuanda. Etarondamatã ji quechɨ ̃nda. Siquichetequia judíos sɨ re. Jesús
que oso ɨqueuchɨmbaaquiatumbuate ra. Eite re que esɨñee ee ra. —¡Jẽya eãte
jirichɨ ̃nda jẽ! ɨ que Jesús ñee ee ra.

20 Aquere que Jesús o iõsa reacuquia ee ra. Ucúa iõsa abe no.
Echɨmbaaquiatu ía tuchɨ quemae Jesús rese ra.

21 Jesús que ñee sɨ ee ra. —¡Jẽya eãte jirichɨ ̃nda jẽ! Sã ñɨ Paba sembu no, eɨ ̃
tae sɨ jemondo secheẽnenei nenei sacuãmbia je, ɨque Jesúsuchɨmbaaquiatu
je ra.

22 Jesús que uchɨmbaaquiatu ɨchu ñee nda. —Espíritu Turã ndu jẽje a cote, ɨ
que eɨchu ra.

23—“Dios chõ jẽɨcuã mbutiã nguiã jẽsɨ co”, jenye mose emo je, Dios ra ũquɨ ̃
ɨcuã mbutiã esɨ cote. “Dios chõ jẽɨcuã mbutiã eã nguiã jẽsɨ co”, jenye mose
emo je, Dios ra ũquɨ ̃ ɨcuãmbutiã eã esɨ, ɨ que Jesús ra.

Tomásmae Jesús quera sɨ rese
24 Tomás oreãte que Jesús nyecua mose uchɨmbaaquiatu je ra. Jesús

chɨmbaaquiatu raque Tomás. Eata, ɨ que Tomás je ra.
25—Jesús rese que uremae nda, ɨ que eataque embiirandu ra. Tomás que

ñee nda. —Jesús eã ndei e. Se mae eã mose eo iõsa rese, se ocoã mose eo iõsa
rese, se ocoãmose ecúa iõsa rese, “nyia” aeã nda se, ɨ que Tomás ñee nda.

26 Jesús chɨmbaaquiatu que ñumunua sɨ domingo nongue mose ra. Tomás
abe que siqui uataque rese huee cote ra. Etarondamatã ji que chɨ ̃nda. Jesús
que ɨque oso ra. Eite re que esɨ ñee ee ra. —¡Jẽya eãte jirichɨ ̃nda jẽ! ɨ que ee ra.

27Ñee ngue Tomás je cote ra. —¡Sã seo jẽ! Seo iõsa rese eoco. Secúa iõsa rese
abe eoco ae. “Jesús quera sɨ eãte” ¡ere sɨchɨ ̃nda jẽ! “Jesús que quera sɨ ra”, ere
chõ cote, ɨ que Jesús ñee Tomás je ra.

28—Sererecua. Nde rei sembae Dios, ɨ que Tomás Jesús ɨcua cote ra.
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29 Jesús que ñee Tomás je ra. —Nde mae mose serese, aque mose chõ
seɨcuachɨ.̃ Mae eãmose serese chõ ngue emo ndiqui seɨcua ra. Ũquɨ ̃nguiarei
eya tuchɨ ndesɨ, ɨ que Jesús ee ra.

Je Jesús ɨcua sacuã ño co ambesa nguiã jẽje
30 Jesús que mbia mae sayã saã saã tuchɨ uchɨmbaaquiatu je ra. Ũquɨ ̃

ambesa ja eã nguia a.
31Ã nguia ambesa ja quia a. Jẽ Jesús ɨcua sacuã. —Jesús rei Cristo. Jesús rei

Dios rucucha, jenye nda chã. Ũquɨ ̃ ɨcuamose ra jẽɨngo beɨ.

21
Jesús nyecua siete uchɨmbaaquiatu je

1Aquere que Jesús nyecua sɨ uchɨmbaaquiatu je ra. Ama nimia ndese que
eñɨ nda. Tiberias, ɨ que aque ama ndɨsa je ra. Eɨ ̃ngue Jesús uã nyecua ee ra.

2 Echɨmbaaquiatu que chɨ nyɨese ra. Simón Pedro. Tomás ndese. Ae je
eriqui “Eata” ɨ. Natanael ndese. Caná deGalilea jenda rei Natanael. Zebedeo
riirĩ abe que chɨ ra. Echɨmbaaquiatu nongue abe que chɨ nyeremo no nda.

3—Taso rã sɨra rea, ɨ que Simón Pedro ra. —Ure abe ra ureso nderese, ɨ que
eataque ee ra. Nyoɨ ja rei que sɨra rea ra. Nyuɨ ja que echoɨ canoa ye ra. Sɨra
que embuambua eãte aque isa ra.

4 Jesúsque chɨ ̃erimiandese echɨmbaaquiatu je ra. Jesús eã eriqui reɨ ̃nguiã
ee.

5 —¿Sɨra mo jembua re, Ãquẽ? ɨ que Jesús ñee mombo ee ra. —Tei, ɨ que
echɨmbaaquiatu ee ra. Jesús ɨcua rocoĩ.

6—Sɨrambuambuasa jenduba canoaquiato cuti. Sɨra ra jembua cote, ɨque
Jesús ee ra. Jesús cheẽ ngue emumbayã nda. Sɨra que ua jate embuambuasa
ye cote ra. —Nandenosẽ ama sɨ. Nandechuchã canoa ye, ɨ rei que ra. Eusite
que ee ra.

7Ae Jesúsquiatote, aquequeñeenda. —Jesús chõ eriqui re, ɨqueuataque je
ra. Pedro eandumose que huɨɨrao mingue asi oso ii ra. Jesús rea. Sɨra mbua
mbua nonde quia huɨɨraombuɨ nguiã nyii.

8 Ɨsho tuchɨã ngue ama nimia nda. Cien metros chõ ngue ra. Pedro ataque
que canoa querao amanimia ndɨɨchã nda. Sɨrambuambuasa que ecuruchoɨ
quia mbutiriri sɨra resebe ra.

9Nguichi que canoa sɨ ibi rɨ ̃cote ra. Ɨ que tata u ee ra. Sɨramɨɨ ngue chɨ tata
rɨ ̃ee ra. Mbichae abe que chɨ ra.

10—Sɨramo jendu rã. Ae jembua ramo, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.
11SimónPedroquenyuɨosocanoayera. Sɨrambuambuasaqueembutiriri

serao sonosẽ ama nimia ndese cote ra. Embisẽ sɨra resebe. Sɨra mbua
mbuasa que soroãte enonosẽ mose ra. Sɨra cuasu achõte raque. Sɨra 153
raque.

12—Jenyu quiaru cote, ɨ que Jesús ee ra. —¿Aba nde re? ɨ ãte que emo ñee
ɨreɨ ̃nguíã ee ra. Mbia que Jesús ɨcua jate ra.

13 Jesús que oso tátaa cote ra. Mbichae que esirõ nda. Mbuchao chao que
uchɨmbaaquiatu je ra. Sɨra abe que embuchao chao ee ra.

14 Jesús que mano nyii ra. Quera sɨ que ra. Nyecua nyecua que
uchɨmbaaquiatu je cote ra. Co rei tercera vez co.

Jesús ñee Pedro je
15 Quiaru jare que Jesús ñee Simón Pedro je ra. Jonas ndiirĩ ndei Simón

Pedro. —Simón, ¿erechesecua tuchɨ quia serese ã sɨ re? ɨ que Jesús Pedro je
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ra. —Ae. Achesecua tuchɨte sequia nderese co resẽ. Seɨcuate se resẽ, ɨ que
Pedro ñee ee ra. —Oveja raarõsa rã eɨco no. Seɨcuasa embaaquiatu quiatu
quia secheẽ je no, ɨ que Jesús Pedro je ra.

16—Simón, ¿erechesecuatequia serese re? ɨ sɨque JesúsñeePedro je ra. Pedro
que ñee ee ra. —Ae. Achesecua tuchɨte sequia nderese co resẽ. Seɨcuate se
resẽ, ɨ sɨ que Pedro ñee ee ra. —Oveja raarõsa rã eɨco no. Seɨcuasa esaarõ turã
nguia no, ɨ que Jesús Pedro je ra.

17—Simón, ¿erechesecuate quia serese re? ɨ sɨ que Jesús ñee Pedro je ra. Co
que tercera vez cote ra. Jesús ñee tres veces mose que Pedro ía eã tuchɨ ra.
Pedro que ñee ee cote ra. —Mbae ereɨcua jate quia co, Sererecua. Achesecua
tuchɨte sequia nderese co resẽ, ɨ que Pedro ñee Jesús je ra. —Oveja raarõsa rã
eɨco no. Seɨcuasa esaarõ turã nguia no.

18Tacheẽ nyecua ndeje, Pedro. Ndeyasu mose que ereɨco ndeɨrao mɨngue
oso ngata chooño ndesose quiti ra. Nde ameɨmose ra ndechiba ereɨra cote.
Mbia ra ndecua cote. Ndeso sere ãsa quiti ra mbia nderuruchoɨ cote, ɨ que
Jesús Pedro je cote ra.

19—Eɨ ̃nda mbia Pedro ɨquia, ɨ chõ Jesús re. —Eɨ ̃nda Pedro Dios quirãcuã
ndeacuquia mbia je, ɨ chõ Jesús re. —Eɨco seruɨ, ɨ que Jesús Pedro je cote ra.

Ae uchɨmbaaquiatu rese Jesús nyesecua tuchɨ
20 Pedro que uba mae serese cote ra. Se rei Juan. Jesús nyesecua tuchɨ rei

se. Se chõ ngue acoi huɨ ̃quiaru Jesús jii aque isa resẽ. Se chõ ngue “¿Aba ra
nemeembia ɨcuã je re?” ae Jesús je resẽ.

21 Pedro que mae serese cote ra. Ñee ngue Jesús je cote ra. —¿Mañɨ ɨte ra
mbia quia Juan je re? ɨ que Pedro Jesús je ra.

22 Jesúsqueñee ee ra. —¿Mbaete ere? Seruɨ chõ eɨcochõnde. “Sechubemose
chee ra Juan manoã”, se ɨmose, manoã ndae. Eɨco chõ seruɨ nde, ɨ que Jesús
Pedro je ra.

23—Juan nda manoã mbeɨchɨ ̃nde, ɨ que Jesús ɨcuasa Juan nɨɨ cote ra. Jesús
cheẽ abi chõchɨ.̃ —Juan nda manoã, ɨre rocoĩ Jesús nyii. —Se cheẽ mose ra
manoã, ɨ chõ ndei ngue Jesús re. —Juan ndamanoã, ɨ ãte que Jesús ra.

Juan ñɨmbesa huɨ beɨ
24 Jesús chɨmbaaquiatu chõ se re. Se chõ ã ambesa ja nguiã. Amae jate que

se quia Jesús chɨsaã ndese ra. Acheẽ ñooño eãte se quia ãmbesambesa co.
25 Jesús chɨsaã saã tubɨrɨãte quia ñene. Ambesa ja aroneãte quia a. Jesús

chɨsaã saãmbesa jamose, eɨ ̃ndei ra papelmbesa jimbia recuambiitayã jate.
Amén.
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LOSHECHOS
DE LOS APOSTOLES

Espíritu Turã nda tu, ɨ Jesús
1-2Ambesa que ndeje nyii, Teófilo. Arembiirandu ja que Jesús chɨao rese.

Ereco mose íbii. Jesús que mbia mbaaquiatu quiatu ereco mose íbii ra.
Dios que equerao beɨ jiri ibate cote ra. Ũquɨ ̃ ngue asenei senei ndeje nyii
ra. Oso nonde ibate que ucheẽ nenei nenei sacuã irabo ra. Uchiirabo que
embaaquiatu quiatu ra. Siqui que Espíritu Turã ndese mbia mbaaquiatu
quiatu ra. Eaquiatu que esecha oso ibate cote ra.

3 Manonde que eru sɨ nyecua ũquɨ ̃ je ra. Oso nonde ibate. Ngueco que
eteacuquia cuquia sɨ ee ra. Cuarenta días que eriqui nyecua nyecua beɨ
uchɨ mbaaquiatu je ra. Dios rese que eriqui embiirandu randu ra. Dios rei
ererecua tuchɨ. Ae rɨɨ ̃eriqui embiirandu randu.

4 Jesús oso nonde ibate que eriqui ñee ñee uchɨmbaaquiatu je ra. —¡Jẽsochɨ ̃
nda sucha tubɨrɨã sɨ jẽ! ¡Jẽsochɨ ̃nda Jerusalén sɨ jẽ! ¡Paba cheẽ nguire jengu
Espíritu Turã ndaarõ aa jẽ! “Espíritu Turã tamondo jẽje”, ɨ que Paba jẽje ra.
Aque rɨɨ ̃ngue acheẽ jẽje nyii resẽ, ɨ que Jesús ee ra.

5—I je que Juan bautizar ɨ mbia je ra. Namo jiri ra Espíritu Turã ndu. Ae
ra ɨque jeñɨangui re. Eɨ ̃nda Espíritu Turã bautizar ɨ jẽje. I je eã cote. Espíritu
Turã nda ɨque chõ jeñɨangui re cote, ɨ que Jesús uchɨmbaaquiatu je ra.

Jesús oso ibate
6 Emo mose que Jesús chɨmbaaquiatu ñee ee ra. Jesús oso nonde ibate.

—¿Manose ra urererecua ɨshonda erembutiã ure sɨ re? Israel jenda rei ure.
¿Namo nda uremo eremɨɨ urererecuarã nde? ɨ quembia Jesús je ra.

7 Jesús que ñee ee ra. —Manose chõ ndae. Pabamɨɨ eɨcua. Mbia eɨcuayã. Jẽ
nguia jẽɨcuayãte nguiã no. Manosete chõ ndae.

8 ¡Co rese chõ jendua jẽ! EspírituTurãnda tu jẽje cote. Ae ra jembuquirãcuã.
Ae ra jembucheẽ ñee serɨɨ.̃ Jẽ nda jẽɨngo serenei nenei tuchɨ cote. Serenei
nenei Jerusalén jenda je. Judea jenda je abe no. Samaria jenda je abe no.
Mbia mangue chooñoa jenda ja je abe no. Ũquɨ ̃ ja je jẽɨngo serenei nenei, ɨ
que Jesús ra.

9Ñeende que Jesús sɨ ibate cote ra. Uchɨmbaaquiatu resa rae que esɨ erecha
ra. Ibeishĩ ngue embuchecuayã cote ra.

10Echɨmbaaquiatu que soboiba beɨ umae ibei rese ra. Ibei resemaemose
que mbia nyeremo ngaẽ erea ra. Ibate sɨ. Huee que echɨ ra. Eɨraoshĩ tuchɨ
que ngaẽ ejii ra.

11 Ibatendaqueñee ee ra. —Galilea jenda, ¿mbaerã jengubeɨtemae ibei rese
a re? Jesús oso quia ibate nae, ae sɨ ra tube no. Jemae ngue u eso rese nae, eɨ ̃
sɨ ra u íbii no, ɨ que ibatenda ee ra.

Dios queMatías irabo ra
12 Jesús chɨmbaaquiatu que nyoɨ nyebi hue recha ra. Monte de los Olivos

recha. Nyoɨquesucha tubɨrɨã Jerusalén cote ra. Aichɨ jiri. Montede losOlivos
rei Jerusalén ndurubi.
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13 Ngasẽ ngue Jerusalén nda. Nyoɨ que uchuchúaa cote ra. Ã ja que ra.
Pedro. Juan. Jacobo. Andrés. Felipe. Tomás. Bartolomé. Mateo. Alfeo riirĩ.
Jacobo, ɨ ee. Simón el Cananista. Judas. Jacobo riirĩ ndei Judas.

14Ũquɨ ̃ ja que ñumunuambeɨ beɨ quia ñee ñee Dios je ra. Ari abe no. Acuanɨ
abe no. María abe no. Jesús si rei María. Jesús nongue abe no. Ũquɨ ̃ ja que
ñumunuambeɨ beɨ quia ñee ñee Dios je ra.

15Emo jirimoseque Jesús ɨcuasañumunua ja ra. Cientoveintequera. Pedro
que uã ñee ee ra.

16—Seandu rã se, Seresenda. ¡Sã embesa ji ñee ñooño eã ño jẽ! Cose que
Espíritu Turã ñee Judas rɨɨ ̃nda. David que embesa Espíritu Turã ñee nguire
ra. Judas rɨɨ.̃ Judas rei Jesús reacuquiasa mbia ɨcuã je. Jesús rerao nonde
ɨquia.

17 Jesús que Judas irabo rei nyii ra. Nanderesendacuã. Nyebe rei Judas
nanderesenda nyii.

18 Judas que mbae isiquia isi ɨcuã nda. Mbae isiquia je que ibi mo isi ra.
Hue erecomose quemano nda. Ibate sɨ eru ngoɨmano. Uãquĩ nguiti que eru
ngoɨ ra. Erie que oo ra. Echɨɨquemburiri.

19 Jerusalén jenda que jirandu ja erese ra. Acéldama, ɨ que hue ibi je cote ra.
Mbia ruqui rua, ɨ chõ nguiã hue je. Ecoɨsa ibi je.

20 Ɨ̃ ñɨ embesa ji Salmos nde:
Sã echuchua oreãmbeɨ.
Sã mbiamo ndiquíã mbeɨ equi re.
Sã eriquicharomba riqui Dios cheẽ nenei nenei cote,
ɨ que embesa ji Judas rɨɨ ̃nda.
21Emonandeirabo Judas riquicharõ. Mbia chɨ beɨ quia nanderese nae. Jesús
nandembaaquiatu quiatu beɨmose.
22 Juan mbia mbiirandu randu mosenda beɨ. Dios Jesús querao chee quia
ibate. Ae siqui beɨte quia nanderese nae, ũquɨ ̃ mo nandeirabo nandere-
sendacuã. Jesús quera rese mbia mbiirandu randu sacuã, Judas riquicharõ,
ɨ que Pedro ñee ee ra.
23Mbia nyeremo ngue etea cote ra. José Justo, ɨ emo je. Barsabás, ɨ abe ee no.
Matías, ɨ enongue je.
24 Jesús chɨmbaaquiatu que ñee Dios je cote ra. —Urererecua, aba chɨã
ereɨcuate quia co. Ã nyeremo ndiqui ã. ¿Aba ndechiirabo re? ¿Aba ereirabo
urembɨrõ sacuã nde?
25 ¿Aba eretea ndechɨmbaaquiatubirã nde? ¿Aba eretea Judas riquicharõ
nde? Ae huɨ quia ndecheẽ sɨ. Ae oso quiachã ndesɨ cote. ¿Aba eretea
eriquicharõ nde? ɨ que Dios je ra.
26 Sɨta que embaba mbaba o ye cote ra. —¿Aba Dios chiirabo re? ɨ ñene. Eɨ ̃
ngue Matías irabo ra. Dios que Matíasmɨngo Jesús chɨmbaaquiatu rese cote
ra. Mbia oncembɨrõ. Docerã. Doce que Jesús chɨmbaaquiatu cote ra.

2
Espíritu Turã tu Jesús ɨcuasa je

1Fiesta de Pentecostésmose que Jesús ɨcuasa chɨ ja ñumunua nda. Hue mɨɨ
ngue echɨ ja ñumunua nda.

2 Ibei rieuqueembuate ra. Amandieu raanguia. Tuchuambieu tuchɨ Jesús
ɨcuasa je.

3 Tata rendi raanguia que tu nguichi eãquĩ ndes e ra. Jesús ɨcuasa ãquĩ ja
rese.
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4 Espíritu Turã ngue ɨque tuchɨ hue jenda chɨangui re ra. Ɨque ja que Jesús
ɨcuasa chɨangui re ra. Mbiaqueecheẽatamosaã saã cote ra. Echeẽuchɨanuã
ngue esaã saã nda. Espíritu Turã nguia rei embucheẽ echeemo. Mbia cheẽ
mbuae jaaja que cote ra.

5Aquemose que judíos tubɨrɨã nyɨ Jerusalén nda. Ɨshonda tubɨrɨã nyɨ huee.
Mangue chooñoa jenda ja chõ chɨ nguiã huee. Ũquɨ ̃ndei Dios cheẽmumbasa
reã judíos ataque rã sɨ.

6 Ibei rieu andumose queũquɨ ̃ngaẽuchãnda. Nyuruɨra tuchɨ eandu. Jesús
resenda mbia cheẽ mbuae saã saã ja chõchɨ ̃nguiã u. Espíritu Turã ño ngue
embucheẽ nguiã. Mbiamo ñee ɨcuasa reã ndaque. Mbia que ucheẽ ñandu
ñandu ja u ra. Jesús ɨcuasa ñee mose. Nyebe que mbia chɨ nguiã nyuruɨra
eandu.

7Mbia nyuruɨra ja eandu. —¿Mañɨ equia mbiamo ñee ɨcua ja re? Galilea
jenda achõ ño ndaque ã, ɨ tuchɨ quembia u nyuruɨra eandu ra.

8-11—¿Mañɨ equia nande ja cheẽ naa naa ã nde? Nandecheẽ Jesús ɨcuasa
saã jaaja chõchɨ ̃ nguiã ã. Partia jenda cheẽ esaã saã ñochɨ ̃ nguiã ã. Media
jenda cheẽ abe no. Elam jenda cheẽ abe no. Mesopotami a jenda cheẽ abe
no. Judea jenda cheẽ abeno. Capadocia jenda cheẽ abeno. Ponto jenda cheẽ
abeno. Asia jenda cheẽ abeno. Frigia jenda cheẽ abeno. Panfilia jenda cheẽ
abe no. Egipto jenda cheẽ abe no. Libia jenda cheẽ abe no. (Cirene ndobeɨ.)
Roma jendacheẽabeno. (Roma jendamondei judíos. Roma jendaataque rei
judíos eã.) Creta jenda cheẽ abe no. Arabia jenda cheẽ abe no. Jesús ɨcuasa
ũquɨ ̃ñee saã saã ja chõchɨ ̃nguiã ã. Nandecheẽ esaã saã ja chõchɨ ̃nguiã ã. Jesús
ɨcuasa riquichɨ ̃nandecheẽ naa naa tuchɨ Dios chɨao turã nenei nenei ã, ɨ ja
quembia ucheẽ andu jaaja mose.

12 Ɨ jate que mbia u nyuruɨra eandu ra. Ndua ndua tuchɨ que u eandu ra.
—Mañɨ equia ñee ã nde, ɨ nyue. Jesús ɨcuasambia cheẽmbuae naa naamose.

13 Emo emo ngue ñee ɨcuã ɨcuã Jesús ɨcuasa je ra. —Quiacua chõ eriqui
nguiã ã, ɨ raque Jesús ɨcuasa rɨɨ.̃

Pedro ñeembia je
14 Pedro que uã ñeembia je cote ra. Nguesenda once rese que echɨ uã ñee

mbia je ra. Tasẽ jiri ñee ee. —¡Seandu ja u jẽ! Tacheẽ jẽje, Jerusalén jenda.
Judea jenda abe no.

15¿Quiacua reɨ ̃Jesús ɨcuasa riqui jẽje re? Quiacuaeãñoñene. Tendaquenyuɨ
ramote resẽ. Mbia quiacuasa eã ño huee tenda resẽ.

16 Ã nɨɨ ngue Joel embesa mbesa cose ra. Dios cheẽ mbuchecuasa que
embesa ã nɨɨ nda. Eɨ ̃ngue embesa ra:
17 “Mbae ua jiri mos e ra Espíritu Turã amondombia ja je”, ɨ que Dios ra.
“Jendiirĩ nda secheẽmbuchecuambia je.
Acuanɨndu ra serea rea tuchɨ cuu.
Ameɨ abe ra serea rea cuu no.
18Aquemose ra Espíritu Turã amondo serimba ja je.
Serimba ra secheẽmbuchecua checuambia je.
19Mbiamae sayã nda asaã saã ibi rɨ ̃no.
Eruqui rese rambiamae no.
Tata rese rambiamae no.
Tatashĩ ndese rambiamae no.
20Mbia rerecua tu nonde ra tenda ñɨmoo.
Eruqui rã nda nyasi mbia rerecua tu nonde”, ɨ que Dios ra.
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21 “Ndeya eã ño serese, Sererecua”, ɨmose emo ñee Dios je, aque ra Dios sirõ
eɨcuã sɨ,

ɨ que Joel embesa ra.
22 Israel jenda, ¡seandu rã! Nazaret jenda rɨɨ ̃aɨco ñee ñee jẽje a. Jesús rɨɨ.̃ Dios
que Jesúsmbuquirãcuã tuchɨ ra. Nyebeque Jesúsmbiamae sayã saã saãnda.
Ũquɨ ̃ndese que jemae nda.
23“Mbia ɨcuãnda seriirĩ ɨquia”, ɨqueDios Jesúsmanononde ra. Jẽnguia Jesús
jẽɨquia tuchɨ nguiã cote. Jẽ nguia jemee nguiã mbia ɨcuã je. Eɨquia nonde.
Dios rane ngue jirandu Jesús rese ra. “Mbia ɨcuã nda Jesús ɨquia”, ɨ que Dios
quia nyii ra.
24Dios que Jesúsmbuquera sɨ ra. Jesúsmanombeɨ aroneãte.
25David que Jesús cheẽ senei cose ra. Ã ngue ñee nda:
Sererecua riqui sembuɨ eãmbeɨ co.
Eriqui beɨ serese co.
Mbae riqui sembusiquiche aroneãte co.
26Nyebe seya tuchɨte riqui co.
Nyebe aɨco ñee turãte Dios rɨɨ ̃co.
Semanomose abe ra Dios huɨ eãmbeɨ sesɨ.
27 Seaingue ra eresechayã semanomose, Sererecua.
Serete abe ra erembuquera sɨmɨngo.
Ndechesecuate aɨco co.
28 Semɨngosa tuchɨ rei nde.
Serecomose nderese ra seya tuchɨ,
ɨ que David Jesús cheẽ nenei cose ra.

29 Tacheẽ nyecua jẽje, Seresenda. Nanderu David que mano cose resẽ.
Mbia que echati resẽ. Eatisa nandeɨcua ja quia co resẽ.

30 David rei Dios cheẽ mbuchecuasa. Dios que ñee ee ra. “Nderiirĩ mo
nda Cristo. Ae ra mbia rerecuarã tuchɨ. Nderiquicharõ nda mbia rerecuabi
tuchɨ”, ɨ que Dios David je cose ra. “Dios ñee ñooñoa tuchɨ chõ nguiã”, ɨ que
David ra.

31 David que Dios cheẽ ɨcuate quia ra. Nyebe que ñee Jesús rɨɨ ̃ nda.
“Seaingue ra eresechayã semano mose. Serete ra erembuquera sɨ mɨngo”,
nyebe David ɨ nguiã Jesús rɨɨ.̃

32 Dios que Jesús mbuquera sɨ ra. Ũquɨ ̃ ureɨcua ja quia ã. Nyebe ureɨco
nguiã jembiirandu randu ũquɨ ̃ndese ã.

33Dios que Jesús querao ibate nyɨese ra. Dios jii eriqui pee cote. Dios que
Espíritu Turã mee Jesús je cote ra. Ucheẽ nguire que emee ee ra. Jesús riqui
Espíritu Turã mondo ure je co. Ã Espíritu Turã nyɨsaã jeñandu ñandu quia ã.
Espíritu Turã ndiqui ã mbucheẽmbiamo ñee ã.

34-35David osoã ibate aque mose. Jesús rɨɨ ̃ngue David embesa ra. Ã ngue
embesa ra:
Dios que ñee sererecua je ra. “Ecoi sejii. Nde abe ra ererecua serese.
Ae ndeucuayãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra ndequirãcuã ateacuquia tuchɨ.
Ndequirãcuã tuchɨ ra ũquɨ ̃sɨ”, ɨ que Dios sererecua je ra,
ɨ que David embesambesa ra.
36 Jesús jembucha quia ira rese nae, ae sɨ Dios mɨngo mbia rerecuarã co. Ae
nandesaarõ arõ nguia, ae sɨ rei Jesús. Jesús rese tẽirandu ja, Israel jenda, ɨ que
Pedro ñee ocote ra.
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37 Mbia ia eã tuchɨte que Pedro cheẽ andu ra. Ñee ngue Pedro je ra.
Pedro resenda je abe. —¿Mañɨ ure ra equia re? ɨ que Pedro je ra. Jesús
chɨmbaaquiatu ja je.

38Pedroque echeẽ sɨbɨshorõnda. —¡Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ rã jẽ! Sãbautizar ure jẽje
Jesucristo rɨɨ.̃ Dios jẽɨcuãmbutiã sacuã. Aquere ra Dios Espíritu Turãmondo
jẽje.

39 “Espíritu Turã nda amondo jẽje. Jendiirĩ je abe ra amondo. Ɨshonda je abe
ra amondo. Sechiirabo ja je ra Espíritu Turã amondo”, ɨ que Dios ñee nande
je ra, ɨ que Pedro Dios cheẽ nenei nda.

40 Eɨ ̃ ngue Pedro ñee ocote mbia je ra. Ñee turã ngue ee ra. —Mbia ɨcuã
achõte eriqui ibi jenda ã. Quiachã ja equia Dios sɨ ã. Ũquɨ ̃sɨ jẽhuɨ chõ. Jẽ abe
jẽquiachãyã sacuã Dios sɨ, ɨ que Pedrombiambaaquiatu ra.

41—¡Aebeɨte jẽ! ɨquembia tubɨrɨãPedro cheẽ andu ra. Ũquɨ ̃j e quebautizar
ɨ ra. Aquemose quembia tres mil Jesús isi ra.

42 Ũquɨ ̃ abe que ñumunua nua nguia Jesús quiato ataque rese ra. Jesús
chɨmbaaquiatu ñee ñeemose mbia je. Ñumunua nua ñee Dios je. Eturã mbeɨ
que eriqui nyue ra. Mbichae que eu eu quia ndua ndua Jesús rese ra.

Jesús ɨcuasa siqui turã nyue
43 Mbia que siquiche ja Dios sɨ ra. Jesús chɨmbaaquiatu que Dios

mbuquirãcuã nda. Nyebembiamae sayã naa naa tuchɨ nguiã.
44 Jesús ɨcuasa que ñumunua nua mbeɨ quia ra. Abeɨ tuchɨ que eriqui nyue

ra.
45Umbae je que eriqui vender ɨ tuchɨ ra. Mbae isiquia que emeemeenguia

mbaecha reã je cote ra.
46ÑumunuanuambeɨqueequiaDios chuchúaa ra. Quiaruquiaruqueequia

nyɨese uchuchúaa ra. Dios rɨɨ ̃ngue eriqui ñee turã turãnyue ra. Eya tuchɨque
eriqui Dios rese ra.

47 Dios rɨɨ ̃ ngue eriqui ñee turã turã nda. Mbia ataque que ñee turã turã
nguia Jesús ɨcuasa rɨɨ ̃nda. Jesús ɨcuasa que Dios mbeta mbeta beɨ quia ra.

3
Ecuatayãmbucherõ

1 Emo mose que Pedro nyoɨ quia Dios chuchúaa ra. Juan ndese. Tenda
nyesecomose. Hue tenda beɨ quembia riqui ñee ñee Dios je ra.

2Huee que ameɨ mo ngatayã ndiqui beɨ huee ra. Echaacuquia mosenda
beɨ eiquieĩ ɨcuã. Mbia que ecuruchoɨ choɨ beɨ quia huee ra. Dios chuchúaa.
Eɨquesa turã, ɨ que hue eɨquesa je ra. Huee que eriqui ecuatayãmɨɨmɨɨmbeɨ
eɨquesa jii ra. Ache ache ɨ sacuãmbia ɨquemose Dios chuchúaa.

3Dios chuchúaa nda Pedro ɨque nguiã Juan ndese chã. Ecuatayã nguemae
erese ache ache ɨ ee ra.

4Pedro que nguesambuɨ reãmae erese ra. Juan abe. —¡Ure rese emae jẽ! ɨ
ecuatayã je.

5 Eandu mose que mae erese ra. —Mbae mo nda emee seje reae, ɨ mae
nguiatu erese.

6 Pedro que ñee ee ra. —Mbae isiquia eã ndaque sembae. Mbae mo nda
asaã ndeje. Jesucristo quirãcuã nembucherõ na mbucuata. Ehuã na ngata.
Nazaret jenda quirãcuã nembucherõ na, ɨ que Pedro ee ra.

7Pedro que eo isi ra. Mua ngue eo rese ra. Aquemosebe que ei nyerõ nda.
Eiquieĩ abe nyerõ eo isi ruɨbe.
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8Ecuatayãngue juãasi cote ra. Ngata cuataque ra. ƗqueDios chuchúaaũquɨ ̃
ndese. Eya tuchɨ que ra. Oo oo tuchɨ que ra. Ɨaanye, ɨ tuchɨ que equia Dios je
ra.

9Mbiaquemae jau ecuatayãngata rese ra. Ñee turãmoseDios je quembia
nyiisaquia u echeẽ ndese ra.

10Mbia que nyuruɨra u mae erese ra. Mbia que eɨcua ja ra. —Ecuatayã ño
aque re. Ache ache ɨ beɨte que equia Dios chuchúaa, ae chõ co re, ɨ que mbia
nyuruɨra tuchɨmae erese ra.

Pedro ñee oco judíos je
11 Embucherõ ji que Pedro chiba isi isi quia ra. Juan chiba abe no. Mbia

que ngaẽ ucha mae erese ra. Nyuruɨra erea. Portal de Salomón, ɨ eɨquesa je.
Huee que echɨ ra.

12 Pedro que mae mbia chumunua ndese ra. Ñee ngue ee ra. —¿Mbaerã
jẽɨngo nyuruɨrate mae erese re, Israel jenda? ¿Mbaerã jẽɨngo nyuruɨ rate
mae urerese re? Ure ae eã ño Ecuatayã urembucherõ nguiã. Urequirãcuã
eã Ecuatayã mbucuata nguiã. Dios quiarei uquiracuã mee ee embucherõ.
Urecuata turã embucherõ eã nguiã.

13 Dios rei nanderu rerecua beɨ. Abraham. Isaac. Jacob. Ũquɨ ̃nderecua
beɨ Dios. Dios ñee turã mbeɨ nguiirĩ nɨɨ. Jesús rɨɨ.̃ Ae que jemee ɨcuã mbia je
eɨquia sacuã nda. “Jesús tambuɨ”, ɨ mose Pilato, ũquɨ ̃mose que jẽisi quiatu
quiatu chõchɨ ̃nguiã.

14 “Embuɨ”, jenye eã ñochɨ ̃ngue Jesús turã nɨɨ nde. “Embuɨ”, jenye chõchɨ ̃
nguembia ɨquiasa rɨɨ ̃nde.

15Eɨ ̃ jenye chõchɨ ̃ngue mbia mɨngosa ɨquia nguiã. Dios que embuquera sɨ
ra. Equera sɨ rese que uremae nda. Ã ureɨco mbia mbiirandu randu equera
rese ã.

16 Ã jengu mae Ecuatayã ndese ã. Jẽ Ecuatayã jẽɨcuate resẽ. Jendesa
rae que Dios embucherõ nda. Ure Jesús ureɨcuate quia ã. Nyebe Ecuatayã
mbuquirãcuã nguiã.

17 Jẽaquiatuã ño Jesús jẽɨquia nguiã, Seresenda. Jenderecua aquiatuã ño
Jesús ɨquia nguiã no.

18 Dios quia que ucheẽ mbuchecuasa mbucheẽ cose ra. Cristo rɨɨ ̃ em-
bucheẽ. “Mbia ɨcuã ɨcuã nda Cristo je. Cristo mbasi mbasi rae”, ɨ que
embuchecuasa cose ra. Ũquɨ ̃ñee nguire quia Cristo mbasi mbasi nguiã cote.

19 ¡Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ chõ jẽ! Jemba rã Dios ɨcha cuti. Dios jẽɨcuã mbutiã sacuã.
Eɨ ̃ jenyemose ra Dios jembiate cote.

20Dios ra Jesucristo mbuquichi ɨmbu cote. Ae que emɨɨ jenderecua rã cos
e ra.

21 Namo ño nda Jesús riquichõ ibate. Dios mbae mbitirõ ja mose ra eru
cote. Eɨ ̃ngue Dios cheẽmbuchecuasa ñiinda ñee nda.

22Nyebe Moisés ñee nguiã nanderu cose ndare je. “Dios ra nanderesenda
mo isi. Dios cheẽmbuchecua sacuã. ¡Ae cheẽ nda jemumba jirichɨ ̃ jẽ!

23Echeẽmumbasa ra Dios mbuquiachã nyesɨ”, ɨ queMoisés ñee nda.
24Dios cheẽmbuchecuasa ja quembiambiirandu randumbae rɨɨ ̃nda. Ae

riqui nyecua namo ã cote. Samuel nane ngue mbia mbiirandu randu ã nɨɨ
nda. Samuel nduɨnda ja abe que embiirandu randu ã nɨɨ no nda.

25 Jẽje chõDios cheẽmbuchecuasañeeñeenguiã. “Seturãte ra jendiirĩ ja je”,
ɨ que Dios ñee nanderu ñiinda je ra. Jẽje abe Dios ñee. Ucheẽ nda embuchebi
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eã. Dios que ñee Abraham je cose ra. “Nderiirĩ mo nda mbia mbia ja tuchɨ
quia. Ibi jenda ra embia ja tuchɨ”, ɨ que Dios Abraham je ra.

26Dios que nguiirĩ mondo íbii cote ra. Jẽ nane je que embu ra. Jembuturã
sacuã. Jẽhuɨ sacuã jẽɨcuã sɨ, ɨ que Pedro judíos je ra.

4
Ererecua paama ɨ ja Pedro je, Juan abe je

1 Sacerdotes que ngaẽ cote ra. Pedro ñeembeɨmose mbia je. Juan abe ñee
mose ee. Dios chuchua raarõsa abe que tu erese huee ra. Saduceos mo abe
que ngaẽ erese huee ra.

2Ũquɨ ̃paama ɨ ja Pedro je. Juan abe je. Mbiambaaquiatu quiatumose chõ
ngue paama ɨ ra. —Jesús que quera sɨmanonde ra. Eɨ ̃ndambia abe quera sɨ,
ɨ que Pedro ee nyii ra. Nyebe ũquɨ ̃ndiqui nguiã paama ɨ ee.

3 Nyebe eisi suruchoɨ nguiã policíaa. Eresaitõ ño emingue nguiã tarõ. —
Isamamɨ nguia nda nandechandu nguiã, ɨ que ererecua nyue ra.

4Mbia tubɨrɨã Dios cheẽ ñandu erenei neneimose. Eatate que Jesús ɨcua ra.
Jesús ɨcuasa rei cincomil hombres.

5 Isamamɨ ngue mbia tubɨrɨã ñumunua nda. Judíos rerecua que ngaẽ
ñumunua huee ra. Ameɨ abe que ngaẽ ñumunua erese ra. Embesasa abe que
ngaẽ ñumunua erese no nda. Ũquɨ ̃ ja que ñumunua Jerusalén nda.

6Anás abe que chɨ ̃ erese ra. Ae rei sacerdote rerecua. Caifás abe que chɨ ̃
erese ra. Juan abe no. Alejandro abe no. Sacerdotes nducucha ja que chɨ
ñɨmbaacua ra.

7 Pedro que emɨɨ mbia ite re ra. Juan ndese. Mbia ñee ee cote. —¿Aba
jembirãcuã nde? ¿Aba jembirãcuã nguia ecuatayãmbucuata nonde re? ɨ que
ee ra.

8 Espíritu Turã ngue Pedro mbucheẽ cote ra. —Tacheẽ jẽje, mbia rerecua.
Tacheẽ jẽ abe je, Ameɨ.

9 “Ecuatayã ndese urembiirandu rã”, jenye chõ nguiã ure je ã. “¿Aba
jembirãcuã ecuatayãmbucherõ nonde re?” jenye chõ nguiã ure je ã.

10 Tacheẽ nyecua jẽje. Sã mbia ureandu ja. Sã Israel jenda ureandu ja.
A ecuatayã embucherõ ji riqui jendesa rae a. Jesucristo quirãcuã nguiarei
embucherõ. Aque sɨ ́quirãcuã ño ñene. Ae jẽɨquia. Ae jembucha ira rese. Ae
Dios mbuquera sɨ. Aque quirãcuã ño ñene. Nazaret jenda quirãcuã.

11 Ɨ ̃huaẽ nandechirirõ na ño Jesús re. Sañɨ nandeɨco mae mae ɨh̃uae
nandechirirõ ndese no. “Aque chõ ndei que eturã nda”, sañɨ nandeɨco erirõ
ɨ no. Eɨ ̃nyee ra mbia Jesús ndɨɨchã ɨ no. Mbia ra eisi tuchɨ nguerecuarã cote.
Jesúsmomboi isi. Eisire rocoĩ nyii.

12 Aba mo eã ndei nanderirõsa nandeɨcuã sɨ. Jesús ae nanderirõ nguiã
nandeɨcuã sɨ. Dios abamoabembueãnguiãmbia rirõ sacuãhuɨɨcuã sɨ. Jesús
ae ñene, ɨ que Pedro ra.

13Mbia rerecua nyuruɨra Pedro cheẽ andu. —¿Mbaerã eriqui siquicheãte
ñee nde? Papel ndesenda eã ndaque. Mbia ataque rã ño ndaque, ɨ que
ererecuanyue ra. Pedro rɨɨ.̃ Juannɨɨ. —Jesús resendaquia eriqui reaẽ. Nyebe
eriqui siquicheãte ñee nde, ɨ nyue cote.

14 Hue que embucherõ ji riqui huee ra. Nyebe mbia rerecua ñee ɨcuã
aroneate erɨɨ.̃

15 Ererecua ñee ja cote. —Sã Pedro choɨ usẽ taicuee. Juan abe no.
Nandecheẽ nandechue nande ae, ɨ que ererecua nyue ra.
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16—¿Mañɨ nande ra Pedro je re? ¿Mañɨ nande ra Juan abe je re no? Pedro
chɨmbucherõ ndese mbia riqui jirandu randu jate ã. Jerusalén jenda riqui
jirandu randu jate ã no. “Mbucheroã ngue ra”, nande aroneate.

17Nandembusiquiche rã no. Ñee ñee sɨã nda equia Jesús rɨɨ ̃ña. Mbia nda
jiranua nguia mámbɨɨ chã. Jesús rese chã. “¡Jesús cheẽ nda jẽsenei senei sɨchɨ ̃
jẽ!” nande rã ee, ɨ que ererecua nyue ra.

18—Jenyu, ɨ Pedro je cote. Juan abe je. —¡Mbia ra jembaaquiatuchɨ ̃ Jesús rɨɨ ̃
jẽ! ¡Jesús ra jẽsenei seneichɨ ̃mbiamo je jẽ! ɨ rei que ee ra.

19 Pedro que echeẽ sɨbɨshorõ nda. Juan ndese. —¿Aba cheẽ nguia ra aba
mumbayã nguia re? ¿Jeñee nguiatu ra aba mumbayã nguia re? Dios cheẽ
abamumba aroneate. ¿Ɨ jẽje re?

20 ¿Mañɨ nda aba umaesa reneiã nde? ¿Mañɨ nda aba uchɨandu abe reneiã
ne no? ɨ que Pedro ee ra. Juan abe.

21 Ererecua ñee ɨcuã Pedro je. Juan abe je. —Nandembusiquiche nan-
dechesɨ, ɨ raque. Huɨ chõ ngue esɨ cote ra. Embasiã mondo cote. Ererecua
ɨreɨt̃e mbia tubɨrɨã sɨ. Nyebe eɨruã nuã eã nguiã. Pedro ecuatayã mbucherõ
mose mbia ñee turã turã ño nguia Dios rɨɨ ̃neaẽ. Nyebe ererecua ɨreɨt̃e riqui
nguiã esɨ.

22Ae Dios mbucherõ nae, aque ameɨ. Cuarenta años que ae ra.

Urembusiquicheã, ɨ equiato Dios je
23Mbia rerecua huɨ ja Pedro sɨ. Juan abe sɨ. Nyoɨ nguesenda mbiirandu

ja mbia rerecua cheẽ ndese. Ameɨ ñee ndese. Sacerdotes cheẽ ndese.
Nguesendambiirandu ja.

24 Eresenda eandu mose que ñee ja Dios je ra. Ñee nyecha ee. —Dios,
urererecua tuchɨ nde. Nde rei mbae aosa. Ibei aosa. Ibi aosa. Ama abe aosa
no.

25 Sã David erembucheẽ nderimba cose no. Sã eɨ ̃erembucheẽ no:
¿Mbaerã ñombia pare pare ɨ ja re?
¿Mbaerãmbia riqui ndua ndua chõoñotembaemo ndese re?
26 Ibi jenda rerecua ja rei eɨcuã Dios je.
Mbia rerecua ja ñumunua ɨcuã Dios je.
Ñumunua ɨcuã ja eriirí abe je no. Cristo je,
sã David ɨ cose no.
27Eɨ ̃sɨ tuchɨmbia rerecua quia ñumunua ɨcuã Jesús je co. Nderiirĩ turã je co.
Herodes. Poncio Pilato. Judíos. Judíos eã abe no. Ũquɨ ̃ ja que siqui ɨcuã ɨcuã
nguia Jesús je ra. Ndechiirabo raque Jesús.
28Eɨ ̃ere que ñee cose, eɨ ̃sɨ eɨcuã nguia ã namo.
29 Echiisaquia echeẽ ɨcuã ndese, Urererecua. Nandembusiquiche, ɨ tuchɨ
equia ure rɨɨ ̃ ã. Urembusiquicheã na, Urererecua. Urembusiquicheã
ndecheẽ nenei nenei sacuã.
30 Ndequirãcuã embu ure je. Mbia rasi mbucherõ cherõ sacuã. Mbia mae
sayã naa naa sacuã. Jesús rɨɨ.̃ Nderiirĩ turã nɨɨ, ɨ que Pedro resenda ñee
nyecha Dios je ra.
31 Ñeende Dios je que ibi nyere ee ra. Ñumunuásaa que ibi nyere mbia je
ra. Espíritu Turã ngue ɨque tuchɨ echɨangui re ra. Esiquicheãte que mbia
mbiirandu randu Dios cheẽ ndese cote ra.

Jesús quiato abeɨchɨã eã
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32Hue rɨ ̃ ja Jesús ɨcuasa ndua ndua checha. Eɨcuasa tubɨrɨã. Ndua ndua
ja. —Sembae ae chõ co re, ɨ eã emo umbae je. —Nandembaerã ja chõ ã nde, ɨ
umbae ja je nyue.

33 Jesús chɨ mbaaquiatu que mbia mbiirandu randu tuchɨ Jesús quera
resera. Jesús que uquirãcuã mee mee nguia uchɨmbaaquiatu je ra. Dios que
siqui tuchɨ erese ra.

34-35Mbae tiã eã ngue eriqui Jesús ɨcuasamo je ra. Tuchuacha que vender ɨ
jaajauchuchua je ra. Ibichaabequevender ɨ jaajaumbae ibi jenonda. Mbae
isiquia que emee mee Jesús chɨmbaaquiatu je cote ra. Jesús chɨmbaaquiatu
que emee mee mbaecha reã ja je cote ra. Nyebe mbae tiã eãte riqui nguiã
emo je. Jesús quiato mo je.

36 Sã José no. Bernabé, ɨ Jesús chɨmbaaquiatu José je. Mbia mbiasa, ɨ chõ
nguiã Bernabé ɨ. Ae rei Chipre jenda. Levita mo ngue ae ra.

37Ae rei ibicha. Ibi umbae je que vender ɨ ra. Mbae isiquia que emee Jesús
chɨmbaaquiatu je cote ra.

5
Ananías ñee ñooño

1Ananías, ɨ que emo je ra. Safira, ɨ que eninisi je ra. Ũquɨ ̃ngue vender ɨ ibi
mo je ra.

2 —Mbae isiquia ataque nandembuchɨmɨ nandembaerã, ɨ nyue. Eataque
que emee Jesús chɨmbaaquiatu je cote ra. Eninisi abe que eɨcua ja ra.

3 Pedro que ñee Ananías je ra. —¿Mbaerã Satanás ndiqui ɨque ndechɨangui
re re? ¿Mbaerã erecheẽ ñooño Espíritu Turã je re? ¿Mbaerã ño mbae isiquia
ataque erembuchɨmɨ nde? ¿Mbaerã ño ibi rɨbɨshoronda erembuchɨmɨ nde?

4 ¿Mbaerã ño ere? Ibi rei nembae vender ɨ nonde. Mbae isiquia abe rei
nembae. Mbia je rocoɨ ̃ erecheẽ ñooñochɨ ̃ nde. Dios je chõ erecheẽ ñooño
nguiã, ɨ que Pedro ra.

5Ananías eandumose que esɨ ngoɨmano nda. Eandusa que siquiche ja ra.
6Acuanɨndumo ngue ngaẽ eraaque uma nda. Nguruchoɨ que nyati ra.
7 Emo mose jiri que mano je ninisi ru ra. Tres horas. Jiranuãte que ngu

rese ra.
8 Pedro que ñee ee ra. —¿Manya rei ibi rɨbɨshoronda re? ¿Nderu ibi

rɨbɨshoronda queru ja rei re? ɨ que Pedro ee ra. —Ae. Ũquɨ ̃ ja chõ nyeresẽ,
ɨchõɨño ngue eninisi Pedro je ra.

9Pedro ñee ee cote. —¿Mbaerã ere? ¿Mbaerã jendua nduachɨ ̃ũquɨ ̃ndese re?
Jeñee ñooñochɨ ̃nguiã Espíritu Turã je. Ae nderu curuchoɨ nyati nae, ũquɨ ̃nyɨ
nderaarõ arõ a. Eɨquesa ji a. A ecuaẽ ndererao sacuã a, ɨ que Pedro ee ra.

10Pedro cheẽ mose tuchɨ que esɨ ngoɨmano nda. Ngu rã sɨ. Pedro resa rae
mano. Acuanɨndu que ɨque ja eraaque rea ra. Nguruchoɨ que nyati ra. Eru
atiquia jii que eruruchoɨ nyati ra.

11 Jesús ɨcuasa que siquiche jate ra. Eandusa abe que siquiche jate no nda.

Mbiamae sayã
12 Jesús chɨmbaaquiatu que Dios quirãcuã teacuquia cuquia mbia je ra.

Mbia mae sayã ngue esaã saã nguia mbia je ra. Milagros, ɨ que ũquɨ ̃ je ra.
Jesús ɨcuasa que ñumunua nua ja quia eɨquésaa ra. Portal de Salomón, ɨ que
eɨquesa je ra.

13 Jesús ɨcuasa rɨɨ ̃nguembiañee turã jaquia ra. Mbiaataquequesiquichete
ra. Nyebe ñumunua eã nguiã erese.
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14 Jesús ɨcuasa tubɨrɨãt e que cote ra. Hombres tubɨrɨã. Mujeres abe tubɨrɨã
no.

15Erasi abequembia curuchoɨ choɨquiañeenda jie ra. Hueeque eriqui eno
eno ngua ye ra. —Sã Pedro aĩ ñoubi ubi erasi rese, ɨ quembia ñee Pedro ucua
mose ra.

16 Jerusalén ndurubinda abe que ngaẽ ngaẽ nguia ra. Erasi rurucuaẽ cuaẽ
Jerusalén. Aba checuayã nyɨreco abe que ecurucuaẽ cuaẽ nguia ra. Dios que
embucherõ cherõ ja quia ra.

Jesús quiato tarõ policíaa
17 Sacerdote rerecua que paama ɨ ra. Saduceos mo abe que chɨ erese ra.

Ũquɨ ̃abe que paama ɨ no nda.
18Nyebe que Jesús chɨmbaaquiatu isi ɨcuã nda. Tarõ ngue policíaa ra.
19 Isa que ibatendamo nguichi ee ra. Angel. Etaronda que embuquiata ra.

Jesús chɨmbaaquiatu que equerao itaicuee ra. Ñee nonde ee.
20—Dios chuchúaa jẽso. Mbia je mbiirandu randu tuchɨ Dios cheẽ ndese.

Dios cheẽ ndei aba mɨngosa. Aque rese mbia jembiirandu randu, ɨ que
ibatenda Pedro je ra. Juan abe je.

21 Jesús chɨmbaaquiatu eandu mose que echoɨ Dios chuchúaa ra. Mbia
mbaaquiatu quiatu que echoɨ ra. Isamamɨmbe cote. Isamamɨmbe echoɨ
mbia mbaaquiatu. Sacerdote rerecua que “jenyu” ɨ mbia rerecua ja je ra.
Sacerdote resenda abe. Ameɨ je abe ñee. Ñumunua ja u nyɨese. Ñee ngue
policía raarõsa je cote ra. —Jẽso policíaa. Jesús chɨmbaaquiatu jendu rã ure
je, ɨ rei que ee ra.

22 Ecuasẽ mose policíaa que Jesús chɨmbaaquiatu oreã ño ee ra. Ae nyebi
chõ ecuaẽ nguiã sacerdote rerecuambiirandu. Ñee ee.

23 —Puerta ãtã ngue chɨ ̃ ndei nguiã ure je. Soldados ngue chɨ rei nguiã
itaicuee. Eraarõ ndaque. Ureequia rei ngue re. Eoreã ngue ra. Jesús
chɨmbaaquiatu oreãte que ure je ra, ɨ que ra.

24 Sacerdote rerecua que nyuruɨra eandu ra. Dios chuchua raarõsa abe
nyuruɨra eandu. —¿Mañɨmañɨte equia re? ɨ que u ñee ñee nyue ra.

25 Emo ngue tu ñee ee cote ra. —Huee que jenyɨtarõ nyɨ Dios chuchúaa ra.
Mbia mbaaquiatu quiatu, ɨ que embiirandu ra.

26 Eandu mose que Dios chuchua raarõsa nyoɨ erea ra. Nguesenda rese
echoɨ erea. Curucuaẽ ja nguerecua je. Curucuaẽ turã. —Mbia tubirɨã nda
sɨta mombomombochɨ ̃nande je, ɨ ñene. Nyebe eɨcuã eã ee.

27 Jesús chɨmbaaquiatu que ecurucuaẽ mbia rerecua je ra. Sacerdote
rerecua que ñee ee cote ra.

28—“¡Mbia ra jembiirandu randuchɨ ̃Jesús rese jẽ!” ure rei que jẽje. Urecheẽ
jemumba chõchɨ.̃ Jerusalén jenda ja jembiirandu randu chõchɨ ̃nguiã. “Jesús
ɨquiasa chõ ũquɨ ̃nde”, ¡jenyechɨ ̃nda ure rɨɨ ̃ jẽ! ɨ que sacerdote rerecua Jesús
chɨmbaaquiatu je ra.

29 Pedro que echeẽ sɨbɨshorõ nda. Nguesenda rese echeẽ ndɨbɨshorõ. —
Dios cheẽ nguia aba mumba aroneate nguiã. Mbia cheẽ nguia nda aba
mumba jiri nguiã ña.

30 Jẽ nguia Jesús jembucha nguiã ira rese. Eɨquia sacuã. Dios que
embuquera sɨ ra. Nanderu rerecua que embuquera sɨ ra.

31Dios quenguiirĩmɨngombia rerecuarã tuchɨ cote ra. Ujii beɨque emɨngo
ra. Mbia rerecuarã. Mbia rirõ sacuãeɨcuã sɨ. Israel jendambuɨ sacuãhuɨɨcuã
sɨ. Dios eɨcuãmbutiã sacuã esɨ.
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32Ũquɨ ̃ndesequeuremae ja ra. Nyebeureɨconguiãmbiambiirandurandu
ã. Espíritu Turã abemae ja erese. Nyebe a e abe riqui nguiãmbiambiirandu
randu co. Dios quia Espíritu Turã mee mee nguiã ucheẽ mumbasa reã je, ɨ
que Pedro ra.

33Ererecua que paama ɨ ja Pedro cheẽmose ra. Nyebe eriqui nguiã eɨquia
ja serɨt̃e.

34 Fariseo mo abe que chɨ ̃ erese ra. Gamaliel, ɨ que ee ra. Ae abe que
ererecua ra. Mbia chɨɨcua jat e que ae ra. Mbia mbaaquiatu quiatusa que
ae ra. Dios cheẽ nenei neneisa que ae ra. Ae que juã ñee nda. —Jesús
chɨmbaaquiatu jemondombiirĩ conosẽ itaicuee, ɨ que ra.

35Ñee ngue ererecua uataque je cote ra. —Tacheẽ jẽje, Israel jenda. ¡Jendua
tuchɨ jẽ! ¡Jẽocochɨ ̃nda Jesús chɨmbaaquiatu rese jẽ!

36 ¿Teudas sɨ jẽtesareɨ re? ¿Jendua eãte quia erese re? Teudas quiatu ucuasu
saã saã nguia resẽ. Erimbarã tubɨrɨãte chee. Cuatro cientos chee erimba.
Mbia Teudas ɨquia chee. Teudas mano nyee. Erimba que saseɨ ̃saseɨ ̃ ja chee.
Erimba que ua ja ra.

37 Aquere que Judas abe riqui ra. Galilea jenda. Censo mose. Mbia que
siqui jate eruɨ no nda. Erimbarã. Ae abe que mano cote ra. Erimba abe que
saseɨ ̃saseɨ ̃nda. Erimba que ua ja no nda.

38Nyebe ã jẽteachõ. Jesús chɨmbaaquiatu jẽteachõ. Sã ae ae quia ua, Dios
siquiã mose erese.

39Dios quirãcuã siqui mose erese ra nandesiquisã aronea. ¿Mañɨ nande ra
eriquisã nde? ¡Jesús rimba nandeteachõ ño jẽ! Dios quirãcuã nguia siqui rei
erese. Dios je ra nandeɨcuã abareãte, ɨ que Gamaliel ra.

40Gamaliel cheẽ nduɨ sɨ chõ ngue ererecua siqui ja nguiã cote. —Jenyu, ɨ
nguiã Jesús chɨmbaaquiatu je cote. Iruã nua cote. —¡Mbia je ra Jesús cheẽ
jẽsenei senei sɨchɨ ̃core jẽ! ɨ rei que ee ra. Ererecua que huɨ esɨ cote ra.

41 Jesús chɨmbaaquiatu que nyoɨ mbia rerecua recha cote ra. Eyate que
nyoɨ ra. —Jesús rɨɨ ̃ño ureɨruã nua nguiã, ɨ que ra. Eya tuchɨ chõ ngue ra.

42 Mbia que embaaquiatu quiatu beɨ ra. Jesucristo rɨɨ ̃mbia mbiirandu
randu beɨ. Mbia chuchua que embuchesea sea quia mbia mbiirandu randu
Jesús rɨɨ ̃nda. Dios chuchúaa abembiambiirandu randu.

6
Mbia siete irabombiambuquiaru sacuã

1 Jesús quiato tubɨrɨãte que cote ra. Ae griego cheẽ saã nguia, ũquɨ ̃ ngue
paama ɨ ra. Ae judío cheẽ saã nguia, ũquɨ ̃ je que paama ɨ ra. Jesús quiato ja
raque. —Ureresenda eru cheecha jangue jembuquiaru ɨcuã ɨcuãñochɨ ̃nguiã,
ɨ que griegos judíos je ra.

2Nyebe Jesús quiato rerecua mbia munua nguiã. Jesús quiato munua ja.
Ñee sacuã ee. —ÃureɨcoDios cheẽnenei neneimbeɨmbia je ã. Urehuɨaronea
tuchɨ quiarei Dios cheẽ sɨ. Mbia urembuquiaru quiaru aroneate. Dios cheẽ
nenei nenei ndocoɨ.̃

3Nyebe Jesúsquiato siete chõ jẽirabo. Mbiambuquiarusacuã. Mbiachɨɨcua
siete chõ jẽirabo. Hombres aracua chõ jẽirabo. Espíritu Turã ndesenda tuchɨ
chõ jẽirabo. Sã ũquɨ ̃ñombiambuquiaru quiaru quia.

4Urequiatu raurecheẽmbeɨquiaDios je. Urequiatu raDios cheẽuresenei
senei mbeɨ quia mbia je, ɨ que Jesús quiato rerecua ra.
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5—Coche ñene, ɨ jat e que Jesús quiato ra. Nyebe que siete irabo ra. Esteban
irabo. Ae rei Jesús quiato tuchɨ. Ae rei Espíritu Turã ndesenda tuchɨ. Felipe.
Prócoro. Nicanor. Timón. Parmenas. Nocolás. Ũquɨ ̃ ja que eirabo ra. Nicolás
ndei Antioquía jenda. Judío eã ngue ae ra.

6 Curuchoɨ ja que Jesús quiato rerecua je ra. Jesús quiato rerecua que o
chono ñono ja ũquɨ ̃ãquĩ arõ nda. Ũquɨ ̃siete ãquĩ arõ. Ñee ngue Dios je cote ra.

7Mbia tubɨrɨã ngue Dios cheẽ isi isi quia ra. Jesús quiato tubɨrɨã tuchɨ que
mbia Jerusalén jenda cote ra. Sacerdote tubɨrɨãte abe que Jesús quiato cote
ra.

Mbia ɨcuã tuchɨ Esteban je
8 Dios que siqui tuchɨ Esteban ndese ra. Dios quirãcuã ngue siqui tuchɨ

erese ra. Nyebe eriqui nguiã mbiamae sayã naa naa tuchɨmbia je.
9Mbia emo emo ngue paama ɨ Esteban je cote ra. Esclavos Libertados, ɨ

quembia chumunuasa mo je ra. Hue jenda que paama ɨ ee ra. Cirene jenda
abeno. Alejandría jendaabeno. Cilicia jendaabeno. Asia jendaabeno. Ũquɨ ̃
jate que paama ɨ Esteban je ra.

10Ũquɨ ̃ngue Esteban ñee sobeɨshɨ ̃aroneate quia ra. Espíritu Turã nguia Es-
teban mbaaracuate nguiã. Espíritu Turã nguia Esteban mbuch eẽ aquiatute
nguiã. Nyebe ũquɨ ̃ndiqui Esteban ñee ndɨbɨshorõ aroneate.

11 Paama ɨsa que mbae isiquia mee mbia mo je ra. Ñee ñooño nonde
Estebannɨɨ. —Estebanngueñee ɨcuãteMoisés rɨɨ ̃nda. Estebanngueñee ɨcuãte
Dios rɨɨ ̃no nda, ɨchõɨño nonde Esteban nɨɨ.

12 Ñee ñooño je que mbia mbɨɨcuãte Esteban je ra. Ameɨ abe mbɨɨcuãte
Esteban je no. Embesasa abe mbɨɨcuãte Esteban je no. Nyebe mbia Esteban
isi suruchoɨ nguiã ererecua je.

13Ñee ñooño je que ñee ɨcuã sɨ Esteban nɨɨ huee no nda. —¡Esteban ngue ñee
ɨcuã ɨcuãtequiaDios chuchua rɨɨ ̃nda jẽ! ¡Dios cheẽnɨɨ abequeEstebanndiqui
ñee ɨcuã ɨcuãte ra jẽ! ɨchõɨño Esteban nɨɨ.

14 —¡Esteban ñee ngue urechandu ra jẽ! “Jesús ra Dios chuchua mbucoɨ.
Moisés cheẽ nda Jesús mbutiã”, ¡ɨ que Esteban nda jẽ! ɨque ñee ñooño
ererecua je ra.

15 Mbia que mae ja u Esteban ndese cote ra. Ererecua abe que mae ja
u erese ra. Ibatenda nduba rã tuchɨ quiarei Esteban. Eruba nininya tuchɨ
quiarei ũquɨ ̃mose.

7
Esteban ñeembia je

1 Sacerdote rerecua que ñee Esteban je cote ra. —¿Mbia ñee ñooño nguia
nderɨɨ ̃nde? ɨ Esteban je.

2 Esteban ngue ñee oco ee cote ra. —Tacheẽ jẽje, Seresenda. Tacheẽ jẽje,
Ameɨ. Dios Turã ngue nyecua u nanderu Abraham je ra. Abraham siqui
moseMesopotamia. Oso nonde Harán.

3 Dios que ñee Abraham je ra. “Ibi mo nguia eso. Nderecua esecha.
Nderesenda abe esecha ja. Ibimo tateacuquiandeje. Huee eso rã. Hueequia
tereɨco”, ɨ que Dios ee ra.

4Abraham ngue oso nguecua recha ja ra. Ibi Caldea recha ja. Oso ibi mo.
Harán, ɨ que hue ibi je ra. Emo mose que eru mano ee ra. Aquere que Dios
Abraham ndurucuaẽ aa ra. A nandeɨco a. Aa que erurucuaẽ nda.



HECHOS 7:5 217 HECHOS 7:20

5Dios que ibimomee eãAbraham je ra. Ibi boqueñetẽmomee eã tuchɨ ee.
“Ibi tamondo nderiirĩ mbaerã. Ndetiã mose ra amee nderiirĩ je”, ɨ que Dios
ee ra. Abraham nguiirĩ ndea eãmose qu e Dios ñee ee ra.

6 “Nderiirĩ nda siqui ja reimbiamondese. Ndetiámbaa. Mbiamondécuaa ra
eriqui beɨ. Mbia ɨcuã tuchɨ ra eriqui nderiirĩ je. Mbia rimbarã nda nderiirĩ.
Cuatro cientos años nda eriqui mbia rimbarã”, ɨ que Dios Abraham je ra.

7 “Nderiirĩ mbuquieɨ quieɨsa ra ambasi mbasi. Ũquɨ ̃mos e ra nderiirĩ cuaẽ
usẽ aa. Aa ra ñee ñee turã seje aa cote”, ɨ que Dios ra.

8Dios que ñee Abraham je ra. Abraham ngue Dios cheẽ ñanduchõ eã nda.
Nyebe Dios circuncisión ndeacuquia Abraham je cote. Erãcoɨ ̃ ɨre ai o ji je chõ
eriqui nguiã circuncisión, ɨ ũquɨ ̃ je. Dios cheẽ sɨ embutesareɨã sacuã ndei
circuncisión. Nyebe Abraham circuncisión saã nguiirĩ je. Eɨtãquieɨ ̃mose.
Ocho díasmose. Isaac, ɨ que eriirĩ je ra. Isaac cuasu mose que ae abenguiirĩ
tea ra. Jacob, ɨ que eriirĩ je ra. Isaac abe que circuncisión saã nguiirĩ je no
nda. Embutesareɨã sacuã Dios cheẽ sɨ. Jacob abe que nguiirĩ tea ecuasu
mose ra. Ae abe que circuncisión saã nguiirĩ je no nda. Doce eriirĩ. Ũquɨ ̃ndei
nandei cose.

9 José, ɨque Jacobriirĩmo je ra. Josénonguequepaama ɨ ja José je ra. Nyebe
José mee nguiã mbia rimbarã cote. Mbia que José isi suruchoɨ Egíptoo ra.
Huee ab e que Dios riqui tuchɨ José rese ra.

10Mbia ɨcuã mose José je, huee que Dios riqui eraarõ tuchɨ ra. José ia eã
eãte que eriqui ra. Dios embaaracua tuchɨ. Nyebembia rerecua turãte riqui
nguiã ee. Faraón, ɨ Egipto jenda rerecua je. Ererecuabi tuchɨ que José riqui
ra. Nyebe emɨngo nguiã ererecuarã. Egipto jenda rerecuarã. Nyebe emɨngo
nguiã uchuchua jenda rerecuarã.

11Emomose jiri que mbae tiã mbia je ra. Mbia chɨurã tiã ngue Egíptoo ra.
Canaán abembia chɨurã tiã. Nandei riãcuã ja que eriqui cose ra.

12 Quiata a mbuae que Egíptoo ra. Jacob jirandu mose que nguiirĩ mon-
dochoɨ erea ra. “Nandechɨurã mo jẽisi rã oso”, ɨ que emondochoɨ Egíptoo ra.
Aque ramo tuchɨ que eriirĩ nyoɨ Egíptoo ra. Jacob ndiirĩ ndei nandei ja.

13Aquere que echoɨ sɨ uchɨurã ndea ra. Aque mose chõ ngue José nyecua
nguiã ngõngue je cote ra. Nyeb e Faraón José nongue ɨcua nguiã cote.

14 José que ngõngue mondochoɨ ngu rea cote ra. Jacob, ɨ que eru je ra.
“Nanderu jendu rã. Jeninisi abe jendu rã. Jendiirĩ abe jendu rã”, ɨ que José
ee ra. Curucuaẽ ja que ra. Setenta y cinco quembia ra.

15 Eɨ ̃ ngue Jacob oso siri Egíptoo ra. Huee que eriqui beɨ ra. Mano nyee.
Nandei ja abe que chɨ beɨ huee ra. Mano nyee.

16 Emo mose que mbia Jacob quiangue ruruchoɨ Siquem nda. Ibicua rie
que eno huee ra. Ae Abraham isi ibi nyii, huee que equiangue no nda. Huee
que nandei quiangue no nda. Ae ibi Abraham isi quia Hanor ndiirĩ sɨ nae,
huee que equiangue no nda.

17 “Cuatro cientos años nda nderiirĩ nyɨ beɨ Egíptoo. Aquere Ibi Canaán
tamee ee”, ɨ quia Dios Abraham je nyii reaẽ. Cuatro cientos años ua jiri mose
que nandei tubɨrɨãte cote ra.

18-19Aque mose que emo Egipto jenda rerecua rã cote ra. Ae que jiranuã
José rese ra. Nyebengueeriquinguiãnandeimbɨɨrɨ ̃ɨrɨ.̃ Eɨcuã tuchɨqueeriqui
nandei je ra. “Jendiirĩ ɨtãquieɨ ̃ jẽsecha chõ. Sã ae ae mano ja”, ɨ que ererecua
nandei je ra.

20 Aque mose que Moisés nyaacuquia ra. Diosbi tuchɨ que Moisés ra.
Nyaacuquia ramo mose. Tres nyasi que esi embutiarõ nyecuayã nda. Mbia
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rerecua sɨ. Eru abe siqui embutiarõ nyecuayã. Eɨtãquieɨ ̃mose.
21Nguereco checuayã aroneate chee que ra. Nyebe ererecua riirĩ ngasẽ

nguiã ee. Isi turã ngue ra. Mbutiarõ ngue nguiirina nda. Nyucuaaque que
ererecua riirĩ nda. Ae queMoisés ɨtãquieɨ ̃mbutiarõ cote ra.

22NyebeMoisésmbaaquiatu tuchɨ nguiã Egipto jenda rã sɨ. Earacua tuchɨ
que ecuasumose cote ra. Ɨ tuchɨ que ra.

23Moisésquendua tuchɨuataque rese cote ra. “Taso rã israelitas rea”, ɨque
cuarenta añosmose cote ra.

24 Oso que cote ra. Egipto jenda mo ɨcuã ɨcuã mose israelita mo je que
Moisés sɨngasẽnda. Moisésqueesiquisãnda. Ɨquiaque ra. Egipto jenda ɨquia
que ra.

25Moisés que ñee uchɨangui re ra. “Sere senda ra seisi turã. Seɨcuate rae.
‘Dios chɨmbu chõ tu nguiã co. Urerirõ sacuã a sɨ’, ɨ ra seresenda serɨɨ”̃, ɨ rei
ngueMoisés uchɨangui re re. Eresenda que eisiã ñochɨ ̃nguiã.

26 Isamamɨ nongue que israelitas mo ɨcuã ɨcuã nyue ra. “Tacheẽ turã ee. Ɨ̃
nda eturã sɨnyue”, ɨ rei queMoisés ra. “¿Mbaerã jẽɨcuã ɨcuã ndiqui jenyue re?
Nande ja chõ nyeresẽ”, ɨ queMoisés ee cote ra.

27 Ae rane eɨcuã ɨcuã ndiqui nyue nae, aque que ñee ɨcuã Moisés je ra.
Moisés maña mondo. “¿Aba nemɨngo ererecuarã nde? Urereachõ ño ae”, ɨ
que ñee ɨcuãMoisés je ra.

28 “Ae ereɨquia curɨ, ¿aque rã sɨ ra seɨquia re?” ɨ que ñee ɨcuãMoisés je ra.
29Ã andu mose que Moisés sɨ uchã nda. Ibimo. Madián, ɨ que ibimo je ra.

Huee que eriqui arete ra. Nguiirĩ nyeremo ngue etea huee ra.
30Huee que eriqui arete ra. Cuarenta años. Emomose que esɨ turuquia rɨ ̃

nda. Ibi ibate jii que eriqui ra. Sinaí, ɨ que hue je ra. Huee que ira ruri riqui
sendi ee ra. Tata rendi mbɨrõ ngue ibatenda mo nyecua ee ra. Angel que
nyecuaMoisés je ra. Ira ruri rendi ite re que nyecua ee ra.

31Moisés que nyuruɨra tuchɨ erea ra. Erurubi quemae tuchɨ erese cote ra.
Dios que ñee ee cote ra.

32 “Dios chõ se re. Ndei rerecua chõ se re. Abraham nderecua. Isaac abe
rerecua no. Jacob abe rerecua no. Ũquɨ ̃nderecua ja chõ se re”, ɨ que Dios ra.
Moisés que titi titi ɨ ra. Siquichete quemae ndocoɨ ̃erese ra.

33Dios que ñeembe ee ra. “Ndeiyao esirõ na. Seturã ño se re. Sésaa ndeiyao
esirõ.

34SerimbareseaɨcomaemaembeɨteEgíptoo co. Mbia ɨcuã tuchɨte ee. Mbia
embasi mbasi beɨte. Amae mae mbeɨte que erese ra. Echeseo seo rese que
aɨco mae mbeɨ ra. A achu erirõ sacuã a. Tasirõ eɨcuã sɨ cote. Eso Egíptoo.
Taremondo Egipto cote”, ɨ que Dios Moisés je cote ra.

35Dios que Moisésmɨngo mbia rerecuarã cote ra. Mbia rirõ sacuã Egipto
sɨ. Mbae ɨcuã sɨ. Mbia que Moisés isi sereã nea nyii ra. “¿Aba nemɨngo
urererecuarã nde?” ɨ que mbia Moisé je nyii ra. Ũquɨ ̃ sɨ ́ je que Dios Moisés
mondo sɨ ra. Ererecuarã. Dios que tata rendi ite renda mbucheẽ Moisés je
ra.

36Moisés que mbia mae sayã saã saã nguia nandei je ra. Mbia mae sayã
tubɨrɨãte que esaã saã nguia ra. Moisés que mbia curuchoɨ Egipto sɨ cote ra.
Curuchoɨ que Ama Ɨreɨ ̃ndasa ra. Moisés que mbia quereco beɨ turuquia ruɨ
ra. Cuarenta años. Mbiamae sayã tubɨ rɨãte que esaã saã nguia ra.

37 Ameɨ mose que Moisés ñee mbia je ra. “Dios ra jemo irabo ucheẽ
mbuchecua sacuã jẽje. Seraanguia sɨ ra eirabo. ¡Aque cheẽ nda jemumbachɨ ̃
jẽ!” ɨ queMoisés israelitas je ra.
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38Moisés beɨ chõ ngue ererecua ra. Moisés beɨ chõ ngue nandei quereco
quia turuquia rɨ ̃ ndesẽ. Ae je chõ ngue ángel ñee ndesẽ. Mbia chumunua
mose Ibi Ibate Sinaí. Ibatenda mo ngue ñee ñee u Moisés je ra. Moisés que
ñee ñee nandei je cote ra. Ibatenda cheẽ mbuchecua ee. Mbia mɨngosa cheẽ
nenei nenei mbia je. Nandei je.

39Nandei que Moisés cheẽ ñandu sereãte quia ra. Echeẽ mumba mumba.
“Nyaso rei nyebi Egipto ae”, ɨ que equia ra.

40Nandei que ñee ñee Aarón je ra. Moisés cutiã ngue ñee ñee ee ra. “Mbae
raanguia mo esaã jiri ure je ae. Imagen. Urererecuarã. Ae je nda ureɨco ñee
ñee jiri chã. Ae nda urererao Egíptoo chã. Moisés tiãte ure je cote. Ae urereru
Egipto sɨ. Maranguiti chõ esɨ urerecha”, ɨ quembia Aarón je ra.

41Nyebe que Aarón ticuasu raanguia raã ee ra. Imagen. Nandei quembae
ɨquia ɨquia ticuasu raanguia je ra. Eroo que emɨɨ ticuasu raanguia jii ra.
Mendi que ee cote ra. Mbia ia tuchɨ que uchɨao rese cote ra.

42 Ũquɨ ̃ ɨcuã tuchɨ que Dios je ra. Nyebe Dios huɨ nguiã nandei sɨ cote.
Nandererecua, ɨ chõchɨ ̃mbia tenda je cote. Nyasi je abe no. Nyasi tata je abe
no. Ũquɨ ̃je chõmbia riquichɨ ̃ñee ñee. Ũquɨ ̃mose que Dios ucheẽmbu cote ra.
Dios cheẽmbuchecuasa que Dios cheẽ senei senei mbia je ra. Co rei embesa
ji co:
Israelitas, ¿aba je jẽɨngombae roomendi mendi cose re?
Jẽɨngomose turuquia cuarenta añosmose.
¿Seje chõ jẽɨngombae roomendi mendi cose re?
43Tei. Seje eã ñene.
Jenyɨao je chõ jẽɨngombae roomendi resẽ.
Tuchua ñetẽ jendaso raso beɨ chõchɨ.̃
Mbae aingue raanguia resebe. Moloc, ɨ ee.
Aque je chõ jẽɨngochɨ ̃nguiã ñee ñee.
Seje ñee ñee ndocoɨ.̃
Nyasi tata je abe jẽɨngochɨ ̃nguiã ñee ñee.
Nyasi tata rei Refánmbae.
Mbae raanguia jenyɨao je abete que jẽɨngo ñee ñee nda.
Nyebe ra jaemondo jembae ibi sɨ.
Babilonia ndobeɨ ra jaemondo.
Mbia rimbarã nda jaemondo,
ɨ que Dios nandei je cose ra.
44 Nandei que chɨ arete turúquiaa ra. Aque mos e que nandei riqui tuchua
rurucuata beɨ cose ra. Mbae ɨre que tuchuarã cose ra. Aque tuchuaqui re
que mbia riqui ndua ndua Dios rese ra. Dios que tuchua nyao uquia Moisés
je ra. “¡Eɨ ̃ere chõ eao jẽ!” ɨ que Dios Moisés je ra. Dios cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ que
Moisés eao ra.
45 Moisés manonde que Josué nandei rerecua cote ra. Ae que nandei
curuchoɨ turuquia sɨ cote ra. Ngasẽ nonde ibi mo je. Dios chɨmee, hue ibi
je que ngasẽ cote ra. Nandei que guerra saã saã hue jenda je ra. Dios que
mbia mombo ja hue jenda ra. Aquemose que nandei riqui tuchua ruruchoɨ
beɨ ra. Tuchua, ɨ chõ nguiã mbae ɨre ao ji je. Aque tuchua que equereco beɨ
quia ra. David abembia rerecuamose.
46 Dios que siqui tuchɨ David rese ra. David que ñee ee ra. “Tuchua cuasu
tasaã ndeje”, ɨ rei ngue David Dios je re. Jacob nderecua rei Dios.
47David ndiirĩ nguiatu que tuchua saã Dios je ra. Salomón, ɨ que eriirĩ je ra.
48 Mbia rã eã ndei Dios. Dios siquíã tuchɨ chõ nguiã tuchuaqui re. Mbia
chɨaoqui re. Dios cheẽmbuchecuasa que Dios cheẽ saã nda:
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49 Se quia ererecua tuchɨ re.
Ibatenda rerecua abe rei se.
Ibi jenda rerecua abe rei se no.
¿Mañɨ ndambia sechuchuarã ao re?
Equi re ra aɨcoã ndesẽ.
50 Se quiatu quembae achao ja resẽ,
ɨ que Dios nandei je ra.
51 Jeñɨa ɨcuã ñochɨ.̃ Jẽisayã ñochɨ.̃ Espíritu Turã jẽisiteã teã ñochɨ.̃ Jendu rã sɨ
chõ Espíritu Turã jẽisiteã teã ñochɨ.̃
52 Jendu ɨcuã beɨ que eriqui Dios cheẽ mbuchecuasa ja je ra. Jendu que Dios
cheẽ mbuchecuasa ɨquia ɨquia beɨ quia ra. Ibatenda Turã nda tu, ae ɨ quia
cose nae, ũquɨ ̃ abe que jendu ɨquia ɨquia quia cose resẽ. Ibatenda Turã tu
mose que jemee ñochɨ ̃nguiã mbia ɨcuã je ra. Eɨquia nonde que jemee ñochɨ ̃
nguiã mbia ɨcuã je.
53Diosqueángelesmburei jẽje ra. Ucheẽnderuraque jẽje. Jẽ echeẽmumbayã
sacuã. Echeẽ ngue jemumbamumba beɨ chõchɨ ̃nguiã, ɨ que Esteban ñee oco
tuchɨ ee ra.

Mbia Esteban ɨquia sɨta je
54Eandusa que paama ɨ tuchɨ Esteban je ra. Esteban ɨ quia serɨ.̃
55Espíritu Turã ngue siqui tuchɨEstebanndese ra. Esteban nguemae tuchɨ

ibei rese mbia paama ɨmose ee ra. Dios Turã ndese que mae ibate ra. Jesús
rese abe quemae nda. Jesús que chɨ ̃ juã Dios ji ee ra.

56Estebanngueñeenda. —Jemae jẽ. Ibeinyɨequia reseaɨ ̃maea. Hueembia
rucucha ñɨ juã Dios ji huee. Huee Jesús ñɨ juã Dios ji huee, ɨ que Esteban nda.

57Mbia que tasẽ tasẽ tuchɨ paama ɨ ra. Huisacua que emɨtao ja Esteban ñee
sɨ ra. —Nandecua recua erese, ɨ que o oe Esteban ndese ra.

58Mbia que Esteban curuchoɨ sucha tubɨrɨã sɨ ra. Huee que sɨta mombo
mombo erese ra. Sɨta mombo mombosa que huɨɨrao mbuɨmbuɨ acuanɨndu
mo je ra. —Esaarõ, ɨ que ee ra. Saulo, ɨ que eɨeɨrao raarõsa je ra.

59Mbia que sɨta mombo mombo Esteban ndese ra. Sɨta mombo mombo
mose que Esteban ñee Ibatenda je ra. —Aque aso quia ndeje aque, Sererecua
Jesús. Seisi cote, ɨ que Esteban Ibatenda je ra.

60Ngoi que nguíã ndese cote ra. Tasẽ tasẽte que ñee mombo mombo ra.
—Sererecua, ã ɨcuã ndaque seje. ¡Erembasimbasichɨ ̃nda huɨɨcuã nɨɨ jẽ! ɨ que
Esteban Jesús je ra. Esteban nguemano cote ra.

8
Saulo ɨcuã Jesús quiato je

1—Coche rei mano, ɨ que Saulo Esteban mano mose ra. Aque mose tuchɨ
quembia ɨcuã ɨcuã tuchɨ Jesús quiato je cote ra. Jerusalén jenda. Jesús quiato
que nyoɨ ja ñɨmbuchao Judea rɨ ̃nda. Samaria rɨ ̃abe que echoɨñɨmbuchao ra.
Jesús chɨmbaaquiatu achõ ngue chɨchõ Jerusalén nda.

2Mbia turãmo ngue Esteban nyati ra. Nyeseo tuchɨ que eati mose ra.
3 Saulo ɨcuã tuchɨ que eriqui Jesús quiato je ra. —Jesús quiato tambutiã, ɨ

tuchɨque Saulo quia ra. Nyebe eriqui nguiãmbia chuchuambuchesea seate.
Jesús quiato rea rea ererao sacuã tarõ policíaa. Saulo ɨcuã tuchɨ que eriqui
Jesús quiato je ra.

Samaria jenda Dios cheẽ ñandu
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4Aeuchã nyoɨquia Jerusalén sɨnae, ũquɨ ̃ngue nyoɨmbiambiirandu randu
tuchɨ quia Jesús rɨɨ ̃nda. Mbia recua ja que eriqui nyoɨ nyoɨmbia mbiirandu
randu Jesús rɨɨ ̃nda.

5 Felipe que oso Samáriaa ra. Sucha tubɨrɨã mo. Huee que eriqui mbia
mbiirandu randu Jesús rɨɨ ̃no nda.

6 Dios que Felipe mbuquirãcuã nda. Mbia mae sayã ngue esaã saã nda.
Mbia tubɨrɨã ngue nyiisaquia tuchɨ quia echeẽ ndese ra.

7Aba checuayã ɨcuãngue Felipe jea jea tuchɨmbia sɨ ra. Aba checuayã ɨcuã
ngue tasẽ tasẽ nguia huɨmosembia sɨ ra. Felipe quembia cuatayãmbucuata
ja quia ra. Mbia umɨ sayã abe que embucherõ cherõ nguia ra.

8Nyebe hue jenda ia tuchɨ sucha tubɨrɨã jenda.
9Huee sucha tubɨrɨã ngue Simón ndiqui ra. Brujo que ae nyii ra. Ae que

mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ tuchɨ quia nyii ra. Mbia Samaria jenda chɨɨcua tuchɨ que ae
ra.

10Mbia que nyiisaquia tuchɨ quia Simón ñee ndese cose ra. Mbia riirĩ abe
que nyiisaquia quia echeẽ ndese ra. —Dios embuquirãcuã tuchɨ quia co, ɨ rei
quembia Simón nɨɨ nda.

11 Simón ngue mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ tuchɨ quia brujería je ra. Nyebe que mbia
riqui nyiisaquia tuchɨ eres e nyii ra.

12HueequeFelipe Jesús renei nenei tuchɨ cote ra. —Dios rambia rerecuarã
tuchɨ, ɨ que Felipe quia hue jenda je ra. Ũquɨ ̃mose que mbia Jesús ɨcua ɨcua
tuchɨ ra. Bautizar ɨ quembia atate je ra.

13SimónBrujo abeque Jesús ɨcua cote ra. Bautizar ɨqueee ra. Felipe ruɨbeɨ
que eriqui cote ra. Felipe que mbia mae sayã saã saã nguia ra. Simón ngue
nyuruɨra tuchɨ quia mae erese ra.

14—Samaria jenda riqui Dios cheẽ isi isi tuchɨ ã, ɨ quembia Jerusalén jenda
mbiirandu randu ra. Nyebe que Jerusalén jenda Pedromondochoɨ Samáriaa
ra. Juan abemondo.

15Ngasẽ mose que ñee Dios je ra. —Espíritu Turã emondo rã Jesús quiato a
jenda je, ɨ que Dios je ra.

16Espíritu Turã ɨqueã mose hue jenda chɨangui re que Pedro choɨ erea ra.
Jesús rimbarã ño ngue mbia bautizar ɨ nguiã ee nyii. Espíritu Turã ɨqueã ño
nguia echɨangui re nyii reaẽ.

17 Pedro que o chono Jesús quiato ãquĩ arõ nda. Juan ab e o chono earõ.
Espíritu Turã ngue tu Jesús quiato je cote ra.

18 Simón nguemae erese ra. O chonomose earõ. Espíritu Turã tu mose ee.
Nyebe quembae isiquia reacuquia Pedro je ra. Juan abe je.

19Ñee ngue ee ra. —Sembaaquiatu se abe. Ndequirãcuã embu seje. Sã se
abe seo tachono ñonombia arõ. Sã se abe Espíritu Turã quirãcuã tamee mee
mbia je. Mbae isiquia tamee jẽje jẽquirãcuã ndɨbɨshorõ, ɨ rei que Simón nda.

20 Pedro que ñee asi ee ra. —Sã mbae isiquia nembae quiachã ja. Nde abe
equiachã tuchɨ. ¡Dios ra uquirãcuãmee eãmbae isiquia rɨbɨshorõ jẽ!

21Ndeturã eãñochɨ ̃ndechɨangui re. Nyebe raDios uquirãcuãmee eãndeje.
22 ¡Ndeɨcuã sɨ ehuɨ rã jẽ! Echeẽ ñee Dios je. Sã Dios nendua ɨcuã mbutiã

ndesɨ.
23 ¡Sã ndeɨcuã tuchɨ riqui ndechɨangui re jẽ! Ndeɨcuã aɨcuate quia co, ɨ que

Pedro ee ra.
24Simónngue ñee Pedro je cote ra. —Echeẽ turãDios je serɨɨ.̃ Sã Dios seɨcuã

mbutiã. Ɨ ̃ nda aquiachãyã esɨ, ɨ que Simón nda.
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25 Pedro que Dios cheẽ senei senei nguia ra. Juan abe esenei senei no.
Aquere que echoɨ nyebi Jerusalén nda. Ñeend a cua jenda que embuchesea
sea sucha tubɨrɨã nda. Samaria jendambuchesea sea Jesús renei neneimbia
je.

Carro yenda Dios cheẽ ñandu
26Angelmongue tuFelipe je ra. Ibate sɨqueerunguichiñeeee ra. —Esochõ

turúquiaa. Eso chõ ñeenda ɨcoɨ ̃ Jerusalén ɨcha. Gaza ɨcha abe, ɨ que ibatenda
Felipe je ra.

27 Felipe que oso Dios cheẽ nguire ra. Echɨa o ji mo ngue esobeɨshɨ ̃ñeenda
cúaa ra. Etiopía jenda rei echɨa o ji. Ae rei ererecua resenda. Candace, ɨ que
ererecua je ra. Reina. Mbae isiquia Candacembae que esaarõ arõ tuchɨ quia
ee ra. Echɨa o ji oso quiatu quia Jerusalénnyii reaẽ. Oso quia equia Jerusalén
ñee ñee sacuã Dios je nyii reaẽ.

28Uba que u quia uchuchua quiti cote ra. Carro ye que eru quia cote ra.
Isaías chɨmbesa rese que eru quia maemae carro ye ra. Dios cheẽ.

29Espíritu Turã ngue ñee Felipe je ra. —Eso rã carro jii, ɨ que ee ra.
30 Felipe que oso ra. Oso que Etiopía jenda andu ra. Isaías chɨmbesa rese

que esɨ quia maemae nda. Nyebe Felipe ñee ee. —¿Isaías chɨmbesa checuate
eriqui ndeje re? ɨ que Felipe ee ra.

31—Tei. ¿Mañɨ ae ra eɨcua re? Aba mo eɨcuayãte seje resẽ. Echuɨ rã. Ecoi
sejii. Sembaaquiatu rã se, ɨ que carro yenda ee ra.

32Ã Isaías chɨmbesa rese que eriqui maemae nda. Ã ndei e ã:
Nanderiquicharõsa rei oveja rã.
Mbia que oveja querao eɨquiásaa ra.
Mbia que ovejara nyisia sia ra.
Oveja ñee ñeeã ee.
Eɨ ̃ngue nanderiquicharõsa ñee ñeeã huɨɨquia mose ra.
33Nanderiquicharõsa turãte raque.
Mbia ɨcuã tuchɨ ee. Mbia eɨquiachõ.
Emosenda ɨcuã tuchɨte ee.
Emosenda eɨquia chee.
Nanderiquicharõsa siquíã ibi rɨ ̃cote,
ɨ qu e Isaías embesa ra. Embesa ji rese que Etiopía jenda riqui maemae nda.
34 Etiopía jenda que ñee Felipe je ra. —Embesa ji embuchecua seje. ¿Aba rɨɨ ̃
Isaías riqui embesa mbesa re? ¿Mbiamo nɨɨ eriqui embesa re? ¿Ngũɨɨ ̃ eriqui
embesa re no? ɨ que Felipe je ra.
35Felipe que embuchecua ee ra. Mbaaquiatu tuchɨ que Jesús rɨɨ ̃cote ra.
36Carro que ngasẽ amamoo cote ra. —¡Co ama ñɨ co! ¿Aa ra bautizar ere seje
re? ɨ que Etiopía jenda Felipe je ra.
37—¿Jesús ereɨcua quia cote re? Jesús ɨcua tuchɨ mose ra bautizar ae ndeje
cote, ɨ que Felipe ee ra. Etiopía jenda ñee ee cote. —Jesús aɨcuate quia co cote.
Jesucristo rei Dios ndiirĩ. Aɨcua sequia co cote, ɨ que ra.
38 Carro que embutiba cote ra. Nguichi que esɨ ra. Ama ndie que echoɨ ra.
Felipe que bautizar ɨ ee cote ra.
39Usẽ ngue ama sɨ cote ra. Espíritu Turã ngue Felipe querao hue sɨ cote ra.
Etiopía jenda quemae eãmbeɨ Felipe rese cote ra. Etiopía jenda ia tuchɨ que
oso ra.
40 Felipe que ngasẽ Azótoo ra. Sucha tubɨrɨã ngue embuchesea sea ra. Mbia
mbiirandu randu tuchɨ Jesús cheẽ ndese. Ngasẽ nyee que Cesarea ra.
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9
Saulo uba ramoDios ɨcha ruɨ

1 Saulo ɨcuã mbeɨ que eriqui Jesús quiato je ra. Taɨquia ja, ɨ rei que equia
ra. Nyebe que esɨ ñee sacerdote rerecua je ra.

2—Papel embesa rã sechɨraorã. Tarao Damáscoo. Judíos chumunua mose
ereacuquia sacuãee. Jesúsquiat ohue jenda taru taru Jerusalén. Ecuasa taru
taru quia etarõ sacuã policíaa. Mujeres abe taru. Hombres abe taru taru no,
ɨ rei que Saulo ñee ɨcuã Jesús quiato rɨɨ ̃nda.

3Damasco rurubi mose que tata mo tu tuchɨ ee ra. Tata mo ngue tu tuchɨ
ee ibate sɨ ra. Tata que Saulo tesae tuchɨ ra.

4Sauloquengoɨoso íbii ra. Echeẽmongueechandura. —¿Mbaerãndeɨcuãte
riqui seje re? ɨ que ibatenda ñee ee ra.

5Saulo que ñee ee ra. —¿Aba nde re? ɨ ee. Ibatenda que ñee ee ra. —Jesús rei
se. Seje quia ndeɨcuãte riquichɨ ̃nguiã. Ndeɨcuã mose seje, nde sɨ ́ chõ ereɨco
ñimbasi co. Sã ticuasu riqui nambacua mbuti no. Sã eriqui hui mbaba ira
racua echɨ no. Ũquɨ ̃na tuchɨ quiarei nde, ɨ que Jesús ee ra.

6 Saulo que titi titi ɨ eandu ra. —¿Mañɨ ae ra sequia se re, Sererecua? ɨ que
Saulo Jesús je ra. —Ehuã. Eso sucha tubɨrɨã. Huee ra sequiato mo secheẽ
nenei ndeje, ɨ que Jesús Saulo je ra.

7 Saulo resend a que siquiche tuchɨ ra. Echeẽ andu mose. Mbia mo ndese
quemaeã nda. Nyebe siquichete echeẽ andu.

8 Saulo que juã ndei nguesa ɨra ra. Emae sayã tuchɨ. Eresayã ngue ra.
Nyebe quembia eo isi suruchoɨ sucha tubɨrɨã nda. Sucha tubɨrɨã Damáscoo.

9 Tres días que eresayã tuchɨ riqui ra. Aque mose que eresayã mbae mo
uãte ra. Aquemose que yu eã no nda.

10Huee sucha tubɨrɨã ngue Jesús quiatomo ndiqui ra. Ananías, ɨ que ee ra.
Aque nda Dios tea cuu ra. —Ananías, ɨ nda Dios eque re ra. —¿Mbae? ɨ nda
Ananías e e ra.

11—Eso rã Ñeenda Chaa Chaareã. Huee que Judas chuchua ñɨ nda. Huee
eso Saulo rea. Saulo rei Tarso jenda. Hue eriqui ñee ñee seje hue.

12 Saulo que nderea cuu ra. Ereso que ndeo no erese cuu ra. Eresa que
erembucherõ cuu ra. Ũquɨ ̃sɨ ́esaã oso ee, ɨ nda Dios Ananías je ra.

13Ananías que teã ndei ra. —Mbia Saulo ɨcuã ɨcua tuchɨ quia co, Dios. Eɨcuã
tuchɨ Jesús quiato Jerusalén jenda je. Mbia sembiirandu ja quia co, Dios.

14Aeru Jesúsquiato isi ererao sacuã a. Ũquɨ ̃je chõ sacerdote rerecua embu
nguiã a. Uretarõ ja sacuã, ɨ que Ananías Dios je ra. Esiquichete que Saulo sɨ
ra.

15 Dios que ñee ee ra. —Eso chõ erea. Ae quia airabo mɨngo serimbarã
co. Ae ra Israel jenda mbiirandu randu secheẽ ndese. Ae ra mbia mangue
chooñoa jenda abe mbiirandu randu secheẽ ndese no. Ae ra mbiamo
nderecua abembiirandu randu secheẽ ndese no.

16 Saulo secheẽ nenei nenei mose ra mbia embasi mbasi tuchɨ. Mbia ɨcuã
ɨcuã tuchɨ ra ee serɨɨ ̃mambɨ. Ũquɨ ̃ndese Saulo tambiirandu, ɨ que Dios ra.

17Ananías que oso cote ra. Dios cheẽ nguire. Ɨque que Judas chuchúaa ra.
O que echono Saulo rese ra. —Seresenda ereɨco co cote, Saulo. Jesús que
nyecua ndeje ñeenda cúaa, ae sɨ ́ sembu quia ndeje co. Jesús sembu ndeje co.
Espíritu Turã ɨque sacuã ndechɨangui re. Nemae sacuã abe sembu co no, ɨ
que Ananías Saulo je ra.
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18Aquemose tuchɨ que sɨra quɨɨshɨ ̃naanguia tu ngoɨ eresa sɨ ra. Saulo que
mae turã cote ra. Jesús quiato que bautizar ɨ Saulo je cote ra.

19 Saulo que quiaru ñɨmbuquirãcuã cote ra. Itõ mocoɨ ̃ jiri que Jesús quiato
rese huee ra. Damasco jenda rese itõ mocoɨ.̃

Saulo Dios cheẽ nenei namo
20Saulo que oso oso quia Jesús renei nenei judíos chumunuásaa ra. —Jesús

rei Dios riirĩ, ɨ tuchɨ que equia mbia je ra.
21Mbia que nyuruɨra tuchɨ quia echeẽ andu ra. —Co chõ Jesús quiato ɨquia

ɨquia quia cose nye. Jerusalén jenda. Co chõ tu a Jesús quiato rerao sacuã
nye. Co chõ Jesús quiato queraose rete quia sacerdote rerecua je nye. Ae
Jesús quiato riqui quia namo co cote, ɨ quembia nyuruɨra Saulo rea ra.

22Sauloquirãcuã tuchɨqueeriqui cote ra. Ererecuarãñoeriquinguiãmbia
mbaaquiatu quiatu Jesús rɨɨ.̃ —Jesús rei Cristo. Ae jẽsaarõ arõ nguia, aque rei
Jesús, ɨ tuchɨqueSauloquia judíos je ra. JudíosDamasco jendaqueSaulo cheẽ
sɨbɨshorõ aronea nda.

Saulo uchã judíos sɨ
23Emomose jiri que judío rerecua ñee nyue ra. —¡Saulo nandeɨquia jẽ! ɨ rei

que ñee nyue ra.
24Mbiamongue Saulombiirandu ra. —Nandeɨquia, ɨndambia nderɨɨ ̃nda.

Hue echɨ nyiquitirõ nderese eɨquésaa hue. Isa abe echɨ nyiquitirõ nderese
hue, ɨ que embiirandu ra.

25 Itondarumose que Jesús quiatomo Saulombuchemɨ nda. Nyuchã ngue
iru ye ra. Iru resebe que embuquichi mondo etaronda robeɨ ra. Muralla
robeɨ.

Saulo siquibe Jerusalén Jesús quiato ramomose
26Saulo que oso Jerusalén cote ra. —Taɨco Jesús quiato rese, ɨ rei que ngasẽ

nda. Jesús quiato que siquiche ja esɨ ra. —Saulo Jesús quiato saã saã ño nguiã
nande je co, ɨ rei quembia ra. Nyebe siquiche rei nguiã esɨ.

27Bernabé mɨɨ ngue Saulo isi turã nda. Ae que Saulo querao Jesús quiato
rerecua je ra. Embiirandu tuchɨ Saulo rese. —Saulo que oso rei Damáscoo
ra. Nandererecua Jesús que nyecua ee ñeenda cúaa ra. Jesús que ñee ee ra.
Saulo que siqui Jesús ruɨ cote ra. Saulo que siquicheã nguia Jesús renei nenei
Damasco jenda je cote ra, ɨ que Bernabé uataque je ra.

28 Aquere que Jesús quiato Saulo isi turã cote ra. Saulo que siqui are jiri
Jerusalén cote ra. Hue jenda Jesús quiato rese que eriqui tuchɨ ra.

29Saulo siquicheã ngue eriqui Jesús renei neneimbia je ra. Ae griego cheẽ
saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ je abe que erenei nenei nda. Ñee asi asi que Saulo je
Jesús rɨɨ ̃nda. Saulo abe queñee tuchɨ ee Jesús rɨɨ ̃nda. Nyebembia riqui nguiã
“nandeɨquia” ɨ Saulo rɨɨ.̃

30 Jesús quiato que jirandu erese ra. Nyebe Saulo ruruchoɨ nguiã Cesarea.
Mondo que echuchúaa sɨ ́cote ra. Tarso, ɨ que Saulo chuchua je ra.

31 Aquere que mbia ɨcuã ɨcuã eã Jesús quiato je cote ra. Judea jenda je.
Galilea jenda abe je. Samaria jenda abe je no. Jesús quiato hue jenda
que ñɨmbuquirãcuã nacuã ja ra. Siqui ɨ ɨ tuchɨ Jesús rese. Espíritu Turã
ngue embeta mbeta ra. Etubɨrɨã nyee. Jesús quiato que Dios cheẽ mumba
mumbayã nguia ra.

Jesús quirãcuã Eneasmbucherõ
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32Pedro quembiambuchesea sea tuchɨ quia ra. Oso que Jesús quiato Lida
jenda rea no nda.

33Huequeumɨ sayãmondiqui ra. Aengatayãmbeɨquiaochoaños. Nyaara
beɨ chõ ngue equia ra. Eneas, ɨ que umɨ sayã je ra.

34 Pedro que ñee ee ra. —¡Jesús riqui nembucherõ a jẽ! Ehuã na. Nderua
abe enua, ɨque Pedro umɨ sayã je ra. Ũquɨ ̃mose que nyerõ nda.

35Mbia quemae ja u umɨ sayã ngata rese ra. Nyebe quembia Jesús ɨcua ja
cote ra. Lida jenda Jesús ɨcua ja. Sarón jendaabeque eɨcua janonda. Ngãmeĩ
ñee sɨ que huɨ Jesús isi cote ra.

Dios quirãcuã Dorcasmbuquera sɨ
36Dorcas, ɨ que ari mo je ra. Jope jenda que ra. Dorcas, ɨ que griego cheẽ

quiicuã je ra. Jesús quiato que ae ra. Ae que eturã mbeɨ riqui mbia je ra. Ae
quembaemeemeembeɨ quia mbaecha reã je ra.

37Dorcas rasi que eɨquia cote ra. Mbiaque eraaquembuchasu ra. Mɨɨngue
equesa nongue ibatenda ye ra. Segundo piso.

38Pedro que siqui aɨchɨ ra. Lida, ɨ que sucha tubɨrɨã je ra. Nyebe que Jesús
quiato mbia nyeremomondochoɨ Pedro reru sacuã nda.

39 Pedro que oso erese ra. Ngasẽ mose que mbia eruruchoɨ equesa
ibatenda ra. Dorcas raaque rese mae. Hue eru chɨecha tubɨrɨ ̃ a nyɨ nyeseo
eraaque res e hue. Dor cas chɨmee tubɨrɨã ngue eteacuquia cuquia u nyue
hue ra. Mbia ɨrao tubɨrɨã ngue Dorcas chɨao ra.

40 Pedro que mbia mbusẽ ja mondo taicuee ra. Ngũíã ndese que ñee Dios
je cote ra. Aquere que ñee eraaque je cote ra. —Ehuã na, Dorcas, ɨ que ee je
ra. Eraaque que nguesa ɨramae Pedro rese ra. Nyuruã ngue ngoi cote ra.

41 Pedro que emua eo rese ra. Jenyu, ɨ que Jesús quiato je cote ra. Eru
chɨecha ja je abe no. Ngaẽ nguemae equera rese cote ra.

42Mbia Jope jendaque jirandu tuchɨerese ra. Nyebequembia tubɨrɨã Jesús
ɨcua cote ra.

43Pedro que itõmocoɨ ̃hue ra. Sucha tubɨrɨã. Simón curtidor chuchúaa que
eriqui uque ra.

10
Pedro oso Cornelio rea

1 Soldados rerecua mo ngue siqui sucha tubɨrɨã Cesaréaa ra. Italia jenda
rei ũquɨ ̃soldados. Cien ngue soldados ra. Cornelio, ɨ que soldados rerecua je
ra.

2Ae que ñee ñeembeɨ quia Dios je ra. Ae que eturã ndiqui Dios je ra. Mbae
isiquia que emeemee tuchɨquiambaecha reã je ra. Echuchua jenda abe que
eturã ndiqui Dios je ra.

3Tenda nyeseco ramomose que Cornelio ibatendamondea cuu ra. Angel.
Echecua tuchɨ que ee cuu ra. Ɨque que echuchúaa ee cuu ra. —Cornelio, ɨ que
ñee ee cuu ra.

4 Cornelio que mae quiatu tuchɨ erese ra. —¿Mbae ere, Sererecua? ɨ que
siquiche ñee ee ra. Ibatenda que ñee ee cote ra. —Co ereɨco ñee ñee mbeɨte
Dios je co. Co ereɨco mbae mo mee mee mbeɨte mbaecha reã je co. Nyebe
Dios ia tuchɨ riqui nguiã nderese co.

5Huee que Simón Pedro mo ndiqui Jópee ra. Nderimba mo emondochoɨ
erea. Ereru sacuã ñee ndeje.
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6Huee eriqui Simón Curtidor chuchúaa huee. Am a ndɨsha rimia eriqui
hue. Sã nderimba ecurucuaẽ hue sɨ. Ñee ñee sacuã ndeje, ɨ que ibatenda
Cornelio je cuu ra.

7 Dios chɨmondo ibatenda que oso Cornelio recha cote ra. Cornelio que
ñumumba cote ra. Jenyu, ɨ que ngũimba nyeremo je ra. Aque mɨɨ soldado je
abe no. Ae rei Cornelio raarõsa. Ae que ndua ndua beɨ quia Dios rese ra.

8Ũquɨ ̃ je que Cornelio uquereɨcuã nenei nenei ja ra. —Jẽso Pedro reru Jope
sɨ, ɨ que ee cote ra.

9-10 Isamamɨ ngue Cornelio rimba ngasẽ Jope rurubi cote ra. Aque mose
que Pedro chɨ tuchua arõ nda. Huee rei equesa no. Huee que Pedro chɨ ñee
ñeeDios je ra. Tenda ibatemose que Pedro riãcuã nda. Echɨurã ngue uchi ãte
ra. Nyebe que uque u ra. Uchɨurã naamose. Equereɨcuã ngue cote ra.

11 Ibei que nyɨequia ee cuu ra. Tiru ɨcoɨ que tu ibei sɨ ra. Tiru chimangũiana
isi ji que tu nguichi ee cuu ra. Echimangũiana isi ji ja.

12Mbae tubɨrɨã ngue tu nguichi tiru ɨcoɨ y e ee cuu ra. Mbae chumumbara
tuchɨ. Quiaa rɨɨnda ja. Mbeɨ abe n o. Nguireĩ abe no. Mbae ibi rɨɨnda ja tuchɨ
que chɨ tiru ye cuu ra.

13 Pedro que echeẽ mo ñandu cote ra. —Ehuã na, Pedro. Emo eɨquia
ndechɨurã, ɨ que ra.

14—Tei, Sererecua. Urechɨu eã ño ã ndesẽ. Ã mo ngue ureu eã mbeɨ quia
ra. Mbaeɨae tuchɨ ure je judíos ja je, ɨ que Pedro ee ra.

15Dios que ñeembe ee ra. —¡Sechɨmee ndechɨurã nda ereisiteãchɨ ̃ jẽ! ɨ que
ra.

16 Eɨ ̃ sɨ que tiru ɨcoɨ ru tres veces ra. Mbae chumumba ra ja resebe. Tiru
que oso beɨ ibate cote ra.

17Pedro que ñumumba cote ra. Ndua ndua tuchɨ que uquereɨcuã ndese ra.
Aque mosete que Cornelio rimba ngasẽ nda. —¿Ma Simón chuchua ma nde?
ɨ que ngasẽ nda.

18—¿Simón Pedro riqui a re? ɨ que ra.
19 Pedro qu e ndua ndua beɨte quia uquereɨcuã ndese ra. Nyebe Espíritu

Turã ñee nguiã ee. —Mbia tres ngaẽ nguia nderequia co.
20Equichi. Eso rã erese. ¡Esiquicheã oso erese jẽ! Se chõ ngue ambu nderea

resẽ, ɨ que Dios Pedro je ra.
21Pedro que nguichi u ee cote ra. Cornelio rimba je. —Serequia chõ jenyu

nguiã co. ¿Mbaerã jẽɨngo serequia re? ɨ que Pedro ra.
22—Cornelio quia urembu nguiã nderea co. Ae rei soldados rerecua turã.

Judío chɨɨcua tuchɨ que ae ra. Eturãte eriqui Dios je co. Angel que oso ñee
Cornelio je ra. “Mbia emondo rã Pedro reru sacuã. Pedro cheẽ echandu rã”,
ɨ que ángel Cornelio je ra, ɨ que Cornelio rimba Pedro je ra.

23—Jenyu rã ɨque. Jengue a, ɨ que Pedro ee ra. Isamamɨ ngue Pedro oso
erese cote ra. Jesús quiato Jope jenda abe que nyoɨ erese ra.

24 Isamamɨ ngue ngasẽ Cesarea cote ra. Cornelio que esaarõ arõ nguia
huee ra. Nguesenda rese que eriqui eraarõ arõ nda. Nguiirĩ abe rese que
eriqui eraarõ arõ nda. —Jenyu Pedro raarõ serese. Echeẽ andu sacuã, ɨ nda
nguesenda je nyii ra.

25 Pedro que ngasẽ oso Cornelio chuchúaa ra. Cornelio que oo erese ra.
Aquere que ngoi ngũíã ndese ñee ñee ee ra. Ibatenda Pedro riqui reĩ nguiã
Cornelio je.

26Pedro que ñee ee ra. —Ehuã na. Dios eã ño se re. Nderã sɨ chõ se re. Mbia
chõ se re, ɨ que Pedro ra.

27Ñee ñee ngue equia nyue cote ra. Nyoɨ que ɨquembia tubɨrɨãsa cote ra.
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28 Pedro que ñee ũquɨ ̃ je ra. —Se rei judío. Judío siqui aronea ndaque
mbiamondese. Judío ɨque aroneambiamonyuchúaa. Ũquɨ ̃jẽɨcua raque quia
ã. Dios queñee seje cuu ra. Dios que sembaaquiatu cuu ra. “Mbiamoabeque
eturãte riqui ra. Mbiamo ndese abe eɨco jiri”, ɨ que Dios seje ra.

29Nyebe achu jeɨ nguiã ndecheẽmose co. ¿Mbaerã “echu” ere seje re? ɨ que
Pedro Cornelio je ra.

30Cornelio queñee ee cote ra. —Hue tendabeɨaɨcoñeeñeeDios je co. Tenda
nyesecomose aɨco beɨ ñee ñeeDios je co. Se cheẽmose que ibatendamo ndu
seje ra. Angel. Tu que seje hace cuatro días ra. Tirushĩ tuchɨ que ecunua nda.

31 Ibatendaqueñee seje ra. “Cornelio, Dios ndecheẽñandubeɨquia co. Dios
mae mbeɨ quia nderese co. Mbae mee ndese mbaecha reã je eriqui mae co.
Dios riqui ndeɨcuate co.

32Mbia mo emondo rã Jópee. Hue Simón Pedro ndiqui hue. Hue eriqui
Simón Curtidor chuchúaa hue. Ama ndɨsha rimiã ndese eriqui hue. Sã
nderimbamo erurucuaẽ aa”, ɨ que ángel seje ra.

33Nyebeserimbaamondo jeɨnderea. Cocheerechunguiã sejeaa. Ndecheẽ
andu sacuã ño urecu nguiã aa. Dios cheẽ esenei na ure je cote. Ae Dios
mondo ndeje, erenei sacuã ure je, ɨ que Cornelio Pedro je ra.

34 Pedro que ñee ee cote ra. —Judíos achõ je eã ño Dios turã ndiqui reaẽ.
Mbiamo abe chõ ebi riqui reaẽ.

35Mbiamo abe ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃chɨ ̃nguiã Dios sɨ re. Ibimo jenda re. Ũquɨ ̃siqui turã
ño nguiã Dios je reaẽ. Nyebe Dios abe eturã ndiqui ũquɨ ̃ je reaẽ. Judíos achõ
eã ndaque.

36Dios queucheẽ turãmondo judíos je ra. Dios cheẽ turãngue tu Jesucristo
rɨɨ ̃nda. Ae rei abambiasa. Jesucristo rei mbia rerecua tuchɨ.

37 Judío recua ja que Dios cheẽ turã ndiqui ã ndesẽ. Juan Bautista reco
mose que Dios cheẽ ngasẽ judíos ja je ra. Juan Bautista que Dios cheẽ senei
senei Galilea ra. Aque mose rane ngue Dios cheẽ ngasẽ judíos ja je cote ra.
Ũquɨ ̃ jẽɨcua tuchɨ quia ã ndesẽ.

38 Jesús siqui turã jẽɨcua quia resẽ. Jesús Nazaret jenda siqui turã mbeɨ.
Dios que Jesúsmbuquirãcuã Espíritu Turã je ra. Dios que siqui tuchɨ erese ra.
Nyebe eriqui nguiã mbae turã naa naa. Nyebe eriqui nguiã aba checuayã
ɨcuã jea jea mbia sɨ. Ũquɨ ̃ jẽɨcua quia ã ndesẽ.

39 Jesús chɨmbaaquiatu chõ ureɨco nguiã ã. Jesús chɨsaã ndese que ureɨco
mae mae huee ra. Judea ruɨ ja. Jerusalén abe que ureɨco mae mae echɨsaã
ndese ra. Huee Jesús reco mose que mbia eɨquia cote ra. Huee que mbia
embucha ira rese ra. Eɨquia sacuã.

40-41 Dios que Jesús mbuquera sɨ cote ra. Tres días mose. Dios que Jesús
mbuchecua ure je cote ra. Mbia ja je embuchecuayã. Ure je achõ ngue
embuchecua ra. Uchiirabo achõ je. Jesús renei nenei sacuã ngue Dios
ureirabo ra. Urequiaru que Jesús rese ra. Jesús quera ɨco. Mbaemo abe que
urembei erese ra.

42 Jesús que uremondo mbia mbiirandu randu sacuã ngũɨɨ ̃nda. “Secheẽ
turã jẽsenei senei nguia mbia je. ‘Dios que Jesúsmɨɨ nda. Mbia mano je ɨcuã
ndea sacuã. Manoã je abe ɨcuã ndea sacuã. Jesús r a eɨcuã tea ja’, jenye quia
mbiambiirandu randu”, ɨ que Jesús ure je ra.

43Dios cheẽmbuchecuasa jaqueembesambesa Jesús rɨɨ ̃cose ra: “Dios turã
nda eriqui Jesús ɨcuasa je. Dios ra Jesús ɨcuasa ɨcuãmbutiã tiã esɨ”, ɨ que Dios
cheẽmbuchecuasa ra, ɨ que Pedro Cornelio je ra.
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Espíritu Turã ɨque judíos eã chɨangui re
44 Pedro cheẽ mose que Espíritu Turã ndu ɨque eandusa chɨangui re ra.

Eandusa chɨangui re ja ɨque.
45 Pedro resenda judíos que nyuruɨra tuchɨ ra. —Judíos eã je abe chõ Dios

riqui Espíritu Turãmondomondo re, ɨ que judíos Jesús quiato u nyuruɨra ra.
46 Judíos eã ngue mbiamo ñee saã saã nda. Espíritu Turã ɨque mose

echɨangui re. Ñee turã jaDios rɨɨ.̃ Nyebe judíosñee. —Ãñɨangui re abeEspíritu
Turã ɨquechɨ.̃ Judíos eã ndaque, ɨ que eandu ra. Pedro que ñee nguesenda je
cote ra.

47—Espíritu Turã ngue ɨque echɨangui re cote ra. Nyebe bautizar tae ee i je
cote. Emo nda seriquisãyã, ɨ que Pedro ra.

48Nyebe que Pedro bautizar ɨ ee ra. Jesucristo rimbarã ngue bautizar ɨ ee
ra. Aquereque ñee ja Pedro je ra. —Eitõ mocoɨ ̃ jiri quia ure rese aa, ɨ que ee
ra.

11
Pedro Jerusalén jendambiirandu ja

1 Jesús chɨmbaaquiatu que jirandu erese ra. Judíos eã ndese. Jesús quiato
Judea jenda abe que jirandu erese ra. —Judíos eã abe riqui Dios cheẽ isi isi ã,
ɨ quembia ee ra.

2Pedro que oso Jerusalén cote ra. Huee que judíos ñee asi asi ee cote ra.
3 —Mbiamo je ereso chõchɨ.̃ Judíos eã je ereso chõchɨ.̃ Judíos eã ndese

ereiaru chõchɨ,̃ ɨ que ñee asi Pedro je ra.
4Pedro que embiirandu tuchɨ cote ra.
5—Emomose que aɨco Jope ra. Huee que aɨco ñee ñee Dios je ra. Mbae mo

ngue atea cuu ra. Tiru ɨcoɨ mo ngue tu ibate sɨ cuu ra. Echimangũiana isi ji
que tu nguichi seje cuu ra. Echimangũiana isi ji ja.

6Mbaechumumbara tuchɨque tuaque tiruyecuura. Quiaa rɨɨnda ja. Mbeɨ
abe no. Nguireĩ abe no. Mbae ibi rɨɨnda ja tuchɨ que chɨ tiru ye cuu ra.

7Echeẽ mo ngue tu seje cote ra. “Ehuã na, Pedro. Emo eɨquia ndechɨurã”,
ɨ que seje cuu ra.

8 “Tei, Sererecua. Urechɨu eã ño ã ndesẽ. Ãmo ngue ureu eã mbeɨ quia ra.
Mbaeɨae tuchɨ ure je judíos ja je”, ae rei que ee ra.

9Dios que ñeembe seje ra. “¡Sechɨmee ndechɨurã nda ereisi teãchɨ ̃ jẽ!” ɨ que
seje ra.

10Eɨ ̃sɨ que tiru ɨcoɨ ru tres veces ra. Oso beɨ que ibate serecha cote ra.
11Aque mosete que Cornelio rimba ngasẽ seje ra. Seruruchoɨ sacuã ngue

ecuaẽ Cesarea sɨ ra. Tres que ngaẽ seruruchoɨ sacuã nda.
12 “Eso rã erese. ¡Esiquicheã oso erese jẽ!” ɨ que Espíritu Turã seje ra. Ã

nanderesenda seis que nyoɨ serese ra. Urecuasẽ ngue emondosa chuchua
ra. Cornelio chuchua.

13Cornelio que uquereɨcuã senei ure je ra. “Angel mo ngue tu ñee seje ra.
‘Mbia emondo Jópee Simón Pedro rea.

14Ae ra ñee ñee nguia jẽje. Ndechuchua jenda je abe ra eriqui ñee ñee. Dios
jendirõ sacuã jẽɨcuã sɨ’, ɨ que ángel seje ra”, ɨ que Cornelio seje ra.

15Se ñee namomose ee que Espíritu Turã nguichi ee ra. Ɨque que echɨangui
re ra. Ɨque que nandechɨangui re nyii nae, eɨ ̃sɨ que ɨque Cornelio chɨangui re
cote ra. Cornelio chuchua jenda chɨangui re abe.
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16 Jesús cheẽ ndese que andua ndua cote ra. Ã ndei echeẽ ã: “I je que Juan
bautizar ɨ rei mbia je ra. Espíritu Turã je bautizar tae jẽje cote”, ɨ que Jesús
cose ra. Aque rese que andua ndua cote ra.

17Nande judíos achõ je eã ño Dios riqui nguiã Espíritu Turã mondo. Judí
eã je abe chõ eriqui nguiã Espíritu Turãmondo. Jesús ɨcuamose. ¿Mañɨ ae ra
Dios riquisã se re? ɨ que Pedro ñee oco judíos je ra.

18Mbia que Pedro cheẽ sobeɨshɨãte ra. Ñee turã turã ngue Dios je cote ra.
—Dios judío eã abembuɨmbuɨ quiatu quia huɨɨcuã sɨ reaẽ. Judío eã abe chee
ra siqui beɨ Dios rese nye, ɨ que judíos ra.

Antioquía jenda Jesús quiato
19Mbia ɨcuã tuchɨ que eriqui Jesús quiato je cote ra. Esteban ɨquiamosebe

beɨ que mbia ɨcuã ndiqui Jesús quiato je ra. Nyebe Jesús quiato choɨ nguiã
uchã Jerusalén sɨ. Emo nyoɨ Feníciaa. Emo nyoɨ Chipre no. Emo nyoɨ
Antioquía no. Huee ja que echɨ Jesús cheẽ turã nenei nenei nda. Judíos achõ
je que echɨ erenei nenei nda. Judío eã je erenei nenei eã.

20 Chipre jenda rei emo. Cirene jenda rei emo no. Ũquɨ ̃ nguia que nyoɨ
Antioquíaa ra. Ũquɨ ̃nguiatu que Jesús cheẽ senei senei judío eã je ra.

21 Dios quirãcuã ngue siqui tuchɨ embiirandusa rese ra. Nyebe que hue
jenda tubɨrɨã Jesús ɨcua ra.

22 Jesús quiato Jerusalén jenda que jirandu erese ra. Antioquía jenda rese.
Nyebe Bernabémondo Antioquíaa.

23 Bernabé que ngasẽ ñee Jesús quiato je ra. —Dios turã tuchɨ riqui nguiã
jẽje co. Aque rese seyate riqui co. ¡Jẽɨngo tuchɨ nandererecua rese jẽ!
¡Jẽhuɨchɨ ̃nda esɨ jẽ! ɨ tuchɨ que Bernabé quia mbia je ra.

24Bernabé turãt e que eriqui ra. Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ erese ra. Ae
que Dios ɨcua tuchɨ quia ra. Nyebembia tubɨrɨã ndiqui nguiã Jesús isi isi.

25Aquere que Bernabé sɨ Tarso ra. Oso que Saulo requia huee ra. Tea que
ra. Nguerao que Antioquíaa ra.

26Huee que echɨ beɨ Jesús quiato mbaaquiatu quiatu ra. Un año que echɨ
huee ra. Mbia tubɨrɨã mbaaquiatu quiatu beɨ. Hue jenda je rane ngue
“Cristianos” ɨ Cristo quiato je ra.

27 Aque mose que Dios cheẽ mbuchecuasa mo ngaẽ Antioquíaa ra. Ngaẽ
ngue Jerusalén sɨ ra.

28Emongue juãñeembia je ra. Agabo, ɨqueee ra. EspírituTurãngueAgabo
mbucheẽ ñee nda. —Mbia chɨurã eã nda namo jiri. Mbia riãcuã ja ra cote, ɨ
queAgabo ra. Echeẽnguire tuchɨquembaeua cote ra. Mbia riãcuã tuchɨque
cote ra. Claudio mbia rerecuamose.

29 Nyebe Jesús quiato Antioquía jenda ñee ñee nyue. —Mbae mo nande-
mondo rã Jesús quiato Judea jenda je. Nandembae mbae mo nandemondo
ee, ɨ que nyue ra.

30Eɨ ̃ngueumbaemondomondo Judea jenda je ra. Meemee ja que Saulo je
ra. Bernabé abe je. Ũquɨ ̃ngue ecuruchoɨ cote ra. Ae emee nguiã Jesús quiato
rerecua je. Judea jenda.

12
Mbia Jacobo ɨquia; mbia Pedro tarõ

1Aquemoseque ererecua ɨcuã tuchɨ riqui Jesúsquiato je ra. Herodes, ɨque
ererecua je ra.

2Ae que Jacobo ãquĩ ndoso ti quise je ra. Jacobo rei Juan nongue.
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3 Judíos ia tuchɨ que Jacobo ãquĩ ndosomose ra. —Judíos tambiabe no, ɨ que
ererecua ra. Nyebe Pedro abe isi nguiã. Fiesta de Pascuamose que Pedro isi
nguiã.

4 Tarõ ngue mɨɨ mbia ɨcuã tarõsaa ra. Diez y seis soldados que chɨ eraarõ
mbeɨ ra. —Pedro tamee je mbia je. Eɨquia sacuã. Fiesta uamose r a amee ee,
ɨ rei que ererecua uchɨangui re ra.

5Nyebe que soldados Pedro tarõ ji raarõ tuchɨ u ra. Pedro resenda que ñee
ñee tuchɨ Dios je ra. Jesús quiato mo. Ñee ñee tuchɨ que equia Pedro rɨɨ ̃ee ra.

Dios Pedro sirõ nyecuayã etaronda sɨ
6 Isamamɨ nda ererecua Pedro mee nguiã mbia je chã nde. Eɨquia sacuã.

—Isamamɨ nda ameembia je, ɨ rei que Herodes ra. Aque isa que Pedro uque
u soldados joõ ñɨ nda. Ecua ji que uque u ra. Cadena nyeremo je que ecua
ɨno nda. Soldados nyeremo ngue uqueã u eraarõ nda.

7 Ibatendamo ngue tu Pedro je isa ra. Angel. Nyaashɨ ̃na tuchɨ que tuchua
ra. Mbae resae ja. Ibatenda que oco Pedro rese ra. Emumba. —¡Ehuã asi jẽ! ɨ
que Pedro je ra. Ehuãmose que cadenas nyera eo sɨ ra.

8—Ndeɨrao emingue ja rã. Ndeiyao abe emingue, ɨ que ibatenda ee ra. Ae
que Pedro emingue echeẽ mose ra. —Ndeɨrao aronda abe emingue. Nyao
serese cote, ɨ que Pedro je ra.

9 Pedro que oso erese ra. Etaronda sɨ que Pedro rerao cote ra. —Seque re
chõ aɨco rei co, ɨ rei que Pedro ra. Equereɨcuã eriqui reĩ nguiã ee.

10Eraarõsa cuaãcuãngueechoɨquia ra. Eraarõsa jiranua tuchɨerese. Ngasẽ
nyeequeetaronda ɨcoɨ ra. Fierroqueetarondara. Etarondaaequenyeequia
ee ra. Usẽ ngue ra. Pe jiri que echoɨ nyɨese ra. Ibatenda que oso Pedro recha
cote ra.

11—Cu u eã ño eriqui re. Echecua chõ eriqui re, ɨ que Pedro eɨcua cote ra.
—Dios chõ ibatendamombu serirõ sacuã nde. Serirõ ño equia Herodes sɨ re.
Judíos ra seɨquiayã cote, ɨ que Pedro uchɨangui re ra.

12 Pedro que ndua ndua huɨ ̃nda. Ae esɨ nguiã María chuchúaa. María rei
JuanMarcos si. Mbia tubɨrɨãte que chɨ ñumunua huee ra. Ñee ñee ngue u Dios
je ra.

13Pedro que ngasẽ eɨquesa mbuu mbuu ra. Nyucuaaque mo ngue oso rei
ee ra. Rode, ɨ que ee ra.

14 Pedro cheẽ ngue eɨcua ra. Eya tuchɨ que nyebi asi oso mbia mbiirandu
ra. Eɨquesa equia rocoɨ ̃ Pedro je. —Hue Pedro ñɨ taicuee hue, ɨ que
embiirandu ra.

15 —Tei. Echeẽ ñooñoa na, ɨ chõ ngue mbia Rode je ra. —Ae beɨte. Acheẽ
ñooñoaño jẽje re, ɨ tuchɨRode. —Pedro eã ñoñene. Eãingue chõ ñeendei ndeje,
ɨ ja rei quembia nyucuaaque je ra.

16Eɨquesa que Pedrombuumbuu beɨ huɨ ̃mbia je ra. Emo ngue oso cheete
rei eequia ee ra. Pedro que ɨque cote ra. Ñumunua je que nyuruɨra tuchɨmae
erese ra.

17 Pedro que mbia mbuquɨrɨrɨ o je ra. Mbae que esenei ja ee cote ra.
—Eɨ ̃ ngue Dios serirõ setarõsa sɨ ra, ɨ que erenei nenei ja ee ra. —Jacobo
jembiirandu ja rã serese. Jesús quiato ja jembiirandu, ɨ que Pedro ra. Pedro
que osombia recha cote ra.

18 Isamamɨmbe que soldados pare pare ɨ tuchɨ ra. Pedro oreã ndese mae.
—¿Mañɨ Pedro usẽ nde? ɨ que u ñee ñee nyue ra.

19Herodes que ñee nda. Ererecua. —Pedro jendu rã seje, ɨ rei que soldados
je ra. Pedro oreã ngue ee ra. —Sembiirandu ja rã se. ¿Mañɨ Pedro sɨ usẽ
nde? ɨ que ererecua soldados je ra. Soldados que eɨcuayãte ee ra. Nyebe que
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ererecua soldados ɨquia nguiã. Pedro raarõsa ɨquia ja. Aquere que Herodes
sɨ siri Cesaréaa ra. Judea sɨ siri.

Herodesmano
20 Herodes que mbia chɨurã mondo mondo Tiro jenda je nyii ra. Sidón

jenda je abe no. Paama ɨ que ee cote ra. Nyebe echɨurã mondo monoa ee
cote. Nyebe que ũquɨ ̃nyoɨ ja Herodes chuchúaa ra. —¡Nandeturã mbeɨ chõ ee
jẽ! Ɨ ̃ndanandechɨurãmondobenande je, ɨquenyue ra. Herodes resendamo
ngue ñee turã ee ra. Blasto, ɨ que aque je ra. —Echeẽ turã turã Herodes je ure
rɨɨ.̃ Ɨ ̃ nda eturambe ure je, ɨ quembia Blasto je ra.

21Emomose jiri queHerodeshuɨɨrao turãminguera. Ngoiquengũenda ɨcoɨ
tose ra. Jenyu seje, ɨ que Tiro jenda je cote ra. Sidón jenda je abe no. Herodes
que ñee ocote ũquɨ ̃ je cote ra.

22Mbia abe que ñeete ee cote ra. —Dios chõ nde resẽ. Dios cheẽ na sɨ nde.
Mbia cheẽ na eã, ɨ quembia Herodes mbucuasu ɨ ɨ ra.

23—Dios eã ño se re, ɨ eã mbeɨ que Herodes mbia je ra. Ñee turã eã ngue
equiaDios rɨɨ ̃nda. NyebeDios embasinguiã. NyebeDios ángelmombunguiã
Herodesmbasi tuchɨ. Erosei que erie u ra. Eɨquia nonde. Mano ngue cote ra.

24 Jesús quiato que Jesús cheẽ senei senei tuchɨ quia ra. Mbia tubɨrɨã ngue
echandu chandu quia ra. Mbia tubɨrɨã ngue Jesús ɨcua ɨcua quia cote ra.

25 Bernabé que nyoɨ Jerusalén nda. Saulo rese. Mbae isiquia ruruchoɨ
sacuã. Mbae isiquia que emee mee Jesús quiato hue jenda je cot e ra. Nyoɨ
que Antioquíaa cote ra. JuanMarcos abe que ecuruchoɨ nyɨese ra.

13
Espíritu Turã Bernabémondo Dios cheẽ nenei nenei sacuã, Pablo rese

1 Jesús quiato que ñumunua nua nguia Antioquía jenda ra. Mbia
mbaaquiatu quiatusa abe que chɨ erese ra. Dios cheẽ mbuchecuasa mo abe
que chɨ erese ra. Bernabé, ɨ que emo je ra. Simón nondeɨ abe que ra. Lucio
de Cirene abe que ra. Manaén abe que ra. Ae rei que Herodes resenda eñetẽ
mose ra. Herodes ererecua nonde. Saulo abe que ra. Ũquɨ ̃ ja que mbia
mbaaquiatu quiatusa ra.

2Emo mose que ũquɨ ̃nyɨ ñumunua nda. Ñee ñee ngue u Dios je ra. Uchɨu sɨ
que huɨ ra. Ndua ndua sacuã Dios rese. Aque mose que Espíritu Turã ñee ee
ra. —Bernabé jemeena seje. Saulo abe jemeena seje no. Ũquɨ ̃ngue airabo ra.
Airabo que secheẽ nenei nenei sacuã nda, ɨ que Espíritu Turã ñee ñumunua je
je ra.

3Mbia que ñee turã mbeɨ Dios je ra. Quiaruãmbeɨ que u ra. O que echono
ñono Bernabé ãquĩ ndese cote ra. Saulo ãquĩ ndese abe no. Mondo que Dios
cheẽ nenei nenei sacuã cote ra.

Pablo Dios cheẽ senei senei Chípree, Bernabé rese
4AquerequeEspírituTurãBernabécuruchoɨSelúciaa ra. Saulo rese. —Ama

nduɨ nyao Chipre, ɨ que ua canoa cuasu ye ra.
5Ngasẽ ngue sucha tubɨrɨã Salamina nda. Salamina ndei Chipre jendamo.

Judíos chumunuasaa que echoɨDios cheẽ nenei nenei nda. JuanMarcos abe
que siqui erese Dios cheẽ nenei nenei nda.

6Tuchua que embuchesea sea tuchɨ ra. Ngasẽ nyee Pafos. Huee que brujo
mo ndiqui ee ra. Barjesús, ɨ que brujo je ra. Judíomondei aque brujo. —Dios
cheẽmbuchecuasa rei se, ɨchõɨñombeɨ que equia mbia je ra.
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7 Brujo que siqui ererecua rese ra. Sergio Paulo, ɨ que ererecua je ra.
Ererecuaaquiatu tuchɨquera. —Jenyu,Dios cheẽ tachandurã, ɨqueererecua
Bernabé je ra. Saulo je abe no.

8 Brujo que Bernabé cheẽ siquisã nda. Pablo cheẽ abe riquisã. —Ɨ̃ nda
sererecua Jesús ɨcuayã, ɨ tuchɨbrujoũquɨ ̃ñeendiquisã. Elimas, ɨabequebrujo
je ra.

9 Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ quia Pablo rese ra. Pablo, ɨ abe que equia
Saulo je ra. Pablo quema e quiatu brujo rese ra.

10 Ñee ngue ee ra. —Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a tuchɨ quiarei nde. Diablo resenda
tuchɨ quiarei nde. Mbae turã ndesenda reã tuchɨ quiarei nde. ¿Mbaerã ereɨco
mbia riquisã quisã Dios ɨcha sɨ re? ¿Manose ra erehuɨ ũquɨ ̃ sɨ re? ɨ que Pablo
ñee ɨcuã ee ra.

11—Dios ra nembasi tuchɨ cote. Nderesayra cote. Tenda rese ra ereɨcomae
eã are jiri, ɨ que Pablo brujo je ra. Echeẽ mosebe que eresa uque tuchɨ ra.
Mae eã mbae rese cote. —Jenyiba taisi. ¡Sembucuata turã na nguia jẽ! ɨ tuchɨ
eresayã nguia mbia je cote.

12Ererecuaque echandu ja ra. Nyebengue Jesús ɨcuanguiã cote. Nyuruɨra
tuchɨ que huɨ ̃Jesús cheẽ andu ra.

Pablo que siqui Antioquíaa ra; Bernabé rese
13Pablo que nyoɨ Pafos recha cote ra. Nguesenda rese que echoɨ ama nduɨ

ra. Ngasẽ ngue Perge de Panfíliaa ra. Huee sɨ que Juan Marcos sɨ nyebi
Jerusalén nda. Pablo recha. Bernabé abe recha.

14 Emo mose que echoɨ Perge sɨ ra. Ngasẽ ngue sucha tubɨrɨã Antioquíaa
ra. Pisidia, ɨ que hue ibi je ra. Sábadomose que ɨque judíos chumunuásaa ra.
Huee que echɨ ngoi ra.

15 Judíos que leer ɨ Dios cheẽ je ra. Moisés chɨmbesa je. Dios cheẽ
mbuchecuasa chɨmbesa je abe no. Aquere que judíos ñee Pablo je ra.
Bernabé je abe no. —¿Mbia ra jembaaquiatu quiatu jẽ nde? ɨ que ee ra.

16Pablo que juã cote ra. O je que mbia mbuquɨrɨrɨ ra. Ñee ngue ee cote ra.
—Seandu rã se, Israelitas. Seandu rã se, Dios quiato.

17Dios que Israelitas rerecua ra. Dios quenanderameɨ cosendare irabo ra.
Siqui tuchɨ que equia nanderameɨ ndese ra. Nanderameɨ chɨ mose Egipto.
Dios que nanderameɨmbeta mbeta ra. Dios quirãcuã ngue nanderameɨ sirõ
nyee Egipto sɨ ra.

18 Dios que nyecuachõ tuchɨ quia nanderameɨ je ra. Cuarenta años que
eriqui nyecuachõ tuchɨ ra. Nanderameɨ chɨmose turuquia.

19 Sucha tubɨrɨã jenda que mano ja mbiamo nda. Dios que eɨquia ja ra.
Siete rei sucha tubɨrɨã. Canaán jenda. Dios que ũquɨ ̃ ɨquia ja nanderameɨ sɨ
ra. Ũquɨ ̃mbae ibi que Dios mee nanderameɨ je cote ra.

20Dios que juecesmɨɨmɨɨ nanderameɨ nderecuarã cote ra. Jueces que emɨɨ
mɨɨ nguia cuatro cientos cincuenta años nda. Aquere que Dios Samuel mɨɨ
nanderameɨ nderecuarã nda.

21 Aquere que nanderameɨ ñee Dios je ra. “Rey mo nguia emɨɨ urerere-
cuarã”, ɨ que Dios je ra. Nyebe que Dios Saúlmɨɨ ererecuarã nda. Rey. Ae rei
Cis riirĩ. Cis rei Benjaminito. Saúl que siqui arete nanderameɨ nderecuarã
nda. Cuarenta años que eriqui ererecuarã nda.

22Cuarenta añosuamosequeDios Saúlmombo cote ra. Dios queDavidmɨɨ
nanderameɨ ndere cuarã cote ra. Saúl rendaque re. David rei Isaí riirĩ. Dios
que ñeeDavid je ra. “David sebi tuchɨ. Ae quia ra secheẽmumbamumbayã”,
ɨ que Dios cose ra.
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23David sɨ ́que Jesús rameɨ nda. Dios que Jesúsmbu Israel jenda rirõ sacuã
huɨɨcuã sɨ ra. Ucheẽ nguire que Jesús mbu ra. Dios que ucheẽ mbuchebiã
nda.

24 Jesús tu nonde que Juan Bautista riqui ñee ñee nanderameɨ je ra. Israel
jenda je. “Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ. Jemba Dios ɨcha ruɨ. Ɨ ̃ nda bautizar ae jẽje”, ɨ tuchɨ
que Juan nguia mbia je ra.

25Umano nonde que Juan ñeembia je ra. “Ae jẽsaarõ nguia nae, ae eã ño se
re. Ae ra tu seruɨ. Ae rei ererecua tuchɨ sesɨ. Se oco aronea eiyao rese”, i que
Juan ñee Jesús rɨɨ ̃nda.

26 Seresenda, Abraham ndiirĩ ndei jẽ. Jemo ndiqui Dios ɨcua ã. Nande je
quia Dios ucheẽmondo nguiã. Nanderirõ sacuã nandeɨcuã sɨ. Dios que Jesús
mondo nande je ra.

27 Jerusalén jenda que Jesús ɨcuayãte ra. Ererecua ja que chɨ Jesús ɨcuayãte
ra. Dios cheẽ mbesa ji abe que eɨcuayãte ra. Eraã naa mbeɨ raque sábado
mose, eɨcuayãmbeɨ. Dios cheẽmbuchecuasa cheẽ nguire que Jesús ɨquia ra.

28 “Jesús eɨquia rã”, ɨ tuchɨ quembia quia Pilato je ra. Jesús ɨcuã eã ndaque.
29Nyebe que Jesús mano ndei ra. Embesa ji cheẽ nguire que Jesús mano

nda. Jesús raaque que embuquichi ira sɨ cote ra. Ñono ngue sɨta rɨbɨcoɨ ji ye
ra.

30 Jesús que quera sɨmanonde cote ra. Dios que embuquera sɨ ra.
31Galilea jenda que siqui beɨ quia Jesús rese Jerusalén nae, ũquɨ ̃nguemae

mae equera sɨ rese cote ra. Maemaembeɨ equia Jesúsquera sɨ rese cote. Ũquɨ ̃
ñeembeɨ quia Jesús rɨɨ ̃ã cote.

32AureɨcoDios cheẽ turãneneinenei jẽjea. Diosñeeñeenguiananderameɨ
je nyii nae, ũquɨ ̃uresenei senei nguia jẽje a.

33Nande je que Dios Jesúsmbuquera sɨ ra. Ucheẽ nguire que embuquera
sɨ ra. Dios ñee ñee nguia nanderameɨ je nyii nae, eɨ ̃sɨ que Jesúsmbuquera ra.
“Nde rei serucucha. Namo ngue arembuchecuambia je ra”, ɨ que Dios Jesús
rɨɨ ̃cose ra. Eɨ ̃ngue Salmo dos nda.

34Dios que Jesúsmbuquera sɨ ra. Jesús roo ra soõ eãmbeɨ cote. Nyebe que
Dios ñee nyii ra. “Seturãte ra jẽje. Seturã David je nyii nae, eɨ ̃ sɨ ra seturãte
jẽje”, ɨ que Dios ra. “Jesús tambuquera sɨ jẽje”, ɨ ñene.

35Co abe rei embesa ji. Ã ndei e ã: “Se rei Ibatenda rucucha turã. Ibatenda
ra seroo sechayã. Seroo ra emoo eã. Sembuquera sɨ rae”, ɨ que embesa ji ra.

36David que siqui turãmbeɨ quia uchabenda ja je ra. Dios cheẽ nguire que
eriqui turã ee ra. Aquere que mano nda. Mbia que echati ngãmeɨ jii rɨ ̃nda.
Aquere que David roo soõ cote ra.

37 Jesús roo quiatu que soõ eã nda. Dios que embuquera sɨ resẽ. Nyebe ae
roo soõ eã nguiã.

38 Seresenda, Jesús mɨɨ ndiqui nandeɨcuã mbutiã sacuã co. A ureɨco ũquɨ ̃
nenei nenei jẽje a. Jẽirandu sacuã erese.

39Dios que ucheẽ senei senei nguia Moisés je nyii nae, aque cheẽ nguia r
a aba ɨcuã mbutiã eã. Jesús mɨɨ ndiqui nandeɨcuã mbutiã sacuã co. Nande
Jesús ɨcuamose.

40 “Mbae ɨcuã nda tuchɨ ̃ jẽje”, ɨ que Dios cheẽ mbuchecuasa ra. Jẽtesa beɨ u
jẽ. Sã Dios cheẽmbuchecuasa ɨo eã jẽje. Eɨ ̃ngue Dios cheẽmbuchecuasa ra:
41Co jẽ,mbae turã ucuayãsa.
Je nyuruɨra rae. Jemano ndae.
Mbia mae sayã nda asaã ndaque jẽje.
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Jẽɨcua sereãte ra equia.
Mbia embuchecua raque jẽje. Nyebe ra jemano,
ɨ que Dios cose ra, ɨ que Pablo ra.

42Pablo que usẽ nyoɨ echumunuasa sɨ cote ra. —Jenyube rã sábadonongue.
Ũquɨ ̃ jẽsenei seneimbe rã u ure je, ɨ quembia ee ra.

43Mbia que usẽ ja echumunuasa sɨ cote ra. Judíos tubɨrɨã ngue nyoɨ Pablo
ruɨ ra. Bernabé ruɨ abeno. Judíos resenda tubɨrɨã abeno. Pablo queñee tuchɨ
mbia je ra. Bernabé rese. —Dios rese jẽɨngo tuchɨ jẽ, ɨ tuchɨ que equia ee ra.

44 Sábado nongue mose que sucha tubɨrɨã jenda ñumunua ja ra. Ñumunua
nua ja Dios cheẽ andu.

45 Judíosmo ngue chɨmaemaembia chumunua ndese ra. —Pablo cheẽ ño
echanduchɨ ̃ nguiã. Nandecheẽ andu rocoɨ,̃ ɨ que judíos ngueteã mbia rese
Pablo sɨ ra. Nyebe judíos ñee ɨcuã ɨcuã nguiã Pablo je.

46 Pablo que siquicheã tuchɨ ñee judíos je ra. Bernabé rese. —Jẽ nane je
ureɨco rei Dios cheẽ nenei nenei ã. Dios cheẽ nguire ureɨco rei nguiã erenei
nenei jẽ nane je ã. Ibate jẽɨngo beɨ sereã ñochɨ.̃ Nyebe jẽɨngo nguiã Dios cheẽ
isiteã teã ã. Nyebe ureso nguiã erenei nenei judíos eã je co.

47Ãngue Dios ñee ure je cose ra: “Aremingo que secheẽ nenei nenei sacuã
mbia ja je ra. Judíos eã ja je. Mbia ibi jenda ja je. Secheẽ isiquia ra siqui beɨ”,
ɨ que Dios ure je ra, ɨ que Pablo ra.

48 Judíos eã ia tuchɨ que Pablo cheẽ ndese ra. Ñee turã turã ngue Dios cheẽ
nɨɨ nda. Dios que mbia irabo ata ra. Emingo beɨ sacuã ibate. Ũquɨ ̃ngue Jesús
ɨcua ja cote ra.

49Hue jenda ja que embuchambucha quia Dios cheẽ nenei nenei nda.
50 Judíos que mbia mbuqueta queta tuchɨ Pablo je ra. Bernabé je abe. Ari

mbia chɨɨcua mbuqueta tuchɨ que ra. Ameɨmbia chɨɨcua abe mbuqueta que
ra. Nyebe mbia paama ɨ ja Pablo je. Bernabé je abe. Nyebe Pablo mombo
nguiã hue sɨ. Bernabé abemombo no.

51Nyoɨ nonde que hui tubi mbutomo tomombia je ra. —Jẽɨcuã tẽɨcua, ɨ ñe
hue jenda je re. Aquere que echoɨ Iconio nda.

52 Jesús quiato ia tuchɨ que chɨ ra. Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ quia erese
ra.

14
Pablo que siqui Icónioo nda, Bernabé rese

1Pablo que ngasẽ Iconio nda. Bernabé rese. Judíos chumunuasa que echoɨ
ra. Dios cheẽ ngue esenei senei huee ra. Nyebe que judíos tubɨrɨã Jesús ɨcua
ra. Judíos eã abe que eɨcua no nda.

2 Judíosataqueque Jesús cheẽ isiteã teãnonda. Ũquɨ ̃ngue judíoseãmbɨɨcuã
ɨcuã Pablo je ra. Bernabé je abe no. Ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨ erɨɨ.̃

3 Pablo que chɨ arete huee ra. Bernabé abe no. Siquicheã tuchɨ que equia
Dios cheẽneneineneinda. Ebia tuchɨDios rese. Diosqueembuquirãcuãnda.
Nyebe que eriquimbiamae sayãnaanaanda. —Ɨchõɨño eãño equia re, ɨ chee
mbia Pablo cheẽ je. Bernabé cheẽ je abe no.

4Mbia cuabẽ ndua turã ja eã. Emo emo ngue siqui Jesús resenda ruɨ ra.
Emo emo ngue siqui judíos ruɨ no nda.

5Nyebe judíos ɨcuã ɨcuã Pablo je. Pablo resenda je abe no. Judíos eã abe
eɨcuã ɨcuã ee no. Mbia rerecua abe que eɨcuã ɨcuã ee ra. —¡Pablo nandeɨquia



HECHOS 14:6 235 HECHOS 14:21

jẽ! ¡Bernabé abe nandeɨquia jẽ! ¡Sɨta nandemombomombo erese jẽ! ɨ rei que
mbia ra.

6Pablo que jirandu erese ra. Bernabé abe. Nyebe echoɨ uchã sucha tubɨrɨã
mo. Licaonia jenda. Listra, ɨ sucha tubɨrɨãmo je. Derbe, ɨ emo je. Hue rurubi
que echoɨ ra.

7Hue jenda je que Dios cheẽ nenei nenei nda.

Mbia sɨtamombomombo Pablo rese
8Ngasẽ ngue Listra ra. Huee que emo ngatayã ñɨ ee ra. Eɨtãquieɨ ̃mosenda

beɨ ei ɨcuã. Nyebe ngatayãmbeɨ.
9 Aque que Pablo cheẽ ñandu ra. —Sembucherõ arõ, ɨ ndua uchɨangui re.

Pablo que eɨcua ra. Nyeb emae nguiatu erese.
10Ñeenyecua que ee ra. —Ehuã ndei rese, ɨ que Pablo ee ra. Ecuatayã ngue

juã asi ngata cote ra.
11Mbia tubɨrɨã ngue chɨ mae Pablo chɨmbucherõ ndese ra. Nyebe ucheẽ

naa naa u nyue. Pablo rɨɨ ̃ñee ñee. —Dios ngaẽ nguichi nande jembia rã sɨ ́a, ɨ
rei que nyuruɨra ra. Tasẽ tasẽ. Licaonia, ɨ hue jenda cheẽ je.

12 Mercurio reɨ ̃ nda Pablo mbia je. Mercurio, ɨ mbia umbae dios mo je.
Pablo que ñee mbeɨte quia ra. Nyebe “Mercurio” ɨ mbia ee. Jupiter reɨ ̃nda
Bernabémbia je. Jupiter, ɨmbia umbae dios mo je no.

13Hue jenda que ñumunua nua nguia ñee ñee Jupiter je ra. Ae ñee ñee nguia
Jupiter je, aque que ticuasu quimbae queru Pablo je ra. Ira uti resebe ereru
ee. —Ticuasu nandeɨquia ɨquia rã Pablo je. Nandesei sei ee, ɨ ja que mbia ra.
—Pablo rei Dios rã sɨ. Bernabé rese. Nyebe ticuasu nandeɨquia ɨquia rã ee.
Dios raanguia je, ɨ rei quembia ra.

14Pablo que echandu ra. Bernabé rese. Nyebehuɨɨraondorondoropaama
ɨ ee. —Ureya eã jendese, ɨ ñe ne. Ɨque que echoɨmbia ite ite rɨ ̃nda. Ñee asi asi
mbia je.

15—¿Mbaerã nda re, mbia? ¿Mbaerã nda ticuasu jẽɨquia ure je re? Mbia chõ
ure re. Jẽ na sɨ chõ ure resẽ. Dios eã ño ure resẽ. Nyebe urechu nguiã Dios
cheẽ turã nenei nenei jẽje ã. Ã mbae ɨcuã jẽsecha ja chõ. Dios quiarei ereco.
¡Ae ruɨ jẽɨngo! Ae que ibei chao ra. Ae que ibi chao no nda. Ae que ama nyao
no nda. Ae quembae chao ja ra. Mbae aosa ruɨ jẽɨngo.

16Dios quembia teachõ cose ra. Mbia tesareɨmose esɨ.
17 Dios que eturã saã saã mbeɨ quia mbia je ra. Mbi a eɨcua sacuã. Dios

chõ ama mbuchaaqui beɨ nguiã nande je. Ae quia mbae a mee mbeɨ nguiã
nandechɨurã. Dios chõ nandembiambia beɨ nguiã co, ɨ que Pablombia je ra.

18Eɨ ̃ngue Pablo embiiranduDios rese ra. Nyebe quembia ticuasu ɨquia eã
nyee ee ra.

19Emo jirimoseque judíosngaẽhueera. Antioquía sɨ. Iconio sɨabeno. Ũquɨ ̃
ngue mbia mbɨɨcuã ɨcuã Pablo je ra. Nyebe que mbia sɨta mombo mombo
tuchɨPablo rese ra. Pablomanote reɨ ̃nguiãee. Mbiaqueecuruchoɨmbutiriri
pe jiri sucha tubɨrɨã sɨ.

20Hue que Jesús ɨcuasa chɨ Pablo matãte hue ra. Pablo que juã quera cote
ra. Osobe que nyebi sucha tubɨrɨã nda. Isamamɨ ngue esɨ Derbe ra. Bernabé
rese.

21Dios cheẽ turã ngue esenei senei nguia huee ra. Derbe jenda je. Mbia
tubɨrɨãngue Jesús ɨcuahue jenda cote ra. Aquerequenyebi Lístraa ra. Icónioo
abe. Antioquíaa abe. Huee sucha tubɨrɨã ngue echoɨ nyebi ra.
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22 Pablo que Jesús ɨcuasa mbaaquiatu quiatu hue jenda ra. Bernabé rese.
—¡Jesús rese jẽɨngo tuchɨ jẽ! Mbia ra nandembasimbasi tuchɨ. Aquere raDios
nandererecuarã tuchɨ cote, ɨ que Pablo mbia je ra. Bernabé rese.

23 Ameɨ mo ngue eirabo rabo mɨɨ ɨno huee ra. Jesús ɨcuasa rerecuarã no
hue. Ñumunua je rerecuarã jaaja. Aquere que huɨ uchɨu sɨ ra. Quiaruã. Ñee
ñee ngue equia Dios je ra. Ñee ñee ee ererecua namonda rɨɨ.̃ —Ã jẽɨngo Dios
ɨcuate ã. Sã Dios jendaarõ arõ, ɨ que Pablo ererecuarã je ra. Bernabé rese.

Pablo ngãembeAntioquíaa, Bernabé rese
24Nyoɨque erecha cote ra. Pisidia, ɨ equia ibi je, hue rɨ ̃ngue echoɨ ra. Ngasẽ

ngue Panfilia no nda.
25 Jesús cheẽ turãngueesenei senei sucha tubɨrɨãPerge jenda je ra. Aquere

que echoɨ Atalia no nda.
26 Hue sɨ que echoɨ ama nduɨ ra. Nguique riita quiti que ecuaẽ tiba

Antioquía cote ra. Mbia hue jenda rane nguiatu que Pablo mondo Bernabé
rese Dios cheẽ nenei nenei sacuã nyii ra. —Chã Dios turã jendeaquiatu jẽso
mose, ɨ que ee nyii ra. Huee que tiba obei cote ra.

27 Ngasẽ mose Antioquíaa, Jesús ɨcuasa que emunua nua cote ra. Mbae
ja que esenei tuchɨ ee ra. —Dios que urereaquiatu tuchɨ quia ra. Dios que
urembucheẽ ñee nguia judíos eã je ra. Dios que Jesús ɨcua tuchɨ ee ra. Nyebe
etubɨrɨãndiquinguiã Jesús ɨcua cote, ure echeẽneneineneimose, ɨquePablo
ra. Bernabé rese.

28Chɨ arete que Antioquíaa ra. Jesús ɨcuasa ja rese echɨ huee.

15
Jesús quiato rerecua ñumunua ja

1 Judea jenda mo ngue ngaẽ Antioquíaa ra. Ngaẽ ngue Jesús ɨcuasa
mbaaquiatu quiatu ɨcuã nda. —Circuncisión jẽsaã saã ja. Moisés cheẽ nguire
jẽsaã saã, ɨ rei que Jesús ɨcuasa je ra. Eracoɨ ̃ ɨre o ji je chõ eriqui nguiã
circuncisión, ɨ ũquɨ ̃ je. —Eɨ ̃ jenye eãmose ra jẽsoã ibate, ɨ rei que ra.

2—Tei, eɨ ̃eãñene, ɨ tuchɨquePabloee ra. Bernabé rese. —Aebeɨte. Pabloñee
ñooñonguiã, ɨ tuchɨ Judea jenda. Nyebeñee tuchɨnguiãnyue circuncisiónnɨɨ.
Nyebe Jesús ɨcuasa mondochoɨ Jerusalén. Jirandu sacuã circuncisión ndese.
Pablo mondochoɨ. Bernabé abe no. Mbia mo abe no. Ũquɨ ̃mondochoɨ ja. —
Jẽso Jerusalén. Jeñee Jesús quiato rerecua je. “¿Circuncisión nda uresaã saã
nde?” jenye oso ee. Sã Jesús quiato rerecua ñee jẽje. Jenyu ñee ure je cote, ɨ
que ñee uchɨmondo je ra.

3 Jesús ɨcuasa que embucuata turã cote ra. Mondochoɨ Jerusalén. Fenicia
ruɨ que echoɨ ra. Samaria ruɨ abe no. Judíos eã je rese que hue jenda
mbiirandu randu ra. —Judíos eã abe que Jesús isi isi quia cote ra. Judíos eã
ngue huɨ huɨ quia huɨɨcuã sɨ cote ra, ɨ que hue jenda mbiirandu randu ra.
Jesús ɨcuasa ia tuchɨ que eandu ra.

4Pabloquengasẽ Jerusalén cote ra. Bernabé rese. Nguesenda reseno. Hue
jenda Jesús ɨcuasaque eisi turãnda. Jesúsquiato rerecuaabeque eisi turãno
nda. Pablo que Dios turã senei senei ee ra. —Dios quirãcuã ngue siqui quia
ure rese ra. Ure echeẽ naa naamose, ɨ que embiirandu ra.

5Fariseos Jesús ɨcuasamo ngue juã ñee cote ra. —Judíos eã Jesús ɨcuamose,
circuncisión jẽsaã saã ee. Jeñee na ee. “Moisés cheẽ nduɨ jẽɨngo beɨ”, jenye
chõ ee, ɨ rei que Fariseos ee ra.
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6Nyebe Jesús quiato rerecua ñumunua ja aque rɨɨ.̃
7 Ñee ñee tuchɨ nyue circuncisión nɨɨ. Aquere que Pedro juã ñee nda. —

Tacheẽ se, Seresenda. Dios que seirabo cose ra. Ucheẽ turã nenei nenei
sacuã judíos eã je. Ũquɨ ̃ Jesús ɨcua sacuã ngue seirabo cose ra. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate
quia ã.

8Dios quia aba chɨã ɨcua jate nguiã co. Judíos eã je abe Dios Espíritu Turã
mondo mondo cote. Nande achõ je eã emondo. Ũquɨ ̃abe je emondo mondo
Jesús ɨcuamose no. “Judíos eã abe sequiato”, ɨ ñe Dios re.

9 Judíos eã Jesús ɨcua mose, Dios ũquɨ ̃ñɨa mbiasu cote. Nande rã sɨ. Nyebe
Dios riqui nguiã judíos eã je abe siqui turã. Nande rã sɨ.

10 ¿Mbaerã jẽɨngo Dios cheẽ abi abi chõ nde? Dios cheẽ jembeta mbeta
chõchɨ ̃nguia re. Judíos eã je chõ jẽɨngochɨ ̃embeta re. Embeta ji chɨ ̃nda eãtã
tuchɨ aba je cot e re. Ũquɨ ̃nanderu cose ndare saã aroneate.

11Dios turã nguia nandemɨngo beɨ nguiã ã. Dios turã nguia nandemɨngo
beɨ nguiã ibate. Nande Jesucristo ɨcua mose. Dios turã nguia judíos eã abe
mɨngo beɨ nguiã ã no. Nande rã sɨ no, ɨ que Pedro ra.

12Pabloquembae senei jambia je cote ra. Bernabé rese. Mbia tubɨrɨãngue
quɨrɨrɨ cote ra. Nyiisaquia que Pablo cheẽ ndese ra. Bernabé cheẽ ndese abe.
—Diosqueurererao judíoseã je ra. Urembirãcuã tuchɨqueequiaee ra. Nyebe
mbiamae sayã uresaã saã tuchɨ ee, ɨ que Pablo ra. Bernabé rese.

13Pablo cheẽ huɨre que Jacobo ñee cote ra. —Seandu rã se, Seresenda.
14 Pedro que ñee jẽje namo nda. Dios turãte que judíos eã je ra. Dios que

ũquɨ ̃mo irabo rabo nguesendarã nda. Pedro que jembiirandu erese namo
nda.

15 Eɨ ̃ngue Dios cheẽ mbuchecuasa embesa cosete ra. Nyebe eriqui nguiã
eɨ ̃eɨ ̃ã cote.

16Ã ndei embesa ji ã:
Se rei Dios. David recomose que serimba siqui tuchɨ serese ra.
Aquere huɨ ja sesɨ cote.
Achube ra echɨãmbitirõ sɨ cote.
Siqui sɨ ra serese cote.
17 Judíos eã abe ra siqui serese cote.
Mbia sembaerã nda siqui ja serese cote,
ɨ que Dios ra.
18Eɨ ̃ngue Dios ñeembiambiirandu cose ra, ɨ que Jacobo ra.
19—Judíos eãmo ngue Dios ɨcua ɨcua quia cote ra. ¡Nandecheẽ nandembetayã
jiri ee jẽ!
20 ¡Nandecheẽ mɨɨ ño nandembesa mondo ee jẽ! Nandecheẽ mumbayã sacuã.
“Mbia soomondomondomosedios raanguia je, ¡aque soo ra jẽuchɨ ̃jẽ!” nande
rã ee. “¡Jeninisi rese siqui rocoɨ ̃nda jẽɨngochɨ ̃emo ndese jẽ! ¡Jendu rese siqui
rocoɨ ̃nda jẽɨngochɨ ̃emondes e jẽ!” nande chõ ee. “¡Eruqui resebe ra soo jẽuchɨ ̃
jẽ! ¡Mbae ruqui ra jẽuchɨ ̃ jẽ!” nande chõ ee. Ũquɨ ̃mɨɨ nandembesa rã mondo
ee. Nandecheẽmumbayã sacuã.
21Ũquɨ ̃mɨɨ nande rã ee. Ũquɨ ̃ñombia ñandu ñandumbeɨ quia cose ndare beɨ.
Mbia Moisés chɨmbesa saã saã sucha tubɨrɨã ja je. Sábado mose beɨ. Judíos
chumunua nuamose, ɨ que Jacobo ra.

22—Coche ñene, ɨ ja Jesús quiato rerecua Jacobo cheẽ je. Jesús ɨcuasa ja abe.
Nyebembia nyeremomondo Pablo rese. Bernabé rese abe. Silas, ɨ que ee ra.
Judas, ɨ que enongue je ra. Barsabás, ɨ abe que equia Judas je ra. Ũquɨ ̃ndei
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Jesús quiato rerecuamo. Ũquɨ ̃ngue emondo Antioquíaa ra. —Urecheẽ jẽsenei
senei Jesús ɨcuasa hue jenda je, ɨ que Jerusalén jenda ra.

23 Jesús ɨcuasa que ucheẽ mbesa mondo ee ra. A rei embesai a: —Ure rei
Jesús quiato rerecua. Ure rei Jesús ɨcuasa. A ureɨco embesa mbesa jẽje a,
Jesús ɨcuasa. Judíos eã je. Antioquía jenda je. Siria jenda je. Cilicia jenda
je. Saludos.

24 Ureresenda mo ngue nyoɨchɨ ̃ jembaaquiatu ɨcuã ɨcuã nda. Ũquɨ ̃ ñee
jemɨngoasi asite rei. “Circuncisión jẽsaã saã”, ɨ chõchɨ ̃equia jẽje reaẽ. “Moises
cheẽ nduɨ jẽɨngo beɨ”, ɨ chõchɨ ̃equia jẽje re. Ũquɨ ̃uremondo eã ñee jẽje. Ae ae
chõ nyoɨ nguiã ñee ñooño jẽje.

25 Nyebe ureɨco nguiã ñumunua a. Emo ngue ureirabo emondo sacuã
jendea ra. Nyeremo uremondo quia aque. Pablo rese. Bernabé abe rese.
Urequiato tuchɨ que ũquɨ ̃nda.

26 Ũquɨ ̃ ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ eã tuchɨ nyoɨ Jesucristo cheẽ nenei nenei. Mbia eɨquia
arondete raque. Siquicheã tuchɨ.

27 Aque Judas uremondo quia jendea aque. Silas rese. Ũquɨ ̃ nda jembi-
irandu ja. Ũquɨ ̃nda urecheẽ senei senei jẽje.

28 Espíritu Turã ngue urembaaquiatu ra. Nyebe ra urecheẽ tuchɨã jẽje.
Echeẽmumbayã sacuã. Ãmɨɨ ño uremondo quia jẽje aque.

29 “Mbia soo mondo mondo mose dios raanguia je, ¡aque soo ra jẽuchɨ ̃ jẽ!
¡Eruqui resebe ra soo jẽuchɨ ̃jẽ! ¡Mbae ruqui ra jẽuchɨ ̃jẽ! ¡Jeninisi rese siqui rocoɨ ̃
nda jẽɨngochɨ ̃emo ndese jẽ! ¡Jendu rese siqui rocoɨ ̃nda jẽɨngochɨ ̃emo ndese
jẽ!” Coche ũquɨ ̃ jemumbayã nguiã. Aque mɨɨ ño urecheẽ urembesa mondo
aque, ɨ que embesa ra. Eɨ ̃ngue Jerusalén jenda embesa ee ra.

30Uchɨmondo que emondochoɨ turã nda. Ngasẽ ngue Antioquíaa cote ra.
Jesús ɨcuasa hue jenda que emunua ja ra. Embesa ji que emee ee ra.

31Echumunuamos e que leer ɨ ee cote ra. Eya tuchɨ que erese ra. Eya tuchɨ
Jerusalén jenda chɨmbesa isi mose.

32Dios cheẽ mbuchecuasa rei Judas. Silas rese. Nyebe que ũquɨ ̃Dios cheẽ
nenei nenei tuchɨ Jesús ɨcuasa je ra. Jesús ɨcuasambaaquiatu quiatu tuchɨ.

33 Chɨ are jiri que huee ra. Jesús ɨcuasa que embuchebi turã mondochoɨ
cote ra. Nyoɨ que nyebi Jerusalén nda.

34 Silas que siquichõ nda.
35 Pablo abe que siquichõ Antioquíaa ra. Bernabé rese. Mbia que em-

baaquiatu quiatu quia ra. Dios cheẽ turã ngue esenei senei nguia ra. Jesús
ɨcuasa tubɨrɨã ngue esenei senei erese ra.

Pablo nyao Bernabé sɨ
36Aquere que Pablo ñee Bernabé je ra. —Nyao nanderique ruɨ Jesús ɨcuasa

mbuchesea sea mae ja erese. Dios cheẽ ngue nandesenei senei, hue jenda
mbuchesea seanyao. Mañɨ Jesús ɨcuasaumambɨ reae. Nyaoerea, ɨquePablo
ra.

37—Eno. JuanMarcos abe nanderao, ɨ rei que Bernabé ra.
38—Tei. Ae que nanderecha Panfíliaa nyii resẽ. Huɨ jeɨ que nande sɨ resẽ,

nande Dios cheẽ nenei nenei mose. ¿Mañɨ nande ra ererao sɨ re? ɨ que Pablo
ra.

39 Ñee asi asi chee que nyue ra. Marcos rɨɨ.̃ Nyebe que nyao nyesɨ ra.
Bernabé queMarcos querao ra. Ama nduɨ que echoɨ Chípree ra.
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40Pablo que ñee Silas je ra. —Nyao serese, ɨ que ee ra. Jesús ɨcuasa que ñee
ee ra. —Chã Dios turã jendeaquiatu beɨ jẽso mose, ɨ ja que ee ra. Pablo que
nyoɨ cote ra. Silas rese.

41 Siria rɨ ̃ ngue echoɨ ra. Cilicia rɨ ̃ abe no. Hue jenda Jesús ɨcuasa
mbaaquiatu quiatu que echoɨ ra.

16
Pablo resenda beɨ que Timoteo cote ra

1 Pablo que nyoɨ Dérbee ra. Lístraa abe echoɨ. Huee que Jesús ɨcuasa mo
ndiqui ee ra. Timoteo, ɨ que ee ra. Esi rei judía. Esi rei Dios ɨcuasa. Judío eã
ngue eru ra.

2 Jesús ɨcuasa hue jenda que Timoteo ɨcua ja ra. Timoteo turãte, ɨ ja que
Jesús quiato quia ee ra.

3 —Timoteo tarao serese, ɨ que Pablo ra. Judíos tubɨrɨã ngue chɨ aque ibi
ruɨ ra. —Judío eã ndei Timoteo ru, ɨ ja judíos. Nyebe Pablo circuncisión naa
Timoteo je. Nguerao nguesendarã cote.

4Nyoɨ que sucha tubɨrɨãmbuchesea sea cote ra. Jesús quiato rerecua cheẽ
ngue esenei senei ja quia mbia je ra. Jerusalén jenda cheẽ. —¡Ũquɨ ̃ñee nda
jemumbamumbachɨ ̃ jẽ! ɨ que Pablo nyoɨ quia ra.

5Pablo que Jesús oseɨuquia Jesús quiato je ra. Jesús ɨcuasa tubɨrɨã nɨa ngue
esɨ quia cote ra.

Echu urembaaquiatu quiatu, ɨ queMacedonia jenda Pablo je cuu ra
6—Nyao Dios cheẽ nenei nenei Asia, ɨ rei ngue re. Espíritu Turã ngue nya ɨ

ee ra. Nyebe echoɨ nguiã Frígiaa. Galáciaa abe.
7Ngasẽ ngueMísiaa ra. Nyao Bitinia, ɨ reɨ ngue re. Espíritu Turã ngue nya ɨ

ee ra.
8Misia que echucuaño nyoɨ ra. Ngasẽ nyee Troas.
9Huee que PabloMacedonia jendamondea isa ra. Tea que cuu ra. Chɨ ̃nda

juã ñee ñee Pablo je cuu ra. —¡Echu aa Macedóniaa jẽ! Echu urembaaquiatu
quiatu, ɨ nda Pablo je cuu ra.

10Nyebe ureso nguiã ereare. Se abe que aso erese ra. Se rei Lucas. —Dios
urereraoquiaMacedonia co. Ucheẽnenei nenei sacuã,urequeurechue cote
ra. Nyebe urecuata nguiã cote.

Pablo tarõ ji que chɨ Filipos ra
11 Ama nduɨ que ureso Troas sɨ ra. Erɨɨmbe que ureso iasa ra. Urecuasẽ

nyee que oso Samotracia ra. Isamamɨ ngue ureso Neápolis cote ra.
12 Hue sɨ que ureso ibi rɨ ̃ nda. Urecuasẽ nyee oso sucha tubɨrɨã tuchɨ je.

Filipos, ɨ hue sucha tubɨrɨã je. Romanos mbae rei sucha tubɨrɨã. Macedonia,
ɨ que ibi ja je ra. Huee que urecu arete ra.

13Sábadomosequeureso amanimíaanda. Sucha tubɨrɨãndecha. Hueeque
judíos riqui ñumunua nua mbeɨ ñee ñee Dios je ra. Ari que ngaẽ ngaẽ nguia
huee ra. Acuanɨmo ndese. Urecoi que Dios cheẽ nenei nenei ee ra.

14 Lidia, ɨ que urecheẽ andusa mo je ra. Ae rei tiru rubi vender ɨsa. Ae
rei Tiatira jenda. Ae rei Dios ɨcuasa. Dios que Pablo cheẽ mbuchecua ee ra.
Pablo cheẽ ngue eisi ra.

15Nyebe que bautizar ɨ ee ra. Echuchua jenda je abe que bautizar ɨ ra. —Se
Jesús resenda tuchɨ mose jẽje, jenyu uque sechuchúaa, ɨ que Lidia ure je ra.
Ñee tuchɨ ure je. Nyebe urererao nguiã uchuchua.
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16Emomose que ureso quiambia ndua nduásaaDios rese ra. Nyucuaaque
mo ngue uresobeɨshɨ ̃nda. Aba checuayã ɨcuã ngue siqui tuchɨ quia erese ra.
Aba checuayã ɨcuãnguembae ɨcua ɨcuaquia ee ra. Nyebembiambae isiquia
meemee tuchɨ quia nyucuaaque rerecua je. Nyucuaaque cha je.

17Nyucuaaque que tu Pablo ruɨ ra. Tu ure ja ruɨ. Ñee ngue urerɨɨ ̃nda. —Ã
ndei Dios rimba ã. Ibatenda rimba. A echɨ aba ɨcuãmbutiãsanenei nenei jẽje
a. A echɨ Jesús renei nenei jẽje a, ɨ beɨ que nyucuaaque quia urerɨɨ ̃nda.

18 Ɨ beɨ que nyucuaaque quia urerɨɨ ̃nda. Pablo que echeẽ nyoseɨ chɨã nyee
ra. Uba que ñee aba checuayã ɨcuã je cote ra. —Jesús rɨɨ ̃aɨco ñee ndeje a. Esẽ
nyucuaaque sɨ, ɨ que Pablo aba checuayã ɨcuã je ra. Echeẽ mosebe que usẽ
esɨ ra.

19Nyucuaaque rerecua que paama ɨ Pablo je ra. —Mbia ra mbae isiquia
mondo monoa techɨ ̃nande je cote re, ɨ nyue. Nyebe que Pablo isi ra. Silas
rese. Curuchoɨ que plaza ra.

20Mondo que mbia rerecua je ra. —Ã ndei judíos ã. Mbia mbɨɨcuã ɨcuãte
equia ñee ñee ã.

21 “Ure rã jẽɨngo”, ɨchɨ ̃ nguiã nande je. Romanos ndaque nande. Ũquɨ ̃
nandesaã aronea tuchɨ quiarei, ɨ quembia nguerecua je ra.

22Nyebe que mbia paama ɨ Pablo je ra. Silas abe je. Ererecua que eɨrao
mbuɨ asi ra. —Ira je jẽiruã nua, ɨ que ererecua ra.

23Mbia que eiruã nua tuchɨ ra. Tarõ ngue cote ra. —Jẽsaarõ tuchɨ, ɨ que
ererecua eraarõsa je ra.

24Echeende que etarõ tuchɨ cote ra. Ei abe que emumbi ɨno ira je ra.
25Pablo que ñee ñee nguia Dios je itondiite mose ra. Silas rese. Ɨraseɨ raseɨ

abe no. Etarõi que echandu ja quia ra.
26 Aque mose que ibi titi titi ɨ ra. Etarõsa abe que quiata quiata ja ra.

Eiquesa abe que quiata ja ra. Eicuasa que nyera ja cadenas nda. Etarõ ji
sɨ que nyera ja ra.

27 Eraarõsa que ñumumba ra. Eɨquesa eequia ji rese que mae nda. Etarõ ji
uchã neɨ nguiã ee. Nyebe ñee nguiã. —Tachɨɨquia, ɨ que tiquise rirõ nda.

28Pablo que tasẽ ee ra. —¿Mbaerã nda erechɨɨquia re? ¡Aurecu chõte a resẽ!
ɨ que Pablo ee ra.

29—Tata eru, ɨ que eraarõsambia mo je ra. Ɨque que Pablo rea cote ra. Titi
titi ɨ tuchɨ que ra. Ngoi que ngũíã ndese Pablo je ra. Silas abe je.

30Eraarõsa que ecuruchoɨ taicuee cote ra. Ñee ee. —SãDios serirõ seɨcuã sɨ.
¿Mañɨ ae ra se re? Siqui beɨ sacuã Dios rese re, ɨ que eraarõsa ra.

31Pablo que ñee ee cote ra. Silas rese. —Jesucristo eɨcua. Ũquɨ ̃mose ra Dios
nderirõ ndeɨcuã sɨ. Ũquɨ ̃mose ra Dios ndechuchua jenda abe rirõ huɨɨcuã sɨ,
ɨ que Pablo ee ra.

32 Jesús cheẽ ngue esenei senei ee ra. Echuchua jenda je abe que erenei
nenei nda.

33 Pablo iruã nua ji que eraarõsa ɨreɨ ɨreɨ ra. Silas iruã nua ji abe. Itondii
mose raque. Bautizar ɨ que eraarõsa je cote ra. Echuchua jenda ja je abe que
bautizar ɨ ra.

34 Eraarõsa que Pablo querao mbuquiaru uchuchúaa ra. Silas abe no. Ey
a tuchɨ que ra. Echuchua jenda abe ia tuchɨ. —Nandeɨco Dios ɨcua co cote, ɨ
ñene. Nyebe eya tuchɨ Dios rese.

35 Isamamɨmbe que ererecua ñee policía je ra. —Jẽso Pablo mbusẽ cote.
Silas abe jembusẽ, ɨ que ee ra.

36Eraarõsa que ñee Pablo je ra. —A policía cuaẽ a. Jembusẽ sacuã. Huɨ que
jẽsɨ ra. Jẽso turã cote, ɨ rei que eraarõsa Pablo je ra.
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37—Nya, ɨ que Pablo ee ra. —¿Mbaerã ererecua ureiruã ñooño nde? Mbiasa.
Mbae ɨcuãnaamoserocoɨ.̃ Romanosndaqueureabe. Uretarõñooñonguera.
“Nandembusẽ checuayã”, ɨ raque ure je co cote. Tei. Sã ũquɨ ̃ngaẽ urembusẽ
nyecua, ɨ que Pablo ee ra.

38 Pablo cheẽ ngue policía senei nguerecua je ra. “Romanos”, ɨ mose que
ererecua chɨã cuaãcuã ɨ ja ra.

39 Ererecua que nyoɨ Pablo rea cote ra. Silas abe rea. —Ureɨcuã ñochɨ ̃ jẽje.
Ureɨcuã eã nda cote. Jẽso a sɨ cote, ɨ que ererecua embusẽ turã mondo cote
ra.

40 Pablo que usẽ etarõsa sɨ cote ra. Silas rese. Nyoɨ que Lidia chuchua ra.
Hue que echɨ mbɨrɨ ̃ Jesús ɨcuasa mundua ndua ra. Nyoɨ que hue sɨ cote ra.
Sucha tubɨrɨã sɨ.

17
Pablo que siqui Tesalónicaa ra

1 Pablo que nyoɨ Antípolis rɨ ̃nda. Apolonia nɨ ̃abe echoɨ. Silas rese. Hue sɨ
que echoɨ ngasẽ Tesalónicaa ra. Huee que judíos chumu nuasa mo huee ra.
Sina goga, ɨ equia tuchua je.

2Pablo que oso hue sábadomose ra. Querabe que eriqui oso oso beɨ judíos
chumunuásaa ra. Tres sábado que Pablo mbiambaaquiatu quiatu huee ra.

3 Dios cheẽ ngue esenei senei ee ra. —“Mbia ra Cristo mbasi tuchɨ.
Manonde ra quera sɨ”, ɨ que Dios cheẽ nda. Eɨ ̃ ngue mbia Jesús je cote ra.
Jesús ae rɨɨ ̃aɨco ñee ñee jẽje, ae rei Cristo. Ae jẽsaarõ arõmbeɨte quia, aque rei
Jesús, ɨ que Pablo embaaquiatu quiatu ra.

4 Emo emo ngue Jesús isi cote ra. Siqui que Pablo ruɨ ra. Silas ruɨ abe.
Griegos tubɨrɨã ngue siqui eruɨ no nda. Dios ɨcuasa rei ũquɨ.̃ Griego ninisi
tubɨrɨã abe que siqui Pablo ruɨ ra. Mbia chɨɨcua tuchɨ rei ũquɨ.̃

5 Judíos que ngueteãte quia mbia rese Pablo je ra. Mbia siqui mose Pablo
ruɨ. Ae Dios cheẽ andu sereãte quia, ũquɨ ̃ ngue ngueteãte quia mbia rese
ra. Nyebe ngata chooño je munua nguiã. Ũquɨ ̃ ngue sucha tubɨrɨã jenda
mbupaama ɨ tuchɨ ra. Mbia tubɨrɨã ngue mbaba chee Jasón chuchua je cote
ra. —¿Ma Pablo ma nde? ¿Ma Silas ma nde? Uremee nda mbia ɨcuã je, ɨ rei
que judíos ra.

6 Pablo oreã ngue ee ra. Silas abe oreã ngue ee ra. Nyebe que Jasón
nduruchoɨ mbutiriri nguerecua je ra. Jasón ndesenda rese. Ñee nguerecua
je. —Pablo ngaẽ ñochɨ ̃mbiambɨɨcuã ɨcuã ja aa. Pe jendambɨɨcuã ɨcuã jare.

7 Jasóneisi turãñochɨ ̃nguiauchuchúaaa. Ũquɨ ̃ɨcuã jaqueeriquinanderere-
cua je. César cheẽ emumba mumba beɨ chõchɨ ̃nguiã ã. “Jesús quia ererecua
tuchɨ César sɨ re”, ɨ chõchɨ ̃Pablo, ɨ quembia paama ɨ Pablo je ra.

8Mbia ataque eandumose que paama ɨ ra. Ererecua abe que paama ɨ ra.
9 Ererecua que mbae isiquia isi Jasón sɨ ra. Jasón ndesenda sɨ abe. —

Uremeembe ra jẽje Pablo choɨmose, ɨ que ererecua ee ra. Ererecua que huɨ
ja esɨ cote ra.

Pablo que siqui Beréaa ra
10 Jesús ɨcuasa que Pablomondochoɨ jeɨBerea ra. Silas rese. Aque isamose

beɨ. Ngasẽ ngue Berea ra. Nyoɨ que judíos chumunuasa cote ra.



HECHOS 17:11 242 HECHOS 17:27

11 Judíos Berea jenda que earacua ra. Tesalónica jenda sɨ. Berea jenda
quiatu que Dios cheẽ ñanduse rete ra. Berea jenda que embesa ji tea jeɨ jeɨ
ra. —Ma Pablo ñee Dios cheẽ nduɨ sɨ, ɨ que nyue ra.

12Nyebe quembia tubɨrɨã Jesús ɨcua ra. Griegos tubɨrɨã abe que Jesús ɨcua
ra. Griegos ninisi abe. Mbia chɨɨcua rei griego s ninisi.

13PabloqueDios cheẽ senei seneiBerea jenda je ra. JudíosTesalónica jenda
que jirandu ra. Jirandure que echoɨ Beréaambiambɨɨcuã ɨcuã Pablo je ra.

14 Jesús ɨcuasa que Pablo mondo ama ndɨsha quiti ra. Silas que siquichõ
Beréaa ra. Timoteo rese.

15Ae Pablo curuchoɨ, ũquɨ ̃ngue tiba esɨ ra. Atenas, ɨ que sucha tubɨrɨã je ra.
—A ureɨco nyebi a, ɨ que Pablo je ra. Echebi mose que Pablo ñee ee ra. —Silas
jembu jeɨ seje. Timoteo rese, ɨ que Pablo ee ra.

Pablo que siqui Atenas nda
16Pablo que siqui Silas raarõ arõ Atenas nda. Timoteo abe raarõ arõ. Dios

abareã tubɨrɨã ngue huee ra. Ũquɨ ̃ndese quiatu que mbia riqui oo tuchɨ ra.
Pablo que mae ɨcuã ũquɨ ̃ndese ra. Pablo que paama ite mbia rese mae nda.
Mbia Dios abareã nderequia requia mose.

17 Nyebe Pablo oso oso beɨ nguiã judíos chumunuasa. Ñee ñee tuchɨ hue
jenda je. Judíoseã jeabeñeeñee tuchɨhue jendambia je. Dios ɨcuasa je. Plázaa
abe que Pablo riqui ñee ñee tuchɨmbia je ra.

18Epicúreos resenda mo ngue ngaẽ ñee tuchɨ Pablo je ra. Estoicos resenda
mo abe que ngaẽ ñee Pablo je ra. —¿Mbae ɨchõte Pablo quia nande je re?
Echeẽse rete eriqui reae, ɨ que emo emo nda. —Dios mo nɨɨ eriqui ñee ñee
nande je reae, ɨ que emo emo nda. Pablo ñee ñeemose Jesús rɨɨ.̃ Pablo Jesús
quera renei nenei mose.

19Mbia que Pablo curuchoɨ ibi ato mo cote ra. Huee que ererecua riqui
ñumunua nua mbeɨ ra. Ñee ngue Pablo je cote ra. —¿Mbae rɨɨ ̃ereɨco ñee ure je
re? Embuchecua ure je.

20 Ã ngue urechanuate quia ra. Ndecheẽ embuchecua ure je. ¿Mbae ere
quia re? ɨ quembia Pablo j e ra.

21 Atenas jenda mɨngo uquia reã mbae mo ndese. Ae siqui Atenas jenda
rese, ũquɨ ̃ abe mɨngo uquia reã mbae mo ndese. Echeemo andu andu beɨ.
Echeemo ndese beɨ.

22Nyebe que Pablo juã mbia ite re ra. Ibi ato. Ñe e ngue mbia je cote ra.
—Tacheẽ jẽje, Atenas jenda. Dios ata rete rese jẽɨngo reae.

23 Secuatasa que amae mae dios tubɨrɨã jembae rese ra. Emo ndese que
amae nda. “Co Dios mbia mae sayã”, jenye que embesa mɨ nda. Ae je jẽɨngo
ñee ñee ũquɨ.̃ Jemae sayã ndaque. Ae rɨɨ ̃aɨco ñe e jẽje co.

24 Co Dios que ibi chao ra. Mbae ao ja. Ae rei mbae rerecua. Ibi rɨɨnda
rerecua. Ibei jenda abe rerecua. Dios siquíã ño nguiã tuchuaqui re mbia
chɨao.

25 —¿Aba ra mbae chao seje re? ɨ eã ngue Dios quia ra. Ae quiarei mbae
meesa. Nandembuquiarusa rei ae. Nandemɨngosa rei ae.

26MbiamɨɨngueDios chao ra. Aque reimbia i ja aque. Emoeãñonandeɨco
nguiã ã. Nande ja chõ nandeɨco nguiã ã. Dios rei nandeaosa. Nyebe Dios
mbae rerecua ja. —Co ra nyeacuquia comose. Co ramano comose, ɨ beɨ que
Dios quia ra. Mbia recuarã ngue Dios meemeembia je ra.

27Dios quembiamɨngo ibi rɨ ̃nda. Ɨ ̃ ndambia Dios requia. Ɨ ̃ ndambia Dios
ɨcua. Ɨsho eãte Dios riqui a. Nande ja jii eriqui a.
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28Dios rɨɨ ̃ae nandeɨco nguiã. Erɨɨ ̃ae nandeɨco nguiã ngata. Jemo abe que
ñee nda. “Dios riirĩ ño nandeɨco ja nguiã ã”, ɨ que jemo nda.

29Aebeɨ chõnandeɨconguiãã. Dios riirĩ. “Dios”nandechɨ ̃nguiãmbiachɨao
je. Oro ao ji je. Plata ao ji je. Sɨta ao ji je.

30Dios que mbia ɨcuã teachõ cose ra. Mbia aquiatuã mose. Namo ño Dios
riqui nguiã ñeembia je co. “Jẽhuɨ chõ jẽɨcuã sɨ”, ɨ Dios quia mbia jaje co.

31Dios que Jesucristo irabo ra. Jesucristo turãmbeɨ. Jesucristo ra ñee emo
je. “Jẽso tata cuasu”, ɨ ra ee. “Jẽso ibate”, ɨ ra emo je no. Manose chõ nda ñee.
Diosmɨɨño eɨcuanguiã. Dios que Jesucristombuquera sɨmanonde ra. Nyebe
ra Jesucristo emomondo ibate. Emomondo tata cuasu no.

32—Jesucristo que quera sɨmanonde ra, ɨ que Pablo ee ra. Mbia que ɨquia
ɨquia chõchɨ ̃nguiã Pablo cheẽ mose. Emo emo ngue ñee ee ra. —Emo mose
quiatu ra ndecheẽ urechandu, ɨ que eataque ra.

33Pablo que osombia recha cote ra.
34 Emo emo ngue siqui eruɨ ra. Ae Jesús cheẽ isi turã, ũquɨ ̃ngue siqui beɨ

eruɨ ra. Dionisio, ɨ que ũquɨ ̃mo je ra. Ae rei mbia rerecua mo. Dámaris, ɨ que
cuñamo je ra. Emo emo abe que siqui Pablo ruɨ ra.

18
Pablo que siqui Coríntoo ra

1 Pablo que oso Atenas ndecha cote ra. Ngasẽ ngue sucha tubɨrɨã mo cote
ra. Corinto, ɨ que hue je ra.

2Hue que judío mo ndiqui ee ra. Aquila, ɨ que ee ra. Ponto jenda que ae
ra. Priscila, ɨ que eninisi je ra. Ũquɨ ̃ngue ngaẽ namo Italia sɨ ra. Italia recha
ramo. Claudio judíosmombo jamoseRomasɨ. PabloqueosoAquila chuchua
ra.

3 Pablo que tuchua saã saã nguia mbae ɨre je ra. Eɨ ̃ngue Aquila no nda.
Tuchua raã naa mbeɨmbae ɨre je. Nyebe Pablo siquichõ nguiã erese. Quieɨ
quieɨ erese.

4 Sábado mose que Pablo riqui oso oso judíos chumunuasa ra. Hue que
eriqui beɨ Dios cheẽ nenei nenei judíos je ra. Judíos eã je abe no.

5 Silas que ngasẽ Macedonia sɨ cote ra. Timoteo rese. Pablo que Dios cheẽ
senei senei tuchɨ quia judíos je cote ra. Jesúsmbuchecua checua tuchɨ ee. —
Jesús rei Cristo. Ae jẽsaarõ arõ mbeɨt e quia, aque rei Jesús, ɨ tuchɨ que Pablo
ee ra.

6 Judíos que paama ɨ Pablo je cote ra. Ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨ que ee ra. Nyebe
Pablo huɨɨrao mbaaba aba ee. Taso jendecha, ɨ ñene. —“Aemɨngo beɨ ra se”,
ɨ rei Dios nande je. Jẽ nguiarei Dios cheẽ isi sereã tuchɨ. “¿Mbaerã Dios cheẽ
eresenei eã ure je re?” jenyechɨ ̃nda seje. ¡Dios cheẽ ngue asenei tuchɨ rei jẽje
ra jẽ! Nyebe taendecha. Judíos eã je Dios cheẽ tasenei senei cote, ɨ que Pablo
huɨɨraombaaba aba ee ra.

7 Pablo que oso judíos recha cote ra. Judíos chumunuasa jii esɨ. Justo
chuchúaa. Judío eã ndei Justo. Dios quiato que Justo ra.

8 Crispo que judíos chumunuasa rerecua ra. Aque que Jesús ɨcua cote ra.
Echuchua jenda ja abeque Jesús ɨcua cote ra. Corinto jenda tubɨrɨãngueDios
cheẽ ñandu ra. Mbia tubɨrɨã ngue Jesús ɨcua cote ra. Bautizar ɨ que cote ra.

9 Itondaru mo ngue Pablo Jesús rea ra. Ñee ngue Pablo je cuu ra. —
Eresiquichechɨ ̃nda mbia sɨ jẽ. Secheẽ esenei senei mbeɨ. Erehuɨchɨ ̃nda esɨ
jẽ.
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10Co aɨco nderea quiatu co. Mbae ɨcuã nda ɨ ̃eã ndeje. Secheẽ esenei senei
mbeɨ. A jenda ra seɨcua ja jiri cote, ɨ que Jesús Pablo je cuu ra.

11Pablo que siqui arete Corinto ra. Un año ndobeɨchõ jiri que eriqui huee
ra. Mbia mbaaquiatu quiatu beɨ Dios rɨɨ.̃

12 Galión ngue Acayo jenda rerecua ra. Aque mose que judíos ñɨmbɨɨcuã
tuchɨ Pablo je ra. Oo que erese ra. Curuchoɨ que nguerecua je ra.

13 Judíos que ñee ererecua je ra.
—Pablo que mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã nguia ra. Dios rɨɨ.̃ Nandererecua

cheẽ nduɨ eã, ɨ que judíos ra.
14 Pablo nda ñee nguiã ña. Ererecua Galión nane nguia ñee nguiã esɨ. Ñee

judíos je. —Mbae ɨcuã ndese que Pablo riqui ãte. Eɨ ̃nguia nda jeñee achandu
nguiã ña.

15Mbae ɨcuã ngue esaã eãte. Pablo cheẽ je chõ jẽɨngo nguiã paama ɨ. Judíos
cheẽnɨɨño jẽɨngonguiã paama ɨPablo je. Nyebe ra jeñee achanua. Jẽ ae jeñee
turã jenyue ae, ɨ que Galión judíos je ra.

16Mombo ja que uchuchua sɨ cote ra.
17 Sóstenes, ɨ que judíos chumunua nuasa rerecua je ra. Judíos eã ngue

paama ɨSóstenes je ra. Isi ɨcuãngue ra. Iruãnua tuchɨquera. ErerecuaGalión
ndésaa que eiruã nua nda. Ererecua que teachõ nda.

Pablo tube Antioquíaa
18 Pablo que siqui atate Coríntoo ra. —Co acua quia jendecha co, ɨ que

uataque je cote ra. Jesús quiato je. Aquila abe que oso erese ra. Priscila abe
no. Ngasẽ ngue ama nimíaa nda. Such a tubɨrɨã. Cencrea, ɨ que hue sucha
tubɨrɨã je ra. Pablo que ua chisia cote ra. —Acheẽ ngue Dios je, aque que
amumbayã nda, ɨ que ua sia cote ra. Siria ɨcha ruɨ que echoɨ cote ra. Ama
ndɨsha ɨcoɨ tuchɨ ruɨ.

19Sucha tubɨrɨã je que ngasẽ cote ra. Efeso, ɨque sucha tubɨrɨã je ra. Aquila
que siquichõ eresebe huee ra. Priscila, ɨque eninisi je ra. Pablo que oso judío
s chumunuásaa ra. Ñee ñee tuchɨ que judíos je ra.

20—Eɨco are jiri aa, ɨ rei que judíos ee ra. Pablo que echeẽ mumba beɨ oso
ra.

21—Taso Jerusalén. Mbia chumunua mose taɨco rã Jerusalén. Achube ra
mae jendese. Dios sembu mose ra achube mae jendese, ɨ que Pablo ra. Oso
que Efeso sɨ cote ra. Ama ndɨsha ruɨ beɨ que echoɨ ra.

22Ngasẽ ngue Cesaréaa ra. Hue sɨ que Pablo sɨ Jerusalén cote ra. Hue jenda
rese quemae nda. Jesús quiato. Hue sɨ que esɨ Antioquíaa ra.

23 Siqui arete que Antioquíaa ra. Oso que Galacia cote ra. Frigia abe no.
Sucha tubɨrɨã ngue embuchesea sea tuchɨ quia hue jenda ra. Jesús quiato
mundua ndua hue jenda.

Apolos Dios cheẽ senei senei
24 Aque mose que judío mo ngasẽ huee ra. Efésoo. Apolos, ɨ que ee ra.

Alejandría jenda que ae ra. Dios cheẽ nenei neneisa tuchɨmbia je. Dios cheẽ
ɨcuasa tuchɨ.

25Apolos queDios ɨcha ɨcuate ra. Mbia que embaaquiatu quiatu turã tuchɨ
quia ra. Mbiambaaquiatu turã Jesús rɨɨ.̃ Juan Bautista cheẽ achõ ngue eɨcua
quia ra. Juan bautizar ɨmosembia je.

26 Apolos siquicheã tuchɨ que eriqui mbia mbaaquiatu quiatu ra. Judíos
chumunuásaa. Aquil a que echandu ra. Priscila rese. Nyebe que ũquɨ ̃Apolos
reraombaaquiatu quiatu tuchɨ ra. Dios ɨcha que embuchecua tuchɨ ee ra.
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27Apolos que osose Acáyaa ra. Nyebe Jesús quiato emondo turã. Papel que
embesa Acaya jenda je ra. Jesús quiato je Acaya jenda je. —Apolos jẽisi turã,
ɨ ee. Apolos que ngasẽ cote ra. Ae Jesús ɨcua quia, ũquɨ ̃mbaaquiatu quiatu
tuchɨ.

28Apolos que judíos cheẽ siquisã tuchɨ ra. Judíosmbiambaaquiatu chooño
mose. Jesús rɨɨ ̃eã. NyebeApolos echeẽ ndiquisã. Dios cheẽ ngue esenei senei
nguia ee ra. —Jesús rei Cristo. Ae jẽsaarõ arõ nguia, aque rei Jesús ɨ tuchɨ que
Dios cheẽ nenei ee ra.

19
Pablo que siqui Efésoo ra

1 Sɨta ibate bate ite rɨ ̃ngue Pablo sɨ ra. Ngasẽ ngue Efeso cote ra. Apolos
siqui mose Corinto. Jesús quiato mo je que Pablo ngasẽ Efésoo ra.

2 Pablo que ñee ee ra. —Jẽ Jesús isi mose, ¿Espíritu Turã abe ɨque jeñɨangui
re re? ɨ que Pablo ee ra. —Espíritu Turã ndese ureiranuate, ɨ que mbia Pablo
je ra.

3 Pablo que ñee ee ra. —¿Mbae rɨɨ ̃bautizar ɨ jẽje re? ɨ que ra. —Juan ñee nɨɨ
ngue bautizar ɨ ure je ra, ɨ que Pablo je cote ra.

4 Pablo que ñee ee ra. —Juan ngue bautizar ɨ mbia je ra. Mbia huɨ mose
huɨɨcuã sɨ. “Ae ra tu seruɨ, aque jẽɨcua jẽ. Jesucristo chõ aque re”, ɨ que Juan
nda, ɨ que Pablo ra.

5Pablo cheẽ andumose que bautizar ɨ Jesús rɨɨ ̃cote ra.
6Pablo que o chono earõ nda. Espíritu Turã ngue ɨque echɨangui re cote ra.

Ucheemo ngue esaã saã nguia cote ra. Dios cheẽ ngue embuchecua checua
quia mbia je cote ra.

7Doce que ũquɨ ̃nda. Jesús quiato.
8 Pablo que oso oso quia judíos chumunuasa ra. Tres meses. Siquicheã

tuchɨ que equia Dios cheẽ nenei nenei nda. —Ererecua tuchɨ quiarei Dios.
Jesús jẽɨcua rã, ɨ que Pablo quia mbia je ra.

9Emo emongue Pablo cheẽ ñandu sereã nda. Echeẽmumbamumba. Jesús
rɨɨ ̃ñee ɨcuã ɨcuãmbeɨmbia ja je. Nyebe Pablo nyao nguiã esɨ. Pablo que Jesús
quiato curuchoɨ esɨ ra. Curuchoɨ que Tiranno chuchúaa ra. Huee que eriqui
embaaquiatu quiatu cote ra.

10 Dos años ngue Pablo riqui huee ra. Nyebe mbia Asia jenda jirandu ja
nguiã Jesús rese. Judíos jirandu ja erese. Judíos eã abe no.

11 Pablo que mbae saã saã tuchɨ quia Dios quirãcuã je ra. Mbia mae sayã
ngue esaã saã nguia ra.

12Mbia rasi mbucherõ sacuã nguembia riqui tiru mbuchambucha Pablo
rese ra. Ũquɨ ̃ tiru que ecuruchoɨ choɨ quia mbia rasi je cote ra. Ũquɨ ̃ tiru
ruruchoɨmose, mbia rasi que nyerõ nyerõ nguia cote ra. Aba checuayã ɨcuã
abe que usẽ usẽ nguia mbia chɨã sɨ cote ra.

13 Judíosmonguengata beɨte quia ra. Sucha tubɨrɨãmbuchesea seabeɨque
equia ra. —Aba checuayã ɨcuãmbusẽ aquiatute que ure ra, ɨ que equia ra. —
Jesús rɨɨ ̃ aba checuayã ɨcuã nandembusẽ, ɨ rei que nyue ra. Nyebe que ñee
aba checuayã ɨcuã mo je ra. —Jesús quirãcuã nɨɨ aɨco jembusẽ mbia sɨ co. Ae
Pablo senei senei nguia, ɨ rei que judíos aba checuayã ɨcuã je ra.

14 Sacerdote rerecua riirĩ abe que eɨ ̃ sɨ ra. Siete eriirĩ. Esceva, ɨ que
sacerdote rerecua je ra. Judío que ae ra. Ae riirĩ ngue eɨ ̃sɨ rei no nda.
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15 Ũquɨ ̃ ngue ñee ndei aba checuayã ɨcuã je ra. Aba checuayã ɨcuã ngue
echeẽmumba ra. —Jesús aɨcua. Pablo abe aɨcua. ¿Aba chõ jẽ nde? Jaẽɨcuayãte
se, ɨ que aba checuayã ɨcuã nda.

16Aba checuayã nyɨreco que oo erese cote ra. Ucua ucua tuchɨ que ũquɨ ̃ ja
rese cote ra. Ũquɨ ̃ siete rese. Aba checuayã ɨcuã nyɨreco quirãcuã tuchɨ que
esɨ ra. Aba checuayãnyɨrecoqueũquɨ ̃mbasi ja ra. Nyebeũquɨ ̃ndasi rasi uchã
aba checuayã ɨcuã sɨ. Eɨrao eã ngu e nyoɨ uchã itaicuee rɨ ̃nda.

17 Efeso, ɨ que hue sucha tubɨrɨã je ra. Hue jenda que jirandu ja erese ra.
Judíos que jirandu ja erese ra. Judíos eã abe no. Nyebe hue jenda siquiche ja.
Nyebembia ñee turã turã jate Jesús rɨɨ.̃

18 Jesús quiatomongue ngaẽ ngaẽ nguia ra. Eya eãte que huɨɨcuã ndese ra.
Nyebe huɨɨcuã nenei nenei.

19Mbia tubɨrɨã ngue mbae ɨcuã papel mbesa ji curucuaẽ nda. Libros de
brujería. Munua ja que huee ra. Ũquɨ ̃ngue esei seimbia ja résaa cote ra. Mba
e isiquia ata tuchɨ raque que ũquɨ ̃ libros isiquia ra. Cincuenta mil plata.

20Mbia tubɨrɨã ngueDios cheẽ isi isi quia ra. Dios cheẽ ɨrãtãtequembia tea
quia cote ra.

21Aquere que Pablo ñee nda. —TasoMacedonia. Acaya abe. Aquere ra aso
Jerusalén cote. Jerusalén osore ra aso Roma cote, ɨ que ra.

22 Nguesenda nyeremo ngue emondo Macedonia nda. Timoteo. Erasto
rese. Pablo que siquichõ are jiri huee ra. Asia.

Efeso jenda paama ɨ ja Pablo je
23Aquemose quembia paama ɨ tuchɨ Jesús rɨɨ ̃nda.
24Demetrioquia reimbiambɨɨcuã ɨcuãnyii. Diosmbuae chuchuaqueesaã

saã nguia ra. Mbae rendi ãtã je que eriqui sucha ñetẽ naa naa nda. Sucha
ñetẽ tubɨrɨã ngue esaã saã nguia ra. Dios mbuae chuchuarã. Diana, ɨ que
Dios mbuae je ra. Demetrio que mbae isi tuchɨ quia sucha ñetẽ ndɨbɨshorõ
nda. Eresenda tubɨrɨãte que sucha ñetẽ naa naasa ra.

25Nguesenda ja que emunuanda. Diosmbuae chuchua raãsaque emunua
ja ra. Ñee ngue ee ra. —Mbae nandeisi turãte rei nguiã nandechɨao rɨbɨshorõ
ã.

26 Pablo riqui ñee ñee mbia je co. “Dios mbuae mbia chɨao rei eɨcuãte”, ɨ
Pablo quia co. Mbia riqui echeẽmumbayãte ã. A jendachõ eã ñene. Efesomɨɨ
eã ñene. Asia jenda abe eriqui echeẽ andu ã.

27Ũquɨ ̃ ɨcuãte nande je. Nandechɨao ra mbia isi isiã ñochɨ ̃cote re. Mbia ra
huɨ ja chõchɨ ̃Diana chuchua sɨ cote re. Diana abe sɨ ra mbia huɨ chõchɨ ̃nde.
Nandererecua tuchɨqueDiana. Mbia chɨɨcua tuchɨqueae. Asia jendachɨɨcua
tuchɨ que ae. ¡Mbia ra huɨ chõchɨ ̃esɨ jẽ! ɨ que Demetrio ra.

28Demetrio resendaecheẽandumosequepaama ɨte ra. —¡Dianaquirãcuãte
jẽ! ¡Efeso jenda rerecua quirãcuãte jẽ! ɨ tuchɨ quembia tasẽ tasẽ nda.

29Hue jenda que paama ɨ ja ra. Pare pare ɨ tuchɨ. Pablo resenda nyeremo
ngue eisi ra. Gayo. Aristarco rese. Macedonia jenda. Ũquɨ ̃nyeremo ngue
ecuruchoɨmbia chumunuásaa ra.

30—Taɨque se abe. Tacheẽ ñeembia je, ɨ rei que Pablo ra. Jesús quiato que
Pablo siquisã nda.

31Asia jenda rerecua mo abe que ucheẽ mondo Pablo je ra. —¡Ereɨquechɨ ̃
nda nde jẽ! ɨ Pablo je. Pablo quiato que ũquɨ ̃nda.
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32Mbia que pare pare ɨ tuchɨ ra. Tasẽ tasẽ ja que ra. Hue rɨ ̃ ja mbia ndua
eãte. Mbae mɨɨ ndese ndua eã. Paama ɨ chooño ja. Eaquiatuã ño ñumunua
ñooño nguiã.

33Mbiamo nguembae senei senei ja Alejandro je ra. Judíos que Alejandro
muambia ite re cote ra. —Echeẽmbia ja je, ɨ que ee ra. Alejandro que omee
mbia je ra. —¡Jẽquɨrɨrɨ chõ jẽ! ɨ rei ngue ee re. —Mbia je tacheẽ. Ɨ ̃ nda paama
ɨã judíos je, ɨ rei ngue re.

34 —Judío chõ Alejandro riqui re, ɨ ja que mbia ra. Nyebe mbia riqui
tasẽ tasẽ mbeɨte re. Dos horas. —¡Diana quirãcuãte jẽ! ¡Efeso jenda rerecua
quirãcuãte jẽ! ɨ tuchɨ quembia tasẽ tasẽ nda.

35 Secretario rei ererecua mo. Aque que mbia cheẽ siquisã cote ra. Ñee
ngue ee cote ra. —Tacheẽ jẽje, Efeso jenda. Efeso jenda chõ nande re. Diana
ndei nandererecua. Nande rei Diana ndaarõsa. Diana naanguia ngue tu ibei
sɨ, aqueraarõsachõnandere. Dianachuchuaraarõsaabechõnandere. Mbia
jirandu jate ũquɨ ̃ndese.

36Emo eɨcuayã eãte. Nyebe jẽquɨrɨrɨ chõ jẽ. ¡Jẽaquiatuã jẽsaã saã eã ño jẽ!
37Ae jẽisi serunae, ũquɨ ̃mbaembuquiachãeãtediosmbuae chuchúaa. Ũquɨ ̃

ñee ɨcuã ɨcuã eãte dios mbuae rɨɨ.̃ Dios mbuae jenderecua rɨɨ.̃
38 Demetrio ñee ɨcuãse mose emo nɨɨ, sã esɨ nandererecua chuchúaa.

Demetrio resenda ñee ɨcuãsemose emonɨɨ, sã echoɨnandererecua chuchúaa.
Huee chõ ererecua riqui nguiã mbia cheẽ andu. Sã echoɨ ja ererecua je. Sã
ñee ñee ja nyue ererecua résaa. Mbae ɨcuã nɨɨ.

39Mbaemo nɨɨ abemose, jeñeembia chumunuamose.
40 Jesús quiato que nandeisi chooñochɨ ̃ nda. Nandechɨmbɨɨcuã ñooño ño

nguiã. Nandererecua ñee arõtenande je. Echeẽ nda nandesɨbɨshorõ eã, ɨ que
secretario ra.

41Aquere que huɨmbia sɨ ra. Mbia mbuɨ que cote ra.

20
Pablo nyoɨMacedóniaa,Gréciaa abe

1 Mbia quɨrɨrɨ mose que Pablo Jesús quiato munua nda. Embaaquiatu
quiatu jiri. —Co acua quia co, ɨ que ee cote ra. Macedóniaa ngue echoɨ cote
ra.

2 Hue jenda sucha mbuchesea seate que echoɨ ra. Jesús quiato mundua
ndua. Ngasẽ ngue Gréciaa cote ra.

3Huee que eriqui are jiri ra. Tres nyasi. —Taso Siria ama ndɨsha ruɨ, ɨ rei
que cote ra. Jirandu que judíos ɨcuã ndese cote ra. —Nandeisi, ɨ nda judíos
quia Pablo rɨɨ ̃nda. Nyebe Pablo ru nguiã nyebi sɨMacedonia.

4Ã ngue nyoɨ erese ra. Eata rete. Sópater. Berea jenda. Aristarco. Segundo
abe. Tesalónica jenda rei ũquɨ.̃ Gayo. Derbe jenda. Timoteo. Tíquico. Trófimo.
Asia jenda rei ũquɨ.̃

5Ũquɨ ̃ ja rane nguia nyoɨ nguiã ure sɨ. Troas que echɨ nguiã ureraarõ.
6FiestadePascuamosequeurecuFilipos ra. Aquerequeuresoamandɨsha

ruɨ cote ra. Cincodíasque tuure je amandɨsha ite re ra. Urecuasẽnamongue
Troas cote ra. Ae ureraarõ arõnguia, ũquɨ ̃ngueuresiiti cote ra. Urecu are jiri
que hue cote ra. Siete días.

Pablo nyoɨ Troas
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7 Jesús quiato que ñumunua ja domingomose cote ra. Mbichae sia sia nyue.
Pablo que embaaquiatu quiatu quia ra. —Taso isamamɨ, ɨ que ra. Nyebe
embaaquiatu quiatu itondiite mose chee.

8 Sucha ibátee que echɨ ñumunua nda. Eironguia ibate tuchɨ que ra. Ibate
tuchɨ que echɨ ñumunua nda. Tata rendi tubɨrɨã ngue etesae tuchɨ ra.

9Mbia mo ngue chɨ ̃ ibate ra. Ventana tose. Etiarõ namo ngue ra. Eutico, ɨ
que ee ra. Uque que huɨ ̃ngoi ibate ra. Pablo que ñee oco tuchɨ embeesi esi ra.
Eque que tu ngoɨ ibate sɨ ra. Mano ndei que ra. Tambuchuruã, ɨ rei que emo
nda. Eraaque chõ eriqui reaẽ.

10 Pablo que nguichi u erea ra. Oo tuchɨ que erese ra. Quiaama ngue ra.
—¡Jẽsiquichechɨ ̃nda jẽ! Manoãte, ɨ que Pablo mbia je ra.

11 Pablo que osoɨ nyuɨ ra. Mbichae que echisia sia ra. U que ra. Mbia que
embaaquiatu quiatube ra. Eresaitõ ndabe chee. Oso que erecha cote ra.

12Ae ngoɨ nae, erasiã ño ngue mbia curuchoɨchɨ ̃nguiã. Mbia ia tuchɨ que
ngoɨ je rese cote ra.

Pablo nyoɨMilétoo
13Pablo que ñee nda. —Ibi rɨ ̃ taso se Asón. Hue sɨ ra aso jendese cote. Ama

ndɨsha ruɨ, ɨ que ra. Nyebe ure rane ureso nguiã ama ndɨsha ruɨ.
14AeurecuasẽnguiãPablo jeAsón cote. Pabloqueosourerese amandɨsha

ruɨ cote ra. Canoa naanguia ye. Urecuasẽ ngueMitilene cote ra.
15 Hue sɨ que ureso ra. Isamamɨ ngue ejoõ acua mo urechucuã cote ra.

Quío, ɨ que hue ejoõ acua je ra. Isamamɨ nongue que urecuasẽ Samos cote
ra. Hue sɨ que ureso Trogílioo ra. Huee que urequeneã ureucua ra. Isamamɨ
ngue urecuasẽ Milétoo cote ra.

16Pablo quequɨcoɨ asi Asia sɨ ra. NyebeuresoãEfésoo. —Tacuasẽ quicoɨoso
Jerusalén. Fiesta de Pentecostés taicusu oso ngasẽ, ɨ que Pablo ra.

Pablo ñee Jesús quiato rerecua je, Efeso jenda je
17Mileto sɨ que Pablo emomondo Efésoo ra. —Jenyu, ɨ que ameɨ je ra. Jesús

quiato rerecua je.
18 Ũquɨ ̃ngue ngaẽ ee ra. Pablo que ñee ee ra. —Cosete que achu Asia ra.

Seɨcuate raque se. Sechɨsaã jẽɨcuate raque.
19Dios cheẽ ngue asenei senei turã tuchɨ quia jẽje. Secuasu que asaã saã

eãtequia jẽje. Acheseo tuchɨque sequiambia rese. Judíosque sembasimbasi
tuchɨ quia ra. “Taɨquia”, ɨ rei que judíos quia seje ra.

20 Dios cheẽ ngue asenei senei mbeɨte quia jẽje. Asiquicheã mbeɨ que
sequia erenei nenei jẽje. Jembitirõ sacuã. Jeñumunua nua mose. Jenyuchúaa
ja abe que aɨco Dios cheẽ nenei nenei jẽje.

21 Acheẽ tuchɨ que jẽje. Judíos je. Judíos eã je ab e no. “¡Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ rã!
Jesucristo jẽɨcua rã”, ae tuchɨ que sequia jẽje.

22 Co aso quia Jerusalén co. Co Espíritu Turã sererao quia Jerusalén co.
Mañɨ ño nda seje pee.

23Co mɨɨ ño aɨcua nguiã. Espíritu Turã ngue ñee seje ra. Sucha mbuchesea
sea mose que eriqui ñee ñee seje. Mbia ɨcuãte ra seje. Sembasi rae. Sematã
ndae. Setarõ ndae. Espíritu Turã ngue sembiirandu ra.

24 Sesiquicheãte ũquɨ ̃ sɨ. Sã seɨquia quiatu. “Dios turã esenei senei mbeɨ
quia mbia je”, ɨ que Jesús seje ra. Aque mɨɨ ndese chõ aɨco nguiã ndu a co.
Echeẽmɨɨ ndese. Ɨ ̃ nda echeẽ amumba eã.

25Dios nandererecua que asenei senei tuchɨ jẽje. Jemae eã mbeɨ ra serese
cote. Aɨcuate se quia co.
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26 Jemo siqui sereã mose Jesús rese, se eã ño cote re. Jẽ ño cote re. Jẽ ja je
chõ ngue asenei senei ndesẽ.

27Dios cheẽ ngue asenei senei jate jẽje. Asiquicheãmbeɨ que sequia erenei
nenei jẽje. Dios cheẽmo ngue atibo tibo eãte jẽje.

28 ¡Jẽɨngo turã ño nyɨese jẽ! ¡Jesús quiato abe jẽteaquiatu quia jẽ! Espíritu
Turã ngue ñee jẽje resẽ. “Jesús quiato rerecuarã jẽ”, ɨ que Espíritu Turã jẽje
resẽ. Jesús quiato jẽteaquiatu quia jẽ. Ũquɨ ̃ ndɨbɨshorõ ngue Jesús nguqui
mondo ra. Umanomose.

29Sesomose ra emo ngaẽ ñee ñooño jẽje. Tambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ,̃ ɨ ra jẽje. Eɨcuã ño ũquɨ ̃
nde. Nyacua rã sɨ.́

30 Jendese ra emo ndiqui. Jesús quiato mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã. Jesús quiato
mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ “Ɨ ̃ nda Jesús quiato siqui nanderese”, ɨ ra ũquɨ.̃

31 Jẽteaquiatu jẽ. Jaembaaquiatu quiatu tuchɨ que se. Tres años. Jẽ ja que
jaembaaquiatu quiatu. Acheseo tuchɨ que sequia jendese.

32 Aɨco jendecha Dios je a. Aɨco jendecha Dios turã je a. ¡Dios cheẽ turã
jemumbayã mbeɨ quia jẽ! Dios cheẽ nda jembuquirãcuã. Dios cheẽ nda
jemɨngo tuchɨ Jesús quiato rese.

33Mbae isiquia que achoseɨ choseɨ ãte quia mbia mbae aẽ. Mbia ɨrao abe
que achoseɨ chɨãte quia aẽ.

34 Seɨcuate rei que equia aẽ. Se sɨ ́ chõ aquieɨ quieɨ nguiã icua. Seresenda
mbaerã abe que aquieɨ quieɨ quia aẽ.

35 Jaembaaquiatu quiatu beɨte que se. “Jẽquieɨ quieɨ”, ae beɨte que sequia
jẽje. “Mbaecha reã je mbae jemeemee”, ae que sequia jẽje. Jesús cheẽ ndese
jendua. “Ae mbae meeño nguia emo je, eya tuchɨ chõ aque re. Ae eo jenda
isi, aque quia eya tuchɨã jiri”, ɨ que Jesús nande je ra, ɨ que Pablo Efeso jenda
je ra.

36Aquere que Pablo ngoi ngũíã ndese ra. Ñee ngue Dios je ra. Ũquɨ ̃ndes e
ja.

37Mbiaquenyeseo jaPablo rese ra. Quiaamaamangue ra. Eritii queesiite
it e ra.

38—Jemae ɨã nda serese cote, ɨ que Pablo ee ra. Nyebe que eya eã tuchɨ ra.
Pablo rese que echoɨ erasaa ra. Ama ndɨsha rimia ndese. Pablo so rese mae.

21
Pablo nyoɨ Jerusalén

1Urecuata que ũquɨ ̃ndecha cote ra. Canoa naanguia ye que ureso cote ra.
Cosqueureso ra. IsamamɨngueuresoRodas cote ra. Hue sɨqueuresoPátaraa
cote ra.

2Huee que canoamo chɨ ure je ra. Fenisia rɨ ̃ngue esɨ quia ra. Aque ye que
urea cote ra. Eye que ureso cote ra.

3 Chipre rese que uremae nda. Ejoõ acua. Ejii rɨ ̃ngue ureso ra. Síriaa que
ureso ra. Tiro que ure cumbɨrɨ ̃cote ra. Huee que canoa yenda jea jea ra.

4 Jesús quiato que urembɨrõ hue jenda ra. Siete días que ureɨco erese ra.
Espíritu Turã ngue hue jenda mbucheẽ Pablo je ra. —¡Eresochɨ ̃nda Jerusalén
jẽ! ɨ rei ngue Pablo je re.

5Aquere que ureso cote ra. Jesús quiato que nyoɨ ja urerese ra. Amanimia
ndese. Eresebe echoɨ urerese. Nguiirĩ abe ruruchoɨ. Ama ndɨsha rimia ndes
e que urecoi ja urenía ndese ra. Ñee ñee Dios je.
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6 Urechɨquiaama ama ja que cote ra. —Co urecua quia co, ure que ee ra.
Canoa ye que ureso cote ra. Hue jenda que nyoɨ nyebi uchuchúaa cote ra.

7Tiro sɨ que ureso cote ra. Ureso que Tolemaida ra. Huee que urecheẽ ñee
Jesús quiato je ra. Ureitõ mɨɨ ngue erese ra.

8 Isamamɨngueureso cote ra. Cesaréaaqueurecuasẽnda. Felipe chuchúaa
que ureso ra. Ae que Jesús cheẽ nenei neneisa ra. Ae que mbaecha reã
mbuquiaru sa ra. Diáconos, ɨ que mbaecha reã mbu quiarusa je ra. Aque
chuchúaa que urecu ra.

9 Cuatro que Felipe rucucha ra. Eruã ja. Dios cheẽ nenei neneisa ja que
ũquɨ ̃nda.

10Huee urecu are jiri mose que emo ndu ra. Judea sɨ. Agabo, ɨ que ee ra.
Dios cheẽ nenei neneisa que ae abe ra.

11Ae que tu ure je ra. Pablo numbicuasa que eisi ra. O que echucua eye ra.
Hui abe que echucua ra. Pablo numbicuasa je. Ñee ngue cote ra. —Espíritu
Turã ndiqui ñee ndeje a. “Ɨ̃ nda judíos ndecua pee Jerusalén. Nemee nda
judíos eã je cote”, ɨ que Espíritu Turã nda, ɨ que Agabo Pablo je ra.

12Ure eandu mose queurecheẽ Pablo je ra. Cesarea jenda abe que ñee ee
ra. —¡Eresochɨ ̃nda Jerusalén jẽ! ure ja rei ngue ee re.

13 Pablo que ñee ure je ra. —¿Mbaerã jẽɨngo nyeseo seo serese re? ¿Mbaerã
jẽɨngo sembia eãte re? ¿Mbaete ere? Sã secua Jerusalén ae. Sã seɨquia Jesús rɨɨ ̃
ae, ɨ que Pablo ra.

14Pablo que uresiquisã aroneate ra. Nyebe urecheẽ eã nguiã e e cote. —Sã
Dios ae riqui ñee ñee ee no, ure chee que ra.

15Ureɨco quiatu que cote ra. Ureso que Jerusalén cote ra.
16 Jesúsquiatomoabequenyoɨurerese ra. Cesarea jenda. Chipre jendamo

ngue siqui Jerusalén nda. Masón, ɨ que ee ra. Jesús quiato tuchɨ que ra. Cose
tuchɨ que eriqui Jesús rese ra. Cesarea jenda que urererao Masón nyuchúaa
ra. Huee que urecu erese ra.

Pablo oso Jacobo rea
17 Jesús quiato ia tuchɨ que urecuasẽmose Jerusalén nda. Ureisi turã ngue

ra.
18 Isamamɨ ngue Pablo sɨ Jacobo rea ra. Ure abe que ureso erese ra. Huee

que ameɨ ja chɨ ra. Jesús quiato rerecua.
19Pabloqueñee ee ra. Mbae renei nenei ja ee. —Dios que siqui tuchɨ serese

ra. Se echeẽ nenei nenei mose judíos eã je, ɨ que Pablo Jesús quiato rerecua
je ra.

20 Pablo cheẽ andu mose que ñee turã turã Dios je ra. Ñee ngue Pablo je
cote ra. —Jesús quiato tubɨrɨãte que judíos cote ra. “¡Moisés cheẽ nduɨ sɨ chõ
nandeɨco jẽ!” ɨ tuchɨ que ũquɨ ̃nguia ra.

21 Ũquɨ ̃ ndiqui ñee ɨcuã ɨcuã nderɨɨ ̃ ũquɨ.̃ “Pablo que judíos ataque mbuɨ
Moisés cheẽ sɨ ra”, ɨ equia nderɨɨ ̃ ũquɨ.̃ “ ‘Coche rei Moisés cheẽ jemumba.
¡Circuncisión jẽsaãchɨ ̃ jendiirĩ je jẽ! ¡Judíos ataque chɨsaã saã nda jẽsaãchɨ ̃ jẽ!’,
ɨ que Pablo quia judíos je ra”, ɨ rei equia nderɨɨ ̃ũquɨ.̃

22 ¿Mañɨ nande ra re? Jesús quiato ra ñumunua ja judíos. Jirandu mose
nderecomose a.

23 ¡Ɨ ̃ere jẽ! Mbia cuatro que siqui urerese ra. Ũquɨ ̃ngue ñee Dios je ra. “Ã
nda uresaã ndeje”, ɨ que ũquɨ ̃Dios je ra. Ũquɨ ̃nda esaã ee cote.
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24 Ũquɨ ̃ erao Dios chuchúaa. Ũquɨ ̃ na sɨ esaã nde abe. Nembuturã sacuã.
Mbae isiquia emondo eeDios chuchúaa. Queñɨua sia cote. Ɨ ̃ ere quiatu. Mbia
ra jirandu jate nderese. “Pablo abe riqui Moisés cheẽ mumbayã tuchɨchɨ ̃
nande rã sɨ”, ɨ ra nderɨɨ ̃cote.

25 Judíos eã je que nandecheẽ Jesús quiato je. Nandecheẽ mɨɨ ño ngue
nandemondo ee. Ɨ̃ nande chõ ngue ee. “Mbia soo mondo mondo mose dios
mo je, ¡aque soo ra jẽuchɨ ̃ jẽ! ¡Eruqui resebe ra soo jẽuchɨ ̃ jẽ! ¡Mbae ruqui ra
jẽuchɨ ̃ jẽ! ¡Jeninisi rese rocoɨ ̃nda jẽɨngochɨ ̃emo ndese jẽ! ¡Jendu rese rocoɨ ̃nda
jẽɨngochɨ ̃emo ndes e jẽ!” nande que judíos eã je, ɨ que Jesús quiato rerecua
Pablo je ra.

Soldados rerecua Pablo isi
26 Pablo que ũquɨ ̃ cuatro querao cote ra. Dios chuchúaa que ererao ra.

Isamamɨ ngue Pablo ñɨmbitirõ nda. Ũquɨ ̃ cuatro rese. Oso que ñee Dios
chuchua rerecua je cote ra. —Aquemose ra mbaemo ureɨquia Dios je cote, ɨ
que Pablo ee ra.

27 Siete días que echɨ huee ra. Judíosmo nguemae Pablo rese cote ra. Asia
jendamo. Dios chuchúaa Pablo chɨ ̃mose que judíosmae erese ra. Ũquɨ ̃ngue
mbiambɨɨcuã Pablo je ra. Oo que Pablo rese ra. Isi que ra.

28 Tasẽ tasẽ ngue ñee mbia je ra. —¡Israel jenda! Jenyu rã urerese. Pablo
nandeisi rã. Ae quia oso oso beɨte nguiã ñee ɨcuã ɨcuã judíos rɨɨ.̃ Moisés cheẽ
nɨ ɨ abe quia eriqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuã mbeɨte. Dios chuchua rɨɨ ̃ abe quia
eriqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuã mbeɨte. Judíos eã mo abete quia equeruchɨ ̃nguiã
Dios chuchúaa. Dios chuchuambɨɨcuãte nyeresẽ, ɨ quembia paama ɨ Pablo je
ra.

29 Pablo quia ñɨ siquichɨ ̃nguiã Trófimo ndese. Pablo quia Trófimo querao
abareãte nguiã Dios chuchúaa judíos je. Nyebe ngue mbia riqui nguiã ñee
ɨcuã ɨcuã ee. Judíos eã nguia ñɨ ngue Trófimo nde. Efeso jenda quia ñɨ ngue
Trófimo nde. Nyebe nguembia riqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuã Pablo je.

30Hue jenda que ñɨmbɨɨcuã tuchɨ Pablo je ra. Oo ja que erese ra. Isi que ra.
Mbutiriri que Dios chuchua sɨ ra. Dios chuchua que ematã cote ra.

31Pablo ndambia ɨquia nguiã ña. Emongue oso ñee soldados rerecua je ra.
—Mbia Pablo ɨquia serɨt̃e quia pee, ɨ que oso ee ra.

32 Soldados rerecua que soldados munua nda. Oficiales abe no. Nyoɨ asi
que mbia ɨcuã ndea cote ra. Mbia que Pablo iruã nua eã cote ra. Soldados
rese maemose.

33Ererecua que oso Pablo rea ra. Pablo isi que ra. —Echucua cadenas je, ɨ
que soldados je Pablo rɨɨ ̃nda. Ererecua que ñeembia je cote ra. —¿Aba co re?
¿Mbae ɨcuã esaã jẽje re? ɨ quembia je ra.

34Huerɨ ̃jambiañeeeãee. Mbiaqueñeeataata ee ra. Tasẽ tasẽtequeñeeee
ra. Ñee ñooño ererecua je. —¿Mbae ra aba ɨcua jeñee nde? ɨ chee que ererecua
mbia je ra. —Pablo jenyambɨrɨ ̃na cuartel, ɨ que ererecua soldados je ra.

35Pablo ruruchoɨque ra. Ngasẽngueeɨquesa rurubi cote ra. Huequembia
ɨcuã ɨcuã sɨ ́Pablo je no nda. Nyebe soldados ecuruchoɨ nguiã suɨ cote.

36Mbia que tasẽ tasẽ ngaẽ nguia eruɨ ra. —¡Jẽɨquia rei ae! ɨ que mbia cuaẽ
nguia eruɨ ra.

Pablo ñeembia cuabẽ je
37Pablo nda emingue nguiã soldados chuchúaa chã. Ae Pablo ñee ño nguiã

ererecua je. —Tacheẽ na, ɨ que ererecua je ra.
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38ErerecuaqueñeePablo je cote ra. —¿Griego cheẽ ereɨcuatende re? Egipto
jenda ereɨco reɨ ̃seje. Ae eɨcuã ɨcuã ndiqui gobierno je, ¿ũquɨ ̃nderecua eã nde
re? ¿Ndembia ɨquia ɨquiasa rerecua eãnde re? Cuatromilmbia ɨquiasa. ¿Nde
ererao eã turúquiaa re? ɨ que ererecua Pablo je ra.

39 Pablo que ñee ee ra. —Tei. Judío chõ se re. Tarso jenda chõ se re. Sucha
tubɨrɨã tuchɨ que Tarso de Cilíciaa ra. Tacheẽ na mbia je, aechɨ ̃nguiã ndeje, ɨ
que Pablo ererecua je ra.

40—Eno. Echeẽ ee, ɨ que ererecua ra. Eironguia ibate rese que Pablo ñɨ juã
nda. O que emeembiambuquɨrɨrɨ ra. Mbia quɨrɨrɨmose que ñee ee ra. Judíos
cheẽ ngue esaãmbia je ra.

22
1—Seataque, seandu rã. “Eɨcuã”, jenyechɨ ̃nguiã seje. Nyebe tacheẽ jẽje, ɨ

que Pablo ra.
2 Pablo judíos cheẽ naa mose, mbia que quɨrɨrɨ ja tuchɨ cote ra. Pablo que

ñeembeɨmbia je ra.
3 —Judío chõ se re. Társoo que achaacuquia ra. Tarso de Cilicia. Aa que

atiarõ nda. Jerusalén ngue atiarõ nda. Gamaliel que sembaaquiatusa ra.
Nanderameɨ nduɨ sɨ que sembaaquiatu quiatu ra. Eraã sɨ. Dios cheẽ ngue
amumba sereã tuchɨ ra. Sã jẽɨngo namo ã no.

4Seɨcuã tuchɨ que eriqui Jesús quiato je nyii ra. Emo emo ngue aɨquia chee
ra. Emo emo ngue aru aru quia tarõ nda. Mbia ninisi abe que atarõ tarõ
nguia ra.

5 Sacerdote rerecua que cartas mondo seje ra. Judíos rerecua abe que
cartas mondo seje ra. Damáscoo nda aso nguiã ererao chã. Judíos je nda
cartas arao nguiã ña. Hue jenda je. Damáscoo nda aso nguiã ña. Jesús quiato
requia requia. Aa nda aru nguiã tarõ ña. Aa nda aru nguiã eiruã nua ña.
Jenderecua ũquɨ ̃ ɨcuate raque. Jeñee ee ae.

Aɨco uba Dios rese co cote, ɨ Pablo
6 Acuasẽ nda Damáscoo chã nde. Tenda ibate que tata mo tu seresae ra.

Ibate sɨ que eru ra. Tata rendi que seresae tuchɨ ra. Sembua tuchɨ que ra.
7Tata rendi resemaemose que acoɨ oso íbii ra. Echeẽmongue achandu ra.

“Saulo, Saulo. ¿Mbaerã ndeɨcuãte riqui seje re?” ɨ que seje ra.
8 “¿Aba nde re?” ae que ee ra. “Jesús rei se. Nazaret jenda. Ae je ndeɨcuãte

riqui”, ɨ que seje ra.
9Seresenda que siquiche tuchɨ ra. Mae ndei ngue tata rese re. Echeẽ nguia

echanuate nguiã.
10 “¿Mañɨ ae ra se re, Sererecua?” ae que se ra. “Dios quendeirabo ra. Ehuã

cote. Ecuasẽosocote. Damáscoo. Mbaerɨɨ ̃ndaacheẽ jandejehueecote”, ɨque
Jesús seje ra.

11 Tata rendi que seresa mungue ra. Seresayã. Nyebe seresenda sererao
nguiã seo rese. Damáscoo.

12 Huee que emo ndiqu i ra. Ananías, ɨ que ee ra. Moisé s cheẽ ngue
emumbayã tuchɨ quia ra. Judíos hue jenda que ñee turã ja quia ee ra.

13Ananías que tu serea ra. Ñee ngue seje ra. “Saulo, Jesús quiato ereɨco co
cote. Emae cote”, ɨ que seje ra. Seresa turã ngue cote ra. Amae ngue erese
cote ra.

14Ananías que ñee seje ra. “Nanderu rerecua que Dios ra. Dios que ndeisi
cose ra. Ae Dios choseɨ quia, ũquɨ ̃ ɨcua sacuã ngue Dios ndeisi cose ra. Jesús
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turãndesemae sacuãnguendeisi cose ra. Jesús cheẽ andu sacuãnguendeisi
cose ra.

15 Dios cheẽ nda eresenei senei mbia ja je cote. Ae erechandu, ũquɨ ̃ nda
eresenei seneimbia ja je cote. Ae rese eremae, ũquɨ ̃nda eresenei seneimbia
ja je cote.

16 ¿Mbaerã ereɨco chõte a re? Ehuã na. Sã Jesús quiato bautizar ɨ ndeje.
Echeẽ na Jesucristo je. Sã Dios ndeɨcuãmbutiã”, ɨ que Ananías seje ra.

Dios que atea cuu ra, ɨ Pablo
17Achube que Jerusalén nda. Aso que ñee Dios je ra. Dios chuchúaa. Huee

que Jesús atea cuu ra.
18 Jesús que atea ra. Ñee ngue seje ra. “Eso asi Jerusalén sɨ. A jenda ra

ndecheẽmumbamumbate, nde serenei nenei mose. Eso erecha” ɨ que Jesús
seje ra.

19Acheẽ ngue Jesús je ra. “Sererecua, a jenda que seɨcuate nyii ra. Seɨcuãte
que eriqui nyii ra. Jesús quiato que asirõ sirõ nguia judíos chumunuasa sɨ
nyii ra. Atarõ tarõ ngue sequia ra. Airuã nua ngue sequia nyii ra.

20Mbia Esteban ɨquia mose, seyate que ũquɨ ̃mose ra. Huee que aɨco ra.
Eɨquiasa ɨrao que asaarõ nda”, ae que Jesús je cuu ra.

21 Jesúsqueñee seje ra. “Eso. Taremondo ɨsho. Secheẽndaeresenei seneite
judíos eã je”, ɨ que Jesús seje ra, ɨ que Pablo mbia je ra.

22 Judíos eã nɨɨ ñeemose quembia nyiibute cote ra. Pablo cheẽ andu sereã
cote. —¡Pablo nandeɨquia rei jẽ! Ɨ̃ nda eriquíã cote, ɨ que judíos tasẽ tasẽ nda.

23Mbia paama ɨ ja Pablo je. Tasẽ tasẽ. Huɨɨrao mbaaba aba. Ibi tuba ara
aramombomombo ibate.

24 Soldados rerecua que ñee cote ra. —Pablo jendao matã. ¡Nandeiruã nua
jẽ! Ɨ ̃nda ñee, ɨ que ererecua ra. —¿Mbaerãmbia ñee ɨcuã ɨcuã ndeje re? ɨ Pablo
je.

25 Soldados que Pablo chucua ra. Iruã nua nda eña nde. Pablo que ñee
capitán je cote ra. —¿Mbaerã nda seiruã nua nde? Romano ño se resẽ. Mbae
ɨcuã asaã eãte resẽ, ɨ que ra.

26 Capitán ngue oso ererecua mbiirandu cote ra. Pablo cheẽ nguire. —
¡Ereiruã nuachɨ ̃nda jẽ! Romano ño ae re, ɨ que capitán nda.

27Ererecua que oso ñee Pablo je cote ra. ¿Romano nde re? ɨ que ee ra. Ae, ɨ
que ee ra.

28 Ererecua que ñeembe ee ra. —Mbae isiquia que amondo tuchɨmbia je
ra. “Romano” ɨ nonde seje, ɨ que ererecua Pablo je ra. Pablo que ñee ee ra.
—Romanombeɨ chõ se re. Sechɨacuquia mosenda beɨ, ɨ que ra.

29Pablo iruãnuaeãngue cote ra. Mbiaquehuɨ esɨ cote ra. Mbia siquiche ja
tuchɨ que cote ra. —Pablo nandechucuachɨ.̃ Romano ño eriqui re, ɨ quembia
cote ra. Ererecua abe que siquiche tuchɨ cote ra. Pablo o cuare.

Ererecua ñumunua Pablo cheẽ andu
30—¿Mbaerã judíos paama ɨ Pablo je re? ɨ que soldados rerecua ra. Isamamɨ

ngue ererecua ataque munua cote ra. Sacerdote rerecua ja. Ameɨ ererecua
ja. Pablo que ecuruchoɨ ererecua achõ je cote ra. Ũquɨ ̃ererecua ñee sacuã ee.

23
1Pablo quemaehuɨ ̃ererecua ja rese ra. Ñeengue ee ra. —Seresenda,mbae

turã ndese aɨco beɨ co. Namo abe. Nyebe sesiquicheã mbeɨ riqui Dios sɨ co, ɨ
que Pablo ra.
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2Ananías, ɨ sacerdote rerecua je. Aque que ñee Pablo ji jenda je ra. —Pablo
churu rese jengua, ɨ que ra.

3 Pablo que ñee ee cote ra. —Dios ra ucua nderese jẽ. Ndeturã eresaã
ñooñochɨ ̃nguiã. “¡Moisés cheẽnda jemumbachɨ ̃jẽ!” ere rei queure je. ¿Mbaerã
ereɨco echeẽ mumbamumba nde re? “Jengua Pablo churu rese”, ere chõchɨ ̃
nguiã serɨɨ.̃ Moisés cheẽmumba, ɨ que Pablo ee ra.

4 Pablo cheẽ andusa que ñee asite ee ra. —¿Mbaerã erecheẽ ɨcuã sacerdote
rerecua je re? Dios emɨngo rei a resẽ, ɨ que Pablo je ra.

5 Pablo que ñee ee ra. —Sacerdote rerecua eã eriqui reɨ ̃nguiã seje. Ɨ̃ nda
acheẽ eãte erɨɨ.̃ Aɨcuayãte quia ñɨ se re. “Jenderecua rɨɨ ̃ jẽɨngochɨ ̃nguiã ñee
ɨcuã”, ɨ rei que Dios ñee nande je resẽ, ɨ que Pablo ra.

6 Hue rɨ ̃ ja ererecua ndua eã. Fariseos, ɨ que ererecua ataque je ra.
Saduceos, ɨ que eataque je no nda. Nyebe Pablo ñee nguiã ee. —Seresenda,
se rei fariseo. Seru ja rei fariseos no. “Mbia mano je ra quera sɨ”, ae quiatu
nguiã co. Ũquɨ ̃ je chõ mbia riqui nguiã paama ɨ seje. Ũquɨ ̃ je chõ ngue sereru
nguiã jẽje, ɨ que Pablo ererecua je ra.

7Pablo cheẽ nguire que ererecua ñee ɨcuã ɨcuã nyue ra. Saduceos que ñee
ɨcuã ɨcuã fariseos je ra. Fariseos abe que ñee ɨcuã ɨcuã saduceos je no nda.

8 Saduceos que ñee nguia ra. —Mbia raaque ra quera sɨ eã. Angeles eã
ibatenda. Mbia aĩ abe eã, ɨque saduceos quia ra. Fariseos que echeẽ sobeɨshɨ ̃
nda. —Eraaque ra quera sɨ. Angeles siqui ã ndesẽ. Mbia aĩ abe siqui ã ndesẽ,
ɨ que fariseos ra. Nyebe ererecua ñee ɨcuã ɨcuã nguiã nyue.

9 Tasẽ tasẽ tuchɨ que nyue ra. Fariseos mo ngue juã ñee nda. Ũquɨ ̃ ndei
embesasa. Ñee ngue Pablo rɨɨ ̃nda. —Pablo quembae ɨcuã saã eãte quia. Emo
aĩ ñee ee reae. Angel mo ñee ee re no ae. Nyebe nandeɨco turã ee no. Ũquɨ ̃
mose ra nandeɨco turã Dios je abe, ɨ que fariseos ra.

10Mbia que ñe e ɨcuã ɨcuãmbeɨ chõchɨ ̃nguiã nyue. Soldados rerecua ɨreɨt̃e
que eriqui ra. Mbia que Pablo ɨquia serɨt̃e quia ee ra. Nyebe ñee soldados je.
—Jẽso Pablo rea. Jendao rã jenyuchúaa, ɨ que ererecua soldados je ra.

11 Isa que Jesús ru ñee Pablo je ra. —Eresiquiche techɨ ̃nda, Pablo. Serenei
nenei ngue se a, eɨ ̃ere sɨ ra oso serenei nenei Roma, ɨ que Jesús Pablo je ra.

Pablo nandeɨquia, ɨ rei mbia
12 Isamamɨ ngue judíos ñee ja nyue ra. —¡Pablo nandeɨquia jẽ! ɨ ja nyue.

Mbae mo nda nandeu eã mbeɨ, Pablo ɨquiayã mbeɨmose. Nandeyu eã mbeɨ
ra Pablo ɨquiayã mbeɨ mose. Chã Dios nandembasi, Pablo ɨquiayã mose, ɨ
tuch ɨ que judíos ñee nyue ra.

13Ae Pablo ɨquia serɨt̃e quia, ũquɨ ̃cuabẽte que ra. Cuarenta que ra.
14Ũquɨ ̃ngue nyoɨ ja ñee mbia rerecua je ra. Sacerdote rerecua je abe no.

—Mbaemo nda ureu eãmbeɨ, Pablo ɨquiayãmbeɨmose. Chã Dios urembasi,
Pablo ɨquiayãmose.

15 “¡Pablo embuure je!” jenye soldados rerecua je. “Pablo rese uremae na”,
jenye soldados rerecuambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Ñeenda cúa ra urechiquitirõ erese. Pablo ra
ureɨquia chã, ɨ rei que judíos ra.

16Pablonongue riirĩ ngue jiranduerese ra. AquequeosoPablombiirandu
ra. Soldados chuchúaa. —¡Mbia ra nyiquitirõ tirõ nderese jẽ! ¡Ndeɨquiachɨ ̃nda
jẽ! ɨ que Pablo je ra.

17Nyebe Pablo ñee soldado mo je ra. —Senongue riirĩ erao ndererecua je.
Ñee nda ndererecua je chã, ɨ que Pablo ra.
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18Nyebe ererao nguiã nguerecua je. —Pablo que acuanɨndumbu ra. Mbae
ɨ chõ nda ndeje, ɨ nguerecua je.

19 Ererecua que acuanɨndu querao eo rese ra. Pe jiri que eñɨ ñee ee ra. —
¿Mbae ere u ñee seje re? ɨ que ererecua ra.

20 Acuanɨndu que ñee ererecua je cote ra. —Judíos ra ñee ndeje. “Pablo
embu ererecua chumunua mose. Ererecua ra Pablo cheẽ ñandu”, ɨ ra
nembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃

21Ñee ñooño nda ndeje. ¡Echeẽ nda eremumbayãchɨ ̃ jẽ! Judíos cuabẽ nda
nyiquitirõ tirõ erese. Cuarenta. “Mbae mo nda nandeu eã mbeɨ Pablo
ɨquiayã mbeɨ mose. Nandeyu eã mbeɨ ra Pablo ɨquiayã mbeɨ mose”, ɨ tuchɨ
judíos, ɨ que acuanɨndu ererecuambiirandu ra.

22Soldados rerecua que ñee acuanɨndu je ra. —¡Equɨrɨrɨ chõ oso! ¡Erecheẽchɨ ̃
nda emo je jẽ! ɨ que ee ra.

Pablomondo ererecua Félix je
23Ererecuaqueñee ererecuaataquemo je cote ra. —Sã soldados ɨcoquiatu.

Sã echoɨ Cesarea itondáruu. Sã doscientos choɨ ibi rɨ.̃ Sã setenta choɨ ticuasu
ato. Sã doscientos choɨ ira racuatirõ ji rerecua. Cesarea ra jẽso itondaru, ɨ
que soldados rerecua ñee nda.

24—¡Ticuasu jẽisimuaPablo rendacuã jẽ! ¡Pablo jendao turãnguia jẽ! Jendao
turã ererecua Félix je, ɨ que soldados rerecua ra.

25Embesa ji que emondo Félix je ra. Ɨ ̃ ngue carta mbesa ra:
26 —Se rei Claudio Lisias. Co ambesa quia ndeje co, Félix. Mbia rerecua

tuchɨ quiarei nde.
27 Co amondo quia ndeje co. Pablo, ɨ equia ee. Judíos eisichɨ ̃ neaẽ.

“Nandeɨquia”, ɨ rei ereaẽ. Se chõ ngue asiquisã nguiã. Romano ndei ae.
Nyebembia asiquisã nguiã esɨ.

28 Judíos rerecua chumunua mose que Pablo arao ee ra. “¿Mbaerã mbia
ɨcuãt e riqui Pablo je re?” ae rei ngue ñee ererecua je re.

29 “Pablo nandetarõ”, ɨ rei que judíos quia ra. “Pablo nandeɨquia”, ɨ rei que
judíos quia ra. Pablo siquíã ndaquembae ɨcuã ndese. Judíos cose ndare cheẽ
nguire chõ ngue judíos paama ɨ Pablo je ra.

30Airandu que erese ra. “Judíos ra Pablo ɨquia”, ɨ quembia mo ñee seje ra.
Nyebe aɨco nguiã Pablo mondo ndeje aque. Ae eɨcuã ɨcuãte riqui Pablo je,
ũquɨ ̃je que acheẽ nda. “Jẽso quia ñee Félix je”, ae chõ ngue ee ra. Hasta luego.
Ɨ̃ ngue carta mbesa ra.

31Soldados que Pablo curuchoɨ isa ra. Nguerecua cheẽnguire. Ngasẽ ngue
Antípatris ra.

32 Soldados que nyoɨ ibi rɨ,̃ ũquɨ ̃ ngue ngaẽ nyebi isamamɨ nda. Ae nyoɨ
ticuasu ato, ũquɨ ̃ngue nyoɨ beɨ ngasẽ Pablo ruruchoɨ ra.

33Ngasẽ ngue Cesaréaa ra. Soldados rerecua chɨmbesa que emondo mbia
rerecua je ra. Pablo abe que emondombia rerecua je ra.

34Mbia rerecua quemae huɨ ̃carta echɨmbesa rese ra. —¿Ma jenda nde re?
ɨ que Pablo je cote ra. —Cilicia jenda rei se, ɨ que Pablo ee ra.

35—Ae ñee ɨcuã ɨcuã nguia ndeje, ũquɨ ̃ngasẽ mose ra ndecheẽ achandu ja,
ɨ que ererecua Pablo je ra. —Pablo jẽteaquiatu tuchɨ Herodes chuchúaa, ɨ que
soldados je cote ra.

24
Judíos ererecuambɨɨcuãse Pablo rɨɨ̃
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1Cinco díasmose que sacerdote rerecua ngasẽ Cesaréaa cote ra. Ananías, ɨ
equia sacerdote rerecua je. Ererecua ataquemongue ngasẽ erese ra. Tértulo
abe que ngasẽ erese ra. Abogado rei Tértulo. Ngasẽ ngue ecuaẽ ñee ñooño
Félix je ra. Pablo rɨɨ.̃

2 Soldados que Pablo curucuaẽ ererecua chumunua mose ra. Tértulo que
ñee ɨcuã tuchɨ Pablo rɨɨ ̃cote ra. Ererecua nda embɨɨcuã nguiã Pablo rɨɨcharã
ña. Ñee ngue ererecua je ra. —Ndeturãte eriqui ure je co, Urererecua.
Ndeaquiatute eriqui ur e je co. Urembiate equia co.

3Nyebe “ɨaanye” ure beɨ nguiã ndeje co, Félix.
4Ureandumbɨrɨ ̃na. Urecheẽ oco eã nda ndeje nye.
5Pablo quiarei siqui chooñoa judíos je. Judíosmbuchesea sea ja. Embɨɨcuã

ɨcuãuchue. Nazarenos, ɨque judíos ataquemo je ra. Ũquɨ ̃nderecua rei Pablo.
6Pablo queDios chuchuambɨɨcuã serɨt̃e rei ra. Nyebe ureisi nguiã. Urerao

rei que judíos rerecua chumunuamose ra.
7Lisias tu chõchɨ ̃soldados rurucuaẽ cote. Ureriquisã. Pablo rirõ ɨcuã ureo

sɨ.
8 “Jeñee ɨcuãse mose Pablo rɨɨ,̃ jeñee ño oso Félix je”, ɨ que Lisias ure je ra.

Echeẽ Pablo je no. Ereirandu ra Pablo rese cote. Eɨcuãndese, ɨ rei que Tértulo
Félix je ra.

9—Ae beɨte, ɨ ja judíos Tértulo cheẽmose. Ñee ɨcuã ɨcuã ja Pablo rɨɨ.̃

Pablo ñee ererecua Félix je
10Ererecua queñoomeePablo je cote ra. —Nde echeẽ seje cote, ɨ chõñoomee

nguiã ee. Pablo que ñee ee cote ra. —Urererecua ɨma nde. Ndeaquiatute.
Nyebe sebite riqui nguiã secheẽ mose ndeje. Ã ngue ñee ñooño nguia serɨɨ ̃
nda. Echeẽ tasɨbɨshorõ ndeje.

11Namo jiri que aso Jerusalén nda. Doce días. Acheẽ ñee ngue oso Dios je
ra. Echeẽñeembia je ae. Sãmbianembiiranduae. “Aebeɨte” ɨ rambiandeje.

12Emo je que aɨco ñee ɨcuã ɨcuã eãteDios chuchúaa ra. Mbia que ambucheẽ
ɨcuã eã nguia nyue ra. Judíos chumunuásaa que aɨco eã mbia mbɨɨcuã ɨcuã
nda. Mbia chuchua ite re abe que aɨco eãmbiambɨɨcuã ɨcuã no nda.

13Ã ñee ñooño ño nguiã serɨɨ.̃ Ã mae ãte seɨcuãmo ndese resẽ.
14Aque mɨɨ ndese chõ aɨco resẽ. Dios cheẽ yasu ruɨ beɨ chõ aɨco nguiã co.

Dios cheẽ yasu quiarei eɨcuã eã. Dios rei ureru rerecua beɨ. Co aɨco Dios ɨcua
co. Co aɨcoMoisés cheẽ ɨcua co no. Co aɨco Dios cheẽmbuchecuasa chɨmbesa
ɨcua co no.

15Co aɨco Dios ɨcua ũquɨ ̃na sɨ co. Mbia raaque ra quera sɨ no. Ũquɨ ̃aɨcuate.
Mbia ɨcuã nda quera sɨ. Mbia turã na sɨ. Quera ja chõ ndae.

16Nyebe aɨcoDios cheẽ nduɨbeɨ co. Nyebe sechɨã cuaãcuã ɨ eãDios sɨ. Mbia
sɨ abe.

17 Cosete que aso a sɨ ra. Muchos años. A achube a cote. Mbae mee mee
sacuãmbaecha reã je. Seresenda je. Dios je abembaemee.

18 Achɨmbuturã ngue Dios chuchúaa ra. Mbia eãsa. Mbia ambɨɨcuã eã.
Judíos Asia jenda quemae serese ra. Dios chuchúaa.

19 Sã ũquɨ ̃ngaẽ serenei ndeje. Seɨcuãmose, sã ũquɨ ̃ngaẽ ñee ndeje.
20 Sã ã abe ñee ndeje. Seruruchoɨ rei que judíos rerecua chumunua mose

ra. Mbae ɨ ãte que seje ra. “Mbae ɨcuã ngue eresaã nda”, ɨ eã ngue ererecua
seje ra.
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21 “Mbiamano je ra quera sɨ, ae chõ ndei nguiã co. Ũquɨ ̃ je chõ ngue sereru
nguiã jẽje”, ae que ererecua je ra. Ũquɨ ̃ ɨ equia seje reae, ɨ que Pablo Félix je
ra. Félix rei ererecua.

22—Emomose ra acheẽ ndeje, ɨ que Félix Pablo je ra. Félix jirandu tuchɨ rei
Jesús chɨmbaaquiatu rese reaẽ. —Sã soldados rerecua ru rã. Huee quia nda
acheẽ nguiã cote. Mañɨ ño nda aba ndeje cote, ɨ que ererecua Pablo je ra.

23 Félix que ñee capitán je cote ra. —Pablo jẽteaquiatu beɨ jẽ. Jẽhuɨ jẽhuɨ jiri
esɨ. Sã equiato ngaẽ ngaẽ erea. Mbaemondomondo ee, ɨ que Félix ra.

24 Emo mos e jiri que Félix ngasembe Cesaréaa ra. Eresebe que eru ra.
Drusila, ɨ que eninisi je ra. Judía rei eninisi. —Pablo jendu rã. Pablo cheẽ
tachandu rã. Jesucristo rɨɨ ̃tachandu, ɨ que Félix ra.

25 Pablo que tu ñee ee ra. —Sã mbia siqui turã Jesús rã sɨ. Sã mbia
ñɨmbirãcuã mbae ɨcuã sɨ. Dios ra mbia ɨcuã mbuchao, embasi sacuã, ɨ tuchɨ
que Pablo Félix je ra. Félix chɨã ngue cuaãcuã ɨ Pablo cheẽmose ra. Nyebe ñee
Pablo je. —Eso cote. Serecochɨ ̃mose ra acheembe ndeje, ɨ que Félix Pablo je
ra.

26—Pablo rambae isiquia mondo chee seje. Se embuɨ sacuã, ɨ rei que Félix
ra. Nyebe Félix “echu” ɨ ɨ beɨ nguiã Pablo je.

27Eɨ ̃mbeɨ que Félix quia ra. Dos años. Aquere que Félix ererecua eã cote ra.
Porcio Festo que esiquicharõ nda. Félix que Pablo tarõmbeɨmɨɨ nda. —Ɨ̃ nda
judíos paama ɨã seje, ɨ que ra.

25
Pablo ñee ererecua Festo je

1Festo quengasẽ Cesaréaa cote ra. Félix rendaque re,mbia rerecuarã. Tres
díasmose que esɨ Jerusalén cote ra.

2Huee que sacerdote rerecua ñee ɨcuã ja Pablo rɨɨ ̃nda. Judíos rerecua abe
ñee ɨcuã ja Pablo rɨɨ.̃ Festo je ñee ñee Pablo rɨɨ.̃

3—Urembia jiri rã. Pablo eru Jerusalén, ɨ ja rei que sacerdote rerecua Festo
je ra. Ɨquia nda eña nde. Ñeenda cúaa.

4—Pablo tarõ ji ñɨ Cesarea pee. Aruã nda se. Namo jiri ra aso pee, ɨ que
Festo ra.

5—Sã jenderecua abe nyoɨ serese Cesaréaa. ¿Mbae jenye quia Pablo je re?
¿Mbae ɨcuã esaã nde? Nyao pee teñee seje, ɨ que Festo ra.

6Festoque siquimbɨrɨ ̃Jerusalénnda. Ochoodiezdías. Huesɨqueerunyebi
Cesaréaa ra. Isamamɨ ngue esɨmbia chumunuásaa ra. Ae que mbia rerecua
cote ra. Ngoi que huee ra. —Pablo jendu rã. Echeẽ tachandu cote, ɨ quembia
je cote ra.

7Pablo que ɨque cote ra. Judíos Jerusalén jenda que ñee ɨcuã ɨcuã Pablo rɨɨ ̃
nda. Maende rocoɨ ̃mbae ɨcuã naamose. Ñee ñooño erɨɨ.̃

8 Pablo que ñee echeẽ mose ra. Judíos cheẽ ngue esɨbɨshorõ nda. —
Mbae ɨcuã mo asaã eãte resẽ. Judíos chɨmbesa amumbayãte resẽ. Romanos
nderecua cheẽ amumbayãte no ndesẽ. Dios chuchua abe ambɨɨcuã eãte no
ndesẽ, ɨ que Pablo ra.

9—¿Ndeso sereãte Jerusalén nde? Mañɨ ae ra se quia ndeje hue reae, ɨ rei
que Festo Pablo je ra. —Ɨ ̃ nda judíos paama ɨã seje. Judíos tambia jiri, ɨ que
equia ndua ra.
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10Pablo que ñee ee ra. —Romanos nderecua raque jẽ. Aɨco raque jẽsaa a. Jẽ
nguiatu jeñee seje. Ã jẽɨngo raque seɨcuate ã. Mbae ɨcuã mo asaã eãte judíos
je resẽ.

11 Se mbae ɨcuã naa tuchɨmose, ¡seɨquia se jẽ! Judíos ñee ñooñomose serɨɨ,̃
¿mbaerã nda semondobe judíos je re? Semondo aroneate ee. Ererecua tuchɨ
je semondo rã. Sã ae quia ñee seje, ɨ que Pablo Festo je ra.

12Festo que ñee nyecuayã cuayã nguesenda je ra. Aquere que ñee Pablo je
cote ra. —“Semondo ererecua tuchɨ je”, ere que seje. Taremondo ee cote, ɨ
que Festo Pablo je ra.

Pablo cheẽ tachandu, ɨAgripa
13Aquere que Agripa sɨ Cesaréaa ra. Ererecua rei ae. Berenice rese que esɨ

ra. Festo rea.
14Huee que itõ mocoɨt̃e ra. Festo que Agripa mbiirandu ja Pablo rɨɨ ̃nda.

—A emo tarõ ji ñɨ a. Félix que etarõmɨɨ nda.
15 Seso mose Jerusalén, sacerdote rerecua ñee tuchɨ seje. “Pablo eɨquia”, ɨ

rei ngue seje re. Judíos rerecua abe ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨ Pablo rɨɨ.̃
16 Acheẽ ndei ngue ee re. “Tei. Mañɨ ae ra mbia mo ɨquiachõ nde. Mbia

eɨcuã nenei eã mose seje. Ae ñee ɨcuã nguia erɨɨ,̃ sã ũquɨ ̃ngaẽ ñee ee. Sã ñee
nguia nyue sésaa”, ae que ee ra.

17 Judíos que ngaẽ a cote ra. “Isamamɨ jeñee tachandu Pablo je”, ae que ee
ra. “Pablo jendu rã”, ae que isamamɨ serimba je cote ra.

18 Pablo ucuayãsa que juã ja rei cote ra. Ñee ɨcuã tuchɨte reɨ ̃nda Pablo rɨɨ ̃
seje. Pablo chɨsaã ɨcuã mo ngue embuchecuayã ñochɨ ̃nguiã seje. “Mbia ra
Pablo mbɨɨcuã tuchɨchɨ ̃nde”, aechɨ ̃ngue se re.

19 “Judíos rã eã ño Pablo. Judío ndua rã eã ño Pablo riqui nguiã ndua”, ɨ chõ
ngue judíos ñee ñee seje ra. Jesús, ɨ que emo je ra. Judíos que ñee ɨcuã ɨcuã
tuchɨ Jesús rɨɨ ̃nda. “ ‘Jesús que quera sɨmanonde ra’, ɨ que Pablo judíos je ra”,
ɨ que Festo Agripa je ra.

20 —“¿Mañɨ ae ra se re?” aete que se ra. Nyebe que acheẽ ee ra. “¿Ndeso
sereãte Jerusalén nde? Huee quia nandecheẽ”, ae rei que ee ra.

21 “Sã ererecua tuchɨ quia ñee seje. Semondo ee Roma”, ɨ que Pablo seje ra.
“Eno. Aremondo je nda ee re”, ae que ee ra. Nyebe ngue atarõ mbeɨte mɨɨ
nguiã, ɨ que Festo Agripa je ra.

22Agripa que ñee ee ra. —Se abe nda aque cheẽ achandu rã ña, ɨ que Festo
je ra. —Eno. Isamamɨ nda echeẽ erechandu cote, ɨ que Festo ra.

23 Isamamɨ ngue Agripa huɨɨrao turã mingue ra. Berenice rese. Ererecua
ɨrao. Ererecua ataque chumunuamose que echoɨ ɨque ra. Soldados rerecua
que chɨ ja huee ra. Mbia rerecuamo abe que chɨ ra. —Pablo jendu cote, ɨ que
Festo mbia je cote ra.

24 Festo que ñee cote ra. —Tacheẽ ndeje, Agripa. Jẽ abe je tacheẽ, mbia
rerecua. A eriqui a cote. Pablo, ɨ equia ee. Ae rɨɨ ̃ judíos riqui ñeembeɨte seje.
“Eɨquia”, ɨ beɨ seje. Jerusalén jenda abe ñeembeɨ erɨɨ.̃ Cesarea jenda rã. “Sã
mano”, ɨ beɨ seje.

25 ¿Mbae rɨɨ ̃nda aba eɨquia re? Mbae ɨcuãmo esaã eãte resẽ. Ae quiarei ñee.
“Semondo rã ererecua tuchɨ je”, ɨ que Pablo seje ra. Nyebe tamondo ee.

26 ¿Mbae ɨ ra aba embesa mondo ee re? Mbae ɨcuã ngue esaã eãte. Nyebe
Pablo aru nguiã jẽje a. Ndeje chõ ngue aru nguiã, Agripa. Echeẽ ee. Ɨ ̃ nda
eɨcuã erembuchecua. Ɨ̃ nda eɨcuã ambesamondo ererecua tuchɨ je.
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27 ¿Ma nda aba etarõi mondochõ nde? Eɨcuã mbesa iriã mose, ɨ que Festo
Agripa je ra.

26
Pablo ñee ererecua Agripa je

1Agripa que ñee Pablo je ra. —¿Mbae ɨmbia quia ndeje re? Nde quia echeẽ
cote, ɨ Agripa. Pablo que o suɨ ñee ee ra.

2—Secheẽse rete ndeje, Sererecua. Judíos que ñee ɨcuã tuchɨ quia serɨɨ ̃nda,
Sererecua.

3Nde quiarei ureɨcuasa tuchɨ. Judíos ɨcuasa tuchɨ nde. Urecheẽ ɨcuã ɨcuã
ereɨcuate nde. Nyebe nderoseĩ nguiatu rã secheẽ andu.

4 Judíos maesate raque se, señetẽ mosenda beɨ. Serecua quiti. Jerusalén
abe.

5 Se rei fariseo. Setiarõ namomosendachõ ndei fariseo se. Judíos seɨcuate
raque. Fariseos achõ ño ureramei ñeemumbayãmbeɨ.

6 “Mbia raaque ra ambuquera sɨ”, ɨ que Dios ureramei je cose ra. Dios
ra ucheẽ nyabiã. Nyebe “ae beɨ” ae nguiã ee. Ũquɨ ̃nɨɨ ño judíos riqui nguiã
seucuayã ã. Ũquɨ ̃nɨɨ ñombia riqui nguiã ñimbɨɨcuã seje ã.

7 “Mbia raaque ra ambuquera sɨ”, ɨ que Dios ra. “Ae beɨ”, ɨ ja Israel jenda
quia ee ã. Nyebe Israel jenda riqui beɨ nguiã echeẽ nduɨ sɨ ã. “Mbia raaque
ra Diosmbuquera sɨ”, ae sequia se abe co. Ũquɨ ̃ je chõ judíos ɨcuã ɨcuã ndiqui
nguiã seje, Agripa.

8 ¿Jẽ abe je Dios mbia raaquembuquera aroneate re?

Seɨcuã tuchɨ Jesús quiato je nyii, ɨ Pablo
9 Se abe que seɨcuã ɨcuãse rete riqui Jesús quiato je cose ra. Nazaret jenda

chõ Jesús re.
10 Seɨcuã ɨcuãte que ee Jerusalén nda. Sacerdote rerecua que ñee seje ra.

Nyebe ngue aɨco nguiã Jesús quiato tarõ tarõmbeɨte cose. Sacerdote rerecua
cheẽ nguire. Jesús quiato ɨquia ɨquia mose, “coche rei” ae que sequia ra.

11 Jesús quiato que airuã nua tuchɨ quia ra. “Ɨ ̃ nda huɨ Jesús sɨ”, ae rei que
sequia ra. Sucha tubɨrɨã ngue ambuchesea sea quia ra. Jesús quiato je seɨcuã
sacuã. Judíos chumunuasambuchesea sea. Paama ae tuchɨ que sequia Jesús
quiato je nyii ra. Ɨsho tuchɨ que aɨco oso oso Jesús quiato requia ra. Seɨcuã
tuchɨ sacuã ee.

Aɨco uba Dios rese co cote, ɨ Pablo
12 Emo mose ngue aso rei nguiã Damáscoo. Sacerdote rerecua semondo

mose.
13 Tacheẽ tuchɨ ndeje, Sererecua. Tenda nandeite re mose que tata mo tu

seresae ra. Ibate sɨ que seresae ra. Seresenda abe resae. Tata rendi que
ureresae tuchɨchɨ ̃nguiã tenda sɨ.

14 Tata rendi rese ma e mose que urecoɨ íbii ra. Echeẽ mo ngue achandu
ra. Hebreo cheẽ. “Saulo, Saulo, ¿mbaerã ndeɨcuãte riqui seje re? Nde sɨ ́
chõ erechɨmbasi mbasi nguiã aque. Ticuasu rã tuchɨ quiarei nde aba cheẽ
mumbamose. Sã ticuasu riqui nambacuambuti no. Sã eriqui huimbaba ira
racua echɨ no. Ũquɨ ̃na tuchɨ quiarei nde”, ɨ que seje ra.

15 “¿Aba nde re?” ae que ee ra. “Jesús rei se. Ae je ndeɨcuãte riqui”, ɨ que
seje ra.
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16 “Ehuã na. Aɨco nyecua ndeje a. Serenei nenei sacuã mbia je. ‘Jesús rese
que amae nda’, ere beɨ quia mbia je. Mbae mo abe ra ambuchecua ndeje.
Ũquɨ ̃abe teresenei senei mbia je.

17 Judíos eã je taremondo. Secheẽ nenei nenei sacuã. Ũquɨ ̃o taisi eɨcuã ɨcuã
mose ndeje. Judíos o abe taisi eɨcuã ɨcuãmose ndeje no.

18 Taremondo judíos eã je. Terembaaquiatu quiatu. Ɨ̃ nda eriquiã mbae
ɨcuã ndese. Ɨ ̃ nda eriqui mbae turã ndese. Ɨ̃ nda eriquíã abambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a ruɨ. Ɨ̃
nda eriqui Dios ruɨ. Ɨ ̃ nda Dios ɨcua. Ɨ ̃ nda eɨcuã ambutiã esɨ. Ɨ̃ nda Dios ũquɨ ̃
ngue recoe umbaerã”, ɨ que Jesús seje ra.

Pablo Dios cheẽ senei tuchɨAgripa je
19 Ibatenda cheẽ ngue amumbayã nda, Agripa.
20 Dios cheẽ ngue asenei senei tuchɨ mbia je ra. Mbia Damasco jenda je.

Jerusalén jenda je abe no. Judea rurubinda je abe no. Judíos eã je abe no.
“¡Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ chõ jẽ! Dios ɨcha ruɨ jẽɨngo. Jẽɨngo turã. ‘Dios ɨcha ruɨ eriqui’,
ɨ ndambia jẽje chã”, ae que ee ra. Embaaquiatu quiatu.

21 Nyebe judíos seisi nguiã Dios chuchúaa. Nyebe eriqui nguiã
“nandeɨquia” ɨ seje.

22Dios que serea quiatu beɨ quia ra. Namo abe. Nyebe aɨco echeẽ nenei
nenei mbeɨmbia ja je. Mbaecha je. Mbaecha reã je abe. Moisés cheẽ nduɨ sɨ
aɨco ñee ñeembia je co. Dios cheẽmbuchecuasa ruɨ sɨ aɨco ñee ñeembia je co.

23 Ɨ ̃ ngue Dios cheẽ mbuchecuasa embesa cose ra: “Mbia ra Cristo mbasi
mbasi. Aquere ra mbia eɨquia. Ae rane nda quera sɨ mbia raaque sɨ. Ae ra
mbia mbiirandu ngueco mose uquera rɨɨ.̃ Judíos mbiirandu. Judíos eã ab e
mbii randu”, ɨqueDios cheẽmbuchecuasambia je cose ra, ɨquePabloAgripa
je ra.

24Festo que ñee Pablo je cote ra. —Erequiachã ño nguiã co, Pablo. Embesai
rese mae tuchɨre erequiachãte equia co, Pablo, ɨ que Festo tasẽ Pablo je ra.

25—Aquiachãeãte se resẽ,Festo. Acheẽnyecuate raque jẽje. Dios cheẽ tuchɨ
chõ asenei nguiã jẽje co.

26 A Agripa riqui raque a. Nandererecua tuchɨ. Echeẽ ee. Ae rɨɨ ̃ aɨco ñee
jẽje, ũquɨ ̃ngue Agripa ɨcua tuchɨ ra. Nyebe sesiquiche eãte riqui nguiã ñee ee.
Secheẽ ɨcua jate equia co. Jesús que ñee nyecuayã eã mbia je ra. Jesúsmbae
saã nyecuayã eã, ɨ que Pablo ra.

27—¿Dios cheẽmbuchecuasa cheẽ ndebite re, Agripa? Ndebite que ra, ɨque
Pablo ee ra.

28—“Jesús quiato ra nde cote”, ¿erechɨ ̃equia seje re? ɨ que Agripa Pablo je
ra.

29 Pablo que ñee ee ra. —Nde mɨɨ eã. Seandusa ja. A jengu ja a. Jesús
quiatorã na jẽ, se rã sɨ, aechɨ ̃ nguiã jẽje. Jengasa ra chɨ eã nguiã, se rã sɨ, ɨ
que Pablo ra.

30Pablo ñeende que ererecua juã cote ra. Agripa. Festo abe. Berenice abe.
Ae chɨ ngoi erese, ũquɨ ̃abe que juã nda.

31Nyoɨ que pe jiri cote ra. Ñeeñeenyue. —Pablombae ɨcuã saã eã tuchɨ chõ
nguia re. Eɨquia aroneate quia eriqui re. Etarõ abe aroneate quia eriqui re,
ɨ que erecua nyue ra.

32 Agripa que ñee Festo je ra. —“Semondo rã ererecua tuchɨ je”, ɨ chõchɨ ̃
Pablo. Ɨ̃ nda aa chõ nandehuɨ esɨ, ñee eã mose. “Semondo rã pe ererecua
tuchɨ je”, ɨãmose, ɨ que Agripa ra.
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27
Pablomondo Roma quiti

1—Pablo tamondo Italia, ɨ que ererecua ra. —Jẽisi suruchoɨ, ɨ que soldados
rerecua mo je ra. Julio, ɨ que soldados rerecua je ra. Augusto rimba, ɨ que
ũquɨ ̃ soldados je ra. Emo abe que ecuruchoɨ isi ra. Se abe que aso erese ra.
Lucas rei se.

2 Aristarco abe que oso urerese ra. Macedonia jenda rei ae. Tesalónica,
ɨ sucha tubɨrɨã je. Ureɨque ja que canoa cuasu ye ra. Adramitio jenda rei
canoa. Asia quiti que urecuata ra. Suchambuchesea sea sacuã hue jenda.

3 Isamamɨ ngue urecuasẽ Sidón cote ra. Julio turãte que Pablo je ra.
Ecuatasa que eriqui ra. Nyebe Pablo sɨ uquiato rea. Equiato que eteaquiatu
ra.

4 Urecuata sɨ que ama nduɨ ra. Quɨrɨrɨã ngue ureriquisã nda. Canoa
mbucuatayã. Nyebe ejoõ acua mo uresɨɨchã nguiã. Eibichɨ que ureso quia
cot e ra. —Ɨ nda quɨrɨrɨã nandembutiba eã, ure que ra. Chipre, ɨ que ejoõ je
ra.

5Cilicia que urechucuã cote ra. Panfilia abe que urechucuã nda. Urecuasẽ
ngueMira cote ra. Licia, ɨ que ibi je ra.

6Huee que soldados rerecua canoa cuasu nongue tea ra. Alejandría jenda
rei canoa. —Oso ra Itáliaa, ɨ que ure je ra. —Aque ye jẽɨngue, ɨ que ure je ra.
Ae ureso nguiã eye cote.

7Ureitõte que oso quia ra. Ureque atate que ama ndɨsha rasa ra. Urecuasẽ
nyee que Gnídoo ra. Quɨrɨrɨã mbeɨte que ureruba quiti ra. Nyebe ejoõ acua
mo uresɨɨchã nguiã. Creta, ɨ que ejoõ je ra. Salmón ngue urechucuã nda.

8Ejoõ acua que uremama jiri ra. Quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuã ngue ure je ra. Buenos
Puertos que urecuasẽ cote ra. Lasea, ɨ que hue rurubinda je ra. Sucha
tubɨrɨãte que ra.

9Ureitõ mocoɨt̃e que huee ra. Quɨrɨrɨã tuchɨte chee que ra. Aba ɨreɨt̃e que
quɨrɨrɨã cote ra. Amamose. Nyebe que Pablo ñeembia je ra.

10—Nandecuata ɨ ɨ mose ra canoa ñɨɨmɨ nande je. Mbae ra ñɨɨmɨ ja canoa
yenda. ¡Nande abe ra nandemanochɨ ̃ jẽ! ɨ que Pablo ee ra.

11Soldados rerecua que Pablo cheẽmumba ra. Canoanya cheẽmumbayã.
—Nyao rei, ɨ que soldados rerecua ra.

12—Canoa ndua ɨcuãte a. Quɨrɨrɨã aronea. Nyao rei a sɨ. Ma nandecuasẽ
ãte Fenice. Huee nda nandecu are jiri nguiã. Huee que quɨrɨrɨã eã jiri. Nyao
huee, ɨ que ureataque ra. Fenice rei sucha tubɨrɨã. Ejoõ acua jenda.

Quɨrɨrɨãmbia ɨquia serɨ̃
13Quɨrɨrɨã ngue uba cote ra. Ichu chooño jiri que cote ra. —Nandecuatasa

jirichɨ ̃cote, ɨ que ureataque ra. Canoa que embucuata cote ra. Ejoõ acua ibi
que ureso quia ra.

14Urecuata ramo mose que quɨrɨrɨã ɨcuã tu ure je ra. Ejoõ acua quiti que
eru ra. Noreste, ɨ que aque quɨrɨrɨã je ra.

15 Quɨrɨrɨã ngue canoa mbucuatayã ureruba quiti ra. —Sã quɨrɨrɨã ae
nanderuruchebi serao, ure chee que ra.

16 Ejoõ quitera quiti que ureso ra. Ejoõ ngue quɨrɨrɨã nyoote ure sɨ ra.
Clauda, ɨ que ejoõ je ra. Canoa ñetẽ ngue urembuti serao quia ra. Canoa
cuasu riita rese. Ejoõ quitera quiti que canoa ñetẽ urechuchã canoa cuasu
ye cote ra. Eusite raque.

17 Canoa ñetẽ ngue urechuchã canoa cuasu ye ra. Canoa cuasu que
echucua chucua ra. —Quɨrɨrɨã nda embuquiatachɨ ̃nande je re, ɨque ra. Mbia
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siquiche tuchɨ que ra. —¡Erɨɨrɨ ɨrɨ quiti ra nyaochɨ ̃ jẽ! Nandejaã ndae, ɨ que
nyue ra. Nyebe que tiru canoa aronda mbuquichi cote ra. —Sã canoa ae sɨ
quia nandererao surucuata, ɨ que nyue ra.

18 Isamamɨ abe que quɨrɨrɨã ɨcuã ɨcuãmbeɨte ra. Nyebembiambaemombo
mombo nguiã ii. Canoa yenda. Emumbebɨ sacuã.

19Aquere que ureitõ sɨ no nda. Isamamɨ nguembae uremombomombo ja
cote ra. Canoamumbebɨ tuchɨ cote.

20 Ureitõ mocoɨ ̃mocoɨ ̃ tuchɨ ama ndɨsha riite re. Itõ nguicoɨ beɨ que ure
je ra. Quɨrɨrɨã mbeɨ. Pã ɨ beɨ. Tenda checuayã mbeɨ que ra. Nyasi tata abe
checuayã beɨ que ra. —Nandecuaseã mbeɨchɨ ̃nda ibi je re. Ama ndɨsha riite
re ra nandemanochɨ ̃nde, ure chee que ra.

21Mbae que ureu eã mocoɨ ̃mocoɨ ̃nda. Nyebe que Pablo juã ñee mbia je
ra. Canoa yenda je. —Seresenda, secheẽ ngue jemumbachɨ ̃ nda. Secheẽ
aba mumbayã mbichɨ.̃ Crétaa nandecuchõ mbichɨ.̃ Ɨ ̃ nda canoa yenda
nandemomboãte ii. Mbaembuquiachã nondechɨ.̃

22 ¡Jeñɨmbirãcuãño jẽ! Nandemondamano eã. Canoandaquiachã. Nande
quiatu ra nandequiachãyã.

23Dios rimba rei se. Dios que ángelmombu ñee seje isa ra.
24 “¡Eresiquichechɨ ̃ nda jẽ, Pablo! Eremano eã ndae. Erecuasẽ nyee r

a ererecua Roma jenda je. Nderɨɨ ̃ nda nderesenda mo manoã. Dios ra
eteaquiatu ja,” ɨ que ibatenda seje ra.

25Seresenda, ¡jeñɨmbirãcuã ño jẽ! Dios aɨcua tuchɨte quia co. Dios ra ucheẽ
nyabiã nande je. Angel cheẽ nguire ra nandemanoã.

26Quɨrɨrɨã nda nandemondo ejoõ acuamo ndese, ɨ que Pablo ra.
27Ureitõ mocoɨ ̃mocoɨt̃e que ama ndɨsha riite re ra. Catorce días. Quɨrɨrɨã

ngue urerurucuata chõte quia ra. Adria, ɨ que amandɨsha je ra. —Amanimia
nanderubite rei reae, ɨ que canoa yenda ra. Itondiite mose.

28Ama ndiite que embuchecha ra. ¿Ecua tuchɨ ere? ɨ que nyue ra. Treinta
y seis metros. Pe jiri que embuchecha sɨ no nda. Veintisiete metros cote.

29 —¡Canoa nda cua ɨchɨ ̃ sɨta je jẽ! ¡Quiatachɨ ̃ nda jẽ! ɨ que mbia nyue ra.
Nyebe mbae usi mondo mondo nguiã ii canoa ndiquisã sacuã. Mbae usi
cuatro. Anclas, ɨ que ũquɨ ̃ je ra. Ae ecuasa chɨ nguiã canoa ndese embutiba.
—Quiatuchu, nyaashɨ,̃ ɨ tuchɨ que equia ra.

30 —Nandechã nyecuayã, ɨ que canoanya rimba ra. Nyebe canoa ñetẽ
mbuquichi mondo ii. —Mbae usi urechucua mondo ii. Urechucua canoa ai
rese, ɨqueurembɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃nda. —Nandechãnyecuayã, ɨchõmbeɨqueequianyue
ra.

31Pablo que ñee soldados je ra. Ererecua abe je. —Ã chɨchõ eãmose canoa
ye, jeñɨɨmɨ ja rae. Ama nda jẽɨquia, ɨ que Pablo ra.

32Ae soldados canoa ñetẽ sã nyisia nguiã. Emondo ii. Huɨ esɨ cote.
33Nyaashɨ ̃namomose que Pablo ñee ja mbia je ra. —Mbaemo jẽu jiri cote.

Jeniãcuã mocoɨ ̃mocoɨt̃e que. Mbae mo ngue jẽuãte catorce días. Jengueãte
que catorce días no.

34Mbaemo jẽu rã cote ae. Ɨ ̃na jẽquirãcuã jiri. Mbaemonda jeɨ ̃eã jẽje. Jemo
ndamano eã, ɨ que Pablo ee ra.

35Aquere que Pablo mbichae sirõ nda. Ɨaanye, ɨ que Dios je ra. Mbia resa
rae. Nyisia que ra. U que cote ra.

36Pablo cheẽ nguembae oseɨuquiambia je ra. Mbia ja quembaeu cote ra.
37Urecuabẽte que canoa yenda ra. Doscientos setenta y seis que ure ra.
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38Mbia ja que mbae u tuchɨ ra. Quiata a raanguia que emombomombo ii
cote ra. Canoamumbebɨ sacuã.

Canoa jaã
39Urechaashɨ ̃ngue cote ra. Ibi rese que uremae cote ra. —A ureɨcuayãte, ɨ

que mbia ibi je ra. Eɨcoɨnda rese que uremae nda. Ama nimia turã. —Nyao
nguichi huee. Eɨcoɨnda, ɨ rei que ererecua ra.

40Anclas sãngueechisia sia ra. Anclas rechabeɨ ii. Canoambuchaa chaasa
que embuquiata ra. Tiru ɨcoɨ que embuchesecobe quɨrɨrɨã je ra. Canoa ngue
ngata ama nimia turã nguiti cote ra.

41 Iaãcuã eɨcoɨnda que canoa jaã nda. Eriquiraa eãsaa. Canoa ai que jaã
tuchɨ ra. I rebera tubɨrɨã ngue ra. Canoa ndiita mbaaba aba. Eriita que
nyiquɨɨso ra. Quiata que ra.

42 Soldados que ñee cote ra. —Ã ecuasa riqui ã nae, ¡ã nandeɨquia ja jẽ! Ɨ ̃
nda echoɨ eã ita. Oso chee eã, ɨ rei ngue soldados re.

43 Soldados rerecua que Pablo ɨquia sereã nda. Nyebe ñee nguiã soldados
je. —¡Ecuasamonda jẽɨquiachɨ ̃jẽ! ɨque soldados je ra. Ererecuaqueñe embia
je cote ra. —Eita aquiatu jẽso ii. Jẽso usẽ ama nimia ndese.

44Eita aquiatuã, jẽsombebɨ ira rese, ɨ que soldados rerecua ure je cote ra.
Eɨ ̃ure ja que usẽ ama nimia ndese cote ra.

28
Ngasẽ ejoõ ácuaaMáltaa

1Uresẽ ja que ama nimia ndese ra. —Malta, ɨ que a je ra. Ejoõ acua je, ɨ que
hue jenda ure je ra.

2Hue jenda turãte que ure je ra. Tata que emendi ure je ra. Urechee sacuã.
Tiquindiiseĩte que eriqui ure je ra.

3 Pablo que nyea queru mbuchuuta ra. Nyea mbucha mose que mbeɨ usẽ
asi Pablo echɨ ra. Mbeɨ que Pablo o shɨu ra.

4Eo resebe tuchɨ que eñɨ nda. Nyebe hue jenda ñee ñee nyue. —Mbia ɨquia
ɨquiasa Pablo reae. Oso chee que ama ndɨsha sɨ no. A mbeɨ riqui eshɨu a no.
Mano nda cote reae. Huɨɨcuãmose, ɨ rei que hue jenda nyue ra.

5Pablo quembeɨmbaba tátaa ra. Erasiã mbeɨ que Pablo je ra.
6 Mbia que mae nguiatu Pablo rese ra. —Ma eruru. Embusiate rei rae.

Mano ndae, ɨ rei que ra. Mbia que mae nguiatute rei u nguiã erese. Erasiã
mbeɨte que ee ra. Nyebembia ucheẽmbuchebi nguiã. —Diosmo ndei Pablo,
ɨ quembia cote ra.

7Hue robeɨchõ ngue ererecua mbae ibi ra. Ejoõ acua rerecua. Publio, ɨ
que ererecua je ra. Urererao que uchuchúaa ra. Urembuquiaru turãte que
ra. —Jẽitõmocoɨ ̃ jiri, ɨ que ure je ra. Tres días que ureitõ erese ra.

8Publio ru rasite que ra. Eracuteque ra. Eruushɨ ruquite que ra. Pabloque
oso erea ra. O que echono earõ nda. Ñee ngue Dios je ra. Nyerõ ngue cote ra.

9Aquere que mbia rasi ngaẽ ngaẽ ja Pablo je cote ra. Ejoõ jenda ja. Dios
que embucherõ ja ra.

10 Mbia que mbae mee mee tuchɨ ure je ra. Urecuata mose que mbae
chuchã nyuchã tuchɨ canoa ye ra. Urechɨurã.

Pablo ngasẽ Rómaa
11 Ejoõ acua que urecu beɨ ra. Tres meses. Canoa cuasu mo abe que chɨ

beɨte aque rɨ ̃nda. Alejandría jenda rei aque canoa. DiosNyeremo, ɨque aque
canoa je ra. Aque canoa ye que ureso cote ra.
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12Siracusa, ɨque sucha tubɨrɨãmo je ra. Huee que urecuasẽ nda. Huee que
ureitõ mocoɨ ̃nda. Tres días.

13Hue sɨ que ureso siquiibi cot e ra. Urecuasẽ ngue Regio ra. Huee que
ureitõ nda. Isamamɨ ngue quɨrɨrɨã ureɨchu urequite quiti ra. Canoa maña
turã. Co mɨɨ ngue ureque ama ndiite re ra. Urecuasẽ ngue Puteoli ra. Huee
que urequichi beɨ canoa sɨ cote ra.

14 Jesús quiato mo ngue uretea huee ra. —Jenguchõ na urerese, ɨ que ure
je ra. Ae urecuchõ nguiã una semana erese. Aquere que ureso Roma nguiti
cote ra. Ibi rɨ.̃

15 Jesús quiato que jirandu urerese cote ra. Roma jenda. Nyebe ecuaẽ
nguiã urerobeɨshɨ.̃ Foro de Apio, huee que urerobeɨshɨ ̃nda. Tres Tabernas,
hue abe que urerobeɨshɨ ̃ ɨshɨ ̃nda. —Ɨaanye, ɨque Pablomaemose Jesúsquiato
rese ra. Pablo ia tuchɨ erobeɨshɨ ̃mose.

16 Urecuasẽ ngue Roma cote ra. Sucha tubɨrɨã tuchɨ que Roma nda.
Soldados rerecua que ecuasa mondo ja mbia ɨcuã ndaarõsa je cote ra. Pablo
mbuchao que ra. —Ndechuchua chõ eɨco nde, ɨ que ee ra. Soldado mɨɨ ngue
Pablo reaquiatu beɨ quia ra.

Pablo Dios cheẽ senei senei Rómaa
17Urecuasẽ namo jiri mose que Pablo judíos rerecua munua j a ra. Roma

jenda. Pablo que ñee ee ra. —Seresenda, mbae ɨcuã ngue asaã eãte judíos je
ra. Nanderameɨ ñee abe que amumba eãte ra. Judíos que semeeño Romanos
je ra. Jerusalén seɨcomose.

18Romanos ngue ñee tuchɨ seje ra. “Nandehuɨ esɨ”, ɨ rei ngue serɨɨ ̃cote re.
“¿Mbaerã nda nandeɨquia re? Mbae ɨcuãmo ngue esaã eãte”, ɨ que serɨɨ ̃nda.

19 “¡Jẽhuɨchɨ ̃nda esɨ jẽ!” ɨ beɨ que judíos quia ra. Romanos je. Judíos quia
ñɨ huɨ sereãte nguiã sesɨ. “Semondo ererecua tuchɨ je”, ae chee que se ra.
Ererecua saa ra acheẽ ɨcuã eã ndei judíos rɨɨ.̃

20Nyebe “Jenyu. Tamae jendese. Tacheẽ jẽje”, ae que jẽje ra. Mbiamano je
ra quera sɨ, nande chõ ndaque equia co. Ũquɨ ̃ je chõ secuasa riqui nguiã co, ɨ
que Pablo judíos je ra.

21 Judíos rerecua que ñee Pablo je ra. —Jerusalén jenda que ucheẽ mbesa
eãte ɨmbuure je ra. Aengaẽngaẽnguiahue sɨ, ũquɨ ̃abequeñee ɨcuã eãtequia
nderɨɨ ̃nda.

22Ndecheẽurechandurã. Manguechooñoeãmbiañee ɨcuã ɨcuã jenɨɨ. Jesús
quiato rɨɨ.̃ Nyebe echeẽ ure je, ɨ que Roma jenda Pablo je ra.

23 —Aque mose ra urechu ndecheẽ andu, ɨ que judíos Pablo je ra. Aque
mose que ecuaẽ jate cote ra. Pablo chuchúaa. Isamamɨmbe. Pablo que
embaaquiatu quiatu tuchɨ ra. Tenda mondo chee. Jesús rɨɨ ̃ ngue eriqui
ñee ñee mbia je ra. Moisés chɨmbesa que esenei senei ee ra. Dios cheẽ
mbuchecuasa chɨmbesa abe que esenei senei ee ra. Ɨ ̃ nda mbia Jesús ɨcua.
—Dios quiarei ererecua tuchɨ, ɨ tuchɨ que Pablo judíos je ra.

24Emo emongue Jesús isi ra. Pablo cheẽmose judíos je. Eataque que Pablo
cheẽ isiteã teã nda. Ɨchõɨño neɨ equia ee reaẽ.

25Pablo cheẽnduɨ ja eãngue ra. —Nyao rei erecha, ɨque eataque ra. Nyebe
Pabloñee ee. —EspírituTurãngue Isaíasmbucheẽ turãnanderameɨ je cose ra.
Ẽɨ ̃ngue ñee nda:
26Eso rã ñee judíos je: “Secheẽ nda jeñandu rei nguiã.
Jeñandu eã naanguia rae.
Jemae ndei nda erese re.
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Jemae eã naanguia ra erese.
27 Jeñɨa ãtãte.
Aba cheẽmumbamumba.
Jendesa jemunguemunguete.
Secheẽ jẽɨcua sereãte.
Jemba sereãte seɨcha ruɨ.
Nyebe aɨco nguiã jembucheroãte”, ɨ que Dios ra, ere ee,
ɨ que Isaías chɨmbesa ra, ɨ que Pablo ra.
28 Pablo que ñee mbeɨ ra. —Tacheẽ jẽje, judíos. Judíos eã je ra Dios cheẽ
uresenei senei cote. Ũquɨ ̃nguia ra eya tuchɨ erese. Ɨ ̃ nda Dios erirõ eɨcuã sɨ, ɨ
que Pablo ra.
29Pablo cheẽ nɨɨ ngue judíos choɨ guiã ñee ɨcuã ɨcuã nyue ra.
30 Dos años ngue Pablo riqui huee ra. Roma. Mbae isiquia que emondo
mondo tuchuacha je ra. Huee eɨcomose. Pablo iate que eriqui ra. Mbia nyoɨ
nyoɨmose erea.
31Mbiamo ngue Pablo cheẽ siquisã eãte ra. Jesucristo rɨɨ ̃ngue eriqui ñee ñee
mbia je ra. —Dios ra mbia rerecua tuchɨ, ɨ que equia mbia je ra. —¿Mbaerã
ereɨco ñee Jesús rɨɨ ̃nde? ɨ eã ngue emo Pablo je ra.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
ROMANOS

Pablo ucheẽmbesamondo Roma jenda je
1 Co aɨco co mbesa jẽje co. Se rei Pablo. Jesucristo rimba rei se. Dios que

seirabo ra. Ucheẽ nenei nenei sacuã. Dios que semingo ɨcúe ra. Ucheẽ turã
nenei nenei sacuã.

2—Secheẽ turã tamondo mbia je, ɨ que Dios cose ra. Ucheẽ nenei neneisa
je ñee. Echeẽ ngue ɨque cote ra.

3 Dios cheẽ turã nandembiiranduchɨ ̃ Jesucristo rɨɨ ̃ cote. Dios riirĩ ndei
Jesucristo. David riirina ngue tu íbii cote ra.

4 Jesucristo manonde, Espíritu Turã ngue embuquera ra. Dios quirãcuã
je que embuquera ra. Dios riirĩ ndei Jesucristo. Nyebe Espíritu Turã
embuquera nguiã. Mbiambiirandu randu sacuã Dios riirĩ ndese.

5 Dios turãte que ure je ra. Jesucristo rɨɨ.̃ Nyebe ureirabo mingo nguiã
ucheẽ nenei nenei sacuã. Ɨ ̃ nda mbia mangue chooñoa jenda abe Jesucristo
ɨcua. Ɨ ̃ ndambiamangue chooñoa jenda abe Jesucristo cheẽmumbayã no.

6 Sã jẽ Jesucristo cheẽ jemumbayãte no. Sã Dios jẽirabo no. Jesucristo
rimbarã.

7 Co ambesa mondo quia Rómaa jẽje co. Dios chesecua tuchɨ chõ jẽ nde.
Dios que jemingo icúe uquiatorã nda. Nanderu chõ Dios re. Nandererecua
chõ Jesucristo re. Sã ũquɨ ̃turã mbeɨ riqui jẽje. Sã ũquɨ ̃ndiqui jembia tuchɨ.

Pablo oso sete raque Rómaa
8—Jesús quiato tuchɨ chõ ũquɨ ̃ndiqui re, ɨ jate mbia quia jenɨɨ ã. Mangue

chooñoa jenda abe. Nyebe aɨco nguiã gracias ɨ tuchɨ Dios je co.
9Dios cheẽ asenei seneimbeɨte quiambia je co. Eriirĩ nɨɨ. Dios resa rae aɨco

embesambesa jẽje a. Aɨco ñeembeɨte Dios je jenɨɨ co.
10Aɨco ñee ñeembeɨte Dios je co. Ɨ ̃ nda Dios semondo jendea. Semondose

mose ra aso jendea.
11Seso sete raque jendea. Jembaaquiatuquiatu sacuã Jesús rɨɨ.̃ Jembirãcuã

sacuã Jesús rɨɨ.̃
12 Seso sete jendea. Ñimbia sacuã nyɨese. Nandeɨco tuchɨ sacuã Jesús ruɨ.

Nande Jesús nandeɨcuate resẽ.
13Taso jendea, ae beɨte rei que se quia ra. Taembaaquiatu quiatu Jesús rɨɨ,̃

ae rei se. Eɨ ̃ nda Jesús jẽɨcua secheẽ nguire. Sã mbiamo Jesús ɨcua tuchɨte
secheẽ nguire no. Mbae seriquisã quisã mbeɨte. Nyebe asoã mbeɨte nguiã
jendea.

14 Jesús cheẽ nenei nenei sɨ ahuɨ aroneãte. Tasenei senei tuchɨ mbia ja je.
Griego ja je. Mbiamo abe je. Eaquiatu je. Eaquiatuã abe je.

15Nyebe aɨconguiã ɨcoquiatute co, Jesús cheẽnenei nenei sacuã jẽje. Roma
jenda je.

Jesús cheẽ quirãcuã tuchɨ
16Aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃eãte Jesús cheẽ nenei nenei mbia je. Jesús cheẽ quirãcuã tuchɨ

quia ɨque nguiã aba chɨangui rɨ.̃ Aba rirõ sacuã mbae ɨcuã sɨ. Judíos je rane
ngue Jesús cheẽ quirãcuã nda. Judío eã je abe no.

17 Jesús cheẽ nandembiirandu quia ã. Nande Jesús ɨcua mose, Dios ra
nandeisi turã uquiatorã. Mbae turãmo nandesaã eãte raque.
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Ae Jesús ɨcua quia nae, Dios ra ũquɨ ̃ isi turã tuchɨ.
Ũquɨ ̃nda siqui beɨ cote,
ɨ ñɨ embesa ji re.

Mbia ɨcuã tuchɨDios je
18Ae siquiDios rã eãtenae, ũquɨ ̃ndaDiosmbasi ja. Ae siqui ɨcuãtequianae,

ũquɨ ̃nda Ibatendambasi jano. Ũquɨ ̃nandeɨcuatequianandeco. Ɨchõɨñosa reã
ñee andu sereãte quia ñene.

19 Jirandu tuchɨ rei que Dios rese ra. —Eɨ ̃ae chõ nguiã co, ɨ rei que Dios ee
ra. Dios ɨcua sereãte quia ñene.

20 Dios rese mbia mae aroneãte raque. Dios quirãcuã ndese mbia mae
aroneãte raque. Mbia ra Dios ɨcua uchɨangui re, echɨao rese maemaemose.
Dios quembae chao ja nyii ra. Aquemose beɨmbia riquimaemaeDios chɨao
rese co. Nyebe eriqui nguiã “Dios rese ureiranuãte”, ɨ aroneãte.

21 Jirandu tuchɨ rei que Dios rese resẽ. Ñee turãyã tuchɨ chõchɨ ̃ Dios rɨɨ.̃
Gracias ɨã ñochɨ ̃ Dios je. Nyebe eriqui nguiã ndua ɨcuã ɨcuã mbeɨ. Nyebe
eriqui nguiã itongui rɨ ̃mbeɨ.

22 “Ureaquiatute” ɨchõɨño ñochɨ ̃equia ũquɨ.̃ Eaquiatuã ño siqui nguiã ũquɨ.̃
23 Huɨ tuchɨ que Dios sɨ ra. Ae manoã mbeɨte quia, aque sɨ. Sererecua

ɨ chõchɨ ̃ mbae ao ao ji je cote. Ae ra mano, ũquɨ ̃ je chõ eriquichɨ ̃ nguiã
“sererecua”, ɨ. Mbia raanguia je. Quiaa rɨɨnda je chõ eriquichɨ ̃ nguiã
“sererecua” ɨ. Ae mbebe quia. Ae uchã nguia. Ae nguata quia nguíe rese.
Ũquɨ ̃ je chõ eriquichɨ ̃nguiã “sererecua” ɨ.

24Nyebe Dios huɨ nguiã esɨ cote. Mbae ɨcuã naa naambeɨ sacuã cote.
25Ñee ñooño tuchɨDios rɨɨ ̃cote. “Nandererecua” ɨ chõchɨ ̃Dios chɨao je cote.

“Nandererecua” ɨ rocoɨ ̃Diosmɨɨ je. “Nandererecua” ɨbeɨ chõmbichɨ ̃abaquia
Dios mɨɨ je. Amén.

26 Nyebe Dios erecha ja nguiã cote. Oco chooño sacuã mbae ɨcuã ndese.
Ubi ɨcuã ndese. Cuñamo oco oco nyɨese sɨ. Cuña ngu raã naa cuña nongue je.
Siqui rocoɨ ̃ngu rese.

27Hombremo abe hombre nonguemo oseɨ oseɨ. —Seninisirã nde, ɨ ñee ñee
uchue sɨ. Oco oco nyɨese. Siqui rocoɨ ̃ngũinisi rese. Ɨcha tuchɨ Dios sɨ. Nyebe
Dios riqui nguiã embasi tuchɨ co cote.

28Dios rese jirandu sereã. NyebeDios huɨnguiã esɨ. Siqui beɨ beɨ sacuã ubi
ɨcuã ndese. Nyebe eɨ ̃eɨ ̃nguiã nyuembae ɨcuã ndese.

29 Eɨcuã tuchɨ eriqui ũquɨ.̃ Ɨco chooño tuchɨ equia cuña ndese ũquɨ.̃ Ndua
ndua ɨcuã mbeɨ tuchɨ equia ũquɨ.̃ —Aque rã nda se chã, ɨ beɨte equia emo
mbae je ũquɨ.̃ Mbiambasi chooñote equia ũquɨ.̃ Mbaecha ucuayã ñooño tuchɨ
equiaũquɨ.̃ Mbia ɨquia ɨquia chooño tuchɨ equiaũquɨ.̃ Paama ɨ chooñote equia
uchue ũquɨ.̃ Mbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ñote equia ũquɨ.̃ Mbia ucuayã ñooñombeɨte equia
ũquɨ.̃

30Ñee ñooñombeɨte equia mbia mo nɨɨ ũquɨ.̃ Dios ucuayã tuchɨ equia ũquɨ.̃
Ñee ɨcuã ɨcuãmbeɨte equia aba cheẽndɨbɨshorõũquɨ.̃ Ucuasu raãnaañooñote
equia ũquɨ.̃ “Se quiarei ɨ tuchɨ”, ɨ beɨte equia ũquɨ.̃ Emo mbɨɨcuã ɨcuã mbeɨte
equia ũquɨ.̃ Ngu cheẽ mumba mumba chooñote equia ũquɨ.̃ Usi cheẽ abe
mumbamumba chooñote equia ũquɨ.̃
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31Eaquiatuã tuchɨte ũquɨ.̃ Ucheẽmumbamumbate ũquɨ.̃ Emo je eturã eãte
riqui ũquɨ.̃ Emo ɨcuã sɨ eriqui tesareɨãte ũquɨ.̃ Eya eã eãte riqui emo ndese
ũquɨ.̃

32—Aeũquɨ ̃saã saãnguiambae ɨcuãnae, ũquɨ ̃ndaamondo tata cuasu, ɨque
Dios ra. Dios cheẽ ɨcuare quiatu eriqui nguiã mbae ɨcuã naa ɨ ɨte. —Sã emo
abembae ɨcuã naa naa nandechabe, ɨ chee chee.

2
Diosmbia cuata tea ja

1—Dios ra ũquɨ ̃mbasi rã ña, erechɨ ̃nda ũquɨ ̃mbia ɨcuã je. Nde ɨmose, nde
abe randeɨcuãnyecuambia je. —Seturãteaɨco co, ¡erechɨ ̃nda jẽ! —Ũquɨ ̃ndiqui
mbae ɨcuã naa naa ũquɨ,̃ nde ɨmose, ũquɨ ̃ɨcuã sɨ ́chõ eresaã saã nguiã nde abe
aque.

2 —Ae ũquɨ ̃ ɨcuã saã saã nguia, ũquɨ ̃ tambasi, ɨ mose Dios, Dios ra embasi
chooño eã. Maende erese quia ra embasi.

3—Dios ra ũquɨ ̃mbasi rã ña, erechɨ ̃nguiã huee. Eraã sɨ ́ tuchɨ chõ ereɨcochɨ ̃
nguiã ũquɨ ̃sɨ ́raã naa aque. Nde abe ra Dios nembasi ũquɨ ̃ndese resẽ.

4Dios ia eãte raque aba ɨcuã ndese. Dios abambasi jeɨ eã ndaque aba ɨcuã
mosebe. Ñɨmbɨrãcuãte aba ɨcuã je. Coche ñene, ereã ñochɨ ̃Dios chɨmbirãcuã
mose ndeje. —Eyayã jé nda huɨɨcuã ndese chã, ɨ Dios quia nderɨɨ ̃ co. Nyebe
eriqui nguiã ñimbirãcuã ndeɨcuã je.

5 Ndechɨã ãtã tuchɨ chõchɨ.̃ Ndeɨco sereã tuchɨ chõchɨ ̃ Dios ruɨ. Ndeɨcuã
eremunua tuchɨ chõ nguia aque re. Dios nembasi nonde. Dios mbia ɨcuã
mbasi ja mose ra nde abembasi.

6 Aque mose ra Dios mbia mbuchao chao. Emo emo nda emondo tata
cuásuu. Emo emo nda emingo beɨ no.

7Ae eturã mbeɨte riqui, ũquɨ ̃nda Dios mingo beɨ. Nyoɨ sete quia Dios rea
re. Siqui beɨ serete quiambiamingo beɨsa rese re. Nyebe ra Dios emingo beɨ
cote.

8Dios ra paama ɨ tuchɨmbia ɨcuã je. Mbasi tuchɨ rae. Mbiambɨɨcuãsa tuchɨ
quiaũquɨ ̃nde. Dios cheẽmumbatequiatunguiã. Nyebe raDios embasi tuchɨ.

9 Ae siqui mbae ɨcuã ndese, ũquɨ ̃ ja ra Dios mbasi. Judíos ɨcuã nane nda
embasi. Judíos eã abe ra embasi no.

10 Ae siqui mbae turã ndese, ũquɨ ̃ je ra Dios turã mbeɨ. Judíos turã nane.
Judíos eã abe cote. Mbia ra ũquɨ ̃turã ɨcua tuchɨ. Dios ra ũquɨ ̃mbia tuchɨ.

11Co quiatu, ɨ eã nda Dios mbia momɨɨ je. Mbia mɨɨ ndese ra ebia eã. Mae
turã ja chõ nda erese.

12Ae jirandu eãte Moisés chɨmbesa rese nae, ũquɨ ̃ siqui ɨcuã mose ra Dios
embasi. Jirandu eãte raque Moisés chɨmbesa rese. Ae Moisés chɨmbesa ɨcua
nae, ũquɨ ̃ siqui ɨcuã mose ra Dios embasi. Moisés chɨmbesa cheẽ nguire ra
Dios embasi.

13AeDios cheẽ ñandu chooño nguia nae, “taẽisi turã” ɨã nda Dios ũquɨ ̃je. Ae
Dios cheẽmumbayã nguia nae, ũquɨ ̃nguiatu ra Dios isi turã.

14Ae judíos eã nae, ũquɨ ̃Moisés chɨmbesa ñandu eã mbeɨte raque. Ũquɨ ̃mo
ae siqui turã turã mbeɨ mbae turã ndese. —Mbae turã nandesaã, ɨte eɨcua.
Dios cheẽ andu eãte raque emomose.

15 Ae ae chõ mbae turã ɨcua nguiã. Mbae ɨcuã abe ɨcua. Mbae ɨcuã naa
mose, “eɨcuã asaã ñochɨ”̃, ɨ tuchɨ eɨcua uchɨangui re. Mbae turã abe raãmose
eɨcua tuchɨ uchɨangui re no.
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16Aque mose ra Dios ñee Jesucristo je. Ae ɨcuã mbia saã nyecuayã cuayã
nguia nae, ũquɨ ̃nda Jesucristo mbuchecua ja cote. Jesucristo ra mbia ɨcuã
mbasi mbae ɨcuã nɨɨ cote.

JudíosMoisés cheẽmumbamumba
17—Judíos chõ ure re, jenye equia ũquɨ.̃ —Moisés chɨmbesa ra nandemingo

beɨ, jenye chõchɨ ̃ equia ũquɨ.̃ —Dios quiarei ebia tuchɨ ure mɨɨ ndese, jenye
chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃

18Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃ jẽɨcuate quia jẽ ũquɨ.̃ —Moisés cheẽ ureɨcuate quia
ã. Nyebembae turã ureɨcua jate quia ã, jenye chõchɨ ̃nguia ũquɨ.̃

19—Ure mɨɨ ño ñeenda Dios ɨcha ureɨcuachɨ,̃ jenye beɨ chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃ —
Itondaru jenda uretesaete, jenye chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃

20 —Mbia aquiatuã urembaaquiatu quiatu, jenye chõchɨ ̃ nguia ũquɨ.̃ —
Mbia aracuayã urembaaquiatu quiatu, jenye chõchɨ ̃ nguia ũquɨ.̃ Jẽ Moisés
chɨmbesa jẽɨcua aba reãtequia ũquɨ.̃ —Moisés chɨmbesa ñeeñooño eãte, jenye
raque quia eɨcua ũquɨ.̃

21 Jẽaracuayã mbia jembaaquiatu quiatuchɨ ̃nguiã. ¿Mbaerã jeñimbaaquiatu
ɨã jẽ nyii re? —Mbae ra jembuquiachãchɨ,̃ jenye chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃ Jẽ sɨ ́ chõ
mbae jembuquiachã nguiã ũquɨ.̃

22—Emo ninisi rese ra jẽɨngochɨ,̃ jenye chõchɨ ̃ equia ũquɨ.̃ Jẽ sɨ ́ chõ jẽɨngo
nguiã emo ninisi rese ũquɨ.̃ —Ae je mbia riqui “Dios” ɨ chooño nae, ũquɨ ̃
ndese ra jẽɨngochɨ,̃ jenye chõchɨ ̃equiaũquɨ.̃ Dios abareãmbae jembuquiachã
quiachã ñochɨ ̃nguiã ũquɨ.̃

23—Dios cheẽ ureɨcua tuchɨ quia ure ã, jenye chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃ Jẽ sɨ ́echeẽ
jemumbate quia ũquɨ.̃ Nyebembia riqui nguiã ñee turã eãte Dios rɨɨ ̃ã.

24 Nyebe embesa ji cheẽ ndiqui nguiã ɨque ã cote. Jẽ Dios cheẽ mumba
mose, judíos eã ndiqui ñee ɨcuã tuchɨ Dios rɨɨ ̃ã.

25 Coche circuncisión jẽsaã saã nguiã Dios je, jẽɨngo beɨ mose Dios cheẽ
ndese. Jẽɨngo eã mose Dios cheẽ ndese, circuncisión naa eã naanguia chõ
jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃

26 Ae circuncisión saã eã nguia nae, ũquɨ ̃ siqui mose Dios cheẽ ndese,
circuncisión naande raanguia chõ eriqui nguiã ũquɨ.̃

27Ae circuncisión saã eã nguia nae, ũquɨ ̃siqui mose Dios cheẽ ndese, Dios
ia tuchɨ chõ ũquɨ ̃ndese re. Eyare rocoɨ ̃ jendese. Jẽ nguia Dios cheẽ jemumba
mumbate nguiã. Dios cheẽ jẽɨcuate raque. Circuncisión jẽsaã saãte raque.

28 Ae judíos Dios cheẽ mumba mumba quia nae, judíos tuchɨ eã ño ũquɨ ̃
nde. Circuncisiónnaanaandaque. Aecircuncisión saãnguianae, ũquɨ ̃siquíã
mose Espíritu Turã ndese, circuncisión turã eã ño ũquɨ ̃nde.

29Ae Dios isi tuchɨ quia uchɨangui re, ũquɨ ̃nguiarei judíos tuchɨ. Ae siqui
Espíritu Turã ndese, circuncisión tuchɨ chõ ũquɨ ̃cote re. Ũquɨ ̃ je ra mbia achõ
ñee turã eã. Dios abe quia ra ñee turã ee.

3
1 ¿Mbaerã judiorã sete riqui mbia re? ¿Mbaerã circuncisión sete riqui mbia

re?
2 Eturãte quia mbia je re. Judíos je quiatu ngue Dios ucheẽ mondo nguiã.

Mbiamo je eã.



ROMANOS 3:3-4 270 ROMANOS 3:20

3-4 Judíos mo huɨ huɨ raque Dios cheẽ sɨ. Dios quia ra ñee ñooñoã mbeɨ.
Echeẽ nguia ra ɨo beɨ. Mbia huɨ huɨ raque esɨ. Mbia ñee ñooño ndaque. Ɨ ñɨ
embesa ji re:
Ndecheẽ nda ɨo tuchɨmbia resa rae.
Mbia ɨcuãmose ndeje, nde quia ra ere tuchɨmbia sɨ,
ɨ que embesa ji ra.
5 Jemo ngue ñee no nda: —Dios turãte riqui nandeɨcuã je co. Mbae ɨcuã
nandesaã saã mbeɨ chõ nguia. Mbia mae sacuã Dios turã ndese. Dios
nandeɨcuã mbasi mose, Dios ɨcuãte, ɨ chõchɨ ̃ jemo. ¿Mañɨ nande ra ũquɨ ̃ñee
mose re?
6 Ɨchõɨño tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios ɨcuã aroneãte. Dios ɨcuã mose, eɨ ̃nda Dios
mbia ɨcuãmbasi aroneãte rei.
7 Jemo ngue ñee ño nda. —¡Nandecheẽ ñooño ño nguia jẽ! Nandecheẽ ñooño
mose, mbia ra ñee turã Dios rɨɨ.̃ “Ñee ñooñosa reã tuchɨ quia Dios riqui re,”
ɨ ra mbia Dios rɨɨ ̃ cote. Nyebe Dios riqui nguiã nandembasi ãte nandecheẽ
ñooñomose, ɨ chõchɨ ̃ jemo.
8—Mbae ɨcuã nandesaã saã ño. Ɨ̃ nda Dios turã nyecuambia je, ɨ chõchɨ ̃jemo.
Urecheẽ ãte ure ũquɨ ̃ndesẽ. Ae ñee nguia ũquɨ,̃ ũquɨ ̃nda Dios mbasi.

Mbiamo eturã eãte
9 Judíos chõ nande re. ¿Nandeturã nda eriqui reɨ ̃ mbia mo sɨ re? Tei.

Nandeturã eã ño esɨ re. Nandeɨcuã ja chõ ñene. Judíos eã ɨcuã ja chõ ñene.
Judíos ɨcuã ja chõ eno nde.

10 Ɨ ñɨ embesa ji re:
Emo eturã eãte. Aquemɨɨmo eã.
11 “Dios ɨcha taɨcua”, ɨãte emo.
“Dios rese taɨco”, ɨãte emo.
12Mbia que ɨcha ɨcha jate Dios sɨ ra.
Eɨcuã jate que eriqui ra.
Emombae turãmo saã eãte.
Aquemɨɨmo eã.
13Ũquɨ ̃quiarei mbia raaque tã tãsa rã.
Abambia eã.
Sã eriqui ñee ɨcuãmbeɨ.
Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃tuchɨ ñee ñooño uchuru je.
Mbeɨ rasi rã ño echeẽ nde.
Abambasi.
14Echeẽ ɨcuã achõ tuchɨ chõ ñene.
Mbiambɨɨcuãsa tuchɨ chõ echeẽ nde.
15Mbia ɨquia chooño ño ñene.
16Mangue chooñoa ño eriqui nguiã mbae ɨcuã naa naa.
Mbia mbiayã ñooño.
17 Ɨco chooñoambeɨmbia je.
18Dios rese ndua eã tuchɨ,
ɨ ñɨ embesa ji re.
19Dios que Moisés chɨmbesa mee ja judíos je ra. Embesa ji mumbayã sacuã.
Mbia huɨɨcuã ɨcua ja sacuã. —Dios cheẽ nandemumba tuchɨ chõ nguia re, ɨ
ndambia ja chã.
20Emo ñee aroneãte. —Embesa ji amumbayã mbeɨte quia co. Nyebe ra Dios
seisi turã, ɨ aroneãte emo. Dios que Moisés chɨmbesa mee mbia je ra. Mbia
huɨɨcuã ɨcua ja sacuã.
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Dios ɨcuasa quia ra siqui beɨ
21-22 Dios que Jesús turã teacuquia nande je cote ra. Ae que mano

nandeɨcuã ndiquicharõ sacuã nda. Nande Jesús ɨcua mose, Dios ra nandeisi
turã cote. Eɨ ̃ ja chõ Dios mbia je re. Dios bia eã ño mbia mo mɨɨ ndese. —Jẽ
Moisés chɨmbesa mumbayã mose, taẽisi turã, ɨãte Dios. —Jẽ Jesús ɨcua mose,
ũquɨ ̃mosequiatu ra jaẽisi turã, ɨteDios. Embesa ji ñiinda abequeñeeñee Jesús
rɨɨ ̃nyii no nda.

23Nandeɨcuã ja chõ ñene. —Aque eturãte, ɨã nda Dios nandemo je.
24Nandeɨcuãte raque. Dios quia eturãte nande je re. —Mbae mo jemondo

jẽɨcuã ndɨbɨshorõ, ɨ ãte Dios. Jesucristo que mano nandeɨcuã ndɨbɨshorõ
ndesẽ. Nyebe Dios riqui nguiã mae turã nanderese co.

25 Dios que Jesucristo mondo mbia je ra. Mano sacuã mbia ɨcuã
ndiquicharõ. —Jesús que mano seɨcuã ndɨbɨshorõ nda, nande ɨ mose, ũquɨ ̃
mose ra Dios nandemingo beɨ. Dios que mae ñooñombia ɨcuã ndese nyii ra.
—Seriirĩ nguia ra mano nguiã eɨcuã ndiquicharõ, ɨ que ra. Echeẽ ngue ɨque
cote ra. Dios uturã ndeacuquia mose que echeẽ ɨque cote ra.

26Dios riirĩ ngue mano mbia ɨcuã ndiquicharõ nda. Mbia mae sacuã Dios
turã ndese. Dios turãmbeɨte. Mbia ɨcuã isi turã nonde. Mbia Jesús ɨcuamose
ra Dios mbia isi turã.

27Nandeae ranandeɨcuãnandembutiã eã. Dios aequianandeɨcuãmbutiã
nguiã, Jesús ɨcuamose. Nyebenandeɨconguiãnandecuasu raãnaa aroneãte.
Moisés chɨmbesa que nandemumbamumbate quia resẽ.

28Mbia Jesús ɨcuamose, aquemose quia raDiosmbia isi turã. —Taẽisi turã,
jẽ Moisés chɨmbesamumbayãmose, ɨãte Dios nande je. —Jẽ Jesús ɨcuamose,
ũquɨ ̃mose quiatu ra jaẽisi turã, ɨte Dios nande je.

29 Judíos achõ nderecua eã ño Dios re. Judíos eã abe rerecua chõ ñene.
30Emoabe eãteDios. Diosmɨɨñoñene. Ae Jesús ɨcuaquianae, ũquɨ ̃ndaDios

isi turã ja. Judíos abe isi, Jesús ɨcua mose. Judíos eã abe isi, Jesús ɨcua mose
no.

31Nande Jesús ɨcua mose, Dios cheẽ mbesa ji riqui ua eã mbeɨte nande je
co. Nande Jesús ɨcuamose, Dios cheẽ nda nandemumbayã tuchɨ cote.

4
Abraham abe Dios ɨcua

1Nandenduambɨrɨ ̃naAbrahamndese. Nandei ñiinda tuchɨ quia Abraham
nde.

2 Cose que Dios Abraham isi turã nda. Abraham mbae turã naa naa eã
mose que Dios eisi turã nda. Dios ɨcua mose quiatu que Dios eisi turã nda.
Nyebe Abraham uturã naa naa aroneãte nguiã.

3 Ɨ ñɨ embesa ji re:
Abraham ngue Dios ɨcua ra.
Nyebe Dios eisi turã nguiã,
ɨ ñɨ embesa ji re.
4Sã emo ndiqui quiei quiei emo je no. Mbaemo ndɨbɨshorõ. Ae echamondo
quia ee, mondochõ eã ño nguiã ee. Embae raã naa ndɨbɨshoronda chõ ũquɨ ̃
nde. Eɨ ̃eã ño Dios re.
5 Dios chõ mbia ɨcuã isi turã nguiã. Emo Jesús ɨcua mose, ũquɨ ̃nda Dios isi
turã. Emo mbae turã naa naa eã ndaque. Jesús ɨcua mose, aque mose chõ
Dios “ndeturãte seje,” ɨ ee. Mbae turã naa naa eã ndaque.
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6David abe que ñee nda: “Ae je Dios ñee, ‘ndeturãte seje,’ ɨmose ee, aque ia
tuchɨ chõ ñene. Mbae turã naa eã ndaque. Dios ɨcuate quia ñene,” ɨ que David
ñee nda.
7Co rei David chɨmbesa co:
Ae ɨcuã Dios mbutiã nae, ũquɨ ̃ ia tuchɨ chõ ñene.
8Ae ɨcuã ndese Dios riqui mae ãte nae, eɨcuãte raque, Dios ra eisi turã.
Ũquɨ ̃ ia tuchɨ chõ ñene,
ɨ ñɨ David chɨmbesa re.
9 ¿Aba ɨcuã ño nda Dios mbutiã ña? Embia sacuã ña. ¿Judíos ɨcuã achõ nda
embutiã nde? ¿Ae circuncisión saã nae, ũquɨ ̃achõ ɨcuã nda embutiã nde? Tei.
Ũquɨ ̃achõ eã ñene. AbrahamDios ɨcuamose, aquemose tuchɨ chõ Dios eɨcuã
mbutiã nguiã esɨ.
10Abraham circuncisión naa eã mose chõ Dios eɨcuã mbutiã nguiã. Circun-
cisión naa nonde.
11 Abraham Dios ɨcua mose chõ ngue Dios eɨcuã mbutiã nguiã. Aquere
quiatu ngue Abraham circuncisión naa nguiã cote. Circuncisión ndei marca
Dios mbae. Dios Abraham isire chõ circuncisión naa nguiã Abraham je. —
Abraham ngue aisi turã nda, ɨ ñe Dios re. Ae circuncisión saã eã nae, ũquɨ ̃
abe chõ “seru” ɨ nguiã Abraham je, Jesús ɨcuamose.
12Ae circuncisión saã nae, ũquɨ ̃abe chõ “seru” ɨ nguiã Abraham je, Jesús ɨcua
mose. Ũquɨ ̃nyɨɨcua chõ Dios re. Sã Abraham nyɨɨcua Dios no. Circuncisión
naa eãmose no.

AbrahamDios ɨcuamose, Dios ucheẽmbuchebiãmbeɨ ee
13 Dios que ñee Abraham je cose ra. —Ibi tamondo ja ndeje nembaerã.

Nderiirĩmbaerã abeno, ɨque ee ra. Secheẽmumbasa reã je chõ ibi tamondo,
ɨã ño Dios re. —Ae seɨcua quia, aque je chõ tamondo, ɨ que Dios Abraham nɨɨ
nda.

14 —Nandeɨco beɨ mose Moisés chɨmbesa ruɨ, aque mose ra Dios nan-
demingo beɨ, ɨ chõchɨ ̃ judíosmo. Ũquɨ ̃mose quiatu ra nandeɨco rei Jesús ɨcua
chooño. Ũquɨ ̃mose quiatu ra Dios cheẽ ɨque ãte rei nande je.

15—Ã jẽsaã saã, ɨmoseDios, emo echeẽmumbamose, ũquɨ ̃nda embasi. —Ã
jẽsaã saã, ɨãmose, emo nda embasiã cote.

16Dios turãte quia ñene. Nyebe eriqui nguiãmbaemondo chooñonande je
eɨcuamose. Judíos achõ je eã ño eriqui nguiãmbaemondomondo. Judíos eã
je abe chõ eriqui nguiã mbae mondo mondo, Dios ɨcua mose. Sã Abraham
Dios ɨcua no. Sã Dios mbae mondo mondo ee no. Nyebe nandeɨco nguiã
“nanderu” ɨ Abraham je co. Ae rane nguiatu ngue Dios ɨcua nguiã.

17Nyebe embesa ji riqui nguiã ɨ:
Dios que ñee Abraham je ra.
“Nde rambia i tuchɨ.
Ibi jenda ja i tuchɨ ra nde”, ɨ que Dios Abraham je ra,
ɨ que embesa ji ra. Dios ra mbiamangue chooñoa jenda ja isi turã, Jesús ɨcua
mose. Dios cheẽ sɨ ́tuchɨ chõ ã nde. Dios aembia raaquembuquera nguiã. Ae
emoãte namo nae, Dios ae ra ũquɨ ̃nyao no.
18—Nderiirina tameendeje. Eretiirĩ nda cote. Mbia ja i ra nde cote, ɨqueDios
Abraham je ra. Abraham ngue “nyia, eno”, ɨ Dios cheẽ mose ra. Ameɨ tuchɨ
raque. Tiirĩ aroneãte raque aba je.
19Ameɨ tuchɨte raque. Cien añote raque. Eninisi abe arite raque. Eninisi rie
chuumate raque. —Dios ra seriirina mee seje ucheẽ nguire, ɨ que Abraham
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nda. —Ureɨmate nyeresẽ. ¿Mañɨ nda Dios ureriirĩ mee ure je re? ɨ ãte que
Abraham nda.
20Abraham ngue “nducuã” ɨã mbeɨte quia Dios cheẽ mose ra. “Nyia, eno”, ɨ
beɨte que equia Dios cheẽmose ra. Ñee turãmbeɨ que equia Dios rɨɨ ̃nda.
21—Dios quirãcuã tuchɨ quia ñene. Ae ra ucheẽ nyabiãmbeɨ ñeende seje, ɨ que
Abraham nda.
22Nyebe Dios Abraham isi turã nguiã. —Abraham ndiqui seɨcua tuchɨte co, ɨ
que Dios ra.
23-24Abrahammɨɨ je eã ño Dios riqui nguiã ñee. —Abraham seɨcuate. Nyebe
aɨco nguiã eisi turã co, ɨ que Dios ra. Abraham mɨɨ je eã ño embesa ji riqui
nguiã ñee. Nande abe je chõ eriqui nguiã ñee. Nande Dios ɨcuamose, Dios ra
nande abe isi turã. Dios sɨ ́que Jesús raaquembuquera ra.
25 Dios que Jesús mbu íbii nande je ra. Mano ngue nandeɨcuã ndiquicharõ
nda. Aquere que Dios embuquera sɨ cote ra. Nandembitirõ sacuã ngue Dios
embuquera ra.

5
Nande Jesús ɨcuamose, Dios riqui nandeisi turã

1 Ã nandeɨco Jesucristo ɨcuate ã. Nyebe Dios riqui nguiã nandeisi turãte
cote. Nyebe Dios riqui nguiã nandembiate cote.

2 Ã nandeɨco Jesucristo ɨcuate ã. Nyebe Dios riqui turãte nguiã nande je
co. Dios turã tuchɨ. Dios ra nandemingo Jesucristo rã sɨ tuchɨ cote. Ũquɨ ̃ño
nandesaarõ arõ nguiã ã.

3Ũquɨ ̃mɨɨ eã ño nandembia nguiã. Mbia ɨcuã ɨcuã ndaque ra nande je, ũquɨ ̃
mose abe chõ nda Dios nandembia no. Mbia ɨcuã ɨcuã mose nande je, Dios
ra nandechɨãmbucoi turã. Nandeɨco tochɨ sacuã.

4Nandeɨco tochɨmose, Dios ia tuchɨ rananderese. Dios iamosenanderese,
Dios cheẽ nandesaarõ arõ na. Sã echeẽ ɨque rã nande je.

5Nande Dios cheẽ ndaarõ arõ mose, ae ra ucheẽ nyabiã. Ae quiatu ngue
Espíritu Turã mondo nguiã nande je. —Dios riqui nyesecuate jendese co, ɨ
Espíritu Turã nguia nande je co.

6 Mbae turã ngue nandesaã aroneãte nandechue, aque mose que Cristo
mano nande je ra. Nandeɨcuãmbitirõ sacuã.

7Mbia mo mano aroneate emo ndɨbɨshorõ. Nande turã mose, aque mose
abe ra emomanoaroneãtenanderɨbɨshorõ. Eturã tuchɨmondɨbɨshorõnguia
emomano sete raque reae.

8Cristo quiatu quemano nanderɨbɨshorõ nandeɨcuã tuchɨmose ra. Nyebe
nandeɨco nguiã ñee: —Dios riqui nyesecua tuchɨte nanderese co, ɨ.

9Cristomanomose que nandeɨcuãmbitirõ cote ra. Ae ra nandemingo ɨcúe
Dios mbia ɨcuãmbasi mose.

10Dios riirĩnguemanonande je ra. NandeDiosucuayãmose. Aequiangue
eturã mbeɨte riqui nguiã nande je. Dios que “sequiatorã jẽ”, ɨ nande je cote
ra. Nyebe ra nandeɨco tuchɨ erese cote. Jesús quiatu ngue quera sɨchɨ ̃nguiã
nande je cote.

11Nyebe nandeya tuchɨ riqui nguiã Dios rese co. Jesucristo rɨɨ.̃ Jesucristo
quiatu nguemano nguiã nande je.

Adán na eã tuchɨ chõ Jesucristo re
12Mbiamɨɨnanengue siquinyii ra. Aqueranenguembae ɨcuã saãnande je

ra. Nyebembia ɨcuã jate riqui nguiã cote. NyebeDios riqui nguiã ñee. —Mbia
ramano ja, ɨ cote.
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13Mbia que mbae ɨcuã saã saã ndei quia nyii ra. Moisés Dios cheẽ mbesa
nonde. —Dios cheẽngue jemumbachɨ ̃nda, ɨ aroneãteque aquemose ra. Dios
cheẽmbuchecua iriãte quiatu ngue aquemose re.

14 Adán nane ngue Dios cheẽ mumba cose ra. Aque mose beɨ chõ ngue
mbia mbae ɨcuã naa naa nguiã cote. Nyebe mbia riqui nguiã mano mano
ja huɨɨcuã mose cote. Moisés que Dios cheẽ mbesa chee ra. Moisés embesa
nonde que mbia mano mano ja huɨɨcuã mose ra. Jesucristo rã eã tuchɨ chõ
Adán nde.

15 Adán nane tuchɨ que mbae ɨcuã saã nda. Jesucristo quiatu que mbia
rirõ nguia mbae ɨcuã sɨ ra. Adán mbae ɨcuã naa mose, aque mose beɨ que
mbia mano mano cote ra. Jesucristo mbae turã naa mose, ae que mbia ɨcuã
mbitirõ tirõ cote ra. Dios turã nɨɨ. Jesús chɨsaã nguia rei Adán chɨsaã na eã
tuchɨ.

16Adán ae rane nguembae ɨcuã saã cose ra. —Mbia ramanomano ja cote,
ɨ que Dios cote ra. Adán ɨcuã ndese maende. Ae Adán saã ɨcuã nande je nae,
aque jeque Jesucristomanonda. Jesucristo turãtequembia je cote ra. Nyebe
Dios riqui nguiã nandeisi turã, nandeɨcuã ndesemae ndocoɨ.̃

17Adán ae que mbae ɨcuã saã nyii ra. —Mbia ra mano mano ja cote, Adán
mbae ɨcuã naande, ɨ que Dios cote ra. Jesucristo ae que mbae turã saã mbia
je cote ra. Mbia ɨcuã mbutiã sacuã esɨ. Ae Jesús turã ɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda
Dios mingo turãmbeɨ, ũquɨ ̃ ɨcuã ndesemae ndocoɨ.̃

18Adán ae que mbae ɨcuã saã nyii ra. —Mbia ra mano mano ja cote, ɨ que
Dios cote ra. Adán ɨcuã ndesemaende. Aquere que Jesucristombae turã naa
mbia je cote ra. Mano nguiatu ngue mbia riquicharõ nde. Nyebe Dios riqui
nguiã nandemingo beɨ co cote. Jesús rɨɨ ̃ae ñene.

19 Adán Dios cheẽ mumba mose, mbia mbɨɨcuã ja que ũquɨ ̃ cote ra. Jesu-
cristo Dios cheẽmumbayãmose chõmbia tubɨrɨãmbuturã nguiã no.

20 Dios que ñee Moisés je ra. —Secheẽ embesa mbia je, ɨ que ee ra. Ɨ ̃ nda
mbia jirandu tuchɨ huɨɨcuã ndese. Mbia ɨcuã ɨ ɨ tuchɨmose, eɨ ̃ño Dios turã ɨ ɨ
tuchɨmbia je no nde.

21Adánmbae ɨcuãnaamose,mbiambɨɨcuã ja chõũquɨ ̃nde. —Mbia ramano
mano cote, ɨ que Dios cote ra. Jesucristo que mano nandeɨcuã ndiquicharõ
cote ra. Aque mose que Dios uturã ndeacuquia tuchɨ nande je cote ra.
Nandembuturã sacuã cote. Nandemingo beɨ sacuã cote.

6
Nandeyasu chõ nandeɨco nguiã ã cote

1¿Mañɨnande ra cote re? ¿Mbae ɨcuã nda nandesaã ɨ ɨ re? ¿Dios turã ɨ ɨ sacuã
nande je re?

2Tei. Dios biãte ũquɨ.̃ Jesús rese que nandemano ndesẽ. Nandemano ngue
mbae ɨcuã naa eã sacuã ndesẽ. ¿Mañɨ nande rambae ɨcuã naa naa sɨ re?

3 ¿Jẽiranuãte bautizar ɨ rese re? —Jesús resenda tuchɨ chõ ũquɨ ̃ ndiqui re,
ɨ nda mbia bautizar ɨre nande je chã. Nande bautizar ɨre, nandemanonde
raanguia chõ ũquɨ ̃nde. Mbae ɨcuã naa eã sacuã cote.

4 ¿Mbaerã ño bautizar nande chã? —Amano ngue Jesús rese ra, ɨ chõ
bautizar ɨ re. —Seati que Jesús rese ra, ɨ chõ bautizar ɨ re. —Dios que
sembuquera sɨ Jesús rese ra, ɨ chõ bautizar ɨ re. Sã Dios quirãcuã Jesús
mbuquera eraaquemose no. Eɨ ̃nande chõ siqui nandeyasu ae.

5 Nandeɨco Cristo rese ã. Nandemano mose Cristo rese, nandereco yasu
chõ nandeɨco nguiã erese ã.
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6Cristombuchamose ira rese, nandeɨcuã abequeDiosmbucha ira rese ra.
Nandembae ɨcuãoseɨ chɨã sacuãñoũquɨ ̃nde. Mbae ɨcuãnimbandanandeɨco
eã cote chã.

7 Mbia raaque quia mbae ɨcuã saã aroneãte nguiã. Eɨ ̃ nande chõ nguiã
manomose Cristo rese ã. Mbae ɨcuã naa aroneã.

8Nandemano mose Cristo rese ira rese, nandemingo beɨ ra uchɨese cote.
Ae rã sɨ.

9Cristo quemano nda. Quera sɨ que cote ra. Aquere ramano sɨã cote.
10Aque mɨɨ ngue Cristo mano mbia ɨcuã je ra. Quera sɨ que cote ra. Mano

sɨ eã ndae. Siqui beɨ equia Dios rese co.
11 Jendaaque chõ jẽsaã saã mbae ɨcuã je. Jenderecuarã eã mbae ɨcuã cote.

Jesucristo rese nandeɨco tuchɨte ã cote. Mbae yasu rã ño nandeɨco nguiã
Jesucristo rese ã cote.

12 ¡Mbae ɨcuã ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jenderecuarã jẽ! Jẽ mba e ɨcuã oseɨmose,
¡jẽteachõ ño jẽ!

13 ¡Jendete ra jemee meechɨ ̃mbae ɨcuã je jẽ! Dios je quia jendete jemee.
Mbae turã naa sacuã. Cristo rese que jemano ndesẽ. Jẽyasu chõ ngue jẽquera
sɨ Cristo rese resẽ.

14 Nandererecuarã eã nda mbae ɨcuã cote. Moisés chɨmbesa ruɨ eã ño
nandeɨco nguiã ã cote. Dios turã nduɨ ae chõ nandeɨco nguiã ã cote.

Mbae turã nimba chõ nandeɨco cote
15Dios turã ae nandemingo nguiã. ¿Ũquɨ ̃mose rambae ɨcuã nandesaã saã

nde? Tei. Dios biãte ũquɨ.̃
16Nande nandechɨmondo mose mbae ɨcuã je, mbae ɨcuã nda nanderere-

cuarã cote. Mbae ɨcuã nda nandeɨquia chee cote. Nande nandechɨmondo
mose Dios je, ae ra nandererecuarã cote. Ae ra nandemingo beɨ mbae turã
ndese cote.

17 Jẽɨngo beɨ que mbae ɨcuã ndese jenderecuarã nyii ra. Mbia Jesús cheẽ
nenei nenei mose jẽje, jẽisi turã ño ngue cote ra. Ã jẽɨngo echeẽ mumbayã ã
cote. Nyebe aɨco nguiã gracias ɨte Dios je co.

18Dios que jendirõ mbae ɨcuã sɨ cote ra. Mbae ɨcuã ndese ra jẽɨngoã cote.
Mbae turã ndese beɨ ra jẽɨngo cote.

19 Secheẽ ambuchecua tuchɨ quia jẽje co. Jẽ eɨcua tuchɨ sacuã. Jendete que
jemondo tuchɨmbae ɨcuã je nyii ra. Jẽ ngue jẽɨngo ɨ ɨ tuchɨmbae ɨcuã ndese
nyii ra. Jendete jemondo Dios je cote. Mbae turã naa ɨ ɨ sacuã cote.

20Mbae ɨcuã mbaerã ño jẽɨngo nguiã cose. Mbae turã ngue jẽsaã aroneãte
quia aquemose ra.

21 Jẽɨreɨt̃e mbae ɨcuã naa naande cote. Jenyɨsaã saã mbae ɨcuã ñiinda, ũquɨ ̃
nguembae turãmomondo ãte jẽje resẽ. Aembae ɨcuã saã ɨ ɨte quia, ũquɨ ̃nda
mano.

22Dios que jendirõ mbae ɨcuã sɨ cote ra. Dios rimba chõ jẽ cote re. Nyebe
Dios jemingo nguiã ɨcúe mbae ɨcuã sɨ. Nyebe ra Dios jemingo beɨ ibate
manonde cote.

23Ae mbae ɨcuã saã saã nguia nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasi beɨmanonde. Ae
Jesucristo ɨcua quia nae, ũquɨ ̃nguiatu ra Dios turãmingo beɨ. Mbae turã naa
eã ndaque. Dios turãte quia ee re.

7
Eraaque rã ño nandeɨco nguiãMoisés chɨmbesa je cote

1 Sã jenderecua ibi jenda mo no. Echeẽ jemumba aroneate no. Jemano
mose, jenderecuayã nda cote.
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2Sã cuñamondiqui ngu rese no. Cuñamongu rerequiamose, sã eriqui beɨ
erese. Eru mano mose, aque mose ramo nda siquíã erese cote. Aque mose
ramo nda ae ae riqui cote.

3Ngu reco mose, siqui aroneãte emo ndese. Siqui mose emo ndese, Dios
cheẽ mumba chõ ũquɨ ̃nde. Eru mano mose, aque mose quiatu ra ngu mo
ndea cote. Dios cheẽmumba eã ño ũquɨ ̃nde.

4 Eraaque rã ño jẽɨngo nguiã Moisés chɨmbesa je ũquɨ ̃ cote. Cristo quiatu
que mano jenɨɨ nda. Quera sɨ que jenɨɨ no nda. Cristo rese chõ jẽɨngo nguiã
ũquɨ ̃cote. Dios je mbae turã naa naa sacuã ño jẽɨngo nguiã erese ũquɨ ̃cote.

5 Nandeɨco mose mbae ɨcuã ndese nyii, mbae ɨcuã achõ ño ngue nande-
choseɨ choseɨ quia aque mose ra. Nandebi tuchɨ que Dio s cheẽ mumba
mumbaaquemose ra. Nyebequenandeɨcombae ɨcuãnaa ɨ ɨ tuchɨaquemose
ra. Eɨ ̃nda nandeɨcuã nandeɨquia rei aquemose. Espíritu Turã nandembiasu
eãmose.

6 Eraaque rã ño nandeɨco nguiã Moisés chɨmbesa je ã cote. Moisés
chɨmbesa ruɨ eã ño nandeɨco nguiã ã cote. Dios cheẽ mɨɨ nduɨ chõ nandeɨco
nguiã ã cote. Espíritu Turã nguiatu ngue nandembiasu nguiã. Espíritu Turã
ño nandembaaquiatu nguiã ã cote. Moisés chɨmbesa achõ eã ño cote re.

7—Moisés chɨmbesa ɨcuãte, ae ãte raque quia co. Moisés chɨmbesa quiatu
que sembiirandu seɨcuã ndese resẽ. —Eɨcuãte quia emombae oseɨ oseɨ riqui
re, ɨ que Moisés chɨmbesa ra. Eɨ ̃ nda seiranuãte rei ũquɨ ̃ ndese. Moisés
chɨmbesa eande ndae. Moisés chɨmbesa ae ngue sembiirandu nguiã ũquɨ ̃
ndese. —Eɨcuãte ũquɨ,̃ ɨ seje.

8Moisés chɨmbesa sembiirandure mbae ɨcuã ndese, mbae ɨcuã achoseɨ ɨ ɨ
tuchɨchɨ ̃cote. —Mbae ɨcuã nda jẽsaã saãchɨ,̃ ɨmose chõ mbae ɨcuã achoseɨ ɨ ɨ
tuchɨchɨ ̃cote. Emo Moisés chɨmbesa ɨcuayã mose, mbae ɨcuã abe ra eɨcuayã
no.

9Moisés chɨmbesa que aɨcuayãte quia nyii ra. Seturã aɨco reɨ ̃aque mose.
Moisés chɨmbesa que aɨcua cote ra. Eɨcua mose que echeẽ amumba ɨ ɨ tuchɨ
cote ra. Ũquɨ ̃mose que seɨcuã aɨcua cote ra.

10Mbia mingo beɨ sacuã ndaque Moisés chɨmbesa. Ae que semingo beɨ eã
nda. Moisés chɨmbesa amumba mumba beɨ chõchɨ.̃ Nyebe aɨco nguiã ɨsho
tuchɨ Dios sɨ aquemose.

11 Seɨcuã ño ngue sembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃mbeɨ quia nyii ra. Se Moisés chɨmbesa ɨcua
mose, seya eã tuchɨ que aque mose cote ra. Seɨcuã nda seɨquia chee, ae que
se ra.

12Moisés chɨmbesa turãte raque. Dios cheẽ ndaque.
13 Moisés chɨmbesa turãte. Ũquɨ ̃ je eã ngue Dios paama ɨ seje ra. Seɨcuã

ae quiatu que Dios mbupaama ɨ seje ra. Moisés chɨmbesa que sembiirandu
tuchɨ seɨcuã ndese ra. Se Moisés chɨmbesa turã ɨcua mose, ũquɨ ̃mose que
seɨcuã Dios mbupaama ɨ seje ra. Nyebe Dios Moisés chɨmbesa mee nguiã
nande je. Nandeɨcuãmbuchecua tuchɨ sacuã nande je.

Nandechɨanqui renda ɨcuã ño nandeisi isi nguiã
14Moisés chɨmbesa turãte raque. Se ae seɨcuã nde. Mbia chõ se re. Moisés

chɨmbesa amumbamumba chõchɨ ̃nguia co.
15Mbae turã asaãmbite raque. Mbae ɨcuã asaã eãmbite raque. Mbae ɨcuã

nguia seisi isite nguiã. Mbae turã uquia reã. ¿Mbaerã aɨcombae turã naa eãte
re?
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16 Ae asaã sereãte quia nae, ũquɨ ̃ asaã mbeɨchɨ.̃ Moisés chɨmbesa turãt e
raque. Aɨco echeẽmumbamumba beɨchɨ.̃

17 Se ae chõ eã ño aɨco nguiã mbae ɨcuã naa naa co. Sechɨangui renda ɨcuã
nguia “mbae ɨcuã esaã saã”, ɨte nguiã seje co. Nyebe aɨco nguiã mbae turã
mo naa eãmbeɨte co.

18 Seɨcuã tuchɨ chõchɨ ̃se. Seturã mo eã tuchɨchɨ ̃se. —Mbae turã tasaã, aete
raque quia co. Aɨcombae ɨcuã naa naambeɨ chõchɨ ̃co.

19 Sebite raque mba e turã. ¿Mbaerã aɨco mbae turã naa eãte re? Sebiãte
raquembae ɨcuã. ¿Mbaerã aɨcombae ɨcuã naa naambeɨte re?

20 Se ae eã mbae ɨcuã asaã saã nguiã. Sechɨangui renda ɨcuã nguia “mbae
ɨcuã esaã saã” ɨte nguiã seje. Sechɨangui renda ɨcuã ño seisi isi nguiã mbae
turã sɨ co.

21 “Mbae turã tasaã”, ɨmose se, mbae ɨcuã ño seriquisã quisãchɨ ̃nguiã co.
22 Sebite raque Dios cheẽ sechɨangui re.
23—Dios cheẽ ndese taɨco, ae rei nguiã sechɨangui re co. Sechɨangui renda

ɨcuã nguia seriquisã quisãte nguiã. Nyebe aɨco nguiã mbae ɨcuã naa ɨ ɨte.
24-25Dios cheẽndese aɨco sete raque. Sechɨangui renda ɨcuãnguia semingo

beɨte nguiã mbae ɨcuã ndese. Seraaquete aɨco co. Nyebe seya eãte aɨco
co. ¿Aba quia ra seɨcuã mbitirõ nde? Jesucristo quia ra seɨcuã mbitirõ cote.
Nyebe aɨco gracias ɨ tuchɨ Dios je co.

8
Espíritu Turã ndiqui nandembuɨmbae ɨcuã sɨ

1Ae Jesucristo ɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasiã mbeɨ.
2Nande Jesucristo ɨcuamose, EspírituTurãndanandechɨãmbiasu. Espíritu

Turã nda siqui nanderese, mbae ɨcuã naa eã sacuã. Eɨ ̃ nda nandemano
mbeɨte rei, mbae ɨcuã naa naambeɨmose.

3Moisés chɨmbesa que nanderirõ aroneãtembae ɨcuã sɨ ra. Echeẽ nguiatu
ngue nandemumbayã aroneãte nguiã. Mbiate quiatu ngue nande re. Nan-
dequirãcuã nea. Dios que ndua nanderese ra. Nyebe nguiirĩ mondo nguiã
nande je. Mbia rã ngue Jesús ru íbii ra. Mbia ɨcuã jate raque. Ae mɨɨ
ngue eɨcuã eã nda. Ae que mano nandeɨcuã ndiquicharõ nda. Nyebe
nandererecua eã ñombae ɨcuã cote re.

4 Jesús que mano nande je ra. Nyebe mbae ɨcuã ñɨmbirãcuã eãte nande je
cote. Nyebe Dios cheẽ nandemumbayã arondete namo cote. Espíritu Turã
nduɨ chõ nandeɨco nguiã cote. Mbia ɨcuã nduɨ eã ño nandeɨco nguiã ã cote.

5Ae siqui quia Espíritu Turã ndese nae, ũquɨ ̃ño siqui nguiã Dios cheẽ nduɨ
sɨ. Ae siquíã nguia Espíritu Turã ndese nae, ũquɨ ̃ ño siqui nguiã uchɨangui
renda ɨcuã nduɨ sɨ.

6Ae siqui quia Espíritu Turã ndese, ũquɨ ̃ ia beɨ ra eriqui. Siqui beɨ rae. Ae
siquíã nguia Espíritu Turã ndese, ũquɨ ̃nda siquíã. Mano ndae.

7 Nandechɨangui renda ɨcuã nguia siqui ɨcuã ɨcuã mbeɨte nguiã Dios je.
Nandechɨangui renda ɨcuã nguiarei Dios cheẽmumbayã aroneã.

8Ae siqui beɨquia uchɨangui renda ɨcuãnduɨ, ũquɨ ̃siqui aroneãteDios cheẽ
nduɨ.

9Eɨ ̃jenye eãte raque jẽ. EspírituTurãnduɨ chõ jẽɨngonguiã jẽ. EspírituTurã
nguia siqui nguiã jeñɨangui re. Espíritu Turã siquíã mose emo ñɨangui re,
Cristo rimba eã ño ũquɨ ̃nde.

10 Jesucristo riqui jeñɨangui re ũquɨ.̃ Jendete ramanondaquembae ɨcuã je.
Espíritu Turã nda jeãinguemingo beɨ ibate. Dios quiatu ngue jẽisi turã nguiã.



ROMANOS 8:11 278 ROMANOS 8:27

11Dios que Jesucristo raaquembuquera ra. Eɨ ̃sɨ ra Dios nanderete raaque
mbuquera Espíritu Turã quirãcuã je no. Eɨ ̃ sɨ ra nanderete mbiasu, Espíritu
Turã siqui mose nandechɨangui re.

12Nandechɨangui renda ɨcuã nduɨ nandeɨco aroneãte cote.
13 Nandechɨangui renda ɨcuã nduɨ nandeɨco mose, nandemano mbeɨ ra

equia. Espíritu Turã nandebi ɨcuãmbutiã mose, nandemingo beɨ rae.
14Ae je Espíritu Turã ndiqui ñee nae, “eɨ ̃ jenye” ɨ nae, Dios rimba chõ ũquɨ ̃

nde.
15Nande Espíritu Turã isi mose, aque mose beɨ chõ Dios riirĩ nande cote

re. Dios rimbachõ eã ño nande cote re. Dios riirĩ tuchɨ chõ nande cote re.
Nandesiquiche tuchɨ que equia Dios sɨ nyii ra. Nandesiquicheãte esɨ namo
cote. —Paba, nande chõ nguiã e e co cote.

16—Dios riirĩ tuchɨte jẽ, ɨ chõ Espíritu Turã nguiã nandembiirandu tuchɨ.
—Dios riirĩ tuchɨ rei nande re, nande chõ nguiã nande abe nandechɨangui re
co.

17 Dios riirĩ tuchɨte quia nande re. Nyebe ra Dios mbae mondo tuchɨ
nande je Jesucristo rese. Sã ñɨ mbia Jesucristo mbasi cose no, eɨ ̃ sɨ ra mbia
nandembasi nande abe. Aquere ra nandeɨco turãmbeɨ erese ibate cote.

Mbae turãmbeɨ jee ra nande je nandeɨcomose ibate
18Mbia ra nandembasi raque a nyii. Dios ra nandererao beɨ ibate cote.

Aque mose ra mbae turã mbeɨ nande je cote. Nyebe ra nandetesareɨ
nanderasi jua sɨ cote. Nandeɨco beɨmose ibate.

19Dios ra huɨɨcuasambuchecua ja aquemose. —Co rei seɨcuasa co. Co abe
no. Co abe no, ɨ ra Dios aquemose. Ũquɨ ̃ño nandesaarõ arõ nguiã ã. Ae Dios
chaombae ja, ũquɨ ̃abe riqui ũquɨ ̃ndaarõ arõ ã.

20Adánmbae ɨcuã naa namomose, mbae ɨcuã ja que aquere cote ra. Dios
chɨao ɨcuã ja cote. Dios quembaembɨɨcuã ja Adánmbae ɨcuãnaanamomose
ra.

21Eɨ ̃mbeɨ eã ndambae. Mbae ra nɨmbitirõ ja cote. Ñɨmbiasu ra cote, Jesús
tumose íbii cote. Mbae ramanoã cote. Mbae ra shɨ eã cote. Jesús quiato rese
rambae nyɨɨcuabo ja aquemose cote.

22Dios chɨao ra nyɨɨcuabo ja aquemose. Dios chɨao ia eãte quia namo nde.
Ãquẽ ndasi rã ño eriqui nguiã namo. Nyebe ra Dios uchɨaombiasu ja cote.

23 Dios que Espíritu Turã mondo nande je ra. Nyebe nandeɨco nguiã
ñee, “Dios ra nandembiasu nguiirina tuchɨ cote”, ɨ. Aque mose ra Dios
nandembuchɨɨcuabo tuchɨ uchɨao ja rese cote. Namo ño nanderasi rasi re.
Nandeyaeãteabeno. Nandembuchɨɨcuabomose, nandereteabe raembiasu.

24—Jendete tambiasu, ɨ que Dios nanderirõ mose mbae ɨcuã sɨ ra. Ũquɨ ̃ño
nandesaarõ arõ nguiã ã. Nanderete yasu eãte namo. Nyebe nandeɨco nguiã
eraarõ arõ ã.

25—Jendete tambiasu, ɨqueDiosnande je ra. Nyebenandeɨconguiã eraarõ
arõmingue ã.

26 Nandequirãcuã neate nande. Nyebe Espíritu Turã ndiqui tuchɨ nguiã
nanderese. Sã nandeɨco ñee: “¿Mañɨ nande ra ñee Dios je re?” ɨ nan-
dechɨangui re. Nandecheẽ ndequia requia mose chõ nandeɨco nguiã iabu
abu. Nandeiabu mose chõ Espíritu Turã ndiqui nguiã ñee turã Dios je
nanderɨɨ.̃ Nandeuru ñee Dios je nandechɨangui re.

27 Dios mbia chɨã ɨcua jate quia co. Espíritu Turã ñee mose Dios je
nandeuru, Dios echeẽ ɨcua chõ nguiã aque. Dios cheẽ nduɨ sɨ chõ Espíritu
Turã ndiqui nguiã ñee Dios je Dios ɨcuasa rɨɨ.̃
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28Ae nyesecua quia Dios rese, ũquɨ ̃ je chõ Dios riqui nguiã mbae turã naa
ja. Dios quiatu ngue eirabo nguiã. Ndua quiatu ngue erese nyii re.

29 Ae res e Dios riqui nduate nyii nae, ũquɨ ̃ ngue Dios mingo ɨcúe nyii
ra. Jesucristo rã sɨ embiasu sacuã. Nyebe nandeɨco nguiã Dios riirĩ tuchɨ
Jesucristo rese cote. Jesucristo rei nanderiquii cote. Nande tubɨrɨãte ra Dios
quiato cote.

30Diosquenduananderesenyii ra. Aquerequenandemingo ɨcúeumbaerã
cote ra. Nandeisi turã ngue cote ra. —Mbia tamumae turã ja jendese jẽɨngo
mose ibate, ɨ que Dios nande je cote ra.

Mbaemo nda nandembuɨ eãmbeɨDios sɨ
31Dios riqui tuchɨ nanderese co resẽ. Nyebe ra emo ñɨmbirãcuã eã nande

je cote.
32 Dios que nguiirĩ mɨɨ mondo nande je ra. Mano sacuã nandeɨcuã je. Eɨ ̃

ndambaemondo ja nande je no. Sã nguiirĩ mondo nande ja je no.
33Dios chesecua tuchɨ chõ nande re. Emo ñee ɨcuã aroneãte nande je. Dios

quiatu ngue nandeisi turã nguiã.
34 Cristo que mano nandeɨcuã je ra. Quera sɨ que ra. Dios quiatocuti eñɨ

ngoi hue cote. Ñee turã turã nanderɨɨ ̃Dios je hue cote. Nyebe emo ndiqui
nguiã ñee ɨcuã aroneãte nande je cote.

35Mbaemo Diosmbesareɨ aroneãte nandesɨ. Nyesecua beɨte quiatu nguiã
nanderese co. Nanderasi arondete raque. Mbae nandembia eã arondete
raque. Mbi a ɨcuã arondete raque nande je. Nanderiãcuã arondete raque.
Nandeɨrao eã arondete raque. Mbia nandeɨquia arondete raque. Ũquɨ ̃ ja ra
Dios mbesareɨ eã tuchɨ nandesɨ.

36Mbia ɨcuãte riqui nande je ã. Sã embesa ji riqui ɨ no:
Nderɨɨ ̃ñombia riqui nguiã ureɨquia serɨ ̃mbeɨte ã.
Oveja ɨquia ɨquia rã ño eriqui nguiã ure je ã,
ɨ ñɨ embesa ji re.
37Mbia ɨcuã ɨcuãte raquenande je. Ñimbirãcuãeãmbeɨ ranande je. Jesucristo
quia siqui nguiã nanderese co. Nyesecua beɨte quiatu nguiã nanderese co.
38-39 Dios nyesecua tuchɨte quiatu nguiã nanderese co. Dios huɨ aroneãte
nandesɨ. Mbia nandeɨquia ɨquia mose, aque mose abe Dios huɨ aroneãte
nandesɨ. Mbaemonda embuɨ eã nandesɨ. Angeles. Aba checuayã ɨcuã. Mbia
rerecua. Ae ɨcuã ɨcuã ndiqui nande je namo. Ae ɨcuã ɨcuã nda nande je emo
mose. Ibatendamo. Ae siqui ibiqui rɨ ̃no. Dios chɨaomo. Ũquɨ ̃ja ra Diosmbuɨ
eã nandesɨ. Dios quia nyesecua tuchɨte nguiã nanderese Jesucristo rɨɨ ̃co.

9
Dios que judíosmɨɨ icúe umbaerã tuchɨ ra

1 Jesús ɨcuasa chõ se resẽ. Aɨco ñee ñooño eãte co resẽ. Espíritu Turã abe
riqui sembiirandu sechɨangui re co resẽ.

2 Seya eãte aɨco co. Seya eãte aɨco judíos rese co.
3 Se sɨ ́ raque judío. Judíos ja chõ ure re. Judíos siqui sereãte chõchɨ ̃ Jesús

rese. Seso sete raque tata cuasu, judíosmingo beɨ sacuã Jesús rese. Eɨ ̃ndei ra
sesose rete tata cuasu judíos rendaque re. Seresenda tuchɨte quia ñene.

4 Israel ndei judíos i tuchɨ. Seriirĩ, ɨ rei que Dios judíos je ra. Dios que
uquirãcuã teacuquia rei judíos je ra. Dios que contrato saã ndei judíos je ra.
Moisés chɨmbesa que judíos quereco rei ra. —Eɨ ̃ jenye chõ ñee seje, ɨ rei que
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Dios judíosmbaaquiatu quiatu ra. —Mbae turã nda asaã saãmbeɨ quia jẽje, ɨ
beɨ que Dios quia judíos je ra.

5Nanderameɨ ñiinda tuchɨ quiarei judíos i. Cristo tu mose ibi, judío que ae
abe cote ra. Cristo rei Dios tuchɨ. Mbia rerecua beɨ tuchɨ rei Cristo. Amén.

6Dios turã tuchɨ raque judíos je. Judíos que siquiãte Dios rese cote ra. Dios
quiatu que ucheẽmbuchebiã ndei ee ra. Ũquɨ ̃monguiatu que judíos tuchɨ eã
nda. Siquíã tuchɨ que Dios rese ra.

7Abraham ndiirĩ nyeremo ndei que ra. Ismael. Isaac. Ũquɨ ̃nyeremo ngue
eriirĩ ja rei ra. Dios que Isaac mɨɨ isi ra. —Abraham ndiirĩ, ɨ eã ngue Dios
Ismael riirĩ je ra. —Abraham riirĩ, ɨ chõ ngue Dios Isaac ndiirĩ je ra. Isaac
ndiirĩ jaje que Dios “judíos” ɨ cote ra.

8Abraham ndiirĩ nducucha que Dios isi turã ja eã ndese. Ae Dios cheẽ isi
turã nguia, ũquɨ ̃ je chõ Dios riqui nguiã “seriirĩ” ɨ.

9Dios que ñeeAbraham je ra. —Tenda nongue ra achu. Aquemose ra ãquẽ
nacuɨ ̃mo nyaacuquia neninisi Sara je, ɨ que Dios Abraham je ra.

10Ãquẽ ngue tiarõ cote ra. Isaac, ɨ que ee ra. Isaac que ngũinisi tea chee ra.
Rebeca, ɨ que eninisi je ra. Eata riru rerequia mose que Dios ñee ee ra.

11-12—Ae rane nda nyaacuquia ãquẽ, ngõngue rimba tuchɨ chõ nda aque, ɨ
queDiosRebeca jeñeenda. Echaacuquianonde. Eriirĩmbae ɨcuãnaanonde.
Mbae turã abe naa nonde. —Co chõ taisi, ɨ que Dios ra. —Co chõ taisi, ɨ beɨte
Dios quia co no. Mbia mbae turã naa nonde chõ Dios eirabo nguiã. Dios
turãte quia ñene. Nyebembiamo irabochõ nguiã. Ebite quia ñene.

13Dios que ñee Rebeca riirĩ nɨɨ nda. Ũquɨ ̃nyeremo nɨɨ:
Jacob ndese chõ aɨo nguiã nyesecua.
Esaú rese achesecua eãte, ɨ que Dios ra,
ɨ que embesa ji ra.

14 ¿Mbaerã Dios riqui aque mɨɨ irabo re? ¿Mbaerã eriqui enongue abe isiã
nde? ¿Dios ɨcuãte ere? Tei. Eɨcuã eãte raque.

15 Sã Dios ñeeMoisés je nyii no:
Seya eãsemose emo ndese, seya eãte erese.
Setutãsemose emo je, seturãte ee,
ɨ que Dios Moisés je ra.
16 —Dios turã naa nda seje chã, ɨ mose emo, ũquɨ ̃ je eã ño Dios turã ndiqui
nguiã. Ae mbae turã saã saã ndei quia, ũquɨ ̃ je eã ño Dios turã ndiqui nguiã.
Ae rese Dios ia eã ndiqui, ũquɨ ̃ je quiatu Dios turã ndiqui nguiã.
17Sã faraónno. Egipto jenda rerecua. Dios queñee ee ra. —Aremɨɨnguembia
rerecuarã nda. Sequirãcuã ndeacuquia sacuãmbia je. Mbia jirandu ja sacuã
serese, ɨ que Dios faraón je ra.
18Dios ia eãsemose emo ndese, eya eã nda erese. Dios emo ñɨamatãsemose,
matã ndae.

Dios ra judíos isi turã sɨ́
19 Jemo nda ñee seje reae. —Dios ae emo ñɨãmãtãmose, ¿mbaerã nda jeñee

asi echɨã ãtã je re? ɨ ra jemo ñee seje reae.
20Dios cheẽ nandesobeɨshɨ ̃aroneãte. Sã nandembaecua ñio ñee aroneãte

uaosa je no. —¿Mbaerã seraã eɨ ̃nde? ɨ aroneãte ñio ñee uaosa je no.
21Ñio aosa ra ñio saã ñooñoño ubimose no. Ñio turã tuchɨ raã arondete no.

Ñio ɨcuã abe raã arondete tuchu sique je no. Embae quia tuchu re. Tuchu rã
ño nande re. Ñio aosa rã ño Dios re.
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22Ae eɨcuã ɨcuã mbeɨte riqui Dios je nae, ũquɨ ̃ je Dios siqui mingue ɨ ɨte co.
Ũquɨ ̃nda nyoɨ je tata cuasu. Ũquɨ ̃Dios mbasi serɨt̃e cote.

23Dios mbae turã saã sete ubi je. Nyebe uquirãcuã ndeacuquia nguiã ubi
je. Diobi chõ nande re. Dios que nandeao uchesecuarã nda. Nandeɨco sacuã
erese.

24 Diobi chõ nande re. Dios que nandeirabo ra. Nandemo ndei judíos.
Judíos eã abe abe. Dios chiirabo ja chõ nande re.

25 Sã Oseas Dios cheẽmbesa no:
Ae serimba eã nyii nae, ũquɨ ̃nda serimbarã cote.
Ae rese mbia nyesecuayã nyii, ũquɨ ̃ndese ra achesecua tuchɨ se cote.
26 “Seresenda eã ño jẽ nde”, ɨ que Dios ñee ee nyii ra.
Hue jenda sɨ ́ je ra Dios ñee cote.
“Seresenda chõ jẽ cote re”, ɨ ra Dios sɨ ñee ee cote,
ɨ que Oseas Dios cheẽmbesa ra.

27Eɨ ̃ngue Isaías Dios cheẽmbesa cose ra:
Judíos tubɨrɨã tuchɨte raque rae.
Siqui ja eã nda Dios rese.
Comɨɨmɨɨ ño nda siqui erese.
28Dios quia ra uquiatoãmbasi ja ibi jenda cote.
Mbasi jeɨ ra cote, ɨ que Isaías embesa ra.
29 Isaías que ãmbesa cose no nda:
Mbia rese Dios ndua eande rae, eɨ ̃nda judíos ua ja rei.
Dios judíosmo ndecha eande rae, eɨ ̃nda judíos ua ja rei.
Sã Sodoma jenda ua ja no.
Gomorra jenda abe no,
ɨ que Isaías embesa ra.

Judíos siqui sereã Jesús rese
30Tacheẽ nyecua jẽje. Ae judíos eã nae, ũquɨ ̃ngue “taɨco Dios rese”, ɨã ndei

ra. Aquemose que Jesús ɨcua cote ra. Jesús ɨcuamose que Dios echɨãmbitirõ
cote ra.

31 Judíos quiatu que ñee ndei ra. —Dios cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ nandeɨco.
Nandeɨco mose eruɨ, Dios ra nandemingo beɨ, ɨ rei que judíos ra. Dios que
emingo beɨ eã nda. Siqui beɨ eã nguiatu ngue Dios cheẽ ndese re.

32—Jesucristo nandeɨcua, ɨ eã ñochɨ ̃ judíos. —Nande ae nandeɨco Dios cheẽ
nduɨ, ɨ chõchɨ.̃ —Nandeɨcomose eruɨ, Dios ra nandemingo beɨ, ɨ chõchɨ.̃ Judíos
biãte que Jesús riqui ra. Nyebe judíos riqui turã eãte nguiã.

33Eɨ ̃ngue embesa ji Dios cheẽ nda:
Serucucha que amɨɨ judíos rae ra.
Judíos ra eisiteã.
Judíos ra cuá ɨ nyoɨ ee.
Ngoɨ ra echoɨ cuá ɨmose ee.
Sɨta rã ño serucucha ee re.
Ae serucucha ɨcua quia nae, ũquɨ ̃nguia ra ngoɨ eã nyoɨ.
“Dios rucucha aisi jirichɨ ̃nguia no”, ɨ eã nda Cristo ɨcuasamo ñee,
ɨ que Dios cheẽmbesa ji ra.

10
1—Sã Dios judíos rirõ mbae ɨcuã sɨ, ae rei quia co. —Paba, judíos emingo

Jesucristo rese, ae tuchɨ rei quia co.
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2 Judíos siqui sete raque Dios cheẽ nduɨ. Ñeenda quia eɨcuayãte nguiã Dios
ɨcha.

3—Dios ranandechɨãmbitirõ Jesucristo rɨɨ,̃ ɨ eãñochɨ.̃ Ae aeuchɨãmbitirõse
chõchɨ.̃ Jesucristo ɨcua sereã nea mbeɨ chõchɨ.̃ Nyebe Dios riqui nguiã echɨã
mbitirõ eãmbeɨ.

4 Jesucristo tu nonde que judíos siquise tuchɨ Moisés chɨmbesa rese ra.
Jesús que tu íbii cote ra. —Moisés chɨmbesa ruɨ jẽɨngo mose, taembitirõ turã,
ɨ ãte que Jesús ra. —Seɨcuamose quiatu ra jaembitirõ, ɨ que ra.

Sãmbia siqui ja serese, ɨDios
5—Emombae ɨcuãmo saã eãmbeɨ emomose, ũquɨ ̃ndaDiosmingo beɨ, ɨ rei

queMoisés ra.
6-7Ã nandeɨco Jesús ɨcuate ã. Nyebe ae riqui nguiã nandemingo beɨ ɨ ɨte ã.

Nyebe nandeɨco nguiã ñee ãte. —Aba quia ra oso Jesús reru ibate sɨ nande je,
ɨ ãte. —Aba quia ra oso mbia raaque rea, Jesúsmbuquera sacuã, ɨ ãte nande
mo.

8Ãureɨco Jesucristo renei neneimbia je ã. —Jẽ Jesucristo ɨcuamose, jẽɨngo
beɨ rae, ure equia mbia je ã. Jesucristo ɨcuasa ra ñee: —A Jesucristo cheẽ
ndiqui aba jiite a. Echeẽ aba chɨɨcua bite aba chɨangui re, ɨ ra Jesucristo
ɨcuasa ñee.

9 —Jesucristo rei sererecua, ere chõ ñee. —Dios que Jesucristo raaque
mbuquera ra, ere chõ nguia ndechɨangui re. Nde ɨ mose, Dios ra nemingo
beɨ.

10 Emo Jesucristo ɨcua mose uchɨangui re, Dios ra echɨã mbitirõ. —
Jesucristo aɨcua quia co, ɨmose, Dios ra esirõ mbae ɨcuã sɨ.

11 —Jesucristo aisi jirichɨ ̃ nguia no, ɨ eã nda Jesús ɨcuasa mo ñee, ɨ que
embesa ji Dios cheẽ nda.

12Dios quia mbia ja rerecua tuchɨ re. Judíos achõ ndeeecua eã. Judíos eã
achõ nderecua eã no. Eɨ ̃ ja chõmbia Dios je re. —Mbaemo embu seje, ɨmose
emo Dios je, mondo turã tuchɨ ra ee.

13 Sã embesa ji riqui ɨ no:
“Paba, seɨcuã embitirõ”, ɨmose emo, Dios ra ũquɨ ̃mingo beɨ tuchɨ,
ɨ que embesa ji ra.
14 Mbia mo Jesús ɨcuayã mose, ñee aroneãte ee. Mbia jiranuã mose Jesús
rese, Jesús ɨcua aroneãte. Emo Jesús cheẽ nenei nenei eãmosembia je, mbia
jirandu aroneãte Jesús rese.
15Diosmbiamomondo eãmose echeẽ nenei nenei sacuã, echeẽ nenei nenei
aroneãte. Sã embesa ji riqui ñee no. Eɨ ̃sɨ chõ ñene:
Aba bite emo tumose Dios cheẽ nenei nenei ure je.
Ureya tuchɨte erese,
ɨ que embesa ji cose ra.
16Mbiamɨɨmɨɨ ño siquichɨ ̃Dios cheẽ turã ndese ũquɨ.̃ Sã Isaías ñee no:
Dios, mbia que urecheẽ ñandu sereãte ra,
ɨ que Isaías embesa ra.
17Mbia ra Jesucristo ɨcuayã mbeɨte, jiranuã mose erese. Mbia ra jiranuãte
Jesucristo rese, emo echeẽ nenei neneiã mose ee.

18 ¿Judíos Dios cheẽ turã ñanuãte re? Ñandu ja rei que ra. Dios cheẽ ngue
judíos chandu ja rei resẽ. Mangue chooño eã ngue echoɨ Dios cheẽ nenei
nenei ndesẽ.

19 ¿Judíos jiranuãte Jesús cheẽ turã ndese re? Jirandu tuchɨte rei que ra. Sã
Moisés Dios cheẽmbesa no:
Dios rei se. Judíos eã ndese taɨco turã.



ROMANOS 10:20 283 ROMANOS 11:11

Mbia aquiatuã taisi serimbarã. Judíos nda queteã tuchɨ serese chã,
ɨ queMoisés Dios cheẽmbesa ra.
20 Isaías abe que Dios cheẽmbesa ra. Ã ngue embesa ra:
Ae serequia eãte quia, ũquɨ ̃ño ngue serea ra.
Ae ndua eãte quia serese, ũquɨ ̃ je chõ achecua nguiã, ɨ que Dios ra,
ɨ que Isaías siquicheãte Dios cheẽmbesa ra.
21 Isaías que ñee judíos je no nda:
Dios riqui ñee jẽje co. “Jẽɨngo serese”, ae beɨte raque se quia judíos je co.
Secheẽmumba beɨ chõchɨ.̃
“Jẽɨngo serese”, ae beɨte raque quia secheẽmumbasa je co,
ɨ que Dios ra, ɨ que Isaías Dios cheẽmbesa ra.

11
Dios ia eãte judíos rese

1 Dios que huɨ eã judíos sɨ ra. Judío chõ se no nde. Abraham ndei sei.
Benjamín abe rei sei no. ¿Mañɨ nda Dios huɨ judíos sɨ re?

2 —Serimbarã mbeɨ ra judíos, ɨ que Dios cose ra. Nyebe eriqui nguiã
emombo eã mbeɨ. ¿Jẽtesareɨ chõ Elías cheẽ sɨ Dios je re? Elías que ñee ɨcuãte
judíos ataque rɨɨ ̃aquemose ra.

3 —Dios, judíos que ndecheẽ nenei neneisa ɨquia ja ra. Altar abe que
embucoɨ coɨ nembae ra. Se ae tuchɨ aɨco nderimba co cote. Se abe ra judíos
seɨquia chee, ɨ rei que Elías Dios je ra.

4Dios queñeeElías je cote ra. —Ndemɨɨ eã ño serimba re. Serimba tubɨrɨãte
nyeresẽ. Sietemi l serimba que ngoi eãte ngũíã ndese ñee ñee Baal naanguia
je ra, ɨ que Dios ñee Elías je cose ra.

5Eɨ ̃ño namo abe re. Judíos emo emo ño siqui nguiã Dios rese ã. Ũquɨ ̃mɨɨ ño
Dios chiirabo ũquɨ ̃nde. Uturã je chõ Dios ũquɨ ̃ irabo nguiã.

6Mbae turã naamose eã ñoDios eirabo nguiã. Uturã je ae chõ Dios eirabo
nguiã. Mbae turã naa naa ndɨbɨshorõ eã ño Dios riqui nguiã aba irabo
umbaerã. Mbae turã naa naa ndɨbɨshorõ mose, eɨ ̃nda Dios aba irabo eãte
rei uturã je.

7Dios quiatorã nande, ɨ rei que judíos ra. Dios quiatoã tuchɨ que eriqui ra.
Jesucristo ɨcua sereãte que equia ra. Comɨɨmɨɨ ño ngue Dios irabo uquiatorã
nda. Eataque que Jesucristo ɨcua sereãte quia ra.

8 Sã embesa ji riqui ñee no:
Dios que embaaracua eã nda.
Nyebembae ɨcua eãte nguiã,maemose Dios chɨao rese.
Nyebe Dios cheẽ ɨcua eãte nguiã eandumose no,
ɨ que embesa ji cose ra. Eɨ ̃mbeɨ chõ namo abe re.
9David abe que ucheẽmbesa ra. Eɨ ̃ngue embesa ra:
Sã eya chooño umbae tubɨrɨã ndese.
“Nandeɨco turãte ã”, sã ɨ, siqui ɨcuãmose.
Sã Dios embua tuchɨ embasi mose.
10 Sã eresa nyɨati ati beɨ.
Mae eã sacuã.
Sãmbae usi riqui eituquia beɨ,
ɨ que David ñee nda.

11 Judíos que Dios cheẽ secha rei ra. Uba je quia ra ecuaẽ Dios rese. Dios sɨ
judíos huɨmose quiatu que judíos eã siqui arõteDios rese cote ra. Dios judíos
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eãmingo beɨ tuchɨ sacuã cote. Judíos ra queteã tuchɨ cheeDios rese cote. Uba
sɨ sacuã erese cote.

12 Judíos que Dios cheẽ isiteã nda. Nyebembia judíos eã ja Dios cheẽ andu
ja nguiã cote. Judíos Dios cheẽ mumba mose, Dios que uturã teacuquia ja
mbiamangue chooñoa jenda ja je cote ra. Judíos uba sɨmose Dios rese, mbia
mangue chooñoa jenda ra siqui tuchɨ Dios rese cote.

Judíos eã ñoDios cheẽ isi
13 Jẽje judíos eã je aɨco Dios cheẽ nenei nenei a. —Judíos eã je eɨco secheẽ

nenei nenei, ɨ que Dios semondo ra. Nyebe aɨco nguiã Dios cheẽ nenei nenei
sete.

14 Judío chõ se no nde. Sã jẽ jẽɨngo Dios rese no jẽ. Sã judíos abe riqui Dios
rese jẽ na sɨ. Dios erirõ sacuãmbae ɨcuã sɨ.

15 Judíos Dios isiteã mose que Dios huɨ chõ judíos sɨ ra. Judíos eã nguiatu
queDios isi uquiatorã cote ra. —Mbiamo ja sequiatorã cote, ɨ queDios judíos
eisiteã mose ra. Judíos ra uba sɨ chee Dios rese emomose cote. Mbia raaque
quera sɨ rã tuchɨ ra aquemose cote.

16 Sã mbia mo mbichae raã no. Mbichae ñɨɨnda uchi turã mose, eruɨnda
abe ra uchi turã no. Mbichae ñɨɨnda rã ño Abraham nde. Judío i tuchɨ chõ
Abraham nde. Sã Abraham siqui turã tuchɨ Dios je no. Nyebe ra eriirĩ abe
uba chee Dios rese no. Ei turãmose, erãquiã abe ra eturã no.

17Olivo rãquiã na ño judíos re. Judíos siquíã mose Dios rese, olivo rãquiã
na ño ngue Dios echisia mombo ra. Ũquɨ ̃naquiã nendaque re chõ ngue Dios
jemɨɨ nda. Jẽ judíos eã. Injertar ɨ raanguia chõ Dios jembucha nguiã ei rese.
Jemingo tuchɨ sacuã Dios rese. Olivo rãquiã na eã ndaque jẽ.

18 ¡Jenguasu ra jẽsaã saãchɨ ̃ judíos je jẽ! ¡Dios jẽisi turã mose jẽ! Erãquiã
injertar ɨ ji rã achõ ño jẽ nde. Erãquiã nda hui mingo eã. Ei quia nda erãquiã
mingo nguiã. Erãquiã na ño jẽɨngo nguiã jẽ.

19—Olivo rãquiã ngue Dios chisia urembucha sacuã ei rese, ¡jenyechɨ ̃nda
jenguasu raã naa jẽ!

20Diosqueechisia sia Jesucristo ɨcua sereãmose ra. Jẽ Jesucristo ɨcuamose
chõ ngue Dios jembucha olivo i rese ra. Jemingo beɨ sacuã. Nyebe jẽɨngo
jenguasu raã naa eã. Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri quia Dios sɨ.

21Dios que olivo rãquiã nyisia mombo Jesús ɨcuayã mos e ra. Eɨ ̃nda Dios
jemombo jẽ abe Jesús ɨcuayãmose.

22 ¡SãDios turãtembia siquimose eruɨno jẽ! ¡Sãmbiambasi echeẽmumba
mose no jẽ! ¡Sã eturãte jẽje no jẽ! ¡Jẽɨngo beɨ chõ Dios turã ndese jẽ! Jẽɨngo eã
mose Dios ruɨ, Dios ra jemombo. Ira rãquiã sia ji mombo rã sɨ.

23 Judíos uba sɨmose Dios rese, Dios ra embucha sɨ esiasa rese. Injertar ɨ sɨ
ra ee. Dios mɨɨ ño eaquiatu ũquɨ ̃naa nde.

24 Judíos eã ño jẽ nde. Olivos turã naquiã eã ño jẽ nde. Olivo mbuae rãquiã
na ño jẽ nde. Dios ae que jembucha nguiã olivo i rese. Injertar ɨ jẽje. Ae Dios
nyisia nyii nae, ũquɨ ̃nda Dios mbucha sɨ uchisia rese.

Judíos abe ra siqui chee Jesús rese
25Tacheẽ nyecuayã na jẽísaa. Mbia chɨɨcuayã tasenei na jẽje. Jenguasu raã

naa sacuã eã judíos je. Judíos yete tuchɨ que huɨ rei Dios sɨ ra. Judíos eã nguia
siqui tuchɨ Dios ɨcua ã cote. Judíos eã Dios chiirabo Jesús ɨcua ja mose, judíos
abe ra uba ja erese cote.

26Aquemose ra Dios judíos rirõ ja huɨɨcuã sɨ cote. Sã embesa ji riqui ɨ no:
Mbiambuturãsa ra tu Sion sɨ.
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Ae ra Jacob riirĩ sirõ ja huɨɨcuã sɨ. Judíos rirõ ja huɨɨcuã sɨ.
27Aquemose ra judíos ɨcuã ambutiã ja esɨ.
Secheẽ nda ɨque aquemose cote, ɨ que Dios ra,
ɨ que embesa ji ra.
28 Judíos yete tuchɨ chõ Jesús cheẽ turã ucuayã nguiã ũquɨ.̃ Nyebe Dios uturã
ndeacuquia nguiã jẽje. Judíos eã je. Dios quia nyesecua beɨte nguiã judíos
rese. Irabo que nyii ra. Erameɨ ja rɨɨ ̃ño Dios judíos irabo nguiã.
29—Mbaemo tamee jẽje, ɨmoseDios,mondo rae. Dios rauchɨmondo sirombe
eã. Dios ra huɨ eãmbeɨ uchiirabo sɨ.
30 Jesucristo que jẽɨcuayãte quia nyii ra. Judíos huɨ mose Dios sɨ, Dios que
uturã teacuquia jẽje cote resẽ.
31 Judíos quia Jesucristo ɨcuayãte nguiã cote. Sã Dios ia eãte riqui jendese no,
eɨ ̃sɨ ra eya eãte judíos rese cote. Uturã nda eteacuquiabe chee judíos je.
32 Eɨ ̃ ja chõ mbia Dios je re. Emo ngue echeẽ mumbayã eãte quia ra. Nyebe
eya eãte riqui nguiã nande ja rese.

33 Dios turã tuchɨte. Dios aracua tuchɨte. —¿Mbaerã Dios ũquɨ ̃ naa nde?
nande aroneate. Dios chɨsaã nandeɨcua aroneãte quia ã.

34 ¿Emo ndua ndua quia Dios rã nde? ¿Emo mose mbia riqui Dios
mbaaquiatu re?

35 ¿Emo nane mbae mo mondo quia Dios je re? ¿Dios mbae mondo nonde
re?

36Dios ae quembae chao ja ra. Umbaerã ño echao ja nguiã mbae. Ae quia
ecuasu jiri mbae ja sɨ re. Nandecheẽ turãmbeɨ ra equia erɨɨ.̃ Amén.

12
Je sɨ́ chõ jeñɨmondo Dios je

1 Dios ia eã mbeɨte riqui nanderese co. Nyebe jẽ sɨ ́ chõ jeñɨmee Dios je.
Jendeco chõ jemee Dios je. Jeñɨa turã jemee Dios je. Ebite ũquɨ.̃ Dios que
mbaemondo tuchɨ nande je ra. Eɨ ̃nande chõ ñɨmondo ee ae.

2 ¡Jesúsquiatoãnanda jẽɨngochɨ ̃jẽ! —Nderã sɨ semunduandua ramo, Paba,
jenye chõ nguia Dios je. Eɨ ̃ jenye mose ra Dios ñeenda huɨɨcha teacuquia jẽje.
—Eɨ ̃ jenye, eɨ ̃ jenye chõ, ɨ beɨ ra Dios quia jẽje cote.

3Dios turã ngue seirabo ucheẽ nenei nenei sacuã jẽje ra. Nyebe aɨco nguiã
jembiirandu randu co. —Se jiri quiambia sɨ re, ¡jenye tuchɨte chɨ ̃na jẽ! ¡Endua
ndua turã ño ndechue jẽ! Dios nembaaquiatu tuchɨmose, ebite quia nde re.

4-5Mbae tubɨrɨãte nanderete rese. Nanderesa. Nandeo. Nandeisa. Ũquɨ ̃
jate nanderete rese. Mbaemɨɨ nda siquíã nanderete rese. Nandeo ocombae
rese. Nandeisa mbae andu. Nanderesa mae mbae rese. Nandechuru ñee.
Nanderete quiarei “ã nandesaã”, ɨ tuchɨnyue. Eɨ ̃sɨ chõ Jesús ɨcuasa nande re.
Jesús rete ja chõ nande re. “Ã nandesaã”, nandete equia nandechue ã. Mbae
rese jaajate que Dios uquiato mingo ra.

6Dios turã tuchɨquenande je ra. —Co rese eɨconde. Ãndese eɨconde, ɨDios
quia nandembuchao chao co. Ũquɨ ̃naa sacuã Dios riqui uquirãcuãmeemee
nande je co. —Secheẽ esenei senei, ɨmose Dios emo je, sã aque echeẽ nenei
nenei turã echeẽ nduɨ sɨ.

7 —Mbae turã esaã saã mbia je, ɨ mose Dios emo je, sã aque mbae turã
naa naa mbeɨ mbia je. —Mbia embaaquiatu quiatu, ɨ mose Dios emo je, sã
embaaquiatu turã tuchɨ.
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8—Seoseɨ uquia mbia je, ɨ mose Dios emo je, sã aque Dios oseɨ uquia turã
tuchɨ mbia je. —Mbae emee mee mbia je, ɨ mose Dios emo je, sã aque abeɨ
tuchɨ. Sã ngueteã eã tuchɨ mbae rese ee. Dios emo mɨɨ mose ererecuarã, sã
ererecua turã tuchɨ aque. —Mbaecha reã je mbae esaã saã, Dios ɨmose emo
je, sã aque ia tuchɨmbae turã naa naambaecha reã je.

9 ¡Jenyesecua chooñochɨ ̃nda jenyɨese jẽ! ¡Mbae ɨcuã sɨ jenyɨcuasẽ cuasẽ tuchɨ
quiatu jẽ! ¡Mbae turã ndese chõ jẽɨngo tuchɨ jẽ!

10 ¡Jembi turã ño jenyɨese jẽ! ¡Jenongue rã nguiatu jẽɨngo turã tuchɨ jenyue
jẽ! ¡Jeñee turã turã ño nguia emo nɨɨ jẽ! ¡Nderɨɨ ̃nda erecheẽ turã turãchɨ ̃ jẽ!

11 ¡Jeñɨmbutomo tomochɨ ̃nda jẽ! ¡Jeñɨmbirãtã tuchɨ quiatu Dios je jẽ!
12 Jesucristo cheẽ nda ɨo chee nande je emomose cote. Ũquɨ ̃ñonandesaarõ

arõ nguiã ã. Nyebe jẽya tuchɨ quiatu siqui eraarõ arõ. Mbia jembasi mbasi
mose, jenyecuachõ ño nguia ee. Jeñee ñeembeɨ quiatu quia Dios je.

13Mbae eãmose Jesús quiato je, mbaemo jemondo ee. Mbiamo osomose
jenyuchúaa, ¡jẽisi turã ño jẽ!

14Mbia mo ɨcuã ɨcuã mose jẽje, ¡jẽturã ño ee jẽ! —Paba, mbae turã emondo
rã ee. Ae ɨcuãte riqui seje, ũquɨ ̃ je, jenye chõ Dios je.

15Ae eyate riqui, ũquɨ ̃ndese chõ jẽya jẽ abe. Ae nyeseo quia, ũquɨ ̃ je ndese
abe jenyeseo no.

16Hue rɨ ̃ ja chõ jẽɨngo ndua turã. ¡Jenguasu ra jẽsaã saãchɨ ̃emo je jẽ! ¡Jẽseteã
ño jẽɨngo jẽ! ¡Jẽaquiatu ra jẽsaã saãchɨ ̃ jẽ!

17Mbiamo ɨcuã ɨcuãmose jẽje, jenyecuachõñonguiaee. Mbae turãño jẽsaã
nguia mbia resa rae.

18 ¡Jẽɨngo turã ñombia je jẽ! Ɨ̃ nda jẽɨngo ubi turã jenyɨese.
19Mbia ɨcuã mose jẽje, ¡jeñee ɨcuãchɨ ̃nda erobeɨshɨ ̃ jẽ! Dios quia ra embasi

nguiã eɨcuãmose. Sã embesa ji riqui ɨ no:
Se quia mbia tambasi eɨcuãmose, ɨ que Dios ra,
ɨ que embesa ji ra.
20Ae eɨcuãt e riqui jẽje, ũquɨ ̃jembuquiaru chõ eriãcuãmose. Ũquɨ ̃jembiu chõ
eɨseɨmose. Eɨ ̃ jenyemose ee, eɨreɨ ̃te ra huɨɨcuãmose cote.
21Mbia ɨcuãmose jẽje, jeñeechɨ ̃ndaecheẽndɨbɨshorõ. Jẽɨngo turãñoee. Mbae
turã nguia equirãcuã jiri mbae ɨcuã sɨ re. Mbae ɨcuãmombo jiri.

13
Sãmbia riqui turã ererecua ja je

1Mbia ja ererecuacheẽmumbayãnguiatu. Dios ae chõererecuamɨɨnguiã.
Dios chɨmɨɨ ja chõmbia rerecua re.

2 Ae mbia rerecua cheẽ mumba quia, Dios cheẽ abe mumba chõ nguiã
aque. Dios quia emɨɨ tare nguiã. Ae ererecua cheẽmumbamumbaquia, ũquɨ ̃
ndambae rasi saã cote.

3Mbia turãmbusiquiche sacuã eã ño ererecua re. Mbia ɨcuãmbusiquiche
sacuã nguia ñene. Nde ndeɨco turã mose, ererecua ra nembusiquiche eã.
Ndeɨco turãmose, ererecua ra ñee turãmbeɨ ndeje.

4Dios ae chõ ererecua mɨɨ nguiã. Nandereaquiatu turã sacuã. Nde mbae
ɨcuã naa mose, ndesiquiche jiri nda esɨ chã. Ndeɨcuã mose ra ndeiruã nua
arõte. Dios quiatu emɨɨ nguiã ererecuarãmbia ɨcuãmbasi mbasi sacuã.

5Ererecua cheẽ nandemumbayã ño nguia. Nandembaasi asiã sacuã achõ
eã ño ñene. Nandendua turã sacuã abe chõ ñene.
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6—Impuestos jẽisi isi mbia sɨ, ɨ que Dios ererecuamɨɨ nda. Nyebe nandeɨco
nguiã impuestos mondo mondo turã ererecua je. Dio s cheẽ nguire chõ
ererecua riqui nguiã eisi isi.

7 Jẽ deber ɨ mose emo je, mbae jembuchebi jeɨ chõ ee. Jẽ deber ɨ mose
impuestos, jemondo chõ ee. Ererecua je jẽɨngo turã ño. Jeñee turã ño erɨɨ.̃

Jenyesecua ja quia jenyɨese
8 Emo mbae mondo mose jẽje, jẽɨngo are arete chɨ ̃ nguiã mbae mondo

rocoɨ ̃ ee. Deber jenyechɨ ̃nda emo je. ¡Jenyesecua ja quiatu quia jenyɨese jẽ!
Jenyesecuamosembia rese, Moisés chɨmbesa ja jemumbayã ño nguiã ũquɨ.̃

9Ã ndei Moisés chɨmbesa ã:
Emo ninisi rese ra ereɨcochɨ.̃
Mbia mo nda ereɨquiachɨ.̃
Mbaemo nda erembuquiachãchɨ.̃
Emo je ra erecheẽ ñooñochɨ.̃
Emombae ra erechoseɨ choseɨchɨ,̃
ɨqueMoisés chɨmbesa ra. Nandechesecuamosembia rese, nandeɨco embesa
ji cheẽmumbayã ã. Ãndei Jesucristo cheẽ ã: Sã ereɨconyesecuanderete rese
no, eɨ ̃ ere sɨ chõ nyesecua emo ndese. Nde ã naa mose, Moisés chɨmbesa ja
eremumbayã nguia ã.
10Ae nyesecua quia mbia rese, ũquɨ ̃ndambae ɨcuã saã eã mbeɨ emo je. Emo
nyesecuamose mbia rese, Dios cheẽ nduɨ sɨ chõ eriqui nguiã mbae turã naa
naa ũquɨ.̃

11 Dios rese jẽɨngo tuchɨ ũquɨ.̃ Nandemae jeɨ ra Jesucristo rese cote.
Nandecheẽ ngue equia nyii. —Nandemae je ra Jesucristo rese, nande que
equia nyii. Namo nda nandemae erese cote. Aɨchɨte eñɨ tu a cote.

12 Itondaru rã ñombae ɨcuã ja namo nde. Jesucristo ra tu mbae mbuturã
cote. Nyaashɨ ̃nanda cote. Nyebe nandeɨco beɨ rãmbae turã ndese cote. Dios
rese nandeɨco tuchɨ rã cote. Mbae ɨcuã ndiquisã sacuã nandesɨ.

13 Nandeɨco turã ño Dios resa rae. ¡Mbia quiacua ra nandesɨɨchãchɨ ̃ jẽ!
¡Nandequiacuachɨ ̃nda jẽ! ¡Emo ninisi rese ra nandeɨco ɨcochɨ ̃ jẽ! ¡Mbae ɨcuã nda
nandechoseɨ choseɨchɨ ̃ je! ¡Nandeɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda emo mbɨɨcuã ɨcuã jẽ! ¡Emo
mbae ra nandechoseɨ choseɨchɨ ̃ jẽ!

14 Jeñɨmee tuchɨ quia Jesucristo je. Ae nda uquirãcuã mee tuchɨ jẽje chã.
Mbae ɨcuã ndiquisã sacuã jẽsɨ. Ae ɨcuãmbia choseɨ choseɨ quia nae, ũquɨ ̃nda
jẽsaã saãchɨ ̃ jẽ Jesús resenda chõ jẽ ndesẽ.

14
Jeñee asiãmbeɨ jenongue je

1 Jesús quiato mo Jesús ɨcua tuchɨã mose, jẽisi turã ño. Jeñee asi asichɨ ̃nda
ee.

2Emo emombae u ja. Emo emo soo u eã tuchɨ no. Ae soo u eãte quia nae,
embaaquiatu tuchɨ iriã ño ũquɨ ̃nde.

3Ae soo u guia nae, sã ũquɨ ̃ñee asiã mbeɨ soocua reã je. Ae soo u eãte guia
nae, sã ũquɨ ̃ñee asiã mbeɨ soocua je no. Dios quiato ja chõ ñene.

4 Erecheẽ ɨcuã aroneãte ererecua rimba mo je. Ae ae mbae saã nguiã
nguerecua je. Dios ae nda ñee nguiã nguĩmba je. Mbae raã turã mose. Mbae
raã ɨcuãmose abe no. Dios quirãcuã ae nda ngũimbamingo nguiãmbae turã
ndese.
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5 —Nyaashɨ ̃ mo ngue Dios irabo mbɨɨcúe cose ra. Ũquɨ ̃ nyaashɨ ̃ mose
nandechɨmbaacua rã, ɨ Jesús quiato mo nguia co. Jesús quiato mo nguia ñee
nguiã: —Eɨ ̃ ja chõ nyaashɨ ̃ndesẽ, ɨ emo no. Sã Dios quiato ja ae riqui ndua
ndua uchɨangui re ae.

6Dios quiato mo ñɨmbaacua mose aque nyaashɨ ̃mose, Dios je chõ eriqui
nguiã ñɨmbaacua. Dios quiato mo mbae raã naa mose aque nyaashɨ ̃mose,
Jesús je chõ eriqui nguiã mbae raã naa aque nyaashɨ ̃mose. Ae soo u quia,
Dios je chõ eriqui nguiã soou. Gracias, ɨqueDios je nyii ra. Ae soou eãnguia,
Dios je chõ eriqui nguiã soo u eã no. Ae abe gracias ɨ chõ nguiã Dios je ague.

7—Sebi rese chõ taɨco beɨ, nande aroneãte. —Semanosemose quia tamano,
nande aroneãte.

8 Dios ae chõ nandereco mingo nguiã. “Emano”, ɨ mose Dios nande
je, nandeɨco nguiã mano. Nandereco siqui mose, Dios rimbarã ño ñene.
Nandemanomose, Dios rimbarã ño nda nandeɨco nguiã no.

9 Cristo que mano nda. Quera sɨ que ra. Mbia rerecuarã ngue quera sɨ ra.
Mbia reco rerecuarã. Mbiamano je rerecuarã abe no.

10Nandecheẽ ɨcuã ɨcuã aroneãte nanderesenda mo je. Emo mose quia ra
Dios mae tuchɨ nanderese cote. Nandechɨangui renda ra etea tuchɨ cote. Ae
quia nda nandeɨcuã tea nguiã. Nandeturã abe rea.

11Ã ndei embesa j i ã:
Dios ndei se. Se rei sereco beɨ.
Sésaa rambia chɨ ja ngoi ngũíã ndese.
Ñee jaaja ra seje cote.
“Dios tuchɨ chõ nde re”, ɨ jaaja ra seje cote, ɨ que Dios ra,
ɨ que embesa ji ra.
12Nande ae ae ra mbae nandesenei senei Dios je aque mose. —Ã ngue asaã
saã nguia seɨcomose íbii ra, nande ja ja ra ee cote.

Jenongue jembɨɨcuã eã
13Nyebe nandecheẽ ɨcuã eã nguia nanderesenda mo nɨɨ. ¡Nandembia eãte

chɨ ̃nda jẽ! ¡Mbae ɨcuã nda nandesaã uquiachɨ ̃ee jẽ!
14 Jesucristo que sembaaquiatu ra. —Mbae turã ja chõ mbia chɨurã nde, ɨ

que ra. —¡Co ra jẽuchɨ ̃ jẽ! ɨãte Dios mbae mo nɨɨ. —Eɨcuãte co, ɨmose emo, sã
aemɨɨ eu eã. Ae eumose, eɨcuãte ee.

15 —¡Co nandeu eã jẽ! Eɨcuãte, ɨ mose nderesenda mo ndeje, eu eã. Nde
eu mose, erechesecua eã ño nguiã nderesenda rese aque. Nderesenda je
abe chõ ngue Jesucristo mano ndesẽ. ¿Mbaerã nda nderesenda erembɨɨcuã
ndechuubi je re?

16Ndechuubi turã ndaque ndeje. “Eɨcuãte” ɨ mose nderesenda mo, eu eã
ae. Nde eumose, mbia ra erembucheẽ ɨcuã ndechue.

17 Dios chõ nandererecua cote re. Nyebe nandendua tuchɨ eã nguia
nandechɨurã ndese. Ae nandembei quia, ũquɨ ̃ abe rese. Dios rese quia
nandendua. Ae chõ nandemingo nguiã mbae turã ndese co. Ae chõ
nandechɨãmbucoi nguiã co. Espíritu turã ae nandembiamingo nguiã co.

18 Eɨ ̃ nande mose Cristo je, Dios ia tuchɨ ra nanderese. Mbia abe ia ra
nanderese.

19Nandeɨco turã nda nandechue chã. Eɨ ̃nande nda Jesús oseɨ oseɨ uquia
nandechue chã.

20—¡Aque soo ra nandeuchɨ ̃jẽ! ɨmose Jesús quiatomo, ¡ereuchɨ ̃nda jẽ! Jesús
quiato ra erembɨɨcuã arõte nde eu mose. Mbae turã ja raque mbia chɨu.
“Eɨcuãte”, ɨmose Jesús quiato mo, eu eã ae.
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21 Soo Jesús quiato mbɨɨcuã mose, soo ra nandeu eã. Vino Jesús quiato
mbɨɨcuã mose, vino nda nandembei eã. Mbae mo Jesús quiato mo mbɨɨcuã
mose, nandeoco eã erese nande abe. Mbaemo Jesús quiato mombɨɨcha serɨ ̃
mose Dios ɨcha sɨ, ũquɨ ̃ndese nandeɨcoã nande. Eɨ ̃nda ɨchayã esɨ.

22—So o ɨcuã eã ñoñene, ɨmoseDios ndeje, echecuachõ ñonguia eu. Endua
tuchɨmbaemo naa nonde. Eɨcuã arõmose ndeje, esaã eã. Eturãmose ndeje,
echecuachõ ño eraã. Nde ũquɨ ̃naa naamose, ndeya tuchɨ rae.

23Nde ndeiranuã mose mbae mo ndese, esaã eã. —Eturãte ereae. Eɨcuãte
ere no ae, nde ɨ mose eriisu isu, esaã eã ño. Ndeiranuã eraã ñooño mose,
eɨcuãte ũquɨ.̃ Ndechiisu isu u mose soo, eɨcuãte ũquɨ.̃ —Eɨcuãte ereae, nde ɨ
mose, ereɨcochɨ ̃nguiã eu.

15
Nandebi rese ra nandeɨcochɨ̃ jẽ; nandenongue bi rese quia nandeɨco

1Nande mo Jesús ɨcuat e quia co. Ae Jesús ɨcua tuchɨãte quia nae, ũquɨ ̃ je
nandeɨco turã jiri ae. Nandembaaquiatu quiatu ae. Nandebi achõ ndese ra
nandendua eã.

2 Ae nandebite nande ae, ũquɨ ̃ndese nandeɨcoã. Ae Jesús quiato nongue
bite nae, ũquɨ ̃ ndese quia nandeɨco. Ũquɨ ̃ mose nandeɨco nanderesenda
mbaaquiatu tuchɨ Jesús rɨɨ ̃co.

3Cristo chee que siquíã ubi rese ra. Sã embesa ji riqui ñee Cristo rɨɨ ̃no:
Paba, ae ndeucuayãte quia nae, ũquɨ ̃ngue ñee ɨcuãmbeɨte quia seje ra,
ɨ que Cristo ñee ngu je ra,
ɨ que embesa ji ra.
4 Dios cheẽ mbesa ji cose ndare chõ nandembaaquiatusa re. Nandemingo
mingue sacuã. Nandembirãcuã sacuã Jesucristo rɨɨ.̃ Nyebe nandeɨco nguiã
Jesucristo raarõ arõminguete ã.
5Dios chõ nandemingo mingue nguiã. Dios chõ nandembirãcuã nguiã. Dios
nda jemingo turãmbeɨ nyɨese Jesucristo cheẽ nduɨ sɨ chã.
6Ũquɨ ̃mose ra jẽɨngo ñee turãmbeɨDios je. Hue rɨ ̃ja ra jẽɨngo ndua turã Dios
rese. Dios quia Jesucristo ru re.

Dios iate judíos eã ndese
7 Sã Cristo nandeisi turã no, eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia nyiisi turã. Eɨ ̃nda mbia

ñee turã Dios rɨɨ.̃
8—Eɨ ̃ tae tae, ɨ que Dios judíos i ñiinda ja je cose ra. Nyebe Cristo ru nguiã

mbae turã naa naa judíos je cote. —Dios cheẽ ɨochɨ ̃cote, ɨ nda judíos chã.
9 Judíos eã abe mundua sacuã Dios rese que Cristo ru ra. Dios turã ndese

emundua sacuã ño ngue eru nguiã. Co rei David chɨmbesa co:
Paba, ndeturã tasenei senei judíos eã je.
Taɨraseɨ raseɨ abe ndeje,
ɨ que David embesa ra.
10Co rei embesa ji cheẽmo co:
Judíos eã, jẽya chõ Dios rese.
Sã Dios rimba iate erese no, eɨ ̃ jenye chõ jẽ abe jẽya erese,
ɨ que embesa ji ñee nda.
11Co rei embesa ji cheẽmo co no:
Sãmbia ibi jenda ja ñee turã ja Dios rɨɨ,̃
ɨ que embesa ji ra.
12 Isaías que combesa ra:
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Isaí riirĩ nguia rambia judíos eã nderecuarã tuchɨ cote.
Mbia judíos eã nda “ɨchõɨñosa reã”, ɨ tuchɨ ee,
ɨ que Isaías embesa Jesús rɨɨ ̃nda.
13 Ũquɨ ̃ jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ.̃ Dios nda jembia tuchɨ mingo chã. Dios nda
jeñɨa mbucoi chã. Dios ae chõ “Cristo jẽsaarõ arõ”, ɨ chõ nguiã nandemingo
mingue ã. Espíritu Turã ndiqu i nandembirãcuã tuchɨ ã. Nandembia mingo
Cristo raarõ arõ ã.

14Seyate aɨco jendese co, Seresenda. Jẽɨngo turãtequia jenyɨeseũquɨ.̃ Mbae
jẽɨcua tuchɨte cote. Jẽ ae jẽɨngo nɨm̃baaquiatu quiatu turã jenyue ũquɨ.̃

15Aɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ãte ã mbesa jẽje, Seresenda. Jẽtesareɨã sacuã ã sɨ. Dios turã ae
ngue seirabo nguiã. Mbiambesareɨ eã sacuã Jesús cheẽ sɨ.

16Dios que seirabo Jesucristo rimbarã nda. Ucheẽ nenei nenei sacuãmbia
judíos eã je. Mbia judíos eã secheẽ isi turã mose, Espíritu Turã nda emingo
ɨcúe Dios mbaerã cote. Ũquɨ ̃mose ra Dios judíos eã isi turã cote.

17SeDios cheẽneneineneimosembia je,mbiaque siqui tuchɨerese secheẽ
nguire ra. Nyebe ũquɨ ̃ndiqui nguiã sembia tuchɨ.

18 Jesucristo que sembirãcuã nda. Ucheẽ nenei nenei sacuã judíos eã je.
Nyebe judíos eã ndiqui nguiã siqui tuchɨ Dios rese cote. Secheẽ nguire cote.
Sechɨsaãndeseabemaendecote. Mbaemonɨɨabe raacheẽ ɨã cote. Jesucristo
que sembirãcuã, ũquɨ ̃mɨɨ ño aɨco nguiã ñee jẽje a.

19 Espíritu Turã ngue uquirãcuã mee seje ra. Nyebe aɨco nguiã mbia mae
sayã naa naa tuchɨ mbia je. Ũquɨ ̃mos e que mbia riqui tuchɨ Dios rese cote
ra. Jesucristo cheẽ ngue asenei senei Jerusalén nda. Mbia mangue chooñoa
jenda je abe. Ilírico jenda je abe.

20 —Ae mbia riqui Jesucristo cheẽ nenei nenei eãte nae, huee Jesucristo
cheẽ tasenei senei se, ae que se ra. Emo Jesucristo cheẽ nenei neneisa, huee
taɨco beɨ eã, ae que se ra.

21 Sã embesa ji riqui ñee no:
Ae jiranuãte quia Cristo rese, ũquɨ ̃nda jirandu erese cote.
Ũquɨ ̃nda eɨcua cote,
ɨ que embesa ji ra.

Aso ra Rómaa, ɨ Pablo
22Ae mbia riqui Dios cheẽ nenei nenei eãte, huee quiatu ngue aɨco nguiã

Dios cheẽ nenei nenei. Nyebe aɨco nguiã osoãte jendea.
23Cosendarechõmbeɨ chõ aɨco rei nguiã “taso jendea”, ɨ. A jendambia que

Dios cheẽ ñandu tuchɨ cote ra. Nyebe taso jendea cote.
24SesomoseEspañandaaso jendea. Sembia jiri sacuã jendese. Taɨcombɨrɨ ̃

na jendese huee. Jẽ nda sembucuata turãmondo hue sɨ cote chã.
25 Jerusalén nane nda aso. Ofrendamo arao quia Jesús quiato je co.
26 JesúsquiatoMacedonia jendaqueofrendamunuanuanda. Jesúsquiato

Acaya jenda rese. —Jesús quiato mbaecha reã je mbae nandemondo rã
Jerusalén jenda je, ɨ que ñee nyue nyii ra. Ũquɨ ̃ño arao nguiã co.

27Coche ũquɨ ̃ndiqui nguiãmbaemondo judíos Jesús quiato je. Judíos rane
nguia Dios cheẽ senei senei tare nguiã judíos eã je. Nyebe ra judíos eã mbae
momondo judíos Jerusalén jenda je cote.

28Nyebe raofrendamunua ji arao ee. Jesúsquiatombaecha reã je. Aquere
ra aso España quiti cote. Aɨcha ra ñeenda cúa sɨmae jendese.

29 Jesucristo ra semondo turã jendea. Ae ra nandembia ja uturã je.
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30 Seresenda, Jesucristo quiato quia jẽ nde. Espíritu Turã ño jembuchese-
cua nguiã jenyɨese ũquɨ.̃ Nyebe jeñee tuchɨ quia Dios je serɨɨ.̃ Nandecheẽ ja
tuchɨ quiatu ee serɨɨ.̃

31 —Paba, mbia ɨcuã Judea jenda esiquisã Pablo sɨ. Paba, ndequiato
Jerusalén jenda nda ofrenda isi turã Pablo sɨ chã, jenye chõ Dios je.

32Ũquɨ ̃mose ra seya tuchɨmae jendese cote, Dios “eno” ɨmose seje. Jendese
seɨcomose ra sequenea aucua tuchɨ cote.

33 Sã Dios riqui beɨ jendese. Sã eriqui jembia.

16
Pablo saludar ɨ ja mbia je

1 Febe jẽisi turã ño. Jesús quiato chõ aque cuña nde. Mbae turã esaã saã
mbeɨte quia Jesús quiato Cencrea jenda je aque.

2 Jẽisi turã ño nguia Jesús rɨɨ.̃ Sã Jesús quiato riqui nyiisi turã no, eɨ ̃ jenye
chõ Febe isi turã no. Ae quembae turã saã saãmbeɨte Jesús quiato je ra. Seje
abe no. Nyebe jẽturã ño jẽ abe ee.

3Aquila je saludar jenye rã seje. Eninisi Priscila je abe no. Serese que ũquɨ ̃
ndiqui Jesucristo cheẽ nenei nenei tuchɨ ra.

4Mbia que eɨquia serɨ ̃serɨt̃e rei quia serɨɨ ̃nda. Siquicheãmbeɨte que equia
ra. Nyebe aɨco nguiã gracias ɨ tuchɨ ee. Se ae eã. Jesús quiato judíos eã abe
riqui gracias ɨ jate ee ã.

5Ae Jesús quiato ñumunua nua nguia Aquila chuchua, ũquɨ ̃ je abe saludar
jenye. Epeneto je abe saludar jenye. Sequiato tuchɨte que aque ra. Ae rane
ngue Cristo isi Acaya jenda ra.

6María je abe saludar jenye. Ae quembae saã saã tuchɨ Dios je jẽsaa ra.
7Andrónico je abe saludar jenye. Junias je abe. Se sɨ ́ chõ ũquɨ ̃nde. Serese

que etarõ ji riqui cárcelnda. Dios cheẽ nenei neneisa tuchɨ chõũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃
nane ngue Cristo ɨcua sesɨ cose ra.

8Amplias je abe saludar jenye. Sequiato tuchɨ chõ Dios resenda aque re.
9Urbano je abe saludar jenye. Ae que Dios cheẽ senei senei nguia urerese

ra. Sequiato Estaquis je abe saludar jenye.
10Apeles je abe saludar jenye. —Seɨcuasa tuchɨ Apeles riqui co, ɨ que Dios

Apeles rɨɨ ̃nda. Aristóbulo chuchua jenda je saludar jenye seje.
11Herodión je abe saludar jenye. Se sɨ ́ chõ ae re. Narciso chuchua jenda,

ae Jesús quiato nae, ũquɨ ̃ je saludar jenye.
12 Trifena je abe saludar jenye seje. Trifosa je abe. Ũquɨ ̃ndiqui mbae raã

naa tuchɨ Dios je ũquɨ.̃ Nandequiato Pércida je abe saludar jenye. Ae que
mbae saã saã tuchɨ quia Dios je ra.

13 Rufo je abe saludar jenye. Dios chiirabo tuchɨ chõ ae re. Esi je abe
saludar jenye. Taĩ na tuchɨ que eriqui seje ra. Mbae que esaã ja tuchɨ quia
seje ra.

14Asíncrito je saludar jenye seje. Flegonte je abe. Hermas je abe. Patrobas
je abe. Hermes je abe. Ae Jesús quiato riqui ũquɨ ̃ndese, ũquɨ ̃ je abe saludar
jenye.

15Filólogo je abe saludar jenye. Julia je abe. Nereo je abe. Enongue je abe.
Olimpas je abe. Ae Jesús quiato riqui ũquɨ ̃ndese, ũquɨ ̃ je abe saludar jenye.

16 Jenyɨquiaama ama saludar ɨ nyue. Tuchuamo jenda ja Cristo quiato
riqui saludar ɨ jẽje ã.
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17Huee emo ndiqui Jesús quiato mbɨɨcuã sete hue. Hue emo ndiqui “Jesús
quiato tambɨɨcha Jesús sɨ”, ɨte hue. Jenyɨɨcuasẽ ño nguia ũquɨ ̃ sɨ. Jesús cheẽ
nduɨ sɨ eã ño eriqui nguiã mbiambaaquiatu quiatu ũquɨ.̃

18—Ae Jesucristo bite, ũquɨ ̃nandesaã saã, ɨãñonguiãũquɨ.̃ Ubi achõño esaã
saã nguiã ũquɨ.̃ Echeẽ turã aba reã ño eriqui nguiãmbia je ũquɨ.̃ Ae Jesucristo
ɨcua tuchɨ eãte quia nae, ũquɨ ̃mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ño nguiã ũquɨ.̃ Jenyɨɨcuasẽ tuchɨ chõ
nguia ũquɨ ̃sɨ. Abambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

19 Jẽ ngue Dios cheẽ jemumbayãte ra. Mbia que jirandu jate jendese ra.
Nyebe seyate riqui nguiã jendese co. Jẽɨngo beɨ nda equia mbae turã ndese
chã. Mbia nda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eã jiri quia mbae ɨcuã je chã.

20Dios quiarei abambiasa. Namo jiri ra ae Satanásndiquisãmbeɨ jẽsɨ cote.
Sã Jesucristo riqui turãmbeɨ jẽje.

21Timoteo ucheẽ mondo quia saludar ɨ jẽje aque. Siqui beɨte equia serese
Dios cheẽ nenei nenei co. Lucio abe ucheẽ mondo quia saludar ɨ jẽje aque.
Jasón abe no. Sosipáter abe no. Se sɨ ́chõ ũquɨ ̃nde.

22Se abe secheẽ amondo quia saludar ɨ jẽje aque. Tercio rei se. Se chõ aɨco
nguiã Pablo cheẽmbesambesa jẽje co. Jesús ɨcuasa ja chõ nande re.

23Gayoabeucheẽmondoquia saludar ɨ jẽje aque. A aɨco rã echuchuauque
a. Jesús quiato chumunua nuasa beɨ chõ a re. Gayo chuchua. Erast o abe
ucheẽ mondo quia jẽje aque. Ae chõ tesorero sucha tubɨrɨã jenda je. Cuarto
nandequiato abe ucheẽmondo quia jẽje aque.

24 Sã Jesucristo riqui jendeaquiatu turãmbeɨ. Amén.
Pablo ñee huɨ beɨ sacuã cote

25Nandecheẽ turã mbeɨ chõ nguia Dios rɨɨ.̃ Ae ra jembirãcuã tuchɨ mingo
ucheẽ turã je. Echeẽ turã ngue asenei senei nguia Jesucristo rɨɨ ̃nda. Aque
cheẽ turã ngue mbia ɨcuayãte quia cose nyii ra. Dios que embuchecua eã
mbeɨmbae ao ramomosenda beɨ ra.

26Namo ño Dios ucheẽ turã mbuchecua nguiã mbia je cote. Jesucristo rɨɨ.̃
Dios cheẽ nenei neneisa que echeẽmbuchecua nande je cote ra. Mbesa que
nande je ra. Dios que ñee seje ra. —Secheẽ turã esenei senei mbeɨ quia mbia
jaje cote. Siqui sacuã secheẽ ndese. Secheẽ mumbayã sacuã, ɨ que Dios seje
cote ra.

27 Dios mɨɨ nguiarei siqui beɨ. Dios mɨɨ ño mae ja nguiã mbae ja rese. Sã
Jesucristo riqui mbiambucheẽ turãmbeɨte Dios rɨɨ.̃ Amén.
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PRIMERA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
CORINTIOS

Pablo embesa Jesús quiato Corinto jenda je
1 Pablo, ɨ que seje ra. Dios que seirabo Jesucristo renei nenei sacuã nda.

Aɨco ãmbesa jẽje a. Nanderesenda Sóstenes ndese aɨco embesa jẽje a.
2Aɨco ã mbesa jẽje a. Jesús ɨcuasa je. Corinto jenda je. Jẽ ndei Dios quiato

jẽɨngo Jesucristo rɨɨ ̃ũquɨ.̃ Dios riqui jemingo ɨcúe umbaerã ũquɨ.̃ Sã Dios riqui
mangue jenda chooñoamingo ɨcúe umbaerã no, eɨ ̃sɨ. Ñeemose Jesucristo je.
Jesucristo rei ũquɨ ̃abe rerecua no. Sã nandererecua nande no.

3SãDios nanderu uturãmingo tuchɨ jendese. SãDios jembia beɨmingo. Sã
Jesucristo abe siqui jembia beɨmingo.

Dios turãte riqui jẽje co, ɨ Pablo
4Dios turã tuchɨ que eriqui jẽje Jesucristo rɨɨ ̃nda. Nyebe aɨco nguiã gracias

ɨ tuchɨ Dios je jenɨɨ co.
5 Jesucristo quiato chõ jẽ cote re. Nyebe Dios riqui turã tuchɨ nguia jẽje co

cote. Jembaaquiatu tuchɨ ucheẽ nenei nenei sacuã mbia je. Jembaaracua
tuchɨ que ucheẽ nɨɨ nda.

6 Ure Jesucristo renei nenei mose jẽje que jẽisi turãte ra. Jẽ Jesucristo
jẽɨcuate quia ũquɨ ̃cote.

7 Nyebe Dios turã ndiqui nguiã huɨ ãte jẽsɨ co. Jembirãcuã mbeɨte equia
querabe co. Ũquɨ ̃ jẽɨngo Jesucristo raarõ arõ ũquɨ.̃

8Dios ra jembirãcuã mbeɨ mingo mbae ua ja chee. Mbia mo nda ñee ɨcuã
eã jẽje Jesucristo tumose.

9 Dios ra jendeaquiatu beɨ. Ucheẽ nda embuchebiã mbeɨ ñeende jẽje. Ae
quiatu ngue ñee nguiã jẽje. —Taemingo beɨ seriirĩ ndese Jesucristo rese, ɨ.

Jesús quiato nyao nyao chõchɨ̃nyesɨ
10Seresenda, nandererecua ja chõ Jesucristo resẽ. Jenyaochaomosenyesɨ,

eɨcuãte ũquɨ.̃ Hue rɨ ̃ ja chõ jẽɨngo ndua ndua. Mbaemɨɨ ndese chõ jẽɨngo.
11Mbia quiatu ngue ñee nguiã seje. —Eɨcuã ɨcuãte que nyue ra, ɨ que Cloé

chuchua jenda ñee sembiirandu jenɨɨ nda.
12—Pablombae chõ se re, ɨ chõchɨ ̃jemonguiã serɨɨ ̃ũquɨ.̃ —Apolosmbae chõ

se re, ɨ chõchɨ ̃jemonguiã ũquɨ ̃no. —Pedrombae chõ se re, ɨ chõchɨ ̃jemonguiã
no. —Cristo mbae chõ se re, ɨ jemo no.

13 ¿Cristo mbuchao chao ji ere no? ¿Pablo mano jendiquicharõ nde no?
¿Pablo rɨɨ ̃bautizar ɨ jẽje re no?

14 Se que bautizar ae eã jẽje resẽ. Crispo mɨɨ je que bautizar ae ra. Gayo je
abe.

15—Pablo rɨɨ ̃ño ngue bautizar ɨ nguiã seje, ɨ aroneate jemo ñee serɨɨ.̃
16Estéfanas chuchua jenda abe que bautizar ae ra. Aquere que bautizar ae

ãte jemo je ra.
17 Bautizar ɨ sacuã eã ngue Cristo semondo ra. Ucheẽ turã nenei nenei

sacuã ño ngue semondo nguiã. Seaquiatu asaã saã eã ño nguiã Dios cheẽ
nenei nenei co. Cristo cheẽ ambiasa mingue turã ño nguiã co. Se seaquiatu
raã naamose, ɨ ̃ndambia ndua ndua eãte rei Cristo mano ndese.

Dios cheẽ quirãcuã tuchɨ Jesús rɨɨ̃
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18Ae ra nyoɨ tata cuásuu, ũquɨ ̃ndei “ɨchõɨñosa” ɨsa Dios cheẽ nenei neneisa
rɨɨ.̃ —Cristo que mano mbia riquicharõ nda, ɨ mose ee, “ɨchõɨño ñene” ɨ chõ
nguiã. Nande quiatu que Dios nanderirõ nandeɨcuã sɨ ra. Nyebe Dios cheẽ
turã ndiqui nguiã uquirãcuã ndeacuquia nande je co.

19Ã ndei Dios cheẽmbesa ji ã:
Ae “seaquiatu tuchɨ” ɨ quia, ũquɨ ̃aquiatu ra ambuquiachã esɨ.
Ae “searacua tuchɨ” ɨ quia, ũquɨ ̃aracua abe ra ambuquiachã esɨ no,
ɨ que Dios cheẽmbesa ji ra.
20Ae uaquiatu saã saã nguia, ibi jenda ja chõ ũquɨ ̃nde. Ae ucheẽ aquiatu saã
saãnguia, ibi jenda ja chõũquɨ ̃nonde. Eaquiatuãteũquɨ,̃ ɨ chõDiosnguiãũquɨ ̃
je.
21Mbia ae ra Dios ɨcuayãmbeɨ uaquiatu ae je. Dios cheẽ ae je quia ndambia
Dios ɨcuanguiã emoDios cheẽnenei neneimose ee. AeDios cheẽ isi nae, ũquɨ ̃
nda Dios sirõ eɨcuã sɨ. Ɨchõɨño nguiã, ɨ raquembia ataque Dios cheẽ nɨɨ.
22 —Mbia mae sayã ndese nda uremae na ña, ɨ beɨ que judíos quia ra. —
Urechɨmbaaquiatu tuchɨ rã, ɨ beɨ que judíos eã nguia ñee nyue no nda.
23Nande quiatu Cristo nandesenei senei nguia ã. Ae mbia mbucha quia ira
rese, aque chõ nandesenei senei nguia nande ã. Ũquɨ ̃ sɨ judíos ɨreɨt̃e riqui ã.
Cristo renei nenei mose, judíos eã ndua eã tuchɨ chõ nguiã erese ã.
24Nande quiatu nandebite riqui nguiã Cristo renei neneimose ã. Dios judíos
mo irabo chõ nguiã. Judíos eã mo abe irabo chõ nguiã no. Ũquɨ ̃ je chõ ngue
Cristo Dios quirãcuãmee nguiã. Ũquɨ ̃ je chõ Cristo Dios aquiatumee nguiã.
25Dios aquiatuãte, ɨ raquembiamo ñee Jesúsmano je rɨɨ.̃ Dios quia eaquiatu
tuchɨ jiri riqui nguiãmbia sɨ co. Dios quirãcuãneate, ɨ raque emoñeeno. Dios
quia equirãcuã tuchɨ jiri riqui nguiã mbia sɨ co.

26Dios que jẽirabo ja ra. Jẽaquiatu tuchɨ eã ndaque ee. Ererecua eã ndaque
jẽ. Mbaecha eã ndaque jẽ. Dios ae chõ ngue jẽirabo nguiã. Ũquɨ ̃ndese jendua
jiri.

27Ae je mbia riqui “eaquiatuãte” ɨ nae, ũquɨ ̃ño ngue Dios irabo nguiã. Ae
ucuasu saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃sacuã esɨ.

28 Ae mbia ataque ucuayãte quia nae, ũquɨ ̃ño ngue Dios irabo nguiã. Ae
ucuasu saã saã nguia nae, ũquɨ ̃mbutiã sacuã.

29Nyebe nandeɨco nguiã nandeaquiatu raã naa aroneate Dios je ã. Nande
mɨɨmo jiri jiriã.

30 Dios quiatu que nandembucha Jesucristo rese ra. Ae quiatu que nan-
dembiirandu Dios rese ra. Ae chõ ngue nandechɨã mbuturã no nda. Ae chõ
ngue nandemingo icúeDios mbaerã no nda. Ae quemano nanderiquicharõ
no nda.

31 Sã embesa ji riqui ñee ã no:
Ae Dios saã nande je nae, ũquɨ ̃nɨɨ nandecheẽ turã.
A e nandesaã nande ae nae, ũquɨ ̃nɨɨ nandecheẽ turã eã,
ɨ que embesa ji ra.

2
Jesucristomɨɨ Pablo senei senei mbia je

1 Seresenda, seso mose jendea que Dios cheẽ asenei senei turã jẽje huee
resẽ. Seaquiatu asaã saã eã ño nguiã jẽje Dios cheẽ nenei nenei.
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2 —Jesucristo mɨɨ ño tasenei senei jẽje. Jesucristo mano nguia mbia ɨcuã
ndiquicharõ nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño tasenei senei jẽje, ae chõ ngue oso nguiã ñee
jẽje.

3 Seɨreɨt̃e que sesomose ñee jẽje nyii ra. Semburirite que aquemose ra.
4 Seaquiatu que asaã saã eãte quia ra. Dios cheẽ ngue ambuchecua tuchɨ

quia ñee ñee jẽje ra. Espíritu Turã nguiatu que secheẽ mbirãcuã tuchɨ quia
ñeeñee jẽje ra. Nyebembia ñeenguiã. —Dios cheẽ ño eriqui re, ɨnguiã secheẽ
mose.

5Dios quirãcuã ae jemingo nguiã Jesucristo rese ũquɨ.̃ Mbiamo aquiatu eã
ño jemingo nguiã Jesucristo rese ũquɨ.̃

Espíritu Turã ndiqui mbae ɨcua jate nande je co
6Ae seaquiatute, ũquɨ ̃ ja chõ asenei senei mbeɨ nguiã Jesús quiato je co. Ae

seaquiatute nae, ibi jenda rã eã ño seaquiatu riqui nguiã co. Ae seaquiatu
nae, ibi jenda rerecua rã eã ño seaquiatu riqui nguiã co. Ũquɨ ̃aquiatu quia
ra tiã jeɨ.

7Aeureɨcoñeeñeenae, ũquɨ ̃nguiambiambaaquiatu jiri nguiã. Dios cheẽte
quiañene. —Secheẽndaambuchecua jenguiãmbia je. Mbiamingobeɨ sacuã,
ɨ que Dios nyii mbae ao nonde ra. Dios que esenei eã nyii ra. Namo ño
embuchecua nguiã nande je cote.

8Mbia rerecua que Dios aquiatu ɨcua eãte ra. Ɨ ̃ nda eriirĩ mbucha eãte rei
ira rese.

9 Sã embesa ji riqui ñee ã no:
Dios ra mbae turã saã tuchɨ nande je. Uchesecua je.
Ae ra Dios saã nande je, ũquɨ ̃ndese emo iranuate namo.
Emomae ãte erese namo,
ɨ que embesa ji ra.
10Nande quia nandeɨco nguiã irandu erese ã. Espíritu Turã quiatu nandem-
biirandu nguiã. Espíritu Turã nguia mbae ɨcua jate nguiã co. Dios chɨao abe
ɨcua jate equia co.
11 Ae rese emo ndiqui ndua, mbia mo ũquɨ ̃ ndua ndua ɨcuayãte. Ae rese
nandeɨco ndua, nande ae nandeɨcua nguiã. Ae rese Dios riqui ndua, Espíritu
Turãmɨɨ ño eɨcua nguiã. Dios sɨ ́chõ Espíritu Turã nde.
12 Dios que espíritu mbuae mo monoã nande je ra. Espíritu Turã ño ngue
emondo nguiã nande je. Ae Dios saã turã nguia nande je nae, ũquɨ ̃ ndese
nandembiirandu sacuã ño ngue Espíritu Turãmondo nguiã nande je.
13Ae Dios saã turã nguia ure je nae, ũquɨ ̃uresenei senei nguia ã. Ã ndese chõ
ngue Espíritu Turã urembaaquiatu nguiã. Mbia cheeño eã ño ñene. Nyebe
aɨco nguiã Dios chɨsaã nenei nenei Dios quiato je co.

14 Ae Jesucristo ɨcua eãte, ũquɨ ̃ sɨ ́ Espíritu Turã ñee ɨcuayãte quia ã. Echeẽ
mbaranguiatuãte riqui ee ã. Nyebe eriqui nguiã echeẽ isiãte.

15Ae Jesucristo ɨcuate nae, ũquɨ ̃nguia mbae ɨcua jate nguiã ã. Ae eturãte
nae, ae eɨcuãte nae, ũquɨ ̃ ɨcua ja equia ã. ¿Mañɨ Jesús quiato quia re? ɨ chõ
mbia nguiã Jesús quiato cheẽ ɨcuayã ã.

16 Tarembaaquiatu, ɨ aroneate mbia mo Dios je. Dios quiato eã mo ndua
eãte quia Dios rã sɨ ã. Nande quia nandendua ndua nguiã Cristo ndua rã sɨ ã.
Dios resendate quia nandeɨco nguiã ã.

3
Mbaemɨɨ na ño ureɨco nguiã Dios cheẽ nenei nenei
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1 Jesús resenda jẽɨngo raque ũquɨ.̃ Jẽɨngo tuchɨãte quiatu nguiã erese ũquɨ.̃
Ae jembite riqui nae, ũquɨ ̃ mɨɨ ndese chõ jẽɨngochɨ ̃ nguiã ũquɨ.̃ Ae Cristo
bite nae, ũquɨ ̃ ndese jẽɨngoã ñochɨ ̃ nguiã ũquɨ.̃ Nyebe jaembaaquiatu tuchɨ
aroneate equia co.

2Mbia riirĩ na ño jẽɨngochɨ ̃nguiã secheẽ andu mbɨrɨ ̃mbɨrɨ ̃cose. Querabe
chõ jẽɨngo nguiã secheẽ andu sereã ũquɨ.̃ Nyebe jaembaaquiatu quiatu
tuchɨã nguiã Jesús cheẽ ndese. Ae jembite riqui nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngo mose
ra Dios cheẽ jẽɨcuayãmbeɨ.

3 Jẽɨcuã ɨcuãtequia jẽɨngonguiã jenyueũquɨ.̃ Jendua turã ja eãte equiaũquɨ.̃
Jeñee turã turã eãte quiatu nguiã jenyue ũquɨ.̃ Nyebe acheẽ nguiã jẽje. —Ae
Cristo bite nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngoã ñochɨ ̃nguiã ũquɨ,̃ ae chõ ndei nguiã jẽje co.

4—Se rei Pablo mbae, ɨ chõchɨ ̃ jemo nguiã ñee ũquɨ.̃ —Se rei Apolos mbae, ɨ
chõchɨ ̃ jemo no. Nyebe jẽɨngo eã nguiã Cristo bi rese ũquɨ.̃

5 ¿Aba chõ se chã? ¿Aba chõ Apolos no ña? Mbia rerecua eã ño ureɨco nguiã
ã. Dios cheẽ nenei neneisa chõ ureɨco nguiã ã. Ure Dios cheẽ nenei nenei
mose jẽje que Jesús jẽɨcua resẽ.

6Mbae tiquia ji rã ño jẽ nde. Sã emo mbae eɨ ̃ tiquia no. Sã emo i icherẽ
cherẽ erese no. Dios ae chõ embusuri nguiã. Anyae chõ ngue Dios cheẽ
mingue nguiã jendese. Apolos chõ ngue jembaaquiatu quiatu nguiã cote.
Dios quiarei ucheẽmbusuri raanguia jeñɨangui re.

7Ae echitiquia nae, aque embusuri aroneate. Ae i icherẽ cherẽ erese nae,
aque abe embusuri aroneate no. Dios ae embusuri nguiã.

8Ae echitiquia quia, ae i icherẽ cherẽ nguia erese, eɨ ̃sɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios
rambae turãmee ee, ae esaã ũquɨ ̃ndɨbɨshorõ.

9Ure rei Dios cheẽ naa naasa. Sã chacocha no, eɨ ̃sɨ chõ Dios mbae jẽ nde.
Sã tuchuacha no, eɨ ̃sɨ chõ Dios mbae jẽ nde.

10 Dios turã tuchɨ que seje ra. Seje quiatu ngue ucheẽ mee nguiã. Mbia
mbaaquiatu quiatu sacuã. Tuchua ao aquiatu rã ño se re. Tuchua i raanguia
chõ asaã nguiã base cote. Aque arõ ño emo ndiqui nguiã tuchua ao hue no.
Ae tuchua chao sechɨsaã arõ nae, sã eraãmingue turã.

11 Tuchua i raanguia chõ Jesucristo riqui nguiã. Ae mɨɨ tuchɨ chõ tuchua i
raanguia re.

12-13 Ae arõ tuchua mo nandesaã arondete. Sɨta je eraã mose, siqui turã
mbeɨ rae. Oro je eraã mose, siqui turã mbeɨ ra eno. Plata je eraã mose,
siqui turã mbeɨ ra eno. Ũquɨ ̃ je eraã mose, oqueɨ eã nda Dios tata mbumose.
Ira je eraã mose, oqueɨ chõ ndae. Quiata je eraã mose, oqueɨ chõ nda eno.
Nandechɨsaã nda Dios tea ja.

14Nandechɨsaã siqui ɨ ɨmose, Dios rambae turãmee nande je.
15Nandechɨsaã oqueɨmose, nandembae ra quiachã nandesɨ. Nande quia

ranandequiachãyãndaque. Nandecuasẽndaquera ibateDios je. Nandeochɨ
quiatu ra nandeɨco cote.

16 ¿Jẽtesareɨ chõ ere? Dios chuchua chõ nanderete riqui co resẽ. Dios riqui
beɨte nandeye co. Espíritu Turã ndiqui beɨte nandeye co.

17EmoDios chuchuambɨɨcuãmose, aque raDiosmbutiã. Nande quiaDios
chuchua re. Dios que uchuchua mɨɨ ɨcúe umbaerã nda. Nanderete je sɨchõ
nandeɨco nguiã ñee co. Dios chõ nandemingo nguiã ɨcúe umbaerã co.

18 —Nandeaquiatute, jenyechɨ ̃nguiã jeñɨangui re ũquɨ.̃ Ae eaquiatute ibi
jenda achõ ndese, sã ũquɨ ̃uaquiatu raã naa eã. Siqui mingue mose ra Dios
embaaquiatu turã cote.
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19Ae eaquiatute ibi jenda achõ ndese, “eaquiatuã”, ɨ chõ Dios nguiã ũquɨ ̃je
co. Sã embesa ji riqui ñee no:
Dios ra ũquɨ ̃aquiatumbutiã ño cote.
“Seaquiatu tuchɨte aɨco co”, ɨ quiatuchɨ ̃ngue nyii re,
ɨ que embesa ji ra.
20 Sã embesa ji riqui ñee no:
Ae rese eaquiatu riqui ndua nae, ũquɨ ̃Dios ɨcua tuchɨte quia co.
Ndua ndua ɨru chõ nguiã,
ɨ que embesa ji ra.
21 ¡Mbia aquiatumondese ra jeñɨmbucha chooñochɨ ̃jẽ! Dios quiatu quembae
mondo ja jẽje ra.
22 Jembae chõ se re. Apolos abe rei jembae no. Pedro abe rei jembae no.
Mbae ibi jenda ja rei jembae. Dios mbia mingo mose, jẽje chõ emingo. Dios
mbia mingo eãmose, jẽje chõ emingo eã. Ae siqui quia namo, jembae ja chõ
ũquɨ ̃nde. Ae ra siqui aquere, jembae ja chõ ũquɨ ̃no nde. Jembae ja chõ ñene.
23Cristo mbae chõ jẽ nde. Dios mbae chõ Cristo no nde.

4
Ureaquiatu tuchɨ Jesús chɨmbaaquiatu sɨ, jenyechɨ̃nda jẽ

1 —Cristo rimba ja chõ ũquɨ ̃ nde, jenye chõ serɨɨ.̃ Apolos rɨɨ ̃ abe no. —Ae
ambuchecua eã mbia je nyii, ũquɨ ̃ jembuchecua checua mbia je serɨɨ ̃ cote, ɨ
que Dios ure je ra.

2Dios rimbamose nande, Dios cheẽ nandemumbayãmbeɨ chõ nguia.
3—Serimba turã ño nde re, ɨ ra Dios seje reae. Nducuã. Aɨcuayãte se. —¿Ɨ se

jẽje re? ae ãte se quia jẽje co. Ae ãte se quia emo je co no. Dios mɨɨ ño seɨcua
nguiã.

4Dios rimba turãte aɨco reae. Dios ae chõ seɨcua nguiã.
5 —Dios rimba turã ño aque re, ¡jenye jeɨchɨ ̃ nda emo nɨɨ jẽ! Jesucristo tu

mose, ae quia ra mbae mbuchecua ja. Ae ra nandendua ndua mbuchecua
ja. Aquemose quia ra Dios ñee. —Co rei serimba turã tuchɨ co, ɨ ra Dios mbia
mbiirandu aquemose cote.

6 Jembaaquiatu sacuã ño aɨco nguiã ñee jẽje co. Sechue sɨ chõ aɨco nguiã
ñee. Apolos rɨɨ ̃ abe chõ aɨco nguiã ñee. Dios rimba achõ ño ure re. Ure mɨɨ
mo nduɨ jẽɨngo beɨ aroneate. Dios rimba ja ruɨ chõ jẽɨngo. Eɨ ̃ jenye mose ra
embesa ji jemumbayã.

7 ¿Mbaerã nda jẽcuasu jẽsaã saã nde? Ae jendeco jembaerã nae, Dios
chɨmondo ja chõ ũquɨ ̃nde. Jẽaquiatumose, Dios ae jembaaquiatu nguiã. —Se
ae que sembae asaã saã nda, ¡jenyechɨ ̃nda jẽcuasu raã naa jẽ!

8—Ureaquiatu tuchɨte cote, jenyechɨ ̃ngue ñee nda. —Ureɨco Dios cheẽ ɨcua
jate co, jenyechɨ ̃ngue ñee no nda. Ererecua tuchɨ jẽsaã saãchɨ ̃ureririrõ cote.
Ererecua jẽsaã ñooño na jẽ no. Se abe ra ererecua asaã saã ndei jẽ na ndeae.

9Dios ucheẽ nenei neneisa quirirõ jiri ure reae. Mbia tarõ ji rã ño ureɨco
uremano ndaarõ arõ ndeae. —¿Mañɨ ã nguia re? ɨ tuchɨ mbia quia mae
nguiatu urerese co. Angeles abe ñee nyeemae nguiatu urerese.

10 Ureɨco tuchɨ mose Cristo rese, “eaquiatuã”, jenye chõchɨ ̃ equia ure je
ũquɨ.̃ “Ureaquiatute ure”, jenye chõchɨ ̃equia jẽ jẽɨngo mose Cristo rese ũquɨ.̃
Urequirãcuã neãte ure, jẽ jẽquirãcuã mose. Mbia ureoseɨ chɨãte ure; jẽ nguia
mbia jẽoseɨte nguiã.
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11Mbae eã mbeɨte urembae namo abe. Ureriãcuã ãcuãte que eriqui emo
mose ra. Ureɨseɨte abe que eriqui ra. Ureɨrao eãte abe no. Mbia ɨcuã ɨcuã
mbeɨte ure je. Urechuchua eãte abe no.

12Mbae uresaã saã tuchɨte quia ureo je co. Mbia ɨcuã ɨcuãmbeɨte riqui ure
je co. Urecheẽ turã turãmbeɨte equia ure ee ã, ũquɨ ̃ñee ɨcuã ɨcuãmose ure je.
Urechecua chõte equia ñɨmbirãcuã ee ã.

13Urecheẽ mingue beɨte equia ũquɨ ̃ñee ɨcuã mose ure je ã. Mbae quía rã
tuchɨ chõ ureɨco nguiãmbia je ure ã. Mbia ureririrõmbeɨte quia namo nyee
ure ã.

14 Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ sacuã eã ño aɨco nguiã ã mbesa jẽje ã. Jemundua ndua sacuã
ño ñene. Seriirĩte quia jẽ nde.

15 Jembaaquiatu quiatusa tubɨrɨãte raque Cristo rɨɨ.̃ Se mɨɨ tuchɨ chõ jendu
re. Se rane nguiatu ngue echeẽ turã asenei senei nguiã jẽje nyii. Se quiatu
ngue Cristo aɨcua uquia nguiã jẽje. Nyebe aɨco nguiã “seriirĩ” ɨ beɨte jẽje co.

16Nyebe jẽɨngo se rã sɨ.
17 Timoteo amondo quia jẽje aque. Ae rei sechɨmbaaquiatu tuchɨ. Nyebe

“seriirĩ” ae tuchɨ nguiã ee. Ae quiarei siqui turã tuchɨ Dios rese. Ae ra
jemundua beɨ secheẽ ndese. Sechɨsaã ndese abe no. —Eɨ ̃ ngue Pablo quia
Jesús quiatombaaquiatu quiatu suchambuchesea seamose ra, ɨ ra Timoteo
jẽje serɨɨ.̃

18 Jemondiquiuaquiaturaãnaa tuchɨchɨ ̃ũquɨ.̃ —Pablora tueãmbeɨurerea,
ɨ chõchɨ ̃ jemo nguia serɨɨ ̃ũquɨ.̃

19 Aso jeɨ ra jendea, Dios eno ɨ mose seje. Ae uaquiatu saã saã tuchɨ quia
jemo nae, ũquɨ ̃ tatea cote. Mañɨ nda equia mbae raã ndeae. Echeẽ achõ
achandu sereã.

20Dios rimba cheẽ achõ aroneate. Siqui eãmose Dios quirãcuã ndese.
21Manyae ra jẽje seso mose jendea reae. Acheẽ asi asi ra jẽje reae. Aɨco

mingue chõ nda jẽje renoae. Jẽhuɨ mose jẽɨcuã sɨ, acheẽ asi asi eã nda seso
mose jendea.

5
Ae siqui ngu ninisi rese, aque jemombo

1Mbae ɨcuã tuchɨ rese que ureirandu jendese ra. Jemo nda siqui siqui ngu
ninisi rese ra. ¿Mbaerã jẽataque jẽtea chooñombae ɨcuã naamose re? Ae Jesús
quiato ãte nae, ũquɨ ̃ño siqui ãte ngu ninisi rese. ¿Mbaerã Jesús quiato quiatu
siqui ngu ninisi rese re?

2 Jẽturã jẽsaã saã mbeɨ chõchɨ ̃ nguiã jẽ ũquɨ.̃ Jẽya eã eã ño jẽɨngochɨ ̃ ũquɨ ̃
ndese ũquɨ.̃ Jẽɨreɨ ̃ngũíã tuchɨ chõchɨ.̃ Ae siqui ngu ninisi rese, ae jemombo
eã ñochɨ ̃ jeñumunua nuasa sɨ.

3 Ɨshote aɨco raque jẽsɨ co. Andua beɨte sequia jendese co. —Ae siqui ngu
ninisi rese, aque jemondo Satanás je, ae chõ nguiã sechɨangui re co. Se siqui
raanguia jendese.

4 Jeñumunua na Jesús quiato hue jenda. Se abe ra andua ndua jendese.
Jesucristo quirãcuã abe ra siqui tuchɨ jendese jeñumunuamose.

5Aesiquinguninisi resenae, aque jemombochõ jẽsɨ. Jesúsquiato sɨ. Jemee
ño Satanás je. Ɨ ̃ndaSatanás eretembasi. Ɨ̃ nda eaĩ siqui beɨ Jesucristo tumose
cote.
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6 ¿Mbaerã jeɨngo jẽturã naa naa mbae ɨcuã ndea chooño nde? Levadura rã
ñombae ɨcuã nde. “Levadura ñetẽ nda oso raque mbichae raã namo mose.
Mbuchɨmatã ja rae”. ¿Ũquɨ ̃ jeñanuãte quia re?

7Ae eɨcuãte nae, aque jemombo jẽsɨ. Ɨ ̃ nda jẽ abe mbae ɨcuã jẽsaã eã. Dios
que Jesucristo ɨquia nandeɨcuã ndɨbɨshorõ nda. Sã mbia riqui oveja ɨquia
ɨquia huɨɨcuã ndɨbɨshorõ no.

8 Nyebe nandeɨco turã na Dios rese, mbae ɨcuã naa naa ndocoɨ.̃ Cochee
nandeɨco. Nandeɨcuã nandesecha ja.

9 —Ae siqui emo ninisi rese, ũquɨ ̃ je ra jeñee ñeechɨ,̃ ae que secheẽ mbesa
mondo jẽje nyii.

10Ae Jesús quiato ãte, ũquɨ ̃nɨɨ eã ño ngue acheẽ nguiã jẽje. Nandecheẽ eã
aroneate Jesús quiatoã je nandeɨco mose íbii. Ae siqui quia emo ninisi rese
nae, ae abeɨ chɨãte riqui nae, ae mbae mbuquiachã nguia nae, ae siqui Dios
abareã ndese nae, ũquɨ ̃ je nandecheẽ eã aroneate.

11 Jesús quiato mo ũquɨ ̃ ɨcuã naa mose, jemombo chõ jẽsɨ. Jeñee ñeechɨ ̃nda
ee. Emo ninisi rese siqui mose. Abeɨ chɨã mose. Dios abareã ndese siqui
mose. Uchuru rerequia chooñoã mose. Quiacua mose. Mbae mbuquiachã
mose. Jesús quiato ũquɨ ̃naa naa mose, jẽhuɨ chõ esɨ. Jẽquiaru jiri jiriã tuchɨ
ũquɨ ̃ndese.

12 Jesús quiatoã nandeteaquiatu aroneate. Ae Jesús quiato, ũquɨ ̃nguiatu
nandeteaquiatu.

13Dios quia ra Jesús ɨcuasa reã mbasi. Ae siqui ngu ninisi rese nae, “Jesús
quiato se”, ɨ rei quia nae, aque jemombo chõ jẽsɨ.

6
Jemo ɨcuã ɨcuãmose nyue, jẽ ae chõ jẽɨngo

1 Jemo ɨcuã ɨcuãmose nyue, jẽsochɨ ̃nguiã ñee Jesús quiatoã nderecua je. Jẽ
ae chõ jemaeerese ae. Jẽɨcuaae. SãDiosquiato achõñoñeeũquɨ ̃je. —¡Eɨ ̃jenye
jẽ! ɨ ũquɨ ̃ je.

2Dios quiato quia ra “¡eɨ ̃ jenye jẽ!” ɨ ja Dios quiatoã je emo mose. Jẽ nguia
ra “¡eɨ ̃ jenye jẽ!” jenye mbia ataque je emo mose. ¿Mbaerã jẽɨngo “¡eɨ ̃ je nye
jẽ!” ɨse reãmbae ñetẽ naamose re?

3Angeles je abe chee ra “¡eɨ ̃ jenye jẽ!” nande. ¿Ũquɨ ̃ndese jẽiranuãte re? Ã
ibi jenda je “¡eɨ ̃ jenye jẽ!” nande turã ja rã ae.

4 Jesús quiato chõ jẽ nde. Ibi jenda mo nɨɨ jemo ɨcuã ɨcuã mose nyue, jẽ
ae chõ jemae ũquɨ ̃ndese. Jẽsochɨ ̃nguiã ñee Jesús quiatoã nderecua je. Dios
quiato eãte quia ũquɨ ̃nde.

5 Jesús quiatomo ñee ɨcuã ɨcuãmose nyue, ¿jemo jẽaquiatuãte ñee ee re? “¡Eɨ ̃
jenye jẽ!” ɨ ee re. Jẽ jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃sacuã ño aɨco nguiã ñee jẽje ũquɨ.̃

6—¿Mañɨ ure ra re? ɨ aroneate Jesús quiato ñee Jesús quiatoã nderecua je.
7 Jemo Jesús quiato mo ɨcuã ɨcuã mose nyue, echɨã turã tuchɨ ãte quia

ñene. Jeñimbirãcuã ño mbae ɨcuã naa mose jẽje. Jeñimbirãcuã ño jembae
mbuquiachãmose no.

8 Jẽ abe mbae ɨcuã jẽsaã saã ñochɨ,̃ ñimbirãcuã ndocoɨ.̃ Jẽ abe jendesenda
mbae jembuquiachã ñochɨ ̃Jesús quiato mbae, ñimbirãcuã ndocoɨ.̃

9-10Mbia rerecuarã tuchɨ raDios cote. Aquemose rambia ɨcuã siquíã tuchɨ
Dios rese. Ae siqui emoninisi resenae. Ae siquingũinisíãndesenae. Aendua
chooño nguia Dios abareã ndese nae. Ae siqui quia nyɨese ngũinisi raã naa
nguesenda je nae. Ae mbae mbuquiachã quiachã nguia nae. Ae abeɨ chɨãte
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riqui nae. Ae quiacua quiacua quia nae. Ae ucheẽ mondo chooño mbeɨte
quia mbia je nae. Ũquɨ ̃nda siquíã tuchɨ Dios rese. —Eɨcuã abe ra siqui beɨ
Dios rese, ¡jenyechɨ ̃nda ñɨmbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jẽ!

11 Eɨ ̃ngue jemo ɨcuã cose ra. Dios ae jembitirõ nguiã cote. Dios chõ jemɨɨ
nguiã icúe umbaerã cote. Espíritu Turã ngue jẽisi turã Jesucristo rɨɨ ̃cote ra.

Espíritu Turã nyuchua chõ jendete re
12—Co rese ra ereɨcochɨ,̃ ɨ ãte raque Dios quia seje mbae mo nɨɨ. Dios biãte

nandembaeraã ja chooñomose. Mbaemosembɨɨcuãserɨ ̃mose, asaãeãmbeɨ
ra se.

13 Nandechɨurã ndei nanderie ye sacuã. Nanderie rei nandechɨu rirurã.
Ũquɨ ̃ ja ra Dios mbutiã emo mose cote. Dios mbaerã ño nanderete re. Siqui
chooño sacuã eã ño emo ninisi rese chõ nanderete re. Nanderete rerecua
chõ Dios re.

14Diosquirãcuãñongue Jesucristo raaquembuqueranguiã. Eɨ ̃ñondaDios
quirãcuã nanderaaquembuquera nguiã nande abe no.

15 ¿Jẽiranuãte quia jendete rese re? Cristo nanderete mbucha quia uchɨese
co. Cristo rete chõ nandeɨco nguiã co cote. Cristo rete nandembucha
aroneate cuña ɨcuã ndete mo ndese.

16Emo siqui mose cuña ɨcuã mo ndese, erete ucha chõ nguiã nyɨese aque.
Erete nyeremo eã ño cote re. Ũquɨ ̃ndete ja ra comɨɨ cote, ɨ que Dios cose ra.

17 Emo siqui mose Cristo rese, nguete mbucha chõ nguiã erese ũquɨ ̃ cote.
Erete mɨɨ na ño ũquɨ ̃cote re.

18 ¡Jeninisiã ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ! Mbae ɨcuã mo naa mose, ũquɨ ̃nda nan-
derete mbɨɨcuãyã jiri. Siqui mose ngũinisiã ndese, ũquɨ ̃nguia ra nanderete
mbɨɨcuã tuchɨ cote.

19 Espíritu Turã siqui chee jeñɨangui re ũquɨ.̃ Espíritu Turã nyuchua chõ
jendete re. Dios mbae chõ jẽ nde. Jembae ae eã ño jendete re.

20Eɨcuã nimba rei ngue jẽ nyii re. Dios quiatu ngue jẽisinguiã cote. Nguiirĩ
ngue emondo jendɨbɨshorõ nda. Nyebe jẽɨngo jendete mee Dios je. Jẽaĩ abe
jemee ee noae.

7
Pablombiambaaquiatu emo ngũinisi rerequia rɨɨ̃

1 Jeñee ngue jembesamondo seje nyii nae, ũquɨ ̃tasɨbɨshorõ jẽje cote. Coche
emo siquíã nguiã cuñamo ndese.

2 Coche mbia ngũinisi ae rerequia nguiã. Coche cuña ngu mɨɨ nderequia
nguiã no. Emo ndese siqui chooño eã sacuã ño ũquɨ ̃nde.

3 Sã eru riqui turã ngũinisi rese. Sã eninisi abe riqui turã ngu rese. Nyao
aroneate nyesɨ.

4Eninisi rete chõ erumbae cote re. Eru rete chõ eninisi mbae cote no nde.
5Nya ɨ aroneate eru ngũinisi je nguete rese ngueteã. Nya ɨ aroneate eninisi

nguete rese ngueteã ngu je no. —Nandecheẽ mbeɨ Dios je namo, siqui rocoɨ ̃
nyɨese, ɨmose nyue, eturãte ũquɨ.̃ Sã eriquibe nyɨese aquere cote. Ñee ñeende
Dios je cote. Siquibe eã mose nyɨese, ñimbirãcuã eã arõ ndete. Satanás
embɨɨcuã arõte cote.

6—Jeninisirã jendeco, ae ãte quia jẽje co. —Jeninisibi mose, jendeco ae, ae
chõ nguiã jẽje co.
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7—Sã Jesús quiato ja ninisiã ndiqui se rã sɨ, ae rei que se ra. Dios cheẽ eã ño
ũquɨ ̃nde. Nandechɨsaã ae aerã ño Dios mondo nguiã nande je. Emo ninisiã
siqui turã arondete. Emo ae ngũinisi quereco sete nguiã no.

8 Ae eninisiãte nae, ũquɨ ̃ je tacheẽ. Eru cheecha je abe tacheẽ no. Coche
jẽɨngo nguiã jendu eã. Coche jeninisiã ndiqui nguiã no. Se rã sɨ.

9 Jeñimbirãcuãyã mose jendete je, jeninisirã mo jẽtea ae. Jendurã mo
jendeco noae. Mbia mo oseɨ oseɨ rocoɨ.̃

10Ae ngu quereco nae, sã ũquɨ ̃ngu rechayãmbeɨ. Jesús cheẽ tuchɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Secheẽ ae eã ño ũquɨ ̃nde.

11Cuñamongurechamose, sãeriquíãmbeɨemondese. Sãaeaechõndiqui
beɨ, ñɨmbucha sɨ eãmose ngu rese. Sã eru abe ngũinisi rechayãmbeɨ.

12 Se ae tacheẽ cote. Jesús cheẽ eã ño ã cote re. Jesús quiato mose emo, sã
eriqui beɨ ngũinisi rese. Jesús quiatoã ndaque eninisi. Eninisi siquise mose
ngu rese, sã eru siquichõ erese.

13 Jesús quiato mose cuña mo, sã eriqui beɨ ngu rese no. Jesús quiatoã
ndaque eru. Eru siquise mose ngũinisi rese, sã eninisi siquichõ erese no.

14 Jesúsquiatomoseeru, erungũinisimbuchaarõtequia Jesús rese co. Jesús
quiato mose eninisi, eninisi ngu mbucha arõte quia Jesús rese co no. Eɨ ̃nda
eriirĩ abe Jesús ɨcuayãte rei, ũquɨ ̃ande.

15 Jesús quiato mo ninisi siquíã mose Jesús rese, “seru tasecha” ɨ beɨmose,
sã eru eriquisã quisã eã. Cuña mo Jesús quiato mo ndu siquíã mose Jesús
rese, “seninisi tasecha” ɨ beɨ mose, sã eninisi ngu riquisã quisã eã no. Ũquɨ ̃
naa mose, Jesús quiato mbae ɨcuã saã eãte. —Sã seriirĩ ndiqui turã nyue, ɨ
quiatu que Dios nande je ra.

16Ae Jesús quiato nae, ũquɨ ̃ngũinisimingo arõte Jesús rese. Ae Jesús quiato
cuña nae, ũquɨ ̃ngumingo arõte Jesús rese no.

17—Eɨ ̃ jenye chõ nguia jẽ ae ae, ɨ que Dios nandechɨaorãmeemee nande je
ra. Ũquɨ ̃ndese nandeɨco beɨ quiatu nande ae ae. Dios que ñee nande je nyii,
aquemosenda rã sɨbeɨ chõnandeɨco. Ũquɨ ̃ño asenei senei nguiã Jesúsquiato
ɨshonda jaje abe.

18—Echu seruɨ, ɨ mose Dios judío mo je, sã judío beɨ chõ ae riqui. —Echu
seruɨ, ɨmose Dios judío eãmo je, sã ae riqui judío raã naa eã.

19 Sebite judíos achõ, ɨã nda Dios. Sebite judíos eã achõ, ɨã nda Dios no. Ae
Dios cheẽmumbayãte quia nae, ũquɨ ̃nguia Dios bite re.

20Eɨ ̃nande que equia Dios ñee namomose nande je nyii, aquemosenda rã
mbeɨ chõ nandeɨco.

21Mbia rimbamose nde, Dios “eɨco seruɨ” ɨmose ndeje, eɨco chõ eruɨ. Mbia
mo nimba raque nde. Erechãchɨ ̃nda ndererecua sɨ. Ndererecua huɨse mose
ndesɨ, nde ae eɨco cote ae.

22—Eɨco seruɨ, ɨmoseDiosmbia rimbamo je, Dios embuɨ chõ nguiã eɨcuã sɨ
cote. —Eɨco seruɨ, ɨmose Dios emo ae siqui mose, Cristo rimba chõ aque cote
re.

23 Jesucristo quemano jẽje ra. Nyebe Jesucristo rimba ae chõ jẽɨngo nguiã
ũquɨ ̃cote. Mbia rimba ae eã ño jẽɨngo nguiã ũquɨ ̃cote.

24 Dios que ñee nande je nyii, aque mosenda raanguia beɨ chõ nandeɨco
Dios rese.

25 Nyucuaaque rɨɨ ̃ tacheẽ ndaque jẽje cote. Dios que ñee ãte seje ũquɨ ̃ nɨɨ
nda. Se ae chõ tacheẽ jẽje. Airandu queDios ia eãmose serese ra. Nyebe aɨco
nguiã ñee ñooño eã tuchɨ jẽje co.
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26Sãmbia ngũinisirãmo ndea eã namo. Sã nyucuaaque ae riquichõ ngurã
mo ndea rocoɨ.̃ Mbia ɨcuãte quiatu eriqui nguiã Jesús quiato je ã cote.

27Neninisi mose, eɨco beɨ chõ erese erechayã mbeɨ. Neninisiã mose, nde
ae eɨco beɨ.

28Neninisirã ndea mose, eɨcuã eã ño ũquɨ ̃no nde. Nyucuaaque ngurã mo
ndeamose, eɨcuã eã ño ũquɨ ̃no nde. Mbae ɨcuã nda eɨ ̃eɨ ̃ee ngurã ndeamose
cote reae. Nyebe aɨco nguiã ñee jẽje. —Jẽ ae jẽɨngo jeninisiã, ɨ jẽje.

29 Tacheẽ tuchɨ rã jẽje, Seresenda. Mbae ra ua jeɨ ja nande je cote. Ae
ngũinisi quereco quia, sã ũquɨ ̃ndiqui ngũinisi rerequia eã naanguia.

30 Ae eya eãte riqui, sã ũquɨ ̃ ia tuchɨ raanguia riqui no. Ae eyate riqui, sã
ũquɨ ̃ ia eãte raanguia riqui no. Ae mbae isi quia, sã ũquɨ ̃ ndiqui mbae isiã
naanguia no.

31Ã nandeɨco rei nguiã íbii ã. ¡Ibi jenda rese ra nandendua tuchɨchɨ ̃ jẽ! ¡Ã
ibi jenda ja ra ua ja chõ jẽ!

32—Jeninisiã ño jẽɨngo, ae que se ra. Jendua ndua eã jiri nda ibi jenda rese
chã. Ae eninisiã, ũquɨ ̃ndua ndua beɨ arõte Dios mɨɨ ndese. Ae Dios bite, ũquɨ ̃
esaã saãmbeɨ arõte.

33 Ae eninisi nae, ũquɨ ̃ndua ndua beɨ arondete ibi jenda achõ ndese. Ae
eninisi bite nae, ũquɨ ̃esaã saãmbeɨ arondete.

34Eɨ ̃sɨ chõ cuñanonde. Eru eãmose, nduanduaarondeteDios achõndese.
Ae Dios bite, ũquɨ ̃ nda esaã saã mbeɨ ee. Siqui tuchɨ ra Dios rese. Ae ngu
quereco nae, ũquɨ ̃ndua ndua beɨ arondete ibi jenda achõ ndese. Ae eru bite
nae, ũquɨ ̃esaã saãmbeɨ arõte. Siqui rocoɨ ̃Dios rese.

35 Jaendiquisã quisã eãte raque se jeninisirã mo ndea mose. Jemundua
sacuã Dios rese chõ aɨco nguiã ñee jẽje co. Jendua eã sacuã mbae mo ndese
chõ ñene. Jeninisi mose jendua beɨ aroneate Dios rese.

36 —Seriirĩ ndu bite chɨ ̃ cote. Etiarõte chɨ ̃ cote, ɨ mose ameɨ mo, sã eriirĩ
ngurãmo nderequia. Eɨcuã eã ño nguiirĩ ndurãmee ee re.

37—Sã seriirĩ ndu eã ae riqui. Erurã nda amee eã ee, ɨ tuchɨmose ameɨmo,
eturãte ũquɨ ̃abe.

38Aenguiirĩ ndurãmomee ee, eturã ñoũquɨ ̃nde. Aenguiirĩ ndurãmomee
eã ee, eturã tuchɨ chõ ũquɨ ̃cote re.

39 Eru mbae beɨ chõ eninisi re. Nyao aroneate nyesɨ. Eru mano mose,
ngurãmo nderequia arõte Dios quiato mo cote.

40 Eru mano mose, siqui turã arondete ngurã mo ndea eã mose cote. Eya
tuchɨ ra siqui ngu eãmose reae. Se chõ acheẽ nguia ũquɨ ̃ndeae. EspírituTurã
abe sembucheẽ nguia reae.

8
Ae soombiamondo rei dios abareã je nae

1—Mbia soomondomondoquiadios abareã jenae, ¿ũquɨ ̃soo ranandeure?
jenye que seje. Ũquɨ ̃ tasenei jẽje cote. —Seaquiatute se, nande ja jate raque
quia ã. Emo eaquiatu tuchɨmose, ucuasu raã naa arondete. Emo nyesecua
mosembia rese, Dios abe rese ra nyesecua beɨ.

2 Seaquiatute se, ɨmose emo, eaquiatuã ño ũquɨ ̃nde.
3Emo nyesecuamose Dios rese, Dios ũquɨ ̃ ɨcua chõ nguiã ũquɨ.̃
4 Mbia soo mondo mondo quia dios abareã je, ¿ũquɨ ̃ nda nandeu re?

¿Nandeu eã tuchɨ chõ nda re? Dios eã tuchɨ chõ dios abareã nde. Co mɨɨ tuchɨ
chõ Dios re.
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5 Dios abareã nguia etubɨrɨãte re. Ibi jenda. Ibei rɨɨnda abe no. Dios
raanguia tubɨrɨãte raque no.

6Dios quia comɨɨ tuchɨ nande je re. Ae quiarei nanderu tuchɨ. Aemɨɨ ngue
mbae chao ja tuchɨ ra. Ae mɨɨ ngue nandeao umbaerã nda. Nandererecua
mɨɨ tuchɨ chõ siqui nguiã co no. Jesucristo, ɨ equia ee. Ae que mbae chao ja
tuchɨ Dios rese ra. Aemɨɨ ño nandemingo nguiã ã.

7Dios quiato mo iranuate quia ũquɨ ̃ndese ã. Siquiche beɨte quiatu nguiã
dios abareã sɨũquɨ.̃ Ae soombiamondodios abareã je, ũquɨ ̃mbaeɨae riqui reɨ ̃
nguiã ee. —¡Ũquɨ ̃soo jẽu eã jẽ! ɨ reɨ ̃Dios nguiã ee.

8Ae nandeu quia nae, ũquɨ ̃nda nandembuturã eã Dios je. Nandechɨu mo
nda nandembuturã eãmingo. Nandechɨurã nandeisi teã teã mose, ũquɨ ̃nda
nandembɨɨcuã eã no.

9—¡Ũquɨ ̃soo ra jẽuchɨ ̃ jẽ! ɨãte raque Dios nande je. Mbaeɨae eãte raque ũquɨ ̃
soo. Mbaeɨae nda eriqui reɨ ̃ Jesús quiato namonda je raẽ. Jẽ eu mose, ũquɨ ̃
abe ra eu chee. —Mbaeɨae au chõchɨ,̃ ɨ ra ñimbɨɨcuã tuchɨ cote.

10 Jẽquiaru mose dios abareã chuchua, Jesús quiato namonda ra mae
jendese. Ũquɨ ̃ abe ra soo u chee, ae mbia mondo Dios abareã je. Maende
jendese. Eɨcuã ndaque eriqui reɨ ̃nguiã ee.

11 Jẽ ndaque jẽirandu ũquɨ ̃soo rese. Eɨcuã eã ndaque eu mose. Jẽu eã ndei.
Jẽ eu mose, Jesús quiato namonda abe ra eu chee. Siquichete raque esɨ. Eɨ ̃
jenye chõchɨ ̃ũquɨ ̃mbɨɨcha arõteDios sɨ. Ũquɨ ̃nɨɨ abe chõngue Jesucristomano
nguiã.

12Soombaeɨae riqui reɨ ̃mose ee, jẽu eã uquia ee ae. Jẽ euquiamose Cristo
quiato namonda je, eɨcuãte ũquɨ ̃Cristo je.

13 Jesús quiato mo ambɨɨcuã sereã tuchɨ chõ nguiã se. Se soo u mose, ũquɨ ̃
Jesús quiato mombɨɨcuãmose, soo ra auãmbeɨ cote.

9
Mbaemo jembu seje Dios cheẽ nenei nenei ndɨbɨshorõ, ɨ ãte Pablo

1 Jesús cheẽ nenei neneisa tuchɨ chõ se re. Sererecua mo eãte ibi jenda
mo. Amae tuchɨ que Jesucristo rese se ra. Secheẽ nguire chõ jẽɨngo nguiã
Jesucristo ɨcua ũquɨ ̃cote.

2 Jesucristo cheẽnenei neneisa eãño co re, ɨarõte raque emoseje. Jẽ quiatu
jeñee aroneate nguiã ũquɨ ̃seje. Ũquɨ ̃jẽɨngo seɨcua tuchɨte ũquɨ.̃ Secheẽ nguire
quiatu que Jesús jẽɨcua cote resẽ.

3Eɨ ̃ae chõ nguiã ñeembia ñee ɨcuãmose seje.
4 Se abe Jesús quiato sembuquiaru quiaru arondete raque.
5Seninisirã Jesús quiatomo arao rao arondete raquemananguiti. Secuata

cuatamosembiambiirandu randu Jesús rɨɨ.̃ Sã Pedro riqui ngũinisi rerao rao
no. Jesúsnongue abeno. Sã Jesús cheẽnenei neneisa ja ngũinisi rerao raono.

6 ¿Se mɨɨ ño nda Jesús quiato sembuquiaru aroneate reɨ ̃ jẽje re? Bernabé
abe rese. Ure Jesús cheẽ nenei nenei mose.

7 Sã soldado siqui chooño eã comandante mbae mee eã mose ee. Sã emo
ndiquimbae tiquia chooñoano. —Sechitiquiandaauchã, ɨ chõnguiã. Sãemo
ndiqui ticuasu raarõ ñooñoa no. —Equiandi nda ambei chã, ɨ chõ nguiã.

8 Secheẽ ae eã ño ũquɨ ̃nde. Embesa ji chõ asenei nguiã jẽje.
9Co rei Moisés chɨmbesa co:

Jẽ ticuasumbuquieɨ quieɨmose, echuru jemumbi eã.
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Sã ae ae sɨ quia mbae cua,
ɨ que embesa ji ra. Ticuasu achõ je eã ngue Dios ñee nguiã.
10Nandeabe je chõngueñeenguiã. —Sã Jesúsquiatoaberiquimbaemeemee
echeẽ nenei neneisa je, ɨ chõ ñene. Ae mbae chitiquia quia nae, “sechitiquia
tau”, ɨ chõ nguiã etiquia. Aembae a chiqui chiqui quia nae, “sechiiqui tau”, ɨ
chõ nguiã eiqui iqui.
11 Dios cheẽ ngue uremingue mingue tuchɨ quia jendese resẽ. ¿Jẽ urem-
buquiaru quiaru aroneate quia cote re? ¿Ureɨraorã jemee aroneate quia ure
je cote re?
12Mbae mo jemee mee nguia Jesús cheẽ nenei neneisa mo je ũquɨ.̃ ¿Mbaerã
jẽɨngo emee eã ure abe je quiatu re? —¡Mbaemonandeisi teã eo sɨ jẽ! ure que
equia osomose jendea ra. Dios sɨ jembɨɨcha eã sacuãñonguembaemoureisi
teã nguiã jẽsɨ.
13 Sã Dios ñee sacerdotes je cose no. —Ae siqui quia sechuchua sacrificio raã
naa nae, sã ũquɨ ̃ndiqui ofrenda u u beɨ ae, ɨ que Dios ñee cose ra.
14Eɨ ̃sɨ chõngue Jesúsñeenguiãucheẽneneineneisa je. —Aesecheẽ turãsenei
senei nguia nae, sã sequiato ataque riqui mbae mee mee mbeɨ ũquɨ ̃ je, ɨ que
Jesús ra.

15Dios cheẽ nenei neneisa tuchɨ raque se. Mbae mo ngue aisi chõ ãte jẽsɨ
ra. Se ae chõmbae achao chao nguiã sembaerã co. —Mbaemo jemee seje, ae
ãte chõ nguiã co mbesa mbesa jẽje co. Tamano ae, “mbae embu seje”, ɨ rocoɨ ̃
jẽje.

16Dios cheẽneneineneisa tuchɨ chõse re. Ũquɨ ̃nɨɨ seturãasaãsaãaroneate.
—Secheẽ esenei senei mbia je, ɨ quiatu Dios nguiã seje. Se erenei nenei eã
mosembia je, Dios ra paama ɨ seje.

17 Se ae que andua eã nda. —Dios cheẽ tasenei senei, aeã ngue se ae ra.
Dios chõ ngue ñee nguiã seje. —Secheẽ esenei senei mbia je, ɨ nguiã seje.
Se ae andua mose, eɨ ̃ nda Dios mbae mo mee ndei seje ucheẽ nenei nenei
ndɨbɨshorõ. Dios rimbate quia se re.

18 ¿Mbae chõ sebite riqui chã? Mbae mo isiã Dios cheẽ nenei nenei
ndɨbɨshorõ, ũquɨ ̃ ño sebi re. —Mbae mo embu seje Dios cheẽ nenei nenei
ndɨbɨshorõ, ae ãte quia co. Ũquɨ ̃nguia sebi re.

19Mbia mo nimba eã ndaque se. Mbia rimba asaã saã ño nguiã Dios cheẽ
nenei nenei mbia je co. Mbia Jesucristo ɨcua sacuã.

20 Seɨco mose judíos ite re, judío asaã saã ño nguiã. Judíos Jesucristo ɨcua
sacuã. Ae siqui tuchɨ quia Moisés chɨmbesa ruɨ nae, ũquɨ ̃ ite re seɨco mose,
Moisés chɨmbesa asaã saã ño nguiã se abe. Ũquɨ ̃ Jesucristo ɨcua sacuã. —
Moisés chɨmbesa ruɨ eɨco, ɨ ãte raque Dios seje.

21Ae siquíã nguia Moisés chɨmbesa cheẽ nduɨ nae, ũquɨ ̃ ite re seɨco mose,
se abeMoisés chɨmbesa asaã saã eã ñonguiã cote. Ũquɨ ̃Jesucristo ɨcua sacuã.
Cristo mɨɨ ñee ño amumbamumbayã nguiã co.

22 Jesúsquiato quirãcuãnea ite re seɨcomose, ũquɨ ̃asaã saãñonguiã se abe,
sequirãcuãneanaanaa. Ũquɨ ̃Jesucristo ɨcuasacuã. Ae ite reaɨcoosoosobeɨte
nae, ũquɨ ̃na ño aɨco nguiã se abe. Ũquɨ ̃Jesucristo ɨcua sacuã.

23Ũquɨ ̃ ja chõ asaã saã nguiã Dios cheẽ turã nɨɨ co. Nandeɨco turã ja sacuã
Jesús rese.

24 Sã mbia carrera raã naa no. Mbia ja chõ uchã ndaque. Co mɨɨ ño nda
premio isi. Aque rã tuchɨ chõ jẽɨngo Jesús rese. Premio isi sacuã naanguia.
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25Aera carrera saã saãnae, ũquɨ ̃mbae ɨcuã secha ja chõnguiãũquɨ.̃ Premio
isi sacuã ño eriqui nguiãmbae ɨcuã naa eã. Premio nda ua jeɨ raque. Ae Jesús
mee arõte quia nande je premio nae, ũquɨ ̃nguia ra ua eãmbeɨ nandesɨ.

26 Se aɨco chooñoa nguia Jesús rese co. Jesús rese aɨco turã tuchɨ chõ nguiã
se co.

27Mbae asaã saã ño nguiã serete mbirãcuã co. Serete secheẽ mumbayã
sacuã. Sepremio ganar ɨ sacuãño aɨconguiã eraãnaa co. Premio isiã sebiãte,
se Dios cheẽ nenei nenei tuchɨre. Nyebe aɨco nguiã siqui tuchɨ Jesús rese co.

10
Dios raanguia rese ra jẽɨngochɨ̃ jẽ

1 ¡Jẽtesareɨchɨ ̃nda nandei ñiinda sɨ jẽ! ¡Moisésmosenda sɨ jẽ! ¡Ũquɨ ̃ngue siqui
ja rei ibeishĩ nduɨ ra jẽ! ¡Ũquɨ ̃ngue nyoɨ ja rei Ama Ɨreɨ ̃ndasa Dios ñeemose
ee ra jẽ!

2—Moisés rese nandeɨco beɨ, ɨ ja rei quembia siqui jamose ibeishĩ nduɨ ra.
—Moisés rese nandeɨco beɨ, ɨ ja rei quembia Ama Ɨreɨ ̃ndasamose ra.

3Ae Dios mee ndei ee echɨurã nae, ũquɨ ̃nguembia ja u u rei ra.
4Ae Dios mee ndei ee embei sacuã nae, ũquɨ ̃ngue mbia ja mbei mbei rei

ra. I que tuutu quia sɨta sɨ nae, ũquɨ ̃nguembia jambei mbei rei ra. Aque sɨta
rei Cristo rã. Cristo que siqui tuchɨ quia ũquɨ ̃mbia rese ra.

5Ũquɨ ̃ataqueresequeDios iaeã tuchɨ riqui ra. Siqui turãeã tuchɨqueequia
Dios ruɨ ra. Nyebe Dios eataque ɨquia ɨquia nguiã turúquiaa.

6Nandemundua sacuãñoũquɨ ̃nde. Mbae ɨcuãoseɨoseɨ eã sacuãnande chõ
ũquɨ ̃nde. Sã ũquɨ ̃mbae ɨcuã oseɨ oseɨ no.

7 Jẽɨngochɨ ̃nda dios abareã ndese. Sã ũquɨ ̃ndiqui dios abareã ndese no. Sã
embesa ji riqui ñee no: “Mbia que quiaru quiaru ra. Mbae abe que embei
mbei ra. Aquere que nyuruqui ruqui ticuasu raanguia je ra”, ɨ que embesa ji
ra. Jẽ nguia jẽɨngo eã dios abareã ndese.

8 Ũquɨ ̃ nandei que siqui siqui ngũinisiã ndese no nda. Nyebe Dios eɨquia
ɨquia tuchɨ nguiã. Veintitrésmil quemano aque nyaashɨ ̃mose ra. ¡Mbae ɨcuã
nda nandesaã saãchɨ ̃ũquɨ ̃na jẽ!

9—Ma Cristo roseĩte, nandechɨ ̃nda mbae ɨcuã naa jẽ. Sã nandei riqui “ma
Dios roseĩte” ɨnyii no. Sã ñɨngue eriquimbae ɨcuã naambeɨ cose no. Sãmbeɨ
tásie riqui eɨquia ɨquia no. ¡Ũquɨ ̃nandesaã saã eã tuchɨ chõ nguia nande jẽ!

10 ¡Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda Dios rɨɨ ̃jẽ! Sã ũquɨ ̃nandei ñee ɨcuã ɨcuã nguia Dios
rɨɨ ̃no. Nyebe ángel nandei ñiinda ɨquia ɨquia tuchɨ nguiã.

11Eɨ ̃sɨ tuchɨ que nandei ñiinda quia nyii ra. Dios que embesa mɨɨ nandete-
sareɨeãsacuãnda. Mbaeua ja serɨ ̃mosechõDios riquinguiãnandembesareɨ
eã co.

12 —Sequirãcuã tuchɨ chõ se re, ɨ mose emo, ¡sã aque riqui nyɨɨcua tuchɨ
quiatu jẽ! Mbae ɨcuã jeɨ ̃nonde ee.

13—¡Mbae ɨcuã esaã jẽ! ɨmose diablo jẽje, eɨ ̃sɨ chõ nguiã ñeembia ataque je.
Jẽ mɨɨ je eã. Dios quia ra ucheẽmbuchebiã mbeɨ. Jendeaquiatu beɨ ra diablo
ñeemose jẽje. Jembirãcuã ndae. Jẽ “nya” ɨ sacuãmbae ɨcuã je.

14 Seresenda, ¡dios raanguia rese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ!
15 Jẽaracuate rei jẽ ndesẽ. Secheẽ ndese jemae quiatu. ¿Acheẽ ñooño se re?

Acheẽ ñooño eã se reae. Jẽtea quiatu.
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16 Nande Santa Cena naa naa mose, Cristo ruqui mbei raanguia chõ
nandeɨco nguiã uva rique mbei mbei. —Cristo ruqui nandembitirõ ja beɨ
quia ã, ɨ chõ nguiã uva riquembei mbei. Mbichae nandesiquio quio quia eu
nonde nae, Cristo roo rã ño ũquɨ ̃nde. —Cristo roo nandembitirõ ja beɨ quia ã,
ɨ chõ nguiã mbichae u u.

17 Nandetubɨrɨãte raque Jesús quiato. Nande ja chõ aque mbichae mɨɨ
nandeu ja nguiã. Mbaemɨɨ na nguiatu nandeɨco nguiã nande ja ã.

18 Judíos rese chõ jendua. Ũquɨ ̃ sacrificio raã naa mose, sacrificio eu chõ
nguiã ã. —Dios resete quia nandeɨco nguiã ã, ɨ equia ã.

19—Dios abareãmbaemo saã arondete, ae ãte raque quia co. Ae soombia
mondomondo quia dios abareã je, soo chõ ndaque ũquɨ.̃

20Mbia soo mondo mondo mose dios abareã je, Dios tuchɨ je eã ño eriqui
nguiã emee mee. Aba checuayã ɨcuã je chõ eriqui nguiã emee mee. ¡Aba
checuayã ɨcuã ndese ra jẽɨngo jiri jirichɨ ̃ jẽ!

21 Jẽmbaembeimoseaba checuayãndese, Jesús ruquimbei raanguia jẽsaã
aronea ño nguiã cote. Jẽquiaru quiaru mose aba checuayã nyuchua, Santa
Cena jesaã aronea ño nguiã cote.

22 ¿Mbaerã jẽɨngo Jesucristo mbupaama ɨte re? ¿Jẽquirãcuã tuchɨ chõ eriqui
esɨ jẽ nde?

Jesús quiato ataque rese quia jẽɨngo ndua
23—Ae soombiameemee nguia dios abareã je nae, ũquɨ ̃ndese ra jẽocochɨ,̃ ɨ

ãte raque Dios nande je. Dios biãte nandembae raã ja chooñomose. Ũquɨ ̃nɨɨ
Dios ñee ãte raque nande je. Nande ae chõ nandeɨcua. Mbaemo Jesús quiato
momundua ɨcuãmose, ũquɨ ̃sɨ nandehuɨ chõ.

24 —Nande ae nandeɨco Dios rese, jenyechɨ ̃ nda jẽ. —Mbia ja quiatu
nandemingo erese, jenye quiatu.

25Soo jẽisichõ ño nguiambae vender ɨśaa. —¿Dios abareã je co soo jemondo
nyii re? ¡jenye chɨ ̃nda ñee ee jẽ! Jẽiranuamose, mbaeɨae eã ño soo jẽje cote re.
Jẽisichõ ño nguia jẽiranua.

26 Jesucristo mbae chõ ibi re. Mbae ibi jenda ja abe rei embae no. Ae
Jesucristo chao ja nae, ũquɨ ̃ndei nandechɨurã ja.

27 —Nyao rã quiaru serese, ɨ mose emo jẽje, jẽso chõ quiaru erese jẽsose
mose. Ae ra echara mondo jẽje, jẽuchõ ño. —¿Co mbia mondo dios abareã
je nyii re? jenyechɨ ̃nda ee. Jẽiranuamose, mbaeɨae eã ño jẽje cote re. Jẽiranua
ño jẽquiaru.

28 —Co soo que mbia mondo dios abareã je ra, ɨ mose emo jẽje, jẽu eã ño
cote. Ae ñee jẽje nae, aque mbɨɨcuã eã sacuã ño jẽu eã. Aque soo jẽu eã cote,
jẽirandumose erese. Jẽ eumose, Jesús quiato ra ndua ɨcuã ɨcuã cote.

29 Jendua ɨcuã eãndaque jẽ. Emonguia ndua ɨcuã arõtenguiã cote, jirandu
mose jẽ eu rese. —¿Mbaerã nda aque soo au eã sebimose re? ɨ arõte jemo seje.
—¿Mbaerã nda emo ñee amumbayã nde? ɨ arõte jemo seje.

30 —Se “gracias” ɨ mose Dios je aque soo u nonde, eɨcuã eã ño cote reae.
¿Mbaerãnda emoñee ɨcuã seje re? ɨ arõte jemo seje. —¿Mbaerãnda au eã eɨcuã
eãmose re? ɨ arõte jemo seje.

31Ã ndese chõ jendua. Ae nandesaã saã nguia nae, Dios je chõ nandesaã.
Ae nandeu ndeu quia mbae nae, Dios je chõ nandeu. Ae nandembei mbei
quiambaenae, Dios je chõnandembei no. Mbia ra ñee turãDios je, nandeɨco
turãmose.
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32 ¡Mbia ra jemundua ata atate chɨ ̃ jẽ! —Ã ɨcuã ereae, ɨmose emo jẽje, ¡ũquɨ ̃
nda jẽsaãchɨ ̃jẽ! Jẽ eraãmose, ũquɨ ̃ndandua ɨcuã Jesús rese cote. Judíos. Judíos
eã abe. Jesús quiato abe. Ũquɨ ̃ndua ɨcuã arõ Dios rese, jẽ eraãmose.

33—Se ae taɨco Dios rese, ae ãte quia co. —Mbia ja quiatu tamingo erese, ae
quia co. Dios mbia rirõ sacuã eɨcuã sɨ. Mbia siqui beɨ sacuã Dios rese.

11
1 Se rã sɨ chõ jẽɨngo. Sã aɨco Cristo rã sɨ se no.

Eɨ̃ jenye chõ nguia u ñumunua nuamose, ɨ Pablo cuña je
2Acheẽ turãte quia jenɨɨ co. Jendua beɨte quiatu quia serese. Acheẽ ngue

jẽje nyii, ũquɨ ̃ jemumbayãmbeɨte quia secheẽ ũquɨ.̃
3Ae ra ambesa jẽje namo, ¡ũquɨ ̃ jẽɨcua tuchɨ quiatu jẽ! Cristo rei hombre ja

rerecua. Hombre rei ngũinisi rerecua no. Sã Dios Cristo rerecua no.
4Mbia ñumunuamose, sã hombremoñee eã Dios je huiite sucha resebe. Sã

eãquĩ nyecua chõ siqui Dios cheẽ nenei nenei. Uãquĩ atimose, aba ɨreɨt̃e ũquɨ.̃
5Mbia ñumunua mose, sã cuña mo ñee eã Dios je huiite suchayã. Sã cuña

ãquĩ ati ji chõ siqui Dios cheẽ nenei nenei. Cuña uãquĩ ati eã mose, aba ɨreɨt̃e
ũquɨ.̃ Uãquĩ huɨ ̃na ño eriqui nguiã uãquĩ ati eã no.

6 Cuña mo uãquĩ ati sereã mose, sã uãquĩ huɨ ̃ tuchɨ quiatu no. Eɨreɨ ̃mose
uãquĩ huɨ,̃ sã uãquĩ ati quiatu ua sia rocoɨ ̃no.

7Hombremonguiauãquĩ chati aroneatenguiãDios cheẽneneinenei. Dios
quiatu ngue hombre chao nguiã umbaerã. Aquere que cuñamo ao hombre
mbaerã cote ra.

8 Cuña ndoquieĩ je eã ño ngue Dios hombre ao nguiã. Hombre roquieĩ je
quiatu ngue Dios cuñamo ao nguiã.

9 Cuña chɨrecorã eã ño ngue Dios hombre ao nguiã. Hombre chɨrecorã
nguiatu ngue Dios cuña ao nguiã.

10Nyebe ra cuñauãquĩ ati quiatu. —Seruchõ sererecua re, ɨ chõnguiãuãquĩ
ati. Angeles quia maete nguiã erese.

11 Jesucristo quiato ja chõ nande re. Hombre achõ nda siqui turã eã cuña
eãmose. Cuña achõ nda siqui turã eã hombre eãmose no.

12Hombre roquieĩ je chõ ngue Dios cuña ao rei nguiã nyii. Cuña abe riqui
tiirĩ irĩ hombre co cote. Dios chɨao ja chõ ñene. Cuña. Hombre abe.

13 Jẽ ae chõ jenduamae erese. Eɨcuãte cuña ãquĩ ati iriã ñee Dios je.
14Hombre a boco mo siqui mose, aba ɨreɨt̃e ũquɨ.̃ —Eɨcuãte ũquɨ,̃ ɨ ja tuchɨ

mbiamo ñooñoa nguia ũquɨ ̃ je ã.
15Cuñamo nguiatu ea boco siqui mose, ũquɨ ̃nguia earõte re. Ea boco que

Dios mee ee ra. Eãquĩ ati sacuã.
16—Cuña a boco sebiã, ɨmose jemo, sã ndua chõ Jesús quiato ataque rese.

—Sã cuña a boco riquichõ, ɨ ja chõ Jesús quiato nguiã serese ũquɨ.̃

Jenyao chaochɨ̃nda Santa Cena umose jẽ
17—Santa Cena naa ɨcuã ɨcuã ño ngue equia ñumunua nua nda, ɨ que mbia

mo sembiirandu jenɨɨ nda. Nyebe seya eãte riqui nguiã jendese.
18 —Hue rɨ ̃ ja eã eriqui ndua ndua ñumunua nua mose ũquɨ,̃ ɨ que emo

sembiirandu jenɨɨ nda. —Ɨchõɨño eã ereae, ae sequia ndua ndua co.
19 Jeñɨmbuchao chao chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃ Mbia Jesús quiato tuchɨ ɨcua sacuã

ño jeñɨmbuchao chao nguiã.
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20 Santa Cena naa naa mose, abeɨ chɨã tuchɨ chõ jẽɨngo nguiã jenyue ũquɨ.̃
Eɨ ̃eã tuchɨ que Jesucristo nandembaaquiatu ra.

21 —Se rane sembae tau ja, jenye jaaja chõchɨ ̃ nguiã Santa Cena naa naa
ũquɨ.̃ Mbae mee ndocoɨ ̃ emo je. Nyebe mbaecha riqui nguiã quiaru tuchɨ.
Mbaembei tuchɨ no. Mbaecha reã niacuãmose.

22 Jẽquiaru tuchɨmose Santa Cena, jẽɨngo ɨcuã ño nguiã Jesús quiato ataque
je ũquɨ.̃ Mbaecha reã ɨreɨ ̃ɨreɨ ̃ñonguiã jẽsɨũquɨ.̃ ¿Mañɨ ae rañee jẽje re? Eɨcuãte
ũquɨ ̃ndesẽ. Jenyuchua ae ae rei jẽquiaru sacuã ndesẽ.

Jesús quiarumose uchɨmbaaquiatu rese
23 Jesucristo ae sɨ ́que sembaaquiatu ra. Ã ngue asenei ndei jẽje nyii resẽ:

Judas Jesucristo reacuquia nonde mbia ɨcuã je, aque isa sɨ ́ que Jesucristo
mbichae sirõ nda.

24Gracias, ɨ que ñee Dios je cote ra. Mbichae que esiquio uchɨmbaaquiatu
je cote ra. —¡Co jẽ! Jẽu. Serete rã ñombichae riquio ji co re. Jenɨɨñonda serete
riquio ji cote. Co jẽumose, jendua ndua beɨ quia serese, ɨ que Jesúsmbichae
mondo ee ra.

25Quiaru jare que Jesús eyuquia rirõ cote ra. Ñee ngue uchɨmbaaquiatu je
cote ra. —Seruqui rã ño uva rique co re. Mbia ɨcuã mbutiã sacuã tuchɨ chõ
seruqui re. Dios cheẽ yasu ruɨ sɨ chõ seruqui riqui nguiã mbia ɨcuã mbutiã
co. Combei mbei mose, jendua ndua beɨ quia serese, ɨ que Jesús ee ra.

26 Jẽ co mbichae u mose, jẽ uva rique mbei mose, Santa Cena, ɨ chõ nguiã
ũquɨ ̃ je. Jẽ Santa Cena naa naa mose, Jesucristo mano nenei nenei ño nguiã
mbia je ũquɨ.̃ Santa Cena jẽsaã saãmbeɨ quia Jesucristo tumose chee.

Jendua tuchɨ Jesús rete rese Santa Cena umose
27 Emo Santa Cena naa ɨcuã ɨcuã mose, ũquɨ ̃ siqui ɨcuã ɨcuã ño nguiã

Jesucristo rete je ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ siqui ɨcuã ɨcuã ño nguiã Jesucristo ruqui je ũquɨ ̃
no.

28Nyebe nandendua ndua tuchɨ quiatu quia Santa Cena naa nonde.
29 Emo Santa Cena naa ɨcuã ɨcuã mose, emo ndua eã mose Jesucristo rete

rese, ũquɨ ̃nda Dios mbasi.
30 Ũquɨ ̃ je chõ jendasi rasi beɨ riqui nguiã. Ũquɨ ̃ je chõ jẽɨngo nguiã mano

mano tuchɨ.
31Nande ae nandereco nandeɨcua jiri ae. Eɨ ̃nda Dios nandembasiã cote.
32 Jesucristo nandembasi mose, nandemundua sacuã ño ũquɨ ̃ nde. Nan-

dembitirõ sacuã ño cote re. Dios nandemombo eã sacuã tata cuasu chõ ũquɨ ̃
nde. Jesús quiatoãmombomose tata cuasu.

33 Nyebe aɨco nguiã ñee nyecua jẽje co. Jẽ Santa Cena naa naa mose,
jeñumunua nua turã ño. Jẽɨngo turã ño jenyue. Jenyɨsaarõ turã ja chõ Santa
Cena u nonde.

34 Jemo niacuã siqui mose, sã quiaru uchuchua, Santa Cena naa nonde.
Eɨ ̃ jenye mose, Dios ra siqui turã jẽje cote, jeñumunua nua mose. Seso mose
jendea ra secheẽ ataque asenei jẽje cote.

12
Espíritu Turã ño nandechɨsaã saã sacuãmondo nguiã nande ae ae je

1 Espíritu Turã ngue mbae mee jaaja nande ae ae je ra. —Co esaã nde, co
rese eɨco nde, ɨ jaaja que nande je ra. Ũquɨ ̃ndese taembiirandu cote.
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2Dios abareã ndese que jẽɨngo tuchɨ nyii ra. Mbia que jemingo tuchɨ dios
abareã tubɨrɨã ndese nyii ra. Dios abareã aba cheẽ andu aroneãte. Ũquɨ ̃
jẽɨngo Jesucristo rese ũquɨ ̃cote.

3Ã ndese jendua tuchɨ: —Jesús ɨcuãte riqui Dios je co, ɨmose emo, echeẽ ae
chõ ũquɨ ̃nde. Espíritu Turã embucheẽ eã ñonguiã ũquɨ.̃ —Jesús rei Dios tuchɨ,
ɨmose emo, echeẽ ae eã ño ũquɨ ̃nde. Espíritu Turã ño embucheẽ nguiã ũquɨ.̃

4-6 —Co esaã nde, co rese eɨco nde, ɨ jaaja que Dios nande ae ae je ra.
Espíritu Turã mɨɨ ño siqui beɨ nguiã nande ja rese co. Jesucristo mɨɨ ño
siqui nguiã nanderese co. Jesucristo mo eãte emo. Dios mɨɨ ño siqui nguiã
nandembuquirãcuã co no. Dios mo eãte emo.

7Espíritu Turã uquirãcuã teacuquia chõ nguiã nande ae ae je co. Nandeɨco
turã ja tuchɨ sacuã Dios rese.

8Espíritu Turãmɨɨ ño siqui nguiã co. Hue rɨ ̃ja eã ño eriqui nguiã uquirãcuã
mee nande je. —Nde ra erecheẽ aracua beɨ quia, ɨ chõ nguiã nandemo je. —
Nde rambia erembaaquiatu turãmbeɨ quia, ɨ chõ nguiã nandemo je no.

9—Jesucristo ra ereɨcua tuchɨ quia nde, ɨ chõ nguiã nandemo je co no. —
Mbia rasi ra erembucherõ cherõ mbeɨ quia nde, ɨ chõ nguiã nandemo je co
no.

10 —Mbia mae sayã nda eresaã saã mbeɨ quia nde, ɨ chõ nguiã nandemo
je co no. —Dios cheẽ nda eresenei senei tuchɨ quia mbia je nde, ɨ chõ nguiã
nandemo je co no. —Espíritu eɨcua ɨcua beɨ quia nde. Eturã ɨcua. Eɨcuã abe
ɨcua no, ɨ chõ nguiã nandemo je co no. —Mbiamoñee esaã saã tuchɨquia nde.
Mbiacheẽchumumbara, ɨchõnguiãnandemo jecono. —Mbiacheẽmoeɨcua
ɨcua quia mbia je, ɨ chõ nguiã nandemo je co no.

11 Eɨ ̃ ño Espíritu Turã mɨɨ nguiã ucheẽ mbuchao chao nande je co. Nan-
dechɨsaã saã sacuã mee mee nande ae ae je co. Eɨ ̃ño Espíritu Turã mɨɨ nguiã
uquirãcuãmbuchao chao nande je co no. —Co esaã nde, co esaã nde no, ɨ chõ
nguiã nande ae ae je co.

Mbaemɨɨ na ño nandeɨco nguiã nande ja
12 Jesús rete rã ño nandeɨco nguiã nande ã. Nande tubɨrɨãte raque Jesús

quiato. Sã aba rete resenda tubɨrɨãte no. Eresa. Erie. Eo. Erete mɨɨ ndaque.
Eɨ ̃ño nande no nde. Jesús rete mɨɨ na.

13 Jesús rete rã ja chõ nande re. Erete mɨɨ na ño nande ja re. Judíos mo
ño nandeɨco nguiã nande ã. Judíos eã abe mo ño nandeɨco nguiã ã no. Mbia
rimbamo abe abe nandeɨco ã no. Mbia rimba eãmo abe abe nandeɨco ã no.
Mbae mɨɨ na ño nandeɨco nguiã Jesús quiato ja ã. Erete mɨɨ na. Eɨ ̃ño Espíritu
Turãmɨɨ nguiã nandemingo ã.

14Nanderete mɨɨ ae siqui ãte. Nanderete resenda tubɨrɨãte riqui ã.
15Nandei achõ ñee aroneate. —Eo eã ñochɨ ̃ se. Nyebe erete resenda eã se

re, ɨ aroneate nandei ñee. Nanderete resenda beɨ chõ nandei re.
16Nandeisa achõ ñee aroneate. —Eresa eã ñochɨ ̃ se. Nyebe erete resenda

eã se re, ɨ aroneate nandeisa ñee. Nanderete resenda beɨ chõ nandeisa re.
17 Nanderesa achõ mose nanderete resenda, ɨ ̃ nda nandeɨco rei mbae

anuate co. Nandeisa achõmose nanderete resenda, ɨ ̃nda nandeɨco reimbae
retõ ãte co.

18Dios ae que nanderete resendamɨɨ ja ja cose ra. —Co tamɨɨ a, co abe tamɨɨ
a no, ɨ jaaja que nanderete resendamɨɨmɨɨ nda.

19Nanderete resendamɨɨmose, eɨ ̃ndei ra nanderete eãte.
20 Nanderete resenda ja que Dios mee nande je ra. Nanderete resenda

tubɨrɨãte raque. Nanderete mɨɨ tuchɨ chõ ñene.
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21—Arerecoã nda se, ɨ aroneate nanderesa ñee nandeo je. —Arerecoã nda
se, ɨ aroneate nandeãquĩ nandei je no.

22Aenanderete resendañetẽ tuchɨnae, aenanderete resendaquirãcuãnea
tuchɨ nae, ũquɨ ̃nguiarei nandechɨreco tuchɨ.

23 Ae nanderete resenda aba ɨreɨt̃e nae, ũquɨ ̃nandetea quiatu chõ nguiã.
Nandechati turã ño nguiã.

24 Ae nanderete resenda checuate riqui nae, ũquɨ ̃ nguiatu nandechatiã
nguiã. Dios que nanderete resenda saã turã ja ra. Ae nanderete resenda aba
ɨreɨt̃e nae, ũquɨ ̃quiatu aba queteamba re.

25Nyebe nanderete resenda riqui nguiã ñee aroneate nanderete resenda
nongue je. —Arerecoã nda se, ɨ aroneate ee. Nyebe nanderete resenda riqui
nguiã siqui turã ja nyɨese.

26 Nanderete resenda mo ndasi mose, nanderete mbasi ja chõ nguiã.
Nandeñee turãmosenanderete resendamo je, nanderete ia ja tuchɨ ra erese.

27 Ã ño secheẽ tuchɨ ã nde: Cristo rete rã ño nandeɨco ja nguiã nande ã.
Cristo rete resenda rã ja chõ nandeɨco nguiã nande ae ae ã.

28 —Co esaã nde, co rese eɨco nde, ɨ jaaja chõ Dios nguiã iglesia jenda
uquiato je ã. —Cristo chɨmbaaquiatu tuchɨ chõ nde re, ɨ chõ nguiã emo
je. —Secheẽ nenei neneisa chõ nde re, ɨ chõ nguiã emo je no. —Mbia
mbaaquiatusa chõ nde re, ɨ chõ nguiã emo je no. —Mbia mae sayã esaã saã
nguia nde, ɨ chõ nguiã emo je no. —Mbia rasi embucherõ cherõ nguia nde,
ɨ chõ nguiã emo je no. —Ayudante eɨco nde, ɨ chõ nguiã emo je no. —Iglesia
rerecuarã nde, ɨ chõ nguiã emo je no. —Mbia cheemo esaã saã nguia nde, ɨ
chõ nguiã emo je no.

29 Cristo chɨmbaaquiatu ja eã ño nande re. Dios cheẽ nenei neneisa ja eã
ñonande nonde. Mbiambaaquiatusa ja eã ñonande nonde. Mbiamae sayã
naa naasa ja eã ño nande no nde.

30Mbia rasi mbucherõ cherõsa ja eã ño nande no nde. Mbia cheemo naa
naasa ja eã ño nande no nde. Mbia cheemombiasa asasa ja eã ño nande no
nde.

31NandecheẽñoDios je. —Ndequirãcuã emeena seje. Ae je erecheẽñeeure
je, eɨ ̃ndaũquɨ ̃moasaã saã se abe, nandequia ñeeDios je. Mbae turã tuchɨmo
tasenei na jẽje.

13
Nandechesecua eãmose, Dios chirirõ ño nande re

1 Se nyesecua eã mose mbia rese, secheẽ ɨru ɨru beɨte ra eriqui. Mbia cheẽ
nda aɨcua ja raque. Angeles cheẽ abe ra aɨcua raque no.

2 Se nyesecua eã mose mbia rese, mbae turã mo naasa eã ño se re. Dios
cheẽ nda ambuchecua checua tuchɨ raque. Se ra mbae aɨcua ja raque. Se ra
Dios aɨcua tuchɨ raque. Ibi ibate mo nda arusuri raque Dios quirãcuã je.

3Se nyesecua eãmosembia rese, aɨco chooñombeɨ chõ nda se. Sembae ra
amee ja raquembiambaecha reã je. Mbia ra serei raque, se Dios cheẽ nenei
nenei mose.

4Ae nyesecuate quiambia rese nae, ũquɨ ̃nguia siquiminguete nguiãmbia
je ã. Ũquɨ ̃nguia eturãte riqui nguiã mbia je co. Ũquɨ ̃nguia mae ɨcuã ɨcuã eãte
nguiã emombae rese ã. Ũquɨ ̃nguia “seaquiatu tuchɨte se”, ɨãte nguiã co.

5Ae nyesecua quia mbia rese nae, ũquɨ ̃nguia “se quiatu”, ɨãte nguiã mbae
mo je. Ae aba ɨreɨt̃e nae, ũquɨ ̃mo esaã saã eãte quia co. Ae nyesecua quia
mbia rese nae, ũquɨ ̃nguia paama ɨ jeɨ jeɨ eãte nguiã ã. Ũquɨ ̃nguia ndua ɨcuã
ɨcuã eãte nguiã emo ɨcuãmose ee ã.
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6 Ae nyesecua quia mbia rese nae, ũquɨ ̃ nguia eya eãte riqui nguiã, emo
mbae ɨcuã naamose ã. Emombae turã naamose quia eyate riqui nguiã ã.

7Ae nyesecua quia mbia rese nae, ũquɨ ̃ñɨmbirãcuã ño nguiã mbae ja je ã.
—IƗchõɨño nguiã, ɨã ño nguiã mbia cheẽ je. Siqui tochɨ chõ nguiã.

8Dios quiato ra nyesecua beɨ mbia rese, mbae ua ja chee. Dios cheẽ nda
nandesenei senei eã emomose cote. Mbia cheẽ atamondanandesaã eã emo
mose cote. Mbia mbaaquiatusa mo eã nda emo mose cote. Ũquɨ ̃nda ua ja
chee. Dios quiato quiatu ra nyesecua beɨ quia.

9-10Mbae mɨɨ mɨɨ ño nandeɨcua ɨcua nguiã namo ã. Jesús tu mose quia ra
mbae mɨɨ nandeɨcua eã cote. Dios cheẽ mɨɨte nandesenei senei nguia namo
ã. Jesús tu mose quia rambae nandeɨcua ja cote.

11 Señetẽ mose que aɨco ñee ñee mbia riirĩ na nda. Mbia riirĩ na ño ngue
aɨco ndua ndua señetẽmose ra. Mbae que aɨcua ɨcua chõ nguiambia riirĩ na
no nda. Secuasumose que señetẽmosenda asecha ja cote ra.

12Mbae cuu rese mae naanguia chõ nandeɨco nguiã mae namo. Jesús tu
mose quiatu ra mbae checua ja nande je cote. Mbae mɨɨ mɨɨ ño aɨcua ɨcua
nguiã namo co. Jesús tu mose quia rambae aɨcua ja cote.

13 Ã nandeɨco Dios ɨcuate ã. Ã nandeɨco Jesucristo ru raarõ arõ ã. Ã
nandeɨco nyesecua jate mbia rese ã. Nandechesecua mose quiarei, ũquɨ ̃
eturã tuchɨmbae ja sɨ.

14
Mbiamo cheẽ naa naamose

1 ¡Jenyesecuase tuchɨquiatuquiambia rese jẽ! JeñeeñonguiaDios je. —Paba,
ndequirãcuã emee na seje. Mbae raã naa sacuã ndeje, jenye beɨ chõ nguia
Dios je. —Ndecheẽ asenei senei sete ndequirãcuã je, jenye chõ nguia ee.

2 Jesús quiato mo mbiamo cheẽ naa naa mose, mbia ra eɨcuayã jate. Dios
mɨɨ ño nda eɨcua nguiã. Dios mɨɨ je chõ eriqui nguiã ñee. Uchue sɨ chõ eriqui
nguiã ñee. Mbia quia echeẽ ɨcuayãte nguiã.

3 Ae Dios cheẽ senei senei nguia, ũquɨ ̃nguia ñee nyecuate nguiã mbia je.
Ũquɨ ̃ nguia mbia mbaaracua turãte nguiã Jesucristo rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃ nguia mbia
mingo uquia tuchɨ nguiã Jesucristo rese no. Ũquɨ ̃ nguia mbia mbia tuchɨ
nguiã Jesucristo rese no.

4 Ae mbiamo cheẽ saã saã nguia nae, mbia mingo uquia reã ño nguiã
Jesucristo rese. Ae ae umingo uquia nguiã erese. Ae Dios cheẽ senei senei
nguia nae, ũquɨ ̃nguia Jesús quiato mingo uquiate nguiã Jesús rese.

5Mbiamocheẽnda jẽsaãaquiatu ja raquete seje chã. Dios cheẽneneinenei
aquiatumose, ũquɨ ̃nguia eturã tuchɨ re. Ũquɨ ̃nguia eturã tuchɨmbiamo cheẽ
naa naa sɨ re. Ae mbiamo cheẽ saã saã nguia nae, aque ucheẽ mbiasa mose
Jesús quiato je, eturã ño ũquɨ ̃ no nde. Jesús quiato mingo uquia chõ nguiã
Jesús rese ũquɨ.̃

6 Se mbiamo cheẽ naa naa mose jẽje, ũquɨ ̃ nda jemingo uquia reãte Dios
rese. Se ñee nyecua mose jẽje, ũquɨ ̃ nguia eturãte re. Ae rese Dios sembi-
irandu nae, ũquɨ ̃nenei nenei mose jẽje, ũquɨ ̃nguia eturãte re. Se Dios cheẽ
mbuchecua tuchɨmose jẽje, ũquɨ ̃nguia eturãte no nde. Se Dios cheẽ ɨcua ɨcua
tuchɨmose jẽje, ũquɨ ̃nguia eturãte no nde. Mbiamo cheẽ naa naa sɨ.

7 Sã música no. Emo flauta mbucheẽ ɨcuã ɨcuã mose, mbia ra tonada
ɨcuayãte. Emo guitarrambucheẽ ɨcuã ɨcuãmose, mbia ra tonada ɨcuayã no.
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8 Sã soldados no. Emo corneta mbucheẽ ɨcuã ɨcuã mose, soldados ra
ɨcoquiatuã.

9Eɨ ̃sɨ chõ jẽ no nde. Jẽmbiamo cheẽ naa naamose, mbia ra jeñee ɨcuayãte.
Jẽ mbiamo cheẽ naa naamose, mbia eãsa ñee ñee na ño ũquɨ ̃nde.

10Mbia cheẽ ñumumbarate eriqui rei. Ucheẽ ae raã naamose, echecuate ee.
11 Emo ucheẽ naa naa mose seje, se eɨcuayã mose, mbiamo ño aɨco nguiã

ee. Mbiamo ño ae riqui nguiã seje no.
12EspírituTurãquirãcuã jenyoseɨ tuchɨquia reae. Coche tuchɨ chõũquɨ ̃nde.

Jesús quiato mingo tuchɨ sacuã Jesús rese chõ equirãcuã jenyoseɨ jẽ.
13Ndembiamocheẽnaanaamose Jesúsquiato je, echeẽnaDios je. —Paba,

ndequirãcuã emee na seje. Secheẽmbiasa sacuãmbia je, ere chõ Dios je.
14 Se mbiamo cheẽ naa mose Dios je, acheẽ ñee ndaque Dios je. Mañɨ ae

quiatu ñɨ se quia ñee ee.
15Mbiamo cheẽ abe ra asaã saã ndaque Dios je. Secheẽ abe ra asaã saã ee

no. Mbia secheẽ ɨcua ja sacuã. Mbiamo cheẽ abe ra asaã saã se ɨraseɨ raseɨ
mose. Secheẽ abe ra asaã saã se ɨraseɨ raseɨmose no.

16Nde mbiamo cheẽ naa naa mose Dios je, mbia ra ndecheẽ ɨcuayãte. Ae
eaquiatuãte, ũquɨ ̃ nda ndecheẽ ɨcuayãte. Nyebe eriqui nguiã ñee aroneate
Dios je nderese. Nyebe nandecheẽ sɨ ́chõ nandesaã Dios je.

17 Coche jẽɨngo nguiã ñee Dios je. Jeñee sɨ ́ quia nda aba saã Dios je re. Jẽ
mbiamo cheẽ naa naa mose ee, jendesenda quia nda jeñee ɨcuayãte nguiã.
Ũquɨ ̃mose ra jendesenda jemingo uquia reãte Jesús rese.

18Mbiamo cheẽ aɨcua tuchɨte raque quia jẽsɨ co. Gracias, aete raque quia
Dios je ũquɨ ̃nɨɨ co.

19 Dios quiato ñumunua mose, acheẽ nyecuase rete ee. Secheẽ jua chõ
ndaque. Cinco palabras. Mbiamo cheẽ nda asaã eã ee. Mbiamo cheẽ
ɨcuayãte quia ñene. Emo nda ñee oco raque ee, ɨcuayãte rae.

20Mbia riirĩ naate ra jẽɨngochɨ,̃ Seresenda. Jendua quiatu secheẽ ndese
mbia cuasu rã. Coche jẽɨngo nguiã mbia riirĩ nambae ɨcuã naa ndocoɨ.̃

21Ã ndei Dios cheẽmbesa ji ã:
Mbiamo tamondo rei secheẽ nenei nenei sacuã ã serimba je.
Secheẽ nda esenei senei ndei serimba je mbiamo cheẽ je.
Aquere ra serimba secheẽmumba ɨ ɨ tuchɨ querabe, ɨ que Dios ra,
ɨ que embesa ji ra.
22 Jemo mbiamo cheẽ naa naa mose, Jesús quiatoã mundua sacuã Dios rese
chõ ũquɨ ̃nde. Jẽ Dios cheẽ nenei nenei mose, Jesús quiato mundua sacuã ño
Dios rese chõ ũquɨ ̃no nde.
23 Jesús quiato ñumunua nua mose u, sã mbiamo cheẽ naa naa ja eã u. Jẽ
mbiamo cheẽ naa naa jamose ra Jesús quiatoã ñee jẽje. “Earacuayã” ɨ ra ɨque
mosemae jendese.
24Coche jẽɨngonguiãDios cheẽneneinenei ja jeñumunuamose. Jesúsquiatoã
mo ɨque mose jendea, ndua ndua tuchɨ ra huɨɨcuã ndese. —Seɨcuã tuchɨ chõ
aɨco se re, ɨ ra jeñee andumose.
25 Ae rese ndua ndua uchɨangui renda ɨcuã nae, Espíritu Turã ae ra ũquɨ ̃
mbuchecua checua nguiã ee. Nyebe ra ngoi ngũíã ndese ñee turã Dios je.
—Dios riqui tuchɨ jendese a, ɨ ra ñee jẽje.

Mbae jẽsaã turã turã ja chõ nguia jeñumunua nuamose
26—Eɨ ̃ jenye quiatu quia ñumunua Jesús rɨɨ,̃ ae ra jẽje cote. Emo ɨraseɨ raseɨ.

Emo mbia mbaaquiatu quiatu Jesús rɨɨ.̃ Emo Dios cheẽ ɨcua ɨcua mbia je
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no. Emo mbiamo cheẽ naa naa no. Emo mbiamo cheẽ mbiasa asa ee no.
Jenyuuru uru chõ nguia. Mbia mingo ja sacuã Dios rese chõ ũquɨ ̃nde.

27Mbiamo cheẽ jẽsaã saã mose ñumunuamose, jẽ nyeremoño ño jeñee ñee.
Jenyuuru uru chõ nguia. Sã emo ndiqui echeẽmbiasa asa.

28 Jemo echeemo mbiasa aquiatuã mose, mbiamo cheẽ nda jẽsaã saãchɨ,̃
jeñumunuamose. Jeñumunua eãmosequiatumbiamocheẽ jẽsaã saã jẽ aeDios
je.

29Ae raDios cheẽ senei seneimbia chumunuamose nae, sã nyeremoñoño
ñee. Sã eataque ndua ndua ũquɨ ̃ñee ndese. Eɨ ̃ngue ra, ɨ sacuã. Eɨ ̃eã ngue ra,
ɨ sacuã abe echeẽ ɨcuãmose no.

30 Emo chɨ ̃mose Jesús quiato ataque mbaa quiatu quiatu, emo nda ñeechɨ ̃
echeẽ cúaa. —Nde abe ã embuchecua mbia je, ɨ mose Dios emo je, sã ñiinda
ñee ja rã nyii.

31—Nde abe ã embuchecuambia je, ɨmose Dios jemo je, jenyuuru uru chõ
nguia ñee. Mbia Dios cheẽ ɨcua ja sacuã. Mbia siqui tuchɨ sacuã Dios rese.

32 —Nde abe ã embuchecua mbia je, ɨ mose Dios emo je, sã emo ndaarõ
mbɨrɨ ̃na huɨ,̃ emo chɨ ̃mose Dios cheẽ nenei nenei.

33 Jemo ñee mose jenongue cheẽ cúa, Dios biãte ũquɨ.̃ Jeñee turã mose
nyuuru uru, ũquɨ ̃nguia Dios bite re. Eɨ ̃ ja chõ Dios quiato nguiã iglesia jenda
ja.

34 Jeñumunua nua mose Dios rɨɨ,̃ cuña mo nda ñeechɨ.̃ Eɨ ̃ sɨ que Moisés
chɨmbesa no nda. Sã cuña ndiqui mbia cheẽmumbayãmbeɨ.

35 —Ũquɨ ̃ embuchecua seje, ɨ aroneate cuña ñee mbia chumunua mose.
Uchuchua quia cuña ñee ngu je, ñimbaaquiatusemose. Cuñamo ñee aroneate
Jesús quiato chumunua nua ite re.

36—Ɨchõɨño nguiã ¿jenye quia secheẽ mose re? Jẽ nane je eã ngue Dios ñee
ndesẽ. Jẽ mɨɨ je eã ngue Dios ñee ndesẽ.

37Secheẽaeeãambesanguiã jẽje co. Dios cheẽñoambesanguiã jẽje. —Dios
que uquirãcuãmee seje ra. Ucheẽ nenei nenei sacuã, ɨmose jemoñee, sã ũquɨ ̃
nane ñee serɨɨ.̃ —Dios cheẽ tuchɨ chõ Pablo senei senei nguiã, sã ɨ serɨɨ.̃

38Ũquɨ ̃secheẽ isi sereãmose, jẽhuɨ chõ esɨ. Sã eaquiatuã ae riqui.
39 ¡Dios cheẽ jẽsenei seneise tuchɨ quiatu jẽ! Jemo mbiamo cheẽ naa naa

mose ¡echeẽ nda jẽsiquisã quisãchɨ ̃ jẽ!
40 ¡Mbae jẽsaã turã turã ja chõ nguia jeñumunua nuamose jẽ! Jenyuuru uru

turã ño nguia.

15
Cristo quera sɨmose

1Dios cheẽ turã ngue asenei senei nguia jẽje Jesucristo rɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃sɨ ́ rese
chõ aɨco nguiã jemundua ndua co. Ũquɨ ̃ngue jẽisi turãte. Jẽɨngo beɨte ũquɨ ̃
ndese ũquɨ.̃

2 Ũquɨ ̃ ndiqui jemingo beɨte ũquɨ,̃ jẽtesareɨã mose secheẽ sɨ. Ũquɨ ̃ jẽɨngo
Jesucristo ɨcua ɨruã ũquɨ.̃

3AeDios senei senei sejenae, ũquɨ ̃nanengueasenei senei jẽje ra: Jesucristo
quemano nandeɨcuã ndiquicharõ. Embesa ji cheẽ nguire.

4Mbia que echati rei. Tres díasmose que quera sɨ. Embesa ji cheẽ nguire.
5Quera sɨmose que nyecua Pedro je. Aquere que nyecua uchɨmbaaquiatu

doce je cote.
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6Quinientos uquiato je quenyecua cote. Hue equiato chɨ jamose ñumunua.
Ũquɨ ̃tubɨrɨãte riqui ã. Emo emo nguemano nda.

7Nyecua que Jacobo abe je cote no. Aquere que nyecua uchɨmbaaquiatu
jaje cote.

8Nyecua nyecua jare mbia je que nyecua chee se abe je cote ra. Sã cuña
ndiqui erãmombua no, ũquɨ ̃na sɨ chõ aɨco rei nguiã se co.

9 Se quia señetẽ jiri riqui nguiã Jesús chɨmbaaquiatu ataque sɨ co. —Jesús
chɨmbaaquiatu chõ se re, ae eã jiri quia co. Seɨcuã tuchɨ quiatu ngue Dios
quiato je nyii re.

10 Dios turã ae semingo turã nguiã co cote. Dios turã ñooño eã ño eriqui
nguiã seje co. Seabequeserecoteã jiri riquinguiã Jesús reseechɨmbaaquiatu
ataque sɨ ra. Mbae raã naa Jesús je. Se ae eã ño ngue aɨco nguiã mbae rese.
Dios turã ae ngue semingo nguiã mbae rese.

11 —Aba Dios cheẽ senei senei tuchɨte quia reae, ure ãte equia co. Ũquɨã́
ñene. Uresenei senei ja chõ equia ã ndesẽ. Jẽ ngue urechɨsenei senei jẽisi
turãte quia resẽ.

Mbia raaque quera sɨmose
12 —Cristo que quera sɨ manonde ra, ure que equia erenei nenei jẽje.

Urecheẽ ngue jẽisi turã ndei nyii. ¿Mbaerã jemo ndiqui ñee cote re? —Mbia
raaque ra querayãmbeɨ, ɨ cote re.

13 ¿Cristo raaque beɨ namo nde? —Mbia raaque ra querayã mbeɨ, jenye
mose, ¿mañɨ Cristo raaque quera re no?

14 Cristo raaque quera sɨ eã mose, eɨ ̃nda ureɨco rei echeẽ nenei nenei ɨru
chõ. Eɨ ̃nda Jesucristo jẽɨcua ɨru chõ ndei.

15Cristo raaque quera sɨ eãmose, eɨ ̃nda ureɨco rei ñee ñooñoDios rɨɨ ̃mbia
je. —Dios que Cristo mbuquera sɨ ra, ure beɨ equia ã ndesẽ. Mbia raaque
quera sɨ eãmose, ɨ ̃nda Dios Jesucristo raaquembuquera sɨ eã ndei no.

16Mbia raaque querayãmose, eɨ ̃nda Cristo raaque quera eãte rei no.
17Cristo raaque quera eã mose, eɨ ̃nda jẽɨngo rei Cristo ɨcua ɨru no. Eɨ ̃nda

jẽɨngo rei jẽɨcuã nderequia beɨte no.
18Eɨ ̃nda Cristo quiato quiachãmbeɨ rei manonde no.
19Amɨɨ eã ño Cristo riqui nguiã nanderese. Nandemanonde abe ra eriqui

beɨ nanderese no. Amɨɨmose, eɨ ̃nda nandeya eã tuchɨte riqui reimbiamo sɨ
no.

20 Cristo que quera sɨ ra. Ae beɨ tuchɨ. Ae rane ngue quera nyii ra. Nyebe
rambia abe quera sɨ eraã sɨ cote no.

21 Adán mɨɨ nane ngue mano huɨɨcuã je cose ra. Nyebe nandeɨco nguiã
mano mano mbeɨ cote. Eɨ ̃ sɨ chõ Cristo mɨɨ quera sɨ nguiã cote. Nyebe ra
uquiato mbuquera sɨ ja cote.

22 Sã nandeɨco mano mano ja Adán nduɨ ã no, eɨ ̃ sɨ ra Cristo nandembu-
quera quera no.

23 Dios que Cristo rane mbuquera nandesɨ ra. Cristo tube mose, uquiato
raaque ra embuquera ja cote.

24 Cristo tube mose ra mbae ibi jenda ua ja cote. Mbia mo nda siquíã
ererecua cote. Cristo ra mbae mee ja Dios je cote. Cristo ra mbia rerecua
mbutiã ja cote.

25 Ererecuarã tuchɨ ra Cristo cote. Uquiatoã nda embuquiachã ja tuchɨ
chee cote, ae siqui mose ererecuarã.
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26Mbiamanomanomose, Cristo biãteũquɨ.̃ Ũquɨ ̃abe raCristombuquiachã
tuchɨmbia sɨ cote. Mbae ɨcuã ataque ra embuquiachã ja rã nyii.

27Dios que mbae mee ja Cristo je ra. Cristo mbae rerecua ja tuchɨ sacuã.
—Cristo ra mbae rerecua ja tuchɨ, ɨ ñɨ embesa ji re. Dios rerecua eã ndaque.
Mbae ja rerecua chõ nda Cristo.

28Diosmbaemee jamose Cristo je, Cristo ra ñɨmee Dios je cote no. Eriirĩte
quia ñene. Eɨ ̃nda Dios mbia rerecua ja tuchɨ cote.

29Emo emo ño bautizar ɨ nguiã eraaque rɨɨ ̃ũquɨ.̃ Eraaque quera sɨ eãmose
¿mbaerã ũquɨ ̃ndiqui bautizar ɨ eraaque rɨɨ ̃nde?

30Mbia raaque quera eã mose, eɨ ̃nda ureɨco rei Dios cheẽ nenei nenei ãte
mbia je co. Eɨ ̃ndambia riqui rei ureɨquia serɨ ̃serɨ ̃ãte.

31Mbia “taɨquia” ɨ beɨ beɨte quia seje ã. Acheẽ ñooño eãte jẽje. Sã seyate
riqui jendese co no.

32Nyacua rã tuchɨ que Efeso jenda riqui seje ra. Ũquɨ ̃ngue asiquisã tuchɨ
rei quiañeenda. Eɨ ̃ndaasiquisãquisã ɨru reino,mbia raaquequeraeãmose.
Mbia raaque quera eã mose, eɨ ̃ nda nandeɨco rei ñee. —Mbae nandembei
chooño. Mbae nandeu chooño. Manombeɨ cote, ɨ.

33 —Eɨ ̃ jenye quiatu ¡ɨchɨ ̃ nda mbia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jẽ! Jeɨngo mose mbia ɨcuã
ndese, jembɨɨcuã ɨcuã nda jẽ abe cote.

34 Jendua quiatu. Mbae turã nguiatu jẽsaã saã nguia. Mbae ɨcuã jẽsaã eã
nguiatuquia. JemoemondiquiDios ɨcuayãteũquɨ.̃ Aba ɨreɨ ̃tuchɨquiareiũquɨ.̃

Jesús quiato rete yasu ja ra cote
35 Jemo nda ñee ndei. —¿Mañɨ nda eraaque quera sɨ re? ¿Mañɨ nda erete

cote re? ɨ ra jemo ñee ndeae.
36Ndua eã ño nguiã ũquɨ.̃ Sã nandeɨco mbae eɨ ̃ tiquia no. Mbae eɨ ̃nda soõ

suri sacuã cote. Eɨ ̃ sɨ chõ nda nanderete soõ nandemano mose. Nanderete
yasu sacuã cote.

37 Sã nandeɨco mbae eɨ ̃ tiquia no. Ei ra nandechitiquiayã. Ieɨ ̃ achõ ño
nandechitiquia nguiã. Quiata a eɨ.̃ Mbaemo eɨ ̃abe no. Ei quia nda suri nguiã
cote.

38—Ɨ̃ ño nda ndei, ɨ chõ Dios nguiã mbae eɨ ̃ jaje.
39Nanderete rã ñombae eɨ ̃nde. Eɨ ̃ja eã ñombae rete re. Emo ñombia rete

no nde. Emo ño quiaa rɨɨnda rete no nde. Ae mbebe quia, erete ae chõ ũquɨ ̃
no nde. Sɨra ae erete mo no nde.

40 Ibatenda ae rei erete mo no. Ibi jenda ae erete mo no. Ibatenda ae rei
erete turãmo no. Ibi jenda ae rei erete turãmo no. Eɨ ̃ ja eã ñombae rete re.

41Nyasi rendi rã eã ño tenda rendi re. Nyasi tata rendi rã eã abe no. Nyasi
tata rendi chɨabi abi chõ eno nde. Erendi turã ja raque.

42Eɨ ̃sɨ chõ mbia raaque quera je re. Ae mbia raaque nandechitiquia quia
nae, ũquɨ ̃ ndei soõ je ũquɨ.̃ Ae ra quera sɨ nae, ũquɨ ̃ nda soõ eã mbeɨ cote.
Manoambeɨ ra eno.

43Ae nandechitiquia quia nae, eraaque tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ae ra quera sɨ
nae, enininya tuchɨ chõ ũquɨ ̃cote re. Etiquia mose, equirãcuã nea tuchɨ chõ
aquemose re. Equera sɨmose, equirãcuã tuchɨ chõ aquemose cote re.

44Ã nanderete nandereco ã nae, erete achõ ño ũquɨ ̃nde. Quera sɨmose ra
nyiicabo tuchɨ cote. Mbae ibi jenda ramano ja. Ae ibi jenda eã nae, ũquɨ ̃nda
manoa no.
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45Ãndei embesa ji cheẽ ã: “AeDios chaoAdánnyii nae, aque recoque siqui
rei nyii ra”, ɨ que embesa ji ra. Ae tu Adán nduɨ Jesucristo, mbia mingo beɨsa
rei aque.

46 Ã nanderete nandereco ã nae, mano mano mbeɨ arõte. Ũquɨ ̃ nane
nandereco nanderete ã. Aquere quiatu ra nanderetemo nandereco cote.
Manoambeɨ sacuã cote.

47AeDios chao Adán nyii nae, ibi je chõ eao nguiã nyii. Nyebe ibi jenda beɨ
ae re. Ae tu Adán nduɨ nae, Jesucristo ɨ equia ee nae, ibatenda chõ aque re.

48Ãnanderetenanderecoãnae, Adánndete rã sɨ chõnanderetenandereco
nguiã ã. Ibi jenda chõ ãnanderete re. Aenanderete ra quera sɨnae, ibatenda
rete rã ño nda ũquɨ ̃cote.

49Ae Dios chao ibi je nyii nae, Adán ɨ equia ee nae, aque rã sɨ chõ nandeɨco
nguiã nande abe namo ã. Aquere ra nandeɨco ibatenda rete rã cote.

50Nanderoo achõ ño nanderete re. Nanderuqui abe no. Ũquɨ ̃oso aroneate
ibate Dios récuaa. Aemano nguia soõ nae, ũquɨ ̃nyoɨ aroneate Dios récuaa. Ae
mbia riqui manoambeɨte nae, huee nanderoo oso aroneate.

51Ae rese mbia riqui jiranuate nae, ũquɨ ̃ tasenei na jẽje. Nandemano ja eã
ndae. Nandechiicabo ja chõ ndae.

52 Corneta pu ɨmose ra Dios nanderete mbuchiicabo asi cote. Nanderesa
pirirã ɨ rãndaDiosnanderetembuchiicaboasi. Cornetapu ɨmoseraeraaque
abe quera sɨ manoa mbeɨ nonde cote. Aque mose ra nandechiicabo beɨ
nande abe cote.

53Ae nanderete nandereco namo ã nae, ã nda nyiicabo tuchɨ cote. Manoa
mbeɨ sacuã cote. Soõ eãmbeɨ nonde cote.

54Nanderete nyiicabo mose, ũquɨ ̃mose ra embesa ji cheẽ ɨo cote: “Nande-
mano ngue ua tuchɨ cote ra”, ɨ ñɨ embesa ji re.

55Nanderasi ra nandeɨquiayã cote. Ibicua ra nanderaaroã cote.
56 Nandeɨcuã ño nandemano mbu uquia nguiã nande je co. Moisés

chɨmbesa chõ nandeɨcuãmbuchecua nguiã nande je co.
57 Dios ra nandemano siquisã mbeɨ nandesɨ cote Jesucristo rɨɨ.̃ Nyebe

nandeɨco nguiã gracias ɨ tuchɨ Dios je ã cote.
58 Seresenda ¡jeñimbirãcuã tuchɨ quiatu quia jẽ! ¡Jesucristo rese jẽɨngo beɨ

quiatu quia jẽ! ¡Echeẽ jẽsenei senei mbeɨ tuchɨ quiatu quia jẽ! Ae jẽsaã saã
nguia Jesucristo rese nae, jẽsaã ɨru ɨruã ño nguiã ũquɨ.̃

16
Ofrenda jembae jendecoquiatu, ɨ Pablo

1Ae ofrenda ra jemondo Jesús ɨcuasa je nae, ũquɨ ̃ tasenei jẽje. Acheẽ ngue
Jesús quiato je ra. Galacia jenda je ra. Eraã sɨ chõ jẽɨngo ae.

2Domingo mose beɨ jẽɨngo mbae rerecúe cúe ae. Ofrendar ã. Ae mbae isi
atate quia, sã aque mbae rerecúe ata jiri ae. Ae mbae isi mɨɨte quia, sã aque
co mɨɨ jiri rerecúe ofrendarã ae. Ũquɨ ̃ jemunua ɨno seso nonde jendea ae. Eɨ ̃
mose ra ofrendarã jẽsaã eã seɨcomose jendese cote.

3Secuasẽmosehuee, jeñɨmondo sacuãmo jẽirabo ɨno, ofrenda rerao sacuã.
Cartas nandemondo ũquɨ ̃oo. Ofrenda rese. Ũquɨ ̃nda amondo Jerusalén ña.
Ofrenda rerao sacuã hue jenda Jesús quiato je.

4Ofrenda tubɨriã mose ra aso se abe erese.
Aso ra jendea, ɨ Pablo

5Macedonia ñɨ nane nda acua. Aquere ra aso ngasẽ jẽje cote.
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6Aɨco arete jiri ra jendese huee reae. Ama mose beɨ ra aɨco jendese huee
reae. Eɨ ̃ jenye nda sembucuata turãmondo cote, seso mosembaranguiti.

7Amaeño sereãte jendese secua mose. Aɨco arese rete jendese huee, Dios
eno ɨmose seje.

8Efeso taɨco are rã nyii. Fiesta de Pentecostésmose.
9Dios cheẽ asenei senei arõ tuchɨte mbia je a. Mbia seanduse rete. Emo

emo ɨcuã ɨcuãte riqui Dios cheẽ nenei nenei mose seje ã no.
10Timoteo ngasẽmose jẽje ¡jẽisi turã ño jẽ! ¡Sã eɨreɨ ̃nguíã tuchɨ jẽsɨ jẽ! Se rã

sɨ chõ eriqui beɨ nguiã Dios cheẽ nenei nenei mbia je aque.
11 ¡Nyebe jemo Timoteo isiteã eã jẽ! ¡Jembucuata turã ño ɨmbu seje jẽ! Aɨco

eraarõ arõ tuchɨ se a. Nanderesenda ataque rese.
12 Acheẽ ndei que nanderesenda Apolos je ra. —Nde abe eso erea, ae rei

que ee jenɨɨ nda. Oso sereã ngue namo nda. Osobi mose quia nda esɨ nguiã
jendea cote.

Pablo ñee huɨ beɨ
13 ¡Jendua tuchɨ quiatu quia jẽ! ¡Jesucristo jẽɨcua tuchɨ quiatu quia jẽ!

¡Jẽsiquicheã tuchɨ quiatu quia jẽ! ¡Jẽquirãcuã tuchɨ quiatu quia jẽ!
14 ¡Mbia rese jenyesecua tuchɨ quiatu quia mbae raã naamose jẽ!
15Seresenda, jẽɨngoEstéfanas chuchua jenda ɨcua jate ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃nane tuchɨ

ngue Jesús ɨcua Acaya jenda nyii nae. Ũquɨ ̃ndiqui mbae mondo mondo beɨ
Jesús quiato je ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ndiqui mbae raã naambeɨ Jesús quiato je ũquɨ.̃

16Ũquɨ ̃na sɨ chõ jẽɨngo. Ũquɨ ̃ñeenda jemumbachɨ.̃ Ae Dios cheẽ senei senei
nguia nae ¡ũquɨ ̃ñee nda jemumbachɨ ̃ jẽ!

17 Seya tuchɨ Estéfanas ngaẽ mose serea. Fortunato abe. Acaico abe. Ũquɨ ̃
ngue sembia tuchɨ ngaẽ jẽɨngoã mose a ra. Ae jẽsaã aroneate quia seje nae,
ũquɨ ̃ño ngue esaã ngaẽ seje a ra.

18 Ũquɨ ̃ ngue sechɨã mbucoite Dios rese ra. Jeñɨa abe mbucoite ereae.
Gracias jenye beɨ ũquɨ ̃ je.

19 Jesús quiato Asia jenda ja chõ saludosmondo quia jẽje aque. Aquila abe
saludos mondo quia jẽje aque. Priscila abe. Ae Jesús quiato ñumunua nua
nguia ũquɨ ̃ nyuchua nae, ũquɨ ̃ ja abe saludos mondo quia jẽje Jesucristo rɨɨ ̃
aque.

20 Jesúsquiato a jenda ja saludosmondoquia jẽje aque. Jenyɨquiaamaama
ja quiatu quia Jesús rɨɨ.̃

21 Seo je tuchɨ co saludo ambesa mondo quia jẽje aque. Pablo tuchɨ chõ se
re.

22Emo nyesecuayãmose Jesucristo rese, sã Dios embasi. Echu, Jesucristo.
23 Jesucristo turã nda siqui jendese chã.
24Achesecua ja chõ nguiã jendese Jesucristo rɨɨ ̃co. Amén.
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SEGUNDACARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
CORINTIOS

Pablo ucheẽmbesamondo Corinto jenda je
1 Pablo chõ se re. Dios chiirabo chõ se re. Jesucristo chɨmondo chõ se re.

Timoteo rese co ambesamondo quia jẽje aque. Jesús quiato Corinto jenda ja
je. Acaya jenda ja je abe no.

2 Sã Dios uturã mingo tuchɨ jendese. Sã Dios jembia beɨ mingo. Sã
Jesucristo abe jembia beɨmingo.

Pablombae rasi saã tuchɨ
3 Gracias nande beɨ tuchɨ quiatu quia Dios je. Jesucristo rute quia ae re.

Ae quia eya eãte riqui nguiã nanderese co. Ae chõ nandeya eã mbuquiachã
quiachã nguiã co.

4 Mbae ɨcuã tu mose ure je chõ Dios riqui nguiã ureya eã mbuquiachã
quiachã ure sɨ co. Urembiamombia sacuã abe chõ ñene. Mbae ɨcuã tumose
ee.

5Cristo rane nguembae rasi saã tuchɨ nyii ra. Mbia urembasi mbasi tuchɨ
quia ure abe Cristo rɨɨ ̃ã. Cristo riqui urembia tuchɨ ure abe ũquɨ ̃mose co.

6 Ure mbae rasi raã mose, jẽje chõ ñene. Ure mbae rasi raã mose nyii,
jẽɨngo sacuã Dios rese chõ ñene. Ɨ̃ nda jẽya beɨ riquimbae rasi raãmose. Dios
ureya eãmbuquiachãmose, jẽya eãmbuquiachã sacuã abe chõ ñene. Eɨ ̃nda
jeñimbirãcuã tuchɨmbae rasi raãmose. Sã ureɨcombae rasi raã ure no.

7 —Mbae ɨcuã tu mose ee, ñimbirãcuã turã nda Dios rɨɨ,̃ ure beɨte equia
jenɨɨ ã. Mbae ɨcuã tu mose jẽje, Dios ra jẽya eã mbuquiachã jẽsɨ. Sã seya eã
mbuquiachã sesɨ no.

8Mbae rasi que uresaã tuchɨte ureɨco mose Asia ra. Ũquɨ ̃ ndese taembi-
irandu. Mbia que ureucuayãte quia ra. Aete ureɨco ñɨmbirãcuã eã. —Mbae
ɨcuã nda huɨ eãmbeɨchɨ ̃nandesɨ re, ure rei que equia ra.

9 —Mbae ɨcuã nda nandemingoã nyee, ure rei que equia ra. Mbae ɨcuã
tuutu beɨmose ure je. Ure Dios ɨcua sacuã ño ngue ũquɨ ̃nde. —Nande ae eã
ñene, ure ɨ sacuã ño ñene. Sã Dios ae riquimbia raaquembuquera uquirãcuã
je no.

10Mbae ɨcuãureɨquia serɨ ̃nguianae, ũquɨ ̃sɨqueDios aeurerirõnda. Ũquɨ ̃sɨ
eriqui urerirõ ndirõmbeɨ ã. Ũquɨ ̃sɨ ra eriqui urerirõmbeɨ no. Ũquɨ ̃ureɨcuate
quia ã.

11 Jẽ abe jeñee Dios je urerɨɨ ̃no. Mbia tubɨrɨã ñeemose Dios je urerɨɨ,̃ Dios
ra ũquɨ ̃ñee ñandu. Dios ra uturã mondo tuchɨ ure je. Ũquɨ ̃nda gracias ɨ tuchɨ
Dios je urerɨɨ ̃cote.

Pablo oso jeɨ eã Corinto
12 Ure que mbia mo urembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ãte quia ra. Jẽ abe mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨã no. Dios

resendate que ureɨco jẽje ra. Ureyate mbae turã naa naa mose jẽje. Nyebe
urechɨã iate riqui nguiã. Dios ae chõ ngue uremingo mbae turã ndese huee
ra. Ureaquiatu ae eã ngue ra.

13 Ae urembesa mondo quia jẽje nyii, ũquɨ ̃ jẽɨcuate raque quia ũquɨ.̃
Urechɨmbesa checuate raque. Urechɨmbesa nda jẽɨcua ja tuchɨ rã seje chã.

14 Jẽ seɨcua jiri raquequiaũquɨ.̃ Jẽya tuchɨ rãndaurerese Jesucristo tumose
chã. Sã ureyate riqui jendese ã no.
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15 Sã jẽyate riqui serese co no. Ũquɨ ̃ aɨcuate quia se abe co. Nyebe acheẽ
ndei nguiã sechɨangui re nyii. —Tasobe rã erea. Ɨ ̃ nda eyabe jiri sesobemose
erea, ae rei que se nyii ra.

16—Seso mose Macedonia, taɨcha beɨ oso jendea, ae rei que se ra. —Obei
abe nda aɨchabe erea chã. Ɨ̃ nda mbae mo mee seje sembu beɨ sacuã Judea,
ae rei que se no nda.

17Se nduamose ũquɨ ̃ndese, ¿eɨcuãteũquɨ ̃nde? ¿Acheẽ ñooñoño se quia ũquɨ ̃
nde? Se eno ɨ mose, eno ae beɨ chõ nda se. Secheẽ nda ambuchebiã mbeɨ.
Jesús quiatoã ae ũquɨ ̃saã nguiã.

18 Sã Dios ñee ñooñoa no. Eɨ ̃ure quia ure abe urecheẽmbuchebiã jẽje ã.
19 Sã Dios rucucha ucheẽ mbuchebiã mbeɨ no. Jesucristo ɨ equia ee. Ae

abe eno ɨ beɨ quia co. Jesucristo sɨ ́ cheẽ ño ngue asenei senei nguia jẽje resẽ.
Timoteo rese. Silvano abe rese no.

20—Mbae turã nda asaã jẽje, ɨ tuchɨ rei que Dios quia nande je nyii ra. Jesús
rɨɨ ̃ño eriqui nguiã ũquɨ ̃naa naa nande je ã cote. Jesús rɨɨ ̃ño nandeɨco nguiã
Amén ɨ Dios je ã cote.

21 Dios ae chõ nandembirãcuã mingo nguiã Cristo rese co. Nandemingo
icúe umbaerã.

22 Dios que nandeisirõ umbaerã nda. Umbae marca que emɨɨ naanguia
nanderese ra. Espíritu Turã ngue emondo nandechɨangui re ra. Nander-
ereco quiatu sacuã umbaerã.

23Aso eã equia jendea nae, jẽɨreɨ ̃ngũíã sacuã ño asoã nguiã jendea aque
mose. Seso sereã ae eã ngue eno nde. Acheẽ ñooño eã ño nguiã jẽje co. Dios
riqui sechɨã ɨcuate co.

24 —Jenderecuarã nda se, ae ãte quia co. —Co rese chõ jẽɨngo ndua, ae
aroneate quia jẽje co. Taembia chõ Jesús rese. Ũquɨ ̃mɨɨ ño asaã nguiã jẽje.
Jẽ ae chõ jeñimbirãcuã nguia Jesús ɨcua ũquɨ.̃

2
1—Aso sɨ eã nda ñee asi asi jẽje jembia eã, ae que se ra.
2 Sesomose jembia eã, aba quia ra sembia se cote. Jẽ ño sembia quia resẽ.
3Nyebe ambesa mondo jẽje nyii resẽ. Jẽ mbae mbitirõ sacuã seso nonde

jendea. Seso sereãte que osomae jẽɨcuã ndese ra. Sembia eã sacuã. Jẽ nguia
nda sembia nguiã ña. —Seyamose ra jẽya jẽ abe, ae que se ra.

4Ae ambesamondo jẽjenyii nae, ũquɨ ̃mose que seya eã tuchɨ riqui jendese
ra. Acheseo chee que jendese ra. Jembia eã sacuã eã ño ngue aque ambesa
mondo nguiã jẽje. —Pablo ndua tuchɨchɨ ̃nanderese, ɨ sacuã ño ngue ambesa
mondo nguiã jẽje.

Aembae ɨcuã saã nguia nyii nae, aque jẽisi turã ño cote, ɨ Pablo
5Ae siqui ngu ninisi rese nyii nae, sembia eã tuchɨ chõ aque re. Se mɨɨ eã

ngue sembia eã nda. Jemo abe abembia eã ngue ra.
6Mbae rasi que esaã tuchɨ huɨɨcuã nɨɨ cote ra. Jẽ emombo mose nyii. Jẽisi

turã ño cote.
7Aque ɨcuã sɨ jẽtesareɨ chõ cote. Jẽturã ño ee cote. Jembia jiri. Ɨ̃ nda eya eã

embɨɨcha eã Dios sɨ.
8 Jenyesecua tuchɨ chõ nguia erese jẽ. Jẽturã sɨ ́chõ ee jẽ.
9—Ma secheẽmumba eã, ae que embesamondo jẽje nyii ra.
10 Jẽtesareɨmose aque ɨcuã sɨ, se abe atesareɨ chõ nguiã esɨ co. Jenɨɨ ño aɨco

nguiã tesareɨ esɨ co. Cristo resa rae chõ aɨco nguiã tesareɨ esɨ.
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11 Nandetesareɨ mose emo ɨcuã sɨ, Satanás siquíã sacuã nanderese chõ
ñene. Sã Satanás ndiqui abambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃mbeɨte no.

Sechɨã ngue ngoi eãmbeɨ Troas ra, ɨ ñɨ Pablo re
12 Secuasẽ mose Troas Cristo cheẽ nenei nenei sacuã, Cristo que mbia

mbuchiisaquia tuchɨ rei secheẽ andu ra.
13Tito oreãte que seje huee ra. Nyebe sechɨã ngoi eã mbeɨte nguiã. Nyebe

“co acua quia co” ae nguiã hue jenda je. Macedóniaa ngue aso cote ra.

Dios uremingo turãmbeɨte quia Cristo rɨɨ̃ co
14Aɨco gracias ɨ beɨte Dios je co. Ae chõ uremingo turãmbeɨte nguiã Cristo

rɨɨ ̃ co. Ae chõ urembɨrãcuã nguiã mbae ɨcuã sɨ co. Ae chõ ucheẽ senei senei
uquia nguiã ure je mangue jenda chooñoa je co. Aba mbushɨmbusa rã tuchɨ
chõ echeẽ nde. Sã abambushɨmbusa riqui mbaembushɨmbu turã jate no.

15 Cristo riqui urechɨangui re co. Nyebe ureɨco nguiã aba mbushɨmbusa
rãte Dios je ã. Ure Dios cheẽ nenei nenei mose, emo emo ño echeẽ isi nguiã.
Siqui beɨ sacuã. Emo emo ño echeẽ isiã nguiã no. Nyoɨ sacuã tata cuasu.

16 Ae ra nyoɨ tata cuasu nae, mbae shɨmbu ɨcuã naanguia chõ Dios cheẽ
ndiqui nguiã ee. Ae ra siqui beɨ quia nae, aba mbushɨmbusa turã naanguia
chõ Dios cheẽ ndiqui nguiã ee. ¿Aba chõ eaquiatu Dios cheẽ nenei nenei ña?

17AeDios cheẽ senei senei ñooñonguianae, ũquɨ ̃naeãñoureɨconguiãDios
cheẽ nenei nenei ure ã. —Mbae mo jembu rã ure je, ureã tuchɨ chõ nguiã
Dios cheẽ nenei nenei mose jẽje ã. Sã eataque riqui Dios cheẽ abi abi erenei
nenei mose no. Eɨ ̃ eã ño ure re. Dios cheẽ uresenei turã ja chõ nguiã ure.
Ureɨco mingue chõ nguiã erenei nenei ure ã. Dios chõ ngue ureirabo nguiã
ure. Cristo quiato chõ ure re. Dios résaa chõ ureɨco nguiã echeẽ nenei nenei
ã.

3
Jesús cheẽ yasu nandereco quia ã cote

1 ¿Urecuasu uresaã saã sɨ reɨ ̃nguia jẽje ã nde? Tei. Jenyɨɨcua ja chõ ure resẽ.
¿Emo nda ureturã senei mbesa mondo jẽje re? ¿Emo nda jẽturã senei mbesa
ɨmbu ure je re no? Tei. Nandechɨɨcua ja chõ equia ã ndesẽ.

2Aɨco jenderequia beɨte sechɨangui re co. Embesa ji rese mae na ñombia
riqui nguiã mae jendese ã.

3 Urechɨmbaaquiatu chõ jẽ ndesẽ. Cristo chɨmbesa rã ño jẽɨngo nguiã.
Tinta je eã ngue jembesa ra. Espíritu Turã je chõ ngue jembesa nguiã. Sɨta
eã ngue Cristo mbesa nguiã. Jeñɨa ño ngue embesa nguiã.

4Cristo chõ ã ɨcua nguiã seje. Dios résaa chõ aɨco nguiã ñee jẽje ã.
5 Sequirãcuã ae je ra mbae aɨcuayã. Dios chõ uquirãcuã mee nguiã seje

mbae ɨcua sacuã.
6 Dios chõ uquirãcuã mee nguiã seje, ucheẽ yasu renei nenei sacuã. —

Embesa ji cheẽ jemumbayãmose ra jaemingo beɨ, ɨ ãte Dios quia nande je ã.
EspírituTurã ae chõ abamingo beɨnguiã. —Embesa ji cheẽ tamumbayãmbeɨ
chõ nguia seɨco beɨ sacuã, ɨmose emo, aque ra siqui beɨ eã. Espíritu Turã ae
nandemingo beɨsa re.

7 Sɨta mbesa ji Moisés quereco quia nae, mbae nininya tuchɨ que eriqui
aque mose ra. Mbia mae sayã tuchɨ que Moisés ruba riqui ra. Moisés ruba
nininyate quiatu ngue eriqui nguiã ee. Enininya que uque uquete oso quia
cote ra. Moisés chɨmbesa mbia mingo beɨ aroneate. —Mbia siqui ɨcuã mose,
mbia ramano, ɨ queMoisés chɨmbesambiambiirandu ra.
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8Mbae nininyate raque aquemose. Ae Jesús cheẽ yasu nandereco namo ã
nae, ũquɨ ̃nguiarei enininya tuchɨMoisés chɨmbesa sɨ.

9 Moisés chɨmbesa quiatu que mbia mbiirandu tuchɨ huɨɨcuã ndese ra.
Jesús cheẽ yasu quiarei nandembiirandu nandeɨcuã mbitirõ ndese. Jesús
cheẽ yasu quiarei enininya tuchɨMoisés chɨmbesa sɨ.

10Moisés chɨmbesa quiarei enininya eã jiri Jesús cheẽ yasu sɨ. Jesús cheẽ
yasu quiarei ɨ tuchɨMoisés chɨmbesa sɨ.

11Moisés chɨmbesa que siqui beɨ sacuã eã nda. Jesús cheẽ yasu quia siqui
beɨ sacuã nde. Nyebe Jesús cheẽ yasu enininya tuchɨMoisés chɨmbesa sɨ re.

12 Jesús cheẽyasu ra siqui beɨ. Ũquɨ ̃nandeɨcuatequiaã. Nyebeureɨconguiã
ñee tuchɨ jẽje ã. Mbaembuchecua tuchɨ jẽje.

13Moisés rã eã ño ureɨco nguiã ure ã. Moisés que nguba chatite quia aque
mose ra. —Ɨ ̃ nda judíosmae eã seruba nininya que rese, ɨ.

14 Judíos que Moisés chɨmbesa ɨcuayãte quia ra. Namo abe eɨcuayãte. Emo
leer ɨmose Moisés chɨmbesa je judíos je, ɨcuayã mbeɨte. Ae siqui Cristo rese
nae, ũquɨ ̃mɨɨ ñoMoisés chɨmbesa ɨcua nguiã.

15Namo abe judíos Moisés chɨmbesa ɨcuayãte quia ã. Emo leer ɨ mose ee,
echecuayãmbeɨte riqui ee ã.

16Emo ubamose Jesús rese, Moisés chɨmbesa abe ra echecuate ee cote.
17 Jesús sɨ rei Espíritu Turã. Nandeɨco mose Espíritu Turã ndese, ae chõ

nandembuɨmingo nguiã Moisés chɨmbesa sɨ ã.
18Nande Jesús ɨcua mose, espejo rã ño nanderuba riqui nguiã. Jesús ruba

nininya rã ɨ ɨ chõ nande re. Espíritu Turã abe siqui ɨ ɨ chõ nguiã nanderese.
Nyebe nandeɨco ɨ ɨ nguiã Cristo rã ã.

4
1Dios turãte eriqui ure je co. —Jesús cheẽ yasu jẽsenei senei mbeɨmbia je,

ɨ Dios quia ure je co. Nyebe ureɨco nguiã ñɨmondocho ãte echeẽ nenei nenei
mbia je ã.

2Mbae ɨcuã asaã saã nyecuayã eãte quia co. Ae aba ɨreɨt̃e riqui nae, ũquɨ ̃
asaã saã eãte quia co no. Mbia ambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eãte quia Dios cheẽ nenei nenei co
no. Secheẽ ambeta mbeta eãte quia Dios cheẽ je co. Dios cheẽ nduɨ sɨ tuchɨ
chõ aɨco nguiã erenei nenei co. Dios résaa chõ aɨco nguiã erenei nenei co.
Secheẽ ñooñoambia ɨcuate raque quia uchɨangui re ũquɨ.̃

3Ae asenei seneimbeɨte quia Jesús rɨɨ ̃nae, echecuayã eã ño ũquɨ ̃nde. Ae ra
nyoɨ tata cuasu nae, ũquɨ ̃mɨɨ je chõ echecuayã nde.

4 Jesús ɨcua eãte quiatu nguiã. Nyebe aba checuayã nderecua riqui nguiã
embaaracuayã Cristo cheẽ turã nɨɨ co. Nyebe eriqui nguiã Cristo nininya
ɨcuayãte co. Dios rã tuchɨ rei Cristo.

5Sembiambaaquiatu quiatumose, serɨɨ ̃eã ño aɨco nguiã ñee ee. Jesucristo
rɨɨ ̃ño ñene. Ae rei mbia rerecuarã tuchɨ. Jenimba rã ño aɨco nguiã Jesús rɨɨ ̃se
co.

6 Dios que nyaashɨ ̃ saã nyii ra. Itondaru beɨre nyii. Ae sɨ ́ que nandem-
baaquiatu quiatu Jesucristo rɨɨ ̃ nda. Ae sɨ ́ que Jesucristo nininya mingue
nandechɨangui re ra. Dios nininya rei Cristo nininya rã sɨ.

Dios ae rese aɨco co, ɨ ñɨ Pablo re
7Ure ae urenininya eãte raque. Tuchu achõ na ño ureɨco nguiã Jesucristo

nininya siquíã mose urerese. Dios ae chõ uquirãcuãmee nguiã ure je co.
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8Mbae ɨcuã tã ɨ beɨ beɨte raque ure je. Urechimondocho eãmbeɨ rae. Mbae
abambecoteã chɨɨc̃hɨt̃e raque. Urehuɨ eãmbeɨ ra Jesús sɨ.

9Mbia siqui ɨcuã ɨcuãte raque ure je. Dios quia huɨ ãtenguiã uresɨ co. Mbia
ureririrõte raque. Urembuɨ eãmbeɨ quia nda Dios sɨ re.

10 Sã mbia ɨcuã ɨcuã ndiqui Jesús je cose no. Sã eɨquia no. Eɨ ̃ sɨ chõ mbia
nguiã ureɨquia serɨ ̃ serɨt̃e ã no. Mbia mae sacuã Jesús quirãcuã ndese chõ
ũquɨ ̃nde. Ae quera sɨ nae, aque quirãcuã ndesemae sacuã ño ũquɨ ̃nde.

11Ureɨco raque ure ã. Mbia ureɨquia serɨ ̃serɨ ̃mbeɨte quia Jesús rɨɨ ̃ã. Jesús
quirãcuã siqui sacuã urerete quirãcuã nea ndese chõ ũquɨ ̃ nde. Mbia mae
sacuã Jesús quirãcuã ndese chõ ũquɨ ̃nde.

12Uremano serɨ ̃serɨt̃e equia ã. Jẽɨngo turã sacuã Jesús rese chõ ũquɨ ̃nde.
13 Sã embesa ji ñee no: “Dios ɨcuare chõ aɨco nguiã ñee”, sã ɨ no. Eɨ ̃ sɨ chõ

ure no nde. Dios ɨcuare chõ ureɨco nguiã ñee.
14 Sã Dios quirãcuã Jesús raaque mbuquera no. Eɨ ̃ sɨ ra Dios nandembu-

quera Jesús rɨɨ ̃nande abe. Ae ra nandemingo turã ja ujii cote.
15 Seje mbae ɨcuã ɨcuã mose, jemingo turã sacuã ño ũquɨ ̃nde. Ɨ ̃ nda Dios

uturãmeembia tubɨrɨã je. Ɨ ̃ ndambia tubɨrɨã gracias ɨ tuchɨDios je. Dios iate
mbia ũquɨ ̃naamose.

16Nyebeureɨco nguiã ñimondocho eãmbeɨ. Urerete sɨ raquequia ngoɨte quɨ
cote. Urechɨmbiasu ɨ ɨ chõ nguiã urechɨangui re ã.

17Ae rasi uresaã nguia ã nae, ũquɨ ̃ndasi ra ua jeɨ chõ. Ũquɨ ̃ndasi raande
nyii ra Dios mbae turã mee mbeɨ ure je cote. Dios chɨmee turã nda ua eã
mbeɨ uresɨ cote.

18Ae rese nandeɨco mae mbae nae, ũquɨ ̃nda ua jeɨ. Ae rese nandeɨco mae
eãtenae, ũquɨ ̃nguia rauaeãmbeɨ. Nyebeureɨconguiãnduambaenandemae
sayã ndese.

5
1Sã tuchua riqui shɨɨ jeɨte no jẽ. Eɨ ̃sɨ chõ nanderete no nde. Mano jeɨ. Mbia

serete ɨquiamose, tuchua ao jimoñɨ ibate seraarõ arõ pe. Dios chɨsaã ñohue
re. Hue tuchua ra shɨɨ eãmbeɨ. Mbia chɨsaã eã ño ñene.

2 Tuchua mo na ndei nanderete. Shɨɨ jeɨ. Co serete rerequia mose, aɨco
jiabute co. Co aɨco oso sete sechuchua ibatenda rea co.

3 Ɨ̃ nda serete yasu areco beɨ pee ibate.
4Tuchua mo na ndei nanderete. Co serete rerequia mose, aɨco jiabute co.

Seya eãte aɨco co. Semano sereãte raque. Serete yasu quia areco sete nguiã.
Mbae yasu ja ra aquemose seje cote. Amanoambeɨ ra aquemose cote.

5Ũquɨ ̃ je chõ ngue Dios sererecoquiatu nguiã. Semingo turã mbeɨ ra cote.
Nyebe Espíritu Turã mondo nguiã seje. Sembiirandu sacuã ũquɨ ̃ndese. Dios
Espíritu Turã mondo mose seje, umbae marca mɨɨ naanguia serese chõ ũquɨ ̃
nde.

6Nyebe aɨco nguiã ñɨmondocho eãte co. Ã nanderete rerequia beɨmose, eɨ ̃
nda nandeso aroneate rei ibate siqui Jesús rese.

7Aɨco beɨte Dios ɨcua co. Amae ãte raque erese. Ae rese nandeɨcomae nae,
ũquɨ ̃ndese aɨco ãte co.

8Nyebe aɨco nguiã ñimondocho eãte co. Co serete ajea bite raque oso sacuã
ibate siqui beɨ nonde Jesús rese.

9Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃asaã sete quia ee co. Dios seisi turã nonde chõ ũquɨ ̃
nde. Aa seɨcomose. Pee ibate seɨcomose abe no.
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10 Cristo résaa ra nandecu ja emo mose. Ae nanderea sacuã. Nandeɨcua
sacuã. Ae mbae turã saã saã nguia siqui mose íbii nae, Cristo ra mbae turã
mondo ũquɨ ̃ je pee cote. Ae mbae ɨcuã saã saã nguia siqui mose íbii nae, ũquɨ ̃
je ra Cristo mbae ɨcuãmondo

Dios ae nandemingo turã nguiã uchɨese Jesucristo rɨɨ̃ co
11Abasiquichesa tuchɨ choDios re,mbia siqui eãmoseerese. Nyebeureɨco

nguiã mbia mbuti mbuti tuchɨ co. Dios riqui ureɨcuate co. Jẽ abe jẽɨngo
ureɨcuate ũquɨ ̃ndenoae.

12Ã ureɨco urecuasu raã naa sɨ ãte raque ã. Jembia sacuã ño ureɨco nguiã
ñee urerɨɨ ̃ sɨ ́ ã. Ɨ̃ nda jeñee aquiatu mbia ɨcuã ñee ndɨbɨshorõ. Ae uturã saã
ñooño nguia nae, ũquɨ ̃ñee ndɨbɨshorõ sacuã ño ñene.

13 Urearacuayã mose, Dios cheẽ ndese siqui sacuã ño ñene. Urearacua
mose, jembaaquiatu sacuã ño ũquɨ ̃no nde.

14SãCristo nyesecua tuchɨte nandereseno. Ae chõ sembutimbuti nguiã co
no. Cristo que mano nande ja je ra. Nyebe nande abe nandemano ja nguiã
erese.

15 Cristo que mano nande ja je ra. Ae nandebite riqui nae, ũquɨ ̃ ndese
nandeɨco eã sacuã ño Cristomano nguiã. Ae Cristo bite riqui nae, ũquɨ ̃ndese
nandeɨco sacuã nguiatu ngue Cristo mano nguiã. Nande je que Cristo mano
nda. Nande je que Cristo quera sɨ no nda.

16 Jesús quiatoã na eã ño ureɨco nguiã mae mbia rese ã. Urechesecua chõ
nguiã mbia rese ã cote. Urechesecua eãte raque Cristo rese nyii.

17 Emo ñɨmbucha mose Cristo rese, mbia yasu rã ño ũquɨ ̃cote re. Ae esaã
saã nguia mbae ɨcuã nyii nae, ũquɨ ̃sɨ que huɨ ja cote ra. Mbae yasu ja chõ ee
cote re.

18 Dios ae ũquɨ ̃ saã ja nguiã nande je co. Dios ae nandemingo turã nguiã
uchɨese Jesucristo rɨɨ ̃co. —Mbia emingomingo beɨ serese sequia torã jẽ, ɨ que
Dios seje ra.

19—Sãmbia sequiatorã ja, ɨ que Dios Cristo rɨɨ ̃nda. Ũquɨ ̃ je chõ ngue Cristo
manonguiã. Mbia ɨcuãmbutiã sacuã esɨ chõngueCristomanonguiã. —Mbia
emingomingo beɨ serese sequiatorã jẽ, ɨ que Dios seje ra.

20 Cristo chõ sembucheẽ nguiã co. Secheẽ ae eã ñene. Dios ñee na jẽje chõ
aɨco nguiã ñee jẽje co: Dios quiatorã ño jẽɨngo jẽ.

21 Mbae ɨcuã mo ngue Cristo saã eãte rei ra. Dios que mbae ɨcuã naasa
saã tuchɨ ee ra. Dios nandemingo turã mbeɨ sacuã ño ũquɨ ̃ nde. Sã Dios
nandemingo turãmbeɨ nandeɨcomose Cristo rese no.

6
1 Dios resenda chõ ureɨco nguiã Dios cheẽ nenei nenei ã. Dios turã jẽisi

chooñoa ño nguia jẽ. Jẽisi tuchɨ quiatu jẽ.
2Eɨ ̃ngue embesa ji huɨ ̃Dios cheẽ nda:

“Jeñeemose seje, jeñee ngue achandu ra.
Aendirõ nguembae ɨcuã sɨ ra”, ɨ que Dios mbi a je cose ra,
ɨ ñɨ embesa ji re. Namo ño Dios riqui nguiã aba cheẽ anduse co. Namo ño
Dios riqui nguiã mbia rirõse eɨcuã sɨ co no.
3Ã ureɨcombiamombɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eãt e ã. Ɨ̃ ndambia urecheẽ andu turã Jesús rɨɨ.̃
4Mbae uresaã turã sete quia ure ã. —Dios rimba turã ño ũquɨ ̃nde, ɨ nonde
mbia ure rɨɨ.̃ Nyebe ureɨco nguiã ñimbirãcuã tuchɨ mbia ɨcuã mose ure je ã.
Mbae tiã mose abe ure je.
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5 Ureiruã nua ngue equia ra. Uretarõ tarõ mbeɨ que equia ra. Urerecoteã
mbeɨqueeriqui ra. Urequereã tuchɨqueequia ra. Ureriãcuã tuchɨqueeriqui
no nda.
6Ũquɨ ̃ɨcuãeɨ ̃eɨ ̃moseure je, ureɨco turãtequeequia ra. UrequeDiosureɨcuate
quia ra. Urechimbirãcuãte que equia ra. Ureɨco turãte que equia mbia je no
nda. Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ urerese no nda. Urechesecua chooñoa
ngue equia mbia rese no nda.
7 Dios cheẽ ɨchoɨñosa reã ngue uresenei senei tuchɨ quia mbia je ra. Dios
quirãcuã ngue siqui tuchɨ quia urerese ra. Ae uturã Jesucristomee nguia ure
je nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño urereaquiatu beɨ nguiã co.
8Emo emo mose mbia riqui ñee turã urerɨɨ ̃ã. Emo emo mose mbia ñee ɨcuã
urerɨɨ ̃no. —Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a, ɨ tuchɨ que mbia quia ure je emo emo mose no
nda. —¡Ae beɨ jẽ! ɨ tuchɨ que equia urecheẽ je emo emomose no nda.
9Mbia riqui ureririrõ ndirõ emo mose ã. Emo emo mose eriqui ureisi turã
turãte ã no. Mbia ureɨquia arõ arõte raque quia ã. Urereco ureɨco beɨte ã.
Mbia urembaasi asite raque quia ã. Ureɨquia eãte no.
10Ureya eãte raque. Dios rese quia ureyate re. Mbaecha reã ndaque ure no.
Mbaecha que uresaã uquia tuchɨmbia je ra. Mbae eã tuchɨ raque urembae.
Dios rese quia urembae tubɨrɨã tuchɨ re.

11Urecheẽ nyecuate que jẽje ra. Urecheẽ ngue jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨã tuchɨ quia ra,
Corinto jenda. Ureɨco nyesecua tuchɨ jendese a.

12Ure que urechao eã jẽsɨ ra. Jẽ nguiatu ngue jenyao nguiã ure sɨ.
13Sãmbiamo ndiqui ñee nguiirĩ je no. Eɨ ̃ae chõ nguiã ñee jẽje. Jendu rã ño

aɨco nguiã jẽje. Jenyesecua tuchɨ chõ nguia serese. Sã aɨco nyesecua jendese
no.

Dios chuchua tuchɨ chõ jendete re
14Dios quiatoã ndese ra jeñɨmbuchachɨ ̃jẽ. Dios quiatoã na eã ño jẽ nde. Sã

mbae turã ndiqui mbae ɨcuãmbɨroã no. Sã nyaashɨ ̃ndiqui itondarumbɨroã
no.

15 Sã Cristo riquíã Satanás ndese no. Eɨ ̃sɨ chõ Cristo quiato siqui aroneate
nguiã Cristo quiatoã ndese no.

16 Sã Dios abareã siqui aroneate Dios chuchua no. Jendete rei Dios
chuchua tuchɨ. Dios riqui tuchɨ jendete ye ũquɨ.̃ Sã Dios ñee ã no:
Erete ye ra aɨco. Ererecuarã nda se.
Mbia ra siqui seruɨ,
sã ɨ Dios no.
17Dios cheẽ ño ã no nde:
Jẽhuɨ chõmbae ɨcuã sɨ. Icúe jẽɨngo.
Mbae ɨcuã ndese ra jẽocochɨ.̃
Jaẽisi turã nda se chã.
18 Jendurã nda se chã.
Seriirina nda jẽ ña.
Sequirãcuãte se,
ɨ que Dios cheẽmbesa ji ra.

7
1Dios cheẽ ño ã nde. —Aɨco beɨ ra jendese, ɨ que ra. Nyebe nandehuɨmbae

ɨcuã sɨ ñimbitirõ mbeɨ. Cochee chõ nandeɨco Dios je. Nandereco nandemee
tuchɨ ee.

Seyate aɨco jendese co cote, ɨ ñɨ Pablo re
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2Ureisi turã ño jẽ. Mbae ɨcuã mo ngue uresaã ãte jemo je ra jẽ. Ureɨco que
equia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ãte ra jẽ.

3 Jẽɨcuã ɨ sacuã eã ño aɨco nguiã ñee jẽje. Achesecua tuchɨte quia jendese co.
Semanomose chee. Sã ñɨ acheẽ jẽje nyii no.

4Seyate aɨco jendese co. Secheẽ nda emumbayã, aete se quia jenɨɨ co. Mbia
ɨcuã ɨcuãmose seje, seyate aɨco jendese co.

5UrechuqueaaMacedóniaa, aquemosebeɨqueurerecoteãte ra. Mbae ɨcuã
ngue uremingo asi asite rei quia ra. Mbia ɨcuã ɨcuãte que eriqui rei ure je ra.
Sechɨã ngue ngoi ãte rei quia ra.

6 Dios que sechɨã mbocoi Tito ngasẽ mose cote ra. Sã Dios riqui uquiato
mbia beɨte eya eãmose no.

7Titomɨɨndese eãño seya re. Seya tuchɨque sembiirandumose jendeseno
nda. Jẽ nane ngue jeñee Tito mbirãcuã nda. Aquere que Tito ru sembirãcuã
cote ra. —Hue echɨndua tuchɨte nderese huee, ɨque uñee seje ra. Nyebe seya
tuchɨte riqui nguiã jendese. Jẽtesareɨ eãte quia equia sesɨ reaẽ.

8Ae ambesa mondo jẽje nyii nae, ũquɨ ̃ngue jembia eãte rei ra. Erea ramo
mose. —Amondo jirichɨ ̃nguia, ae rei que se quia nyii ra. —Amondo jirichɨ ̃
nguia, ae ãte se quia co cote.

9 Seyate aɨco jendese co cote. Jẽya eã nɨɨ eã ño ñene. Jeñɨmbitirõ nguiatu
ngue re. Maende sechɨmbesa rese. Sechɨmbesa jembia eãmose jẽɨcuãndese,
Dios rese que jendua cote ra. Sechɨmbesa chõ jemingo turã nguiã cote.

10 Emo ia eã ñooño mose huɨɨcuã ndese, ũquɨ ̃nda nyoɨ tata cuasu. Emo ia
eã tuchɨmose huɨɨcuã ndese, huɨ ra huɨɨcuã sɨ cote. Dios ra emingo beɨ cote.
—Ahuɨ jirichɨ ̃nguia seɨcuã sɨ, ɨã tuchɨ rae.

11 Sechɨmbesa oso mose jẽje, jẽya eã tuchɨ que jẽɨcuã ndese ra. Nyebe Dios
ia tuchɨ riqui nguiã jendese. Jendua tuchɨ que ra. —Mbae ɨcuã ngue uresaã
eãte resẽ, jenye eãte que ra. Mbae ɨcuã ndese que jemae sereã tuchɨ cote ra.
Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨt̃e que equia mbae ɨcuã sɨ ra. Jemae sete que equia serese ra. Ae
siqui ngu ninisi rese nae, aque que jemombo cote ra. Mbae que jẽsaã turã
jate ra. Eɨcuãte ɨ aroneate que emo nguia jẽje ra.

12Ae siqui ngu ninisi rese nae, aque je eã ngue ambesa mondo nguiã. Eru
je eã ño ngue eno nde. Jẽ ja je chõ ngue ambesa mondo nguiã. —Pablo riqui
nyesecua tuchɨchɨ ̃nanderese, ɨ ja nonde chõ ngue ambesamondo nguiã.

13Nyebe ureya tuchɨ riqui nguiã jendese co cote. Jẽ ngue Tito abe jembia
cote ra. Jẽ huɨmose mbae ɨcuã sɨ. Seirandu mose ũquɨ ̃ndese que seya tuchɨ
se abe cote ra.

14 Sã ñɨ aɨco jẽturã nenei nenei Tito je nyii no. Eɨ ̃ jenye sɨ tuchɨ equia siqui
turãteũquɨ.̃ Nyebe seɨreɨ ̃ngũiãte riquinguiãñee jenɨɨũquɨ.̃ Acheẽñooñoangue
jẽturã nɨɨ Tito je ra. Sã aɨco ñee ñooñoa emomose jẽje no.

15Tito riqui nyesecua ɨ ɨte jendese co. Ndua beɨte equia jendese co. Echeẽ
nguiatu que jemumbayã tuchɨquia ra. Cocheete quiatu que jẽɨngo ee ra. Jẽisi
turãte quiatu que equia ra.

16—Ũquɨ ̃nda siqui tuchɨ Dios rese, ae tuchɨ se quia jenɨɨ co. Co seyate aɨco
jendese co.

8
Jembae jemee jiri quia Dios je

1 Jesús quiato Macedonia jenda tasenei jẽje cote, Seresenda. Hue jenda ja
iglesias. Dios turã tuchɨ que eriqui ũquɨ ̃ ja je ra.
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2Mbia ɨcuãte que eriqui rei ee ra. Eya beɨte chõ ngue eriqui ra. Mbaecha
reã ndaque. Mbae que emondo tuchɨ guia Jesús quiato je ra. Mbaecha rã
tuchɨmbaemondombia je.

3Umbae que emee tuchɨ ra. Embae tubɨrɨã eã ndaque. Abeɨ tuchɨ quiatu
ngue re. Amae ngue erese ra.

4—Ure abe ra urembae uremee tuchɨ Jesús quiato je, ɨ tuchɨ que seje ra.
5Mbaechõ eã ngue emee Dios je ra. Nguete rane ngue emee ee ra. Ure

je abe que ngueco mee nda. Mbae turã naa naa mbeɨ sacuã ure je Dios rɨɨ.̃
Aquere que umbaemee tuchɨ Jesús quiato je cote ra.

6Macedonia jenda umbae mee tuchɨ mose Dios je, urendua que jendese
cote ra. Nyebe Tito amondobe quia aque. Tito jembae ofrenda munua nua
ja sacuã. Sã Tito ñee nyii no. —Tamunua nua ja, sã ɨ no.

7Sã jẽɨngoDios ɨcua tuchɨno. Sã jẽɨngoDios cheẽ ɨcua jate no. Sã jẽaquiatute
mbia mbaaquiatu no. Sã jẽɨngo sete riqui Dios cheẽ ndese no. Sã jẽɨngo
nyesecuate serese no. Nyebe jembae jemee tuchɨ quiatu ofrendarã cote.

8—Secheẽ nguire quiatu jembae jemondo Dios je, ae ãte se quia co. Jẽ ae
chõ jendua mbae mee nonde. Jesús rese jenyesecua tuchɨ mose, jembae ra
jemeemee Jesúsquiato je. SãMacedonia jendaumbaemeemee Jesúsquiato
je no.

9Nandererecua tuchɨ chõ Jesucristo re. Jesucristo turã jẽɨcuate quia ũquɨ.̃
Mbaecha tuchɨ rei que ae erecomose ibate ra. Mbaecha reã ngue esaã tuchɨ
u íbii nande je ra. Erɨɨ ̃ño Dios riqui nguiã mbae mondo tuchɨ nande je. Ae
mbaecha reã naamose u íbii.

10 Tacheẽ tuchɨ rã jẽje. Tenda nongue mose que jenduate Jesús quiato
mbaecha reã ndese ra. Mbae que jemondo sete quia ee ra. Jẽ nane ngue
“ofrenda nandemondo” jenye Macedonia jenda sɨ ra. Cosete que jeñee ñee.
Jemondo turã cote.

11Ae ra jemondo nae, ũquɨ ̃ ja jemondo jeɨ eae. Mbae jemondose jiri quia
ee. Sã mbae jemondose ee nyii no. Jembae tubɨrɨã mose, jemondo tuchɨ ee.
Jembaemɨɨmose, co mɨɨ jemondo ee.

12Nande mbae mo meese mose, Diobi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. —Mbae tubɨrɨã
embu seje, ɨã nda Dios mbaecha reã je.

13—Jembae jemondo ja tuchɨmbaecha reã je, ae ãte quia jẽje co.
14 Sã jembae nyiabiã jiri mbaecha reãmbae rese. Sã jembae tubɨrɨã namo

no. Emee sacuã ũquɨ ̃ je. Emomose ra ũquɨ ̃mbae tubɨrɨãte no. Emondo sacuã
jẽje jembae eãmose no. Ũquɨ ̃mose ra jembae nyiabiã jiri ja cote.

15 Sã embesa ji riqui ñee no:
Aembae tubɨrɨãte nae, embae rire eãte que ra.
Ae embaemɨɨte nae, embae que ua eãte ra,
ɨ que embesa ji ra.

Tito ra nyoɨ jendea, ɨ Pablo
16 Sã aɨco ndua tuchɨ jendese co no. Eɨ ̃ sɨ tuchɨ Dios quia Tito mundua

jendese co. Nyebe aɨco nguiã gracias ɨte Dios je co.
17 Tito sɨ quia jendea aque. Secheẽ nguire achõ eã esɨ nguiã jendea aque.

Ae abe que ndua jendese ra.
18 Tito rese Jesús quiato mo amondo quia jendea aque. Jesús quiato ñee

turã jate quia aque rɨɨ ̃ aque. Jesús cheẽ nguiatu esenei senei mbeɨte nguiã
aque.
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19 Jesús quiato que aque irabo ra. Oso sacuã serese. Ofrenda munua nua
sacuã serese. Sã ureɨco ofrendamunuanuaDiosmbia sacuãno. Mbia “abeɨ”
ɨ sacuã jẽje.

20Aeque siqui beɨte urerese ofrenda isi isimose ra. Mbia ñee ɨcuã eã sacuã
ure rɨɨ.̃ “Ofrenda que embuquiachã nda”, ɨ eã sacuãmbia urerɨɨ.̃

21Mbae uresaã turãse rete quia ã. Dios ia tuchɨ sacuã ure rese. Mbia abe
ñee ɨcuã eã sacuã ure rɨɨ.̃

22Ureresenda mo abe uremondo quia ũquɨ ̃ndese aque. Ae quiarei mbae
raã naase beɨ Dios je. Oso sete equia jendea co.

23Tito rei seresenda tuchɨ. Siquibeɨqueequia sereseDios cheẽneneinenei
mose ra. Aenyoɨquia jendeaTito resenae, iglesias chõemondonguiã jendea
ũquɨ.̃ Cristo quiato tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

24 Ũquɨ ̃ jẽisi turã ja chõ jẽ. Sã urecheẽ ee jenɨɨ nyii no. —Jẽisi turã ndae.
Nyesecua tuchɨ ra jendese, ure que ee nyii ra. Nyebe jẽisi turã ño. Eɨ ̃ nda
iglesias jenda ja abe “eturã” ɨ jenɨɨ.

9
Jembae ofrenda jemunua ja rã emondo sacuãmbaecha reã je

1 Aete aɨco embesa eã jẽje ofrenda rɨɨ.̃ —Ae ae chõ nda mbae mo mondo
nguiã Jesús quiato je, se ñeemose rocoɨ ̃ee, ae que se ra.

2 Jẽ ae chõ mbae jemondose nguiã Jesús quiato mbaecha reã je ũquɨ.̃ Jenɨɨ
ño aɨco nguiã ñee Macedonia jenda je co. —Tenda nongue mosenda beɨ
chõ Acaya jenda riqui nguiã mbae mondose Jesús quiato je ũquɨ,̃ ae se quia
Macedonia jenda je jenɨɨ co. Nyebe ũquɨ ̃ abe riqui nguiã mbae mee sete ee
cote. Jirandure jendese.

3Aquembia amondoquia jendea aque. Jẽ ɨcoquiatu sacuã. Mbae jemondo
sacuã Jesús quiatombaecha reã je. Ureɨreɨt̃e ra jẽ ofrendamondo eãmose se
ñeende jenɨɨ nyii.

4 Seso mose jendea, Macedonia jenda mo abe ra nyoɨ serese reae. Jẽ
ofrendamunua eãmbeɨmose, ureɨreɨt̃e ra urecuasẽ mose hue.

5 Nyebe ã nane amondo nguiã jendea aque. Jembae ofrenda munua ja
sacuã. Ae rɨɨ ̃ jeñee ndei tenda nongue mose. —Ofrenda jemunua na, ae beɨ
sereãte se. Jẽ ae chõ ofrenda jemunua nua, jenyesecuamosembia rese.

6 Jendua rã ã ndese: Ae mbae mɨɨ jiri chitiquia quia, aque ra mbae a ucua
mɨɨ jiri. Aembae chitiquia tuchɨ quia, aque quia rambae a ucua tuchɨ.

7 Mbae ata nandemondose mose nandechɨangui re, mbae ata nande-
mondo chõ. Mbae mɨɨ nandemondose mose nandechɨangui re, mbae mɨɨ
nandemondo chõ. —Mbae amondo jirichɨ,̃ nande mose nandechɨangui re,
eɨcuãte ũquɨ.̃ Ae eyate riqui umbaemeemose emo je nae, Dios bite ũquɨ.̃

8Dios quirãcuã tuchɨte riqui co. Mbae emondo ja arõte quia nande je co.
Mbae ua eã mbeɨ sacuã nandesɨ. Mbae nandemondo mondo beɨ sacuã Dios
quiato mbaecha reã je.

9 Sã embesa ji riqui ñee no:
Mbae que Dios quiato mondomondo beɨ quia mbaecha reã je ra.
Echɨsaã turã sɨ ra mbia tesareɨ eãmbeɨ,
ɨ que embesa ji ra.
10 Dios chõ mbae eɨ ̃mondo nguiã nande je etiquia sacuã. Dios chõ mbae
mondo nguiã nandechɨurã no. Dios chõ “¡abeɨ chõ jẽ jẽ!” ɨ nguiã nande je.
Dios chõmbaemee nguiã nande je emondo sacuãmbiamo je.
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11Dios ra mbae mondo tuchɨ jẽje. Eɨ ̃nda jẽ mbae jemondo tuchɨ ofrendarã.
Se jeñɨmee ofrenda mondo mose mbaecha reã je, gracias ɨ tuchɨ ra Dios je
cote.
12Nandembaemomondomose Jesúsquiatombaecha reã je, quiaru turã jiri
ra equia cote. Ũquɨño eã nda esaã nguia. Gracias ɨ abe ra Dios je.
13 Jẽ mbae momee mose Jesús quiato mbaecha reã je, mbaecha reã nda ñee
turã Dios je jenɨɨ cote. —Cristo cheẽ emumbayã tuchɨ quia ã, ɨ ra jenɨɨ cote.
—Eriqui mbaemee tuchɨchɨ ̃mbia ja je, ɨ ra ñee turã jenɨɨ cote.
14 Mbaecha reã nda ñee tuchɨ jenɨɨ Dios je cote. Dios jendeaquiatu sacuã.
Mbaecha reã nda ndua tuchɨte jendese cote. Jẽ mbaemondore ee nyii.
15Diosquiatuquembae turã tuchɨmondonande je ra. Nyebenandeɨconguiã
gracias ɨ ee.

10
Mbiambaaquiatu sacuã ñoDios semɨɨ nguiã

1 Se rei Pablo. Tacheẽ nyecua jẽje. Nandeɨco mingue chõ nguia Cristo rã sɨ
jẽ. Cochee chõ nandeɨco Cristo rã sɨ jẽ. —Cochee chõ Pablo riqui nguiã siqui
mose nanderese. Siqui eã mose nanderese, ucuasu esaã saã ño nguiã aque,
jenye chõchɨ ̃equia serɨɨ ̃ũquɨ.̃

2 Mbae jẽsaã turã turã ja chõ nguia. Ɨ ̃ nda acheẽ asi asiã jẽje seso mose
jendea. Emo emo ñee ɨcuã ño nguiã serɨɨ.̃ —Dios je eã ño Pablo riqui nguiã
mbae raã naa, ɨ serɨɨ.̃ Ũquɨ ̃ je quiatu acheẽ asi asi arõte nguiã.

3Mbia chõ ndaque se. Mbia quirãcuã je eã ño aɨco nguiã mbae raã naa co.
Dios quirãcuã je chõ aɨco nguiã mbae raã co.

4Sequirãcuã je eãño aɨconguiãmbae raã. Dios quirãcuã je chõñene. Nyebe
aɨco nguiã mbia ɨcuã ndiquisã quisã co. Mbia ɨcuã quirã cuãteraque.

5Aembiamundua ɨcuã ɨcuãnguiaDios rɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃asiquisãquisãñonguiã
co. Mbiaamundua turã jaquiaCristo rɨɨ ̃co. Cristo cheẽmumbayãsacuãcote.

6 Jẽ nane Dios cheẽ jemumbayã na jẽ. Aquere ra Dios cheẽ mumbasa
amombo ja cote.

7Mbia chɨangui renda rese jemae ãte. Earonda rese chõ jẽɨngo nguiãmae.
—Cristo mbae chõ se re, ɨmose emo, ae mɨɨ eã ño Cristo mbae re. Se abe chõ
ñene.

8 Se ecuasu raã naa mose, seɨreɨ ̃ ngũiãte. Dios quiatu ngue semɨɨ nguiã
ererecuarã. Jembaaquiatu turã sacuã ño ngue Dios semɨɨ nguiã ererecuarã.
Jembɨɨcuã sacuã eã ño ñene.

9 Jaembusiquiche sereãte sechɨmbesa je.
10Mbia ñee ɨcuãte raque seje. —Pablo reco mose ɨsho, ñee asi asite equia

ucheẽmbesambesamondo nande je co, ɨ jemo nguia serɨɨ ̃ũquɨ.̃ —Siquimose
nanderese, ererecua raã naa aquiatuãte cote, ɨ jemo nguia serɨɨ ̃ũquɨ.̃

11Ae ñee nguia ũquɨ ̃nae, ũquɨ ̃ je tacheẽ. Co secheẽ asi asi ambesa mondo
quia jẽje aque nae, anyae sɨ ́ ra ñee asi asite seso mose jendea huee. Secheẽ
mbesa ji ra achabiã sesomose jendea huee.

12 Ae ñee mbeɨte quia uturã nɨɨ, ũquɨ ̃na eã ño se re. —Aque rã sɨ chõ aɨco
nguiã se co, ɨ beɨte equia ũquɨ.̃ —Seturãte aɨco aque sɨ co, ɨ beɨte equia ũquɨ ̃no.
Ũquɨ ̃ñeemose ũquɨ,̃ earacuayãte riqui ũquɨ.̃

13 Seturã nda asaã saã eã. Dios ae chõ “hue eso, pe eso”, ɨ nguiã seje co. Ae
chõ ngue semondo nguiã jendea.
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14 Se rane ngue Dios semondo jẽje Cristo cheẽ nenei nenei sacuã nda.
Nyebe hue jenda ja sembaerã, se embaaquiatu sacuã Dios cheẽ ndese. Ae
Dios riqui “hue eso” ɨ ãte seje nae, huee ra asoã.

15 —Sechɨmbaaquiatu chõ ũquɨ ̃ nde, ae aronea tuchɨte quia emo
ñɨmbaaquiatu je co. Jẽ Cristo ɨcua ɨ ɨ tuchɨ mose, jendobeɨnda quia ra
ambaaquiatu ɨ ɨ tuchɨ oso cote reae.

16 Seso sete jendobeɨ Cristo cheẽ nenei nenei hue jenda je.
Sechɨmbaaquiatu ae aroneate emo ñɨmbaaquiatu je.

17Emo ñee turãsemosembaemo nɨɨ, sã Dios rɨɨ ̃nguiatu ñee turã.
18Ae uturã saã saã nguia nae, Dios biãte ũquɨ.̃ Ae rɨɨ ̃nguiatu Dios riqui ñee

turãte nae, ũquɨ ̃nguiatu Diobi tuchɨ re.

11
Mbiambaaquiatu ɨcuã ɨcuãsa rese ra jẽɨngochɨ̃

1 Jeñimbirãcuã jiri se ñeemose jẽje jẽ. Seturã tasaã saã jiri ñee jẽje.
2Aqueteãte jendese jẽ. Diosmbaerã jẽ, ae que se ra jẽ. Sã acuanɨmondiqui

siqui eã mbeɨ ngu mo ndese no. Sã mbia emee acuanɨndu mo je cote no. Eɨ ̃
tae sɨ chõ jemee Cristo je. Cristo mɨɨmbaerã nda jẽ cote chã.

3 Sã mbeɨ Eva mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ cose no. Eɨ ̃ jenye sɨ arõte jẽ ndeae. Eɨ ̃ sɨ arõ mbia
jembɨɨcha Cristo ɨcha sɨ. Jemundua ɨcuãte chõ nda reae. Cristo mɨɨ ndese chõ
jẽɨngo jẽ. Sã acuanɨ ndiqui ngumɨɨ ndese no.

4 ¿Mbaerã jenyiisaquia turã mbia jembaaquiatu ɨcuã ɨcuã mose re? Mbia
Jesús abareã nenei nenei mose jẽje re. Mbia Espíritu Turã abareã abe renei
nenei mose jẽje re. Mbia Jesús cheẽ turã abareã nenei nenei mose jẽje re no.
Se que ũquɨ ̃asenei senei ãte quia jẽje resẽ.

5Ũquɨ ̃ñee ndese que jenyiisaquia, ¿mbaerã nda jenyiisaquia eã secheẽ abe
rese re? Se quia Jesús cheẽ aɨcua tuchɨ quia ũquɨ ̃sɨ co resẽ.

6 Secheẽ turã eãt e raque. Seaquiatute quia aɨco nguiã Dios cheẽ ndese co.
Jẽɨngo seɨcuate ũquɨ ̃ndesẽ.

7—Mbae jemondo seje, ae ãte que se quia Dios cheẽ nenei nenei mose jẽje
ra. ¿Eɨcuãte ũquɨ ̃nde? Aɨco minguete que se quia jẽje ra. Jẽɨngo turã sacuã
Cristo rese. ¿Eɨcuãte ũquɨ ̃nde no?

8Seɨcomose jendese jembaaquiatu quiatumose, mbaemo ngue jemee ãte
quia seje ra. Jesús quiato ɨshonda quiatu que mbae mo mee mee nguia seje
ra, se siqui mose jendese.

9 Seɨco mose jendese que mbae jemondo eãte seje resẽ. Sembae eã mose
que “mbae embu seje” ae ãte jẽje resẽ. Jesús quiato que ngaẽ Macedonia sɨ
nae, ũquɨ ̃nguiatu que mbae mee tuchɨ sembae eã mose resẽ. “Mbae embu
seje” ae eãmbeɨ ra jẽje.

10 Cristo riqui sechɨangui re co. Ũquɨ ̃aɨcuate. Sebite “mbae embu seje” ɨã
mose se jẽje. “Acaya jenda quembaemee tuchɨndeje ra”, ɨ aroneate emo seje
jenɨɨ.

11 ¿Mbaerã ño mbae aisiã jẽsɨ chã? Achesecua eãte quia jendese reae. Tei.
Ũquɨ ̃eã ñene. Achesecuate rei jendese resẽ.

12Mbia ñee eã sacuã nda mbae aisiã mbeɨ jẽsɨ resẽ. Ae Jesús abareã senei
senei nguia nae, ũquɨ ̃ñee eã sacuã. “Pablo rã sɨ ́chõ ure re” ũquɨ ̃ ɨ eã sacuã.

13Cristo cheẽ nenei neneisa turã eã ño ũquɨ ̃nde. Mbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a chõ ũquɨ ̃
nde. Cristo cheẽ nenei neneisa raã ñooño ño nguiã ũquɨ.̃



2 CORINTIOS 11:14 330 2 CORINTIOS 11:30

14Satanás na sɨ ́chõ ũquɨ ̃ndiqui nguiã ũquɨ.̃ Satanás uturã saã saã ño nguiã.
Angel turã naa naa ño nguiã no.

15Ae siqui Satanásnduɨnae, ũquɨ ̃ndauturã saã ñooño Satanásna sɨ.́ Nyebe
ra Dios ũquɨ ̃mbutiã tuchɨ emomose.

Pablombae rasi saã tuchɨ
16 “Earacuayã” jenyechɨ ̃nda seje jẽ. “Earacuayã” jenye raque seje, seandu

rã se. Secuasu tasaã saãmbɨrɨ ̃na jẽje.
17Aeaɨcoñee jẽjenamonae, Dios cheẽ eãñoũquɨ ̃nde. Earacuayãnaño aɨco

nguiã ñee jẽje. Secuasu asaã saã ño nguiã ñee jẽje co.
18 Sã mbia riqui ucuasu raã naa jate no. Eɨ ̃ tae rã se abe secuasu raã naa

jẽje.
19 Jẽaquiatute reɨ ̃ jẽ ndeae. Jẽɨngo ñɨmbirãcuãte eaquiatuã je ũquɨ.̃

Seaquiatuã je abe jeñɨmbirãcuã ño.
20 Ae ɨcuã ɨcuã mbeɨte riqui jẽje nae, ũquɨ ̃ je jẽɨngo ñɨmbirãcuã mbeɨte

ũquɨ.̃ Jembuquieɨ quieɨ chooño mose. Jembae mbutiã chooño mose abe no.
Ucuasu raã naa mose abe no. Ucua mose jẽsiba rese abe no. Ũquɨ ̃ je jẽɨngo
ñimbirãcuãte ũquɨ.̃

21 Se quiatu que ũquɨ ̃ asaã saã eãte quia jẽje ra. Aɨco mingue chõchɨ ̃ jẽje.
Acheẽ asi asi eã ñochɨ ̃ jẽje. Emo ucuasu raã naa mose, se quia secuasu asaã
saãmbite nguiã esɨ. Earacuayã na ño aɨco nguiã ñee se co.

22 ¿Hebreos ũquɨ ̃nde? Se abe chõ ñene. ¿Israelitas ũquɨ ̃nde? Se abe chõ ñene.
¿Abraham nducucha riirĩ ũquɨ ̃nde? Se abe chõ eno nde.

23 ¿Cristo rimba chõ ũquɨ ̃nde? Se quia Cristo rimba tuchɨ esɨ re. Earacuayã
nañoaɨconguiãñee co. Sequia serecoteã tuchɨteDios cheẽnenei neneimose
esɨ re. Se quia mbia seiruã nua tuchɨ nguiã esɨ. Se quiatu ngue mbia sematã
matã tuchɨ nguiã esɨ. Se quiatu nguembia seɨquia serɨ ̃serɨ ̃tuchɨ nguiã.

24 Judíosque seiruãnuambeɨquia ra. Treintaynueveazotesbeɨqueeriqui
seiruãnuanda. Emomose treinta ynueveno. Emomoseeɨ ̃sɨ ́no. Cincoveces
chee.

25 Iraque euruuru serese tres veces ra. Emomoseque seɨ seɨ sɨta je ra. Tres
veces que barco ñɨɨmɨ amandiite re seje ra. Emomose que aitõ amandiite re
barco eã nda. Abebɨ chõ ngue sequia ra. Nyaashɨ ̃mɨɨ abe que amumba quia
mbebɨ ra. Barco ñɨɨmɨmose seje.

26Acuata tuchɨ que sequia ra. Mbae ɨcuã ngue seɨquia arõ arõ tuchɨ quia
ra. Secuata mose ama nduɨ. Seɨco mose abe sucha cuasu no. Seɨco mose
turuquia rɨ ̃no. Mbia mbae mbuquiachãsa que seɨquia arõ arõ tuchɨ quia no
nda. Seresenda abe que seɨquia arõ tuchɨ no nda. Judíos eã abe que seɨquia
arõte no nda. Jesús quiato chooño abe que seɨquia arõte no nda.

27Serisirõ ngue nyɨchuarõ arõ tuchɨ quia ra. Aqueãmocoɨ ̃mocoɨ ̃tuchɨ que
se quia no nda. Seriãcuã mocoɨ ̃mocoɨ ̃ tuchɨ que eriqui ra. Seɨseɨ abe tuchɨ
que eriqui ra. Nyiiseĩ ngue airaramocoɨ ̃mocoɨ ̃tuchɨ quia ra. Seɨrao eã tuchɨ
que eriqui no nda.

28 Ũquɨ ̃mɨɨ eã ngue ra. Jesús quiato rese abe que aɨco ndua ndua ra. Sã
iglesia jenda ja ja siqui tuchɨ Jesús rese, ae beɨte sequia ndua co.

29 Jesús quiato mo mbae rasi raã mose, se abe seya eã ndasite riqui erese
co. Emo ɨcuã ɨcuãmose Jesús quiato mo je, se abe paama ɨ rasite aɨco co.

30Sequirãcuãndese eãnda seya riquinguiã. Sequirãcuãneandese chõnda
seya riqui nguiã.
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31Acheẽ ñooño eãte quia co. Dios quia secheẽ ɨcuate nguiã. Jesucristo ru
chõ Dios re. Sã mbia riqui ñee turãmbeɨ erɨɨ.̃

32 Aretas resenda que serequia rei Damáscoo ra. Seɨquia sacuã. Ae que
alcalde ra. Ae quembiamondo rei eɨquesa raarõ nda. Setarõ nda eña nde.

33 Hue rɨ ̃ ngue asoã mbeɨ ra. Mbia que sembuquichi ɨmbu irairu ye ra.
Ventana nɨ. Eɨ ̃ae que oso cheembia ɨcuã sɨ ra.

12
Pablo ibatenda tea cuu

1 Secuasu asaã saã ñochɨ ̃nguia co. Ae rese Dios semumaemaembeɨte cuu
nae, ũquɨ ̃nguiatu tasenei jẽje.

2-3Cosete que Dios sererao ibate cuu ra. Hace catorce años. Serete resebe
Dios sererao reae. Seaĩ achõ ere no ae. Aɨcuayãte se. Dios ae eɨcua nguiã.

4Dios que sererao ibate ra. Huee que ibatenda cheẽ turã achandu ra. —Ae
erechandu nae, ũquɨ ̃nda ereseneichɨ ̃mbia je, ɨ que Dios seje ra.

5 Ibatenda cheẽ andure secuasu asaã saã arondete raque se. Sequirãcuã
je ra secuasu asaã saã eã. Sequirãcuã nea ndese chõ seya riqui nguiã.
Sequirãcuã neamose quia Dios uquirãcuãmee tuchɨ nguiã seje cote.

6 Secuasu ra asaã saã ndaque, asaã ñooño eã ño se re. Dios quia que
uquirãcuã mee seje ra. Mbae ja raã sacuã. Secuasu ra asaã saã eãte jẽje. Jẽ
ae chõ nda jemae nguiã serese seɨcua nonde. Jẽ ae chõ nda secheẽ jeñandu
nguiã seɨcua no.

7 Ae rese Dios semumae cuu nae, ũquɨ ̃ eturã tuchɨte seje. Ũquɨ ̃ ndese
maende que aɨco secuasu raã naa arõte raque ra. Nyebe Dios nyu raanguia
mondo nguiã sequi rɨ.̃ Satanás sembecoteã sacuã. Dios semingo tochɨ sacuã.

8—Nyu raanguia esiqui sesɨ, ae tuchɨ rei que Cristo je tres veces ra.
9 Cristo que ñee seje ra. —Coche rei ñene. Sã ñɨño ndei. Seturã nguiatu

amondo mbeɨte nguiã ndeje co. Ndequirãcuã nea mose quiatu sequirãcuã
amee tuchɨ nguiã ndeje, ɨ que Cristo seje ra. Nyebe seyate riqui nguiã
sequirãcuã nea ndese co cote. Ũquɨ ̃mose quia Cristo riqui nguiã uquirãcuã
mee tuchɨ seje co.

10Nyebe seyate riqui nguiã sequirãcuã neamose. Mbia ñee ɨcuãmose abe.
Mbia ɨcuã ɨcuãmose seje abe. Mbae eãmose seje abe no. Se mbae ɨcuã irara
mose Cristo rɨɨ ̃abe no. Ũquɨ ̃ ja mose seyate riqui co. Cristo quiatu uquirãcuã
mee tuchɨte nguiã seje, sequirãcuã neamose.

Jeñɨa jembitirõ se oso nonde jendea, ɨ Pablo
11Sebiãte raque se sɨ ́ñee turãmose serɨɨ.̃ Jẽ nguiatu jeñee turãmbite raque

serɨɨ,̃ mbia ñee ɨcuã mose seje. Ae ruɨ jẽɨngo nae, ũquɨ ̃eaquiatu ãte riqui sesɨ
ũquɨ.̃ Seaquiatu eãndaque se abe. Ae ruɨ jẽɨngonae, Jesús cheẽmbuchecuasa
chooño ño ũquɨ ̃nde.

12 Dios cheẽ mbuchecuasa tuchɨ chõ se re. Seɨco mose jendese. Aɨco
minguete que sequia seɨco mose jendese ra. Mbia mae sayã ngue asaã saã
tuchɨ quia ra. Dios quirãcuã ngue siqui tuchɨ quia serese ra.

13Aɨco turãte que sequia jẽje ra. Sã aɨco turãte iglesias ataque jenda je no.
Eɨ ̃sɨ. Jẽ mɨɨ je chõ ngue “mbae jembu seje” ae eã nguiã. ¿Ũquɨ ̃eɨcuãte jẽje re?
“Mbae jembu seje”, ɨãmose jẽje.

14Aɨco ɨcoquiatu oso nonde jendea a. Co rei tres veces co cote. Co aɨco oso
jendea co. “Mbae jembu seje” aeã tuchɨ ra jẽje. Mbae achoseɨ chɨãte jembae.
Jesús rese jẽɨngomose, ũquɨ ̃mɨɨ ño achoseɨ nguiã. Jendu rã ño aɨco nguiã jẽje.
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Sãmbia riirĩ ndiquimbaemomondomondo eã ngu je no. Sã eru chõ ndiqui
mbaemondomondo nguiirĩ je no.

15 Sembae amondo ja bite raque jẽɨngo sacuã Cristo ruɨ. Sereco abe
amondo bite raque jẽɨngo sacuã Cristo ruɨ. Sechesecua tuchɨmose jendese,
¿mbaerã jẽɨngo nyesecua eãte serese jẽ nde?

16 “Mbae jembu seje”, ae ãte que sequia jẽje. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate raque. ¿Mbaerã
nguia jẽɨngo ñee ñooño nde? “Pablo que nandembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nda”, ¿mbaerã jenye
re?

17 ¿Mbaerã jeñee ũquɨ ̃nde? Ae amondo jẽje jembaaquiatu sacuã nae, ũquɨ ̃
abe que jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eãte resẽ. Ũquɨ ̃ngue jembae isiãte sembaerã ndesẽ.

18 Tito que amondo jendea nanderesenda rese resẽ. Ae abe que jembae
isiãte resẽ. Se rã sɨ chõ ngue eriqui jẽje resẽ.

19 Achiquisã eãte sequia jẽsɨ co resẽ. Dios résaa chõ aɨco nguiã ñee jẽje.
Cristo rɨɨ ̃ño aɨco nguiã ñee jẽje. Sembaemo naamose jẽje, jẽɨngo tuchɨ sacuã
Cristo rese chõ ñene.

20 Seso mose jendea, sembia eã arõte. Ae sebite se, ũquɨ ̃ jẽsaã eã arõte seje.
Ae jembite nae, ũquɨ ̃ asaã eã arõte se abe jẽje. Jeñee ɨcuã ɨcuã nda jenyue
serésaa reae. Jẽɨngo ɨcuã ɨcuã ja ra jenyue reae. Jenongue mbae ra jenyoseɨ
choseɨ jẽ sɨ ́chõ ndeae. Jenguasu ra jẽsaã ñooño sésaa reae.

21Sesomose jendea raDios sembia eã tuchɨ semaemose jẽɨcuãndese reae.
Seɨreɨt̃e ra jẽɨcuã ndese mae mose. Jẽɨcuã cose ndare sɨ jẽhuɨ eã mbeɨ chõchɨ ̃
namo nyee. Ae jeninisiã nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngo beɨ chõchɨ ̃ũquɨ.̃ Ae jendu eã
nae, ũquɨ ̃ndese abe jẽɨngo beɨ chõchɨ ̃ũquɨ ̃no. Mbae aba ɨreɨnguia rese jẽɨngo
beɨ chõchɨ ̃ũquɨ.̃

13
Huɨ beɨ Pablo saludar ɨmbia je

1Asoquia jendeaaque cote. Co rei tres veces co cote. Emomɨɨ sembiirandu
mose mbae ɨcuã ndese, achanduchõ nda se. Emo nyeremo ñee mose, aque
mose quiatu ra echeẽ achandu cote.

2 Ae eɨcuã saã saã nguia nyii nae, sã aɨco ñee asi asite ee nyii no. Ũquɨ ̃ sɨ ́
je chõ aɨco nguiã ã mbesa ã. Huɨɨcuã ndecha eã mose ra achimbirãcuã eã ee
cote. Jẽ ja je chõ aɨco nguiã ñee ũquɨ.̃ Seɨcomose raanguia jendese.

3 —¿Ma Cristo quirãcuã ndiqui Pablo rese ma nde? jenye equia nyii nae.
Cristo quirãcuã ndese ra jemae secheẽ asi mose quiatu jẽje cote. Cristo que
mbae saã ja tuchɨ jẽje uquirãcuã je ra.

4Cristombiambuchaquia ira rese ɨquianyiinae, aquemosequeequirãcuã
neate rei ra. Diosquirãcuãnguia emingobeɨnguiã co cote. SãCristoquirãcuã
nea ndei nyii no. Eɨ ̃ ño urequirãcuã nea ure namo nde. Ureɨco rei nguiã
erese co. Ae chõ uremingo nguiãDios quirãcuã je co. Ae quirãcuã je ra ureɨco
jembaaquiatu quiatu.

5 Jẽ ae chõ jendua. —¿Cristo aɨcua quia sechɨangui re re? jenye ja ja chõ
jeñɨangui re. Jemae nguia jenyɨese sɨ.́ Jẽ Cristo ɨcua chooñoa mose, Cristo
riqui jeñɨangui re ũquɨ.̃ ¿Ũquɨ ̃ndese jẽɨngo iranuate re?

6Ure quia Cristo ureɨcua chooñoa nguiã ã. Ũquɨ ̃ndese nda jẽirandu rã seje
chã.

7Urecheẽ tuchɨ quia Dios je jenɨɨ ã. Jẽ mbae ɨcuã naa eã sacuã. Mbia ndua
turã sacuã eã ure rɨɨ ̃ño ureɨco nguiã ñee Dios je jenɨɨ ã. Jẽ mbae ɨcuã naa eã
sacuã ño ñene. Mbia ra ñee ɨcuã ndaque ure je.
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8 Mbae ɨcuã mo nandesaã aroneate Dios cheẽ ndobeɨshɨ.̃ Mbae turã
nguiatu nandesaã Dios cheẽmose. Dios cheẽ nguia ɨchõɨño eã nde.

9 Coche mbia riqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuã ure je. Jẽ nguia jẽɨngo beɨ Cristo
quirãcuã ndese. Jẽ nda Cristo jẽɨcua tuchɨ rã seje chã.

10Secheẽ asi asi ambesa quia sesononde jendea a. Se ñee asi eã sacuã seɨco
mose jendese. Dios quiatu ngue uquirãcuã mee nguiã seje. Jembɨɨcuã sacuã
eã ño ngue Dios uquirãcuã mee nguiã seje. Jemingo tuchɨ sacuã Cristo rese
chõ ñene.

11Aɨcohuɨ secheẽmbesambesa sɨ a cote, Seresenda. Jesucristo jẽɨcua tuchɨ
quia. Jẽya beɨ tuchɨ jẽɨngo erese. Jẽɨngo turã mbeɨ chõ nguia jenyɨese. Ũquɨ ̃
mose ra Dios siqui tuchɨ jendese. Ae ra jemingo turãmbeɨ jenyɨese.

12 Saludar jenye turãmbeɨ quiatu quia jenyue.
13 Jesús quiato a jenda saludos mondo quia jẽje aque.
14 Sã Jesucristo turã ndiqui beɨ jendese. Sã Dios riqui nyesecua tuchɨ

jendese. Sã Espíritu Turã ndiqui beɨ jendese no. Amén.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
GÁLATAS

llo ucheẽmbesamondo Galacia jenda je
1 Pablo chõ se re. Jesucristo chiirabo chõ se re. Mbia mo ngue seirabo

eã nguiã. Dios ae chõ ngue seirabo ra. Ucheẽ nenei nenei sacuã. Ae sɨ ́ que
Jesucristo raaquembuquera ra.

2Seresenda ja rese chõaɨconguiããmbesa jẽjea. JesúsquiatoGalacia jenda
ja je.

3 Sã Dios turã ndiqui beɨ jendese. Sã ae riqui jembia beɨ. Nanderu chõ ae
re. Sã Jesucristo turã abe riqui jendese.

4 Ae quiatu ngue mano nguiã nandeɨcuã ndɨbɨshorõ. Nandembuɨ sacuã
mbae ɨcuã sɨ. Ae ɨcuã ndese nandeɨco mae mae nae, ũquɨ ̃ sɨ. Nanderu cheẽ
nguire chõ ngue Jesucristo mano nguiã nande je.

5 Sãmbia riqui ñee turã mbeɨ Dios je. Amén.

Cristomɨɨmbia rirõsa huɨɨcuã sɨ
6 ¿Mbaerã jẽɨngo huɨ huɨ jeɨ Dios sɨ ũquɨ ̃nde? Ae sɨ ́ chõ ngue “jẽɨngo Cristo

turã ndese” ɨ jẽje resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo Cristo cheẽ abi abi re? Siqui emo ñee
ndese re.

7Nyeremo eã ño Cristo ɨcha ñeenda re. Uturã mɨɨ je chõ Cristo riqui nguiã
nandemingo beɨ. Nandechɨsaã turã je eã ño Cristo riqui nguiã nandemingo
beɨ co. —Nandechɨsaã turã je ra Cristo nandemingo beɨ, ɨ chõchɨ ̃mbia nguiã
jẽje ũquɨ.̃

8 Acheẽ se quia jẽje nyii nae. —Uturã je achõ ño Dios riqui nguiã nan-
demingo beɨ co, ae se quia jẽje nyii nae. Eɨ ̃mbeɨ chõ ñene. —Hue rɨ ̃eã ñoDios
ɨcha re, ɨmose emo jẽje, sã Dios ũquɨ ̃mbasi tuchɨ. —Hue rɨ ̃eã ño Dios ɨcha re,
se abe ɨ mose, sã Dios sembasi tuchɨ se abe. Angel ibatenda abe mbasi rae,
ũquɨ ̃ñeemose.

9 Acheẽ namo ngue jẽje, ũquɨ ̃ taseneimbe jẽje: —Nandechɨsaã turã je chõ
Dios riqui nguiã nandemingo beɨ co, ɨ mose emo, sã Dios ũquɨ ̃mbasi tuchɨ.
Ae acheẽ jẽje nyii nae, ũquɨ ̃abi tuchɨ chõ eriqui nguiã ñee ũquɨ.̃

10 “Sã mbia riqui turã seje”, ae ãte quia co. “Dios ae chõ nda seisi turã
nguiã”, ae chõ nguiã co. “Sãmbia riqui turã seje”, se ɨ beɨmose, eɨ ̃nda Cristo
rimba eãte rei se.

Cristo chɨmbaaquiatu chee que Pablo ra
11Tacheẽ nyecua jẽje, Seresenda. Dios ɨcha asenei nguia jẽjenae, secheẽ ae

eã ño ũquɨ ̃nde. Mbia cheẽ ae eã ño eno nde. Dios cheẽ ae chõ ñene.
12Mbia mo ngue esenei eãte seje ra. Jesucristo mɨɨ ño ngue esenei nguiã

seje.
13 Jẽiranduqueequia serese cose resẽ. Jesús ɨcuayãmose senyii. Seɨcomose

judíos rameɨ ñee nduɨ. Siqui rocoɨ ̃ Jesús cheẽ nduɨ. Seɨcuã tuchɨte que eriqui
Dios quiato je nyii ra. “Jesús quiato tambutiã ja tuchɨ”, ae que se quia aque
mose ra.

14Moisés cheẽ nduɨ que aɨco tuchɨ rei sembuchechaa ja sɨ ra. Serameɨ ñee
nduɨ que aɨco tuchɨ rei quia mbia ja sɨ ra.
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15Aquere que Dios seisi Jesús quiatorã cote ra. Dios que seirabo cose seã
mose nyii ra. Uturã je que seirabo ra.

16Dios que nguiirĩ teacuquia seje cote ra. Se Dios riirĩ nenei nenei sacuã
judíos eã je. “¿Mañɨae ra se re?” aeeãngueosoñeembiamo je ra. Diosnguiirĩ
ndeacuquia mose seje.

17 Jerusalén abe que asoã no nda. “¿Mañɨ ae ra se re?” ae eã ngue oso
hue jenda Jesús chɨmbaaquiatu ñiinda je no nda. Arabia que aso jeɨ se ae ra.
Aquere que aso nyebi Damasco ra.

18Tres añosmose ramongue aso Jerusalén cote ra. Pedro rea que aso aque
mose ra. Huee que aɨco erese quince días ra.

19 Jacobo abe rese que amae huee ra. Jesús nongue que ae ra. Ũquɨ ̃mɨɨ
ndese que amae Jesús chɨmbaaquiatu ra.

20Acheẽ ñooñoa tuchɨ chõ nguiã ã mbesa jẽje a. Dios secheẽ ñandute quia
co.

21 Jerusalén ngue asecha oso Siria cote ra. Cilicia abe no.
22 Jesús quiato Judea jenda que seɨcuayãmbeɨte quia aquemose ra.
23 Jirandu randuchõ ño ngue equia serese ra. “Ae ɨcuã ɨcuã ndiqui Jesús

quiato je nyii nae, aque riqui Jesús renei nenei co cote. Mbia Jesús ɨcua
sacuã”, ɨ que equia jirandu randu serese ra.

24Nyebe eyate riqui nguiã serese cote. Ñee turã turã Dios je.

2
Cristo chɨmbaaquiatu ataque Pablo isi turã

1Catorce añosmose ramongue asobe Jerusalén cote ra. Bernabé rese. Tito
abe que arao serese ra.

2 Dios ae que “eso Jerusalén” ɨ seje ra. Huee que acheẽ nyecuayã Jesús
quiato rerecua ja je ra. Ae asenei senei mbeɨte quia Dios cheẽ judíos eã je co
nae, ũquɨ ̃nɨɨ ngue acheẽ ja Jesús quiato rerecua je ra. Ũquɨ ̃secheẽ ɨcua sacuã.
Ũquɨ ̃sembaaquiatu sacuã se Dios cheẽ abi mose.

3 “Circuncisión nandesaã na Tito je”, ɨ ãte que Jesús quiato rerecua quia ra.
Judío eã ndaque Tito.

4 Jesús quiato chooño abe que chɨ hue Jesús quiato tuchɨmumbara mbara
ra. Ndua ndua rei que equia ra. Ure mbae ɨcuã naa naa sacuã ndaque. “Sã
circuncisiónnaa naaMoisés cheẽ nduɨ”, ɨ rei que equia urerɨɨ ̃nda. Ebiã tuchɨ
que eriqui ureɨco mose Cristo mɨɨ ndese ra. “Sã eriqui judíos rameɨ ñee nduɨ
beɨ”, ɨ chõ ngue equia ra.

5 Ũquɨ ̃ñee ngue uresiquisã tuchɨ quia ra. Jẽɨngo beɨ sacuã Dios cheẽ turã
mɨɨ ndese. “Jesucristo turã ae nandemingo beɨ nguiã co”, jenye sacuã. Jẽɨngo
rocoɨ ̃ judíos rerecua cheẽ nduɨ.

6Dios quiato rerecua que sembaaquiatu quiatu eãtembae mo nɨɨ nda. “Ã
abe esenei senei nguia judíos eã je”, ɨ ãte que ererecua seje ra. Dios quiato
rerecua tuchɨ ũquɨ ̃ndeae. Aɨcuayãte se. “Ererecua achõ ño taisi turã”, ɨ ãte
Dios. Nandechɨã ndese quia eriqui nguiã mae ja.

7 Jesús quiato rerecua iate que serese ra. Se Dios cheẽ nenei nenei mose
judíos eã je. Ererecua que ñee nyue ra. —Sã Dios Pedromondo judíos je no jẽ.
Dios cheẽ nenei nenei sacuã no. Eɨ ̃sɨ chõ Dios Pablo mondo quia judíos eã je
re. Dios cheẽ nenei nenei sacuã ee re, ɨ que ererecua ñee nyue ra.

8Sã Dios Pedromondo judíos je no. Dios sɨ ́chõ ngue semondo nguiã judíos
eã je no. Se echeẽ nenei nenei sacuã ee. Dios ũquɨ ̃mingo beɨ nonde.
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9—Dios chõ Pablo mondo quia judíos eã je re, ɨ ja que Jesús quiato rerecua
ja cote ra. Jacobo. Pedro rese. Juan ndese. Nyebe eriqui nguiã seo isi isi.
Bernabé o abe isi no. —Coche jẽɨngo nguiã Dios cheẽ nenei nenei judíos eã je.
Ure Dios cheẽ nenei nenei mose judíos je, ɨ que ñee turã ja ure je ra.

10—Mbaecha reã je chõ jẽɨngombaemondomondo, ɨmɨɨ ño ngue ure je ra.
Ũquɨ ̃ño asaã saãmbeɨ rei nguiã co.

Pablo ñee asi Pedro je Antioquíaa
11Pedro tumose Antioquíaa, acheẽ asite que ee ra. Mbae ɨcuã nguiatu que

esaã huee ra.
12Quiaru turãte que equia judíos eã ndese nyii ra. Aquere que judíos mo

ngaẽ ngasẽ cote ra. Jacobo resenda. Pedro que quiaru sereã judíos eã ndese
cote ra. Eɨreɨt̃e que judíos sɨ ra. Nyebe nyɨɨcuasẽ nguiã judíos eã sɨ cote.
Ucuasu raã naa esɨ cote. Judíos abe raque Jesús quiato.

13Nyebe Jesús quiato judíos abe nyɨɨcuasẽ nguiã judíos eã sɨ cote. Pedro ruɨ
sɨ.́ Ucuasu raã naa judíos eã sɨ cote. Bernabé abe chee que nyɨɨcuasẽ judíos eã
sɨ cote ra. Pedro ruɨ sɨ no.

14Dios cheẽ nduɨ sɨ eã ño ngue Pedro riqui nguiã. Judíos nguesenda rese.
Nyɨɨcuasẽ mose judíos eã sɨ. Nyebe acheẽ asi nguiã Pedro je mbiásaa. —Nde
Jesucristo ɨcuamose, erehuɨ que judíos rameɨ ñee sɨ cote ra. Judío raque nde.
¿Mbaerã ereɨco ñee judíos eã je re? “Judíos rameɨ ñee nduɨ jẽɨngo”, ɨ ee re.

Judíos abe ra siqui beɨ Jesucristo ɨcuamose
15 Judíos chõ ndaque nande. Judíos eã na eã ndaque nande. Mbia ɨcuã na

eã ndaque nande.
16 Emo mɨɨ siqui turãyã mbeɨte quia Moisés cheẽ nduɨ sɨ co. Dios emingo

beɨ sacuã. Moisés cheẽmumbasa ja tuchɨ chõ nande re. Jesucristo ɨcuamose
quiatu raDiosnandemingobeɨ. Nyebenandeɨconguiã Jesucristo ɨcuaã. Dios
nandemingo beɨ sacuã. Moisés cheẽ nduɨ sɨ nandeɨco eã ndaque, ae que ee
ra.

17 “Cristo que mano nandeɨcuã nɨɨ nda”, nande beɨ equia ã. ¿Ũquɨ ̃ ño
nandembɨɨcuã nguia re? Tei. Cristo riqui nandembɨɨcuã eã mbeɨ co. Cristo
quiatu nandembiirandu quia nandeɨcuã ndese co resẽ.

18 Se Jesucristo ɨcua mose, judíos rameɨ ñee sɨ que ahuɨ cote ra. Se siqui sɨ
mose eruɨ, eɨcuãte ũquɨ ̃cote.

19Moisés cheẽ ngue aɨcuate rei ra. Ũquɨ ̃ ngue seɨcuã mbutiã eã mbeɨ ra.
Moisés cheẽ sɨ ́ chõ ngue sembiirandu Jesucristo rese cote ra. Jesucristo que
seɨcuãmbutiã cote ra. Seɨco beɨ nonde cote.

20Cristomanomose, se abe que amano erese ra. Se ae aɨcoã nguiã co cote.
Cristo riqui sechɨangui re co cote. Equirãcuã je chõ aɨco nguiã mbae rãã naa
co. Dios riirĩ aɨcuate quia co. Ae chõ ngue nyesecua tuchɨ nguiã serese. Ae
chõ nguemano nguiã seɨcuã nɨɨ.

21Dios turã aisiteã teã eãtequia co. Moisés cheẽmumbayãmose eãñoDios
riqui nguiã aba ɨcuãmbutiã. Ũquɨnde rae, Jesúsmanoño.

3
Moisés chɨmbesa abamingo beɨ aronea

1 ¿Mbaerã jẽaquiatuã tuchɨ riqui re, Galacia jenda? ¿Aba jembaaquiatu ɨcuã
tuchɨ quia Cristo rɨɨ ̃ nde? Cristo mano ngue asenei tuchɨ rei jẽje resẽ. Jẽisi
turãte rei que equia nyii. ¿Mbaerã jẽɨngo huɨ serɨ ̃serɨt̃e esɨ cote re?
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2Moisés cheẽ mumbayã mose eã ño Espíritu Turã ɨque nguiã jeñɨangui re.
Jẽ Jesucristo ɨcua mose chõ ngue re. Se Jesucristo renei mose jẽje chõ ngue
re.

3 ¿Mbaerã jẽaquiatuãte riqui re? Moisés chɨmbesa que jẽɨcuã mbutiã eã
ndesẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo siqui beɨte erese re? Siqui rocoɨ ̃Jesucristo mɨɨ ndese.

4Mbae rasi que jẽsaã tuchɨ quia Jesucristo rɨɨ ̃nyii resẽ. Jẽhuɨ eã ño esɨ jẽ. Ɨ ̃
nda ae rasi jẽsaã nguia nyii nae, ũquɨ ̃ ɨru eã.

5 ¿Mbaerã Dios Espíritu Turã mondo jẽje chã? ¿Mbaerã ño Dios mbia mae
sayãnaanaa jẽje chã? ¿Moisés cheẽ jemumbayãtequiatuquia ee re? Tei. Ũquɨ ̃
eã ñene. Jẽ nguia Jesucristo jẽɨcuate nguiã ũquɨ.̃

6SãAbrahamno. AbrahamngueDios ɨcuate quia ra. NyebeDiosAbraham
isi turã nguiã.

7Nyebe Dios riqui nguiã “Abraham nducucha” ɨ huɨɨcuasa je co.
8 “Judíos eã abe raDios riirĩ ɨcua. Ũquɨ ̃abe raDiosmingo beɨ”, ɨ que embesa

ji cose ra. “ ‘Nderɨɨ ̃nda aɨco turã mbia ja je’, ɨ que Dios Abraham je ra”, ɨ que
embesa ji ra.

9 Sã Abraham Dios ɨcua tuchɨ no. Sã Dios turãte riqui ee no. Ae Dios ɨcua
quia namo nae, ũquɨ ̃ je abe chõ Dios turã ndiqui nguiã Abraham ndese.

10 Sã emo ndiqui ñee no. “Moisés cheẽ nduɨ taɨco beɨ Dios semingo beɨ
nonde”, sã emo ndiqui ɨ no. Ũquɨ ̃ nda nyoɨ chõ tata cuasu. Sã embesa ji
riqui ñee no. “Emo embesa ji cheẽ mumba mbɨrɨ ̃mose, echeẽ mumba tuchɨ
raanguia chõ ũquɨ ̃nde”, ɨ que embesa ji ra.

11Dios ra ñee jiri jiriã emonɨɨ. “Co que embesa ji cheẽmumbayãmbeɨ quia
ra. Nyebe taisi turã”, ɨ eã nda Dios emo je. Ae je Dios riqui “co taisi turã”, ɨ
nae, Dios ɨcuate quiatu nguiã ee ũquɨ.̃ Nyebe ra ũquɨ ̃ndeco siqui beɨ.

12 “Dios cheẽ mumba eã mbeɨmose quia ra Dios nandemingo beɨ”, ɨmose
emo, Dios ɨcuayã ño nguiã ũquɨ.̃

13CristoquenandembuɨMoisés cheẽ sɨ cote ra. NandeMoisés cheẽmumba
mose, ũquɨ ̃nda nandemombo eã tata cuasu cote. Cristo quiatu ngue mbae
rasi aba ɨreɨnguia saã tuchɨ nguiã nande je. Sã embesa ji riqui ñee no. “Aba
ɨreɨnguia tuchɨmae mose embucheseco ji ira resenda rese”, ɨ que embesa ji
cose ra. Jesúsmbucha nonde ira rese.

14Dios turã sacuã judíos eã je chõ ngue Jesús mbae rasi aba ɨreɨñguia saã
tuchɨ nguiã. Dios judíos eã mingo beɨ sacuã ño ngue re. Sã Dios turãte riqui
Abraham je nyii no nae. Eɨ ̃sɨ sacuã Dios turã judíos eã je chõ ngue eno nde.

Dios contrato saã Abraham je
15 Sã mbia mo ndiqui contrato raã emo je no. Sã firmar ɨ embesa mɨɨ no.

“Eɨ ̃nguiatu”, ɨ aroneate emo ee cote. Embesa jite quia cote re.
16 Eɨ ̃ sɨ que Dios contrato raã Abraham je no nda. Abraham ndiirĩ je abe

no. “Abraham ndiirĩ ja je”, ɨ eã ngue embesa ji ra. “Abraham ndiirĩ je”, ɨ chõ
ngue ñee nguiã aquemɨɨ je. Cristo rɨɨ ̃ño ngue ñee nguiã.

17 Tacheẽ nyecua tuchɨ rã jẽje. Dios que contrato saã Abraham je cose ra.
—Mbae tasaã ndeje. Nderiirĩ je abe no, ɨ queDios Abraham je cose ra. Mbesa
que aque mose ra. Aquere que Moisés ucheẽ mbesa cote ra. Aquere tuchɨ
430 años ua mose cote. Moisés cheẽ ngue contrato mbutiã aroneãte ra. Dios
cheẽte quiatu ngue contrato re.

18 Dios que ñee Abraham je cose ra. —Mbae tasaãño ndeje. Nde mbae
mo naa ndocoɨ ̃ seje, ɨ que Dios ñee Abraham je cose ra. —Nde Moisés cheẽ
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mumbayãmose quiatumbae tasaã ndeje, ɨã ngueDios ee ra. —Ndembaemo
naa ndocoɨ,̃ ɨ chõ ngue ee ra.

19 ¿Mbaerã ño nda Moisés chɨmbesa cheẽ nandechandu chã? Mbia huɨɨcuã
ɨcua sacuã ñoMoisés chɨmbesa re. Cristo tumose chõ ngueMoisés chɨmbesa
cheẽ ua nguiã. Sã Dios contrato naa Abraham ndiirĩ je nyii no. Cristo je chõ
eriqui nguiã “Abraham ndiirĩ” ɨ. Dios rane ngue ucheẽ mondo ángeles je ra.
Angeles que emondo Moisés je cote ra. Aquere que Moisés embesa mbia je
cote ra. Mbia echeẽmumbayã nonde.

20 Sã Dios contrato naa Abraham je no. Ae sɨ ́chõ ngue ñee nguiã Abraham
je. “Secheẽ esenei Abraham je”, ɨã ngue Dios emomondo ñeeAbraham je ra.

Nandeɨco Cristo ɨcua ã cote; Moisés cheẽ nduɨ siqui rocoɨ̃
21 Ae contrato Dios saã Abraham je nae, Moisés chɨmbesa ũquɨ ̃ mbutiã

aroneate quia co. Moisés chɨmbesa abamingobeɨ arõmose, eɨ ̃nda Jesucristo
manoate rei. Moisés chɨmbesa aba mingo beɨ aroneate. Nandechɨã abe
mbitirõ aroneate no.

22 “Mbia ɨcuã ja chõ ñene”, ɨ que embesa ji ra. Nyebe nandemo mbae mo
turã naa aroneate siqui beɨ sacuã. Jesucristo ɨcuasa quia ra Dios mingo beɨ
ucheẽ nguire. Jesucristo ɨcuate quia ñene. Mbaemo naa ndocoɨ ̃Dios je nyii.

23 Cristo tu nonde que nandeɨco rei ñee nda. “Moisés cheẽ nandemum-
bayã” ɨ rei ra. Moisés cheẽ ngue nandemumbayã aroneate quia ra. “Cristo
ra tu” ɨ que equia nande je, ũquɨ ̃ño ngue nandesaarõ arõ nguia ra.

24 Mbia mbaaquiatusa rã ño Moisés chɨmbesa re. Mbia mbiirandu que
Cristo rese ra. Mbia siqui nonde Cristo mɨɨ ndese tu mose cote. Cristo ɨcua
nonde. Dios Cristo ɨcuasa isi turãmbeɨ nonde cote.

25Nandeɨco Cristo ɨcua ã cote. Nyebe ra nandeɨcoãMoisés cheẽ nduɨ cote.
26Nandeɨco Jesucristo ɨcua jate ã. Nyebe Dios riirĩ ja chõ nande re.
27Nandembucha jinandeɨcomoseCristo rɨɨ,̃ Cristo rã sɨ ́chõnandeɨconguiã

ã cote.
28 Nande Jesucristo ɨcua ja mose, nyiabiã ja chõ nandeɨco nguiã ã cote.

Judíos ra siqui turã judíos eã je cote. Ererecua ra siqui turã ngũimba je cote
no. Mbia ra siqui turã ja nyɨese no. Aque mɨɨ na tuchɨ chõ nda nandeɨco ja
nguiã Cristo rese cote.

29Cristo ɨcuasachõ jẽɨngonguiãũquɨ.̃ NyebeAbrahamndiirĩ abechõ jẽɨngo
nguiã ũquɨ ̃no. Ae turã nda Dios saã Abraham ndiirĩ je nae, jẽje chõ nda eraã
nguiã.

4
1 Sã mbaecha rirĩ mo no. Sã mbae raã aroneate ae ae uñetẽ mose no.

Erimba rã sɨ chõ nda eriqui mbia cheẽmumba eã. Mbaecha riirĩ ndaque.
2 Ae rese eriqui ndua nae, ũquɨ ̃ ndese eriqui aroneate. Uraarõsa nduasa

achõndese chõndaeriqui. Ucuasumose ramoñondaeriqui nduaaeae cote.
“Co tasaã”, ɨ cote.

3 Eɨ ̃ sɨ chõ nande nyii re. Mbia riirĩ na sɨ. Jesús tu nonde. Mbia cheẽ achõ
nduɨ chõ ngue nandeɨco nyii ra. Jesús tu nonde.

4Dios que “coche ñene” ɨ cote ra. Ũquɨ ̃mose que nguiirĩ mondombia je íbii
cote ra. Dios riirĩ ngue tu mbiarã nda. Moisés cheẽ ngue emumbayã mbeɨ
quia eɨcomose íbii ra.

5 Ae que tu nandembuɨ beɨ Moisés cheẽ sɨ cote ra. Dios nandererequia
sacuã nguiirĩ na cote.
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6 Dios riirĩ ño nande cote re. Nyebe Dios Espíritu Turã mondo nguiã
nandechɨangui re cote. Nyebenandeɨconguiã Paba ɨ tuchɨDios je namo cote.

7 Dios riiri tuchɨ chõ nande cote re. Erimbachõ eã. Nyebe ra Dios mbae
mondo tuchɨ nande je cote ucheẽ nguire.

Pablo ndua tuchɨ Jesús quiato rese
8 Jẽ ngue Dios jẽɨcuayãte quia nyii ra. Dios abareã ndese chõ ngue jẽɨngo

aquemose ra.
9Ũquɨ ̃ jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ ̃cote. Dios abe riqui jẽɨcuate co cote. ¿Mbaerã

nguia jẽɨngo huɨ serɨt̃e esɨ cote re? ¿Mbaerã nda jẽɨngo sɨ ́dios abareã nimbarã
nde? Dios abareã quirãcuã eãte nyeresẽ. Mbae mo naa aroneãte nande je
resẽ.

10 “Co tenda mbae mo nandesaã Dios je Dios nandeisi turã sacuã”, jenye
chõchɨ ̃nguiã ũquɨ.̃ “Co nyasi mbae mo nandesaã Dios je Dios nandeisi turã
sacuã”, jenye chõchɨ ̃nguiã ũquɨ ̃no. Eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

11 Jaembaaquiatu quiatu ɨru chõ se reae.
12 Se rã ño jẽɨngo ae. Sã aɨco eãteMoisés chɨmbesa cheẽ nduɨ sɨ ́co no. Sã jẽ

abe jẽɨngo eãte eruɨ nyii no. Sã jẽɨcuã eãte emomose seje no.
13 Se Jesucristo renei namo mose jẽje, serasite quiatu ngue se aque mose

re. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate quia ũquɨ.̃
14Mbae rasi que asaã tuchɨte rei aque mose ra. Serasi que jẽucuayã eãte

quia aque mose ra. Serasi que jẽisiteã eãte quia aque mose no nda. Angeles
que jẽsaã ño seisi turã aque mose ra. Jesucristo que jẽsaã ño seisi turã aque
mose ra.

15Seisi turã tuchɨ que se aquemose ra. Jendesa que jemondo bite quia seje
aquemose ra. ¿Mbaerã jẽɨngo secheẽ isi sereãte cote re?

16Dios cheẽ ngue asenei turã tuchɨ quia jẽje. ¿Ũquɨ ̃je chõ jẽɨngo seucuãyãte
cote re?

17Ae riqui jembaaquiatu ɨcuã ɨcuãteũquɨ ̃nae, ũquɨ ̃siqui sete raque jendese
ũquɨ.̃ Mbae turã nɨɨ eã ño ñene. Jembɨɨcha sacuã ure sɨ chõ ñene. Jẽɨngo sacuã
ũquɨ ̃achõ ndese chõ ñene.

18 Coche rei ũquɨ ̃ siqui jendese Dios cheẽ nenei nenei turã mose jẽje. Sã
eriqui jembaaquiatu turã turãmbeɨ. Seɨcoãmose abe jendese.

19¿Mbaerã jẽɨngo sembia eã tuchɨũquɨ ̃nde? Jẽhuɨ serɨ ̃serɨ ̃moseDios turã sɨ.
Sã ãquẽ ndasi riqui cuña je no. Eɨ ̃ño seya eã ndasi nguiã jendese co. Jẽɨngo
sacuã Cristo rã sɨ.

20 ¿Mañɨ ae ra se quia jẽje re? Aɨco rã nda jendese chã. Se ñee tuchɨ nonde
jẽje. Secheẽmbesa rocoɨ ̃mondo jẽje.

Sã Abrahamndiirĩ nyeremo no
21 ¿Mbaerã jẽɨngo ñee nde? “Moisés cheẽ nandemumbayã, Dios nan-

demingo beɨ sacuã”, ¿mbaerã jẽɨngo ɨ re? Moisés cheẽ jẽɨcuayãte quia reae.
22Moisés chɨmbesa chõ nandembiirandu nguiã Abraham rese co. Abra-

ham ndiirĩ nyeremo ndei que ra. Co mɨɨ ngue eninisite riirĩ nda. Sara, ɨ que
eninisite je ra. Agar, ɨ que erimba je ra. Aque abe que Abraham nbiirĩ ndei
ra. Nyebe Abraham ndiirĩ nyeremo ndei nguiã.

23Mbia rã sɨ chõ ngue erimba tiirĩ ee ra. Dios ñeende ee nyii quiatu que
eninisite tiirĩ ee ra. —Neninisi ra tiirĩ ndeje, sã Dios ɨ ee nyii no. Ũquɨ ̃ ɨo sacuã
ño eninisite tiirĩ cote ra.

24Nandemundua sacuã ño ũquɨ ̃nde. Contrato rã sɨ chõ Sara re. Contrato
mó na ño Agar no nde. Ae contrato Dios saã Moisés je Sinaí no nae, Agar rã



GÁLATAS 4:25 340 GÁLATAS 5:10

sɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ae siqui beɨ quia ũquɨ ̃contrato ruɨ nae, mbia rimbachõ na ño
ũquɨ ̃nde.

25 Sinaí rã sɨ chõ Agar re. Arabia jenda chõ Sinaí re. Jerusalén na sɨ chõ
Sinaí re. Ae siqui quia Jerusalén nae, erimba rã sɨ chõ ũquɨ ̃nde. Erimba rã sɨ
chõ judíos ja no nde. Jesucristo ɨcua rocoɨ.̃

26 Jerusalén mo ño chɨ ̃ nguiã ibate pe no. Ae mbia hue jenda nae, mbia
rimbamo eã ño ũquɨ ̃nde. Hue jenda chõ nande abe no nde.

27 Sã embesa ji riqui ñee no:
Ndeya chõ eɨco, tiiriã je.
Ndeya chõ eɨco, ãquẽ ndasi raãsa eã.
Nderiirĩ nda eretea tuchɨ cote.
Eru chirirõ nguia ra tiirĩ tuchɨ eru rerecua sɨ cote,
ɨ que embesa ji ra.
28Dios riirĩ tuchɨ chõ nande re. “Seriirĩ tuchɨ ra ũquɨ”̃, ã ɨ Dios nanderɨɨ ̃nyii
no. Sã ñee Isaac nɨɨ nyii no.
29 Sã Dios ñee Abraham je nyii no. “Nderiirina tamondo ndeje Isaac”, sã ɨ ee
no. Sã Isaac nyaacuquia Espíritu Turã nɨɨ no. Sã Agar riirĩ ɨcuã ɨcuã Isaac je
cote no. Eɨ ̃sɨ chõ namo no nde. Ae siqui tuchɨ judíos cheẽ nduɨ nae, ũquɨ ̃ ɨcuã
ɨcuã ndiqui namo nande je ã no.
30 ¿Mañɨ ño embesa ji cheẽ ña? “Erimba emombo chõ. Eriirĩ ndese. Eninisite
riirĩ na eã ño erimba riirĩ nde. Erimba riirĩ siqui aroneate eninisite riirĩ
ndese”, ɨ que embesa ji ra. Eɨ ̃sɨ chõ ae siqui tuchɨ quia judíos cheẽ nduɨ nae.
Siqui aroneate Jesús quiatorã.
31Erimba riirĩ na eã tuchɨ chõ nande re. Eninisite riirĩ na tuchɨ chõ nande re.
Nande Jesús ɨcuamose.

5
Cristo nandembuɨMoisés chɨmbesa sɨ cote

1Cristo quenandembuɨMoisés chɨmbesa sɨ cote ra. “Moisés chɨmbesa cheẽ
nda semingo beɨ”, jenyechɨ ̃nda jẽ. Ae ra ɨ ũquɨ,̃ mbia rimba rã ño ũquɨ ̃nde.

2 Tacheẽ nyecua tuchɨ rã jẽje. Circuncisión nda jẽsaãchɨ.̃ Moisés chɨmbesa
cheẽnduɨ ra jẽɨngochɨ ̃cote jẽ. Cristomɨɨndese chõ jẽɨngocote. Jẽ circuncisión
naamose, jẽɨngo turã eã ño nguiã Cristo ruɨ ũquɨ ̃cote.

3 “Moisés chɨmbesa cheẽ tamumbayã mbeɨ”, ɨ raanguia chõ circuncisión
nde.

4“Dios ra seisi turã seɨcobeɨmoseMoisés cheẽnduɨ” ɨmose jemo, Dios chẽẽ
abi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios turã sɨ nyɨɨcuasẽ tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

5Espíritu Turã ndiqui nanderese co. Nande Jesucristo nandeɨcuate quia ã.
Nyebe ra Dios nandeisi turã Jesucristo mɨɨ nɨɨ.

6Nandeɨcomose Jesucristo rese, eɨ ̃ ja chõ nande ee re. Ae circuncisión saã
nae, ae circuncisión saã eãnonae, eɨ ̃ja chõnandeee re. Jesucristo ɨcuamose,
ũquɨ ̃nguia eturã tuchɨ re. Nandechesecua mose mbia rese, ũquɨ ̃nguia eturã
tuchɨ no nde.

7 Jẽɨngo turãte rei que equia nyii. ¿Aba jembuɨ Cristo cheẽ sɨ cote re?
8Dios eã ño ngue jembuɨ nguiã esɨ. Dios chõ ngue “jenyu” ɨ nguiã jẽje.
9 Sã levadura riqui no. Eñetẽmondomosembichae ye, mbuquiche ja rae.
10Dios ra jendeaquiatu beɨ. Mbia mo jembɨɨcha eã sacuã esɨ. Ae jembɨɨcha

serɨt̃e quia esɨ nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasi. Ererecua raque ra emo.
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11 “Circuncisión jẽsaã na”, ae ãte quia mbia mo je co. “Circuncisión jẽsaã
na”, se ɨmose, eɨ ̃nda judíos ɨcuã ɨcuã eãte rei seje. Eɨ ̃nda judíos paama ɨ ãte
rei seje Cristo mano nenei nenei mosembia je.

12Ae “circuncisión jẽsaã na”, ɨ quia jẽje nae, ũquɨ ̃nda nguete chisia tuchɨ rã
jendecha chã.

13 Jesucristo que jembuɨ Moisés cheẽ sɨ ra, Seresenda. Ae ɨcuã jenyoseɨ
choseɨ quia nae, ũquɨ ̃ ndese ra jẽɨngochɨ ̃ cote jẽ. Jẽɨngo turã nguiatu quia
jenyue. Jenyesecua tuchɨ quiatu quia jenyɨese.

14Dios cheẽ ja tuchɨ chõ ã nde: “Sã ereɨco nyesecua ndechɨese no. Eɨ ̃ere sɨ
chõ nyesecua emo ndese”, ɨ que Dios cheẽ nda. Nandechesecua mose mbia
rese, Dios cheẽ nandemumbayã tuchɨ chõ nguiã ũquɨ.̃

15Paama jenyechɨ ̃nda jenyue jẽ. Jenyɨshɨu shɨuchɨ ̃ndaeno jẽ. Ũquɨ ̃naanaa
mose ra jẽhuɨ ja ja chee Cristo sɨ.

Ae ɨcuã nandechoseɨ choseɨ quia nae, ũquɨ̃ sɨ nandehuɨ
16 Tacheẽ nyecua tuchɨ jẽje. Espíritu Turã ñee nduɨ beɨ jẽɨngo. Ae ɨcuã

jenyoseɨ choseɨ quia nae, ũquɨ ̃ndese nda jẽɨngoã cote chã.
17Ae mbae ɨcuã nandechoseɨ choseɨ quia nae, Espíritu Turã quiatoã tuchɨ

chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃quiatoã tuchɨ chõ Espíritu Turã no nde. Ae nandechoseɨ
choseɨ quia, nyebe ra ũquɨ ̃nandesaã eã.

18 JẽɨngomoseEspírituTurãnduɨ, “Moisés cheẽndanandemingobeɨ” jenye
eã nda cote.

19Ae siqui quia ubi ɨcuã ndese nae, mbae ɨcuã esaã ata atate quia ã. Siqui
siqui chõ nguiã ngũinisiã ndese. Cuña abe siqui siqui chõ nguiã ngu eã ndese
no. Siqui chooñombia rese.

20Dios abareã ndese siqui chooño. Brujería abe rese siqui chooño. Mbia
ucuãyã cuãyã. Siqui ɨcuã ɨcuã nyue. Mae ɨcuã ɨcuã emo ndese. Paama ɨ jeɨ jeɨ
emo je. Abeɨ chɨã. Mbiambuqueta queta.

21 “Ɨ̃ ãchɨ ̃ sembae”, ɨ mbia mbae oseɨ oseɨ. Mbia ɨquia. Quiacua. Siqui
chooño mbae ja rese. Ae ã ɨcuã ñumumbara saã saã mbeɨte quia nae, ũquɨ ̃
nderecuarã eãmbeɨ ra Dios.

Espíritu Turã ño abamingo nguiãmbae turã ndese
22 Ae siqui quia Espíritu Turã ndese nae, Espíritu Turã ño emingo nguiã

mbae turã ndese ã. Nyesecua chõ nguiã mbia rese. Eya chõ eriqui nguiã.
Quɨcoɨ coɨ eã ño nguiã. Siqui tochɨ chõ nguiã. Siqui turã ño nguiã. Ucheẽ
mbuchebi chebiã ño nguiã.

23 Eseteã ño eriqui nguiã. Ae ae chõ nyɨteaquiatu nguiã mbae ɨcuã sɨ.
Nande ũquɨ ̃naa naamose, emo ñee aroneãte nande je cote.

24 Sã Cristo mano nyii no. Eɨ ̃sɨ chõ Cristo quiato undua ɨcuã mbutiã nguiã
no. Cristo mano nyabe.

25 Sã Espíritu Turã ndiqui nandereco mingo turã co no. Eɨ ̃nande sɨ ́ siqui
turã eruɨ jẽ. Ae nandererequia turã beɨ nondembae turã ndese.

26Nandecuasu ra nandesaã saãchɨ ̃ jẽ. Nandeɨcuã techɨ ̃nda nandechue jẽ.
“Aque rã eãchɨ ̃se”, nandechɨ ̃ndamae ɨcuã ɨcuã nandenongue rese jẽ.

6
Jendua chõ nguia nyɨesembaemo naa jenongue je

1Emombae ɨcuã naase ɨ ɨmose, “Dios ruɨ eɨco” jenye chõ ee. Ae jemo siqui
tuchɨ quia Dios rese, ũquɨ ̃mo ñee ee. Embucuata turã sɨ ́ nonde Dios rese.
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Jeñee mingue mingue chõ nguia ee. “Mbae ɨcuã tã ɨ arõte se abe je”, jenye
chõ nguia ndua jẽ abe.

2 Jendesenda ia eã ndasi mose, jendua chõ nguia erese mbae mo naa naa
ee. Cristo cheẽmumbayã ja chõ ũquɨ ̃nde.

3 “Seaquiatute rei ñene”, ɨ mose eaquiatuã mo, ae sɨ ́ chõ ñɨmbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nguiã
aque.

4Ae ra eresaãmbaemonae, esaã turãmbeɨ chõ nguia. Ũquɨ ̃mose ra ndeya
quiátu tuchɨ ndechɨsaã ndese. Mae ndocoɨ ̃emo nyɨsaã ndese.

5Nande ae ae nandechɨmbirãcuã nguiátu nandeya eã ndasi ae ae je.
6 Emo siqui mose jembaaquiatu quiatu Cristo rɨɨ,̃ mbae ja quia jemondo

mondo quia ee.
7Erechɨmbɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃nda ndechue sɨ jẽ. Dios abe erembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃aroneate. Ae

ra erechitiquia mbaemo nae, ũquɨ ̃sɨ ́chõ nda ereucua.
8Ae siqui quia ubi achõ ndese nae, ũquɨ ̃nda ua chee. Ae siqui Espíritu Turã

nduɨ nae, ũquɨ ̃nda Espíritu Turãmingo beɨ.
9Nandechɨmondocho eã ño nguia mbae turã naa naa mbeɨ jẽ. Nandehuɨ

eãmbeɨ chõ nguia esɨ jẽ. Ũquɨ ̃mose raDiosmbaemee tuchɨ jee nande je cote.
10Mbae turã nandesaã saã mbeɨ chõ nguia mbia je. Jesús quiato je quia

mbae turã nandesaã saã tuchɨ jiri.
Pablo huɨ beɨ saludar ɨmbia je

11 Seo ae je chõ co ambesamondo nguiã jẽje aque. Sã letras cuasute.
12 Ae “circuncisión jẽsaã”, ɨ quia jẽje nae, siqui turã sacuã mbia rese chõ

ũquɨ ̃nde. Siqui turã ndocoɨ ̃Cristo rese. “Cristo ae ra aba mingo beɨ” ɨ sereã.
Siquichete quiatumbia sɨ re.

13Ae circuncisión saã nguia nae, ũquɨ ̃abe riqui eãMoisés cheẽ nduɨũquɨ.̃ “Ɨ̃
nda mbia riqui ureruɨ”, ɨ chõ nguiã “circuncisión jẽsaã” ɨ jẽje ũquɨ.̃ Ucuasu ra
esaã saã jẽ circuncisión naamose. Eyate ra jendese cote, jẽɨngomose erese.

14 Jesucristo mɨɨ ndese chõ nda seya se. Ae mano ira rese. Ae mɨɨ nɨɨ nda
acheẽ ñeembia je. Mbaemo ndese abe eã nda seya se. Jesucristomanomose
ira rese, se abe que amanombae ɨcuã sɨ ra. Mbae ɨcuã abe quemano sesɨ no
nda.

15NandeɨcomoseCristo rese, eɨ ̃ja chõnandeee re. Ae circuncisión saãnae,
ae circuncisión saã eã no nae, eɨ ̃ ja chõ nande ee re. Dios nandechɨã mbiasu
mose, ũquɨ ̃nguiatu eturã tuchɨ re.

16Ae siqui quia Jesucristomɨɨndesenae, sãDios turãndiqui beɨũquɨ ̃ndese.
Sã Dios riqui embia beɨ. Sã Dios turã ndiqui beɨ ngũimba ja je.

17 Secheẽ nda jẽsɨbɨshorõchɨ ̃ namo jẽ. Emo mose abe jẽ. “Pablo
eaquiatuãte”, sã emo ɨ eã cote. Sã mbae rasi airara rara beɨte quia Cristo rɨɨ ̃
co no. Sã seiruã nuasa cherõ areco serete rese co no jẽ. Jesucristo rɨɨ ̃ño ũquɨ ̃
nde.

18 Sã Jesucristo turã ndiqui beɨ jendese, Seresenda. Amén.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
EFESIOS

Pablo embesa Jesús quiato Efeso jenda je
1 Se rei Pablo. Dios que seirabo ra. Jesucristo chɨmbaaquiatu sacuã. Co

ambesamondo quia jẽje aque. Jesús ɨcuasa je. Efeso jenda je.
2 Sã Dios riqui uturã ndeacuquia beɨ jẽje. Jesucristo abe no. Sã ũquɨ ̃ndiqui

jembia beɨ.
Cristombae turã saã ja nande je

3Nandecheẽ turã mbeɨ chõ nguia Dios rɨɨ.̃ Jesucristo ru rɨɨ.̃ Jesucristo rese
chõ nandeɨco nguiã ã cote. Ibatenda chõ nandeɨco nguiã ã cote. Nyebe Dios
riqui nguiã mbae turã naa jate nande je co.

4Dios que nandeirabonyii ra. Cristo rɨɨ.̃ Mbae ao ja nonde. Nyesecua tuchɨ
quenanderese ra. Nyebenandeɨcuãmbutiã ja nguiã nandesɨ. Nandeɨco turã
sacuã enonde.

5Dios que nandeirabo tuchɨ coose ra. Mbae ao nonde. —Jesucristo rɨɨ ̃nda
seriirina jẽ, ɨ que nande je nandeɨcuãmose ra.

6 Nandecheẽ mbeɨ sacuã Dios turã nɨɨ. Uturã je chõ nandeisi nguiã
Jesucristo rɨɨ.̃

7 Jesucristo mɨɨ nguemano nanderirõ sacuãmbae ɨcuã sɨ ra. Ae rɨɨ ̃ño Dios
nandeɨcuãmbutiã nguiã nande sɨ cote. Dios turãte quia nande je re.

8Dios que uturã teacuquia ja nande je ra. Nyebe eriqui nguiã mbae ɨcua
jate nande je.

9 —Seriirĩ nda amondo mbia je íbii. Ae ra mbia mangue chooñoa jenda
mingo ja serese cote, ɨ que Dios cose ra. Ũquɨ ̃ngue eteacuquia nande je cote
ra. Nande eɨcua sacuã.

10Dios ɨcoquiatu mose ra mbae mbuchɨɨcuabo ja cote. Nandemunua ja ra
ɨno Cristo nonde. Cristo ra mbae rerecua ja tuchɨ aque mose cote. Ibi jenda
rerecua ja. Ibatenda abe rerecua ja.

11Ae Cristo saã nande je nae, ũquɨ ̃nɨɨ ño ngue Dios nandeirabo nguiã cose.
Mbae tiã mose que Dios nandeirabo nyii ra. Ae sɨ ́mbae turã naa naa sacuã
nande je. Dios cheẽ nguire mbae riqui nyecua beɨ ã.

12Urecheẽ turãmbeɨ sacuã Dios rɨɨ ̃ño ngue ureirabo nguiã. Ure rane ngue
Cristo ureɨcua nyii ra.

13 Jẽ abe que Cristo jẽɨcua chee cote ra. Jẽ echeẽ turã andu mose. —Cristo
ra jendirõ jẽɨcuã sɨ, ɨ mose jẽje. Jẽ Cristo ɨcua mose que Espíritu Turã Cristo
mbae marca mɨɨ jendese ra. —Espíritu Turã tamondo Cristo ɨcuasa je, ɨ Dios
quia nyii nae, aque sɨ ́que Cristo mbaemarcamɨɨ jendese cote ra.

14Espíritu Turã ndiqui nandechɨangui re co. Nyebe nandeɨco nguiã ñee. —
Dios ra mbaemee ja nande je ucheẽ nguire, ɨ. Dios que nandeisi Jesús ruqui
rɨbɨshorõ nda. Nandemingo beɨ ra erese cote. Ũquɨ ̃nɨɨ ño Espíritu Turã Cristo
mbae marca mɨɨ nguiã nanderese. Nandecheẽ turã mbeɨ sacuã Dios rɨɨ ̃ ño
ngue ũquɨ ̃nde.

Sã Dios jembiirandu uquirãcuã ndese, ɨ Pablo
15 Airandu que jendese ra. Jesús jẽɨcua tuchɨte quia ũquɨ.̃ Jenyesecua

tuchɨte equia Dios quiato ja rese ũquɨ.̃
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16Nyebe aɨco nguiã ñee huɨ ãte Dios je. Gracias, ɨ beɨ ee jenɨɨ.
17—Paba, ndequiato embaaquiatu tuchɨ Cristo rɨɨ.̃ Cristo eɨcua uquia tuchɨ

ee, ae beɨte se quia Dios turã je jenɨɨ co.
18 Acheẽ mbeɨte quia Dios je jenɨɨ co. —Paba, ae turã nda eresaã je

ndequiato je nae, ũquɨ ̃ndese embiirandu jiri namo. Ae turã nda eremee je
ee nae, ũquɨ ̃ndese abe embiirandu.

19Ndequirãcuã ndese abe embiirandu, ae beɨte quia Dios je jenɨɨ co. Dios
quirãcuã nda ua eãmbeɨ. Equirãcuã ndiqui Jesús quiato chɨangui re ja ã.

20Dios quirãcuã ae que Jesús raaquembuquera sɨ ra. Dios quirãcuã ae que
Jesúsmbocoi mɨɨ ujii ra.

21Dios que Jesúsmɨɨmbae rerecuarã ja ra. Ae quia rei ɨ tuchɨ ererecuamo
sɨ. Gobiernomo ab e sɨ. Ae quia rei ecuasu tuchɨ ibi jenda ja sɨ. Ibatenda abe
mo sɨ.

22—Mbae ja rerecua tuchɨ rei Jesús, ɨ queDios ra. —Sequiato rerecua ja chõ
ae re, ɨ que Dios ra.

23Dios quiato rei Jesús rete rã. Jesús riqui uquiato chɨangui re co. Manguiti
eriqui eã aroneate. Mbae aosa ja chõ ae re.

2
Uturã nɨɨDios aba rirõ aba ɨcuã sɨ

1 Dios que ngueco mondo jẽje cote ra. Jẽɨcuã nɨɨ ño ngue jẽɨngo nguiã
eraaque rã nyii.

2 Mbia ataque rã tuchɨ que jẽɨngo aque mose ra. Mbae ɨcuã naa naa
ndesechɨ. Satanás ñee nduɨ beɨte que jẽɨngo nyii ra. Equirãcuãte que eriqui
jẽje ra. Ae siqui ãte quia Dios rese nae, ũquɨ ̃ño Satanás ñeemumbayã nguiã
ã.

3 Eɨ ̃nande que equia cose nyii ra. Ae nandebite riqui mbae ɨcuã nyii nae,
ũquɨ ̃ndesechõ ño ngue nandeɨco ra. Ae rese nandeɨco ndua beɨte mbae ɨcuã
nyii nae, ũquɨ ̃ndesechõ ñongue nandeɨco nyii ra. Mbia ataque rã sɨ ́chõ ngue
nandeɨcombae ɨcuã naa naa nda. Dios nda nandembasi nguiã nandeɨcuã nɨɨ
ña.

4Eyayãtequiatungue eriqui rei nguiãnanderese. Nyesecua tuchɨte quiatu
que equia nanderese ra.

5Eraaqueraãte raquenandenandeɨcuãnɨɨnyii. Nyebengueco turãmondo
nguiã nande je Cristo raaque mbuquera sɨ mose. Dios turã ae chõ jendirõ
nguiã jẽɨcuã sɨ.

6Dios Cristo raaquembuqueramose que nande abembuquera echabe ra.
Dios que nandemingo erese ibate cote ra.

7Dios turã tuchɨ riqui nande je Jesucristo rɨɨ ̃co. Ɨ ̃ nda mbia jirandu randu
Dios chɨsaã turã ndese emomose. Ibátee nandeɨcomose abe no.

8 Jẽ ngue Jesús jẽɨcua ra. Nyebe que Dios jendirõ jẽɨcuã sɨ ra. Uturã nɨɨ ño
ngue jendirõ nguiã jẽɨcuã sɨ. Jẽ ae jeñɨmbucha aroneate Jesús rese. Dios ae
ngue jembucha nguiã erese.

9Nandechɨsaã turã nɨɨ eã ño Dios nandembucha nguiã Jesús rese. Nyebe
nandemo ndiqui uturã naa naa aroneate.

10Dios ae que nandeao ra. —Se emingo mose Jesucristo rese, aque mose
quia rambae turã naa naa cote, ɨ que Dios nanderɨɨ ̃cose ra.

Cristomɨɨ ñombiamingo turã turã nguiã nyɨese
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11Dios rese que jẽɨngo ãte nyii ra. Ũquɨ ̃sɨ jẽtesareɨã ño. Judíos eã ño ngue jẽ
ndesẽ. Nyebe judíos jendirirõ nguiã. Circuncisión ngue jẽsaã eãte judíos rã
ndesẽ.

12 Jẽɨngo eãte que Cristo rese nyii resẽ. Jẽɨngo turã eãte que equia Dios
rimba je resẽ. Dios cheẽ sɨ que jẽɨngo ɨshote resẽ. —Dios ra mbae turã saã
nande je, jenye ãte que equia ndua aquemose resẽ.

13 Jesucristo mbae chõ jẽ cote re. Ɨshote jẽɨngo raque Dios sɨ cose. Dios que
jembucha tuchɨ uchɨese Jesucristo mano nɨɨ nda.

14 Cristo mɨɨ ño nandemingo turã nguiã nyɨese ã. Ae mɨɨ ño judíos mingo
turã nguiã judíos eã ndese co. Ae mɨɨ ño judíos eã mingo turã nguiã judíos
rese co no. Ũquɨ ̃ngue siqui ɨcuãte quia nyue Cristo ɨcuayãmose nyii ra. Mbia
mɨɨ na ño eriqui nguiã siqui turã nyue ã cote.

15 Umano mose que Jesús judíos mbuɨ mondo Moisés cheẽ sɨ cote ra. Ae
Moisés ñee, judíos echeẽ mumba eã sacuã nae, ũquɨ ̃ sɨ que Jesús embuɨ cote
ra. Nyebe judíos siqui turã arõte judíos eã ndese ã cote. Judíos eã abe siqui
turã arõte judíos rese cote. Ũquɨ ̃ siqui mose Jesús rese, co mɨɨ na ño eriqui
nguiã ã cote. Mbia mɨɨmbiasu ji rã ño eriqui nguiã ã cote.

16 Ũquɨ ̃ ɨcuã ɨcuã mose nyue que Cristo mano ũquɨ ̃ ɨcuã ndiquicharõ nda.
Ũquɨ ̃mingo turã ja nondeDios rese. Siqui turãmoseDios rese, siqui turã nda
nyue cote.

17 Cristo que mano mbia mingo turã sacuã Dios rese ra. Tu que mbia
mbiirandu ja nondenyɨese ra. Judíos. Judíos eã abembiirandunondenyɨese.

18 Cristo que mano nande ja je ra. Judíos je. Judíos eã je abe no. Nyebe
Espíritu Turã mɨɨ nandemingo ja nguiã nyɨese ã. Dios nandesɨɨchã ja arõte
qui a ã cote.

19Mbiamo eãño jẽ Dios je cote re. Ã jẽɨngo ɨsho eãteDios sɨ ã cote. Dios riirĩ
tuchɨ chõ jẽ cote re. Cristo resenda ataque rã sɨ ́chõ jẽɨngo nguiã ã cote.

20 Tuchua raã ji mo na ndei jẽ. Jesús chɨmbaaquiatu rei tuchua i rã. Dios
cheẽ mbuchecuasa cose ndare abe rei tuchu a i rã no. Jesucristo rei ũquɨ ̃ i
tuchɨ.

21Nande Jesús ɨcuamose, Dios chuchua turã naanguia chõ nandeɨco nguiã
Jesús je ã. Nande Jesús quiato tubɨrɨã ɨ ɨte riqui ã.

22Espíritu Turã ño jemingo nguiã Dios rese jẽ abe ũquɨ.̃ Nyebe jẽ abe jẽɨngo
Dios chuchuarã ũquɨ.̃ Dios riqui jeñɨangui re ũquɨ.̃

3
Judíos eã abe ra siqui Dios rese, ɨ Pablo

1Se rei Pablo. Jesucristo rimba. A setarõ ji ñɨ jenɨɨa. Jẽ judíos eãnɨɨ. —Judíos
eã abe riqui Dios rimba ã, ae beɨte que se quia jenɨɨ nda. Nyebe setarõ ji ñɨ
nguiã a.

2—Judíos eã je chõ seturã esenei senei nde, ɨ que Dios seje ra. Ũquɨ ̃ndese
beɨte aɨco co. Jẽirandu equia serese reae.

3 —Judíos eã abe ra siqui serese. Secheẽ turã esenei senei ee, ɨ tuchɨ que
Dios sembaaquiatu ra. Ũquɨ ̃ngue asenei jua chõ jẽje ra, se embesa mose jẽje
nyii.

4 Sechɨmbesa rese jemae mose ra jeñee cote. —Pablo Dios cheẽ ɨcua tuchɨ
chõ nguia judíos eã nɨɨ nde, jenye ra cote.

5—Judíos eã abe ra siqui serese judíos rã sɨ tuchɨ, ɨ eã ngue Dios mbia mo
je cose ra. Namo ño mbia jirandu nguiã ũquɨ ̃ndese. Namo ño Espíritu Turã
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Jesús chɨmbaaquiatu mbiirandu nguiã ũquɨ ̃ndese. Dios cheẽ mbuchecuasa
abembiirandu ũquɨ ̃ndese.

6 Ã ndei Dios cheẽ mbuchecua ramo ji ã: Judíos eã abe ra siqui Dios rese
judíos rã sɨ tuchɨ cote. Mbia rete mɨɨ na nda eriqui ja cote. —Mbae turã tasaã
jẽje Jesucristo rɨɨ,̃ ɨmose Dios, judíos achõ je eã ño eriqui nguiã ñee. Judíos eã
abe je chõ ñene.

7—Ũquɨ ̃secheẽ esenei seneimbeɨquiambia je, ɨqueDios seje ra. Mbae turã
mo asaã eã ndaque Dios je nyii. Uquirãcuã abe que emee seje ũquɨ ̃naa sacuã
nda.

8 Dios turã tuchɨte que seje ra. Se mbae raande rocoɨ ̃ ee nyii. Nyebe ñee
nguiã seje. —Secheẽ esenei senei mbeɨ quia judíos eã je. Ae rese mbia riqui
jiranuate Cristo turã nae, ũquɨ ̃esenei senei judíos eã je, ɨ que seje ra.

9—Ae turã nda asaã judíos eã je nae, ũquɨ ̃ndesembia embiirandu ja cote, ɨ
que Dios seje ra. Dios quiarei ndua ndua ũquɨ ̃nyii. Mbae ao ja nonde nyii.

10MbaerãñoDiosmbiambiiranduũquɨ ̃ndesecote chã. Mbia jirandusacuã
Dios aquiatu rese chõ ñene. Dios judíos eãmingo turãmose judíos rese, mbia
ra nyuruɨra tuchɨmae Dios quirãcuã ndese. Ibatenda abe ra nyuruɨra tuchɨ
mae erese no.

11 Dios ndua ndua ũquɨ ̃ nyii. —Mbia chumumbarate riqui raque ã. Emo
emo nda ambucha nyɨese Cristo mano mose, ɨ que Dios cose ra. Ũquɨ ̃ngue
esaã Jesucristo rɨɨ ̃cote ra.

12Nandeɨco Jesucristo ɨcuate ã cote. Nyebenandeɨco nguiã siquicheãteñee
Dios je ã cote.

13Aembae rasi asaã nguia cárcel co nae, jenɨɨ ño ñene. Seyate se mbae rasi
raãmose jenɨɨ. Jẽ abe jeñimbia chõ nguia serese.

Cristo nyesecua tuchi uquiato rese
14 Judíos eã abe chõ Dios mingo nguiã uchɨese. Nyebe aɨco nguiã gracias ɨ

beɨ Dios je co.
15Ãnandechumumbarate riqui íbiiãnae, ũquɨ ̃ndu ja chõDios re. Ibatenda

abe ru chõ ae no nde.
16Dios mbae saã ja arõte nande je. Ebite mbae raã mose nande je. Nyebe

aɨco nguiã ñee ee jenɨɨ a. —Paba, Espíritu Turã emondo tuchɨ echɨangui re.
Embuquirãcuã sacuã, ae chõ nguiã ee a.

17—Paba, sã Cristo riqui tuchɨ echɨangui re. Sã Cristo ɨcua tuchɨ. Sã eriqui
nyesecua tuchɨ Cristo rese, ae beɨte se quia Dios je jenɨɨ co.

18-19 Mbaerã ño Dios riqui nyesecua tuchɨte nanderese co. Co eriqui
nyesecua tuchɨte nande rese co. Jendua tuchɨ quiatu quia ũquɨ ̃ ndese. Sã
Cristo quiato riqui ndua ja ũquɨ ̃ndese. Sã Dios riqui tuchɨ jeñɨangui re.

20Dios quirãcuã ndiqui beɨte nandechɨangui re co. Nandembirãcuãmbeɨte
equia co. Nyebe eriquimbae raã ja arõtenande je co. Ae rese nandeɨco ndua
eãte nae, ũquɨ ̃abe chee esaã arõte quia nande je co.

21Sã Jesucristo quiato riqui ñee turãmbeɨDios je Jesucristo rɨɨ.̃ Mbae ua ja
mose chee. Eɨ ̃sɨ ra equiato quia ñee turã mbeɨ erɨɨ.̃ Amén.

4
Hue rɨ̃ ja chõ Espíritu Turã ndiqui nguiã Jesús quiatomundua

1Setarõ ji aɨ ̃Jesús rɨɨ ̃a. Secheẽ amondo quia jẽje aque. Jẽɨngo turã ño nguia
Cristo rã sɨ. Dios chiirabote quia jẽ nde.
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2 Jẽseteã ño jẽɨngo. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia. Jendoseĩ nguiatu chõ nguia
jenyue. Jenyesecua chõ nguia jenyɨese.

3—Hue rɨ ̃ja chõ nandeɨco ndua jẽ, jenye chõ nguia jenyue. Sã Espíritu Turã
ndiqui jemundua hue rɨ ̃ ja.

4 Jesús rete mɨɨ na ño nande re. Espíritu Turã mɨɨ ño siqui nguiã nan-
dechɨangui re co no. Jesúsmɨɨ na nda nande ja nandeɨco.

5Aemɨɨñonandererecua ja re. Aemɨɨndese chõ nandeɨco ja nguiã ã. Aque
mɨɨ nɨɨ ño ngue bautizar ɨ nguiã nande je no.

6Diosmɨɨñonanderu ja re. Aemɨɨñonandemingonguiãmbae rese. Aemɨɨ
ño siqui nguiã nandeite re co no.

7Dios quenandechɨsaã ae aerãmeenande je ra. Cristo que uturãmeemee
nande je ra. Ae ra nandesaã saã, ũquɨ ̃naa naa turã sacuã.

8 Sã embesa ji riqui ñee no:
Cristo que nyuɨ oso ibate ra.
Mbia tarõ ji que equerao ra.
Mbia chɨsaã ae aerã ngue emeemeembia je ra,
ɨ que embesa ji ra.
9 Jesús que siqui ibátee nyii ra. Aquere que eru nguichi íbii cote ra.
10Ae sɨ ́que oso nyuɨ ibei robeɨ cote ra. Mbae rerecuarã ja sacuã ngue ae cote
ra.
11Ae que mbia chɨsaã ae aerã mee ee ra. —Apóstoles ra jẽ, ɨ que emo emo je
ra. —Secheẽ embuchecua checua quia mbia je, ɨ que emo emo je ra. —Mbia
sequiatoã je secheẽ turã esenei senei mbeɨ serɨɨ,̃ ɨ que emo emo je ra. —Mbia
serimba eteaquiatu beɨ, ɨ que emo emo je ra. —Mbia embaaquiatu quiatu beɨ
quia, ɨ que emo emo je no nda.
12 Eɨ ̃ngue Dios uquiato mbaaracua racua ja uchɨsaã ae aerã ndese ra. Ũquɨ ̃
mose ra Jesús quiato Jesús oseɨ ɨ ɨ tuchɨ cote.
13Ũquɨ ̃moseranandendua ja Jesucristo resehuerɨ ̃ja. Ũquɨ ̃mosera Jesucristo
nandeɨcua ɨ ɨ tuchɨ. Jesucristo rã nda nandeɨco chee ũquɨ ̃mose.
14Ũquɨ ̃mose ra nandeɨco ñimbirãcuã tuchɨ Cristo rese. “Tambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃Cristo rɨɨ”̃
ɨmose emo nande je, nandeɨcoã nda ũquɨ ̃ndese. Nandendua ata ata eã nda
Cristo rɨɨ.̃ Ae mɨɨ ndese chõ nda nandeɨco beɨ. Mbia riirĩ na nda nandeɨco
ndua ata ata eã.
15Ũquɨ ̃mose ra nandecheẽ ñooño eã. Mbia ra nandembɨɨrɨ ̃ ɨrɨã. Nandechese-
cua ja ra equia mbia rese. Cristo rã sɨ chõ nda nandeɨco turã. Dios quiato
rerecua tuchɨte quia ae re. Sã nandeãquĩ nanderete rerecua no.
16Sãnanderete riquiñimbirãcuã jano. Eɨ ̃sɨ chõCristo rimbanguiãñimbirãcuã
ja siqui turã nyɨese. Sã nanderete no. Nanderete resenda siqui turã jamose,
nanderete rasiã ja rae.

Ae ɨcuã jẽsaã saã nguia nyii nae, ũquɨ̃ jẽsaã saã eãte quia namo ã
17 Jesús cheẽ tuchɨ chõ ãnde: Dios ɨcuasa reãnanda jẽɨngochɨ ̃cote jẽ. Ndua

chooño ño nguiã mbae rese ũquɨ.̃
18Eãquĩ ãtã ño ũquɨ ̃nde. Dios cheẽ andu sereã nea je chõ ũquɨ ̃nde. Nyebe

Dios riqui nguiã nguecomee eã tuchɨ ũquɨ ̃ je.
19Mbae ɨcuã achõ ndese chõ eriqui nguiã ndua ndua. Eɨreɨ ̃nguiãtembae

ɨcuã naa naamose cote. Oo oo tuchɨmbae ɨcuã ja rese.
20Ũquɨ ̃ngue Cristo jembaaquiatu quiatu eã jẽ nda.
21 Jẽirandu que Jesús rese resẽ. Ae sɨ ́ chõ ngue jembaaquiatu resẽ. Jem-

baaquiatu que ucheẽ turã nɨɨ nda.
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22 Jeñɨangui renda ɨcuã sɨ jẽhuɨ chõ. Abambɨɨcuãsa tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Aba
mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ño ũquɨ ̃nde.

23 Jendua ndua jembiasu chõ ae. Ae rese jẽɨngo ndua ɨcuã ɨcuã nyii nae,
ũquɨ ̃sɨ jẽtesareɨ chõ cote ae.

24 Jeñɨmbiasu chõnguia ae. Ũquɨ ̃mose ra jẽɨngoDios rã sɨ. Jẽɨngo turã tuchɨ
ra equia ee.

25 Jeñee ñooño eã ná nguia jendesenda mo je cote ae. Nyɨesenda ja chõ
nande cote re.

26 Jẽ paama ɨmose, paama jenye turãñonguia. Paama jenyeocoãñonguia.
Tenda oso nonde ti jenye.

27 Jẽ paama ɨ ocomose, diablo ra jembɨɨcuãte cote.
28Aembaembuquiachã quiachã nguia nae, sãmbaembuquiachã eã cote.

Sã ae ae mbae ao ao o je icua cote. Sã eriqui mbae mondo mondo mbaecha
reã je cote.

29 Jenyuru jendecochõ ño nguia ñee ndocoɨ ̃mbae ɨcuã nɨɨ jẽ. Mbae turã nɨɨ
ño jẽɨngo ñeembia je jẽ. Emundua ndua sacuã Dios rese.

30 Espíritu Turã nda jembia eã eãchɨ ̃ jẽ jẽ. Ae chõ ngue Cristo mbae marca
mɨɨ nguiã jendese. Nyebe jẽɨngo nguiã ñee. —Cristo ra nandembiasu erã sɨ, ɨ.

31 Paama jenyechɨ ̃nda emo nɨɨ. —Ɨ ̃ ãchɨ ̃ se, jenyechɨ ̃nda emo nɨɨ jẽ. Jẽtasẽ
tasẽchɨ ̃nda emo je. Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda emo nɨɨ.

32 Jẽturã ño jẽɨngo jenyue. Jẽseteã ño jẽɨngo jenyue. Jendesenda ɨcuã ɨcuã
mose jẽje, jẽtesareɨ chõ eɨcuã sɨ. Sã Dios jẽɨcuãmbutiã jẽ Cristo rɨɨ ̃nyii no.

5
Dios quiato siqui bei mbae turã ndese

1Dios riirĩ tuchɨ chõ jẽɨngo nguiã ã. Nyesecua tuchɨ equia jendese co. Erã
sɨ chõ jẽɨngo.

2 Jenyesecua tuchɨ quia mbia rese. Sã Cristo riqui nyesecua tuchɨte
nanderese no. Sã mano nandeɨcuã ndiquicharõ oveja rã no. Emano mose
que Dios ia tuchɨ erese ra.

3 Cristo mbae chõ jẽ cote re. Nyebe jẽɨngo eã emo ninisi rese. Eruã mo
ndese abe no. Emombae ra jenyoseɨ choseɨchɨ.̃ Eɨcuãte ũquɨ.̃

4 Jenyuru jendecochõ ño nguia ñee ndocoɨ ̃mbae ɨcuã nɨɨ. Mbae ɨcuã aba
ɨreɨnguia rɨɨ ̃ jeñee eã. Eɨcuãte ñeemose ũquɨ.̃ Gracias jenye quiatu quia Dios
je.

5Emo siqui mose ngũinisiã ndese, aque ra siqui eã Cristo rese, Cristo siqui
mose ererecua. Ae mbae ɨcuã saã saã mbeɨte quia nae. Ae emombae choseɨ
choseɨ quia nae, ũquɨ ̃abe ra siqui eã Cristo rese. Emo mbae oseɨ oseɨ mose,
Dios abareã ndese siqui raanguia chõ ũquɨ ̃no nde.

6Aeũquɨ ̃saã saãnguiambae ɨcuãnae, ũquɨ ̃je raDiosmbae rasi raanguquia
tuchɨ. “Ichõɨño ñene” ɨchɨ ̃nda emo jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jẽ.

7Ae ũquɨ ̃saã saã nguia mbae ɨcuã nae, ũquɨ ̃ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ.
8 Itondaruqui re rã ngue jẽɨngo cose ra. Nyaáshiĩ ño jẽɨngo nguiã Jesús rese

ã cote. Nyebe jẽɨngo turã.
9Ae siqui nyaáshiĩ nae, ũquɨ ̃ siqui turã ño nguiã ã. Ñee ñooño eã ño nguiã

emo je ã. Siqui ãte equia mbae ɨcuãmo ndese ã.
10Ae Dios bite riqui nae, ũquɨ ̃ndese chõ jẽɨngo ñimbaaquiatu quiatu.
11Ae itondaruqui rɨɨnda saã saã nguiambae ɨcuã nae, ũquɨ ̃nda jẽsaã saãchɨ ̃

erese jẽ. Echɨao ɨcuã nɨɨ ño jeñee ee emundua jẽ.
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12Ae ũquɨ ̃saã nyecuayã cuayã nguia mbae ɨcuã nae, aba ɨreɨt̃e ñee ũquɨ ̃nɨɨ.
13 Jẽ ũquɨ ̃nyɨao ɨcuã mbuchecua mose ee, ndua ndua ra erese cote. Emo

emo siqui arõte Cristo rese cote. Itondaruqui rɨɨnda rechambae ɨcuã.
14 Sã embesa ji riqui ñee no:

Ae uque saã saã nguia nae, sã ũquɨ ̃ñumumba.
Ae siqui quia eraaque rã nae, sã ũquɨ ̃quera sɨ.
Ũquɨ ̃mose ra Cristo uturã ndeacuquia ee,
ɨ que embesa ji ra.

15Cochee tuchɨ chõ jẽɨngoDios rese. Mbia aquiatuãnanda jẽɨngochɨ.̃ Mbia
aquiatu rã nguiatu jẽɨngo.

16 Ae Dios bite riqui nae, ũquɨ ̃ ndese chõ jẽɨngo ñɨmbecoteã. Mbae ɨcuã
ɨcuãte eriqui ã cote.

17 Jẽaquiatuã eã ño jẽɨngo Dios rese. Ae Dios bite riqui nae, ũquɨ ̃ndese chõ
jẽɨngo ñɨmbaaquiatu quiatu.

18 Jẽquiacua quiacuachɨ ̃nda equia jẽ. Jẽquiacuamose mbae ɨcuã jẽsaã saã ja
arondete. Espíritu Turã nguiatu jemingo tuchɨ jeñɨangui re.

19 Cristo rɨɨ ̃ jeñee turã tuchɨ quiatu quia jenyue. Jẽɨraseɨ raseɨ tuchɨ quiatu
quia Dios je. Himnos. Salmos. Jẽya chõ jẽɨngo ɨraseɨ raseɨ Dios je.

20 Dios rei nanderu. Ae chõ mbae ja mee mee nguiã nande je co. Nyebe
“gracias” jenye beɨ quiatu quia ee Jesucristo rɨɨ.̃

Jẽɨngo turã ja chõ nguia jenyuchua jenda ja je
21 Jenongue cheẽ jemumbayã ño nguia. Cristobi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.
22 Sã cuña ngu cheẽmumbayã. Sã eriqui Dios cheẽmumbayãte no.
23Eruquia rei ngũinisi rerecua. Sã Cristo uquiato rerecuano. Cristo quiato

rei Cristo rete rã. Cristo quiatu ngue esirõ nguiã eɨcuã sɨ.
24 Sã Cristo quiato riqui echeẽ mumbayãte no. Eɨ ̃ sɨ chõ cuña nguia ngu

cheẽmumbayãmbeɨ.
25 Sã eru riqui nyesecua tuchɨ ngũinisi rese. Sã Cristo nyesecua tuchɨ

uquiato rese no. Sã mano nyee eriquicharõ no.
26Uquiato no sacuã ɨcúe chõ ũquɨ ̃nde. Ɨreɨ que i je ra. Ucheẽ je abe que eɨreɨ

no nda.
27Cristo uquiato mbuturã turã ja quia co. Mbae ɨcuã ndese emingo uquia

reãte. Nyebe eyate riqui nguiã erese co.
28 Sã Cristo riqui nyesecua tuchɨ uquiato rese no. Eɨ ̃ sɨ chõ mbia quia

nyesecua ngũinisi rese. Sã emo ndiqui ngueteãte nguete rese no. Emo
ngueteãmose ngũinisi rese, nguete rese ngueteã naanguia chõ ũquɨ ̃nde.

29 Emo nda nguete ucuayã eã. Nguete ra equereco turã. Teaquiatu turã
nda equia. Eɨ ̃sɨ Cristo quia uquiato rerequia turã co no.

30Cristo rete rã sɨ chõ equiato re. Nande abe chõ Cristo rete rã no nde.
31Dios que ñeenyii ra. Emongũinisirã ndeamose, sã nyao usi sɨ. Ngu sɨ abe

no. Sã ngũinisi mɨɨ ndese chõ eriqui. Co mɨɨ siqui rã ño eriqui nguiã nyɨese
cote.

32Mbaranguiatuãte raque ũquɨ ̃ ɨcua. Nyeremo siquimose comɨɨ na. Cristo
rɨɨ ̃ño eriqui nguiã ñee. Equiato rɨɨ ̃abe no.

33 Jẽje abe chõ eriqui nguiã ñee. Jẽ nyesecua tuchɨ sacuã jeninisi rese. Sã
jẽɨngo nyesecuate jendete rese no. Sã cuña abe riqui ngu cheẽ mumbayã
mbeɨ.
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6
1Mbia riirĩ, jendu cheẽ jemumbayã ño nguia. Jẽsi cheẽ abe.
2-3 Ã ngue Dios ñee cose ra: “Jẽɨngo turã ño nguia jẽsi je jẽ. Jendu je abe.

Jẽɨngo turã mbeɨ ra equia ũquɨ ̃mose. Jendeco ra jẽɨngo arete íbii,” ɨ que Dios
mbia je cose ra.

4 Eru je tacheẽ cote. Esi abe je. Jeñee ɨcuã ɨcuã tuchɨte chɨ ̃nda jendiirĩ je
jẽ. Paama ɨ chee ra jẽje. Jembaaquiatu turã turã quiatu quia. Jemingo turã
quiatu quia Dios rese.

5 Mbia rimba je tacheẽ cote. Jenderecua cheẽ jemumbayã ño nguia.
Cochee chõ jẽɨngo ee. Jẽɨngo turã ño nguia jenderecua je. Cristo bite ũquɨ.̃

6 Jenderecua mae eã mose jendese, ũquɨ ̃mose abe chõ jẽɨngo embae raã
naa turã ee. Mbae jẽsaã turã ja quiatu quia Dios cheẽ nduɨ sɨ. Cristo rimbate
quia jẽ nde.

7 Jẽya chõ jẽɨngombae raãnaamose jenderecua je. Dios je chõ jẽɨngonguiã
eraã ũquɨ.̃ Jenderecua ibi jendamɨɨ je eã ño ñene.

8 Dios ra mbae turã mee jẽje emo mose jenyɨao turã ndɨbɨshorõ. Jẽɨngo
mosembia rimba. Mbia rimba eã jẽɨngomose ra re no ae.

9Mbia rerecua je tacheẽ cote. Jẽɨngo turã ño nguia jẽ abe jenimba je. —
Tareiruã nua, jenyechɨ ̃ nda embɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jẽ. Jẽ abe chõ jenderecua no nde.
Jesucristo rei jenderecua. Jenimba abe rerecua. Eɨ ̃ ja chõ mbia Dios je re.
Mbia mɨɨ ndese ra eriqui turã eã.

Soldados rã sɨ chõ jẽɨngo nyiquisãmbae ɨcuã sɨ
10Huɨ beɨ nonde ã tacheẽ jẽje. Dios quia rei equirãcuã tuchɨ. Dios quirãcuã

je chõ jẽɨngo nguiã ñimbirãcuã.
11Sã soldado riqui armaduramingue no. Ũquɨ ̃ndeɨ nyiquisã sacuã ũquɨ.̃ Eɨ ̃

jenye sɨ chõ nguia siqui tuchɨ Dios rese nyiquisã Satanás sɨ.
12Ae ɨcuã ɨcuã ndiqui nande je Jesús rɨɨ ̃nae, mbia eã ño ũquɨ ̃nde. Satanás

ño ũquɨ ̃nde. Satanás nimba abe no. Aba checuayã ɨcuã abe no. Mbae ɨcuã
nderecua ja chõ ũquɨ ̃nde. Equirãcuã tuchɨ riqui ũquɨ.̃

13 Jẽɨngo tuchɨDios rese ũquɨ ̃ ɨcuã sɨ nyiquisã sacuã. Jẽquirãcuã jẽɨngo tuchɨ
sacuã. Jẽquirãcuãmbeɨ quia jẽɨngo, Satanás jembɨɨcuã eã sacuã.

14-17 Jẽquirãcuã tuchɨ chõ jẽɨngo. Sã soldado riqui ɨcoquiatu armadura
mingue no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia ɨcoquiatu diablo jembɨɨcuã eã sacuã. Sã
soldado riqui ngũmbi cuasa mingue no. Huɨɨsɨa rɨɨnda abe mingue nyiquisã
sacuã no. Sã soldado riqui huiyao mingue ɨcoquiatu no. Sã escudo abe
rerequia oo no. Nyiquisã sacuã emo uumombomose ee. Sã huiite sucha ãtã
abe mingue uãquĩ ndiquisã sacuã no. Sã tiquise abe rerequia no. Soldado
rã sɨ chõ jẽɨngo ɨcoquiatu nyiquisã sacuã diablo sɨ. Jeñee ñooño eã ño nguia.
Jẽɨngo turãmbeɨ chõnguia. Jẽɨngoquiatu beɨquiaDios cheẽ turã nenei nenei
mbia je. Dios jẽɨcua tuchɨ quiatu quia. Dios ɨcua tuchɨmose ra diablo tã ɨ eã
jẽje. Dios quirãcuã ndese quia jẽɨngo tuchɨmbae ɨcuã naa eã sacuã. Dios cheẽ
jẽɨcua tuchɨ quiatu quia. Ũquɨ ̃mose ra Espíritu Turã siqui tuchɨ jendese.

18 Jeñee mbeɨ quiatu quia Dios je. Sã Espíritu Turã jembucheẽ turã mbeɨ
quia ee. —Mbae embu seje. Ã embu seje, jenye beɨ quiatu quia Dios je. Dios
quiato ja rɨɨ ̃ño jẽɨngo ñee Dios je. Dios siqui turã sacuã erese.

19 Serɨɨ ̃abe quia jẽɨngo ñee mbeɨ Dios je. Sembucheẽ turã sacuã, se echeẽ
nenei nenei mose mbia je. Ae rese mbia riqui jiranuate Cristo rɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃
asenei senei nguia mbia je co.
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20Dios que semondoucheẽ turãnenei nenei sacuãnda. Ũquɨ ̃nɨɨño setarõ ji
aɨ ̃nguiã a. Jeñeembeɨ quiatu quia Dios je serɨɨ.̃ Se ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃eã sacuã. Se echeẽ
turã nenei nenei mbeɨ sacuãmbia je.

Pablo ñee hui bei
21 Tíquico sɨ quia jendea aque. Ae ra mbae senei ja jẽje jembiirandu serɨɨ.̃

Ae quembae saã turãmbeɨte quia serese ra. Dios rimba turã tuchɨ chõ ae re.
22 Nyebe amondo nguiã jendea aque. Jembiirandu ja sacuã urerese.

Jembia tuchɨ sacuã Cristo rese abe.
23 Jesús quiato chõ jẽ abe, se rã sɨ re. Sã Paba ibatenda riqui jembia beɨ

tuchɨ. Sã eriqui jembuchesecua tuchɨ mbia rese. Sã Jesucristo ɨcua uquia
tuchɨ jẽje.

24Ae nyesecua tuchɨ quia Jesucristo rese nae, sã Dios turã siqui tuchɨ ũquɨ ̃
ndese. Amén.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
FILIPENSES

Pablo tarõ ji ucheẽmbesamondo Jesús quiato je
1 Pablo chõ se re. Timoteo rese. Jesucristo rimba chõ ure re. A ureɨco ã

mbesa jẽje a. Felipos jenda Jesucristo quiato ja je a. Jesús quiato rerecua je
abe ureɨco ãmbesa a. Diáconos je abe no.

2SãPaba Ibatenda turãndiqui jendese. Sã jembiamingo. Sã Jesucristo abe
jembiamingo no.

Pablo ñeeDios je Jesús quiato rɨɨ̃
3 Sendua ndua mose jendese, seya beɨte aɨco jendese co. Gracias ae beɨte

sequia Dios je jenɨɨ co.
4 Se ñee ñeemose Dios je jenɨɨ, seyate riqui co.
5 Se Jesucristo cheẽ nenei namo mosenda beɨ chõ jẽɨngo nguiã ndua beɨ

serese co. Nyebe jẽɨngo nguiã mbae mondo mondo beɨ seje co. Nyebe seya
tuchɨ riqui nguiã jendese co.

6Dios que ucheẽ mingue jeñɨangui re, ae sɨ ra siqui beɨ jendese jembitirõ
tirõ. Jesucristo tu chee. Ae beɨ. Siqui beɨ ra jendese. Aɨcuate se quia co.

7 Coche aɨco nguiã ndua ndua eɨ ̃ jendese cco. Achesecua tuchɨte quiatu
nguiã jendese. Jẽ ngue jẽɨngo beɨte quia serese ra. Jendua ndua beɨte que
equia serese ra. Mbae mondo mondo beɨ seje. Mbia ɨcuã ɨcuã mose seje. Se
mbia cheẽ ndiquisã quisã mose Jesús cheẽ sɨ. Mbia setarõ tarõ mose. Ũquɨ ̃
mose abe que jẽɨngo beɨte serese ra. Dios turã ndese que nandeɨcomaemae
mbeɨte ra.

8Dios resa aɨco ñee co. Jesucristo rã sɨ aɨco nyesecua tuchɨte jendese co.
9Aɨco ñeembeɨte Paba je jenɨɨ co. —Paba, ũquɨ ̃embuchesecua ɨ ɨ tuchɨmbia

ja rese. Ndeaquiatu emondo ɨ ɨ tuchɨ ee, ae beɨte quia Paba je jenɨɨ co.
10 Eɨ ̃ nda mbae turã jẽɨcua. Eɨ ̃ nda jẽɨngo beɨ mbae turã ndese. Eɨ ̃ nda

Jesucristo ñee asiã jẽje tu mose.
11 Eɨ ̃nda Jesucristo jemingo beɨ mbae turã ndese. Eɨ ̃nda mbae turã jẽsaã

saã ja Dios je.
Cristomɨɨ nɨɨ ño aɨco nguiã se co, ɨ Pablo

12 Ã tasenei jẽje. Mbae ɨcuã ngue jeɨ ̃ jeɨ ̃mbeɨte quia seje, ũquɨ ̃ngue Jesús
cheẽ mbutiba eã mbeɨ ra. Ũquɨ ̃ jeɨ ̃ jeɨ ̃mose seje, mbia que jirandu tuchɨte
quia Jesucristo rese cote ra.

13A setarõ ji ñɨ cárcel a. —Cristo rɨɨ ̃ño etarõ ji ñɨ nguiã hue, ɨ jate mbia quia
serɨɨ ̃ũquɨ.̃ Mbia rerecua chuchua jenda ja. Tuchuamo jenda ja abe.

14 Jesús quiato jirandu mose setarõ ji rese, esiquicheãte riqui Dios cheẽ
nenei nenei ũquɨ ̃cote. Jesús quiato ja riqui Dios cheẽ nenei nenei tuchɨ ũquɨ ̃
cote. —Dios riqui tuchɨ urerese co, ɨ equia ũquɨ ̃cote. Maende setarõ ji rese.

15 Emo emo ndiqui Cristo renei ñooño ũquɨ.̃ Ndua ɨcuã ɨcuã ño nguiã ũquɨ.̃
Mae ɨcuã ɨcuã ño nguiã serese ũquɨ.̃ Emo emo ndiqui Cristo renei turã tuchɨ
ũquɨ ̃no.

16Ae Cristo senei ñooño nguia nae, ũquɨ ̃ ɨcuãte riqui seje ã. —Sã Pablo tarõ
ji ñɨño, ɨ equia serɨɨ ̃ã. Cristo renei ñooño ã. Emo ndese ndua eã. Nyɨese chõ
eriqui nguiã ndua.
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17 Ae Cristo senei turã nguia nae, ũquɨ ̃ ndua chõ nguiã emo ndese. —
Jesucristo cheẽ nɨɨ ño Pablo tarõ ji ñɨ nguiã hue, ɨ equia ndua serese ũquɨ.̃

18Seyate emo Cristo renei turãmose. Seyate emo Cristo renei ñooñomose
no. Cristo rɨɨ ̃nguiatu eriqui nguia ñee. Tachɨmbia tuchɨ chõ nguia ũquɨ ̃Cristo
renei nenei mose.

19 Jéndese abe seyate aɨco co. Ũquɨ ̃jẽɨngo ñeeDios je serɨɨ ̃ũquɨ.̃ Espíritu Turã
ndiqui serese a no. Ae Jesucristo mbu seje. Nyebe Dios riqui nguiã setarõ ji
reaquiatu tuchɨ a. Nyebe seya tuchɨ riqui nguiã a.

20 Sesiquicheã tuchɨ ra se reae. Seɨreɨ ̃ngũíã mbeɨ nda eriqui Cristo cheẽ
nenei nenei ña. Cristo bi achõ ndese taɨco beɨ setarõ ji. Mbia nda seɨquia rei
nguiã, se taɨco beɨ Cristo rese. Mbia nda sembusẽ ndei nguiã no, ũquɨ ̃mose
abe taɨco beɨ erese no. Eɨ ̃ ja chõ seje re. Eturã ja chõ seje no nde.

21Cristo mɨɨ nɨɨ ño aɨco nguiã se co. Semanomose, eturã tuchɨ quiarei ũquɨ ̃
seje cote.

22Dios semingobe mose, ae sɨ je chõ aɨco nguiã mbae turã naa naa co. Ma
ño eturã jiri riqui seje. Manomose ereae. Siquibe jiri mose ere no ae. Aɨcua
eãte se.

23Ma ño sebi jiri. Semano sete raque oso sacuã Cristo rese. Ũquɨ ̃nda eturã
jiri seje.

24 Se seɨcobemose íbii, ũquɨ ̃nda eturã jiri jẽje reae.
25Ũquɨ ̃aɨcuate se. Seɨcobemose, ũquɨ ̃nda eturã jiri jẽje reae. Nyebe ra Dios

semingobe jiri jendese. Se Cristo ɨcuauquia sacuã jẽje. Se jembiabe jiri sacuã
Cristo rese.

26Anyae ra oso jendea. Aquemose nda jẽya tuchɨ Jesucristo rese chã.
27 Ae uresenei senei nguia Cristo rɨɨ ̃ nae, ũquɨ ̃ andure chõ jẽɨngo turã.

Airandu turã nda se quia jendese chã. Eɨ ̃ nda mbia ñee seje chã. —Hue rɨ ̃
ja chõ eriqui ndua turã nye. Huee echɨmbia cheẽ ndiquisã quisã Jesucristo
cheẽ sɨ hue, ɨ nda mbia seje chã. Ɨ nda mbia seɨco mose ɨsho chã. Seɨco mose
abe jendese.

28 ¡Tiri jenyechɨ ̃ nda Jesús ucuãyãsa sɨ jẽ! Jẽsiquicheã mose, Dios ra ũquɨ ̃
mundua tata cuasu rese cote. “Huee ra asochɨ ̃nde”, ɨ chee rae. “Jesús ɨcuasa
ra Dios mingo beɨ”, ɨ ra ũquɨ ̃ jenɨɨ cote, jẽsiquicheãmose esɨ.

29 Jẽ Cristo jẽɨcuate quia ũquɨ ̃cote. Ũquɨ ̃mɨɨño eã. —Jeñimbirãcuã abe quiatu
quia serɨɨ,̃ mbia ɨcuã ɨcuãmose jẽje, ɨ Cristo quia jẽje co.

30 Sã mbia ɨcuã ɨcuãte riqui seje no. Eɨ ̃ sɨ chõ mbia ɨcuã ɨcuã ndiqui nguiã
jẽje ũquɨ.̃ Nande jaje beɨ chõ ñene. Jemae ndei que equia serese cose resẽ. Se
mbia ɨcuã ndiquisã quisã mose. Ũquɨ ̃sɨ ́ rese chõ jẽɨngo nguiã jirandu randu
serese namo no.

2
Cristo seteã tuchɨ que tu ra

1 Jesucristo jembɨu turãte quia co. Cristo nyesecua mose jendese, jẽyate
riqui ũquɨ.̃ Espíritu Turã abe riqui jendese ũquɨ.̃ Jendua turãte equia emo
ndese ũquɨ.̃

2Nyebe aɨco nguiã ñee jẽje. Seyate aɨco raque jendese co. ¡Secheẽ jemum-
bayã tuchɨ quiatu quia jẽ! ¡Sembia tuchɨ quiatu se jẽ! ¡Jendua ata atachɨ ̃nda jẽ!
¡Hue rɨ ̃ ja chõ jẽɨngo ndua jẽ! ¡Hue rɨ ̃ ja chõ jẽɨngo nyesecua nyɨese no jẽ!

3 ¡Abeɨ chɨãte ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ! ¡Jenguasu ra jẽsaã saãchɨ!̃ ¡Jẽseteã ño jẽɨngo! —
Nde chõchɨ ̃ndeturã sesɨ, ¡jenye chõ jenyue!
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4 “Se chõ jẽ” ¡jenyechɨ ̃nda jẽ! Emombaerã abe rese quia nandeɨco ndua.
5Sã Jesucristo riqui ndua eãte uchɨese no. Erã sɨ chõ nandeɨco ndua nande

abe jẽ.
6Dios rã sɨ rei que Jesucristo ra. Ñimbuseteã tuchɨ que u íbii ra. Ererecua rã

eã ngue eru íbii ra. —Dios rã sɨ chõ taɨco beɨ se, ɨã ngue u íbii ra.
7Mbia rerecua tuchɨ rei que Jesucristo ra. Huiico mose ibate. Mbia mo na

ngue eru íbii cote ra. Mbia mbaecha reã na ño ngue eriqui íbii cote ra. Mbia
rimba rã.

8Mbiamonañongue ae ra. Ibii eɨcomose cote. Mbia rerecua que esaã saã
eãte quia ra. Siqui mingue chõ ngue equia ra. Dios cheẽ ngue emumbayã
mbeɨ mano nyee ra. Embucha ji que mano ira rese ra. Aba ɨreɨt̃e mano ira
rese.

9 Nyebe Dios riqui nguiã Jesucristo mbuchecua beɨte co cote. Mbia
rerecuarã tuchɨ Dios Jesucristo mingo co cote.

10Mbia ra ngoi ja chee ngũíã ndese Jesucristo je ñee. Ae siqui ja íbii. Ae
siqui ja ibátee no. Ae siqui ja ibiqui rɨ.̃ Ũquɨ ̃ ja ra ñee turã Jesucristo je.

11—Jesucristo rei mbia rerecua ja, ɨ chee ra ũquɨ ̃ ja ñee. Ũquɨ ̃mose ra Dios
ia tuchɨ cote.

Secheẽ jẽisi chooño eẽ ño nguiã, ɨ Pablo
12 Secheẽ ngue jemumbayãte quia seɨco mose jendese. Ɨshote aɨco jẽsɨ co.

Secheẽ jemumbayã tuchɨ quiatu quia ɨsho seɨcomose abe. Cochee jiri quiatu
jẽɨngo Dios je. Jẽɨngo beɨ tuchɨ quia erese. Jenderao chee ra ibate mbae ɨcuã
sɨ.

13Diosquirãcuãndiqui jeñɨangui reũquɨ.̃ Diosquiambae turãnyoseɨuquia
nguiã jẽje. Dios mɨɨ ño jemingo nguiã ubi rese.

14Mbae turã jẽsaã turã ja chõ. Ñee ɨcuã ɨcuã ndocoɨ.̃ Teã teã ndocoɨ.̃
15 Eɨ ̃nda mbia mo ñee ɨcuã ɨcuã eã jẽje. Eɨ ̃nda jẽɨcuã eã emo je. Dios riirĩ

ño jẽ nde. Sã nyasitata riqui mbae resae jate itondáruu no. Eɨ ̃ ño jẽ nde.
Nyasitata rã sɨ chõ jẽ nde. Mbia ɨcuã ndesae ja.

16 Jẽɨngo mbia mingo beɨsa renei nenei tuchɨ mbia je ũquɨ.̃ Nyebe ra seya
tuchɨ jendeseCristo tumose. Secheẽ jẽisi chooñoeãñonguiã. Jaembaaquiatu
chooño eã ngue Cristo rɨɨ ̃nda.

17 Secheẽ nguire jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ ̃cote. Secheẽ nguire jendete jemee
tuchɨmose Dios je, seya tuchɨte ra jendese cote. Mbia nda seɨquia rei nguiã
Jesucristo rɨɨ,̃ seya beɨ ra aɨco jendese, jendete jemee tuchɨmose Dios je.

18 Jeñimbia chõ nguia serese. Sã seyate aɨco co no.

Timoteo tamondo jẽje Epafrodito rese, ɨ Pablo
19 Jesús eno ɨmose, Timoteo tamondo rã jendea. Eɨ ̃nda seya jirandumose

jendese.
20Timoteo rã sɨ ãte emo ndua tuchɨ jendese.
21Umbaerã achõ ndese chõ eataque riqui nguiã ndua ndua. —Ã tasaã saã

mbeɨ Jesucristo je, ɨ ãte equia ũquɨ.̃
22Sã eriirĩ ndiquimbae raã naa ngu rese no. Eɨ ̃sɨ que Timoteo quia serese

ra. Jesucristo cheẽ nenei nenei mose serese. Siqui turã mbeɨte que equia
serese ra. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate quia ũquɨ.̃

23Nyebe ra Timoteo amondo jendea. Ã tatea rã nyii. Mbia ra setarõ ji mɨɨ
mbeɨareae. Sembusẽndarenoae. Ũquɨ ̃tatea rãnyii. Ũquɨ ̃ndeare raTimoteo
amondo jendea.
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24Aɨ ̃mbeɨte ndua Dios rese a. Ae ra sembusẽ jeɨ reae. Semondo ra jendea
cote reae.

25Epafrodito abe tamondobe jẽje. Ae jemondo seje nyii seraarõ sacuã nae.
Seresenda turãte riqui seje co. Dios cheẽ nenei nenei serese. Senongue rã
tuchɨ eriqui seje co.

26Mae sete equia jendese co cote. —Mbia jiranduchɨ ̃serasi rese re, ɨ equia
jenɨɨ co. Nyebe eya eã ndiqui nguiã nduate jendese cote.

27 Ae beɨ. Erasi tuchɨ que eriqui rei ra. Mano serɨ ̃ tuchɨ rei que equia ra.
Dios ia eã tuchɨ que eriqui erese ra. Nyebe embucherõ nguiã. Serɨɨ ̃abe que
Dios embucherõ nda. Sembia jiri sacuã. Sã mbae riqui eɨ ̃eɨ ̃ ja tuchɨ sembia
eã se no.

28Nyebe Epafrodito amondo nguiã jẽje aque. Jembia sacuã erasiã ndese
cote. Seya eã nda sasẽ jiri jemaemose erese cote.

29Nanderesenda tuchɨ chõ ae Jesucristo rese re. Ngasẽ mose pee, jẽya chõ
erese. Jẽisi turã ño. Eraanguia rese jẽɨngo turãmbeɨ Jesús quiato.

30 Jesucristo rɨɨ ̃ ngue mano serɨ ̃ serɨt̃e ra. Jesucristo cheẽ nenei nenei
mose. Siquiche ãte que equia ra. —Amanochɨ ̃ nda se re, ɨ ãte que equia
ra. Sereaquiatu turã tuchɨ que equia ra. Ɨshote quiatu ngue jẽɨngo nguiã jẽ.
Sereaquiatu aronea.

3
Cristomɨɨ ndese aɨco cote, ɨ Pablo

1 ¡Jẽya beɨ chõ jẽɨngo Jesucristo rese jẽ! Ae asenei senei nguia jẽje nyii nae,
ũquɨ ̃ sɨ ́ tasenei senei jẽje. Sebite secheẽ nenei nenei sɨ ́ jẽje. Jendua beɨ sacuã
erese.

2Ae siqui nyacua raãte nae, ũquɨ ̃sɨ jenyɨɨcuasẽ ño nguia. Eɨcuãte riqui ũquɨ.̃
Aba rete sia chooño ño ũquɨ ̃nde. Mbiambaaquiatu turã ndocoɨ.̃

3 Circuncisión ño nande re. Nandechɨangui re chõ nandeɨco nguiã Dios
rerequia nande ã. Nande chõ nandeya riqui nguiã Jesucristo rese ã. —Mbia
circuncisión naamose, aquemose quia ra Dios emingo beɨ cote, ɨ chõchɨ ̃emo
hue jenda nguiã ũquɨ.̃ Nandequiato jiriã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

4—Dios ra semingo beɨ, mbae turã naa naa mose, ae rei que se quia nyii
ra. —Seturã nɨɨ nda Dios semingo beɨ, ɨ chõchɨ ̃emo. Seturã tuchɨ raque eriqui
ũquɨ ̃sɨ.

5Sechacuquiamose, ocho díasmose que circuncisión naa seje ra. Israelita
chõ se re. Benjamín ndiirĩ nducucha chõ se re. Hebreo chõ se re. Paba abe
quehebreo ra. Fariseoque senyii ra. Moisés chɨmbesaqueamumbayãnguia
ra.

6 Aɨco asite que se quia Dios rese nyii ra. Jesús quiato que asiquisã tuchɨ
quia nyii ra. —Pablo riqui Moisés chɨmbesa mumbate co, ɨ aroneate que
equia serɨɨ ̃nda.

7 Ũquɨ ̃ nɨɨ ngue aɨco secuasu raã naa tuchɨ cose ra. Jesús ɨcuayã mose se.
Mbae eã tuchɨ chõ ũquɨ ̃seje cote re. Cristo rese quiatu aɨco nguiã co cote.

8Mbae mo ndese aɨco queteã eãte co cote. Aɨco ndua eãtembae mo ndese
co cote. Jesucristo mɨɨ aɨcuate quia co cote. Ũquɨ ̃eturãtembae ja sɨ seje cote.
Jesucristo rɨɨ ̃aɨco huɨ jate mbae sɨ co cote. Iti rã ñombae ja riqui nguiã seje
cote. Seɨco beɨ sacuã Cristo rese.

9Cristo rese tuchɨ chõ aɨco nguiã co cote. Aɨco beɨ rei queMoisés chɨmbesa
ruɨ nyii ra. Ũquɨ ̃nɨɨ eã ño Dios seisi turã nguiã. Se Jesucristo ɨcua mose, ũquɨ ̃
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mosequiatungueDios seisi turãnguiã. Ae Jesucristo ɨcuaquianae, ũquɨ ̃Dios
isi turã ño nguiã.

10 Cristo aɨcuase tuchɨchɨ ̃ nguia co. Ae quirãcuã Cristo mbuquera sɨ nae,
aquequirãcuãnda siqui rã serese chã. SãCristoñimbirãcuãmbia ɨcuã sɨno. Eɨ ̃
ae rãndañimbirãcuãmbia ɨcuã sɨ chã. SãCristomanonandeɨcuãndiquicharõ
no. Eɨ ̃ae rã ndamanombae ɨcuã sɨ chã.

11Eɨ ̃mose ra Dios seraaquembuquera sɨmingo beɨ cote.
Cristomɨɨ ndese aɨco ndua co cote, ɨ Pablo

12Mbae quia asaã ja eãte rei nguiã. Jesús turã na nguia ra aɨco jee cote. Co
Dios riqui sembitirõ tirõmbeɨte co. Co aɨco eruɨ beɨte co. Jesucristo que seisi
seɨco sacuã ae rã sɨ ra. Jesucristo turã na tuchɨ aɨcoã ndaque namo co. Nyebe
aɨco nguiã siqui tuchɨ eruɨ co. Seɨco sacuã tuchɨ chee ae rã sɨ cote.

13 Ae ra Dios mee seje, ũquɨ ̃ asiiti ja eãte. Ae eɨ ̃ eɨ ̃ seje cose, ũquɨ ̃ sɨ aɨco
tesareɨte co. Ae raDiosmee seje, ũquɨ ̃ndaasiiti. Ũquɨ ̃mɨɨndese chõaɨconguiã
ndua co cote.

14 Ae siqui tuchɨ quia Jesucristo rese, ũquɨ ̃ je quia ra Dios premio mee.
Nyebe aɨco tuchɨ nguiã erese co. Premio isi sacuã.

15 ¡Eɨ ̃nande ja tuchɨ quiatu quia siqui Jesucristo rese jẽ! Nande eɨcua tuchɨ
mose. Jendua ja eãmose hue rɨ,̃ Dios ra ñee jẽje. —Ãndese chõ jẽɨngo, ɨ ra jẽje.

16 Ae nandesiiti nae, ũquɨ ̃ ndese beɨ chõ nandeɨco. Ae rɨɨ ̃ Dios nandem-
baaquiatu quiatu nyii nae, ũquɨ ̃ndese beɨ chõ nandeɨco.

17Seruɨ beɨ jẽɨngo, Seresenda. Ureɨco beɨ Jesucristo ruɨ ã. Sãmbia siqui beɨ
ureruɨ.

18Mbia tubɨrɨã ndiqui Cristo ucuãyãte ã. Ũquɨ ̃ ae rei que se quia jẽje nyii
resẽ. Aba mbucheseo serɨ.̃ “Cristo que mano mbia riquicharõ nda”, ũquɨ ̃
andu sereãte.

19 Ũquɨ ̃nda nyoɨ ja tata cuásuu. Ubi rese achõ ño ũquɨ ̃ndiqui nguiã. Eɨreɨ ̃
nguiãte. Eya chõ eriquichɨ ̃ nguiã huɨɨcuã ndese. Ibi jenda achõ ndese chõ
eriquichɨ ̃nguiã ndua.

20 Jesucristo riqui nanderirõmbae ɨcuã sɨ co. Ibei jenda chõ nande cote re.
Jesucristo ra tu ibei sɨ nanderea cote. Ã nandeɨco eraarõ arõ ã namo.

21 Jesucristo tumosenande je íbii,nanderete ra embuchɨcuabo. Nanderete
ɨcuã ño siqui nguiã namo ã. Jesucristo rete nininya chõ siqui nguiã co. Jesu-
cristo ra nanderete mbuchɨcuabo nguete rã sɨ. Uquirãcuã je ra nanderete
mbuchɨcuabo. Sã mbae mbitirõ ja arõte uquirãcuã je no. Eɨ ̃nda nanderete
je.

4
Jẽya beɨ chõ jẽɨngo Cristo rese

1 Sechesecua, andua tuchɨte quia jendese a. Amaese tuchɨ se quia jendese
a. Seya tuchɨte aɨco jendese a no. ¡Jẽɨngo turã tuchɨ chõ Jesucristo rese jẽ!

2Evodia je tacheẽ. Síntique abe je tacheẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo siqui ɨcuãte nyue
re? Jẽɨngo turã ño jenyue ae. Jesús quiato chõ jẽ ndesẽ.

3Nde abe je tacheẽ, Seresenda. Ũquɨ ̃cuña emingo turã nyɨese. Eteaquiatu
beɨquia. Ũquɨ ̃ngue siqui beɨ serese Jesús cheẽneneineneimose ra. Clemente
rese abe no. Eataque rese abe no. Dios que ũquɨ ̃mbae nombre mɨɨmɨɨ libro
umbae rese ra. —Ũquɨ ̃nda siqui beɨ serese, ɨ que ra.

4 Jeñimbia beɨ Jesucristo rese. ¡Jeñimbia tuchɨ jẽ!
5 Sãmbiamae ja jẽturã ndese. Jẽ abeɨ rese. Achɨte Jesucristo ñɨ tu a.
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6 Parɨ parɨ jenyechɨ ̃nda mbae mo je. Jeñee ja quiatu Dios je. —Mbae mo
embu ure je, jenye chõ nguia ee. Gracias jenye chõ nguia ee.

7Ũquɨ ̃mose ra Dios jembia tuchɨ. —Mañɨ Dios quia ã mbia tuchɨ re, ɨ nda
mbia mae mose jendese chã. Jesucristo ra jeñɨa mbucoi tuchɨ. Jesucristo ra
jembia beɨmingo no.

Mbae turã ndese chõ jẽɨngo ndua
8Huɨ beɨ nonde ã abe tambesa jẽje. ¡Mbae ɨcuã ndese ra jenduachɨ ̃ jẽ! Mbae

turã ndese chõ jẽɨngo ndua. Ae rɨɨ ̃nandeɨco ñee turãte, ũquɨ ̃ndese chõ jẽɨngo
ndua. Ɨchõɨñosa reã ndese chõ jẽɨngo ndua. Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃ndese chõ
jẽɨngo ndua. Mbae quishɨ ̃ndese chõ jẽɨngo ndua. Ae rese mbia turã ndiqui
mae sete, ũquɨ ̃ndese chõ jẽɨngo ndua.

9 Ae asenei senei nguia jẽje nyii, ũquɨ ̃ndese chõ jẽɨngo jẽ. Ae eraã ndese
jẽɨngo mae mae seje nae, ũquɨ ̃ ño jẽsaã saã mbeɨ quia. Ũquɨ ̃ naa naa mose,
Dios ra siquijendese. Jembia beɨ ra equia.

Jesús quiato ofrendasmondo Pablo je
10 Jendua ramombe equia serese ũquɨ.̃ Dios sembia tuchɨte quia ũquɨ ̃ndese

co. Jẽtesareɨ eãte rei que equia sesɨ nyii ra. Mbae que jemondo aroneate quia
seje nyii ra.

11—Mbae ãte seje. Mbae mo embu seje, ae ãte se quia jẽje co. Sembae eã
mose, seyate ũquɨ ̃mose. Sembae ñetẽmose, seyate ũquɨ ̃mose no. Ũquɨ ̃ je que
achɨmbaaquiatu se ra.

12 Sembae eãmose, seyate ũquɨ ̃mose se. Sembae tubɨrɨãmose, seyate ũquɨ ̃
mose no. Seya beɨte aɨco co. Seriãcuã mose. Serio mose abe no. Sembae
tubɨrɨãmose. Sembae eãmose abe no.

13Cristo que uquirãcuãmee seje ra. Equirãcuã je mbae asaã ja arondete.
14 Coche ngue mbae jemondo nguiã seje. Sembae eã mose. Seyate raque

sembae eãmose.
15 Jẽ ae chõ nguembae jemondomondo beɨ nguiã seje. Se Jesús cheẽ nenei

namo mose beɨ chõ ngue mbae jemondo mondo nguiã seje. Iglesia mo abe
que mbae mee ãte seje ra. Jẽ ae chõ ngue re. Filipos jenda ja. Se Jesús cheẽ
nenei nenei namomose jẽje, aquemose beɨ chõ nguembae jemondomondo
seje. Seso ramomoseMacedonia sɨ.

16 Sã ñɨmbae mo jemondo mondo seje Tesalónica seɨco mose no. Mbae eã
mose seje.

17—Mbae mo jemondochõ seje, ae ãte quia jẽje a. Dios je chõ jẽɨngo nguiã
emondo ũquɨ.̃ Dios ra mbae mondo tuchɨ jẽje erɨbɨshorõ. Ũquɨ ̃ndese quiatu
seya riqui nguiã.

18Ae jemondo seje namoEpafrodito rese nae, ũquɨ ̃ngue aisi ja ra. Dios bite
jeñɨmondo. Ofrenda turã tuchɨ que ũquɨ ̃Dios je ra. Mbaete rei sembae cote
re.

19 Jesucristo resenda chõ jẽ nde. Ae emoate jẽje nae, ũquɨ ̃nda Dios mee ja
jẽje. Dios quia mbae quereco ja nguiã. Equirãcuãte quia ñene.

20 Sãmbia ñee turãmbeɨ Dios rɨɨ.̃ Nanderu rɨɨ.̃ Amén.

Huɨ beɨ chõ ã cote re
21 Jesucristo quiato je saludar jenye ja seje. Ae Jesús quiato riqui serese

nae, ũquɨ ̃ucheẽmondo quia saludar ɨ jẽje aque.
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22 Jesús quiato a jenda ja ucheẽ mondo quia saludar ɨ jẽje aque. César
chuchua jenda abe ucheẽ mondo quia jẽje aque. Ae siqui quia Jesús rese,
ũquɨ.̃

23 Sã Jesucristo turã tuchɨ riqui jẽ ja je. Amén.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
COLOSENSES

Pablo embesambesa Colosas jenda je
1 Pablo chõ se re. Dios chiirabo chõ se re. Jesucristo que seirabo mingo

ucheẽ nenei nenei sacuã nda. Timoteo rese aɨco ã mbesa mbesa jẽje a.
Nanderesenda Timoteo.

2 Dios rimba Colosas jenda je chõ aɨco nguiã co mbesa mbesa a. Cristo
ɨcuasa hue jenda ja je. Ae Cristo ɨcua tuchɨ quia nae, ũquɨ ̃ ja je. Sã Dios turã
ndiqui beɨ jendese. Sã eriqui jembia beɨ. Sã Jesucristo abe riqui beɨ jendese.

Pablo ñeeDios je Jesús quiato rɨɨ̃
3Nandererecua tuchɨ rei Jesucristo. Dios rei eru. Ureɨco beɨte ñee Dios je

jenɨɨ ã. Gracias ure beɨte equia jenɨɨ ã.
4Ureirandu turãtequiatungue jendese re. Jesucristo jẽɨcuate quiatunguiã

ure je ũquɨ.̃ Jenyesecua tuchɨ quiatu nguiã Dios quiato rese ũquɨ.̃
5—Cristo rese ra nandeɨco je ibate, jenyete quiarei equia eɨcua ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃

ndese que jẽirandu tuchɨte nyii ra. Jesucristo cheẽ nenei nenei namo mose
jẽje nyii.

6 Jesucristo quiato echeẽ senei senei mbeɨte quia mangue chooñoa jenda
ja je ã. Nyebe Jesús quiato riqui nguiã ñɨmbeta ɨ ɨ tuchɨ ã. Sã nandeɨco mbae
a ucua ucua no, eɨ ̃sɨ chõ ñene. Sã eriqui Jesucristo cheẽ nenei nenei jẽje nyii
no. Sã Jesucristo cheẽ jeñɨambitirõ eandu ramomose no.

7Epafras abe que jembaaquiatu quiatu Cristo rɨɨ ̃nda. Cristo resenda tuchɨ
chõ ae re. Ae chõ Cristo cheẽ senei senei turã nguiã co. Nanderesenda tuchɨ
chõ ae re.

8Ae que sembiirandu turãte jendese ra. Espíritu Turã ndiqui tuchɨ jendese
ũquɨ.̃ Nyebe jẽɨngo nguiã nyesecua turãtembia rese ũquɨ.̃

9Ureirandumose jendese ũquɨ ̃ndese, aque mose beɨ chõ ureɨco nguiã ñee
Dios je jenɨɨã. Dios jemingobeɨ sacuãubi rese. Ucheẽabe rese. Diosuaquiatu
mee sacuã jẽje.

10 Jẽɨngo turã sacuãDiosmbia. Jẽɨngo turã sacuãmbae turã ja rese. Jẽ Dios
ɨcua ɨ ɨ tuchɨ sacuã.

11Dios jembirãcuã tuchɨ sacuã uaquiatu je. Jeñimbirãcuã tuchɨ sacuãmbae
rasi je. Ɨ ̃ nda jẽɨngo tochɨ tuchɨmbae ja je. Ũquɨ ̃mose ra jẽyate no.

12Ureɨcogracias ɨ tuchɨDios je ã. Aequiatunguenandembuchiicabonguiã.
Ae ra Diosmee uquiato ja je mbae turã nae, nande abe je ra emee. Dios quia
nandererequia turãte nguiã nyaashɨ ̃na co cote.

13Mbae ɨcuã nguiatu que nanderereco quia itondáruu nyii ra. Dios que
nandembuɨ ũquɨ ̃sɨ cote ra. Nguiirĩ ndese que nandemingo cote ra.

14 Dios riirĩ ngue nandeisirõ umbaerã mbeɨ ra. Mano ngue nan-
deriquicharõ nda. Nandeɨcuã ngue embutiã mbeɨ nyesɨ ra.

Cristo quemano nandemingo turã sacuã Dios rese ra
15Mbia mae aroneate raque Dios rese. Dios rã sɨ ́ tuchɨ chõ Cristo re. Ae

rane ngue siqui Dios chɨaombae ja sɨ ra. Ae que nyecua umbia je cote ra.
16 Dios ae que mbae chao eã nda. Nguiirĩ ndese quiatu ngue mbae ja ao

nguiã. Mbae ibatenda ao ja. Mbae ibi rɨɨnda abe ao ja no. Ae rese nandeɨco
mae ã nae, ũquɨ ̃ ja que Dios chao nguiirĩ ndese ra. Ae rese nandeɨco mae
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aroneate nae, ũquɨ ̃ abe que echao nguiirĩ ndese no nda. Mbia rerecua ja
abe no. Aba checuayã ja abe no. Ũquɨ ̃ ja que Cristo chao ngu rese ra. Cristo
mbaerã ño ũquɨ ̃ ja re.

17Mbae ao ja nonde Cristo riqui rei nyii. Erɨɨ ̃ñombae riqui ja nguiã ã cote.
18Diosquiato rerecua j a chõCristo riquinguiã co. Sãnandeãquĩ nanderete

rerecuano. Cristo reimbae i tuchɨ. Mbae i ja. Aeranenguequera sɨmanonde
ra. Ae rei mbae rerecua j a tuchɨ.

19—Se rã sɨ ́ tuchɨ Cristo jẽ, ɨ que Dios ra.
20 Cristo mano mose, nandemingo turã sacuã Dios rese chõ ñene. Nande

mɨɨ mingo turã sacuã eã ño ñene. Mbae ja mingo turã sacuã Dios rese chõ
Cristo mano nguiã. Mbae ja ibi rɨɨnda. Mbae ibei rɨɨnda ja abe no.

21 Ishote que jẽɨngoDios sɨnyii ra. Mbae ɨcuã naanaamose. Ũquɨ ̃mose que
jẽɨngo Dios ucuayãte ra. Jendua ndua ɨcuãte que equia erɨɨ ̃nda. Namo nguia
eriqui nguiã jemingo turãte uchɨese ũquɨ.̃

22Cristo quiatu nguemanonguiã jenɨɨ. Mbia rete raanguia rerequiamose.
Mbae rasi que esaã tuchɨ umanomose ra. Jenɨɨ ño nguembae rasi raã nguiã.
Jẽɨcuãmbutiã sacuã. Jemingo turã sacuã ɨcúe Dios mbaerã.

23Nyebe jeñimbirãtã jiri quia Jesús ɨcha ruɨ. Jeñɨmondocho eãmbeɨ quiatu
quia jẽ. Jẽhuɨ eã ño Jesús cheẽ turã sɨ jẽ. Jesús cheẽ turã ngue jeñandu tuchɨ
quia. Mangue chooñoa jenda ja que echandu ra. Se abe asenei senei tuchɨ
quia Dios cheẽ nguire co. Pablo chõ se re.

Dios que seirabo ra, i Pablo
24 Se mbae rasi raã mose jẽje, seyate aɨco se co. Cristo quiatu ngue mbae

rasi saã tuchɨ nguiã nande je nyii. Se mbae rasi raã mose, Cristo abe chõ
mbae rasi saãnguiã serese. Cristo rete rãñoCristo quiato riqui nguiã. Nyebe
seyate riqui nguiã serete mbae rasi raãmose Cristo quiato je.

25Dios que seirabo uquiatombaaquiatu quiatu ja sacuã nda. Iglesia jenda
ja. Dios cheẽmbuchecua ja tuchɨ sacuã jẽje.

26-27 Dios que seirabo judíos eã mbaaquiatu quiatu sacuã nda. Ae Dios
mbuchecua eã mbeɨ judíos je nyii nae, aɨco ũquɨ ̃mbuchecua Jesús quiato ja
je ã cote. Ã ndei ã: Cristo riqui jeñɨangui re ã cote. Ae mɨɨ ño aba mingo arõ
nguiã Dios rese co. Ũquɨ ̃ño Dios mbuchecua ramo nguiã uquiato je co.

28Cristomɨɨ nɨɨ ño aɨco nguiã ñeembia je co. Mbia ambutimbuti chõ nguiã
Cristo ɨcharuɨ co. Seaquiatu je chõaɨconguiãmbiambaaquiatuquiatuCristo
rɨɨ ̃co. Ɨ ̃ nda Jesús quiato ja riqui siqui ɨ ɨ tuchɨ erese.

29Nyebe serecoteã tuchɨte riqui nguiã ũquɨ ̃ndese co. Dios quia sembirãcuã
mbeɨte nguiã co. Mbia mbuti mbuti sacuã Cristo ɨcha ruɨ.

2
1Co secheẽ jeñandu rã. Andua ndua tuchɨte se quia nɨmbecoteã jendese co.

Acheẽ tuchɨte se quia Dios je jenɨɨ co. Laodicea jenda nɨɨ abe no. Ae mae ãte
quia serese Jesús quiato nae, ũquɨ ̃nɨɨ abe no. Mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuãsa
riqui jembuɨ serɨt̃e Cristo sɨ ũquɨ.̃

2 Jẽ ja rɨɨ ̃ aɨco ñee Dios je co. Jẽɨngo ɨ ɨ sacuã Dios rese jeñɨangui re.
Jenyesecua ja sacuã jenyɨese. Jendua ja sacuã hue rɨ ̃sɨ. Jẽaquiatu tuchɨ sacuã
Cristo rɨɨ.̃ Ɨ ̃ nda Cristo jẽɨcua tuchɨ cote.

3 Cristo mɨɨ tuchɨ chõ aba mbaaracua nguiã co. Ae mɨɨ tuchɨ chõ aba
mbaaquiatu nguiã Dios rese co.
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4 Mbia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ eã sacuã ño aɨco nguiã ñee jẽje co. Mbia cheẽ turã
abareãte raque. Jesús cheẽ nduɨ eãte quia ñene.

5 Aɨco ndua ndua tuchɨ jendese co. Siqui rocoɨ ̃ jendese. Ae rese airandu
jendese nae, sembia tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Jẽɨngo turã mose jenyɨese. Jẽ Cristo
ɨcua ɨ ɨ tuchɨmose. Nyebe seya beɨ tuchɨ riqui nguiã jendese co.

6 Sã Jesucristo jẽisi nyii no, eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia siqui beɨ erese.
7 Sã ira riqui ngao mondo tuchɨ ibiqui rɨ ̃ no. Ñimbirãcuã tuchɨ sacuã. Eɨ ̃

jenye sɨ chõ nguia jẽ abe jẽ. Jeñimbirãcuã ño nguia Cristo ruɨ. Cristo jẽɨcua
tuchɨ quiatu quia. Secheẽ ñɨɨnda ruɨ sɨ.́ Gracias jenye beɨ chõ nguia Dios je.

Dios que jembiasu Cristo rɨɨ̃ cote ra
8Mbia ra jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ jembɨɨcha nonde Cristo sɨ jẽ. Ũquɨ ̃ ñee turã arõte

raque. Ñee ɨru ɨru chõnguiãũquɨ.̃ ÑɨmbuchaeãteequiaCristo reseũquɨ.̃ Mbia
cheẽ achõ ño echeẽ nde.

9Dios rã sɨ tuchɨ rei Cristo. Mbia rete raãte raaque Cristo rete.
10 Ũquɨ ̃ jẽɨngo ñimbucha Cristo rese ũquɨ.̃ Cristo rã sɨ ́ tuchɨ rei nande cote.

Cristo quiarei ererecua tuchɨmbia rerecua ja sɨ.
11 Cristo que jembuɨ jenyɨoseɨ oseɨ ɨcuã sɨ cote ra. Jemingo que ɨcúe Dios

mbaerã cote ra.
12 Ũquɨ ̃ jẽɨngo Dios quirãcuã ɨcuate ũquɨ.̃ Sã mbia Jesús raaque ati rei no.

Eɨ ̃ sɨ chõ jẽ Jesús ɨcua mose re. Jendaaque ati rã sɨ chõ jẽ Jesús ɨcua mose re.
Sã Dios Jesús mbuquera sɨ uquirãcuã je no. Eɨ ̃ sɨ chõ jẽ Jesús ɨcua mose re.
Jembuquera sɨ rã ño jẽ Jesús ɨcua mose re. Dios chõ Jesús ɨcua uquia nguiã
jẽje.

13 Isho que jẽɨngo rei Dios sɨ cose ra. Jenyɨoseɨ oseɨ ɨcuã ndese siqui beɨ
mose. Jẽ jẽɨcuã nderequia beɨ mose. Dios que ngueco mee jẽje cote ra. Jẽ
Cristo ɨcuamose. Dios que jẽɨcuãmbutiã cote ra.

14 Ae ɨcuã nandesaã saã nguia Dios je nae, Dios que ũquɨ ̃mbutiã nandesɨ
ra. Ae cheẽ nandemumbamumba quiambia nae, ũquɨ ̃ñeengueDiosmbutiã
nandesɨ cote ra. Dios nandeɨcuã mbucha raanguia Cristo rese chõ ñene.
Cristo chɨ ̃mose cruz rese.

15 Cristo mano mose que aba checuayã nderecua quirãcuã mbutiã nda.
Cristo que aba checuayã mbuquirãcuã nea ja ra. Mbia resa rae que em-
buquirãcuã nea ja ra.

Mbia chɨsaã saã ndese ra jẽɨngochɨ̃ jẽ
16 Sã emo jendiquisã quisã eã mbeɨ mbaeɨae mo sɨ. Jẽ mbaeɨae u sereã

mose, jẽueãño. Jẽ eusemose, jẽu chõ. Jẽ jẽɨngosemosembaemondese sábado
mose, jẽɨngo chõ erese. Jẽ jẽɨngose mose mbae mo ndese nyasi yasu mose,
jẽɨngo chõ erese. Jẽɨngo sereãmose erese, jẽɨngoã erese.

17Cristo siquinonde íbii chõngueũquɨ ̃janyii re. MbiaCristo ru raarõ sacuã
ño ngue ũquɨ ̃nyii re. Cristo tumose que ũquɨ ̃quiachã ja cote ra.

18 Mbia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ jembɨɨcha nonde Cristo sɨ jẽ. Ae useteã saã ñooño
nguia nae. Ae “Dios chõ ñene” ɨ quia ángeles je nae. “Se quiatu” ɨ chooño ño
nguiã eaquiatu rocoɨ.̃ Ndua turã eã ño nguiã Dios rese ũquɨ.̃ Unduasa rese
achõ ño eriqui nguiã ucuasu raã naa ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃nda jembɨɨchachɨ ̃Cristo sɨ jẽ.

19 Ñimbucha eã ño nguiã Cristo rese ũquɨ.̃ Ererecua raque Cristo. Sã
nandeãquĩ ndiqui nanderetemingo turã ja no. Eɨ ̃sɨ chõ Cristo uquiatomingo
turã ja nguiã nyɨese ã. Nyebe Cristo quiato riqui nguiã Cristo ɨcua ɨ ɨte ã. Dios
chõ Cristo ɨcua uquia ɨ ɨ nguiã ee.



COLOSENSES 2:20 362 COLOSENSES 3:14

20Cristo mano mose que jẽ abe jemano erese resẽ. Mbia chɨsaã saã ɨma sɨ
que jẽhuɨ turã ndesẽ. ¿Mbaerã nda ũquɨ ̃ñee nduɨ sɨ jẽɨngo sɨ cote re?

21 Sã ũquɨ ̃ndiqui ñee no: “Jẽocochɨ ̃nda ã ndese. Ã nda jẽuchɨ ̃no. Ũquɨ ̃nda
jẽisichɨ ̃ jẽo je no”, sã eriqui ɨ no. ¿Mbaerã jẽɨngo ũquɨ ̃ñeemumbayãte re?

22Mbia cheẽ achõ ño ũquɨ ̃ndesẽ. Dios cheẽ eã ño ũquɨ ̃ndesẽ. Nandechɨurã
ñombae ja resẽ.

23 Ũquɨ ̃ ñee turã arõte raque. Eturã arõte raque mbia mbaeɨae uã mose.
Mbia mbaeɨae uã mose, eaquiatu arõte raque. Siqui mingue arõte raque.
Ũquɨ ̃ nda aba chɨoseɨ oseɨ ɨcuã mbutiã eã. Ũquɨ ̃ nda aba mingo eã Dios mɨɨ
ndese.

3
Jendua chãmbae ibatenda rese

1 Dios que jendaaque mbuquera sɨ Cristo rese resẽ. Nyebe jẽɨngo mbae
ibatenda oseɨ. Mbae ibi jenda oseɨ rocoɨ.̃ Cristo quia chɨ ̃nguiã ngoi ibate ngu
jii hue.

2 Jendua quiatu quiambae ibatenda rese. Mbae ibi jenda rese ndua rocoɨ.̃
3 Jemano ngue Cristo rese resẽ. Dios que jembucha Cristo rese resẽ. Nyebe

Dios riqui nguiã jendeco rerecoquiatu jẽje co.
4 Dios chõ nandereco mingo nguiã Cristo rese co. Cristo tube mose ra

jendete mbiasu tuchɨ cote. Jenininya tuchɨ ra erese cote.
Cose ndare rã eã ño jẽɨngo nguiã ã cote

5 Ae ɨcuã jendeco quia jeñiangui re nae, ũquɨ ̃ ɨcuã jẽquiti chõ jenyɨesɨ.
Jenyɨoseɨ oseɨ ɨcuã jẽquiti chõ jenyɨesɨ. Jẽɨngochɨ ̃ nda jeninisiã mo ndese.
Jendu eã ndese ra jẽɨngochɨ ̃no. “Aque rese nda aɨco rã ña”, jenyechɨ ̃nda emo
nɨɨ jẽ. Mbae ɨcuã mo ndese ra jendua ndua jirichɨ ̃ jẽ. Emo mbae ra jenyoseɨ
choseɨchɨ ̃ jẽ. Dios abareã ndese siqui raanguia chõ ũquɨ ̃nde.

6Ã ɨcuã ja rɨɨ ̃nda Dios mbiambasi. Ae echeẽmumbamumbate quia.
7 Jẽ abe que ã ɨcuã jẽsaã saã tuchɨ quia nyii ra. Cristo ɨcuayãmose.
8Ã ɨcuã jẽjea ja chõ jenyesɨ cote. Jẽ paama ɨ. Jẽɨcuã ɨcuã nyue. Jeñee nyecua

nyecua emo nɨɨ. Jenyuru ɨcuã. Ã jẽjea ja chõ jenyesɨ.
9 Jeñee ñooñochɨ ̃ nda jendesenda je jẽ. Jẽ mbae oseɨ oseɨ ɨcuã ñiinda que

jembuquiachã jenyesɨ resẽ. Jenyɨsaã saã ima jẽsaã eãte quia ũquɨ ̃cote resẽ.
10 Jeñɨmbiasu ji chõ jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃ Nyebe Cristo riqui nguiã jem-

baaquiatu tuchɨ Dios rɨɨ ̃ũquɨ.̃ Jẽɨngo turã sacuã Dios rã sɨ.
11 Cristo quia rei mbia mbuchɨabi abiã tuchɨ. Judíos raque. Judíos eã

ndaque. Ɨshondamondaque. Ae eaquiatuãte raque. Mbia rimba raque. Mbia
rimba eã ndaque. Ũquɨ ̃ ja Cristo mbuchɨabi abiã tuchɨ. Ũquɨ ̃ ja chɨangui re
Cristo riquise rete. Cristo siqui mose nandechɨangui re, ũquɨ ̃nguia rei eturã
tuchɨmbae ja sɨ.

12 Co Dios riqui nyesecua tuchɨ jendese co. Dios que jẽirabo mingo ɨcúe
umbaerã nda. Nyebe jẽɨngo nguiã siqui turãte. Jẽya eã ño jẽɨngo mbia rese.
Jẽseteã ño jẽɨngo mbia rese. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia. Jendoseĩ nguiatu chõ
jẽɨngo.

13 Jeñɨmbirãcuã ño nguia jendesenda rese. Jẽtesareɨ chõ nguia jendesenda
ɨcuã ɨcuãmose jẽje. Sã Cristo tesareɨ jẽɨcuã sɨ no.

14 Jenyesecua tuchɨ quiatu quia mbia rese jẽ. Dios cheẽ tuchɨ chõ ã nde.
Jenyesecua tuchɨmosembia rese,mbae turã ja rese chõnda jẽɨngo tuchɨ cote.
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15 Jeñimbia beɨ chõ nguia Dios rese. Ɨ̃ nda jemingo turã mbeɨ jenyue. Ũquɨ ̃
nɨɨ ño Dios jemingo nguiã ɨcúe umbaerã. Jesús rete mɨɨ na ño Dios jemingo
nguiã ũquɨ.̃ “Coche ñene” jenye beɨ chõ nguia Dios je.

16 Sã Cristo cheẽ ndiqui tuchɨ jeñɨangui re. Jẽaquiatu tuchɨ nda jẽɨngo chã.
Jenongue jembaaquiatu quiatu chõ nguia. Jenongue jembuti mbuti quiatu
quia Cristo cuti. Jẽɨraseɨ raseɨ tuchɨquiatu quiaDios je. Himnos. Salmos. Jẽya
chõ jẽɨngo ɨraseɨ raseɨ Dios je.

17 Jẽ mbae raã mose, Jesús rɨɨ ̃ño jẽsaã. Ae jẽɨngo ñee nae, Jesús rɨɨ ̃ño jeñee.
Gracias jenye beɨ chõ nguia Dios je Jesús rɨɨ.̃

Ae jẽsaã nguia nae, jẽsaã ño Cristo je
18Tacheẽmbianinisi je. Jendu cheẽ jemumbayãñonguia. Diosbi tuchɨ chõ

ũquɨ ̃nde.
19 Eru, jenyesecua tuchɨ quiatu quia jeninisi rese. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia

ee.
20 Mbia riirĩ, jendu cheẽ jemumbayã mbeɨ chõ nguia. Jẽsi cheẽ abe no.

Diosbi tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.
21 Jendiirĩ nda jembupaama ɨchɨ ̃ jenyue jẽ. Ɨ̃ nda ñimondocho eã.
22 Tacheẽ erimba je cote. Jenderecua cheẽ jemumbayã mbeɨ quiatu quia.

Emae eã mose abe quiatu echeẽ jemumba eã. Jẽseteã jẽsaã ñooñoa nguiatu
quia ee. Dios je quiatu jẽɨngo mbae raã turã ja. Ae quia mae mbeɨte nguiã
jendese co.

23 Jẽ mbae raã mose, jẽsaã turã ño nguia. Mbia je eã ño jẽɨngo nguiã mbae
raã. Dios je chõ jẽɨngo nguiã eraã.

24Dios rambae turãmee jẽje jenyɨsaã turã ndɨbɨshorõ. Cristo je chõ jẽɨngo
nguiã mbae ao ao ũquɨ.̃ Jenderecua tuchɨ chõ ae re.

25Ae mbae ɨcuã saã nguia nae, Dios abe ra mbae ɨcuã mee ee echɨsaã ɨcuã
ndɨbɨshorõ. Dios ra emombasi chooño eã. Emo nda eisi turã ñooñoa no.

4
1 Mbia rerecua je tacheẽ cote. Jenimba jembuquieɨ quieɨ chooño eã ño

nguia. Mbae jẽsaã turã jiri quiatu quia jenimba je. Jẽ abe jenderecua riqui
Dios co no.

2 Jeñee ñeembeɨ quiatu quia Dios je. Jẽtesa tesa beɨ quiatu quia Dios rese.
Gracias jenye beɨ quiatu quia ee.

3 Jeñee ñeembeɨ quiatu quia Dios je ure rɨɨ.̃ Ɨ ̃ ndaDios riqui sembucheẽ ñee
mbeɨ tuchɨ mbia je Cristo rɨɨ.̃ Ae rese mbia riqui jiranuate Cristo rese nae,
ũquɨ ̃asenei senei sete mbia je. Nyebe setarõ ji aɨ ̃nguiã a.

4—Paba, sã Pablo Jesucristo mbuchecua checua tuchɨ quia mbia je, jenye
beɨ quiatu quia Dios je.

5 Jeñimbaaracua chõ nguia siqui turã Jesús quiatoã je. Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃
ndese chõ jẽɨngo ñɨmbecoteã.

6 Sã embiquesa riqui mbae mbɨɨse no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia ñee turã mbia
je. Ɨ ̃ nda jẽaquiatute ñee Jesús quiatoã ñee ndɨbɨshorõ.

Pablo ñee huɨ bei
7Tíquico sɨ quia jendea aque. Ae rambae senei ja jẽje jembiirandu serɨɨ.̃ Ae

quembae saã turãmbeɨte quia serese ra. Dios rimba turã tuchɨ chõ ae re.
8Nyebe amondo nguiã jendea aque. Jembiirandu ja sacuã serese. Jembia

tuchɨ sacuã Cristo rese abe.
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9Onésimo abe sɨ quia erese aque. Hue jenda sɨ ́chõ ae re. Jesús quiato tuchɨ
chõ ae abe re. Ũquɨ ̃nyeremo nda jembiirandu tuchɨ a jenda ja rese.

10 Aristarco tarõ ji ñɨ serese a. Ae abe saludos mondo quia jẽje aque.
Marcos abe saludos mondo quia jẽje aque. Bernabé nongue riirĩ ño ae re.
Ae osomose jendea, jẽisi turã ño secheẽ nguire. Acheẽ ngue jẽje erɨɨ ̃nyii.

11 Jesús Justoabe saludosmondoquia jẽjeaqueno. Ũquɨ ̃mɨɨ judíosque siqui
tuchɨ quia serese Dios cheẽ nenei nenei nda. Ũquɨ ̃ngue sembiate quia mbae
raã turãmose serese ra.

12 Epafras abe saludos mondo quia jẽje aque no. Cristo rimba rei ae no.
Jendesenda sɨ ́chõ ae no nde. Ae ñeembeɨte quia Dios je jenɨɨ co. Jẽɨngo irãtã
sacuã Dios ruɨ. Ae Dios bite riqui nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngo tuchɨ sacuã.

13Epafras riqui nyesecua tuchɨte jendese co. Aɨcuate se quia co. Laodicea
jenda rese abe eriqui nyesecua tuchɨte co. Hierápolis jenda rese abe no.

14 Lucas abe saludos mondo quia jẽje aque no. Aba rasi rea reasa rei ae.
Médico rei ae. Jesús chesecua tuchɨ chõ ae re. Demas abe saludos mondo
quia jẽje aque no.

15 Jesús quiato Laodicea jenda je saludar jenye rã ure je. Ninfas je abe
saludar jenye. Ae ñumunua nua nguia Ninfas chuchua Jesús quiato nae, ũquɨ ̃
abe je saludar jenye rã ure je.

16Ae ambesambesa quia a nae, emondo nonde jẽje a nae, ã je leer jenye ja
rã. Aquere jemondo rã Jesús quiato Laodicea jenda je. Ũquɨ ̃abe leer ɨ sacuã
ee. Ae carta ambesa Laodicea jenda je nae, jẽ abe leer jenye ee no.

17 Jeñee na Arquipo je. —Ae je Jesús ñee nae, “co esaã seje” ɨ ndeje nae, ũquɨ ̃
esaã turã ja chõ, jenye Arquipo je.

18Huɨbeɨ sacuã co ambesambesa quia seo ae je co. Pablo chõ se re. Jendua
serese setarõ ji rese. Sã Dios riqui turã tuchɨ jẽje. Amén.
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PRIMERA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
TESALONICENSES

Pablo ãmbesa
1 Pablo rei se. Silas riqui serese a. Timoteo abe no. A urembesa mondo

quia jẽje aque, Tesalónica jenda. Ae ñumunua nua mbeɨte quia Jesús rɨɨ.̃
Jesucristo ɨcuasa chõ jẽ nde. Dios ɨcuasa abe chõ jẽ no nde. Dios rei nanderu.
Jesucristo rei nandererecua. Sã ũquɨ ̃ turã ndiqui beɨ jẽje. Sã ũquɨ ̃ ndiqui
jembia beɨ.

Jesús jẽɨcuate quia ũquɨ̃
2Gracias, ure beɨ quia Dios je jenɨɨ ã. Jẽ ja rɨɨ.̃ Ure ñeemose Dios je, jenɨɨ ño

ureɨco nguiã ñee ñee ee ã.
3 Jesús jẽɨcuate quia ũquɨ.̃ Nyebe jẽɨngo beɨte nguiã mbae turã ndese ũquɨ.̃

Jenyesecuate quia Jesús rese ũquɨ.̃ Nyebe jẽɨngo nguiã Dios cheẽ nenei nenei
mbeɨ mbia je ũquɨ.̃ Jesús nyebi sɨ ́ mose, ũquɨ ̃ ño jẽsaarõ arõ u nguiã hue.
Jeñɨmbirãcuã tuchɨ equia eraarõ arõ ũquɨ.̃

4 Seresenda, Dios riqui nyesecua tuchɨ jendese co. Dios que jẽirabo um-
baerã nda.

5 Dios cheẽ turã ngue uresenei senei nguia jẽje ra. Urecheẽ achõ je eã.
Espíritu Turã abe que jembaaquiatu quiatu ra. —Ɨchõɨño eã tuchɨ chõ Dios
cheẽ nde, ure que equia erenei nenei jẽje ra. Ureɨcomose jendese que ureɨco
turãte jẽje ra. Ũquɨ ̃ndese que jẽɨngomae nda.

6Ure rã sɨ que jẽɨngo Dios ruɨ ra. Nandererecua rã sɨ que jẽɨngo ra. Dios
cheẽ ngue jẽisi tuchɨ ra. Nyebe que mbia ɨcuã tuchɨ riqui jẽje ra. Mbia ɨcuã
ɨcuãmose jẽje que Espíritu Turã ndiqui tuchɨ jendese ra. Jembia tuchɨ sacuã.

7Nyebe Jesús ɨcuasa riqui nguiã siqui turã jenduɨ. Jesús ɨcuasaMacedonia
jenda. Acaya jenda abe no.

8Nandererecua cheẽ ngue jẽsenei senei tuchɨ quia Macedonia jenda je ra.
Acaya jenda je abe no. Ishonda ja je. Mbia que jirandu ja quia jendese ra.
—Dios ɨcuasa rei ũquɨ,̃ ɨ equia jenɨɨ ũquɨ.̃ ¿Mbaerã nda Dios cheẽ asenei ee re?
Jembiirandu turã ngue eno.

9Ũquɨ ̃nguiañee turãtenguiã jenɨɨũquɨ.̃ —Tesalónica jendaquePablo isi turã
nda. Pablo resenda abe isi turã. Huɨ tuchɨ que Dios raanguia sɨ ra. Siqui beɨ
nonde Dios reco rese cote, ɨ equia jenɨɨ ũquɨ.̃

10 —Tesalónica jenda chɨ Jesús raarõ arõ huee. “Tu ra nyebi ibate sɨ”, ɨ
u huee, ɨ equia jenɨɨ ũquɨ.̃ Jesús rei Dios reco riirĩ. Dios que Jesús raaque
mbuquera sɨ ra. Jesús ra nanderiquisã mbae rasi sɨ. Dios mbia ɨcuã mbasi
mose.

2
Dios cheẽ uresenei tuchɨ jẽje

1 Ureso chooño eã ngue equia jendea ra, Seresenda. Dios cheẽ ngue
uresenei tuchɨ quia jẽje ra. Jẽisi turã turãte que equia ra. Uresomose jendea.

2 Ureso que Filipos nyii ra. Hue jenda que mbia ɨcuãte riqui ure je ra.
Ureiruã nua ngue ra. Ũquɨ ̃jẽɨcuate quia ũquɨ.̃ Aquere queDios cheẽ turã ure-
senei senei tuchɨ jẽje cote ra. Ureso mose jendea. Dios que urembusiquiche
eã tuchɨ ra. Mbia ɨcuã tuchɨ raque ure je.
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3 Dios cheẽ ngue urechabi chabiã tuchɨ quia erenei nenei nda. Urendua
ɨcuã ɨcuã eã ngue equia ñeemose jẽje ra. Jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eã.

4—Mañɨ nda equia reae, ɨ que Dios quia ure je nyii ra. Maende ure rese
que ureirabo cote ra. Echeẽ turã nenei nenei sacuã. Mbia mbia sacuã eã ño
ureɨco nguiã Dios cheẽ nenei nenei jẽje. Dios mbia sacuã ño ñene. Dios riqui
maembeɨte urechɨangui renda rese co.

5Urecuasu que uresaã saã eãte quia jẽje ra. Urecheẽ ñooño eãte que equia
jẽje ra. Jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eãt e que ureɨco quia ra. —Sãmbiambaemomeemee ure
je, ure eãte que equia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nda. Dios riqui maete urerese co.

6—¡Jenderecuarã nda ure cote jẽ! ure eãte que equia jẽje ra. Ure eãte que
equia mbia mo abe je ra. Cristo chɨmondo raque ure, echeẽ nenei nenei
sacuã jẽje.

7Ureɨco turã ngue equia jẽje ra. Sã esimo ndiqui nguiirĩ nderequia turã, eɨ ̃
ure chõ ngue equia jẽje ra.

8Urechesecua tuchɨqueequia jendese ra. NyebeDios cheẽachõeãuremee
nguiã jẽje. Mbae ja uremeese rete raque jẽje.

9Urechɨsaã saã ndese que jẽɨngo mae tuchɨte ra, Seresenda. Ureɨco mose
jendese. Mbae que uresaã saãmbeɨte quia ra. Ure ae chõ urechɨurã ureisi isi
nguiã. Nyaashɨ ̃mose achõ eã ngue ureɨcombae raa naa nda. Itondarumose
ab e que ra. Ɨ̃ nda je mbae jemondoã ure je. Ure Dios cheẽ nenei nenei mose
jẽje.

10 Jesús ɨcuasa chõ jẽ cote re. Urecuata turãte que equia jẽje ra. Jemae ngue
equia urerese ra. Dios abe que mae nguia urerese ra. Ureɨco mose jendese.
Ureɨco turãte que equia ra. Nyebe emo ñee ɨcuã aroneate urerɨɨ.̃

11 Jendu rã ngue ureɨco jẽje resẽ. Sã emo ndiqui nguiirĩ mundua turã no.
Sã emo ndiqui nguiirĩ mbucuata turã no. Eɨ ̃ sɨ chõ ure re. Jemundua ndua.
Jembucuata turã nonde.

12Urecheẽ tuchɨ que equia jẽje. —Dios quiato chõ jẽ cote re. Nyebe jẽɨngo
nguiãDiosmbia beɨte cote. Dios que jẽirabo ra. Dios ra jenderecua tuchɨ cote.
Dios ra uturãmee jẽje, ure beɨte que equia jẽje ra.

13Gracias, ure beɨ equia Dios je jenɨɨ a. Dios cheẽ nguiatu ngue jẽisi turãte
nguiã. UreDios cheẽneneineneimose jẽje, jẽisi turãnguera. Mbiacheẽnaeã
ngue Dios cheẽ jẽje ra. Dios cheẽ ngue jembuturã nda. Jẽ eisi mose. Gracias
ure que Dios je, jẽ echeẽ isi mose ra.

14 Sã judíos ɨcuã ɨcuã Jesús quiato Judea jenda je no. Eɨ ̃sɨ chõchɨ ̃mbia ɨcuã
ɨcuã jẽje no, Seresenda. Jẽ ji jenda chõ eɨcuã ɨcuã ndiqui nguiã jẽje Jesús rɨɨ ̃
ũquɨ.̃

15 Judíos sɨ ́ que Jesús ɨquia nandererecua ra. Sã Dios cheẽ mbuchecuasa
ɨquia nyii no, eɨ ̃ sɨ ́ que Jesús ɨquia no nda. Ure abe mombo no. Judíos ɨcuã
tuchɨ que ũquɨ ̃nda. Ã eɨcuãte riqui Dios je ã. Mbia abe je eɨcuãte riqui ã no.
Mbia ja je.

16—¿Mbaerã nda jẽso Dios cheẽ nenei nenei Judíos eã je re? ɨ que equia ure
je ra. Ureriquisã quisã ndei que equia ra. Dios cheẽ ngue uresenei mbeɨ beɨ
chõ judíos eã je ra. Dios erirõ sacuã eɨcuã sɨ. Judíosque urecheẽ siquisã quisã
ño nguia ra. Judíos que huɨɨcuã saã ɨ ɨ tuchɨ quia ra. Nyebe que Dios paama ɨ
tuchɨ ee cote ra. Dios ra embasi tuchɨ cote.

Sesose rete jendea
17 Seresenda, ɨshote urecu jẽsɨ a. Nyebe ureya eãte riqui nguiã jendese ã.

Uremaese rete quia jendese ã. Urendua beɨte quia jendese ã.
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18Uresose rete rei que equia jendea ra. —Taso erea, ae beɨte rei que se quia
ra. Pablo rei se. Satanás que ureriquisã quisã ño nguia ra.

19-20 Jesucristo ra tu sɨ nyebi nanderea. Seya tuchɨ aɨco eraarõ arõ a. Jẽ
nguia uremombia mbia beɨte nguiã ũquɨ.̃ Jẽchɨ ̃ Jesús quiato. Nyebe ra ureya
jendese Jesús tubemose. Ure Jesús cheẽ nenei neneimose que jẽisi turã nda.
Nyebe ra Jesús ia tuchɨ urerese erumose.

3
1—Tairandu tuchɨ rã erese, ure tuchɨ que equia jenɨɨ nda. Urendua ndua

tuchɨ que equia jendese ra. Nyebe ure ae ureɨco nguiã Atenas.
2 Nyebe que Timoteo amondo rei nguiã jendea. Jirandu sacuã jendese.

Dios rimba tuchɨ que ae ra. Nanderesenda tuchɨ que ra. Cristo cheẽ turã
nenei neneisa que ae ra. Ae que uremondo jendea jemundua ndua sacuã
Jesús rese ra.

3Timoteoqueamondo jendea ra. Ɨ̃ nda jẽhuɨ eãDios cheẽ sɨmbia ɨcuãmose
jẽje. Mbia ɨcuã tuchɨ que eriqui jẽje ra. Nande je ja que eɨcuãte riqui ra. Jesús
ɨcuasate quia nande re. Nyebembia ɨcuãte riqui nguiã nande je.

4Ureɨco que equia jendese nyii, aque mose que ureɨco rei ñee jẽje resẽ. —
Mbia ɨcuã tuchɨ ra eriqui nande je, ure rei que equia jẽje nyii resẽ. ¡Sã ngasẽ
cote jẽ! ¡Sãmbia ɨcuã ɨcuã nande je cote jẽ!

5 Nyebe seiranduse beɨte riqui nguiã jendese. Nyebe Timoteo amondo
rei nguiã jendea. Ureirandu sacuã. —¡Quiatu Jesús quiato rea jẽ! Siqui beɨ
rei equia Jesús ruɨ reae. Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a embɨɨcuã eã ndei reae. Dios cheẽ
nandesenei ñooño eã ndei ee reae, ae que Timoteomondo jendea ra.

6Ae que Timoteo tu jẽsɨ cote ra. Ñee turãte que u jenɨɨ nda. —Hue que echɨ
Dios ɨcua tuchɨ ra. Hue que echɨ nyesecua tuchɨ Dios rese ra. Nande abe
rese que echɨ nduate huee ra. Eyayãte eriqui rei nanderese, ɨ que Timoteo
u urembiirandu jenɨɨ nda. Ure abe ureyayãte riqui jendese ã.

7—Hue que echɨ Dios ɨcua tuchɨ ra, ɨmose que ureya tuchɨ ra. Mbia ɨcuãte
raque ure je. Seresenda, jẽ urembiate quia ũquɨ.̃

8Ureya tuchɨte jendese, jẽɨngo beɨmose nandererecua rese.
9Dios urembia tuchɨte quia jendese co. Nyebe ureɨco nguiã gracias ɨ ee co.
10 Dios je que ureɨco ñee mbeɨ ra. Nyaashɨ ̃mosechõ eã. Itondaru abe.

—Paba, urererao rã mbia rea, ure beɨ que equia Dios je jenɨɨ nda. Ɨ ̃ nda
jembaaquiatu ji jẽɨngo tuchɨ Dios rese.

11Dios rei nanderu. Jesucristo rei nandererecua. Ũquɨ ̃ je ureɨco ñee tuchɨ
ã. Urererao sacuã jendea.

12 Sã nandererecua jembuchesecua tuchɨ jenyɨese. Mbia ja rese. Sã ureɨco
nyesecua tuchɨ jendese no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia nyesecua mbia rese jẽ abe
no.

13 Ɨ̃ nda Cristo uquirãcuãmee jẽje. Ɨ ̃ndaCristo jemingo ɨcúeumbaerã tuchɨ.
Ɨ̃ nda jemingo turã mbeɨ Dios rese. Jesucristo tu mose chee ibate sɨ. Mbia ra
ñee ɨcuã aroneate jenɨɨ cote. Ñee ɨcuã aroneate ra Dios je jenɨɨ. Jesucristo tu
mose ra Dios mae jẽturã ndese. Jesucristo ra tube uquiato ja rese.

4
Jẽɨngo turã, ɨDiosmbia je
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1 Seresenda, tacheẽ tuchɨ jẽje. Jesús cheẽ ngue uresenei senei tuchɨ quia
jẽje ra. Ũquɨ ̃nduɨ chõ jẽɨngo turã ndei nguiã ũquɨ.̃ Jẽɨngo ɨ ɨ tuchɨ quiatu eruɨ
jẽ. Ɨ ̃ ndaDios ia tuchɨ jendese. Secheẽ ae eã ño ã nde. Jesucristo cheẽ ño ñene.

2Nandererecua tuchɨ chõ Jesús re. Ae chõ urembucheẽ nguiã jẽje. Ae cheẽ
sɨ jẽɨngo tesareɨ ãte ũquɨ.̃

3Dios jemingo sete quia ɨcúe umbaerã co. ¡Emo ninisi rese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ!
¡Eru eãmo ndese abe ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ!

4 ¡Jeninisi ae rese chõ jẽɨngo! Jeninisi jendeco turã ño nguia.
5Dios ɨcuasa reã ñombia ninisi oseɨ oseɨ nguiã ũquɨ.̃ ¡Eɨ ̃ jenyechɨ ̃nda jẽ jẽ!
6 ¡Jenongue ra jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ eninisi rese jẽ! Ũquɨ ̃ naa naa mose ra Dios

jembasi tuchɨ. Nyebe urecheẽ nguiã jẽje nyii.
7—Jẽɨngo turã ɨcúe sembaerã, ɨ que Dios nande je ra jẽ. —Jẽɨngo ɨcuã ɨcuã,

ɨã equia nande je co.
8 ¡Urecheẽ jẽisi turãñonguia jẽ! Jẽurecheẽ isiãmose, eɨ ̃jenye chõnguiãDios

ucuayã. Urecheẽachõeãñouresenei seneinguiã jẽje. Dios cheẽñoñene. Dios
sɨ ́que Espíritu Turãmondo nande je ra.

9—Jenyesecua jenyɨese, aeã nda jẽje cote. ¿Mbaerã nda acheẽ jẽje re? Dios
que ñee jẽje no. Nyebe jẽɨngo nguiã nyesecua jenongue rese ũquɨ ̃cote.

10Macedonia jenda rese jẽɨngo nyesecua ũquɨ.̃ Jesús quiato rese. Jenyese-
cua ɨ ɨ tuchɨ jiri erese jẽ.

11 ¡Jẽɨngo turã ño nguia jẽ! ¡Jeñɨmbecoteã ño nguia jembae rese jẽ! ¡Jẽquieɨ
quieɨ beɨ equia jẽ! Ũquɨ ̃ngue urecheẽ jẽje nyii resẽ.

12 Ũquɨ ̃naa mose ra Jesús ɨcuasa reã ñee turã turã jẽje. Ũquɨ ̃naa mose ra
mbae tiã eã jẽje no.

Jesús ra tu nyebi íbii
13Mbia raaque rese taembiirandu rã. Ɨ̃ nda jẽyayã eã mbia raaque rese.

Jesús ɨcuasa reã ngue eyayã tuchɨte riqui mbia raaque rese ra. —Quera sɨ na
nye. Nandemae sɨ na erese re, ɨ eã ño Jesús ɨcuasa reã nguiã mbia raaque je
ũquɨ.̃

14 Jesús que mano ndei nguiã nyii. Quera sɨ que ra. Nyebe ra Jesús ɨcuasa
raaque abe quera sɨ. Sañɨ Jesús quera sɨno. Eɨ ̃sɨ ra Jesús ɨcuasa raaque quera
sɨ no. Dios ra embuquera sɨ. Jesús rese ra ecuaẽ. Ũquɨ ̃nandeɨcuate quia ã.

15Nandererecua Jesús cheẽ uresenei senei nguia jẽje ã. Jesús ra tube íbii.
Aque mose ra mano je rane nyoɨ erea. Ae nandereco nandeɨco ã nae, ũquɨ ̃
abe ra nyoɨ eruɨ cote.

16 Cristo ra tu nguichi ibei sɨ. Ererecua rã nda eru ñee mbia je. Angel
nderecua ibatenda ra ñeemombo. Corneta abe ra pu ɨ Dios mbae. Cristo
nguichi mose íbii. Aque mose tuchɨ ra Cristo ɨcuasa mano je quera sɨ. Ũquɨ ̃
nane nda quera sɨ.

17Aquere ra nandereco rerao ũquɨ ̃ndese cote. Ibeishĩ nɨ nda nandererao
ja. Huee ra nandemae tuchɨ Cristo rese cote. Nandeɨco beɨ ra erese cote.

18 Ã ndei Dios cheẽ ã. Jeñɨmundua ndua beɨ quia erese. Ɨ̃ nda jẽya tuchɨ
erese.

5
Jẽquiche je na Jesús ru chã

1—Aquemose ra Jesús ru, ae eã nda jẽje, Seresenda.
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2 Isa chõmbaembuquiachãsa riqui nguiã tu. Mbia ndua eãmose ra eru. Eɨ ̃
sɨ ra Jesús u, mbia ndua eãmose erese.

3—Ureɨco turãt e quia ã ndesẽ, ɨ ra mbia. Ajee tuchɨ ra Jesús ru aquemose.
Mbiambutiã nonde cote. Sã nanɨmbae rasi riqui tu ajee no nae, eɨ ̃sɨ tuchɨ ra
Jesús u ajee. Emo nda oso chee eã.

4 Jẽ nguia jẽɨngoãtenguiã itondaruũquɨ,̃ Seresenda. Jẽaquiatuã eãño jẽ nde.
Jẽ nguia ra Jesús jembua eã u. Mbaembuquiachãsa rã eã nda eru jẽje.

5Nyaashɨ ̃na ño jẽɨngo nguiã jẽ ja ũquɨ.̃ Itondaru rã eã ño nandeɨco nguiã
nande ã.

6Nyebe nandechumumba rã mbeɨ chõ nandeɨco nguiã tesa. Mbia ataque
quiarei uque beɨ.

7Aeuquequia, ũquɨ ̃ñouquenguiã itondaru. Aequiacuaquiacuaquia, ũquɨ ̃
ño quiacua nguiã itondaru.

8Nyaashɨ ̃jenda chõ nande re. Nyebe nandechɨmbaaracua beɨ quiatu quia
nande. Dios nandeɨcua tuchɨ quia nande. Nandechesecua tuchɨ quia erese
nande. Dios ra nanderirõ tuchɨ mbae ɨcuã ja sɨ. Ũquɨ ̃ nandeɨcuate quia ã.
Nyebe rambae ɨcuã ocoã nanderese.

9Nandembasi sacuã eã ngueDios nandeirabo ra. Nanderirõ sacuã eɨcuã sɨ
chõ ngue nandeirabo nguia. Jesucristo rɨɨ ̃nda nanderirõ eɨcuã sɨ. Jesucristo
rei nandererecua.

10Ae quemanonande je ra. Nandeɨco sacuã erese. Tu ra nandererao siqui
sacuã erese. Nandereco siqui mose ra nandererao. Nanderaaque chɨmose
ra nandererao no. Ẽɨ ja chõ ñene.

11Ã ndei Dios cheẽ ã. Jẽ ño jeñɨmundua ndua nguiã erese ũquɨ.̃ ¡Ũquɨ ̃ jẽsaã
saãmbeɨ quia jẽ!

Pablo embaaquiatu
12 Jesús ɨcuasa rerecua cheẽnda jemumbachɨ,̃ Seresenda. Jenderecuarãño

Dios emingo nguiã. Jembaaquiatu quiatuchɨ ̃equia ũquɨ.̃
13 Nyebe jẽɨngo turã ño nguia ee. Jenyesecua tuchɨ quia erese. Jem-

baaquiatu quiatu sacuã ño ũquɨ ̃nde. ¡Jẽɨngo turã ño nguia jenyue!
14Emo tomeɨmo siqui mose jendese, jemingombaemo ndese. Ae huɨ serɨ ̃

serɨt̃e quia Dios cheẽ sɨ nae, ũquɨ ̃ jemingobe erese. Ae equirãcuã neate, ũquɨ ̃
jembirãcuã. Jẽɨngomingue chõ nguia mbia ja je.

15Mbia ɨcuã mose jẽje ¡jẽɨcuã eã ño ee jẽ! ¡Jẽɨngo turã ño jenyue jẽ! ¡Jẽɨngo
turã ñombia ja je no jẽ!

16 Jẽya beɨ jẽɨngo.
17 ¡Jeñee ñeembeɨ quia Dios je jẽ!
18Gracias, jenye quia Dios je mbae ja rɨɨ.̃ Ebi tuchɨ quiarei ũquɨ.̃ Jesucristo

ɨcuasa chõ jẽ nde.
19Espíritu Turã nda jẽsiquisãchɨ ̃ jẽ.
20Dios cheẽmbuchecuasa cheẽ jeñandu turã ño nguia jẽ.
21 —Ma ñee ñooñoa, jenye tuchɨ quiatu eɨcua jẽ. Ñee ñooño eã mose, eruɨ

jẽɨngo.
22 ¡Mbae ɨcuã ja rese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ!
23Aba mombiasa chõ Dios riqui nguiã co. Sã ae sɨ jemingo ɨcúe umbaerã

tuchɨ. Sã ae jemingo turã mbeɨ. Jesucristo tu chee mose ibate sɨ. Mbia ra ñee
ɨcuã aroneate jenɨɨ cote.

24Ũquɨ ̃nda Dios saã ja jẽje. Ae quiarei ɨchõɨñosa reã tuchɨ.
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Pablo ñee huɨ beɨ
25 Jeñeembeɨ quia Dios je urerɨɨ,̃ Seresenda.
26Mbia nanderesenda jẽquiaam a ama ja ure je hue jenda.
27Ãsechɨmbesa jẽsenei ja rãnandenonguehue jenda je. —Jẽseneina, ɨCristo

quia jẽje co.
28 Jesucristo rei nandererecua. Sã ae riqui siqui turãmbeɨ jendese. Amén.
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SEGUNDACARTADEL APOSTOL SAN PABLOA LOS
TESALONICENSES

Pablo chimbesa
1 Pablo rei se. Silas riqui serese a. Timoteo abe no. Ureɨco ã mbesa jẽje a,

Tesalónica jenda. Jẽ nguia jeñumunua mbeɨte nguiã Jesús je ũquɨ.̃ Jesucristo
ɨcuasa chõ jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃ Dios rei nanderu. Jesucristo rei nandererecua.

2 Sã ũquɨ ̃turã ndiqui jẽje. Sã ũquɨ ̃ndiqui jemombia beɨ.

Dios rambia ɨcuãmbasi
3Gracias, ure beɨte quia Dios je jenɨɨ ã. Coche ureɨco nguiã ñeeDios je jenɨɨ.

Jẽ nguia jẽɨngo nguiã Dios ɨcua tuchɨte ũquɨ.̃ Jẽ nguia jẽɨngo nguiã nyesecua
tuchɨte jenyɨese ũquɨ.̃

4Nyebe ureɨco nguiã ñee turãt e jenɨɨ ã. Ae ñumunua nua nguia Dios je, ũquɨ ̃
ja urembiirandu turã nguia jendese ã. Jẽɨngo minguete quia mbia ɨcuã je
ũquɨ.̃ Jẽɨngo Dios ɨcua tuchɨte ũquɨ.̃ Mbia ɨcuãte riqui raque jẽje. Mbia ɨcuã
mose jẽje, jẽ jẽturãte riqui ee ũquɨ.̃

5 Sã Dios turã tuchɨ riqui no jẽ. Sã mbia mbuchecha turã no. Ae ra
ñɨmbirãcuãte quia mbia ɨcuã ɨcuã mose Jesús rɨɨ ̃ee nae, ũquɨ ̃ je ra mbae turã
mondo. Mbae ra emondombia chɨsaã turã ndɨbɨshorõ. Mbia chɨsaã ɨcuã abe
rɨbɨshorõ no.

6Ae jembasi mbasi quia nae, Dios ra ũquɨ ̃mbasi tuchɨ cote.
7 Jesucristo ra tu ibate sɨ. Ɨ ra eu quia nyecua. Angel cuabẽ ndese ra eru.

Jesús ra ángel quirãcuã tuchɨ queru. Tata rendi rã nda Jesús ru. Eru mose ra
mbia ɨcuã ɨcuã eã nande je cote.

8 Jesús tu mose ra Dios ɨcuasa reã mbasi mbasi cote. Echeẽ turã mumba
mumbasa ra embasi Dios cheẽ turã Jesucristo rɨɨ.̃

9 Jesús ra ucheẽ mumba mumbasa mbasi tuchɨ. Jesús ra emombo ɨsho.
Echeẽ mumbamumbasa ra siquíã mbeɨ Dios rese cote. Dios quirãcuã ndese
abe ra eriquíã no.

10Ũquɨ ̃nda Jesús saã ucheẽ mumba mumbasa je tu mose. Echiirabo quia
ra ñee turã turã mbeɨ erɨɨ ̃ eru mose. Eɨcuasa ra ñee turã turã mbeɨ erɨɨ ̃ eru
mose. Jẽ abe ra jẽɨngo erese. Ure Dios cheẽ nenei mose, jẽisi que ra. Nyebe
ra jẽ abe jẽɨngo erese erumose.

11Nyebe ureɨco nguiã ñee ñee mbeɨ Dios je jenɨɨ ã. Ae Dios bite nae, ɨ ̃nda
ũquɨ ̃ jẽsaã saã mbeɨ quia. Ũquɨ ̃ je que Dios “jenyu” ɨ jẽje ra. Mbae turã jẽsaã
saãse rete quia ũquɨ.̃ Sã Dios uquirãcuã mee jẽje. Mbae turã naa naa nonde
cote. Jesús ɨcuasa chõ jengu nguiã huee.

12 Jẽmbae turã naa naamose,mbia ra ñee turã turã Jesucristo rɨɨ.̃ Jẽ abe rɨɨ ̃
nda Jesucristombiambucheẽ turã turã. Dios quia eturãte riqui nguiã nande
je. Jesucristo abe eturãte nande je. Ae rei nandererecua.

2
Dios ucuãyãsa

1 Jesucristo reinandererecua. Aera tunandemunuambuchauchɨese. Ũquɨ ̃
ño asenei senei nguiã jẽje.
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2 —“Co Jesús ru quia co”, ɨ que Pablo ra, ɨchõɨño nda mbia serɨɨ ̃ jẽje.
Jeñanduchõ ño ũquɨ ̃mose. —Co Jesús ru quia co, ae eã se quia embesa jẽje
a. Mbia mo nda ñee ñooño jẽje. —Jesús ra tu cote. Dios que sembiirandu ra,
ɨchõɨño nda jẽje. Ũquɨ ̃ jeñanduchõ ño.

3 ¡Mbia ra ñee ñooñochɨ ̃ jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ jẽ! Jesús rane nda tuã nguiã. Mbia rane
nda huɨ huɨ Dios sɨ. Dios ucuãyãsa rane nda tu Jesús sɨ. —Emo mose aque
tambutiã, ɨ que Dios aque rɨɨ ̃nda.

4 Aque ra Dios resenda ucuãyã tuchɨ. Dios abe ucuãyã tuchɨ rae. Dios
chuchúaa raeñɨngoimbiambɨɨrɨ ̃ɨrɨ.̃ —Se reiDios, ɨchõɨñondahuɨ ̃mbiambɨɨrɨ ̃
ɨrɨ.̃

5 Seɨco mose jendese que asenei ja jẽje ra. ¿Jẽtesareɨã ndei equia secheẽ sɨ
re?

6Dios ucuãyãsa ra tu emo mose. Eriquisã ji ae riqui nguiã aque. Eriquisã
iriã mose ra eru. Eriquisãsa jẽɨcua quia ũquɨ.̃

7 Mbia Dios cheẽ mumba tuchɨ quia ã cote. Dios ucuãyãsa ra tuchõ eã.
Eriquisãsa iriã mose quia ra eru cote.

8Nyecua tuchɨ ra u mbia je cote. Jesús ra tu erɨɨcharã cote. Jesús nininya
tuchɨ ra tu. Aquemose ra Dios ucuãyãsa ɨquia.

9 Satanás nda uquirãcuã mondo Dios ucuãyãsa je. Dios ucuãyãsa
mbuquirãcuã sacuã. Mbae ɨcuã chumumbara tuchɨ ra equeru. Ñee ñooño
nda umbia je. Mbia mae sayã nda esaã saã umbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃sacuã.

10Dios ucuãyãsa ɨcuã tuchɨ ra Jesús quiatoã je. Jesús quiatoãmbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃tuchɨ
ra u. Jesús quiatoã nyesecua eã nguia Dios rese resẽ. Nyebe ra Dios ũquɨ ̃
ndiroã eɨcuã sɨ. Dios ra uquiatoãmbutiã tuchɨ.

11 Dios rese eriqui nyesecua eãte ã. Nyebe Dios aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a mondo
nguiã ee. Nyebe eriqui nguiã “ae beɨte”, ɨ abambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a je.

12Nyebe ra Dios ñee tuchɨ Jesús ɨcuasa reã je. Ae mbae ɨcuã saã sete quia,
ũquɨ ̃ je. —Jẽso tata cuásuu, ɨ ra Dios ee.

Dios chiirabo rei jẽ
13Seresenda, Jesubite jẽɨngo ũquɨ.̃ Gracias, ure beɨ quia Dios je jenɨɨ a. Dios

que jẽirabo cose nyii ra. Jendirõ sacuã jẽɨcuã sɨ. Espíritu Turã jemingo sacuã
ɨcúe. Jẽ ɨchõɨñosa reã jẽɨcua sacuã. Ũquɨ ̃ je chõ ngue Dios jẽirabo nguiã.

14 Jesús cheẽ ngue uresenei senei nguia jẽje huee ra. Aque mose que Dios
“jenyu” ɨ jẽje ra. Jembuquirãcuã sacuã Jesucristo quirãcuã je.

15 Seresenda, ¡jẽhuɨ jẽhuɨchɨ ̃ nda esɨ jẽ! ¡Urecheẽ nduɨ jẽɨngo beɨ jẽ! ¡Ure-
chɨmbesa abe ruɨ jẽɨngo jẽ!

16 Dios rei nanderu. Ae quia rei eturã tuchɨ nande je. Ae quia rei
nyesecua tuchɨ nanderese. Ae quia rei nandemombia mbiasa. Nandeya
tuchɨ nandeɨco Jesús raarõ arõ ã. Tube ra nyebi uquiato rea.

17Sa Jesucristo riqui jemombiambia beɨ. Dios abe no. Sã ũquɨ ̃ndiqui tuchɨ
jendese. Jẽhuɨ eã sacuã echeẽ sɨ. Ɨ ̃ nda jeñee turã mbeɨ quia querabe. Ɨ̃ nda
jẽɨngo beɨmbae turã ndese querabe.

3
JeñeeDios je

1 Seresenda, jeñee mbeɨ quia Dios je ure rɨɨ.̃ Ɨ ̃ nda ɨsho ɨshonda Dios cheẽ
andu ja. Ɨ ̃ nda eandu chooño eã. Ɨ ̃ nda eisi turã jẽ na sɨ.
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2 Ɨ ̃ nda Dios mbia ɨcuã ndiquisã ure sɨ. Mbia mɨɨ mɨɨ ño Dios ɨcua nguiã ã.
Mbia ja eã.

3 Nandererecua ñee ñooño eã nguiã co. Uquirãcuã nda emee jẽje ucheẽ
nguire. Mbae ɨcuã nda esiquisã jẽsɨ.

4Urecheẽ nduɨ sɨ chõ jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃ Ae uresenei senei nguia jẽje, ũquɨ ̃
ndese ra Dios jemingo tuchɨ. Ũquɨ ̃ño aɨcua nguiã ã.

5 ¡Sã nandererecua siqui tuchɨ jendese jẽ! Jẽirandu sacuã Dios nyesecua
rese nanderese. Jẽ abe jẽɨngomingue sacuã Jesucristo rã sɨ.

¡Jẽtomeɨte ra jẽɨngochɨ̃ jẽ!
6 Jesucristo cheẽ tuchɨ chõ ã nde, Seresenda. Jesús quiato mo tomeɨmose,

jẽhuɨ chõ esɨ. Jesús quiato siqui sereã mose mbae mo ndese, jẽhuɨ chõ esɨ no.
Jesús cheẽ tuchɨ chõ ã nde.

7Ure rã sɨ chõ jẽɨngo. Uretomeɨ ngue uresaã saã eãte quia jẽje ra.
8 Jẽ mo ngue urembuquiaru chooño eãte quia resẽ. Mbae mo ño ngue

uremondomondoquiaurechɨurãndɨbɨshorõndesẽ. Urequieɨquieɨbeɨteque
equia resẽ. Itondarumose abe. Jẽ mbaemondochõ eã sacuã ure je.

9—Mbae mo embu se, ureã mbeɨ que equia jẽje resẽ. Eturãte raque ũquɨ.̃
Urequieɨ quieɨ chõ ngue equia urembaerã ndesẽ. Jembaaquiatu sacuã. Ure
rã sɨ jẽɨngo sacuã quieɨ quieɨ.

10Ureɨco mose jendese que jaembiirandu rei resẽ. Ae quieɨ quieɨ sereãte
quia, ũquɨ ̃nda quiaruã.

11Ureiranduque jendese ra. Jẽataquendaquieɨquieɨ eã tuchɨquia ra. Siqui
chooñose tuchɨ nda equia ra. Uchurumondo chooño ñee emo je.

12Sã ũquɨ ̃ae riqui quieɨ quieɨ uchɨurã ao sacuã. Jesucristo cheẽ tuchɨ chõ ã
nde. Nandererecua tuchɨ chõ a e re.

13 Seresenda, ¡mbae turã ndese chõ jẽɨngo beɨ jẽ! ¡Jẽhuɨchɨ ̃nda esɨ jẽ!
14 A urecu urecheẽ mbesa mbesa emondo sacuã jẽje a. Jẽ mo urecheẽ

mumba mumba mose, ũquɨ ̃ndese jemae tuchɨ. Jẽhuɨ chõ ũquɨ ̃ sɨ. Ɨ ̃ nda ɨreɨ ̃
ɨreɨ ̃ jiri urecheẽmumbare.

15 ¡Ũquɨ ̃nda jẽucuãyã cuãyãchɨ ̃ jẽ! ¡Jeñee turã ño equia ee jẽ! ¡Jembaaquiatu
quiatu turã ño jẽ! Jendesenda chõ ñene. Urecheẽmumbamumbate raque.

Huɨ beɨ
16 Cristo rei aba mombiasa. ¡Sã ae riqui jemombia beɨ jẽ! Jẽɨngo mose

jenyuchúaa. Jengatásaa abe no. ¡Sã eriqui beɨ jendese jẽ!
17 Pablo rei se. Se ae chõ ã ambesa nguiã huɨ beɨ a. Sechɨmbesa ae chõ ã

nde. Sechɨmbesa jẽɨcuate quia ũquɨ ̃ndesẽ. Sembae letras. Se beɨ que ambesa
quia huɨ beɨ ra.

18 Sã Jesucristo turã ndiqui beɨ jẽ ja je.
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Pablo embesa Timoteo je
1 Pablo rei se. Jesucristo chɨmbaaquiatu, Jesucristo chɨmondo. Dios abe

chɨmondo. Dios aenanderirõ nguiã nandeɨcuã sɨ. Jesucristo chõnandesaarõ
arõ nguiã ã.

2 Aɨco ã mbesa ndeje a, Timoteo. Secheẽ nguire chõ ereɨco nguiã Jesús
ɨcua aque. Nyebe aɨco nguiã seriirĩ ɨ ndeje co. Dios rei nanderu. Jesucristo
rei nandererecua. Sã ũquɨ ̃ turã mbeɨ riqui ndeje. Sã ũquɨ ̃ ia eã mbeɨ riqui
nderese. Sã ũquɨ ̃nembia tuchɨ.

Emo ndiqui mbiambaaquiatu ɨcuã ɨcuã ã, ɨ Pablo
3Sã acheẽ ndeje sesomoseMacedonia no. “Efeso eɨco” ae que ndeje, huee

beɨ chõ eɨco. Ae ñee ñooño nguia mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã hue nae, ũquɨ ̃
ñee embutiba.

4Ũquɨ ̃siqui beɨ quiambia cheẽ ɨmanenei neneimbia je ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃siqui beɨ
quia ameɨ cose ndare nenei nenei mbia je ũquɨ ̃no. Ũquɨ ̃ñee embutiba. Ũquɨ ̃
ñee ɨcuã ɨcuãte quia ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ñee ñombiambɨɨcuã ɨcuã nguiã nyue. Ũquɨ ̃ñee
nda abambaaquiatuã Dios rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃mose Dios ɨcua aroneate.

5Sã hue jenda turãmbeɨ riqui Dios je jẽ. Sã hue jenda riqui ndua turãmbeɨ
jẽ. Sã hue jenda riqui Dios ɨcua tuchɨ jẽ. Nyesecua tuchɨ nda nyɨese cote chã.

6Mbia hue jend a mo ndiqui tesareɨ Dios cheẽ sɨ ũquɨ.̃ Dios cheẽ abi abi.
Ñee ñooñombeɨ equia nyue ũquɨ.̃

7Moisés cheẽ ndese mbia tambaaquiatu, ɨ raque equia ũquɨ.̃ Moisés cheẽ
ɨcua rocoɨ.̃ Eaquiatu rocoɨ.̃ Echeeño ño ñene.

8 Dios que Moisés mbucheẽ turã mbia je ra. Mbia ɨcuã je que embucheẽ
nda. Mbia mundua sacuã huɨɨcuã ndese.

9Mbia turã je eã ngue Dios Moisés mbucheẽ nguiã. Mbia turã je eã ngue
Dios leymɨɨ nguiã. Dios cheẽmumbasa je chõ ngue emɨɨ nguiã. Mbia ɨcuã je.
Dios quiatoã je. Mbia teã teã je. Usi ucuãyãsa je. Ngu abe ucuãyãsa je. Mbia
ɨquiasa je.

10Ucheẽmumbasa je chõ ngueDios leymɨɨnguiã. Ae siqui quia emoninisi
rese, ũquɨ ̃je. Ae eninisirã saã saã nguia nguesendamo je, ũquɨ ̃je. Mbia rirõsa
je abe no. Ñeeñooñosa je abe no. Ae eɨcuã ɨcuãte riqui Dios cheẽ turã je, ũquɨ ̃
je abe no. Ũquɨ ̃ ja je chõ ngue Dios ley mɨɨ nguiã.

11Dios que ñee ucheẽ turã nɨɨ seje ra. —Secheẽ esenei senei mbia je, ɨ que
Dios seje ra.

Dios que uturã teacuquia seje ra, ɨ Pablo
12 “Coche ñene” ae se quia Jesucristo je co. Ae que seirabo ra. Ae que

sembuquirãcuã nda. Ae que semondo ucheẽ nenei nenei sacuãmbia je ra.
13 Seɨcuã tuchɨ raque ee nyii. Acheẽ ɨcuã ɨcuã ndei que se quia ee nyii

ra. Equiato je abe que seɨcuã ɨcuã ndiqui nyii ra. Se Jesús ɨcuayã mose.
Seaquiatuã mose. Nyebe Dios ia eãte riqui nguiã serese. Nyebe Dios seɨcuã
mbutiã nguiã sesɨ cote.

14Uturã ngue eteacuquia seje ra. Nguiirĩ ngue embuchecua seje ra. Nyebe
aɨco nguiã Jesucristo ɨcua co cote. Nyebe aɨco nguiã nyesecua Jesucristo rese
co cote.
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15 Jesucristo que tu íbii ra. Mbia ɨcuã mbitirõ sacuã. Emingo beɨ nonde.
Ichõɨñoa tuchɨ chõ ã nde. Sãmbia “ae beɨte” ɨ ja ã je. Seɨcuãte raque se quiatu
mbia ja sɨ.

16Dios ia eãte que eriqui serese ra. Eroseĩ nguiatu tuchɨ que eriqui seje ra.
Nyebe mbia riqui nguiã jirandu ja Dios roseĩ nguiatu rese. Sã Dios semingo
beɨ se abe, ɨ chee ra emo abe ñee ñee. Dios roseĩ nguiatu rese jirandumose.

17 Sãmbia riqui ñee turã mbeɨ Dios je. Ae mɨɨ ñombia rerecua tuchɨ re. Ae
mɨɨ ño siqui beɨ tuchɨ nguiã co. Ae mɨɨ ño ererecua nandemae sayã nde. Ae
mɨɨ ñombae ɨcua tuchɨ nguiã. Amén.

18 Timoteo, seriirĩ na tuchɨ chõ nde re. Dios cheẽ mbuchecuasa que
sembiirandu nderese nyii ra. Nyebe aɨco nguiã ñee tuchɨ ndeje ũquɨ ̃ñee na
sɨ. Mbae ɨcuã esiquisã quisã mbeɨ chõ nguia Jesús quiato sɨ jẽ.

19Dios eɨcua tuchɨ quia jẽ. Erendua ata atate chɨ ̃nda jẽ. Mbae turã ndese
chõ eɨco. Emo emo ngue ndua chooño mbeɨ quia ra. Mbae turã naa naa
ndocoɨ.̃ Nyebe eriqui nguiã siqui ɨcuã ɨcuãmbeɨte. Nyebe tesareɨ nguiã Dios
cheẽ sɨ cote.

20 Eɨ ̃ ngue Himeneo nda. Alejandro abe no. Nyebe ngue amondo nguiã
Satanás je. Ndua ndua sacuã. Ñee ɨcuã ɨcuã eã sacuã Dios rɨɨ.̃

2
Sãmbia ñee turã ja Dios je, ɨ Pablo

1 Ã tacheẽ Jesús quiato ja je: Mbia ja rɨɨ ̃ jẽɨngo beɨ ñee Dios je. Ɨ ̃ nda Dios
uturãmeembia je. Gracias jenye beɨ quia Dios je mbia ja rɨɨ.̃

2Ae ererecua nae, ũquɨ ̃ ja rɨɨ ̃abe jẽɨngo ñee mbeɨ Dios je. Dios uturã mee
sacuã ee. Ũquɨ ̃mose ra nandeɨco turã ja cote. Ũquɨ ̃mose ra nandeya beɨ
nandeɨco cote. Ũquɨ ̃mose ra nandeɨco tuchɨ Dios rese cote.

3Ũquɨ ̃mose ra Dios abe ia tuchɨ nanderese. Eɨcuã sɨmbia rirõsa chõ ae re.
4Diosmbia rirõ ja sete quia eɨcuã sɨ co. Diosmbiambaaquiatu quiatu sete

quia co no.
5Diosmɨɨ ño siqui nguiã co. Mbia que ɨcha ɨcha jate esɨ ra. Jesucristomɨɨ ño

siqui nguiã mbite re co. Mbia mbucha sacuã Dios rese. Mbia sɨ ́chõ ae re.
6 Jesucristo que mano mbia ɨcuã ndiquicharõ sacuã nda. Ũquɨ ̃ndese que

Dios mbiambiirandu cote ra.
7 Ũquɨ ̃ nɨɨ ngue Dios seirabo ra. Semondo que judíos eã je embaaquiatu

quiatu sacuã nda. Ũquɨ ̃Dios ɨcua sacuã ngue Dios cheẽ asenei senei ee ra.
Ae beɨ. Acheẽ ñooñoa ño nguiã co.

8Sãmbia ja riqui ñeembeɨDios je. Sã omumbateñeeDios je. Sã eriqui turã
ja. Sã paama ɨãmbeɨ nyue.

9 Sã cuña abe riqui siqui mingue. Sã eriqui ndua tuchɨ eã jiri huɨɨrao rese.
Uachu rɨɨnda hui rese abe. Ua rese abe no. Lujo rese abe no.

10 Sã eriqui quiatu ndua Dios rese. Sã eriqui mbae turã naa naambia je.
11Sã cuña quɨrɨrɨ chõ nguiambia ñumunuamose. Sã eriqui nyiisaquia turã.

Sã eriqui mingue.
12Mbia ñumunua nua mose, cuña mbia mbaaquiatu quiatu aroneate. Sã

cuñamo ererecua raã naa eã ngu je. Sã eriqui chõ nguia quɨrɨrɨ.
13 Adán nane nguiatu ngue Dios chao nguiã. Aquere quiatu ngue Eva ao

nguiã cote.
14Adánnane eã ngue Satanásmbɨɨrɨ ̃irɨ ̃nda. Eva ranenguiatu ngue re. Eva

rane nguembae ɨcuã saã nyii ra.
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15Dios ra paama ɨ beɨ eã cuña je. Nguiirĩ nderequia turã mose. Dios ɨcua
mose. Siqui tuchɨmose Dios rese. Nyesecuamosembia rese.

3
Sã Jesús quiato rerecua siqui turã

1Acheẽ ñooño eã ño se re. Jesús quiato reaquiatu sacuã ño taɨco se, ɨmose
emo, eturãte ũquɨ.̃

2 Sã Jesús quiato rerecua riqui siqui turã mbeɨ. Mbia ñee eã sacuã ee. Sã
ngũinisi mɨɨ ño nderequia. Sã eriqui ndua turã turã mbeɨ. Sã earacua tuchɨ
riqui. Sã eriqui mbia isi turã turã mbia mo oso mose echuchúaa. Sã eriqui
mbiambaaquiatu quiatu aracua.

3 Sã eriqui quiacuayã. Sã eɨcuã ɨcuã eã mbeɨ riqui emo je. Sã eriqui oo
tuchɨãmbae isiquia rese. Sã eriqui ɨcomingue.

4 Sã eriqui mbia uchuchua jenda rerequia turã. Sã eriqui nguiirĩ
mbaaquiatu quiatu turã. Aba cheẽ mumbayã sacuã. Ɨ̃ nda eriirĩ eɨ ̃ñooño eã
mbia je.

5Nguiirĩ ndea chooñomose, Dios quiato reaquiatu turã aroneate.
6Ae Jesús ɨcua ramote nae, Jesús quiato rerecua aroneate ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃mose

ucuasu raã naa arõte. Eɨcuã arõte cote. Sã Satanás abe ucuasu raã naa
ñɨmbɨɨcuã nonde no.

7 Sã Jesús quiato rerecua riqui siqui turã mbeɨ Jesús quiatoã abe je. Ɨ̃ nda
diablo embɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃eã embɨɨcuã. Ɨ ̃ nda Jesús quiatoã ñee turã mbeɨ erɨɨ.̃

Sã diáconos siqui turã
8 Diáconos je abe tacheẽ. Sã diáconos abe siqui turã. Sã eriqui ucheẽ

mbuchebiã mbae raã nonde. Sã eriqui quiacuayã. Sã eriqui oo tuchɨãmbae
isiquia rese.

9 Sã diáconos siqui eã tuchɨmbae ɨcuã mo ndese. Sã Dios mɨɨ ndese quiatu
eriqui beɨ. Sã Dios ɨcua tuchɨ.

10Ae ra diácono nae, sã mbia mae na nguiatu erese nyii. Eturã mose mbia
je, sã diácono ae cote.

11 Sã diácono ninisi abe riqui siqui turã mbia je. Sã mbia mbucheẽ ñee eã
emo nɨɨ. Sã eriqui quiacuayã. Sã eriqui ucheẽmbuchebiã mbae raã nonde.

12 Sã diácono ngũinisi mɨɨ ño nderequia. Sã eriqui nguiirĩ nderequia turã.
Uchuchua jenda ja abe no.

13Diáconos mbae raã turã turã mbeɨ mose, mbia ra eɨcua tuchɨ cote. Dios
abe ra embuquirãcuã tuchɨ Jesucristo renei nenei sacuãmbia je.

Ae Dios saã nande je, ũquɨ̃aba ɨcua ja aroneate raque
14 Seso jeɨse rete raque nderea. Seso eã moi ño aɨco nguiã co mbesa ndeje

a.
15Nde Jesús quiato rerecuarã irabo aquiatu sacuã ño aɨco nguiã ã mbesa

ndeje a. Iglesia jenda rerecua irabo sacuã. Dios recombae rei iglesia. Iglesia
quia rei Dios cheẽ nderequia tuchɨmbia ja je.

16Ae Dios saã nguia nande je nae, ũquɨ ̃aba ɨcua ja aroneate raque:
Dios que tumbiarã íbii ra. Jesús, ɨ equia ee.
“Eturã tuchɨ” ɨ que Espíritu Turã erɨɨ ̃nda.
Angeles abe quemae erese ra.
Ae Jesús quiato nae, ũquɨ ̃ngue esenei senei mbia ataque je ra.
Mbia mangue chooñoa jenda ja que eɨcua ra.
Aquere que Dios equeraobe ibate cote ra.
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4
Mbia ra huɨ huɨDios cheẽ sɨ

1Espíritu Turã ndiqui ñee co: Mbae ua ja nonde ra mbia huɨ huɨ tuchɨ Dios
sɨ. Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a rese ra mbia riqui tuchɨ. Ũquɨ ̃ndambia mbaaquiatu ɨcuã
ɨcuã aba checuayã ɨcuã na.

2 Ae uturã saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ nduɨ ruɨ ra mbia riqui. Ae ñee ñooño
nguia nae, ũquɨ ̃nduɨ ruɨ ra mbia riqui no. Ũquɨ ̃ siqui beɨte mbae ɨcuã ndese
ũquɨ.̃ Nyebe eriqui nguiã mbae turã ɨcuayãte chee cote.

3Ũquɨ ̃nda mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã. Jeninisirã nda jendecoã. Jendurã
abe ra jendecoã no, ɨ ra equia ñee mbia je. —Mbae ra jẽu chooñochɨ ̃ jẽ, ɨ ra
equia mbia mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã. Dios mbae chao ja raque mbia chɨurã. —
Sã sequiato mbae ja u, gracias ɨre seje, ɨ que Dios ra.

4Dios chɨaombae turã ja. Mbae nandeisi teã teã eã ño nguia echɨao. Mbae
nandeu turã ja chõ nguia. Gracias nande beɨ chõ nguia Dios je.

5 Dios cheẽ nguire mbae turã ja riqui nandechɨurã ã. Nande “gracias” ɨ
mose Dios je, mbae turã ja chõ eriqui nguiã nande je.

Jesús quiato rerecua turã
6 Ã secheẽ esenei senei mbeɨ quia Dios quiato je, Timoteo. Nde mbia

mbaaquiatu turã turã mose. Dios rimba turã tuchɨ ra nde cote. Jesús cheẽ
nduɨ ra ereɨco tuchɨ cote. Dios ra ereɨcua tuchɨ cote. Sã ereɨco beɨte erese co
no.

7Mbia cheẽñooño je cheẽndese ra erechiisaquiachɨ ̃jẽ. Echɨmbirãcuã tuchɨ
quiatu quia siqui Dios rese jẽ.

8Nanderete quirãcuãmose, eturãte raque. Nandeɨcomose Jesús rese, ũquɨ ̃
nguiatu eturã tuchɨ nanderete quirãcuã sɨ re. Aachõ eã nandeɨco Jesús rese.
Ibate abe quiatu nandeɨco erese.

9 Acheẽ ñooño eã ño se re. Sã mbia “ae beɨte” ɨ ja secheẽ je. Dios cheẽ ño
ñene.

10Dios cheẽ nɨɨ ño ureɨco nguiã quɨcoɨ coɨ ã. Dios cheẽ nɨɨ ño ureɨco nguiã
ñɨmbirãcuãmbae ja rese ã. Dios reco quiatu ureɨcuate nguiã ã. Ae quemano
mbia ja je ra. Ae eɨcuate quia nae, ũquɨ ̃nda emingo beɨ.

11Ã esenei senei mbeɨ quia mbia je. Mbia Dios cheẽmumbayã sacuã.
12 Sã mbia ndecheẽ andu turã. Ameɨ eã ndaque nde. Mbae turã esaã saã

nguia Jesús quiato résaa. Ũquɨ ̃ siqui turã sacuã nde rã sɨ. Echeẽ turã mbeɨ
quia mbia je. Eɨco turã mbeɨ quia mbae turã ndese. Echesecua tuchɨ quia
mbia rese. Dios eɨcua tuchɨ quia. Mbae ɨcuã ndese ra eremaemae jirichɨ.̃

13Mbia embaaquiatu quiatu beɨ quia seso mose chee nderea. Dios cheẽ
esenei senei mbeɨ quia leer ɨ ee.

14 Jesús quiato rerecua o chono mose ndearõ, aque mose que Dios nem-
baaracua tuchɨ ra. —Ã esaã, ɨ que ndeje ra. Ũquɨ ̃sɨ ra eretesareɨchɨ.̃

15 Ũquɨ ̃ ndese eɨco beɨ. Endua ndua beɨ quia erese. Ũquɨ ̃ mose ra Dios
ereɨcua ɨ ɨ tuchɨ. Mbia ra jirandu ja nderese.

16Emaeñonguia nde ae ndechɨese. Echɨcuasẽ cuasẽ ñonguiambae ɨcuã sɨ.
Ae eresenei senei nguiambia je Dios cheẽ nae, ũquɨ ̃emumbayã ñonguia nde
abe. Ũquɨ ̃mose ra Dios nemingo turã tuchɨ. Ndecheẽ andusa abe ra emingo
turã tuchɨ.

5
Jesús quiato siqui turã sacuã
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1Erecheẽ ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda ameɨ je nde embaaquiatu quiatu mose jẽ. Ameɨ
embaaquiatu turã turã ño nguia jẽ. Nderu esaã ño nguia siqui turã ee.
Ndenongue rã ño eɨcombia yasu je no.

2 Ndesi esaã ño nguia ari je jẽ. Ndenongue esaã ño nguia ubichõ nyu-
cuaaque rese jẽ. Endua ɨcuã ɨcuã eã ño nguia erɨɨ ̃ jẽ.

3Eru cheecha mombae eã mose, sã Jesús quiato riqui mbae momee mee
ee.

4 Eriirĩ tiarõ mose, sã aque chõ mbae mee mee mbeɨ quia usi je. Eriirĩ
nducuchamose, sã aque chõmbaemeemeeeeno. Nguabe je. Umumbebosa
je. Ũquɨ ̃Dios bite.

5Sã eru cheechamo ae riqui no. Sã embae eãte riqui no. Ae ndua ndua beɨ
mose Dios rese, ñee mbeɨ mose Dios je, sã Dios quiato riqui mbae mee mee
mbeɨ ee.

6 Ae ebite nae, ũquɨ ̃ndese achõ eru cheecha mo siqui mose, eɨcuãte ũquɨ.̃
Eraaque rã ño aque riqui nguiã. Ereco siqui raque.

7Ã esenei senei nguia mbia Jesús quiato hue jenda je. Ɨ ̃ ndambia ñee ɨcuã
eã erɨɨ.̃

8Emo ndua eãmose usi rese, ngu abe rese, eɨcuãte ũquɨ.̃ Mbaemeemee eã
mose ee, eɨcuãte ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃siqui ãte quia Dios rese ũquɨ.̃ Eɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃
Dios quiatoã sɨ re.

9 Ari eru cheecha je inscribir jenye rã mámbɨɨ. Ae sesenta años eãte nae,
ũquɨ ̃je inscribir jenye eã. Ae eru ata nyii nae, ũquɨ ̃je inscribir jenye eã no. Ae
erumɨɨ nyii nae, ũquɨ ̃mɨɨ je chõ inscribir jenye.

10 Ae ari turã aba chɨɨcuate nae, ũquɨ ̃ achõ je chõ inscribir jenye. Ae ari
nguiirĩmbutiarõ turãmbeɨte quia nae. Ae arimbia isi turãtequia uchuchúaa
nae. Ae ari mbae turã saã saã mbeɨte quia Jesús quiato je nae. Ae ari erasi
teaquiatu turãmbeɨte quia nae. Ae ari siqui beɨte quiambae turã ndese nae.
Ũquɨ ̃ari je chõ inscribir jenye.

11Eru cheecha ari eã mose, ũquɨ ̃ je inscribir jenye eã. Ũquɨ ̃nyao arondete
Cristo sɨ. Ae ebite, ũquɨ ̃achõ ndese nduamose. —Serurãmo tateabe, ɨ ra cote.

12Ũquɨ ̃mose ra Dios paama ɨ ee. Ucheẽmbuchebi chõ nguiã ngu reamose
cote.

13 Eru cheecha ari eã mose, siqui eã arõte mbae mo ndese. Tuchua
embuchesea sea chooño arõte. Mbia mbucheẽ ñee ñooño arõte emo nɨɨ.
Uchuru rerequia chooño eã arõte.

14Nyebe aɨco nguiã ñee eru cheecha, ae ari eãte, ũquɨ ̃je. Sã ngurãmondea.
Sã tiirĩ. Sã eriqui mbae turã naa naa mbeɨ uchuchúaa. Ũquɨ ̃mose ra Jesús
quiatoã ñee eã ee cote.

15Emo emo ngue nyao Dios sɨ cote ra. Satanás ndese eriqui ã cote.
16Sã Jesúsquiato riquimbaemeemeeuchari eru cheecha je. Usi abe je eru

cheecha mose. Iglesia mbae mee mee eã sacuã ee. Ae eru cheecha eriiriãte
nae, ũquɨ ̃ je quiatu iglesia mbaemeemee.

17 Jesús quiato rerecua mbae saã turã turã mbeɨ mose, sã mbia ia tuchɨ
riqui erese. Dios cheẽnenei nenei turãmose, sã Jesúsquiato riquimbaemee
meembeɨ ee.

18 Sã embesa ji riqui ñee no: “Emo nimba ticuasu mbae usi raã mose,
echuru ra jenyatichɨ ̃mbae mo je jẽ. Sã ae ae sɨ quia quiaru quiaru”, ɨ que
embesa ji ra. “Ae quieɨ quieɨ quia emo je nae, sã echa mbae isiquia mo mee
ee”, ɨ que embesa ji ra.
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19 —Jesús quiato rerecua que mbae ɨcuã saã nda, ɨ mose emo, echeẽ nda
jeñanduchɨ,̃ ae mɨɨ ñeemose. Nyeremo ñeemose, ũquɨ ̃ñee ñooñoa arõte cote.

20 Jesús quiato rerecuamo siqui siqui beɨmosembae ɨcuã ndese, echeẽ asi
asi ee Jesús quiato ataque résaa. Ɨ̃ nda ũquɨ ̃abe siquiche mbae ɨcuã naa naa
eã.

21Eɨ ̃ere chõ Jesúsquiato rerecua je, siquimosembae ɨcuãndese. Ndequia-
tote raque. Echeẽ asi ee. AɨcoñeendejeDiosa a. Jesucristo sa abeno. Angeles
Dios rimba sa abe no.

22 Jesús quiato rerecuarã nda eremɨɨ jeɨchɨ ̃ jẽ. Emae nguiatu turã na erese
nyii. Emɨɨ jeɨ mose, eɨcuã arõte emo mose. —Eremɨɨ jeɨchɨ ̃ngue nyii ra, ɨ ra
mbia ñee ndeje cote. Mbae turã ndese chõ eɨco nde abe.

23 I achõndaerembeɨchɨ ̃jẽ. Uvariquerasiñetẽabeembeimbeiquianderie
rasi mose jẽ.

24Emo emo nyɨsaã mbae ɨcuã nyecuate riqui nande je ã. Emo nyɨsaã ɨcuã
ndesequianandeɨconguiãmaeãtenamo. Dios eɨcuãmbasimose, aquemose
ramo nda nandemae ũquɨ ̃nyɨsaã ɨcuã ndese cote.

25Eɨ ̃sɨ chõ mbia chɨsaã turã no nde. Emo emo nyɨsaã mbae turã nyecuate
riqui nande je ã. Emo nyɨsaã turã ndese quia nandeɨco nguiã mae ãte raque
ã no. Echɨsaã turã nda nyecua ja chee nande je cote.

6
1Ae Jesús quiato ererecua rimba mo nae, sã ũquɨ ̃ndiqui nguerecua cheẽ

mumbayã tuchɨ. Sã eriqui turã nguerecua je. Eɨ ̃mose ra mbia ñee ɨcuã eã
Dios cheẽ nɨɨ cote.

2Timoteo,mbia rimbaembaaquiatuquiatuquia. Ãecheẽee. —Jenderecua
Jesús quiatomose, echeẽ jemumbayã ño nguiambae raã turã turã ee. “Jesús
rimba ja chõnandere” jenyechɨ ̃nda jenderecuaucuãyãcuãyã jẽ. Jenderecua
Jesúsquiatomose,mbae jẽsaã turã tuchɨquiatuquia ee. Jẽɨngo turã tuchɨ chõ
nguia ee, ere ererecua rimba je ñee.

Nandendua tuchɨã jiri quiatu quiambae isiquia rese
3Ãndei Jesucristo cheẽ tuchɨ ã. Emo siquimose ã nduɨ, siqui turã ndaDios

rã sɨ. Emo mbia mbaaquiatu quiatu mose ã abi, Dios cheẽ nduɨ eã ño ũquɨ ̃
ndiqui nguiã.

4Ucuasu raã naa ño nguiã ũquɨ.̃ Ñee tuchɨ beɨte equia ũquɨ.̃ Eaquiatu rocoĩ.
Mbia mbɨɨcuã ɨcuãte equia ũquɨ.̃ Mbia mbucheẽ ɨcuã ɨcuãte equia nyue ũquɨ.̃
Mbia mumae ɨcuã ɨcuãte equia nyɨese ũquɨ.̃

5Ndua ɨcuã ɨcuãmbeɨte equia ñee turã ndocoĩ ũquɨ.̃ Eɨcuã ɨcuãmbeɨte riqui
emo je ũquɨ.̃ —Mbia rambae isiquiamee seje, se Dios cheẽ nenei nenei mose
ee, ɨ beɨte equia ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ndese eɨcoã tuchɨ, Timoteo.

6Nandeɨcomose Dios ruɨ, ae ae ra nandembia nandembaemɨɨ ndese.
7 Mbae mo ngue nanderuãte nandechaacuquia mose ra. Eɨ ̃ nande sɨ ra

nandemanomosembaemo nderao eã no.
8Nandechɨurã nanderecomose, nandeɨrao abe nanderecomose, nandeya

chõ nandeɨco ũquɨ ̃ndese.
9 Ae “mbaecha tuchɨ ra se” ɨ beɨ quia ndua ndua, ũquɨ ̃nda nɨmbirãcuã eã

mbae ɨcuã sɨ. Mbae ɨcuã tã ɨ mose ee, mbae ɨcuã nda esaã jeɨ. Mbae Isiquia
quiatu ebi tuchɨte riqui nguiã. Echɨoseɨ oseɨ ɨcuã nda equerao chee tata
cuásuu.
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10 Ae ndua beɨte quia mbae isiquia rese, ũquɨ ̃mbae ɨcuã saã ja arondete.
Emoemondiqui ndua tuchɨmbae isiquia rese ã. Nyebe eriqui nguiãhuɨDios
sɨ ã. Nyebe eya eã ndasi tuchɨ riqui nguiã ã.

Dios eɨcua tuchɨ, ɨ Pablo ñee Timoteo je
11 Eɨ ̃ erechɨ ̃ nda nde, Timoteo. Dios rimba tuchɨ chõ nde re. Mbae turã

ndese beɨ eɨco. Dios rã mbeɨ chõ eɨco. Dios eɨcua beɨ chõ nguia. Echesecua
beɨ chõ nguia mbia rese. Eɨco mingue chõ nguia. Ndecuasu ra eresaã saãchɨ ̃
nguia jẽ.

12Echɨmbirãcuã tuchɨquiatuquiaDios cheẽndese jẽ. Abamingobeɨsa rese
quia eɨco tuchɨ jẽ. Ae quia ngue ndeirabo nguiã nyii. Sã erecheẽ turãtembia
résaa nyii no. —Dios riqui semingo beɨte co, ere que equia nyii. Ũquɨ ̃ndese
beɨ chõ eɨco.

13Diosae chõmbaemingo janguiã co. Erésaa tacheẽndeje. Jesucristo résaa
abe tacheẽ ndeje. Sã Jesucristo siquicheã ñee Poncio Pilato je no.

14 Ae rɨɨ ̃ Dios ñee ndeje nae, ũquɨ ̃ emumbayã ja chõ nguia eraã turã.
Jesucristo tumose chee eɨco echeẽmumbayãmbeɨ. Ɨ ̃ nda emo ñee eã ndeje.

15Dios quia rei equirãcuã tuchɨ mbia mo sɨ. Ae quia ererecua tuchɨ mbia
mo sɨ re. Emomose ra Dios “Jesucristo tamondo íbiimbia rea” ɨ. Aque mose
ra Jesucristo nyecua tuchɨmbia je.

16Dios mɨɨ nda manoa. Ae mɨɨ ño siqui beɨ nguiã nyaashĩ na co. Mbia mo
nda esɨɨchã eã. Mbia mo mae eãte erese emo mose. Emo nda mae eã mbeɨ
erese. Sãmbia ñee turãmbeɨ quia erɨɨ.̃ Sã eriqui ñee turãmbeɨ equirãcuã nɨɨ.
Amén.

17 Ae mbaechate nae, ũquɨ ̃ je echeẽ. Sã ucuasu raã naa eã. Sã eya siquíã
umbae mɨɨ ndese. Embae ra ua emomose. Sã Dios rese quiatu eya riqui. Ae
mɨɨ ñombaemee nguiã nande je.

18Echeẽ mbaecha je. —Mbae turã jẽsaã saã mbeɨ quia jembae je jẽ. Jẽɨngo
turã jiri quia mbaecha reã je. Abeɨ chiãte ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ, ere mbaecha
mbaaquiatu quiatu.

19Ũquɨ ̃naa naa mose ra Dios mbae mee tuchɨ ee ibate. Ũquɨ ̃naa naa mose
ra siqui turã tuchɨ no.

Pablo ñee huɨ beɨ Timoteo je
20 Timoteo, ae rɨɨ ̃ Dios ñee ndeje, ũquɨ ̃ emumbayã mbeɨ quia. Mbia ñee

ñooño mose nyue, nde abe ra erecheẽchɨ.̃ Ũquɨ ̃ñee aba mundua turã eã ño
nguiã. Uaquiatu raã naasa chõ ũquɨ ̃nde.

21Dios cheẽ abi chõ eriqui nguiã ũquɨ ̃naa naa ũuuuuu uuuquɨ.̃ Dios ɨcuasa
reã ño ũquɨ ̃nde. Sã Dios turã ndiqui beɨ ndeje. mén.
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SEGUNDA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA
TIMOTEO

Pablo embesa Timoteo je
1 Pablo rei se. Jesucristo chɨmbaaquiatu rei se. Dios que semondo mbia

mbaaquiatu quiatu sacuã nda. —Jesucristo ɨcuasa ra siqui beɨ, ɨ sacuã ngue
Dios semondombia je ra.

2 Aɨco ã mbesa ndeje a, Timoteo. Secheẽ nguire chõ ereɨco nguiã Jesús
ɨcua aque. Nyebe aɨco nguiã seriirĩ ɨ ndeje co. Dios rei nanderu. Jesucristo
rei nandererecua. Sã ũquɨ ̃ turã mbeɨ riqui ndeje. Sã ũquɨ ̃ ia eã mbeɨ riqui
nderese. Sã ũquɨ ̃nembia tuchɨ.

Pablo Dios oseɨ uquia Timoteo je
3 Gracias, ae beɨ se quia nderɨɨ ̃ Dios je co. Aɨco turãte quia Dios je co.

Serameɨ ja rã sɨ. Senduasa tuchɨ Dios riqui co. Nderɨɨ ̃ aɨco ñee mbeɨte Dios
je co. Nyaashɨ ̃mose. Isa abe.

4 Anduate quia nderese co. Achɨmbiate rã nda mae nderese chã. Erech-
eseote que nandechao ramomose nandechesɨ ra.

5EreɨcoDios ɨcua tuchɨte aque. Ndesi rã sɨEunice. Ndechari abe rã sɨLoida.
Ũquɨ ̃ngue Dios ɨcua tuchɨte quia ra. Eɨ ̃ere sɨ quia Dios ɨcua tuchɨte nde abe
aque.

6Nyebe aɨco nguiã ñee ndeje a. Seo achono nguia ndearõ nae, aque mose
que Dios nembaaracua tuchɨ ra. Ndearacua eɨco beɨ Dios cheẽ ndese. Dios
cheẽ nenei nenei mbia je.

7Dios siquíã nguiã nandembu siquiche mbia sɨ ã. Dios nandembirãcuãte
quia ã. Dios nandembuchesecuate quia mbia rese ã no. Dios nandem-
baaracuate quia ã no.

8Dios quirãcuã ndese eɨco beɨ. Ũquɨ ̃mose ra ereɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃eã Jesús renei nenei
mbia je. Ũquɨ ̃mose ra ereɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ eã setarõ ji sɨ. A setarõ ji ñɨ Jesús rɨɨ ̃ a.
Mbia ɨcuã ɨcuã mose ndeje Jesús rɨɨ,̃ echɨmbirãcuã ño. Dios ra nembirãcuã.
Sã sembirãcuã no.

9Dios quiatu ngue nanderirõ nguiã nandeɨcuã sɨ. Dios que nandembuturã
mingo ɨcúe umbaerã nda. Nandeturã je eã ngue nandemingo nguiã ɨcúe
umbaerã. Nduate quiatu nguiã nanderese. Mbae ao ja nonde que nduate
nanderese ra. Jesucristo rɨɨ ̃ño ngue Dios riqui nguiã nyesecua nanderese.

10 Nyebe Jesucristo mondo nguiã nanderirõ sacuã nandeɨcuã sɨ. Nyebe
nandeɨco nguiã ñee: —Dios nyesecuate nanderese, ɨ cote. Jesucristo que
nandembusiquicheã u nandemano sɨ ra. Ae riqui nandemingo beɨ co. Ae
riqui ucheẽ isiquiamingo beɨ co. Jesucristo tumose que nandembiirandu ja
ũquɨ ̃ndese ra.

11Ucheẽ turã nenei nenei sacuã ngue Dios seirabo ra. Semondo quembia
mbaaquiatu quiatu ra. Mbia mangue chooñoa jenda ja mbaaquiatu quiatu.

12Ũquɨ ̃ je chõ mbia riqui nguiã mbae rasi raanguquia tuchɨ seje co. Aɨreɨ ̃
ɨreɨ ̃eãte quia Dios sɨ co. Dios aɨcuate quia co. Sereco que amee tuchɨ ee ra. Ae
ra sereco teaquiatu beɨ seje. Jesucristo tube cheemose.

13 Arembaaquiatu turãte que se, ũquɨ ̃ nduɨ eɨco beɨ. Dios eɨcua beɨ quia
Jesucristo rɨɨ.̃ Mbia rese echesecua beɨ quia Jesucristo rɨɨ.̃
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14Ae rɨɨ ̃Dios ñee ndeje nae, nembaaracua equia nae, ũquɨ ̃ndese eɨco tuchɨ.
Espíritu Turã nda nembesarɨ eã. Eriqui tuchɨte nandechɨangui re co.

15 Ereirandu que Asia jenda serecha rese ra. Figelo. Hermógenes. Ũquɨ ̃
ngue huɨ ja sesɨ ra.

16Onesíforo quiatu que tuutu quia serea sembia ra. Ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃eãte que equia
setarõ ji sɨ ra. Sã Dios turãmbeɨte riqui ee. Echuchua jenda ja abe je.

17Tumose aa Rómaa que serequia tuchɨ ra. Ngasẽ nyee que seje ra.
18Efeso seɨcomose abe que eriqui tuchɨte serese ra. Serese que eriqui Dios

cheẽnenei nenei nda. Ã ereɨcuatequia aque. SãDiosmbae turã tuchɨmondo
ee Jesús tu mose.

2
Mbae esaã saã tuchɨ quia Jesús je, ɨ Pablo Timoteo je

1Seriirĩ naate nde, Timoteo. Jesucristo quirãcuã ndese eɨco ñimbucha tuchɨ.
2 Arembaaquiatu quiatu que se mbia résaa, ũquɨ ̃ esenei senei tuchɨ quia

mbia je. Mbia ndua je secheẽ esenei senei. Ũquɨ ̃nda esenei senei emo je no
ña.

3Mbae rasi tumose ndeje, echimbirãcuã ño. Soldado rã ño eɨco ñimbirãcuã.
Jesús rimba turã ño eɨco.

4 Jesús rimba chõ nde re. Echeẽ emumbayã mbeɨ chõ nguia. Mbae mo
ndese ra erendua nduachɨ.̃ Ndererecuamɨɨ ndese endua beɨ.

5 Sã deporte no. Emo nda ganar ɨ eã, nguerecua cheẽmumbamose.
6 Sã emo ndiqui quieɨ quieɨ tuchɨ úcoo no. Aque mbae tubɨrɨã tuchɨ rae. Eɨ ̃

ere sɨ quiatumbae raã naa tuchɨ Jesús je.
7Aeambesambesaquiandeje ã, ãndese endua tuchɨ. Dios ra embuchecua

tuchɨ ndeje.
8 Endua tuchɨ quia Jesucristo rese. Quera sɨ que manonde ra. Mbiate

raque. David rucucha raque. Quera sɨ que manonde ra. Ũquɨ ̃ asenei senei
nguia mbia je co.

9Ũquɨ ̃ je chõ mbia riqui nguiã mbae rasi raanguquia tuchɨ seje ã. Ũquɨ ̃nɨɨ
ño setarõ mɨɨ nguiã a. Se mbia ɨquiare rocoɨ ̃nyii setarõ tarõ. Se chõ setarõ
ndaque. Dios cheẽ nguia etarõ aroneate re.

10Coche mbia ɨcuã ndiqui nguiã seje. Ɨ̃ nda Dios chiirabo Dios cheẽ isi beɨ
cote. Ɨ ̃ nda Dios emingo beɨ cote. Ɨ ̃ nda ũquɨ ̃ siqui beɨ ibate Jesucristo rese
cote.

11Ñee ñooñoa tuchɨ chõmbia cheẽ ã nde:
Nandemano ngue Jesucristo rese ra.
Nyebe ra nandeɨco beɨ erese cote.
12 Cristo rɨɨ ̃mbae rasi nandesaã saã mose, Cristo ra nandemɨɨ ererecuarã,

ererecua tuchɨmose ae.
“Cristo aɨcuayãte” nande ɨmose, Cristo abe ra ñee nande je.
“Se abe jaẽɨcuayãte” ɨ ra nande je.
13Nandecheẽ ɨru raque ra nande, Dios quia ra ñee ɨru eãmbeɨ.
Dios quia ra ucheẽmbuchebi aroneate nande je,
ɨ que embesa ji ra.

Ndeɨco tuchɨmose Dios rese, ereɨreɨ̃ ɨreɨ̃ eã ndae
14Ãndesembia hue jenda embaaquiatu quiatu tuchɨ. Diósaa embaaquiatu

quiatu tuchɨ. Ñee ɨcuã ɨcuã eã nda nyue chã. Ñee ɨcuã ɨcuãmose, emingo turã
eã nyɨese chõ ũquɨ ̃nde. Mbae turã sɨ embuɨ chõ ũquɨ ̃no nde.
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15Equieɨ quieɨ tuchɨ chõ nguia Dios je jẽ. Ɨ ̃ndaDios “coche ñene” ɨndeje. Sã
emo ndiqui quieɨ quieɨ turãte nguerecua je no. Eɨreɨ ̃nguiãte ra nguerecua sɨ
cote. Eɨ ̃ere sɨ chõ nguia Dios cheẽ nenei nenei mbia je. Dios cheẽ abi abiã.

16Ae uchurumondo chooñote quia nae, ũquɨ ̃ndese eɨcoã. Ũquɨ ̃ndiqui ɨsho
ɨ ɨte Dios sɨ ũquɨ.̃

17Ũquɨ ̃ñeembuchei ɨ ɨte echoɨ quia quɨ. Sãmbae rasi riqui oso ɨ ɨte no. Eɨ ̃sɨ
chõ Himeneo nguiã ũquɨ.̃ Fileto rese.

18Ũquɨ ̃ndiqui ñeeDios cheẽ abi abi tuchɨũquɨ.̃ —Mbia rete raaque ra quera
sɨ eã, ɨ chõɨñombeɨ equia ũquɨ.̃ Nyebe eriqui nguiãmbiambuɨmbuɨte Dios sɨ
ũquɨ.̃

19Sɨta cuasumo na ndei Dios cheẽ. Embuquiata aronea. Aque ñɨmbeɨ chõ
nda echɨ. Eɨ ̃sɨ chõ Dios cheẽ nande je no nde. Dios cheẽ ño ã nde: “Dios riqui
ngũimba ɨcua jate ã,” ɨ que ra. Co abe rei Dios cheẽ co: “Ae ‘Dios rimba rei se’
ɨ quia nae, sã ũquɨ ̃ndiqui nyao ja mbae ɨcuã sɨ”, ɨ que ra.

20Sãmbae riru chumumbarate riquimbaechamo nyuchúaa no. Sã oro ao
ji riqui emo no. Sã plata ao ji emo no. Sã ira ao ji emo no. Sã tuchu ao ji emo
no. Emo emo ndei iti mombo sacuã no. Emo emombae turã ndirurã no.

21 Sã Jesús quiato riqui mbae turã ndirurã na. Sã eriqui ɨcúe beɨ Dios
mbaerã. Sã nyao tuchɨmbae ɨcuã sɨ. Ũquɨ ̃mose ra Jesús ia tuchɨ erese.

22Ae ɨcuã acuanɨndu choseɨ choseɨ quia nae, ũquɨ ̃ sɨ ehuɨ chõ jẽ. Eɨco turã
ño Dios ɨcha ruɨ jẽ. Dios eɨcua tuchɨ chõ nguia jẽ. Echesecua tuchɨ chõ nguia
mbia rese jẽ. Echɨmbia chõ nguiambia rese jẽ. Eɨ ̃ño Jesús quiato nguiã siqui
turã nyɨese ã, echɨã quishĩ ja mose.

23Mbia uchuru mondo chooño mose ñee nyue, nde abechɨ ̃ nda jẽ. Mbia
mbɨɨcuã sacuã ño ũquɨ ̃nde.

24Dios rimba quiambiambɨɨcuã aroneate re. Eturã tuchɨte quiambia ja je
re. Mbia mbaaquiatu quiatu turãte quia ñene. Siqui minguete quia mbia je
re.

25AeDios cheẽ isi teã teã, ũquɨ ̃nda embaaquiatu quiatumingue quia. Ũquɨ ̃
nɨɨ nda ñee ñee Dios je. Dios emundua sɨ sacuã. Dios cheẽ isi turã sacuã.

26 Ɨ ̃nda echoɨ oso cheeuchãdiablo sɨ, ndua sɨmoseDios cheẽndese. Diablo
quia eisite nguiã co. —Ã esaã jẽ, ɨ beɨte diablo quia ee co.

3
Mbia ɨreɨ̃nguiãte rambae ɨcuã naa ɨ ɨ

1 Jesús quiato ra mbae rasi saã tuchɨ Jesús tu serɨ ̃mose. Ũquɨ ̃eɨcua quiatu
tuchɨ, Timoteo.

2 Umbae ae ae rese ra mbia ndua cote. Mbae isiquia mɨɨ ndese chõ nda
mbia riqui ndua ndua cote. Mbia ra ucuasu saã saã tuchɨ. Ñee ɨcuã ɨcuãmbeɨ
ra equia emo nɨɨ. Mbia ra ngu cheẽ mumba mumba tuchɨ. Usi cheẽ abe no.
Mbia ra gracias ɨã tuchɨ nyue aquemose. Siqui sereã tuchɨ ra Dios rese.

3Mbia ia eã eã nda emo ndese. Ñimbuturã sereã tuchɨ ra emo je. Emo nda
embuqueta queta beɨ quia. Huɨ aroneãte ra mbae ɨcuã sɨ. Nyaba nyaba reã
tuchɨ rae. Mbae turã nda eucuayã tuchɨ.

4 Mbia ra embucheẽ ñee ngõngue rɨɨ.̃ Mbia ra mbae ɨ ̃ ñooño. Mbia ra
uaquiatu saã ñooño. Ubi achõ ndese ra eriqui. Siqui rocoĩ Dios bi rese.

5Dios quiato ra mbia saã ñooño. Dios quirãcuã ɨcua rocoĩ. Ũquɨ ̃mbia ɨcuã
sɨ echao tuchɨ, Timoteo.
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6 Ũquɨ ̃mo ndiqui ɨque ɨque emo nyuchua ã. Cuña aquiatuã mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Ae
nduanduabeɨtequiahuɨɨcuãndesecuñanae, ũquɨ ̃mbɨɨrɨ ̃ɨrɨ.̃ Ũquɨ ̃cuñandiqui
uchɨoseɨ raã naambeɨmbae ɨcuã ũquɨ.̃

7 Ũquɨ ̃ cuña ndiqui “tachɨmbaaquiatu” ɨ beɨte raque ũquɨ.̃ Ñɨmbaaquiatu
aroneate Dios cheẽ ndese.

8 Sã brujos Moisés cheẽmumba no. Janes, ɨ equia ee. Jambres abe no. Eɨ ̃sɨ
chõ cuñambɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a nguiã Dios cheẽmumbamumbaũquɨ.̃ Ndua aquiatuã je
chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃ndiqui emomingo aroneate Dios cheẽ ndese ũquɨ.̃

9Mbia ra siqui eã ũquɨ ̃ñee nduɨ cote. Mbia ra “eaquiatuã” ɨ chee erɨɨ.̃ Sã
“eaquiatuã” ɨ cheeMoisés cheẽmumbasa rɨɨ ̃brujos no.

Jesús quiato rambae rasi saã, ɨ Pablo
10 Ereɨco turãte que se rã sɨ ra, Timoteo. Dios cheẽ ngue eresenei senei

nguia se rã sɨ ra. Aeasaã saãnguiaDios jenae, ũquɨ ̃ngueeresaã saãnguiande
abe ra. Ae “tasaã Jesús je” aequia conae, nde abe eresaã saã turãnguia aque.
Dios ereɨcua tuchɨte se rã sɨ. Ereɨco minguete equia aque. Erechesecuate
equia mbia rese aque.

11 Ereɨco turãte que equia mbia ɨcuã ɨcuã mose ndeje ra. Sã mbia ɨcuãte
riqui seje Antioquíaa no. Icónioo abe. Lístraa abe. Sã ñɨ aɨco mbae rasi raã
tuchɨ huee no. Dios que sereaquiatu ũquɨ ̃sɨ ra.

12 Ae siquise rete quia Jesucristo rese nae, ũquɨ ̃nda mbae rasi saã tuchɨ.
Mbia ɨcuã ɨcuã tuchɨ ra ee.

13Ae ɨcuã ɨcuãte riqui Dios je nae, ũquɨ ̃nguia ra eɨcuã ɨ ɨ tuchɨ cote. Aembia
mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nguia nae, ũquɨ ̃ngui a ra mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨ ɨ tuchɨ cote. Ñɨmbɨɨrɨ ̃ ɨ ɨ tuchɨ
ra equia no.

14 Nde chõ eɨco tuchɨ Dios cheẽ ndese. Ae rese erechɨmbaaquiatu nae,
ũquɨ ̃ ndese eɨco tuchɨ. —Ɨchoɨñoa tuchɨ que ã nda, erete equia eɨcua aque.
Nembaaquiatusa abe ereɨcuate quia aque.

15Ndeñetẽ mosenda beɨ chõ ereɨco nguiã Dios cheẽ ɨcua aque. Dios cheẽ
nembaaracuate quia aque. Nyebe ereɨco Jesucristo ɨcuate aque. Nyebe Dios
nderirõ nguiã ndeɨcuã sɨ.

16Dios cheẽ turã ja chõ ñene. Dios chɨmondo ja chõ ñene. Dios cheẽ nguia
rei mbia mbaaquiatu. Dios cheẽ ngui a rei mbia ɨcuã mbuchecua ee. Dios
cheẽ nguia rei “eɨ ̃jenye” ɨ tuchɨ nande je. Dios cheẽ nguia rei abamingo Dios
bi rese.

17 Ɨ̃ nda Dios quiato siqui turã tuchɨ. Ɨ̃ nda eaquiatumbae turã naa naa ja.

4
1 Aɨco ñee ndeje Dios nonde a, Timoteo. Jesucristo nonde abe no. Ae r a

tube mae ja mbia rese. Mbia reco rese. Mbia mano je rese abe. Ae nonde
aɨco ñee ndeje a.

2Dios cheẽ esenei senei tuchɨ quia mbia je, Timoteo. Mbia eanduse mose.
Mbia eandu sereãmose abe no. Embaaquiatu quiatumingue beɨ chõ nguia.
Embuti mbuti beɨ quiatu quia Dios cuti. “Eɨ ̃ jenye” ere beɨ quiatu quia mbia
je.

3Namo jiri quiatu rambia Dios cheẽ turã andu sereã cote. Ubi achõ ndese
chõ nda huiisa rerequia tuchɨ cote. Nyebe ra Dios cheẽ andu sereã. Aembia
mbaaquiatu ɨcuã ɨcuãte quia Dios cheẽ nduɨ eã nae, ũquɨ ̃nduɨ chõ nda mbia
riqui tuchɨ cote.
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4Nyiisaquia tuchɨ chõ nda equiambia ñee ñooño je rese cote. Ñee ñooño eã
je rese nyiisaquia rocoɨ.̃

5 Cochee chõ eɨco nde, Timoteo. Nderoseĩ nguiátu chõ eɨco mbia ɨcuã ɨcuã
mose ndeje. Equieɨquieɨ tuchɨ chõnguiaDios je. Dios cheẽ esenei senei tuchɨ
chõ nguia mbia je.

6Achuruchate ucua quia co cote. Aɨcomano utate co cote.
7Mbae que asaã saã tuchɨ quia Dios je ra. Ae je Dios riqui ñee seje nae, ũquɨ ̃

ngue asaã jate quia ee ra. Ahuɨ eãmbeɨte que se quia esɨ ra.
8Dios que sechɨã mbuturã nda. Ũquɨnde que aɨco ngata turã nda. Nyebe

eriqui nguiã premio nderecoquiatu seje pe. Jesucristo tu mose ra Dios mae
jambia rese cote. Aquemose quia ra premiomee seje cote. Semɨɨ je eã ndae.
Ae Jesucristo ru choseɨte quia nae, ũquɨ ̃ ja je abe ra premiomee.

Echu serea, ɨ Pablo Timoteo je
9Echu jeɨ chõ serea, Timoteo.
10 Demas quiatu ngue serecha nguiã. Ibi jenda achõ ndese chõ eriqui

nguiã ndua. Ubi mɨɨ ndese chõ eriqui nguiã ndua. Nyebe esɨ nguiã serecha
Tesalónicaa. Crescente quiatu que oso Galáciaa ra. Tito quiatu que oso
Dalmáciaa no nda.

11Lucas mɨɨ ño siqui nguiã serese co cote. Marcos abe eru beɨ seje. Ae nda
quieɨ quieɨ jiri nguiã serese aa.

12Tíquico quiatu que amondo Efésoo ra.
13 Ae asecha saco sembae nae, eru beɨ seje ndechu mose. Asecha que

Troas ra. Carpo chuchua. Libros abe eru beɨ seje. Sechɨmbesa papeles sɨ ra
eretesareɨchɨ.̃ Eru beɨ seje.

14Alejandro el herrero que mbae ɨcuã saã saã tuchɨ quia seje ra. Dios ra
mbae ɨcuãmee ee eɨcuã ndɨbɨshorõ.

15 Echɨteaquiatu quia esɨ jẽ. Nande Dios cheẽ nenei nenei mose, ebiãte
eriqui co.

16 Mbia sererao mose ererecua je, emo ngue nyaroã tuchɨ serese ra.
Serecha ja chõ ngue ra. Dios nda paama ɨ eã ee ũquɨ ̃nɨɨ ña.

17 Jesús mɨɨ ngue serecha eã nda. Ae mɨɨ ngue sembirãcuã nda. Se echeẽ
turãneneinenei tuchɨ sacuã. Ae judíoseãnae, ũquɨ ̃Jesús cheẽ turãandu tuchɨ
sacuã. Nyebe Jesús sembuɨmondo nguiã mbia ɨcuã sɨ.

18Ae ra sereaquiatu beɨ quiambae ɨcuã sɨ. Sererao cheemose ibate nyɨese.
Sã mbia riqui ñee turã mbeɨ erɨɨ.̃ Amén.

Pablo huɨmbaembesambesare
19Saludar ere rã Prisca je. Aquila abe je. Onesíforo chuchua jenda ja je abe.
20Erasto que siquichõ Coríntoo ra. Trófimo ndasi que asechaMilétoo ra.
21Nyiiseɨ ̃ tuutu nonde chõ echu. Eubulo saludos mondo quia ndeje aque.

Pudente abe no. Lino abe no. Claudia abe no. Jesús quiato ja a jenda abe no.
22 Sã Jesucristo riqui beɨ nderese. Sã Dios turã ndiqui beɨ jendese. Amén.
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Pablo embesamondo Tito je
1 Pablo rei se. Dios rimba. Jesucristo chɨmbaaquiatu. Dios que semondo

ñee ñee sacuã uchiirabo je ra. Ũquɨ ̃Dios ɨcua tuchɨ sacuã ngue semondo ra.
Siqui turã sacuã Dios rã sɨ.

2—Sechiirabo ra amingo beɨ, ɨ que Dios cose ra. Ñee ñooño eã ndae. Ũquɨ ̃
ndese embiirandu sacuã ño ngue semondo nguiã.

3 Dios rei nanderirõsa mbae ɨcuã sɨ. Ae que seirabo ucheẽ nenei nenei
sacuãmbia je ra. Eɨ ̃ngue Dios ucheẽmbuchecuambia je cote ra.

4Aɨco ã mbesa ndeje a, Tito. Ereɨco Jesús ɨcuate se rã sɨ aque. Nyebe aɨco
nguiã “seriirĩ” ɨ ndeje co. Nanderu chõ Dios re. Sã nanderu turã ndiqui beɨ
ndeje. Sã Jesucristo abe turã ndiqui ndeje. Sã ũquɨ ̃ ia eã tuchɨ riqui nderese.
Sã ũquɨ ̃ndiqui nembia turã tuchɨ.

Sã Jesús quiato rerecua riqui turã
5 Ae nandesaã ja eã huee nae, ũquɨ ̃ esaã ja rã nguia nde huee. Ameɨ mo

eirabo rabo Jesús quiato rerecuarã. Mbia recua ja ja jenda. Secheende ndeje
eirabo rabo ɨno huee. Nyebe arerecha nguiã huee Crétaa.

6 Ameɨ turã ño eirabo rabo Jesús quiato rerecuarã. Eninisi mɨɨ nderecua
chõ eirabo. Ae riirĩ Jesús ɨcua quia nae, ũquɨ ̃mɨɨ ño eirabo rabo. Ae eriirĩ
seteãte riqui nae, ũquɨ ̃ño eirabo rabo. Ae eriirĩ teã eãte nae, ũquɨ ̃ño eirabo
rabo. Jesús quiato rerecuarã.

7 Jesús quiato rerecua quia Jesús quiato teaquiatu quiatu quia. Ũquɨ ̃
siqui ɨcuã aroneate. Ucuasu abe raã naa aroneate. Eroseĩ nguíã aroneate.
Quiacua aroneate. O rerequia chooñoa aroneate. Mbia mo mbae oseɨ oseɨ
aroneate no.

8Mbia nyoɨ mose echuchúaa, isi turã ndae. Siqui turã ndae. Ndua ndua
ra mbae ao nonde. Siqui eã nda mbae ɨcuã ndese. Dios rã sɨ chõ nda eriqui.
Echiichati eã ndae. Jesús quiato rerecua ra eɨ ̃mbeɨ quia.

9 Sã eriqui beɨ Dios cheẽ ndese nandecheẽ nguire. Ũquɨ ̃ mose ra ũquɨ ̃
abe mbia mbaaquiatu quiatu turã. Jesús oseɨ uquia ee. Mbia ɨcuã ñee nda
embutiba Dios sɨ. Ũquɨ ̃ño eirabo rabo Jesús quiato rerecuarã, Tito.

10Mbia teã teã je tubɨrɨãte riqui ã. Judíos teã teã je abe tubɨrɨãte no. Ñee
ñooño tuchɨte equia ã.

11 Ũquɨ ̃nyuru esiquisã tuchɨ. Mbia mbaaquia tu ɨcuã ɨcuãte quiatu nguiã
ũquɨ.̃ Eru mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Eninisi abe mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Eriirĩ ja abe no. —Mbia ra umbae
meemee nande je, ɨ chõ nguiã ã.

12Hue jenda mo ngue ñee nda. —Ñee ñooño je chõ ure re, Creta jenda re.
Ureɨcuãmbeɨ chõure re. Nyacua ɨcuãnañoure re. Uretomeɨñoure re. Mbae
mburireãsa chõ ure no nde, ɨ que Creta jendamo nda.

13 Ɨchõɨñoa tuchɨ chõ ñene. Nyebe echeẽ asi tuchɨ ũquɨ ̃ je, Tito. Ɨ ̃ nda eriqui
tuchɨ Jesús rese.

14 Ɨ ̃ nda eriqui eã judíos ɨcuã ñee ndese. Mbia tubɨrɨã Dios cheẽ isi teã teãte
quia ũquɨ.̃ —Ũquɨ ̃ñee nda jemumbayãchɨ ̃ jẽ, ere chõmbia hue jenda je.
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15Echɨã mbuturã ji je chõ mbae turã ja riqui nguiã ã. Echɨã mbuturã jiriã
je quiatu mbae mo turã eãte re. Dios ɨcuasa reã je mbae mo turã eãte. Ndua
turã eãmbeɨ. —Eɨcuã eã, ɨ chõchɨ ̃nguiã mbae ɨcuã ndese siqui siqui.

16 —Dios ureɨcuate quia ã, ɨchõɨño equia ũquɨ.̃ Echɨsaã nguia eɨcuãte re.
Nyebe nandeɨco nguiã eɨcuate, Dios rese siquíãmose. Aba biã tuchɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Aba cheẽmumbasa. Siqui aroneate mbae turãmo ndese.

2
Mbia embaaquiatu turã, ɨ Pablo ñee Tito je

1 Nde quia mbia embaaquiatu quiatu turã jẽ. Dios cheẽ nduɨ sɨ em-
baaquiatu quiatu.

2Ameɨ embaaquiatu quiatu. Enyere chõñee ee: —Jẽquiacuaquiacuachɨ ̃nda
jẽ. Jengata turãmbeɨ chõ nguia jẽ. Jẽaracua beɨ chõ nguia jẽ. Dios jẽɨcua tuchɨ
chõ nguia jẽ. Jenyesecua tuchɨ quia mbia rese jẽ. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia no
jẽ, ere chõ ameɨmbaaquiatu quiatu, Tito.

3Ari abe embaaquiatu quiatu. Enyere chõñee ee: —Jengata turãmbeɨquia
Dios resa rae. Jeñee ɨcuã ɨcuã techɨ ̃nda mbia mo nɨɨ jẽ. Jẽquiacua quiacuachɨ ̃
nda jẽ. Mbae jẽsaã turã ño nguia mbia resa ráee jẽ, ere chõ ari mbaaquiatu
quiatu, Tito.

4Sã ari acuanɨmbaaquiatu quiatu. Ɨ ̃ nda acuanɨ nyesecua jaaja ngu rese. Ɨ ̃
nda nyesecua jaaja nguiirĩ abe rese.

5 Ɨ ̃ nda acuanɨ aracua ja ja. Ɨ̃ nda ndua ndua ja mbae turã ndese. Ɨ ̃ nda
uchuchua jenda abe mbuturã turã ɨno no. Ɨ̃ nda eturã mbia je. Ɨ ̃ nda ngu
cheẽ abemumbayã no. Sã ari eɨ ̃acuanɨmbaaquiatu quiatu. Ũquɨ ̃mosembia
ñee ɨcuã ɨcuã aroneate Dios cheẽ nɨɨ.

6Acuanɨndu abe embaaquiatu quiatu quia no. Ɨ ̃ nda earacua racua ja.
7Nde abe ecuata turã mbeɨ, Tito. Mbae turã esaã uquia mbia je. Ndeɨco

mose mbia mbaaquiatu quiatu, cochee chõ eɨco. Echɨmbɨrãtã tuchɨ chõ
nguia.

8 Ndeɨco mose mbia mbaaquiatu quiatu, echeẽ turã turã ño nguia ee. Ɨ ̃
nda mbia ñee ɨcuã eã ndecheẽ mose. Ɨ ̃ nda Dios cheẽ ndesenda reã ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃
ndecheẽ sɨ. Ɨ ̃ nda ñee ɨcuã eã jẽje.

9Mbia rimba abe embaaquiatu quiatu. Enyere chõ ñee ee: —Jenderecua
cheẽ nda jemumbamumba techɨ ̃nguia jẽ. Echeẽ nguire jẽɨngo beɨ chõmbae
turã ndese jẽ. Jeñeechɨ ̃nda echeẽ ndɨbɨshorõ jẽ.

10Mbaemo nda jembuquia chãchɨ ̃ jẽ. Jẽseteã ño jẽɨngombae turã ndese jẽ.
Eɨ ̃ jenyemose rambia ñee turã Dios cheẽ nɨɨ, jenye chõ nguia mbia rimba je.

11Dios que uturã teacuquia mbia je cote ra. Mbia rirõ ja nondembae ɨcuã
sɨ.

12 Mbae ja rɨɨ ̃Dios riqui nandembaaquiatu quiatu co. Ae echoseɨ chɨãte
quianae, ũquɨ ̃nandesecha ja sacuã. Ae ɨcuãnandebite riquinae, ũquɨ ̃ndecha
ja sacuã no. Nandearacua sacuã abe no. Nandeɨco sacuã mbae turã ndese
no. Nandendua beɨ sacuã Dios rese abe no. Eɨ ̃nande beɨ quiatu quia nande
namo.

13 Jesucristo ra tu íbii ucheẽ nguire. Enininya tuchɨ ra tu. Nandeɨco eraarõ
arõ ã. Ae ra nandembiate u. Ae rei Dios tuchɨ. Nanderirõsambae ɨcuã sɨ.

14 Ae que tu mano nande je ra. Nandeɨcuã ndɨbɨshorõ ngue mano nda.
Nandechɨã mbuquishĩ ngue u umbaerã nda. Nandeɨco tuchɨ sacuã mbae
turã ndese.
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15 Enyere chõ mbia mbaaquiatu quiatu, Tito. Ererecua rã ño eɨco em-
baaquiatu quiatu. Echeẽ asi asi jiri quia ee. Sã emo ndiqui ndecheẽ andu
sereã nea eã.

3
Dios uturã teacuquia nande je

1Echeẽmbia je, Tito. —Ererecua cheẽnda jemumbamumba techɨ ̃nguia jẽ.
Ererecua cheẽ jeñandu quiatu quiatu quia jẽ. Jeñɨmbirãtã tuchɨ quiatumbae
turã naa naa nonde jẽ.

2 Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda emo nɨɨ jẽ. Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda jenyue jẽ. Jeseteã
ño jẽɨngo jẽ. Jenguasu ra jẽsaã saãchɨ ̃emo je jẽ, ere chõmbia je, Tito.

3 Nandearacuayã techɨ ̃ nande abe nyii. Nandeteã teã techɨ ̃ equia nyii.
Nandembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ji raanguiate nandeɨcochɨ ̃nyii. Ae nandechoseɨ choseɨ quia
mbae ɨcuã nyii nae, ũquɨ ̃ achõ ndesete nandeɨcochɨ ̃ nyii. Mbae ɨcuã ndese
nandeɨco techɨ ̃nguia nyii. Mbia mbae nandechoseɨ choseɨ techɨ ̃nguia nyii.
Mbia mae ɨcuã ɨcuã techɨ ̃nguia nanderese nyii. Nande abe nandemae ɨcuã
ɨcuã techɨ ̃nguia nandechɨese nyii no.

4Dios ia eãte que mbia rese aque mose ra. Uya eã ngue eteacuquia nande
je ra. Uturã abe que eteacuquia nande je no nda.

5Aque mose que nanderirõ mbae ɨcuã sɨ ra. Eya eãte quiatu ngue eriqui
nguiã nanderese. Nyebe nanderirõ nguiã mbae ɨcuã sɨ. Nandeturã nɨɨ eã
ngue re. Nandechɨã ngue eɨreɨ mbiasu ra. Espíritu Turã je que nandechɨã
mbiasu ra.

6 Dios que Espíritu Turã mondo tuchɨ nande je ra. Jesucristo rɨɨ ̃ ngue
emondo nande je ra. Jesucristo rei nanderirõsa tuchɨ nandeɨcuã sɨ.

7Dios que Espíritu Turã mondo nande je ra. Uturã je nandembitirõ sacuã.
Nandemingo beɨ tuchɨ sacuã no. —Nandemingo beɨ tuchɨ rae, sã nandeɨco ɨ ã
no.

8 I chõɨñoa tuchɨ chõ ã nde. Ã esenei senei tuchɨ quia mbia je. Ɨ ̃ nda mbia
emumbayã. Ɨ ̃ nda Dios ɨcuasa siqui ja mbae turã ndese. Ae rɨɨ ̃ aɨco ñee jẽje
nae, sã mbia ũquɨ ̃ñeemumbayã ja quiatu. Aba bite ũquɨ.̃

9Mbia ñee asi asi je sɨ ehuɨ chõ. Mbia ñee mbeɨ mose ngãmeɨ ndaaque rɨɨ,̃
ũquɨ ̃abe sɨ ehuɨ chõ. Mbia ñee ɨcuã ɨcuã mose nyue, ũquɨ ̃abe sɨ ehuɨ chõ. Ae
Dios senei senei nquia judíos je cose nae, ũquɨ ̃nɨɨ mbia ñee ɨcuã mose nyue,
ũquɨ ̃abe sɨ ehuɨ chõ no. Aba biãte ũquɨ ̃ñee. Abambaaquiatu ãte ũquɨ.̃

10 Emo Jesús quiato mbuqueta queta mose embɨɨcuã nonde uchue, ũquɨ ̃
abe sɨ ehuɨ chõ. Eɨcuãte ũquɨ,̃ ere ee. Ndecheẽ andu eã mose, echeembe ee.
Aquere ehuɨ chõ esɨ.

11 Aba chɨɨcuate ũquɨ ̃ ɨcuã. Ũquɨ ̃ siqui turã aroneate quia ũquɨ.̃ Huɨɨcuã
eɨcuate quia ũquɨ.̃

Pablo embesa huɨ beɨ
12Artemas nda amondo nderea reae. Ae oso eã mose, Tíquico ra amondo

ndeje. Ũquɨ ̃mo ngasẽ mose huee, echu serea Nicápolis cote. Huee taɨco beɨ
amamose, ae que se ra.

13 Apolos embucuata turã mondo. Zenas ndese. Zenas ndei embesasa.
Jesús quiatote ũquɨ.̃ Mbae mo emondo ee. Ɨ ̃ nda echoɨ turã. Ɨ ̃ nda mbae tiã
eã ee.



TITO 3:14 389 TITO 3:15

14 Sã nanderesenda riqui mbae turã naa naa mbeɨ ñɨmbaaquiatu. Emo
mbae ua mose, sã mbae mo mee mee ee. Ũquɨ ̃naa naa mose, siqui turã ño
nguiã ũquɨ ̃cote.

15 Ae chɨ ja serese a nae, ũquɨ ̃ saludos mondo quia ndeje aque. Ae Jesús
quiato nyesecuate quia urerese hue jenda nae, ũquɨ ̃ je saludar ere ure je. Sã
Dios turã ndiqui tuchɨ jẽ ja rese. Amén.
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LA CARTADEL APOSTOL SAN PABLOA
FILEMÓN

Pablo embesa Filemón je
1 Se rei Pablo. Setarõ ji aɨ ̃ a. Mbia que setarõ Jesucristo rɨɨ ̃nda. Timoteo

rese aɨco ã mbesa mbesa ndeje a, Filemón. Ureresenda tuchɨ chõ nde re.
Jesucristo rimba.

2 Ae Jesús quiato ñumunua nua mbeɨ quia ndechuchúaa nae, ũquɨ ̃ je abe
ureɨco ãmbesambesa a. Apia je abe ureɨco embesambesa a. Arquipo abe je
no. Ae que siqui beɨ urerese ra. Mbia ɨcuã ɨcuãmose ure je Jesús cheẽ nɨɨ.

3Sã Dios riqui turãmbeɨ jẽje. Sã jẽya beɨ riqui erese. Jesucristo rese abe no.
Filemón Jesús quiato tuchɨ

4 Secheẽmose Dios je, “gracias” ae beɨ se quia Dios je nderɨɨ ̃co.
5 Mbia que sembiirandu randu nderese ra. —Filemón ndiqui Jesús ɨcua

tuchɨ co. Co eriqui nyesecua tuchɨte Jesús rese co. Dios quiato ja rese abe
no, ɨ que equia sembiirandu randu nderese ra.

6Aɨco ñeembeɨte Dios je nderɨɨ ̃co. Ae je ereɨco Jesús nenei nenei nae, ɨ ̃nda
ũquɨ ̃abe Jesús ɨcua tuchɨ nde rã sɨ.

7 Aque ereɨco nyesecua tuchɨ Jesús quiato ja rese aque. Nyebe seya beɨte
riqui nguiã nderese co. Nde que Jesús erechoseɨ uquia quia Jesús quiato je
ra.

Onésimo eisi turã, ɨ Pablo ñee
8Cristo chɨmbaaquiatu aɨco raque co. Sã ererecua riqui ñee ngũimba je no.

U ̃quɨ ̃asaã arõte raque ndeje. Asaã eã nda se.
9Tacheẽ mingue chõ ndeje. —Mbae esaã seje, tae turã ño ndeje. Ameɨte se

cote. Setarõ ji aɨ ̃Jesús rɨɨ ̃a no. Se rei Pablo.
10 Mbae mo esaã Onésimo je. Seɨco mose aa cárcel que aɨco Onésimo

mbaaquiatu quiatu Jesús rɨɨ ̃nda. Jesús quiato riqui co cote. Seriirĩ tuchɨ rã
ño eriqui nguiã co cote. Jesús ɨcuamose co cote.

11 Nderimbachõ ño ngue eriqui nguiã nyii. Erequeteã eã jiri que equia
erese nyii ra. Aqueteãte quia erese co cote. Nde abe ra erequeteãte erese
cote. Siqui turãte ra nande je cote.

12Aque amondo quia ndeje aque. Eisi turã mámbɨɨ. Sã ereɨco seisi turãte
no. U ̃quɨ ̃esaã sɨ ee.

13Amondo sereãte raque. Siquichõndei nda serese aa chã. Mbaemeemee
sacuã setarõ ji je ndecutiã. A setarõ ji ñɨ Jesús cheẽ turã nɨɨ a.

14Aisi eãndamingo serese a, nde “eno” ɨãmose seje. “Eɨ ̃ere chõ”, ae eãnda
ndeje. Nde ae chõ eisi turã. Nde ae chõ echeẽ turã ee. Se ae ra arembucheẽ
turã eã ee.

15Uchã ndei que ndesɨ nyii ra. Siqui beɨ ra nderese cote reae.
16 Nderimbachõ eã nda cote. Ndequiato chõ nda cote. Nderesenda chõ

nda cote. Co aɨconyesecuate erese co. Ndequiatu ra erechesecua tuchɨ erese
cote. Cristo resenda chõ siqui nguiã co cote. Nderese.

17Ndequiato tuchɨ chõ se re. Sã ñɨ ereɨco seisi turã turãte no. Eɨ ̃ere sɨ chõ
Onésimo isi turã se rã sɨ.

18 Onésimo deber ɨ mose ndeje, cobrar erechɨ ̃nda ee. Seje quiatu cobrar
ere.
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19 Pablo chõ se re. Seo je chõ aɨco nguiã co mbesa ndeje a. Onésimo deber
ɨ mose ndeje, asɨbɨshorõ nda mbae mee ndeje. Mbae que asaã tuchɨte rei
quia ndeje ra. Dios cheẽ ngue asenei tuchɨte quia ndeje ra. Dios nemingo
beɨ sacuã. Nyebe deber ere tuchɨte raque seje.

20Nyebe Onésimo eisi turã na seje. Ɨ ̃ nda seya tuchɨ jiri nderese. Dios abe
ra eyate nderese.

21—Filemónnda secheẽmumbaeã. Secheẽnduɨ sɨ tuchɨ raOnésimo isi turã,
ae tuchɨ se quia nderɨɨ ̃co.

22Seruacuã jendecoquiatu ɨnomámbɨɨ. Dios ra sembusẽmondo, jeñeembeɨ
mose ee reae. U ̃quɨ ̃mose ra aso jendea.

Pablo ñee huɨ beɨ
23Epafras saludosmondoquia ndeje aque. Ae tarõ ji ñɨ serese a. Jesucristo

cheẽ nɨɨ.
24Marcos abe saludos mondo quia ndeje aque. Aristarco abe. Demas abe

no. Lucas abe no. Ã ndiqui Dios cheẽ nenei nenei serese ã.
25 Sã Jesucristo riqui uturã ndeacuquia beɨ jẽje. Amén.
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LA CARTAA LOS
HEBREOS

Jesucristomɨɨ ñoDios cheẽmbuchecua nguiã
1Dios que ucheẽmbiasa asa tuchɨ quia mbia nandei ñiinda je cose ra. Hue

rɨ ̃ ji eã ngue eriqui ucheẽ mbiasa asa ee ra. Dios cheẽ mbuchecua checuasa
atate que aquemose ra.

2Eɨ ̃eã ño namo nde. Jesucristo mɨɨ ño Dios cheẽ mbuchecua checua nguiã
nande je co cote. Dios nguiirĩte mbucheẽ nande je cote. Ae mɨɨ ndese chõ
ngue Dios ibi ao nyii ra. Dios que emɨɨmbae ja rerecuarã nda.

3Diosnininya rã sɨ tuchɨ chõ Jesucristonininya re. Dios rã sɨ tuchɨ chõae re.
Ae chõ mbae mingo ja nguiã ucheẽ quirãcuã je co. Ae que mano nandeɨcuã
mbutiã sacuã nda. Aquere eñɨ ngoi beɨ ngu rese ibate pe cote.

Jesús quia rei ɨ tuchɨ ángeles sɨ
4 Jesucristo quia rei ɨ tuchɨ ángeles sɨ. “Seriirĩ tuchɨ” ɨ chõ Dios nguiã ee.
5Ã ngue Dios ñee ãte ángelesmo je ra:

Seriirĩ ño nde re.
Ndereco que amee ndeje ra,
ɨ ãte que Dios ángelesmo je ra.
Nderu chõ se re.
Seriirĩ ño nde re,
ɨ ãte que Dios ángelesmo je ra.
6Dios nguiirĩ mbumose íbii que ñee nda:
Sã ángeles riqui adorar ɨ ja seriirĩ je,
ɨ que ra.
7Ã ngue Dios ñee ángeles rɨɨ ̃nda:
Quɨrɨrɨã tu asi rã tuchɨ chõ ángeles re.
Serimba chõ ángeles re.
Tata rendi rã tuchɨ,
ɨ que Dios ñee ángeles rɨɨ ̃nda.
8Nguiirĩ je quiatu que ñee ã nda:
Nde rei Dios. Ererecuarãmbeɨ ra nde.
Ererecua turã tuchɨ ereɨco nde co.
9Mbae turã eresaã sete quia co.
Mbae ɨcuã nguia erechoseɨ chɨãte nguiã.
Nyebe Dios riqui nguiã nembia tuchɨ nderesendamo sɨ.
10Nde quembae erechao ja tuchɨ ibi jenda nyii ra.
Ndeo je que ibei erechao no nda.
11Ũquɨ ̃nda ua ja chee.
Nde quia ra ereɨco beɨ.
Tiru ɨma na ja chee ra ũquɨ.̃
12 Sãmbia riqui tiru ɨmamombo no.
Eyasu rerequia erendaque re.
Eɨ ̃sɨ ra ibi cote. Ibei abe no.
Nde quia ra eɨ ̃mbeɨ ereɨco.
Eremanoambeɨ ra nde quiatu,
ɨ que Dios ñee Jesucristo je ra.
13Ã ngue Dios ñee ãte ángelesmo je ra:



HEBREOS 1:14 393 HEBREOS 2:13

Ecoi sejii. Nde abe ra ererecua serese.
Ae ndeucuãyãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra ndequirãcuã ateacuquia tuchɨ.
Ndequirãcuã tuchɨ chee ra ũquɨ ̃sɨ,
ɨ ãte que Dios ángelesmo je ra. Jesúsmɨɨ je que ñee ũquɨ ̃nda.
14Dios riirĩ eã ño ángeles re. Dios rimba chõ ñene. Ae ra Dios mingo beɨ, ũquɨ ̃
ndaarõ sacuã ño ngue Dios ángelesmɨɨ nguiã.

2
Nandeɨchayã sacuã Dios ɨcha sɨ

1Ae nandechandu quia Dios cheẽ nae, ũquɨ ̃ndese nandeɨco ndua tuchɨ. Ɨ ̃
nda nandeɨchayãmbeɨ Dios ɨcha sɨ.

2Ae rɨɨ ̃ángeles riqui ñeembia je cose nae, ñeeñooñoa tuchɨ chõñene. Aeũquɨ ̃
ñeemumba nae, mbae rasi que esaã cote ra.

3 Jesucristo sɨ ́ que ñee nda. —Mbia tamingo beɨ, ɨ que ra. Mbia que echeẽ
senei seneimbiasa nande je cote ra. Nande echeẽmumbamose rambae rasi
nandesaã tuchɨ nande quiatu cote.

4—Jesucristo ñee ñooñoa ño nguia re, ɨ sacuãmbia que Diosmbiamae sayã
naa naa nda. Milagros tubɨrɨã. —Jesucristo ñee ñooñoa ño nguia re, ɨ sacuã
mbia que Dios Espíritu Turã mondo mbia je no nda. Ae je Dios Espíritu Turã
mondomondo sete nae, ũquɨ ̃ je chõ ngue Espíritu Turãmondo ra.

Mbia rã ngue Jesucristo ru nyii ra
5Ae ra nandeso emomose nae, hue jenda rerecua eã nda ángeles.
6 Sã embesa ji ñɨ ñee ã no:

¿Mbaerã ereɨco nduate mbia rese re, Dios?
¿Mbaerã ereɨco eraarõ tuchɨ re?
7Angeles que eremingo turã tuchɨ rei mbia sɨ aquemose ra.
Ũquɨnde ereɨco beɨmbiamingo turã tuchɨ ángeles sɨ co cote.
Mbia que eremɨɨmbae abe ja rerecuarã cote no nda.
Ndechɨao rerecuarã tuchɨ cote.
8Mbae que eremɨɨ ja mbiambaerã nda,
ɨ embesa ji huɨ ̃ñee a. —Mbae rerecuarã ja rambia, ɨmose Dios, mbae ja rɨɨ ̃ño
ñee nguiã. Mbaembia cheẽmumbate raque quia ã.
9 Jesúsmɨɨndese chõ nandeɨco nguiãmae ã. Ae je Diosmbae rasi saanguquia
tuchɨ nae. Ae que ererecua eã tuchɨ ángeles sɨ aque mose ra. Dios que mbia
mingo beɨ sete ra. Nyebe “emano mbia rɨɨ”̃ ɨ nguiã Jesús je. Emanonde que
Dios emɨɨmbia rerecuarã tuchɨ cote ra.
10Dios que mbae chao ja tuchɨ umbaerã nda. Nyebe mbae rasi raanguquia
tuchɨ nguiã Jesús je cote. Mbia tubɨrɨã mingo beɨ sacuã ño ũquɨ ̃ nde. Jesús
mbae rasi raãmose, ererecua turã tuchɨ sacuã ño ũquɨ ̃nde.
11 Jesús que nandembitirõ uturã na sɨ ́ ra. Nyebe eru riqui nguiã nanderu ja
co cote. Nyebe Jesús riqui nguiã “senongue” ɨ ɨreɨ ̃ngũíã nande je.
12 Sã Jesús cheẽ ñɨ embesa ji rese a no:
Paba ibatenda tasenei senongue je.
Senongue rese taɨraseɨ raseɨ ee,
ɨ que Jesús cheẽmbesa ji huɨ ̃nda.
13Dios taɨcua tuchɨ,
ɨ abe que Jesús cheẽ huɨ ̃nda.
A aɨco seriirĩ Dios chɨmondo rese a,
ɨ abe que Jesús cheẽ huɨ ̃nda.
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14Mbiatequiatunguenande re. Nyebe Jesúsabembiarãnonde. Mano sacuã
nande je. Mano mose nande je que diablo quirãcuã mbutiã cote ra. Diablo
quiarei equirãcuã tuchɨ aba ɨquia sacuã.
15Ae siquiche beɨte quia umano sɨ nae, mbae ɨcuã nimba raanguia chõ ũquɨ ̃
nde. Ũquɨ ̃siquiche eã sacuã ño ngue Jesúsmano nguiã.
16 Angel sacuã eã ngue Jesús ru ra. Mbiarã ño ngue eru nguiã. Judiorã ño
ngue eru nguiã. Mbiambitirõ sacuã.
17Nyebe Jesús ru nguiã mbiarã nande rã. Ñee turã sacuã Dios je nande rɨɨ.̃
Dios nandembasi eã sacuã nandeɨcuã nɨɨ. Jesús siqui mose mbiarã ngue
manombia ɨcuã nɨɨ nda. Mbia ɨcuãmbutiã sacuã esɨ.
18Mbae ɨcuã ngue tã ɨ tuchɨ rei Jesús je ra. Nyebe ra eriqui tuchɨ nanderese
uquirãcuãmee nande je, mbae ɨcuã tã ɨmose nande je.

3
Jesús quia rei ɨ tuchɨMoisés sɨ

1 Seresenda, Dios que jemɨɨ ɨcúe umbaerã tuchɨ ra. Nyebe aɨco nguiã ñee
tuchɨ Jesucristo rɨɨ ̃ jẽje co. Secheẽ ndese jenyiisaquia tuchɨ quiatu quia.
Jesucristo rei nandererecua tuchɨ cote. Sacerdote rerecua rã tuchɨ nande je
cote.

2 Jesucristo que Dios cheẽ mumbayã tuchɨ quia mbae raã ja echeẽ nguire
ra. Sã Moisés abembae raã ja Dios cheẽ nguire no.

3 Jesús quia rei ɨ tuchɨ Moisés sɨ. Ae que Moisés chao ra. Sã emo ndiqui
tuchua ao no. Tuchua aosa quia rei ɨ tuchɨ tuchua uchɨao sɨ.

4Mbiamo tuchuachaoarondete raque. Diosmɨɨnguia reimbaeao ja tuchɨ.
5Moisés que Dios cheẽ mumba eãte rei quia ra. Erimbachõ ño ngue ae ra.

—Ã nda Dios saã je mbia je, ɨ chõ ngueMoisés quia ra.
6Cristo quia rei ɨ tuchɨMoisés sɨ. Ae quia rei Dios riirĩ tuchɨ. Dios chuchua

rerecua tuchɨ chõ ae re. Nande rei Dios chuchua. Ae quia siqui nguiã
nandechɨangui re co. Nandeɨco beɨmose ndua erese. Nandeya beɨ nandeɨco
mose abe erese.

Dios quiato ra uquenea ucua nyoɨDios récuaa
7 Jesús quia ɨ tuchɨ re. Nyebe Espíritu Turã ndiqui nguiã ñee nande je ã:

Dios cheẽ jeñandu rã namo.
8 Jeñɨa ãtãte ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ.
Sã cose ndare chɨã ãtãmbeɨte riqui Dios cheẽ andu sereã turúquiaa eɨcomose

no.
Ũquɨ ̃ ɨcuãte que eriqui Dios je ra.
Dios que ñɨmbirãcuã ñote quia ee ra.
9Dios que siqui minguete quia ũquɨ ̃mbia je ra.
Cuarenta años chee que ra.
Mbia mae sayã ngue esaã saãmbeɨ quia ee ra.
“MaDios siqui minguete nande je”, ɨ rei quembia jenameɨ nguia cose ra.
10Nyebe Dios paama ɨ nguiã ñee ee.
“Siqui ɨcuãmbeɨte equia uchɨangui re ã. Siqui sereãte equia seɨcha ruɨ ã.
11Aɨco paama ɨte ee co.
Uquenea nda eucua eãmbeɨ nyoɨ serécuaa”, ɨ tuchɨ que Dios erɨɨ ̃nda,
ɨ que Espíritu Turã ñee embesa ji huɨ ̃nda.
12 Cochee chõ jẽɨngo, Seresenda. Jẽɨcha eã sacuã Dios reco sɨ jeñɨangui re.
Dios jẽɨcua beɨ sacuã jeñɨangui re no.
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13 —Nandeɨco ɨ ɨ tuchɨ quiatu quia Dios rese, jenye jenye beɨ quiatu quia
jenyue. Jendeco mose íbii. Ɨ̃ nda mbae ɨcuã jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ eã. Ɨ ̃ nda jẽteã teã
eã Dios cheẽ je no.
14 Sã nande Cristo nandeɨcua raque nyii no, eɨ ̃nande beɨ chõ nguia eɨcua ɨ ɨ.
Ũquɨ ̃mose ra Cristo resenda tuchɨ nande cote.
15 Sã embesa ji riqui ñee ã no:
Dios cheẽ jeñandu rã namo.
Jeñɨa ãtãte ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ.
Sã cose ndare chɨã ãtãmbeɨte riqui Dios cheẽ andu sereã turúquiaa eɨcomose

no,
ɨ que embesa ji ra.
16¿Aba chõDios cheẽñandu sereã eandure cose chã? AeMoisésqueraoEgipto
sɨ nae, ũquɨ ̃ño ngue resẽ.
17¿Aba je chõDios paama ɨ cuarenta años cose chã? Aembae ɨcuã saã saãnae,
ũquɨ ̃ño ngue resẽ. Nyebemanomano nguiã turúquiaa.
18¿Aba je chõDios ñee tuchɨ chã? —Jengueneanda jẽucuayãmbeɨ oso serécuaa,
ɨ chã. Ae echeẽmumba quia nae, ũquɨ ̃ je chõ ngue re.
19Nyebe ngasẽ eã nguiã Dios récuaa. Dios ɨcua eãte quiatu ngue re.

4
1—Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda nyoɨ serécuaa, ɨ chõteDios quia nande je co.

Nyebe nandeɨco cochee. Cochee jẽɨngo eã mose, jemo jengasẽ eã arõte Dios
récuaa.

2Nande abe je chõ Dios riqui nguiã ñee co. —Ae seɨcua quia nae, ũquɨ ̃nda
nyoɨ serécuaa, ɨ. Moisés recomosendaachõ je eãñongueñeenguiã. Ũquɨ ̃ngue
Dios chandu ɨru chooño nda. Dios ɨcua rocoɨ.̃

3Ae Dios ɨcua quia nae, ũquɨ ̃achõ ño nda nyoɨ ngasẽ Dios récuaa. Uquenea
ucua sacuã huee. Dios que ñee tuchɨ ucheẽ andu sereãsa je cose ra:
Aɨco paama ɨte ee co.
Uqueneã nda eucua eãmbeɨ nyoɨ serécuaa,
ɨ que ra. —Ma siqui serese, ɨ beɨ rei que equia eraarõ arõ nda. Ibi aomosenda
beɨ.
4Ãmbesa ji que chɨ ̃nda:
Dios mbae ao jare que uqueneã ucua séptimo día ra,
ɨ que embesa ji ra.
5Ã abe que chɨ ̃embesa ji rese ra:
Uquenea nda eucua eãmbeɨ nyoɨ serécuaa, ɨ que embesa ji huɨ ̃no nda.
6Emo emo abe raDios ɨcua. Siqui sacuã erécuaa. AeDios cheẽ ñandunyii nae,
ũquɨ ̃ngue Dios ɨcua eãte ra. Nyebe ngasẽ eãte nguiã Dios récuaa. Dios cheẽ
nguiatu ngue emumbate nguiã.
7NyebeDios riqui nguiã ñeenande je quiatu co. Nandeɨco sacuã erese namo.
Ũquɨ ̃echeẽmumbare nyii. Sã David Dios cheẽmbesa no:
Dios cheẽ jeñandu rã namo.
Jeñɨa ãtãte ra jẽɨngochɨ,̃ ɨ que Dios ra,
ɨ que David embesa ra.
8 Josué quembia isrealitasmɨɨ aroneate Dios récuaa ra. Uqueneã ucua sacuã.
Ɨ̃ nda Dios ñee ãte rei. —Taemingo serécuaa jenguenea ucua sacuã, ɨ ãte rei.
9Nyebe ra Dios quiato nyoɨ ngasẽ Dios récuaa. Huee ra uqueneã ucua tuchɨ
huee cote.
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10Ae rangasẽDios récuaanae, ũquɨ ̃ndauqueneãucua tuchɨ. SãDiosuqueneã
ucua tuchɨmbae ao jare no.

11 Nandechɨmbirãcuã tuchɨ oso nonde Dios récuaa. Nandequenea ucua
sacuã. Ae Dios ɨcuayãte quia cose nae, ũquɨ ̃na nda nandeɨcochɨ ̃nande mo
namo jẽ.

12Dios cheẽnguia rei ereco tuchɨ. Equirãcuã tuchɨ. Ique tuchɨ aba chɨangui
re. Sã tiquise rɨmbe riqui ɨque chõte osono. Eɨ ̃sɨ chõDios cheẽnde. Ɨque tuchɨ
aba ndua nduasa rɨ.̃ Aba ndua nduasa mbuchecua tuchɨ aba je. Aba chɨoseɨ
oseɨ abembuchecua tuchɨ aba je no.

13 Mbae mo ndese Dios riqui jirandu eã eãte co. Mbae mo nandesaã
nyecuayã cuayã aroneate quia esɨ ã.

Jesús ñee turãmbeɨDios je nande rɨɨ̃
14 Jesús rei Dios riirĩ tuchɨ. Sacerdote rerecua tuchɨ chõ eriqui nguiã nande

je co. Oso que ibate Dios rea ñee ñee sacuã nanderɨɨ ̃nda. Eriqui ñee ñeembeɨ
Dios je nanderɨɨ ̃co. Nyebe nandeɨco tuchɨ quiatu quia erese.

15Diablo tã ɨmose nande je, Jesús riqui ɨco tochɨ tuchɨ nande je co. Ae rane
je quiatu ngue diablo tã ɨ tuchɨ nguiã nyii. “Ma Jesúsmbae ɨcuã naa” ɨ nguiã.
Mbae ɨcuã ngue Jesús saã eãmbeɨ chõ nda.

16 Nyebe nandesiquicheã nguiatu quia Dios rɨɨchã. Nyesecuate quiatu
nguiã nanderese co. Nandesiquicheã nguiatu quia ñee ñee ee. Eya eã sacuã
nanderese. Uquirãcuãmee sacuã nande je, diablo tã ɨmose nande je.

5
1 Sacerdote rerecua judíombae rei mbia chõ. Ae chõ ñee turã mbeɨ nguiã

mbia rɨɨ ̃Dios je. Ae chõmbaequɨshɨ ̃jimondomondonguiãDios je. Diosmbia
chɨsaã saã ɨcuãmbutiã sacuã esɨ.

2 Sã sacerdote rerecua abe riqui mbia nande rã sɨ no. Nyebe eriqui nguiã
siqui tochɨte mbia quirãcuã nea je. Mbia aquiatuã je abe. Mbia ɨcha ɨcha je
abe no.

3 Sã sacerdote abe riqui Dios cheẽ mumba no. Sã eriqui mbae quɨshɨ ̃ ji
mondomondo Dios je no. Dios eɨcuãmbutiã sacuã esɨ. Mbia chɨsaã ɨcuã abe
mbutiã sacuã esɨ no.

4 “Sacerdote rerecua se” ɨ aroneate emo, Dios eirabo eã mose. Dios ae que
sacerdote mɨɨmɨɨ nda. Sã Aarónmɨɨ cose no.

5 Eɨ ̃ sɨ que Cristo ra. “Sacerdote rerecua se” ɨã ngue ae ae ra. Dios quiatu
ngue emɨɨ nguiã. Sã Dios cheẽmbesa ji riqui ñee no:
Seriirĩ ño nde re.
Ndere co que amee ndeje ra,
sã Dios ɨ ñe e ee no.
6 Sã embesa j i mo ndiqui ñee no:
Sacerdote beɨ rei nde.
Melquisedec na tuchɨ ereɨco nde co,
sã embesa ji riqui ɨ no.
7 Jesús siqui mose a íbii, eya eã tuchɨ que emomose ra. Ñee tuchɨ que Dios je
aquemose ra. Nyeseo tuchɨ que equia Dios je ra. Dios emano ndiquisã sacuã
esɨ. Diosqueecheẽñandu ra. JesúsquiatuqueDios cheẽmumbasereãmbeɨte
quia ra.
8 Dios riirĩte raque Cristo. Mbae rasi que esaã tuchɨ ra. Ñɨmbaaquiatu chõ
ngue equia ũquɨ ̃ndese Dios cheẽmumbayã nda.
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9 Jesús que Dios cheẽ mumbayã tuchɨ mbae rasi raã tuchɨ ra. Aquere Jesús
riquimbiamingobeɨ co. Ae echeẽmumbayãnguianae, ũquɨ ̃emingobeɨquia
co.
10Dios quiatu ngue emɨɨ nguiã sacerdote rerecuarã. Melquisedec na sɨ no.

Jeñɨmbaaquiatuãmbeɨ chõchɨ̃ equia Cristo rese ã
11—Mbae tasenei tuchɨ Jesucristo rɨɨ ̃ jẽje, ae rei que se ra. Jẽ nguia secheẽ

jeñandu sereãte nguiã. Nyebe aɨco nguiã embiasa asa aroneate jẽje co.
12 Cosete que jẽɨngo rei Jesús ɨcua resẽ. ¿Mbaerã jẽɨngo ñɨmbaaquiatuã

mbeɨte re? Ɨ ̃ nguia nda jẽɨngo nguiã emombaaquiatu quiatu chã. Jẽaquiatuã
mbeɨ chõchɨ.̃ Dios cheẽabachɨɨcua jẽɨcuayãmbeɨ chõchɨ.̃ Ãquẽnaño jẽɨngochɨ ̃
ã. Sã ãquẽ ndiqui usi quiandi achõmbei no. Soo quiatu eu aroneate nguiã.

13Ãquẽ na jẽɨngo beɨmose, jẽaquiatuãte siqui mbae turã ndese.
14 Ae ñɨmbaaquiatu quiatu tuchɨ quia Cristo rɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃nguia rei mbae

turã ɨcua tuchɨ, mbae ɨcuã ɨcua rocoɨ.̃ Mbia cuasu rã ño ũquɨ ̃nde.

6
1-2 Ae rese jeñɨmbaaquiatu nyii nae, aba chɨɨcuate ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃mɨɨte rese

jẽɨngochɨ ̃ nguiã. Mbae aba chɨɨcuayã mo abe jẽɨcua jiri Jesús rɨɨ ̃ ae. Ã aba
chɨɨcua que asenei ja jẽjenyii ra: —Jenyɨsaãmbae ɨcuã sɨ jẽhuɨ, ae que jẽjenyii
ra. —Dios jẽɨcua, ae que jẽjenyii no nda. Bautismo abe que asenei jẽjenyii ra.
—Jẽo jeñono Jesúsquiato arõ, aeque jẽjenyii nonda. —Mbia raque raquera sɨ,
ae que jẽje nyii ra. —Mbia Dios quiatoã nda mbae rasi saã tuchɨ tata cuásuu,
ae que jẽje nyii no nda.

3 Ũquɨ ̃ aba chɨɨcuate riqui ã ndesẽ. Aba chɨɨcuayã tasenei jẽje cote, Dios
“eno” ɨmose.

4 Emo emo ngue siqui rei Dios quiatorã nyii ra. Dios chɨmee ɨcua raque
nyii. Espíritu Turã abe ɨcua raque nyii no.

5Dios cheẽ turã abe ɨcua raque nyii. Dios quirãcuã abe ɨcua raque nyii no.
6 Ũquɨ ̃ huɨ mose Dios sɨ, uba sɨ aroneate erese cote. Jesús mbucha sɨ chõ

nguiã ira rese ũquɨ.̃ Iquia ɨquia chõ nguiã Jesús je mbia résaa ũquɨ.̃
7SãDios riqui amambuchaaqui ibi ja reseno. Eɨ ̃sɨ chõndaqueequiaucheẽ

mbuchecua raquembia ja je co no. Sãmbia riquimbae tiquia ibi iamose no.
Suri turãmose, echa iate ra cote.

8 Ñuɨ achõ suri mose huee, eɨcuãte ũquɨ.̃ Eɨ ̃ sɨ chõ mbia Dios cheẽ andu
chooñosa no nde. Eɨcuãte ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃nda Dios mombo chõ tata cuásuu.

Dios ra ucheẽmbuchebiãmbeĩ
9 Jenɨɨ aɨco nguiã ñee eã, Seresenda. Dios cheẽ jeñandu chooño eã nguia jẽ

ndeae. Jesús jẽɨcuate quia ũquɨ.̃ Nyebe jẽɨngo tuchɨ quia erese ũquɨ ̃ndeae.
10Dios turãte eriqui co. Tesareɨã nda jenyɨsaã turã sɨ. Jendua ndua mose

Dios quiato ataque rese. Mbae jemondo mondo mose ee. Mbae jemondo
mondo beɨ quia ee ũquɨ.̃

11Eɨ ̃ jenye beɨ quiatu equia nyesecua beɨ emo ndese. Ɨ ̃ nda Dios mbaemee
tuchɨ je jẽje.

12 Jeñimbirãtã mbeɨ chõ nguia mbae raã jẽ. Sã Dios quiato cose ndare no.
Sã eriqui Dios ɨcua tuchɨ no. Sã siqui mingue tuchɨ ee no. Nyebe Dios ucheẽ
mbuchebi jiri jiriã tuchɨ nguiã ee. Eriqui beɨte mbaemeemee ee co.
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13-14 Sã Dios ñee Abraham je cose no: —Taɨco turã mbeɨ ndeje. Nderiirĩ
nducucha tubɨrɨã ndae, sã ɨ Dios Abraham je no. Ũquɨ ̃mose que Dios jurar
ɨ umbae nombre rɨɨ ̃nda.

15—Dios ra seriirina mee seje ucheẽ nguire, ɨ que Abraham nguia eraarõ
arõmingue ra. Dios que eriirĩ mondo chee ee ucheẽ nguire cote ra.

16Mbia jurar ɨ mose, Dios rɨɨ ̃ño eriqui nguiã jurar ɨ. —Ũquɨ ̃nda asaã eã, ɨ
aroneate cote, jurar ɨre nyii.

17—Nderiirĩ nducucha tubɨrɨã nda ambu, ɨ mose Dios Abraham je, jurar ɨ
que ee aque mose ra. ¿Mbaerã ño jurar ɨ chã? —Dios ra ucheẽ mbuchebiã, ɨ
sacuãmbia chõ ñene. —Dios ra ucheẽ nyabi ɨ eã, nande ɨ sacuã ño ñene.

18Dios “mbae tasaã jẽje” ɨmose, ñeeñooñoañoñene. Dios jurar ɨmose, jurar
ɨ chooñoa ño eno nde. Nyebe eriqui nguiã nanderaarõ turãte nandeso mose
erɨɨchã. —Taemingo beɨ, ɨmose Dios nande je, ucheẽ nda embuchebiã.

19 —Dios ra semingo beɨ ibate ucheẽ nguire, nande equia ã. Nande ũquɨ ̃
ɨcuamose, nandequirãcuãte ra cote. Dios ra nandemingo tuchɨ uchɨese cote.
Sã sacerdote sɨquia Lugar SantísimoDios rɨɨchã sacuãno. Eɨ ̃nande chõnguia
nande abe Dios rɨɨchã, nande eɨcuamose.

20 Jesús rane ngue oso ibate ñeendamombe nande je ra. Pe eriqui ñee turã
mbeɨDios je nanderɨɨ ̃pe. Sã sacerdote riqui ñee turãmbeɨDios jembia rɨɨ ̃no.
Sacerdote rerecua tuchɨ chõ Jesús nande je re. Melquisedec na sɨ tuchɨ Jesús
riqui co.

7
Jesús ɨ tuchɨ sacerdotes ataque sɨ

1Melquisedec ndei Salem jenda rerecua. Dios mbae sacerdote abe que ae
ra. Abraham tumosembia rerecua ɨquia ɨquiare,Melquisedec que esobeɨshɨ ̃
oso ra. Melquisedec que bendecir ɨ ee ra.

2 Abraham ngue el décimo mee Melquisedec je ra. “Ererecua Turã” ɨ chõ
nguiã “Melquisedec” ɨ mose. “Mbia mingo turãsa nyɨese” ɨ abe chõ nguiã
“Melquisedec” ɨmoseno. “Mbia siqui turã nyɨese” ɨ chõnguiã “Salem” ɨmose
no.

3Melquisedec si eãte que ra. Eru eã abe no. Erameɨ mo eã abe no. Mano
eãmbeɨ que ra. Nyebe eriqui nguiã Jesucristo rãmbeɨ co. Sã Jesucristo riqui
beɨte sacerdoterã co no.

4Melquisedec quia rei ɨ tuchɨAbraham sɨ. Abrahamquiatu ngue el décimo
mee nguiã ee. Ae emee ee décimo sacuã nda.

5Abraham ndesenda eã ndaque Melquisedec. Aquere que Dios ñee judíos
je ra. —El décimo jemee mee ño nguia sacerdote jendesenda je, ɨ que Dios
judíos je ra. Judíos que emee mee sacerdotes je ra. Leví riirĩ ndaque
sacerdotes. Judíos sɨ ́raque sacerdotes. Abraham ndiirĩ ja raque judíos no.

6 Melquisedec que el décimo isi Abraham sɨ ra. Leví riirĩ eã ndaque
Melquisedec. —Judíos i tuchɨ ra nde, ɨ raque Dios Abraham je. Nyebe que
Melquisedec bendecir ɨ Abraham je ra.

7Ae bendecir ɨ nae, aque quia rei ɨ tuchɨ bendecir ɨ ji sɨ.
8Ae mbia décimo isi isi quia uataque sɨ ã nae, mbiachõ ño ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃

mano arondete. Melquisedec quiatu quemano eãmbeɨ ra.
9 Abraham décimo mee mose Melquisedec je, erucucha riirĩ décimo mee

naanguia chõ ngue ee re. Leví décimo mee naanguia chõ ngue ee re.
Sacerdotes Leví riirĩ décimo mee naanguia chõ ngue ee re. Ũquɨ ̃ décimo isi
isi raque nguesenda sɨ.
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10 Abraham ngue ũquɨ ̃ i ja ra. Eriiriã ndaque nyii, décimo mee mose
Melquisedec je.

11Sacerdotes riquimose queDios ucheẽmondo rei judíos je ra. Sacerdotes
mbiamingo turã aroneateDios rese. Ɨ ̃nda Jesús tu ãte rei. Aequiañɨ tunguiã
sacerdote beɨ nonde cote. Melquisedec na sɨ.́ Aarón na eã.

12—Sacerdotes ranyuuruurueãngõngue rendaque re cote, ɨqueDios aque
mose cote ra. —Jesúsmɨɨ nda siqui sacerdoterãmbeɨ cote, ɨ que Dios cote ra.

13-14 Leví riirĩ nducucha eã ndaque Jesús. Judá riirĩ nducucha raque quia
ñene. Judá riirĩ nducucha mo siquíã ndaque sacerdoterã cose. —Ũquɨ ̃mo
sacerdoterã aroneate, ɨ rei queMoisés nyii ra.

15 Sacerdotes cose ndare rã eã ño Dios Jesús mɨɨ nguiã sacerdoterã cote.
Jesús quia ra siqui beɨ sacerdoterã. Melquisedec na sɨ ra eriqui beɨ.

16Moisés chɨmbesa ruɨ sɨ eã ño Jesús riqui nguiã sacerdoterã co. Leví riirĩ
nducucha eã ño ae re. Ae quiatu siqui beɨte nguiã co. Nyebe eriqui nguiã
sacerdote beɨte co.

17 Sã Dios ñee ee embesa ji rese no:
Nde quiatu ereɨco beɨ nguiã sacerdoterãmbeɨ co.
Melquisedec na sɨ,
sã Dios ɨ ñee ee no.
18—Sacerdotes ra nyuuru uru eã ngõngue rendaque re cote, ɨ que Dios aque
mose cote ra. Ũquɨ ̃nguiatu nguembiamingo aroneate nguiã Dios rese.
19 Moisés chɨmbesa quia mbia mingo aroneate nguiã Dios rese. Ae rese
nandeɨco quia namo co cote, aque quia abamingo arondete nguiã Dios rese
co cote.
20-21—Sacerdoterã nde, ɨmose emo je nyii, emo ngue jurar ɨ ãte quia ra. Dios
Jesúsmɨɨmose sacerdoterã, jurar ɨ que aquemose cote ra. Sã embesa ji riqui
no:
Dios que jurar ɨ ra. Ucheẽ nda embuchebiã mbeɨ.
“Nde quiatu ereɨco beɨ nguiã sacerdoterãmbeɨ co.
Melquisedec na sɨ”,
ɨ que Dios cheẽ huɨ ̃embesa ji rese ra.
22 Ae contrato Dios saã mbia je nyii nae, ũquɨ ̃ contrato que mbia mingo eã
Dios rese ra. Ae contrato Dios saã Jesús rɨɨ ̃namo nae, ũquɨ ̃nguia rei eturã
tuchɨ nande je namo cote.

23Sacerdote ñiinda atate que eriqui nyii ra. Nyuuru uru que equia ngõngue
manomose ra.

24 Jesús quia siqui nguiã sacerdoterã mbeɨ co cote. Emo nda chɨ ̃ eã mbeɨ
euru erendaque re emomose cote.

25Ae ra Dios sɨɨchã Jesús rɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃nda Jesúsmingo beɨ tuchɨ. Jesús quia
siqui beɨte nguiã co, ñee turã sacuã Dios je ũquɨ ̃nɨɨ.

26Ae chõ sacerdote turã tuchɨ riqui nguiã nande je co cote. Dios rã tuchɨte
quiaae re. Eɨcuã jiri jiriãtequiañene. Mbae turãachõndese chõeriquinguiã.
Mbae ɨcuã ngue embɨɨcuã aronea tuchɨ quia ra. Ae quia ibatenda rerecua
tuchɨ riqui nguiã namo co.

27 Jesús quia rei sacerdote rerecua ataque rã eã tuchɨ. Ũquɨ ̃nguiatu ticuasu
quishɨ ̃quishɨ ̃mbeɨte nguiã sacrificio raã naa. Dios eɨcuã mbutiã sacuã esɨ.
Mbia abe ɨcuã mbutiã sacuã esɨ. Jesús quiatu ngue ticuasu mo quishɨ ̃ eãte
nguiã sacrificio raã emo mose. Ae sɨ ́ chõ ngue mano nguiã sacrificio raã
sacuã. Mbia ɨcuãmbutiã ja sacuã ño nguemano nguiã aquemose.
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28Mbiachõ ño ngue sacerdote rerecua ja ñiinda ra. Ũquɨ ̃ngue mbae turã
saã mbeɨ aroneate quia ra. Dios quiatu que Jesúsmɨɨ sacerdoterã mbeɨ cote
ra. Ae quia mbae ɨcuã saã jiri jiriã tuchɨ nguiã.

8
Dios contrato yasu saã Jesús rɨɨ̃

1Ababi tuchɨ quia rei Jesús siqui mose sacerdoterã. Sacerdote turã tuchɨ
quia rei ae nande je. Hue eñɨ ngoi Dios Ibatenda rɨbɨsho quiti nande je huee.

2Hue eriqui mbae raã naa Dio s chuchua ibaténdaa huee. Dios ae chɨsaã
tuchɨ chõ hue tuchua re. Mbia mo nyɨsaã eã ño ñene. Nyebe Dios chuchua
tuchɨ chõ hue re.

3 Sacerdote rerecua ja chõ sacrificio raã naa sacuã nde. Nyebe Cristo abe
sacrificio saã nguiã umanomose.

4Ae sacrificio Cristo saã nae, ũquɨ ̃nguia eturã tuchɨ sacerdote chɨsaã sɨ re.
Cristo siquimose íbii, eɨ ̃nda sacerdote eãte rei ae. Moisés chɨmbesa cheẽnduɨ
achõ ño sacerdotes ibi jenda riqui nguiã sacrificio raã naa ã.

5 Ae sacerdotes ibi jenda saã saã nguia mbae nae, ibei jenda rese aba
mundua sacuã ño ñene. Sã Dios ñee Moisés je Dios chuchua ao nonde no.
—Ndeɨcomose ibi ibátee que sechuchua ibei jenda ateacuquia ndeje, ũquɨ ̃na
sɨ chõ sechuchuarã ibi jenda esaã, ɨ que Dios ñeeMoisés je ra.

6Ae contrato Dios saãmbia je nyii nae, mbaranquiatuãte que ũquɨ ̃nda. Ae
contrato Dios saã nande je namo Jesús rɨɨ ̃nae, eturã tuchɨ chõ ũquɨ ̃cote re. —
Ã tasaã jẽje. Ã abe tasaã jẽje no, ɨ tuchɨDios quia contrato namonda rɨɨ ̃nande
je co.

7 Contrato ñiinda mbia mingo beɨ mose Dios rese, ɨ ̃nda contrato yasu raã
eãte rei nande je.

8Dios ia eãte que eriquimbia aquemosenda rese ra. Sã embesa ji riqui no:
Ã ño ngue Dios ñee nguiã: Contrato yasu ra asaã je Israel jenda je.
Judá jenda je abe no.
9 Contrato asaã nguia ũquɨ ̃nameɨ je nyii nae, ũquɨ ̃ contrato rã eã nda eyasu

asaã cote.
Mbia arao quia Egipto sɨ nae, ũquɨ ̃mosenda rã eã nda contrato asaã je mbia

namondo je.
Mbia cose ndare chõ ngue contrato saã ɨru seje resẽ.
Contrato raande que secheẽmumbamumba chõ nda.
Nyebe ũquɨ ̃asecha chõ nguiã, ɨ que Dios ra.
10Ae contrato ra asaã je Israel jenda je, ã ndei e ã:
Secheẽ nda amɨɨ tuchɨ eãquĩ ndese.
Secheẽ nda amondo tuchɨ echɨangui re.
Se ra ererecua turã tuchɨ ee.
Serimba tuchɨ ra ũquɨ.̃
11 Seɨcua ja tuchɨ rae. Mbia cuasu ja.
Eñetẽ abe ja chee.
Seɨcua ja mose, ũquɨ ̃mose emo uataque mbaaquiatu quiatu aroneate serɨɨ ̃

cote.
Seɨcua ja tuchɨ quiatu ra aquemose.
12Ũquɨ ̃ ɨcuã nda ambutiã ja esɨ.
Atesareɨ beɨ ra eɨcuã sɨ,
ɨ que Dios cheẽ huɨ ̃embesa ji rese ra.
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13—Contrato yasu tasaã, ɨqueDios cote ra. Contrato ñiinda ɨmate quiatu ngue
ee re. Mbae ɨma nda ua ja cote.

9
Cristo rei sacerdote tuchɨ cote; sacerdotes ñiinda rã eã

1—Eɨ ̃ jenye jenye beɨ chõ nguiambae raã naamose sechuchuaa, ɨ que Dios
sacerdote je ra. Contrato ñiinda raã mose. Uchuchua ibi jenda rɨɨ ̃ño eriqui
nguiã ñee, “sechuchua” ɨmose.

2Dios chuchuaque cuartos nyeremoñɨnda. Eɨquesa jii que cuarto nongue
ñɨ nda. Lugar Santo, ɨ que hue cuarto je ra. Candelero oro ao ji que chɨ ̃huee
ra. Mesa abe que chɨ ̃huee ra. Mbichae Dios chuchua jenda abe que chɨ huee
no nda.

3Cortinambucheseco ji que siqui tuchua ite rɨ ̃nda. Aque quitera quiti que
cuarto nongue ñɨ nda. Lugar Santísimo, ɨ que hue cuarto je ra.

4Huee que altar mo ñɨ oro ao ji ra. Mbae shɨmbu turã ndei sacuã. Ira ao
ji mbae riru mo abe que chɨ ̃ huee ra. Oro quiti ji resebe que ra. Contrato
Dios cheẽ mbesa ji que chɨ ̃aque mbae riru ɨmɨ ye ra. Oro ao ji ñio abe que
chɨ ̃mbae riru ɨmɨ ye ra. Mbichae resebe que eñɨ nda. Maná ɨ equia ee. Aarón
chɨtochoquia ruri abe que chɨ ̃mbae riru ɨmɨ ye no nda.

5Angeles raanguia ao ji que chɨ ibatembae riru arõnda. Querubines, ɨque
ũquɨ ̃ je ra. Ujeo que embiitee umbae riru arõ nda. Sacrificio renda rei mbae
riru. Ũquɨ ̃cuartos nyeremo jenda asenei ja aroneate jẽje namo.

6Aque mose que sacerdotes riqui ɨque ɨque beɨ cuarto eɨquesa ji ra. Mbae
raã naa sacuã Dios je.

7 Cuarto cortina quitera quitinda quiarei mbia mo ɨque aronea tuchɨ.
Sacerdote rerecuamɨɨñongue ɨquequiahuee ra. Iquechɨɨbe ɨbeãngueequia
huee ra. Una vez al año ño ngue eriqui ɨque huee ra. Mbae ruqui que esii sii
quia huɨɨque mose huee ra. Dios eɨcuã mbutiã sacuã. Mbia ɨcuã abe mbutiã
sacuã.

8Aque mose beɨ que mbia mo ndiqui ɨque aroneate Lugar Santísimo nda.
Dios rɨɨchã tuchɨ sacuã. Ũquɨ ̃ndese Espíritu Turã ndiqui urembiirandute ã.

9Sacerdotes que ticuasu ɨquia ɨquia tuchɨ rei quia aquemose ra. Ũquɨ ̃ngue
mbia chɨã mbitirõ eã mbeɨ chõ nda. Mbia mundua ndua sacuã Cristo ruqui
rese chõ ngue ũquɨ ̃nda. Ũquɨ ̃nandeɨcuate quia ã cote.

10Contrato ñiinda quembiamingo turã aroneate quia ra. Mbae rɨɨ ̃achõ ño
ngue eriqui nguiã ñee. Mbaeɨae rɨɨ.̃ Mbia chɨu rɨɨ.̃ Mbia chɨmbei rɨɨ.̃ Mbia
choɨta rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃ nɨɨ ja. Ũquɨ ̃ ñee nduɨ sɨ ́ chõ ngue mbia riqui rei nguiã nyii.
Cristo tu nonde.

11Cristo tu mose que contrato ñiindambutiã ja cote ra. Contrato yasu que
esaã nande je cote ra. Ae mɨɨ ño sacerdote namo cote re. Dios chuchua ibi
jenda jie eriqui eã ndaque aa. Ibatenda ye chõ eriqui nguiã mbae raã naa
nande je pe.

12Cristo quiatu ngue ticuasu ruqui sii sii eã u nguiã nande je. Chivo ruqui
abe. Nguqui ae je chõ ngue nandeɨcuãmbutiã nguiã. Manomɨɨ nguembia ja
je ra. Mbia mingo beɨ sacuã cote.

13 Ticuasu ruqui que mbia mbitirõ tirõ ndei quia sacerdote je ra. Chivo
ruqui abe. Ticuasu riirĩ ndaaque rei ji cusubu abe no.

14 Cristo ruqui quia rei equirãcuã tuchɨ ũquɨ ̃mbae ruqui sɨ. Cristo ruqui
mɨɨ nguia rei nandendua nduasa mbitirõ tuchɨ. Ae ruqui mɨɨ nguia rei
nandemingo turã Dios reco rese. —Se ae tamano mbia ɨcuã mbitirõ sacuã.
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Mbiambae turãnaanaa sacuãDios je cote, ɨqueCristomanonda. Mbae ɨcuã
mo ngue esaã jiri jiriã tuchɨ ra. Espíritu Turã ngue siqui tuchɨ erese emano
mose ra.

15Cristo que contrato yasu saã nande je cote ra. Dios chiirabo erɨɨchã tuchɨ
sacuã cote. Dios chiirabo siqui tuchɨ sacuã erese Dios cheẽ nguire. Sã Dios
ñee ee nyii no. —Jẽɨngo beɨ ra serese, ɨ ee no. Ae je Dios contrato saã ndei quia
nyii nae, ũquɨ ̃ ɨcuã nɨɨ ngue Cristo mano nda.

16 Ae contrato Cristo saã nande je nae, testamento chõ ũquɨ ̃nde. Sã emo
testamento mbesa no. Testamento raãsa mano mose, aque ramo mose chõ
testamento valer ɨ nguiã cote.

17Testamento raãsamanoamose, testamento chõoño ño aquemose re.
18Dios contrato ñiinda raã namomose que ticuasu ɨquia uquia mbia je ra.
19Moisés contrato ñiinda raã mose, Dios cheẽ ngue embuchecua ja mbia

je ra. Aquere que ticuasu ruqui isi chivo ruqui rese ra. I je que emombara
ra. Eruqui je que Dios cheẽ mbesa ji rii rii cote ra. Mbia ja abe rii rii que ra.
Mbae rɨbɨchumbia ji je chõ ngue erii rii nguiã. Ovejara ɨreɨ ̃je. Ira rãquiã ñetẽ
je abe no.

20Aquere queMoisés ñeembia je ra. —Ãmbae ruqui ã ndesẽ. Ticuasu que
mano nda. Mbae ruqui rei Dios mbae testamento valer ɨ sacuã jẽje, ɨ que
Moisés ñeembia je erii rii cote ra.

21Aquere que Dios chuchua abe rii rii cote ra. Dios chuchua teiqui renda
abe que esii sii no nda.

22Contratoñiindamose,mbaeruquiachõ je chõngueDios riquinguiãmbia
ɨcuã mbutiã esɨ. Dios que mbia ɨcuã mbutiã chooño eã nda. Mbae quishɨ ̃
mose beɨ quiatu ngue eriqui nguiã mbia ɨcuãmbutiã mbeɨ esɨ.

Cristomɨɨ aba ɨcuãmbutiã
23Dios chuchua ibi jenda quia rei echuchua ibatenda raanguia. Ibatenda

quia rei eturã tuchɨ ibi jenda sɨ. Ibi jenda que Moisés sii sii mbae ruqui
je embitirõ sacuã nda. Ibatenda quiatu que embitirõ eã mbae ruqui je ra.
Cristo ruqui mɨɨ je quiatu que ra.

24 Dios chuchua ibi jenda que Cristo ɨqueã oso quera sɨ mose ra. Dios
chuchua ibatenda quiatu ngue esɨ nguiã ɨque cote. Hue eriqui ñee turãmbeɨ
Dios je nanderɨɨ ̃huee.

25 Sacerdote ɨque ɨque beɨte quia Lugar Santísimo co. Una vez al año ño
eriqui nguiã ɨque ɨque beɨ huee. Mbae rii rii sacuã mbae ruqui je. Nguqui
j e eã ño ñene. Cristo quiatu que mano mɨɨ nda. Nguqui que eichusẽ tuchɨ
nande je ra.

26 Cristo que tu mɨɨ ibi ra. Mano mɨɨ sacuã nande je. Nandeɨcuã mbutiã
sacuã. Mbae ua serɨ ̃mose que erumano aa ra. Mano nyɨɨbeɨ ɨbeɨ eã equia co.

27 Sãmbia riqui manomɨɨ no. Sã Dios riqui ecuata mee aquere no.
28 Eɨ ̃ sɨ que Cristo mano aque mɨɨ no nda. Mbia ɨcuã ja mbutiã sacuã esɨ.

Cristo ra tu sɨ íbii emo mose. Aque mose ra manoa mbia ɨcuã ndiquicharõ
cote. Uquiato mingo beɨ sacuã nguiatu ra eru. Ae esaarõ arõ nguiã nae, ũquɨ ̃
mingo beɨ sacuã.

10
1Moisés chɨmbesaquembiamingo turã eãndaque ra. Mbiamunduandua

sacuã Dios riirĩ mano ndese chõ ngue re. Ticuasumbia quishɨ ̃nyɨɨbeɨ ɨbeɨ rei
quia nae, ũquɨ ̃nduqui quembiamingo turã eã no nda.
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2Ũquɨ ̃mbia chɨã mbitirõ mbeɨmose, eɨ ̃nda sacerdotes equishɨ ̃nyɨɨbeɨ ɨbeɨ
ãte rei. Eɨ ̃nda ticuasu mɨɨ quishɨ ̃ndei mbia mbitirõ ja sacuã. Eɨ ̃nda mbia
tesareɨ rei huɨɨcuã sɨ.

3Mbia ticuasu quishɨ ̃nyɨɨbeɨ ɨbeɨmose, ũquɨ ̃ngue embutesareɨãte huɨɨcuã
sɨ ra. Munduate quiatu que huɨɨcuã ndese ra.

4Ticuasu ruqui ra mbia ɨcuãmbutiã eãmbeɨ. Chivo ruqui abe no.
5Cristo ruquimɨɨnguiatumbia ɨcuãmbutiã nguiã esɨ co. Sã Cristo ñeeDios

je siqui mose íbii no:
Ticuasu ruqui mbiambitirõ eãmbeɨte quia ndeje co.
Nyebe que serete eremee seje ra.
Se mano sacuãmbia ɨcuã nɨɨ.
6Mbae raaque rei ji abe ndebiãte.
Ticuasumbia quishɨ ̃quishɨ ̃nguia huɨɨcuã nɨɨ nae, ũquɨ ̃abe ndebiãte no.
7Nyebe ngue acheẽ nguiã ndeje: “Ae ndebite nae, ũquɨ ̃ndese seɨco sacuã ño

ngue achu nguiã.
Sã embesa ji riqui ñee serɨɨ ̃no, ũquɨ ̃ñee nguire que achu ra”, ae que ndeje ra,
ɨ que Cristo ngu je ra.
8Nyebe Dios biãte riqui nguiã sacrificios. Mbia ticuasu quishɨ ̃quishɨ ̃mose
huɨɨcuã nɨɨ. Mbae raaque rei ji abe ebiãte no. —Ũquɨ ̃ jẽsaã saã, ɨ raque Moisés
chɨmbesa huɨ.̃
9—Aendebite nae, ũquɨ ̃ndese seɨco sacuã ñongue achunguiã, sã Cristo ɨDios
je no. Mbia mbuɨ sacuã sacrificios raã naa sɨ chõ ngue eru nguiã. Sacrificio
mɨɨ tuchɨ que esaã u mano mbia ɨcuã nɨɨ nda. Cristo ruqui mɨɨ ño mbia ɨcuã
mbitirõ mbeɨ nguiã co cote. Sacrificio raã ɨ ɨ rocoɨ.̃
10Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃ngue Jesucristo saã tuchɨ u ra. Mano mose mbia ja
ɨcuã nɨɨ. Manomɨɨ tuchɨ que u ra. Nanderirõ mbeɨ que nandeɨcuã sɨ cote ra.
11Sacerdotes riqui beɨte raqueDios chuchua ã. Ticuasu equishɨ ̃nyɨɨbeɨ ɨbeɨte
raque quia mbia ɨcuãmbutiã sacuã ã. Ũquɨ ̃ndambia ɨcuãmbutiã eãmbeɨ.
12 Jesucristo quiatu que mano mɨɨ aque mose beɨ ra. Mbia ɨcuã ndiquicharõ
sacuã ño ngue re. Aquere eñɨ ngoi beɨ Dios rɨbɨsho quiti nande je hue.
13 Pe eñɨ ngoi beɨte Dios jii pee. Ererecua tuchɨ ra Dios rese cote. Uquirãcuã
nda eteacuquia tuchɨ chee uquiatoã je cote.
14 Sacrificio mɨɨ ngue esaã nda. Aque mɨɨ sacrificio je que uquiato chɨã
mbitirõ ja beɨ ra.
15 Sã Espíritu Turã abe riqui ñee ũquɨ ̃no:
16Ae contrato ra asaã je judíos je nae, ã ndei e ã:
Secheẽ nda amɨɨ tuchɨ echɨangui re.
Secheẽ nda amɨɨ tuchɨ eãquĩ ndese no.
17Atesareɨ beɨ ra eɨcuã sɨ,
ɨ que Espíritu Turã nda.
18 Dios nandeɨcuã mbutiã mose, mbae mo nandequishɨ ̃ aroneate quia
nandeɨcuã ndiquicharõ ã cote.

Dios nandesɨɨchã na
19 Nande abe quiatu Dios nandesɨɨchã tuchɨ quia cote, Seresenda. Sã

sacerdote ɨque Lugar Santísimo no. Eɨ ̃nande sɨ quiatu quia siquicheã ɨque
Diósaa. Jesucristo ruqui rɨɨ ̃nandeɨque Diósaa.

20Cristo rete rei cortina mbucheseco ji rã. Cristo rete manomose, cortina
abequeembuɨ ra. Nyebenandeɨco ɨquearõteDios reaLugar Santísimoã cote.
Cose ndare rã eã tuchɨ chõ cote re.

21 Jesucristo mɨɨ ndei sacerdote tuchɨ nande je cote. Dios quiato ja je cote.
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22 Diósaa ra nandesiquicheã ɨque oso cote. Nandechɨã turã ño nandeɨco
oso Dios rɨɨchã. —Dios ra nandeisi turã, nande chõ nguia nandechɨangui
re. Cristo quiatu ngue nanderii rii nguiã nguqui je nyii. Nandeɨcuã mbutiã
sacuã nande sɨ. I turã je que nandeɨreɨ ra.

23 —Taemingo beɨ, ɨ que Dios nande je ra. Ñeende ũquɨ ̃ nda ucheẽ
mbuchebiã. Nyebe nandeɨco quiatu quia ñee: —Dios ra nandemingo beɨ
ucheẽ nguire, ɨ.

24 Sã Cristo mbae raã ja tuchɨ nande je no. Eɨ ̃nande sɨ ́chõ nguia siqui turã
nyue. Nandenongue nandembuchesecua turã nguiatu quia nyɨese. Mbae
turã nandesaã uquia beɨ quiatu quia nandenongue je.

25 Cristo quiato ñumunua nua mose, nandetesareɨã mbeɨ quiatu quia
ñumunua nua. Sã emo emo ndiqui ñumunua nua eãte no. Cristo nandechoseɨ
uquia uquia beɨ quia nanderesenda je. Achɨte quiatu Cristo ñɨ nguiã tu a.

26 —Mbae ɨcuã tasaã, nande ɨ ɨ mose Jesucristo ɨcuare, emo nda manoa
nandeɨcuã ndiquicharõ cote.

27Ũquɨ ̃mose, mbae ɨcuã nda nandesaã tuchɨ. Ũquɨ ̃mose, nandeso chee ra
tata cuásuu no. Huee ra Dios ucuãyãsa nyoɨ ja.

28SãmbiaMoisés cheẽmumbasa ɨquia ɨquia coseno. —Uremaengueecheẽ
mumbasa rese ra, ɨ mose mbia nyeremo, echeẽ mumbasa que mbia ɨquia
cote ra. Mbia que etiisu isu eã tuchɨ eɨquia ra.

29 Dios riirĩ ucuãyãsa quia ra mbae rasi saã tuchɨ ũquɨ ̃ sɨ. Cristo ruqui
ucuãyãsa abe no. Ae Espíritu Turã isiteã teãte quia nae, ũquɨ ̃abe no. Cristo
ruqui je quiatu ngue Dios ũquɨ ̃mɨɨ ndei nguiã ɨcúe.

30SãDios ñeeno: —Se rambia ɨcuã asɨbɨshorõmbae rasi je, sã ɨno. —Dios sɨ ́
rambae rasi saanguquia ngũimba je, erimba ɨcuãmose ee, ɨ abe que embesa
ji huɨ ̃nda.

31Ae ra Dios mbasi eɨcuã nɨɨ nae, mbasi tochɨ eã ndae. Aba mbusiquiche
tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

32 Jẽ Jesucristo ɨcua ramo mose que mbia mbae rasi saanguquia tuchɨ rei
jẽje ra. Jẽɨngo turã mbeɨ chõ ngue equia Dios rese ra. Jeñɨmbirãcuã mingue
que equia aquemose ra. Ũquɨ ̃ndese jendua jiri ae.

33 Mbia que ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨte quia jemo je ra. Mbia que mbae rasi
saanguquia tuchɨ quia jemo je no nda. Mbia tubɨrɨã ndésaa. Jẽataque abe ia
eã ndasi tuchɨ que eriqui erese ra. Jẽɨngo tochɨ tuchɨ que equia aque mose
ra.

34 Jẽya eãte que eriqui mbia tarõ ji rese ra. Mbia jembae rirõ ndirõ mose
abe chee que jẽyate riqui Dios rese ra. Jẽirandute quiatu que equia jembae
turã ibatenda rese ra. Jembae ibatenda quiatu ra ua eãmbeɨ.

35 Dios jẽɨcua beɨ quiatu quia aque mosenda rã mbeɨ. Ũquɨ ̃mose ra Dios
mbae turã tuchɨmee jẽje.

36Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃ndese beɨ chõ jẽɨngo. Ae mbae turã nda Dios mee
jẽje nae, ũquɨ ̃ jẽsaarõ arõmingue chõ nguia cote.

37Achɨte Jesucristo ñɨ tu a.
38Ae chɨãDiosmbitirõ nae, Dios ɨcuate quiatu que equia ra. Nyebe ra siqui

beɨ Dios rese. Ae ra huɨ Dios sɨ nae, Dios ia eã tuchɨ ra erese.
39 Nande quia ra nandehuɨ eã mbeɨ esɨ. Ae ra huɨ esɨ nae, ũquɨ ̃ nda

Dios mbutiã. Nande quiatu Dios nandeɨcua tuchɨte nguiã ã. Nyebe ra
nandemingo beɨ.
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11
Ae Dios ɨcua

1 Emo Dios ɨcua mose, ¿mbae chõ ũquɨ ̃ña? Ae Dios ɨcua nae, ũquɨ ̃nda ñee.
—Ucheẽ nguire ra Dios mbae mondo seje, ɨ rae. —Ae asaarõ arõ nguia nae,
ũquɨ ̃nda emondo seje ucheẽ nguire no, ɨ ra eno. Mae eã ndaque erese.

2 Dios quiato cose ndare que Dios ɨcua tuchɨ quia ra. Nyebe mbia riqui
nguiã jirandu jate erese.

3Dios quembae chao ja cose mbae eã mose ra. Mbaemo je eã nguembae
ao ra. Ucheẽ achõ je chõ ngue mbae ao ra. Nande Dios ɨcua mose, ã abe
nandeɨcuate quia ã. Nandemae ãte raque erese.

4Abel que Dios ɨcua ra. Nyebe que Dios eisi turã nda. Ofrenda turã ngue
emondo Dios je ra. Embae ofrenda que eturã tuchɨ Caín mbae sɨ ra. Nyebe
Dios embae ofrenda isi turã nguiã. —Co eturãte riqui seje co, nyebe Dios ɨ
nguiã Abel nɨɨ. Nyebembia riqui nguiã jirandu jate Abel rese.

5Enoc que Dios ɨcua ra. Nyebe Dios ererao nguiã ibate emanomose rocoɨ.̃
Mbia mbuate que eoreã cote ra. Dios equerao quiatu quia ibate reaẽ. —Co
eturãte riqui seje co, ɨ quia Dios quia Enoc nɨɨ nyii reaẽ.

6EmoDios ɨcua eãmose, ũquɨ ̃ndaDios isi turã eãmbeɨ. —CoDios reco riqui
co, sã ɨ quiatu nyii. —Emo Dios rɨɨchã mose, Dios turãte ra ee, sã ɨ quiatu no.
Aquere quiatu ra Dios eisi turã cote.

7Noé queDios ɨcua ra. —Amandauchɨ, mbae ati ja chee, ɨmoseDios, “eno”
ɨqueNoéDios cheẽmose ra. Mae eã ndaque erese aquemose. Arca que esaã
Dios cheẽ nguire ra. Nguiirĩ mingue sacuã eye. Mbia ataque que Dios ɨcua
eãte quia ra. Noémɨɨ ño ngue eɨcua quia ra. Nyebe Dios Noé isi turã nguiã.

8Abraham ngue Dios ɨcua ra. Nyebe Dios cheẽ mumbayã nguiã. Dios que
ñee ee ra. —Eso rã a sɨ. Ibimo tamee ndejemámbɨɨ, ɨ que Dios ee ra. Abraham
ngueDios cheẽmumbayã oso ra. Ae quiti esɨ nae, jiranuate raque erese nyii.

9—Ibimo tamondondeje, ɨDiosquiaAbrahamjenae, hueequeeriquihuee
cote ra. Ibimo tuchɨ que ee hue ra. Tei ñetẽ quire chõ ngue eriqui riqui beɨ
huee ra. Nguiirĩ ndese. Isaac. Jacob abe no. Ũquɨ ̃je abe que Dios ñee nda. —A
ibi tamondo jẽ abe je, ɨ.

10 Abraham quiatu que Dios ɨcua tuchɨ quia ra. Nyebe ñee nguiã. —Aɨco
chee ra sucha tubɨrɨã túraã. Hue ra ua eã mbeɨ, ɨ que Abraham ndua ndua
Dios recua rese ra.

11Abrahamninisi abe que Dios ɨcua ra. Sara, ɨ equia ee. Nyebe que nguiirĩ
ndea Dios cheẽ nguire ra. Ari tuchɨte rei que ae ra. —Dios ra seriirina mee
seje ucheẽ nguire, ɨ quiatu que equia Dios ɨcua ra.

12 Ameɨ tuchɨ raque Abraham, Dios eriirina mee mose ee. Mbia tubɨrɨã i
tuchɨ chõ ae cote re. Contar ɨ ja aronea tuchɨ chõ erucucha je cote re. Sã
nyasitata tubɨrɨãte riqui no. Sã ibi quɨɨshɨ ̃tubɨrɨãte riqui no.

13Ũquɨ ̃nguemano jaDiosmbaemondo ja eãmose ee ra. Ae je “co tamondo
jẽje” ɨ Dios ee nae, ũquɨ ̃ndurubi quíã ño ngue mano nda. —Dios ra emondo
ure je uremanonde, ɨ que eyate quia ndua ndua ũquɨ ̃ndese ra. Ũquɨ ̃nguiatu
que Dios ɨcuate quia ra. —Nandeɨco mbɨrɨ ̃ndaque equia íbii ã. Ibatenda chõ
nande re, ɨte que equia eɨcua ra.

14Emo ñeemose ũquɨ,̃ siqui sete quiatu nguiã Dios récuaa.
15Ũquɨ ̃ndua nduamose nguecua rese nda nyoɨ sɨ nyebi re chã ae.
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16—Nanderecua turã nguiatu nandetea, ɨte que equia ra. Dios recua je chõ
ngue eriqui nguiã ñee. Nyebe Dios ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ eã nguiã esɨ. Dios bite “Paba” ɨ
mose ee. Dios ũquɨ ̃ndecua turana quereco co.

17—MaAbraham secheẽmumbayã, ɨ queDios Abrahamnɨɨnda. —Nderiirĩ
eɨquia rã sacrificiorã, ɨ que Dios ee ra. Abraham ngue Dios ɨcua tuchɨ ra.
Nyebe ngue “Isaac taɨquia” ɨ rei nguiã nguiirĩ mɨɨ nɨɨ.

18—Isaac nda tiirĩ tuchɨ ndeje, ɨ rei que Dios ee nyii ra.
19 Abraham ngue Dios ɨcua tuchɨte quia ra. —Dios seriirĩ mbuquera

arondete se eɨquia mose nyii, ɨ que ndua ndua uchɨangui re ra. Abraham
nguiirĩ ɨquia serɨ ̃mose que Dios eo isi ra. Abraham Dios cheẽ mumbayã
mose, nguiirĩ ɨquia raanguia chõ ngue re. Dios embuquera sɨ raanguia chõ
ngue eno nde.

20 Isaac que Dios ɨcua ra. Nyebe ñee nguiã nguiirĩ je. —Dios ra mbae turã
saã jẽje, ɨ que Jacob je ra. Esaú abe je.

21 Jacob que Dios ɨcua ra. Nyebe ñee nguiã José riirĩ ja je umano serɨ ̃mose.
—Dios ra mbae turã saã jẽje, ɨ que ee ra. Uchɨtochoquia rese que nyeco rei
nyibi ñee turã Dios je ra.

22 José que Dios ɨcua ra. Nyebe ñee nguiã israelitas je umano serɨ ̃mose. —
Dios ra jenderao a Egipto sɨ. Sequiangue abe jendao a sɨ, ɨ que israelitas je
ra.

23Moisés ruqueDios ɨcua ra. Esi abe. Moisésñetẽmosequeesi embuchemɨ
tres meses ra. Ererecua eɨquia eã sacuã. Moisés ɨtãquieɨ ̃ turãte quia ee re.
Nyebe eru riqui nguiã siquicheãte ererecua sɨ. Esi abe.

24 Moisé s abe que Dios ɨcua quia aquere cote ra. Nyebe “Egipto jenda
rerecua riirĩ nducucha eã se” ɨ nguiã.

25 “Dios quiato rese taɨco se. Mbia ɨcuã ɨcuã ndaque ra seje. Dios quiatoã
ndese ra aɨcoã”, ɨ queMoisés ucuasumose cote ra. Mbae ɨcuã ndese aba oote
raque. Abambiambɨrɨ ̃ño ñene.

26—Taɨco chõDios rimbarese. Mbia ra sembasimbasi raqueCristo rɨɨ,̃ ɨque
Moisés ra. Nyebe eriquíã nguiã Egipto jenda rerecua rese. Mbaecha tuchɨ
raque ae. —Dios rambae turãmee seje, ɨte quiatu queMoisés ra.

27Moisés queDios ɨcua ra. Nyebe esɨnguiã Egipto sɨ. Siquiche ãte ererecua
paama ɨ sɨ. Ñɨmbirãcuã turã mbeɨte que equia ra. Dios rese mae naanguia.
Emomae aroneate raque Dios rese.

28Moisés que Dios ɨcua quia ra. Nyebe pascua raã nguiã. Aque ramo ngue
pascua ra. —Oveja ruqui je jẽɨquesa ja jẽsii sii. Ɨ̃ nda ángel jendiirĩ i ɨquia eã, ɨ
queMoisés ñeembia je ra. Angel que israelita riirĩ mo ɨquia eã tuchɨ cote ra.

29 Israelitas que Dios ɨcuate quia ra. Nyebe echoɨ nguiã Ama Ndɨsha Ireɨ ̃
ndasa. Ama ɨru raanguia que etasa nyoɨ sobeɨ ra. —Nande abe nandeso iasa
emombita, ɨ rei que Egipto jenda abe ra. I que tuchõ eati eɨquia ja ra.

30 Israelitas que Dios ɨcua quia Josué reco mose ra. Nyebe echoɨ nguiã
sucha cuasu Jericó mama mama siete días. Nyebe Dios etaronda mbucoɨ
nguiã ee. Muros ɨ equia ee.

31 Rahab abe que Dios ɨcua ra. Ae ngu saã saã jate quia mbia je nyii nae,
aque. Dios ɨcua tuchɨ que cote ra. Nyebe manoa nguiã mbia uataque rese.
Ae Dios cheẽ mumba mumba quia nae, ũquɨ ̃ndese. Rahab que Dios quiato
isi turã nda. Mbuchemɨ ngue ererecua ɨcuã sɨ ra.

32 ¿Aba rɨɨ ̃ abe ra aba ñee jẽje re? Dios quiato tubɨrɨãte quiatu ñene. Ũquɨ ̃
asenei ja aroneate jẽje. Gedeón. Barac. Sansón. Jefté. David. Samuel. Dios
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cheẽmbuchecuasa ja rɨɨ.̃
33Ũquɨ ̃ngueDios ɨcuate quia ra. Nyebe eriqui nguiãDios cheẽ nguirembia

mbuti tuchɨ guerra mose. Siqui turã ngue equia Dios cheẽ nguire ra. Dios
que siqui eres e ucheẽ nguire ra. Dios que eteaquiatu quiatu beɨquia nyacua
mbabamose abe ee ra.

34 Ũquɨ ̃ ngue Dios ɨcuate quia ra. Nyebe tata rendi erei eã nguiã. Tata
sendi cao caote raque. Mbia tiquise rerequia requia mose erese, Dios que
eteaquiatu quia ũquɨ ̃mose no nda. Dios que uquirãcuãmee equirãcuã nea je
ra. Dios que embuquirãcuãmbeɨ guerramose abe ra. Ganar ɨ sacuã.

35Cuña abe que Dios ɨcuate quia ra. Nyebe Dios eriirĩ ndaaquembuquera
sɨ ́nguiã ee. Emo emo abe quembae rasi saãte quia Jesús rɨɨ ̃nda. Huɨ sereãte
quiatu que equia esɨ ra. —Sã seɨquia rei. Dios ra sembuquera sɨnguiã. Serete
mbuchiicuabo turã ndae, ɨ que equia ra.

36 Emo emo ngue ñɨmbirãcuã nguia mbia ɨquia ɨquia chooño mose ee ra.
Mbia eiruã nua mose abe no. O cuaacua mose abe no. Utarõ tarõ mose abe
no. Huɨ eãmbeɨ chõ ngue Dios sɨ ra.

37 Emo emo ngue mbia ɨquia ɨquia rei sɨta je no nda. Tiquise je abe que
eriqui rei eɨquia ɨquia ra. Emo emo ngue echisiamo tuchɨ ra. Mbae rasi je
que eriqui ñɨmbiracuã tuchɨ ra. Eɨrao eã ndei que ra. Mbae ɨre achõ ño ngue
eɨrao riqui ra. Hue jechõ ngue eriqui aronea tuchɨ ra. Mbaecha reã ndei que
ra. Mbia que mbae rasi saanguquia tuchɨ rei quia ee ra. Huɨ eã mbeɨ que
equia Dios sɨ ra.

38Ũquɨ ̃ngue eturã tuchɨmbia ataque sɨ ra. Hue jechõ ngue eriqui aronea
tuchɨ ra. Mbaecua re que eriqui uque uque ra. Emo emo mose que eriqui
sɨta ibate no nda. Emo emomose que eriqui turuquia rɨ ̃no nda.

39Ũquɨ ̃ngue Dios ɨcua tuchɨte rei quia ra. —Mbae turã tamondo jẽje, ɨ rei
Dios quia ee nyii nae, mee jeɨ eã ngue ee ra. Mee je quia ra ee cote.

40Ũquɨ ̃mɨɨ je eã nda Dios mbae turã mee. Nanderese abe chõ eriqui nguiã
ndua ndua. Mbae turã nda emondo nande ja je cote, ũquɨ ̃ndese.

12
Jesúsmɨɨ ndese nandendua ndua

1Sã Dios ɨcuasa tubɨrɨãte cose no. Ũquɨ ̃na ño nandeɨco nande abe Dios ɨcua
tuchɨ. Ae nandembutimbuti quiaDios sɨnae, ũquɨ ̃sɨnandehuɨ. Aembae ɨcuã
abambuchɨɨshɨ ̃arõte quia nae, ũquɨ ̃sɨ nandechɨɨcuasẽ ño. Jesúsmɨɨ nduɨ chõ
nandeɨco ngata. Nandechimbirãcuã ño nguia siqui erese.

2 Jesús mɨɨ ndese nandendua ndua. Ae riqui Dios ɨcua uquia nande je co.
Ae rambae saã janande jeucheẽnguire. Mbae rasi queesaã tuchɨ ira rese ra.
Emombuchamose ɨ quia ira rese, aba ɨreɨt̃e raque uquɨ.̃ —Mbae rasi raande
ra seyate cote, ɨ que Jesús quia ra. Mbae rasi raande eñɨ ngoi beɨ Dios jii pe
cote.

3 Jeñɨmondochote chɨ ̃nda siqui mose Dios rese jẽ. Sã Jesús no. Mbia ɨcuã
ɨcuãmose ee, ñɨmbirãcuãmbeɨ que equia ra. Ñɨmondocho eã ngue ra.

4 Jesús mɨɨ ngue mano mbae ɨcuã ndiquisã quisã sacuã mbia sɨ ra. Jẽɨngo
mosembae ɨcuã ndiquisã quisã, abamo ngue jẽɨquia eãte jẽ nguiatu ra.

5 ¿Embesa ji sɨ jẽtesareɨ chõ nde? —Seriirĩte quia jẽ nde, ɨte Dios quia jẽje co.
Sã embesa ji riqui ñee ã no:
Seriirĩ, Dios mbae rasi saanguquia mose ndeɨcuã nɨɨ, ereisiteã teãchɨ ̃nda jẽ.
Dios ñeemose ndeje ndeɨcuã nɨɨ, echeẽ eisi turã ño.
6Ae rese Dios nyesecua nae, mbae rasi ra esaanguquia ee eɨcuãmose.
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Ae Dios isi nguiirina nae, ũquɨ ̃ je ra ñee eɨcuã nɨɨ,
ɨ que embesa ji huɨ ̃ñee nda.
7Dios “seriirĩ” ɨ tuchɨ quia jẽje co. Nyebe eriqui nguiã mbae rasi raanguquia
jẽje jẽɨcuãmose co. Sã mbia ja riqui nguiirĩ iruã eɨcuãmose no.
8Dios mbae rasi raanguquia eãmose jẽje, eriiriã nguiatu rei jẽ.
9 Sã nanderu ibi jenda riqui nandeiruã nua nandeñetẽ mose no. Nandem-
baaquiatu sacuã. Sã nandeɨco echeẽmumbayã cote no. Eɨ ̃nande sɨ ́chõ Paba
ibatenda je. Ae cheẽnguiatunandemumbayã tuchɨ. Ũquɨ ̃mose ranandereco
siqui turã tuchɨ.
10Sã nanderu ibi jenda riqui nandembaaquiatu jua raqueno. Nandeɨco turã
sacuã aa íbii. Dios quiatu nandembaaquiatu turã tuchɨ nguiã nanderu ibi
jenda sɨ co. Nandechɨãmbitirõ sacuã ae rã sɨ.
11 Dios mbae rasi saanguquia mose nande je, nandechoseɨ chɨãte raque.
Erasite quia ñene. Aquere quiatu ra nandechɨmbitirõ cote. Aque mose
quiatu ra nandeya cote.

Dios cheẽ nda jẽisiteã teãchɨ̃ jẽ
12 Jẽo tomeɨ jembirãtã jiri ae. Jẽtima abe jembirãtã jiri siqui sacuãDios rese

no ae. Jeñimondochoã jiri quia siqui Dios rese ae.
13 Jẽɨngo tuchɨ quiatu quia erese. Ae ndua ata atate quia nae, ɨ ̃nda ũquɨ ̃abe

siqui tuchɨ chee erese chã.
14 Jẽɨngo turãmbia ja rese. Dios rã sɨ chõ jẽɨngo. Dios rã sɨnandeɨcoãmose,

nandemae eãmbeɨ ra erese.
15 Jenyiteaquiatu turã ño nguia. Ɨ ̃ nda jemo Dios turã isiteã eã. Emombae

ɨcuã naa mose jẽje, jẽtesareɨ chõ esɨ. Jendua ɨcuã ɨcuãchɨ ̃nda jenongue rɨɨ ̃ jẽ.
Ũquɨ ̃mose ra jeñɨmbɨɨcuã jate.

16 Jeninisi ae rese chõ jẽɨngo. Jemo nda siquichɨ ̃ emo ninisi rese jẽ. Dios
mbae ra jẽisiteã teãchɨ ̃ jẽ. Sã Esaú no. Aque que umbae herencia mondo ja
chõ soo ñetẽ ndɨbɨshorõ nda.

17Aquere que “sembae herencia taisibe” ɨ rei nyeseo tuchɨ ra. “Bendecir
ere rã seje”, ɨ rei que ngu je ra. Eru que teã teã ño ee echeẽ mose ra. Nyebe
Esaú nyeseo tuchɨ nguiã cote.

18Dios turã tuchɨ riqui jẽjenamoco. MbiaMoisésmosenda je sɨ. Aquemose
quembia riqui titi titi ɨ tuchɨ siquicheDios sɨ ra. Aquemose abe que sɨta ibate
sendi sendi ee ra. Itondarute que eriqui ee ra. Ama ngue pirirã pirirã ɨ tuchɨ
quia ee aquemose ra.

19Trompetaquenyuihuii eenonda. Dios queñee ee cote ra. MbiaqueDios
cheẽ ñandu sereãte ra.

20 Dios quiatu ngue ñee nguiã nyii: —Emo oco mose sɨta ibate rese, ũquɨ ̃
jẽɨquia. Mbae quiaa rɨɨnda abe oco mose erese, ũquɨ ̃ abe jẽɨquia no. Sɨta je
jẽɨquia. Jeñio no ae, ɨ quiatu que Dios ee nyii ra.

21Abambusiquiche tuchɨquemaemose ũquɨ ̃ndese ra. —Aɨco titi titi ɨ tuchɨ
esɨ co, ɨ chee queMoisés abe ra.

22 Eɨ ̃ jenye eã ño jẽ nde. Dios jembusiquiche ãte quia jẽ co. Dios recua
jẽsɨɨchã tuchɨ quia jẽ ã. Dios reco chuchua. Jerusalén naanguia ibatenda
jẽsɨɨchã tuchɨ quia jẽ ã. Angeles tubɨrɨã abe jẽsɨɨchã tuchɨ quia ã no.

23Dios ɨcuasa ñiinda abe jẽsɨɨchã nguia ã no. Ũquɨ ̃mbae nombres mbesa ji
chɨ ibate pe. Dios abe jẽsɨɨchã nguia ã no. Ae ra Jesús quiatoã ɨcuã tea tea ja
emo mose. Mbasi ja rae. Jesús quiato mano je abe chõ jẽsɨɨchã ɨchã nguia ã
no. Ũquɨ ̃ngue Dios mbuturã tuchɨ cote ra. Eɨcuã jiri jiriã tuchɨ chõ cote re.



HEBREOS 12:24 409 HEBREOS 13:10

24 Jesús abe chee jẽsɨɨchãte quia ã no. Ae ruqui rɨɨ ̃ngue Dios contrato yasu
raã nande je ra. Ae ruqui rii rii ji jẽsɨɨchã nguia ã. Ae ruqui quia rei eturã
tuchɨ Abel ruqui sɨ.

25 Dios riqui ñee jẽje co. Echeẽ nda jẽisiteã teãchɨ ̃ jẽ. Dios que mbae rasi
saanguquia mbia je cose ra. Echeẽ nenei neneisa andu sereã mose a íbii.
Ibatenda riqui ñeenande je co. Ae cheẽ nandechandu sereãmose,mbae rasi
ra esaanguquia tuchɨ nande je cote.

26Dios cheẽmose que ibi nyere nyere aquemose coose ra. —Namo nda ibi
ambuchere sɨ no. Ibi mɨɨ ño eã nda ambuchere. Ibei abe ra ambuchere no.
Aquemɨɨ nda ambuchere cote, ɨ Dios quia co.

27—Aque mɨɨ nda mbae ambuchere ja, ɨ Dios quia co. Aque mose ra mbae
ua ja Dios chɨao. Ae ra siqui beɨ, ũquɨ ̃achõ nda ua eã. Mbae ataque ra ua ja
aquemose.

28 Dios rimba rei nande. Nyebe ra nande nandetiã aroneate. Gracias
nande tuchɨ quiatu quia Dios je. Nandeɨco mingue chõ nguia ee. Ũquɨ ̃mose
ra eya tuchɨ nanderese.

29MbiaDios cheẽmumbamose, Dios ra paama ɨ tuchɨ ee. Tata rã tuchɨ chõ
Dios re.

13
Jenyesecua jenyɨese

1 Jenyesecua quia jenyɨese jẽ. Nyɨesenda chõ jẽ nde.
2Mbia ngaẽ mose jenyuchúaa, jẽisi turã ño nguia. Emo ngue ángelesmo isi

turã uchuchúaa ra. Iranua ndaque erese. Mbia mo eriqui reɨ ̃nguiã ee.
3 Etarõ ji rese jẽɨngo ndua. Mbae turã jẽsaã saã ño nguia ee. Jẽtarõ ji

raanguia chõ jẽ abe erese re. Ae je mbia ɨcuã ɨcuã ndiqui nae, ũquɨ ̃ je jẽɨngo
turã ño. Sã jẽ abe jendete riqui no. Sã jẽ abe jẽiruã nua arõte no.

4 Emo siqui mose ngũinisi rese, ũquɨ ̃Dios bite. Sã emo ngũinisi resechõ ño
siqui. Sã eriquíã emo ndese. Emo siquimose emo ninisi rese, Dios ra paama
ɨ tuchɨ ũquɨ ̃ je. Ae ninisi ãte riqui nae, siqui mose emo ndese, Dios ra paam a
ɨ tuchɨ ee no.

5Mbae isiquia rese ra jendua nduachɨ ̃ jẽ. Jembae mɨɨ ndese chõ jẽya. —
Jaendechayãmbeɨ ra se, ɨ quiatu Dios nguiã co.

6Ae beɨ jẽ. Dios ra nanderechayãmbeɨ. Nyebe nandeɨco nguiã ñee:
Dios riqui beɨte serese co.
Mbia mo sɨ ra asiquicheã,
nyebe nandeɨco nguiã ɨ ã.

7 Jenderecua rese jẽɨngo ndua. Ũquɨ ̃ño ngue Dios cheẽ senei senei jẽje ra.
Ũquɨ ̃ndiqui Dios ɨcuate ũquɨ.̃ Eɨ ̃ jenye Dios ɨcua jẽ abe ũquɨ ̃na sɨ. Ũquɨ ̃nguia
siqui turãte nguiã Dios rese ũquɨ.̃

8Eɨ ̃mbeɨ chõ Jesucristo re. Cose mosenda beɨ. Namo abe chee. Eɨ ̃mbeɨ ra
ae quia.

9Mbia jembaaquiatu ata ata mose, echeẽ sɨ jẽhuɨ chõ. Mbia jembaaquiatu
chooño mose, echeẽ sɨ jẽhuɨ chõ no. Ae je mbia riqui mbaeɨae ɨ nande
je nae, ũquɨ ̃ sɨ nandehuɨ mose, ũquɨ ̃ abe ra nandechɨã mbuquirãcuã eã no.
Nandechɨuabe ranandechɨãmbuquirãcuãeãno. Dios turãae chõnandechɨã
mbuquirãcuã nguiã.

10 Jesús mɨɨ ngue mano nande je ra. Sacrificio rei ae mɨɨ nande je. Cose
ndare rã eã namo cote re. Ticuasu ramano eã nandeɨcuãmbutiã sacuã cote.
Jesús ruqui mɨɨ ño nandeɨcuãmbutiã nguiã co cote.
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11 Sacerdote rerecua riqui ticuasu ruqui rerao rao Lugar Santísimo aque.
Dios mbia ɨcuã mbutiã sacuã esɨ. Isho jiri sucha cuasu sɨ echoɨ quia ticuasu
roo rei rei aque.

12 Jesús abe que mbae rasi saã ɨsho jiri sucha cuasu sɨ ra. Mano tuchɨ que
mbiambitirõ sacuã nguqui je ra.

13 Jesús que aba ɨreɨnguia saã tuchɨ ra. Nande abe nandesiquicheã nguiatu
quia aba ɨreɨnguia raã erese.

14 Nanderecua ibi jenda ra ua chõ. Dios ra nanderecuarã mee nande je
ibate. Ũquɨ ̃nguia ra ua eãmbeɨ.

15 Jesús que mano nande je ra. Nyebe nandecheẽ turã mbeɨ quia Dios je.
Sã nandechuru riqui ñee turã mbeɨ erɨɨ.̃

16 Jẽɨngo turã ño nguiambia je. Jembae jemeemee nguia emo je. Ũquɨ ̃Dios
bite.

17 Jẽɨngo turã jenderecua je. Echeẽ jemumbayã. Jenderecua riqui jen-
deaquiatu quiatu Dios je ũquɨ.̃ —¿Jeteaquiatu turãte equia re? ɨ chee ra Dios
ee. Jenderecua cheẽ jemumbayãmose, eyate ra ũquɨ ̃mose. Echeẽ jemumba
mose, eya eãte ra jendese. Jẽ abe ra jẽya eãte no.

18 Jeñeembeɨ quia Dios je urerɨɨ.̃ Ureɨco turã sete equiambia ja je ã. Ureɨco
ndua ɨcuã ɨcuã eãte emo nɨɨ ã no.

19 Jeñee tuchɨ quiatu quia serɨɨ ̃Dios je. Ɨ ̃ nda Dios semondo jeɨ jendea.
Echeẽ huɨ beɨ

20 Dios ae aba mombia nguiã. Dios ae que Jesús raaque mbuquera sɨ ra.
Jesús ruqui rɨɨ ̃ngue Dios ucheẽ yasu mee nande je ra. Jesús ruqui rɨɨ ̃ngue
Dios embuquera no nda. Jesús rei oveja raarõsa rã. Nanderaarõ arõ mbeɨ
equia co.

21 Sã Dios riqui jembuquirãcuã tuchɨ. Ɨ ̃ nda jẽɨngo beɨ ae Dios bite ũquɨ ̃
ndese. Sã ae riqui tuchɨ nandechɨangui re. Nandemingo tuchɨ sacuã ae ebite
ũquɨ ̃ ndese. Jesucristo quiatote quiatu nande re. Sã mbia ñee turã mbeɨ
quiatu quia erɨɨ.̃ Amén.

22 Seresenda, aɨco co mbesa juate jembiirandu sacuã a. Secheẽ jemɨɨ tuchɨ
rã jẽaquĩ ndese.

23Aɨco jembiirandu Timoteo rese a. Etarõ iriã ndiqui namo co cote. Tu jeɨ
mose serea, ae abe ra arao sesomose jendea.

24 Saludos amondo quia jenderequiasa je aque. Jesús quiato ja je saludos
amondo quia aque. A Italia jenda saludos mondo quia jẽje aque.

25 Sã Dios siqui turã jẽ ja je. Amén.
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LA CARTADE
SANTIAGO

Mbia ɨcúe cúe jenda je Santiago ucheẽmbesamondo
1 Santiago chõ se re. Dios rimba chõ se re. Jesucristo rimba abe chõ se re.

Judíos Jesús quiato je chõ aɨco nguiã ãmbesambesa. Judíos ɨsúe cúe jenda je.
Saludar ae chõ nguiã ãmbesa jẽje.

Diosmɨɨ ño abambaaquiatu nguiã
2Mbae ɨcuã tã ɨmose jẽje, jẽya beɨ chõ nguia, Seresenda.
3 —Ma Dios ɨcua tuchɨte, ɨ mose mbae mo tã ɨ jẽje, jẽɨngo tuchɨ chõ nguia

Dios rese ũquɨ ̃mose. Jeñimbirãcuã aquiatu sacuã.
4 Jeñimbirãcuã mbeɨ chõ nguia Dios ɨcua. Ɨ̃ nda Dios riqui jembitirõ tirõ

mbeɨ jembuchɨɨcuabomingo. Ũquɨ ̃mose ra jẽturã tuchɨ cote.
5 Jẽɨngo turã aquiatuãmose, jeñee ño Dios je. Jeñimbirãcuã aquiatuãmose,

jeñee ño Dios je no. Ae ra jembaaquiatu. Ae ñee nguia Dios je nae, ũquɨ ̃ ja je
ra mbaemondo tuchɨ. Ñee asi asi eã nda ee no.

6 Jẽ ache ɨmose Dios je, “Dios quia ñene”, jenye tuchɨ quiatu quia. —Dios ra
emee ãte rei seje, ɨmose jemo, eɨcuãte ũquɨ.̃ Ama ndebera rã ño ũquɨ ̃nde. Sã
quɨrɨrɨã ndiqui ama ndebera rerao turã eã no. Sã eriqui embuchebi chebite
no.

7Ama ndebera rã emo siqui mose, Dios rambaemee eã ũquɨ ̃ je.
8Emo ndua ata ata mose, mbaemɨɨmo ndese eriqui aroneate.
9 Jesúsquiatomoembaeeãmose, sã eya tuchɨ chõ siqui. Sequiatote ɨte quia

Dios nguiã ee aque.
10 Sã Jesús quiato mbaecha ia beɨ chõ siqui, mbae ɨcuã tã ɨmose ee. Sã eya

riquíã umbae tubɨrɨã ndese. Sã Dios rese quiatu eya riqui. Embae ua mose,
sã eya riqui ũquɨ ̃mose abe no. Mbaecha mbae ra siqui beɨ eã. Sã quiata uti
riqui soõ jeɨte no.

11Tenda rasimose ee, quiata ra ñimama. Euti abe ra uqui. Eturã eãmbeɨ ra
cote. Eɨ ̃sɨ ra mbaecha. Umbae tubɨrɨã nyabe chõ ndamano.

Mbae ɨcuã tã ɨmose nande je
12—Ã esaã ɨcuã, ɨmose emo jẽje, ¡jẽsaãchɨ ̃nda jẽ! Jẽɨngo mingue chõ nguia

ñimbirãcuã. Jeñimbirãcuã mose ra Dios mbae turã mee jẽje. Jemingo beɨ rae.
—Ae nyesecua quia serese nae, ũquɨ ̃nda amingo beɨ, ɨ que Dios cose ra.

13—Ãesaã ɨcuã, ɨmose emo jẽje,Dios eã ñoñeenguiã jẽjeũquɨ.̃ —Dios que “ã
esaã ɨcuã” ɨ seje ra, jenyechɨ ̃nda jẽ. —Ã esaã ɨcuã, ɨ eã nda Dios emo je. Dios
abe rambae ɨcuã saã eã emo ñeemose ee.

14Aba chɨangui renda ɨcuã nguiarei mbae ɨcuã oseɨ uquia aba je. Dios eã
ñene.

15Emombae ɨcuã oseɨmose, mbae ɨcuã naa arondete cote. Mbae ɨcuã naa
naambeɨmose ra Dios embasi cote.

16—Mbae ɨcuã esaã, ɨmose emo jẽje, Dios ñee eã nguiã jẽje. —Dios chõ ñee
nguiã, jenyechɨ ̃nda jẽ.

17Aembae turã tuutubeɨte quianande jenae, Dios chɨmondochõũquɨ ̃nde.
Dios quiarei eturãmbeɨ tuchɨ. Eɨcuã jiri jiriã emomose. Sã Dios tenda ao no.
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Nyasi abeno. Ũquɨ ̃nguianyiabi abi jiri nguiã. Dios quiarei nyiabiãmbeɨ emo
mose. Eturãmbeɨ tuchɨ eriqui co.

18SãDios riqui seriirĩ ɨnande jeno. Nandeecheẽ ɨcuamosenandechɨangui
re. —Jẽ nane je aɨco seriirĩ ɨ co, ɨ que Dios nane je ra. Dios riirĩ tubɨrɨã tuchɨ ra
ngaẽ nanderuɨ cote.

Dios cheẽ jemumbayã ño nguia eandumose
19 Dios quiarei eturã tuchɨ. Nyebe echeẽ jeñanduse tuchɨ quiatu quia jẽ.

Jendua quiatu quia ñee nonde. Paama jenye jeɨ jeɨ techɨ ̃nguiã emo je.
20 Ae Dios bite riqui mbae nae, ũquɨ ̃ nandesaã aroneate nande paama ɨ

mose.
21Ae Dios ucheẽ mondo quia jeñɨangui re nae, ũquɨ ̃ jẽisi tuchɨ quiatu quia.

Jẽɨngomingue chõ nguia Dios cheẽ je jẽ. Abamingo beɨsa chõ Dios cheẽ nde.
Ae mbae ɨcuã ndese mbia riqui nae, ũquɨ ̃ ɨcuã tubɨrɨãte eriqui raque. Ũquɨ ̃sɨ
jẽhuɨ tuchɨ. Mbae ɨcuã ja sɨ jẽhuɨ tuchɨ.

22Dios cheẽ nda jeñandu chooñochɨ ̃ jẽ. Echeẽ jemumbayã tuchɨ quiatu jẽ.
Emo Dios cheẽ andu chooñomose, ae sɨ ́chõ ñimbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nguiã aque.

23-24Sã emondiquimae ñooñonguba rese espejo je no. Sã eriqui tesareɨ jeɨ
chõ nguba sɨ no. Eɨ ̃sɨ chõ Dios cheẽ andu chooñosa re. Tesareɨ jeɨ chõ nguiã
Dios cheẽ sɨ. Echeẽmumbayã ndocoɨ.̃

25 Dios cheẽ nguiarei aba mbuɨ tuchɨ mbae ɨcuã sɨ. Ae siqui tuchɨte quia
Dios cheẽ ndese nae, ũquɨ ̃ndese ra Dios riqui tuchɨ echeẽ mumbayã mose.
Ũquɨ ̃ Dios cheẽ ñandu chooñoate quiatu nguiã. Echeẽ emumbayãte quiatu
nguiã.

26 —Dios quiato chõ se re, ɨ raque emo. Uchuru rerequia chooñoa mose,
Dios quiato raã ñooño ño ũquɨ ̃nde. Ae sɨ ́chõ ñɨmbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nguiã ũquɨ.̃

27 Ae Dios quiato chooñoa tuchɨ nae, ũquɨ ̃ ndiqui mbae turã naa naa
ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ ndiqui esi cheecha reaquiatute ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ ndiqui eru cheecha
reaquiatute ũquɨ ̃ no. Mbae eã mose eru cheecha mbae. Ũquɨ ̃ ndiqui
ñɨmbɨɨcuã ɨcuã eãtembae ɨcuãmo je ũquɨ.̃

2
Mbia nandeisi turã ja chõ nguia nyiabiã

1 Jesucristo quiato chõ jẽ nde. Jenderecua tuchɨ chõ ae re. Nyebembia jẽisi
turã ja chõ nguia nyiabiã.

2 Sã mbaecha mo ndiqui ngasẽ jeñimunua mose jẽje no. Huɨɨrao turã
ndesebe. Eo cuasa turã ndesebe oro. Sã mbaecha reã mo abe riqui ngasẽ
jeñimunuamose no.

3 Sã jẽɨngombaecha isi turã no. Sã jẽɨngo embucoi erenda turã tose no. Sã
jẽɨngombaecha reãmbucoi turã eã no.

4Eɨ ̃ jenye mose, jẽisi turã ja eã ño nguiã ũquɨ.̃ Jembuchiabi chõ nguiã ũquɨ.̃
Hue rɨ ̃ ja eã ño jẽɨngo nguiãmbia cuatamee ũquɨ.̃ Jendua turã eã ñochɨ ̃nguiã
ũquɨ.̃

5Secheẽ jeñandu rã, Seresenda. Mbiambaecha reãngueDios irabo ra. Dios
ɨcua tuchɨ sacuã. Ũquɨ ̃ndese quiarei Dios o tuchɨmbaecha mo sɨ. —Ũquɨ ̃nda
siqui tuchɨ serese se ererecua tuchɨmose, ɨ que Dios ñee nyii ra.

6 Jẽ ngue mbia mbaecha reã jenguirirõ tuchɨ ra. Eɨcuã eãte ũquɨ ̃ ndiqui
raque jẽje. Mbaecha quiatu eɨcuãte riqui nguiã jẽje. Jembɨɨrɨ ̃ irɨ ̃ ño nguiã.
Jenderao rao chõ nguiã ererecua je, jẽ mbaemomeemee sacuã ee.
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7Mbaecha chõñee ɨcuã ɨcuãnguiã Cristo rɨɨ.̃ Nandererecua chõCristo resẽ.
8—Sãereɨconyesecuandechɨeseno. Eɨ ̃ere sɨ chõnyesecuaemondese, ɨque

Diosmbia je cose ra. Dios cheẽ i tuchɨ chõũquɨ ̃nde. Nandeũquɨ ̃ñeemumbayã
mose, nandeɨco turã ndae.

9 Nande mbia mo isi turã mose, emo isi ɨcuã mose, eɨcuãte ũquɨ.̃ Nande
mbia isi chiabi abi mose, Dios cheẽ nandemumba chõ nguiã ũquɨ.̃

10Dios cheẽ tubɨrɨãte raque nande je echeẽmumbayã sacuã. Nande echeẽ
mɨɨmomumbamose, echeẽ jamumba raanguia chõ ũquɨ ̃nde. Echeẽ ataque
mumbayã ndaque.

11 Dios cheẽ tubɨrɨãte. —Jẽɨngochɨ ̃ nda emo ninisi rese, ɨ que ra. —Mbia
mo nda jẽɨquiachɨ,̃ ɨ que ae sɨ ñee nda. Nande emo ɨquia mose, echeẽ
nandemumba chõ nguiã ũquɨ.̃ Nandeɨcoã ndaque emo ninisi rese.

12Dios cheẽ ngue nandembuɨmbae ɨcuã sɨ cote ra. Nandechesecua sacuã
mbia rese. Nyebe nandeɨco turã mbeɨ chõ nguia mbia je. Dios quiatu ra
nandecuata mee tuchɨ emomose cote.

13 Ae eya eã eãte riqui emo ndese nae, ũquɨ ̃ ndese ra Dios ia eã eã
nandecuata mee mose. Nandeya eã mose emo ndese, ũquɨ ̃mose ra Dios
nandembasiã.

Nande Dios ĩcuamose, mbae turã abe nandesaã ño nguia
14 Sã emo ndiqui ñee no. —Dios aɨcuate quia co, ɨ. Ũquɨ ̃mbae turã naa eã

mose, ũquɨ ̃nda Dios sirõ eãmbae ɨcuã sɨ. Dios ɨcua chooño ño ñene.
15Sã Jesús quiatombaecha reãmo ndiqui ngasẽ jẽje no. Sã eɨrao eã ndiqui

no. Sã echɨurãmo eã ndiqui no.
16 Sã jemo ndiqui ñeeño ee no. —Nde ae chõ ndechɨurã etea. Nde ae chõ

ndeɨraorã etea. Eso turã ño, ɨ jemo ee. Mbae mo mee ndocoɨ ̃ ee. Jeñee ɨru
chooño ño nguiã ee ũquɨ.̃

17 Jẽɨngo turã eã mose emo je, Dios jẽɨcua chooño ño nguiã ũquɨ.̃ Jẽ Dios
jẽɨcuamose, mbae turã jẽsaã jiri ae.

18 Sã emo ndiqui ñee no. —Dios aɨcuate quia co, ɨ. Sã emo ndiqui ñee no.
—Mbae turã asaã saã nguia co. Dios aɨcua chooño eã nguia co, sã emo ndiqui
ɨ no. Jẽ Dios ɨcua mose ¿mañɨ ae ra jẽɨcua mbae turã naa naa eã mose re? Se
quiatu mbae turã asaã saã nguiã co. Nyebe ra mbia “eriqui Jesús ɨcuate co”,
ɨ serɨɨ.̃

19 —Dios mɨɨ ño siqui nguiã co, jenye chõ nguiã ũquɨ.̃ Eturãte raque ũquɨ.̃
Aba checuayã abe riqui ñee ndaque Dios mɨɨ nɨɨ co no. Siquichete esɨ ñee
ndaque erɨɨ.̃

20 ¿Mbaerã jẽaracuayã tuchɨ riqui re? Emombae turã naa naa eãmose, Dios
ɨcua chooño ño nguiã ũquɨ.̃

21SãnandeiAbrahamno. —Nderiirĩ emee seje, ɨmoseDios, Abrahamngue
echeẽmumba eã nda. Nyebe Dios Abraham isi turãmbeɨ nguiã.

22Abraham ngue Dios ɨcua chooño eã nda. Mbae turã ngue esaã saã mbeɨ
quia Dios ɨcua mose ra. Dios cheẽ ngue emumba eã nda. Nyebe nandeɨco
nguiã ñee. “AbrahamDios ɨcuate”, ɨ.

23 Sã embesa ji riqui ñee no:
Abraham ngue Dios ɨcua ra.
Nyebe que Dios eisi turãmbeɨ ra,
ɨ que embesa ji ra. Ũquɨ ̃ngue ɨque tuchɨ cote ra. Nyebe “Dios Quiato” ɨ nguiã
Abraham je.
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24EmoDios ɨcua chooñomose, Dios ra eisi turã eã. EmoDios ɨcua tuchɨmose,
sã mbae turã abe raã naa. —Dios ɨcuasa, ɨ ndambia ee cote chã.
25 Sã Rahab cose no. Cuña ɨcuã. Siqui ata ata beɨmbia rese. Aque que Josué
chɨmondo isi turã nda. Mbuchɨmɨ turã ngue mondo mbia ɨcuã sɨ ra. Nyebe
Dios Rahab isi turã nguiã.
26 Sã nanderete no. Umɨ umɨ eã mose, “eraaque” ɨ chõ mbia nguiã ũquɨ ̃ je.
Ũquɨ ̃nañombiamondiqui nguiã ã. Mbae turãnaa eã. Nyebenandeɨconguiã
“Dios ɨcuayãte” ɨ ee ã.

3
Cochee chõ nandechuru nandereco

1—Mbia mbaaquiatu quiatu sacuã se, ¡jenye jaaja techɨ ̃nda equia jẽ! Emo
emo mɨɨ ño. Mbia ra mae tuchɨ urerese. Urecuata ra emee tuchɨ. Mbia
mbaaquiatu quiatusate quia ure re.

2Dios cheẽ nandechabi chabi chõ nguiã nande ja ã. Emo uchuru rerequia
turãmose, nguete ja abe rerequia turã ño nguiã ũquɨ.̃

3 Sã nandeɨco freno mɨɨ ticuasu churu rese no. Nandecheẽ mumbayã
sacuã ño ũquɨ ̃ nde. Sã freno ñetẽ je chõ nandeɨco ticuasu rete rurucuata
nandenduasa quiti no. Ticuasu rete cuasute raque.

4 Sã lancha cuasute raque no. Sã quɨrɨrɨã quirãcuãte riqui raque ee no. Ira
ñetẽ je chõ echa riqui nguiã embucuata turã unduasa quiti.

5 Eɨ ̃ ño nandechuru nguiã. Nandechuru mbae saã ata ata chõ nguiã.
Eñetẽte raque. Sã tata ñetẽte raque no. Mbae ra esei ja tuchɨ oso quia.

6 Tata rã ño nandechuru re. Nandechuru quiarei mbae ɨcuã ñumumbara
raã uquia tuchɨ nande je. Nandechuru ɨcuã na eãte nanderete resenda mo.
Nandechuru chõ nanderete mbɨɨcuã ja nguiã. Nandechuru chõ nandereco
rerequia ɨcuãmbeɨnguiã. Aba checuayãñonandechuru rerequia ɨcuãnguiã
no.

7 Sã nandeɨco quiaa rɨɨnda mo mbuseteã arõte raque no. Ae mbebe quia
nae, ũquɨ ̃abe nande mbuseteã arõte raque. Mbeɨ abe nandembuseteã arõte
raque. Ae siqui ama ñɨ nae, ũquɨ ̃abe nandembuseteã arõte raque no. Ũquɨ ̃ ja
quembiambuseteã emomose ra.

8Nandechuru quiatu nandembuseteã aroneate nguiã. Nandechuru ɨcuã
nguiatu nandembuquɨrɨrɨ aroneate nguiã. Mbeɨ tasi je rã tuchɨ chõ nan-
dechuru riqui nguiã nande je ã.

9Nandechuru je nandeɨco ñee turã ndaque nanderu Dios je. Nandechuru
sɨ ́ je chõ nandeɨco nguiã ñee ɨcuãmbia Dios chɨao je cote. Ae rã sɨ ́ raque Dios
mbia ao.

10Nandechuru sɨ ́ je nandeɨco ñee turã ndaque. Ñee ɨcuã abe no. Ũquɨ ̃Dios
biãte, Seresenda.

11Sã icua riqui no. I turãmose, eturã ja beɨ chõ ñene. I reẽmose, ereẽ ja beɨ
chõ eno nde. I chumumbara chɨ ̃aroneate icuamɨɨ ye.

12 Sã isio riqui ɨa eã ira a mo no. Isio a beɨ chõ nda ɨa nguiã. Ira mo nda
ɨa eã enongue a no. Ea sɨ ́ chõ nda ɨa nguiã no. Sã nandeɨco i turã ndea eã
i reẽ mbɨrõ no. Hue icua mɨɨ ye ra eñɨ ja eã. Eɨ ̃ sɨ chõ nandechuru no nde.
Nandecheẽ ñumumbaramose, eɨcuãte ũquɨ.̃

Ae je Dios uaquiatumee nae
13 Jemo aquiatu mose, sã eriqui mbae turã naa naa mbeɨ. Sã eriqui tochɨ

beɨ no.
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14—Paama jenye checuayãmose jenyue, jẽaquiatu jẽsaãñooñoñonguiãũquɨ ̃
no. Jeñee ñooño ño nguiã ũquɨ.̃ Dios cheẽ nduɨ eã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

15Eɨ ̃jenyeeãndacote,Diosuaquiatumeemose jẽje. Paama jenyechecuayã
mose jenyue, Dios rã eã ño jẽ nde. Dios quiatoã nyɨsaã na ño ũquɨ ̃nde. Aba
checuayã nyɨsaã na ño ũquɨ ̃no nde.

16Mbia ndua eã mose emo ndese, eɨcuãte ũquɨ.̃ Mbia paama ɨ checuayã
mose nyue, eɨcuãte ũquɨ ̃no. Ũquɨ ̃mose rambia siqui turãyã nyue. Mbae ɨcuã
ɨcuãmbeɨ ra ee.

17Dios uaquiatu meemose nande je, nandechɨã turãte ra cote. Nandechɨã
nda ngoite cote. Cocheete ra nandeɨco cote. Emo ñee nda nandemumba eãte
cote. Nandeya eãndambia rese cote. Mbae ranandesaã turãmbeɨquia cote.
Nandendua ata ata eã nda cote. Nandecheẽ nyecuate ra eriqui mbia je cote.

18 Nande mbia nandemingo turã mose nyɨese, nandechɨã turã nda
nandeɨco cote.

4
Aembae ɨcuã quiatote nae, Dios quiatoã ño ũquɨ̃nde

1 ¿Mbaerã ño jẽɨngo nyao nyao nyɨese chã? ¿Mbaerã ño jẽɨngo ɨco ɨcuã ɨcuãte
nyue chã? Jeñɨangui renda ɨcuã nɨɨ ño ñene. “Se chõ jẽ”, jenye jaaja quiatu
nguiã mbae ɨcuã oseɨ oseɨ.

2 Jembae eã jenyoseɨ choseɨchɨ ̃nguiã ã. Jẽ ererequiayã mbeɨ mose, mbia
jẽɨquia arõ ñochɨ ̃nguiã ã. Mbae jenyoseɨ choseɨ chõchɨ ̃nguiã ã. Nyebe jẽɨcuã
ɨcuãmbeɨte riqui nguiã jenyue ã. “Embu seje”, jenye ãtequiatu nguiãDios je.
Nyebe jẽɨngo nguiã eisiã.

3 “Embu seje”, jenye mose Dios je, “embu seje” jenye ɨcuã ɨcuã ño nguiã ee
ã. Mbaemumba chooño sacuã ño jẽɨngo nguiã “embu seje” ɨDios je ã. Nyebe
Dios riqui nguiã emee eã jẽje.

4 Sã cuña mo ndiqui huɨ ngu sɨ no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõchɨ ̃nguiã huɨ huɨ Dios sɨ
ã. Ae Dios biãte nae, jẽ ũquɨ ̃oseɨ oseɨmose, Dios quiato aronea ño jẽ cote re.
¿Mañɨ jenye quia ũquɨ ̃ ɨcuayãte re?

5 Sã embesa ji riqui ñee ñooño ãte no:
Espíritu Turã Dios mee nguia nandechɨangui re nae, aque riqui ngueteãte

nanderese co.
Nandeɨco sacuã Dios mɨɨ ndese,
ɨ que embesa ji ra.
6Dios turã ɨ ɨte riqui nande je co. Sã embesa ji riqui ñee no: Ae ucuasu saã
saã nguia nae, Dios riqui ũquɨ ̃ndiquisãte co. Ae siqui tochɨte quia nae, ũquɨ ̃je
quiatu Dios turã ɨ ɨte riqui nguiã co, ɨ que embesa ji ra.
7 Jẽɨngo tochɨ chõ nguia Dios je. Aba checuayã jẽsiquisã ño nguia jenyesɨ. Ũquɨ ̃
mose ra uchã jẽsɨ cote.
8Dios jẽsɨɨchã tuchɨquiatuquia. Ũquɨ ̃mose raDios abe jendɨɨchã tuchɨ. Jẽɨngo
mosembae ɨcuã ndese, jẽhuɨ chõ esɨ. Jendua ata atamose, jeñɨa jembitirõ ño.
9¿Mbaerã jẽɨngo ɨquia ɨquiambae ɨcuãnaamosere? ¿Mbaerã jẽyate riquimbae
ɨcuã naa mose re no? Jenyeseo quiatu quia jẽɨcuã nɨɨ. Jẽya eã nguiatu quia
jẽɨcuã ndese no ae.
10 Jẽɨngo tochɨ chõ nguia Cristo je. Aquere quia ra ae jẽturãmbuchecuambia
je cote.

Nandecheẽ ɨcuã eã emo nɨɨ
11 Jeñee ɨcuãchɨ ̃nda emo nɨɨ, Seresenda. Dios cheẽ mumba chõ ũquɨ ̃nde.

—Jenyesecua chõ nguia jenyɨese, ɨ que Dios ra. Jẽ Dios cheẽ mumba mose,
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“Dios cheẽ ɨcuã” ɨ raanguia chõũquɨ ̃nde. “Dios cheẽ ɨcuã” jenyechɨ ̃nda echeẽ
mumbayã ndocoɨ ̃ jẽ.

12Dios ae chõ mbia cuata mee nguiã co. Dios mɨɨ ño ucheẽ mondo nguiã
nande je. Nande echeẽmumbayã sacuã. Dios ae chõ aba rirõ nguiã aba ɨcuã
sɨ. Dios ae chõ nda aba mondo tata cuásuu no. Nande quiarei emo cuata
nandemee aroneate.

Mbaemo tasaã isamamɨ, nande aroneate
13Sã nandemondiqui ñeeno. —Tasombaemonaanaa pee. Taɨco are tuchɨ

pee. Mbaemo isi sacuã icua. Tenda nonguemose ra achube, ɨ no. Ndua rane
eã Dios rese.

14Ũquɨ ̃Dios biãte. Nandeiranuate mbae mo ndese. Mbae mo tu arondete
tã ɨ nande je. Isamamɨ nandemano arondete. Shɨmbo rã ño nande re. Sã
shɨmbo riqui quiachã jeɨte no.

15—Mbae mo tasaã, nandechɨ ̃nda nande ae ndua mose rocoɨ ̃Dios rese jẽ.
—Dios eno ɨmose seje, ũquɨ ̃mose quiatumbae tasaã, nande quiatu quia.

16 ¿Mbaerã jẽɨngo tesareɨ Dios sɨ re? ¿Mbaerã jẽɨngo “se ae mbae tasaã” ɨ re?
Jenguasu jẽsaã saã ño nguiã ũquɨ.̃ Eɨcuãte ũquɨ.̃

17Aembae turã ɨcuate quia nae, sã ũquɨ ̃ndiquimbae turã naambeɨ. Mbae
turã naa eãmose, eɨcuãte ũquɨ ̃cote. Dios biãte ũquɨ ̃cote.

5
Santiago ñee asi mbaecha je

1 Tacheẽ mbaecha je cote. Jẽya eã ndasi ra jẽsaã tuchɨ cote, mbaecha.
Jenyeseo tuchɨ quiatu quia.

2 Jembae ra ua ja tuchɨ cote. Chicuaquiarɨ ̃nda jẽɨrao ua tuchɨ.
3 Jembae mbae isiquia ra quiachã ja cote. Jembae mbae isiquia rã nda jẽ

abe jẽquiachã tuchɨ cote. Mbae isiquia rese chõ jẽɨngo nguiã ndua. Dios rese
ndua rocoɨ.̃ Mbae isiquia jemunua nua tuchɨ chõ nguiã Dios jembasi sacuã ã
cote.

4Mbia que quieɨ quieɨ rei quia jẽje resẽ. Mbae que jemondo turã turãyã
nguia jembae ɨshao shaosa je resẽ. Ũquɨ ̃Dios mbiirandu raanguia chõ nguiã
jenɨɨ. Nyebe ra Dios jembasi uquirãcuã je.

5 Sã ticuasu riqui quiaru beɨ ñɨmbuquira no. Eɨquia nonde. Eɨ ̃ño jẽ nde,
mbaecha. Jembi rese chõ ngue jẽɨngo beɨ quia ra. Jẽquiaru chooñombeɨ que
equia ra. Siqui rocoɨ ̃Dios rese. Nyebe ra Dios jembasi cote.

6 Jẽ nguembia turã jembasi mbasi quia ra. Jẽ nguembia turã jẽɨquia ɨquia
quia no nda. Mbae ɨcuãmo esaã eãte raque jẽje. Nyebe ra Dios paama ɨ tuchɨ
jẽje,mbaecha.

Jesucristo jẽsaarõ arõmingue chõ nguia
7 Jesucristo ra tube íbii, Seresenda. Jẽsaarõ arõ mingue chõ nguia. Sã mbia

riqui ama nyaaqui raarõ arõ mingue no. Mbae tiquia nonde no. Aquere ra
eriqui minguebe umbae raarõ arõ no. Eucua ucua nonde.

8 Eɨ ̃ jenye chõ nguia Jesucristo raarõ arõ mingue jẽ abe. Jeñimbirãcuã ño
nguia Jesucristo raarõ arõ. Achɨte eñɨ tu a cote.

9 Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃ nda jenyue, Seresenda. Ũquɨ ̃mose ra Dios jembasi.
Namo jiri ra Dios mbia ɨcuãmbasi.

10 Jeñimbirãcuã mingue chõ nguia. Sã Dios cheẽ mbuchecuasa mbia cose
ndare no. Sã ñimbirãcuãminguembia ɨcuãmose ee no.
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11Aeñimbirãcuãminguequianae, ũquɨ ̃je chõDios turãndiquinguiã. Sã Job
cose no. Ñimbirãcuã mingue tuchɨ que equia ra. Aquere que Dios turã tuchɨ
riqui ee cote ra. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate quia ã. Eɨ ̃ sɨ chõ Dios turã tuchɨ nguiã mbia je
co.

12Ã abe jeñandu tuchɨ. Jeñee ñooñochɨ ̃nda jẽ. Jurar jenyechɨ ̃nda emomose
jẽ. Ibatenda rɨɨ.̃ Ibi jendamonɨɨ abeno. Mbae jamonɨɨnda jurar jenye jirichɨ ̃
jẽ. Eno jenyemose, ũquɨ ̃mɨɨmbeɨ chõ jeñee. Tei jenyemose, ũquɨ ̃mɨɨmbeɨ chõ
jeñee no. Eɨ ̃ jenyemose ra Dios ñee asiã jẽje.

13 Jemo ia eãmose, sã ñee Dios je. Jemo ia mose, sã ɨraseɨ raseɨ Dios je no.
14 Jemo ndasi mose, sã “jenyu” ɨ Jesús quiato rerecua je. Sã ũquɨ ̃ñeeDios je

erasi rɨɨ ̃cote. Sã mbae quira mo quiti erasi ãquĩ ndese Jesús rɨɨ.̃
15—Jesús ra embucherõ, ɨmose uchɨangui re ñeemose Jesús je, mbucherõ

ndae. Erasi mbae ɨcuã naamose nyii, ũquɨ ̃nda embutiã esɨ no.
16—Mbae ɨcuã ngue asaã eã nda, jenyechɨ ̃nda jẽ. —Mbae ɨcuã ngue asaã

nda, jenye quiatu quia jenyue. Jeñee quiatu quia Dios je jenongue rɨɨ.̃ Ũquɨ ̃
mose ra Dios jembucherõ. Emo turãmoñee tuchɨmoseDios je, Dios rambae
turã saã tuchɨ ee.

17 Sã Elías no. Nande rã sɨ chõ ndaque Elías. Sã ñee tuchɨ Dios je ama
mbuchaaqui eã nonde no. Nyaaqui eã mbeɨ que cote ra. Tres años y medio
chee que ra.

18Aquere que Elías ñeeDios je cote ra. Amambuchaaqui sacuã cote. Aque
mose que nyaaqui cote ra. Mbae que suri ja cote ra. Mbae ɨa ja chee no.

19Emo ɨchamose Dios sɨ, sã enongue embuchebibemingo Dios ruɨ sɨ.́
20 Nde mbia mo mbuɨ mose huɨɨcuã sɨ, eresiquisã quisã ño nguiã eso eã

sacuã tata cuásuu ũquɨ.̃ Dios ra eɨcuãmbutiã esɨ cote.
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Pedro ucheẽmbesamondo Jesús quiato ɨshonda jaaja je
1 Pedro chõ se re. Jesucristo chɨmbaaquiatu chõ se re. Aɨco ã mbesa jẽje

a. Isho ɨsho jendeco mose jendecua sɨ. Ponto jenda je. Galacia jenda je.
Capadocia jenda je. Asia jenda je. Bitinia jenda je. Jẽ ja je aɨco ãmbesa a.

2Dios que jẽirabo umbaerã nyii jeã mose ra. Espíritu Turã ngue jemɨɨ ɨcúe
Dios mbaerã cote ra. Jẽ echeẽ mumbayã sacuã. Jesucristo ruqui jembitirõ
sacuã abe jẽɨcuã sɨ no. Sã Dios riqui turã ɨ ɨ tuchɨ jendese. Sã eriqui jembia ɨ ɨ
tuchɨ no.

Dios rambae turãmee ja nande je
3Nandecheẽ turãmbeɨ quia Dios rɨɨ.̃ Jesu cristo rute quia ae re. Ae que eya

eãte riqui nanderese ra. Nyebe nandeisi nguiã mbiasu nguiirina cote. Dios
Jesucristo raaquembuqueramose, aquemose que nandembiasu nande abe
ra. Nyebe nandeɨco nguiã ñee ã. “Dios cheẽ nda ɨo turã ja nande je”, ɨ ã.

4Dios ra nandemingo beɨ. Eriirĩte quia nande re. Nyebe ra mbae mee ja
nande je nandeɨco mose ibate. Mbae ɨcuã ndese ra nandemae eã tuchɨ aque
mose cote.

5 Jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ.̃ Nyebe ae riqui nguiã jendeaquiatu tuchɨ
uquirãcuã je co. Diosquembaembuquiche janande je ra. Nandererao sacuã
ibate. Mbae ua ja mose ra nandererao ja ibate cote. Co eriqui raã nguiã
nandereaquiatu co.

6Nyebe jẽyate riqui nguiã ũquɨ.̃ Mbae rasi tu mbɨrɨ ̃arõte raque jẽje.
7Sãmbia riqui orombuchi no. Equía rirõ sacuã esɨ. Eɨ ̃ñoDios nguiã jẽje co

no. Jẽ Dios ɨcua tuchɨ sacuã ñombae rasi riqui re. Nyebe Dios jẽɨcua. Mbae
rasi raã naa ndaque. Eturã tuchɨ chõ ũquɨ ̃oro sɨ re. Oro quia ra ua emomose.
Jẽnguia ra jẽhua eãmbeɨDios ɨcuamose. Jesucristo tumosendaDiosñee turã
tuchɨ jenɨɨ ña.

8 Jẽɨngo nyesecuate Jesucristo rese ũquɨ.̃ Jemae eãte raque quia erese ũquɨ.̃
Jẽɨngo eɨcuate jeñɨangui re ũquɨ.̃ Jẽya tuchɨte riqui erese ũquɨ.̃

9 Jẽɨngo Jesucristo ɨcuate ũquɨ.̃ Nyebe ra Dios jẽaĩ mingo turãmbeɨ cote.
10 Sã Dios cheẽ mbuchecuasa ñee cose no. —Mbia ra mae jee Dios turã

ndese, ɨ que ñee nda. Nanderɨɨ ̃ ño ngue eriqui nguiã ñee. —Mañɨ nda Dios
quia reae. Uturã je ra mbia mingo beɨ reae, ɨ que Dios cheẽ mbuchecuasa
ndua ndua cose ra.

11 Espíritu Turã ngue siqui quia Dios cheẽ mbuchecuasa chɨangui re ra.
Mbiirandu randu que equia Cristo rɨɨ ̃nda. —Cristo ra mbae rasi saã tuchɨ.
Aquere ra equirãcuã tuchɨ mbia rerecua mose ae cote, ɨ que Espíritu Turã
Dios cheẽ mbuchecuasa mbiirandu nyii ra. —Manosete ra ũquɨ ̃ndeae. Aba
rɨɨ ̃eriqui “Cristo” ɨ remɨ, ɨ tuchɨ que Dios cheẽmbuchecuasa quia ndua ndua
ra.

Dios que jemɨɨ ɨcúe umbaerã nda
12Diosqueembiirandura. —Jẽ jẽtiambaquiatu raCristombaerasi saãmbia

mingo beɨ sacuã. Jẽtiamba quiatu ra Cristo mbae rasi saã mbia namonda
je. Mbia emo mosenda je, ɨ que Dios ra. Nanderɨɨ ̃ ño ngue eriqui nguiã
“namonda” ɨ. Nyebe mbia riqui nguiã ũquɨ ̃ ja renei nenei jẽje Cristo rɨɨ ̃cote.
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Espíritu Turã abe riqui erenei nenei jẽje co cote. Angeles abe ũquɨ ̃ ɨcua sete
raque quia Cristo rɨɨ ̃ũquɨ.̃

13 Jendua tuchɨ rã nguiambae raã nonde. Jẽtesa beɨ quiatu quia. Jesucristo
tu mose, eturã tuchɨ ra ae jẽje aque mose. Ũquɨ ̃ ndese quia jẽɨngo beɨ tesa
eraarõ.

14Ae jenyoseɨ choseɨ quia nyii nae, Dios ɨcuayã mose nyii nae, ũquɨ ̃ndese
jẽɨngo ndua eã cote. Dios cheẽ jemumba eã ño nguia cote.

15Dios quiarei jemingo ɨcúe umbaerã tuchɨ. Nyebe jẽɨngo turã tuchɨ ae rã
sɨ.

16SãDios cheẽmbesa ji riqui no: —Jẽturã ño jẽɨngo se rã sɨ, ɨñɨ embesa ji re.
17Ũquɨ ̃jẽɨngo “Paba” ɨDios je ũquɨ.̃ Nyebe jẽɨngo ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃jiri esɨ jẽɨngomose

íbii. Dios ramae nandechɨao ja ja rese. Emo chɨao rese ramae eã eã.
18Nandei ñiinda que siqui chooño nguia cose ra. Dios rese siqui rocoɨ.̃ Eɨ ̃

nande que equia nande abe nyii no nda. Dios que nanderirõ ũquɨ ̃sɨ cote ra.
Dios que mbae isiquia mondo eã nanderirõ sacuã nandeɨcuã sɨ ra. Oro que
emondo eã no nda. Plata abe no.

19Cristo ruqui quiatu ngue nanderirõ nguiã nandeɨcuã sɨ. Aba queteamba
tuchɨ chõ Cristo ruqui re. Cristo manomose nande je que eruqui uchẽ tuchɨ
ra. Sã sacerdote oveja turã ño ɨquia no.

20—Cristo ra mano mbia ɨcuã ndiquicharõ, ɨ que Dios nyii mbae ao nonde
ra. Namo ño ũquɨ ̃ ɨo nguiã jẽje cote. Namo ño Cristo mano nguiã jẽje cote.

21 Cristo chõ Dios ɨcua uquia nguiã jẽje ũquɨ.̃ Dios chõ ngue Cristo raaque
mbuquera nguiã. Dios chõ uquirãcuã mee nguiã Cristo je. Nyebe jẽɨngo
nguiã Dios ɨcua ũquɨ ̃cote. Nyebe jẽɨngo nguiã ñee. “Dios ra nandemingo beɨ
ibate” ɨ ũquɨ.̃

22Dios cheẽ jẽisi turã mingo ũquɨ ̃cote. Nyebe jeñɨa mbitirõ nguiã mbushĩ
cote. Nyebe jẽɨngo nguiã nyesecua arõte mbia rese cote. Jenyesecua tuchɨ
quiatuquia jenyɨese jẽ. Nandechɨangui re chõnandeɨconyesecua tuchɨmbia
rese jẽ.

23Nyaacuquia sɨ je raanguia chõ jẽ cote re. Nandechaacuquia que equia
nyii nae, mbia chõ ngue nanderu nyii ra. Nandechaacuquia sɨre, Dios que
nanderu tuchɨ cote ra. Dios cheẽ ño nandembuchaacuquia sɨ nguiã. Echeẽ
nda ua eã beɨ. Siqui bei rae.

24 Sã embesa ji riqui ñee no:
Quiata rã tuchɨ chõmbia ja riqui nguiã ã.
Sã quiata riqui mano jeɨte no.
Quiata uti rã ñombia riqui nguiã ã no.
Eturãmbɨrɨ ̃ño chɨ ̃ndaque nyii.
Aquere chõ ñɨmama cote. Mano cote.
25Dios cheẽ nguia ra ua eãmbeɨ,
ɨque embesa ji ra. Dios cheẽ sɨ ́chõngue jeñandunguiã Jesucristo rɨɨ.̃ Jemingo
beɨ sacuã.

2
Jẽo tuchɨ chõ nguia Dios cheẽ ndese

1Nyebe jẽhuɨmbae ɨcuã ja sɨ. Jẽ ndambia jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃nguia jẽ. Jenguasu
ra jẽsaã saãchɨ.̃ Emo mbae ra jenyoseɨ choseɨchɨ ̃nguia jẽ. Jeñee ɨcuã ɨcuãchɨ ̃
nda equia emo nɨɨ jẽ.
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2 Sã ãquẽ ɨtãqueɨ ̃ndiqui uchɨu achã asite no. Eɨ ̃ jenye beɨ chõ nguia oo Dios
cheẽ ndese. Eɨ ̃nda jẽquirãcuã tuchɨ riqui Dios rese. Sã ãquẽ quirãcuã ndiqui
quiambure no.

3Dios turã ngue jẽsaã ndei resẽ.
Sɨta turã na ño Cristo re

4 Jesucristo ra siqui beɨ. Jesucristo rei sɨta turã na. Sã mbia riqui sɨta mo
ndirirõ no. Eɨ ̃ sɨ chõ mbia nguiã Jesucristo ririrõ ndei ã. Dios queteamba
tuchɨ quiatu Jesucristo re. Dios chiirabo tuchɨ chõ ae re. Jesucristo jẽsɨɨchã ɨ ɨ
tuchɨ quiatu quia jẽ.

5 Sɨta turã na ño jẽɨngo nguiã jẽ abe ũquɨ.̃ Sã Dios chuchua ao ji sɨta turã je
no. Dios chuchua ao ji rã ño jẽ no nde. Jeñee turã mbeɨ quiatu quia Dios je.
Jẽ sɨ ́chõ jendete jemondo quia ee. Jẽɨngo beɨ quiatu quia ɨcúe embaerã. Ũquɨ ̃
mose ra Dios jẽisi turã mbeɨ Jesucristo rɨɨ ̃cote.

6Nyebe Dios cheẽmbesa ji riqui nguiã ñee:
Jesucristo ra amɨɨ Zión.
Tuchua i turã na tuchɨ chõ Jesucristo re.
Sechiirabo tuchɨ chõ ae re.
Aba queteamba tuchɨ chõ ae re.
Ae Jesucristo ɨcuate quia nae, ũquɨ ̃mo nda ñee eã.
“Jesucristo ruɨ aɨco jirichɨ ̃co”, ɨã nda emo,
ɨ que embesa ji ra.
7 Sã mbia mo tuchua ao sɨta turã je no. Ũquɨ ̃ sɨta turã na ño Jesucristo riqui
nguiã co. Ũquɨ ̃ jẽɨngo Jesucristo ɨcuate ũquɨ.̃ Nyebe jengueteamba tuchɨ ae
riqui nguiã co. Ae Jesucristo ɨcua eãte quia nae, ũquɨ ̃ je ra embesa ji cheẽ ɨo
tuchɨ cote. Ã ndei embesa ji cheẽ ã:
Ae tuchua aosa quirirõ sɨta nae, aque quia ra tuchua i turã tuchɨ cote,
ɨ que embesa ji ra.
8 Sã embesa ji riqui ñee no:
Sã sɨta riqui pãtã ɨ emo cúi je no jẽ.
Embucoɨ no jẽ,
ɨ que embesa ji ra. Eɨ ̃ sɨ chõ nda mbia pãtã ɨ raanguia Jesucristo cheẽ je.
Jesucristo cheẽ mumbayã sereãte quia ñene. “Echeẽ mumbasa ra pãtã ɨ
raanguia”, ɨ que Dios ñiindamosenda beɨ ra.

Diosmbaerã tuchɨ chõ jẽ nde
9 Dios que jẽirabo umbaerã tuchɨ ra. Sacerdotes rã ño jẽɨngo nguiã Dios

je ũquɨ.̃ Dios que jemingo ɨcúe umbaerã nda. Jẽ mbia mbiirandu randu beɨ
sacuã Dios chɨao turã nɨɨ. Ae quiatu que jendirõ itondaru sɨ ra. Jẽɨngo sacuã
nyaashɨ ̃Dios rese cote.

10Mbia chɨmbutereãteque jẽ nyii ra. Dios quiato tuchɨ chõnamo jẽ cote re.
Emonguendua eãtequia jendesenyii ra. Dios quiandua tuchɨnguiã jendese
co cote.

Dios rimba chõ jẽ nde; nyebe jẽɨngo turã
11Achesecua tuchɨtequia jendese co. Isho ɨshote jẽɨngo jendecuasɨũquɨ.̃ Ae

mbia choseɨ choseɨ quiambae ɨcuã nae, ũquɨ ̃ndese ra jemaemaechɨ.̃ Eɨcuãte
riqui nandeaĩ je ũquɨ.̃

12Ae Dios ɨcua eãte quia nae, ũquɨ ̃ndésaa jẽɨngo turã ño nguia. Ũquɨ ̃ndiqui
ñee ɨcuã ɨcuãte raque jenɨɨ ũquɨ.̃ Jẽɨcuã mose rocoɨ.̃ Ũquɨ ̃nda mae jee jẽturã
ndese. Ñee turã jee ra Dios rɨɨ,̃ Jesús tu mose.
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13Mbia rerecua ja cheẽ jemumbayã ño nguia Dios je. Ae ererecua tuchɨ
ererecua ja sɨ nae, aque cheẽ abe jemumbayã ño nguia no.

14 Sã ererecua tuchɨ riqui mbia rerecuarã mɨɨ jaaja no. Mbia ɨcuã mbasi
mbasi sacuã. Mbia turã ndeaquiatu sacuã abe no. Ũquɨ ̃ñee abe jemumbayã
ño nguia no.

15 Jẽɨngo turã ño nguia jẽ. Jẽɨngo turã mose ra mbia aquiatuã ñee ɨcuã
aroneate jẽje. Dios bite ũquɨ.̃

16 Jesucristoque jembuɨmbae ja sɨ cote ra. Jenderecuaeãte raquembaemo
cote. —Mbae ɨcuã tasaã. Sererecua eãte rei ñene, jenyechɨ ̃ndae. Dios rimba
chõ jẽɨngo.

17 Jẽɨngo turã ño nguia mbia ja je. Jenyesecua chõ nguia jendesenda
Jesús quiato rese. Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri Dios sɨ. Mbia rerecua cheẽ nda jemumba
mumbachɨ ̃ jẽ.

Cristo rã sɨ chõ jẽɨngo ñɨmbirãcuã turãmbae rasi je
18 Mbia rimba je tacheẽ cote. Jenderecua cheẽ jemumbayã ño nguia jẽ.

Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ jiri quia esɨ jẽ. Jenderecua ɨcuã mose abe chõ echeẽ jemumbayã
nguia. “Jenderecua turã mose achõ ño echeẽ jemumbayã”, ae eã nguiã jẽje
co.

19Mbia ɨcuã ɨcuã ñooñomose nande je, nanderoseɨ ̃nguiátu chõ nandeɨco.
Dios bite ũquɨ.̃ Dios rɨɨ ̃nanderoseɨ ̃nguiátumose, ebite ũquɨ.̃

20 Mbae turã jẽsaã saã mbeɨ chõ nguia. Mbia jẽiruã nua mose jẽturã nɨɨ,
jendoseɨ ̃nguiátu chõ jẽɨngo. Ũquɨ ̃mose ra Dios ia tuchɨ jendese. Mbae ɨcuã
mo nda jẽsaãchɨ.̃ Jẽ mbae ɨcuã naa mose, Dios biãte ũquɨ.̃ Mbia jẽɨrua nua
mose jẽɨcuãnɨɨ, jendoseɨ ̃nguiátu raque rae, Dios biãteũquɨ.̃ Jẽɨcuãnɨɨñoñene.

21Nyebe Dios “jẽɨngo seruɨ”, ɨ nguiã nande je. Sã Cristo roseɨ ̃nguiátu tuchɨ
mbae rasi raã mose nande je no. Nande abe nanderoseɨ ̃nguiátu sacuã eraã
sɨ.

22Cristo quembae ɨcuãmo saã eã tuchɨ ra. Mbiamongue embɨɨrɨ ̃ ɨrɨã tuchɨ
quia ra.

23 Mbia ñee ɨcuã mose Cristo je, ae que ñee ɨcuã eã mbeɨ mbia cheẽ
ndɨbɨshorõ nda. Mbia Cristo mbaasi asi mose, “tasaã se”, ɨã tuchɨ que equia
ra. “Dios quiarei”, ɨ chõ ngue equia ra.

24 Jesús mano mose ira mbuchɨcuandasa ji rese, nandeɨcuã ndiquicharõ
ño ngue mano nguiã. Eraaque rã nandeɨco sacuã mbae ɨcuã je chõ ngue re.
Nandeɨco sacuã mbae turã ndese chõ ngue re. Cristo mbae rasi raã mose,
jembitirõ sacuã ño ũquɨ ̃nde.

25Ovejas quiachã je rã ño ngue jẽɨngo nguiã nyii. Jenyebi que oso ngasẽ
Cristo rea cote ra. Ovejas raarõsa rã ño ae riqui nguiã jẽje co cote. Ae chõ
jendeaquiatu nguiã co.

3
Jendu cheẽ jemumbayã ño nguia, ɨ cuña je

1Mbia ninisi je tacheẽ cote. Jendu cheẽ nda jemumbachɨ ̃ jẽ. Jesús quiatoã
ndaque jendu. Echeẽ jemumbayã ño. Jendu nda Jesús ɨcua chee cote chã.
Jẽɨngo turã mose ee. Jẽ Jesús cheẽ nenei neneinde rocoɨ ̃ee. Jesús nda eɨcua
cote chã.

2 Jẽɨngo turã ndese ra jendumae nyee. Echeẽ jemumbayãmose.
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3 —Mbae je nda serete ambarõ na ña, jenyechɨ ̃ nda ndua ndua jẽ. Jẽo
resenda rese. Jẽhui rese abe no. Tiru turã ndese abe no. Jẽauma ji turã ndese
abe no. Ũquɨ ̃mɨɨ ndese chõ nda jẽɨngochɨ ̃ndua beɨte jẽ.

4 Jeñɨangui re quiatu jẽɨngo turã. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia. Ɨ ̃ nda jẽturã ua eã
mbeɨ jẽsɨ. Ũquɨ ̃nguiatu Dios bite re.

5 Sã cuña mo no. Dios quiato cose no. Ũquɨ ̃ nguiatu que eturãte riqui
uchɨangui re quiatu ra. Ngu cheẽ abe mumbayã no. Ndua rocoɨ ̃ nguete
resenda umbarõsa rese.

6SãSaraAbrahamñeemumbayãno. Sererecua ɨee. Jẽɨngo turãmose, Sara
rã nda jẽ cote. Mbaemo sɨ ra jẽsiquichechɨ ̃cote jẽ.

Jẽɨngo turã ño nguia jeninisi je
7 Tacheẽ eninisi rerecua je cote. Jẽaquiatu chõ jẽɨngo turã jeninisi je.

Jeninisi jemingo turã. Jẽɨngo tochɨ chõ nguia ee. Jẽ nguia jeãtã jiri esɨ re.
Dios quia eturãte jẽ ja je re. Jeninisi rese. Dios que jendeco mingo nyɨese
ra. Jeninisi rese. Nyebe jẽɨngo nguiã siqui turã jeninisi je. Ũquɨ ̃mose ra Dios
jeñee andu beɨ, jeñeemose ee.

Mbia ɨcuã ɨcuãmose jẽje jẽturãmose, jẽya chõ jẽɨngo
8 Jẽɨngo turã ja chõ nguia jenyue no. Jẽya eã jiri jẽɨngo jenyɨese no. Hue rɨ ̃

ja chõ jẽɨngo ndua ja. Jenyesecua ja chõ nguia nyɨese. Jẽseteã ño jẽɨngo nyue.
9Mbia ɨcuãmose jẽje, jẽɨcuãchɨ ̃nda jẽ abe ee. Mbia ñee ɨcuãmose jẽje, jeñee

ɨcuãchɨ ̃nda jẽ abe ee. Jeñee turã nguiatu quia ee jẽ. Jẽɨngo seruɨ, ɨ chõ ngue
Dios jẽje re. Dios ñee turã mbeɨ sacuã jenɨɨ ño ngue re.

10 Sã embesa ji riqui ñee no:
Jẽɨngo turãsemose, jeñee ɨcuã eã emo nɨɨ.
Jẽɨngo chooño sereãmose, jeñee ñooño eã emo je no.
11 Jenyɨcuasẽ ño nguia mbae ɨcuã sɨ.
Mbae turã ño jẽsaã nguia.
Jẽturã ño nguia mbia ja je jẽ.
12Ae siqui turã nguia nae, ũquɨ ̃Dios teaquiatu beɨ quia co.
Ũquɨ ̃ñee Dios chandu turãmbeɨ quia co.
Ae siqui quia mbae ɨcuã ndese nae, Dios biã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde,
ɨ que embesa ji ra.

13 Jẽɨngo turãmose ¿mañɨ nda emombae ɨcuã naa jẽje re?
14Mbia ɨcuã ɨcuã mose jẽje mbae turã naa mose, jẽya tuchɨ chõ ũquɨ ̃mose

re. —Mbae ɨcuã nda asaã ndeje jẽ, ɨmose jẽje, jẽsiquicheã ño esɨ.
15 Jesucristo jemingo tuchɨ chõ nguia jeñɨangui re jenderecuarã. Emo ñee

mose jẽje, jeñee aquiatu chõ ee. —¿Mbaerã ereɨco Jesucristo rese re? ɨ mose
emo jẽje, jeñee aquiatu chõ ee. Jẽɨngomingue chõ ee.

16 Jẽɨngo turãmbeɨ. Diosbi rese jẽɨngo beɨ. Ɨ ̃ nda jẽya beɨ riqui. Ɨ ̃ nda “mbae
turã asaã eã ñochɨ”̃, jenye eã. Ae ñee ɨcuã ɨcuã nguia jenɨɨ nae, ũquɨ ̃nda ɨreɨ ̃
ɨreɨt̃e quia ucheẽ ɨcuã sɨ cote. Ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃nda jẽɨngo turãmose Cristo rese.

17 Mbae rasi jẽsaã mose jẽturã nɨɨ, ũquɨ ̃ nguiarei Diosbi tuchɨ. Mbae rasi
jẽsaãmose jẽɨcuã nɨɨ, ũquɨ ̃nguiarei Dios biã tuchɨ. Mbae ɨcuã nɨɨte quia ñene.

18 Cristo abe que mbae rasi saã nande je ra. Mbae ɨcuã naande rocoɨ.̃ Ae
raque eturã. Mbae rasi que esaã nandeɨcuã ndiquicharõ nda. Nandemingo
sacuã Dios rese. Cristo rete quemano nda. Espíritu Turã ngue embuquera sɨ
ra.

19Aquemose que Cristo sɨ Dios cheẽ nenei nenei mbia aĩ tarõ ji je ra.
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20Ũquɨ ̃ngue Dios cheẽ mumba mumba quia nyii ra. Noé Dios cheẽ nenei
nenei mose ee. Dios roseɨ ̃nguiátu tuchɨ que eriqui mbia riisu isu aquemose
ra. Noé siqui beɨmose arca raã naa. Aquere que mbia mɨɨte ɨque arca ye ra.
Ocho quembia ra. Siqui beɨ sacuã ama ndicuasumose.

21 Sã ama Noé mumbebɨ mingo no. Eɨ ̃ sɨ chõ bautismo co no. Nandeɨ
mbuchasumose, aque quia ra nandemingo eã Dios rese. Nandechɨãmbitirõ
ji mose, aque mose quia ra Dios nandemingo beɨ cote. Bautismo tuchɨ chõ
ũquɨ ̃nde.

22 Jesucristo quera sɨre que esɨ ibate ra. Hue eriqui beɨte Dios jii hue cote.
Mbae ja rerecua tuchɨ chõ ae cote re. Angeles rerecua. Ibatenda rerecua ja.

4
Mbae jẽsaã turã ja

1 Sã Cristo mbae rasi saã tuchɨ siqui mose íbii no. Eɨ ̃ jenye sɨ chõ nguia
ñimbirãcuãnguiátumbae rasi raãmose. Aembae rasi saã tuchɨquianae, ũquɨ ̃
ndambae ɨcuã saã eãmbeɨ cote.

2AeDios bite nae, ũquɨ ̃ndese ra eriqui beɨ cote. Ae echoseɨte quia nae, ũquɨ ̃
naa ndocoɨ.̃

3Mbia ataque rã tuchɨ que nandeɨco nyii ra. Nandeɨcuã tuchɨte que eriqui
nyii ra. Ae nandechoseɨ quia nae, ũquɨ ̃ndese achõ ño ngue nandeɨco nyii ra.
Nandequiacua quiacua que equia nyii ra. Nandechɨmbusareɨ chooño mbeɨ
que equia nyii ra. Dios abareã ndese que nandeɨco ndua tuchɨ nyii ra. Huee
chõ cote. Nandehuɨ que ũquɨ ̃ ja sɨ cote ra.

4 —¿Mbaerã jẽɨngo beɨ eã mbae ɨcuã naa naa urerese re? ɨ nanderesenda
ñiinda quia nande je ã. Nyebe eriqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuãte nande je ã.

5—¿Mbaerã ũquɨ ̃ jẽsaã nde? ɨ chee ra Dios ũquɨ ̃ je cote. Dios maemose mbia
chɨsaã saã ja rese. Aquemose ra Diosmbiamano je abe chɨsaã ndea ja. Mbia
reco abe chɨsaã ndea ja.

6Aemanombia nyii nae, ũquɨ ̃ je que Jesucristo Dios cheẽ nenei nenei nda.
Eaĩ siqui turã sacuã Dios rã sɨ. Erete mano ndaque huɨɨcuã je.

7Achɨtembaeñɨua ja a cote. Nyebe jẽɨngombae turãnaanaa ja beɨ. Nyebe
jẽɨngo ñee ñeembeɨ Dios je.

8 Jenyesecua tuchɨ quiatu quia jenyɨese. Ũquɨ ̃mose ra jẽtesareɨ jenongue
ɨcuã sɨ.

9 Jenongue jẽisi turã ño nguia nyoɨ mose jenyuchua. Jẽya chõ jẽɨngo eisi
mose.

10Dios que nandechɨsaã saana mee nande ae ae je ra. Ũquɨ ̃ jẽsaã turã turã
ño nguia jẽataque je. Dios uaquiatu mee mose jẽjembae mo naa sacuã, ũquɨ ̃
jẽsaã turã turã ño nguia jẽataque je.

11 Emo Dios cheẽ nenei nenei mose, sã Dios cheẽ tuchɨ chõ esenei senei
nguia. Jemo mbae turã naa naa mose uataque je, sã eriqui eraã turã Dios
quirãcuã nɨɨ. Ae jẽsaã saã nguia mbae nae, Dios je chõ jẽsaã. Ɨ ̃ nda mbia ñee
turãmbeɨDios rɨɨ.̃ Jesucristo rɨɨ ̃abe no. Sãmbia ñee turãmbeɨDios rɨɨ.̃ Amén.

Mbae ɨcuã tuutumose jẽje, jẽya cho jẽɨngo
12 Mbae ɨcuã tuutu mose jẽje, “¿mbaerã eriqui seje re?” jenyechɨ ̃ nda

nyuruɨrate, Seresenda. Eɨ ̃mbeɨ chõmbae ɨcuã nguiã tuutu Jesús quiato je.
13Mbae ɨcuã tuutu mose jẽje, jẽya chõ jẽɨngo. “Cristo rã sɨ chõ nandeɨco

nguiã mbae rasi raã”, jenye chõ nguia ñimbia. Cristo nininya tu mose, aque
mose abe nda jẽya tuchɨ chã.
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14 Mbia ñee ɨcuã ɨcuã mose jẽje Cristo rɨɨ,̃ coche ñene. Jẽya chõ jẽɨngo.
Espíritu Turã ño jẽɨchu ɨchu nguiã ũquɨ.̃

15Mbia jembaasi asi chooñomose Cristo rɨɨ,̃ jẽya chõ jẽɨngo. Jẽɨcuã nɨɨmbia
jembaasi asimose, ũquɨ ̃nguiatuaba ɨreɨt̃e re. Jẽmbiamo ɨquiamose. Jẽmbae
mo mbuquiachã mose. Jẽ mbia mo mbupaama ɨmose. Jẽ ũquɨ ̃ ɨcuã mo naa
mose, aba ɨreɨt̃e ũquɨ.̃

16 Mbia jembaasi asi mose Cristo rɨɨ,̃ jẽɨreɨ ̃ ɨreɨc̃hɨ ̃ nda ũquɨ ̃mose. Cristo
resendate quia jẽ nde. Nyebe jẽya chõ jẽɨngo.

17 Dios ra mae ja chee mbia chɨsaã ja rese. Achɨte Dios ñɨ mae uquiato
chɨsaã ndese a. Nandechɨsaã ndese chee ra Dios mae. Uquiato chɨsaã ndese
chee. Mañɨ nda uquiatoã nyɨsaã je remɨ. Ũquɨ ̃ nguiatu ra embasi tuchɨ
nandesɨ quiatu. Dios cheẽ turã nguiatu ngue eisiãchɨ ̃nguiã.

18Dios quiato riqui ñimbirãcuãyã arõ arõtembae ɨcuã tuutu beɨmose ee ã.
Dios quiatote raque. Dios quiatoã nguiatu ra ñimbirãcuãyã tuchɨ mbae ɨcuã
sɨ. Dios ra emondo chee tata cuasu.

19“Mbae rasi jẽsaã”, ɨmoseDiosnande je, nandesaã turãñonguia ee. Mbae
turã nandesaã ɨ ɨ chõ nguia ee. Nandereco nandemee tuchɨ nandeaosa Dios
je. Ae ra ucheẽmbuchebiã mbeɨ nande je.

5
Jesús quiato jẽteaquiatu turã ño nguia

1 Jeñɨmunua je rerecua ja je tacheẽ cote. Cristo quiato rerecua chõ se no
nde. Cristombae rasi raãndese que amae se ra. Cristo nininyanyecuamose,
se abe ra aɨco beɨ erese cote.

2 Ae Jesús quiato siqui quia jendese nae, ũquɨ ̃ jẽteaquiatu turã nguia. Sã
ovejas raarõsa riqui ovejas raarõ turã no. Eɨ ̃ jenye chõ nguia Jesús quiato
raarõ. Jẽteã teã eã ño nguia mbia mbaaquiatu quiatu. Jendua ndua eã ño
nguia mbae isiquia rese.

3 Jẽɨngo tochɨ chõ nguia Jesús quiato chɨmunua nua je. Mbiacha ra jẽsaã
saã techɨ ̃ee jẽ. Jẽɨngo turã ño nguia eresa rae. Ɨ ̃ nda jẽ na sɨ ́eriqui.

4 Jesucristo quiarei mbia reaquiatusa tuchɨ nande sɨ. Ae tu mose, mbae
turã tuchɨmo nda emee jẽje premio. Ũquɨ ̃nda ua eãmbeɨ.

5Acuanɨndu je tacheẽ cote. Ameɨ ñee jemumbayã ño nguia jẽ. Jẽ ja jẽataque
cheẽ jemumbayã ño nguia jẽ. Jẽɨngo tochɨ ja chõ nguia jenyue jẽ. Sã embesa
ji riqui ñee no:
Ae ucuasu saã saã nguia nae, Dios biã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.
Ae siqui tochɨ quia nae, ũquɨ ̃ je quiatu ra Dios turãmbeɨ riqui,
ɨ que embesa ji ra.

6 Jẽɨngo tochɨ chõ nguia Dios je jẽ. Equirãcuã tuchɨ chõ ae re. Ae ra mbia
mumae turã nyee jendese emomose cote.

7 Jendua ndua ia eã sɨ jẽhuɨ chõ. Jemee ño Dios je. Ae riqui ndua beɨte
jendese co. Jendeaquiatu beɨte quia co.

8 Jeñɨmbaaracua chõ nguia jẽ. Jẽtesa beɨ chõ nguia jẽ. Aba checuayã
nderecua riqui ngata beɨte co jẽ. “Mbia tambɨɨcuã ɨcuã”, ɨ beɨte equia co. Sã
nyacua no. Sã nyacua rɨsha riqui ureɨ ̃mbocheɨte “mbae tau” ɨ no.

9Aba checuayã nderecua jẽsiquisã ño nguia jenyesɨ. Dios jẽɨcua tuchɨ chõ
nguia jeñɨangui re. Sã jendesenda ɨshonda ja riquimbae rasi raã tuchɨ no. Jẽ
na sɨ no.
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10Sã Dios turãte riqui nande je no. Mbae rasi ra jẽsaã ndaque nyii. Aquere
ra Dios jembitirõ cote. Jembirãcuã tuchɨ cote. Dios sɨ ́ chõ ngue ñee nguiã
nande je. “Taemingo beɨ serese ibate Jesucristo rɨɨ”̃, ɨ nguiã nande je.

11Dios quiarei equirãcuãmbeɨ. Eturãmbeɨ. Amén.
Pedro ñee huɨ beɨ sacuã cote

12Co ambesa quia jẽje co. Jemingo ɨ ɨ sacuã Dios rese. Jembaaquiatu sacuã
Dios turã nɨɨ. Jẽɨngo beɨ chõ nguia erese. Co ambesa mondo quia jẽje aque.
Silvano ndese aque. Jesús quiato turã tuchɨ chõ Silvano nde. Nanderesenda
re.

13 Jesús quiato Babilonia jenda saludos mondo quia jẽje aque. Dios
chiirabo chõ ã nde. Jẽ na sɨ. Marcos abe saludos mondo quia jẽje aque no.
Seriirĩ na ño aɨco nguiã ee co.

14 Saludar jenye turã turã ño jenyue mambɨ. Jenongue ritii abe jẽsiite ite
chõ nguia mambɨ. Jesucristo quiato jate quia jẽ nde. Sã jẽya beɨte riqui.
Amén.
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Pedro ucheẽmbesamondo Jesús quiato je
1 Simón Pedro chõ se re. Jesucristo rimba chõ se re. Jesucristo

chɨmbaaquiatu chõ se re. Aɨco co mbesa mbesa jẽje co. Ure rã sɨ chõ jẽɨngo
nguiã Jesucristo ɨcua ũquɨ.̃ Nandebi tuchɨ Jesucristo ɨcua mose. Dios turã
tuchɨ nandemingomose Jesucristo rese.

2Sã Dios turã ndiqui tuchɨ jendese. Sã Dios jembia tuchɨmingo. Jesucristo
jẽɨcua ɨ ɨ tuchɨ beɨ oso quia.

Jeñɨmbaaquiatu ɨ ɨ tuchɨDios rɨɨ̃
3 Jesucristo nandeɨcuate quia ã. Nyebe Dios riqui nguiã mbae raã ja tuchɨ

nande je co. Nandemingo beɨ sacuã. Nandeɨco sacuã erã sɨ.́ Uquirãcuã je
eriqui mbae raã ja tuchɨ nande je co. Uturã ngue emee nande je ra.

4Dios que ucheẽ turã mee nande je ra: —Co tasaã jẽje. Ã tasaã jẽje. Co abe,
ɨ tuchɨ que equia nande je ra. Ũquɨ ̃ngue esaã ja nande je cote ra. Jesucristo
rã sɨ que nanderaã nda. Ae mbae ɨcuã mbia choseɨ choseɨ quia nae, ũquɨ ̃ sɨ
eriqui nanderiquisã quisã co.

5 Jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ.̃ Jẽɨngo turã ño nguia jẽ. Jeñɨmbaaquiatu ɨ ɨ tuchɨ
quiatu quia Dios rɨɨ ̃ jẽ.

6 Jendeco jẽɨngo turã ño nguia ɨ co jẽ. Jẽɨngomingue chõ nguia jẽ. Dios rã sɨ
chõ jẽɨngo jẽ.

7 Jẽɨngo turã ño nguia jenyue. Jenyesecua chõ nguia jenyɨese no.
8 Eɨ ̃ jenye mose, eturãte ũquɨ.̃ Eɨ ̃ jenye ɨ ɨ tuchɨ chõ nguia jẽ. Ũquɨ ̃mose ra

Jesucristo jẽɨcua chooño eã. Mbae ra jẽsaã saã tuchɨ quia ee.
9Eɨ ̃ jenye eã mose, mbia resayã na ño jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃ Eɨ ̃ jenye eã mose,

jẽtesareɨ chõ ndei equia jeñɨa ɨreɨ ji sɨ ũquɨ.̃ Jesús jẽɨcuã cose ndare mbutiã
mose.

10Ũquɨ ̃jesaã saã tuchɨ chõ nguia jẽ. Jẽ ũquɨ ̃naamose, jẽ sɨ ́chõ nda jenyɨɨcua
quia. “Dios chiirabo chõ nande re”, jenye tuchɨ ra equia. Jẽhuɨ eã mbeɨ ra
equia Dios sɨ cote.

11Dios ra jẽisi tuchɨmingo Jesús récuaa cote. Huee ra jẽɨngo beɨ erese.
12 Nyebe ra aɨco beɨ jemundua ndua ũquɨ ̃ ndese. Jẽɨcuate raque. Jẽɨngo

turãte raque Dios cheẽ ndese.
13Coche aɨco rei jemundua ndua ũquɨ ̃ndese a. Sereco siqui mose a ra aɨco

jemundua ndua beɨ ũquɨ ̃ndese.
14 Jesucristo que ñee seje ra: —Ereɨco arete eã nda íbii, ɨ que sembiirandu

ra.
15Taemundua ndua beɨ erese. Ɨ ̃ nda jẽtesareɨãmbeɨ esɨ semanonde abe.

Se sɨ́ amae Jesucristo rese, ɨ Pedro
16 Jesucristo quirãcuã ngue uresenei senei tuchɨ quia jẽje ra. —Jesucristo ra

tube íbii,ure tuchɨque equia jẽje ra. Ichoɨñosa reãñeetuchɨ chõũquɨ ̃nde. Mbia
ñee ñooño je eã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Se sɨ ́ chõ ngue amae Jesucristo nininya
rese ra.

17-18Dios que unininyamee ee sɨta ibátee erecomose ra. Se abe recomose
hueeque ra. SerésaaqueDiosunininyamee Jesucristo je ra. —Seriirĩ ño co re.
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Sechesecua chõ co re. Seyate erese, ɨ que Ibatenda ñee aque mose ra. Echeẽ
ngue achandu se abe ra.

19Eɨ ̃sɨ ́ tuchɨ que Dios cheẽmbuchecuasa chɨmbesa nyii ra. Echeẽmbesa ji
chooño eã ño ũquɨ ̃nde. Jẽɨngo tuchɨ quia echeẽ mbesa ji rese. Mbae resaesa
tuchɨ chõecheẽmbesa ji re. Sã tata rendi riqui itondaru resaetenyaashɨ ̃nyee
no. Jẽɨngo tuchɨmose echeẽmbesa ji rese, Cristo ra jendique tesae tuchɨquia
jẽje. Sã nyasitata riqui nanderesae no.

20-21 Dios cheẽ mbuchecuasa mo ngue ñee ñooño eãte quia emo mose ra.
Ucheẽ ae que embesa mbesa eãte quia ra. Espíritu Turã ño ngue embucheẽ
nguia ra. Espíritu Turã ño ngue Dios cheẽmbesambesa uquia quia ee ra.

2
Aembiambɨɨrɨ̃ ɨrɨ̃nguia embaaquiatu quiatumose

1Mbiamo ngue Dios cheẽmbuchecuasa saã ñooñote quia cose ra. Espíritu
Turãaequeembucheẽeãnda. Eɨ ̃sɨ ́raemo jembɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃ñooñoname. Ñeeñooño
nda equia Dios rɨɨ ̃ jẽje. Huɨ huɨte chõ nda equia Jesucristo sɨ. Ae mano nguia
erɨɨ.̃ Nyebe ra Dios ũquɨ ̃mbutiã asi.

2Mbia ra siqui tuchɨmbae ɨcuãndeseũquɨ ̃ñeenguire. Mbia ra siqui chooño
ño cuña mo ndese ũquɨ ̃ñee nguire. Nyebe ra mbia ñee ɨcuã ɨcuã Jesús cheẽ
turã nɨɨ.

3 Ũquɨ ̃ nda mbae isiquia chooseɨ oseɨ tuchɨ chõ nguia jembae. Nyebe ra
jembaaquiatu ɨcuã ɨcuã. Dios que ñee ũquɨ ̃nɨɨ coose ra. —Ũquɨ ̃nda ambasi
tuchɨ je, ɨ que ra. Achɨte ũquɨ ̃ñɨ a cote.

4Angelesmbae ɨcuãnaamose, ũquɨ ̃nyeequeDios tiisu isuãtequia ra. Ecua
ji que emombo tata cuásuu ra. Itondáruu que emombo ra. Siqui beɨ sacuã
huee, Jesús tu cheemae eɨcuã ndese.

5Mbia cose ndare abe que Dios tiisu isu ãte quia ra. Noé mosenda. Ũquɨ ̃
ngue eɨcuãte riqui ee ra. Nyebe que Dios amambuchaaqui tuchɨ ee ra. Ama
mbicuasu mbia ɨquia ja sacuã. Noé mɨɨ ngue Dios ɨquia eã nda. Mbia siete
rese. Dios cheẽ nenei neneisate quiatu ngue Noé nde.

6 Sodoma jenda abe que Dios tiisu isu ãte quia ra. Gomorra jenda abe
no. Mbia ɨcuã tuchɨte quiatu ngue re. Nyebe Dios ũquɨ ̃ndei ja nguiã tata je.
Echuchua ja resebe. —Eɨc̃hɨ ̃nda nande abe je re, nandeɨco eã mose erese, ɨ
sacuãmbia ɨcuã.

7Lot mɨɨ ngue Dios ɨquia eã nda. Eturãte quiatu ngue eriqui nguiã Dios je.
Eya eãte que eriqui mbia hue jendambae ɨcuã naa naamose ra.

8Mbiambae ɨcuã naa naambeɨmose que Lot ia eã mbeɨte riqui ra. Ae mɨɨ
ño ngue echɨã turã Dios je ra. Nyebe Dios aemɨɨ ɨquia eã nguiã.

9 Ae siqui beɨte quia Dios rese nae, Dios riqui ũquɨ ̃ ndeaquiatu beɨte co.
Mbae ɨcuã jea je esɨ tã ɨmose ee. Ae mbae ɨcuã saã nguia nae, ũquɨ ̃nda Dios
mbasi tuchɨ. Jesucristo ra tu cheemae eɨcuã ndese.

10 Ae siqui quia mbae ɨcuã ndese ubi nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasi tuchɨ. Ae
aba cheẽmumba quia, ũquɨ ̃abe ra Diosmbasi no. Ae eɨ ̃ñooñote quiambia je
nae, ũquɨ.̃ Ae ñee ñooñote quia mbae ibatenda je nae, ũquɨ ̃abe no.

11 Mbae ibatenda rɨɨ ̃ ngue ángeles ñee ɨcuã eãte quia Dios je ra. Angeles
quirãcuãte raquembia sɨ.



2 PEDRO 2:12 428 2 PEDRO 3:7

12 Ã mbia quiarei mbae quiaa rɨɨnda rã tuchɨ. Ndua turã eã mbae rese.
Siqui chooño. Ñee ɨcuã ñooñombae ɨcua rocoɨ.̃ Mbae quiaa rɨɨnda rã ño nda
ãmano cote. Dios ra eɨquia tuchɨ.

13Ã ndambae rasi saã tuchɨ quia cote. Ubi ɨcuãmɨɨ ndese chõ eriqui nguiã
ndua ã. Jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ño nguiã ã. Quiaru chooño ño nguiã jendese ã. Jesús
quiato raã ñooño jẽje. Aba ɨreɨnguia tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde.

14Maeñoaroneacuñamondese. Huɨaroneateequiambae ɨcuãsɨã. Ubichõ
aroneate equia cuña ɨquia ɨquia chooño je rese ã. Mbae oseɨ oseɨ jate equia ã.
Dios ra embasi tuchɨ cote.

15 Ɨshote eriqui Dios sɨ ã. Nyɨɨcuasẽ equia Dios sɨ ã. Sã Balaam ndiqui
nyɨɨcuasẽte esɨ no. Beor riirĩ. Sã mbae ɨcuã naa mbae isiquia isi nonde no
jẽ.

16 Sã burra ñee asite ee no. “Mbae ɨcuã tasaã”, ɨmose ndua ndua. Sã mbae
ɨcuã naa eã burra ñeende ee cote no.

17 Icua ɨru rã ño ã mbia re. Sã quɨrɨrɨã ndiqui ibeishĩ mbucuatate no. Eɨ ̃sɨ
chõ ãmbia re. Hue beɨ eã chɨ.̃ Nyebe ra Dios emombo beɨ itondáruu.

18Uchɨsaãmbae ɨcuã nɨɨñeeñee jambia je. Ucuasu raã naate equia ã. Mbia
mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃mbeɨte equia mbae ɨcuã je ã. Ae huɨ ramo ndei mbae ɨcuã sɨ nae,
ũquɨ ̃abembɨɨrɨ ̃ ɨrɨt̃e equia mbae ɨcuã je ã.

19—Jẽɨngo mose urerese, jẽɨngo turã ndae, ɨ beɨ rei equia mbia je ã. Mbae
ɨcuãnimba sɨ ́chõñeeñeenguiã eeũquɨ.̃ Ae ruɨnandeɨco quia nae, ũquɨ ̃nimba
quiatu nande re.

20 Sã emo Jesucristo ɨcua raque nyii no. Sã mbae ɨcuã naa eã ndaque ee
aquemose no. Mbae ɨcuã embɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃mose ũquɨnde, eɨcuã tuchɨ ra cote. Mbae
ɨcuã nimba tuchɨ ra ae cote. Ñiinda sɨ.

21Dios quia nda ũquɨ ̃ ɨcuayã mbeɨ nyii re chã. Dios ɨcuare quiatu ngue huɨ
nguiã echeẽ sɨ.

22 Siqui mbɨɨrɨ ̃ndaque Jesús rese. Huɨ esɨ aquere cote. Sã ñooñoo ndiqui
ñemo ndaque no. Sã oso raque ucúẽ ndecha no. Nyebi jeɨ chõ u ucúẽ u cote.
Sã teasu socoɨ mo ndiqui raque nyasu no. Aquere ñɨmoo moo ño utuchu je
cote. Eɨ ̃ñombia re, ae siqui juate quia Jesús rese. Aquere siqui jeɨ chõ mbae
ɨcuã ndese.

3
Jesucristo ra tube

1A aɨco segunda carta mbesa jẽje a. Jemundua turã sacuã ño ũquɨ ̃nde. Ae
acheẽ jẽje nyii nae, ũquɨ ̃ndese jemundua sacuã ño aɨco nguiã ãmbesa jẽje a.

2Ae Dios quiato senei senei mbia je nyii nae, ũquɨ ̃ndese jendua. Ae Jesús
chɨmbaaquiatu ñeembia je nae, ũquɨ ̃ñee jemumbayã ño.

3Ã ndese jendua: Jesucristo tu nonde ra mbia riqui ɨquia chooño Dios je.
Ñee ɨcuã ɨcuã nda equia Dios je. Ae ebite mbae ɨcuã nae, ũquɨ ̃achõ ndese chõ
nda eriqui.

4Ũquɨ ̃nda ñee jẽje: —Sã Jesús tu ãte no jẽ. Sã ucheẽ mbuchebi chõ jẽ. Sã eɨ ̃
mbeɨ chõ Dios chɨsaã ɨma jẽ, ɨ ra ũquɨ ̃ñee ɨcuã ɨcuã jẽje.

5Cose ndare rese nduayã. Dios que ibei chao ucheẽ je chõ cose ra. Ibi abe
que echao i ite re ra.

6Aquere que Dios amambicuasu ra. Mbae ɨquia ja nonde cote.
7Dios riqui ibei rerecoquiatu co. Ibi abe no. Ã nandeɨco irõ erese ã nae,

Dios ra emendi cote. Aquemose rambia Jesús quiatoã oqueɨ ja.
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8Co abe rese jendua, Seresenda: Nyaashɨ ̃mɨɨ na ñomil añosDios je re. Mil
años na ño nyaashɨ ̃mɨɨ Dios je no nde.

9—Jesús ra tu ãte rei no. Ucheẽ embuchebi rei quia mambi, ɨ raque emo
emo nguia Jesús rɨɨ ̃ã. Ico minguete equia mbia je pe. —Emo nda quiachãyã
Dios sɨ chã. Siqui jandaerese chã, ɨ equia eriisu isupeno. Nyebeeriquinguiã
tu jeɨ eãte.

10Mbiambuate ra Jesús ru. Sãmbaembuquiachãsa riqui tu itondiitemose
no. Eɨ ̃ sɨ ra Jesús u mbia mbua. Ũquɨ ̃mose ra ibei ua cote. Mbae rieu ra aba
mundi tuchɨ. Nyasitata ra membe. Ibi abe ra oquieɨ tuchɨ. Mbae ja ra oquieɨ
ibi jenda.

11 Nyebe Dios nandesiichã tuchɨ quiatu quia. Dios rã sɨ quiatu nandeɨco
mbae turã ndese.

12 Jesucristo ru jenyoseɨ quiatu quia. Ae Dios bite nae, ũquɨ ̃ndese quiatu
jẽɨngo. Ɨ ̃ nda Jesucristo ru jeɨ. Ũquɨ ̃mose ra ibei oquieɨ ja. Nyasitata abe ra
membe tata je.

13 Aquere ra Dios ibei mbiasu cote. Ibi abe ra embiasu ucheẽ nguire no.
Ũquɨ ̃ño nandesaarõ arõ nguiã ã. Ũquɨ ̃mose rambae turã achõ cote.

14 Nyebe jẽɨngo turã ño Dios rese. Mbae ɨcuã je ra jeñɨmbɨɨcuãchɨ ̃ jẽ.
Jeñɨmbɨɨcuã eãmose ra Dios iate jendese erumose chã.

15Dios siqui minguete quia mbia je co. Mbia rirõ sacuã eɨcuã sɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Eɨ ̃ sɨ chõ ngue Pablo abe embesa nguiã jẽje no. Ae Dios ñee Pablo
je nae, ũquɨ ̃ sɨ ́ que Pablo mbesa jẽje ra. Nanderesenda tuchɨ chõ Pablo re.
Nandechesecua chõ nguiã erese ã.

16 Pablo carta mbesa mbesa beɨmose, mbia mundua ndua sacuã ã ndese
chõ ñene. Aba chɨɨcuayãte raque Pablo chɨmbesa emo emo. Ae eaquiatuãte
Dios rese nae, ũquɨ ̃Pablo cheẽ nyabi chabi chõ nguiã. Sã embesa ji ataque
abi abi no. Nyebe ũquɨ ̃sɨ ́chõ ñɨmbɨɨcuã ɨcuã nguiã ũquɨ.̃

17 Sechesecua, a aɨco jembiirandu jeɨ a. Mbia ɨcuã jembuɨ eã sacuã Dios
sɨ. Mbia ɨcuã nda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ jẽ. Jẽɨngoquiatu tuchɨ quiatu jẽ. Huee jẽɨngo
turãte Dios rese namo hue.

18 Jesucristo rei nandererecua tuchɨ. Jẽɨcua ɨ ɨ tuchɨ quiatu jẽ. Jenyesecua
ɨ ɨ tuchɨ quiatu erese jẽ. Ae que nanderirõ mbae ɨcuã sɨ ra. Eturã mbeɨte que
eriqui nande je ra. Sã mbia ñee turãmbeɨ quia erɨɨ.̃ Amén.
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Mbiamingosa
1 Ae siqui quia mbae tiã mose nyii nae, aque tasenei jẽje. Ae riqui beɨte

namo cono. Ae cheẽ ngue urechandu chandubeɨquia ra. Uremaemaembeɨ
que equia erese ra. Ureoco oco que equia erese nonda. Jesucristo, ɨ equia ee.
Dios cheẽ, ɨ abe equia ee. Mbia mingosa, ɨ abe equia ee no.

2Mbia mingosa que siqui ngu rese nyii ra. Tu que nyecua ure je íbii cote
ra. Uremae ngue equia erese ra. Uresenei senei equia jẽje ã.

3Ae rese uremae nae, aque uresenei senei nguia jẽje ã. Ae urechandu nae,
ũquɨ ̃abe uresenei senei nguia jẽje ã. Jẽ abe nda jẽɨngo urerese chã. Sã ureɨco
Dios rese ure no. Jesucristo abe rese.

4 Jẽya tuchɨ sacuã ño ureɨco nguiã ãmbesa jẽje ã.

Dios rei nyaashɨ̃na
5 Jesucristo que urembiirandu Dios rese nyii ra. Ũquɨ ̃ sɨ chõ uresaã saã

nguiã jembiirandu sacuã ã: Dios rei nyaashɨ ̃na. Itondaru rã jiri jiriã tuchɨ
chõ ae re.

6 “Dios resenda rei se” nandechɨ ̃ nda nandeɨco eã mose eruɨ jẽ. Nande ɨ
mose, nandecheẽ ñooño ño nguiã ũquɨ.̃ Nande ɨ mose, mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a chõ
nande re.

7 Dios rã nandeɨco mose nyaashɨ,̃ nandeɨco turã ño nguiã nandechɨese
ũquɨ.̃ Dios rã nandeɨco mose nyaashɨ,̃ Jesús ruqui nandeɨcuã mbutiã ja quia
nandesɨ ã no.

8“Mbae ɨcuãasaã eãte rese”nande ɨmose, nandechɨmbɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃ñonguiãũquɨ.̃
Nande ɨmose, ñee ñooñosa tuchɨ chõ nande re.

9NandeɨcuãnandeseneimoseDios je, ae ra eturãnande je. Nandeɨcuãnda
embutiã ja nandesɨ ucheẽ nguire.

10 “Mbae ɨcuã asaã eãte resẽ” nande ɨ mose, “Dios ñee ñooñosa” nandesaã
ño nguiã ee. Nande ɨmose, Dios cheẽ ɨqueã ño nguiã nandechɨangui re ũquɨ.̃

2
Jesús ñee turã Dios je nanderɨɨ̃

1Mbae ɨcuã jẽsaãeãsacuãñoaɨconguiãcombesa jẽje co, seriirĩ. Jemombae
ɨcuã naamose, Jesucristo ra ñee turã Dios je aque rɨɨ.̃ Eɨcuãmbutiã sacuã esɨ.
Jesucristo quia rei eturãmbeɨ.

2 Jesucristo rɨɨ ̃ño Dios nandeɨcuã mbutiã nguiã nandesɨ. Ae rei nandeɨcuã
ndɨbɨshoronda. Nande mɨɨ ɨcuã ndɨbɨshoronda eã ño ñene. Mbia ja ɨcuã
ndɨbɨshoronda chõ ñene.

3 Nande Dios cheẽ mumba eã mose, “Dios aɨcuate quia co” nande ra
nandechɨangui re cote.

4 “Dios aɨcuate quia co” ɨmose emo, Dios cheẽ mumba mose, ñee ñooño je
chõ ũquɨ ̃nde.

5Ae Dios cheẽ mumba eãte nae, ũquɨ ̃nguiatu nyesecuate nguiã Dios rese
ũquɨ.̃

6Ae “aɨco tuchɨDios rese co” ɨquia nae, sã ũquɨ ̃siqui tuchɨquiatu quia Jesús
rã.
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Dios cheẽ yasu
7Dios cheẽ yasu eã ño ambesa nguiã jẽje co, Sechesecua. Dios cheẽ ñiinda

sɨ ́ chõ ambesa mbesa nguiã jẽje a. Jẽ echeẽ mumbayã sacuã. Ae jeñandu nyii
nae, ũquɨ.̃

8 Jẽɨngo Jesucristo ɨcuate ã cote. Nyebe eyasu raãte eriqui nguiã jẽje.
Jesucristo que nyesecuambia rese ra. Jẽ abe jẽɨngo nyesecua jenyɨese ã cote.
Itondaru eãte riqui jẽje ã cote. Nyaashɨ ̃ ja chõ jẽje cote re.

9Nyaashɨ ̃aɨco co, ɨmose emo, nguesenda ucuãyã cuãyãmose, itondaru beɨ
chõ siqui nguiã ũquɨ ̃ je aque.

10Ae nyesecuate quia nguesenda rese nae, ũquɨ ̃ndiqui nyaashɨ ̃mbeɨ ũquɨ.̃
Ũquɨ ̃nda siqui ɨcuã eã.

11Aenguesendaucuãyãtequianae, ũquɨ ̃ndiqui itondarubeɨũquɨ.̃ Itondaru
eresa chati chõ nguiã ũquɨ.̃ Nyebe eriqui nguiã ngueco ɨcuayãte ũquɨ.̃

12 Jesucristo rɨɨ ̃ngue Dios jẽɨcuãmbutiã jẽsɨ ra, Seriirĩ. Nyebe aɨco nguiã co
mbesambesa jẽje a.

13Ae siqui beɨte quia nyii nae, aque jẽɨcuate quia ũquɨ,̃ Mbiaru. Nyebe aɨco
nguiã combesa jẽje a. Jẽɨngombiambɨɨrĩ ɨrɨs̃a riquisã quisã ũquɨ,̃ Acuanɨndu.
Nyebe aɨco nguiã co mbesa jẽje a. Nanderu jẽɨcuate quia ũquɨ,̃ Echo. Nyebe
aɨco nguiã combesa jẽje a.

14Ae siqui beɨte quia nyii nae, aque jẽɨcuate quia ũquɨ,̃ Mbiaru. Nyebe aɨco
nguiã combesa jẽjea. Jẽirãtãte jẽɨngo jeñɨangui reũquɨ,̃ Acuanɨndu. Dios cheẽ
ngue jẽisi turãte jeñɨangui re ra. Jẽɨngombiambɨɨrĩ ɨrɨs̃a riquisã quisãte ũquɨ.̃
Nyebe aɨco nguiã combesa jẽje a.

15 Jenyesecuate chɨ ̃nda mbae ibi jenda ja rese jẽ. Mbae ibi jenda ja rese
jenyesecuamose, jenyesecua eãte ra Dios rese.

16 Ibi jenda ɨcuã ja chõ ñene. Nanderesa mbae ɨcuã oseɨ oseɨmose, eɨcuãte
ũquĩ. Nanderete abe mbae ɨcuã oseɨ oseɨmose, eɨcuãte ũquɨ ̃no. Nandecuasu
abe nandesaã saãmose, eɨcuãte ũquɨ ̃no. Ibi jendachõ ño ũquɨ ̃nde.

17Mbae ɨcuã nda ua ja ibi jenda. Aembia choseɨ choseɨ quia ibi jenda nae,
ũquɨ ̃abe ra ua no. AeDios cheẽmumba eãte quia nae, ũquɨ ̃nguia ra siqui beɨ.

Cristo ucuãyãsa
18Achɨtembae ñɨ ua ja a, Seriirĩ. Cristo ucuãyãsa ra tumbiambɨɨrɨ ̃ ɨrɨ,̃ ɨ que

jeñandu nyii, ngaẽ ngaẽte que cote ra. Nyebe ureɨco nguiã ñee, “mbae ra ua
ja cote” ɨ.

19 Cristo ucuãyãsa tubɨrɨãte riqui ã. Nanderesenda rei que nyii ra. Nan-
deresenda chooño ño ngue ra. Nanderesenda tuchɨmose, eɨ ̃nda huɨ ãte rei
nandesɨ. Huɨ chõngueechoɨuresɨ ra. “Eresendaeãñoeriqui re” ɨ sacuãmbia.

20 Jẽje quiatu que Cristo Espíritu Turã mondo nguiã. Nyebe jẽɨngo nguiã
mbae ɨcua jate ũquɨ.̃

21Ae beɨ, jenye eã ño nguiã ɨchõɨñosa je ũquɨ.̃ Dios quia ɨchõɨñosa reã tuchɨ
re. Dios cheẽ jẽɨcuate quia ũquɨ.̃ Nyebe aɨco nguiã ãmbesambesa jẽaquiatu je
a. Eaquiatuã je eã aɨco nguiã ãmbesambesa a.

22 ¿Aba chõ ɨchõɨñosa chã? “Dios chɨmondo eã ndei Jesús” ae ɨ quia nae, ũquɨ ̃
ñoñene. Ae siqui sereãtequia Paba ruɨnae, Jesús abe ruɨnae, Cristo ucuãyãsa
chõ ũquɨ ̃nde.

23Ae siqui sereãte quia Dios riirĩ nduɨ nae, Dios abe ruɨ eriqui ãte ũquɨ.̃ Ae
Jesús isi turã nguia nae, eru abe eisi turã ño nguiã no.
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24 Ae rese jẽɨngo jirandu beɨte nyii nae, ũquɨ ̃ ndese jẽɨngo beɨ. Ũquɨ ̃ ɨque
tuchɨmose jeñɨangui re, jẽɨngo beɨ ra Dios riirĩ ndese. Eru rese abe no.

25Taemingo beɨ, ɨ que nande je ra.
26Ae jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃serɨt̃e quia nae, ũquɨ ̃nɨɨ ño aɨco nguiã ã mbesa mbesa jẽje.

Jembiirandu sacuã.
27 “¿Aba quiatu ra nandembaaquiatu quiatu re?” jenye aroneate quia ũquɨ.̃

Espíritu Turã ndiqui tuchɨ jeñɨangui re jembaaquiatu quiatu ũquɨ.̃ Jesucristo
que emondo jẽje ra. Ae chõ jembaaquiatu quiatu nguiã mbae ja rɨɨ ̃ũquɨ.̃ Ñee
ñooñoa tuchɨ chõ ñene. Cristo rese jeɨ ̃ngo beɨ, Espíritu Turã ñee nguire.

28 Seriirĩ, jẽɨngo beɨ equia erese jẽ. Nandesiquicheã nda esɨ eru mose chã.
Nandeɨreɨ ̃ngũíã nda erumose no ña.

29 Jesucristo quia rei eturã tuchɨ. Mbae raã turã ja beɨ. Ae mbae saã turã
mbeɨ quia nae, eriirĩ ño ũquɨ ̃nde.

3
Seriirĩ, ɨDios nande je

1Dios que nyesecua tuchɨte nanderese ra. Seriirĩ ɨ tuchɨ que nande je ra.
Nyebe mbia Dios quiatoã ndiqui nandeɨcua eãte ã. Dios abe ɨcua eãte equia
ã.

2Dios riirĩ ndeinande, Sechesecua. Dios ranandembuturã tuchɨ core. Ũquɨ ̃
nandeɨcua eãte raque quia ã. Jesucristo tu mose, nandemae tuchɨ ra erese
cote. Erã sɨ ra nandeɨco tuchɨ cote.

3“Jesucristo ra tu sembuturã”ae ɨ ɨcuatequiauchɨangui renae, ũquɨ ̃ndiqui
siqui turã tuchɨ ũquɨ.̃ Jesucristo rã sɨ.́

4Mbae ɨcuã naa naasa rei Dios cheẽmumbasa. Eɨcuãte Dios cheẽmumba.
5 Jesucristo que tu mano nandeɨcuã mbutiã nandesɨ ra. Mbae ɨcuã ngue

esaã jiri jiriã tuchɨ quia ra. Ũquɨ ̃ jẽɨcuate quia ã.
6Ae siqui quia Jesucristo rese nae, ũquɨ ̃ndambae ɨcuãmo saã eã. Ae siqui

quia mbae ɨcuã ndese, ũquɨ ̃nguia eɨcua eãte nguiã.
7 Seriirĩ, emo nda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ ñee ñooño jẽje jẽ. Ae mbae turã saã saã

nguia, eturã ño ũquɨ ̃nde. Jesucristo rã sɨ ́chõ ũquɨ ̃nde.
8Aembae ɨcuã saã saãnguia, diablo rimbachõũquɨ ̃nde. Diablo riquimbae

ɨcuã naa naa mbeɨ co. Cose ndare beɨ. Diablo chɨao mbuquiachã sacuã ño
ngue Dios riirĩ ndu ra.

9Nande Dios riirĩ mose, mbae ɨcuã nandesaã aroneate. Dios quiatu ngue
nguecomee nguiã nande je. Nyebe nandeɨco nguiã mbae ɨcuã naa aroneate
ã. Eriirĩte quia nande re.

10 Ae Dios riirĩ nae, ae Dios riirĩã no nae, ũquɨ ̃ abe aba chɨɨcuate. Emo
nyesecua eãmose ngõngue rese, diablo riirĩ ño ũquɨ ̃nde. Emombae turã naa
naa eãmose, diablo riirĩ ño ũquɨ ̃no nde.

Nandechesecua chõ nguia nandechɨese
11 Cose ndare beɨ que jẽɨngo ã andu ra: nandechesecua beɨ chõ nguia

nandechɨese.
12Caín na nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ. Diablo resenda chõ ae re. Nyebe ngõngue ɨquia

nguiã. ¿Mbaerã ño ngõngue ɨquia chã? Echɨsaã saã ɨcuãte quiatu ngue eriqui
nguuiã. Enongue chɨsaã nguiatu ngue eturãte riqui nguiã.

13 Jesús quiatoã jẽucuãyãmose, jenyuruɨrate chɨ ̃ndamae erese jẽ.
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14 Nanderaaque rã eã ño nandeɨco nguiã ã cote. Dios nandereco mingo
tuchɨ quia co cote. Nandenongue rese nandeɨco nyesecua ã cote. Nyebe
nandeɨco nguiã “nanderaaque rã eã ño nandeɨco nguiã ã cote,” ɨ. Ae
nyesecua eãte quia ngõngue rese, eraaque rã mbeɨ tuchɨ chõ ũquɨ ̃ ndiqui
nguiã ũquɨ.̃

15 Emo ngõngue ucuãyã mose, mbia ɨquiasa rã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Dios ra
aba ɨquiasamingo beɨ eã.

16 Jesús que mano nande je ra. Nyebe nandeɨco nguiã “Jesús riqui nyese-
cuate nanderese co” ɨ. Eɨ ̃ nande quiatu quia nyesecua nandenongue rese.
Nandeteã teã eã ñomano sacuã nandenongue rɨɨ.̃

17Nandequeteã tuchɨ aroneate nandembae rese mbaecha reã mo je. Emo
ia eã eãmosembaecha reãmondese, ¿mañɨñonda equia nyesecuaDios rese
uchɨangui re?

18“Aɨconyesecuatembia rese co”nandechooñochɨ ̃ndaequia jẽ. Mbae turã
quiatu nandesaã saã tuchɨ quia ee.

Nandeɨreɨ̃ ɨreɨ̃ eãte equia ñeeDios je ã
19 Nandechesecua mose mbia rese, Dios resendate quia nande re. Nan-

dechɨã ngoi turãte.
20Nandechɨangui renda nandemunduanduamose nandeɨcuã ndese, Dios

quia rei equirãcuã tuchɨ ũquɨ ̃sɨ. Ae quia mbae ɨcua jate nguiã.
21 Nandechɨangui renda nandemundua eã mose nandeɨcuã mo ndese,

nandeɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃eãte quia ñee Dios je ã.
22 “Mbae mo embu seje” nande mose Dios je, mondo ra nande je. Echeẽ

nguia nandemumbayãte nguiã ã. Nyebe ra emondo nande je.
23 Ã ndei Dios cheẽ ã, nande emumbayã sacuã ã: “Serucucha jẽɨcua

Jesucristo jẽ. Jenyesecua chõ jenyɨese Jesucristo cheẽ nguire jẽ”, ɨ Dios quia
nande je co.

24Nande echeẽ mumbayãmose, nandeɨco beɨte quia erese ã. Ae abe riqui
beɨte nanderese co. Espíritu Turã Dios mondo quia nande je nae, aque
chõ nandembiirandu nguiã ũquɨ ̃ndese. —Dios riqui beɨte jeñɨangui re co, ɨ
Espíritu Turã nguia nande je co.

4
Eɨ̃nande ra Dios quiato ɨcuã;Dios quiatoã abe ɨcua

1—Aɨco Dios cheẽ nenei nenei co, ɨ ja jate raque mbia quia ã. Ñee ñooñote
quiatu nguiã ã. Ũquɨ ̃ñee nda jẽisi chooñochɨ ̃nguia jẽ. —¿Ma Dios cheẽ nenei
neneisa tuchɨma nde? jenye tuchɨ rã eɨcua nyii.

2 “Jesucristo que tu ibate sɨ mbiarã nda” ɨ mose ũquɨ,̃ Espíritu Turã ndiqui
erese ũquɨ ̃cote. Eɨ ̃ jenye ra eɨcua.

3 “Jesucristo que tumbiarã nda” ɨ eãmose, Espíritu Turã siqui eã tuchɨ chõ
nguiã erese. Cristo ucuãyãsa chõ ũquɨ ̃nde. Se rei Cristo, ɨchõɨño ño nguiã ã.
Cristo ucuayãsa ra tu, ɨ jeñandu quia nyii nae, aque riqui a cote.

4 Dios resenda rei jẽ, Seriirĩ. Ae siqui jeñɨangui re co nae, ae quia rei
equirãcuã tuchɨ ibi jenda sɨ. Ae Dios cheẽ senei ñooño nguia nae, jẽ quiatu
que jẽquirãcuã tuchɨ ũquɨ ̃sɨ ra.

5Dios quiatoã ño ũquɨ ̃nde. Ibi jendachõ ño ũquɨ ̃nde. Ibi jendachõ nɨɨ ño
eriqui nguiã ñeembia je. Mbia ibi jenda achõ ño echeẽ ñandu nguiã.



1 JUAN 4:6 434 1 JUAN 5:1

6Nande quiatu Dios resenda tuchɨ re. Ae Dios ɨcua quia nae, ũquɨ ̃ndiqui
nandecheẽ andu ũquɨ.̃ Ae Dios ɨcua eãte quia nae, ũquɨ ̃nguiatu nandecheẽ
andu sereãte nguiã ũquɨ.̃ Eɨ ̃nande ra Dios quiato ɨcua. Dios quiatoã abe ɨcua.

Dios nyesecua tuchɨmbia rese
7 Sechesecua, nandechesecua ja chõ nandechɨese jẽ. Dios chõ nandem-

buchesecua nguiã nandechɨese. Nandechesecua mose nandechɨese, Dios
riirĩ ño nande re. Ũquɨ ̃mose chõ nandeɨco nguiã Dios ɨcua ã.

8Nandechesecua eã mose nandechɨese, ã nguia nandeɨco nguiã Dios ɨcua
eãte ã. Dios quia siqui nguiã nyesecuate nanderese co.

9Dios que nguiirĩ mɨɨmbu íbii ra. Nandemingo beɨ tuchɨ sacuã erɨɨ.̃ Nyebe
nandeɨco nguiã “Dios riqui nyesecuate nanderese co” ɨ.

10 Dios ae nyesecua aquiatute. Nande rane nguia nandechesecua eãte
nguiã erese. Ae ranenguiatunguenyesecuanguiãnanderese. Nyebenguiirĩ
mondo nguiã nandeɨcuã ndiquicharõ sacuã.

11Sechesecua, Diosnyesecua tuchɨte quiananderese co resẽ. Nyebenande
abe quiatu nandechesecua nandechɨese.

12 Nandechesecua mose nandechɨese, Dios riqui tuchɨ nandechɨangui re
co. Dios riqui nandembuchesecua tuchɨ nandechɨese co. Aba mo mae eã
ndaque erese.

13Ã nandeɨco tuchɨ Dios rese ã. Ae abe siqui tuchɨ quia nandechɨangui re
co. Espíritu Turã ngue Dios mondo nande je, ae chõ nandembiirandu nguiã
ũquɨ ̃ndese co.

14Dios que nguiirĩ mondo mbia rirõ ja sacuã huɨɨcuã sɨ ra. Uremae ngue
erese ra. Ã ureɨco erenei nenei ja mbia je ã.

15 “Jesús rei Dio s riirĩ” nande ɨmose, Dios riqui tuchɨ nandechɨangui re co.
Ũquɨ ̃mose nande abe nandeɨco tuchɨ erese ã.

16Dios riqui nyesecua tuchɨte nanderese co. Ũquɨ ̃nandeɨcua tuchɨ quia ã
cote. Nandechesecua beɨ mose Dios rese, ã nandeɨco tuchɨ erese ã. Ae abe
riqui tuchɨ nandechɨangui re co.

17 Nandeɨco mose Dios rese, ae riqui nandembuchesecua uchɨese co.
Nandechesecua tuchɨmoseerese, nandeɨco siquicheãteesɨã. Nandesiquiche
ãte ra esɨmbia ɨcuã mbasi mose. Nandembasi ãte ra mbia chabe. Jesucristo
raãte quiatu nandeɨco nguiã nande ã.

18NandesiquichemoseDios sɨ, nandechesecua tuchɨãtequiatunguiãerese
nandechɨangui re ã. Nandechesecua tuchɨmose erese, nandesiquicheã nda
esɨ. Nandesiquichemose Dios sɨ, nandesiquiche chõ nda nandembasi.

19Dios rane ngue nyesecua nanderese nyii ra. Nyebe nande abe nandeɨco
nguiã nyesecua erese ã cote.

20 “Achesecua quia Dios rese co” ɨ mose emo, ngõngue ucuãyã mose, ñee
ñooño je chõ ũquɨ ̃nde. Nandechesecua eãmose nandenongue rese, Dios abe
rese chõ nandeɨco nguiã nyesecua eã no. Dios rese quia nandeɨco nguiãmae
aroneate.

21 Ã ɨ que ñee nande je ra: Ae nyesecua quia Dios rese nae, sã nyesecua
ngõngue abe rese.

5
Jesús quiato “quɨ jẽ” ɨmbae ɨcuã je

1“Dios chɨmondorei Jesús”nande ɨmose,Dios riirĩ ñonandere. Emondese
nandechesecuamose, eriirĩ abe rese ra nandechesecua.
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2Nandechesecua mose Dios rese, echeẽ nandemumba eã mose, Dios riirĩ
ja rese abe chõ nandeɨco nguiã nyesecua ã.

3Dios rese nandechesecua mose, echeẽ nandemumbayãte quia ã. Echeẽ
mbaranguiatuã eãte riqui nande je co.

4 Dios riirĩ mose nande, ibi jenda ɨcuã nandesiquisã quisã ño nguiã
nandechesɨ ã. Nandeɨco Jesucristo ɨcuate ã. Nyebe nandeɨco nguiã “quɨ jẽ”
ɨmbae ɨcuã ibi jenda je.

5 Jesús ɨcuasa achõ nda “quɨ jẽ” ɨ mbae ɨcuã ibi jenda je. —Dios chɨmondo
rei Jesús, ɨ je ra “quɨ jẽ” ɨ ibi jenda ɨcuã je no.

Dios siqui ñeembeɨ Jesús quiato chɨangui re
6 Jesucristo que tu íbii ra. I je que Juan bautizar ɨ ee ra. Eruqui que uchẽ

emanomose ra. Ũquɨ ̃EspírituTurã senei senei nguia nande je ã. Aeñeeñooño
eãte quia co.

7-8 Tres riqui nandembiirandu randu Jesús rɨɨ ̃ã. Espíritu Turã nane. I abe
no. Jesús ruqui abe no. Ũquɨ ̃ ja riqui nandembiirandu randu Jesús rɨɨ ̃ã. Hue
rɨ ̃ ja chõ ũquɨ ̃tres riqui nguiã ñee.

9 Eɨ ̃ sɨ ́ que Dios ñee Jesús rɨɨ ̃nande je ra. “Ae beɨ”, nande chõ nguia ee. Sã
nandeɨcombia cheẽmo isi turã no. Dios cheẽ nguiatu nandeisi turã tuchɨ.

10 Ae Dios riirĩ ɨcua quia nae, ũquɨ ̃ je quia Dios riqui nguiã ñee mbeɨ
echɨangui re Jesús rɨɨ.̃ Ae “eno” ɨ ãte quia Dios cheẽ je nae, “ɨchõɨñosa chõDios
cheẽ nde”, ɨsa chõ ũquɨ ̃nde. “Eno” ɨ ãte quiatu nguiã Dios ñeemose Jesús rɨɨ.̃

11Dios nandemingo beɨ quia co. Nguiirĩ nɨɨ ño eriqui nguiã nandemingo
beɨ co. Ũquɨ ̃nɨɨ ño Dios riqui nguiã ñee nande je.

12Aechɨangui reDios riirĩ ndiquinae, ũquɨ ̃ndaDiosmingobeɨ. Ae chɨangui
re eriqui eãte nae, ũquɨ ̃nguiatu ra emingo beɨ eã.

Juan embesa huɨ beɨ
13A aɨco ã mbesa jẽje a. Dios riirĩ ɨcuasa je a. “Dios ra semingo beɨ” jenye

sacuã eɨcua jeñɨangui re.
14Nandesiquicheã nguia ñee Dios je ã. “Mbae mo embu seje”, ɨ mose ee,

mondo ra nande je. Nandenduamose ae rã sɨ,́ mondo ra nande je.
15 Nande ache ɨ mose ee ra nandeandu. “Aque embu seje”, ɨ mose ra

emondo nande je. Nandeɨco ũquɨ ̃ ɨcuate ã.
16 Nandemae mose nandenongue rese mbae ɨcuã naa naa mose, nan-

decheẽDios jeerɨɨ.̃ Dios raemingo turãcote. Aquemɨɨmbae ɨcuãndiquimbia
mbuquiachã ɨcuã mbeɨ co. Emo aque ɨcuã naa mose, “jeñee Dios je erɨɨ”̃, ae
ãte quia jẽje co. Ũquɨ ̃nda quiachãmbeɨ chõ.

17Mbae ɨcuã naa naa mose rei eɨcuã tuchɨ. Aque mɨɨ mbae ɨcuã nguiarei
mbiambuquiachãmbeɨmondo tata cuásuu.

18Dios riirĩ mose nande, nandeɨco ãte quia mbae ɨcuã ndese ã. Jesús riqui
nanderaarõmbeɨte mbae ɨcuã sɨ co. Satanás nandembɨɨcuã eã sacuã.

19Nande rei Dios resenda. Ũquɨ ̃nandeɨcuate quia ã. Mbia ataque quiarei
Satanás ndesenda tuchɨ. Eɨcuã ndesenda tuchɨ.

20Dios riirĩ ngue tu nandembaaquiatu sacuã Dios rɨɨ ̃nda. Dios ɨchõɨñosa
reã nɨɨ. Ichõɨñosa reã ño eriirĩ abe no nde. Ae rese nandeɨco tuchɨt e quia ã.
Abamingo beɨsa chõ ae re.

21 Seriirĩ, Dios aba reã ndese ra jẽɨngochɨ.̃ Amén.
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SEGUNDA CARTADEL APOSTOL
SAN JUAN

Achesecuate jendese, ɨ Juan
1 Juan ndei se. Ameɨte se. A aɨco ãmbesambesa ndeje a, Ari. Dios chiirabo

tuchɨ chõ nde re. Nderiirĩ je abe aɨco ã mbesa mbesa a. Co aɨco nyesecua
tuchɨ jendese co. Dios rese quia jẽɨngo tuchɨte nguiã ũquɨ.̃ Nyebe Dios quiato
riqui nguiã nyesecua jate jendese ũquɨ.̃

2 Achesecua tuchɨte quia jendese co. Dios cheẽ nguiatu siqui beɨte quia
nandechɨangui re co.

3 Dios rei nanderu. Jesucristo rei eriirĩ. Sã ũquɨ ̃ ndiqui turã jendese. Sã
ũquɨ ̃ ia eã tuchɨ riqui jendese. Sã ũquɨ ̃ndiqui jembia beɨ tuchɨ. Ũquɨ ̃ndiqui
nyesecua tuchɨ jendese ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ñee ñooño eã tuchɨ quia ũquɨ.̃

4Nderiirĩ mo ngue chɨ tuchɨ Dios cheẽ ndese seje ra. Seya tuchɨ que ũquɨ ̃
mose ra.

5Nandechesecua ja chõ nguia nandechɨese. Dios cheẽ yasu eã ño ã nde.
Dios cheẽ ñiinda beɨ chõ ñene.

6 Nandechesecua mose nandechɨese, nandeɨco Dios cheẽ nduɨ sɨ ́ ã. —
Jenyesecua chõ jenyɨese, ɨ quiatu ngue Dios nande je re. Cose ndare beɨ chõ
jẽɨngo nguiã ũquɨ ̃andu ã.

Abambɨɨrɨ̃ ɨrɨs̃a
7 Mbia tubɨrɨã ndiqui aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨt̃e ã cote. Jesucristo que tu ibate sɨ

mbiarã nda, ɨ sereã nea. Cristo ucuayãsa, ɨ chõ ũquɨ ̃ je re. Aba mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a,
ɨ abe que ũquɨ ̃ je ra.

8Cochee chõ jẽɨngo. Mbae jẽsaã ɨru ɨru eã sacuã Dios je. Ũquɨ ̃mose ra Dios
jenyɨsaã sɨbɨshorõ turã tuchɨ jẽje.

9Emo ɨchamose Cristo cheẽ sɨ, Dios resenda eã ño ũquɨ ̃nde. Emo siqui beɨ
mose Cristo cheẽ ndese, Dios resenda tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Cristo resenda abe
no.

10Emombiambaaquiatu quiatumose Cristo cheẽ nduɨ sɨ eã, ũquɨ ̃ jẽisi turã
eã ño nguia jenyuchúaa. Jeñee turã turã aroneate ee.

11Ae ñee turã nguia ee ũquɨ ̃nɨɨ nae, ae abe chõ eɨcuã ndiqui nguiã erã sɨ.́
Juan embesa huɨ beɨ

12Mbae tasenei ja tuchɨ jẽje, ae rei que se ra. Ambesa oco sereãte mondo
jẽje. Tambuchecua tuchɨ chõ oso ñee jẽje, ae que se ra. Nandeya tuchɨ sacuã
nandechɨese.

13 Dios chiirabo tuchɨ chõ ndenongue re. Eriirĩ ja saludos mondo quia
ndeje aque. Amén.
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Gayo turãte que eriqui Dios je ra
1 Juan ndei se. Ameɨte se. A aɨco ã mbesa mbesa ndeje a, Gayo. Aɨco

nyesecua tuchɨte nderese co.
2Sechesecua, acheẽmbeɨtequiaDios jenderɨɨ ̃co. Diosnemingo turã sacuã.

Nderete abemingo turã sacuã no. Sã ereɨco siqui tuchɨte Dios rese no.
3 Seya tuchɨ que jirandu mose nderese ra. Nanderesenda mo ngue ngaẽ

sembiirandu nderese ra. —Gayo riqui tuchɨ Dios rese aque, ɨ que sembi-
irandu ra.

4—Nderiirĩ nyɨ tuchɨDios rese pee, ɨmose seje, sembia beɨte equia co. Ũquɨ ̃
nguiatu sembia tuchɨ nguiã mbaemo sɨ co.

5 Sechesecua, ereɨco turã tuchɨ nanderesenda je huee. Ishonda je abe no.
Mbae turã eresaã saãmbeɨte quia ee huee.

6UrechumunuamosequeDiosquiatomourembiirandundeturãndese ra.
—Nyesecua tuchɨqueurerese ra, ɨqueecuaẽñeeure je ra. Mbae turãemondo
mondo beɨ ee, embucuata turã sacuã. Eɨ ̃mose ra Dios ia tuchɨ nderese.

7 Jesús rɨɨ ̃nguiatu ũquɨ ̃ndiqui nguiã ngatambiambaaquiatu quiatu. Mbae
mo nda eisi chooño eã Jesús ɨcuasa reãmo sɨ.

8 Nyebe nande chõ mbae nandemee mee ee. Dios cheẽ nenei neneisate
quia ũquɨ ̃nde.

Diótrefes ucuasu raã ñooño
9Papel juaqueambesa reimondo jeñumunua ji je ra. Diótrefesquiatu seoseɨ

chɨãte nguiã. —Semɨɨ ño ererecuarã, ɨte.
10Huee seso mose ra Diótrefes ɨcuã asenei jẽ ja je. Ae ɨcuã esaã ure je nae,

ũquɨ.̃ Nanderesenda abe isi teã teã nyee. Emo eisi turã sete mose, ñee asi asi
chõ nguiã aque abe je no. Mombo chõ nguiã hue sɨ no.

11 Sechesecua, ereɨcochɨ ̃ nda eɨcuã mo nduɨ. Eturã nduɨ chõ eɨco. Eturã
nduɨnda quiarei Dios resenda. Ae siqui quia eɨcuã nduɨ, ũquɨ ̃ ndei Dios
resenda eã.

Eturã tuchɨ, ɨDemetrio je
12Demetrio quiarei eturã tuchɨ. Co eriqui tuchɨ Dios rese co. Mbia ja abe

ñee turãte quia erɨɨ ̃ũquɨ.̃ Se abe acheẽ turãte quia erɨɨ ̃co. Acheẽ ñooño ãte que
se quia jẽje resẽ.

Juan embesa huɨ beɨ
13Mbae tasenei ja tuchɨndeje, ae rei que se ra. Ambesa oco sereãtemondo

ndeje.
14 Namo jiri ra amae nderese reae. Aque mose ra nandecheẽ tuchɨ

nandechue.
15SãDiosnembia turãmbeɨmingo. Nandequiatoa jenda ja saludosmondo

quia ndeje aque. Saludar ere sequiato hue jenda ja je.
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Judas embesa Dios chiirabo je
1 Judas rei se. Jesucristo rimba. Jacobonongue rei se. Ã ambesa quia jẽje a.

Dios chiirabo je. Dios que jẽirabo ɨno ɨcúe umbaerã nda. Dios riqui nyesecua
tuchɨ jendese co. Dios riqui jenderecoquiatu beɨ Jesucristo mbaerã co.

2 Sã Dios riqui ndua beɨ jendese. Sã eriqui jembia beɨ. Sã eriqui nyesecua
beɨ jendese.

Ae Jesús quiato saã ñooño nguia
3 Jesucristo nandemingo beɨsa rɨɨ ̃ ngue ambesa seese rei nguiã jejẽ. Ae

mbia mbaa tambesa jẽje. Jẽɨngo eã nonde erese. Ũquɨ ̃ ñee ɨcuã ɨcuã mose
Dios cheẽnɨɨ, echeẽ jẽsɨbɨshorõ. —Dios cheẽ tuchɨ chõñene, jenye tuchɨquiatu
quia Dios cheẽ ndiquisã quisã mbia ɨcuã sɨ. Dios quiatu ngue ucheẽ mondo
ja nguiã nguesenda ja je.

4Dios quiato raã naasamo ndiqui mbiambaaquiatu ɨcuã ɨcuãte ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃
siquíã tuchɨ chõnguiãDios rese ũquɨ.̃ —SãDios riqui aba ɨcuãmbutiã uturã je
c o no jẽ. Nyebembae ɨcuã nandesaã ɨ ɨ chõ jẽ, ɨ chõchɨ ̃nguiã ũquɨ.̃ Jesucristo
cheẽnduɨ eã tuchɨ chõũquɨ ̃nde. Nandererecua cheẽnduɨ eã. Cosete queDios
ũquɨ ̃mbɨɨcúe embasi sacuã nda. Mbasi mbasi beɨ ra equia cote.

5 Mbae tasenei na jẽje. Jẽɨcuate raque. Taemunduabe erese. Dios ngue
judíos sirõ ja rei nguiã Egipto sɨ cose. Mbia hue jenda ɨcuã ɨcuã mose ee.
Ũquɨnde que siqui sereã Dios rese cote ra. Nyebe Dios eɨquia nguiã.

6Sã ángelesmo jeDios ñeendei no jẽ. “Aa jẽɨngo aa”, sã ɨ rei ee no jẽ. SãDios
cheẽ mumba chõ no jẽ. Sã Dios riqui etarõi nderequia itondaruqui re co no.
Embasi mbasi beɨ sacuã cote.

7 Sã Sodoma jenda no. Sã Gomorra jenda no. Sã ũquɨ ̃ndurubinda ja no.
Siqui chooño eã. Mbae ɨcuã naamba amba. Siqui siqui emo ninisi rese. Eruã
mo ndese abe no. Nyebe que Dios ũquɨ ̃mombo tata cuásuu ra. Mbae rasi ra
esaãmbeɨ u huee cote. Mbia mundua ndua sacuã ño ũquɨ ̃nde.

8Ae Dios quiato saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ndiqui ndua ɨcuã ɨcuã mbeɨ ũquɨ.̃
Nyebe eriqui nguiã nguete mbɨɨcuã ũquɨ.̃ Aba cheẽ mumba. Ñee ɨcuã ángeles
ibatenda abe rɨɨ ̃no.

9SãMiguel ángel rerecuano. Sã ñee asi asi nyue diablo rese no. Moisés rete
rɨɨ.̃ —Mbae ɨcuã tasaã ndeje, ɨ eã ngue diablo je ra. —Dios quiatu rambae rasi
saanguquia ndeje, ɨ chõ ngue ñee diablo je ra.

10AeDios quiato saã saãnguianae, ũquɨ ̃ndiqui ñeeñooñombaeuchɨɨcuayã
nɨɨ ã. Ae eɨcuate quia mbae nae, ũquɨ ̃ndese siqui turã eã. Siqui chooño eã
ũquɨ ̃ndese. Nyebe ra Dios embasi tuchɨ cote. Quiaa rɨɨnda quia mbae ɨcua
jiri nguiã ũquɨ ̃sɨ.

11Abambia eã tuchɨ chõũquɨ ̃nde. Caínna tuchɨ chõeriquinguiãmbae ɨcuã
naa naa ũquɨ.̃ Balaam abe rã sɨ chõ eriqui nguiã ɨcha ɨcha Dios sɨ ũquɨ.̃ Mbae
isiquia achõ ndese siqui sacuã. Aba cheẽmumbamumba beɨ chõ nguiã Coré
rã ũquɨ.̃ Nyebe ra Dios mbae rasi saanguquia ee Coré rã sɨ.

12 Ae Jesús quiato saã saã nguia nae, aba ɨreɨnguia tuchɨ chõ ũquɨ ̃ nde.
Jeñumunuanuamosequiaru sacuãnyɨese, ũquɨ ̃ndiqui quiaru chooñoñoũquɨ.̃
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Mbae abe mbei chooño. Ɨco chooñoa abe mbia mo je. Mbia reaquiatusa mo
na eã. Nguetemɨɨ ño ũquɨ ̃teaquiatu nguiã ũquɨ.̃ Sã ibei rondeɨ riqui raque pã
ɨmose no. Sã eriqui nyaaquíã no jẽ. Sã quɨrɨrɨã ndiqui ibei rondeɨ rerao no
jẽ. Ũquɨ ̃na ño Dios quiato raã naasa riqui nguiã ã. Mbae ɨabae je rã abe chõ
eriqui nguiã ã. Ira shɨɨ rã abe no. Ira riqui ji rã abe no.

13 Ama ndebera rã abe chõ ũquɨ ̃ ndiqui nguiã ũquɨ.̃ Mbia mbaaquiatu
quiatu mose, i rɨchoɨ rã ño ũquɨ ̃ nde. Sã nyasitata riqui oso ngũenda recha
no. Eɨ ̃sɨ chõ ũquɨ ̃nguiã ũquɨ.̃ Nyebe rambae rasi raã tuchɨ itondaruqui re.

14Enoc abe que ñee ũquɨ ̃ ɨcuã nɨɨ nda. Adán ndiirĩ nducucha rei ae. Eɨ ̃ngue
ñee nda: “Dios ra tu ngũimba tubɨrɨã ndese.

15Mbia ɨcuã mbasi ja ra eu. Ae ɨcuã mbia saã saã nguia nae, ũquɨ ̃ndese ra
mae ja. ‘Mbae ɨcuã asaã ãte resẽ’, ɨ aroneate ra ũquɨ ̃ cote. Ae ñee ɨcuã nguia
Dios rɨɨ ̃nae, Dios ra echeẽ ɨcuã senei a e sɨ ́ je cote. ‘Eɨ ̃ere que equia ñee ɨcuã
serɨɨ ̃nda’, ɨ ra Dios ee. Echɨsaã ɨcuã tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde”, ɨ que Enoc ñee cose
ra.

16Echiichati tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde. Ñee ɨcuã mbeɨ equia emo nɨɨ ũquɨ.̃ Ae rese
eriqui sete nae, ũquɨ ̃mɨɨndese chõ eriqui nguiã nduaũquɨ.̃ Ucuasu raãñooño.
Uchuru mondo chooño. Ñee turã abareã nea emo je. Mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ño nguiã ñee
turã abareã nea ee.

Ã jẽsaã saã, ɨ Judas Jesús quiato je
17 Jẽ nguia rei Jesús quiato tuchɨ. Jesús chɨmbaaquiatu cheẽ sɨ jẽtesareɨ eã.

Ã ndei echeẽ ã:
18 “Mbae ua ja nonde ra mbia ɨquia ɨquia Dios cheẽ je. Ae ɨcuã ndese

eriqui sete nae, ũquɨ ̃ mɨɨ ndese chõ nda eriqui nguiã ndua”, ɨ que Jesús
chɨmbaaquiatu ñee cose ra.

19Mbiambuqueta quetasa tuchɨ chõũquɨ ̃nde. Ae ebitembae ɨcuãnae, ũquɨ ̃
ndese achõ ño eriqui nguiã ndua. Espíritu Turã siqui ãte echɨangui re.

20 Jẽ nguia jeñimbirãcuã tuchɨ quia Dios ruɨ. Dios jẽɨcua tuchɨ. Jeñee mbeɨ
Dios je. Sã Espíritu Turã ndiqui jembucheẽmbeɨ Dios je.

21 Jẽɨngo beɨ quia Dios rese. Ɨ ̃ nda jeñee. —Nyesecua tuchɨ chõ equia nan-
derese re, ɨ. Jesucristo ia eã tuchɨ que nanderese ra. Nyebe ra nandemingo
beɨ tu mose. Ũquɨ ̃ jẽsaarõmbeɨ quia.

22Ae Dios tiisu isu quia nae, ũquɨ ̃ jembuti mbuti quiatu quia Dios cuti.
23Mbia ɨcuãmoabe jemingoDios rese. Tata sɨ erirõnaanguia jemingoDios

rese. Eɨcuã tuchɨ raque. Jẽɨngo tuchɨ quiatu quia Dios rese. Ũquɨ ̃ ɨcuã uba eã
sacuã jendese.

Judas ñee turã Dios rɨɨ̃
24 Dios mɨɨ ño jendeaquiatu beɨ nguiã jembɨɨcha eã sacuã. Dios mɨɨ ño

jeñɨangui renda ɨcuã mbuchɨcuabo nguiã jemingo sacuã uchɨese. Dios mɨɨ
ño jembia beɨ nguiã no.

25 Dios mɨɨ ño mbae ɨcua ja nguiã. Dios mɨɨ ño nandemingo beɨ nguiã
Jesucristo rɨɨ ̃ no. Ae je ra mbia ñee turã mbeɨ quia. Ae rei eturã tuchɨ. Ae
rei ererecua tuchɨ. Ae rei equirãcuã tuchɨ. Eɨ ̃mbeɨ chõ ae re. Amén.
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Jesucristombaembuchecua
1 Juan ño se re. Mbae tasenei jẽje. Ae ra nyecua namo nae, ũquɨ ̃ tasenei

jẽje. Dios rane ngue embuchecua Jesucristo je ra. Jesucristo que ángel mbu
sembiirandu sacuã erese cote ra. Se jembiirandu sacuã erese cote.

2NyebeaɨconguiãDios cheẽmbuchecuachecua jẽje co. Ae Jesucristo senei
seneinguia sejenae, ũquɨ ̃ñoasenei seneinguiã jẽje co. Ae rese semumaenae,
ũquɨ ̃abe chõ asenei senei nguiã jẽje co.

3Ae ra maemae nguia sechɨmbesa rese nae, Dios turã tuchɨ ra eriqui ũquɨ ̃
je. Ae ra nyiisaquia turã sechɨmbesa rese nae, Dios turã tuchɨ ra eriqui ũquɨ ̃
je no. Achɨte secheẽ ñɨ ɨque a cote.

Juan ucheẽmbesamondo siete iglesias je
4 Se rei Juan. Jẽ siete iglesias Asia jenda je aɨco ã mbesa a. Sã Dios riqui

uturã ndeacuquia cuquia jẽje. Sã Dios riqui jembia beɨmingo. Ae chõ siqui
beɨ nguiã co. Ae siqui beɨte quia nyii no. Ae ra tu emo mose no. Sã Espíritu
Turã abe riqui uturã ndeacuquia cuquia jẽje. Ae chõ siqui nguiã mangue
chooñoa ja co. Mbae raã naa Dios je.

5Sã Jesucristo abe uturãmee jẽje. Ae que nandembiirandu turã tuchɨDios
rese ra. Ae rane ngue quera sɨmanonde ra. Ae quia rei equirãcuã tuchɨmbia
rerecua mo sɨ. Ae riqui nyesecua tuchɨte nanderese co. Ae que nandembuɨ
nandeɨcuã sɨ nguqui je ra.

6 Ae que nandemingo beɨ ngu res e erimbarã nda. Nande mbae raã naa
sacuã Dios je. Sã mbia riqui ñee turã turã mbeɨ Jesucristo je. Ae ra ererecua
beɨ. Amén.

7 Jesucristo ra tu ibei sɨ. Mbia ra mae ja tuchɨ equichi rese. Mangue jenda
chooñoa tuchɨ ra mae ja erese. Ae Jesús ɨquia nyii nae, ũquɨ ̃abe ramae erese
no. Mbia ra siquichete nyeseomaemose erese. Ae beɨ. Amén.

8—Co aɨco beɨte querabe co. Mbae eã mose que aɨco se rane nyii ra. Mbae
ua ja mose abe ra aɨco beɨ querabe no, ɨ que Dios ra. Equirãcuã mbeɨte riqui
co. Ae chõ siqui beɨ nguiã co. Ae siqui beɨte quia nyii. Ae ra tu sɨ ́emomose.

Juanmae Jesús rese cuu
9 Se rei Juan. Jendesenda chõ se re. Nandeɨco ñɨmbirãcuã jate mbia ɨcuã

ɨcuã mose nande je ã. Jesucristo rɨɨ.̃ Ae sɨ ́ chõ nandembirãcuã nguiã co. Ae
sɨ ́ chõ nandererecua ja riqui nguiã co no. Ama ndɨsha joõ ngue mbia sereru
aa ra. Aa semingo ɨsho mbia sɨ a. Se Dios cheẽ nenei nenei eã sacuã. Mbia
mbiirandu eã sacuã Jesucristo rese. Patmos, ɨ que a ejoõ acua je ra.

10Aa serecomose que Espíritu Turãmbae reacuquia seje cuu ra. Domingo
momose. Emongueñeemombo seje sequite quiti cuu ra. Echeẽngue serasate
ra.

11 —Se ae que aɨco beɨ mbae eã mose nyii resẽ. Mbae ua ja mose abe
ra aɨco beɨ no, ɨ que seje ra. —Ae ra eretea cuu nae, ũquɨ ̃ embesa papel
rese. Ndechɨmbesa emondo rã siete iglesias Asia jenda je. Efeso, Esmirna,
Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia, Laodicea. Ũquɨ ̃ jenda ja je ndechɨmbesa
emondo, ɨ que ñee seje cuu ra.
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12—¿Aba ñee nguia seje re? ae que ubamae nda. Siete candeleros oro ao ji
rese que amae nda.

13 Ũquɨ ̃ ite re que mbia raanguia mo ñɨ juã nda. Dios riirĩ ño eriqui reaẽ.
Huɨɨrao oco que ecunuanda. Eichuã ati tuchɨque eɨrao ra. Oro ao ji chõngue
eɨshɨa cuasa ra.

14Eashĩ tuchɨ que ra. Tata rendi rã tuchɨ que eresa ra.
15Ei nininyate que ra. Bronce rã. Ama ndieu rã ño ngue echeẽ nda.
16 Nyasitata siete que equereco oo ra. Uquiatocuti que ererequia ra.

Espada que equereco uchúruu ra. Erɨmbe tuchɨ que ra. Erɨmbe chobeɨ que
ra. Eruba nininya tuchɨ que ra. Sã tenda nininyate riqui nandeite re mose
no.

17 Semae mose erese que sesiquiche tuchɨ ra. Mbia raaque rã ngue aso
ngoɨ ejii ra. Oco que serese oo uquiatocutinda je ra. Ñee ngue seje ra. —
Eresiquichechɨ ̃nguiã sesɨ. Ae siqui beɨte quia querabe nae, ae chõ se re.

18Seraaque rei quenyii ra. Aɨcobeɨquerabe co cote. Mbiamingobeɨsa chõ
se re. Secheẽmose rambiamano. Secheẽmose rambia riqui beɨquerabeno.

19Ae rese eremae nae, ũquɨ ̃embesa rã. Ae ateacuquia cuquia quia ndeje
namo nae, ũquɨ ̃ abe embesa no. Ae ra nyecua nyecua emo mose nae, ũquɨ ̃
nonde embesa jeɨ rã.

20 Siete candeleros rese que eremae namo, siete iglesias rã ño ũquɨ ̃ nde.
Siete nyasitata rese que eremae séoo, siete iglesias rerecua rã ñoũquɨ ̃nonde.
Jesús quiato rerecua rã ño ũquɨ ̃nde, ɨ que ñee seje ra.

2
Cristo ucheẽmondo uquiato Efeso jenda je

1 Jesús que ñeembe seje ra. —Dios quiato rerecua Efeso jenda je ã embesa
rã. Ã embesa rãmondo ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae siete nyasitata quereco
oo nae, aque. Ae ngata quia siete candelero ite rɨ ̃nae, aque sɨ ́ chõ ñee nguiã
jẽje aque.

2 Ã ngue Cristo ñee jẽje ra: ‘Jenyɨsaã turã aɨcuate quia co. Ã jẽɨngo quieɨ
quieɨ tuchɨte seje ã. Jeñimbirãcuã tuchɨte quia mbae ɨcuã sɨ ã. Ã jẽɨngo jiri
jiriãtembia ɨcuã ndese ã. Ae sequiato rerecua saã ñooño nguia nae, jẽ ngue
ũquɨ ̃ jẽisiã nda. “Ma Jesús quiatote”, jenye turã tuchɨ que ra. “Ɨchõɨñosa chõ
ñene” jenye chõ ngue erɨɨ ̃nda.

3 Jeñimbirãcuã turãte que equia ra. Mbae rasi que jẽsaã nguia serɨɨ ̃ nda.
Jẽquieɨ quieɨ tuchɨte que seje ra. Jẽhuɨ eã mbeɨte equia sesɨ ã. Ũquɨ ̃ jẽsaã turã
jate rei nguiã ã.

4 Ã nguiatu sembia eãte nguiã ã. Jenyesecua eã jirichɨ ̃ equia serese jẽ
nguiatu ã cote. Seɨcua ramo mose que jẽote serese nyii. Jenyesecuate que
equia serese nyii. Eɨ ̃ jenye eã ñochɨ ̃equia ã cote.

5 Jendua rã ũquɨ ̃ ndese ae. Jenyesecuabe jiri serese ae. Jemba eã mose
serese, jaembutiã nda u. Sequiato eã nda jẽ cote, jemba eãmose serese.

6Ãabe sembiate quia jendese ã. Ae siqui quiaNicolás rese nae, ũquɨ ̃nyɨsaã
jẽucuãyãtequiaũquɨ.̃ Se abeaucuãyãtequia cono. Ũquɨ ̃nyɨsaã ɨcuãte riquiũquɨ.̃

7 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã: Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je
nae, ũquɨ ̃nda amingo turã mbeɨ ibate Dios rese’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ
embesamondo sequiato Efeso jenda je.
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Cristo ucheẽmondo uquiato Esmirna jenda je
8Dios quiato rerecua Esmirna jenda je ã embesa rã. Ã embesa rã mondo

ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae rane ño ngue siqui beɨ mbae eã mose nyii ra.
Mbae ua ja mose abe ra eriqui beɨ no. Ae que mano ndei nyii ra. Manonde
eriqui beɨt e co no. Aque sɨ ́chõ ñee nguiã jẽje co.

9Ã ngue Cristo ñe e jẽje ra: ‘Jenyɨsaã turã aɨcuate quia co. Mbia ɨcuã ɨcuãte
riqui jẽje serɨɨ ̃ ũquɨ.̃ Mbaecha reãte jẽɨngo ũquɨ.̃ Dios quiatu siqui tuchɨte
nguiã jendese co. Ae Dios chiirabo saã ñooño nguia nae, ũquɨ ̃ndiqui ñee ɨcuã
mbeɨte jenɨɨ ũquɨ.̃ Satanás chiirabochõ ño ũquɨ ̃nde.

10Ae ra jẽsaã saã mbae rasi nae, ũquɨ ̃mo sɨ ra jẽsiquichechɨ ̃ jẽ. Satanás nda
jemo tarõmɨɨ. “ManyaoDios sɨ”, ɨ sacuãñoũquɨ ̃nde. Diez días ra jẽɨngombae
rasi raã naa. Ũquɨ ̃mose, jẽɨngo beɨ Dios rese. Mbia ra jẽɨquia serɨ.̃ Ũquɨ ̃mose
nda jaemingo beɨ Dios rese cote chã.

11 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã: Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je
nae, ũquɨ ̃ndaDiosmondo eã tata cuásuu’, ɨqueCristo jẽje ra”, ere chõ embesa
mondo sequiato Esmirna jenda je.

Cristo ucheẽmondo uquiato Pérgamo jenda je
12Dios quiato rerecua Pérgamo jenda je ã embesa rã. Ã embesa rã mondo

ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae espada rɨmbe chobeɨ quereco nae, aque sɨ ́ chõ
ñee nguiã jẽje co.

13Ã ngue Cristo ñee jẽje ra: ‘Sucha tubɨrɨã jendecua aɨcuate quia co. Mbia
hue jenda siqui tuchɨte quia Satanás ndese ũquɨ.̃ Jẽ ae chõ jẽɨngo nguiã
serese ũquɨ.̃ Jẽhuɨ eãte equia sesɨ ũquɨ.̃ Mbia ɨcuã sequiato ɨquia raque huee
jendécuaa. Antipas, ɨ rei ngue aque sequiato je re.

14Ã nguiatu sembia eãte nguiã ã. Balaam na tuchɨ chõ jemo jemo ndiqui
nguiã ũquɨ.̃ Balaam nguiarei Balac mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã nyii. Balac Israel
jenda mbɨɨcuã ɨcuã nonde. Nyebe Israel jenda riqui nguiã siqui tuchɨ cuña
ɨcuã ndese. Dios abareã ndese abe no. Jemo abe chõ mbia jembɨɨcuã ɨcuã
nguiã ũquɨ.̃

15Ae siqui quia Nicolás rese nae, ũquɨ ̃mo siqui chõchɨ ̃nguiã jendese ũquɨ.̃
Ũquɨ ̃ñee aucuãyã tuchɨ quia co.

16 Jendua sɨ rã jẽɨcuã ndese. Nicolás resenda jemombo chõ. Jemombo eã
mose ra achu ɨcuãte ee. Co espada areco sechúruu co nae, aque ra areco reco
tuchɨ erese.

17 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã: Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je
nae, ũquɨ ̃nda amingo tuchɨ Dios cheẽ ndese. Dios cheẽ nda ũquɨ ̃mingo beɨ.
Ũquɨ ̃ je ra sɨtashĩ ñetẽ mo amee. Sɨta ñetẽ ndese ra nombre yasu ambesa mɨɨ.
Emee sacuã ee. Emo nda sechɨmbesa ɨcuayãte nombre yasu. Ae je ra amee,
ũquɨ ̃ achõ nda eɨcua’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ embesa mondo sequiato
Pérgamo jenda je.

Cristo ucheẽmondo uquiato Tiatira jenda je
18Dios quiato rerecua Tiatira jenda je ã embesa rã. Ã embesa rã mondo

ee: “Dios rucucha que ñee jẽje ra. Ae resa tata rendi saãte quia nae, aque. Ae
i nininyate eriqui bronce rã nae, aque sɨ ́chõ ñee nguiã jẽje co.
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19 Ã ngue Cristo ñee jẽje ra: ‘Jenyɨsaã turã aɨcuate quia co. Jenyesecuate
quiambia rese ũquɨ.̃ Mbae jẽsaã saã turãte quia Dios je ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ jẽɨngo Dios
ɨcua tuchɨte ũquɨ.̃ Jeñɨmbirãcuã turãte equia mbae ɨcuã sɨ ũquɨ ̃no. Jenyɨsaã
turã tuchɨte riqui cose ndare sɨ ũquɨ.̃

20 Ã nguiatu sembia eãte nguiã ã. Jezabel naanguia siqui chõchɨ ̃ nguiã
jendese ũquɨ.̃ ¿Mbaerã aque cuña jẽteachõ nde? Emombo rocoɨ ̃ jenyesɨ. Dios
cheẽ esenei senei ñooño ño nguiã aque. Sequiato mbaaquiatu ɨcuã ɨcuã ño
nguiãaque. Sequiatomingochooñoñonguiã cuña ɨcuãndeseaque. Sequiato
mingo chooño ño nguiã dios aba reã ndese aque no.

21 Jezabel naanguia que atiisu isu chõnyii ra. “Sã ndua sɨ ́huɨɨcuãndese. Sã
eriqui chooñoambia rese”, ae rei que se nyii ra. Huɨ eã mbeɨ chõ equia ũquɨ ̃
sɨ aque re.

22Nyebe ra ambasi tuchɨ cote. Ae siqui siqui quia erese nae, ũquɨ ̃ abe ra
mbae rasi saã tuchɨ cote, ndua sɨ eãmose huɨɨcuã ndese.

23Ae siqui Jezabel ɨcuã nduɨ nae, ũquɨ ̃abe ra aɨquia. Ũquɨ ̃mose ra sequiato
jirandu ja sequirãcuã ndese. “Jesús mbia chɨangui renda ɨcua ja chõ nguia
re. Mbia ndua ndua eɨcua ja chõ nguia re”, ɨ ra sequiato serɨɨ ̃cote. Jẽɨngo beɨ
mosembae ɨcuã ndese, se abe rambae ɨcuã amee jẽje.

24Ae siqui eã nguia Jezabel cheẽ nduɨ jemo nae, ũquɨ ̃ je chõ tacheẽ cote. Jẽ
nguiatu que jeñɨmee ãte Satanás je ra. Nyebe ra acheẽ tuchɨã jẽje. “Mbaemo
ndese ra jẽɨngochɨ ̃ jẽ”, ae eã nda jẽjembaemo nɨɨ cote.

25Ae jẽɨcuate quia serɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngo beɨ querabe. Achu chee nda
jẽje chã.

26-27 Sã seru uquirãcuã me e seje no. Ae ra secheẽ mumbayã mbeɨte quia
nae, ae ra “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je nae, ũquɨ ̃ je ra sequirãcuã
amee tuchɨ. Ũquɨ ̃ndambia rerecuarã cote. Ũquɨ ̃ndambia ɨcuã mbasi mbasi
tuchɨ quia cote. Sã emo ñio ɨquia ɨquia ira je no.

28Nyasitata turã na nda aɨco ũquɨ ̃ je.
29 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee

iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ embesa mondo
sequiato Tiatira jenda je.

3
Cristo ucheẽmondo uquiato Sardis jenda je

1 Dios quiato rerecua Sardis jenda je ã embesa rã. Ã embesa rã mondo
ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae siete nyasitata quereco oo nae, aque. Ae rese
Espíritu Turã ndiqui nae, aque. Ã ngue Cristo ñee jẽje ra:

‘Jenyɨsaãaɨcuatequia co. Mbia raaqueraãte chõ jẽɨngochɨ ̃nguiãũquɨ.̃ Siqui
eã Dios rese. Jẽɨngo arõte raque equia Dios rese mbia je ũquɨ.̃

2 Secheẽ ndese jenyiisaquia rã. Jeñimbirãcuã ño nguia siqu i Dios rese.
Jẽhuɨ serɨ ̃serɨt̃e chõchɨ ̃nguiã Dios sɨ ũquɨ.̃ Jenyɨsaã ndese aɨco mae maete co.
Jenyɨsaã saã ɨcuãte riqui Dios je ũquɨ.̃

3 Jendua jiri mbae rese ae. Ae rese jeñɨmbaaquiatu nae, ũquɨ ̃nduɨ jẽɨngo
tuchɨ jiri ae. Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ tuchɨ jiri ae. Jẽ secheẽ mumba mose, jaembuate
ra ngasẽ jẽje. Jendua eã mose ra asochɨ ̃ jẽje re. Sã mbaembuquiachãsa riqui
abambuate no.

4 Jemomɨɨmɨɨmbae ɨcuã saã saãeãtequiaũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ñonda siquibeɨ serese.
Eɨraoshĩ nda amee ũquɨ ̃je. Mbae ɨcuã ndese quiatu que eriqui oco oco ãte ra.
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5 Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je nae, ũquɨ ̃ nda huɨɨraoshĩ
quereco quia serese. Ũquɨ ̃ nda siqui beɨ serese ibate. Ũquɨ ̃mbae nombres
ra achusi eã mbeɨ. “Ã ndei sequiato tuchɨ ã”, ae ra Paba je. Angeles abe je.

6 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ embesa mondo
sequiato Sardis jenda je.

Cristo ucheẽmondo uquiato Filadelfia jenda je
7Dios quiato rerecua Filadelfia jenda je ã embesa rã. Ã embesa rã mondo

ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae ñee ñooño eãte quia querabe nae. Ae mbae
ɨcuã saã eã mbeɨte quia nae. Ae ererecua tuchɨ riqui David rã sɨ nae. Cristo
eɨquesa mbuquiata mose, emo ematã aroneate. Cristo ematã mose, emo
embuquiata aroneate no.

8Ã ngue Cristo ñee jẽje ra. ‘Jenyɨsaã aɨcuate quia co. Jẽquirãcuãmɨɨte jẽɨngo
raque ũquɨ.̃ Seisi teã eãte que equia ra. Ũquɨ ̃ jẽɨngo secheẽ mumbayãte ũquɨ.̃
Nyebequembaeambuquiatamɨɨeiquesa rã jẽje ra. Jẽɨngo tuchɨ sacuãserese.
Emo nda ematã eã.

9 Judíos ñee ñooño je ra amumae turã nyee jendese. Ũquɨ ̃ ndiqui Dios
chiirabo raã ñooñote ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ eriqui tuchɨte Satanás rese ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ nda
ñee turã nyee seje jenɨɨ. “Dios nyesecua tuchɨ chõ nguia ã ndese re. Judíos eã
ndaque”, ɨ chee ra jenɨɨ. Ngoi turã nyee ra jendese ñee seje.

10 Jeñimbirãcuã turãte equia secheẽ nguire ũquɨ.̃ Nyebe ra jaendeaquiatu
turãte serequia. Mbia mangue chooñoa jenda mbae rasi raã ja mose ra
jaendeaquiatu tuchɨ serequia.

11Achu jeɨ ra se. Ae jẽɨcuate quia serɨɨ ̃nae, ũquɨ ̃ndese jẽɨngo beɨ querabe. Ɨ̃
nda emo jembuɨ eã Cristo sɨ.

12Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨte quia Satanás quirãcuã je nae, ũquɨ ̃nda amingo beɨDios
récuaa. Sembaemarca ra amɨɨ tuchɨ ũquɨ ̃ndese. “Dios quiato” ɨ tuchɨ rambia
quia ũquɨ ̃ je. “Dios recua jenda” ɨ tuchɨ ra mbia quia ũquɨ ̃ je no. “Jerusalén
yasu”, ɨ chõ nguiã Dios recua je ã. Jerusalén yasu ra nguichi u ibate sɨ.

13 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ embesa mondo
sequiato Filadelfia jenda je.

Cristo ucheẽmondo uquiato Laodicea jenda je
14Dios quiato rerecua Laodicea jenda je ã embesa rã. Ã embesa rãmondo

ee: “Cristo que ñee jẽje ra. Ae ñee ñooño eãte quia querabe nae. Ae rane siqui
quia mbae eãmose nyii nae. Ae ucheẽmbuchebiã mbeɨte quia nae.

15ÃngueCristo ñee jẽje ra: ‘Jenyɨsaã aɨcuate quia co. Seya eãte aɨco jendese
co. Jẽhuɨ tuchɨãte raqueequia sesɨũquɨ.̃ Jẽɨngo tuchɨeãñochɨ ̃equia sereseũquɨ ̃
no. Eɨ ̃ jenye jenyete chõchɨ ̃equia ũquɨ.̃ I ribebe rã ño jẽɨngochɨ ̃ũquɨ.̃

16 Sã emo ndiqui i ribebembei aroneate no. Mombo chõ nda uchuru sɨ. Eɨ ̃
ae ra jemombo sechuru sɨ no.

17 “Ã ureɨco tuchɨte Dios rese ã”, jenye chooño ñochɨ ̃equia ñimbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ũquɨ.̃
Abambia eã tuchɨ chõ jẽɨngo nguiã ũquɨ.̃ Mbaecha reã na ño jẽɨngochɨ ̃nguiã
Dios je ũquɨ.̃ Eresayã na ño jẽɨngochɨ ̃ nguiã Dios je ũquɨ.̃ Jẽɨrao eã na ño
jẽɨngochɨ ̃nguiã Dios je ũquɨ ̃no.
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18 Jẽɨngo chõ nguia serese ae. Ɨ ̃ nda oro turã naanguia amee jẽje. Ɨ ̃ nda
mbae amee tuchɨ jẽje. Ɨ̃ nda tirushĩ naanguia amee tuchɨ jẽje. Ɨ̃ nda jẽɨreɨ ̃
nguiãte jẽɨrao eã sɨ. Ɨ ̃ nda Dios cheẽ ambuchecua tuchɨ jẽje.

19 Ae rese aɨco nyesecuate nae, ũquɨ ̃ ɨcuã ɨcuã mose chõ aɨco nguiã eiruã
nua. Emundua sɨ sacuãmbae turã ndese. Jẽɨcuã sɨ jẽhuɨ. Jendua sɨ ́Dios rese.

20Aɨco jẽɨquesa mbuu mbuu a. Jemo seandu mose, huɨɨquesa mbuquiata
mose seje, aɨque ra ee. Aɨco beɨ ra erese cote. Aquiaruquiaru ra se quia erese
cote. Ũquɨ ̃abe ra quiaru quiaru quia serese cote no.

21Ae “quɨ jẽ” ɨ beɨ quia Satanás quɨrãcuã je nae, ũquɨ ̃nda siqui beɨ serese se
ererecua tuchɨ mose. Ũquɨ ̃ abe ra amɨɨ mbia rerecuarã. Sã ñɨ aɨco “quɨ jẽ” ɨ
beɨte Satanás quirãcuã je nyii no. Sã ñɨ Paba semɨɨmbia rerecuarã no.

22 Jẽisa mose, Espíritu Turã ñee jeñandu rã. Ae Espíritu Turã ndiqui ñee
iglesias je nae, ũquɨ ̃ jeñandu rã’, ɨ que Cristo jẽje ra”, ere chõ embesa mondo
sequiato Laodicea jenda je, ɨ que Cristo ñee seje ra.

4
Mbia ibatenda ñee turã ja Dios rɨɨ̃

1Aquere que amae ibate quiti ra. Eɨquesa raanguia que nyeequia mɨɨ seje
ibei ra. Ae ñeemombo sequite quiti serasate nyii nae, aque que ñee sɨ seje cote
ra. —Echu rã ibate. Mbae tateacuquia ndeje. Ae ra jeɨ ̃ jeɨ ̃mbia je nae, ũquɨ ̃
tateacuquia rã ndeje, ɨ que seje ra.

2Aquemose tuchɨ que Espíritu Turãmbae teacuquia seje cuu ra. Dios rese
que amae cuu ra. Huee que eñɨ ngoi trono tose ibate ra.

3 Enininya tuchɨ que seje ra. Sɨta rendi rã jaspe rã. Cornalina na abe no.
Ibei asa que chɨ ̃ trono mama nda. Ibei asa nininya tuchɨte que chɨ ̃ nda.
Esmeralda rã.

4Veinticuatro tronos que chɨ Dios mama nda. Veinticuatro ameɨ ngue chɨ
tronos tose ja ja ra. Huɨɨraoshĩ ngue ecunuɨ ja ja ra. Coronas oro ao ji que
chɨɨchɨ ja eãquĩ ndese ra.

5 Ama ngue sieu tuchɨ Dios mbae trónoo nda. Ama ngue ñee tuchɨ trónoo
nda. Pirirã pirirã ɨ tuchɨ que equia trónoo nda. Siete tata rendi que chɨ Dios
ruba quiti ra. Ũquɨ ̃ndei Espíritu Turã na ũquɨ.̃

6 Ama ndɨsa raanguia que chɨ ̃ Dios ruba quiti no nda. Eibera tuchɨ que
ra. Mbae reco cuatro que chɨ Dios mama nda. Eresa ata atate que ũquɨ ̃nda.
Eruba quiti que eresa ra. Equite quiti abe que eresa no nda.

7Nyacua rã tuchɨ que ũquɨ ̃mo nda. Ticuasu riirĩ na ngue enongue no nda.
Mbia ruba rã ngue enongue no nda. Nguira rɨsha rã ngue enongue no nda.
Aque quembebe quia ra.

8 Seis ja ja que ũquɨ ̃ jeo ra. Eresa ata ata tuchɨ que ejeo rese ra. Ũquɨ ̃cuatro
que ñee turã mbeɨte quia Dios rɨɨ ̃nda. Isa abe que eriqui ñee turãte Dios rɨɨ ̃
nda. Eɨ ̃ngue equia ñe e nda:
Ndeturãte. Ndeturãte. Ndequirãcuãte ereɨco co, Dios.
Co ereɨco beɨte co.
Nyii que ereɨco beɨte no nda.
Mbae ua ja mose abe ra ereɨco beɨte no,
ɨ que ũquɨ ̃nguia ñee ñee Dios je ra.
9Ũquɨ ̃ndeco cuatro que ñee turã mbeɨte quia Dios je ra. Ae siqui beɨte quia
co, aque je.
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10 Ameɨ veinticuatro abe que ngoi ngoi quia ngũíã ndese ra. Ñee turã turã
Dios je. Umbae coronas que echono chono ja Dios jii ra.
11Eɨ ̃ngue equia ñee ñee Dios je ra:
Urererecua turãt e ereɨco co, Dios.
Nyebe ureɨco nguiã ñee turã mbeɨte ndeje ã.
Mbae que erechao jate nembaerã nda.
Erendua turãt e quembae ao nonde nyii no nda,
ɨ que ũquɨ ̃nguia ñee turã turãte Dios je ra.

5
Emo libro equia aronea

1Dios que libro quereco quia oo cuu ra. Uquiatocuti que enunuɨ trono tose
ra. Libro mbesa ji. Equitera quiti abe que embesa ji ra. Siete sellos je que
ematã ji ra.

2Angel quirãcuã mo ngue ñee nda. —¿Aba ra sellos ndoso libro equia re? ɨ
que ángel ñeemombo ra.

3 Mbia mo ngue sellos ndoso aroneate ra. Ibatenda. Ibi jenda. Ibiqui
rɨɨnda. Ũquɨ ̃mo ngue sellos ndoso aroneate cuu ra. Nyebe mbia riqui nguiã
mae aroneate libro rese.

4Nyebe que acheseo tuchɨ cuu ra. Mbia ja libro equia aronea mose. Mbia
ja mae aroneamose erese.

5Ũquɨ ̃ameɨmo ngue ñee seje ra. —Erecheseochɨ ̃nguiã. Jesucristo ra libro
equia. Ae quia equirãcuãte re. Ae quia Dios chiirabo rerecua tuchɨ re. David
riirĩ tuchɨ chõaere. Aequiatuquembaerasi saã tuchɨmbia ɨcuãndiquicharõ
nda. Ae quia ra sellos ndoso. Ae quia ra libro equia, ɨ que ameɨ ñee seje cuu
ra.

6 Jesucristo que chɨ ̃huee cuu ra. Oveja ɨquia ji rã ngue eñɨ seje huee cuu
ra. Siete que erambashɨ ̃nda. Siete que eresa no nda. Siete eresa rei Espíritu
Turã. SãEspírituTurãmaembae ja reseno. Jesucristo que chɨ ̃Dios rubaquiti
ra. Mbae reco cuatro joõ ngue eñɨ nda. Ameɨ abe joõ ngue eñɨ no nda.

7Dios que libromondo Jesucristo oo cote ra. Dios chɨ ̃mose trono tose.
8 Jesucristo libro isi mose que ũquɨ ̃mbae cuatro ngoi ngũíã ndese ejii ra.

Ameɨ veinticuatro rese. Arpas que ameɨ quereco reco ja ra. Mbae riru oro ao
ji abe no. Incienso resebe. Incienso, ɨ que mbae mbushɨmbusa oquieɨmose
ra. Dios quiato ñeemose Dios je, eɨ ̃sɨ ́chõ incienso ee re.

9 Ũquɨ ̃ ameɨ ngue ɨraseɨ raseɨ canto yasu mo je ra. Ã ño ngue ɨraseɨ raseɨ
nguiã:
Nd e quembia ndeɨquia ra.
Nde quembiamangue chooñoa jenda ereisi Dios mbaerã nda.
Mbia cheemo ja ja eriqui nae, ũquɨ ̃abe que ereisi ja Dios mbaerã no nda.
Mbia mbuae ja abe no.
Nyebe ndemɨɨ ño libro ereisi arõte nguiã co.
Ndemɨɨ ño sellos erendoso arõte nguiã co.
Libro rese mae sacuã.
10Nde que uremɨɨ Dios rimbarã nda.
Urembae raã naa sacuã Dios je.
Mbia ibi jenda rerecuarã nda ureɨco cote,
ɨ que ameɨ ɨraseɨ raseɨ Jesucristo je ra.
11Angeles cheẽ ngue achandu cot e ra. Angeles que chɨ ũquɨ ̃mama tuchɨ cuu
ra. Dios mama. Mbae reco cuatro abe mama. Ameɨ veinticuatro abe mama
no. Angeles tubɨrɨã tuchɨ que ra. Millones ymillones tuchɨ que ángeles ra.
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12Ũquɨ ̃ngue ñee nyecuate Jesucristo je re:
Oveja riirĩ na ño ereɨco nguiã nde.
Mbia que ndeɨquia mbae ɨcuã ndiquicharõ nda.
Nyebembia riqui nguiã ñee turãte ndeje co cote.
Nyebembia riqui nguiã ñee turãte nderɨɨ ̃co cote no.
Ndequirãcuã nɨɨ. Ndeaquiatu rɨɨ ̃abe no,
ɨ que ángeles ñee turã Jesucristo je cuu ra.
13Mbae que ñee turã jate quia Jesucristo rɨɨ ̃cuu ra. Ibatenda ñee turã ja erɨɨ.̃
Ibi jenda abe no. Ibiqui rɨɨnda abe no. Ama ndɨsha rɨɨnda abe no. Eɨ ̃ngue
ũquɨ ̃nguia ñee turã jate Jesucristo je ra. Dios abe je:
Jẽquirãcuã jẽɨngo beɨte ã.
Mbia rerecua jẽɨngo beɨte ã no.
Mbae jenyɨao ra ñee turã mbeɨte quia jẽje,
ɨ que Dios chɨao quia ñee jate ee cuu ra.
14 Ae beɨte, ɨ que mbae reco cuatro ra. Ameɨ veinticuatro abe que ngoi ja
ngũíã ndese ñee turã Dios je ra. Ae ereco siqui beɨte quia co, aque je.

6
Jesucristo sellos ndoso

1 Jesucristo que chɨ ̃ oveja riirĩ na cuu ra. Ae que sello mo ndoso libro sɨ
cote ra. Aembae reco cuatro chɨ nae, ũquɨ ̃mo ngue ñee cote ra. —Echu, ɨ que
ñeemombo ra. Ama ndieu rã ngue echeẽ nda.

2Caballo shĩmondesequeamaecote ra. Ae chɨ ̃eátoonae, nguiraamongue
ecunuɨ oo ra. Corona abe que emo mee ee ra. Oso que guerra raã naa cote
ra. Equirãcuãte que eriqui mbiamo sɨ ra.

3 Jesucristo que segundo sello ndoso cote ra. Aembae reco cuatro chɨ nae,
ũquɨ ̃mo ngue ñee endosomose cote ra. —Echu, ɨ que ra.

4 Caballo nongue gue usẽ u seje cote ra. Era ɨreɨ ̃ tuchɨ que aque ra. Ae chɨ ̃
eátoo nae, aque je que emo espada cuasu mee nda. Aque que mbia mbɨɨcuã
ɨcuã jate nyue ra. Nyebembia riqui nguiã nyɨɨquia ɨquia.

5 Jesucristo que sello nongue ndoso cote ra. Tercer sello. Ae mbae reco
cuatro chɨ nae, ũquɨ ̃mo ngue ñee endoso mose cote ra. —Echu, ɨ que ra.
Caballo rondeɨ que usẽ u seje cote ra. Ae chɨ ̃ eátoo nae, aque que balanza
mo cunuɨ oo ra. Mbaembuchechasa.

6Emo ngue chɨ ̃ũquɨ ̃mbae reco cuatro ite re ra. Aque que ñee nda: —Mbia
chɨu ra ua jiri. Un kilo de trigo rei una jornada. Tres kilos quiata a rei una
jornada no. Mbae quira quiatu ra ua eã. Vino ndese, ɨ que ra.

7 Jesucristo que sello nongue ndoso cote ra. Cuarto sello. Ae mbae reco
cuatro chɨ nae, ũquɨ ̃mo ngue ñee nda: —Echu, ɨ que ra.

8 Caballo nongue que usẽ u seje cote ra. Eracho que aque ra. Ae chɨ ̃eátoo
nae, ERAAQUE ɨ que aque je ra. Emo ngue oso eruɨ no nda. ERAAQUE TÃSA ɨ
que aque je no nda. Ũquɨ ̃nguembia ibi jendambutiã tuchɨ la cuarta parte ra.
Mbia ɨquia ɨquia tuchɨ que equia guerra je ra. Mbae rasi je. Eriãcuã je. Quiaa
rɨɨnda ɨcuã je abe no.

9 Jesucristo que sello nongue ndoso cote ra. Quinto sello. Mbae rese que
amae altar qui re cote ra. Mbia chɨɨquia ɨquia aingue rese que amae nda. Ae
mbia ɨquia ɨquia Dios cheẽ nɨɨ nyii nae, ũquɨ ̃aingue rese que amae nda. Ũquɨ ̃
ñimbirãcuã tuchɨ chõ nguia mbae rasi je Jesucristo rɨɨ ̃nyii reaẽ.
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10Ũquɨ ̃ngue tasẽ tasẽ ñee Dios je ra: —Mbae eresaã turã jate quia nde co,
Dios. Mbae ja rerecua chõ nde re. ¿Manosete ra urerɨɨchare erembasi re no,
Dios? ɨ que ñee ja Dios je ra.

11 Dios que tirushĩ mee mee ũquɨ ̃ ja je cote ra. Ñee ngue ee cote ra: —
Mbarandiri. Mbia ɨcuã nda jẽataque abe ɨquia. Sã jẽɨquia nyii no. Ũquɨ ̃sacuã
jẽɨngo chombe jiri, ɨ que Dios ñee e e ra.

12 Jesucristo que sello nongue ndoso cote ra. Sexto sello. Ibi que nyere
nyere tuchɨ aque mose cote ra. Tenda que ñɨmoo tuchɨ cote ra. Mbae ruqui
rã tuchɨ que nyasi no nda.

13 Nyasitata que ngoɨ ngoɨ ngaẽ íbii cote ra. Sã ira a riqui uqui quɨrɨrɨã
ñimbuqui no.

14 Ibei abe que ua cote ra. Sã emondiqui papel acua acuano. Sɨta ibate abe
que siri siri ja nyesɨ ra. Ama ndɨsha joõ abe que echoɨ siri siri ja ra.

15Mbia que ñɨmɨ ñɨmɨ ja ibicua ye ra. Sɨta ɨmɨ ye abe. Mbia rerecua. Mbia
rimbaabe. Mbaechaabe. Soldados rerecuaabe. Mbiaqueñɨmɨñɨmɨ jate cuu
ra. Esiquichete quia ñene.

16Mbia siquiche mose que ñee ñee jate sɨta ibate je cuu ra: —Jenyu ngoɨ
urearõ ureɨquia. Ɨ ̃ nda Dios mbae rasi saanguquia eã ure je. Ɨ ̃ nda Jesucristo
mbae rasi saanguquia eã ure je no.

17 Dios riqui mbae rasi raanguquia uquiato eã je co. Aba quia ra
ñɨmbirãcuã ã je, ɨ quembia quia siquichete cuu ra.

7
Angeles Diosmbaemarcamɨɨmɨɨmbia je

1 Aquere que cuatro ángeles atea cuu ra. Emo ngue chɨ ̃ juã tenda chuɨsa
quiti ra. Enongueque tenda sosaquiti nonda. Enongueque surquiti nonda.
Enongue que norte quiti no nda. Ũquɨ ̃ngue quɨrɨrɨã isi tuchɨ quia ra. Ɨ chu eã
sacuã. Mangue jenda chooñoa quitinda abe ɨchu eã sacuã. Ama ndɨsha quiti
abe. Ɨ̃ nda quɨrɨrɨã ira rãquiãmo ɨchu eã tuchɨ.

2 Angel nongue mo ndese abe que amae no nda. Tenda chuɨsa quiti que
eru quia ra. Dios mbae marca que equereco ra. Ñeemombo que ũquɨ ̃ángeles
cuatro je ra.

3—Mbae rasi ra jemondo jeɨchɨ ̃ibi je jẽ. Ama ndɨsha abe je. Ira abe je. Dios
rimba ruba rese Diosmbaemarca uremɨɨmɨɨ na nyii, ɨ que ñeemombo ángeles
cuatro je ra.

4Ciento cuarenta y cuatromil ndese que Diosmbaemarcamɨɨ nda. Judíos
chumumbara ja que ra.

5 Judá riirĩ ndei docemil.
Rubén ndiirĩ ndei docemil.
Gad ndiirĩ ndei docemil.
6Aser riirĩ ndei docemil.
Neftalí riirĩ ndei docemil.
Manasés riirĩ ndei docemil.
7 Simeón ndiirĩ ndei docemil.
Leví riirĩ ndei docemil.
Isacar ndiirĩ ndei docemil.
8Zabulón ndiirĩ ndei docemil.
José riirĩ ndei docemil.
Benjamín ndiirĩ ndei docemil.

Ũquɨ ̃ ja rese que ángeles Dios mbaemarcamɨɨmɨɨ nda.
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Mbia tubɨrɨã ɨraoshĩ
9 Aquere que mbia cuabẽte atea cuu ra. Contar ɨ ja aroneate que ee cuu

ra. Ecuabẽte quiatu ngue re. Mbia chumumbarate que ra. Mangue chooñoa
jenda abe tubɨrɨãte que ra. Echeẽ ñumumbarate que ra. Dios ruba quiti que
ũquɨ ̃chɨ jate juã nda. Cristo ruba quiti abe no. Eɨraoshĩ ja que chɨ ra. Sɨndo
que equeru ja oo ra.

10Ũquɨ ̃ngue tasẽ tasẽte u ñee Dios je ra. Cristo abe je. Ã ɨ chõ ngue equia
ñee nda:
Nde ae ereɨco nguiã mbia rirõ eɨcuã sɨ co.
Nde ereɨco trono tose mbia rerecuarã co.
Jesucristo rese chõ ereɨco nguiã mbia rirõ ndirõ eɨcuã sɨ co,
ɨ que ũquɨ ̃ ja ñee Dios je ra.
11Angeles queñumbui jate uDiosmamacuu ra. Mbae reco cuatro abemama.
Ae ameɨ veinticuatro chɨ nae, ũquɨ ̃abe mama no. Ũquɨ ̃ángeles que ngoi jate
ngũíã ndese Dios ruba quiti ra. Ngũíã ndese que echɨ ñee turã jate Dio s je ra:
12Dios turã tuchɨte riqui mbia je co.
Sã mbia riqui ñee turã mbeɨ erɨɨ.̃
Dios aquiatu tuchɨte riqui co.
Sã mbia riqui “gracias” ɨ beɨ ee.
Dios quirãcuã tuchɨte riqui co,
ɨ jate que ñee turã Dios je ra.
13Ũquɨ ̃ameɨmo ngue ñee seje cote ra: —¿Aba ã nde? Ae eɨraoshĩ chɨ a. ¿Ma sɨ
ecuaẽ a re no? ɨ que ñee seje cuu ra.
14 —Ereɨcuate nde resẽ, Ameɨ, ae que ee ra. Ae que eɨcua seje cote ra. —Ã
nguembae rasi saã tuchɨ quia resẽ. Tiru ɨreɨ ji rã ño ã ñɨa ndiqui nguiã ã cote.
Jesucristo echɨãmbitirõ nguqui je resẽ.
15 Nyebe eriqui beɨte nguiã Dios rese ã. Nyebe eriqui nguiã mbae raã naa
mbeɨ Dios je echuchúaa ã. Dios ra siqui beɨ erese. Teaquiatu beɨ ra mingo.
16Ũquɨ ̃nda ngũiãcuã irara eãmbeɨ. Huɨɨseɨ abe ra eirara eã no. Tenda abe ra
eɨro eã. Huɨɨrieɨ abe ra eucuayã eã cote.
17 Jesucristo quia ra eteaquiatu beɨ mingo. Sã oveja raarõsa riqui oveja
reaquiatute no. Sã eriqui oveja rerao rao mbiu no. Eɨ ̃ sɨ ra Jesucristo ũquɨ ̃
ndeaquiatumingo. Dios ra echeseombutiba beɨ cote, ɨ que ameɨ ñee seje ra.

8
Mbae rei ji shɨmbu turã ndetashĩ ngasẽ oso Dios je

1 Jesucristo que sello nongue ndoso libro sɨ cote ra. Séptimo sello. Mbae
ibatenda que quɨrɨrɨ tuchɨ sello ndoso mose ra. Quɨrɨrɨ arete que ra. Media
hora chee.

2 Siete ángeles chɨ quia Dios ruba quiti nae, ũquɨ ̃ndese que amaembe cuu
ra. Emo ngue trompeta mee ja ja ũquɨ ̃ je ra. Siete que trompetas ra.

3Angel mo ngue tu incienso riru mo nderu ra. Oro ao ji. Tiba que uã altar
jii ra. Emo ngue incienso tubɨrɨã mondo ee cuu ra. Altar mo ngue chɨ ̃oro ao
ji ra. Aque arõ ngue ángel incienso ñono nda. Dios ruba quiti. Ae Dios quiato
ñee ñee nguia Dios je nae, ũquɨ ̃ñee ngue ngasẽ nguia Dios je ra. Incienso rei
jí shɨmbu turã ndese.

4 Incienso retashĩ ngue nyuɨ oso quia ángel o sɨ ra. Dios quiato cheẽ mbirõ
ngue eriqui oso ngasẽ Dios je ra.
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5Angel que incienso riru mombisẽ tata reteɨ ̃ je ra. Altar jenda je. Ichusẽ
ngue ibi quiti cuu ra. Amangue sieu tuchɨ cote ra. Pirirã pirirã ɨ tuchɨ que ra.
Ibi abe que nyere cuu no nda.

Angeles trompetasmbucheẽ
6 Ae siete ángeles trompetas quereco nae, ũquɨ ̃ ngue ɨcoquiatu cote ra.

Trompeta mbucheẽ sacuã.
7Emongue trompetambucheẽ cote ra. Iquitã ngue ngoɨngoɨ tuchɨ íbii cote

ra. Tata abe que ngoɨ ngoɨ ra. I ɨreɨ ̃ tuchɨ que cote ra. Mbae ruqui rã. Ibi
tercera parte que oquieɨ tuchɨ ra. Ira tercera parte abe que oquieɨ ra. Mbae
ruri abe que oquieɨ ja no nda.

8Segundo ángel que trompetambucheẽ cote no nda. Aquemose tuchɨ que
mbaemondungoɨamandɨsha ye ra. Ecuasu tuchɨque ra. Sɨta ibate rã. Sendi
que u ama ndɨsha ite re ra. Ama ndɨsha tercera parte ɨreɨ ̃ tuchɨ que cote ra.
Mbae ruqui rã.

9 Ama ndɨsha rɨɨnda tercera parte que mano ja ra. Ae ngata quia ama
ndɨsha ruɨ barcos nae, ũquɨ ̃tercera parte abe que ñɨɨmɨ ɨmɨ ja no nda.

10 Tercer ángel que trompeta mbucheẽ cote no nda. Aque mose que
nyasitata cuasu mo ndu ngoɨ íbii ra. Tata rendi rã ngue erendi ra. Ngoɨ que
ama tercera parte ye ra. Eriecua tercera parte ye ja abe que ngoɨ no nda. I
mbɨɨcuã tuchɨ que ra.

11 Eteɨ, ɨ que equia aque nyasitata je ra. Nyasitata que ama tercera parte
mboteɨ tuchɨ ra. Iteɨ tuchɨ que cot e ra. Nyeb e mbia riqui nguiã manomano
tuchɨ iu mose cuu.

12 Cuarto ángel que trompeta mbucheẽ cote no nda. Aque mose que
mbae mo tenda mbuchecuayãte tercera parte ra. Nyasi tercera parte abe.
Nyasitata terceraparteabeno. Nyebembaechecuayã tuchɨ riquinguiãmbia
je nyaashĩ mose tercera parte. Isa mose abe nyasi mbae tesae eã tercera
parte. Nyasitata abe no.

13Nguira rɨsha rese que amae cuu cote ra. Mbebe que equia ibate tuchɨ
searõ nda. Ñeemombo mombo que equia ra: —Aba mbia eã tuchɨ mbia ibi
jenda. Mbae rasi ra esaã tuchɨ cote. Angeles ataque nyuihuí mose. Angeles
tres trompetasmbucheẽmose,mbia rambae rasi saã tuchɨ cote, ɨquenguira
rɨsha ñee nda.

9
1 Quinto ángel que trompeta mbucheẽ cote no nda. Aque mose que

nyasitata mo ngoɨ u íbii seje cuu ra. Mbia raãte que aque nyasitata ra.
Nyasitata que ibicua atiquia jea ra. Abismo, ɨ que hue ibicua je ra.

2Eequiamose que tatashĩ usẽ tuchɨ ra. Sã tata riqui nyuuta rosot e tetashĩ
no. Tatashĩ ngue tenda choote ra. Mbaembuchecuayã jate que ra.

3 Tatashĩ sɨ que tucu mbuae ngaẽ tuchɨ usẽ cote ra. Tucu mbuae que ibi
mboo ja tuchɨ nyoɨmangue chooñoa nda. Mbia ɨ ɨ tuchɨ que equia ra. Quiraẽ
ndasi rã tuchɨ que eriqui mbia je ra.

4 Emo ngue ñee tucu mbuae je ra: —Ira mo nda jẽuchɨ ̃ jẽ. Ira ruri j a abe.
Mbae ruri ja abe no. Quiata abe no. Mbia Dios quiatoã achõ ño jembasi
mbasi quia. Ae Dios mbaemarca quereco eã nguia nguba rese nae, ũquɨ.̃

5Ũquɨ ̃ je mbae rasi jẽsaanguquia tuchɨ cinco meses. Jẽɨquia eã ño, ɨ que ñee
tucumbuae je ra. Quiraẽ ndasi rã tuchɨ que tucu rasi riqui mbia je ra.

6Aquemose ra mbia “nandemano” ɨ tuchɨ rei nguiã nyue. Mano aroneate
rae.
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7Caballo rã tuchɨ que tucumbuae ra. Sã caballo riqui ɨcoquiatu guerra raã
naa sacuãno. Coronanaanguiaque siqui tucumbuaeãquĩ ndese ja ja ra. Oro
ao ji ereae. Mbia ruba raãte que tucumbuae ruba ra.

8Cuña a raãte que ea ra. Nyacuareɨ ̃naate que ereɨ ̃nda.
9Eɨshɨa ãtã tuchɨ que ra. Hierro rã. Mbia eiõ aronea. Guerra ndieu rã tuchɨ

que ebebemose ra.
10Sã quiraẽ ndiqui mbia ɨ ngocoɨ je no. Eɨ ̃sɨ que equiambia ɨ ɨ ngocoɨ je ra.

Mbia mbasi mbasi que equia cincomeses ra.
11Angel ɨcuã mo ngue tucu mbuae rerecua ra. Ae ibicua atiquia jea nae,

aque que ererecua ra. Abadón, ɨ que hebreo cheẽ nguia ee ra. Apolión, ɨ que
griego cheẽ nguia ee no nda. —Mbia ɨquiasa, ɨ chõ nguiã embae nombres je.

12 Tucu mbuae que ua chee cote ra. Mbae rasi ñiinda chõ ũquɨ ̃nde. Mbae
rasi nyeremo tasenei jẽje cote.

13Sexto ángelque trompetambucheẽ cote nonda. Aquemose que emoñee
altar jii Dios mbae ra. Oro ao ji rei altar.

14 Ñee ngue ángel je ra. Ae trompeta mbucheẽ namo nae, aque je. —
Cuatro ángeles embuɨ rã mondo. Aecua jí chɨ Ama Eufrates nae, ũquɨ ̃embuɨ
rã mondo, ɨ que ee ra.

15 Cuatro ángeles que embuɨ mondo cote ra. Aque mose sacuã ngue Dios
ũquɨ ̃nderecoquiatu ra. Ũquɨ ̃ngue mbia ɨquia ɨquia tuchɨ tercera parte cuu
ra.

16 Soldados tubɨrɨã tuchɨ que ũquɨ ̃ ángeles nimba cuu ra. Doscientos
millones tuchɨ que ra, ɨ que achandu ra.

17 Caballo átoo que soldados chɨ ja ra. Eɨshɨa riquisã ja ja que mbae ãtã ñɨ
nda. Eɨshɨa aosa mbiitã jí que ra. Eɨreɨ.̃ Erubi. Echo. Nyacua ãquĩ na ngue
caballos seje cuura. Tataqueemombomombo jaquiauchururɨ ̃nda. Tatashĩ
abe. Azufre abe no.

18 Ũquɨ ̃ tres que mbae rasi tuchɨ ra. Tata. Tatashĩ. Azufre. Ae caballos
mombo mombo quia uchuru rɨ ̃nae, ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃ngue mbia ɨquia ɨquia tuchɨ
quia tercera parte ra.

19Ngocoɨ je que eriquimbiambasimbasi tuchɨ ra. Mbeɨ tasi je rã tuchɨ que
erocoɨ ra. Uchuru je abe que eriqui mbiambasi mbasi tuchɨ ra.

20-21Nyebe mbia riqui nguiã manomano tuchɨ ũquɨ ̃ndasi je. Mbia ataque
quiatu que siqui beɨte quia huɨɨcuã ndese ra. Eɨcuã ɨcuãmbeɨ nyue. Nyɨɨquia
ɨquia. Brujería raã naa mbeɨ. Siqui ɨcuã ɨcuã cuña mo ndese. Mbae
mbuquiachãquiachãmbeɨ. Uchɨsaã ɨcuã sɨhuɨeãmbeɨ. Siqui beɨte queequia
aba checuayã ndese ra. Uchɨao Dios abareã ndese abe no. Oro ao ji. Plata ao
ji. Bronce ao ji. Sɨta ao ji. Ira ao ji abe no. Ũquɨ ̃ ja rese chõ ngue eriqui ra.
Ũquɨ ̃mae aroneate raque Dios abareã. Mbae andu aroneate raque. Ngata
aroneate raque no.

10
Angel libromo quereco

1 Angel mo ngue nguichi ibei sɨ seje cuu ra. Equirãcuãte que ra. Ibeishĩ
ngue equeru huɨɨraorã nda. Ibei asa que chɨ ̃ eãquĩ mama nda. Eruba
nininyate que tenda rã sɨ ́ ra. Etima abe nininyate que ra. Sã tata nininyate
riqui no.

2 Libro ñetẽ mo ngue equereco oo ra. Eequia ji que equereco ra. Utima
ndɨbɨsho que emɨɨ ama ndɨsha ye ra. Utima ndɨbɨsho que emɨɨ íbii no nda.



APOCALIPSIS 10:3 452 APOCALIPSIS 11:7

3Tasẽ tuchɨ que ra. Sã nyacua riqui curu curu no. Erasẽmose que amañee
siete veces ra.

4—Ae rese amandieu sembiirandunae, aque tambesa rã, ae rei que se cote
ra. Ibatenda mo ngue ñee ño seje ra. —Ae ama ñee erechandu nae, ũquɨ ̃nda
erembesachɨ.̃ Eresenei seneichɨ ̃nda emo je. Echeẽ emocoño ño, ɨ que seje ra.

5 Ae ángel tima ndɨbɨsho chɨ ̃ ama ndɨsha ye nae, aque que oo uquiato-
cutindamee ibate quiti ra.

6Ñee ngue cote ra: —Dios que sembu ra. Ae siqu i beɨte quia co nae. Ae ibei
chao nae. Ae ibi chao nae. Ae ama ndɨsha chao nae. Aembae chao ja tuchɨte
nae. Aque que sembu co renei nenei sacuã nda. Achɨte mbae ja ñɨ ua a cote.

7 Séptimo ángel nda nyuɨhuɨ ́ cote. Trompeta mbucheẽ. Dios cheẽ ɨque ja
mose r a nyuihuí cote. Ae Dios ñee uquiato ñiinda je nae, ũquɨ ̃ nda ɨque ja
echeẽ cote. Mbia rerecuarã tuchɨ ra Jesús cote, ɨ que ángel quirãcuã ñee seje
cuu ra.

8 Ae cheẽ achandu ibatenda nyii nae, aque que ñeembe seje ra. —Eso rã
libro ñetẽ isi. Ae tima chɨ ̃ ama ndɨsha ye nae, ae tima ndɨbɨsho chɨ ̃ íbii nae,
aque sɨ libro ñetẽ eisi rã. Eequia ji eisi, ɨ que seje ra.

9Ae aso nguiã ñee ángel je. —Libro ñetẽ emee na seje, ae que ee ra. Ae emee
nguiã ñee seje cote. —Co libro ñetẽ jẽ. Eu ja. Irao raãte raque ra eachã namo
mose. Eteɨ tuchɨte quiatu ra nderíe je cote, ɨ que seje ra.

10 Angel que libro ñetẽ mee seje cote ra. Au que se ra. Eturã tuchɨ que
sechuru je ra. Irao rã. Se eu tuchɨmose quiatu que eteɨte seríe je cote ra.

11 Emo ngue ñee seje cote ra. —Dios cheẽ nda eresenei senei sɨ ́mbia ja je.
“Co ra Dios saã. Ã nda Dios saã no”, ere ra mbia je. Ishonda abe je. Mangue
chooñoa jenda abe je. Mbia cheẽ ñumumbara abe je. Mbia rerecua jate abe je,
ɨ que seje cuu ra.

11
Dios quiato nyeremoDios cheẽ senei senei

1Dios que uumomondo séoo cuu ra. Ñee ngue seje ra. —Eso Dios chuchua
mbuchecha checha. Altar abe embuchecha. Ae mbia chɨ huee ñee ñee Dios
je nae, ũquɨ ̃abe je contar ere rã.

2 Itaicuee ra erembuchechachɨ ̃ jẽ. Patio ra erembuchechachɨ ̃ jẽ. Ũquɨ ̃ngue
amee mbia sequiatoã je ra. Sequiatoã nda irõ irõ Jerusalén ndese cuarenta
y dos meses chee.

3 Sequiato nyeremo je ra sequirãcuã amee. Ũquɨ ̃ nda secheẽ senei senei
tuchɨ quia mbia je 1,260 días chee. Tiru rondeɨ ra ũquɨ ̃ quereco quia, ɨ que
seje ra.

4Dios quiato nyeremondei olivos i nyeremona sɨ.́ Candeleros nyeremona
sɨ ́no. Sã Dios mbae reaquiatu ja no. Uquiato nyeremo abe ra eteaquiatu no.

5 Dios ra uquirãcuã mee ũquɨ ̃nyeremo je. Emo embasi serɨ ̃mose, tata ra
embuembuuchurusɨ. Ucuãyãsambasi tuchɨ sacuã. Eɨ ̃ndambiamanomano,
ũquɨ ̃Dios quiato nyeremo ucuãyãmose.

6 Ũquɨ ̃ Dios quiato nyeremo ama mbuchaaqui eã arõte, Dios cheẽ nenei
neneimbeɨmosembia je. Mbaeruqui rãndaamanaa. Mbiaraembasimbasi
arõte uquirãcuã je. Ibi jend ambasise mose, mbasi tuchɨ rae.

7Ũquɨ ̃Dios quiato nyeremo Dios cheẽ nenei nenei ja mose mbia ja je, icuã
nda tu ɨcuãte ee cote. Ibicua yenda. IcuãndaDios quiato nyeremo ɨquia cote.
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8-9Emoũquɨ ̃Diosquiato raaquenyati aroneate. Erete tiquia iríãndachɨchõ
itaicuee rɨ.̃ Mbia mangue chooñoa jenda abe tuchɨ r a mae ja eraaque rese.
Tres días y medio chee rae. Jerusalén ndei ra ũquɨ.̃ Ae mbia Jesucristo
mbucha ira rese nae, huee. Hue jenda quiarei eɨcuã tuchɨ mbia. Sodoma
jenda rã. Egipto jenda rã abe no.

10Aembiasiquiquia ibi rɨ ̃nae, ũquɨ ̃ia tuchɨ rae. Diosquiatonyeremomano
mose. —Aenandechɨao ɨcuã siquisã quisã nguia nae, ũquɨ ̃nguemano cote ra,
ɨ r a eyate ñee nyue. Nyebe ra eriqui mbaemondomondo tuchɨ nyue.

11Dios quiato nyeremo ndaaque que chɨ tres días y medio cuu ra. Aquere
que Dios embuquera sɨ ́ seque re cuu ra. Júã ngue cuu ra. Mbia que siquiche
ja tuchɨmae erese ra.

12 Ibatenda que ñeenyecua ũquɨ ̃Dios quiato nyeremo je cote ra. —Jenyu aa
quiatu ibate, ɨ que Dios ñee ee ra. Nyoɨ que ibate ibei ye cuu ra. Eucuãyãsa
quemaembeɨte u echuɨ rese ra.

13Aquemose tuchɨ que ibi nyere ɨcuã nda. Sucha tubɨrɨã ndɨbɨsho que ngoɨ
ngoɨ jate ra. Mbia tubɨrɨãte que mano nda. Siete mil que mbia mano nda.
Mbia ataque que siquichete ra. Ñee turã turãte que equia Dios ibatenda je
cote ra.

14 Segundombae rasi chõ ã nde. Tercero quia tasenei jẽje cote.

Séptima trompetambucheẽ cote
15 Séptimo ángel que trompeta mbucheẽ cote no nda. Ũquɨ ̃mose que mbia

ñeemombo ja ja ibatenda ra. Eɨ ̃ngue tasẽ tasẽ nda:
Mbiamo ibi jendamo nda siquíã ererecuarã cote.
Dios ae chõ nda siqui ererecuarã cote. Nguiirĩ ndese.
Ae ae chõ nda siqui ererecuarãmbeɨ cote,
ɨ que ibatenda tasẽ tasẽ cuu ra.

16Ae ameɨ veinticuatro siqui beɨte quia Dios jii nae, ũquɨ ̃ngue ngoi ngũíã
ndese ñee Dios je cuu ra. Eɨ ̃ño ngue ñee nguiã:
17Gracias ure tuchɨ quia ndeje co, Dios.
Ndequirãcuãmbae saã ja arõte quia co.
Ereɨco beɨte que equia nyii ra. Namo abe no. Ereɨco beɨte ra eno.
Ereɨco ndequirãcuã naanguquiate mbia je co cote.
Ereɨcombia rerecuarã tuchɨ co cote.
18Mbia rerecua que paama ɨte ndeje ra.
Comose ra ndequiatoã erembasi cote.
Ndequiatoãmano je abe ra erembasi cote.
Ndequiato abe ra erembuquera cote.
Mbae turãmeemee sacuã ee.
Ae ndecheẽ senei senei mbeɨte quia mbia je nae.
Ae ñee turã turã nguia ndeje nae.
Ndequiato cuasu je. Ndequiato ñetẽ je abe no.
Ndequiato ja je ra mbae turã eremeemee cote.
Aembiambɨɨcuã ɨcuã nguia nae, ũquɨ ̃nda erembutiã comose cote,
ɨ que veinticuatro ameɨ ñee turã Dios je cuu ra.
19Dios chuchua ibatenda ɨquesa que quiata seje cuu ra. Caja Dios chuchua
jendaquenyecuaseje cuura. Aquerei contrato riruDiosmbaeaque. Aquere
que ama pirirã pirirã ɨ ra. Ama ngue sieute ra. Ama ngue ñeete ra. Ibi que
nyere ra. Iquitã abe que ngoɨ ngoɨ chee ra.
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12
Dragón ɨcuã ɨcuã cuña je

1Mbia mae sayã mo ndese que amae ibate cuu ra. Cuña nguasu tuchɨmo
ngue ra. Tenda que eɨrao ra. Nyasi que chɨ ̃ei quiti ra. Corona ngue equereco
uãquĩ ndese ra. Nyasitata doce que chɨ ̃corona ndese ra.

2Nañimbae que cuña nda. Tasẽ tasẽ tuchɨ que equia nguiirĩ ndasi je ra.
3Aquere que amaembiamae sayãmo ndese ibate no nda. Dragón ɨreɨ ̃mo

ndese que amaenda. Siete que aque dragón ãquĩ cuu ra. Diez que erambashĩ
nda. Corona ngue chɨ ̃eãquĩ ja rese ra.

4Dragón ngue nyasitata tubɨrɨã siichã tuchɨ ɨmbu íbii ngocoɨ je ra. Cuña ji
que eñɨ eraarõ cote ra. —Sã nyaacuquia. Eriirĩ tau, ɨ que huɨ ̃ejii ra.

5Nyaacuquia que cote ra. Erãcoẽ ngue ra. Mbia ja rerecuarã tuchɨ ra aque.
Emo ngue eriirĩ isi ra. Querao que Dios je ibátee ra.

6 Cuña ngue uchã oso turuquia ñɨ nda. Dios echuchua saã ño nguia huee
reaẽ. Huee que eriqui 1,260 días ra. Huee que emo ndiqui embuquiaru
quiaru ra.

7Amae ngue guerra rese ibate cuu ra. Dragón ɨcuã ɨcuãte que ángeles je ra.
Miguel nimba ángeles abe que ucua ucu a dragón nimba ángeles rese no nda.
Nyɨɨquia serɨ ̃ jate que cuu ra.

8 Dragón ngue ganar ɨ aroneate umbae ángeles rese ra. Nyebe eriqui
aroneate nguiã ibate cote.

9Diosquedragónmombobeɨ ibate sɨ cote ra. Mbeɨ ɨmandeidragón. Diablo.
Satanás, ɨ abe que ee ra. Ae chõmbiamangue chooñoa jendambɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃mbeɨte
nguiã co. Dios que aemombo íbii cuu ra. Ngũimba rese.

10 Ibatenda ia tuchɨ que Dios emombo mose ra. Ibatenda mo ñee ngue
achandu cuu ra: —Coche ñene. Dios riqui mbia rirõ mbeɨ huɨɨcuã sɨ co
cote. Namo tuchɨ mbia riqui mae Dios quirãcuã ndese co. Cristo riqui
mbia rerecua tuchɨ co cote. Dios quiatu que diablo mombo nguiã. Ae Dios
mbuqueta queta beɨte quia equiato rɨɨ ̃nyii.

11Ũquɨ ̃Dios quiato que diablo siquisãte quia Jesús ruqui je ra. Jesús cheẽ je
abe no. Ae ũquɨ ̃ senei mbeɨte quia mbia je Jesús cheẽ nae, ũquɨ ̃ je chõ eriqui
nguiã eriquisã quisã. Ũquɨ ̃ Dios quiato que siquicheãte quia umano sɨ ra.
“Tamano ndei Dios je”, ɨ jate que equia ra.

12Mbia ibatenda ia tuchɨte cote. Mbia ibi jenda quiatuchɨ ̃eya eãte. Mbia
ama ndɨsha yenda abe no. Diablo quiatu que nguichichɨ ̃ u nguiã jẽje, ibi
jenda. Paama ɨ tuchɨte equia co. Achɨte quiatu Dios ñɨ nguiã embasi a cote, ɨ
que ibatendamo ñee cuu ra.

13Dios dragónmombomose íbii, dragón ɨcuã ɨcuã ngue cuña je cote ra. Ae
eriirĩ nacuẽ nyaacuquia nae, aque cuña je que dragón ɨcuã ɨcuã cote ra.

14 Emo ngue mbae jeo nyeremo mondo cuña je ejeorã nda. Nguira rɨsha
jeo raanguia. Cuña mbebe sacuã. Eso chee sacuã turuquia rɨ.̃ Ae Dios saã
echuchuarã turúquiaa nyii nae, huee eso chee sacuã diablo sɨ. Mbeɨ sɨ. Emo
embuquiaru sacuã tres años ymedio huee.

15 Mbeɨ que i mombo tuchɨ uchuru rɨ ̃ nda. Iãcuana. Cuña ɨquia sacuã
ndaque chõ ũquɨ ̃ ɨãcuã nde.

16 Ibi ia eãte que cuña ndese ra. Nyebe ibi nyɨequia nguiã i mocõ ja dragón
nyuru jenda.
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17-18 Nyebe dragón paama ɨ tuchɨ nguiã cuña je. Eɨcuã ɨcuã mbeɨte que
eriqui cuña ndiirĩ ataque ja je cote ra. Ae Dios cheẽ mumba eãte quia nae,
ũquɨ ̃je chõ eriqui nguiã cuña ndiirĩ ɨ. Ae siqui beɨte quia Jesús cheẽ nduɨ nae,
ũquɨ ̃ je dragón ɨcuã ɨcuãmbeɨte riqui co.

13
Icuã nyeremo

1Amandɨsha rimia ndese que aɨ ̃juã cuu ra. Mbaemo ndese abe que amae
huee ra. Icuã mo ngue usẽ u quia ama ndɨsha sɨ seje cuu ra. Siete que eãquĩ
nda. Diez que erambashɨ ̃nda. Corona ngue chɨ ̃erambashɨ ̃ndese ja ra. Eãquĩ
ndese que nombremombesa ji ñɨ nda. Aque nombre ɨcuãte que Dios je ra.

2 Nyacua rɨsha rã ngue icuã nda. Oso i rã tuchɨ que ei ra. Echuru que
nyacua churu rã nda. Dragón ngue uquirãcuã mee tuchɨ icuã je ra. —
Ererecuarã nde, ɨ tuchɨ que dragón icuã je ra.

3 Icuã ãquĩ mo sia ji tuchɨ rei ngue re. Manombi chõ ndei ngue re. Nyerõ
ñochɨ ̃ngue re. Nyebe mbia mangu e chooñoa jenda nyuruɨra jate nguiã mae
erese cote. Mbia que siqui jate eruɨ cote ra.

4Mbia que ñee turã turãte quia dragón je ra. Uquirãcuã mee mose icuã je.
Icuã je abe que eriqui ñee turã turãte ra: —Co icuã turã na eãtembia mo. Ae
mɨɨ ño equirãcuã ndiqui nguiã mbia sɨ co, ɨ jate quembia quia ee ra.

5 Icuã ngue ucuasu saã saã tuchɨ quia Dios je ra. —Dios tuchɨ chõ se re, ɨ
tuchɨ que equiambia je ra. Dragón ngue emɨɨmbia rerecuarã cuarenta y dos
meses ra.

6Aquemose beɨ que eriqui ñee ɨcuã ɨcuã Dios rɨɨ ̃nda. Echuchua rɨɨ ̃abe no.
Dios rimba ibatenda rɨɨ ̃abe no.

7Dragón ngue uquirãcuã mee tuchɨ icuã je ra. Icuã ɨcuã ɨcuãte que eriqui
Dios quiato je cote ra. Dios quiato ɨquia ɨquia cheete que equia ra. Icuã
ngue mbia mangue chooñoa jenda rerecua tuchɨ cote ra. Mbia cheemo abe
rerecua tuchɨ que cote ra.

8Mbia Dios quiatoã ja tuchɨ que siqui icuã ndese ra. Ae embae nombre
mbesa iriãte riqui Jesúsmbae libro rese nae, ũquɨ ̃ngue siqui jate icuã ndese
ra. Dios quiato mbae nombre que Jesúsmbesa mbae ao ja nond e coose ra.
Jesúsmano nonde erɨɨ.̃

9 Jẽisamose, secheẽ jeñandu rã.
10Dios mbae ɨcua ja chõ nguiã, mbae tã ɨ nonde equiato je. —Co sequiato

ra mbia ɨquia tiquise je, ɨmose Dios, mbia ra eɨquia tiquise je. —Co sequiato
ra mbia tarõ, ɨmose Dios, mbia ra etarõ no. Sã Jesucristo rimba ñɨmbirãcuã
ño. Sã Jesucristo ɨcua tuchɨ. Icuã ɨcuã ɨcuãmose ee.

11 Aquere que amae icuã mo ndese no nda. Ibi sɨ qu e co icuã ndu ra.
Erambashɨ ̃ nyeremo ngue ra. Cordero nambashɨ ̃ na sɨ que ra. Dragón ñee
na sɨ que echeẽ no nda.

12Equirãcuã tuchɨ que ra. Icuã ñiinda rã sɨ.́ —Icuã ñiinda rimbarã ño jẽɨngo,
ɨ tuchɨ que equiambiamingo ja icuã ñiinda rese ra. Ae ãquĩ sia ji nyerõ nguia
nae, aque.

13Mbia mae sayã ngue esaã saã tuchɨ quia ra. Tata que embucoɨ ibei sɨ
mbia resa rae ra.

14Mbiamae sayã ngue esaã saã tuchɨ icuã ñiinda rese eɨcomose ra. Eɨ ̃ngue
equia mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ tuchɨ ra. —Icuã ñiinda raanguia mombaemo jenyao jẽ,
ɨ que ñeembia je ra. Mbia que echao ra. Ae ãquĩ sia ji tiquise je nae, ae nyerõ
nguia nae, aque raanguia quembia chao ra.
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15 Icuã ngue ereco mee mbae ao ji je ra. Mbucuata que ra. Mbucheẽ ngue
ra. Mbia rã ngue eriqui cote ra. Ae ngoi sereãte quia ngũíã ndese mbae ao ji
résaa nae, mbae ao ji que ũquɨ ̃ ɨquia cote ra.

16 Icuã ngue umbae marca mɨɨ jate mbia rese ra. Mbia ruba rese. Mbia
o rese equiatocutinda. Mbia riirĩ ndese. Mbia cuasu rese. Mbaecha rese.
Mbaecha reã abe rese. Mbia rimba rese. Mbia rimba eã ndese abe no. Icuã
nguemarcar ɨ ja mbia ja je cuu ra.

17 Mbia mo marcar ɨriã mose, ũquɨ ̃mbae mo isi aroneate. Mbae mo je
vender ɨ aroneate no. Icuã mbae marca nderequia eã mose. Icuã mbae
número abe rerequia eãmose no.

18Aendua tuchɨ eãte quia nae, ũquɨ ̃nda ã ɨcua eã. Aembae ɨcuate quia nae,
sã ũquɨ ̃ icuãmbae número ɨcua. Mbia mo nɨɨ ño ñene. Embae número rei 666.

14
Mbia 144,000 ɨraseɨ raseɨDios je

1Mbaemondese abe que amae cuu ra. Jesucristo que chɨ ̃juã Ibi Ibate Sión
seje cuu ra. Ae je eriqui Cordero ɨ. Mbia cuabẽ tuchɨ que chɨ erese ra, 144-
000 quembia chɨ erese ra. Ũquɨ ̃nduba rese ja ja que Jesucristombaenombre
mbesa ji ñɨ nda. Dios mbae nombrembesa ji abe no.

2 Mbae rieu que achandu beɨ quia ibatenda ra. Tororomba ata ata rieu
raãte que ra. Ama ndieu abe raãte que ra. Sã mbia tubɨrɨãte riqui arpas
mbucheẽ ñee no jẽ, ũquɨ ̃naate que erieu riqui ra.

3Ũquɨ ̃mbia cuabẽte que ɨraseɨ raseɨ quia Dios résaa ra. Mbae reco cuatro
résaaabeno. Ameɨveiticuatro résaaabequeeriqui ɨraseɨ raseɨnonda. Eɨraseɨ
raseɨ yasu que ra. Mbia mo ngue ñɨmbaaquiatu aroneate quia eɨraseɨ raseɨ
yasu je ra. Mbia 144,000 achõ ño ngue ñɨmbaaquiatu aque ɨraseɨ raseɨ yasu
je ra. Dios ũquɨ ̃sirõ nguiatu quia mbae ɨcuã sɨ reaẽ.

4Ũquɨ ̃ngue ñɨmbɨɨcuã eãte quia mbae ɨcuã je ra. Ñɨmbɨɨcuã eã siqui cuña
mondese no. Siqui turãmbeɨ equia Jesucristo rese ũquɨ.̃ Dios que esirõmbeɨ
mbia ibi jenda sɨ ra. Ofrenda turã na tuchɨ chõ ũquɨ ̃Dios je re. Jesucristo abe
je.

5Ũquɨ ̃nguiarei ñee ñooño eã tuchɨ ũquɨ.̃ Ũquɨ ̃turã tuchɨte eriqui Dios je ã.

Tres ángeles ñeembia je
6Amae ngue ángelnongue rese cuu ra. Mbebembebe que equia ibei rɨ ̃cuu

ra. Dios cheẽ turã ua eã je que equereco quia ra. Erenei nenei sacuãmbia ja
je. Mangue chooñoa jenda ja je. Mbia cheẽ ñumumbara abe ja je.

7Aque ángel que ñeenda: —Jẽɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃jiri Dios sɨ. Jeñee turã turã jiri quia ee.
Achɨte Dios ñɨmae ja mbia rese a. Uquiatoã mbasi nonde. Dios quiatu ngue
mbae chao ja nguiã. Ibei. Ibi. Ama ndɨsha. Ama ndɨɨcoɨ.̃ Nyebe ra mbia ñee
turã ee, ɨ que ángel ñee cuu ra.

8 Angel nongue abe que siqui seje cuu ra. Aque que ñee cote ra: —Sucha
tubɨrɨã Babilonia ngue quiachãte cote ra. Babilonia nda mbia mbɨɨcuã eã
cote. Mbia mbɨɨcuã tuchɨchɨ ̃equia nyii, ɨ que aque ángel ñee cuu ra.

9Angel nongue abe rese que amae no nda. Ñee asite que ra: —Icuã ndese
chõ nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ. Icuã naanguiambae ao ji rese abe chõ nda jẽɨngochɨ ̃ jẽ.
Icuãmbaemarca ra jemɨɨchɨ ̃ jenduba rese jẽ. Jẽo abe rese ra jemɨɨchɨ ̃ jẽ.
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10Emo emɨɨmose, Dios ra paama ɨ tuchɨ ee. Emo emɨɨmose, Dios ra embasi
tuchɨ. Dios ra ũquɨ ̃mbasi beɨ tata je. Azufre je abe no. Mbasi beɨ ra ángeles
resa rae. Jesucristo resa rae abe no.

11Ũquɨ ̃ndaDiosmbasi beɨ. Mbae rasi ra eucuambɨrɨ ̃jiriã. Siqui quiatu que
equia icuã nduɨmbaerã nda. Icuã naanguia ao ji abe rese quiatu que eriqui
ra. Icuãmbaemarca abe rese quiatu que eriqui mbaerã no nda.

12Dios quiato tuchɨ ra ũquɨ ̃saã eã. Sã eriqui beɨte Dios cheẽ nduɨ. Sã eriqui
ñimbirãcuãmbeɨte, ɨ que ángel ñee cuu ra.

13 Ibatendamongueñee seje cuu ra: —Ãembesa rã: “Jesúsquiatomomano
mose, eyate riqui co”, ere chõmɨ embesa. Espíritu Turã ñee abe chõ ũquɨ ̃nde.
Jesúsquiatomomanomose, uqueneanda eucua cote. Aembae turã esaã saã
nguia nyii nae, ũquɨ ̃sɨ ra Dios tesareɨãmbeɨ, ɨ que ibatenda ñee seje ra.

Dios uquiatoãmbasi mose, mbae a rɨamɨ amɨ na ño nda esaã ee
14 Ibeishĩ ndese que amae cuu cote ra. Emo ngue chɨ ̃ngoi ibeishĩ tose ra.

Jesucristo rã tuchɨ que ra. Corona ngue chɨ ̃eãquĩ ndese oro ao ji ra. Tiquise
raanguia rimbete que equereco oo ra. Quiata a ucua ucua sacuã.

15 Angel mo ngue tu usẽ Dios chuchua sɨ ra. Ñeemombo que Jesucristo
raanguia je ra. —Mbae eucua ucua tiquise raanguia je cote. Mbae a quiche
jate mangue chooñoa jenda ja, ɨ que ee ra.

16Ae chɨ ̃ibeishĩ tose nae, aque que tiquise raanguiamee ibi quiti ra. Aque
mose tuchɨ chõ nguembae a ibi jenda ɨshao ja tuchɨ cote ra.

17Angel mo abe que usẽ u Dios chuchua ibatenda sɨ ra. Tiquise raanguia
rimbete que equereco no nda. Uvas ucua ucua sacuã.

18Angelmongue tu altar sɨ cot e ra. Tata raarõsa altar jend a rei aque ángel.
Ñeemombo que tiquise raanguia rerequiasa je ra: —Uvas eucua ucua tiquise
raanguia je cote. Mangue chooñoa jenda ja eucua ucua. Equiche jate, ɨ que
ra.

19 Angel que tiquise raanguia mee ibi arõ cote ra. Aque mose tuchɨ chõ
ngue uvas ibi jenda ɨshao ja tuchɨ ra. Uvas ɨshao ji que emondo ja tuchuamo
nda. Erɨamɨ amɨ sacuã. Dios uquiatoã mbasi mose, mbae a rɨamɨ amɨ na ño
ũquɨ ̃nde.

20 Ɨsho jiri que eriqui uvas rɨamɨ amɨ sucha tubɨrɨã sɨ ra. Dios uquiatoã
mbasi mose, uvas rɨamɨ amɨ na ño ũquɨ ̃nde. Eruqui riquiraa tuchɨ que ra.
Caballo mbuchecha tuchɨ que eruqui riquiraa ra. Trescientos kilómetros
tuchɨ que eruqui seje cuu ra.

15
Angelesmbae rasi siete quereco ja eriru ye

1Aba siquichesamondese que amae ibei rĩ cuu ra. Mbiambiirandu sacuã.
Siete angeles rese que amae nda. Mbae rasi chumumbarate que ecurucuaẽ
cuaẽ nguia íbii ra. Siete que mbae rasi ra. Mbae rasi tuchɨ. Ũquɨ ̃ siete mbae
rasi uamose, Dios rambae rasi mbu sɨ eã cote.

2Ama ndɨsha ɨcoɨmo ndese que amae nda. Enininya tuchɨ que ra. Vidrio
raanguia. Tata abe raanguia. Ae siquíãmbeɨ icuã nduɨ Jesús quiato nae, ũquɨ ̃
ndese que amae no nda. Icuã naanguia rese abe siquíã. Icuã mbae número
abe que equerecoã nda. Ũquɨ ̃ndese que amae ama ndɨsha arõ nda. Arpas
Dios mbae je que echɨ tocar ɨ ra.
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3Ae Moisés ɨraseɨ raseɨ nyii nae, ũquɨ ̃sɨ ́ je que echɨ ɨraseɨ raseɨ ra. Ae mbia
ɨraseɨ raseɨ Jesús je nae, ũquɨ ̃ sɨ ́ je que echɨ ɨraseɨ raseɨ ra. Ã ngue ɨraseɨ raseɨ
ra:
Ndechɨao turã tuchɨte, Dios.
Ndequirãcuã tuchɨte ereɨco co.
Mbia erembuchiabi jiri jiriãte quia co.
Erecheẽ ɨru ɨru eãte quia co.
Mbia rerecua jate ereɨco co.
4Mbia ra ɨreɨ ̃ ɨreɨ ̃ ja ndesɨmaemose ndechɨao rese.
Ñee turã ja ra nderɨɨ.̃
Ndemɨɨ ño ererecua tuchɨ re.
Mbia ra ngaẽ ja tuchɨ nderea. Ñee turã sacuã ndeje.
Ndechɨao turã ndese quiatu nguembiamae nguiã,
ɨ quembia ɨraseɨ raseɨ ama ndɨsha arõ cuu ra.

5 Aquere que mbae mo abe atea cuu ra. Dios chuchua ibatenda eɨquesa
que quiata seje cuu ra.

6Sieteángelesmbaerasiquerecoquianae, ũquɨ ̃ngueusẽnyoɨDios chuchua
sɨ cote ra. Eɨraoshĩ tuchɨ que nyoɨ usẽ nda. Oro que equereco huɨɨshɨa ati ra.

7Ae rese ama e mbae reco cuatro nyii nae, ũquɨ ̃m o ngue mbae riru mee
mee ja ũquɨ ̃ángeles siete je ra. Oro ao ji rei mbae riru. Mbae rasi mbisẽte que
chɨ eriru ja ye ra. Dios mbiambasi tuchɨ sacuã.

8 Dios nininya tuchɨ que seje cuu ra. Equirãcuã tuchɨ que ra. Nyebe que
tatashĩ Dios chuchuamboo ja tuchɨ ra. Mbiamo ngue ɨque aroneate rã huee
ra. Ũquɨ ̃ángelesmbae rasi icherẽ cherẽ ja eãmose.

16
Angelesmbae rasi icherẽ cherẽ ja

1Dios chuchua jenda mo ngue ñee asite ũquɨ ̃ángeles je cuu ra. —Jẽsombae
rasi icherẽ cherẽ ibi jenda ja rese. Dios embasi sacuã, ɨ que ñee siete ángeles
je ra.

2 Angel ñiinda que oso umbae mbae riru yenda icherẽ íbii ja ra. Ae siqui
quia icuã ndese nae, ae ngoi coi quia ngũíã ndese icuã naanguia je nae, ũquɨ ̃
ɨre rasi rasi que cote ra. Mbae asi tubɨrɨã ngue erese cote ra. Nyerõ aroneate
que ra.

3 Segundo ángel que umbae mbae riru yenda icherẽ ama ndɨsha ja ye ra.
Mbia raaque ruqui rãngue amandɨsha cote ra. Amandɨsha rɨɨndaquemano
ja tuchɨmbae cote ra.

4Tercer ángel que umbaembae riru yenda icherẽ ama ñɨ nda. Ama ndɨɨcoɨ ̃
ñɨ abe que eicherẽ no nda. Mbae ruqui rã tuchɨ que ama ja cote ra.

5 Angel ama ndaarõsa que ñee Dios je cuu ra. —Coche rei mbia ɨcuã
erembasi. Dios turã tuchɨ chõ nde re. Ndeturãmbeɨte que eriqui ra.

6Ũquɨ ̃mbia ɨcuã nguiatu ngue ndequiato ɨquia ɨquiate nguiã nyii. Ndecheẽ
nenei neneisa abe ɨquia ɨquia. Coche rei mbae rasi eresaanguquia ũquɨ ̃ je
cote. Coche rei mbae ruqui eresaanguquia ee, ɨ que ángel ñee turã Dios je ra.

7 Altar jenda mo abe que ñee Dios je cuu ra. —Ae beɨ. Coche mbia ɨcuã
erembasi nguiã cote. Ndeturãmbeɨte chõ ereɨco nguiã nde, ɨ que Dios je ra.

8 Cuarto ángel que umbae mbae riru yenda icherẽ tenda rese ra. Nyebe
tenda riqui nguiã mbia rei ja ngacu je cote.
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9Tenda que mbia sei tuchɨ quia embasi ra. Ũquɨ ̃mose abe que mbia riqui
ñee turã eãte Dios je ra. Dios embasi raque. Mbia que uba eã mbeɨ Dios rese
ra. Ñee ɨcuã ɨcuãmbeɨ chõ ngue equia erɨɨ ̃nda.

10 Quinto ángel que umbae mbae riru yenda icherẽ icuã nenda rese ra.
Itondaru tuchɨ que icuã nimba ja jembia cote ra. Mbia que hueecõ shɨu shɨu
tuchɨ quia mbae rasi mose ee ra.

11Ũquɨ ̃mose abe que mbia uba eã Dios rese ra. Huɨɨcuã ngue esecha eãte
quia ra. Ñee ɨcuãmbeɨte que equiaDios rɨɨ ̃nda. Ngasi rerequiamose abe que
eriqui ñee ɨcuãmbeɨte Dios rɨɨ ̃nda.

12 Sexto ángel que umbae mbae riru yenda icherẽ Río Eufrates ye ra. Ama
nguasu tuchɨqueaque ra. Aqueamangue ɨru cot e ra. Tendachuɨsaquitinda
soldados iasa sacuã.

13 Aba checuayã ɨcuã tres rese que amae nda. Emo ngue tu usẽ dragón
nyuru sɨ ra. Enongue que tu usẽ icuã nyuru sɨ ra. Enongue que tu usẽ Dios
cheẽnenei ñooñosa churu sɨnonda. Nyuɨ rã tuchɨqueũquɨ ̃aba checuayã ɨcuã
nda.

14Ũquɨ ̃aba checuayã ɨcuã nguembiamae sayã saã saã tuchɨ quiamilagros
ra. Ñee ja que mbia rerecua ja je ra. Ñumunua ja sacuã pelear ɨ sacuã Dios
rese.

15Sã Jesúsñeeno: “Mbia ndua eãmose serese ra achu. Jẽtesa tesa beɨ equia
serese jẽ. Jẽɨngoquiatu beɨ equia jẽ. Ɨ ̃ nda jẽɨreɨ ̃ngũíã sechumose”, sã Jesús ɨ
no.

16Aba checuayã ɨcuã nguembia rerecuamunua ja huee ra. Pelear ɨ sacuã
Dios rese. Armagedón, ɨ que hebreo cheẽ hue je ra.

17 Séptimo ángel que umbae mbae riru yenda icherẽ quɨrɨrɨãsaa ra. Aque
mose que Dios ñeemombo uchuchua ibatenda sɨ ra. —Mbae rasi icherẽ ji jate
cote, ɨ que Dios ñeemombo ra.

18 Ama ngue pirirã pirirã ɨ tuchɨte cote ra. Ama ngue sieu tuchɨ quia no
nda. Ibei que ñee tuchɨ quia ra. Ibi abe que nyere tuchɨ quia no nda. Emo
mose rã eã tuchɨ que ra.

19 Sucha tubɨrɨã Babilonia ngue obo obo nyibite rɨ ̃nda. Tres partes. Hue
jenda tuchua que ngoɨ ja tuchɨ ra. Mbia chuchua que ngoɨ ngoɨ ja mangue
chooñoa jenda aque mose ra. Dios quiatu ngue tesareɨãte nguiã Babilonia
jenda chɨsaã ɨcuã sɨ. Nyebe eriqui nguiã paama ɨ tuchɨ ee cote. Embasimbasi
uquirãcuã je cote.

20 Islas abe que quiachã quiachã ja ama jenda ra. Ibi ibate abe que
quiachamba chamba ja no nda.

21 Iquitãnguasuquengoɨngoɨquiambia ɨquia ɨquia ra. Cuarenta kilos ja ja
que ũquɨ ̃ iquitã nda. Iquitã nguembia ɨquia ɨquia tuchɨ quia ra. Nyebe mbia
riqui nguiã ñee ɨcuã ɨcuã tuchɨ Dios rɨɨ.̃ Ñee turã ndocoɨ ̃ee.

17
Cuña ɨcuãmbae rasi saã tuchɨ

1 Ae mbae riru quereco ángeles nae, ũquɨ ̃mo ngue tu ñee seje ra. —Nyao
serese. Mbae tateacuquia ndeje. Babilonia jenda rambae rasi saã tuchɨ cote.
Ae cuña siqui chooñote quia mbia ja rese nae, aque ra mbae rasi saã tuchɨ
cote. Ama ndɨsha jie eñɨ ngoi mar hue.

2Mbia rerecua que siqui siqui jate quia erese ra. Mbia ataque abe no. Ae
quembiambɨɨcuã jate quia ra, ɨ que ángel ñee seje cuu ra.
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3Angel que sererao turuquia rɨ ̃cuu ra. Huee que amae cuña ɨcuã ndese ra.
Icuã ɨreɨ ̃átooque eñɨnda. Embesa ji tubɨrɨãteque chɨ ̃icuãndese ra. Nombres
mbesa ji ɨcuã tuchɨ que ũquɨ ̃Dios je ra. Icuã ãquĩ atate que ra. Siete que eãquĩ
nda. Diez que erambashɨ ̃no nda.

4Mbia rerecua ɨrao raãteque cuña ɨcuã ɨrao ra. Eɨrao ɨreɨ ̃turãteque ra. Oro
tubɨrɨãte que equereco adorno nda. Perlas abe no. Sɨta ñetẽ aba queteamba
abe no. Mbae riru abe que equereco oo ra. Oro ao ji. Huɨɨcuã ngue equereco
ja quia aquembae riru ye cuu ra.

5 Embesa ji que chɨ ̃ eruba rese ra. Aba chɨɨcuayã tuchɨ que ra. Ã ɨ chõ
ngue huɨ ̃nguiã: “Babilonia ño co re. Sucha tubɨrɨã ɨcuã ño co re. Cuña ɨcuã
nderecua ja chõ co re. Mbae ɨcuã nderecua ja chõ co re”, ɨ chõ ngue embesa
ji huɨ ̃nguiã eruba rese.

6 Quiacuate quia cuña ɨcuã ndiqui reaẽ. Jesús quiato uninya ruqui quia
embei quia quiacua nonde reaẽ. Achuruɨra tuchɨ quemae erese cuu ra.

7 Angel que ñee seje cote ra. —¿Mbaerã ereɨco nyuruɨrate mae erese re?
Tarembiirandu cuña ɨcuã ndese. Ae átoo eñɨ nae, aque rese abe tarembi-
irandu. Ae siete eãquĩ ndiqui nae. Ae erambashɨ ̃diez riqui nae.

8 Ae rese eremae icuã cuu nae, aque ngue siqui rei nguiã cose. Emoate
namo cote. Siquibe rae. Usẽ nda ibicua sɨ. Aque icuã quera sɨ mose, Jesús
quiatoã nda nyuruɨra tuchɨmae erese. Ae embae nombrembesa ji eãte Jesús
mbae libro rese nae, ũquɨ.̃ Icuã nda osombae rasi raã tuchɨ tata cuasu cote.

9Earacua achõ nda ã secheẽ ɨcua: Eãquĩ siete rã sɨ ́ rei ibi ibate siete. Cuña
ɨcuã ñɨ ngoi ibi ibate siete tose hue.

10 Eãquĩ siete rã sɨ ́ rei mbia rerecua siete no. Cinco que mano nda. Aque
mɨɨ ndiqui namo co. Emo mɨɨ nda siqui emo mose cote. Aque ra siqui mbɨrɨ ̃
ñombia rerecuarã.

11Ũquɨ ̃ siete mo ndei icuã ɨreɨ ̃mo. Siqui que equia nyii ra. Emoate namo
cote. Siqui ɨ ra ũquɨ ̃siete uamose cote no. Mbia rerecua octavo ra ae cote. Ae
ra oso beɨ tata cuasu aquere cote.

12Ae erambashɨ ̃ndese eremae diez nae, mbia rerecua diez rã sɨ ́ chõ ũquɨ ̃
nde. Mbia rerecua eã ño ũquɨ ̃namo nde. Emo mose quia ra mbia rerecua
cote. Ererecuambɨrɨ ̃ño ndae. Icuã ndese quiatu ra ererecua.

13Hue rɨ ̃ sɨ ́ tuchɨ ra ũquɨ ̃ererecua ndua ndua. —Ererecuarã ño icuã jẽ, ɨ ja
ra ũquɨ ̃ererecua. Uquirãcuã nda emee ja icuã je.

14Ũquɨ ̃nda pelear ɨ ja Cristo rese cote. Cristo quia ra ɨ tuchɨ ũquɨ ̃ ja sɨ. Ae
quia mbia rerecua tuchɨ re. Ae quia equirãcuã tuchɨmbia mo sɨ re. Ae siqui
Cristo rese nae, Cristo chiirabo chõũquɨ ̃nde. Eturã tuchɨ chõ ũquɨ ̃Cristo je re,
ɨ que ángel seje cuu ra.

15Ñee sɨ que seje ra. —Ae ama ndɨsha rese eremaemar nae, ae ji cuña ɨcuã
ñɨ ngoi nae, mbia chumumbara rã sɨ ́chõ ũquɨ ̃nde. Mangue chooñoa jenda ja
rã ño ũquɨ ̃nde. Sucha tubɨrɨã jenda ja rã ño ũquɨ ̃nde.

16 Erambashɨ ̃diez rese que eremae nae, mbia rerecua diez na sɨ ́ chõ ũquɨ ̃
nde. Ũquɨ ̃nda cuña ɨcuã ucuãyãte cote. Ũquɨ ̃nda cuña ɨcuã secha ɨcuã cote.
Erete checua ra esecha cote. Eroo ra eu. Erete ra esei tata je cote.

17Dios que ñee nyii ra. —Mbia rerecua ɨcuã tuchɨ ra cuña ɨcuã je, ɨ que Dios
nyii ra. Echeẽ nduɨ sɨ ́ ra eɨcuã ɨcuã cuña ɨcuã je cote. Dios que eɨcua nyii ra.
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Hue rɨ ̃ sɨ ́ ra ũquɨ ̃ererecua diez ndua. Umbae ra emondo ja icuã je. Icuã mɨɨ
ndambia rerecuarã ja cote. Aquemose ra Dios cheẽ ɨque.

18 Cuña ɨcuã ndese ereɨco mae nae, sucha tubɨrɨã na sɨ chõ aque cuña
nde. Hue sucha rei ererecua tuchɨ sucha ataque sɨ. Mangue chooñoa jenda
rerecua ja rei hue sucha, ɨ que ángel seje ra.

18
Babilonia jenda rambae rasi saã tuchɨ

1 Aquere que amae ángel mo ndese ra. Nguichi que u quia ibei sɨ ra.
Equirãcuã tuchɨ que ra. Enininya tuchɨ que ra. Ibi resae tuchɨ qu e eu quia
ra.

2 Angel que ñeemombo mombo tuchɨ ra. —Sucha tubɨrɨã Babilonia jenda
que ngoɨ ja cote ra. Mbia tiãte que huee cote ra. Aba checuayã ɨcuã achõ ño
chɨ nguiã hue cote.

3Hue sucha tubɨrɨã Babilonia jenda que mbia mbɨɨcuã jate quia ra. Mbia
mbuɨ mbuɨ tuchɨ que equia Dios sɨ ra. Ubi ɨcuã achõ ndese chõ ngue eriqui
ndua tuchɨ ra. “Ũquɨ ̃na nda se chã” ɨ ja ja que equia mbae ja je ra, ɨ que ángel
ñee cuu ra.

4 Ibatendamongueñee cuu ra. —Ae serimba jemonae, hue sɨ jenyao. Ɨ ̃nda
hue jenda chɨsaã ɨcuã jẽsaã eã jẽ abe. Ɨ ̃ nda mbae rasi jẽsaã eã jẽ, hue jenda
mbae rasi raãmose.

5Hue jenda quembae ɨcuã saã saã tuchɨte quia ra. Dios tesareɨãtequia hue
jenda ɨcuã sɨ co.

6Hue jenda que mbia ataque mbasi mbasi tuchɨ quia ra. Ũquɨ ̃ sɨ ́ ra mbae
rasi saã tuchɨ cote. Dios rambae rasi saanguquia ɨ ɨ tuchɨ quia ee cote.

7Hue jenda que ucuasu saã saã tuchɨ quia ra. Ubi achõ ndese chõ ngue
eriqui ndua ra. “Co aɨ aɨco turãte co. Mbae rasi tu aroneate seje”, ɨ ja jate rei
que equia ra. Nyebe ra Dios mbae rasi saanguquia tuchɨ ee cote.

8 Aque mose tuchɨ ra mbae ɨcuã tu tuchɨ ũquɨ ̃mbua cote. Mbae rasi ɨcuã
nda esaã tuchɨ. Eriãcuã ndasi tuchɨ ra cote. Echuchua ra oquieɨ ja. Mbia ra
mano ja. Dios quiatu ra mbae ɨcuã saanguquia tuchɨ mbia je eɨcuã nɨɨ cote.
Dios quiarei equirãcuã tuchɨ, ɨ que ángel ñee cuu ra.

9Aeererecuambae ɨcuã saãnguiaBabilonia jendaresenae, ũquɨ ̃ia eã tuchɨ
ra erese cote. Nyeseo tuchɨ ra erese mbae rasi raã tuchɨ mose. Echuchua
oquieɨ rese maemose.

10 Ɨsho chõ nda echɨmae mbae rasi raã ndese. Esiquichete quia ñene. Ñee
nda ee mbae rasi raã mose. —Ureya eãte riqui jendese ã. Babilonia sucha
tubɨrɨã jenda rei ngue jẽ nyii re. Sucha eã tuchɨte que jenyuchu a cote ra.
Mbae rasi tu asi chõchɨ ̃nguia jẽje ã, ɨ ra maesa erese ñee ee.

11Comerciantesmangue chooñoa jenda ja abe ra eya eãte, Babilonia jenda
mbae rasi raã mose. Nyeseo tuchɨ ra erese. Mbia quia nda embae isi eãte
nguiã cote. Nyebe ra eya eãte cote.

12Ã je nda vender ɨ nguiã ña:
oro
plata
sɨta ñetẽ aba queteamba huirã
perlas
tiru turã tuchɨ
tiru ɨreɨ ̃
tiru seda
ira sɨmbu turãmo
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marfil ao ji
ira turã ao ji
bronce ao ji
hierro ao ji
sɨtashĩ ao ji
13 canela
abambushɨmbusa
perfumes
tuchuambusɨmbusa
vino
mbae quira
mbae cuɨ
trigo
ovejas
caballos
ira nambacua
mbia nimba

Ũquɨ ̃ ja je nda vender ɨ nguiã ee chã.
14Mbia ra ñee Babilonia jenda je cote. —Aembae jenyoseɨte quia nae, ũquɨ ̃

monda tu ãte jẽje cote. Jembae tubɨrɨãte riqui nyii nae, ũquɨ ̃monda jendecoã
cote, ɨ ra mbia ee cote.

15Ae ãmondomondo quia vender ɨBabilonia jenda je nyii nae, ũquɨ ̃abe ra
chɨmae ɨsho erese no. Esiquichete ra chɨmae mbae rasi raã ndese. Nyeseo
ra erese.

16ÑeendaBabilonia jenda je. —Ureyaeãte riqui jendeseã. Babilonia sucha
tubɨrɨã jenda rei ngue jẽ nyii re. Sucha eã tuchɨte jenyuchua cote. Jẽɨrao turã
tubɨrɨãt e rei ngue nyii re. Oro ao ji tubɨrɨãte rei ngue adornos jembae nyii no
nde.

17 Jembaeua asi chõchɨ ̃jẽmbae rasi raãmose, ɨ ra ee. Ae comerciantes nyoɨ
choɨ quia canoa ye nae, ae nyoɨ choɨ quia barco ye nae, ũquɨ ̃nda chɨ ɨshomae
Babilonia jendambae rasi raã ndese.

18Babilonia sucha tubɨrɨã oquieɨmose ra ũquɨ ̃nyɨ ɨsho mae erese. —Sucha
tubɨrɨã tuchɨchɨ ̃Babilonia. Babilonia na eãte emo, ɨ ra nyeseo sucha tubɨrɨã
oquieɨmose Babilonia jenda.

19 Ibi tubaraemombomombouãquĩ ndese. Nyeseo tuchɨ rae. Sucha tubɨrɨã
oquieɨ mose Babilonia jenda. Ñeemombo mombo ra Babilonia jenda je. —
Ureya eãte riqui jendese ã. Mbaechate que jẽɨngochɨ ̃ nyii ra. Ure abe que
mbaechate ureɨco jenɨɨ nyii no nda. Mbae ua asi tuchɨ chõchɨ ̃co mose cote, ɨ
ra ñee Babilonia jenda je.

20 Babilonia sucha tubɨrɨã ua mose ra ibatenda iate cote. Jesús
chɨmbaaquiatu abe ra eya cote. Ae Dios cheẽ senei senei quia nae, ũquɨ ̃abe
ra eyate cote. Dios quia rambae rasimondo tuchɨBabilonia jenda je uquiato
rɨɨ.̃

21 Angel quirãcuã mo ndese que amae cuu ra. Sɨta cuasu mo ngue esuɨ
mombo ama ndɨsha ye cuu ra. Ñee ngue cote ra. —Eɨ ̃nda Dios sucha tubɨrɨã
Babiloniamombo. Sã sɨta amombo ama ndɨsha ye no. Sucha tubɨrɨã eãmbeɨ
ra Babilonia cote.

22Nyebe rambiamúsica saã eãmbeɨhuee cote. Mbia ra ɨraseɨ raseɨ eãmbeɨ
huee cote no. Mbia ra nyuao eã mbeɨ mbae rese huee cote. Mbia ra mbua
tocho eãmbeɨ huee cote no.
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23Lamparinamondambae tesae eã huɨ ̃huee cote. Emonda ngũinisirã isiã
mbeɨ huee cote. Mbia mbaecha hue jenda que aba chɨɨcuate riqui nyii ra.
Hue jenda quembia ataquembɨɨrɨ ̃ ɨ rɨ ̃ jate rei quia brujería je nyii no nda.

24 Hue jenda que Dios quiato ɨquia ɨquia beɨ quia ra. Dios cheẽ
mbuchecuasa que eɨquia ɨquia tuchɨ quia ra. Nyebe ra Dios mbae rasi
raanguquia tuchɨ hue jenda je cote.

19
1Aquere quembia cheẽ tubɨrɨãte achandu ibate cuu ra. Ñeemombomombo

que ñee turã Dios je ra.
Dios turã tuchɨte riqui mbia je co.
Dios ae riqui mbia rirõ eɨcuã sɨ co.
Dios ae chõ equirãcuã ndiqui nguiã co.
2Ae siqui sereãte quia Dios rese nae, ũquɨ ̃nda Dios mbasi.
Mae tuchɨ ra erese embasi nonde.
Sã Dios mbae rasi saanguquia cuña ɨcuã je namo no.
Aque que siqui siqui jate quia mbia rese ra. Mbia mbɨɨcuã ɨcuã ja.
Ae que Dios quiato ɨquia ɨquia quia no nda. Nyebe Dios embasi nguiã cote,
ɨ que ibatenda cheẽ tubɨrɨãte cuu ra.

3Aquere que ñee sɨ ra. —Dios turã tuchɨ riqui mbia je co. Cuña ɨcuã ndiqui
oquieɨ beɨte hue, ɨ que ñee nda.

4Aquerequeveinticuatro ameɨñee turãteDios je cote ra. Mbae reco cuatro
rese. Ngoi que ngũíã ndese Dios nonde ra. Dios chɨ ̃mose ngoi umbae trono
tose. Ñee turã ngue Dios je ra. —Amén. Dios turã tuchɨ riqui mbia je co, ɨ que
ñee turã Dios je ra.

5Emo ñee ngue achandu ibate ra. —Ae Dios quiato jẽ nae, jeñee turã ja erɨɨ.̃
Ae Dios cheẽ jemumba eãte quia jẽ nae, jeñee turã ja erɨɨ ̃no. Ae ecuasu nae,
ae eñetẽ nae, jeñee turã ja chõ nguia erɨɨ,̃ ɨ que ibatendamo ñee cuu ra.

Jesús quiato ra quiaru erese ibate
6Mbae mo ndieu que achandu cote ra. Iãcuã ndieu rã. Ama sieu rã. Mbia

tubɨrɨã ñee ño ndei ngue re. Ã ño nguembia ñee nguiã:
Dios turã tuchɨ riqui mbia je co.
Equirãcuã tuchɨte riqui co.
Ae riqui mbia rerecua tuchɨ co cote.
7Nandechɨmbia tuchɨ quia erese jẽ.
Nandecheẽ turã ño nguia erɨɨ ̃ jẽ.
Jesús ra uquiato isi beɨ cote.
Sã emo ndiqui ngũinisirã isi beɨ no.
Sã eninisi ɨcoquiatu ngurã ndaarõ arõ no.
8 Sã eninisi tirushĩ turãmingue eru eisi beɨ nonde no.
Eɨ ̃sɨ ra Jesús uquiato isi cote, eru ngũinisirã isi rã,
ɨ que ibatenda ñee cuu ra. Tirushĩ turã ndei Jesús quiato reco turã na.

9Angel que ñee seje cote ra. —Co embesa rã: “Jesús ngũinisirã isi raanguia
chõ nda esaã uquiato je ibate cote. Ae je ra ñee ‘jenyu serese quiaru’ ɨ aque
mose nae, Dios turã tuchɨ ra ũquɨ ̃je”, ere embesamɨ, ɨque ángel seje ra. —Dios
cheẽ tuchɨ chõ ũquɨ ̃nde, ɨ que ángel seje ra.

10 Senia ndese que acoi rei ángel ndésaa ra. Adorar ɨ sacuã ee. Angel que
ñee ño seje ra. —Adorar erechɨ ̃ nda seje jẽ. Dios rimba chõ se re. Nde rã
sɨ.́ Ndequiato rã sɨ.́ Ae siqui tuchɨ quia Jesús ruɨ nae, ũquɨ ̃mo na ño se re.
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Dios mɨɨ je chõ adorar ere. Ae Dios cheẽ senei senei nguia mbia je nae, Jesús
mbuchecua sacuãmbia je chõ ũquɨ ̃nde, ɨ que ángel seje ra.

Ae siqui caballoshĩ átoo
11 Ibei que obo seje cuu ra. Caballoshĩ mo ndese que amae huee ra. Emo

ngue chɨ ̃eátoo ra. “Ñee ñooñosa reã” ɨ que aque je ra. Ererecua turãte que ae
ra. Ae que guerra saã saã nguia mbae turã ndiquisã quisã nda.

12 Tata rã tuchɨ que eresa ra. Corona tubɨrɨãte que eãquĩ ndese ra. Embae
nombre mbesa ji que chɨ ̃ndei ra. Mbia mo ngue embae nombre ɨcua eãte
quia ra.

13 Eɨrao mondo ji eruqui ye que equereco ra. “Dios cheẽ” ɨ que embae
nombre ra. Jesús chõ eriqui reaẽ.

14Ejército ibatenda que nyoɨ jate eruɨ ra. Eɨraoshĩ turã achõte que nyoɨ eruɨ
ra. Caballo átoo que echoɨ quia eruɨ ra.

15 Ae ruɨ ejército nyoɨ nae, aque que tiquise mo nguereco uchúruu ra. Ae
teã teãnguiaDios je nae, ũquɨ ̃mbasi sacuãño tiquise rerequia nguiã uchúruu
aque. Ae rambae rasi saanguquia tuchɨDios quiato eã je cote. Dios ra paama
ɨ tuchɨmbia je aquemose. Mbiaquia siqui sereãtenguiãDiosquirãcuãndese.

16Ae chɨ ̃caballo átoo nae, aque ɨrao rese que embesa ji ñɨ nda. Eu rese abe
que embesa ji ñɨ nda. ERERECUA TUCHƗ ɨ que embesa ji huɨ ̃nda.

17 Angel mo ngue chɨ ̃ juã tenda re cuu ra. Urubu je que eñɨ ñeemombo
mombo ra. Ae mbebe ja quia. —Jenyu ja quiaru. Dios ra jembuquiaru ja
tuchɨ cote.

18Mbia chumumbara roo ra jẽu cote. Mbia rerecua roo. Soldados rerecua
roo. Mbia quirãcuã ndoo. Caballo roo abe no. Caballo ato jenda roo abe no.
Mbia cuasu roo abe no. Mbia riirĩ ndoo abe no. Ae ererecua riqui nae, ũquɨ ̃
ndoo abe no. Ae ererecua eã ndiqui nae, ũquɨ ̃ndoo abe no. Ũquɨ ̃ndoo ra jẽu
ja cote, ɨ que ángel urubu je ra.

19 Icuã ndese que amae cote ra. Mbia rerecua tubɨrɨã ndese uquiato rese.
Ejército tubɨrɨãte que chɨ erese ra. Ũquɨ ̃ñumunu a ño nguia eɨcuã ɨcuã nonde
Jesús je reaẽ. Ae siqui caballoshĩ átoo, aque je. Jesús rimba soldados je abe
no.

20 Jesús que icuã isi tarõ nda. Dios cheẽ nenei ñooñosa abe no. Aque chõ
mbia mae sayã saã saã ño nguia icuã ndeco mose nyii reaẽ. Aque chõ mbia
mbɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃nguia reaẽ. Aembiamarca quereco quia icuãmbaenae, ũquɨ ̃mbɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃ño equia reaẽ. Aeadorar ɨquia icuãnaanguiambae ao ji je nae, ũquɨ ̃mbɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃ño equia reaẽ. Nyebe Jesús icuã mombo nguiã tata cuásuu cote. Dios cheẽ
nenei ñooñosa rese. Azufre rese eriqui sendi hue.

21 Jesús que icuã nimba ɨquia ja cote ra. Ae equereco quia tiquise uchúruu
nae, aque je que eɨquia ja cuu ra. Urubu ja que eroo u tuchɨ quia ra.

20
Dios ra Satanás tarõmɨmil años

1Aquere que amae ángelmo ndese cuu ra. Nguichi que u quia ibate sɨ ra.
Cadena cuasu que equereco ra. Llave abe que equereco ibicua mbuquiata
sacuã nda. Abismo ɨ equia hue ibicua je.

2Angel que dragón isi nyucua ra. Satanás, ɨ que equia dragón je ra. Mbeɨ
ɨma, ɨ abe que equia ee ra. Diablo, ɨ abe que equia ee no nda. Aque que ángel
nyucuamil años cuu ra.
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3Angel que dragónmombo ibicua ye ra. Tarõ ngue llave je huee ibicua ye
ra. Eɨquesa que ematãnda. Ɨ ̃ndadragónmbiamangue chooñoa jend ambɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃sɨ eã. Mil años uamose, ángel nda embuɨmbɨrɨ ̃namondo.

4 Jesús quiato ɨquia ji rese que amae nda. Ae ãquĩ mbia nyisia sia quia
Jesús rɨɨ.̃ Mbia rerecuarã tuchɨ que ũquɨ ̃cuu ra. Siqui eãte quiatu ngue icuã
ndese re. Icuã naanguia mbae ao ji je abe que eriqui adorar ɨ ãte ra. Icuã
mbae marca abe que equerecoãte quia nguba rese no nda. O abe rese. Ũquɨ ̃
ndaaque que quera sɨ cuu ra. Cristo que emɨɨ ererecuarãmil años nda.

5Ũquɨ ̃ndeimbiaquera je raneũquɨ.̃ Mbia raaqueataquequequeraeãaque
mose ra. —Mil años ua mose ra Dios mbia ataque mbuquera cote, ɨ que seje
cuu ra.

6Ae rane nda Dios mbuquera nyii nae, ũquɨ ̃ ia tuchɨ rae. Dios quiato tuchɨ
chõ ũquɨ ̃nde. Ũquɨ ̃nda nyoɨ eãmbeɨ tata cuasu. Siqui beɨ ra Dios rese. Cristo
abe rese. Ererecuarãmbeɨ ra eriqui Cristo rese mil años.

7Mil años uamose, Dios ra Satanásmbuɨ sɨ ́mondo ibicua sɨ.
8 Satanás nda mbia mangue chooñoa jenda mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ja quia cote. Gog abe

mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Magog abe mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃no. Dios quiatoã ja mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ.̃ Etubɨrɨã tuchɨte
ũquɨ.̃ Satanás nda ũquɨ ̃munua nua ja quia. Guerra raã naa sacuã Dios je.

9Mbia tubɨrɨã tuchɨ ra Satanásmunuanuanguia ibi jenda ja cote. Ũquɨ ̃nda
Jesús quiato mama tuchɨ cote. Jerusalén ab e mama tuchɨ rae. (Dios nduasa
tuchɨ chõ Jerusalén nde.) Dios ra tatambu ibei sɨ cote. Tata ra ũquɨ ̃sei ja cote.

10Diablo quiatu nda mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨt̃e nguiã. Nyebe ra Dios emombo tata
cuásuu cote. Ae eriqui icuã mombo. Ae eriqui icuã naanguia mbae ao ji
abe mombo. Ũquɨ ̃ nda siqui beɨ huee tata cuásuu. Tata sendi quia azufre
mumbara. Mbae rasi ra esaã saã mbeɨ huee. Nyaashɨ ̃mose. Isa abe chee.
Usẽ eãmbeɨ ra hue sɨ.

Diosmbia uquiatoãmbasi mose
11Mbae mo ndese abe que amae cuu ra. Dios que chɨ ̃ngoi trono tose ra.

Trono cuasu tuchɨ que ra. Eshĩ ngue ra. Mbae que uchã ja Dios sɨ aquemose
ra. Ibi jenda. Ibei jenda abe no. —Tachɨmɨ Dios sɨ, ɨ rei quembae ja ra.

12 Amae ngue mbia raaque rese ra, ae mano ndei quia nyii. Mbia cuasu
rese. Mbia riirĩ abe rese. Chɨ ja que júãDios resa rae cuu ra. Emongue libros
ata equia ra. Libro nongue abe que eequia ra. Aembia ra siqui beɨ nae, ũquɨ ̃
mbae nombres que chɨ ̃aque libro rese ra. Ae mbia saã saã nguia mbae nyii
nae, ũquɨ ̃mbesa mbesa ji qu e chɨ ũquɨ ̃ libros rese ra. Dios que mbia chɨsaã
mbuchecha checha cote ra. Embasi sacuã.

13Aembia mano ama ñɨ nae, ũquɨ ̃ ja que chɨ ra. Ae mbia mano íbii no nae,
ũquɨ ̃abe que chɨ ja no nda. Aemanomanomangu e chooñoa jenda nae, ũquɨ ̃
abe que chɨ ja no nda. Dios que ũquɨ ̃ nyɨsaã mbuchecha checha ja cuu ra.
Embasi sacuã.

14 Aquere ra mbia mano eã mbeɨ cote. Dios quiatoã nda siqui beɨ tata
cuásuu no.

15 Ae embae nombre mbesa iriãte aque libro rese nae, ũquɨ ̃ ngue Dios
mombo ja tata cuásuu seje cuu ra.

21
Dios ibi mbiasu, ibei abe
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1 Aquere que amae mbae yasu rese cuu ra. Ibei yasu rese. Ibi abe yasu
rese. Ibei ñiinda quiachã ño nguia reaẽ. Ibi ñiinda abe no. Ama ndɨsha mo
eãte que cote ra.

2 Se rei Juan. Mbae que nguichi u quia ibate sɨ seje cuu ra. Jerusalén yasu
chõ nguichi u quia seje cuu reaẽ. Dios recua. Mbae mbuturã ji jate que ra.
Sã emo ninisirã quiche riqu i ngurã je no.

3 Ibatenda mo ngue ñee cuu ra: —Sã jẽ. Sã Dios riqui mbia mumbara co
cote jẽ. Siqui beɨ ra equia erese. Mbia rerecua turãte ra eriqui ee. Erimbarã
tuchɨ rambia cote.

4Dios rambiambia tuchɨ cote. Mbiamondamanoã tuchɨ cote. Emondasíã
nda cote. Emo nda nyeseo eã cote. Emo ia eã eã nda cote. Cose ndare rã eã
ndambae cote, ɨ que ibatenda ñee cuu ra.

5Dios que ñee cote ra: —Sã jẽ. Sã aɨco mbae mbiasu jate co jẽ, ɨ que ra. —Ã
secheẽ embesa ja rã. Ae rɨɨ ̃aɨco ñee nae, ũquɨ ̃nda asaã ja, ɨ que ñee seje ra.

6Ñeembeque seje ra: —Equiche que eno. Co aɨco beɨte querabe co. Mbae eã
mose abe que aɨco se rane nyii ra. Mbae ua ja mose abe ra aɨco beɨ querabe
no. Emo ɨseɨmose, i turã nda amondo ee. I mbia mingo beɨsa ra amondo ee.
“Mbae embu i rɨbɨshorõ”, ae eã nda ee.

7 Ae “quɨ jẽ” ɨ quia Satanás je nae, ũquɨ ̃ je ra mbae turã ja amondo. Ũquɨ ̃
nderecua tuchɨ ra se. Seriirĩ tuchɨ ra ũquɨ.̃

8Ã ja ra nyoɨ tata cuásuu: Esiquiche. Jesús ɨcuasa reã. Mbia nyaba chaba
reã. Mbia ɨquiasa. Ae siqui chooñote quia emo ninisi rese. Ae brujería saã
saã nguia. Ae siqui quia Dios abareã ndese. Ae ñee ñooño nguia. Ũquɨ ̃ ja ra
nyoɨ tata cuásuu. Huee ra tata rasi raãmbeɨ. Asufre mumbara, ɨ que ra.

Jerusalén yasu
9 Ae siete ángeles mbae rasi quereco mbae riru ye nae, ũquɨ ̃ mo ndese

que amae cuu ra. Ñee ngue seje ra: —Quiatuchu. Mbae tateacuquia ndeje.
Jesucristo ninisirã tateacuquia ndeje, ɨ que seje cuu ra.

10Aque ángel que sererao ibi ibáteemo cuu ra. Huee que mbae nguichi u
quia ibate sɨ seje cuu ra. Jerusalényasu chõnguichi uquia seje cuu reaẽ. Dios
recua. Sucha cuasu.

11 Jerusalén yasu nininyate que ra. Dios nininya rã sɨ. Sɨta rendi rã ñongue
eturã nda. Eibera turã ño ngue ra.

12Etaronda que sucha cuasu mama ja huɨ ̃nda. Muralla, ɨ que etaronda je
ra. Eɨcoɨ tuchɨque ra. Ibate tuchɨque ra. Doce que eɨquesa ra. Angelmɨɨngue
chɨ eɨquesa raarõ ja ja ra. Embesa mbesa ji ja que eɨquesa ra. Doce tribus
mbae nombre que chɨ ̃ jaaja eɨquesa rese ra.

13Eɨquesa tresque chɨ tenda chuɨsaquiti ra. Tenda sosaquiti tresno. Norte
quiti tres no. Sur quiti tres no.

14Doce sɨta cuasu que chɨmuralla qui ñɨ nda. Etaronda irã. Doce apóstoles
mbae nombres mbesa ji que chɨ ̃ũquɨ ̃sɨta rese ra.

15 Angel que uu mo nguereco oro ao ji ra. Dios recua mbuchecha sacuã.
Eɨquesa abembuchecha sacuã no. Etaronda abembuchecha sacuã no.

16 Angel que Dios recua mbuchecha uu je ra. Cuadrado tuchɨ que Dios
recua ra. Eoco que 2,200 kilómetros ra. Eɨcoɨ que 2,200 kilómetros no nda.
Ibate quitinda abe que 2,200 kilómetros no nda.

17 Angel que muralla abe mbuchecha ra. Sesenta y cuatro metros que
eɨcoɨ ra. Sã mbia riqui mbae mo mbuchecha no. Eɨ ̃ sɨ ́ que ángel muralla
mbuchecha no nda.
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18Oro ao ji rei sucha cuasu. Eibera tuchɨque ra. Muralla rei sɨta ao ji. Jaspe
ao ji. Aba queteamba tuchɨ rei jaspe.

19Sɨta cuasuchɨquiamuralla irãnae, ũquɨ ̃arõngue sɨtañetẽnininyachɨɨchɨ
ja ra. Embarõsa chõ ngue ũquɨ ̃ nde. Jaspe mbitee ji rane ngue ra. Zafiro
mbitee ji que chɨ ̃jaspe arõ cote ra. Agatambitee ji que chɨ ̃cote ra. Esmeralda
abe no.

20 Onice. Cornalina. Cristólito. Berilo. Topacio. Crisoprasa. Jacinto.
Amatista. Ũquɨ ̃ ja sɨta ñetẽ nininya que chɨ ja ja sɨta cuasu arõ nda.

21Eɨquesa riquisã jate que perla ao ji chɨ ra. Perlamɨɨmɨɨ ja que chɨ ̃eɨquesa
riquisã nda. Oro ao ji que calle mbite renda ra. Oro ao ji achõ ngue ra.

22 Dios chuchua templo mo eãte que huee ra. Mbia quiatu que ñee mbeɨ
quia Dios je mangue chooñoa nda. Jesucristo abe je.

23Tenda eãte abeque eriquiDios récuaa seje cuu ra. Nyasi eãte abeque seje
cuu ra. Dios nininya ae chõ ngue mbae tesae ja quia ra. Jesucristo nininya
abe no.

24 Dios nininya ra uquiato tesae ja ɨno huee. Mangue chooñoa jenda ja.
Mbia rerecua ra ñee turã turã ja Dios recua rɨɨ ̃cote.

25Dios recua chɨquesa tarõ iriã mbeɨ rae. Itondaru eãmbeɨ ra huee.
26Mbiamangue chooñoa jenda ja ra ñee turã turãDios recua rɨɨ.̃ Mbae turã

ja ra chɨ huee.
27Mbia ɨcuã nda ɨqueã mbeɨ huee. Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨs̃a abe ra ɨque eã mbeɨ

huee no. Ae embae nombre mbesa ji Jesucristo mba e libro rese nae, ũquɨ ̃
achõ ño nda ɨque Dios récuaa.

22
1Angel que amamo abe teacuquia seje cuu no nda. Mbiamingo beɨsa que

aque ama nda. Ama ndiibera tuchɨ que ra. Dios mbae que aque ama nda.
Jesucristo mbae abe no. Sucha tubɨrɨã ite rɨ ̃ngue iãcuã irãtãmo ñɨ nda.

2Amanimianguiti ja que ira ñɨnda. Mbiamingobeɨsa queũquɨ ̃ira ra. Ũquɨ ̃
ngue ɨa beɨte quia doce veces en el añonda. Nyasimbuchecha quiatu beɨque
eriqui ɨa ɨa beɨ ra. Ũquɨ ̃ iraro que mbia chumumbara mbucherõ cherõ tuchɨ
quia ra.

3Mbia rasi eã mbeɨ ra huee cote. Dios ra siqui tuchɨ huee. Jesucristo rese.
Cordero, ɨ equia ee. Erimba ra ñee turãmbeɨ quia ee huee.

4Mae mae ja ra Dios ruba rese. Dios mbae nombre mbesa ji ra equereco
nguba rese ja ja.

5 Itondaru eãmbeɨ ra huee. Tenda aroneate huee. Tata abe aroneate huee
no. Dios nininya ae chõ nda mbae tesae ja huɨ ̃nguiã huee. Ererecua turã
tuchɨ ra Dios quiato ja huee.

Achɨte Jesús ñɨ tu a cote
6Angel que ñee seje ra: —Acheẽ ñooño eã ño nguiã co. Ae rɨɨ ̃aɨco ñee nae,

ũquɨ ̃nda Dios saã ja. Sã Dios ucheẽ mbuchecuasa mondo mbia je cose no.
Eɨ ̃sɨ que sembu namo no nda. Ae ra nyecua namo jiri nae, ũquɨ ̃ndeacuquia
sacuãmbia je chõ ngue sembu nguiã.

7 “Se ra achu jeɨ”, ɨ que Jesús ra, ɨ que ángel ñee seje ra. Ae ra ã mumba eã
Dios cheẽmbesa ji nae, ũquɨ ̃ ia tuchɨ rae.

8Se rei Juan. Ã ndese que amae nda. Ã ngue achandu no nda. Aque ángel ã
teacuquia quia seje nae, aque jii que acoi rei senia ndese ra. Adorar ɨ sacuã
ee.
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9Ñee ngue seje ra. —¡Adorar erechɨ ̃nda seje jẽ! Dios mɨɨ je chõ adorar ere.
Dios rimba chõ se re. Nde rã sɨ.́ Ndequiato rã sɨ.́ Ae Dios cheẽ mbuchecua
checua quia nae, ũquɨ ̃na sɨ. Ae ã mbesa ji mumba eãte quia nae, ũquɨ ̃na sɨ,́ ɨ
que ángel ñee seje ra.

10 Angel que ñee sɨ seje no nda: —Ae erembesa co libro nae, ũquɨ ̃ nda
erembuchecuayã cuayãchɨ ̃mbia sɨ jẽ. Eteaquiatu ee. Ae rɨɨ ̃ erembesa nae,
achɨte eñɨ tu a cote.

11 Sã mbia ɨcuã mbae ɨcuã naa naa ño na. Ae siqui quia mbae rondeɨ rese
nae, sã eriqui rã erese. Ae siqui quia mbae turã ndese nae, siqui ɨ ɨ tuchɨ ra
mbae turã ndese. Ae siqui Dios rese nae, siqui ɨ ɨ tuchɨ ra erese cote, ɨ que
ángel seje ra.

12 Jesús que ñee nda: —Achu jeɨ ra se. Aembae turã saã saã nguia nae, ũquɨ ̃
je ra mbae turã aru. Echɨsaã na sɨ.́

13 Co aɨco beɨte querabe co. Mbae eã mose que aɨco se rane nyii ra. Mbae
ua ja mose abe ra aɨco beɨ querabe no, ɨ que Jesús ra.

14Ae echɨã ɨreɨ ji Jesús ruqui je nae, ũquɨ ̃ ia beɨ ra eriqui. Eɨrao ituquia jí na
ndei echɨã ɨreɨ jí. Ũquɨ ̃nda ɨque Dios récuaa. Siqui turãmbeɨ ra equia huee.

15Dios quiatoã nda ɨqueã huee Dios récuaa. Ae brujería saã saã nguia nae.
Ae siqui chooñote quia cuñamo ndese nae. Aembia ɨquia nae. Ae siqui quia
dios mbuae rese nae. Idolo rese nae. Ae mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃nguia nae. Ũquɨ ̃mo
nda ɨqueã tuchɨ Dios récuaa.

16 Jesús que ñeenda: —Angel serimba que amondo ra. Ã nenei nenei sacuã
iglesias ja je. David i chõ se re. David nducucha chõ se no nde. Nyasitata
nininya rã ño se re, ɨ que Jesús ra.

17 Espíritu Turã ndiqui “quiatuchu” ɨ co. Jesús ninisirã abe riqui
“quiatuchu” ɨ co no. Sã secheẽ andusa abe “quiatuchu” ɨ. Emo ɨseɨmose, sã
ecuaẽ imbei Jesúsmbae. Imbiamingobeɨsa ra Jesúsmondoee. Embeimose,
siqui beɨ rae. —Mbae embu i rɨbɨshorõ seje, ɨ eã nda Jesús ee.

18Ae ãñanduquiaDios cheẽ co libro resendanae, ũquɨ ̃je tacheẽ tuchɨ: Emo
co libro resenda mbirõ mose emo ñee je, Dio s ra ũquɨ ̃mbasi tuchɨ. Ae mbae
rasi chɨ ja co libro rese a nae, ũquɨ ̃nda esaã ja tuchɨ.

19 “Dios cheẽ eã ño co re”, ɨmose co libro resenda je, ũquɨ ̃abe raDiosmbasi
tuchɨ. Ũquɨ ̃nda Dios mingo beɨ eã nguécuaa.

20 Jesucristo cheẽ ño ã nde: —Achu jeɨ ra se, ɨ equia co. Amén. Echu cote,
Jesucristo.

21 Jesucristo rei nandererecua. Sã uturãmondo tuchɨ jẽje. Amén.
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